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E  wereld ,  by  menfchen  bewoond , 
word  verdeeld  in  een  Bekende ,  Onbe¬ 
kende  en  Nieuwe  wereldt.  De  Nieu¬ 
we  ,  door  Chrijlojfel  Columbm  alder- 
eerft  ontdekt  ,  ontleent  echter  haar 
benaaming  van  o Americus  Vefputius, 
na  hem  America  geheeten.  d'  Onbekende  fteekt  tegen 
de  Straat  Magellanes  en  Afia  eenige  kuilen  uit ,  die  eer 
van  buiten  bezichtigt  zyn  door  de  Cajlilianen ,  Portu- 
geefen  en  Nederlanders,  dan  binnen  doorfnuffelt.  Zulks 
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alleen  gezeit  word  :  hoe  onder  de  zuider  as-punt 
een  wereld  leit,  welker  Heden  en  inwoonders  voor 
d’andere  deelen  des  aerdtryks  verborgen  blyven. 
Geen  zeylen  zyn  ooit  by  de  flroomen  van  ‘t  Onbe¬ 
kende  Zmd-Undt  ingeboord,  Niemant  heeft  haar  ze¬ 
den  ,  Koningryken  en  woonplaatzen  uit  Europe ,  Afu 
of  Africa  bezien  :  onaangezien  zoo  veel  fcheepen 
dd  Oceaan  allerwegen  bevaaren.  De  bekende  zvereldt  be- 
ftaat  uit  de  bekende  deelen  oAfnca  ,  Europe ,  a AJU. 
Onder  deeze  fpant  Afia  de  kroon  •  het  zy  iemant 
verwondert  Haat  over  d’uitgeftrektheid  en  vrucht¬ 
baarheid  ,  het  zy  over  de  menigte  van  Koningryken 
en  Heden ,  niet  min  door  \  groot  getal ,  als  magt 
aanzienelyk.  In  AJia  beHaat  Dattarye  en  China  een 
ruime  plaats.  Het  wTord  gelooft  dat  Eattarye  voor 
China  inwoonders  befchafte  :  en  China  voor  Ja¬ 
pan.  De  hoedanigheid  van  China  is  U ff  Edel- 
Mogendheden  en  Achtbaarheden  vertoont, 
in  t  merkwaerdigh  Gefahdtfchap  derwaards ,  door 
d  Oofl-Indifche  Maatfchappy  afgefchikt.  Ik  twy- 
fel  niet ,  of  de  vreemde  Heden ,  manieren ,  gods- 
dienfl  en  volkeren,  uit  daanteikeningen  van  zicht¬ 
bare  getuigen  onder  de  druk-parfe  gebragt,  en  van 
onder  de  druk-parfe  in  een  gefchikt  boek  ,  zullen 
niet  min  vermaak  als  dienHige  opmerkingen  toe- 
gebragt hebben  aan  UE.  Edel-Mogendheden 
en  Achtbaarheden,  wien  zulks  ter  hand  geHeld 
is.  Ik  heb  by z onder e  redenen,  waarom  een  tweede 
papiere  gifte  voor  de  voeten  van  de  zelve  Heeren 
neder  legge.  Voor  afkan  gezeit  :  indien  het  be- 
fchouwen  van  China  op  geloofwaerdige  bladeren 
niemant  zich  ontdankt,  Japan  zal  vry  meer  beloo- 
ven.  Want  wie  zal  niet  met  verbaafdheid  leezen, 
de  fchrikkelyke  gods-dienfl  aan  Amida,  Xaca-,  Ca¬ 
non  of  Daybuth ,  en  vordere  Japanfche  afgoden  ?  Het 
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moorden  van  zoo  veel  vervoerde  menfchen  ter 
eeren  der  gezeide  afgoden  ?  Voorts  verdient  geen 
gemeine  verwondering  de  hardvochtigheid  van  de 
Japanfche  landaart:  die  uit  de  minde  en  eerde  be- 
ginfelen  des  Paufdoms  zoo  veel  moed  fchepten , 
datze  ’t  kruicigen,  branden,  blaaken,  enbraaden, 
ja  de  gevoeligfte  dood  ftantvaftigh  onder  d’oogen 
dorden  zien  :  en  tegen  alle  bedenkelyke  wreed¬ 
heden,  waar  voor  de  fchrikkelykde  dwingelanden 
zouden  fchrikken,  pal  donden.  En  indien  iemant 
ooit  geoordeelt  heeft,  als  of  de  volkeren  onder  de 
ooder  hemel  mis  gedeelt  waren  in  fcherpfinnig  ver¬ 
nuft  ,  die  zal  bevinden  ,  wanneer  hy  deeze  blade¬ 
ren  doof -leed  ,  dat  de  Japanfche  her  feilen  ,  voor 
geen  gaauwigheid  in  daat-kunde  ,  oorlogs  -  gree- 
pen ,  burgerlyke  ommegang  en  huishouding ,  be¬ 
hoeven  toe  te  geven.  Dit  heerlyk  werk  is  uit  de 
aanteikeningen  in  Japan  gehouden  by  een  gebragt  : 
en  met  geleerde  aanmerkingen ,  die  de  doffe  te  aan- 
genaamer  maken  ,  uitgebreid  door  aAmoldus  Mon - 
tanus ,  wiens  boeken  tegenwoordig ,  ten  getale  van 
drie  en  vyftigh  ,  de  wereldt  genoeghzaam  bekend 
zyn  :  zulks  niemant  licht  walgen  zal  aan  de  dyl , 
met  welke  de  hidorifche  waarheidt  befchaafder 
voorgedeld  is ,  als  de  veders  van  Indifche  hande¬ 
laars  zouden  konnen  fchryven. 

Ontfang  dan  Edel-Mogende  en  Achtbaare 
Hee  ren,  dit  geleerd  en  vermakelyk  papiere  kind , 
van  die  ,  wiens  wiege  op  ’t  Gelderfche  Hartoog- 
dom  eertyds  rolde ,  en  d’eerde  adem  binnen  Aam- 
hem  fchepte  :  en  dieswegen  zich  verplicht  vindt , 
om  zyn  Vaderland  fchuldige  eer  tebewyzen,  met 
des  zelfs  Opper-hoofden  te  plaatzen  aan  ’t  voor¬ 
hoofd  van  Japans  Gedenkwaerdige  Gesant- 
schappen.  Ik  zal  ondertudchen  bidden  ,  dat  het 
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de  Al-beftierder  gelieve  UE.  beftiering  lang  te 
achtervolgen  met  zyn  Vaderlyke zegen:  ten  einde 
de  tegenwoordige  Gelderfche  Staat  niet  alleen  voor 
alle  onheil  bewaard  worde  i  maar  ook  meer  en  meer 
in  welftand  toeneeme. 
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It  de  ronde  fchaduwe 
welke  den  maan  ver- 
duittert,  de  verfchillen- 
de  op-  en  ondergang 
der  hemelfche  lichten, 
en  ongelyke  verheffin¬ 
gen  des  as-punts,  kan  onfeilbaar  wor¬ 
den  afgemeeten  de  volmaakte  gettalte 
die  d'acrde  en  zee  kloots-gewys  uit 
maken.  De  hooge  bergen  en  diepe  val- 
leijcn  nemen  geenfints,  door  oneffen  ry- 
zen  en  dalen, een  effen  kring-weg  ;  want 
zelf  de  hoogde  toppen  en  laegtte  kui 
len  zynflechts  ,  in  vergelyking  met  de 
grootheid  deezer  kloot,  gelyk wratten 
op  een  hand,  of  kleine  vorens  dooreen 
geploegde  akker. 

Kondrom  d’aetde  in  een  onmetelyke 
hoogte  flikkeren  de  vatte  lichren  aan 
’t  uitfpanfel.  De  zeven  dwaal- ftetren 
volbrengen  haar  loop  met  ongelyke  be¬ 
wegingen.  Onder  de  maan  hangen  de 
wolken  ,  binnen  welke  de  waterachtige 
verhevelingen  ,  regen,  hagel ,  fneeuw, 
of  de  vuurigc  donder,  blixem  en  weer¬ 
lichten  beflooten  leggen.  De  beneden 
fte  lucht  ,  door  ftrydige  winden  be¬ 
weegt  ,  is  den  vogelen  te  beurt  geval¬ 
len  ,  de  zee  en  ttroomen  den  viffehen. 
Voor  ’t  kruipende  en  vier-voetigh  ge¬ 
dierte  ,  als  ook  den  menfeh  ,  heeft  d  on- 
cindige  Schepper  plaats  geruimr  op  de 
vatte  bodem  der  aerde.  De  menfeh,  een 
kleine  wereld,  geftelt  om  te  hcerfchen 
over  de  groote  werclt  met  haar  inwoon- 
ders.  Doch  zedert  den  val  is  degeluk- 
zaligheit  veranderdt  in  rampzaligheit : 
de  doodt  ingebroken  :  de  ftrafïè  na  ziel 
en  lichaam  vermenighvuldight.  Ruim 
zertien  eeuwen  evenwel  verdroeg  Godt 
d'uitgefpatte  goddeloosheit  der  eertte 
werelt;  maar  boete  zulk  eenverdraag- 
zaamheit  met  zwaare  plage:  als  door 


welke  ’t  aerdtryk ,  van  wateren  bedekt , 
de  zondaars  zag  weg  fpoelen.  Acht  zie¬ 
len  wierden  voor  ’t  algemein  bederf  in 
d  arke  bewaart.  En  uit  deezer  lendenen 
is  de  tegenwoordige  werelt  bevolkt. 

Onder  Noacbs  drie  zoonen  was  Ja- 
fhet  d’oudttte.  Zyn  na-zaten  hebben 
zich  wyd  en  zyd  over  Afie  en  Europc 
verfpreid.  Mofes  erkent  voor  Japbets 
kinderen  Gomer,  Magog ,  Madai ,  Ja- 
van,Tubal,  Mefchectn  Tiras.  Gotner 
floeg  zich  neder  langs  de  Cafpifche  zee , 
alwaar  Strabo  en  Tliniuj  de  ftadt  Cim- 
merium ,  cn  landzaten  Cimmerü  plaat- 
zen.  Corner,  vader  van  Afchenaz ,  Ri- 
phat  en  Togorma ,  beleefde  uit  dezel¬ 
ve  verfcheide  volk- plantingen.  Want 
Afchenaz  leide  de  grond  van  ’t  Ryk  der 
Meden.  Doch  dit  gevoelen  blyft  by  vee- 
leti  tegen  gefproken.  Zommige  meinen, 
dat  hy  heeft  ingenomen  het  landtfehap 
Afcanta  in  Klein  Afie:  andere,  Heffen 
of  Saxen.  Eufebius  keurt  Afchenaz 
voor  de  vader  van  de  Gotthen ;  doch 
de  huiden-daaghfche  Joden  ,  van  de 
‘Duitfchen.  Riphats  afzetfels  gaven  den 
naam  aan  t  Rtpheifche  geberghtc  over 
Scythie  ;  doch  namen  namaals  'Paphla- 
gonien  in.  Uit  Togorma  fprooren  de 
T ogormai  voort ,  welke  zich  ,  ten  noor¬ 
den  Canaans  ,  over  Cappadocie  neder 
floegen.  Maar  de  Chaldcefche  Over- 
zetter  houdt  ttaande  ,  dat  Togar?na 
TDuit fchlandt  bevolkt  heefc :  de  Joden, 
dat  deTurken  van  hem  herkomftigzyn ; 
waarom  als  noch  de  Turkfche  Kaïfar 
T ogar  by  haar  genaamt  word.  Magog , 
Japhets  tweede  zoon  ,  heeft  Ctelefyrie 
bewoont,  Madai  ’t  landtfehap  der  Me * 
den.  Javan  braght  de  Jones  voort : 
welke ,  by  verloop  des  tydts  ,  nevens 
andere  volkeren,  onder  de  benaaming 
van  Grieken  berucht  zyn.  Uit  de  Grie- 
A  ken 
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ken  trekken  vorders  de  Latynen  haar 
oorfprong :  waarom  dan  eerrydcs  een 
groot  gedeelte  van  Italië  geheeten 
wiert  Groot  Griekenlandt :  cn  als  noch 
verfcheide  benaamingen  van  Italiaan- 
fche  (leden  ,  en  woorden  in  de  Latyn- 
fche  taal  ,  onwederfpreekelyk  bewy- 
zen  de  herkomft:  der  Latynen  uit  de 
Grieken.  Hier  op  oogden  d’oude  Dich¬ 
ters  die  van  Javan  den  twee-hoofdi- 
gen  Janus  maakten ,  ter  oorzaak  hy 
de  voort- teelder  der  twee  volkeren 
Grieken  en  Latynen  was.  Javans  zoo¬ 
nen  zyn  vier:  Elifcha ,  die  zyn  woo- 
ning  nam  op  d’eilanden  der  Middel- 
landtfche  zee  :  Tarfchifch  ,  na  de  wel¬ 
ke  T ar  Jus  in  Gilicien  de  naam draagt: 
en  Kit  tint ,  de  bevolker  van  Macedo- 
nien.  Doch  Jofephus  ruimt  voor  Kit- 
tim  plaatze  op  in  ’t  eilandt  Cyprus ,  al¬ 
waar  tulïchen  d'uithoeken  Thronus  en 
Dades  in  een  inham  eertydts  de  ftadt 
Kitium  haar  vertoonde  :  en  als  noch 
d’uithoek  Dades  de  naam  Capo  Cbiti 
draaght.  Dodanim  ,  Javans  jongfte 
zoon  ,  befloeg  het  gedeelte  van  Epiren, 
daar  de  ftadt  Dodona  vermaardt  was 
door  de  duivels-fpraak  Jupiter  Dodo- 
neus ,  voor-zeggende  met  het  geklank 
van  kopere  potten  aan  eiken -hoornen 
opgehangen.  Yorders  zyn  uit  Tubal , 

Japhets  vyfde  zoon ,  herkomftigh  de 
Ttibalai ,  naderhand  Syriër s  geheeten. 

Andere  ftellen  haar  ter  neder,  volgens 
Jofephus ,  in  Spanje :  quanfuis  dewyl 
d’aloude  ftadt  Setubal ,  Tubals  naam 
in  dat  koningryk  bewaart.  Mefchets 
nakomelingen  ftieten  tegen  tyirabien 
aan.  Nergens  verfchillen  d’oude  zoo 
veel,  dan  om  aantewyzendewoonin- 
genvan  Tiras ,  Japhets  jongfte  zoon. 

Jofephus  ftelt  hem  tot  vader  der  Thra- 
ciers  ,  onder  welke  Tlinius  en  Mela 
den  vloed  Atira  afteikenen.  Andere 
doen  hem  verhuizen  na  ’t  Europifche 
Sarmatten ,  befptoeid ,  volgens  Ttolo- 
maus  ,  door  de  ftroom  Tyras ,  tegen- 
woordigh  Nejier.  Zommige  maken 
Tiras  een  (lichter  van  Tyrus  in  Thee- 
nicien:  zommige  van  de  Dwingers : 
en  wederom  andere  van  Thurittm ,  een 
vereeude  ftadt  in  de  Tarentynfcbe  in¬ 
ham. 

Dus  verre  Japhets  nazaten:  volgen 
Sems ,  te  weten  Helam ,  Afchur ,  Ar- 


phacfchad,  Lud  en  Ararn ,  verfpreidt  nen*ks- 
over  Armente ,  Ter  (ie ,  Indie  ,  en  het  AtUnz,n 
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vordere  oofter  gedeelte  van  Afie.  Maar 
bezondetlyk  wordt  Helam  erkent  voor 
vader  der  Helamiten  ,  uit  welke  de 
Terfianen  herkomftigh  zyn ,  verdoo- 
vende ,  met  het  vaft  ftellen  van  haar 
allcen-hecrfching  ,  d’eerfte  benaaming 
Helamiten.  Afchur  grondt-vefte  bin¬ 
nen  ’t  gedichte  Ninive  dAflyrifche 
mogendheit.  Deeze  eer  brengen  d’hei- 
denfche  gefchicht-  boeken  aan  Ninus 
over.  Wegens  Arphacfchad  (preekt 
Mofes  aldus  :  En  Arphacfchad  ge- 
wan  Selah ,  en  Selah  gewan  Heber. 

En  Heber  werden  twee  zoonen  geboo- 
ren ,  des  eenen  naam  was  Teleg  ;  want 
in  zyn  dagen  is  de  aerde  verdeelt ,  en 
zyns  broeders  naam  was  Joktan.  En 
Joktan  gewan  Almodad ,  en  Seleph , 
en  Hazarmavet ,  en  Jarah ,  en  Hado- 
ram ,  en  Juzal ,  en  Dikla ,  en  O  bal, 
enAbimaël ,  en  Scheba,  en  Ophir ,  en 
Havila ,  en  Jobab :  deeze  alle  waren 
Joktans  zoonen.  En  hare  wooninge 
was  van  Mefcha  af,  daar  ghy  gaat 
na  Sephar ,  het  gebergte  van  het  oofteti. 

Dit  zyn  Sems  zoonen ,  na  haar  huis¬ 
gezinnen  ,  na  hare  fpraken ,  in  hare 
landtfchappen ,  na  hare  volkeren.  Be- 
nediÜlus  Arias  Montanus  (chryfc  be- 
zonderlyk  ieder  der  kinderen  Joktans 
deeze  afzetfels  toe :  namentlykaan  Al¬ 
modad  de  volkeren  Themeotes  ,  vol¬ 
gens  Ttolomeus  en  Mela  gehuis-veft 
in  ’t  Afiatifche  Sarmatie  :  aan  Sche- 
leph  de  Selebiers  :  aan  Hazarmavet 
de  Sarmaoten:  aan  Jarah  d’Aracho- 
fiers:  aan  Hadora  d'Hircanters :  aan 
~üzal  d’Oxiaanfche Batlmaners :  aan 
Dikla  de  Scythen  binnen  ’t  geberghte 
Imaus :  aan  Obal  de  Oboliten  tuiïchen 
de  toppen  Caucafus  en  T aropanyfus : 
aan  Abimaël  d'Imaenfus  ,  alwaar  de 
beruchte  Imaus  zeer  verheven  krui¬ 
nen  vertoont:  aan  Scheba  de  vermaar¬ 
de  Sacen  :  doch  andere  hebben  meer 
bewys  ,  om  tot  Scheba  te  brengen  de 
Sabeers ,  grenzende  aan  de  Terfianen. 

Ophir  benoemde  ’t  landtfehap  Ophir , 
werwaarts  Salomon  alle  drie  jaar  een 
vloot,  om  goud  af  te  halen,  vervaer- 
dighde. 

Zy  beuzelen  die  van  Ophir  Teru 
maken.  Want  dewyl  de  fchip-vaarc 
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aan  de  Kaifar  van  Japan.  ^ 

ten  tyden  Salomons  zeer  rouw  was :  de  I  uit  Egypten  verrei  ft  ,  in  ruimde  Ca 
zeilen  geen  andere  ftreek  kennende ,  als  j  naans  nakomelingen  befchryfr  Mofes 


langs  de  ftranden  beneden ,  en  boven  na 
de  gefternte ,  de  Groote  en  Kleine  Beer. 
Hoe  zynze  dan  dwars  door  de  wyde 
Oceaan  over  geftoken  zonder  kompas  ? 
Immers  is  die  noodige  ftreek-wyzer,  ze- 
dert  twee  eeuwen,  gevonden  by  de  Nea- 
politaan  Flavius  Melfius.  Hoe  von- 
denze  onder  een  nooit  beoogden  hemel, 
buiten  ’t  gezicht  van  landt  ennoordc- 
fterre ,  een  Straat  tufTchen  ’t  Onbekende 
Zuidt-landt  en  America  ?  De  meeften 
houden  Malakka  voor  Ophir.  ’t  Waar- 
fchynelykfte  nochtans  is ,  dat  Ophir  in 
Zofala,  een  Landtfchap  van  Africa, 
moet  gezogt  worden ,  alwaar  ’t  elpen¬ 
been  en  gout overvloedig  voortkomt: 
en  d’inwoonders  als  noch ,  volgens  T ho¬ 
mos  Lopez ,  vereeuwde  papieren  ver- 
toonen  ,  gewagende  van  Salomons  reize 
derwaarts. 

Doch  Joktans  twaalffte  zoon  was 
Havila  ,  die  Indien  over  de  Ganges , 
China ,  Corea ,  Japan  en  vordere  Eilan¬ 
den  aldaar,  met  verloop  van  tyd  bevolk- 
Of  Jobab  zoude  gefcheept  zyn  na 
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America ,  gelyk  zommige  meenen ,  kan 
lichter  gezegt ,  dan  beweezen  worden. 
Vorders  is  Lud  in  orde  de  vierde  zoon 
van  Sem.  Indien  ’t  getuigenis  der  ge- 
loofwaerdige  Schry vers ,  Euzebms  en 
Zonar  os ,  geloof  verdient,  zyn  de  Ly- 
diers  ,  eertydts  heldt-daadige  volken 
over  Klein  Afien  ,  uit  Lud herkomftig ; 
gelyk  uit  Aram ,  Luds  jongde  broeder , 
d' Armeniërs. 

Volgen  eindelykna  Sems  kinderen, 
die  van  Cham.  te  weten  Cus ,  Mifrdim , 
Ent  en  Canaan.  Aan  Ckfviel  Arabien 
te  beurt.  Onder  zyn  zoonen  is  Nimrod, 
wiens  mogenheid ,  binnen  Babylon  ge- 
veftigt  ,  tot  drukking  der  nabuuren 
ftrekte.  Dat  vorders  Mifraim  zich  ne¬ 
der  floeg  op  dEgyptifche  bodem ,  blykt 
genoegzaam  aan  de  benaaming  Mijri 
en  Alijra ,  welke  noch  huiden  ten  dage 
Egypten  draagt  by  d’  Arabiers  enTnr- 
ken.  ‘P  ut  bewoonde  Moor  en- land ,  be¬ 
vochtigd  ,  gelyk  Ptolomcus  enTlinius 
getuigen,  door  de  droom  Ehtnth.  De 
Heidenfche  Dichters  hebben  van  Put 
gemaakt  ‘Phaethon  ,  ervaren  in  ’s  he¬ 
mels  loop.  Na  Canaan  is  ’t  bekende 
Land  genaamt ,  ’t  geen  Godt  aan  Ifraël, 


aldus:  En  Canaan gewan Zidon ,  zyn 
eerjlgeboorene  ,  en  Heth  ,  en  Jebu/l , 
en  den  Emori ,  en  den  Girgaji,  enden 
Hivvi ,  en  den  Arki ,  en  den  Sini ,  en 
den  Arvadi ,  en  den  Zemari ,  en  den 
Hamathi:  en  daar  71a  zyn  de  huisge¬ 
zinnen  der  Canaaniten  verfpreid.  Eu 
de  landt-pale  der  Canaaniten  was  van 
Zidon  ,  daar  gy  gaat  na  Gerar  ,  tot 
Gaza  toe  :  daar  gy  gaat  na  Sodom  en 
Gomorra ,  en  Adama  en  Zeboim  ,  tot 
Lafa  toe. 

Dit  zyn  de  Vaders  der  volkeren,  wel-  mi  *wt- 
ke  zich  verfpreidt  hebben  over  de  we-  r.‘u  btv‘lkt 
relt :  nier  dar  juift  aanftonts  na  de  zond-  “ 
vloed  deeze  verdeeling  onder  Noachs 
kinderen  en  nakomelingen  ftant  greep: 
want  het  blyft  buiten  tegen- fpreeken , 
dat  d’aerdbodem  geenfints  overal  ter- 
ftont  bewoont  is ;  maar  eerd  het  landt , 
ftrekkende  ooft-  en  weft-waart ,  gele¬ 
gen  ondereen getemperden  hemel.  Te 
mets  evenwel  de  geflachten  weeliguit- 
dyende,  zyn  benootzaakt,  ofna’t  bar¬ 
re  noorden ,  of  ’t  gefengde  zuiden ,  af 
te  wyken.  Ja  by  dringende  nootzaake- 
lykheit  wiert  over  Stroomen  en  Meeren 
met  vlotten,  ennamaals  ook  met  boo¬ 
ten  en  fcheepen  ,  een  wegh  geopenr. 

Zulks  zelf  afgelegene  eilanden  by  nieu¬ 
we  volk- plantingen  zyn  in  genomen. 

Ook  als  de  menfehen  tegen  d’einden  des 
aerdtbodems  ,  ten  noorden  inzonder- 
heidt,  ftuitten,  keerdenzevaak  na  zach¬ 
ter  woon-plaatzen  te  rugge.  Temeer,  üerumi- 
na  dien  de  Noordfche  volkeren ,  welker{fse 
hette  ,  door  de  koude  van  buiten  bin  -  na  ’t  zuiden 
nen  beflooten,  de  voort-teeling  onee- 
meen  begunftigt.  Weshalven  die  on-  ” 
vruchtbaare  landt-ftreeken ,  metover- 
laft  der  ingezetenen  bezwaart ,  haar 
zelf  meenigmaal  loofden;  en  in  getem¬ 
perde  geweften ,  het  zy  door  de  wape¬ 
nen,  hetzy  door  onderling  verdragh , 
voor  zich  plaats  zochten  en  vonden. 

Alzoo  vielen  de  Cimbers  uit  Jnt-  cimier, 
landt ,  door  de  Oceaan  over-ftroomt ,  ’v",n“~’-n ■ 
V rankryk  in :  en  zouden  van  de  Room-  JZilfn 
fche  mogentheidt ,  na  vyf  gelukkige  n“Ur' 
veldt  -  flagen  tegen  Junius  Silanus  ,  l*H’ 
Scaurus,  CaJJius  Longinus ,  Cospio ,  en 
Manilms ,  een  einde  gemaakt  hebben  , 

’t  en  zy  Marins  aan  de  voet  des  Alpifche 
A  z  gebergte 
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gebergte  twee  honderd  duizendt  Teti- 
tones  verflagen,  en  tachtentig duizend 
gevangen ,  en  weinig  na  deeze  overwin¬ 
ning,  den  Cimbers  by  Veroua  op  ’tlyf 
gerukt  ,  met  geen  minder  nederlaagh 
over  haar  had  gezegepraalt. 

Gottben  m-  Alzo  liepen  de  Gotthen  Hifpanien  af, 

ZZ  Hine-“'  de  Longobarden  ’t  gedeelte  van  lt  alten , 
Longobtir-  Lombardyen  ,  de  Noormannen  Noor- 
db*ri°2-  tnandyen  ,  de  Turken  het  Griekfche 
• voorts  nn-  Kaïfarryk ,  de  Vr anken  Vrankryk  ,  de 
dm  wik,-  Vandalen  Africa ,  de  Suabers  Honga- 
fcb'iUe  ryen  ,  d' Enge Ifche  Saxens  Brittenland , 
L*ndfcbap-  fa  Britten  het  Franfche  Britanje ,  de 
JVilten,  fjnaden  en  Slaven ,  ’teilandt 
der  Bataviers :  en  dit ,  leggende  onbe- 
imm'm  woond ,  hadden  de  Bataviers ,  uit  Heft 
had" Hd'  fen  door  inlandfche  beroerten  verjaagt, 
met  het  gematigde  recht  te  voren  inge¬ 
nomen. 

Alle  deeze  verhuizingen  zyn  meed 
na  de  geboorte  des  Heilands  voorgeval- 
vmnMr-  len.  Anderftnrs  worden  ook  by  de  oude 
iuMng,"'  Hebreeufihe ,  Griekfche  en  Latynfche 
van volke-  Schryvers  voor  beruchte  verhuizingen 
rtn'  aangetekent ,  namentlyk  der  Scythen , 
op  den  ‘Perffchen  bodem  nedcr-gefla- 
gen,  der  Trojanen ,  op  dTtaliaanfche , 
der  Galloifers  ,  op  Galatten ,  der  Athe- 
nienfers  ,  in  Aften  ,  der  ‘Phoeniciers , 
in  Africa,  der  inwoonderen  van  Ba- 
bel,  Cuta,  Ava  ,  Hamath  zwZephar- 
va  'tm ,  in  Ganaan. 

>  Doch  behalven  de  volk-plantingen , 

zedert  twee  eeuwen  by  de  Bortugiezen 
en  Caftilianen ,  over  de  beide  Indiens 
cn  Africa  ,  en  bezonder  met  meerder 
luider  by  de  Vereenigde  Nederlanders 
in  dezelve  Landtfchappen  voortgezet, 
TVtealier-  is  ook  vermaard  de  verhuizing  vaneen 
‘bnoikt***  Rrootc  trieenigce  Chinefers  na  Japan, 
b’tbbtn.  T)e  Japanders ,  gelyk by  Joan  Huigen 
Linfchooten  te  zien  is  ,  brengen  haar 
vertrek  uit  China  tot  een  bezondere 
Setydis  voorval.  De  juide  tydt  blyft  bedekt: 
tnbthtnt.  ai[cen)yk  wordt  daande  gehouden ,  dat 
voor  zeven  eeuwen  gebeurde :  als  wan¬ 
neer  eenige  der  machtigde  gedachten 
in  China,  niet  konnende  verdragen  de 
overlaflige  heerfchappy  van  haar  Kai¬ 
far  tegen  hen ,  in  vloekverwandtfchap 
'  zyn  getreden  ,  om  den  Kaifar  aan  kant, 

en  zich  zelf  op  den  throon  te  dellen. 
Hevigh  ging  het  werk  aan.  Evenwel 
na  langduurige  oorlogen  kreeg  de  Kai- 
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far  doverhand,  en  zyn  wederfpannige  mnMyh 
landzaten  onder  de  knie;  tegen  welke  '°ev“l v“3 
zo  verwoed  uitlpatte  ,  dat  geen  einde  king  van. 
zoude  gemaakt  hebben  van  wreedheid,  J«tm- 
’t  en  zy  met  het  verdelgen  der  vloek¬ 
verwanten  ,  zonder  iemandt  te  ver- 
fchoonen.  Dit  draf  oeffenen  dietzom- 
mige  Ryks-raden  tegen  de  bord :  be¬ 
zonder  die  onder  de  zelve  haar  maag- 
fchap  en  bloed-vrienden  erkenden.  De¬ 
ze  dan  verfpreken  eindelyk  den  Kaifar : 
hy  geliefde  zyn  toorn  eenmaal  te  mati¬ 
gen  ,  ten  einde  ’t  landt  niet  langer  in 
ingezetenen  bloedt  tot  een  yfelyk  aan- 
fc houwen  fwom.  Men  konde  zich  ge- 
makkelyk  out  laf  en  van  deeze  fc  huidige 
onderdanen  ,  zonder  nochtans  de  zel¬ 
ve  ’t  leven  te  berooven.  Zyn  throon  zou- 
de  in  ’t  toekomende  van  haar  geen  lajl 
lyden  ;  en  hy  niet  te  min  gerechtigheid 
oeffenen  ;  indienze,  uit  China  verjaagt,  Japunitn 
op  de  woefe  eilanden  tegen  over  Co-  \yfnfc‘J~uit 
rea  lyf  berging  vonden.  Deeze  voorflag  dm». 
omhelfde  de  Kaifar  :  en  liet  de  we- 
der-fpannelingen  vry  en  vrank  vertrek¬ 
ken.  Op  deeze  tydt  lagen  de  Landen 
onbewoond ,  welke ,  naderhand  bevolkt 
en  met  Steden  vervult ,  Japan  genaamt 
zyn. 

Maar  op  dat  by  de  nakomelingen  de  Japandtn 
afkomd  uit  China  mogt  verdonkert  ^fchm!- 
worden  ,  en  te  gelyk  haar  mifdaad ,  heb-  fen ,  en  ver* 
ben  de  Japanders  aangenomen  gantfeh  fch'u‘nie 

n.  J-  J  J  /V!  ■  r  °  mmierta 

Arydige  zeden  tegen  de  Lhtnejèn.  dir^ivi. 

Want  deChinefen  droegen  voorheen  m"ar  uit 
lang  hair,  op  den  top  ineen  tuit  teza-  °ntJ  Mn' 
men  gevlochten,  en  meteenkodelyke 
naaide  doorboord  ;  maar  heden  flechts 
een  lok ,  na  de  Tarterfche  wyze.  T) e 
Japanders  daar-en-tegen  fcheeren  het 
voorde  deel  des  hoofds  kaal  af ,  en 
binden  ’t  hair  achter  de  ooren  een  vin¬ 
ger  lang  in  de  nek  ,  met  een  witte 
vlecht  van  papier  gemaakt.  Als  de 
Chinefeu  iemand  groeten,  daanze  recht 
over  einde,  en  d’een  raakt  des  anders 
hand  :  maar  deJapaudersbmgcn’tWg- 
chaam  uittermaten  ,  met  de  billen  byna 
aan  d’aerde ,  en  groeten  alzoo.  T)e  Chi- 
nefen  hebben  lange  knevels;  de  Japan¬ 
ders  houden  een  gladde  kinne.  Ook 
trekkenzedefchoenenuit,  wanneer  ie¬ 
mandt  bezondere  eere  willen  bewyzen. 
tls  vorders  aamnerkens  vvaerdig,  dat 
de  Japanders  meed  drydige  gewoon¬ 
ten 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 


Zeden  der 
Japanders. 


ten  onderhouden  met  alle  volkeren  des 
aerdtbodems.  Want,  daar  andere  vol¬ 
keren  op  ftraat  een  mantel  of  opper- 
kleedt  dragen ,  leggen  dejapanders  de 
zelve  af  wanneerze  te  voorfchyn  ko¬ 
men  ;  doch  doenze  in  huis  aan.  Andere 
houden  wit  hair  en  tanden  voor  een  cie- 
raad :  de  Japanders  in  ’t  tegendeel  keu¬ 
ren  beide  voor  fchoonheit ,  zwart  hair 


s 


reiding  des  zelve  gefchied  by  de  heeren 
zelf ;  want  zy  betrouwen  dit  werk  haar 
dienftboden  niet  toe.  Wanneerze  ceni- 
ge  gaften  op  ’t  feeftclykft  willen  ontha¬ 
len  ,  fchenken  haar  ’t  gezeide  heet  water 
uit  gemeine  potten ,  welke  nochtans , 
wegens  dufdanigh  gebruik ,  boven  dia¬ 
manten  en  robynen  gewaerdeert  wor¬ 
den.  De  potten  ontfangen  haar  prys  van 


en  tanden.  Witte  kleeding  is  by  haar  een  |  oudheit ,  en  konfh'ge  meefters,  welke  de 


dezelve 


Strydige 
gewoonte 
der  zelve 
tegen  alle 
andere  vol¬ 
keren. 


Een  drank 
Chaa  in 
Japan  zeer 
boogb  ge¬ 
acht. 


rouw  gewaadt ;  doch  zwart  een  teiken 
van  blydfchap.  V oor  de  vrouwen  gaan 
de  dienftmaagden  en  dochters ,  de  Ha¬ 
ven  volgen  achter  aan.  Zwangere  vrou¬ 
wen  binden  den  buik  met  fterke  vvind- 
fels  zeer  naauw  toe  :  wanneer  onbe¬ 
vrucht  zyn.  gaanze  ongegord :  als  die 
het  daar  voor  houden ,  datze  geen  blyde 
moeders  werden  by  aldien  haar  zelf  niet 
ftyf  gereegen  hebben  zoo  ras  befwan- 
gertzyn.  In  de  kraam  bevallen  moeten 
weinig  eeten.  Hcteerft-geboorenkindt 
wort  met  kout  water  afgefpoelt.  Van  de 
aangename  reuk-werken  der  Europeer  s 
hebben  de  "japanders  een  af  keer,  ge¬ 
bruikende  zoodanige  die  denEuropeers 
onaangenaam  zyn.  Infgelyks  walgenze 
van  onze  gewoonelyke  lekkernyen  ;  en 
houden ’tfmakelooze  voor  haarfmake- 
lykft.  Ieder  heeft  een  tafeltjen  op  zich 
zelf.  ’s  Winters  en  zomers  gebruikenze 
heeten drank,  daar wy vermaak  fchep- 
pen  byde  hette  in  koude  drank.  Ons 
maat-gezang ,  fluiten ,  harpen ,  vioelen, 
luiten  en  trompetten  zyn  onaangenaam 
voor  haar  ooren.  Daar  d'  Enropifche  ge- 
nees-middelen  zoet  en  wel  gekookt  den 
kranken  worden  toegedient ,  gebruiken 
zyraauwe,  zoute  en  fterke  dranken  en 
poeijers.  Daar  wy  dikwils  dader  laten  , 
laten  zy  nooit.  Zy  oordeelen  dat  koud 
water  de  koortfen  geneeft ;  doch  war¬ 
me  vocht  dedorft  verflaat.  Den  kran¬ 
ken  latenze  zelve  in ’t  eeten  en  drinken 
haar  volle  luft volgen,  en  meinen  hen 
•gezondt  te  zyn  alles  waar  na  de  zelve 
trek  hebben. 

Bezonderlyk  is  by  de  japanders  in 
groote  achting  een  zeker  heet  water, 
toebereid  van  een  pulver  uit  kruid,  ge- 
naamt  Chaa ,  of  Thia ;  de  Thee  der 
Chinefers.  Niemant,  die  cenigfints  van 
vermoogen  is ,  of  hy  heeft  van  dit  heet 
water  op  een  verborgene  plaats ,  als  een 
koftelyke  fchat ,  bewaart.  De  toebe- 


zelve  gemaakt  hebben.  Over  dezelve  dtriykt 
ftaan  gezwoore  keurders ,  die ,  gelyk  by 
onsdezilver-fmits  het  zilver  en  goudt 
ter  toets  brengen ,  alzoo  infgelyks  haai: 
oordeel  ftryken  over  de  waerdy  deezer 
drink-potten  •.  en  de  prys  van  die  loopt 
zomtydts  zeer  hoog,  na  de  werk-mee- 
fter  oud, vermaard  en  konftig  is  geweeft. 

Alzoo  betaalde  voor  eenige  tyde  de 
Koning  tot  Sttugo  voor  zoodanigen  pot, 
hebbende  drie  pooten,  veertien  duizent 
ducatcn  :  en  een  Japanfche  Chriften, 
binnen  de  ftadt  Sacay,  veertien  hondert 
ducaten,  onaangezien  de  pot  drie  lap¬ 
pen  had. 

Immers  zoo  verzot  zynze  op  zom-  Gelyk  ook 
mige  gefchilderde  berdekens  met  een 
zwart  boomtje  of  vogeltje.  Indien  een  dn" 
berucht  fchilder  van  ouden  tyde  het 
zelve  gemaalt  heeft ,  waerdeerenze  het 
berdeken  op  een  ongeloofelyke  fomme 
gelds.  Infgelyks  houdenze  in  uitnemen-  pwm 
de  groote  achting  degens  ,  kriften  en 
ponjaards ,  welke ,  wanneer  by  een  ver¬ 
maard  meeftergefmeed  zyn ,  vier,  vyf 
en  meer  duizend  kroonen  ophalen. 

V orders  is  niet  licht  te  zeggen,  wan¬ 
neer  en  hoe  dejapanders  den  grondt, 
by  haar  tegenwoordigh  bebouwd,  heb¬ 
ben  ingenomen.  De  JeJuiet  Xavier,  Wanneer 
die  onder  d’eerfte  word  gehouden ,  wel-  J 
keuit  Europe  na  Japan  over  fchecptc , 
houdt  ftaande  uit  de  vertelling  der  in- 
vvoonders,  datze  derwaarts  verhuift  zyn 
voor  zeven  honderdt  jaar.  Ondertuf- 
fchen.dewyl  duidelyk  bewys  ontbreekt, 
maken  wy  zwarigheit  op  een  onzekere 
grond  iets  zekers  te  bepalen :  temeer, 
nadien  de  meefte  volk-plantingen  ,  in- 
zonderheit  der  geweften  onder  een  af¬ 
gelegen  hemel ,  en  nieuwelinks ,  of  ten 
minften  voor  weinige  eeuwen  ,  door 
d’Europeers  ontdekt ,  eer  na  gillingen 
der  geleerden  gezocht ,  als  gevonden 
worden. 

A  3  ’tls 
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Tattarym  ’t  Is  een  gemeen  gevoelen ,  da iTat- 
d'trts  “ii-"  taryen ,  ’tgrootfte  Landfchap  des  gant- 
voikt.  fchcn  aerdbodems ,  de  in  woonders  voor 
China ,  Corea ,  Japan,  ja  America  zelf 
zoude  verfchaft  hebben.  Deeze  ftel- 
ling  krygt  ftyver  fteunfel ,  dewyl  by 
veele  gcoordeelc  wordt ,  dat  alle  die  ge- 
weften ,  hoewel  hier  en  daardoor  ftroo- 
men  en  inhammen  van  de  Zee  gefnee- 
den  ,  echter  op  andere  plaatzen  aan 
malkander  vaftzyn:  en  dat  de  bekende 
Straat  Anian ,  boven  California ,  en  tuf- 
fchen  ’t Noorder  America  en  Cathaio, 
niet  door  fpoelt  tot  in  de  Ts  Zee. 

Het  is  niet  En  van  JapamóS is  geen  zekerheid , 

°f  ^ict  ecn  edand  is,  dan  aan  de  vafte 
fmis.  “  kuil  ten  noorden  gehegt.  Volgens ’cge- 
loofwaerdigh  getuigenis  van  Franpois 
Caron ,  Gezant  aan  de  Japan fche  Kai- 
far ,  reifd  men  uit  het  Landtfchap  Gfoan- 
to ,  alwaar  de  Kaifarlyke  S  tad  Jedo  leit , 
noord-ooft  aan  zeven  en  twintig  dagen 
tot  d’uithoek  van  het  Ryk  ,  Sungaar , 
jejp,  paalt  ftootende  tegen  de  Zee  :  alhier  over  een 
aan  Japan :  boezem  over-fcheepende ,  krygt  men  ’t 
landt  Jejfo  woelt  en  bergachtig ,  doch 
ryk  van  koftelyke  pelteryen.  Meenig- 
maal  hebben  zich  de  Jap  anders  ongc- 
vaerlyk  diep  in  jejfo  begeeven  ;  maar 
in  zilven  ontdekten  nooit  het  einde.  De  Kaifar 
uitt'jirtkt-  ze|f  iieeft  2ich  zoo  veel  aan  deeze  ken- 
by  de  ja.  nis  laaten  gelegen  zyn,  dat  derwaarts 
panders  reizigers  ,  van  allerlei  lyftogtwel  voor- 
bonnen  wor-  zien  ,  afvaerdigde ,  om  naauwkeurigte 
worden.  ontdekken  ,  hoe  verre  Jejfo  haar  uit- 
ftrekte.  Doch,  na  lange  fukkeling  en 
verre  reizen  over  yfelyke  toppen ,  quaa- 
schrikktiy-  men  nooit  ten  einde.  Alleenlyk  von- 
ke inwoon-  (fenze  hjer  en  daar  ruig-hairige  men- 
fchcn  met  baarden,  na  de  wyze  der  Chi- 
neezen.  Deze,  woelt  en  beeltelyk, kon¬ 
den  zelver  geen  bericht  doen  ,  wegens 
de  grootheidt  van  jejfo.  En  ondertuf- 
fchen  blyft  het  buiten  tegen-fpreeken , 
dat  Jejfo  aan  Japan  valt  is.  Want  de 
inham  tuflchen  Sungaar  en  JcJfb  gaat 
niet  door:  als  dewelke,  veertig  mylen 
lang,  eindelyk  fluit  tegen  woefte  ber¬ 
gen  ontrent  het  Landtfchap  Ochio ,  al¬ 
waar  Jejfo  en  Japan  malkander  raa- 
ken.  De  wegh  langs  deeze  inham  der 
Zee  is  gantfch  onbruikelyk  :  waarom 
dan  de  over-vaart  van  Sungaar  op  Jeffo 
met  berken  in  gebruik  blyft  ten  huidi¬ 
ge  n  dage. 


’t  Behoort  vorders  tot  ons  onderzoek, 
wie  aldereerlt  Japan  ontdekt  heeft. 
Niemantzal  hetverveelen ,  indien  dus^ 
daanige  vertelling  een  weinigh  hooger 
worde  opgehaalt.  De  oude  hebben  den 
aerdtbodem  verdeeldt  in  Europe ,  Afie ,  Verdieling 
en  Africa.  ’t  Verdient  geen  gcmeene 
verwondering  *  dat  zoo  veel  eeuwen  de  oude. 
achtereen  niemant  in  Europe ,  AJïezw 
Africa  geweeten  heeft ,  hoe  deeze  drie 
gedeelten  Hechts  uitmaakten  een  derde 
des  bewoonden  werelds.  Seneca  ,  een 
geleerde  Heiden  onder  de  Romaïnen , 
ïcheen  nu  weinig  na’s  Heilands  doodt , 
ten  tyde  van  de  Kaifar  Nero ,  belangen¬ 
de  onbekende  Landtfchappen  ,  iets  te 
giffen.  Ik  zal  zyn  Gedicht  uit  het  treur- 
fpel  Medea  in  onze  taai  overzetten. 

De  ivcrelt  over  al  doorloopen , 

Laat  niet  bejlendig  op  haar  grond. 

De  Indiaan  met  heet  en  mond 

Den  kille  Araxes  heeft gez.oopen. 

Men  drinkt  den  Elveuit  Perfens  landen 
En  Rhyn.  Eengryz^e  eeuw  komt  aan  , 

In  welk^haar  banden  cC  Oceaan 

Zal  vier  en  om  de  kromme ftranden. 

Een  nieuwe  aerdt -kloot  flaat  t  ontdekken :] 

De  Schipper  woefte  Landen  vindt : 

De  Zee  het  Ts-landt  niet  meer  bindt , 

Om  voor  des  werelds  eind *  te  ftrekfen. 

De  tegenwoordige  eeuwe  dan  heeft 
de  wereldt  een  derde  grooter  bevon-  iseomtd,rd’ 
den:  en  telt  by  Europe,  AJïe ,  en  Afri-  lm 

ca ,  een  nieuwe  W ereld,  America ,  en  emyds  b 
een  Onbekende ,  ten  zuiden :  welke  On- 
bekende  wereld  alleenlyk  aan  deeze  en 
geene  uithoeken  tegen  over  Europe  en 
Africa ,  maar  meelt  over  America  en 
Afie ,  bezonder  door  de  Hollandtfche 
fchipvaart,  ontdekt  is. 

Van  de  ontdekking  der  Wejler-In-  KoUmim 
dianen  komt  d’eerfte  eere  toe  Chriffof- 
fel  Kolumbus.  Deeze ,  herftomftig  uit  indien  m- 
Genua,  doch  in  ‘Portugaal  getrouwt,  dtkt: 
had  fich  neder  geflagen  op  ’t  eiland  Ma¬ 
dera.  Een  fchip,  handelende  op  Africa,  ly  wat  y,- 
was  dooreen  ftorm  tot  onbekende ku- 
ften  verzeilt.  Na  lang  fukkelen  geraak-  fchitlu. 
te  ’t  meefte  boots-volk,  by  gebrek  van 
eetwaaren  ,  omhals:  en  de  Schipper, 
nevens  drie  matroozen  ,  in  de  haven 
van  Madera  ;  doch  zoo  uitgehongert , 
dat  binnen  weinigh  dagen  aldaar  den 
geeft  gaven.  Den  Schipper  had  Kohm- 


Hoe  Colum¬ 
bus  lot  ken- 
nijfe  komt 
van  een 
nieuwe  we¬ 
reld: 


hy  bied  zyn 
dienfl  te 
vergeefs 
dande  Por- 
tugiialfche 
en  Engel- 
fche  Konin- 
gen. 


Columbus 
raat  zeil 
149Z. 


ontdekt  plo- 
rida : 


Am  de  Raifar  van  Japan. 
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bus  in  huis  genomen.  En  deeze  liet  zyn 
waerd  na  de  dagh-aanteikeningen  op  de 
reize  gehouden.  Veel  nuttigheit  trok 
CoLombus  uit  de  papieren. 

Te  vooren  was  hy  menigmaal  in  bc- 
fprek  geweeft  met  een  Markus  Folus , 
genecs-meefler  binnen  FLorenfen  ,  de 
welke  driftig  (taande  hield,  dat  buiten  de 
bekende  wereld  bewoonde  landen  la¬ 
gen.  Diep  lag  dit  gevoelen  Colombus  in 
denzin.  En  nu  door  de  voorzéide  dag- 
aanteikeningen  te  meer  geprikkelt ,  be¬ 
gon  een  voorflag  te  doen  aan  de  Koning 
van Fortugaal ,  namaals  ook  aan  d’En- 
gelfche  Koning  Henrik  de  zevende ,  om 
eenige  fcheepen  toe  te  ruften,  tot  ont¬ 
dekking  der  nieuwe  Landtfchappen. 
Doch  beide  floegenze ’t  verzoek  in  den 
wind.  De  Hechte  ftaat  des  mans  deed 
haar  de  voorflag  verachten ,  hoewel  van 
de  zaak  met  fchynbare  redenen  fprak. 
Columbus ,  aldus  afgeflagen,  rufte  ech¬ 
ter  niet.  Hy  begeeft  zich  dan  na  Fer- 
dinand ,  Caftiliaanfche  Koning.  Doch 
kreeg  alhier  immers  zoo  weinig  gehoor. 
Echter  na  zeven  jaar  aanhoudens  be¬ 
gon  Ferdinand te  luifteren.  Deeze  had 
zich  ten  langen  meefter  gemaakt  van 
Granade  ,  den  Moor  en  ontweldight. 
Door  den  zwaren  oorlog  waren  Ferdi- 
nands  fcharkiften  uitgepuit  weshalven 
zeventien  duizend  ducaten  op  neemt : 
met  welke  penningen  een  vloot  uitruft. 

Op  ’t  jaar  veertien  honderdt  twee  en 
tncgentig,den  eerften  van  herfftmaand, 
ging  Columbus  zeil  met  een  fchip ,  en 
twee  jachten.  De  ftreek  wierd  aange¬ 
zet  op  de  Canarifcbe  eilanden :  en  van 
daar  weft-waart  d’ Oceaan  in.  Geflingert 
door  y fely ke  ftormen,  verviel  aldereerft 
op  Florida ,  niet  zonder  zwaare  tegen- 
fporreling van  ’tboots-volk ,  die,  wars 
van  duizend  hagchelykheden  ,  de  {le¬ 
vens  na  Spanjen  wilden  keeren.  Een 
geruime  tyd  vertoefde  Columbus  ,  om 
de  gelegcntheit  van  Florida  ,  en  vor- 
dersd’omleggende  eilanden  tedoorfnuf- 
felen.  Hy  vond  dan  alhier  overvloed 
van  goud  ;  en  dieshalvcn  geraadzaam 
een  vafte  voet  op  ’t  land  te  houden.  Hier 
toe  was  dienftig  een  opgeworpen  fterk- 
re  :  welke  in  aller  haalt  gemaakt  is,  en 
bezet  met  achten  veertig  Spanjaarden , 
onder  ’t  opperfte  gezagh  van  Tiiegbo 
Arana. 


Dit  aldus  befchikt  zynde  ,  verzeild  kam' huis. 
Columbus  t’huis waart  met  tien  Indianen 
en  groote  fchatten.  ’t  Begin  dezer  tocht 
deed  zich  te  gelukkig  op,  om  niet  hervat 
te  w’orden.  Columbus  dan  wederom  af- 
gevaerdigt ,  ontdekt  zedert  de  magtige 
eilanden ,  by  hem  benaamt  Hijpaniola ,  ontdekt  Hu 
en  Cuba.  Hy  kruide  ook  langs  de  boch-  Q*™1?  m 
tige  ftranden  des  wejlerfche  Indiens , 
van  ’t  zuiden  af  noordelykaan  ettclyke 
honderd  mylen.  Hy  vond  den  inwyk, 
daar  America  tuflehen  NombredeT)ios  ook 
en  Fanama  naauwelyks  achtien  mylen  oTstnrl- 
in  de  breedte  uit  maakt.  Veertien  jaar  nama. 
befteede  Columbus  met  het  ontdekken 
van  JVeft-lndien :  terwyl  ondertuflehen 
andere  {chippers  .  door  Colombus  gaan¬ 
de  gemaakt ,  rot  het  zelve  oogmerk  den 
Oceaan  bezeilden,  ©nder  deeze  is  niet 
de  minde  Amerïcus  Ve/putius ,  geboor¬ 
tig  van  F  lor  enfin.  Ernanuel  .Fortuge-  Ammctu 
fche  Koning ,  huurde  hem  af  op  ’t  jaar 
vyftien  honderd,  om,  na’t  voorbeeld  huun  van 
van  Columbus ,  weftwvaart  nieuwe  land- 
fchappen  te  zoeken.  En  deeze  is  het  Koning ,  om 
die  de  wyde  kuil  der  IVefler-  Indiens  Wtfi.tndta» 
zoodaanig  aan  deed  ,  datze  noch  hui-  ontdekken. 
den  ten  dage  na  hem  America  genaamt 
wordt.  Brafil  evenwel,  volgens  de  ura/u.van 
Portugaalfche  hiftorie-fchryvers,  heeft  jek,>  ' 
niet  Americus  Vefputius ,  (hoewel  hem 
tonrecht  die  eer  na  gaat)  maar Fetrus 
Alvares  Caprales  ontdekt.  Vafcus 
Numiiits  Balboa  ,  een  zeer  ftrydbaar 
man,  vond  niet  alleen  na  Columbus  de 
engte  van  America ,  tuflehen  Nombre 
deHiose  n  Fanama ,  maar  ook  de  woe¬ 
de  Zuid-zee ,  die  IVeJÏ-  cn  Oojl-Indien  van  vit  de 
met  een  byna  onmeetelyke  plas  be.  ' 

fpoelt ,  op  het  jaar  vyftien  honderd  en 
dertien. 

Wegens  deeze  ontdekte  landen  ont-  Taifttup. 
ftont  groote  twift  tuflehen  de  Konin- ^fnenToèi 
gen  van  CaJUlien  en  Fortugaal.  For-  tugaui,  we. 
tugaal  hield  {taande  ,  dat  de  Nieuwe 
JVereldt  hem  geheel  behoorde  ,  vol-  we  landen, 
gens  een  handtveft  by  Paus  Eugenius 
de  vierde  verleent.  Cafiilien  daar-en- 
tegen  vertoonde  een  gunft-brief,  gege¬ 
ven  door  Paus  Alexander  de  zejle ,  op 
’tjaar  veertien  honderd  drie  en  tnegen- 
tig:  in  deeze  fchonk  de  Paus  aan  Cajli- 
lien  alle  de  landen  die  ten  wellen  boven 
d’eilanden  Hefperides  voor  d’uithoek 
Verde  op  Afrïca  zich  uitftrekten :  het 
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overige  zoude  voor  Bortugaal  blyven. 
Uit  kracht  van  dufdanige  fcheiding 
mogt  Caflilien  oodwaard  geen  nieuwe 
geweden  aan  doen  ,  en  bleef  uit  Öojt- 
Iitdien  uitgefloten.  Ondertuffchen  had- 
ze  gcduurig’t  oog  op  dc  fpeceryen,  wel¬ 
ke  de  Molukkifche  eilanden  leverden. 
Maar  wat  raad  ,  dewylze  geen  {tevens 
ooftdyk  op  mogt  wenden  ?  Ferdinand 
vtriinini  Magellanes  dan  vind  eindelyk  een  nieu- 
zeïft'jévL  we  we?' 001  van  achteren  door  de  Zuid- 
reidt  om.  zeede  Molukkifche  eilanden  met  wede- 
lyke  {treckcn  te  bezeilen.  Magellanes 
had  een  geruime  tydt  in  Oojl-Indien , 
onder  Alfonfus  Alburquerque ,  gedient ; 
doch  niet  onthaalt  of  beloont  na  zyn 
trouwe  befigheden ,  voede  een  heimely • 
ke  wrok  tegen  de  Portugaalfche  Ko- 
-Braugc-  ning.  Weshalvenhy  zyndiendaan  Ka- 
re l vyfde  aar,k>cd  i  ten  einde ,  buiten 
fchied.  breuk  des  Paufelyken  fcheidings ,  een 
weftelyke  vaart  na  de  Molukkifche  eilan¬ 
den  opende.  Op  ’t  jaar  vyftien  hondert 
negentien  ging  de  togt  aan.  Met  vyf 
fcheepen  liep  Magellanes  onder  zeil  van 
Sevillien  na  Brafil.  Langs  deeze  kuft 
leide  hy  ’t  zuidelyk  over ,  tot  op  drie  en 
vyftig  graden.  Hier  ontdekt  hy  een  zeer 
wyde  ltraat ,  welke  na  hem  als  noch 
Magellanes  genoamt  word.  In  de  mond 
der  flraat  diet  een  fchip  tegen  blinde 
klippen  te  barden.  Een  ander,  uit  weer¬ 
zin  der  tnoeijelykc  togt ,  lichte  by  nacht 
het  anker,  en  verzeilde  te  rugge  na  Se- 
villien.  Doch  Magellanes  geraakte  na 
veel  fukkeling  in  de  Zuid-zee ,  enten 
laatden  aan  ’t  eiland  Subus.  Alhier  ne¬ 
vens  verfchcide  matroozen  en  hopman¬ 
nen  uit  gedapt ,  wierd  ,  onder  fchyn  van 
■wordt  Tir-  goede  omhaling,  by  de  woede  eilanders 
moord.  jammerlyk  afgemaakt. 

De  vlootelingen  zedert  te  zwak  om 
drie  fcheepen  te  bemannen,  verbranden 
’t  zwakde,  en  vorderen  haar  reis  met 
twee  zeilen  na  de  Molukkifche  eilanden. 
Alhier  ten  anker  geloopen  voor  Tidor, 
ladenze  de  gezochte  fpeceryen.  Doch 
’t  cene  fchip  kreeg  een  ondoplyk  lek, 
van  de  vyf  en  verzonk.  Van  vyf  zeilen  bleef  Hechts 

iomï'iïcht,  een  overiRl1'  vvelk  na  drie  jaren  voor 
een  fchip  ‘  Sevillien  ter  reede  liep.  De  naam  des 
i‘t‘h°J‘ien  ^"Ps  en  Chippers  verdienen  aangetei- 
kent.  De  fchipper  was  joan  Sebafliaan 
Lanns ,  een  Bifcajer ,  op  ’t  fchip  Victo¬ 
ria. 

« 


Zedert  is  driemaal  deeze  vaart  On¬ 
dernomen  na  de  Molukkifche  eilanden  ;  , 

dochdcwyld’onkoden  te  hoog  liepen, 
wegens  de  langduurige  togt ,  is  de  zelve  6 
blyven  deken.  Meer  liet  zich  Spanje 
gelegen  zyn  aan  de  kuden  buiten  de 
Straat  Magellanes ,  door  de  Zuid-zee 
bsfyoeSx.  ,oy  America.  Ferdinand Cor-  i'rimmA 
tefnis ,  na  c Mexico  afgefchikr,  vong 
den  Koning  iZVLotezuma  in  zyn  pal -Mtxicoin. 
leis,  en  braght  door  de  wapenen  het 
wyduitgedrekte  gewed  Mexico  onder 
d’Oodenrykfchemoogendheit,  op  het 
jaar  vyftien  honderd  en  twintig.  Duur 
dondt  Cortefus  zulk  een  zegen  ;  want 
ter  venderuit  kykende ,  om  de  muiten¬ 
de  Spanjaarden  te  dillen  ,  wierd  van 
een deen  getroffen,  dat  hy  zyn  wonde 
bedierf. 

Vyf  jaar  na  ’t  innemen  van  Mexico  fètnüfcw 
bragt  FrancifcusBizarrus  aan  Karei 
de  vyfde  het  magtigh  landtfehap  ‘Pent.  VnTS 
Zes  jaar  was  hy  met  dit  werk  bezigh. 

Thans  kreeg  hy  den  Koning  Atabalixa 
by  den  kop ,  en  plceghde  aan  hem  on¬ 
gehoorde  wreedtheit.  Ongeloofelyk 
was  de  buit.  Potten,  ketelen  en  vorde¬ 
ren  huisraad  bedonden  uit  louter  goud. 

Zedert  ’s  werelds  fchepping  had  geen 
overwinnaar  zoo  veel  fchatten  bemag- 
tigt.  Een  Hecht  foldaat  bezat  ten  min-  ontoxer - 
den  voor  zyn  hooft  negenduizend  du-  d'crltk‘ 
caten.  Meer  als  een  koninglyke  ryk- *««**,. 
dom  zoude  Bizarrus  behouden  heb- komm- 
ben ,  indien  niet  in  de  verdeeling  des 
buits  ter  quader  trouwe  had  gegaan  mee 
Almagrus ,  voornaamde  metgezel  der 
togt.  Hier  uit  ontdondt  fcheuringc , 
welke  ook  zoo  verre  uit  bord,  dat  Al¬ 
magrus  zich  van  de  wapenen  meinde 
te  dienen,  om  tot  zyngerechrigheit  te 
komen.  Hy  was  in  zulk  een  bloedige  spanjaar- 
toedel  bezigh  ,  wanneer  door  Ferdi- 
nand ,  broeder  van  FrancifcusBizar-  maikmder 
rus,  overvallenen  vermoordt  wierdt. 
Almagrus  had  een  zoon ,  T)ieghus ,  by 
een  Indiaanfche  vrouw.  Deeze,  heet 
op  wraak,  valt  by  lichten  dage  ’t  huis 
van  Francifcus  Bizarrus  aan ,  en  helpt 
hem  aan  kant.  Degenomen  wraak  van 
zyn  vaders  doodt  dondt  ‘Dieghus  duur 
genoeg:  want  Gonzalves ,  broeder  des 
omgebragren  Francifcus ,  verfloeg  uit 
een  achterlaage  B Yiegbus ,  die  zich  nu 
veel  meeders  maakte. 


Gon- 


Gonfalvus 
valt  den 
Spaanfcben 
Koning  af. 


word  omge- 
bragt. 


Henrik  de 
• vierde , 
zoon  des 
Portug.tal- 
fchen  Ko- 
rtings ,  ont¬ 
dekt  nieuwe 
landen. 


De  eerfie 
vaart  ho¬ 
vende  berg 
Atlas; 


de  tweede 
vaart. 


Gonfalvus  had  aan  alle  kanten  de 
handen  ruim.  Hy  valt  dan  denSpaan- 
:  ftchen  Korting  af :  en  neemt  het  opperde 
gezag  aan  hem  zelf.  Hier  was  goec  raad 
duur ,  om  een  man ,  in  gezag  en  magt 
verheven  ,  zoo  verre  buiren  Spanje , 
onder  een  andere  hemel  te  bedwingen. 
Met  geweld  konde  niet  goets  verricht 
worden.  Mendiendzichvandelid.  In 
het  hof  van  Kaifar  Karei  muiite  uit 
door ongemeenc  loosheid  een  mis-prie- 
11e r  P eter  Gafea.  Dceze,  na  Peru  afge- 
fchikc  ,  wilt  de  zaken  diervoegen  te 
befchikken  ,  dat  d’oproerige  aan  een  el¬ 
lendig  einde  geraakten,  en  de  Kaifar  aan 
7.yn  nieuw gewonnelanden.  Voorzulk 
een  dienft  kreeg  Gaftea  eerd  bet  Palen- 
tynfcbe,  ennamaalsook  het  Segmtyn- 
fche  Biftdom.  Maar  Ferdinand  Pizar- 
rus  zat  lang  gevangen  in  Spanje ,  we¬ 
gens  de  bedrevene  moord  aan  Altna- 
grus.  ’t  ls  aanmerkens  waerdigh ,  dat 
naauwelyks  een  van  al  deeze  Pcruaan- 
fche  üruik-roovers,  ofzyn  tot  een  vreef- 
felyk  einde  vervallen,  niet  zonder  be- 
zondere  blyk  der  goddelyker  gerechtig¬ 
heid.  Doch  lang  voor  deeze  alle  was 
Henrik  de  vierde  ,  zoone  des  Portu- 
gaaljche  Korting  Joatt  de  eerfie  ,  on¬ 
trent  d'ontdekkingvan  nieuwe  landen , 
in  de  weer  geweell.  Want  Henrik ,  zien¬ 
de  zyn  ouder  broeder  na ’s  vaders  afly- 
vigheit  ten  throon  geflapt  ,  zogt  een 
onflerfFelyke  naam  op  d’Oceaan.  On¬ 
derricht  by  wis-konftenaars,  niet  zon¬ 
der  grondige  bewyzen ,  dat  van  Mau- 
ritanien  af  zich  vafte  kuften  zuidwaarts 
uitflrckten  ,  die  te  landontoegankelyk 
bleven  wegens  woede  wilderniflen  ,  en 
barnende  zonne-draalen ;  maar  door 
kloeke  fchippers  konden  bevaren  wor¬ 
den  :  zoo  begint  Henrik’tweik,  op  het 
jaar  veertien  honderd  en  tien. 

De  berg  Atlas  was  te  dier  tyd  gehou¬ 
den  voor  ’t  uiterde  van  alle  zeevaart 
ten  zuiden.  Twee  zeilen  geraakten  ze- 
digmylcn  boven  den  Atlas ;  doch  wen¬ 
den  aldaar  de  devens ,  afgefchrikt  door 
ongewoone  vloeden.  Henrik  had  aldus 
weinig  verricht.  In  tien  jaren  fchraapt 
hy  zedert  zoo  veel  by  een ,  dat  een  nieu¬ 
we  vloot  toerude  ,>bnder  ’t  beleid  van 
Joannes  Gonfalvus  ,  een  dapper  zee¬ 
man.  Deeze  dordaldereerd  van  drand 
in  volle  zee  deken :  en  boorde  door  zvva- 


aan  de  Kaifar  van  fapati. 


re  dormcn  en  droomen ,  tot  vier  hon¬ 
derd  en  twintig  mylen  bóven  de  Atlas. 
OndertufTchen  dierf  de  genoemde  Hen¬ 
rik  ,  en  met  hem  de  lud  tot  ontdekking 
van  niet  ontdekte  gewellen. 

Na  verloop  des  tydts  evenwel  heeft  Aifmfm 
Alfonfus  de  vyfde  ,  Portugaalfche  Ko- 
ning.den  achter  gebleven  toeleg  hervat;  “frfan- 
onaangezien  door  inlandfche  beroerten  !‘hc  k"Jl,n- 
dapper  gedingert  was.  Hy  bezeilde  dan 
een  groot  gedeelte  der  Africaanfcbe 
kuften  ,  van  d’Uithoek  de  Verde  ,  tot 
Sant  Katharyn.  Hy  rechte  voordeeli- 
ge  handelingen  aan  met  delVtfterfche 
Moor  en  in  Guinea. 

Na  Alfonfus  bedierde  Joames  de 
tweede  ’t  Koningryk  Portugaal.  Door 
Jacob  Canus  ontdekt  hy  Congo ,  en  voer  Cmgomt- 
ettclyke  mylen  landwaard  ,  in  een  ge-  (lebt' 
weldige  droom ,  voort-gevloeid  uit  de 
fontein  des  Nyls ,  en  ’t  meir  Zaire. 

OndertufTchen  wierd  Chriftojfel  Co- 
lumbus  zeil-ree:  en  vond  eerd  (gelyk 
gezeit  is  )  Florida  ,  en  zedert  ook 
Hifpaniola  en  Cuba  voor  Ferdinand 
Caftiliaanfche  Koningh.  Met  nydige 
oogen  zagh  Portugaal  zulk  een  voor- 
dering  aan  :  weshalven  alle  krachten 
infpant,  om  Caftilien  niets  in  dcezen 
goed  te  laten.  Bartholomeus  ‘Diafm ,  Tos! 
uit  Lisbons  haven  afgedooken  ,  voer 
langs  de  kuden  van  Africa  tot  de  ui¬ 
terde  uithoek,  alwaar  door  zware  dor- 
men  benoodzaakt  wierd  t’huiswaart  te 
wenden.  Aan  den  Koning  zyn  togt  ont¬ 
vouwende  ,  noemde  hy  deeze  uithoek 
Buyig ,  ter  oorzaak  bedwongen  was  we¬ 
derom  te  keeren.  Doch  dePortuiaal-  catodeso- 
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fthe  Koning  vatte  ’c  woordt  op  , 
noemde  den  Buyigen  uithoek  't  Hoofd  zoo  ge- 
van  goede  Hoop  :  of  volgens  de  Portu-  nMal  ■’ 
gaalfche  tale,  Cabo  de  Bone  Efperan- 
ce:  welke  benaming  als  noch  in  gebruik 
blyft. 

Fdiafius  had  tot  metgefel  een  dout- 
moedige  Francifcaner  HMonik  Anto- 
nius.  Deeze  dapte  aan  de  uiterde  punt  wmitriyU 
van  Africa  te  landt  :  en  befichtighde  ftfiftmk. 
niet  alleen  geheel  Africa ;  maar  ook 
zelf  een  groot  gedeelte  van  Ajia.  Na 
lang  omfwerven  quam  hy  owttjernfa- 
lern  tot  Lijfebon  ,  en  verkondfehapte 
den  Koning  zyn  wonderlyk  wederva¬ 
ren.  De  Koning  uit  den  Francifcaner 
wegens  de  gelegentheit  der  Africaan- 
B  fthe 
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fche  en  AJïatifche  geweflen  ,  duidelyk 
onderricht,  begon  wederom  werk.  De 
onkoften,  om  een  vloot  uit  te  ruften, 
liepen  cc  hoogh.  Hy  onderftaat  de  zaak 
Vermmdt-  op  een  koftelyker  vvyze.  Om  Africa 
digi  land-  €rl  ce  doorfnuffelen  ,  verkieft  by 
reize  van  Veter  Covillanius  en  Alphonfm  Payua, 
*Zgu}m.  ,-1cic*c  zecr  ervaren  in  d’Arabifche  taal. 
Dit  Life  bon  dan  vertrekkenze  over  Na¬ 
pels  ,  Rbodos  en  Jerufalem  op  Cairos 
in  Egypten.  Hier  fcheidenze  :  ‘Payua 
reifd  na  Ethiopien  ,  alwaar  overleed  ; 
doch  Covillanius  over  Ormus  na  Cali- 
cut  in  Indien.  Alhier  ontfangt  hy  ’s  Ko- 
nings  brieven  ,  niet  weder  te  keeren , 
voor  en  aleer  ook  Africa  had  doorzien. 
En  hy  was  nu  gekomen  in  Ethiopien , 
welker  Koning ,  verflingert  op  dh'nborft 
en  het  verftant  van  Covillanius  ,  hem 
op  aanzienelyke  voorwaarden  aan  zyn 
hof  hielde  ,  door  het  houwelyk  met 
een  adelyke  Jongvrouw  en  groote  in- 
komften.  Uit  Ethiopien  echter  doed 
Covillanius  zeer  duidelyk  bericht  der 
Afiatifche  en  Africaanfche  gewejlen 
aan  den  Portugaalfchen  Koning.  On¬ 
der  anderen,  hoe  Calicut  onder  d’Oo- 
fterfche  koop-fteden  uitmuntede  ,  de 
inwoonders  geel  ,  zwak  ih  krachten  , 
uitgelaten  in  zeden  :  ontbloot  aan  het 
bovenfte  lyf ,  om  de  lendenen  alleen 
met  goudt  geborduurt  purper  bedekt : 
om  de  armen  hingen  paerel-fnoeren  , 
en  een  fabel  van  de  behouders  af.  Een 
vrouw  trouwde  verfcheide  mannen: 
weshalven  ook  de  zoonen  ,  als  herkom- 
ftig  uit  twyffelachtige  afkomft  ,  geen 
erfgenamen  waaren;  maar  de  geboore- 
nen  uit  haar  fufters.  Hoe  vorders  Ethio¬ 
pien  ,  bevolkt  van  pik-fwarte  menfehen, 
zich  zeer  wyd  uitftrekte.  ’t  Voerde  den 
Chriften  naamwel,  doch  had  naauwe- 
lyk  iets  Chriftelyks  over  gehouden  , 
dewyl  het  Moorfche  geloof  door  het 
Jodendom  en  veelerlei  kettery  uiter- 
maten  verwildert  was.  De  Koning  hield 
geduurigh  een  zwaar  aantal  kryghs- 
knechten  in  dienft. 

Niet  lang  nadir  bericht  quam  Joan- 
nes  de tweedePortugaalfche Koning  te 
overlyden  op  ’t  jaar  veertien  honderd 
vyf  en  negentig.  Zyn  ftaatvolger  Ema- 
Emimiei  nuel  beyverde  niet  min  de  toeten  bo- 
fchl  Koning  ven  -dfrica ,  na  Oojl-Indien.  Överdee- 
beyvert  de  ze  wigtige  toeleg  raads-plegende,  vielen 


verfcheide  zin-twiftingen.  De  meefte  ontdekking 
maakten  zwarigheid  in  ’t  werk.  De  reis 
ftond  veel  gevaar  en  groote  onkoften 
onderhavig,  niet  zonder  geringe  winft 
!  en  hoop.  Indien  op  voordeel  en  eer  toe¬ 
geleid  wierd  ,  d’ontdekte  Africaanfche 
kujlen  verfchaften  beide.  ’tWasdwaas- 
heidt  meer  om  de  ooren  te  flaan ,  als 
men  konde  beheerflehen.  Waar  toe 
het  landt  ontbloot  door  verre  fcheep- 
vaarten  en  nieuwe  volk-plantingen  on¬ 
der  een  andere  hemel  ,  daar  Portu- 
gaal  zelf  zeer  wyde  woeftc  landftree- 
ken  had,  aan  welke  de  hand  van  bouw¬ 
lieden  diende  gehouden?  De  hoop  des 
gewins  zoude  in  d’ingezetenen  ledig- 
heit  voeden,  die,  oorzaak  alles  quaats, 
te  mets  meer  en  meer  ingekankert, 
geenzints  te  verwinnen  zoude  zyn.  An¬ 
dere  daar  en  tegen  druiften  hier  tegen 
aan  :  Men  had  noch  geen  reden  om 
berouw  te  hebben  wegens  d’ontdek- 
king  der  nieuwe  kuften.  Zedert  was 
de  koninglyke  fchat-kift  met  fchat- 
ten  gevult  :  Portugaal  door  buiten- 
landtfche  handel  ver  wakkert.  Indien 
de  vordere  toeleg  moeft  fteken  blyven , 
ter  oorzaak  der  hagchelyke  gevaarlyk- 
heden  ,  wanneer  zoude  dan  iemandt 
groote  voorneemens  byde  hand  flaan, 
als  welke  gemeenelyk  onder  ’t  gevaar 
leggen? 

De  laatfte  raadspleging  heeftdeKo-  Togt  van 
ning  omhelfd:  en  in  aller  yl  vier  kloeke 
fcheepen  ,  met  honderden  zeftig  boots-  indien: 
gezellen  en  foldaaten  bemant,  toege- 
takelt.  ’t  Opperfte  bcleidt  ftond  aan 
Vafcus  Gama  ,  welken  tot  hoofdt-be- 
ftierders  waren  toegevoegt  zyn  broe¬ 
der  PaulusGama  en  Nicolaas  Calius. 

Den  tienden  der  hooi-maand  des  jaars 
veertien  honderd  zeven  en  negentig  liep 
de  vloot  uit,  tuflehen  het  kermen  van 
vrienden  en  bloed-verwantendervloo- 
telingen  :  als  werker  onmydelyk  gevaar 
ieder  te  diepe  indruk  gaf,  dan  om  haar 
behoudene  weder  -  komft  te  hoopen. 

De  ftreek  wierd  gezet  op  de  Fortuna- 
tifche  eilanden ;  thans  boven  d'Hefpe- 
rides ,  voor  Cabo  de  Ver  de  verfpreid  , 
gevordert ,  wenden  de  ftevens  ooft- 
waard.  Alhier  vervielenze  inzoovvoe-  «  in  groot 
fte  zee,  dat  in  drie  maanden  geen  land  £‘v‘'ar: 
ontmoetteden.  Tien  graden  bezuiden 
de  middel-lyn  ontdektenze  een  kuft; 

alwaar 
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alwaar  in  de  mond  van  een  vermakely- 
ke  Aroom  tenanker  liepen.  d’Inwoon- 
ders ,  moeder-naakt ,  met  kort  gekrult 
hair  en  geele  huid ,  dreven  geen  handel. 
Alleen  verruildenze  tegen  oude  fpy- 
kers  veldt- vruchten  en  vee.  Gama 
noemde  den  inham  na  Helena ,  en  de 
Aroom  na  Santjacob.  Aldus  ververA , 
verzeilen  voorrs  ,  om  boven  de  Cabo 
Bone  Efperance  te  geraken :  doch  wier- 
den  in  diervoegen  door  zware  Aorm en 
geAingerr  ,  dat  aan  behoudenis  wan 
Gxmtt  volk  hoopten.  De  gemeine  kreet  der  vloo- 
wii  te  ruggt  telingen  was;  men  liep  door  dolle  ver¬ 
metelheid  na  onmydelyk  verderf.  Waar 
toe  langer  gehardebolt  met  een  woeAe 
Oceaan  ,  cn  vergrimde  hemel  ,  door 
ondragelyke  hette  en  yfelyke  buijen? 
waar  toe  langer  een  wegh  ingeAagen , 
die  de  natuur  voor  alle  menfchen  had 
toegeflooten?  De  wederkom A  zelf  gaf 
kleine  hoop  van  behoudenis.  Onwrik¬ 
baar  Aont  Gama  tegen  deeze  klagten 
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der  vlootelingen.  Ja  hy  maandeze  aan , 
dat  een  verwyfde  vreeze  uit  adelykc 
zielen  moeA  gebannen,  ’t  Was  nu  op 
een  oor  na  gevilt.  Een  onAerffelyke 
naam  zoude  ’t  volbragte  werk  bekroo- 
nen.  Doch  een  gemeine  fchrik  had 
d’ooren  toegeAopt  voor  alle  aanmoe¬ 
diging.  Weshalven  t'zamen  Spannen 
om  door  de  dood  vaneen  de  behoude-  #*’»/«»«■ 
nis  van  alle,  gelykzich  inbeelden,  te 
koopen.  ’t  Vloek verwandtfchap  ,  door 
‘Pauliis  Gama  uitgelekt ,  bragt  de  Schip¬ 
pers  in  hechtenis. 

Vafcus  ondertufïchen  nam  zelf  het 
roer  ter  hand  :  en  bezeilde  eindelyk, 
door  een  on  Auimige  zee ,  de  Cabo  Bone 
Efperance.  Vyfrigh  mylen  hield  hy  omMt 
langs  de  wal ,  tot  een  inham  ontdekte,  ™“wcUn' 
diehy  Sant  Blajitts  noemde.  In ’t  mid¬ 
den  des  zelve  lag  een  eiland ,  vol  zee¬ 
kalven.  Te  landt  geAapt  om  verver- 
fing  vonden  d’inwoonders  niet  ongelyk 
met  die  aan  d’ander  zyde  van  Jfrica 
B  z  woon- 
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fchamelheit  in  een  houte  fchede. 

Zederc  maakte  de  vloot  een  traage 
voortgang  ,  vermits  de  zwaare  tegen- 
vloed  en  holle  zee.  ’t  Gewed  Zangue- 
bar  noemde  Gama  na  de  geboorte  des 
Heilands.  Voorde  vermaarde  dad  Zo¬ 
fala  ten  anker  geloopen  ,  vond  d'in- 
woonders  zoo  onmenfchelyke  niet  als 
de  voorige.  Zy  droegen  alle  kopere 
arm -ringen:  de  mannen  pooken  met 
tinne  geveden.  De  fpraak  was  t’eene- 
maal  onbekent:  alleenlyk  een  der  Zo- 
falafars  gaf  in  d’Arabifche  taal  be¬ 
richt  :  hoe  blanke  menfchcn  in  fchee- 
pen  ,  niet  ongelyk  de  Portugaalfche , 
met  haar  handelden.  Op  de  vloot  waren 
tien  doodt  fchuldige  mannen ,  welke  de 
Koning  binnen  Lifbon  gedoemt  had  , 
om  in  plaats  van  derven  elders  aan  een 
onbekent  land  gezet  te  worden.  Van 
deeze  liet  Gama  twee  tot  Zofala ,  ten 
einde  de  fpraak  ,  zeden  der  ingezete 
ncn,  en  gelegentheit  van  de  kud  keren 
mogren.  Inmiddels  nam  de  derde  door 
fcheur-buik ,  ongewoonc  lucht  en  krui¬ 
den,  zoute  kolt  en  geduurige  moeijelyk-, 
heid  op  de  vloot ,  dapper  toe. 

Een  gantfche  maande  hieldenze  het 
voor  Zofala:  en  verreifden  toen  na  de 
flad  Mofambique ,  gelegen  op  een  klein 
eilandr  ,  vyftien  graden  bezuiden  de 
middel- lyn,  vermaard  door  derke  koop¬ 
handel.  De  burgers  droegen  bombazyn 
gewaadt,  met  goudt  geborduurt,  een 
groote  finne  tulleband  om ’t  hoofd,  fa¬ 
bels  van  de  behouders  afhangende,  en 
in  de  (linker  hand  een  fchild.  Aldus  ge¬ 
kleed  voerenze  met  bootjens  aan  boort 
van  Gatna  :  die  haar  beleefdelyk  ont¬ 
haalde,  en  verdond  -.  hoe  de  Koning  van 
fftiloa ,  geheeten  Abrahem ,  ’t  opperde 
gezagh  had  over  Mofambique ;  doch 
dat  een  dadhouder  (  d’Arabers  noemen 
hem  Xeques)  uit  ’s  Konings  naam  de 
dad  bedierde.  Des  dadhouders  bena¬ 
ming  was  Zacoeya.  In  deezes  gund  wid 
Gama  zich  diervoegen  in  te  wikkelen, 
dat  twee  ervare  piloten  verkreeg ,  welke 
aannamen  de  Portugaalfche  fcheepen 
na  Indien  te  brengen.  Dufdanige  gun¬ 
de  ontdont  uit  een  inbeelding,  welke 
de  Mofambiquers  hadden  vandevloo- 
telingen  ,  te  weten  datze  bVcfterfche 
Saracenen  waren.  Doch  naderhandt 


haar  goeddadigheit  in  haar.  De  twee 
piloten  dan  fprongen  buiten  boordt , 
en  ontquaamen  door  fwemmen.  ‘De  ie 
Portugiefen  ,  wegens  dufdanigen  han-^"*- 
del  getergt,  bragten  gefchut  te  boort, 
verfcheide  Mofambiquers  omhals  ,  en 
zoo  veel  door  ongehoorde  kartouw- 
dagen  te  weeg ,  dat  Zacoeya  het  hooft 
in  de  fchootleide,  en  een  ervaren  fchip- 
per  op  het  vaar-water  na  Indien  ver- 
fchafte.  De  fchipper  ,  niet  min  trouw¬ 
loos  dan  do  twee  weg-gefwomme  pi¬ 
loten  ,  had  heimelyke  lad ,  om  de  Por- 
tugiefen  bedriegelyk  over  te  leveren 
aan  den  Koning  van  Quilao.  Wes- 
halven  haar  wys  maakt  ,  hoe  in  Qui- 
loa  AbiJJynfche  Chridenen  woonden , 
by  welke  alle  noodtdrufc  te  bekomen 
was. 

Gama  naderde  nu  zyn  onvermyde-  Vtmtdtry 
lyk  verderf ,  in  Quiloa  hem  befchooren  ;  l‘f‘n  Gam * 
wanneer  fchielyk  een  groot  onweder  ij,-. 
belette,  dat  niet konde  aandoen  de  ha¬ 
ven  van  Quiloa :  binnen  welke  ander- 
fints  de  Koning,  ten  hoogden  gebelgt 
over  de  bejegening  voor  Mofambique , 
wraak  had  genomen.  De  fchipper  al¬ 
dus  verzet,  bedenkt  een  andere  vont. 

Hy  wend  de  devens  na  Mombaza, 
een  dad  gelegen  op  een  hooge  deen- 
rots,  en  byna  rondtom  befpoclt  van  de 
zee,  en  niet  zonder  bequame  reede.  Al¬ 
hier  liet  Gama  ’t  anker  vallen  :  wanneer 
d’inwoonders  uit  nieuwsgierigheid  met 
groote  troppen  aan  boort  quamen.  De 
voornoemde  Saracynfche  fchipper  had- 
ze  ondertuflchen  alle  zoo  verre  ver- 
fproken,  dat  een  kans  zouden  wagen, 
om  de  drie  Portugaalfche  fcheepen  af  te 
loopen.  Een  van  de  vier  fcheepen  was 
nu  bereeds  verbrandt ,  dewyl  niet  be¬ 
mand  konde  worden :  ’t  volk  door  ziek¬ 
te  en  derfte  zeer  verfwakt  zy nde.  Sulks  door  hotda- 
te  .lichter  viel  haar  verraderlyke  toe- 
legh  uit  re  voeren.  Doch  Gama  had 
fchielyk  de  zeilen  en  ankers  laten  val¬ 
len  inde  ingang  der  haven,  om  niet  te¬ 
gen  naby  gelegene  ondiepten  te  ver¬ 
vallen.  De  Saracynfche  fchipper,  door 
het  gints  en  weder  loopen  van  het 
boots-volk  en  eigen  gewidè  ontroert, 
waande  zyn  toeleg  ontdekt  te  zyn  :  be¬ 
gaf  zich  dierhalven  buiten  boort  ,  en 
fwom  aan  land:  gelyk ookd’anderein- 
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woonders  van  Mombaza ,  op  de  Por- 
tugaalfche  fcheepen  over  geklommen. 
cxmavir-  Deze  kreegen  echter  alhier  een  erva- 
ren  ftuurman ,  twee  Saracynfche  zeilen, 
en  dartien  gevangene;  want  d’overige 
waren  buiten  boort  gefprongen.  De  ge¬ 
vangene  deeden  Gama  bericht;  hoede 
ftadt  Me  linde  onder  de  middel-lyn  en 
riet  verre  lag :  hoedeKoning  van  Me- 
hnde  zich  tegen  vreemdelingen  zeer 
minnelykbetoonde.  ‘De  Portugiefen , 
hier  door  aangemoedigt ,  verzeilen  der- 
waards  ,  en  bevinden  't  bericht  derSa- 
«nken  von  racenen  waarachtigh.  De  Koning,  de- 
‘ *’  wyl  wegens  hooge  ouderdom  verzwakt 
was,  zond  zyn  zoon  aan  Gama ,  met 
gefchenken  en  bcwys  van  alle  vriende- 
lykheir.  Hy  voorzag  hem  ook  van  een 
ervaren  fchipper ,  die  de  vloot  na  een  en 
twintig  dagen  gelukkig  onder  Calicut  in 
Oojl-Indien  aanbragt. 

Bofchry.  Deeze  ftadt  leit  op  de  Malabaarfche 
■vmg  xan  kuft:  heeft  geen  haven  ,  hoewel  een 
Calicut.  voorname  hoofd-ftadt  is.  Met  het  uit¬ 
gaan  des  bloei-maandts  wordt  d’hemel 
aldaar  door  ftormen  en  flag-regenen  ,  en 
de  zee  door  yfelyke  barningen  ontftelt. 
’t  Was  juift  die  tydt,  wanneer  het  de 
Portugiezen  twee  mylen  onder  Calicut 
zetteden.  Eerlang  evenwel  quanten  ver- 
fcheidefchuiten  af.  Gama  bragt  infge- 
lyks  een  der  hals-gevangenen  te  landt: 
alwaar  een  groote  menigte  hem  om’t  lyf 
vloogh ,  naauwelyks  verzadighc  door 
aanfehouwen.  Onder  den  gantfehen 
hoop  bevonden  zich  twee  kooplieden 
van  Tunis :  d’eene,  genaamt  Monzai- 
da,  was  ervaren  in  deSpaanfche  taal. 
Deze  leide  den  hals-gevangenen  na  zyn 
huis:  bood  vriendelyk  allerlei  dienft 
aan  Gama :  deed  opening  van  de  ge- 
legentheit  des  landts  en  inwoonders. 
HmGima  Met  Monzaïda  zendt  Gama  tweege- 
hitlTu”*'  zanten  tot  den  Kaifar,  by  de  Malaba- 
ren  geheeten  Zamorin.  Hy  verzocht  te 
mogen  landen ,  om  den  Zamorin  over 
te  leveren  brieven  des  P  ortugaalfihcn 
Konings,  vervattende  ge  wigtige  zaken , 
en  verzoek  van  eeuwige  vriendtfehap. 
De  Zamorin  onthieldt  zich  dier  tydt 
binnen  een  klein  ftedeken  Pandara- 
ne ,  twee  mylen  afgelegen  van  Calicut. 
Alhier  quanten  de  twee  gezanten  tot 
gehoor.  Haar  verzoek  wierd  ingewil- 
iight ,  niet  zonder  betuiging  van  aan- 
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genaamheit ,  wegens  dekomfti<?r?V- 
tugaalfche  vloot.  Ook  wees  de  Zamo¬ 
rin  aan ,  datze  onder  Pandarane  ten 
anker  zouden  loopen,  alzoo  daar  een 
veilige  reede  lag ,  regen  de  dagelykfche 
ftormen.  OndertuiTchen  voer  de  fcliout 
van  Pandarane  ,  genaamt  Catuales , 
aan  boort ,  om  Gama  na  ’tkaifarlyk  pa¬ 
leis  te  geleiden.  Gama  voorzagh  geen  Gama-vtr- 
klein  gevaar  in  ’t  werk,  zich  ter  befchei- 
denheit  te  ftellen  van  den  Zamorin.  Hy  dm  clïï- 
liet  dan  zyn  broeder  fcheep  ,  metlaft: 
indien  hem  eemge  zwarigheidt  over 
quant,  zonder  uitftel  'tanker  re  lichten  ^Müt. 
na  P ortugaal ,  en  den  Koning  aldaar 
des  gantfehen  wedervarens  bericht  te 
doen.  Hy  liet  verfcheide  booten  aan 
ftrandt  op  zyn  vlucht  wachten.  Hy 
verkoos  ook  twaalf  d’alderfchoonfte 
en  koftelykfte  der  vlootelingen ,  tot 
metgezellen.  Toenmaals  was  by  dTn- 
diatien  geen  gebruik  van  paerden  of 
laft-dragend  vee.  Ettelyke  arbeiders 
droegen  Gama  op  een  zetel  na  den  Za¬ 
morin.  Langs  de  wegh  begroeten  hem 
zommige  Caimames  en  opperften  der 
Bramenes ,  gekleed  in  lynwaat.  Deeze 
greepen  den  vreemdeling  by  de  handt, 
en  geleiden  hem  door  verfcheide  ka¬ 
mers.  Voor  ieders  deur  hadden  tien  fol- 
datendefchildwachc.  Eindelyk  trad  in  Utfchry. 
een  heerlyke  zaal  ,  welker  vloer  met  ™ns 
koftelyke  zyde  bedekt  lagh  ,  de  muur  zimórm!‘ 
rondom  met  fchoon  tapyt-werk  ,  beide  C“!‘cuf- 
van  goudtdootvlochren.  ’t  Geheel  ver¬ 
trek  rees  aan  alle  kanten  by  trappen  op, 
tooneels  -  gewys  ,  alwaar  de  Vorften 
neder  zaten.  De  Zamorin ,  in  wit  ka¬ 
toen  geborduurt  met  goude  roozen ,  en 
zamen  gebonden  door  een  verwonde- 
rens  waerdige  gefp  van  peerlen,  lag  op 
een  uitnemend  vercierr  bedde.  Een 
hoedt  uit  fyn  goudt ,  na  gelykenis  eens 
tullebandcs  ,  met  edel  gefteenten  ge¬ 
pronkt,  bedekte ’t  hooft.  De  bloote  ar¬ 
men  en  beenenwierdenomvangenvan 
goude  boogen  ;  de  teenen  en  vingers 
bezet  met  ringen  vol  koftelyke  diaman¬ 
ten.  Nevens  hem  ftond  een  bedaagde 
kamerling,  houdende  in  een  platte  fclio- 
tel  ’t  kruid  Betel,  welk  d’Indiaanfche  B,,,t  «* 
Vorften  geduurig  knaauwen  ,  om  een  l‘rl°4?'r 
liefelyke  adem  te  hebben  ,  den  dorft  te 
verdaan  ,  en  quyl  af  te  dryven.  De  Za¬ 
morin,  bruin  van  verws  cn  groot  van 
B  3  lichaam. 


14 


Gedenkwaerdig  Gefandtfchag 


lichaam ,  drukte  genoeg  uit  een  koning- 
lyke  achtbaarheid. 

Reden  vm  Gama  ,  geboden  neder  te  zitten,  doet 

bericht  door  een  tolk  :  hoe  Emanuel, 
rin.  Portugaalfche  Komng  ,  was  aangedre-  j 
ven,  om  met  vergelegene  Vorften ver¬ 
bonden  in  te  gaan;  onder  welke  alzoo 
boven  alle  verre  uitmunte  de  Mala- 
baarfche  Kaifar ,  (  als  wiens  deugden  , 
magt  en  ontfaggelykheit  ’t  gerucht  over 
de  wereldt  volmondig  verfpreide)  had 
deeze  vloot,  langs  een  onmetelyke  weg , 
door  duizendt  hagchelykheden  ,  her¬ 
waarts  afgevaerdigt :  teneinde  des  Za- 
moritts  vriendfehap  verkreegen  wierd , 
en  ouderlingen  handel  tot  wederzyd- 
fcjae  winft  en  eer.  Hierop  leverde  Ga¬ 
ma  de  brieven  van  zyn  Koning  over  , 
gefchreeven  in  Arabifche  en  Portugaal¬ 
fche  taal ,  nevens  eenige  gefchenken. 
f't fmd°'  Zamartn  fchepte  in  ’t  een  en  ’t 

vriendfehap  ander  groot  vermaak :  bood  vriendfehap 
am  Gumt.  aan  ;  onderzogt  na  Portugaals  gele- 
gentheit  en  de  tocht  van  Gama :  en  ont¬ 
haalt  hem  niet  min  minnelyk  alskofte- 
lyk.  Dit  onthaal  wierd  eerlang  rucht¬ 
baar  onder  ’t  graauw.  Niemant  even- 
Desara-  vvel  die  ’t  meer  ontfteldc ,  dan  deSara- 
‘vtlmèrs  ceenfcbe  kramers ,  dewelke  in  merke- 
bimencx-  lyk  aantal  binnen Calicut  zich onthou- 
fenGnZ  Dcezc  zagetl  te  gemoet ,  dat  de 

in  den  haat  ±  ortugïefen  haar  handel  zouden  on- 
by^de  Kaï-  Jer-kruipen ,  indien  ’t  nieuwe  vaar-wa- 
ter  begon  ftand  te  grypen.  Hier  quam 
by  eengebooren  haat,  diezy,  uitver- 
fchil  van  Gods-dienft  ,  tegen  Chrijle- 
nen  voeden.  Zy  fteken  dan  de  hoofden 
tezamen,  cn  gezamentlyk  na  den  Kai¬ 
far  :  met  toelegh  ,  om  de  Portugiefen 
zwart '  te  maaken.  Men  ftrooidt  uit : 
’t  waren  zee-fchuimers  ,  en  geflaagen 
vyanden  des  menfehelyken  geflachts.| 
Indien  aan  de  zelve  den  handel  wierd 
open  geftelt  binnen  Calicut ,  de  Sara- 
ceenfche  kramers  zouden  op-kramen. 
Men  mogt  toezien,  of’t  dienftiger  was , 
dat  eenige  weinige  roovers  uit  verre  af¬ 
gelegene  geweften  boven  oude  en  ver¬ 
trouwde  vrienden,  die  geen  gering  ge¬ 
win  den  Alalabaren  toebtugten  ,  geftelt 
wierden. 

Uet’nZT  CDe  Malabaren  zyn  van  lichtvaer- 
om  de  Por-  digen  geeft.  Opgeruit  dan  door  deSa- 
tugiezen re  racenen ,  nemen  voor  de  Por  tufte  Ten 
den ;  aan  kant  te  helpen.  De  toeleg  was  ter 


uitvoering  geftelt,  ’ten  zy  ’t  Monzaida 
ontdekt  had  aan  Gama:  die  ter  naau-  ’t  mislukt. 
wer  nood  ontfnaptc  langs  bedekte  we¬ 
gen.  Gefwint  haalt  hy  'tanker  op,  en 
ontmoet  in  zee  een  Indiaans  zeil.  Met 
dit  fchip  befteld  hy  een  brief,  vol  ver- 
wyt  aan  den  Koning :  als  die  ’t  recht  der 
volkeren,  niet  zonder  de  alderuiterfte 
trouwloosheidt  gefchonden  had.  Hy 
verzocht  vorders  herftelling  van  dePor- 
tugiefche  waaren  ,  uit  traaft  aan  landt 
gebleven.  Doch  de  Zamor in  fchoof  het 
misdryf  op  zyn  dienaars,  die  bereeds 
ten  ftraf  gedoemt  ftonden. 

Onaangezien  dufdanige  verontfchul- 
diging  quam  ’t  goed  niet  tevoorfchyn. 

Gama  ,  hier  door  getergt,  diend  zich  Gamatajl 
van  de  wapenen.  Hy  vermeeftert  dan  d‘ 
eerlang  een  Malabaris  fchip  ,  en  in  ’t  ren“an' 
zelve  zes  voorname  Malabaren.  De 
gevangene  benoodzaakten  den  Zamo- 
rin  tot  weder-geving  der  achter  gelaten 
Portugiefihe  goederen.  Hy  laat  ook 
volgen  een  antwoordt  op  de  brief  des 
P brtugaalfchen  Konings. 

Ondertufïchen  was  de  meer-gemelde 
■  Monzaida  gevlucht  na  de  vloot  ,  be- 
vreeft  voor  onmydelyk  verderf,  ter  oor¬ 
zaak  des  gemeinfehaps  gehouden  met 
de  Portugiefen  voor  Calicut.  Monzai¬ 
da  zedert  in  Portngaal  gedoopt ,  leef¬ 
de  een  geruft  en  ftil  leven. 

Maar  de  Zamorin  konde  zyn  leed 
niet  wreeken ,  ter  oorzaak  de  Malaba- 
rifche  vloot  op  ’tland  gehaalt  lag.  Ze- 
ftig  fchuirjes  evenwel  vol  krygs-volk 
ftaken  na  de  Portugaalfche  vloot.  En 
zy  waren  nu  ten  aanval  gefchaart,  wan¬ 
neer  door  een  fchielyke  ftorni  verftrooi- 
den.  Gama ,  uit  het  gezicht  van  Calicut  teen  na 
vervallen,  wendt’huiswaart:  en  komt, 
na  een  weinig  meer  als  twee  jaarige  rei- 
ze,  te  weten  op’tjaar  vierhondert  ne¬ 
gen  en  negentig,  voor  Liffebon tenan-  kmtt'huU ; 
ker.  En  aldus  is  hyde  eerfte  geweeft , 
die  met  een  meer  als  mannelyke  dap¬ 
perheid  ,  langs  een  onbekende  vvegh , 
door  duizendt  moeijelykheden  ,  Ooft- 
Indien  te  water  ontdekt  heeft. 


Zedert  namén  de  Portugiefen  voet 
in  Indien  y  en  bezonder  binnen  Goa.  De  tvmderlyhe 


voorzeide  ontdekking  door  Gama  wiert  li"nm'KC' 
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het  jaar  vyftien  honderd  envyf,  in  het 
dertiende  jaar  van  de  heerfchappy  des 
‘Portugaalfchen  Konings  Emanuel ,  ne¬ 
vens  deOceaan  aand’uithoek  Rochade 
Cyntra  inPortugaal.  De  fteenen  ver¬ 
toonden  verfleete  Latynfche  letteren , 
welker  inhoud  van  woordt  tot  woordt 
aldus  luid: 

He  voorzegging  der  Sibylla ,  be floot  en 
over  de  IV iflerfcbe  inwoonders. 

Met  letters  zullen  rollen  fleeneit , 

En  in  een  rechte  orde  flaan : 

Wanneer  gy  Wefl  zult  fchouwen  aan 
De  fc batten  uit  het  Ooflen  heenen. 

De  Ganges  ,  Indus ,  Tagus  Jlroomen  , 

( 't  Zal  zyn  ten  hoogflen  •wonderbaar  ) 
Verwijfden  de  waar  voor  waar  3 
Van  verre  alle  fzamen  komen. 

V  Be  fluit  voor  de  eeuwige  Zonne  en  Maan. 

Het  dreunde  over  Europa  wegens  dee¬ 
ze  vereeuwde  fteenen.  ’t  Gefchrift ,  by 
:  d’uitheemfche  handelaars  binnen  L'Jfe- 
bon  uitgefchreeven  ,  vervloog  eerlang 
door  Vrankryk.  ,  ltalien  ,  ‘Poolen  en 
‘ Duitfchland .  Self  geleerde  herftenen 
Hoofden  zich  af  met  uitleggingen  over 
deeze  wonderlyke  voorzegging  der  Si¬ 
bylla.  En  lichtelyk  ftak  de  wereld  noch 
in  deeze  dwaasheide ,  dat  de  Sibylla 
voorzeid  had ;  hoe  Oofl-lndien  te  water 
zoude  ontdekt  worden  by  wefterfche 
volkeren  :  ’t  en  zy  ’t  bedrog  uitgelekt 
was.  Want  gelyk  de  geleerde  Cafpar 
Varrerim  niet  zonder  duidelykbewys 
getoont  heeft ,  leit  het  werk  aldus : 

Wanneer  de  P  ortugaalflche  Koning 
Emanuel ,  door  Gama  de  verhaalde 
togt  ten  einde  bragt ,  leefde  binnen 
Lijfebou  een  berucht  dichter  Hermicus 
Caiadus ,  leerling  van  Angelus  Politia- 
nus.  Deeze  liet  drie  marmerfteenen 
met  oude  letters  behakken :  vervatten¬ 
de  hoe  d'Oofter-Indianen  zouden  ver¬ 
vallen  onder  ’tPortugiefche  gezag.  De 
zelve  nu  wierden  heimelyk  onder  ge¬ 
dolven  by’tftedeken  Syntra :  en  wan¬ 
neer  door  de  tydt  eenige  verouding  had¬ 
den  ,  noodigt  hy  een  gezelfchap  op  zyn 
hofftede,  by  dewelke  de  fteenen  verbor¬ 
gen  lagen.  Terwyl  zich  vrolyk  maak¬ 
ten  ,  quam  de  hoef-pachter  over  tafel 
boodfehappen :  de  gravers,  i n  dienft  van 
Caiadus  ,  ontdekten  marmer-fteenen 
met  vreemde  letters  ,  betuigende  een 
verborgen  fchat  te  dier  plaats.  Alle 


vliegenze  van  ’t  gaft-maal  derwaarts ; 
vinden  de  fteenen :  verwonderen  zich 
over  ’c  voorzeggende  gedicht  der  Sibyl¬ 
la.  De  Koning  had  mede  wetenfehap 
deezer  bedricgery:  hy.veinfd  zich  ver¬ 
baart  :  -laat  de  ingehouwe  vaerfen  by 
de  hovelingen  uitfchryven,  en  de  ftee¬ 
nen  als  heiligdommen  in  zyn  juweek- 
kamer  opfluiten. 

Be  Portugiefen  vorders  hebben  de  De  Tanu- 
togt  va nGama  niet  laten  fteken,  maar 
zoodanig  hervat ,  dat  zich  binnen  wei-  togt  na 
nigejaren  meefters  maakten  van  wyd  °°fi  lni',n- 
uitgeftrekte  landtfehappen  in  Indien. 

De  ftadt  Goa  ,  twee-maal  ontweldigt 
den  magtigen  vorft  Hidalkam ,  over¬ 
leden  op  het  jaar  vyftien  honderd  v}f 
en  dertig,  diend  den Portugiefen  voor 
een  zetel  der  Indiaanfche  overwin- 
ften.  Uit  Goa  zynze  voorts  in  Indien 
geboort. 

Zedert  de  wederkomft  van  Gama  Denim 
rufte  Emanuel  dertien  fcheepen  uit , 
voorzien  met  vyftien  honderdt  boots-  in  na  oo/i- 
gezellen  ,  en  vyf honderd  foldaten ,  on-  Ind“n- 
der  het  beleid  van  Petrus  Alvar  es  Ca- 
pralis.  Zyn  laft  hield  in :  by  alle  mo- 
gelyke  wegen  vriendtfehap  te  maken 
met  den  Kaifar  van  Calicut :  aan  te  hou¬ 
den  ,  om  een  fterkte  onder  Calicut  op 
te  werpen,  ten  einde  in  veiligheid  den 
koophandel  moghten  dryven.  Indien 
de  Kaifar  de  voorflag  affloegh  ;  hem 
met  wapenen  te  dwingen.  Capralis 
hield  den  zelven  ftreek ,  by  Gama  ge¬ 
houden  ,  tot  Sant  Jacobs  cilandt  toe. 

Thans  liep  hy  vveftelykeraan:  en  ver¬ 
viel  ten  laatften  op  een  onbekende  kuft, 
dien  hy  noemde  ’t  Landt fchap  des  Hei¬ 
ligen  Kruis ;  huiden  wordt  het  Brajil 
geheeten. 

’t  Verdient  aangeteikent ,  ho cPor-  waarvan 
tugiefen  en  Gaft titanen ,  bezig  met  nieu-  Yndi‘fh‘ 
wegeweften  te  ontdekken  ,  meeften  tyd  kujimhnar 
de  ftroomen,  fteden  ,  landen  en  eilan- 'P”fa 
den  een  benaming  toe-voegden  na  de  bMtn. 
Sant  ofSantinne,  welker  geheugenis , 
volgens  Roomfche  geloof,  op  die  dag 
gevierd  wierd ,  wanneer  vreemde  plaat- 
zen  vonden. 

Capralis  vorders  recht  op  Brafïlccn 
marmere  zuil :  vaerdigd  Gaflpar  Lemitis 
te  rugge  na  Portugaal ,  om  den  Koning 
Emanuel  aldaar  bericht  te  doen  we¬ 
gens  ’t  nieuw  ontdekte  geweft.  Hy  zelf 

vet- 
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vervordert  de  reis  na  Calicut ;  doch  be- 
vitr  fchte-  loopen  van  zoo  vreefelyke  florm  ,  dat 
ju.  door  vier  fcheepcn  vergingen.  Trouwloos 
jtorm.  ging  de  Zamorin  van  Calicut  met  Gz- 
pralis  te  werk  ;  maar  die  hem  de  gele- 
dene  fchade  ruim  dubbeld  betaalt  zette. 
capraiis  Daags  voor  oogft-maand ,  op  ’t  jaar  vyf- 
tien  honderd  en  een  quam  hy  tot  Lijfe- 
bon  aan. 

Noch  een  Emanuel  had  in  't  zelve  jaar  ook  af- 
ï tvZm  gevaerdight  Joannes  Novius  met  drie 
indïtn.  fcheepcn :  die ,  door  Capralis  bericht 
van  de  lagen  des  Zamorins ,  onverrich¬ 
ter  zaken  t’huiswaard  wendden.  T>e 
Portugaalfche  Korting  liet  echter  den 
anmn  we-  moed  niet  zakken.  Hy  brengt  dan  we- 
j'j?* 0 derom  op ’c  volgende  jaar  tien fcheepen 
in  zee,  onder  ’ebeleidt  van  VafcusGa- 
tïem  vol-  ma:  zedert  noch  een  tweede  vloot ,  be- 
fïkeïd"'  ^iert  Vmcent  Soderim:  een  derde  by 
vlootcn.  Stephanm  Gama  :  een  vierde  by  AL- 
phonfus  en  Francifcm  Albur kerkerts : 
een  vyfde  by  Gundijfalvus  Coelitts. 

De  fchip- vaart  na  Ooft-Indien  ging 
den  P ortngiefen  ernfligh  ter  herten. 
Portugie-  Haar  yver  belloegh  wel ;  want  binnen 
p.u?vZ  korte  jaren  krcegen  aldaar  zoo  veel 
w  oo/i-in-  voet ,  datze  geheele  koningryken  zich 
dun'  onderwierpen  ,  of  ten  minden  door 
koophandel  met  d’ Indianen  groote 
fchatten  uit  de  zelve  weg  voerden. 

Onder  andere  was  haar  zeer  voordee- 
lighdevaartop  Japan.  Wie  aldereerfl 
der  Europers  JAPAN  heeft  aange¬ 
daan  blyft  onzeker,  niet  tegengaande 
in  de  voorige  eeuw  ontdekt  is.  Voor 
my,  ik  heb  rot  noch  toe  het  recht  be- 
vxnrt  op  fcheid  niet  konnen  vinden.  Eenigeftel- 
jxpm.  ly  len,  doch  zonder  bewys  en  benaming 
Zxng'-Ü*»-  vanfehipperof  fchip,  dat  dePortugie- 
g,n ,  kxn  fen  by  toeval  door  een  zware  florm  na 
Te‘JwJ-C'  Japau  vervallen  zyn  ,  op  ’c  jaar  vyftien 
••  honderd  negen  en  dartigh.  Francifcm 
Xavier ,  in  een  brief  uit  Cocïn,  fieldt 
de  tydt  vyf  of  zes  jaar  later ;  want  hy 
twyfelt  aan  een  jaar.  Joannes  ‘Petrus 
Maffeus ,  infgelyks  eenjejüit,  enja- 
cobiu  Thuanm ,  volgen ’t  gevoelen  van 
de  rntejie  Ant ouiiis  Galuaiius ,  beweerende  in  ’t 
fZÜrlfli.  kock  d  eerjle  ontdekker  des  wereldts , 
hoe  Antonius  Mota ,  Francifcm  Zei- 
mot  en  Antonius  Pexot ,  uit  T)odra  af- 
gefboken  na  China ,  by  fchrikkelyk  on- 
weder  tegen  de  J  apanfche  eilanden 
dreeven,  op  ’tjaar  vyftien  honderd  twee 


enveertigh.  Doch  of  niet  andere  voor 
haar  dit  water  bevaren  hebben  ,  heb 
niet  gevonden.  Ondertudchep  blyft  het 
buiten  tegenfpreeken ,  dat  de  Chinefen 
en  Japauders  ,  zynde  de  laatlle  uit 
d’eerfleherkomflig,  lang  voor  dePor- 
tugiefen ,  onderlinge  handel  dreeven. 

V orders  is  d’ontdekking  door  Mota, 

Zeimot  en  Pexot  voorgevallen ,  wan¬ 
neer  c SMartirms  Aiphonjus  Sofa  voor 
Onder-koning  uit  Portugaal  tot  Goa 
aan  quam. 

Zedert  hebben  deP ortngiefen  vader 
voec  gekrecgen  in  Japan  bydufdanige 
voorval.  Een  Japander  jongeling  An-  Bywatgt 
ger ,  bevreed  voor  de  bitterheid  van  zyn 
vervolgers  ,  had  toevlucht  genomen  gtefm  m 
tot  een  klooder  der  Bonzii ,  zynde  Ja-  ™ct 
panfche  Papen:  wanneer  aldaar  ter  ree-  ÏmIZZ 
de  liep  een  Portugies  fchip ,  bedierc  by 
Aivarm  V izim.  Aan  deeze  kreeg  de 
Japander  jongeling  kennis,  en  door 
hem  gelegentheit  om  zich  ’s  nachts  weg 
te  pakken .  By  geval  lag  een  koopvaar- 
dy-man  Georgius  Alvarejtus  7.q\\-vc.c&  : 
by  den  zelven ,  door  voorfchryvcn  van 
V azirn ,  gebergt ,  ontfnapt  eerlang  bin¬ 
nen  Malakka ,  op  ’tjaar  vyftien  hon- 
dert  zeven  en  veertig ,  alwaar  den  doop 
verzocht:  maaralzoo  de Malakkifche 
rapen  oordeelden  dat  de  Bidchop  Joan¬ 
nes  Alburquerque  d  eer  toequam  om 
een  Japander  te  doopen ,  is  na  Goa  tot 
den  Bidchop  verzonden ,  en  nevens  een 
Japander  flaaf  gedoopt  metdebenaa- 
rning  Vaulus  van  ’t  Heilig  Geloof.  Cor- 
nelius  Hazart  fielt  twee  knechten ,  van 
welke  d’een  Joannes  en  d’ander  Anto¬ 
nius  geheeten  wierdr.  Doch  de  brief, 
by  Anger  zelf  uit  Goa  gefchreeven ,  den 
achtentwintighflen  der  dacht-maandt 
des  jaars  vyftien  honderd  acht  en  veer¬ 
tig,  gelyk  de  zelve  voor  flaat  onder  de 
J apanfche  brieven ,  by  de  Je -finten  aan 
’t  licht  gebraght,  gewaagt  dechts  van 
een  dienaar.  Doch  hier  is  weinigh  aan 
gelegen.  Wy  zullen  dechts  voort  gaan, 
en  den  gantfehen  handel  van  d’inkomfl 
der  Jefuiten  in  Japan ,  en  vordere  bloe¬ 
dige  vervolgingen  tegen  haar  en  alle 
Roomsgezinden  na  waarheit  naakt  ont¬ 
dekken. 

rylnger  voornoemt  wift  zooveel  in 
te  brengen  wegens  de  magt  van  Japau , 
dat  de  Jefuit  Francifcits  Xaverius , 
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Cofmtis  Turrenfis  ,  en  Joannes  Fer 
nandez ,  derwaards  over  Malacca  uit 
Goa  ven  rokken.  Xaverms ,  in  een  brief 
aan  het  Jefuietfche  gezelfchap  tot  Co- 
nïmbrïca ,  verhaald:  hoe  hy  met  een 
Sineefche  fehipper  van  Malacca  zeil 
ging ,  niet  zonder  hoop  om  in  Japan 
te  komen:  niet  alleen  ter  oorzaak’  An- 
ger ,  tot  het  Paufdom  over  gekomen  , 
zeer  goede  gelcgcntheidt  gaf:  alsook 
dewyl  uit  Japan  binnen  Malacca  be¬ 
richt  kreeg  door  Portugiefche  hande¬ 
laars  :  hoe  berceds  de  grond  des  Chri- 
llendoms  aldaar  geieic  was  by  een 
millèlyke  voorval.  Uiclaftvan  een  Ja¬ 
pan fche  Forfi  waren  de  gezeide  ‘Por- 
tugie/en  in  een  huis  geherbergt  ,  al¬ 
waar  het  yflelyk  fpookte  :  de  kleede- 
ren  wierden  van ’t  lyf  af  gerukt:  fchrik- 
kige  vcrtooningen  quanten  te  voor- 
fchyn :  't  gerommel  en  geraas  was  on- 
dragelyk.  Wat  raad  ?  Men  begon  te 
denken  op  kruifien;  welke  dan ’t  gant- 
fche  huis  door  geplaatfl  zyn.  Naau- 
welyks  warenze  geilek ,  of  de  duive¬ 
len  verftooven  na  d’afgrond.  De  Ja- 
panders  ,  verwondert  over  de  kracht 
der  kruiffen ,  bootftenze  na ,  en  maak¬ 
ten  door  de  gantfche  Had  plaats  voor 
de  zelve.  Sulks  ieder  huis  een  kruis 
had. 

Maar ,  om  weder  te  keeren  tot  Xa- 
verius  ,  wegens  de  togt  na  Japan. 
Voor-gemelde  Sineefche  fehipper  zagt 
het  futfel-boek  ;  bleef  hengelen  aan 
d’eilanden :  de  tyd  verliep  ,  om  Japan 
aan  te  doen.  Weshalvenna  Sina  llrcek 
zet  ,  en  binnen  de  haven  van  Canton 
tegen  de  wal.  Doch  dewyl  de  windt 
gunftig  blies,  verzeild  hy  na  de  reede 
van  Chincheu ,  om  aldaar  te  verwinte- 
■  ren.  De  Sinees  had  een  afgodt  ach¬ 
ter  op  ’t  fchip  ,  voor  welken  kaerflen 
aan  ftak  ,  met  aloë  hout  rookte  ,  vo¬ 
gelen  offerde  ,  en  fpys  aanbood:  ver¬ 
zoekende  t'  ellekens  door  lootinge  na 
d’uitkomft  der  Japanfche  reis.  Zom- 
tyds  viel  het  lot  ten  goede  ,  zomtyds 
gaf  het  quaade  voorfpook.  Terwyl  de 
lieven  na  Chincheu  gewend  is  ,  word 
door  een  fchip  gewaarfchouwt :  hoe 
de  Chincheufcbe  reede  door  zee-fchui- 
rners  ingenomen  was.  De  wind  belette 
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gen  wil  en  dank  na  Japan  over  leid: 
alwaar  in  de  haven  van  Cangoxima , 
geboorte-plaats  des  voornoemde  Pau- 
lm  van  ’t  Heilige  Geloof ,  Xaverms  xaverms 
te  landt  flapt  ,  den  vyftienden  van 
oogft-maand,  op  het  jaar  vyftien  hon- 
derd  negen  en  veertig:  en  word  door 
d’  ouders  en  bloedverwanten  van  Pau- 
lus  beleefdelyk  onthaaldt.  En  deeze , 
onaangezien  het  heidendom  verlaten 
had,  llont  in  gtoote  achting  by  de  zyne , 
ter  oorzaak  d’  afgeleide  togt  onder  de 
verre  gelegene  Indianen,  leder  haakte 
na  nieuws,  ’t  Gerucht  dyde  ook  uit 
tot  in  d’  ooren  des  Konings  van  Saxu- 
?na.  Derwaarts  dan  is  Paulus  ontbo¬ 
den.  En  deeze  deed  opening,  bela n- zmjafar.- 
gende  de  zeeden  der  Portugiefien  ;  haar  dir h“ 
gebied  over  Indien  door  wapenen  be-  gêtragT, 
vochten:  en  toeftant  van  de  landt- d“e‘ ,c,er'‘h, 
fchappen  rondtom  Malacca  en  Goa ; s‘m 


in  Indien 

met  hem  *•*«» 


’t  gezelfchap  der  Jefuiten , 
overgefcheept. 

Hoe  voorders  de  Jefuiten  Xave- 
rius  en  Turrenfis  voor  den  Koning 
van  Saxutna  opening  deeden  van  de 
PaufTelyke  Gods-dienlt  ;  ’t  gevolgh 
op  deezen  handel  :  de  zin-twilling 
over  geloofs  -  Hukken  met  de  Japan- 
fche  Papen  :  de  wonderen  tot  beve¬ 
iliging  der  Roomfche  leer  by  Xave • 
rwrbezonderlyk  verricht :  als  nament- 
lyk  melaatfche  te  reinigen  door  het 
teken  des  kruis:  ongeneelfelyke  ziek¬ 
ten  te  geneezen  door  aanraken  :  doo- 
den  op  te  wekken ,  ja  uit  de  helle 
te  redden  :  over  -  komft  van  groote 
hoopen  Jefuiten  ,  en  andere  Room- 
fchc  Mis-prielters  na  Japan  :  de  ver¬ 
volging  tegen  de  zelve ,  mag  de  leezer, 
hoewel  niet  zonder  befchcidenheidt, 
nafpeuren  in  de  Japanfche  brieven 
by  de  Jefuiten  uirgegeeven,  en  ten 
verfcheide  tyden  en  plaatzen  gedrukt 
tot  Lions ,  Loven ,  Dilingen ,  en  Ce¬ 
len. 

Doch  behalven  de  zeilen,  die  de  Je¬ 
fuiten  Xaverius ,  Co/mus  ,  Turrenfis 
en  andere  na  Japan  van  tydt  tottydt 
over  voerden  ,  is  ook  berucht  de  togt 
die  d’hopman  Franctfico  'Pais ,  met  het 
fchip  de  Sancia  Crus ,  uit  de  haven  voor 
Macau  deed  ,  in  ’t  jaar  vyftien  hon- 
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de  hertogt  na  Canton:  vveshalven  te-  derd  vyf  en  tachentig.  Hy  liep  dan  door 
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de  Straat  van  Lanton  op  zes  vademen 
zand-grond.  Buiten  d’engte  word  het 
vry  dieper.  Lantons  Straat  heeft  aan 
haar  ingang  een  bogt  ter  flinker  zyde , 
daar  de  vvindt  zeer  fchcrpte  :  zulks 
het  fchip  de  Straat  niet  had  door  ge¬ 
raakt  ,  ’t  en  zy  de  fterke  Aroom  ftyf 
door  zette.  Met  den  dageraad  wierd 
het  eiland  Branco ,  welkers  hooge  wit¬ 
te  klippen  verre  in  zee  uit  kyken,  ont¬ 
dekt  :  en  zedert  ook  het  vlakke  landt 
Lamon ,  kennelyk  by  twee  dunne  hoof¬ 
den,  die  het  ten  noord-ooften  enzuid- 
weften  zecwaardt  uit-ftcekt.  Fran- 
cifco  ‘Pais  hield  deftreek  meeftnoord- 
ooft  :  worftelde  zomtyds  met  lang- 
wylige  kamlte ,  zomwyl  met  zwaare 
donder  -  (lagen  en  blixemen.  Een  ge¬ 
ruime  tyd  hield  hy  China  in ’t  gezicht, 
op  zeven  en  zes  myl  van  de  wal.  Ein- 
delyk  voer  dicht  onder  d’eilandekens 
de  twee  Gefujiers ,  Formofa ,  als  ook 
de  drie  Koningen.  Alhier  beloopen 
van  zulk  een  ftorm ,  dat  de  hoop  der 
behoudenis  fcheen  ten  einde  te  zyn. 
’t  Water  fchoot  hemels-hoogh  hol ;  en 
de  windt  eerft  uit  den  noordt-ooften, 
en  voorts  na  den  noordt-weften.  Een 
nacht  en  dagh  worftelde  Pais  met 
vreeze  des  doods.  Thans  bedaarde 
het  weder:  weshalven  de  reis  vervor¬ 
dert.  Voor  Formofa  vond  hy  vyf  en 
veertigh  en  vyftig  vademen  modder¬ 
grond. 

Het  verdiend  bczonderc  aanteike- 
ning,  hoe  God  de  toekomftige  zware 
ftormen  door  bezondere  voorteikenen 
alhier  bekent  maakt:  namentlyk  door 
een  kleine  regcn-boogh  van  paerfche 
verve  dicht  boven  den  gezicht- ein¬ 
der;  doch  de  kleine  regen-boog  word 
omringt  van  twee  andere  ,  welker  uit- 
terfte  de  grootfte  is.  Pais  hier  door 
gewaarfchout ,  zette  alle  touwen  ftrak 
aan,  en  bezorgde  ’tgeen  dienftigwas, 
om  het  onweder  te  verduuren.  Voor 
d'Pnthoek  de  Bona  Efperance  ver- 
toondt  haar  infgelyks  een  klein  wolk- 
jen ,  niet  grooter  dan  een  vuift  ,  waar 
op  eerlang  gevaarlyke  vlagen  volgen. 
Doch  Pais ,  op  honderd  myl  aan  het 
eiland  Meaxuma  gevordert ,  zag  met 
verwondering  een  merkelyk  aantal  wit¬ 
te  en  zwarte  zee-vogels ,  by  de  Por- 


tugeefen  genaamt  Alcatrafes  ,  die  al¬ 
daar  op  vifch  aafden.  Voor  Meaxuma 
leit  een  blinde  klip:  ’t  eiland  zelf  ver¬ 
toond  haar  vier-zintsdoorfneedcn.  Op 
het  zuid-weftelykfte  ftaan  twee  ronde 
heuvelen:  de  andere  eilanden  zyn  ken¬ 
baar  by  rotzen  ,  niet  ongelyk  den  or¬ 
gel  pypen.  Tot  op  twee  mylen  liep 
Pais  hier  langs  ,  ter  hoogte  van  een 
en  dartig  graden  :  zette  ftreek  na  Ca- 
bexuma ,  met  veel  klippen  bezet :  ont¬ 
dekte  ’t  gebergt  van  Amacufa  ;  en  de 
uiterfte  hoek  des  eilands  Cavallos  , 
kennelyk  aan  hooge  pyn-boomen  :  voor 
een  fteen-plaat  breekt  alhier  de  zee. 

Thans  liep  hy  ’t  gat  voor  Nangefaque 
in  ,  op  een  boom  over-ecn-gebragt  met 
het  dak  van  de  grootfte  kerk  tot  Nange- 
faque.  Doch  zedert  hebben  de  Hollan¬ 
ders  ook  dit  vaar-water  beginnen  te  be¬ 
varen.  Te  vooren  ,  hoe  wel  zeer  tot 
koophandel  genegen  en  gelegen ,  hiel- 
denze  haar  te  vrede  met  de  Noordfche 
vaarten  op  Noorwegen  ,  ‘Davfik ,  Ko¬ 
ningsbergen  ,  Riga ,  Revel ,  ‘Denemar¬ 
ken:  en  voorts  met  Spanje ,  Vrankryk , 
Engeland ,  en  vordere  nabuurige  vol¬ 
keren.  De  verfte  togten  vielen  over  de 
Ahddellandfche  Zee  na  Genua ,  Li  vor- 
no,  MeffinaenSmirna. 

De  zaak  dient  een  weinig  hooger 
opgehaalt.  Geduurende  d’  oorlog ,  die 
de  V ereenigde  Nederlanders  met  Span¬ 
je  voerden  ,  hadt  Spanje  zyn  have¬ 
nen  ten  koop  handel  voor  haar  geo- 
pent.  De  Koning  aldaar  benam  ein- 
delyk  de  vryheidt  ,  wanende  de  Ne¬ 
derlanders  beter  te  bedwingen  kon- 
nen,  indienden  fchipvaart bekommer¬ 
de,  welke  Nederlands  ziel  was.  Tot 
dien  einde  laat  hyzeer  geftrenge  plak¬ 
katen  afgaan  ,  tegen  die  of  na  of  van 
Spanje  uit  Nederland  koopmans  goe¬ 
deren  vervoerden.  Spanje  ondertuf- 
fchen  hield  de  ftapel  der  Indiaanfche 
waaren ;  alwaar  Europe  moe  ft  ter  merkt 
komen.  Dit  vaar-water  voor  de  Ne-  ztrfic  nde* 


derlanders  geflooten  ,  deed  haar  na 


roa  ar  om  de 


wigtiger  toelegh  omzien.  Want  waar- 


Nederlan¬ 


ders  de 


om  zoudenze  geen  togt  na  Oojl-lndien 


derven  onderftaan  ,  en  de  handel  dry-  hMm 
ven,  daar  Spanje  geen  bezetting  had 
Bezonder  ïndieti  achter  Knjjien  en  gen$  ook  op 
Tattaryen  een  vry  nader  wegh  door  Jaïm- 
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de  Straat  Anian  konden  vinden  na  Ja¬ 
pan  ;  zynde  niet  boven  duizend  twee 
honderdt  vyf  en  dertigh  mylen  van 
Hollandt  afgelegen.  Zoo  gedacht ,  zoo 
rtrfh  gedaan.  De  heeren  Jacob  Valk ,  Chri- 
fê22tr  Pfel  Rodtm,  Balth'afar  Motiche- 
ders  zoikm  roti ,  Jan  Janfzoon  ,  Karei  en  ‘Dirk 
dmomn"'  van  ’  ru^en  vier  fcheepen  ten  ge- 
o oft-indim  zeiden  einde  uit  :  welke,  den  vyfden 
te  kamen ,  Jes  zomet-maands  ,  op  het  iaar  vvf- 
eeeft.  tien  honderdt  vier  en  negentigh  ,  on¬ 
der  Willem  Barentszoon ,  zee  kiezen. 
Doch  ,  worftelende  met  de  yflèlyke 
ysfchollen  by  Nova  Sembla  ,  keerden 
onverrichter  zake.  Voor  de  tweede 
reis  wierd  echter  de  togt  hervat.  Men 
vaerdight  weder  zeven  zeilen  af  ,  be¬ 
idt  by  Willem  Barentszoon  en  Jacob 
Heems-kerk. .  Doch  na  vier  maanden 
en  zeftien  dagen  liep  de  vloot  metge- 
lyk  ongeluk  weder  in  de  Maas  bin¬ 
nen.  Ten  derden  maal  vat  men ’t  werk 
by  de  hand.  Van  twee  fcheepen  bleef 
een  door  ’t  ys  bezet ;  ’t  volk  genood¬ 
zaakt  op  Nova  Zembla  t’ overwinte¬ 
ren  :  en  ’t  andere  fchip  t’huifwaart  te 
wenden. 

‘De  toegevrooze  Oceaan  floot  die 
wegh  om  de  noordt  na  Indien  toe. 
V  oor  kloeke  zee  -  helden  lagh  de  ge¬ 
woon  elyke  vaart  open  ,  hoewel  door 
Corntlis  duizendt  gevaarlykheden.  d’Aandry- 
^toornntttne  ver  tot  zulk  wigtige  toelegh  was  Cor- 
« mdrrvtr  nelis  Houtman.  Deeze  ,  lang  indienft 
imdentot  der  Spaanfche  handelaars  op  Oofl-In- 
de  vaan  nu  dien,  kreeg  eindelyk  een  harde  fmeet: 
want ,  by  den  Turk  ter  hechtenis  ge¬ 
raakt  ,  konde  ’t  zwaar  randzoen  tot  ver- 
lofling  niet  opbrengen.  Hy  verzoekt 
dan  onderftand  by  de  Amflerdamfche 
koopluiden  ,  met  aanbod  van  de  gant- 
fche  geheimenis  der  Ooft-Indifche  han¬ 
del  grondigh  te  ontdekken.  De  over- 
winften  liepen  van  zes  gulden  tot  hon¬ 
derd. 

Vtrfcheide  De  heeren  Henrik  Hudde ,  Reinier 
'bimlnAtn-  ? aauw  ’  Tieter  Hajfelaar ,  JanJans- 
ftirdam  zoon  ,  Karei  de  Oude  ,  Jan  Toppen , 
fthèfpm na  ^enrt^  Buik ,  Dirk  van  Os  ,  Syvert 
indim  in  Teterszoon ,  Sem  en  Arend  ten  Groo- 
tenhuize,  takelen  vier  zeilen  toe ,  de 
welke  ,  onder  de  voorzeide  Houtman , 
de  ftevens  op  Indien  wenden ;  en  na 
twee  jaar  en  vier  maanden,  met  min¬ 


der  voordeel  als  gehoopt  was ,  in  T eicel 
binnen  vallen. 

Evenwel  ’t  aangevangen  werk  bleef 
hier  mede  geènfints  fteken.  Men  tu¬ 
fte  vaft  een  nieuwe  vloot  toe  :  wan¬ 
neer  andere  Amfterdamfche  kooplieden. 

Vincent  van  Bronkhorfi ,  Simon  Jans - 
zoon  Fortuin  ,  Govaert  Dirkszoon , 

Corne  lis  van  Kampen  ,  Jacob  T homos  - 
zoon ,  Ellert  Simonszoon ,  Jonchein  en 
Jan  Har  mans  zoon.  het  zelve  werk  ter 
hand  floegen.  De  voorige  en  deeze  vin¬ 
den  geraden  de  krachten  t’zaamen  te 
fmelten:  en  acht  fcheepen,  onder  Ja¬ 
cob  van  Nek  ,  wederom  af  te  vaerdi- 
gen.  Twee  maanden  voor  der  zelver 
weder-komft  ftaken  op  nieuw  drie  zei-  * 
len  af,  beleit  by  Steven  van  der  Ha¬ 
gen. 

In  Zeelandt  vervorderden  ïnfgelyks  gdyu  eek 
Balthafar  cjMoucheron  en  Adriaan  m 
ten  Hoef  na  Indien  een  vloot  at  :  ge-  urdam, 
lyk  ook  een  ander  gezelfchap  tot  Rot¬ 
terdam.  De  yver  der  toerufting  ver- 
wakkerde  dagelyks.  Zulks  ,  behalven 
de  genoemde ,  eenige  Brabanders  tot  ensratan- 
Amjlerdam  een  beurfe  uitmaakten  , 
om  vier  fcheepen  langs  ’t  zelve  vaar-  dam. 
water  te  vervaerdigen ,  by  welke  de 
eerfte  kooplieden  vier  zeilen  voegh- 
den. 

De  handel  dieshalven  op  Oofflndien  ocft-indi- 
groeide  ,  in  fpyt  des  Spaanjchen  Ko- 
nïngs ,  dag  over  dag  merkelyk  aan  -.  en  mioopttch- 
wierd  niet  min  gedreigt  van  een  zwa-  “rir>otZ>- 
re  fmeet.  Want  dewyl  de  toerufters  waarom. 
haar  krachten  niet  by  een  voegdén , 
warenze  te  zwakker  tegen  den  vyand , 
en  malkander  in  de  weeg:  het  zy  in-  v 
koopendeopdezelve  plaatzen,  hetzy 
inloopende  ten  uitkoop  inde  zelve  ha¬ 
venen. 

Deeze  zwarigheit  by  den  Nederland-  UeNider- 
Jchen Staat  rypelyk overwogen,  wierd 
goed  gevonden  alle  de  handelaars  tot  men  de 
een  ligchaam  te  maken,  ’t  Raad-flot 
der  Nederlandfche  Staten  alom  afge-  oprechten 
kundigt,  en  by’t  zelve  een  ieder  genoo- 
digt,  om  in  te  leggen  tot  voortzetting  w  ,  Sl. 
der  Oojl-Indifche  koophandel ,  bragt 
eerlang  zes  en  zeftig  tonnen  gouds  te  Nzeht. 
zaamen.  Die  boven  de  vyf  duizendt 
guldens  waagde  ,  kreeg  de  naam  van 
Hooft-participant  :  en  recht ,  .om  by 
C  i  ver- 
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verkiefing  Bewindthebbers  te  worden: 
welke  jaarlyks  rekening  doen  aan  die 
uit  welke  vcrkoóren  zyn.  De  Kamers 
voor  de  vergadering  van  de  Bewindt- 
bebbers  blyvcn  inde  gelegenfte  Heden 
tot  de  vaart :  docb  d’ Hooft-kamers  bin¬ 
nen  Amfierdam  en  Middelburgh :  tor 
welke  Amfierdam  acht ,  Middelburgh 
vier  ,  andere  een  of  twee  leden  afvaer- 
'digen,  om  over  gewigtigfle  voorvallen 
te  zitten. 

_  Aangroti-  Dit  Gezelfchap  heeft  binnen  weinig 

^dtro7fi‘gt  jaren  zulke  krachten  uit  overwinfl  ver- 
iniifche  gadert  ,  dat  d'  Indianen  ,  warfch  van 
Maatfchap-  Spaanfche  hooghmoed  ,  by  plech- 
telyke  verbonden  baar  havenen  al¬ 
leen  voor  de  Nederlanders  tot  onder¬ 
linge  handel  openen :  of  door  gewel¬ 
dige  wapenen  onder  de  knie  gebragt 
zyn.  Zulks  de  verheerde  kuften  in 
Oofi-lndien  een  magtigh  gemeine-befl 
uitmaken :  weshalven  geraadzaam  ge¬ 
vonden  is  ,  een  nieuwe  beflieringh 
aldaar  op  te  richten  ,  welke  dicht  by 
de  handt  mocht  zyn.  ’t  Groot  Java 
fdheen  hiertoe  dienfligft:  alwaar  dan 
de  fiadt  Batavia  met  zoodanige  wal¬ 
len  geHerkt  wierd  ,  dat  over  weinigh 
jaren  de  flormen  des  Javaanfchen  Kai- 
fars  met  twee  honderdt  duizend  man 
NifBwe  helddadigh  af-floegh.  Binnen  Bata- 
dZtp  B*-’ vta  ^,ouclt  het  Opper-hooft  in  Indïen 
tm,*.  een  meer  als  vorflelyke  Haat ,  voor¬ 
zien  van  Raden ,  met  welke ,  wegens 
koophandel,  oorlogh  ,  vreede  en  alle 
gewigtige  voorvallen  ,  raad-pleegt.  Na 
de  ingenome  geweflen  worden  Opper¬ 
hoofden  afgefchikt.  En  dit  is  een  rou¬ 
we  fchets  des  heerlyken  lichaams ,  het 
welk  zyn  armen  over  de  twee  duizend 
mylen,  namentlykvan  Japan  zat  Baf 
fora  in  ’t  Roode  Meir ,  uitbreid:  het 
zy  den  handel  dryvende  met  meer  als 
honderdt  volkeren  ,  het  zy  zeeghaf- 
tigh  de  wapenen  fwierd  tegen  woefle 
landaart. 

vaart  op  Onder  d’Indifche  fcheep-vaarten  is 
amziene-  gccnl"ults  minfl  aanzienelyk  welke  van 
lyk.  Batavia  na  JAPAN  in  gebruik 
Gefmd-  blyft.  Alle  drie  jaren  vervaardigt  d'In- 
jZpanL,  dtaanfche  Raadt  een  aanzienelyk  ge- 
sntavM.  landlchap  ,  met  uitmuntende  gefchen- 
ken  aan  den  J apanfehen  Katfar :  wel¬ 
kers  pracht  een  boven  gemeine  ver¬ 


wondering,  enonzeaanteikening,  ne¬ 
vens  zoo  veel  heerlykyen  der  natuur 
en  konflover  Japan,  verdiend  Waar¬ 
om  dan  de  maghtigfle  Koningen  van 
Spanje  en  Siam ,  ja  de  Roomfche  'Baat 
derwaards  aanzienelyke  bezendingen 
hebben  gedaan  ;  welke  feeflelyk  zyn 
onthaalc ;  doch  is  echter  nooit  tot  eenig 
Vorfl  een  Japanfch  gefandtfehap  in 
vergeldingh  afgegaan.  Alleenlyk  was 
een  gefchikt  over  veele  jaren  aan  het 
Chineefche  hof :  en  op  het  jaar  vyf- 
tien  honderd  twee  en  tachentigh  qua¬ 
nten  na  Spanje  en  Romen  Mancio  Ito , 
neve  des  Konings  van  Fiunga  ,  en 
Michael  Cinga ,  bloedverwand  der  Ko¬ 
ningen  van  Arima  en  Omura  ,  beide 
oud  vyftien  jaar  ,  nevens  Julianus  Na- 
caura  ,  en  Martinus  Fara  ,  en  twee 
volg-dienaars  ,  ftaande  alle  zes  onder 
het  opzicht  van  Georgius  Lojola  Ja- 
pander  Jefuit.  De  onderzoeker  na 
het  leven  van  de  Indifche  Jefuiten , 
Alexander  Valignanus ,  had  de  jonge¬ 
lingen  zoo  veel  weten  in  te  boezemen’, 
wegens  de  Europifche  heerlykheidt : 
dat,  door  nieuwsgierigheit  gaande  ge¬ 
maakt  ,  tot  zoo  grooten  togt  zich  heten 
verpraten.  Daar  ’t  ondertufTchen  V d- 
lignanus  nergens  anders  om  te  doen 
was  ,  dan  het  Jefuitifche  gezach ,  in 
het  bekeeren  van  heidenen ,  door  dee- 
ze  vervoerde  aanzienelyke  perfonaad- 
jen  aanzienlyk  te  maken.  Dit  inzicht 
teikent  de  beruchte  hiflorie  -  fchry ver 
T huanus  aan  in  zyn  een  en  tachentigfle 
boek. 

Maar  aleer  wy  de  Japanfche  gefan- 
ten  op  haar  langwylige  reize  na  Ro¬ 
men  vergezelfchappen  ,  zal  ’t  niet  on- 
dienftigh  zyn  den  afgebrooken  draad 
van  de  togt  ,  die  Francifco  ‘F ais  na 
Nangefaque  deed  ,  te  vervolgen  ,  hem 
t’huiswaart  geleidende.  Den  twintig- 
flen  dan  der  lente-maand  des  jaars  vyf¬ 
tien  honderdt  zes  en  tachentigh  ging 
hy  onder  zeil  ,  met  een  noordt-oofle 
fiooker  ,  uit  de  haven  van  Nangefa¬ 
que.  Voorby  ’t  eiland  Cavallos  gezet, 
verviel  met  flilte  onder  Cojegyn  en 
Goto.  Tuffchen  Meaxuma  en  de  va- 
He  kufl  China  leit  een  geweldighe 
bank.  Alhier  blies  de  windt  fterk  uit 
den  noordt-noordt-ooflen  ,  onaange¬ 
zien 


Gtfanten 
uit  Japan 
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en  Rome. 


Jefuiten 

hadden 
zulks  be- 
fchikt ,  om 
een  naam  te 
maken  roe - 
gans  bekee- 
ring  der 
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aan  de  Kaifa 
wondiriyk  zien  de  wolken  zeer  vcrvaerlyk  van 
Sw dc  zuid  -  weftelyke  hoek  gcdreeven 
j»[an.  wierden.  ’t  Scheeps-volk  had  zich  dies- 
wegen  meer  verfchrikt,  ’ten  zy  zom- 
mige  ,  op  die  vaar  -  water  bedreeven , 
betuighden  zulks  meermaal  gezien  te 
hebben  ,  zonder  fchadelyk  gevolgh. 
Zedert  kreegh  Pais  delaege  eilanden 
Camaroins  aan  bak  -  boort  ,  en  voor 
de  fteven  het  ronde  eilandeken  Ba- 
boxyn.  Alhier  ging  zoo  fterken  ftroom, 
dat  hy  Baboxyn  eerlang  uit  het  gezicht 
verloor  ,  en  de  valte  Chineefche  kult 
ontdekte.  Voort  gezeildt  langs  ’t  rif 
voor  Lanton ,  liep  geen  klein  gevaar ; 
want  op  ’t  rif,  noordt  -  ooft  en  zuidt- 
weft  diep zeewaard  uitfteekende,  brand 
de  zee  ,  kennelyk  door  overvloedigh 
fchuim  ,  en  geweldige  ftroom ,  uit  de 
rivier  Toucoan  geftort.  De  vloet  duurt 
tot  het  eilandt  Branco ,  valt  voorts  na 
’teilandt  do  Leme :  dit  fchynt  klein  te 
wezen;  maargenadert,  wordt grooter 
bevonden.  Pais  het  Leme  leggen ,  en 
bragt  het  eerlang  voor  Macau  behou¬ 
den  aan. 

Twee  jaar  voor  de  wederkomft  van 
Pais  ,  hadt  Joan  Huygen  van  Lin - 
fchooten  gelyke  togt  uit  de  Macaufche 
ïhfehoe-  haven  gedaan  na  Japan.  Den  negen- 
tenstogtnn  tiende  der  zomer  -maandt  lichte  hy 
’t  anker  van  voor  ’t  eilandt  das  Outeas , 
gelegen  ten  weften  des  ingangs  na 
Macau :  liet  het  groot  eilandt  der  TJie- 
ven  lywaardt  leggen  ,  van  welk  een 
ander  langwerpigh  een  half  myl  ten 
noorden  af  leit  vol  wilderniflen  :  en 
even  zulk  een  gedaante  vertoont  Ton- 
quian ,  bezet  met  tien  klippen ;  doch 
aan  de  noord -ooftelyke  punt  voor¬ 
zien  van  een  veilige  inwyk  tegen  alle 
ftormen.  Hy  liet  Lamon  verre  af  leg¬ 
gen,  ter  oorzaak  zich  aldaar  veel  zee- 
roovers  onthielden  ,  die  op  de  Portu- 
geefche  zeilen  jaght  maakten.  Men 
zette  dieshalven  ftreek  op  ’t  hooge 
landt  Qhabaquon  ,  aan  de  vafte  Chi¬ 
neefche  kuft :  ontdekte  eerlang  Varel- 
la ,  een  beruchte  roode  fteen ,  die  bo¬ 
ven  de  haven  Chinogon  verre  uit  kykt. 
Zedert  verviel  hy  voor  Lequeo  Peque- 
no ,  een  hoog  eilandt ,  lang  zeftien  myl , 
gelegen  op  vyf  en  twintigh  graden. 
Een  geruime  tydt  voer  hy  alhier  door 


'  van  Japan. 

driftige  fas-beenen  en  witte  fchelpen; 
doch  verminderden  na  vyftien  mylen 
allengskens.  Thans  zag  hy  de  zeven 
Gefüfters  ,  alzoo  genaamt  van  haar 
getal  en  gelykheit.  ’t  Voorfte  eilandt 
ryft  uit  het  midden  met  een  fpitze 
top  ;  aan  de  voet  ten  weften  leic 
een  rotze ,  pylaars-gewys  ,  ten  noord- 
ooften  een  zwarte  klip.  Alshy’tlaat- 
fte  der  zeven  uit  het  gezicht  verloor , 
quain  hem  voor  de  boegh  het  hooge 
langwerpige  eilandt  Tcoo  ,  vol  zwaft 
geboomte.  Linfchooten  hieldt  voorts 
ftreek  na  ’t  noordt- ooften  ,  tuftchen 
Tcoo  en  T 'anaxuma  ,  door  een  ftraac 
zonder  klippen  en  met  veilige  diepte. 

Aan  de  mondt  vertoont  2ich  een 
bergh ,  die  zomtydts ,  niet  ongelyk  de. 

V efhvius  in  Italië  ,  en  d’Etna  op  Si¬ 
cilië  ,  yfelyke  vuur  vlammen  en  damp 
hemelwaardt  uit  werpt :  zulks  de  zee 
wyd  en  zyd  met  rook  en  fmook  als 
fchuil  gaat.  Doch  T anaxuma  is  een 
eilandt,  lang  acht  mylen:  ten  weften 
leit  een  haven  door  klippen  befloo- 
ten :  ’t  laege  land ,  vol  heuvelen ,  ver¬ 
toond  hier  en  daar  zwaare  pyn- hoo¬ 
rnen.  Acht  myl  van  T anaxuma  nooti- 
waard  doet  zich  het  hooge  Kaifarryk' 

Japan  op.  Naauwelyks  halver  wegh 
gevordert  voor  d’inwyk  Jebuxy ,  kreeg 
hy  groote  ftilte  ;  na  elf  dagen  ech¬ 
ter  ,  zedert  Macau  verliet  ,  bragt  het 
Linfchooten  voor  de  Japanfche  kuft 
aan. 

Doch ,  om  weder  te  keeren  tot  de 
togt  der  Japanfche  gefanten  GMancio 
Ito ,  en  CMichaël  Cinga ,  over  welke 
Indie ,  Spanje ,  Italië ,  en  voorts  ande¬ 
re  Europifche  Ryken  en  Vorftendom- 
men  in  rep  en  roer  ftonden  ,  ieder 
verbaad  te  zien  uit  het  vergelegenfte 
Ryk  des  wereldts  ,  die  door  Konin- 
gen  herwaardts  waren  afgevaerdight , 
langs  zoo  moeijelyken  vaar -water. 

Deeze  dan  ftaken  in  zee  van  Nange- 
faque ,  den  twintighften  van  fprokkel-  • 
maandt.  Op  den  achtienden  dagh ,  na 
een  fchrikkelyke  ftorm ,  landenze  tot 
c yiïiaco.  Negen  maanden  wachtenze 
alhier  na  een  fchip.  Thans  weder  on-  Komen  tut 
der  zeil  geraakt ,  en  in  zee  op  ge- 
vaarlyke  droogten  ,  liepen  zedert  tuf- 
fchen  Sumatra  en  Sincapura  niet  min 
c  3  ge- 


gevaar ,  eer  binnen  Malakka.  Ja  een 
der  fcheepen  (liet  tegen  ftrandt ;  alwaar 
by  de  Muhammedanen  uitgeftroopt  is. 
V an  Menapnr  reifdenze  voorts  te  landt 
titCouchin:  na  Coucbin.  In  deeze  ftadt  hieldenze 
een  rondt  jaar  huis.  Toen  na  Goa  ver¬ 
trokken  ,  zyn  door  d’ Indiaan fche  On¬ 
der -kotiing  Francifcus  GMafcaregm 
heerlyk  onthaalt.  Eindelyk  in  ’t  fchip 
Sant  Jacob  over  geflapt ,  vervorderden 
haar  reis  ,  geleid  by  Nonius  Roder  icus  ; 

G».  want  V alignams  was  gelaft  tot  Goa  te 
verblyven. 

De  dartiende  des  bloei-maands  Iie- 
penze  op  de  reede  voor  ’t  eiland  Sant 
•  Helena  ,  klein  in  omtrek  ;  doch  zoo 
vruchtbaar  van  boom  -  gewas ,  moes¬ 
kruiden,  wild,  vis-ryke  zee,  en  ge¬ 
legen  op  zoo  bequame  plaats  ,  dat  de 
natuur  met  voordacht  het  zelve  aldaar 
fchynt  gegrondtveft  te  hebben  ,  tot 
verquikking  der  afgefloofde  vloote- 
lingen. 


Het  eilandt  Sant  Helena  word  alzoo  tiijchty. 
genoemt  na  den  dagh  van  die  Santin ,  v,nx  van 
op  den  welken ,  te  weten ,  den  een  en 
twintigften  van  bloei-maand ,  de  Por- 
tugeefen  dat  allereerft  ontdekt  heb¬ 
ben.  Het  leit  op  de  zuiderbreedte  van 
zeftien  graden  en  vyftien  minuten ,  in 
de  ruime  zee ,  te  weten ,  omtrent  vyf 
hondert  en  vyftig  mylen  van  de  kaap 
van  Goeder  Hoope  ,  drie  honderdt  en 
vyftig  mylen  van  Angola ,  en  vyf  hon¬ 
derdt  en  tien  mylen  van  Brajil ;  de 
naafte  vafte  kuft  die  dit  eilandt  heeft. 

Het  is  omtrent  zeven  mylen  in ’t  ron¬ 
de,  leit  hoogh  uit  het  water,  en  om¬ 
ringt  aan  de  zee-kant  met  fteile  klip¬ 
pen  ,  desgelyks  van  binnen  met  veele 
klippen  ,  bergen  en  valleien.  Heeft  on¬ 
der  andere  twee  zeer  fchoone  valleien  ; 
als  de  Kerk- vallei ,  daar  men  achtereen 
kerkje  na  het  geberghte  opklimt ;  en  , 
na ’t  zuiden,  d’Appel-vallei ,  alzoo  ge- 
naamt ,  om  den  overvloedt  van  appe¬ 
len 


Lucht. 


aan  de  Kaifar  'van  Japan. 


len  van  oranje  ,  limoenen  en  grana¬ 
ten  ,  genoegh  om  vyf  of  zes  fchee- 
pen  te  verzien.  Aan  de  wefl  -  zy- 
de  van  het  kerkje  is  goede  anker- 
grondt  ;  doch  moet  dicht  onder  het 
eilandt  gezet  worden  ,  om  het  anker 
niet  te  fpillen  ;  want  door  de  groote 
valleien,  inde  bergen,  komen  de  val¬ 
winden  met  groot  geweldt  neder  Hor¬ 
ten. 

De  lucht  op  dit  eilandt  is  zeer  ge 


den,  af  vallen,  en  zich  van  zelfs  voort 
zaaijen. 

Men  heeft ’er  geheele  bofTchen  met 
oranje-appels ,  limoenen  en  granaten , 
die  het  gantfeh  jaar  door  met  bloeifem 
en  vruchten  beladen  zyn ;  van  gelyke 
zeer  fchoone  vygen  ,  beneven  groote 
boflehaadje  met  ebben  -  hout  en  roo- 
zen  boomen  ;  doch  wil  het  hout,  om 
zyne  brosheit  ,  zich  niet  wel  verwer¬ 
ken  laten.  In  de  valleien  ,  inzonder- 


tempert  en gezont:  zulks  de  kranken ,  |  heidt  in  de  Kerk  -  vallei,  groeit  mee- 
van  defcheepen  daar  op  gebragt,  haa-  nighte  van  petereehe  ,  moHert-  zaat- 
flelyk  weer  gezont  worden.  Hetis  in  kruit,  porcelein,  zuring,  wilde  Room¬ 
de  dalen  byna  onverdragelyk  heet ,  fche  kamil ,  winter-kers  ,  zeer  dienfiig 
maar  op  de  bergen  boven  mate  koud ,  tegen  de  fcheurbuik  der  bootsgezel- 
ter  oorzake  van  de  gefladige  koude  len. 

winden.  Het  regent  daar  gemeenelyk  j  De  bofTchen  en  bergen  zyn  zeer  Dimn. 
alle  daaghs  met  vlagen,  vyf  of  zes  dier- ryk,  als  van  geiten  ,  bokken, 
maal,  daarop  t’elkcns  eenzonnefchyn  (eenige  zoo  groot  als  rheen  of  kleine 
volght.  Schoon  dit  eilandt  zeer  dor  en  kalveren,)  wilde  verkens  van  ver- 


droogh  is  ,  zoo  heeft  het  echter  zeer 
fchoon  en  gezont  water.  In  de  Kerk- 
valei  Hort  veel  zeer  zoet  en  klaar  wa¬ 
ters  van  ’t  geberghte  nederwaardts  na 
de  zee  ,  tot  groot  geryf  van  den  zee¬ 
man  ,  om  te  verwateren.  Behalven 
deeze  zyn’er  noch  twTee  andere  water- 
plaatzen. 

Dit  eilandt ,  van  menfehen  ontbloot , 
heeft  den  overvloedt  des  wildts  zeker 


fcheide  verruwe  ;  doch  quaat  om  te 
vangen.  Wanneer  de  Portugeefen  dit 
eilandt  allereerft  ontdekten  ,  vonden 
zy  daar  geen  viervoetige  gedierten , 
noch  boom-vruchten  ,  en  alleen  flechts 
verfch  water  ;  doch  zyn  de  Jaatfie, 
zedert  door  hen  daar  op  gebraght, 
zonder  voort  poten ,  zo  zeer  vermee- 
nighvuldight,  dat  heden  alle  dalen  vol 
Haan,  tot  groote  verwondering:  aan- 


Portugies  koopman  dank  te  weeten.  gezien  dit  landt  niet  gehavent  noch 
Dees  op  het  jaar  vyftien  honderdt  en  bewoont  wordt.  Daar  zyn  patryzen, 
twaalf  aldaar  ten  anker  gezet  ,  vondt  duiven  ,  kor  -  hoenderen  en  paauwen, 
zulk  een  fmaak  in  de  vermakelykheit  die  nier  als  met  fchieten  te  vangen 
van  Sant  Helena  en  eenzaam  leven  ,  ■  zyn.  Men  heeft  ’er  geen  verflindend 
wars  van  wereldtfche  beflommeringe,!  gedierte  of  gevogelte,  als  wolven, 
dat  zyn  herten ,  hazen  ,  en  hoenders ,  leeuwen  ,  beeren  ,  arenden  ,  fper- 
die  met  zich  fcheep  voerde ,  aan  landt 
zette,  en  d’eenigheidt  omhelfde.  Ze¬ 
dert  vcrmenigvuldighde  het  wildt  dier¬ 
maten  ,  dat  voor  de  gaande  en  ko¬ 
mende  vlooten  overvloedigh  ververs 


fching  fchaft :  inzonderheid!  wanneer  de  zuid-zyde  des  eiïandts ,  houden  dui 


wers  ,  kuiken  -  dieven  ,  Hangen ,  pad¬ 
den  of  egediflen  ,  uitgezonderdt  zeer 
groote  fpinne  -  koppen,  en  meenighte 
van  vliegen  ,  zoo  groen  als  fpring- 
hanen.  Op  de  klip  eilandekens ,  aan 


Joan ,  Portugaalfche  Koning  ,  de  be- 
wooning  des  eiïandts  by  ftrenge  plak¬ 
katen  verbood. 

De  grondt  is  uit  de  natuur  zeer  dor 
en  droog ;  doch  wordt  door  het  veel  re¬ 
genen  ,  en  de  beken  ,  die  uit  het  geberg¬ 
te  neder  Horten,  bevochtigr  en  bequaam 
gemaakt  tot  het  voortbrengen  van  vee- 
lerlei  vruchten.  Daar  groeijen  erweten 
en  boonen  in  ’t  wild,  die,  ryp  gewor- 


zenden  van  graauwe  en  zwarte  meeu¬ 
wen  ;  ook  zekere  witte  en  bonte  vo¬ 
gels  ;  zommige  met  lange  en  eenige 
met  korte  halzen ,  die  hun  eyren  ,  ta- 
melyk  goet  van  fmaak ,  op  de  klippen 
neder  leggen.  Zy  wierden  by  d’on- 
zen  ,  op  de  Schip -vaart  onder  Ver¬ 
hagen  na  Oojl-Indien,  desjaars  zeflien 
honderd  en  acht ,  malle  Meeuwen  ge- 
naamt ,  om  dat  zy  zich  met  duizen¬ 
den 
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den  lieten  vangen  en  met  flokken  doodt 
(laan. 

Van  het  zee -water ,  dat  tegen  de 
klippen  aan  flaat  ,  en  op  zommige 
plaatzen  blyft  hangen  en  leggen,  word 
door  de  hitte  der  zonne  zeer  wit  en 
goet  zout  gemaakt ;  als  mede  zeer 
goede  zalpeter.  Men  vïnt’er  bergen, 
die  roode  Bolus  uitgeven  ;  defgelyks 
vette  gtyze  aerde ,  de  T  er  ra  Lemma , 
dat  is  ,  aerde  van  ’t  eilandt  Lemnos , 
niet  ongelyk  ,  zoo  wel  in  vettigheit, 
als  in  het  aankleevcn  op  de  tonge. 
In  ’t  zuidt- ooften  leit  een  bergh  vol 
fchoone  roode  verruwe  ,  van  donke¬ 
re  ,  lichte  en  bruine  kleur ;  defgelyks 
een  in  ’t  ooften  ,  die  fchoone  paerfe 
verruwe  geeft  ,  onder  licht  en  boven 
bruin. 

De  zee,  onder  dit  eilandt,  is  boven 
maten  vifch-ryk  ;  doch  moet  die  met 
hoeken ,  en  niet  met  de  zegen ,  wegens 
de  vuile  gronden  en  barning  der  zee , 
gevangen  worden.  Inzonderheit  hou¬ 
den  zich  daar  makrelen ,  maft-bankers , 
zee  -  hanen  ,  braafem ,  karpers ,  doch 
anders  van  kleur ;  Hangen  van  een  arm 
dik  ,  maar  goet  van  fmaak ;  ook  krab¬ 
ben  ,  kreeften ,  oefters ,  beter  van  fmaak 
dan  d'Engelfche ,  en  zeer  goede  mofïè- 
len  ,  die  zoo  vaft  aan  de  klippen  zit¬ 
ten,  dat  niet  dan  met  meflën  daar  af 
moeten  geftoken  worden.  Dit  eilandt 
leit  woeft  en  onbewoont ;  want  men 
zeit  de  Koning  van  Portugaal  niet  wil 
gedoogen  dat  iemandt  met  dcr^voon 
daar  bly ve ,  op  dat  zy  zich  het  zelve 
niet  zouden  eigen  maken  ;  maareenen 
iegelyk  zyn  geryf  even  na  laten  heb¬ 
ben. 

japmfche  Na  veel  ongemakken  quamen  de 
flmTn'loc  voornoemde  Japanders  tot  Lijfebon  : 
Lijjèèon :  door  de  Kardinaal  rAlbert  Auftriu-s , 
Ryks-beftierder  cn  Hartogh  van  Bra- 
gance ,  feeftelyk  onthaalt.  Over  Gua- 
dalupe  ,  Talavera  en  Toledo  ,  bragh- 
"tMs-  renze  ’t  binnen  Madrid  aan.  Philippm 
SpaanJche  Koning  omhelftze  :  voerd 
haar  na  ’t  berucht  gebouw  het  Efcu- 
riaal :  opent  voor  haar  zyn  juweel- 
kamer.  Ruim  drie  maanden  vertoe- 
•  venze  in  Caftilie.  Van  Alicanten  af- 
tet Major-  geftoken,  bezichtigen  d’eilanden  Ma- 
jorca  en  Mtnorca.  Gevordert  tot  de 
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haven  onder  ‘Pi fa  ,  vinden  Peter ,  af- 
gevaerdight  van  zyn  broeder  Frans , 
Florentynfche  Hartogh  :  cn  ,  der- 
waards  geleidt ,  niet  min  heerlyk  ont¬ 
haal  binnen  Florenfen  ,  als  tot  Ma-toteUnn- 
drid.  f‘a: 

Ten  laatften  flaan  den  wegh  in  na 
Romen.  De  Paus  had  op  de  grenzen  tots^mn. 
des  Kerkelyken  Staats  afgefchikt  den 
Kardinaal  Joannes  Francifcus  Gamba - 
ra ,  om  de  Japanders  tot  hem  te  ge¬ 
leiden.  Met  den  avondt  binnen  Romen 
gereden  ,  wierden  door  ’t  Jefuiten  Op- 
per-boofd  Claudins  Aquaviva  verwek 
lekomt,  en  by  dén  zelven  gehuisveft, 
na  dat  drie  jaar ,  een  maand  en  twee  da¬ 
gen  op  haar  reize  uit  Japan  verlieten 
hadden. 

’s  Anderdaags  zoudenze  haar  intre- -intuitin 
de  doen  ,  cn  voor  Paus  Gregorius  de 
dertiende  verfchynen.  Prachtigh  ging&*, 
het  toe.  Voor  uit  reedt  de  Paulelyke  zeer 
lyf-  wacht  in  koftelyk  levrey.  Violet  he‘,l*k- 
gewaadt  droegen  de  volgende  bende 
Zwitfers  en  huisgenooten  der  Kardi¬ 
nalen.  Den  darden  rang  hielden  de- 
gefanten  van  Vorften  en  Koningen, 
klank  van  trommen  en  trompetten. 

De  Japanders  zelf  hadden  drie  zy- 
de  rokken ,  vol  vogelen ,  bloemen  en 
bladeren  geborduurt  of  door  -  weven , 
over  malkander,  hangende  teraerdenf 
voorwaardts  open  ,  met  wyde  mou¬ 
wen  tot  den  elieboogh  toe.  Om  den 
hals  hing  een  koftelyke  fluijer  :  aan 
de  zyde  fabels  vol  peerlcn  en  diaman¬ 
ten.  De  Roomfche  adel  befloor  de  gant- 
fchc  ftatie.  Ondcrtuflchen  \yierdt  het 
gefchut  van  Engelenburg  rondtom  los 
gebrandt. 

De  Paus ,  omringt  door  BilTchoppen,  verfchynm 
Aerts-biffchoppcn  cn  Kardinalen ,  ieder  vp°°Jien 
op  ’t  koftelykft  gedoft,  overtrefte,  gelyk 
Jacobus  Auguftus  Thuanw  getuight, 
d’uitftekenfte  luifter  van  alle  allecn- 
heerfchers  over  den  aerdbodem.  Ik  zal 
vorders  de  woorden  uit  Thuanm  uit-  rhum. 
fchryven:  Na  een  plecht elyke  aanbid -  tajl.H6.8i. 
ding ,  en  kujjïng  van  dealdergelukzalig- 
Jlevoeten,  zyn  opgeleezen  de  brieven , 
in  d'Italiaanfche  fpraak  vertaalt ,  der 
drie  Koningen,  van  welke  de  Japanders 
afgevaerdigt  waren,  met  zeer  prachtig 
opfchrift :  want  het  opfchrift  van  de 
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Mi,hrvaer-  brief  des  Konings  ■ uan  Bungo  Francifcus 
pshof-  rjuM ;  den  Godsdienstig-aan- 

fchrtjt  van 

brieven  der  B  I  D  DELYKEN  EN  OP  AERDE  BE- 

Jtpanfche  KLEEDENDE  DE  PLAATS  VAN  DEN 
Koningin  u  r- 

(tan  den  KONING  DES  HEMELS,  DEN  GrOO- 

laui.  ten  en  Alderheiligsten  Va- 
der.  Onder  ftont :  Franciscus  Ko- 

N  ING  VAN  BuNGO,  NEDERGEWOR- 
PEN  ONDER  d’AldERHEIL  IGSTE 
VOETEN  VAN  UWE  GELUKZA¬ 
LIG  H  E  I  T. 

De  brief  van  Protafius ,  aldus  ge- 
fchreeven:  Laat  de  Brief  besteld 
worden  aan  dien  Grooten 
en  Heiligen  Heer,  de  beurt 
Gods  waarneemende  op  aerde, 
die  ik  op  een  Godsdienstige 
wyze  aanbidde.  d'Onderteike- 
ningwas :  Protasius  blyft  ge¬ 
worpen  onder  de  schoenen 
van  uwe  Heiligheit. 

Vorder s  Bartholomeus ,  Vorft  van 
Ornnra  ,  had  de  zyne  aldus  geteikent : 
Met  handen  Hemel  w  aardt 

AANBIDDENDE,  HEILIGE  IK  DIT 
TOE  AAN  d’ALD  ER  H  E  IL  I  G  S  T  EN 

Heer  de  Paus,  bekleedende 
Gods  plaats.  En  hy  hadt  onder 
aangeftelt:  Ik  Bartholomeus, 

ONDER  ZYN  A  LD  ERH  EILIGSTE 
VOETEN  TER  AERDE  NEDER  GESMAKT. 

Redenendes  JAa’t  kezen  der  brieven ,  heeft  Ga- 
■clftnCon-fP^  Confalvus ,  Bortugiefche  Jefuit , 
fjfus  Mn  voor  de  Jap  anders  een  vertoog  gedaan , 
de  raus,  en  fa  redenen  des  ve Tandt fchaps  uitge- 
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japanfche  lelt ,  en  met  veele  woorden  verheven  de 
gefanten.  godvruchtigheit  en  ftandvaftigheit  der 
Koningen ,  en  Gefanten,  van  haar  afge¬ 
zonden.  Eindelyk  ,  tot  den  Baas  ge- 
keert ,  prees  ten  hemel  toe ,  met  over¬ 
vloedig!}  fpreeken,  des  zelfs  goetdadig- 
heit ,  vergezelfchapt  van  een  byzonde- 
reyver  des  Godsdienft :  welke  niet  om- 
fchreeven  koude  worden  door  de  wallen 
eens  ftads ,  niet  befooten  binnen  de  land- 
fcheidingen  vanDuitftand ,  Bohemen, 
Hongaryen ,  Bolen ,  Syrien ,  Grieken¬ 
land t  en  Dalmatten ,  op  welke  plaat  zen 
alle  hy  betoond  had  onjlerfelyke  gedenk¬ 
tekenen  zyner  godvruchtigheit ,  door¬ 
gaans  gefticht  hebbende  voefter-plaat- 
zen ;  maar  ,  verder  voort  gezet ,  ook 
buiten  de  loop  van  paar  en  Son ,  dat  is , 
boven  de  Bramenes  en  landtpalen  der 
Seres ,  is  geraakt  tot  d’ uit  erf  e  kujleti 


van  Japan.  ^Alhier  vernieuwde  hy  de 
gedachtenis  van  Francifcus  Xaverius , 
eerfle  ftichter  der  Chrifen  Kerken  in 
Ooft-Indic.  Vorder s  verzocht  ootmoe¬ 
dig  te  volherden  in' t weldoen  aan  het 
Jefuitifche  gczelfchap ,  van  hem  door 
zoo  veel  weldadigheidt  opgeholpen ; 
want  hier  door  zoude  't ge fchieden  dat 
hy  zal  hoor  en ,  hoe  niet  meer  weinige 
Japanfche ft  eden ,  niet  weinige  Koning- 
ryken ,  die  heden  als  eenige  eerftelin- 
gen  van  een  aldervruchtbaarjlen  akker 
worden  opgeoffert ;  maar  veele  andere 
en  uitgeftrekte  en  naanwlyks  in  getal 
bevatbare  landt fchappen,  in  welke  In- 
diën  onderfcheiden  is  ,  tot  het  geloove 
des  Heilandts  z,yn  toegekomen. 

Op  dit  vertoogh  is  geantwoort ,  door  Antwoordt 
laft  des  Baus ,  by  Antonius  Bucapadu- 
lius :  De  Japanfche  Koningen  hadden  pimphe  ge¬ 
binten  gemein  godtvruchtig  en  wyffelyk 
gehandelt ,  ter  oorzaak  zy  haar  bloed¬ 
vrienden  in  een  ftatelyk  gefantfehap  af- 
vaerdigden ,  langs  een  byna  onmeetelyk 
vaar-water ,  niet  zonder  zware  koften 
en gevaarlykheden,  om  den  Baus  binnen 
Rome  te  eer  en,  volgens  ’t  gezag  hem 
van  Godt  verleent.  JVant  wie  wilde  in 
twyfel  trekken  of  hy  was  de  ftaatvolger 
des  Apoftels  Botrus  ?  Het  zichtbaar 
Hooft  van  de  Catholyke  kerk  ?  Aan  wel¬ 
ken  ' s  Hemels  fleutelen  bleven  toebe¬ 
trouwt  ?  De  Japanders  konden  zulk 
een  kerk-beftier  te  beter  vatten ,  dewyl 
haar  Dairo ,  omtrent  eenvervloekte  af- 
goden-dienft,  uit  heidenfche  beuzelingcn 
zamen gefmeed,  volkomentlyk  en  zonder 
tegen  fpreeken  dufdanigen  onderhoudt. 

Godt  had  niet  meer  dan  een  waare  Kerk 
op  aarde ,  buiten  welke  niemandt  zoude 
zalig  worden.  Deeze  Kerk  mogt  elders 
gezogt ;  maar  wierd  nochtans  nergens 
gevonden,  als  by  de  Roomfche.  Weshal- 
ven  Japan  haar  gelukkig  mogt  achten , 
dat  nu  opening  kreeg  van  een  verborgen- 
heit ,  voor  weinig  jar en  ontdekt,  byzon- 
derlyk  door  de  dienft  des  heiligen  Xave¬ 
rius.  Hier  bleef  nu  overig  Godt  te  dan¬ 
ken,  dat  zommigp  Japanders  den  Room- 
fchenBiffchop  erkenden  voor  den  Stadt- 
houder  Godts ,  gelyk.  hem  voor  zoodani- 
gen  aanneemen  de  gemeinten  over  Hoog- 
en  Neder-Duitjland,  Vrankryk,  Spanje, 
Engeland ,  Italië  ,  Bolen ,  Hongaryen , 

Bohemen ,  en  zelf  daar  de  Son  op  en  on- 
D  der 


O  pfchrift 
aan  ’t  beeld 
• van  Grego- 
rius  de  dar¬ 
tiende,  we¬ 
gens  de  Jct- 
panfche  ge- 
[ anten. 
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der  gaat.  De  wyd  ttitgeftrekte  Korting 
ryken  ten  we  ft  en ,  die  goudt  en  zilver  Le¬ 
veren  uit  onuitputte lyke  mynen ,  buigen 
haar  voor  de  Paufelyke  achtbaarheit. 
America  voede  eertydts  woefte  tnwoon- 
ders  ;  maar  heeft  met  het  Chriftendom 
aan  te  noemen  haar  heidenfche  zeden 
afgeleit.  De  duiveldienft  in  Mexico , 
Peru ,  Chili ,  Chica  en  Brafil ,  wort  ver¬ 
foeid ,  by  die  de  zelve  eertyds  blindelings 
aankleefden.  Men  omhelft  aldaar  ’t  ge¬ 
loof,  wiens  grond-regels  by  't  vermaar¬ 
de  Trentifche  Concilie  zyn  vaft  gefteldt. 
D’oofter-Indianen ,  Japans  nagebuuren, 
hebben  ’t  zelve  gevoelen.  Met  de  Por- 
tugeefche  en  Spaanfche  wapenen ,  zeeg¬ 
haft  ig  onder  de  ryzende  zongevoert ,  ü 
de  Zaligmaker  Chriftus  aUenthalve  be¬ 
kend  geworden.  Hoe  verre  zich  de  rnagt 
van  de  Roomfche  Paus  in  die  geweften 
uit  ftrekt ,  kan  genoegzaam  blyken  uit 
de  Biffchoppen ,  die  hy  binnen  Malacca , 
Goa  ,  Macau  ,  in  de  Manilla  en  elders 
befteld.  Bucapadulius  voegde  hier  by: 
Godt  geeve ,  6  doorluchtige  Japanfche 
afge finten ,  dat  veele  volkeren  ,  over 
Ooft-Indië  verjpreid,  uwevoetftappen\ 
mogen  navolgen :  ten  einde  zy  haar  ver¬ 
doemd  heidendom  af  [weer en ,  en  tot  de 
fchoot  der  Roomfche  kerk  komen.  Aldus 
wierd  denjapanders  affcheid  gegeven , 
niet  zonder  bewys  van  erkentenis,  we¬ 
gens  eer ,  de  Roomfche  ftoel ,  door  zulk 
een  aanzienclyk  gefandfchap  bewezen. 

Doch  de  Paus  Gregorius  de  dartien¬ 
de  leefde  niet  lang  na ’t  vertrek  der  Ja¬ 
panfche  afgefondene ;  want ,  van  ’t  mid- 
dagh-maalopgeftaan ,  wierd  bevangen 
door  een  fchielyke  qualykte,  die  hem, 
oud  drie  en  tachentigh  jaren  ,  uit  het  le¬ 
ven  weg  fleepte.  Het  marmor  beeldt , 
binnen  ’t  Roomfche  Raadt-huis  t’zyner 
eeren opgerecht  terwyl leefde,  is,  daar 
het  Paufelyke  lyk  noch  boven  d’aerde 
flondt,  ingewyd  met  dit  prachtig  op- 
fchrift  :  Gregorius  de  dartiende  ver¬ 
dient  alle  lof  by  de  nakomelingen,  wegens 
het  affchajfen  der  tollen  op  t  meel ,  het 
verderen  van  de ftadt  Rome  met  kofte- 
lyke  tempels  en  paleizen .  mildadige  aal¬ 
moe  fen  uit  gereikt  aan  de  armen  ,  fchoo- 
len  over  den  aerdtbodem  gefticht  tot 
voortzetting  der  godtsdienft  ,  wegens 
des  zelfs  vader  lyke  liefde  tegen  alle  vol¬ 
keren  :  door  welke  hy  ook  met  Paufelyke 


achtbaarheit  ontfangen  heeft  de  gefan- 
ten  der  Koningen  uit  d'afgelegen)tc  Ja¬ 
panfche  eilanden  der  nieuwe  wereldt , 
na  haar  driejarige  reis  binnen  Rome 
ingehaalt ,  om  aan  de  Roomfche ftoel  on¬ 
der  danigheit  te  bewyzen. 

En  dit  is  de  zelve  Gregorius ,  die, 
(  zedert  de  Kaifaren  Julius  en  Auguftus 
het  jaar  tot  een  goede  tyde- rekening 
bragten  na  den  loop  der  zonne)  uit  vrees 
dat  de  Duitfche  Kaifaren  zich  ’t  werk 
mogten  aanmatigen  van  den  almanak  te 
verbeteren,  waarin  nu  vcrfcheide  ver- 
ftanden  haar  dapper  hadden  uirgefloofr, 
(alzoo  alle  honderdt en  vieren  dartigh 
jaar  een  dagh  van  ’t  zonnen  -  jaar  over 
fchoot)  het  gevoelen  aller  ItaJiaanfche 
fterre-kykers  naauwkeurig onderzocht; 
doch  bezonder  gebruikte  hyden  dienfl 
van  Jofeph  Moletim  Moffanenfls ,  die 
eerlang  de  Gregoriaanfche  tafelen  aan 
’t  licht  braght:  by  veele,  en  bezonder 
Spero  Speronius ,  fcherpzinnigh  tegen 
gefprooken.  Voorts  (treden  onderling , 
wegens  deeze  tydt-verbetering,  Junfti- 
nus ,  tot  wiens  gevoelen  de  Paus  fcheen 
over  te  hellen  ,  Albertus  Leoninus  van 
Vitrecht ,  Vidus  Dbaldus  en  Foxius 
Candala ,  alle  vermaard  door  ervaren- 
heit  in  ’s  hemels  loop.  Na  veel  overdag 
en  onderzoek ,  omhelft  echter  Grego¬ 
rius  ,  by  aanraden  van  de  genees-mee- 
fter  cMntonius  Lilius  ,  het  gevoelen 
’t  geen  des  zelfs  broeder  ^Alvifius  Li¬ 
lius  in  een  gering  vertoogh  beweerde, 
namentlyk ,  dar  tor  herftellingder  tydt 
uit  het  jaar  tien  dagen  zouden  werden 
uit  genomen.  Doch  Lilius  niet  alleen 
vond  vcrfcheide  wederpartyders ,  die 
hem  op  geleerde  papieren  wederleiden  , 
als  onder  andere  Michael  Mafthnus ; 
maar  zelf  de  Paus  Gregorius  ,  dewelke 
opzynnaam  de  verandering  desalma- 
naks  allenthalven  in  ft  Chriften-ryk 
wilde  invoeren.  De  Duitfche  Keur- 
vorften  Honden  dit  werk  dapper  te¬ 
gen :  zy  oordeelden  dat  de  tydt- veran¬ 
dering  niet  aan  de  Paus  ,  maar  Kaifar 
ftondt. 

Doch  (om  weder  aan  te  hechten  d’af- 
gebroken  draadt  der  Japanfche  gefan- 
ten)  deeze,  na  datze  de  voeten  van. 
Gregorius  voornoemd  gekuft  hadden , 
zyn  by  eenige  Kardinalen  heerlyk  ont¬ 
haalt  :  zedert  in  gemeinzaam  gefprek 
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Dejapan- 
iers  ver¬ 
wekken  uit 
Komen  na 
Japan. 


japanfibe  met  den  Paus  wegens  Japans  gelegent- 
'Jorï'nbin  *1e‘c  getreclen:  el1  van  de  Spaan fche  en 
en  Romen  Franfche  ge  fanten  bezocht.  Doch  Gre- 
'eeriyk ent-  g0r'lm  leefde  niet  langnadeczeftaatfie. 
Fhuanrn  getuigt,  hoe  hy na ’t middag¬ 
maal  van  een  fchielyke  flaauwte  over¬ 
vallen  ,  zonder  ’t  facrament  te  konnen 
nuttigen,  den  geeft  gaf.  Sixtus  devyf- 
‘amsixtm  ,  tot  de  Pauflelyke  hoogheit  verhe- 
IfiJtW'  ven,  begiftigd  eden  Japanders  met  vier 
-.eive  met  duizend  kroonen  jaarlyks  ,  ten  gerief 
'cheukfn.  der  Japanfche  kerken  ,  twee  duizend 
ten  opbouw  der  fchoolcn  voorde  jeugd 
in  Japan ,  koftelyke  zwaerden  en  kruif- 
fen  voor  de  Koningen ,  van  welke  afge¬ 
zonden  waren.  Nevens  degefchenken 
ging  een  ftuk  des  kruis,  aan  welke  Chri- 
flus  ftierf ,  en  geborduurt  werk ,  om 
Mille  te  doen. 

Den  dartigften  des  zoomer-maands 
op  het  jaar  vyftien  honderdt  vyf  en 
tachentigh  vertrokken  de  Japanders  ; 
na  dat  alvoorens  de  Pauflelyke  voeten 
gekuft  hadden.  Binnen  Monca  -  falco 
eerdenze  ’t  lichaam  van  Clara,  in  wel¬ 
ker  hart  verfchynen  de  verborgenhe¬ 
den  van  ’s  Heilandts  lyden  :  binnen 
AJffuim  de  kappe  en  ’t  hairen-kleedt, 
welk  Francijcm  droeg,  zedert  de  be¬ 
ruchte  vyf  wonden  ontfingh :  binnen 
Fervarcn  de  hoftie ,  die  voor  vyf  hon- 
derdt  jaren  na  ’t  gcwelfzel  vloogh,  en 
wederom  op  het  outaar  neder  quam. 
Doch  wat  van  zulke  vertellingen  te 
houden  is,  kan  Melchior  Canus,  Bif- 
fchop  van  Canarien,  overvloedig  ge¬ 
tuigen. 

Ondertuflchen  vervorderen  de  Ja¬ 
panders  haar reize over  Mantua,  Mi- 
lanen,  Caftihen  en  ‘Por  tri  ga  al  na  Ja¬ 
pan  ,  enkomen  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  negentig,  den  een  en  twintigfte  des 
hooimaands ,  tot  Nangefaque ,  en  van 
daar  voor  den  Kaifar  tot  Meaco. 

Dit  zyn  de  eenigfte  Japanders ,  die 
ooit  in  Europe  uit  hooger  handt  ver- 
fcheenen.  Zedert  hebben  de  Vereenig- 
de  Nederlanders  ’t  vaar-water  op  Ja- 
De»  Fortu-  pan  tot  groote over-winft  bevaren.  In 
Zjtplncnt  zonderheit  na  dat  den  TorUigiefen  de 
leit.om't  handel  aldaar  verbooden  wierd  ,  we- 
jlpiïmo"  ecns  ’r  verraad  op  Japan,  hg  de  je fm- 
ten  gebrouwen.  Haar  toeleg  was  Japan 
te  leveren  in  handen  des  Tortugaal- 
fchen  Konings;  aan  welke  bereeds  brie¬ 


ven  afgingen:  ten  einde  acht  kloek  be¬ 
mande  fcheepen  derwaarts  vervaerdig- 
de.  Met  die  magt  ftond  zulk  wigtigh 
werk  te  verrichten  :  dewyl  verfcheide 
Koningen  ’t  Roomfchc  geloof  aangeno¬ 
men  hadden,  nevens  duizende  onder¬ 
danen  :  die  lichtelyk  den  Kaifar  en 
zyn  aanhang  konden  af  maken ,  indien 
niet  gewillig  bukte  onder  ’t  Portugaal- 
fchejuk.  ’t  Verraad  uitgelekt,  hielp  de 
Portugiefen  op  ’t  jaar  zeflien  honderd 
een  en  veertig  uit  Japan,  de  papen,  en 
die  de  zelve  toegedaan  waren,  aan  kant. 

'De  Nederlanders  dan  vonden  zedert 
de  vaart  meer  open,  en  zoo  veel  voor¬ 
deel  ,  dat  alle  drie  jaar  den  Japanfchen 
Kaifar  met  aanzienelyke  gefchenkcn 
begroeten. 

Haar  handel -plaats  haddenze  eerft  hWi,'- 
neder  geflagen  op  ’t  kleine  eiland  Fi-ïffjfjj 
rando  ,  leggende  in  de  lenghtc  ooft-  den  op  r- 
waartvoor Bongo,  anders  genaamt  Ci-,‘"ldo' 
koko ,  ten  noorden  Taquïxima,  ten  zui¬ 
den  Goto,  beide  rondom  van  de  zee  be- 
fpoelt.  De  haven  van  Firando  is  be¬ 
ter  voor  Japanfche  barken  en  klein 
vaartuig  ,  dan  voor  de  groote  Neder¬ 
land  fche  fcheepen:  want  de  mond  des 
havens  is  zeer  eng,  en  dien-volgende 
gevaarlyk  om  in  te  loopen  :  binnen  wel 
verwydmeteen  ronde  kólk  ,  daar  geen 
ftroomen  konnen  in  vallen ,  of  hooge 
golven  gemaakt  worden ,  of  d’orkanen 
zelf  de  fcheepen  befchadigen:  de  grond 
evenwel  valt  modderigh  en  dikwils 
droogh:  weshalven  vaak  voorgeflagcn  Befch.y- 
is,  een  graft,  by  ledig-gaande  matroo-™£('ifr 
zen ,  op  te  werpen ,  tot  beveiliging  der 
Nederlandfche  zeilen  ,  welke  dikwils 
voor  d’haven  groot  gevaar  loopen:  ge- 
lyk  bleek  aan  ’t  fchip  Amjlerdam  en 
't  jacht  Grol.  De  reede  ftaat  bezet 
met  een  dubbelde  buurt.  De  Heer 
woont  ineen  flecht getimmer,  gedekt 
met  dunne  berdekens  ,  op  malkander 
gevoegt.  Weinigh  vermogende  koop¬ 
lieden  onthouden  zich  te  dier  plaats. 
Evenwel  zedert  d'Ooft-lndifche  Maat- 
fchappy  aldaar  een  vafte  handel-plaats 
verkreeg,  is  Firando  zeer  toegenomen, 
tot  groot  voordeel  van  de  Heer.  Want 
alzoo  verfcheide  kooplieden  uit  alle 
hoeken  derwaarts  vloeiden  ten  handel 
met  de  Nederlanders ,  wierden  op’t  ei¬ 
land  verfcheide  nieuwe  wooningen  ge- 
D  %  bouwt ; 


bouwt :  de  grond-pacht  der  zelve  brengt 
voor  den  Heer  een  groot  geld  jaarlyks 
op.  Temeer,  nadien  zedert  de  Ne  der - 
landfche  handel  een  gantfche  ftraat  in 
korte  jaren  aangebouwt  was :  zulks  nu 
tot  veertig  toe  zyn. 

hZ's‘dtr~  Hetpakhuis,  toebehoorende  d’Oojl- 
Ooji  indi-  Indifche  Maatfchappy ,  is  van  hout  ge- 
fche Maat-  timmert:  beftaat  uit  vier  groote  ver- 
dalt^  trekken,  vyf  gemakken,  behalven  de 
kombuis,  bottelery ,  en  ettelyke  kamer- 
kens.  ’t  Leit  vlak  tegen  de  haven  aan , 
en  daalt  met  een  trap  in ’t  water,  maar 
zeer  reddeloos  en  bouwvallig :  zulks  de 
waaren  tegen  brand,  dieven  en  regen  , 
niet  ten  beften  bewaard  zyn.  Weshal- 
ven  dhOoft-ludifche  Maatfchappy  uit 
noodzakelykheit  voorneemens  wierd 
Ntdtrim-  op  t  jaar  zeftien  honderd  veertig  een 
tnhZl'  fraai  fteen-gebouw  te  timmeren.  Doch 
pakhuis  op  alzoo  de  Kaifar  zulks  euvel  op  nam  ;  be- 
ui,  nrando  ducht  als  of  een  fterkte  ,  tot  quellins 
fAV„.  tier  Jap  anders ,  uit  zulk  metfel-vverk 


ryzen  mogt,  zyn  de  Nederlanders  ge¬ 
wezen  na  Nangefaque. 

Een  half  uur  gaans  van  ’t  voorzeide 
pakhuis  op  Firando ,  by  een  inbogt.ftaat  ke  afsclt- 
aan  zee  een  houtekasjen ,  naauwelyks 
een  elle  breed  en  hoog:  werwaarts  de 
bevruchte  vrouwen  in  groote  meenigte 
heen  loopen, verzoekende  om  een  zoon. 
Terwyl  rys  offeren  en  een  ftuk  hout, 
een  vinger  dik  en  lang ,  aan  ’t  achter¬ 
einde  met  twee  krullen  ,  na  ’t  fatfoen 
eener  mannelyker  roede:  fchreeuwen- 
ze  zonder  ophouden  ;  Geef  my'  een 
zoon ,  dan  zal  ik  een  groote  brengen. 

Van  Firando  plagten  de  Nederlan¬ 
ders  voor  deezen  veel  waaren  te  vervoe¬ 
ren  met  klein  vaartuig  na  Nangefaque, 
alwaar  een  gewoonetyke  huis-waerdt, 
voor  de  Ooft -Indifche  Maatfchappy , 
zich  onthield.  Op  ’tjaar  zeftien  honderd 
vier  en  dartig  woonde  aldaar  een  Am- 
ft er  dammer ,  Melchïor  Santvoort  ,  de 
welke  voor  dartig  jaar  met  de  vloot  van 
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GMahu ,  door  de  Straat  Magellanes 
gezeik ,  voor  Japan  fchipbrcuk  leed  , 
en  zedert  hem  aldaar  neder  koeg.  Maar 
de  Nederlanders ,  opgekraamt  uit  Fi- 
rando,  hebben  de  Japanfche  handel  aan¬ 
gehouden  tot  Nangefaque. 

Derwaarts  ging’t  gelandfchapaf,  om 
vorders  binnen  Iedo  den  Kaifarvan  Ja¬ 
pan  te  begroeten,  op’t  jaarzeftien  hom 
derd  negenenveertig  dcnachtentwin- 
tigften  des  hooi-maands.  Den  gefant 
Blokhovius  was  by  -  gevoegt  d’opper- 
koopman  Andraas  Frifius.  Wanneer 
alle  omflagh  tot  de  togt  vervaerdight 
kond,  nevens  zeerkoftelyke  vereerin- 
gen  voor  de  Japanfche  Kaifar ,  kak  de 
vloot ,  bekaande  uit  drie  fcheepen  en 
een  jacht,  zeewaart.  d  Opper-gezach- 
hebber ,  gelyk  ook  Caron  en  'Dernmer , 
geleide  de  vlooteli ngen  een  kuk  weegs. 
Blokhovius  en  Frifius  traden  op  het 
fchip  Leeuwaarden  over :  k  welk  kort 
na  middag 'tanker  onder  Batavia  liet 
vallen. 

Decze  kad ,  diècxccftKalappa,  ze¬ 
dert  Jakatra  ,  en  eindelyk  Batavia , 
ontleent  die  laatke  benaming  van  de 
Batavier s,  voor  ’s  Heilands  geboorte 
door  haar  lands-luiden  de  Heffen,  toen¬ 
maals  Catten  geheeten ,  verjaagt.  Het 
fchynt  zy  uit  Heffen  de  naam  Bata¬ 
vier  s  afbragten,  dewyl  als  noch  zulks 
te  kennen  geeven  de  plaatzcn  Baten¬ 
berg  ,  en  Batenbaufen  in  Heffen  :  en 
wederom  ’t  dubbelde  Cattenwyk  bui¬ 
ten  Leiden ,  d’  herkomk  der  Bataviers 
vol-mondig  uitfpreekt.  Deezefloegen 
zich  neder  tukchen  de  twee  armen  des 
Rhyns  ,  van  welke  d’eene  haar  naam 
behoud ,  en  voorby  Aarnbem  en  Rhe- 
nen  door  Wyk  te  Duurfede ,  Uitrecht, 
IV eerden  en  Leiden  nevens  Catwyk  in 
d’Oceaan  korte  :  d’andere  de  W ael , 
befpoelt  Nimwegen,  Gornichem ,  Dor¬ 
drecht  ,  Rotterdam  en  den  Briel;  want 
de  Merwe  en  nieuwe  Maas  zyn  eer- 
tyds  de  Waal  geheeten.  De  Bataviers 
dan  hebben  behagen  die  gantfche  land- 
flreek ,  alwaar  heden  gezien  worden  in 
Cleefs-landt  Hüefen  ,  in  Gelderlandt 
F  iel ,  Buur  en  ,  Cuilenburgh  ,  in  het 
Uürechtfche  fticht  Montfoort ,  en  het 
gedeelte  van  Uitrecht  aan  de  zuid-zyde 
des  Rhyns ,  in  Holland  Afperen ,  Heu- 
kelum ,  Leerdam ,  Vianen ,  Tffeljlein , 


Gornichem,  Nieuwpoort,  Schoonhoven , 
Oudewater ,  Goude,  Leiden,  Rotter¬ 
dam,  Schiedam,  Delft  en  ’s  Graven- 
hage.  Vandeeze  Bataviers  heeft  Ba¬ 
tavia  haar  naam. 

Toen  Cornelis  Matelief  de  Jonge 
voor  deeze  plaatze  ter  reede  liep  op  het 
jaar  zekien  honderd  en  zeven ,  wierdze 
gehcèten  Jakatra :  was  na  de  Javaan- 
fche  wyze  betimmertmet  kroo-huizen, 
bezet  van  een  houte  heining  ;  doch 
woed.  De  Koning  te  dier  tyd  had  een  Befibry. 
voornemen ,  om  een  keene  muur  rond- 
om  te  trekken.  Zyn  paleis ,  vol  door¬ 
gangen  ,  beftond  uit  gefpouwen  riet. 

Hy  had  vier  galeien  ,  in  welke  onder  Magt  da 
roeijers  en  boven  krygs-volk  zat.  Hy 
plante  peper  meer  en  meer  voort ;  maar  Tl  * 
mocht  toenmaals  niet  boven  drie  hon¬ 
derd  zakken  leveren.  d'Oofl-Indifche 
Maatfchappy  had  met  den  Koning  een 
verdragh  geflooten  ,  wegens  de  koop¬ 
handel.  Doch  weinig  hield  deeze  zyn 
woord ,  verhoogende  t’elkcns  de  tollen 
trouwloos.  Hierom  is  goed  gevonden 
een  kerkte  te  maken  ter  verzekering. 

d'Engelfche  handelden  nevens  de  rngdfebe 
Nederlanders  alhier  :  tukchen  welke  ‘fff fff] 
alzoo  hevige  oneenigheidt  ontkondt,  raken  in 
borkze  uit  tot  een  openbare  oorlogh.  fff  voor 
Men  levert  kag:  welke  van  den  mid- 
dagh  af  tot  laten  avond  ,  niet  zonder 
moedige  dapperheit  wedcrzyds  ,  duur¬ 
de.  Eindelyk  Nederlanders  te  zwak, 

( want  zy  koegen  met  zeven  fcheepen 
tegen  elf)  deinfden  te  rug  na  Amboina, 
om  meerder  maght  by  een  re  halen. 
Ondertukchen  de  Koning  in  Jakatra 
diendt  zich  van  deeze  gelegentheidt : 
fpant  met  d’ Engelfche  aan  :  en  valt  ge¬ 
weldiger  hand  de  Nederlanders  op  het 
lyf.  Deeze  hadden  een  nieuw  huis  Man-  fitrtti 
ritiiu ,  en  ten  zuiden  een  oud  Naffouw 
genaamt  :  aan  de  noordt-zyde  langs  JW. 
krand  een  aerde  gardy n  met  palikaden , 
negen  voeten  hoog ,  zeven  dik  ,  zonder 
borkweering  ,  zulks  voor  den  vyand 
bloot  kond :  beooken  lagen  drie  pun¬ 
ten  :  de  kat  kadwaarts  bleef  half  vol¬ 
tooid  :  hier  waren  twee  nieuwe  me- 
tale  halve  kartouwen  en  drie  geheele 
zakers  zonder  borkweering:  de  «vier¬ 
punt  ten  noorden  by  'thuis Mauritius 
had  tweevoeten  hoogte  boven  de  aer¬ 
de  ,  rondtom  met  fwalpen  bezet  tegen 
D  3  een 
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een  aanloop ;  doch  geenfints  vry  voor 
een  musket-fchoot.  Op  deeze  punt 
waren  geplant  twee  metale  halve  kar¬ 
touwen  ,  en  vyf  geheele  en  halve  za- 
kers :  de  noord-ood  zee-punt  behield 
gelyke  hoogte  als  de  gardyn ,  met  palle 
faden  tot  bordweering,  een  houtc  dak 
voor  den  regen ,  en  zeven  geheele  en 
halve  zakers:  aan  de  noord-ood  kant 
was  noch  geen  bolwerk  begonnen ;  al- 
lecnlyk  een  bamboeze  pagger  aan  ’t  huis 
Najfouw ,  en  een  galdery  tot  doel-fchie- 
ten  met  vuur-roers  bcfloot  het  gantfche 
Zn’lifcht'  wcrk'  Tegen ’t  zelve  nu  lagh  Jakatra 
en  Javanen  voorzien  van  derke  muuren  ,  rondom 
tig, n  de  uitroode  deen.  Binnen  dond  een  hoo- 
ge  kat  vol  zwaar  gefchut:  en  infgelyks 
aan  ’t  Engeifche  ‘Pakhuis  een  beukery 
van  kabels ,  hout  en  aerde ,  om  voor  den 
Nederlanders  ’t  inkomen  der  droom 
te  beletten.  D’ Engeifche  gaven  ecrd 
vuur,  en  met  die  donderdag  teiken  des 
NedtrUti-  oorlogs.  ‘De  Nederlanders  bleeven  niet 
t"d‘TJgl  ichuldig:  als  dewelke,  uit  haar  derkte 
fchtmt.  gefpat ,  de  Chineefche  en  Graven  wy- 
ken ,  d’ Engeifche  fchiet-fchans  en  het 
pakhuis  aan  brandt  daken ,  en  de  re- 
vier-punt  bemaghtigden.  Uit  Jacatra 
loden  nu  ook  de  Javanen  het  gefchut 
op  de  Nederlanders :  de  welke  fchaars 
twee  hondert  en  veertig  weerbare  man¬ 
nen  ,  waar  onder  tachentig  zwarten , 
uitmaakten. 

xngeifde  Ondertuflchen  quam  d' Engeifche 
yZZr  'vloot ,  derk  elf  zeilen  ,  voor  Jacatra. 
x>/tff»r/jcn  d’Opper- bevelhebber  Coen  vaart  aan 
vm  Coen.  [,oort  vafl  ’t  fchjp  d’Oitde  Son ,  ’twelk 
by  zich  had  Delft ,  de  G oude  Leeuw , 
’t  Amflerdamfche  IV 'af en  ,  d' Engel, 
Valk  en  Jager ,  alle  meed  volladen, 
en  dieswegen  geenfints  flaghvaerdigh. 
Echter  met  zoo  zwakke  magt  rukt  hy 
d’ Engeifche  onder  d’oogen :  en  dewyl 
wegens  defcherpe  wint  niet  konde  be¬ 
zeilen  ,  bleef  op  een  gotelings  fchoot 
by  haar  leggen,  d’ Engeifche  lieten  de 
bloed-vlag  waaijen :  eifchten  hoogmoe¬ 
dig  door  een  trompetter  de  zeilen  op : 
of  zoudenze  geweldiger  handt  afhalen. 
Den  eerde  des  louwmaands  op  ’t  jaar 
zedien  honderdr  negentien  geraakten 
béide  de  vlooten  onder  zeil ,  en  eer¬ 
lang  ,  na  een  gevecht ,  malkander  uit  het 
gezicht.  Jan  Pieterfzoon  Coen  zette 
dreek  na  Amboina,  en  d' Engeifche  voor 


Jacatra ,  gederkt  met  zeven  fcheepen 
boven  de  voornoemde.  Alzoo  bleven  Nederlan- 
de  Nederlanders  belegert  te  water  en  dsn  belf 
te  landt.  De  Javanen  hadden  inmid -gp‘tuvTor 
dels  vier  duizend  man  tot  hulp-benden 
uit  Bantam  bekomen  :  en  de  Neder¬ 
landers  haar  afgedeken  werken  zoo 
verre,  dat  nu  met  het  voltooide  vierde 


punt  rondtom  in  tegen -weer  lagen. 

‘Pieter  van  den  Broeke  hieldt ,  by  af¬ 
wezen  des  Opper-bevelhebbers  Coen , 

’t  bewind  aan  de  handt.  Deeze  dan  plan- 
te  op  alle  de  vier  bolwerken  nieuwe 
vaandels ,  en  fchoot  dapper  op  de  dadt. 

Dit  veroorzaakte  groote  fchrik:  zulks  Vretfomn 
WydurkRama ,  Koningva  njacatra,  d'  Kog‘xz 


j  vreede  verzocht :  welke  eindelyk  ge-  Irlï’'™' 


troffen  is;  mits  de  Nederlanders  hem 


iopbragten  acht  duizendt  realen.  De 
zaek  fcheen  nu  bygeleit :  wanneer  Ra-  ™°rJfchan- 
ma  den  gezach-hebber  van  den  Broeke  tij’6™' 
ten  mondeling befprek  verzoekt.  Groo¬ 
te  zwarigheid  lag  in  ’t  verzoek :  vermits 
de  Javaanfche  trouwloosheidt  menigh 
maal  beproeft  hadt.  Echter  ’t  word  goec 
gevonden  derwaards  te  gaan.  Van  den 
Broek  was  in’thof  naauwelyks  neder  d,  UviU 
gezeten ,  of  wierd  by  de  kop  gevat ,  en 
ter  ellendiger  hechtenis  bedelt.  Alhier  ,'Zwilt 
tracht  de  Koning  hem  te  dwingen  tot  gwnr.gm. 
overgeven  der  derkte ,  door  dreigemen¬ 
ten  van  een  fchrikkelyke  doodt  :  ten 
dien  einde  met  een  drop  om  den  hals 
onder  ’t  Nederlandtfche  gefchut  ge- 
braghr ,  boezemde  luids  keels  den  bele¬ 
gerde  moed  in:  weshalven  de  Javanen 
hem  achter  over  rukten  ,  en  na  ’t  hof 
deepten. 

Ook  fchoot  d’ Engeifche  bevelheb¬ 
ber  Thomas  Dael  in  de  derkte  pylen 
met  brieven ,  van  inhoudt  :  ’t  en  zy  x„z,i[cie 
aanftondts  alles  over  gaven  ,  hy  was  d » 
onfchuldigh  wegens  ’t  geftorte  bloedt.  JltjLTku 
Zeftien  kartouwen  flonden  bereedts  °t- 
geplant  tegen  het  nieuw  huis  Mauri¬ 
tius:  en  eerlang  zoude  hy  meer  gefchut 
uit  de  vloot  aan  landt  brengen.  Des 
anderen  daags  quam  een  tweede  brief 
af ;  by  welke  Dael  beloofde  alles  re 
verfchoonen  :  twee  maanden  foudy  op 
handt ,  behalven  betaaling  der  achter- 
dallen ,  die  onder  d' Engeifche  wilden 
diend  neemen.  In  gevalle  deeze  voor- 
dagh  niet  datelyk  aannamen  :  de  kar¬ 
touwen  fpeelden  terdondt :  en  hy  ver- 
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aan  de  Raifar 

Vaerdigde  alles  ten  algemeinen  ftorm. 
haxrsheit  Binnen  de  fterkte  was  niet  meer  bus- 
poeder  als  voor  een  dag,  wanneer  liet 
fcherp  afliep.  d'EngelJche  hadden  rug 
fteun  aan  de  Javanen :  en  een  magti- 
gc  vloot  op  dc  reede.  Door  geduurig 
waken  en  werken  waren  de  bezettin¬ 
gen  zeer  verzwakt.  Ook  konde  het 
nieuwe  huis  Mauritius  met  geen  aer- 
de  gevult  worden,  om  tegen ’t gefchut 
beftendig  te  zyn.  Men  zag  ook  na  alle 
oogenfchynelykheidt  den  opper-bevel- 
hebber  Coeu  niet  te  rugge  ,  dan  eerft 
over  vier  maanden.  De  nood  vergde 
denbezettingaf ,  omd’aanbot  der  En- 
seding-  gelfche  niet  af  te  flaan.  Aan  haar  dan 
7uL‘l!  zouden  vervallen  dc  fterkte  en  oorlogs- 
‘,kie  Lu-  gereedfehap  ;  aan  JVydurk  Rama ,  de 
;  over-  koopmanfehappen  ,  penningen  en  ju- 
'TngeU  weden.  Doch  d'  Engel 'febe  moeiden 
>“■  den  Nederlanders  voorzien  van  een 
fchip  met  twee  Hukken  gefchuts ,  vyf- 
tig  musketten ,  een  vat  pus-poeder  en 
zes  maanden  lyf-togt,  om  na  Corman- 
dcl  te  verzeilen.  Hieropontfing  ‘Dael 
al  Coens  zilver- werk  :  de  fterkte  zou¬ 
de  voorts  ingeruimt ,  zoo  ras  het  gezei- 
de  fchip  toegetakelt  was. 

Ondertulfchen  terwyl  op  het  punt 
Haat  om  overgegeven  tq  worden ,  ver¬ 
andert  een  fchielyke  voorval  dengant- 
Wmderly-  fchen  handel.  De  koopman  Kornelis 
i  uevai.  j-joutbraken ,  afgevaerdigt  by  den  Ban- 
tamfche  Bangaran  ,  hadt  gefprooken 
met  den  gevangene  van  den  Broeke : 
welke  hem  verzocht,  dat  des  Banga- 
rans  gevangen  mogt  zyn  ,  tot  Coens 
aankomft,  die  zulk  een  weldaad  niet 
onbeloont  zoude  laten.  Ooren  had  de 
Bangaran  voordeeze  voorflag.  In  aller 
yl  vaerdigt  hy  Dommagon  af  met  twee 
duizend  man ,  zoo  haaft  verkundfehapt 
was  wegens  d’onderhandeling  tuflehen 
Rama ,  d'Engelfche  en  Nederlanders, 
somma-  Eommagon  ten  hoove  geftapt ,  leverd 
uLingLan  Baugaraus  brief  aan  Rama  :  en  ter- 
facatraaf:  wyl  dcezeleeft,  rukteen krits uit,  zet 
dien  op  des  Koningsborft,  zeggende: 
geef  u  Rykover ,  of  zyt  een  dood  man. 
De  Koning  verzet,  fielt  zich  ter  befchei- 
denheic  van  Dommagon  ,  en  vertrekt 
met  vrouw  en  oudfte  zoon  in  balling- 
tori  een  fchap ,  landwaard.  Namaals  verviel  hy 
'ijjeher.  t0C2u[ic  een  armoede,  darter  zeevoer 
om  vifch  met  een  Canoa, 
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d'Engelfche  zagen  ’t  werk  op  won-  Bmtamen 
derlyke  draf  fchokken :  de  Bantamers  “fruLdfcU 
rondom  de  fterkte  neder  geflagen :  van  fterkte: 
den  Broek  binnen  Bantam  gehaald :  en 
zy  in  haar  hoop bedroogen.  Debezet- 
telingen  hielden  haar  nu  mannelyk: 
fterkten  haar  fterkte :  welke  zy ,  door 
van  den  Broeks  laft,  Batavia  noem-  deezemrd. 
den.  De  benaming  wierd  met  grootc  d/e°n  srèlk 
letters  boven  de  poort  gefchildert.  On- 
dertuflehen  den  vyf  en  twintigften  des  £,7““,mr- 
lente  maandsbragt  Coeu  zeventien  zei-  coenmemt 
len  uit  de  Molukkifche  eilanden  voor 
Batavia :  nam  ’t  euvel ,  dat  de  flerk-  het.' 
te  buiten  zyn  kennis  alzoo  geheeten 
wierd :  weshalven  de  naam  liet  uit- 
veegen.  ’s  Anderdaags  werpt  hy  twaalf 
krygs-kncchten  en  matroozen  te  land  ; 
de  zelve  met  verlies  van  twee  man 
binnen  Jakatra;  en  gezwind  huizen 
en  wallen  ten  grond  toe  af.  Nadufda- 
nige  verrichting  loopt  voor  Bantam, 
en  eifchtvanden  Banger an  den  bevel¬ 
hebber  van  den  Broeke ,  nevens  zeven¬ 
tig  gevangene  uit  het  fchip  de  Jwarte 
Leeuw.  Onwillig  hield  zich  de  Bange-  Holiand- 
ran  ;  doch  gedreigt  ,  leverde  drie  cn  fff n' 
zeftig  met  d’oude  boot  van  ’t  gezeide  Bantam 
fchip :  en  des  anderen  daags  ook  dove-  ™rUft. 
rige  ,  onder  welke  van  den  Broeke. 

Doch  d’ Eugelfche ,  verkundfehapt  van 
Coens  aankomft,  haalden  haar  gefchut 
van  de  ftorm-katten  af ,  de  zeilen  op ,  en 
bergen  zich  met  achtien  fcheepen  door 
de  Straat  Sunda. 

Den  negende  van  zooniet- maandt  vreedetuf- 
wierdt  dc  vreede  tuflehen  dEngelfche ^dfèhLln 
en  Nederlandfche  Ooft-Indifche  Maat-  Kederim- 
fchappy  afgekundigt  ;  by  welke  gele-  rfm' 
gentheit  deeze  zich  meeren  meer  llerk 
maakte ,  en  ten  laatfte  de  voortrefFelyke 
ftad  Batavia.  Dit  nieuw  gebouw  kon¬ 
de  d ejavaanfehe  Kaifar,  als  leggende 
op  zyn  grond  ,  met  geen  goede  oogen 
aanzien.  Hy  hadt  lang  gewrokt  over 
dit  ncftelen  der  Nederlanders  op  Ja¬ 
va  :  te  meer ,  dcwyl  zy  de  tollen  van 
Chineefen  ,  Jap  anders ,  Sumatreefen  , 
Succadanen ,  Siammers  en  andere  land- 
aart  zyn  fchat-kift  ontrokken.  Op  het  Belegering 
jaar  zeftien  honderd  negen  en  twintig  fo7r7e 
dan  flaat  hyden  weg  in  met  anderhalf  J  avaan- 
honderd  duizend  man  na  Batavia,  en  hhe  K“‘~ 
het  leger  tot  op  een  hand-bus  fchoot 
rondom  de  ftad :  welke  hy  met  aanvallen 
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in  geduurige  wapen-krect  hield :  doch 
echter  zoo  raauwelyk  onthaald  van  de 
wallen  en  beukeryen  met  vuurwerken  , 
granaten  en  kogels ,  dat  het  beleg  hem 
dagelyks  op  ongelooflyk  veel  volks 
quam  te  ftaan.  De  belegerde  hadden 
de  ftryd  niet  min  met  de  levendige  als 
doode;  want  deeze  inde  revier  gewor¬ 
pen,  veroorzaakten  een  vergiftige  flank, 
vermits  niet  af  dreven,  de  Aroom  met 
palen  toegeheit  zynde.  ’t  Water  was 
niet  drinkbaar.  Men  graaft  dieshalven 
diepe  putten,  van  welke  de  Batavier  s 
zig  dienden.  Onder  d’aanmerkens  waer- 
dige  voorvallen,  geduurende  ’t  beleg, 
verdiendt  geen  gemeine  verwondering 
de  ftorm  der  Javanen  op  Magdakens 
reduit  ,  gelegen  aan  d’uirerfle  hoek 
der  ftadt.  Zeftien  man  lag  hier  tot  be¬ 
zetting.  En  deeze  deeden  zulk  een  te¬ 
genweer  ,  dat  de  vyanden  ,  rondrom 
ftormende ,  op  gantfche  heuvelen  van 
lyken  flapten  ,  en  tommelings  lange 
ryen  over  hoop  in  bloed  lagen.  Bus¬ 
poeder  en  loot  ontbrak  ten  laacftcnden 
manhaftige  verweerders.  Wat  raad?  zy 
dienen  zich  van  pannen  enftecnen  des 
reduits :  en  fchorten  met  dit  geweer  een 
geruime  tydt  den  vyandlyken  indruk. 
En  alsook  dit  ontbrak,  vvierpenze  uit 
een  heimelyk  gemak  den  naakten  ftor- 
mers  menfehen  drek  op  ’t  lyf.  Onder- 
tuflehen  vielenze  ter  ftadt  uit  tot  ont¬ 
zet  :  welke  de  Javanen  niet  dorften 
verwachten,  als  die  aan  zeftien  man  een 
genoegzame  proef  hadden  van  deHol- 
landfche  dapperheid.  Zy  trokken  dan 
af,  roepende  in  haar  taal  :  O  feïtang 
crang  Hollanda  de  backalay  fammatay : 
dat  is  :  Gy  Hollandtjche  duivels  ,  gy 
vecht  met  flront. 

‘ Der  Javanen  moedt  begon  nu  te 
flabbakken.  Wanhoopende  aan  een 
goede  uitkomft  ,  fteken  haar  leger  op 
drie  plaatzen  aan  brand  ,  tegen  den 
avond  vandeneerften  der  flagt-maand. 
De  belegerde  ,  wanende  onraad ,  hiel¬ 
den  zich  binnen  tot  de  morgen-ftond. 
Thans  laat  Jacob  Sfieks  eenig  voetvolk 
en  ruitery  na  buiten  ,  om  ’t  veld  te  ont¬ 
dekken.  Deeze  vonden  den  vyand  ge¬ 
vlucht,  en  ruim  achthonderd  lyken  ry 
aan  ry  op  een  opene  vlakte  ,  nevens 
malkander,  welker  zommige  onthoofd , 
andere  doorfteken  lagen.  Binnen  drie 
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dagen  verwekten  zulk  een  vergiftigen 
ftank,  datniemant  naderen  dorft.  Ze- 
dert  isd’oorzaak  des  moords  ruchtbaar 
geworden.  DeKaifar,  namentlyk  ,  had 
in  ’t  voorige  jaar  (want  dit  was  het 
tweede  belegh)  een'  voornaame  Ryks- 
heer  met  een  magtig  heir  na  Batavia 
gefchikt.  Deeze  ftiet  aldaar  ’t  hoofd , 
vermids  fterke  tegenweer.  De  Prins 
van  Madura,  (dit  eiland  leit  ontrent 
een  half  myl  benoorden  Java  in  een 
inwyk)  droeg  roem,  ten  hoon  des  af¬ 
gewezene  Ryks-raads  :  hy  wift  met 
zulk  een  heir-kracht ,  beloopende  over 
de  twee  honderd  duizend ,  wigtiger  ver¬ 
richtingen  te  doen  op  Batavia ,  of  zou¬ 
de  niet  levendigaftrekken.  Dit  zeggen 
dyde  uit  tot  in  ’s  Kaifars  ooren.  Hy  ont¬ 
bied  dan  den  Prins  uit  Madura :  geeft 
hem  ’t  opperfte  gezach  overeen  nieuw 
leger;  doch  niet  zonder  de  Ryks-raad  , 
die  ’t  voorige  jaar  voor  Batavia  ’t  be¬ 
wind  had  ,  een  Heer  van  zachten  in- 
borft,  groote  aanhang,  en  bemind  on¬ 
der  de  foldaten.  Terwyl  nu  ’t  werk  al¬ 
dus  flecht  af  liep ,  {de  Javanen  benood- 
zaakt  onverrichter  zake  den  aftogt  te 
blafen)  viel  de  Ryks-raad  den  Prins  van 
Madura  en  des  zelven  aanhang  op  het 
lyf,  zeggende  :  woord  moet  waar 

zyn ,  gy  zult  niet  levendig  van  Bata¬ 
via  te  rugge  komen.  Zoo  gezeit,  zoo  ge¬ 
daan.  ’t  Gantfche  heir  grypt  Madura 
en  zyn  gevolg  by  de  kop,  en  verricht 
een  bloed-bad  van  acht  honderd  zielen. 

Zedert  heeft  Batavia  geruft  geze¬ 
ten:  en  in  die  ruft  haar  luifter  diervoe¬ 
gen  opgetooid ,  dat  te  recht  voor  een 
pronk- cieraad  onder  d’Ooft-Indifche 
fteden  gehouden  word.  Van  deeze  ftad 
ging  Blokhovms  voor  gefant  na  den 
Japanfchen  Kaifar  ,  op  ’t  jaar  zeftien 
honderd  negen  en  veertig ,  den  acht  en 
twintigften  van  hooi-maand ,  gelykge- 
zeit  is.  Hy  wende  de  ftevens  na  de 
Straac,  died'uithoek va nSumatra,  ge- 
naamt  Lucapara ,  en  ’t  eilandt  Banca 
befpoelt.  Na  acht  dagen  lag  Tulo  Ty- 
mon  aan  ftuur-boord.  Dit  is  een  ver- 
makelyk  eiland  met  boom-ryk  geberg¬ 
te  ,  luftige  valleien  en  verfch  water : 
leit  groot  en  hoogh  uit  zee.  Aan  de 
noord-oofter  hoek  vertoond  zich  een 
klein  eilandeken,  ruflehen  welken  Ty- 
mon  vrye  doortogt  is ,  en  bequame  ge- 
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legentheidt,  om  aan  Tymonxt  landen 
Bcfcbry.  Alhier  wafcht  in  ’c  wilde  het  beruchte 
nng  di,  Betel ;  want  naauwelyks  een  Indiaans 
rti‘  ‘  B‘~  man  of  vrouw,  die  niet  dagelyks.’s  mor¬ 
gens,  nadeneeten,  ’s  nachts,  en  over 
ftraat  dit  kruid  knauwen.  Dochdewyl 
Betel  bitter  is  ,  mengenze  by  ’t  zelve 
Ar  era  en  kalk  ,  of  ook  Calphur  de  Bur- 
neo ,  aloë  hout ,  mufeus  of  andere  droo- 
geryen-  ’t  Word  by  haar  geoordeelt  dat 
Betel  een  welriekenden  adem,  vaft  tanr 
vleefch ,  en  goede  kooking  in  de  maage 
maakt,  ’t  Zoude  voor  oneer  gerekent , 
indien  een  groot  Heer  wierdt  aange- 
fprooken  ,  ‘ten  zy  d’aanfpreeker  Betel 
alvoorens  nuttighde.  ’t  Gewafch  daagt 
alderbeft  in  getemperde  landtfehappen. 
’t  Bladt  is  grooter  en  fcherpet  dan  het 
oranje  loof ;  doch  zeer  den  peper  gely k. 
’t  Klimt ,  na  de  manier  der  hop ,  by  (lok¬ 
ken  op.  Zommige  houden  de  rype  en 
goudt  geele  bladeren  voor  de  befte: 
andere  de  dorre.  Gekauwt  zynde  ver¬ 


wekt  cerft  een  bloed-root  quyl ,  ’t  welf. 
uit  gefpoogen  wordt;  maar  het  tweede 
doorgefvvolgen.  Indien  men  de  blade¬ 
ren  niet  veel  handelt,  konnen  langde 
verderving  verduuren.  Uit  Bulo  Ty* 
mon  fteepen  de  Javanen  (loepen  vol 
Betel  nahuis.  Aan  de  zee  kantis’tre- 
delyks  koops :  landwaarde  in  bedraagt 
veel  geldt. 

De  vloot  vervordert  haar  reis.  en  ont¬ 
dekt  den  twaalfden  dagh  Bulo  Condor, 
een  klein  eilandeken  Thans  loopt  over 
naBuloCecir de'Terra,  alzoogenaamt  Eefbry. 
tot  onderfcheidr  van  Bulo  Cecir  de  'pj0  "J”ir 
Meer .  leggende  ooftelyk  zeewaard  in  ;  UeXcrrx. 
daar  Cecir  de  Terra ,  wit  zantduinigh 
landt ,  voor  de  vafté  kuft  van  Cambodia 
vooreen  inwyk  haar  uirftrekt:  en  word  » 
dikw’ils  aangedaan  by  Japanders ,  Bor~ 
tugefen,  Conchïcinefen  en  tJAialayers. 

Ue  Cambodifche  Koning  bewoont  een  MaS,dn- 
pileis  omzet  met  een  houte  heining, 
bewaard  van  zeftien  olifanten ,  en  vier  nings . 

E  en 
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en  twintig  flukken  gefohut,  uit  de  ge- 
brookene  jagten  Goa  en  Noordtwyk. 
’tGefchut,  blaauw  gefchildert,  leitop 
affuiten,  zwart  verlakt.  Zya  Ryks-ra- 
den ,  Oktnas  genaamt ,  verfchynen  ter 
vergadering  met  goude  zakken ,  in  wel¬ 
ke  drie  goude  doosjens  gepakt  leggen  , 
vol  cardamom  ,  ander  reuk-werk  ,  en 
een  fchaertjen  om  pynang  te  bereiden. 
zyn?.yy-  Zitten  rings-gewys  ineen  halve  maan 
Hanig’  h<“'  voor  ^en  ^°ning:  achter  haar  de  To- 
nimnes  met  zilvere  zakken.  De  papen 
met  kale  kruinen  houden  de  naafte 
plaats  aan  de  Koning.  Haar  Pagode 
ftaat  op  houte  verlakte  pilaren  ,  ntet 
goud  lofwerk  gepro  nkt  -.  de  vloer  is  over- 
leit  van  matten.  Drie  groote  en  zoo 
veel  kleinder  beelden  ftaan  indentem- 
Hat  degt.  pel  Een  gefant,  ten  gehoor  gebragt ,  zit 
pm t‘*on,~  onder  d’Okinas  neder,  vyf  entwintigh 
treden  van  den  Koning  af.  ’t  Bericht 
word  door  een  tolk  aan  den  Chab ander 
gedaan:  deezcdoethetaan  een  O  kina: 


d'Okina  met  de  handen  boven ’t  hooft 
aan  den  Koning.  De  J dp  ander  s ,  bin-  juf  miers, 
nen  Cambodia  neder  geflagen  ,  zyn  ge-  binntn 
bannen  uit  haar  vaderland,  fterk  tachen- 
tig  huisgezinnen ,  en  gezien  by  den  Ko¬ 
ning  ,  ter  oorzaak  hem  groote  byfcand 
deeden,  wanneer  ’s  Konings  zoon  tegen 
zyn  vader  om  de  kroon  op  ftond. 

Zedert  liep  de  vloot  na  Cbïampa 
over,  enten  vierden  dag  voorby  Sant 
Johan  de  Fix ,  zynde  een  zeer  hooge  mnJeriy  J 
berg,  op  welke  zich  een  fpitze  heuvel  *««««• 
vertoond  ,  na  de  gelykenis  eens  mans. 

Alhier  tuiTchen  den  vyftienden  en  ze- 
ftienden  des  oogil-maands  ’s  nachts 
ftierf  de  gefant  Blokhovius.  ’t  Lichaam 
wierd  aanftonts  gebalfemt;  en  ’t  inge¬ 
wand  ineen  klein kiftjen,  tuffehen  net 
driemaal  loflenderhand-bufTen,  buiten 
boort  geworpen.  De  vloot,  voorby  ‘Pu- 
lo Gambier  cnCatao gezet,  kreeg  einde- 
lyk  ’t  eiland  Aynam ,  en  voorts  Macao 
in  ’t  gezicht.  ’  Geduurende  vier  dagen 

achter 


aan  de  Kaifar  •van  Japan. 


achter  een  volgden  ontallyke  vifichers 
jonken. 

Bifchy.  cJMacao  of  c JMaccouw  leit  op  een 

Mm™  klein  eiland  ,  twintigh  graden  noorder 
breedte ,  voor  ’t  Ryk  China ,  aan  welk 
met  een  fmalle  rif  vaft  is.  ’t  Midden 
des  rifs  word  afgeflooten  met  een  fteene 
poort ,  waar  door  geen  ‘Portugees  mag 
doorgaan.  De  koop-warén ,  die  in  en 
uitgevoerdt  worden  ,  vertollen  aldaar 
aan  de  Chincefche  Kaifar.  De  Man- 
doryns  van  Canto n  hebben  den  ‘Portu - 
geefen  ,  te  vooren  op  ft  ongelegen  ei¬ 
land  Hanpeoao  neder-geflagen  ,  Mac¬ 
cauw  toegeftaan  ,  tot  opbouw  eens 
ftads,  beilooten  binnen  fterke  wallen. 
Op  driebergen,  drie-hoeks-gewys  ge¬ 
legen  ,  (laan  drie  vaüigheden.  De  voor¬ 
naam  ftc  Sant  ‘Paulo ,  voorzien  met  vier 
en  dartigmetale  zes  en  dartig ponders, 
verft  rekt  ten  woon-plaats  voor  de  ftee- 
voogd.  Binnen  de  tweede  fterkte  No- 
fra  Seignora  de  La  penna  de  Francia  : 
als  ook  de  derde  Noffra  Seignora  de 
Gnyl ,  woonen  kluizenaars.  Als  eenig 
vaartuig  uit  Japan ,  Mant ll as  of  van 
elders  zich  op  doet,  kleppen  de  klokken 
op  de  gezeide  bergen  tot  waarfchou- 
wing  voor  de  ftad  :  dewelke  met  vier 
bolwerken ,  een  aan  de  land  zyde ,  en 
drie  tegen  de  zee  aan,  bezet  is.  Het 
voornaamfte  bolwerk  Sant  Jago  de  la 
Barra  vertoond  niet  anders  ,  wegens 
heerlyke  gebouwen ,  en  foldaten  woo- 
ningen  ,  als  of  een  ftad  op  zich  zelf  was. 
Twee  reduiten  vol  zwaar  gefchut  ma¬ 
ken  ’t  bolwerk  onwinnelyk.  Alle  zei¬ 
len  moeten  dicht  onder  ’t  zelve  inloo- 
pen.  Over  de  gezach-hebber  in  ditpunt, 
by  den  Koning  geftelt ,  heeft  zelf  de 
ftee-vóogt  niet  te  zeggen.  De  tweede 
punt  Noflra  Seignora  del  bon  patto 
leit  ten  zuid-weften.  Even  buiten  de 
ftad  een  kruidt-moolen.  Alhier  begint 
een  halvemaan,  dienende  toteenzee- 
dyk,  isbuiten-waart  meteen  muur  op¬ 
getrokken  ,  en  (trekt  zich  uit  na ’t  bol¬ 
werk  Francïfco.  Tuftchen  deeze  twee 
punten  vertoonen  zich  heerlyke  gebou¬ 
wen.  De  ftrand  wort  voor  d’hout-markt 
gebruikt,  ’t  Derde  bolwerk  Francïfco 
heeft  aan  de  voet  een  platte  form  ,  op 
welk  een  flang-ftuk  acht  en  veerrigh 
pond  yzer  fchiet ,  tot  de  hoek  van  het 
eiland  Caccean.  Van  deeze  punt  ftrekt 
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een  muur  landwaart  in  tot ’t  vierde  bol¬ 
werk  Santjohan,  alwaar  ook  de  land- 
poort  Lazaro  ;  en  voorts  looptze  den 
berg  op  na  ’t  Jefuiten  kloofter,  door¬ 
gaans  aanzienelyk  met  groote  gebou¬ 
wen.  Binnen  Maccauw  hebben  de  Je¬ 
fuiten,  Dominicanen  ,  Francifcanen , 
Auguftinïanen  en  Clariffen  ,  ieder  een 
kloofter.  Drie  hooft  kerken  brengen 
geen  klein  cieraad  toe.  De  Biflchop 
ftaat  onder  d’  Aerds- biflchop  van  Goa. 

De  Maccauwfche  handel  met  aller-  Handel  van 
lei  vaartuig  word  gedreeven  op  Tonkyn , 

Jhimam ,  Chiampa  ,  Cambodia ,  Ma- 
cajfar ,  Solor  ,  Timor ,  Manillas ,  en 
eertyds  ookj^/wr/werwaarts  niemant 
mogt  affteeken  ,  dan  die  by  den  Raadt 
binnen  Maccauw  tot  de  zelve  togtge- 
volmaghtigt  waren.  De  voornaamfte 
handel  beftaat  in  goud  ,  zilver ,  witte 
zyde,  goude laken,  robynen,  paerlcn , 
mufeus,  quikzilver,  fpiljautcr,  porce- 
leinen,  wortel  China,  rhabarber  en  on¬ 
telbare  handwerkfels. 

Vorders  zedert  de  vloot  Maccauw  rjjiiykt 
uit  het  gezicht  verloor,  wierdden  vier- 
den  des  herfft-maands  beloopcn  van  een  vloot  najat 
yflelyke  ftorm ,  met  regen ,  donder  en  i,l°f 
blixem.  Des  morgens  vertoonde  zich  fe',aw  1 
voor  al  het  fcheeps-volk  twee  glaazen 
lang  de  fterre  Sirius  in  gedaante  van  een 
fchorpioen.  Drie  dagen  duurde  ’t  on- 
weder ,  met  welk  vaft  meer  en  na  laeger 
wal  vervielen,  ’t  Gevalle  anker  hield 
niet:  bezig  met  lichten ,  nam  de  bui  in 
dier  voegen  aan ,  dat  kappen  moeften. 
Naauwelyks  hielden  ’t  met  klein  zeil 
gaande.  Dreeven  negen  mylen  rugge- 
waarts :  duuwden  thans  op :  verlooren 
een  matroos  ‘PieterDouwens zoon  bui¬ 
ten  boort ,  en  ’t  groot  zeil.  De  fcheeps- 
raad  vergadert ,  vond  geraadzaam  zoo 
lang  dragende  te  houden ,  tot  boven  de 
eilanden  'Pifcadores  waren  ,  en  dan 
wederom  by  te  (leken  ,  indien  by  wind 
en  weder  mogelyk.  Ondertuflchen  liep 
het  krap  by ,  om  ’s  nachts  met  de  ge- 
fwigtefok  gaande  te  houden.  In  den 
morgen-ftond  nam  de  ftorm  een  weinig 
af:  weshalven  de  bezaan  by  haalde,  ter» 
einde  niet  te  verre  ’t  zuiden  af  dreeven. 

De  noorder  breedte  maakte  ruim  uit 
twee  en  twintig  graden,  ’s  Middags  her¬ 
vatte  de  ftorm  met  ongeftadige  buijen 
uit  hetoofte.  De  fok  woey  weg.  Men 
E  z  begon 
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begon  nu  tewanhoopen  aan  de  behou¬ 
denis.  Bezonder  (tak  de  wind  alzoo  des 
nachts  op  ,  dat  een  zekere  dood  voor 
oogen  ftond ,  ’tenzy  de  ftorm  na  mid¬ 
dernacht  een  weinig  af  nam.  Als  toen 
leiden  ’t  over  aan  den  ooit  :  haalde 
't  groot  zeil  by:  vervallen  op  een  myl 
aan  devafte  kult  China  voor  de  Lepe  l- 
berg.  Tot  twee  en  twintig  graden  noor- 
der  breedte  gevordert  ,  naderden  na 
Formofa. 

Dit  eiland,  by  de  Chineefen  Taccan- 
de  genaamt,  flrekt  zich  in  lengte  uit 
ooft  ten  noorden  en  zuid  ren  weften 
tot  over  de  twee  en  dartigmylen  ,  ma¬ 
kende  te  zamen  rondom  honderdt  en 
dartig.  ’t  Reifd  met  hooge  bergen ;  voed 
overvloedig  harten  ,  bokken  ,  hazen  , 
konynen  ,  wilde  verkens ,  veld-hoende- 
ren  ,  tygers,  duiven  en  Luvany .  een 
foort  van  zeer  fmaakelyke  heeften  : 
brengt  voort  fuiker  ,  gengber ,  kaneel , 
cocosnooten  en  andere  lyftogt.  Vor- 
ders  \s,Formo/adortp-  en  volk-ryk.  Ver¬ 
deelt  onder  verfcheide  Heeren  ,  blyft 
door  geduurige  tweedraght  onderling 
verdeelt:  zulks  zonder  ophouden  dorp 
tegen  dorp  in  de  wapenen  ftaat.  De 
voorname  dorpen  zyn  Sinkan  ,  Man¬ 
dauw  ,  Soulang,  Backeloang  ,  Taffa- 
can ,  Tifulucan,  Teopan  en  Tefurang. 
’c  Achterfte  T efurang  leit  in  ’t  gebergte 
van  de  fterkte  Zeelandia  ,  eertydts 
Tyovan,  anderhalf  dag  reizens.  d'In- 
woonders  aldaar  zyn  woefte  menfchen. 
’t  Manvolk  buiten  gemeen  fterk  en 
groot,  meer  als  halve  reuzen,  niet  ge¬ 
heel  zwart,  als  de  Kaffers ,  loopen  des 
zomers  zonder  fchaamte  moeder- naakt. 
Haar  vrouwen ,  kort  en  dik,  gaan  ge- 
kleedt  ;  uitgezondert  wanneer  haar 
tweemaal  daags,  volgens  gewoonte  ,  op 
ftraat  voor  ieders  oogen  wafTchen.  Alle 
getrouw  en  vriendelyk,  onthalen  de  Ne¬ 
derlanders  met  fpys  en  drank  na  haar 
vermogen. 

Maar  ’t  dorp  Soulang  voed  bedel¬ 
achtige  ,  wrekke  ,  baatzuchtighe  ,  ja 
moordt-dadige  menfchen.  Zy  hebben 
vruchtbare  grondt  ;  doch  behavenen 
nier  meer  als  zelf  noodig  hebben  :  en 
zomtydts  fchietenze  ook  door  luijig- 
heit  dikwils  te  kort.  De  landt -bouw 
blyft  den  vrouwen  aanbevoolen  :  on¬ 
aangezien  d’harde  arbeid  hier  toe  ver- 


eifcht,  by  mangel  van  paerden  en  oden, 
ten  ploeg  gebruikelyk.  Met  houwee- 
lenhakkenze  den  grond  om:  en ’t  geen 
re  dik  voort  komt  ,  bezonder  de  rys, 
wordt  verplant.  Ontbloot  van  Tikke¬ 
len  en  zeiffens,  fnyden  met  een  werk¬ 
tuig  ,  niet  ongelyk  een  mes ,  halm  voor 
halm  een  fpan  onder  de  rys-airen  af. 
Zonder  uit  te  dorflehen  leggenze  den 
oogft  binnen  haar  huizen  op.  Des 
avonds  hangenze  eenige  bondelkens 
om  te  droogen  boven ’t  vuur:  welke  de 
vrouwen  voor  dagen  daauwftampcn, 
en  op  ieder  dag  toe-bereiden  ten  fpys 
des  huisgezins.  Behalvenrys  zaaijenze 
noch  andere  veldt- vruchten  ,  als  worte¬ 
len  ,  water-limoenen  ,  Pinang ,  Quach, 
Taraun  en  ‘Pting. 

Formofa  is  van  wyn  en  vordere  fter- 
ke  drank,  welke  hieren  daar  in  Indië 
uit  deboomen  getapt  word  ,  ontbloot; 
doch  heeft  een  andere  vocht ,  die  niet 
min  dronken  maakt  ,  als  Spaanfche 
wyn.  Men  bereid  den  drank  aldus :  Zy 
nemen  rys  ,  met  een  walmtje  opge¬ 
kookt  ;  geftampt  tot  deegh ;  word  ge- 
kaauwt,  en  in  een  potje  wederom  uit- 
gefpogen.  ’tKaauwfel  ftrekt  voorzuur- 
deefTem.  Thans  gieten  water  in  een 
groote  kruik  op  de  rys.  Dit  arbeid  on¬ 
der  een  ontrent  twee  tnaanden :  wan¬ 
neer  een  lietfelyke,  klare  en  fterke drank 
geeft.  Ja  hoe  ouder  hoe  beter  :  zulks 
tot  darrigh  jaar  goed  blyft.  ’tBovenfte 
evenwel  deezer  drank  is  dun ;  maar  het 
grond-fop  als  bry.  Waarom  ook  ’t  bo- 
venfte  drinken ,  cn  ’t  onderfte  met  le¬ 
pelen  nuttigen.  Na  ’t  veld  trekkende 
dienen  zich  van  dufdanigeten  en  drin¬ 
ken  ineen  pot  of  bamboes.  Haarmeefte 
rys  verdoenze  in  dufdanige  drank. 

Als  de  vrouwen  van  land-bouvvont- 
leedigt  loopen,  varenze  met  haar  cham- 
pans  om  vifch  ,  krabben  ,  oefters  en 
garnaat.  Den  vifch  zoutenze  zonder 
fchrabben  of  grom  uit  te  halen :  waarom 
licht  verroten  vol  wormen  word:  en  is 
dies  te  fmakelyker  voor  haar.  De  fter- 
ke  jongmans  loopen  lui  en  leedig.  Van 
veertig  tot  zeftig  jaar  onthouden  zich 
by  nacht  en  dag  in  een  kleen  hutjen  by 
haar  wy  ven  op  ’t  veld.  ’t  En  zy  een  feeft 
voor  valt ,  keeren  naauwelyks  binnen 
twee  maanden  na  ’t  dorp.  Mans  werk 
is  jagen. 
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Vtrfchtidt  Het  jagen  gaat  verfcheidentlyktoe. 
'vlnjagèo.  Zomtydts  zcttcnzc  ftrikkcn  ,  gevloch¬ 
ten  uit  rotting  en  bamboefen ,  in  de  bof- 
fchen  en  paden,  daar  de  herten  ,  wilde 
verkens ,  of  ander  wild ,  haar  meelt  ont¬ 
houden  :  en  jagen  dan  d’omcingelde 
dieren  der  waards.  Zomtyds  flaanze  op 
’t  vlakke  veldt  een  bamboes  diep  in, 
welke  dan  voor  over  gebogen ,  en  onder 
met  kleine  houtjes  valt  gehecht  word. 
Hier  over  leit  een  gebreide  ftrik ,  mee 
weinig  aerde  toegedekt.  Wanneer  een 
hert  of  vvildt  verken  den  ftrik  raakt , 
fpringtze  op  ,  en  benypt  het  wild  aan 
hals  of  been.  Gezwind  dan  loopenze 
toe ,  en  maken  het  zelve  af. 
yonderiyki  Maar  behalven  dusdanige  manier  van 
Vg7cp™.  Jaght*  jagenze  met  afagaeyen.  Hier 
nofa.  toe  vloeid  een  gantfeh  dorp  tezamen, 
en  zomtydts  twee  endrietegelyk.  In 
’t  veldt  verdeden  haarzelf,  een  myl  of 
anderhalf  in  de  rondte.  Ieder  Itaat  ge¬ 
wapend  met  drie  afagaeyen.  Honden 
jagen  het  vvildt  op.  De  geflage  kring 
komt  tot  malkander  allengskens  toe. 
’t  Wild  van  een  afagaey  getroffen ,  kan 
onmoogelyk  ontkomen.  De  afagaey, 
uit  een  bamboes  gemaakt ,  maakt  eens 
mans  lengte  uit ,  heeft  een  yzcrepunt 
met  vier  weer-haken,  en  een  lang  touw 
waaraan  een  belle  gebonden  is  ,  om  al- 
tydt  tehooren  waar 't  wild  inde  ruigte 
loopt. 

Anderfints  vangenze  met  pylen  in- 
zonderheit veel  harten,  welker  vleefch 
voor  kleederen  aan  de  Chineefen  verrui¬ 
len  ,  na  dat  alvoorens  een  ftuk  uit  het 
even  gefchoote  hart  gegeten  en  ’t  vuile 
ingewandt  voor  haat  zelf  ingefult  heb- 
#>*•<«»-  ben.  De  jongen ,  ’t  zy  volwaflen  of  on- 
‘•igiten  h°‘  v°hvalïcn  ,  worden  aanftondts  uit  de 
harten  uitgefneeden,  en  met  huit  en  hair 
gemmigt. 

oefening  En  dit  is  de  eene  mannelyke  oeffe- 
n'n§ :  tvv'eede  beftaat  in  oorlogen. 

nannen  :  d’Oorlogen  gaan  aldus  toe.  Voor  af 
ütr-Zn  zcid  r  eene  dorp  aan  ’t  ander  den  vreede 
miegm:  op.  Thans  fpannen  twintigh  of  dartigh 
te  zamen  ;  roeijen  met  een  cbampan 
na  ’t  vyandlyk  dorp;  en  blyven  elders 
tot  de  nacht  verborgen.  Indenduifter 
uit  geflapt  na  de  velden,  onderzoeken 
de  veld-huizen  .  alwaar  de  bejaarde  zich 
gewend  zyn  te  onthouden.  Die  gevon¬ 
den  word ,  wordt  den  kop  afgekapt ,  ja 


ook  handen  en  voeten.  Zomtyds  hak- 
kenze  het  gantfche  lichaam  ,  van  welk 
ieder  een  fluk  neemt ,  ten  bewys  der 
manhaftige  verrichting  voorden zyne. 

Doch  wanneer  ten  platten  lande  nie- 
mandt  ontdekken  ,  vallenze  in  ’t  dorp 
een  huis  aan,  en,  binnen  gebrooken, 
verfchoonen  niemandt.  Menfleeptde 
handen ,  voeten  en  ’t  hooft  der  verfla- 
gene  weg ,  en  zomtyds  ook  Hechts  het 
hair  des  hoofts  ;  wanneer  namentlyk 
een  wapen  kreet  over ’t  dorp  gaat,  en 
d’aanvallers  lichtte  kort  zouden  fchie- 
ten.  Zomtyds  krygenze  zelf  de  neder¬ 
laag.  Zomtyds  lokkenze  den  vyand  uit 
na  haar  champans ,  alwaar  dapper  vech¬ 
ten.  By  welker  party  iemandt  doodelyk 
of  zelf  een  weimgh  gequetft  word  ,  die 
ruimt  het  veldt. 

Haar  wapenen  zyn  groote  fchilden ,  w  mi{$. 
waar  achter  geheel  konnen  fchuilen,  "*»• 
pylen  en  breede  houwers,  ’t  Gebeurt 
vaak  dat  twee  of  drie  dorpen  t’zamen 
fpannen  tegen  een  of  meer  dorpen. 

Deeze  trekken  zonder  gezaghebber 
op :  alleenlyk  die  de  meefte  hoofden 
heeft  t’huis  gebragt ,  na  deezen  luifte- 
renze  mee  ft. 

Wonderlyk  zyn  infgelyks  haar  krygs-  mnderlykt 
liften.  Dik  wils  leggen  ze  boven  ’t  dorp 
een  hinderlage,  terwyl  andere  beneden  ["mn™* 
de  dorpelingen  uittarten.  Deeze  dan 
voort  gefpat,  laten  haar  woonplaatzen 
ledigh  :  wanneer  d’hinderlage  fchielyk 
opbreekt ,  en  d’overgeblcevene  in  het 
dorp  af  maakt.  Dikwils  befpringenze 
een  dorp  by  nacht ;  en ,  na  de  moord 
in  eenige  huizen  verricht,  neemende 
hertredc  langs  een  ongewoon  padt :  na 
dac  alvoorens  den  Heeren  wegh  bezet 
hebben  met  voet-angels  uit  fcherp  riet , 
omtrent  een  elle  lang,  fchuins  na  d’uit- 
vallers  in  d'aerdevaft  gemaakt.  d’Over- 
winnaars ,  die  een  hooft  te  rugge  bren¬ 
gen  ,  dragen  ’t  door  het  dorp ;  zingen 
liedekens  ter  eeren  der  afgoden ,  door 
wiens  hulp  oordeelen  aldus  gezegent 
te  zyn  :  worden  overal  heerlyk  met 
de  befte  drank  onthaalt,  en  verwelle- 
komt. 

Zeftien  huizen  hebben  t  elkens  een  Fcrmofmen 
kerk-  Herwaarts  brengt  d’overwinnaar  j1"* 
het  hooft.  Thans  kookt  hy  ’t  in  een 
pot,  ter  tydt  het  vleefch  af  zied.  Ge- 
droogt  in  de  zon,  begiet  het  met  fterken 
E  3  drank. 
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haxr  feefttn  drank.  Veertien  dagen  lang  houdt  men 
gafteryen  ,  en  (lacht  verkens ,  ter  eere 
der  afgoden ,  aan  wien  hy  deeze  zegen 
roefchryft.  De  genoemde  hoofden  zyn 
in  hooger  achting  by  haar ,  dan  goudt 
of  koftelyk  gefteente.  Dezelve,  in  on- 
gelegentheit  van  brandt  of  vyandtlyke 
overval,  bergenze  aldereerft. 
hebben  gier.  De  dorpen  vorders  hebben  geen 
overigheid :  ;  onder  welke  (laan.  Echter 

twaalf  raads-heeren ,  alle  omtrent  veer- 
tigh  jaren ,  worden  om  de  twee  jaar  ver- 
hnarwon-  kooren.  Als  haar  bediening  ten  einde 
^00PC'  laatenze ’t  hoofdt-hair,  en  aan 
huren .-  beide  zyden  des  voor-hoofdts  uit  pluk¬ 
ken  ,  tot  bewys  dat  raadts-heeren  ge- 
tnagt  der  weeft  zyn.  Haar  magt  is  zeer  bepaalt: 
x-cLv‘ ■  want  wanneer  gewightige  zaken  voor 

vallen ,  vergaderen  de  dorpelingen  in 
de  kerk :  ieder  fieldt  met  gtoote  wel- 
fpreekentheit  zyn  meining  voor,  by 
beurten.  Dan  beraadtflaaght  het  volk 
over  de  voorflagen  der  raads-heeren ,  en 
kieft  na  welgevallen.  Deeze  overigheit 
behoud  ook  de  magt  om  de  kleedtjens 
te  ontneemen ,  die  de  zelve  dragen  in  de 
drie  maanden  als  naakt  moeten  loopen  : 
ten  einde  regen  van  d’afgoden  mogten 
erlangen.  De  zelve  ftraf  oefenenze  om¬ 
trent  de  vrouwen ,  die  op  byzondere 
feeft-dagen  te  koftelyk  ten  pronk  ftaan. 
De  genoemde  raadts-heeren  vorders 
blyft  fterkc  drank  ,  fuiker  ,  fïetang  en 
vet  verboden  te  nuttigen ,  terwyl  de  rys 
half  ryp  is ,  uit  vreeze  dat  anders  de  her¬ 
ten  en  wilde  varkens  haar  rys -velden 
zouden  afweiden. 

straffen  der  leder  wreekt  zich  zelf  om  dievery, 
s7z7nimï-  doodtflagh  en  overfpel:  hetzyop  den 
dndigtn.  verongelyker  met  gewapende  vrienden 
aanvallende :  het  zy  voor  eenige  var¬ 
kens  of  harten  -  vellen  verdragende. 
Onderlinge  Hoewel  onder  haar  geen  onderfcheidt 
heU.'fy-  van  ftatcn is ,  nochtans bewyzen  elkan- 
xonder  vm  der  beleefde  eerbiedigheit  :  de  jonger 
iQuï‘,,tgm  trcec*  cen  weinig  uit  de  weg  voor  d’ou- 
der.  Een  ouder,  beladende  een  boodt- 
fchap ,  zelf  tot  mylen  wegs ,  derft  een 
jonger  niet  ontzeggen ,  ja  niet  kikken 
in  tgczelfchap  van  bedaaghde  perfoo- 
nen. 

Een  man  magh  niet  trouwen  voor 
zyn  een  en  twintigfte  jaar:  noch  lang 
vr°?n'dlyk  *'air  draSen  voor  ’c  zeventiende.  Haar 
zjve.  "  vryen  gaat  aldus  toe :  De  vryet  zendt 
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zyn  moeder  of  blocd-vriendinne  na  het 
huis  des  vryfters,  met  goedt,  ’t  welk 
gewoonelyk  aan  een  bruidt  wordt  ge- 
geeven:  namentlyk,achtrokjens,  zoo 
veel  kleedtjens  om  't  lyf ,  vier  honderdt 
arm  ringen  uit  bamboefen gevlochten, 
twaalf  vinger-ringen  van  metaal  of  wit 
harts-hoorn  ,  met  roode  bondts-haire 
fnoerkens,  vyf  grof  lywaade  gordels, 
twaalf  hondts-haire  dekfels,  darrigh 
Chineefche  kleeden  ,  een  groot  bos 
hondts  hairtot  hooft-cieraadt ,  by  haar 
genoemt  ayam  mamiang  ,  en  vyf  paar 
herte-vellen  koufen.  Dit  is  een  gifte 
der  aldervermoogenfte :  andere  aanbie¬ 
den  minder,  ieder  na  zyn  ftaat.  Indien 
de  toegebraghte goederen  niette  rugge 
komen ,  dan  wordt  het  houwelyk  vol¬ 
trokken  ,  en  de  bruidegom  aanftondts 
tot  vleefchelyke  vermenging  toegela¬ 
ten. 

Onaangezien  deeze  trouw -bande ,  rotmof»™. 
woont  de  man  niet  by  zyn  vrouw  ;^e  mm~ 
ieder  houdt  bezonder  huis.  Des  nachts 
komt  de  man  fteelsgevvys  na  de  vrouw.-  'l™,wes 
Doch  is  hem  ongeoorloft  tot  vuur  of  m“' 
kaers  te  naderen :  moet  zonder  fpree- 
ken  na  bedde.  Wanneer  tabak  of  iets 
anders  begeert ,  magh  geenfints  eifchen. 

Hy  hoeft  dan :  op  welk  geluit  de  vrouw 
het  een  en  ander  toebrengt.  Na  ver¬ 
richting  derhuifelyke  zaken  komtze  te 
kooy.  De  ruft-plaats  heeft  geen  oor- 
kufTens,  bultzak  of  bedde;  maar  een 
harte-vel,  op  de  vloer  neder  gefpreid , 
of  ook  byzommige  opeen  bamboefen 
bed-fteede.  Voor  dagh  en  daauw  ftaat 
de  man  ftillekens  op ,  en  pakt  zich  weg. 

De  vrouw  bearbeidt  haar  eigen  landt- 
bouw,  voor  haar  zelf;  ’t  zelve  doet  de 
man.  Beide  werkenze  voor  haar  eigen 
zelf.  Des  daags  mag  de  man  zyn  vrouw 
niet  fpreeken  ,  ’t  en  zy  de  vrouw 
ftaat.  De  kinderen  blyven  by  de  moe- 1 
der  tot  haar  drie  en  twintig  jaar  binnens 
huis :  na  die  tydt  komenze  ook  by  haar 
vaders. 

Bezwangerde  voor  ’t  zeven  en  dar- 
tigfte  jaar  dooden  op  een  yfelyke  ma¬ 
nier  de  lyf  -  vrucht.  Zy  leggen  op  de 
voornoemde  kooijen  neder.  De  toege-  rfeiyk 
roepene  priefterefTen  douwen  en  trap- 
pen  zoo  lang  de  bevruchte  buik ,  tot  de  vrucht  of 
vrucht,  niet  zonder  de  fchrikkelykfte 
weedom ,  af  gaat.  Georgius  Caniditis 
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bedienaar  desEvangèliumsop  Formo- 
Ja ,  in  ’t  jaar  zefticn  honderd  acht  en 
twintig,  verhaald;  hoe  hy  een  Formo- 
faan/che  vrouw  gekent  heeft  ,  welke 
zeftien  kinderen  op  gezeide  fchrikke- 
lyke  manier  quyt  geraakt  was  ,  gaande 
van  haar  zeventiende  fwanger ,  welk 
voor  nam  tot  de  geboorte  te  laten  ko¬ 
men  :  alzoo  nu  die  jaren  bereikte ,  dat 
zonder  fchande  mogt  baren. 
jp «at jaar  De  mannen,  in  ’t  veertigfte  iaarge- 

r&an[che  treden,  verlaten  haar  eigen  wooningen , 
namm  en  komen  als  dan  by  de  vrouwen  te 
TyvrnTt-  huis.  Mecften  tyd  onthoudenze  zich 
'innen huis  dan  by  elkander  inecnhutjenop’tveld. 
i ebcuAen,  Qm  "j.  mjnfte  onbenoegen  fcheidcnze. 
Zulks  dikwils  een  man  alle  maanden 
een  nieuwe  vrouw  heeft.  Wanneer  hy 
gewigtige  redenen  van  echt-fcheiding 
kan  voort  brengen  ,  trekt  hy  ’t  voor¬ 
noemde  houwelyks  goed  na  zich:  an- 
derfints  behoud  het  de  vrouw.  Zommi- 
ge  rrou  wen  wel  twee  wyven ;  doch  word 
by  haar  fchandelykgekeurt ;  gelyk  ook 
hoerdom  en  overfpel  ,  hoewel  echter 
zeer  in  fwang  gaat. 

Ongetrouw-  Ongetrouwde  bewoonen  afgezonder- 
t‘ zonden  phiatzcn  in  9  dorp.  Veertien  hui- 

w m'mgm.  zen  hebben  te  zamen  een  kerk  :  binnen 
welke  kooijen  zyn,  alwaar  de  mannen 
des  nachts  flapen,  zoo  lang,  volgens 
voorzeide  ouderdom ,  by  haar  vrouwen 
niet  mogen  woonen. 

F ermefatn-  De  Fomiojaanfcbe  huizen  vertoo- 
'che  huizen  nen  een  onaerneine  konft  en  cieraat, 

zyn konjltg .-  ...  =>  ,  ,  .  r  .... 

hoedanig  naauwelyks  in  lndie  gevon¬ 
den  word.  Gebouwt  op  klei  heuvelen , 
een  mans  lengte  hoog  ,  zyn  uit  bam¬ 
boezen  onder-zoldert,  met  vier  deuren 
na  de  vier  winden:  de  voornaamfte  ge¬ 
bouwen  hebben  eens  zoo  veel  uit-  en  in¬ 
gangen.  Haar  vercierfelcn  buiten  en 
binnen  zyn  herten  en  verkens  hoofden , 
Chineefche  kleedjens  en  hetten-vellen : 
huisraad:  haar  huifraadt  afagaeyen  ,  fchilden, 
zwaerden  ,boogen ,  pylen,  houweelen  , 
kannen  ,  troggen,  vaten  uit  bamboezen 
cn  aerde  potten. 

Boven  alles  pronkenze  met  het  hair, 
gebeente  en  doods-hoofden  harervyan- 
feejim:  den.  Bchalven  zeekere  algemeine  fee- 

ften  ,  op  welke  de  huisgezinnen ,  ie¬ 
der  tot  zyn  eigen  kerk  komt  ,  om  te 
danflen ,  eten  en  drinken  ,  onderhou¬ 
dende  geen  andere  vierdagen.  De  koflc- 


lykfte  kleederen  beftaan  uit  honds- 
hair,  rood  geverwt. 

De  lyken  worden  ten  tweeden  dag  haar  »»»- 
aan  handen  en  voeten  vaft  gebonden ,  dcrbkta 
op  een  ftellaadje  twee  ellen  hoog  boven  dTifktnJ 
de  vloer,  uit  gefpouwe  bamboezen,  bin¬ 
nen  ’s  huis.  Nevens  de  ftellaadje  leit 
een  vuur ,  by  welk  het  doode  lichaam 
langzamer  hand  drooght  :  terwyl  on- 
dertuffehen  een  toc-gevloeide  meenig- 
te  met  geflagt  varkens  vleefch  cn  fter- 
ke  drank  ’t  dood  maal  houd.  Zoo  ras 
iemand  de  geeft  geeft,  flaanze  binnen 
't  fterf-huis  op  een  trommel  uit  een  uit¬ 
geholde  boom.  Op  dit  geluit  fpatten 
de  vrouwen  met  een  pot  iferke  drank 
derwaarts;  Vol  en  dol  door  deeze 
drank  beginnen  voor  het  fterf-huis  te 
danften.  Wonderlyk  gaat  zulks  toe,  Zy  haarmn: 
keeren  groote  uitgeholde  troggen ,  niet 
ongelyk  d’oofterfche  kiften  ,  doch  lan- 
ger  en  broeder,  ’tonderfte  boven.  Hier 
op  keeren  twee  reijen  wyven  elkander 
denruggetoc,  verroerende  zoetelykde 
armen  en  voeten ,  waar  door  een  hol 
geluit  verwekken.  Wanneer  moede  ge- 
danft  zyn  ,  vervangen  haar  andere.  Ne¬ 
gen  dagen  leit  ondertuftchen  ’t  lyk  ta 
droogen  ,  het  welk  een  ondraagelyke 
ftank  veroorzaakt.  Thans  negenmaal 
gewaiïchen  word  in  een  matjen  gewon¬ 
den  ,  en  op  een  hooger  ftellaadje  ,  dan 
de  eerfte ,  geleit ;  en  op  deeze ,  rondom 
met  kleedjens  behangen  ,  vcld-tents- 
gewyze,  blyft  het  lyk  drie  jaar  achter 
een  leggen.  Inmiddels  is  hy  verdroogt 
tot  been  ;  en  word  dan  ten  grave  befteld 
in  zyn  huis  ,  niet  zonder  overdadigh 
doodmaal. 

Met  de  zieken  fpringenze  infgelyks  noefchrik» 
grouwelyk  om.  bezonder  in  ’t  dorp  Teo-  Jdktnhan- 
pan.  Zooras  iemantvan  zware  krank-  delen. 
heit  en pyn klaagt,  word  met  een  ftrop 
aan  de  hals  opgehaalt-,  by  manier  van 
wippen  neder  gefmeten,  en  aan  korte 
dood  geholpen. 

De Formofanen  gebruiken  noch  boe¬ 
ken  noch  fchryf  pennen :  hebben  ech¬ 
tereen  Gods-dienft,  van  hand  tot  hand 
overgeleverdt.  Zy  gelooven  de  wee-  Geioefder 
reld  zonder  begin  en  einde  te  zyn;  en  ïormcijr‘i- 
d’onfterffelykheit  der  zielen:  vveshal-  ‘ 
ven  voor  ’t  huis  des  afgeftorvene  een 
hutje  toeftellen,  binnen  welk  een  tob¬ 
be  waters  en  klein  ftuk  bamboes ,  om  te 

fchep- 
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Wat  zy 
voor  zonden 
rekenen : 


fcheppen,  neder  zetten:  wanende  dat 
de  zielen  zich  aldaar  dagelyks  reinigen. 
Ook  gevoelenze  dat  voor  de  quaad- 
doenders  ftraffè  bereid  is  na  dit  leven: 
en  wederom  bclooning  voor  die  wel 
ggleeft  hebben.  Tot  welken  einde  een 
djepe  vuile  graft  verzinnen,  waar  over 
een  (malle  brugh  van  bamboezen  Ieic , 
na  een  zeer  gezegende  iandsdouwe. 
Als  de  goddeloozen  deeze  brugh  be¬ 
treden  ,  keerdze  ’tonderfte  boven ,  en 
werpt  de  wandelaars  ineen  pynigende 
modder-poel.  De  goede  vorderen  vei¬ 
lig  haar  weg. 

Doch  't  geen  voor  zonden  rekenen 
zyn  of  beuzelingen  of  goddeloosheden : 
als  namentlyk  niet  naakt  te  gaan  ter  ge¬ 
zetter  tyd  :  zyde  kleedjes  te  dragen: 
kinders  te  baren  voor  ’t  zes  en  dartig- 
fte  jaar :  oefters  op  zommige  tyden  te 
halen:  uit  te  gaan  of  iets  te  verrichten, 
zonder  acht  te  (laan  op  vogel-gefchrei. 
Anderfints  houdenze  ook  het  liegen  , 
fteelen ,  moorden,  en  vaifche  eedenon- 
geoorloft. 

Haar  eed  gefchied  met  een  ftrooitjen , 
’t  welk  onderling  breeken.  Opently- 
ke  dronkenfehap  en  heimelyke  hoer¬ 
dom  ,  ja  echt  breuk ,  (laan  vry.  Zy  er¬ 
kennen  geen  verryzenis  des  vleefch. 
Hebben  verfcheide  góden,  onder  wel¬ 
de  voornaamfte  zyn  Tamagifan- 
hach  bewoonende  ’c  zuiden  ,  en  des 
zelfs  gemalinne  Taxankpada  ’t  ooften. 
Wanneer  in  ’t  ooften  dondert,  bekyft 
Taxankpada  haar  man,  waarom  geen 
regen  geeft:  deeze  ontfteld  over  zul¬ 
ke  twift-redenen ,  gier  water  uit  de  wol- 
TLtn  fjunxd-  ken.  Een  ander  afgod  ten  noorden  Sa- 
d°‘^‘  riafing  isvanboozen  inborft;  want  als 
T amagifanhacb  de  menfehen  fchoon 
fchept  ,  mismaakt  hy  haar  met  pok- 
putten  ,  fcheeve  lichamen  en  andere 
misquaamheden.  Den  Sariafin ^  roe- 
penze  aan,  teneinde  geen  fciiade  toe¬ 
brengt.  Wanneer  ten  ftrydt  trekken  , 
oftèrenze  den  afgoden  Talafttla  cnTa- 
paliape. 

Vrouwen,  genaamt  Inibs,  verrich¬ 
ten  der  Formofanen  opentlyke  gods- 
dienft.  Deeze  is  twee-leedig;  want  de 
Z°Z?n  *clve  beriaat  of  in  aanroepen  der  go- 
den  godi-  oen  ot  in  offeren.  T)e  Inibs  offeren 
dinfiby  i,  harten  en  varkens-hoofden ,  opgewalm- 
nm.  de  rys  ,  pynang  en  fterke  drank.  Na 
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dufdanige  offerhanden  ryzen'twee  Inibs 
uit  den  hoop  op  :  roepen  de  afgoden 
aan  met  zulk  een  hardnekkig  getier, 
dat  d’oogen  in  de  kop  verdraaijen,  en 
zy  zelf  fwymende  en  ftyf  neder-ftor- 
ren.  Eindelyk  tot  haar  zelf  gekomen , 
fidderen  van  benaauwdheid  :  en  wen¬ 
den  voor,  dat  de  góden  in  verrukking 
der  zinnen  zyn  verfcheenen.  Maar  ter-  Ha„, 
wyl  aldus ,  gemeinelyk  een  vol  uur,  ter  dtrlykt, 
aerde leggen  ,  fchreid  ’t  omftaande  volk  hmi‘l 
bitterlyk.  De  twee  Inibs  vorders  klim¬ 
men  op  ’t  kerken-dak  ,  en  ftaan  aan 
beide  de  hoeken  des  zelve:  alwaar  we¬ 
derom  lange  aanfpraak  tot  haar  góden 
doen.  Ten  laatften  leggenze  de  kleed* 
jens  van  ’t  lyf  af :  ontdekken  voor  de 
góden  de  fchamelheidt ;  kloppen  met 
handen  op  de  zelve,  en  waflehen ’t  lig* 
chaam  met  fchoon  water.  Terwyl  aldus 
voor  't  volk ,  meeft  wyven  ,  naakt  ftaan,  fch“P 
fuipenze  alle  tot  berftens  roe. 

Vorders,  behalven  dufdanige open¬ 
bare  gods-dienft,  onderhoud  iedereen 
bezondere  binnens  buis.  Deeze  Inibs 
zyn  oordeelerflen  van  mooy  en  quaad 
weder :  afweerfters  der  dreigende  zwa¬ 
righeden,  en  duivel-verjaagfters.  Dit  Jmpti, 9 
werk  verrichtenze  met  groot  getier,  en 
een  bloote  Japanfche  houwer  in  de 
vuift;  (laan  door  de  lucht:  en,  gelyk 
voorgeven,  hakken  den  fatan ,  tot  ein¬ 
delyk  zich  te  water  begeeft  en  ver¬ 
drinkt.  Zy  zetten  ook  offerhanden  op 
de  ftraten. 

Uit  dufdanige  woefte  landaart  zyn  Formofa -  ■ 
echter  veele  tot  het  Chriftendom  ge- 
braght,  zedert  dOoji-Indifche  Maat-  J 
fchappy  haar  zelf  op  Formofa  van  fterk-  y 
ten  voorzag,  ten  veiliging  des  koophan¬ 
dels.  ’t  Chriftendom  aldaar  nam  dies  te  waarom 
gelukkiger  aanwas  ,  dewyl  d’inwoon-  h'“rft 
ders  haar  eigen  voogden  zyn  ,  die  geen-  dom  komen, 
(ïnts  ftaan  onder Vorften.gemagrigt  om  <**»«»*>•* 
te  dwingen  met  doods-ftrafin  ’t  ftuk  des  lnitHntn‘ 
geloofs  :  gelyk  dan  meeft:  over  geheel 
lndi'è .  door  heidenfche  of  Muhamme- 
daanfche  Overheden ,  ’t  Chriftendoms 
aanwas  gedempt  word-  Hier  komt  by, 
dat  de  Formofayien  zonder  boeken  en 
bepaalde  gods-dienft  leven:  waarom 
dezelve  geduurige  verandering  onder¬ 
worpen  blyft ;  als  flechrs  aanbevoolen 
aan  d’Inibs  onwetende  wyven.  Wes- 
halven  te  gemakkelyker  valt ,  haar  van 

hei- 
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heidenfche dwalingen  afte rukken;  ter 
oorzaak  klein  deunfel  vinden  aan  de 
voornoemde  vrouwen  ,  om  in  ’t  heiden¬ 
dom  te  volharden. 

Ltndeider  De  Nederlanders  dry  ven  alhier  dcr- 
'rs'JpFÏr  ^en  handel  mec  de  Chineefche  ‘Jonken 
«ƒ*.  uit  de  droom  Chincheo  en  dadt  Aymoy. 
De  verwifl'elde  waaren  worden  vervoert 
of  na  Hollandt ,  of  na  Japan ,  of  zelf 
over  geheel  Indie.  Wanneer  zomtydts 
de  fcheepen  trager  afkomen  van  Ay- 
moy ,  dan  de  gewoonelyke  tydt  om  te 
vertrekken  na  Japan  of  Batavia  ver- 
eifcht ,  verzeilen  de  Ncderlandtfche 
zelf  na  tXlymoy  :  alwaar  d’inkoop  op 
een  picol  zyde  (  een  picol  bedraagt  hon¬ 
derd  twintigh  ponden)  doorgaans  tien 
taylen  ( ieder  tayl  doet  drie  guldens  ) 
over  wint. 

waarom  Aan  Formofa  leit  zeer  veel  gelegen  , 
'Zeêigo  devvyl  door  dit  eilandt  de  Spaanfche 
genhit.  vaart  op  China  en  Japan  kan  bedor¬ 
ven  worden.  Deeze  zwarigheit  merk- 
ufhUanm  ten  de  Caftilianen  wel :  weshalven  in 
allen  de  >t  jaar  zefljen  honderdt  zes  en  twintigh 

rederia?i-  ~  o 

enofFor-  aan  de  noordkant  van  Formofa  te  land 
tof  aam.  flapten:  en  ylings  een  vadigheid  Ke- 
lang  opwierpen.  Aldus  genedelt ,  ru- 
denfe  niet.  Eerlang  was  een  zwaare 
vloot  in  ’t  vaar-water ,  om  d’ Hollanders 
uit  Tyovan  te  verdryven.  De  hemel 
belette  het  voornemen  door  zware  dor- 
men.  Zedert  hervatten  de  Tortugiefen 
binnen  AMaccau  den  zelven  toelegh  ; 
doch  liep  te  loor.  Ondertuflchen  lagh 
geen  geringe  zwarigheit  met  dejapan- 
ders ,  dieeenvrye  koophandel  op  For¬ 
mofa  vorderden  ;  dewyl  derwaardts, 
lang  voor  der  Hollanders  komd  ,  voe¬ 
ren,  hoewel  deels  -gewys.  Ondertuf- 
fchen  liep  haar  handel  meer  en  meer  te 
loor ,  zedert  op  Formofa  de  derkte  Zee- 
Japanders  landia  gedicht  is.  Waarom  dan  deja- 
‘!“{F,ovn panders  aan  haar  Ryks-raden  over  de 
'anders.  Nederlanders  klagtigh  vielen.  Tervvyl 
dit  werk  aldus  horte  ,  namen  de  Neder¬ 
landers  de  vadigheidt  Kelang  in  ,  en 
maakten  zich  gantfehelyk  meeders  van 
Formofa. 

Tot  het  jaar  zedien  hondert  twee  en 
zedig  zatenze  alhier  in  vreedige  bezit¬ 
ting.  Uit  China  ontdondt  een  fchrik- 
mio’gt>”  kclyk  verderf,  ’t  Werk  dient  een  weinig 
k  Jts  hooger  opgehaalt.  Suchuen ,  een  landt- 
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bergen  immers  zoo  woede  druik-roo- 
vers ;  welke ,  landtwaard  in  gefpat ,  al¬ 
les  ten  roof  maakten  ,  en  zich  meeders 
van  verfcheide  deden.  Door  de  zegen 
groeide  de  doutigheit  aan :  zulks  zelf 
de  hooft- dadt  Chmgtu  dapper  bedorm- 
den.  De  dadt  zoude  ’t  ook  niet  lang 
hebben  uitgedaan  ,  ’t  en  zy  een  Chi¬ 
neefche  heldinne  uit  Suchuen  den  roo- 
vers  zoo  raauw  op’tlyf  gevallen  was, 
dat  het  beleg  opbraken.  Eerlang  even-  r neven  in 
wel  verzamelenze  nieuwe  heir-krach-  c!nn“- 
ten :  terwyl  in  ’c  landtfehap  Qneicheu 
nieuwe  opdandt  gefchiede,  door  voor¬ 
val  van  een  vonnis  tudchen  twee  colo- 
nellcn.  De  beledigde  by  ’t  vonnis  voegt 
zich  totderoovers  in  Qneichen:  daac 
den  vonnis-wyzer  doodt,  cn  ’t  leger  des 
Onder- koniugs  Tutang  op  de  vlucht. 

Eerlang  nochtans  hervat  deeze  den 
moed  en  dryd ,  met  zulk  een  gelukkige 
uitdag,  dat  hyzynfchade  dubbeldaan 
de  druikroovers  betaalt  zette.  Onder-  Hongen- 
tulfchen  hadden  de  fprinkhanen  de  ze- imi' 
ven  noorder  geweden  van  China  kaal 
afgegeten  :  waar  uit  groote  hongers¬ 
nood  ontdont.  De  hongers-nood  maak-  vmn- 
te  dieven  :  en  de  dieven ,  te  zanten  gc- 
rot ,  vielen  eerd  in  de  dorpen ,  en ,  meer  ven. 
en  meer  aangegroeit ,  in  de  deden.  Eer¬ 
lang  haddenze  acht  legers.  De  ftout- 
moedigde  diende  haar  voor  bevelheb¬ 
ber:  welke  dan  ook  diervoegen  zyn  ge¬ 
zag  handhaafde,  dat  deeze  rouwen  hoop  ’ 
inkrygs-orde  bragt. 

Op  dusdanigh  een  voet  drooptenze 
gantfche  landtfehappen  af :  ja ,  door 
onfehatbare  roof  verrykt ,  donden  na 
hetKaifarryk.  Ieder  veldt-overde  pade 
zich  nu  de  kroon  toe.  Deeze  hoogh-  struik  ma. 
moedige  toelegh  verwekte  onderlinge  Z'wïrdm 
na-yver,  en  de  na-yver  oorlogh;  wel  -onderling 
ke  by  alle  partyen  zoo  bitter  gevoerdt 
wierdt ,  dat  van  acht  oppergezagheb¬ 
bers  twee  over  blceven  ,  namentlyk 
Lycunglms  en  Changhienchungus.  En 
deeze  zagen  elkander  met  nydighe 
oogenaan:  ieder  trachte  deheir-krach- 
ten  der  gefneuvelde  veldt-overden  na 
zyn  zyde  te  trekken.  Doch  beide , 
overwegende  het  ongelukkig  einde  van 
haar  vermoorde  fpits-broeders ,  verdra¬ 
gen  onderling  :  dat  Licunghm  de  Ry- 
ken  Xenfi  en  Honan  ten  zuiden ,  en 
Chatighienchitngus  ten  noorden  Sn- 
F  chucn 
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chucn  en  Huquang ,  verre  van  elkander, 
zouden  aantallen.  De  eerlte  llroopte 
Xenjï  ten  been  toe  af :  en  viel  zedert 
Schrikkely-  in  ;t  vermakelyk  Honan.  Alhier  floegh 
g‘tngdJ,7  hy  zic^  om  d  hooft-llad  Caifung ;  doch 
cbineefche  twee  maal  afgeflagen,  niet  zonder  groo- 
fi*dt  cai-  te  nederlaagh ,  byzonder  door  ’t  grof 
gefchut  van  de  wallen,  hongert  de  plaats 
rondtom  uit.  ’t  Is  naauwelyks  te  be- 
fchryven ,  hoe  fchrikkelyk  de  noodt ,  by 
mangel  van  levens-middelen,  prangde. 
Men  konde  hier  herleven  zien  de  be¬ 
ruchte  ellenden  van  Samaria  ,  Sagun- 
thm  en  jj  erufalern.  Echter  de  beleger¬ 
den  hielden  lladt  en  moed  ,  op  hoope 
des  ontzets  door  de  Kaifar  Zungcbinius. 
Endeeze  bragt  het  voor ’t  leger  van  de 
roovers  aan ,  op  ’t  jaar  zeftien  honderd 
twee  en  veertigh.  Caifung  leit  op  een 
zeerlaege  grondt ,  aan  de  zuid-zyde  der 
llroom  Huang,  anderhalf  uur  af.  Het 
water,  hooger  dan  de  vlakte,  word  van 
een  zwaare  dyk,  uit  (leen  opgemetzelt, 
afgeflootcn.  Deezen  dyk  (leekt  Lung- 
ch'mïus  door,  met  inzicht,  om  ’t  leger 
van  Licunghus  te  verdrinken.  Juilt  was 
de  vloedt  toenmaals  ongemein  hoogh. 
Weshalven ,  over  de  velden  heen  ge- 
flort  ,  groote  fchade  den  vyandt  toe- 
braghc ,  als  die  zich  zoo  ras  niet  bergen 
konde  ,  of  liet  veel  volk  zitten.  Maar 
ondertuflchen  llreek  ook  de  llroom 
over  Caifungs  wallen  heen,  enfpoelde 
menfchen,  huizen  en  kerken,  binnen 
weinig  uuren  weg:  zulks  de  lladt,  eer- 
tydts  woonplaats  der  oude  Kaifaren ,  in 
een  water-plas  veranderde.  Degefneu- 
velde  borgers  wierden  berekent  op  drie 
hondertduizent. 

Overwin-  Zedert  evenwel  veroverde  Lycnng- 
"chimtfche  ^3m  vcrfc'iaclc  landtfchappen  :  hieldt 
move r  Ly-  een  gematigde  voet  van  bcftiering :  en 
cunghui.  braght  eindelyk  den  Kaifar  Zungchï- 
nius  tot  zulk  een  uitterfte  noodt ,  dat 
zich  binnen  Peking ,  in  ’t  paleis ,  aan 
een  pruime -boom  verhing :  naalvoo- 
rens  zyn  houwbare  dochter  doorgrieft 
liadt.  Van  de  drie  zoonen  des  Kaifars 
quam  d’oudtlte  nooit  te  voorfchyn  :  de 
twee  jonger  deed  Lycunghus  onthal¬ 
zen. 

Deeze  hadt  genoegzaam  alles  in  zyn 
gewoud:  alleenlyk  llondt  hem  Vfan- 
guejus ,  die  tegen  den  Tartar  op  de 
grenzen  van  Leaotung  een  wakend  oog 


hieldt,  indewegh.  Hy  ontbiedt  hem 
dan  ,  om  getrouwe  onderdanigheid  te 
zweeren.  Geen  ooren  had  ‘Cfdnguejus 
hier  toe.  Want  deeze  ,  ziedende  van  ufmgutjta 
wraak,  haalt  den Tartarifchen  Koning 
Zungteus  met  tachentigh  duizend  man  ttgm  u- 
in,  en  rukt  den  roover  onder  <Soogcn:“>n£hM' 
dewelkedien  indruk  niet  derfde  afwach¬ 
ten  ;  maar  vluchte  uit  Peking  na  t  land- 
fchap  Xenjï ,  met  de  koflelyklle  fchat- 
ten  ,  by  de  Chineefche  Kaifaren  uit  het 
gedacht  Tayminga  ,  zedert  twee  hon- 
dert  en  tachentig  jaren ,  opgeleit.  Acht 
dagen  bragt  hy  toe  met  het  vervoeren  Magtige 
van  zilver,  aoudt  en  andere  koltelvk-ff^",*'1 

,  j  .  °  der  Chinte - 

lieden ,  door  vier  poorten.  Depaerden,  JheKaifa- 
lalt-dragers  en  kameelen  konden  echter  lm- 
alleenlyk  de  waerdiglte  fchatten  bergen. 

Doch  op  den  weg  na  Sïgan  ,  alwaar  Li- 
cungzus  zyn  Kaifarlyke  zetel  velligde , 
achterhaalden  de  Tartars  alle  deeze 
rykdommen  :  en  ,  aldus  verrykt ,  ma¬ 
ken  haarmeelters  van  ‘Peking :  ja  ,  voet 
voor  voet  vorderende ,  van  verfcheide 
landtfchappen.  Zulks  eindelyk  Xunchï , 
zesjarigen  zoon  des  overledenen  Ko- 
nings  Zungteus ,  ’s  Kaifars  kroon  op 
’t  hoofd  zetten. 

Tfanguejus  ondertuflchen  door  de  Tarten 
Tartarifche  Kaifar  tot  Koning  van 
Xenfi  verheven  ,  ziende  geen  kans  om 
de  Tarters  uit  China  te  loozen  ,  koos 
haar  zyde  :  en  viel  Licungzm  ZOO  Licungzm 
raauvv  op  ’t  lyf ,  dat  zyn  leger  verflagen 
bleef ,  en  hy  zelf  noch  levende  noch 
doodt  te  voorfchyn  quam.  Terwylden 
handel  aldus  toe  ging,  verkooren  de 
Chineefen  dan  deeze  en  dan  die  uit  het 
gedachte  Taiminga  tot  Kaifars ;  maar 
dewelke  t’elkens ,  dikwils  niet  zonder 
zegen  en  nederlaag ,  in  ’t  voetzant  raak¬ 
ten.  Ook  ruiten  de  roovers  geheel  Chi¬ 
na  door.  Ter  zee  ging  ’t  niet  bevreedig- 
dcr  toe.  Chinchilung,  by  d’uitlanders  Rovery  ter 
bekend  onder  de  naam  Iquon ,  diende  z,e  d° " 
eerlt  voor  knecht  den  ‘P ortugiefen  tot  1^u:n' 
tJMacau  ,  en  zedert  d' Hollanders  op 
Formofa.  Warfch  van  dienllbaarheidt , 
kryght  gevlughte  Chineefen  aan  zyn 
fnoer  ,  en  temets  een  vloot  fcheepen  by 
malkander.  Zulks  in  dier  voegen  mag- 
tigwierd,  dat  den  Indiaanfchen  handel 
na  zich  trok.  Hy  dreef  dan  koopman-  iijum 
fchap  met  de  Spanjaarden  op  de  Phi-  ! 

lippmen ,  met  d’ Hollanders  op  Formofa  °m  ' 
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■.yn  dooi. 


'poktngx 
Wand  op  tor- 
mofa; 


x.yn  Tcreed- 
heit  aldaar. 


en  Batavia  ,  met  de  Tortugiefen  tot 
Macau  en  Jap  anders.  Hy  alleen  ver¬ 
voerde  de  Chineefche  waaren ,  en  bragt 
na  China  d’Europifche  koopmanfchap- 
pen.  Hy  had  drie  duizend  fcheepen 
in  ’t  vaar  water:  en  voede  zulke  hoo- 
ge  gedachten  ,  dat  na  de  Kaifarlyke 
kroon  begon  te  dingen.  T)e  Tartars 
kreegen  de  fnuf  van  deeze  wigtige  toe¬ 
leg;  zy  leggen  dan  liftig  op  hem  toe  , 
daarze  zyn  wapenen  ontzagen.  Zy  ver¬ 
heffen  hem  tot  koninglyke  waerdigheit, 
en  belooven  de  landtfchappen  Fokten 
en  Gfoantung.  Iquon  aldus  in  flaapge- 
wiegt ,  had  zyn  vloot  ,  fchaars  bezet , 
in  de  haven  des  hooft- ff  ads  Focheu  ge¬ 
laten:  te  land  geflapt,  om  denTarta- 
rifchen  Koning  van  Fokten  te  begroe¬ 
ten,  wierd  byden  kop  gevat,  en  door 
vergift  binnen  Teking  aankant  gehol¬ 
pen.  Zyn  zoon  en  broeders  ,  deczer 

mishandeling  verkundfchapt ,  vluchten 
na  haar  vlooten ,  met  welke  zedert  de 
zeeonveiligh  hielden,  en  eindelyk  ook 
Formofa  aantaftcn. 

Coxenga ,  eertyds  kleer  maker  van 
1 Btttman ,  gefaghebber  op  Tyoan ,  had 
nu  ’t  bewind  der  gezeide  vloot :  en  een 
diepe  wrok  gevat  op  d 'Hollanders  ;  ter 
oorzaak  zyn  aanflagen  tegen  de  Tar¬ 
tars  niet  bevorderden.  Hy  fteekt  dan 
'  met  zes  honderd  jonken  ,  onder  welke 
zommige  veertig  ftukken  gefchut  voer¬ 
den  ,  na  Formofa  uit  China  af :  werpt 
ettelyke  duizend  man  te  land:  die  zoo 
wreed  huis  hielden ,  dat  noch  oud  noch 
jong  verfchoonden.  Zommige  vrou 
wen  naakt  uitgetrokken ,  door  ’t  leger 
gejaagt  en  verkracht:  andere  neus  en 
ooren  afgefneden ,  en  ten  hoon  na  de 
fterkte  Zeelandia  gedreeven.  Andere 
ftukken  gekapt.  Aan  zoodanigendroe- 
vigh  einde  geraakten  ook  de  drie  predi¬ 
kanten  Antonim  Hambroek ,  Arnoldus 
Vinfeniws  en  T  te  ter  Mus.  Alle  be- 
denkelyke  wreedheden  wierden  dier¬ 
maten  gepleeght ,  dat  naauwelyks  ge- 
heuchenis  van  fchrikkelyker  te  vinden 
zyn.  Met  den  eerden  indruk  vielenze 
de  vaftigheit  Kelang  aan :  te  zwak  was 
deeze  voor  zoo  zware  menigte.  De  be¬ 
zettelingen  dan  geven  ’t  óver.  T)e  Chi- 
neefen  door  dufdanigen  overwinning 
moedig  ,  trekken  na  de  fterkte  Zeelan¬ 
dia  ,  voorzien  van  drie-dubbelde  wal¬ 


len  ,  gelegen  op  een  rif  tuflehen  For¬ 
mofa  en  ’t  eiland  Baxjombaya.  Aan  de 
voet  der  fterkte  woonen  de  Nederlan¬ 
ders,  binnen  afgezonderde  veilingen. 

Deeze  aan  (lag  was  by  de  Chineefen  lang  chinnfin 
in  den  moolen  geweeft :  ten  welken  ein-  **ƒƒ'**«* 
de  haar  jonken  boven  Tyoan  een  vrye  aa.jiag  cp 
reedeten  handel-plaats  hadden :  en  die 
binnen  Tyoan  woonden  zich  voorzien 
van  geweer;  haarhuizen  metkoe-hui- 
den  bedekt ;  en  alles  ter  hand , om  ylings 
ftorm-katten  tegen  de  fterkte  Zeelan¬ 
dia  op  te  werpen.  Ook  liep  de  farjant 
Hansjurriaan  nevens  ettelyke  bezet¬ 
telingen  tot  Coxenga  over.  Uit  deeze 
verftond  hy  de  gelegentheit  der  vaftig¬ 
heit.  Voor  de  zelve  lagh  een  reduit: 
welk  van  een  beukery  ,  achter  de  ge- 
rechts-plaats  op  gefmeten ,  door  zeven¬ 
tien  honderd  lchooten  te  pletteren  om¬ 
geworpen  ,  en  by  de  Chineefen  inge- 
noomen  is.  En  alhier  rechtenze  een 
nieuwe  ftorm-kat  toe  :  van  welke  de 
fterkte  Zeelandia  dapper  fchade  leed. 

Ruim  honderd  Chineefen  waren  in  de 
lucht  gefprongen  met  de  verlatene  re¬ 
duit  :  alzoo  de  Hollanders  brandende 
lonten  voorde  kruit  kamer  geleit  had¬ 
den  :  welke  het  bus-poeder  aanftaken 
ter  tydt  als  de  Chineefen  ’t  in- namen. 

Die  fchade  zettenze  meer  als  dubbeld 
betaald. 

V  yf  fcheepen  van  Batavia  afgevaer 


Hoflanden 

j  r  "  ”  ’  lrjr  » _  worden  door 

digt  quamen  tot  ontzet  voor  Aeelan-  dtChin„. 
dia.  Haar  eerfte  aanval  liep  flecht  af;/<»  sla¬ 
want  op  Baxfimbaya  re  land  geflapt, i,n' 
om  der  Chineefen  vaftigheidt  ,  aldaar 
opgeworpen  ,  te  vermeefteren  ,  wier¬ 
den  zoo  raauwelyk  onthaald ,  dat  drie 
honderd  tachentigh  man  lieten  zitten. 

Coxenga  had  nu  te  vooren  aan  den  flot- 
voogd  op  Zeelandia ,  Frederik  Cojet , 
afgevaerdigt  den  gevangen  predikant 
Antonius  Hambroek  ,  op-eifchende  de 
ftad  Tyoan  en  fterkte  Zeelandia  :  by 
weigering  ,  zoude  hy  alle  Chrifienen  , 
in  zyn  handen  bereeds  gevallen  ,  aan 
een  verfchrikkelyk  einde  helpen.  Cojet 
had  geen  ooren  voor  deeze  dreigemen¬ 
ten  ,  onaangezien  terftont  in  t  werk 
geftelt  wierden.  ’t  Moorden  dieshal- 
ven  word  wederom  hervat  -.  Zeelandia 
verdedigt.  Zedert  de  nederlaagh  ech¬ 
ter  op  Baxfombaya  flabakte  de  moed. 

Cojet  dan  verdraagt  met  de  Chineefen , 
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Co  jet  geeft  op  dufdanige  beding-punren  :  De  be 
^veraande  zet  telingen  zullen  onver  hinder  dt  uit 
chmeefen:  trekken:  de  gevangenen  randzoen-vry 
wederzyds  los  gelaten :  en  nevens  Zee~ 
landia  de  goederen ,  gereede  penningen , 
bedragende  over  de  tien  tonnen  gouds , 
en  veertig  f  ukken  ge fchuts,  den  Cbittee- 
fen  overgelevert  worden.  Met  de  vyf 
fcheepen  zetten  de  bezettelingen  na 
Batavia:  alwaar  Cojet ,  wegens  licht- 
vaerdig  overgeven  van  Zeelandia  ,  ter 
hechtenis  geraakte.  De  fchade  was  te 
jcm  tianaet  gevoeliger  ,  dewyl  de  Chineefen  den 
btkommert.  Nederlandfchen  handel  op  Japan  met 
haar  jonken  geduurig  konden  bekom¬ 
meren  uit  Formofa.  Ondertuffchen 
vaerdighdc  de  Tartarifche  Kaifar  van 
China  gefanten  af  aan  den  Raadt  van 
Batavia,  met  aanbod  :  om  gezamen- 
derhand  de  Chineefche  roovers  uit  For¬ 
mofa  te  doen  verftuiven. 

Van  Formofa  voorders  wende  de 
voornoemde  vloot ,  met  het  lykderja- 
panfche  gefant  Blokbovius  ,  na  't  eiland 
Santa  Clara,  voordezuider-hoek  van 
Cikoko,  zich  bergachtig,  niet  zonder  lae- 
Unifcli"'  kl‘PPen>  opdoende.  Alhier  zette  den 
■vloot  vor-  ftreeh  noord  ten  weften  aan :  wanneer 
dor,  haar  na  d’eerfte  nagt  een  fterke  wind  op  ftak : 
t'  ”*  weshalven  de  mars-zeils  vielen ,  en  met 
de  fok  van  de  wal  hield.  Den  zeventien¬ 
de  des  herfft-maands  wierd  de  hoek  van 
Nangefaque  ontdekt;  doch  zonder  ze¬ 
kerheid.  De  vloot  echter  wend  der¬ 
waarts:  omtrent  middagh  quamze  al¬ 
daar  benoorden,  ’t  Was  met  groote  zwa- 
righeidt  vermengt ,  op  een  laeger  wal 
zonder  vafte  kennis  te  loopen.  De  ftier- 
lieden  vernamen  meer  eilanden, als  voor 
de  rechte  inham  van  Nangefaque  leg 
gen.  Waarom  weder  zeewaart  in  (le¬ 
ken.  Alhier  ontdekkenze  twee  Japan- 
fche  barken,  die  om  de  zuid  liepen.  Ge- 
nadert  by  dezelve,  kreegen  een ftyve 
(tooker  :  zulks  zuidelyk  over  leiden  : 
en  een  andere  bark  verpraiden  ;  doch 
konden  tboots-volk  niet  verdaan. 

Den  achtiende  ’s  morgens  lagh  de  ge- 
zeide  hoek  noord-noord-ood  vyfde  half 
myl  van  de  vloot  af,  en’teilandt  Goto 
noord-noord  wed.  Hier  uit  verkund- 
fchapt  ,  dat  voor  den  rechten  inwyk 
zeilden  ,  kregen  tegen  den- avond  d’uit- 
hoek  Nomoo,  fpringende  zuid-wedelyk 
langs  de  bogtvan  Arima.  Op  vier  myl 
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had  de  vloot  Nomoo  aan  boord  noord- 
ood  ten  ooden,  en  twee  en  dartig  gra¬ 
den  noorder  breedte :  voer  ood  om  de 
noord  met  klein  zeil  ,  en  leide  by  de 
wind.  Des  anderen  daags  wierden  alle 
zeilen  by  gehaalr.  En  aldus  liep  de  vloot  hopt  by  den 
na  de  noorderlyker  wal  ten  boezem  van 
Nangefaque  in ,  op  een  berg  aan  ,  boven 
welke  een  fteile  klip  toorens-gewys  uit 
kykt  :  achter  deeze  bergh  verfchuilt 
Nangefaque  ontrent  zeven  mylen  zuid- 
waart.  Binnen  ontmoetze  eenige  eilan¬ 
den  ,  en  eindelyk  een  groote  klip  ,  zich 
midden  openende  tot  een  door-zichr. 

Tegen  de  middagh  liep  de  vloot  voor 
Nangefaque  opeen  fchootwegs  boven 
zes  en  een  half  vadem  klei-grond  ten 
anker :  en  vond  aldaar  ter  reede  zes 
Hollandfche  fcheepen  ,  namentlyk  de 
Griffioen  ,  Gekroonde  Liefde  ,  Maes- 
landt ,  Kampen ,  't  IVitte  ‘Paerd  en 
V alk-  Dirk  Snoek  was  toenmaals  opper- 
hooft  wegens  d’Ooft -Indifche  Maat- 
fchappy  tot  Nangefaque.  By  geval  be¬ 
vond  zich  ook  aldaar  ‘Philips  Schille- 
mans  gezach  -  hebber  over  Tonking. 

Deeze  verkundfehapt  van  de  vloot ,  Anirtu 
haalden  bezonder  Andraas  Frifius  ‘°t 
gerteldt  volgens  orde  by  de  Raad  va n^êf/gf. 
Batavia  in  de  plaats  des  overledene  baalt. 
gefanrs  Blokhovius ,  met  groote  ftaat- 
fie  ter  gewoonelyke  plaats  binnen.  En 
niet  minder  pracht  wierd  bedreeven 
met  het  gebalfemde  lyk  van  Blokho - 
vius,  niet  zonder  aanzienelykheit(hier 
aan  vergapen  zich  doch  dejapanders 
en  vorders  alle  Indianen)  ter  aerde  he¬ 
rteld  op  d’Hollandfche  wyze. 

Den  eerde  der  wyn-maand  vertrok 
Dirk  Snoek  na  Batavia  van  Nangefa¬ 
que  :  alwaar  hem  in  ’t  opper- bewind 
volgde  Anthoniusvan  Broekborft.  En 
deeze  is  den  gefant  Andraas  Frifius 
toegevoegt  ,  om  zamentelyk  den  Ja- 
panfehen  Kaïfar  Quaeme  binnen  Jedo 
re  begroeten ,  wegens  den  vryen  han¬ 
del  voor  de  Nederlanders  op  Japan. 

Tot  zulk  een  wigtig  gefandrfchap  wierd 
den  trein  vervaerdigt.  In  de  pakhuizen 
van  Nangefaque  was  alles  in  rep  en 
roer.  Herwaarts  ,  gelyk  verhaaldt  is , 
de  Nederlanders  tot  haar  (chade  moe- 
ften  op  kramen  uit  Firando ,  in  ’t  jaar 
zeftien  honderd  een  en  veertig,  ’t  Kan 
niet  ontkent ,  of  de  ftadt  Nangefaque 

over- 
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i .  £itt.lrujh  >nn  Hoeve  -IrJuyn. 
~  ■  A-tyJers  uujvii  .  — 

j  ,  ll'optn  y *a  Je  2iètr  yua.  ’Firjjuh 
J  -A  m ff  ca  na  t  leven  Kafteel  . 
,  l/nfr-hcsvcn  . 


teel  vakt  den  Heer  valt  Firaiedo 

tcsui  t/u  c m-ur  Qg  ^Fis-an^o  . 


'Refchry- 
vïng  van 
*t  Jlot  van 
Firandono 
op  Firando. 


overtreft  zeer  verre ’t eiland  Firando: 
maar  lagh  om  veel  redenen  voor  de  Hol¬ 
landers  tot  de  koopmanfehap  wel  ge¬ 
legen. 

Firando  heeft  naauwelyks  iets  be- 
ziensvvaerdig,  als  alleenlyk  ’t  flor ,  be¬ 
woont  by  Firandono ,  broeder  des  Heer 
van  Firando.  Dit,  gelegen  in  een  ver- 
makelyke  landtsdouwe ,  heeft  een  brug 
uitblaauwen  arduin-fteen  ,  langs  welke 
de  weg  na  ’t  voor-hof  leid :  wederzyds 
bezet  van  darden  lyfwachten  met  hand- 
buflen  op  de  fchouders.  De  poort  ryft 
met  een  dubbeld  dak ,  ’t  onderfte  uitfte- 
kenderdan’tbovenfte.  Aand’eenezy- 
de  des  poorts  (laat  het  Kaifarlyke  wa¬ 
pen,  aan  d'andere  des  Heers  Firandono. 
Het  (lot  zelfs  leit  op  een  verheven  heu¬ 
vel  ,  en  kan  zeer  verre  gezien  worden ; 
vermits  Zyn  hooge  tooren^  welke  ze¬ 
ven  zolderingen ,  t’elkens  verminderen¬ 
de  in  lengte  en  wydte  opwaarts,  boven 
malkander  vertoont.  Ter  wederzyde 


van  ft  (lot  (laan  acht  deuren ;  op  ieder 
paft  een  lange  trap,  inden  heuvel  inge¬ 
houwen  ;  doch  zoo  breedt  niet  als  die 
door  devoor-poort  na  de  middel-deur 
des  paleis  (trekt.  Beneden  leggen  vier 
luft-huizen ,  in  ’t  rondt  getimmert ,  met 
gedraaide  fpitfen  ,  door  galderyen  op 
vierkante  pilaren  t’zamen  verbonden. 
Vorders  zal  niemand  op  Firando  naau¬ 
welyks  iets  vinden ’t  geen  bezigtiging 
verdient. 

Wy  zouden  nu  de  reize  des  gefants 
Andraas  Frifius  na  den  Japanfchen 
Kaifar  beginnen,  ft  en  zy  noodig  oor¬ 
deelden  de  befchry  ving  van  Japan ,  in 
een  rouwe  fchets ,  voor  af  té  laten  gaan. 
Ten  welken  einde  eerftelyk  niet  on- 
dienftigh  zal  zyn  re  onderzoeken  hoe 
verre  in  de  voorgaande  eeuwedit  heer- 
lykKaifarryk  bekend  is  geweeft.  Ten 
dien  einde  zullen  d’eigene  woorden  der 
voornaamfte  fchryvers  van  Japan  ont-- 
leenrkonnen  worden. 

F  3  Joan- 


4  6  GedenJ^vaerdk 

jonn.Tetr.  ,  JoannesTetrus  Majfeim  befchryft 
aprUr.  Jatan  aldus :  ’c  Geen  gemeinelyk  de 
ïndicar.  benaming  Japan  draaght,  maakt  drie 
Uè.duodic.  groote  eilanden  uit,  omringt  vanande- 
Befchry-  re  mindere.  Het  maghtigfte  word  ver- 
deelt  in  drie  en  vyftigh  Droftfchappen 
of  Koningryken.  De  hoofdt- ftadt  is 
Meaco:  hier  na  kryght  het  gantfche 
vardeeiing :  eilandt  haar  naam.  Het  tweede  noe- 
menze  Ximus  :  dit  fta.it  gefchat  op 
negen  Droftfchappen  of  Koningryken. 
De  voornaamfte  fteden  zyn  Vofuquim 
en  Funaium.  Het  derde  wordt  gehee- 
ten  Xicocum :  heeft  flechts  vier  Droft¬ 
fchappen  of  Koningryken  ,  byzonder 
vermaard  door  de  ftadt  Tofa.  Zulks 
de  Japanfche  Koningryken  of  Droft¬ 
fchappen  (  want  op  verfcheide  paft  de 
benaming Koningryk niet)  geteld  wor- 
I rmheid:  den  zes  en  zedig.  De  lengte  des  gant 
fchen  landtfchaps  loopt  uit ,  gelyk  men 
zegt ,  tot  by-na  twee  honderd  mylen : 
de  breedte  komt  hier  mede  geenfints 
over  een:  opeenigeplaatzen  is 't  flechts 
wydt  tien  mylen ,  op  ’t  alderbreedtfte 
dartigh.  Wegens  den  geheelen  omtrek 
kan  tot  noch  toe  niet  zekers  gezeid. 
Hetleit  van  den  middag-lyn  na 'moor¬ 
den  tuflchen  dartigh  en  acht  en  dartigh 
trens-  graden.  Ten  ooften  tegen  Nieuw  Spanje 
(Uatz.rn.  ov-et  >  afgefcheiden  door  een  tuflchen- 
wydte  van  honderd  en  vyftigh  mylen. 
Ten  noorden  heeft  het  de  Scythen  of 
Tartars ,  en  andere  onbekende  woeftc 
landtaart.  Ten  weden  ziet  het  China 
aan ,  niet  zonder  verfcheide  af-ftandt, 
na  dïnwyken  en  uithoeken  der  ftran- 
den  :  aangezien  van  de  ftadt  Liampo , 
welke  op  d’uiterfte  grenzen  van  China 
gelegen  is,  ooftwaard ;  tot  het  Japan¬ 
fche  eilandeken  Goto ,  ’t  geen  den  fchip- 
•pers  alder  eerft  te  gemoetkomt,  wor¬ 
den  gctelt  zeftig  mylen :  van  Amacan , 
wefterfche  koop  ftadt  der  Chinecfen , 
alwaar  de  SP ortugeefen  veel  handelen, 
tot  het  zelve  Goto,  ftrekt  zichd’over- 
togt  uit  tot.twee  honderdrèn  negentigh 
mylen.  Zuidelyk  een  woefte  zee  tuf¬ 
lchen  beide  vloeijende  ,  leggen  nooit 
ontdekte  kullen  :  uit  welke  ,  gelyk  het 
gerucht  loopt ,  eertyds  varend  volk  na 
Japan  gedreeven  zyn ;  doch  nooit  we- 
dergekeert.  .  >:  i  . 

hlutff'  ,’C  Landt  ten  grooteh  ideale  is  fneeu- 
Jafan.  achtig  en  koud ,  en  niets  te  vruchtbaar. 


Gefdndtfcbap 

In  herfft-maand  maaijenze  tys ,  gemei- 
ne  fpys  voor  alle :  op  zommige  plaatzen 
ookterweinbloci-maand.  Van  t  zelve 
bakkenze  geen  broodt ,  volgens  onze 
manier ;  maar  bereiden  een  zekere  footc 
van  foppe  en  bry.  De  getemperdheit 
des  luchts  is  gezondt.  Hier  en  daar  bor¬ 
relen  warme  wateren  uit ,  tot  een  gene¬ 
zende  gebruik. 

Hooge  en  fteile  bergen  worden  zoo  mnderiykc 
doorgaans  als  byzonder  twee  gezien :  bXJfn  m 
d’een ,  van  onzekere  benaming ,  fpouwt  ^ 
geduurig  vuur -vlammen  uit :  op  zyn 
top  vertoond  zich  de  duivel,  omringt 
met  een  luchtige  wolk,  aan  zommige 
menfchen,  die  geloftens- halve  langen 
tydt ,  tot  mager  worden  roe  ,  gevaft 
hebben.  D’andere  ,  genaamt  Figenoia- 
ma ,  verheft  zich  ettclyke  mylen  boven 
de  wolken. 

De  inwoonders  graven  verfcheide  mymn  al- 
berg- werken  uit  de  mynen  :  en  lokken  dx‘,r: 
met  die  waaren  de  verre  gelegene  vol¬ 
keren. 

Zy  planten  boomen ,  of  tot  vermaak ,  tomen: 
of  tot  vruchten ,  niet  ongelyk  d’onze. 

Een  nochtans,  naaft  komende  aan  den  emjapan- 
palm-boom,  is  van  een  t’eenemaal  won- 
derlyke  aart ,  aangezien  geenerlei  vocht 
verdragen  kan  :  indien  by  geval  nat 
word  ,  terftond  verwelktze ,  gelyk  door 
een  vergiftige  llagh.  Tot  help-middel 
dient,  ten  wortel  toe  uit  teroeyen,  in 
de  zonne  tedroogen  ,  en  in  nieuwe  kuil 
vol  hamer-flagh  en  droog  zandt  te  plan¬ 
ten  :  aldaar,  na  verdort  is,  terneder 
gezet,  begint  op  nieuw  te  groenen  ,  en 
herkrygtzyneerfte  luifter.  d’Afgeval- 
len  ol  afgehakte  takken,  wanneer  aan 
deftamme  met  een  fpyker  worden  ge- 
nagelt ,  groeijen  in  de  Zelvè ,  niet  an¬ 
ders  ol  inge-ent  waren.  Ten  verfcheide  cidmnmi 
plaatzen  wallen  veel  ceder-  boomen ,  n  z‘‘r ' 
zoo  hoog  en  dik,  dat  de  timmerlieden 
uit  de  zelve  de  zuilen  der  paleizen,  en 
maften  van  de  zwaarfte  vracht  -  fchee- 
pen ,  toeftellen. 

T)e  Japanders  voeden  geen  fcha- 
pen  ,  varkens ,  ganzen  noch  hoenderen  : 
indien  vleefch  eeren ,  nuttigen  wildt-  Japander,  i 
braadt.  Over  de  beemden  loopen  mee- ltvm  h 
nighteoflên  en  oorlogs-paerden :  dóór  mU | 
de  boflehaadjen  en  hage-dooth’en  wol¬ 
ven  .konynen,  wilde  fwynenen  harren. 

Onder ’t  gevogelte  worden  gezien  pha- 

fan- 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 


•ejltn  en 
ijjchenal- 

*ar. 


Haar  ge- 
alte  en 
erkte. 


Verfchei- 
tnheit  in 
hair. 
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de  fpyzen  ,  gedifcht  toorens-manier , 
zyn  befprenkelt  met  goud ,  ter  zyden 
deken  cipres-taxkens.  Zomtyds  leggen 
in  de  fchotelen  dcredel-luiden  geheele 
vogels  met  vergulde  fnebben  en  poo- 
ten.  Zyonthaalen  een  vreemdeling  en 
gad  vroolyk  en  ludig.  Omtrent  eten 
en  drinken  onderhoudenze  verfchcide 
wetten  ,  niet  zonder  wondcrlyke  ge- 
baerten :  ieder  volgtze  naauwkeurigh. 
4  Gebruik  des  wyndoks  blyft  baar  on- 


Japanders 

.yn  harde 
tenfehen. 


jongens  maken  ’t  voorhooft  kaal ,  ge- 
meine  luiden  en  boeren ’t  halve  hooft , 
dadel  byna  ’t  gantfche  hooft ,  uitgezon- 
dert  aan  ’t  achterhooft  weinig  hairkens, 
welke  aan  te  raken  voor  de  hooghde 
fchande  gekeurt  word. 

d’Ongemakken  der  derffelykheidt, 


van  Jlapen 
:n  eet  en: 


tyn  zeer 
i.indelyk. 


fanten,  end  vogels ,  wilde  en  tortel-dui- 
ven.quakkels  en  veld-hoenders.  Dein- 
woonders  hebben  overvloedigh  vifch, 
bezonder  voorn  en  elft,  en  van  deeze 
houdenze  aldermecft.  Zy  kennen  geen 
boter :  noch  hebben  olyven-olie  :  zy  ge¬ 
bruiken  traan  der  walviffchcn  op  flrand 
gejaagt.  ’t  Gemeine  volk  gebruikt  pyn- 
boom  takken ,  fakkels ,  en  elders  ook 
kaf,  om  te  lichten. 

Zy  doden  op  een  lange  lyf-dal  en 
betamclyke lichamen.  De meeden  hou-  j  bekent.  Uit rys  word  wyn  geperd.  Bo-  Bejapan- 
den  vadc  wakkerheit  en  flerke  krach- ;  ven  al  fcheppcn  groot  vermaak  indron-'^ 
ten.  d’Ouderdotn  ten  oorlog  duurt  tot ,  ken  van  heet  water,  met  poeijer  Cbia  tnondm 
hetzeftigftejaar.  Zy  laten  een  tamelyk'  vermengt.  Nergens  zynze  vlytiger,  als 
lange  baardt  waflehen.  Omtrent  het  in  deeze  drank:  zulks  de  voornaamde 
hooft  is  de  gewoonte  verfcheiden.  De  adel  haar  hand  te  werk  Hellen  ,  om 

deeze  ter  eeren  der  vrienden  te  tempe¬ 
ren  en  mengen.  Tot  dufdanige  verrich¬ 
ting  zyn  bezondere  plaatzen  des  huis 
toe-geeigent.  Aldaar  Haat  geduurigh  , 
een  konfoor ,  toegedopt  met  een  dek- 
zel ,  uitgegootenyzer.  Hieruit  fchep- 
penze  voor  de  gaande  en  komende 
vrienden. 

’t  Word  voor  d’hoogfte  eer  gekeurt , 
den  gaden  ,  op  vertrek  daande  ,  haar 
fchattente  toonen.  Deeze  zyn  de  werk-  Japanfchc 
tuigen  tot  de  voorzeide  drank,  een  kon-^*'7«i«- 
foor,  een  pot  met  drie  voeten  ,  trechter ,  flaan. 
aerde  kruiken ,  lepels  en  potjes ,  ten  be¬ 
waring  van  het  kruid  en  poeijer  Chïa. 

Dit  alles  houden  de  Japanders  immers 
in  zulk  een  achting,  als  d’ Europeer s 
gedeende  goude  ringen  en  paerel-fnoe- 
ren.  Ook  is  wonderlyk  de  waerdy  van  Gimjim 
’t  bloote  geved  der  houwers ,  by  zom- 
mige  meeders  gemaakt  :  zulks  eenige  ty  haar 
vyf  duizend  goude  nobels  ophalen.  l““h‘ ' 

De  meede  bewoonen  houte huizen,  huurhui- 
ter  oorzaak  der  veelvoudige  aerdbevin-  J"1enklol>' 
gen.  Zommige  nochtans  hebben  deene 
gebouwen,  niet  min  net  als  kundig.  Zy 
timmeren  infgelyks  heerlyke  tempels  , 
en  kodelyke  klooders  voor  mannen  en 
vrouwen. 

De  Japanfche  taal  is  wel  een ,  en  al- 
len  gemein;  maar  de  zelve  echter  blyft 
zoodanigh  verfcheide  en  veelvoudigh  ,  door  haar 
dat  niet  te  onrecht  verfcheide  fpraken 
fchynt  uit  te  maken  ;  want  een  zaak 
heeft  verfcheide  benamingen,  van  wel¬ 
ke  zommige  tot  verachting ,  andere  tot 
grootachting,  andere  by  de  Vorden, 
andere  by  ’t  volk,  andere  eindelyk  by  de 

man- 


honger,  dotd ,  hette,  koude,  waken 
en  moeijelykheden  daanzeuitmet  ver- 
vvonderens  waerdige  lydzaamheit.  Zoo 
ras  ter  weereld  komen ,  ook  in  de  fclde 
koude ,  worden  aandonds  gebragt  na 
de  droomen ,  om  te  zuiveren.  Van  de 
borden  afgerukt,  in  de  jagtgeoeffènt, 
en  gehouden  verre  van  moeder  en  min¬ 
ne,  op  rouwe  plaatzen :  dewyl  oordee- 
len  ,  dat  door  geen  ding  meer  de  ge¬ 
moederen  verwyven  ,  dan  door  een 
zachte  en  lieftallige  opvoeding. 

Haar  vloeren  bedekkenze  met  net¬ 
te  matten,  beddens-gcwys  gevult.  Op 
deeze  flapenze  met  een  deen  of  balk- 
jen  onder ’t  hooft:  hier  etenze,  raden¬ 
de  op  de  knien  ,  de  voeten  kruydeling 
gevlochten  zyndc  onder ’tlyf.  Zyzyn 
niet  min  zi ndelyk  als  de  Cbineefen..  Zy 
gebruiken  tot  haar  fpys  twee  dokjens  , 
zoo  kondigh ,  dat  niets  ontvalt ,  noch 
’t  afvegen  der  vingeren  noodigzy.  On- 
gefchoeid  treedenze  ter  eet-kamer  in , 
om  de  fpreeden  niet  te  bezoedelen.  De 
geringde  ,  bezonder  langs  de  zee-kant , 
leven  by  kruiden,  rys  en  vifch.  Deryke 
fchaffen ,  na  de  Chineefche  wyze,  ludig 
naar  kofte-  op.  Met  ieder  gerecht,  zonder  tafel- 
ijkflemaai-  jaj^en  0f  fervetten  ,  worden  fchoone  en 
veel-verwige  tafel  borden  ,  uit  ceder- 
of  pynboom-hout ,  geleit :  de  toeberei- 
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mannen,  andere by  de  vrouwen  ,  in  ge¬ 
bruik  zyn.  Hier  komt  by  dat  anders 
fpreken  ,  anders  fchryven  :  en  in  het 
fchryven  hebbenze  andere  woorden  tot 
brieven,  andere  tot  boeken  :  welker  ge¬ 
tal  zeer  groot  is  ,  zoo  rymeloo  ze  als  vol 
w7«  geeftige  gedichten.  Yorders  gebruiken 
dn.  de  J  ap  anders  zoodanige  letters  ,  wel¬ 
ker  ieder  een  geheel  woord ,  ja  gantfehe 
zin  vervat:  nietongelyk  deChmeefche 
en  Egyptifche  fchryf-teikenen.  Hier 
uit  ontftaat  het  dat  de  Japanfche  taal 
bezwaarlyk  geleerd  word. 

De  inwoonders  zyn  zeer  genegen  tot 
japanfche  den  oorlog.  Haar  wapenen ,  behalven 
t“ne”'  hand-bus  ,  boog  en  pyl ,  is  een  kromme 
houwer  en  pook,  welke  zich  op  ’t  twaalf¬ 
de  jaar  aan-gefpen  :  beide  diervoegen 
met  ftaal  getempert,  datze  de  Europi- 
fche  fabels  zonder  quetftng  derfcherp- 
te  door-hakken.  Hier  komt  by  een  ja- 
velyn  ,  beflagen  met  zilver  of  goud. 
Ook  handelenzc  haar  pieken,  lichter  en 
langerdandeonze,  zeermeefterlyk. 
ll,êdmfhe  ZY  veranderen  haar  kleeding  menig- 
verandert  maal ,  van  kindsheid  af  totdejongman- 
dikwiU.  fchap  ,  niet  zonder  bezondere  dienft- 
plegingen  en  ftatelyke  toeftelling.  Die 
tot  jaren  zyn ,  gebruiken  een  veel-ver- 
vigenrok,  afhangende  tot  de  enklaau- 
wen.  Binnen ’s  huis  dingende  rok  los; 
doch  wanneer  te  voorfchyn  komen  fte- 
kenze  het  onderfte  even  wydt  by  de 
kouflen  in :  en  binden  den  rok ,  omtrent 
de  nieren  ,  met  een  loffe  flrik ,  op.  Over 
de  rok  word  een  korter  pygehaalt,  (  de 
Jap  anders  noemen  ’t  quimon,)  welkers 
mouwen  beneden  d’eileboogen  fchie- 
ten.  Dit  gewaad  dragenzeby  zoomer- 
tyd  enkel  en  fyn  geweeven ,  ’s  winters 
groover  en  dubbeld,  en  met  zydedons 
gevuld  ,  welk  konftelyk  door-ftooken 
word,  teneinde  ’tvulfel  niet  op  elkan¬ 
der  fchiete.  Haar  fchoenen  zyn  zonder 
hiel-ftukken  ,  pantofFels-gewys  ,  met 
een  halve  ring  uit  hoorn  ,  tuflehen  de 
groote  en  tweede  teen ,  vaft  gemaakt. 
Zy  d  ragen  goud  geborduurde  waeijers , 
zoo  om  t aangezicht  te  bedekken,  als 
wind  te  maken.  Aanzienelyke  perfoo- 
naadjen  gaan  onder  een  fchaduw-ma- 
kende  verhemelt:  anderfints  ’tgemein 
volk  ,  mannen  en  vrouwen  ,  loopen 
bloods  hoofts,  het  zy  ingoed,  hetzy 
in  quaad  weder. 


Zwart  en  fcharlaken  verve  is  by  haar 
bewys  van  feeftelyke  vroolykheit ;  doch 
witte  van  rouw.  "t  Is  naauwelyks  te  ge-  r>,  ztedn 
looven  hoe  zeerzy  in  eten  enkleedinj 
tegen  d  Europeer s  ftrydigzyn.  Wat  de 
reuk  belangt,  zy  konnen  geenfinrs  ons 
reuk-werk  verdragen.  Belangende  de  f“n' 
fmaak,  zy  walgen  van  ohzelekkernyen, 
en  wy  van  haar  befte  fchaffen.  Wy 
drinken  koud  water,  zydes  winrers  en 
zoomers  warm.  Onzeooren  fcheppen 
’tminfte  vermaak  in  haar  maat-gefang. 
Schoonheit  der  tanden  beftaatbyons  in 
wittigheit,  byhaar  in  zwartheit:  wes- 
halven  met  pik-bruine  verve  geduurig 
beftryken.  De  vrienden  en  mannen 
gaan  voor  de  vrouwen,  dedienft-boo- 
den  volgen.  Wy  klimmen  aan  de  flin¬ 
ker  zyde  tepaerd,  zy  ter  rechter.  On¬ 
der  ’t  groeten  ontblooten  wy  ons  hooft , 
zy  haar  voeten  door  een  weinig  voort 
te  fchoppen  de  fchoenen  pantoflêls- 
gewys.  Wy  ftaan  op  voor  een  aanko¬ 
mende  vriendt  ;  doch  zy  gaan  neder 
zitten.  By  ons  blyven  koftelyke  ge- 
fteenten  in  groote  achting,  by  haar  yze- 
re  en  leeme  vaten.  In  genees-middelen 
gebruiken  wy  zoete  en  wel-gekookte  ; 
zy  zoute  ,  ferpe  en  raauwe  voor  de  zie¬ 
ken:  wy  kiekens  en  gemeft  gevogelt 
zy  vifch  en  gefchelpte  zee  fchepfels. 

Wy  tappen  dikwils  bloed  af;  zy  nooit. 

Wanneer  dEuropeers  met  haar  boer- 
ten  wegens  duftiaanige  verfchcident- 
heit ,  konnenze  luftig  den  bal  wederom 
ftaan. 

Doch  daarze  zoozeer  van  onze  ge¬ 
woonte  verfchillen  ,  hebben  nochtans  ' 
met  onsgetnein  ’tonderfcheit  tuflehen 
de  menfchelyke  ftaten.  Deeerfte,  die  e ,rjie  jia»p 
aan  ’t  roer  der  land-beftieriiw  zitten, df 

0  fapanders  ; 

noemenze metecngemeinenaamZtf/w.-  mikm  de 
hoewel  onder  de  Toni  zelf  verfcheide  Tm’  "ic: 
trappen  van  waerdigheid  zyn ,  niet  on-  . 

gelyk  in  Europa  tuflehen  Koningen  ,  °m  or“ler- 
Hartogen,  Mark-graaven  en  Gra"aven./':'’'e'‘ie"' 
Deeze  alle  vermogen  zoo  zeer  niet  door 
geldt  en  goed  ,  als  door  veelheit  van 
leen-mannen  :  want ,  tot  hooge  land- 
beftier  gevorderd,  deilen  aan  kryghs- 
knechtcn  en  bloedvrienden  landen  uit , 
behoudende  voor  zich  ’t  grond-recht, 
zonder  opgeftelde  fcharting  nochrans. 

Deeze  landeryen  verdeelenzeop  voor¬ 
waarden  :  dat  de  leen-mannen  ten  tyde 
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aan  de  Kaijar  van  Japan. 

van  vrede  op  den  Koning  zullen  paf¬ 
fen  ,  volgens  ghewoonelyke  bedie- 
nings  -  plichten  :  en  toe  den  oorlogh 
gehouden  eigen  kolt  en  onkoflen  toe 
te  brengen.  Hier  door  gebeurde  bet, 
dat  de  Koningen  ,  alhoewel  in  diepe 
armoede ,  nochtans  door  veelheit  van 
krygs- knechten  en  meenigte  hoove- 
lingen  ,  een  heerfchappy- kracht  en 
fchyn  eens  koninghlyken  achtbaar- 
lieidts  hebben.  Maar  het  is  boven  al 
deftigh ,  dat  met  een  verheeven  ziel , 
niet  door  de  doodt  ,  of  uiterfle  nood- 
zakelykheidt  dwingende  ,  affland  van 
haar  bewind  doen.  Wanneer  d’ouder- 
dom  begint  te  drukken  ,  zich  behou¬ 
dende  zekere  hoeven  tot  kolt  en  on¬ 
derhoud  ,  vefligen  doorgaans  zelf  op 
denrhroon  haar  zoon  of  anderen  flaat- 
volger  ,  onderwezen  in  de  heerfch- 
kunfl  ,  en  bellieren  voorts  de  jeugdi¬ 
ge  jaren  met  omzichtigheidt  en  goede 
raadt. 

De  tweede  flagh  der  Jap  anders  ma¬ 
ken  die  uit  ,  dewelke  de  goddeloozc 
gods-dienfl  deezes  landaarts  bezor¬ 
gen.  Aan  ’t  hoofdt  en  kin  t’eenemaal 
kaal  gefchraapt  ,  doen  belydenis  van 
een  ingetoogen  leven ,  en  buiten  de 
echten-flaat  ,  onder  dagelykfche  ver- 
borghene  fchelm  -  Hukken  en  echt¬ 
breuk  :  gefchikt  na  alle  uitdrukkingh 
van  heiligheid  en  {taligheid ,  om  de 
menfehen  d’öogen  uit  te  fleeken  ,  en 
geldt  by  een  te  fchraapen.  De  zelve 
bezorgen  de  lyken  van  edelen  en 
machtige:  en  zingen,  op  haar  vvyze, 
gedichten  by  ryen  over  ’s  hands ,  van 
verheevene  zang  -  plaatzen  :  ook  lei- 
denze  ’t  volk  ,  na  wel-gevallen,  om, 
door  haar  wel-fpreekentheit.  De  fek- 
ten  der  zelve  zyn  veele  en  verfchei- 
dene ;  doch  worden  met  een  gemeine 
benaaming  Bonziï  geheeten  ,  meefl 
van  eerlyke  afkomft :  dewyl  groote 
Heeren  ,  belaft  met  kinderen  en  fchaarf- 
fe  huilfelyke  toeftandt ,  zommige  tot 
de  Bonziï  afzenden.  Zy  hebben  ten 
verfchcide  plaatzen  hooge  fchoolen, 
voorzien  van  overvloedighe  tollen. 

Hierom  Honden  eertyds  op  de  hoog- 
fle  trap  van  aanzien  in  Japan  ;  doch 
zedert  het  Evangelifchc  licht  aldaar  ge- 
bragt  is  ,  zyn  haar  bedriegeryen  voor 
het  volk  ontdekt  en  wederfprooken , 
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niet  zonder  vermindering  des  ouden 
gezags. 

De  derde  orde  is  der  borgers  en  Burgen 
vorderen  adels :  onder  welke  zeer  veel  '7'1  k,m  dt. 

, .  n  derde  orde 

in  dienit  van  Koningen  ,  de  oor  -uit  onder  de 
logs- eer  en  rym-konft  rimpels 
gen.  Volgen  de  kraamers  en  ver-  kramen  dt 
fcheide  handwerks-luiden  ,  uitfteken-  v“rde: 
de  konfligh.  Zy  hebben  veel  wapen- 
winkels;  en  gebruiken  ook  boekdruk- 
keryen. 

De  laatHe  plaats  in  orde  bekleeden  tomu  dt 
de  boeren,  en  die  wegens  armoede  in  Ua,Ji‘- 
dienfl  der  vermogende  leven  ,  welker 
getal  vry  grooter  gefchat  wordt  ,  dan 
by  ons.  In  ’t  geheel  is  het  volk  door¬ 
gaans  fcherpzinnigh,  loos  en  wel-ge- 
fchikt  van  de  natuur  :  overtreffende 
niet  alleen  de  ooHerfche  ,  maar  ook 
weHerfche  menfehen  in  oordeel ,  leer¬ 
zaamheid  en  onthoud  :  ’t  welk  in  de 
boeren  en  kinderen  blykt  :  want  dee- 
ze  zelf  geeven  bewys  van  beleefde  ze¬ 
den  ,  gefwindt  verfland  ,  en  niet  min 
dan  een  boerfche  inborH.  Deeze  be-  Japanien 
grypen  veel  lichter  dan  d'Europeers 
de  Latynfche  fpraak  en  konHen.  Ar-  Jlandig: 
moede  is  niemant  tot  fchande  of  ver- 
wyt  :  ja  naauwelyks  wordze  in  veele 
gemerkt  :  zoo  naauwkeurigh  flaanze 
de  huishoudingh  gade  ,  en  komen  na 
haar  ongelegentheidt  net  en  zuiver 
voor  den  dagh.  Zy  hebben  afkeer  van  lydziur»: 
fcheldwoorden ,  diefflal  ,  goddelooze 
gewoonte  des  vloeks,  en  allerlei  dob¬ 
belen. 

Zeer  naam  en  eer-zuchtig,  zoo  wel  ctrgkngb  t 
kleine  als  groote,  zullen  voor  haarge- 
zagh  bezondere  zorge  dragen  ,  meer 
als  iemand  gelooven  zoude.  Zy  lyden 
niet  alleen  geen  verfmaading  ,  maar 
zelf  geen  fchamper  zeggen.  Dieshalven 
houden  elkander  in  eer,  voornatnent- 
lyk  de  adel ,  flrydende  onderling  met 
dienfl-plegingen  en  pryswoorden.  Zelf  mUmgtm 
de  verachtfle  handwerkers ,  en  die  zich 
op  dag  verhuuren  moeten  ,  willen  be- 
leefdelyk  toegefprooken  ,  indien  ie¬ 
mand  dienfl  van  haar  begeert  ;  want 
anderfins  vergrammen  :  en  ,  verwer¬ 
pende  den  winfl,  laten ’t  begonne  werk 
lteeken. 

Zy  onderhouden  dier  -  voegen  de 
flandvafligheidt  en  betaamelykheidt , 
datze  zelf  een  nakende  neder-Horting 
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allengskens  en  zonder  verfchrikking 
ontwyken  :  en  wachten  zich  naerfte- 
lyk  ,  ten  einde  niet  verwyfd  of  vrees- 
achtigh  in  haar  woorden  of  daaden 
blyke.  En  daarom  zyn  gewent  onr- 
weeringen  des  gemoeds  en  hevighe¬ 
den  in  fchyn  te  bedwingen  :  en  by- 
verbergtn  zonder  alle  teikenen  van  toorn  te  ver- 
haar toorn:  bergen,  of  liever  tot  tegenftrydig  be- 
wys  te  buigen ;  want  dan  is  haar  tred 
langzaamer  en  aangezicht  vrolyker. 
Zy  achten  voor  een  edel  gemoedr 
geenfints  betamclyk  'te  wezen  d’on- 
kyvmnim-  gebondentheidt  des  tongs.  Weshal- 
mtrmter:  ycn  noojt  gel100ri}t  worden  kyvaad- 
jen  en  twiftingen  ,  noch  onder  lands¬ 
luiden  op  ftraat ,  noch  binnens  huis 
tuflchen  man  en  vrouw  ,  ouders  en 
kinderen,  meefters  en  knechten.  Het 
geen  te  doen  ftaat  ,  doenze  ftatigh 
en  bezadight.  Indien  iets  haatelyks 
voor  valt  ,  gaan  vrede- makers  tuf- 
fchcn  beide ;  ja  zelf  onder  het  flraffen 
der  fchuldige  ,  doenze  fcheldtwoor- 
den  en  bitterheid  van  zeggen  verre 
pleiten  noch  wegh.  Beroepingen  tot  hooger  recht 
en  ding-talen  gefchieden  zeer  zelden  , 
recht  anders  als  by  ons  :  haar  dreige¬ 
menten  en  wraak  bewaarenze  ten 
oorlogh.  Zeer  zelden  ook,  in  onder¬ 
linge  zaamen  -komften  ,  deilen  haar 
vrienden  mede  huiffelyke  zwaarighe- 
k lagen  nut  den  ,  armoede  en  ellenden  :  aaridigh 
°gentbeden:  verbergenze  droef  heidt  en  zorghe : 
noch  ontruften  eens  anders  ruft  en 
vermaak  ,  door  ontydige  klachten  en 
onnoodige  drocffènis :  by  andere  ge- 
vraaght  ,  verminderen  grimlachende 
’t  gantfche  werk  ,  of  loopen  het  door 
een  geringh  te  kennen  geven  over. 
"ntftaa'f  E*ndelyk  in  tegenfpoed  bewyzen  een 
‘iaiVelr  ongelooffelyke  gezetheidt  des  ghe- 
giiuUigh  moeds ;  ftaan  pal  ,  en  lyden  zonder 
fpoetTZ  zuchten  ’c  geen  haar  over  komt.  Ik 
%,n-  fchatte,  geleerd  door  verwifleling  van 
gevallen  en  ongeftadigheit  der  men- 
fchelyke  dingen  ,  welke  in  die  gewe- 
ften  aldermecft  ftand  grypt:  want  het 
valt  dagelyks  voor  ,  dat  fchielyk  ge- 
ringhfte  menfchen  tot  Koninghlyke 
waerdigheit  verheven,  en  andere  van 
de  hooghfte  top  ter  neder  geplotft 
worden.  Door  zulke  beurtige  keeren 
onderweezen ,  wenfchen  alzoo  na  de 
grootftc  voorfpoedt ,  datze  ondertuf- 


Gefandtfcbap 

fchen  op  de  zwaarfte  tegenfpoed  den¬ 
ken.  ’t  Gemoedt  dan  is  onwrikbaar, 
tot  het  welke  langh  te  vooren  bereidt 
toe  treed.  En  deeze  lof  is  niet  alleen 
des  ouderdoms  :  zelf  in  de  omme¬ 
gang  der  kinderen  ,  en  eerfte  jeugd 
blinkt  uit  een  rypheidt  en  bezadigt- 
heidt. 

Dufdaanigh  zyn  der  Japanders 
deughden ,  welke  nochtans  door  een 
grooten  hoop  boosheden  bevlekt  wor¬ 
den.  En  voor  eerft  in  de  gods-dienft,  Japmden- 
en  de  einden  van  goedt  en  quaadt ,  ' 

dvvaalcnzc  uitermaten  zeer  ,  gelyk  loos. 
ook  alle  andere  volkeren,  die  Chri- 
ftus  niet  kennen.  Zy  gebruiken  tot 
leermeefters  van  gods-dienft  en  wys- 
heid  de  voornoemde  Bonzii :  deeze, 
anderfints  gefplitft  door  verfcheide 
leerftukken  en  logenen,  komen  noch-  LarfluUmt 
tans  met  malkander  overeen  in  Gods 
voorzienigheidt  wegh  te  nemen  ,  en 
der  zielen  onfterffelykheidt.  Leeren- 
de  houden  dit  onderfcheidt,  dat  wei¬ 
nige  de  godloosheit  opentlyk  en  zon¬ 
der  aanzien  aan  alle,  andere  niet  als 
heimelyk  en  den  adel  voordellen :  be- 
weerende  hoe  het  gemeine  volk  door 
vrees  van  de  helle  in  toom  moet  ge¬ 
houden. 

Tuffchen  deeze  dubbelde  (lag,  gaan 
in  fchelmftukken  en  dwaasheit  de  a*r- 
dere  te  boven  ,  die  leeren  :  dat  twee 
oude  verleiders  Amida  en  Xaca  oot-  Amu{,  f 
moedig  moeten  aangebeden,  endoor  xaca,ja-i 
bezondere  fmeekingen  verzocht,  niet  a°' ' 
in  vertwyffeling  of  kommer ,  maar  met 
een  t’eenemaal  gerufte  ziel  en  vol¬ 
le  verhardheid:  indien  de  zelve  Hechts 
behoorlyk  worden  gebeden  ,  op  een 
vertrouwen  des  zaligheidts  :  als  by 
welke  zulk  een  hardigheidt  en  ge- 
ftrengheidt  des  levens  was  ,  terwyl 
onder  de  menfchen  verkeerden  ,  om 
te  betalen  voor  de  zonden  des  men- 
fchelyken  geflachts,  dat  nu  niet  alleen 
zot  en  overtollig ,  maar  zelf  fchande- 
lyk  en  goddeloos  is  tegen  die  vaders 
van  ’t  gelukzaligh  leven  vorders  be¬ 
kommert  te  zyn  wegens  verzoening 
met  de  Goden  ,  of  dieswegen  ’t  lig- 
chaam  te  quellen ,  of  eenig  ftraf  voor 
de  mifdaden  zich  zelf  af  te  vorderen. 

Veele  laten  niet  na  zulks  heimelyk  en 
opentlyk  voor  te  ftellen.  Amida  vor¬ 
ders 
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ders  en  Xaca,  en  de  andere  eerde  flag 
der  Goden  noemenze  in  liaar  taal  Foto- 
ques.  Zy  hebben  daar  en-boven  andere 
minder  Goden,  uitdeelers  van  gezond- 
heit,  kinderen,  gelden  ’t  geen  tot  het 
lichaam  behoort :  deeze  zyn  Camü  ge- 
heeten. 


aan  de  Kaifar  van  f  apart. 
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buits.  Te  deelen  ,  gelyk  gezeidt  is, 
verontwaerdigen  zich ;  doch  geenfints 
opentlyk  te  moorden  en  rooven.  Het 
landt  blyft  boven  gemein  onveilig  we¬ 
gens  moordenaars ,  de  zee  wegens  zee- 
roovers. 

Doorgaans  dryven  de  fwangere  svangm 
Van  ’t  leven  en  daden  der  Koningen  ,  vrouwen  haar  vrucht  met  dranken  af : 

Konings  kinderen  ,  of  die  door  een^e  Bonzii  zulk  moorden  leercnde :  of  vrucht 
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dienftige  vond  of  loffelyk  helden-duk 
d’eer  eens  valfchen  goddelykheid  ver- 
kreegen-,  beuzelenze  zoo  ongerymd  , 
fchandelyken  belachelyk,  als  de  Griek* 
fche  dichters  van  Jupiter ,  Saturnw , 
Bachirs  en  vordereydele  Goden.  Hier 
uitontdaathet,  dat  de  Jap  ander  s ,  al- 
lengskens  bluffende  ’s  waarheits  licht, 
d’onderwyzing  des  gewifle  weg-fchui- 
ven  ,  en  in  dandêryen  ,  fuiperyen  en 
hoerery  onmatigh  haar  toegeven.  De 
zelve  ,  ter  oorzaak  van  datigheir  en 
dantvadigheit ,  terwyl  haar  zinnen  en 
bewegingen  met  d’eerde  jeugd  gewen¬ 
nen  te  verbergen ,  verbafleren,  door  een 
lichte  buiging  van  voorzichtigheit ,  tot 
loosheidt  en  trouwloosheidt.  Hier  uit 
die  booze  vlyt  der  veinftng,  endrydt 
om  te  bedriegen  :  na  iemandt  bitterd 
haaten  ,  ziet  hy  hem  vriendelykd 
aan.  Goede  trouw  en  oprechte  open- 
hartigheidt  wordt  befpot.  Hier  komt 
by  woeftheidt  en  vervloekte  wreedt- 
heidr. 

Om  de  minde  oorzaken  vallenze 
d'onverdachte  van  achteren  aan  ,  en 
helpenze  ,  door  een  flag  of  twee  eens 
fcherpe  en  zware  houwers  ,  om  hals : 
daar  na  dekenze  den  fabel  in  defcheede, 
met  een  bedaardt  en  lachend  aange¬ 
zicht,  al  even  eens  of ’t  fchelmduk  haar 
niet  raakte.  Daar- en -boven  maken 
zomtydts  geen  zwarigheidt  ,  om  de 
fcherpte  des  degens  te  beproeven  op 
den  kop  of  fchouder  eens  onfchuldi- 
gen:  wanneer  een  veilige  gelegenthcid 
voor  komt. 

Den  ingenoomen  deden  en  dorpen 
by  den  oorlogh  hangt  een  gewis  ver¬ 
derf  over  ’t  hooft:  alies  worde  te  vuur 
en  zwaerd  verwoed:  men  verfchoont 
noch  ouderdom  noch  gedacht  :  d’o- 
verwonnene  in  veldt-dagh  ,  indien  af- 
fwerven  ,  raken  door  de  boeren  om 
hals,  zonder  onderfcheid  van  burgers 
of  vyanden,  alleenlyk  ter  oorzaak  des 


verdikken  wreedelyk  de  zuigelingen 
door  getrapte  voeten  op  de  keel ,  het  zy  »ƒ,  geUart 
door  weerzin  om  te  voeden,  het  zy  door  w Xt/e- 
armoede.  ren. 

Voor  behoeftige  kranken  en  vreem¬ 
delingen  zyn  nergens  huisvedingen 
om  niet.  Deeze  vernachten  onderden  JBeho  eftige 
blaauwen  hemel ,  en  ,  verlaten  by  de 
menfehen  ,  of  genezen  van  zelf  Gil  vergaan 
langer  handt,  of  derven  door  onge-"*^^"- 
mak  en  ziekte  ,  en  worden  op  meft- 
hoopen  wegh-geworpen.  Den  fchuldi- 
gen,  'tzy  om  wat  oorzaak  zoude  mo¬ 
gen  wezen  ,  zyn  geen  lichter  draffèn 
als  ballingfchap  ,  uitbanning  en  doodt 
toe-gcfchikt.  Met  de  fabel  wordenze  moi.ftmf. 
onvoorziens  afgemaakt;  want  ander- /**■ 
ftnts  derven  niet  ongewrooken.  Op 
zommige  plaatzen  nochtans  voerde 
men  de  gevanghene  druik  -  roovers 
op  een  wagen  fpots-gewys  om  :  en 
fpykertze  buiten  de  dadt  aan  kruif- 
fen. 

Tegen  oproerige  gaat  de  Koningh  mndtriy- 
aldus  te  werk  :  Hy  omringt  het  huis  keJlraf,e: 
des  ïcnuldige  mee  gewapende  man  -  ge  in  Japan. 
nen  ,  en  geeft  hem  dan  keur  van  re¬ 
gen  -dandt  of  vry willige  doodt.  In¬ 
dien  den  drydt  verkiert ,  wordt  aan- 
donds  bedreeden  ;  met  zyn  gantfche 
huisgezin  uit-geroeidt  :  en  door  een 
eeuwige  fchandvlek  voor  de  nako¬ 
melingen  gebrandmerkt.  Indien  een 
vrywillige  dood  aan-neemt,  fnyd  zich 
zelf  met  een  fchuinfche  diepe  won¬ 
de  den  buik  op.  Zommige  moediger  mtMtit 
boven  andere  hervatten  de  fneede  i’lFitit' 
kruis-gewys.  Wanneer  de  darmen  uit -fading, 
hangen  ,  reikt  hy  den  hals  toe  aan 
een  dienaar  ,  om  af  te  kappen.  De 
voornaamde  vrienden  achten  ’t  heer- 
lyk  malkander  aan  te  vallen ,  en  bo¬ 
ven  de  gedoode  doodt  neder  te  dor¬ 
ren.  Het  zelve  feit  blyft  gebruikelyk 
in  andere  gevaarlykheden  ,  bezonder 
wanneer  het  de  goede  naam  raakt.  Ja 
G  z.  zelf 


ji  Gedenhfwaerdig 

Kinderen  zelf  de  kinderen,  het zy  door  haar  ou- 
/■#»*—  ders  verbittert,  het  zy  door  heevigheid 
1‘Jk  Óp.  gaande  gemaakt,  doen  deeze  foortdes 
doods  opentlyk  haar  zelf  aan. 
juf  anders  Zy  houden  gantfchelyk  geen  ding- 

reÓtnZT-  talen:  geen  rechts-regels:  geenborgh- 
dermgen.  togten :  geen  kerker :  geen  rechter  of 
getuigen :  geen  dagvaerding  der  fchul- 
dige  :  geen  vryheit  tot  verantwoording. 

■’t  Recht  beftaat  in  de  wapenen  of  der 
Vorften  goedt-vinden.  Deeze  hebben 
een  vreeflelyke  maght  des  levens  en 
doodts  over  de  mindere  Heeren  ;  de 
mindere  Heeren  over  de  burgers  ;  de 
burgers  over  haar  eigene  huisgezinnen. 

Maar  de  Droflaarts  of  Koningen , 
hoewel  onvoorzien  zyn  van  uitheemfch 
of  gebuurt  krygs-volk  ,  en  dieswegen 
zeer  hangen  aan  de  onderdanen ,  wil- 
Hoogmoed  len  nochtans  door  een  woefte  hoogh- 
der Japan.  oecj  ae_ecrt  en  aangebeden  wezen. 

fche  Komn-  b  o 

gen:  -Omringt  met  gewapende  ,  verleenen 

bezwaarlyk  aan  iemand  toegang  of  ge¬ 
hoor.  Zy  fronfTen’t  voorhooft,  en  ant¬ 
woorden  door  knikken  of  fchriftelyk: 
zelden  gevenze  woorden.  Geen  hulp 
is  voor  haar  gelegen  inde  toegenegent- 
heitdes  volks.  Defchrik  beftiert  alles. 
Hier  komt  by  een  haat  der  onderda- 
mrdm  nen  tegen  d’Opper-hoofden.  Weshal- 

•fitiïtt.  ven  dikwils  zamen-fweeringen  en  op¬ 

roeren  uitbarften  :  en  de  Gefagheb- 
bers  van  den  throon  afgefchopt  zyn- 
de  ,  word  de  fchepter  tot  andere  en  we¬ 
derom  andere  ,  niet  zonder  d'hoogfte 
verwerring ,  over  gebragt.  Gy  zult  zeer 
weinige  aloude  heerfchappyen  en  (lam¬ 
men  ,  eenige  eeuwen  herwaarts  zitten¬ 
de  aan ’t  bewind,  vinden. 

Japan  eer-  Yoorwaar  Japan  wierd  eertyds  by 
'Imr etn'óóÓ  een  Kaifar  beftierdt  ,  genaamt  V o  of 
of  Datri.  ‘Dairi .  Deeze  tot  wulpsheit  en  vadzig- 
heit ,  door  langduurige  vrede  vervallen , 
geraakte  inkleinachting  by  zyn  Drof- 
faerts  ,  Bevelhebbers ,  en  inzonderheit 
cubiojoor.  deCubi:  (deeze  naam  droegen  de  twee 
^“hóften-  voornaamfte  Ryks-ftenden ,  van  welke 
dm.  de  een  den  ander  aan  kant  hielp)  wes- 
halven  ,  eenigen  tyd  gedult  hebbende 
met  zulk  een  verwyfden  Kaifar  ,  fpat- 
ten  eindelyk  los :  en  iegelyk  maakt  zich 
meefter  hier  en  gints  van  een  landfchap. 
japanver-  Alzoo  is  in  een  oogenblik  d’eenigheid 
“fóhtYieRy-  en  grootc  allcen-heerfching  gelyk  aan 
ken.  veel  brokken  gefprongen. 


Gefandtfchap 

Alleenlyk  behoud  ten  huidigen  dage  ’<  R “kt 
toe  de  Tdairt  ’t  recht  om  eer-naamen  JÓÓÓirÓ." 
te  verdeden ,  welke  na  de  trappen  der 
bedieningen  t’elkens  worden  veranderc. 

Hier  uit  trekt  hy  van  de  Opper-gefag- 
hebbers  aanzienelyke  inkomften  :  an- 
derfints  oefFent  genoegzaam  een  heer- 
fchappy  ter  beede.  De  magtigfte  aller  me  ’r  hooft 
Japanfche  Koningen  is,  die  Meaco ,  en 
de  grenzende  Ryken  aan  Meaco  ( ge-  gm 
Ineinelyk  onder  een  benamingh  van 
Tenfa  bekent)  door  wapenen  enfterk- 
ten  in  heeft.  Deeze  plaatzen  bezat  on - 
langs  Nubunanga  :  welkers  kroon  zich 
toegepaft  heeft  Taxiba  ,  voornaame 
overftebyde  zamen-gefwoorenen ,  die 
Nubunanga  met  wyf  en  kinderen  aan 
kant  hielpen. 

Dus  verre  Joannes  ^Petrus  Majfeius 
wegens  Japan.  Aan  dit  getuigenis  zal 
ik  noch  hechten  uit  de  Latynfche  brief , 
gefchreeven  op  Ftrando  by  de  Jefuiet 
Cofmns  T urrenfis.  in  ’tjaar  vyftien  hon-  amtigmk 
derd  een  en  vyftig ,  ’t  geen  der  Japan-  v“n  cöfmm 
ders  zeeden  betreft.  T)e  Japanders ,  ffnfja* 
zeidhy,  zyn  zoo  leerzaam,  gezeggdyk  tan- 
en  door  redenen  verzettelyk,  dat ,  wan¬ 
neer  meenigmaal  zeer  verftoort  tot  ons 
komen ,  zoo  ras  haar  getoont  word,  hoe 
een  begin  der  zielen  is;  doch  geen  ver¬ 
nietiging  :  hoe  de  zaligheidt  van  nie- 
mant  kan  gehoopt,  dan  die  een  werk- 
meefter  aller  fchepfelen  is  :  terftont, 
vergeetende  haar  afgoden ,  welke  ge- 
dujjrende  haars  levens  tydt  dienden  , 
geven  ter  zelver  uure  voor ,  te  willen 
Chriftenen  worden.  Ook  wykenze  , 
eenmaal  den  wet  ontfangende,  niet  af 
door  onftantvaftigheidt.  Ja  de  meefte 
blyven  bereid  alles  te  lyden  om  Gods 
wille.  De  Japanders  vallen  zeer 
nieuwsgierig  in ’t  vragen:  zulks  zedert 
Xaverius  alhier  lande  ( ’tgaat  nu  inde 
vyfde  maand,)  geen  dag  voorby  gaat, 
of  de  Bonzii  en  leeken  komen  van 
’s  morgens  vroeg  tot  diep  in  der  nacht, 
onderzoekende  na  verfcheide  dingen : 
als  namentlyk ,  hoe  ’t  met  God  gelegen 
is?  wat  plaats  hy  bewoont  ?  waarom 
niet  gezien  word  ?  hoe  ’t  wezen  kan,  dat 
een  begin  der  zielen  is,  en  geen  dood? 

Vorders  ,  gelyk  de  Japanders  fcherp- 
zinnige  verftanden  zyn,  alzoo  achrenze 
zich  van  geen  landaart  in  wysheid  of 
waerdigheid  overwonnen.  Zy  befpot- 
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ten  alle  vreemdelingen ,  mee  geb'aerten 
en  handen,  toe  kleinachting  der  zelve. 
Zy  onderfcheiden  lichtelyk  het  quade 
van  her  goede :  weshalven  ook  de  Bon- 
zii ,  hoewel  door  uiterlyke  fchyn  eeren, 
nochtans  in  ’t  hert  diepe  afkeervande 
zelve  hebben ,  om  haar  ongebonden  le- 
ven. 

Dusverre  CofmmTiirrenfis.  Ik  zal 
daneindelyk  den  draadt  desafgebroo- 
ken  gefandtfehaps  wederom  aanhech¬ 
ten.  ’t  Is  weinig  te  vooren  getoont ,  hoe 
t ylndraas  Frifim ,  volgens  orde ,  be¬ 
raamt  by  den  Raadt  op  Batavia ,  de 
plaats  van  Blokbovius ,  wanneer  hem 
iets  menfchelyks  over  quam,  beklee- 
b remkherft  den  zoude.  Doch  de  Nederlandtfche 
"tjéftiu-  hooien  ,  binnen  Nangefaque zich  ont- 
hap  toege •  houdende ,  vonden  om  gewigtige  rede- 
lcs‘-  nen  raadzaam ,  den  gefant  Frifim  tot 
met  gezel  toe  te  voegen  Antonius van 
Bronkhorji ,  daatvolger  des  vertrokken 
‘Dirk  Snoek.  Tot  haar  reizedan  wierd 
alles  vervaerdigd  in  V pakhuis  der  O oji- 
Indifche  Maatfchappy  ,  voor  Nange¬ 
faque. 

’t  Zal  de  pyne  waerdigh  zyn  de  ge- 
legentheit  deezer  verblyf-plaats,  aan  de 
Nederlanders  ingeruimt ,  korrelyk  te 
b tfchry-  befchryven.  Tte  Portugcefen  danheb- 
ben  de  zelve  eertydts  rondtom  uit  het 
o/i-indi-  water  opgenaait.  Doch  zedert  uit  Ja- 
he Maat-  pan  verbannen  wierden,  en  deNeder- 
oorNm-  landers  uit  Firando  mocilen  verhui- 
<Fiue-  zen  ,  hebben  dejapanders  haar  de  le¬ 
dige  bezitting  der  Tortugeefen  vergunt. 
Delogie,  (deezenaamdraagtzeinj^- 
pan )  feit  op  een  klein  eilandeken,  door 
een  water,  breedt  veertig  voeten ,  van 
de  ftadt  Nangefaque  afgefcheiden.  Een 
val-brug ,  langwerpig  vierkant ,  leit  over 
het  gezeide  water:  de  brugge  is  lang 
honderd  en  vyftig  treden,  breed  vyftig. 
’t  Eilandeken  heeft  rondtom  een  plan¬ 
ken  heining  tegen  ’t  water  aan.  Binnen 
ftaat  de  wooning  des  opperhoofts,  groot 
en  koftelyk.  Dicht  by  de  poort  des  val- 
brugs  leit  het  verkoop-huis :  aan  d’an- 
dere  kant  een  heerlyke  blom  hof.  Vier 
ftraten  loopen  door  ’t  gantfche  werk: 
wederzyds  zyn  verfcheide  pakhuizen , 
met  ruime  opene  plaatzen ,  getimmert. 
Na  den  inham  der  zee  vertoont  zich  de 
tweede  poort ,  alwaar  een  fchoone  rui¬ 
me  trap  benedenwaarts  loopt ,  om  de 


I  baaien  en  koopmanfehappen  in  en  uit 
gemakkelyk  te  fcheepen.  Het  midden 
der logie heeft  een  heerlyk  plein,  met 
huizingen  rondtom  bezet.  Alhier  is  een  Koopman- 
groote  toevloeijing  van  allerley  koop- 
lieden,  en  worden  meed  verhandelt  de  que  ver • 
navolgende  waaren :  witte  rouwe  zyde,  hmM> 
pansjens ,  pelings ,  gielems ,  chions ,  ga¬ 
zen  ,  fumongijs ,  fluweelen ,  gpkoleurde 
brokaden,fatynen,  Chineefche  fabitas, 
dnmaden  ,  chiowerons  ,  hennippe  ly- 
waad ,  zit-kleeden ,  naay-zyde  ,  zyde 
pee ,  namrak ,  fappan-hout ,  zwarte  fui- 
ker,  Cambodiafche  nootjes ,  kaimans- 
vellen ,  rood  leer ,  aluin ,  capok ,  wafch , 
witte  en kandy-fuiker,  daal,  kattoen, 
fublimaat,  callia lignea ,  fpaans  groen, 
thee ,  porcelyne  verf,  camphor ,  calem- 
bak ,  mufeus,  Chineefche  watten,  haye- 
en  harte- vellen ,  koe  huiden,  papier, 
peper,  olifants  -  tanden ,  en  ager-hout. 

Deeze  waaren  werden  meed  by  de  Cbi- 
neefen  na  Nangefaque  afgevoerr.  An¬ 
dere  volkeren  brengen  andere  koop¬ 
manfehappen  toe. 

Wegens  den  handel  tot  Nangefaque 
zond  de  Japanfcbe  Kaifar  ffiane  aan 
de  bedierders  aldaar  dufdanige  orde, 
onderteikent  by  vyf  voorname  Ryks- 
raden ,  op  ’t  jaar  zedien  honderd  vyf  en 
zedig.  Gylieden  zult  geen  Japanders  schtjittyh 
noch  Japanfch  vaar-tuigh  na  andere  ftmbfit 
landtfehappen  laten  af-deken  :  indien  Japanfcbe 
Japanders  fluips-gewys  door  gaan ,  KfjZe. 
doodze ,  wanneer  in  handen  vervallen :  ■wegens  de 
houdt  het  fchip ,  goederen  en  matroo- 

i  n  i  °  i  i  t°t  Nange» 

zen  in  bellagh  tot  nader  orde  :  Ja-  [*qne. 
panders ,  uit  andere  geweden  t  huis  ge- 
keert,  draf  aan  den  lyve:  na ’t  verbrei¬ 
den  der  chridelyke  leere  door  de  papen , 
verneemt  naerdiglyk  :  wie  een  paap 
aanwyd ,  geniete  honderdt  fchuiten  zil- 
vers:  hy  werde  ook  beloont,  die  iets 
wegens  de  zelve  verdaan  en  te  voor- 
fchyn  gebraght  heeft  :  indien  d’inko- 
mende  fcheepen  het  minde  bedryven 
tegen  onze  orde  ,  bezetze  aandondts 
met  krygs-volk  uit  Omera:  de  koop¬ 
manfehappen  zullen  niet  mogen  ver¬ 
kocht  worden  aan  een  man,  maar  aan 
veele :  noch  adel  noch  foldaat  zal  iets 
koopen  van  een  vreemdeling  :  uit  de 
tweede  hand  der  Japanfcbe  handelaars 
moetenze  ’t  beide  halen :  de  vracht-la- 
dingder  uitheemfche  fcheepen  zal  aan 
G  3  ons 


ons  bekent  gemaakt  zyn »  eer  uitflagh 
der  waaren  gefchiedt :  de  gefielde  prys 
op  de  rouwe  zyde  moet  aandevyf  He¬ 
den  over  gefchreeven :  wanneer  de  prys 
der  zyde  gemaakt  is,  laat  alle  andere 
koopmanfchappen  onbedwongen  Hand 
grypen  :  de  koopman  betaalt  binnen 
tvvintigh  dagen :  de  zeilen  uit  verre  ge¬ 
legene  geweflen  mogen  vertrekken  op 
den  twintigflen  der  negende  maandt : 
die  te  fpade  komen ,  zullen  bly  ven  leg¬ 
gen  vyftigh  dagen  na  haar  aankomft : 
alle  kooplieden  der  vyf  kaifarlyke  He¬ 
den  moeten  zich  laten  vinden  binnen 
Nangefaque  op  den  vyfden  dagh  der 
zevende  maand :  anderfints  blyven  ver- 
fleken  van  haar  deeling  in  de  zyde: 
de  zyde  na  Firando  vervoert ,  zal  voor 
de  zelve  prys  ,  als  tot  Nangefaque  ge¬ 
troffen  is ,  verkocht  worden :  geen  goe¬ 
deren  mogen  ter  markt  komen ,  ’t  en  zy 
voor  af  de  prys  der  zyde  vaff  Haat. 
Onder  deeze  beraamde  orde  flondt: 


het  twaalfde  jaar  van  Kaifar  Quane:  > 
aan  SengokGammattaneCamy  en  Sac- 
kibibare  Andano  Camy.  Noch  laeger: 

Congano  Camy ,  Bongono  Camy ,  Inha- 
no  Camy ,  Sannickino  Camy  en  Oyemo 
Camy. 

Ondertuffchen ,  nadat  alles  ten  reis  vertrek  dn 
vervaerdight  was ,  zyndeHeeren  Fri- 
flus  en  Bronkhorji,  den  vyf  en  twintig-  ten  na  de  J 
Hen  van  flacht-maand ,  op  ’t  jaar  zeHien  7 
honderd  negen  en  veertig ,  des  namid- 
dags  uit  de  voorzeide  logie  vertrokken.  ?“'• 
Twintig  Nederlanders ,  drie  Bongoifen, 
drie  tolken  en  vieren  dartig  J ap anders 
vergezelfchapten  de  gefanten ,  verdeelt 
in  drie  grootelaff-barken.  Met  dit  ge- 
volgh  uitgeleidt,  namen  affeheidt  van 
Nangefaque.  Deeze  fiadt ,  by  de  Fran- 
fchen  en  ‘Portugïefen  Nangafaqui ,  by 
d’Italianen  Nangafachi  genaamt,  leit 
op’teilandt  Bungo ,  anderfints  ook  ge¬ 
heten  Cikoko. 

Buiten  debogt,  omtrent  zes  mylen 
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yan  de  ftadt ,  leit  aan  de  zee  hec  vif- 
fchers  dorpje  ‘Duvos.  Deviflchers  al¬ 
daar  ,  gelykook  doorgaans  in  Japan, 
hebben  halve  laersjens  aan ,  en  korven 
in  haar  fchuiten  ,  alwaar  de  vifch  le¬ 
vendig  houden.  De  manieren  om  te 
'viffchen  zyn  verfcheide:  want  zy  ge¬ 
bruiken  zomtydcs  elgers ,  met  welke 
den  vifch  onder  water  fchieten.  Deeze 
clger  is  vaft  aan  een  dunne  lyn,  uit 
capok  gedraaid  :  de  vifch  geraakt  zyn- 
dc  ,  houden  d’elger  dragende  ,  en  ge¬ 
ven  zoo  lang  bot,  als  de  lyn  toereikt. 
Anderfints  vifichenze  op  een  andere 
wyze,  byzonder  na  pelking  ,  fitang, 
en  vifch  die  zich  dicht  by  de  grondt 
houdt :  Namentlyk ,  zy  hebben  op  de 
voor -plecht  harer  fcheepen  een  ka¬ 
trol  ,  over  welk  na  de  grondt  laten 
fchieten  een  net ,  wiens  onderfte  ,  in 
rolletjes  uit  gepluifde  rottingen ,  ’t  aas 
verbergt. 

Maar  wat  vorders  Nangefaque  be¬ 
langt,  deeze  ftadt  leitop  drie  en  dartig 
graden  noorder  breedte,  aan  een  be- 
quamc  inham  tot  de  koopmanfchap , 
boven  andere  Japanfche  plaatzen  :  is 
groot  en  volk-ryk;  doch  onbemuurt, 
gelyk  mecft  alle  fteden  in  Japan.  De 
pagoden  en  torens,  van  welke  zommi- 
gevier,  andere  vyf  en  zes  zolderingen 
hoogh  zyn  ,  en  verre  boven  de  huizen 
uitfteken  ,  verderen  Nangefaque onge- 
mein  zeer.  ’t  Is  luftigh  om  aan  te  zien , 
hoe  de  ftadt  zich  uit  zee  opdoet,  met 
by-na  ontelbare  heerlyke  gebouwen. 
Binnen  doorfneeden  van  verfcheide  wa- 
ter-graften,  over  welke  houte  bruggen 
leggen.  De  ftraaten  echter  zyn  onge¬ 
plaveid  ,  weshalven  by  regenachtig  we¬ 
der  zeer  kladdig.  Ieder  ftraat  word  des 
nachts  met  een  ftaketfel  afgeflooten , 
en  bewaakt:  zulks  geen  overlaft ,  dief- 
ftal  of  moedwil  ergens  immermeer  voor 
valt. 

De  huizen  verfchillen  weinig  in  form 
van  malkander :  de  ftoffè  nochtans  ver- 
fcheelt,  na  ieders  ftaat  en  inkomften. 
Het meefte deel  is  uit  hout:  dearmfte 
vlechten  haar  woon-plaatzen  uit  rys: 
welk,  met  kley  wederzydts  dicht  be- 
fmeert ,  regen  en  wint  lichtelyk  afkeert. 
De  vermoogender  beftryken  de  wan¬ 
den  met  pleifter ;  doch  voeren  echter  de 
zelve  vier  voeten  hoogh  van  d’aerde 


met  planken ,  over  welke  dikke  mat¬ 
ten  leggen  ,  zeer  aardigh  te  zamen  ge- 
voeghr. 

De  huizen  vorders  zyn  flechts  een 
vierkant  hpogh  :  dewyl  wegens  d'aerd- 
bevingen ,  die  Japan  fchrikkelykquel- 
len ,  niet  derven  in  de  hoogte  timme¬ 
ren.  De  daken  loopen  niet  fteil ;  maar 
een  weinig  ingeboogen  van  den  top  des 
huis  af,  en  fchieten  vier  voeten  buiten 
de  zyd-muuren  uit :  onder  welk  over- 
ftek  gemeinelyk  een  galdery  op  houte 
ribben  leit,  waarlangs  ,  voorde  regen 
befchut,  na  den  hof  aftreden.  Deeze  Befchry- 
is  doorgaans  zeer  geeftigh  gepronkt  Zlnm 
met  klippen,  fteenen,  en  altydt  groe-  mngef»- 
ne  boomen.  Op  de  zelve  ziet  de  eet- que: 
zaal  uit  ,  niet  zonder  byzonder  ver¬ 
maak  voor  de  oogen.  Het  dak,  over-  derdnUn. 
hangende  na  de  ftraat,  dient  tot  fchui- 
lingvoorbarnende  zonne-fchyn  en  re¬ 
gen  ,  hoedanigh  ’t  gebruik  der  Ncder- 
landtfche  luifens  is.  De  daken  zelf  zyn 
uit  hout ;  doch  gelyk  leyen  en  tichels 
op  malkander  gevoeght ,  waar  by  de 
regen  af  loopt.  Op  de  zelve  ftaan 
veeltydts  groote  tobbens  vol  water, 
om  zich  hier  af  te  dienen  in  tydt  van 
brandt. 

De  inwoonders  vorders  onthouden 
zich  beneden:  hetbovenfte  onder-dak 
is  flechts  tot  berging  van  cenige  rom¬ 
meling. 

En  dewyl  de  fteden  en  dorpen  meeft  J*p*nfcht 
uit  houte  gebouwen  beftaan,  lydcnze  JJjZlyn 
zeer  dikwils  onwaerdeerlyke  fchade  zeer  den 
van  ’t  vuur.  Weshalven  vermoogende  hJ“rZrpm 
luiden  by  haar  wooning  een  fteene 
pakhuis  hebben  ,  alwaar  de  gereedt- 
fte  en  koftelykfte  goederen  tegen  de 
brandt  bergen.  De  afgebrande  plaat¬ 
zen  worden  aanftondrs  wederom  opge¬ 
bouwd  van  hout ,  welker  overvloede  de 
menighvuldige  boiïchaadjen  licht  ver- 
fchafFen.  Zelden  timmerenze  fteene 
huizen  :  ter  oorzaak  door  d’aerdtbe- 
vingen  tot  puin-hoopen  omgeworpen 
worden. 

De  adel  bewoont  prachtige  gebou-  Gehouwen 
wen  ,  doorgaans  tweefints  verdeelt :  des  ade,s 
want  aan  d’eene  zyde  des  ingangs  heeft  prachtig. 
de  vrouw  haarvertrekken,  aan  dande- 
re  de  man :  alwaar  verfcheide  kamers 
ftaan,  dienftig  voor ’t  beroep  der  man , 
als  ook  om  de  gaften  te  onthalen.  Dee¬ 


ze 
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ze  kamers  zyn  wonderlyk  net  :  fyne 
befchiiderde  en  vergulde  fchutfels  pron¬ 
ken  rondrom  de  vertrekken  in  plaars 
van  fchilderyen  dier  voegen  op  ,  dat 
d’Europifche  cietaden  verre  overtref¬ 
fen. 

-ppanfche  De  binnen-wanden  zyn  beplakt  met 
^bo'tUmg"  befcliilderc  papier,  op  welk  groote  beel¬ 
den  konftigafgemaalt  ftaan.  Deeze  pa¬ 
pieren  worden  zeer  net  aan  een  geplakt : 
zulks  de  t’zamenvoegingen’toog  ont- 
wyken  :  alle  worden  boven  ,  onder  en 
ter  zyde  begreepen  in  zwart  verlakte 
lyften. 

jvonderiyke  _  Zommige  zaaien  zyn  vol  lichte 
fchuifdeu-  fduiif -  deuren  ,  even  als  de  beplakte 
nuturen  toegefteldt:  wanneer  men  de 
deuren  uit  neemt  ,  ontdekt  zich  een 
zeer  aanzienelyk  vertrek.  In  ’t  hoog- 
fle  der  kamer  hangt  een  deftige  fchil- 
dery  :  beneden  Haat  een  bloem  -  pot , 
voorzien  van  welriekende  bloemen, 
uit  haar  hoven  geplukt.  Langhs  de 
muuren  zyn  geplaatft  kiften  van  lak¬ 
werk  :  gelyk  ook  koppen,  om  chia 
Prtmk-huis-  te  drinken.  Doorgaans  hangen  fabels 
r4lt‘JïL,  aan  de  muuren.  Dit  zyn  wel  haar 

fa^  anders.  .  J 

voornaamlte  cicraden  ,  welke  ,  na  ie- 
dersftaat,  of  koftelyker  of  min  kofte- 
lyk  zyn. 

j.ipmfihi  Vorders,  wat  belangt  de  gebouwen 
hi"iun  V“n  van  buiten  ,  dezelve  hebben  geen  aan- 
zienelykheidt  of  lakwerkigh  cicraadt : 
ftaan  zydwaards  langs  de  ftraat ,  dicht 
over  malkander :  want  de  ftraaten  zyn 
overal  zeer  engh;  doch  lyns-gewyze 
recht,  en  op  bepaalde  maate  verdeelt. 
Ieder  is  langzeftig  ykjens,  welke  twee 
hondèrt  ellen  uitmaken. 

Hoevtei  Binnen  Nangefaque  worden  van 
mn'mnïê-  2ulk  gevonden  achtentachentig. 
fuut.  By  nacht  blyft  elke  ftraat  met  een 
ftaketfel ,  of  poort  ,  afgeflooren  :  al¬ 
waar  telkens  een  fterke  wacht  by 
Des  nachts  brandende  lanraernen  oppaft.  Niemand 
kun  nie-  vermavh  des  nachts  door  eenige  poort 

mand  door  °  ,  i  i  r 

Nmgef-  te  gaan  ,  t  en  zy  een  gezegelde  ver- 
lof- brief  des  ftadthouders  vertoone. 
Zelfs  geen  vroed -vrouw  of  genees- 
meefterzal,  zonder  dufdanig  vertoog, 
tot  barende  of  in  doodts  noodt  leg 
gende  worden  toegelaten.  Doch  het 
geen  alhier  de  meefte  verwondering 
verdient ,  belangende  dit  af-fluiten  der 
ftraaten ,  is ,  dat  zelf  by  brandt  deeze 
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poorten  niet  geopent  worden  :  zulks  snhrmit 
de  noodt -lydende  ftraat  haat  zelfs 
moet  redden ,  zonder  hulp  te  verwach-  anderen 
ten  van  d’ andere  burgers.  Ja  deeze  ”'“/se  hu'* 
gewoonte  grypt  zoo  verre  plaats ,  dat 
de  poorten  toe  blyven  ,  onaangezien 
niet  alleen  de  huizen  in  kooien  gezet 
worden  ;  maar  mannen,  vrouwen  en 
kinderen  zelf  verbranden.  Deeze  on- 
gelegentheidt  hebben  eenige  Hollan¬ 
ders  ,  op  ’t  jaar  zeftien  honderdt  vyf  en 
veertigh  ,  hinnen  Nangefaque  by-ge- 
woont;  want  gehuisveft  in  een  ftraat, 
alwaar  dier  voegen  des  nachts  brandt 
ontftak  ,  dat  eer  lang  twintigh  huizen 
in  d’afch  lagen  ,  en  verfcheide  men- 
fchen  door  de  vlamme  fneuvelden , 
zouden  infgelyks  op  gelyke  wyze  om 
hals  zyn  getaakt,  ’ten  zy  geweldiger 
handt  door  een  ftaketfel  gebrooken 
hadden. 

En  of  fchoon  dikwils  gantfche  dor¬ 
pen,  jafteden  door  de  vlamme  vernielt 
worden ,  herbouwen  echter  de  Japan-  Jupanden 
ders  altydt  uit  hout :  welker  over-  b^l,uu 
vloer ,  gelyk  verhaalt  is,  de  boiïchaadjen  buiten. 
geven:  byzondet  van  greenen-hout, 
ongemeen  fchoon  enbreedt,  behalven 
het  gevlamde  hout ,  niet  ongelyk  het 
wagen -fchot:  meenighte  wit  hout, 
zeer  over-een-komftigh  met  het  hout 
waar  uit  de  Nederlanders  haar  clave- 
cymbals  maken  :  als  ook  campher-hout 
cn  planken ,  lang  tien  voeten  en  vier 
breedt. 

Vorders  leggen  rondtom  Nangefa-  Tuinen 
qne  voortreffelyke  hoven :  welker  ver- 
maakelykheden  naauwelyks  konnen  ^u  "f 
uitgedrukt  worden.  Allerley  vrucht- 
boomen  waffen  alhier  zeergelukkigh : 
zulks  de  ftadt  overvloedt  heeft  van 
appelen,  enbyzonderChineefche:  als 
ook  van  peeren,  en  ander  vorder  aerdt- 
gewas.  De  cederen  boven  al  fchynen  haar  cede  J 
met  haar  verhevene  toppen  de  wol- ren- 
ken  te  tarten  :  waarom  dan  gebruikt 
worden,  of  tot  kerk-pilaaren  ,  of  tot 
maften,  zelfs  der  aldergrootfte  fchee- 
pen. 

De  kerken  binnen  Nangefaque  zyn  Kerken  lm 
infgelyks  uit  hout ,  meelt  vierkantigh : 
doorgaans  maakt  ieder  zyde  veertigh 
voeten  uit:  buiten  voorzien  van  boute 
toorens  ,  prachtigh  uitgefneeden  ,  en 
verguldt.  Dufdanige  zyn  zeer  veel  in 

getal ; 
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getal;  doch  meeft  klein:  alle  nochtans 
aanzienclyk  door  gehouwe  beeldt- 
vverk.  Boven  op  ieder  top-einde  ftaan 
veeltyds  draken  ,  gelyk  ook  op  alle 
uitfteekfels  van  ’t  dak.  Binnen  ftaan 
beelden  als  yffelyke  reuzen  ;  doch 
zeer  rouw  toe-gefteldt.  Voor  deeze 
fpreeken  de  Japanders  eenige  korte  ge¬ 
beden:  en  werpen  dan  kopere  pennin¬ 
gen,  by  haar  genaamt  Koffie s ,  ineen 
offer  kift. 

■woon-  Warde  invvoonders van  Nangefaque 
belangt ,  de  zelve  zyn  blank  ten  op- 
: ,  haar  zicht  van  de  andere  Ooft  -Indianen ; 
'»ante  doch  in  verselykine  met  d' Europeer s 

i  o  j  o  t 

geelachtigh  ,  zonder  levendige  verve : 
anderfints  fterke  ,  gezonde  en  vier- 
fchootige  menfchen  ,  meeft  met  inge¬ 
drukte  neuzen,  en  klein  vanoogen, 
bezonder  de  vrouwen.  De  draght 
der  mannen  en  vrouwen  verfcheelt 
niet  veel  van  malkander;  beide  dra- 
genze  lange  rokken  tot  de  knien  af¬ 


hangende  ;  doch  korter  nochtans  als 
van  de  Chineefen.  Deeze  rokken  wor-  japtnfche 
den  kruis  -  gewys  over  de  borft  heen 
geflagen  :  zulks  de  flinker  flip  onder 
de  rechter  arm  ruft,  ende  rechter  flip 
onder  de  flinker  arm  ,  en  aldus  met 
geen  gordel  om  den  middel  toe- ge¬ 
bonden  word.  De  rok  dier  voegen  ge- 
ftrikt  ,  verftrekt  de  flinker  flip  op  de 
borft  tot  een  zak ,  in  welke  haar  brie¬ 
ven  bergen.  Aan  de  gordel  ter  rech¬ 
ter  zyde  hangt  een  lange  kromme  fa¬ 
bel  ,  die  met  beide  handen  moet  be- 
ftierd. 

Onder  andere  is  zeer  prachtigh  ’t  ge-  rracbtig 
waed  van  adelyke  juffrouwen,  ’t  Hair  j7p7j/hhe 
word  gevlochten  na  de  wyze  van  an-  edei.juf- 
dere  gemeine  vrouwen;  doch  de  iok-^r°umtt‘ 
ken  zyn  veel  ruimer  ,  en  uit  de  al- 
derkoftelykfte  ftoffen  ,  ten  verfcheide 
plaatzen  met  goud  gebotduurt.  Een 
breede  omflag ,  om  den  hals  geflagen , 
komt  kruiffeling  voor  de  borft  totmal- 
H  kander. 
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kander.  Een  gordel,  vier  ruime  ree- 
pen  boven  malkander ,  en  met  zilver  en 
goud  geflikt  ,  omrygt  het  middel-lyf. 
In  deflinker-hand  houdenzeeen  waai- 
jer,  op  welke  verfcheide  vogels  en  bloe¬ 
men  gefchilderd  ftaan ,  alle  vergulc  en 
verlakt.  Onder  de  bovenfte  rok,  cierlyk 
door  gebeeld  werk,  hangen  verfcheide 
andere  tot  acht  of  negen  uit ,  en  fleepen 
meteen  lange  ftaert  achter  na.  Zonder 
moeijelykheid  echter  zynze  aldus  ge- 
doft:  dewyl  de  rokken  uit  zeer  dunne 
ftoffè  beftaan.  En  onaangezien  aldus 
dagelyks  opgefchikt  zyn  ,  komenze 
zelden  te  voorfchyn  op  ftraat  of  in  de 
voor-huizen:  regenden  avond  bymooy 
weder  gaanze  met  haar  mannen  wande¬ 
len  :  of  worden  daags  in  een  ros-baar 
omgedragen:  of  vermaken  zich  te  wa¬ 
ter  in  tent-fchuitjens. 

Doch  eer  wy  met  de  Nederlandfche 
gefanten  den  weg  in-flaan  door  Japan , 
zal  ’t  niet  ondienftig  zyn  een  korte  en 
gemeine  befchryving  van  dit  magtigh 
Kaifarryk  voor  af  ter  neder  te  fteilen. 
Karteen  Het  magtigh  Ryk  Japan,  by  deja- 
!6,Jch7yv,nifanciers  Nippon  genoemt  ,  eertyds 
■vm  Japan,  by  de  Spanjaarden  Argentana  ;  en  op 
het  jaar  twaalf  honderd  Chryfe  en  Zi- 
pangry ,  volgens  getuigenis  des  berucli- 
ren  Auguftiner  Monniks  PanlmVene - 
tus.  Ten  ooften  leit  het  tegen  Califor- 
nïa  en  Nieuw  Granada  over ;  doch  af- ! 
gefcheiden  door  een  plas  van  ruimdui- 
mtlm-  zendmylen.  Weft-waartaanfchoutJ^- 
pan  het  eiland  Coreacn  het  groote  Chi- 
ten.  “  na  ,  niet  zonder  ongelyke  afgelegent- 
heit,  na  de  bogten  en  uit-hoeken  met 
welke  dekuften  weder-zyds  om  krom¬ 
men.  Linfchooten  rekent  de  naauwfte 
engte  tuflehen  China  en  Japan  op 
tachentigh  mylen.  Ten  noorden  floot 
Japan  tegen  't  landtfehap  JeJfo  ;  en 
beziet  hooger  aan  den ftraat  Anian ,  en 
’t  noordelykfle  America.  Zuidelyk  af 
leggen  vervolgens  achter  een  de  eilan¬ 
den  ‘Philippinen ,  Mtndanao ,  Gilolo  en 
Molukfche. 

k'oKte  *lee^t  vor^ers  de  hoogte  van  dar- 

°°g  tigh  tot  veertigh  graden  :  weshalven  de 
langfte  dagh  aldaar  uitmaakt  veertien 
uuren  en  een  vierendeel ,  de  kortfte  tien 
min  een  vierendeel.  De  hooghfte  fon 
blyft  tien  graaden  van  het  top-punt.  De 
lucht-ftreek  verfcheelt  niet  van  d’eilan- 


den  Sardinïa ,  Rhodus,  Cyprus,  Candia 
en  Sicilia  ,  en  de  Ryken  Portugaaï, 
Andalufien ,  Granade,  gelyk  ook  van 
een  groot  gedeelte  der  landtfehappen 
Syrië ,  Arabie ,  Perfien  en  China. 

Japan  word  verdeeld  in  vyf  ge-  vtrJetlïtg 
weften,  Jamayftero ,  Jetfengo,Jet[efen, itr 
fftnanto  en  Ochio,  behalven  d'cilanden 
SaykokznChiekok.  Maffeus  noemt  Say- 
kokXimwn,  en  ftelt  zeven  Droflaart- 
fchappen  in  ’t  zelve.  Doch  de  zichtbare 
getuige  Frans  Caron  verdiendt  meer 
geloof:  deeze  erkent  alhier  verfcheide 
Koningen  ;  gelyk  ook  op  Chiekok  een 
Koning  en  drie  Lands-heeren.  ’tGeen 
met  ingekrompen  benaming  Japan 
draagt  ,  vertoond  twee  Hoofd-fteden 
Miaco  en  Je  do.  Maffeus  ruimt  op  dit 
Ryk  plaats  op  voor  drie  en  vyftig  Ko¬ 
ningen;  onder  welke  boven  andere  uit¬ 
munten  die  van  Miaco  en  Amangu - 
tïum:  alzoo  Miaco  heerfcht  over  vier 
en  twintig  Koningen  ,  en  Amagutium 
óver  dertien.  Doch  zedert  eenige  tyd 
zyn  alle  die  Koningdommen  vervallen 
in  de  fchoot  eens  Kaifars ,  welke  prach¬ 
tig  hof  binnen  Jedo  houd. 

Maar  Japan  leit ,  behalven, Saykok 
en  Chiekok,  bezet  van  verfcheide.eilan- 
den,  Hiit,T ‘acaxuma,  Iquichuchï ,Can- 
ga ,  Firando ,  Meaxima ,  Oeno ,  Cojy- 
que ,  Beroe,Oqui,  Murgan,  Avans , 
Mettogamma  ,  GMeho  ,  GMianofimi , 

Sando ,  vol  zilver-mynen  ,  en  Vulca-  vuUanut< 
nus ,  zomtyds  hooge  vlammen  hemel-  eiimd. 
waart  werpende  ,  gelegen  ten  weften 
buiten  de  ftraat  van  Diemen  ,  die  de 
eilanden  Chiekok  en  Tanaxïma  be- 
fpoelt. 

Ochio ,  ’t  noord-ooftlyke  landtfehap  Het  lanl 
in  Japan,  paald  aan  ’t  woefte  geweft  Ch“t  oM' 
JeJfo:  want  de  inham  tuflehen  ffun ■ 
gaar  en  JeJfo  gaat  niet  door :  als  zich 
flechts  uitftrekkende  tot  veertig  mylen, 
gefluit  door  het  woefte  gebergte ,  over 
Ochio  verfpreid. 

De  grootheit  van  Jeffo ,  vol  bergen 
en  koftelykepelteryen,  blyft  onbekent: ,  -  „ 

onaangezi en  de  Japanfche  Kaifars  nu  uj,/, 
en  dan  zich  zoo  veel  aan  de  ontdekking 
lieten  gelegen  zyn,  dat  derwaarts  rei¬ 
zigers  afvaerdigden.  om  de  uitgeftrekt- 
heit  van  Jeffo  na  te  fpeuren.  Deeze  ech¬ 
ter  over  yflèlyke  toppen,  diep  landwaart 
in  geboort,  vonden  geen  einde  noch  be- 

fcheid 
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.  ving  van 


fcheid  by  d'inwoonders ,  zynde  rouwe 
en  wilde  menfehen ,  wegens  de  groot¬ 
heid  van  dit  gewed.  Na  lang  fukkelcn 
dan  moctenze  onverrichter  zake  we- 
der-keeren  ,  gelyk  in  ’t  begin  aange¬ 
wezen  is. 

De  Jefuiet  Luidewyk  Frojus  in  zyn 


aan  de  Kaifar  •van  fapati. 
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de  ruimte  van  dit  Ryk  den  inwoonders 
zelf  onbekent  blyft. 

Weshalven  Maffetcs  mis  tad,  wan-  Mhflag 
necraan  Japan  indelengtetoe-fchryft™”,AA'/: 
twee  honderd  mylen  ,  en  in  de  groot  de. 
breedte  dartig.  Cluverim  in  zyn  land- 
befchryving  deldde  lengte  op  honderd 


few  en  Clt*~ 


brief  aan  d' Indiaan fche  Jejuiten  ,  ge- ‘en  vyftig  mylen,  de  meede  wydte  op 
fchreevenuit  Meaco  den  acht  en  twin-  i zeventig. 

tigde  van  fprokkel- maand  desjaars  vyf-  Doch  niemantdie  hier  botter  dwaald 
tien  honderd  vyf  en  zedig,  getuigt  we-  i als  de  Jefuiet  Cornelis  Hazart  in  zyn 


Bottigheït 
van  de  Je- 


nrooon- 
rs  van 
•Jfo  z.yn 


gens  de  inwoonders  des  landtfehaps 
Jejfo  aldus  :  Tegen  ’t  noordelykfle  ge¬ 
deelte  van  Japan  floot  een  zeer  groot 
'irikkeiyke  gewcjl  vol  woefte  menfehen  ,  drie  hon- 
tnfehen.  derc{  mylen  afgelegen  van  Meaco.  Be¬ 
kleed  met  beejle  vellen ,  ruig  over  ’t  gant- 
Jche  lichaam ,  voeden  een  fchrikkelyke 
groot e  baerd ,  niet  zonder  yffelyke  kne¬ 
vels  ,  welke  zy  door  fokjes  oplichten  , 
•wanneer  drinken  zullen.  Het  volk  is 
zeer  heet  op  wyn ,  fout  ten  oorlog ,  en 
gevreefl  by  de  Jap  anders.  Inden  ftryd 
gequetjl ,  waffehen  de  wonden  af  in 
zout  water.  ‘Dit  is  haar  eenighfte  ge- 
nees-middel.  Op  de  borjl  dragenze  een 
fpiegel.  He  zwaerden  bindenze  dier¬ 
voegen  aan  ’t  hoofd  vafl ,  dat  het  hand- 
vadfel  over  de  fchouder  hangt.  Zy  heb¬ 
ben  geengods-dienft :  alleenlyk  biddenze 
den  hemel  aan.  Aquita  is  een  zeer groo- 
te  flad ,  gelegen  in  ’t  Genuaanfche  land- 
fchapvan  Japan.  Herwaart  reifenze 
met  meenigte  om  koophandel  te  dryven 


hifi or ie  van  't  eilandt  Japan.  Ik  zal ^«rifn\yn 
van  woordt  tot  woordt  uic-fchryven 
t  geen  hy  dien  aangaande  op  c  papier  J  r 
brengt:  ten  einde ’therdcnloos  onver- 
dand  van  die  man  terdont  in  ’t  begin 
van  zyn  vaert  blyke  :  waar  uit  ieder 
klaarlyk  als  aan  een  daaltjen  toetzen 
mag  ,  wat  waarheit  de  vordere  verban  - 
deling  belooft.  Hy  begint  dan  aldus: 

Japonien ,  of  {gelyk andere  dat  noemen') 

Japan  ,  by  de  inwoonders  zelve  Nip- 
pon  genoemt ,  is  een  landfehap  gelegen 
in  de  uit  erf  e  hoek  van  den  ooft  en  ,  en  op 
de  laatfte  palen  van  Afe,  van  welk  men 
eertyds  den  heiligen  ‘Propheet  Efaias 
cap.  x8:i.  Want  alhoewel  dat  het  na 
den  ooft  en  van  de  front  ier  en  van  Sina 
niet  verder  en  ü  als  zeftig  mylen ,  en  na 
den  weften  van  de  ftad  Arnacao  twee 
honderd  zeven  en  negentigh ,  zoo  is  het 
nochtans  dat  het  na  den  zuiden  met  zoo 
een  woefte  zee  afgefneden  is,  dat  men  tot 
noch  toe  niet  wel  weet  aan  wat  luiden 


en  weder  om  de  Aquitaners  na  haar  ;\  dat  het  op  deezen  kant  paalt :  in  dier 
doch  zoo  veel  niet :  ter  oorzaak  aldaar  \  voegen ,  dat  men ,  op  een  zekere  manier  e 
over -komende  veeltyds  by  d'inwoonders  \van  fpreeken,  Japonien  wel  mag  noe 


men  het  einde  des  weerelds.  Het  word 
\gedeelt  in  zoo  meenige  groot  e  en  kleine 
eilanden ,  dat  een  zekeren  Mathemati- 


om  hals  gebragt  worden, 
i'jhgdtr  Delandt-kaarten  vordersen  weereld- 
fchryvers  kl°oten  hebben  tot  noch  toe  boven 

■gens  ft-  Aquita  niet  anders  als  d’ Oceaan  <gt-\cus  van  onze  tyden  ’t  zelve  noemt  een 
plaatd ;  hoewel  nu  al  over  lang  Hugo  weereld  van  eilanden  ;  de  principale 
van  Linfchooten  deezer  ongewisheidt  worden  genoemt  Niphon ,  Ximus  en  Xi 
gewagh  maakt.  Uit  het  by-gebragh- 
te  getuigenis  van  Frojus ,  die  immers 
meet  kennis  behoorde  te  hebben  ,  als 
lang  woonachtig  in  Japan ,  dan  zom- 
mighe  Europcers  ,  dewelke  Japans 


cocus ,  beftaande  in  zes  en  zeftigh  ver- 
fcheide  Ryken ■  Hot  eilandt  Niphon 
heeft  er  drie  en  vyftig ,  en  vee le  fchoone 
ryke  ft  eden,  waarvandehoofdt  fladis 
Meacum.  Het  eiland  Ximm  heeft  negen 


grootte,  zonder  bewys  en  zekerheit ,  Ryken,  en  zeer  edele ft  eden ,  onder  ande- 


op  het  papier  ter  neder  delden  ,  kan 
duidelyk  getoondt  worden  dat  Japan 
veel  uit- gedrekter  is  ,  dan  gemeine- 
lyk  afgemaalt  wordt :  ja  dat ,  volgens 
het  getuigenis  van  Frans  Caron  ,  ge- 
fant  aan  de  Japanfche  Kaifar  tot  Jedo , 


reUfuquin,  Funaï enCangoxima.  Het 
eiland  Xicocus  teld  niet  meer  als  vier 
Ryken.  Allegaar  zamen  genomen ,  is 
Japonien  zoo  groot  als  heel  I taliën. 

Indien  de  laffe  en  kinderlyke  dyl  den 
leezer  walgen  doet ,  veel  meer  tadelyk- 
H  %  de 


Hazart  s 
•valfche  fiel 
l'tngen  we¬ 
gens  Japan 
worden  we- 
derleid. 
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de  onwaarheden  :  in  dier  voegen  ter 
neder  gefielde  ,  dat  ,  my  aangaande, 
twyffèlachtig  da,  of  zulk  een  fchry ver 
niet  zinnen  byder  holt.  Wantwaarlyk 
zoo  veel  woorden  ,  zoo  veel  misdagen. 
Terftont  in  den  aanvang  word  Japan 
inde  Japanfche  taal  Ntppon  genaamt: 
en  na  weinigh  regelen  tot  twee  maal  toe 
Niphon :  niet  anders  als  of  Hazart 
te  kennen  gaf,  dat  hy  geenfints  ont¬ 
hield  het  geen  even  tevooren  had  ge- 
fchreeven.  Doch  lichtelyk  komt  het  op 
geen  letter  aan  ,  hoewel  d'eene  letter 
voor  d’ander  gezet  een  verfcheidenfpel- 
ding  maakt.  Maar  hoe  komt  China 
oodelyk  af  te  leggen  van  Japan? Hoor, 
Hazart ,  hetleitjuiflin’t  weden.  Ver¬ 
geef  my  dan,  ik  u  niet  onder  dewyze 
rekenen  mag,  komende  uit  hetooden; 
maar  benoodzaakt  blyft  te  gevoelen : 
dat  een  Antwerpfche  Jefuiet  buiten 
weden  is,  die  China  ten  ooden  van  Ja- 
pan  plaatd.daat  China  buiten  alle  tege  n- 
fpreken  wedclyk  leit.  En  met  wat  fchip 
en  uit  welke  Chineefche  haven  heeft  ie- 
mant  Japan  bezeilt  langszedig  mylen  ? 
Voorwaar  de  tuffehen-ruimte  drekt 
zich  vry  verder  uit.  En  wie  zal  my  in 
eenig  kaart  of  dag-aanteikening,  by  oog¬ 
getuigen  gehouden,  een  dad  Amacao 
op  zulk  een  dreek  en  afgelegentheidt 
wyzen ,  als  gy  zonder  bewys  wy d  ?  En 
blyft  vorders  Japan  door  een  woede 
Oceaan  ten  zuiden  afgefneden  van  an¬ 
dere  kuden :  waar  toe  bekend  gy  dan 
niet  te  weten  aan  wat  landen  Japan 
zuidwaart  paalt?  Kan ’t  palen  aan  ande¬ 
re  geweden ,  daar  het  de  zee  van  andere 
ge  wellen,  volgens  eigen  delling,  af- 
fnyd?  Enzynookde  landfehappen  on- 
belcent ,  gely  k  gy  bekent,  die  ten  zuiden 
van  Japan  iX  leggen  ,  zooblyven  onbe- 
kent  Fanaxima ,  Lequeïo  Grande ,  For- 
mofa ,  de  ‘Philippinen,  Mindor e ,  Minda- 
nao ,  Borneo ,  Celebes ,  Molukkifche  en 
andere  Ryken,  nevens  ontelbare  kuden 
zuidelyk  van  Japan  af  door  d’Oceaan 
wyd  en  zyd  verfpreid ,  en  dagelyks  in 
dier  voegen  by  alle  landaart  "bevaren , 
dat  het  niemand,  die  de  mindekennis 
der  land-befchryving  heeft ,  niet  weet? 
Het  welk  dan  ook  ,  gy  Hazart  ,  be¬ 
hoorde  te  weten  ,  dewyl  u  onderwind 
dapels  papier  met  zulke  doffe  te  be¬ 
kladden.  De  namen  der  voorname  ei¬ 


landen  Niphon ,  Ximm  en  Xicoms ,  haar 
verdeeling  in  zesenzedigh  Koningry- 
ken  ,  fchifting  der  Ryken  op  ieder  ei¬ 
land  bezonder,  en  de  hooft-deden  al¬ 
daar,  had  gyna  waarheid  konnen  vin¬ 
den  by  Frans  Car on ,  wiens  aanteike- 
ningen,  in  3^7/0»  gehouden,  d’eenigde 
waarheit  in  uwe  kerkelyke  hidorie  op 
verfcheide  bladeren  uit  maken. 

Eindelyk  is  ook  Japan  met  alle  de 
omleggende  eilanden  zo  groot  als  Ita-  onp‘JJr  dart 
Hen.  Wie  las  ooitplomper  vergelyking?  italien. 
Immers,  Hazart ,  behoord  gy  zicht¬ 
bare  getuigen  te  gelooven  ?  Caron ,  dien 
gy  ten  grooten  deel  uitgefchreeven  en 
tuiïchen  uwe  genaamde  hifiorie  inge- 
voegt  hebt  ,  getuigt  terdont  met  de 
aanvang  der  Japanfche  befchryving : 
hoe  boven  Quanto ,  een  landfehap  hoog 
in  Japan ,  (alhier  heeft  de  Kaifar  zyn 
meedc  inkomden  en  zetel  binnen  Je- 
do  )  zeven  en  twintig  dagen  reizensge- 
fpilt  worden,  eer  men  het  tot  Tfungaar, 
gelegen  in  het  noordclykde  van  Japan, 
aan  -  brengt.  Hoe  komt  nu  Itahen  by 
Japan  te  pas  ?  Noodzaakelyk  ,  Ha¬ 
zart  ,  gy  kent  of  Italien  of  Japan 
niet,  ot  lichtgeen  van  beide.  Wantim-  Gromev»i 
mers  indien  iemant  de  meede  lengte  1“'l,cn- 
van  Italien  neemt ,  gerekent  by  d' Al- 
pifche  bergen  en  dadt  Aofta  af  ,  door 
Romen  en  Capua  tot  Rhegio  en  d'uir- 
hoek  di  Armi ,  kan  hy  meer  vinden  als 
twee  honderd  vyf  en  twintigh  mylen? 
en  hoewel  de  breedte ,  langs  ’t  Alpifche 
gebergte,  honderd  en  veertigh  mylen 
haald  ,  is  ’t  doorgaans  vry  fmalder:  tuf- 
fchen  Ancona  en  de  deur  des  Tybers 
vind  men  de  gemeine  breedte,  welke 
nochtans  niet  meer  als  vier  en  dartigh 
mylen  bevat.  Hoe  kan  hier  Italien  in 
gelyke  grootheit  met  Japan  gedeld  ? 
Behoorde  niet  Hazart  de  Japanfche 
brieven ,  welke  in  zoo  veel  verfcheide 
afdrukfels  en  talen  voor  handen  daan, 
geleezen  te  hebben  ?  Zoude  hy  daar 
niet  vinden,  om  veel  andere  getuige- 
niiïen  over  te  daan,  ’t  geen  zyn  fpits- 
broeder  de  Jefuiet  Luidewyk  Frojus 
in  de  voor -gemelde  brief  vermeldt? 
Namentlyk,  dat  Meaco ,  diep  in  Ja¬ 
pan  gelegen ,  drie  honderd  mylen  van 
Jeffo ,  palende  aan  Japan ,  af  leit. 

Ten  laatden  ,  wat  aangaat  der  Ja- 
panders  herkomd::  het  gemein  gevoe¬ 
len 


aan  de  Kaifa 
len  is  bereeds  voorgelleldt:  te  weten, 
Ttrkomft  boe  zy  ( niet  ongelyk  de  Batavier s , 
r  Japan-  c|0or  inlandtfche  twift ,  uit  Heffen  ,  na 
'iff.  het  cilandt  tufïchen  de  Rhyn  en  JVaal, 
by  Schetiken-fchans  gefplitft ,  afgewe¬ 
ken)  haar  vaderlandt  China  ,  alwaar 
tegen  de  Kaifar  te  kort  quamen  ,  ver¬ 
lieten  ,  en  na  het  onbewoonde  Japan 
overfcheepten.  Doch  de  Jefuit  Alar- 
tinus  Martinim  fpreekt  dit  gevoelen 
in  zyn  Chineefchen  Atlas  tegen.  Hy 
nmige  meindt  dan  dat  de  Jap  anders  niet  al- 
Tmfdde  *een  afzetfels  der  Chineefen ,  maar  ook 
! neefen  van  Tattcrs  zyn:  ter  oorzaak  de  Ja- 
Tatttrs  ganders  zoo  van  d’eene  als  andere 
7enf  landraart  als  noch  iets  over  gehouden 
vuur  op  hebben.  Want  zy  volgen  de  Chineefche 
g,voe-  gods-dienft  ,  gelyk ook ’t gewaad,  hui- 
'  den  ten  dage  gebruikelyk  in ’t  Chinee- 
fche  landdchap  Honan.  Het  was  geen 
wonder  dat  Honan  een  maghtige  volk¬ 
planting  voor  Japan  konde  uitleveren , 
dewyle  binnen  dit  geweft  acht  groote 
en  ruim  honderc  kleine  lieden  leggen. 
Het  jaarlykfche  Chineefche  reken-boek 
vermeldt ,  dat  Honan  alleen  een  en  vyf- 
tig  honderdt  duizend  zesduizend  twee 
honderdt  en  zeventig  mannen  ten  oor¬ 
log  uitlevert.  Maar  hoewel  dejapan- 
ders  voor  7.00  verre  over  een  komen 
met  de  Chineefen  ,  hebbenze  echter 
met  de  Tattaren  infgelyks  groote  ge- 
meinfchap  ;  want  zy  laten  niet  alleen 
haar  hooftlen  na  de  Tattarifche  ma¬ 
nier  fcheeren ,  en  weinig  hair  blyven  ; 
maar  gebruiken  ook  de  letteren  D  en 
R ,  welke  de  Chineefche  fpraak  niet  er¬ 
kend. 

irvotUn  Martinius  vorders  verhaalt,  hoede 
Chineefche  gedenk-fchriften  gewagen 
■  herkorhft  van  een  Kaifar  Xio :  welken  door  een 
r  fapan-  t,eclriCger  \Vys  gemaakt  wa6 ,  dat  Japan 
genees-kruid  voort  braght,  ’tgeendeR 
Kaifar  onftcrfelykheidt  konde  toe-dee- 
len.  Weshalven  hy  derwaardts,  om 
zeker  te  gaan  ,  ettelyke  benden  over 
fcheepte,  die  zedert  nooit  wederkeer¬ 
den  ,  en  voorts  Japan  by  ty  dts  verloop 
bevolkte. 

Ongelooft-,  Belangende  eindelyk  de  vermoogen- 
ke groote  van  gvk  je  zelve  kan  afgemc- 

apan.  ten  uit  de  gezegelde  rekening ,  wegens 
de  inkomllen  der  Japanfche  Vorftén 
en  Koningen  ,  aan  Caron  in  Japan  ter 
handt  gefteldt.  De  inkomllen  wor- 
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den  geteldt  na  de  Japanfche  wyze  by 
Cockien ,  welker  ieder  tien  Karolus  gul¬ 
dens  uit  maakt.  Die  naaft  aan  deKai-  omaer- 
far  de  grootlle  inkomllen  hadt ,  was  ,  {‘Jfj/hn  Tf 
ten  tyde  Carons ,  de  Koning  van  Can-J»p**fih» 
ga,  Getchiu  en  Natta,  genaamt  Can-Kmm g,n' 
gano  T [innangon ,  bewoonende  het  Hot 
Langa  :  jaarlyks  beliep  zyn  ontfang 
weinig  minder  als  honderd  en  twintigh 
tonnen  goudts. 

Surnango  Daynangon  ,  Koning  der 
landtfehappen  Surnga ,  Toto  en  Micau- 
wa,  opdellerkte  Faytfiu:  en  Onwa- 
riuo  ‘Daynangon  ,  Koning  van  de  ge- 
weften  Owary  en  Mino ,  bewoonende 
het  flot  Mangay ,  hebben  ieder ’sjaars 
zeventig  hondert  duizend  guldens  in¬ 
komen.  Sendayno  T hiunangon ,  Ko  n  i  n  g 
van  Maffamne  en  Ochio ,  binnen  d’on- 
winbarc  veiling  Senday ,  heeft  jaarlyks 
te  goedt  ruim  vier  en  zelligh  tonnen 
goudts. 

Satfkmanon  T hiunango ,  Koning  van 
Satfuma ,  OJJinny ,  Fiungo  en  Luchio , 
op  de  burght  Cangafma ,  leit  in  zyn 
lchat-kiften  jaar  voor  jaar  zeltig  hon¬ 
dert  duizend  guldens. 

KinocounyDayanangon ,  Koning  der 
geweften  Kino  en  Iche ,  bewoont  het 
llot  Wake  Jamma,  heeft  vyf  en  vyf- 
tigh  tonnen  goudts  inkomen.  By-na 
gelyke  penningen  genieten  de  Konin¬ 
gen  Catto  Fingonocamy  van  Fingo  ,  op 
de  fterkte  Koumamotte  :  en  Matfen- 
deyro  lemenofco  van  Smkifen,  binnen 
de  veiling  Foucofa  :  en  Alatfendeyro 
lonocamy  van  letchefen  ,  op  het  flot 
Oeede. 

De  Koningen  KattoKibo  van  Of  o , 
bewoonende  de  burgt  Ais :  en  AJfaino 
T oyfimavan  Bingo ,  opdellerkte  Oky, 
hebben  ieder  llyf  veercig  hondert  dui¬ 
zend  guldens. 

De  Koningen  Alatfendeyro  Nangato 
van  Sova ,  bewoonende  de  veiling  Fan- 
gy :  en  AlitonoT hiunango  van  Fitayts , 
op  de  burgt  Mit :  en  Nabijftma  Sinano 
van  Fifen,  woonachtig  binnen  de  üerk- 
te  Logioys :  en  Alatfendeyro  Sintairo 
van  lnabafoky ,  op  ’t  flot  Tackaham , 
genieten  's  jaarlyks  ieder  verre  over  de 
dart'ig  tonnen  goudts. 

By-na  gelyke  inkomllen  hebben  de 
Koningen  Todo  Ifumy  van  Inga  Iche , 
binnen  de  llerkte  Tfou :  en  c fMatfèn* 

H  3  deyro 
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deyro  Lonuey  van  Bifen ,  bewoonende 
deburgt  OJfajamma:  en  InnoCammon 
van  Totomy ,  op  de  fterkte  Sawajam- 
rna:  en  Fojfo  Cattwa  Jetchiu  van  By- 
fès ,  op  het  flor  Cokera:  en  Ojejimgü 
TJaynfio •,  van  het  groote  landtfchap 
Jetfengo,  binnen  de  vefting  Gttnyf au¬ 
wa:  en  Matfendeyro  'Denrïo ,  infge- 
lyks  Koning  in  Jetfengo ,  op  de  fterkte 
Formando. 

initomftm  Vorders  de  Hartogen  Matfendeyro 
ie[  Auwa  van ’t  geweft  Auwa ,  woonach- 
gen.  rig  binnen  deburgt  lnöts :  en  Mat  Jen- 
deyro  Ietchigonocamy  van  Congé  ,  op  de 
fterkte  'Tacuto  :  en  Matfendeyro  T fiufio 
van  Joo ,  binnen  de  vefting  Matsjam- 
ma  ,  genieten  ieder  voor  haar  hooft  drie 
en  vyftigh  tonnen  goudts.  De  Hartog 
ArjamaGrimba  van  Tfckingo ,  bewoo¬ 
nende  de  fterkte  Coitrme ,  heeft  tien 
tonnen  goudts  minder. 

inkomflen  De  Prinfen  Morino  Imafak  van  Ima- 
dtr  j*fan-  facka ,  op’tflot  Tfiamma :  en  Toryln- 
fcn.  ganocamy  van  Sewano ,  binnen  de  ve- 
fting  Jammangatta :  en  Matfendeyro 
Tofa  van  Tofnacory ,  op  de  burgt  Toco- 
famma:  en  Satake  Okiou  van  Wano , 
binnen  ft  flot  Akita :  en  Matfendeyro 
Simofaucamy  van  Simofa ,  woonachtig 
in  de  fterkte  Tattebays ,  hebben  ieder 
jaarlyks  twintigh  tonnen  goudts.  De 
Prinfen  Foriwo  jamaijjiro  van  Infmo, 
op  ft  flot  Mafdayts :  en  Ikoumalkino- 
camy\an  Sanike ,  binnen  de  fterkte  Co- 
quam  ,  genieten  voor  haar  hooft  achtien 
fiondert  duizend  guldens. 

inhmfli»  De  Ridders  Fonda  Kaynokamy  van 
Faryma  ,  in  de  fterkte  Tayno:  en  Sac- 
den.  ‘  '  kay  Counay  in  ’t  groote  landfchap  Wano , 
op  ’t  flot  Fackfo ,  hebben  ieder  vyftien 
tonnen  goudts  inkomen. 

De  Ridders  Tarafauwa  Simado  in 
het  uitgeftrekte  geweft  Fifen ,  bewoo¬ 
nende  de  burgt  Larats  :  en  Kiongock 
Wakafa  van  TVakafa ,  de  fterkte  Ofam- 
ma :  en  Forti  Tango  in  ft  landt  Ietche- 
fen ,  ft  flot  Kawancbifima  :  en  Mïnfio 
Fiongo  in  Bingo ,  de  veftingh  Foiicke 
Jamma :  en  Sackopbarra  Eskibou  van 
Kooske ,  de  burgt  Tattays ,  ontfangen 
ieder  jaarlyks  twaalf  tonnen  goudts. 

De  Ridders  Matfendeyro  Tawayts , 
flot-voogdt  van  de  Kaifarlyke  fterkte 
ff  tan  a  :  en  Oeckendeyro  Irnafacka  van 
■Simotske,  binnen  de  vefting  Oetfnomio: 
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e n  Sannada  Ins  van  Shtano ,  op  de  burgt 
Koske :  enTaytf  banna  Finda  in  ft  land 
Sickingo,  binnen  de  fterkte  lmangonwa , 
genieten  voor  haar  hooft  elk  tien  hon- 
dert  duizend  guldens. 

De  Ridders  Ongafaura  Ouckon  in 
Far  'tma ,  op  ft  flot  Kays :  en  Indatii 
Voutomiï  in  Gyo ,  op  de  fterkte  Itafima  : 
en  Nambou  Sinano  in  't  magtigh  landt¬ 
fchap  Ochio ,  binnen  de  vefting  Mor * 
rïamma  :  en  Niwa  Grofeymon  infge- 
lyks  in  Ochio ,  op  de  burghr  Sirakau- 
wa ,  genieten  ieder  een  tonne  goudts 
minder. 

Abeno  Bitchiou ,  beftierder  van  het 
Kaifarlyke  flot  Ivjatfifky ,  in ’t  magtigh 
geweft  Moufays ,  geniet  acht  hondert 
duizend  guldens. 

De  Ridders  Kiongock  Oenieme  van 
Tanga,  op  de  fterkte Tanabe :  en  Ma- 
kïno  Suruga  in  het  uitgeftrekt  geweft 
lethingo,  bewoonende  de  hcerlykheic 
W angareka  :  en  Nac kangauw a  Nyfien 
in  Bongo,  binnen  de  ftadt  Nangoun: 
en  Matfendeyro  Camba  i n  Sinano  ,  bin¬ 
nen  Mat  [mout  te :  en  Nayto  Samma  in 
Fitayts,  binnen  de  ftadt  Iwaysko ,  trek¬ 
ken  ieder  des  jaars  zeven  hondert  dui¬ 
zend  guldens. 

Jeckenda  Bitchiou ,  flot-vooght  der  uhmftn 
Kaifarlyke  burght  Mats-jarnma ,  in  het  J«p»n 
landtfchap  Bitchiou:  en  Matfara  Fi-  'f  e>~ 
fennocamy ,  Heeri n Fifen,  bewoonen¬ 
de  de  lieerlykheit  Firando ,  alwaar  eer- 
tyds  d’Ooft-Indifche  Maatfchappy  haar 
pakhuis  had ,  eer  na  Nangafaque  moeft 
op-kramen  ,  genieten  elk  zes  tonnen 
goudts  voor  haar  hooft :  en  even  zoo 
veel  trekken  de  Heeren  Seugook  Fiwo 
in  Sinano ,  bewoonende  de  lieerlykheit 
Oienda:  en  Catta  Sewado  in  het  ge¬ 
weft  Gyo,  binnen  Oets  :  en  Tofauwa 
Okiou  in  't  land  Dewano ,  binnen  Shin- 
chiro :  en  Matfendeyro  Fjcatny  in  Fa- 
rima ,  binnen  Bifongorii  :  en  Mats- 
kottrra Boungo  in  Fifen,  binnen  Sima- 
barra :  en  Jeskoweva  T onnomon  in  Bon¬ 
go ,  binnen  Fita:  en  Tfungaer  letchiu 
in  Ochio ,  binnen  Tfungaer :  en  Onga- 
fauwara  Sinano  -in  Farima  ,  binnen 
Sekays. 

Vorders  trekken  vyf  tonnen  goudts 
de  Heeren  IthoChiutry  in  Fonga,  be¬ 
woonende  de  heerlykheidt  Orafy:  en 
Fourta  Fiwo  in  ’t  landt  Iwamy ,  op  het 
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flot  ‘DayJIro :  en  ÏVakifacka  Arbays 
in  Sinano ,  zich  onthoudende  op  de 
heerlykheidt  Ino  :  en  Touky  Nangato 
in  Iohe  Toba:  en  Ar  ma  Seymonoske 
in  Nicko,  op  Accouda :  en  OutaFiwo 
in  Jamatla ,  op  Ouda :  en  (Jftïatfen- 
deyro  Dewado  in  Jetfefen,  op  Ome: 
en  Minfnokuyts  Foky  in  letfengo ,  op 
Ribatta :  en  Inaba  Minbou  in  Boungo , 
op  Oufthiro:  en  Croda  Caynokamy  in 
Chinano ,  op  Camro :  en  Matfendeyro 
Sovodonno  in  Ifumy ,  op  Künowadda : 
en  Tonda  Sammon  in  Tfounocammii , 
binnen  ’t  flot  Amangafack :  en  Stotfia- 
nangü  Kemmots  in  Ichie ,  op  de  fterkte 
Cangou:  en  Fondalchenocamy  in  Mi- 
cauwa,  binnen  de  burght  Ohafakka: 
en  Matfendeyro Iamayjjlro  in  Tamba , 
woonachtigh  op  de  heerlykheit  Cajfa- 
jamma  :  en  Morii  Caynocamy  in  Inga 
Iohe ,  op  Sourofada :  en  Tonda  Nota- 
nocamii  in  Farïma,  op  Fimens :  en 
Ahito  Sionoske  in  Fitayts ,  op  Cbuhon- 


do:  en  Ajjano  Oenime  in  Chione,  op 
Cajfame  :  en  Neyto  Qinocamy  in  Chto- 
ne ,  op  Akandate :  en  Catto  Skibodo  in 
Ochio ,  op  Ayns :  en  Sama  Tlayfienno- 
camii  in  Ochio ,  bewoonendede  fterkte 
Soma:  en  Fonda  lamatta  in  Tayfima , 
binnen  de  heerlykheit  Ifiu :  en  Ouckob 
Cangato  in  Mino ,  binnen  Canno:  en 
Neyto  Boyfen  in  TDewano ,  binnen  Io- 
data. 

De  draght  deezer  Heeren  is  zeer  KUedmg 
prachtigh.  Zy  hebben  korte  rokken  d,"  Jyem' 
aan ,  welker  mouwen  tamelyk  wyd  zyn.  rtn.  “ 
De  rokken  met  zilver  en  goudt  zeer 
konftigh  geftikt.  Onder  de  bovenfte 
dragenze  een  zyde  lyf-rok,  door  een 
gordel  toegebonden.  In  de  gordel  fteekt 
de  fabel.  Haar  broeken  zyn  zooonbe- 
fchoft  ruim,  dat  óp  dezelve  trappen, 
wanneer  voort  gaan:  zy fchieten verre 
over  de  voeten  heen.  Achter  op  de  rug- 
ge ,  boven  de  broeks-iand ,  hangt  ieders 
wapen. 

Vor- 


Inkomjlen 
der  mindere 
Japanfcbe 
Heeren. 


64  Gedenkyvaerdig  Gefandtfchap 

Vordcrs  hebben  de  naarvolgende  TodoToinfma  in  Miuo ,  binnen  Canna- 
Heeren’sjaarlyks  vier  honderc  duizend  jamma:  en  Fonda  Jfiimy  in  Fitayts , 
gulden  inkomd  :  namentlyk,  lnawa  binnen  Minnangauwa:  en  Tongauwa 
Aways  in  Tamba,  zich  onthoudende  Tofa  in  Bitchiou,  binnen  Nikais :  en 


op  de  heerlykheidc  Fonckuytfiamma : 
gelyk  ook  Camy  TDyrïk  in  Iwamy  ,  op 
c Aïongamy:  en  Cattayngiri  Ifmou  in 
Jamatta,  op  Tatfta :  en  ChondaFin- 
danocamy  in  Ietjefen ,  of  Maroka :  en 
Itacoura  Souodonne ,  beftierder  van  des 
Kaifars  wegen  over  de  maghtige  dadt 
rJMiako ,  trekkende ,  nevens  de  voor¬ 
noemde  ,  uit  de  landen  Jamaifro ,  vier 
tonnen  goudts. 

De  zelve  indomden  genieten  ook  de 
Heeren  Matfendeyro  Bongo  in  het  ge¬ 
wed  Iwamy ,  bewoonende  deheerlyk- 
heit  Nackajima :  alsook  Fonda  Nayky 
in  Farima ,  zich  onthoudende  op  Fi- 
mels :  en  MatfendeyroT ango  in  ’t  groo- 
re  gewefl  Ochio ,  op  Sucky :  en  Canna 
Maury  Ifomno  in  Finda ,  op  Otimory: 
en  Ciongok  Cbiury  in  Tango ,  op  Tan- 
nabe. 

Drie  tonnen  goudts  jaarlyks  trekken 
de  volgende  Heeren  :  Outta  Giwe  in 
Mino ,  op  de  heerlykheit  Itfnoday :  en 
Matfendeyro  Oackon  in  Farima ,  op 
Ah  o :  en  c JVLlnfonoja  Ichenocamy  in 
Kooske,  op  Chinotans :  en  Immafacka 
Kaynokamy  in  Bitchio  ,  op  Nar/è :  en 
Matfendeyro  Jammatto  \  nletfefen ,  op 
Catsjamma :  en  luno  Fiwo  in  Coflie , 
op  Anna:  en  Matfendeyro  Tonnomon 
in  Mikauwa,  op  luffinda :  cnAkifuc- 
kis  Nangako  in  Nicko ,  op  Sumyno :  en 
Sauo  Inaba  in  Sinano ,  op  't  Hot  Soua : 
en  Fayffimo  Fongo ,  infgelyks  in  ’t  land- 
fchap  Sinano ,  bewoonende  de  heerlyk¬ 
heit  Tackaboyts :  en  SunganomaOuri- 
be  in  Totowy ,  op  de  fterkte  Sefe  :  en 
Simaes  Oemanoska  i n  Nicko,  gehuis- 
velt  binnen  de  heerlykheit  Sando  Bar- 
ra  :  en  Kinoftay  Ietnon  in  Bongo ,  bin¬ 
nen  Fins  :  en  Sono  Tfuffima ,  heere 
des  eilandts  Tfujjima :  en  Koyndo  Fi- 
mano  in  Tonga  ,  woonachtigh  op  de 
heerlykheit  Okoda :  en  Fonda  Fimofa , 
opper-hoofd  van  de  Kaifarlyke  burght 
NijJiwo ,  in  ’t  gewed  c Aïikauwa  :  en 
Gorik  Serfnokamy  ,  infgelyks  in  c Mi¬ 
kauwa  ,  op  het  ilot  Fammamats :  en 
Chinfw  Suraga  in  Fitayts ,  binnen  de 
heerlykheir  Tfuitoura:  en  SecumaFi- 
fen  in  Sinano ,  binnen  Irajamma :  en 


MatfendeyroTofa  in  Jetfefen ,  binnen 
Konomatta. 

Eindelyk  halen  de  volgende  Heeren  Momfim 
uit  haar  heerlykyen  ,  ieder  voor  zyn 
hoofd,  twee  hondert duizend  gulden h«™, 
namentlyk  Sugyfarra  Foky  in  Fitayts, 
woonende  op  de  heerlykheit  Ouvgou- 
ry  :  en  Kinoftay  Counay  in  Bitchiou , 
op  Kourofy  :  en  Matjendeyro  Koyfero 
in  Farima ,  op  Farima:  en  Inafacka 
'Xfonnokamy ,  bevelhebber  van  de  Kai¬ 
farlyke  burgr  Ofacca :  en  Matfendeyro 
Kenmots  in  Tamba  ,  zich  onthoudende 
binnen  de  heerlykheit  Cammejomme : 
en  Mafteyfacke  \n  Ochio,  binnen Swa- 
moura :  en  Matfendeyro  Chinocamy  in 
Tfomocouny ,  binnen  FaynStory  :  en 
tJMinfuo  t'ayto  in  GMicauwa ,  op  de 
derkte  Foria  :  en  Nyto  Tatewaky  in 
Chiono ,  bewoonende  de  heerlykheidc 
Iwayffowo:  en  Ongafawary  JFakafa 
in  Simofa,  zich  onthoudende  op  zyn 
adelyke  hoeve  Sekyada :  en  Fichicat- 
ta  Cammon  in  Chiono,  op  Mawajfa: 
en  Iwaky  Sirrojy  infgelyks  in  Chiono, 
op  Jedoura  :  en  Rekongo  Fiongo  in 
T)ewano,  op  Jurii:  en  T ackanacca 
Oenieme  in  Bounga  ,  op  Founay  :  en 
C JMourii  Ichenocamii  in  Boungo  ,  op 
Ounaiis :  en  IVakebe  Sackion  in  Toto- 
rny ,  op  Oumifo:  en  IJïfoys  lnfnocamy , 
op  Coftoü. 

De  minder  Heeren  ,  van  welke  eeni- 


Inkomjlen 

ge  uit  d’omleggende  kleine  eilandekens  m,fp  ja. 
haar  fchat-kiden  verryken,  zyn  San-P*nfch' 
goro  Sajftoye ,  en  Fory  GMinnafacka 
houdende  ieders  goede  ’s jaarlyks  twee 
hondert  duizend  guldens,  fthia  Jamma 
Sammon ,  Fojfacauwa  Gemba ,  Fackina 
T)eyfèn ,  Matfendeyro  ‘Dey/èn ,  Gotto- 
wais ,  heere  des  eilandts  Goto ,  bene¬ 
den  Firando ,  Cattayngiry  Fwamy ,  Cuf- 
fma  letfmgo  ,  Coubory  Tomoty  ,  T ac- 
kandy  Mondo  ,  Miake  Jetfmgo  ,  Sac- 
canOuckon ,  Gouda  Iwamy  ,  en  Nafio 
Jeuts,  trekken  voor  haar  hooft  ander¬ 
half  tonne  goudts.  Doch  Odaura  Bi- 
fen  ,Tojamma  Giwo ,  Fira  Oticka  Giue- 
mon  ,  Ofeki  Iemon  ,  FayJJien  Gouwa 
Skibon,  Outano  Tango ,  Fieno  Ouribe, 

(_Auby  Ceynocamy,  Otana  CMoufoys , 

Majii- 


aan  de  Kaifar  •van  Japan. 


Majnda  Jammatta ,  Taytf barna  Sac- 
kon ,  Cackebe  Sayngoro  ,  Mynangauwa 
Cbinamovany ,  JaydJïo  ‘Deveanocamy , 
Coungay  Inaba  ,  OïEiana  Caweyts ,  Ni- 
•was  Kibon ,  Fory  Arbays ,  Fofio  Mi- 
mafacka ,  Sayngo  JVackofacka  ,  T onda 
Inaba  ,  Miangy  Sinjen ,  Sannanda  Ny- 
ki ,  Iton  Tangou,  Ikenday  Jetfe/es  en 
Tottda  Nayki  genieten  ieder  honderd 
duizend  guldens. 

Voor  Kaifarlyke  hof-dienften  trek- 
«fK/jen  ken  de  voof-zitter  in  de  Ry  ks-raad  F)oy- 
"ƒ*»•  Oydonr.o  vyftien  tonnen  gouds:  de 
cancellier  Sackay  Outadonno  Kangay 
Sinadonno  trekt  tien  tonnen  goudts : 
Sackay  Sinadonno  even  zooveel:  Sac¬ 
kay  Sannïckodono  een  tonne  gouds  min¬ 
der  :  ^yliido  Ouckïondono  zes  tonnen 
gouds :  Inote  Cawatfdo  vy f :  Inabe  T an- 
gedonnc  vier:  Sackan  Auwado  en  Sac¬ 
kay  Jamejfirodonno  ieder  drie  honderd 
duizend  guldens :  Nayta  Ingado ,  Sintfia 
Winbondanno ,  Mijfon  Ockiedomo,  Mat-, 


! fendeyro  Jemondonno  ,  Jafnmanguyis 
TayJJimodonno ,  en  Al  at  fendeyro  Jur~ 
domo  genieten  uit  ’s  Kaifars  fchat-kift 
ieder  twee  tonnen  gouds.  Doch  Ale 
Boungodonne  ,  Auwe  Jamma  Oucke- 
rodonne  ,  Ciongock  S'mfendonne  ,  Ita- 
coura  Kyfiendo  ,  Karfie  Jucdonno  en 
t yikïmouta  Tayfmaddonno  hebben  ie¬ 
der  anderhalf  honderd  duizend  guldens. 

Ten  la.itften  Forita  Cangadonna  ,  Alm-  ' 
ra  Sïmaddome ,  Maynda  Gotioskedon- 
no ,  Ahjfono  Jamatta ,  Fory  Itjuocamy , 

Miury  Oemenoskedonno  en  FondoSan- 
jadanno  trekken  voor  haar  hoofd  een 
tonne  gouds. 

’s  Kaifars  tafel  en’t  vrouw-getimmer  onhftm 
ftaat  den  Kaifar  op  veertigh  honderd 
duizend  guldens  jaarlyks.  Aan  de  lyf-  kaifar  don 
wacht  fpifd  hynoch  tien  tonnen  gouds  rvoor  zyn 
meer.  Sulks  hem  de  Lands-heeren ,  het  \ 
hof  en  fchut-benden ,  jaar  voor  jaar  ko-  ' 
ften  acht  en  twintig  duizend  drie  hon¬ 
derd  en  vyfen  veertig  tonnen  gouds. 

I  De 


■■■ 


~dttur!i[che  gebrooken  draad  der  vertelling ,  wegens 
’c  vertrek  van  de  Nederlandfche  gefan- 
en  Anthonius 


H 


De  foldaten,  die  de  Kaifar  in  dienft 
houd ,  zyn  meelt  edel-lieden.  Zy  dra¬ 
gen  kleine  ftorm  -  hoeden  ;  doch  zeer 
grooce  broeken  :  zomryds  gewapent 
met  korte  ,  zomtyds  met  lange  vuur¬ 
roers,  niet  ongelykde  Nederlandfche: 
alleenlyk  llaat  de  haan  over  niet  na  den 
fchutter ,  maar  van  hem  af.  In  plaats 
der  kruid-hoornen  of  Iedere  maten  voor 
hetbus-poeder,  gebruikenze  vierkante 
doozen ,  uitmatten  konftigh  gevloch¬ 
ten.  Aan  haar  gordel  hangen  twee  fa¬ 
bels  een  korte  en  langer. 

Doch  om  weder  aan  te  hechten  d’  af¬ 


ten  Andrteas  Frijiiis  , 
van  Broekhorft  :  deeze  dan  fcheepten 


uit  Nangefaque  af  den  vyf  en  twintig- 
ften  vanflagt-maand ,  op  ’t  jaarzelticn 
honderd  negen  en  vcertigh,  met  drie 
grootc  laft-barken  ,  voerende  aanzie- 
nelyke  gefchenken  voor  de  Japaufche 
Kaifar ,  twintigh  Nederlanders ,  drie 
Bongdifen ,  weg-wyzersop  de  land-reis 
van  Ofacca  na  Jedo,  drie  tolken,  vier 
cn  dartig  Japanders ,  behalvcn  de  ge- 
fantcn  voornoemt. 

Eerlang  geraakten  de  barken  vootby 
Foucunda  ,  Zotta  en  Nanat j amma : 
zetten  tulTchen  Firando ,  Omodakey  en 
Oyfinocubi,  Heden  op  Bungo ,  noorde- 
lyk  aan  :  liepen  voorts  boven  d’ eilan¬ 
den  Auwo ,  Fmijfima  en  Ginkaï ,  lie- 
Nangayo  ter  flinker-hand  aan  de 


kult  van  Bungo  leggen.  Thans  kreegen 

•  het  eiland  Aymiffma  aan  boord  :  zagen 
stadJJF*-  de  Had  AJJia  twaalf  mylen  noord-ooft 

va n  Aymijf.ma.  Deeze  Had  leit  op  een 
witte  zand-ftrand;  vertoont  haar  verre 
in  zee  ,  alzoomet  hooge  bergen  na  de 

•  wolken  ryft.  Zedert  onrdektenze  het 
vermaarde  gehucht  J dmimngano-mï- 
facci ,  en  de  ftad  Kokero ,  gelegen  in  een 
inwykderzee.  Kokero  doed  zichhcer- 
lyk  op  met  twee  voortreffelyke  burg- 
ten ,  boven  en  beneden  de  ftad. 

Alhier  floegenze  ooftelyk  aan  de 
ftraat  in,  die  ten  noorden  Japan,  en 
ten  zuiden  Cbiekock  en  7e«y<j  befpoclt. 
stad  sim-  Op  Japan  leit  ter  flinker  zyde  de  ftad 
Smonijicci,  binnen  welke  een  kleine 
fterkre  gebouwtis;  doch  tegen  over  de 
zelve  een  andere  groote  veiling,  welke 
dapper  af  toont  van  een  "hooge  bergh. 


Gedenkwaardig  Gejdndtfchap 

Dichte  by  leit  de  haven  Ifacka,  alwaar 
twee  dorpen  Haan,  ieder  teld  fchaars 
veertig  huizen. 

Binnen  de  genoemde  ftraat  ontmoe-  zdmim. 
tenze  zeer  veel  eilanden ,  welker  aller 
benamingen  niet  bekent  Haan.  Voor 
aan  leit  Mcttogamma ,  en  volgen  Moe- 
ko  Mïanofimi  cnCamro:  tulTchen  dee¬ 
ze  twee  eilanden  leit  de  ftad  Cammeno-  stadcam 
facci  op  Japan.  In  een  lange  ftreek  mfaFuu 
ooft  en  welt  ontmoerenze  voorts  langs 
de  Japanfche  kuil  d’ eilanden  Jowe , 

Szuwa,  Garot  o,  Camitïqgari  en  Joco- 
flmï ,  met  dorpen  bezet. 

Tegen  Garoto  over  verheft  zich  uit 
midden  der  ftraat,  tulTchen  Japan  en 
Tonfa,  zeer  hoog  gebergte,  vol  boomen 
op  haar  toppen.  Vlak  ooftelyk  wen- 
denze  de  ftevens  ,  en  lieten  aan  de  flin¬ 
ker  zyde  op  Japan  leggen  de  vlekken 
T dntonomi ,  Mewarrï,  Bignatnm  en 
Binga:  aan  de  rechter- handt  het  be¬ 
woonde  eiland  Syrais  :  en  vervorder¬ 
den  voorts  haar  reis  tulTchen  Simeia  en 
Samnïk ,  Oujfmato  en  Wota  ,  Jefima 
en  Muro.  Alhier  gaat  een  harde  vloed 
in :  zulks  de  roeijers  werk  genoeg  vin¬ 
den  om  op  te  halen. 

Muro ,  gelegen  op  Japan ,  heeft  een  suA  Mm 
zeer  fchoone  haven.  Vyf  mylen  boven 
Muro  ontdekt  zich  Fïrmenfi.  Dit  is  smizit 
een  heerlyke  ftad  ,  voorzien  van  een 
fterk  Hot.  De  zee  loopt  alhier  dik  wils 
zeer  hol.  Zy  lieten  Firmenfi  ter  flinker- 
hand  leggen,  alsook  Abas ,  Takefima 
en  Swoja ,  en  geraakten  voor  Fiongo. 

By  ftil  weder  worden  de  barken  met 
een  lyn  langs  ftrand  opgetrokken. 

Van  hier  afgefteken,  zeilden  langs 
de  kuft  van  Ammanafacci ,  en  bragten 
het  den  dartiende  des  winter-maands  , 
na  negentien  dagen  reizens,  tot  Ofacca  seNedi 
aan.  De  ftroom  dan  in-geboegfeert  lie- 
pen  by  de  voor-ftad  van  Ofacca  ,  ge-  men  tot 
naamt  Aitfpma ,  ten  anker.  Herwaarts  °FCC‘'-. 
quamen  terftont  drie  fpeel-jachten  ,  om 
de  gefanten,  nevens  haarjaakkaadje , 
over  te  nemen. 

De  Japanders  bouwen  een  fpeel-  zaifen» 
vaartuig  genaamt  Fayfena,  welk  door-  ee,'7‘,PM 
gaans  veertig  riemen  te  boordt  heeft : 
de  lieven  isalseenoliphantskop  :  ach¬ 
ter  eenbequame  fpiegel ,  kajuit  en  roer 
na  de  Porrugiefche  wyze.  Voort  met  in- 
houten  te  zamen  geklonken,  Zommige 

fayfen 
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aan  de  Kaifar  man  Japan. 


fayfen  aas  hebben  dartig,  en  meer  wrik- 
kers,  die  zulk  een  vaert  maken,  dat  te 
verwonderen  is.  Want  door  den  bank 
konnen  de  togt  van  Ofacca  tot  Nange- 
Jaque  afleggen  binnemtwaalf  dagen, 
daar  deeze  twee  plaatzen  twee  honderd 
en  twintig  mylen  van  elkander  leggen. 
luidelyke  Want  van  Range faque  tot  Fouconda , 
'gvmdi  maakt  twee  mylen :  van  Fouconda  tot 
dtgmt-  Zetta ,  acht :  van  Zetta  tot  Ranatz- 
‘i  mngljamma  '  ^r‘e :  van  Ranatzjamma  tot 
«t  en  Omodakey ,  twee  van  Omodakey  tot 
uc“'  Oyfinocubl ,  vyf :  van  Oyjtnocubi  tot  Fi- 
rando ,  acht :  van  Firando  tot  Auvuo  , 
zes :  van  Auwo  tot  Jobeco ,  zeven  :  van 
Jobeco  tot  Fitnïjfma ,  zeven :  van  Fi- 
mifftma  tot  Ginkai ,  zeven :  van  Ginkai 
tot  AymiJJima  ,  zeven  van  Aymiffma 
tot  Jammangano-mifacci,  veertien :  van 
Jammangano-mi fdcci  tot  Simonificci , 
zeven:  van  Simonificci  tot  Mettogam- 
ma ,  zeven :  van  Mettogamma  tot  Moe- 
ko,  elf:  van  Moeko  tot  Mianojimi ,  acht : 


van  Mianojimi  tot  Cammenofaccï ,  tien : 
van  Cammenofacci  tot  Camro ,  zeven ; 
van  Camro  tot  Jowe ,  drie :  van  Jowé 
tot  Szuwa,  twee:  va nSzuwa  tot  Ga¬ 
rot  o,  drie :  van  Caroto  rot  Cammagari , 
vyf :  van  Cammagari  tot  Tantonomi , 
tien :  van  T antonomi  tot  JouriJfiroyyi : 
van  Jourïffiro  tot  Bignatum ,  vyf :  van 
Bignatum  tot  Syraü,  drie :  van  Syrais 
tot  Fibi ,  tien :  van  Fibi  tot  Oujfimato , 
zeven :  van  Ouffmato  tot  iFota ,  vier : 
van  Wota  tot  Mar  o,  zes :  van  Muro  tot 
Akas ,  dartien :  van  Akas  tot  Fiungo , 
vyf :  van  Fiungo  tot  de  ftroom  van 
Ofacca ,  dartien. 

Dé  gelanten  Frifius  en  Broekhorfl ,  irifim  en 
nevens  haar  gevolg  en  pakaadje,  wier- 
den  binnen  Ofacca  ingeroeit.  Op  het  Jacca  ing&- 
eerde  gerucht  van  haar  aankomft  lie- 
pen  mannen  en  vrouwen  deeze  vreem¬ 
delingen  te  gemoet.  Bezonder  drom- 
denze  by  een  op  de  bruggen  ,  om 
van  boven  af  zich  te  verzadigen  met 
I  %  aan- 
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aanfchouwen  der  Nederlanders.  Ver- 
fcheide  bruggen  Honden  rcr  naauwer 
nood  uit  de  boven-ftaande  zwaarte : 
meenigmaal  kraaktenze  zoo  fchrikke- 
lyk,  dat  beide  die  boven  Honden  en  on¬ 
der  voeren  groot  gevaar  liepen. 

’t  Was  den  ingezetene  byna  vergee- 
ten  ,  menfchen ,  dewelke  van  onder  een 
andere  hemel  quamen ,  langs  een  vaar¬ 
water  meer  als  drie  duizendt  mylen 
lang,  te  befchouwen :  bezonder  in  een 
flatelyk  gefandtfchap  aan  den  Japan- 
fchen  Kaifar.  Zoo  groouc  nieuwsgie- 
righcit  hadden  de  burgers  tot  Ofacca  , 
om  de  gefanten  voornoemt  te  zien  ,  dat 
zeil  met  levens  gevaar  Op  de  houte  brug¬ 
gen  zamen  vloeiden. 

Jacob sptks  Op  ’t  jaar  zeftien  honderd  en  elf  wa- 
s’ege’fi.im,  ren  de  gefanten  Jacob  Speks  en  'Teter 
■menneer  tot  Segerfzoon  ,  door  Ofacca  gereiH  met 
ojstccxym-  fcilen^aecjjen  aaf,  ,jcn  Kaifar  GoyJJio 

Samma ,  toenmaal  hof  houdende  bin¬ 
nen  de  Had  Soringou,  ten  einde  eenige 
vryheden  mogten  erlangen  voor  haar 
koophandel.  Deeze  Haken  den  zeflieri- 
de  van  zoomer-maand  op  ’t  jaar  zèflien 
honderd  en  elf  van  Firando  af  meteen 
bark.  V oor  de  eerfle  reize  zettenze  on¬ 
der  ’t  eiland  AymiJJima  :  zeilden  vor- 
ders  voorby  de  Had  AJJia  ;  en  roeiden 
zedert  langs  Kokero:  regenden  avond 
lietenze  de  dregge  vallen  in  het  ge¬ 
zicht  van  het  Hedeken  Xmontchequi. 
Doch  alzoo  de  wind  met  ongefladige 
buijen  verhief,  roeiden  te  rugge  na  de 
haven  Ifacky.  De  wind  ondertulTchen 
ging  leggen ,  wanneer  ten  tweedemaal 
de  Hevens  wenden  op  Xmontchequi , 
alwaar  ’tgety  flopte.  Tegen  den  avond 
bragtenze  het  aan  voor  Myanos.  Ze¬ 
dert  lieten  Cadmenexequi  ter  flinker 
zyde  leggen  ;  ’s  nachts  quamenze  by 
Szuwa.  Kort  onder  dit  eiland  moefl 
de  dregge  in  de  grond.  Van  Szuwa 
vorderden  met  voor-vloed,  doch  tegen 
wind,  in  drie  dagen  zeflig  mylen,  niet 
zonder  bloedige  arbeidt  der  roeijers: 
welke,  ten  einde  adem  geraakt,  behulp 
zochten.  Tot  V efmadoóm  huurt  Speks 
vier  Japanders ,  die  aan  de  twintig  rie¬ 
men  by  beurten  hielpen,  ’t  Waeide  noch 
gefladigh  uit  den  ooflen  ,  en  veeltyds 
een  harde  ftooker.  Niet  zonder  groote 
moeite  bezeildenze  de  haven  Muro. 
De  zee  fchoot  zoo  hol ,  dat  twee  barken 
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baar  reine 
'van  Firan¬ 
do  der¬ 
waarts. 


by  Muro  in  de  grond  raakten,  ’t  Weer 
bedaarde :  men  leit  het  wederom  op  de 
riemen  af  tegen  de  zwaare  deiningen. 

’t  Gety  quam  zoo  hard  in ,  dat  by  Fir- 
menfi aan  ’t  anker  bleven  ryen.  Thans 
roeiden  voorby  TnckcJJima  na  Fmngo : 
en  van  hier  na  Ofacca.  Een  groot  deel 
des  wegs  wierd  de  barke  langs  flrand 
met  de  lyn  voort-getrokken.  Deeze  ar¬ 
beid  quam  dapper  op ’tboocs-volk  aan. 
Denzeflendesoogfl-maand  liep  Speks 
op  de  Hroom  van  Ofacca.  In  de  voor- 
ftad  Auffima  geankert ,  huurde  klein 
vaartuigh ,  om  na  Fujfiny  te  vertrek¬ 
ken:  dewyl  de  rivier  voor  diep  gaan¬ 
de  fcheepen  onbruikbaar  is.  ’s  Namid¬ 
dags  voer  hy  door  Ofacca:  en  liep  by 
nacht  de  vloed  op  ,  die  ter  verfcheide 
plaatzen  dier  voegen  droog  was  ,  dat 
buiten  boord  moeflen,  om  af  te  zetten. 

Binnen  Ofacca  onthield  zich  toen¬ 
maals  Fidery  Samma,  oudachtien  ja-  rUery 
ren,  wien  de  Kaifarlyke  kroon  gewei-  Samfft 
diger  hand  ontfutfelt  was.  Hy  hadde 
echter  zeer  groote  inkomflen  ,  degunflM- 
van  adel  en  ’t  gemoine  volk:  en  geen 
ongeziene  hoop  tot  het  Ryk. 

Zedert  zyn  ook ,  behalven  andere  ,  Reine  <v, 
na  den  Japanfchen  Kaifar  vertrokken 
FraucoisCaron,  en  He  strik  Hagenaar,  Bemiku 
Op  ’t  jaar  zeflien  honderd  vier  en  dar- 
tig  den  veertienden  van  winter-maand  ofacca.’1 
ging  de  togt  aan.  Uit  Firando  in  zee 
geflooken  over-nachten  in  de  inwyk 
Tafcha.  Des  anderen  daags  moeflen 
het  om  den  regen  voor  ’t  vlek  Jobokki 
tegen  den  avond  op  leggen.  De  reis  vor¬ 
derende  liepen  voorby  de  Had  Fagatta, 
en  het  eiland  Anefma:  en  eindelyk  in 
Chimono  Sicky  ten  anker ,  alwaar  door 
de  waerd  der  Oofl-Indifche  Maatfchap- 
py  met  eenige  ververfching  begiftight 
wierden. 

De  windt  blies  hard  uit  den  noord- 
weflen,  wanneer  Cara#  weder  zeil  ging. 

Diep  in  den  avond  quam  hy  in  d’ engte 
Camono  Sicky ,  weder-zyds  met  huizen 
bezet.  Hier  moeflen  de  vry-gelei-brie- 
ven  vertoond.  Caron  voort-gezet  ge¬ 
raakte  in  zoo  holle  zee ,  na  een  geruime 
tydt  vaarens  tuiïchen  gebrooke  eilan¬ 
den  ,  dat  by  een  vüTchers  gehucht  moefl 
aan  leggen,  ’t  On  weder  bedaarde :  en  by 
zulke  kalmte  roeid  na  Commangafe 
en  van  daar  na  JVfeewri:  een  aanziene- 
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Iyke  ftad  met  veel  fpitzen.  Op  d'ui- 
terfte  hoek  aan  de  zee-kant  flaac  een 
gantfch  koftelyke  tempel,  welker  top 
in  zee  tot  een  baak  diend. 

Toen  liet  hy  de  ftad  Bignatum  ter 
flinker- hand  :  liep  ooft- noordt- ooft 
voorby  de  ftadt  OuJJïmato :  en  quam 
tegen  den  avond  voor  Muro.  Alhier 
onthielden  zich  de  Bonjoyen  van  Nan- 
gefaqne ,  ontbiedende  den  tolk  der;  Ne- 
derlandfche  gefanten :  ten  einde  bericht 
kreegen  ,  wie  opwaarts  na  den  Kaifar 
verredden.  Van  de  reede  alhier  ftak 
Garon  wederom  af,  metmeer  als  hon¬ 
derd  Japanfche  zeilen.  En  zy  waren 
nu  zamentlyk  gevordert  voor  de  ftadt 
Akas :  wanneer  een  harde  windt  uit 
noord-noord-ooften  en  een  zeer  holle 
zee  fchoot. 

,  Akas  vorders  is  een  deftige  plaats  : 
ter  zyde  leit  een  fterk  flot  met  fteene 
nuturen  uit  het  water.  Zedert  liep  Ca- 
ron  voorby  Fiungo :  en  ontdekte  twee 
uuren  na  middag  de  fteden  Ofacca  en 
Saccaï.  Weinigh  voor  zonnen  onder¬ 
gang  geraakt  hy  over  de  droogte  in  het 
gat  van  Ofacca :  en  des  avonds  ten  hui¬ 
ze  Grobbidons ,  waerd  des  Ooft-Indi- 
fche  Maatfchappy  aldaar. 

Deeze  dan  zyn  voor  Frijtus  en 
Broekhorji  door  Ofacca  gereift.  ’s  Na- 
■  middags  wierdenze  geleid  in  een  aan- 
zienelyk  vcrblyf,  alwaar  de  groote  be¬ 
velhebber  en  ftee- voogden  van  Nange- 
faque ,  wanneer  op  en  af  reizen  na  de 
Japanfche  Kaifar ,  gewent  zyn  zich  te 
onthouden.  De  plaats  zelf  was  geweeft 
een  Japanfche  paaps  wooning;  doch  nu 
in  een  herbergh  voor  de  gefanten  ver¬ 
timmert. 

•  Vorders  wat  O  s  a  c  c  a  belangt ,  is 
een  Kaifarlyke  ftadt  in  het  landtfehap 
Quioo.  Schuin  tegen  de  mondt  der 
ftroom  (leekt  een  vreeffelyke  klip  zeer 
hoog  uit  zee.  De  rivier  fchiet  noorde- 
lyk  op  mee  verfcheide  bochten  midden 
door  Ofacca:  voorts  door 'Miaco ;  en 
looft  zich  in  eenwoeft  meir  boven  die 
ftad.  Is  op  veel  plaatzen  tuflehen  Mia- 
co  en  Ofacca  vol  zanden  en  ondiep¬ 
ten. 

Op  de  uiterfte  hoek  der  ftroom  leit 
’s  Kaifars  tol-huis ,  alwaar  de  fcheepen 
aan  leggen,  die  af  en  op  komen,  om  de 
geftelde  fchatting  voor  haar  waaren  te 
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betalen.  Het  tol-huis  zelf  is  een  kofte- 
lyk  gebouw ,  met  verfcheide  daken  ver¬ 
re  in  zee  zichtbaar. 

Ter  wederzyds  ryzen  hooge  bergen ,  nersen  by 
achter  welke  de  ooft- en  weft-einde  van 
Ofacca  duiken  :  behalven  daarze  ver¬ 
hevene  torens  boven  de  bergen  uit  (te¬ 
ken.  Recht  tegen  het  tolhuis  over  leit 
een  water-flot ,  mee  fterk  muur  werk  ’ttvater- 
uit  de  zee  en  ftroom  op-gehaalt.  Dit-fe™° 
heeft  rondom  fchiet-garen  en  zwaar  J  ' ^ 
metaal  gefchut ,  met  het  welk  de  ha¬ 
ven  beveiligt  en  dwingt.  De  Kaifar  Xo- 
gunfama  had  deeze  fterkte  begonnen ; 
doch  zyn  zoon  Toxogwifama,  hem  ge- 
volgt  in  ’t  Kaifarryk  op  ’t  jaar  zeftien 
honderd  negenentwintig,  voltrok  het 
binnen  drie  jaren. 

Achter  dit  flot  (laan  tien  pakhuizen  Brani-vry» 
tegen  de  zee-kant,  met  een  voor-ftraat 
en  uitftekende  fteene  hoofd  voorzien. 

De  pakhuizen  zyn  uitnemende  groot , 
en  brand-vry  getimmert  :  zulks  alle 
goederen  aldaar  onbefchadigt  tegen  de 
vlammegebergt  worden. 

Ter  zyde  heeft  de  Kaifar  zeer  prach-  x»i f»riyu 
tige  fpykers  tegen  de  zee  aan  ,  h\n-^yker‘- 
ncn  welke  hyop  leit  de  fchattingen  die 
d’eilanden  Cbickock,  Saykock  en'Tonfa 
jaarlyks  betalen. 

Nevens  deeze  uitmuntende  gebou¬ 
wen  vertoond  zich  de  water-poort,door  w»ur- 
wclke  de  gezeide  tollen  ingebragt  wor-  fom‘ 
den.  De  poort  blyft  geduurig  bezet  van 
vyf  honderd  foldaten  :  men  treed  uit 
dezelve  langs  breede  trappen  in  zee. 

Weinigh  vorder  leidt  de  Kaifarlyke 
timmer- werf :  heeft  een  groot  begrip :  Timmer-, 
veel  hout-ftapels:  en  geduurig  jonken,  mrf- 
barken  en  alderlei  Japans  vaartuig  op 
ftapel.  De  fcheepen  zyn  meeft  van  on- 
gewoone  breedte.  Het  overige  gedeelte 
der  ftad  fchiet  achter  de  bergen ;  doch 
blyft  door  tuflehen -loopende  water 
van  het  gebergte  afgefneden.  Binne- 
waarts  de  rivier  op  ,  niet  verre  van  de 
zee,  (laat  het  huis  der  ftee-voogd  van  ‘tmiidtr 
Ofacca:  is  een  koftelyk  getimmer, 
gelak-werkte  vertrekken :  en  ryft  met 
vier  folderingen  toorens-gewys  hemel- 
waart. 

Tuflehen  dit  gebouw  en  het  water- 
flot  fpiegelt  zich  met  verheevene  da¬ 
ken  de  tempel  der  duivelen  inde  vloet.  Tempeider 
Binnen  bidden  de  Jap  anders  een  yflc-  ‘l,i,v‘Un 
1  3  lyk 


1\ 


’t  Beeld  der  lyk  beeld  aan :  welk  een  koftelyke  gou- 1 
uZ'flhrik-  c*e  kroon  ,  vol  edele  gedeenten ,  op  den 
keiyk:  kop  heeft.  De  kop  zelf  gelykt  na  eenj 

wildt  fvvyns  -  hoofdt  ,  met  uitdekende) 
flag-tanden.  Ovet  de  bord  hangt  een 
fluijer  van  malkander  afgeflagen.  Vier 
armen  en  handen  maken  het  beeld  te 
affchouwelyker.  De  eene  flinker- hand 
fteekt  opwaarts ,  en  vertoont  een  ring 
om  het  uiterde  van  de  langde  vinger: 
d’ andere  hangt  neder ,  en  houdt  een 
bloem  ,  niet  ongelyk  een  opene  lelie. 
De  hovende  rechter-hand  bevat  een 
kleine  draaks-kop  ,  die  vuur  fpouwt: 
de  benedendeeen  goude  ryks-daf:  met 
de  voeten  daat  hy  op  de  bord  en  dik 
des  beens  van  een  andere  leggende  dui¬ 
vel.  Deeze  heeft  een  fchrikkelyk  ruig 
hoofd  ,  vervaerlyk  door  lange  ofTe- 
hoornen.  Om  den  hals  leit  een  fwach- 
tel  ,  om  den  middel  gegefpt  met  een 
gordel  vol  groote  knoopen.  Een  lan¬ 
ge  ftaert  hangt  tufïchen  de  beenen  on¬ 


der  uit.  Breede  koufie-banden  deeken 
ter  zyden  beneden  de  knien  wyd  uit. 

De  rechter  arm  leit  vlak  uitgedrekt ; 
den  flinker  is  geboogen  in  dezyde.  Dee¬ 
ze  duivelen  draagen  den  naam  poosje  hoe  ge. 
Tïedebayk ;  maar  God  Joosje  Goejar. 

Be  Japanders  eeren  de  duivelen  met 
allerlei  offerhande  en  gods-diend,  ten 
einde  door  haar  niet  befchadigt  mog- 
ten  worden. 

’t  Zelve  gevoelen  hebben  de  IVeJier-  Afteeldk 
Indianen.  Haar  duivel  Vit zt liputz.lt  *** ^ 
doenze  ten  voorfchreeven  einde  groo-  hpuizit.- 
ter  eer  aan,  dan  den  Goden.  Deeze  Vit- 
ziliputzli  zit  op  een  blaauwe  voet¬ 
bank,  welke  daat  op  een  verhevene  ros¬ 
baar  ,  wiens  vier  uit-hoeken  zoo  veel 
dokken  met  dangen  hoofden  aan  de 
punten  voorwaarts  deeken.  Het  voor- 
hoofdt  des  afgods  is  blaauw  geverft: 
over  de  neus  loopt  een  blaauwe  dreep 
na  beide  d’ooren.  Zynkop,  na  de  ge¬ 
daante  van  een  vogels  bek,  pronkt  met 

een 
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am  de  Kaifar  van  Japan. 


een  cierlyke  pluimaadje :  liet  einde  des 
beks  isuitgebruineerrgoud.  In  de  flin¬ 
ker  handt  houdt  hy  een  witte  rondas  en 
vyf  witte  vedér-bofTchen  ,  kruis-gewys 
over  malkander  gevlochten  ,  waar  uit 
een  zegen-takje  fteekt.  1  er  zyde  han¬ 
gen  vyf  pylen ,  aan  Vitziliputzli ,  vol¬ 
gens  het  gevoelen  der  Mexicanen ,  uit 
den  hemel  gezonden.  De  rechter  handt  in  wiens  landt  veel  zilver-mynen  val- 
fleuntopeenleun-flok,  flangs  gewys,  len. 


7 1 

als  koninglyk  gebouw ,  ongemein  hoog 
opgetimmert,  in  de  groote  ftraat,  die 
na  de  ftadt  Saccai  loopt. 

Een  ftuk  weegs  ter  rechter  zyde  af 
verheft  haar  een  deftige  kerk,  binnen 
welke  een  beeldt  ftaat  hoogh  vyftigh 
voeten :  het  hooft  is  uit  enkel  zilver , 
gefchonken  by  den  Koning  van  Bom, 


en  met  blaauwe  golven  geftreept.  In 
zyn  borft  (taan  twee  yfclyke  oogen : 
de  buik  gaapt  als  een  wyd  opgefperde 
mondt :  tuflchen  d’oogen  en  dufdani- 
ge  mondt  vertoont  zich  een  niet  min 
vervaerlyken  neus.  Vorders  hingen 
gordynen  voor  deezen  afgodt :  en  om 
hem  peerle-fnocren ,  diamante  en  gou- 
de  ketens  ,  als  ook  veel',  ervige  plui- 
maadjen. 

duivel  Niet  min  is  haar  vervacrlyk  de  duivel 
atUfu-  Tezcathpuca  ,  gemaakt  uit  zwart-git 
blinkende  fteen ,  met  koftelyk  gewaad 
omhangen.  In  de  mondt  fteekt  een 
zilvere  fchacht  ter  langte  van  een  vin¬ 
ger.  Dceze  fchacht  pronkt  zomtydts 
met  een  groene,  zomtydts  met  een 
blaauwe  pluim,  na  verfcheidenheit der 
hoogh-tyden.  Het  onderlte  hair  blyft 
geftrikt  door  een  gebruineerde  goude 
gefp.  Zyn  goude  oor  vertoont  een  ge- 
ïchilderde  rook.  Tuflchen  beide  d’oo 
ren  hangen  voor  en  achter  zeer  veel 
edele  gefteenten  :  om  den  hals  een 
kleinoodje  ,  beflaande  het  meefte  deel 
der  borft :  om  d’armcn  goude  arm-rin- 
gen  :  aan  de  navel  een  koftele  groene 
Heen.  De  flinker  handt  houd  een  waei- 
jer ,  welker  binnenlte  uit  een  goude 
plaat  van  boven-gemeine  glans  aan  alle 
kanten  veelvervige  pluimen  uit  geeft: 
zulks  het  binnenlte  fpiegels  gewyze  is , 
by  de  Mexicanen  genaamt  ltlacheaïa : 
waar  in  Tezcatlipuca  aller  menfehen 
misdryf  befchouwt :  teneinde  ieder  zyn 
verdiende  ftrafFe  toevoeght.  Waarom 
dan  ook  de  rechter  handt  met  vier  pylen 
gewapent  is  ,  om  af  te  beelden  :  hoe 
‘Tezcatlipuca  bereid  ftaat,  te  wreeken 
alle  ongerechtigheir. 

Doch ,  om  weder  te  keeren  tot  de  be- 
ht  fchryvingder  Kaifarlykc  ftadt  Ofdcca: 
tcüt  '  Achter  der  duivelen  JoosjeTiedebayks 
tcca  h  tempel ,  by  de  rivier  langs  ftadtwaart  in, 
mv.yk  vertoont  zich  ’t  Wacht  huis ,  een  meer 


Kaifarlykc 

lujl-toortn. 
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Aan  de  flinker  handt ,  beneden  in  de 
ftadt,  kykt  de  Kaifarlyke  luft  tooren , 
van  achter  de  voor  leggende  bergen, 
met  een  by-na  on meetelyke  top  boven 
uit :  en  nevens  dceze  de  tooren  der  TcmniUs 
heerlyke  vefting ,  gelegen  een  half  uur-^'"'1' 
zuidelyk  buiten  Ofacca. 

By-  na  ter  midder  ftadt  verheft  zich 
demagtige  tempel  des  afgodts  Canon, 
gebiedende  ,  volgens  het  Japanfche  ge¬ 
voelen  ,  de  viflehen  en  wateren.  Eeni- 
ge,  treeden  van  den  tempel  af  ftaat 
een  deur-waarders  huisje,  welker  dak 
weder-zydts  verre  over  de  muuren 
fteekt.  Hierlangs  leid  een  wegh  na  de  stfchry- 
buiten-muur,  wiens  gedeelte  ten  puin-  Znumyd 
hoop  neder  geftort  lagh.  In  de  buiten-  c«. 
muur  ftaat  een  aanzienelyke  poort, 
met  dubbeldt  verwulfzcl  boven  mal¬ 
kander.  Door  de  poort  gaat  men  tot 
een  opene  plaats,  vol  luft -betomen; 
doch  van  den  tempel  afgefchciden  door 
een  tweede  muur ,  geftreeken  met  wit¬ 
te  fteeii-kalk,  en  in  vierkante  vakken 
konftig  verdeelt:  de  vakken  met  lang- 
werpigh  vierkante  perken  onderfchei- 
den. 

Binnen  de  binnen -muur  is  voor  de  wmderiyk 
kerk  een  zeskantigh  rondt  portaal,  op- 
ryzcnde  met  een  gefpitft  dak.  Alhier  nons  tem - 
komen  de  Japanders  ,  die  of  uit  weer-  ftl‘ 
zin  des  levens,  het  zy  om  armoede, 
het  zy  om  ongeneezelyke  qualen , 
of  meeften  tydt  uic  gewaande  godrs- 
dienft  voorneemen  haarzelven  te  ver¬ 
drinken.  Deeze  fpreeken  twee 
re  vooren  in  dit  portaal  met 
als  wanneer  tot  de  ftroom  af-treeden  , 
en  zich  hol  over  bol  in  ’t  water  wer¬ 
pen  ,  zwelgende  terftondr  zoo  veel 
vocht  in ,  dat  haar  zelf  eerlang  aan  kant 
helpen. 

Diergelykeigen-moorden ,  tereeren  giiyknokde 
der  goddinne  Hertha ,  hielden  eertydts  "Jherf.Tei 
de  oude  Duytfcbers  voor  een  byzon-  roww» 

dere 


£en  Japanders 
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,  de goddime  dere heiligheit.  Tacïtns  verhaalt,  hoe 
Htr,h‘ '■  op  een  eilandc  des  Oceaans  een  bof- 

fchaadje  lagh  ,  en  aldaar  een  geheiligt 
wagentje  met  een  (jleedt  bedekt ,  ’t  welk 
flechts  een  eenige  priefter  moght  aan¬ 
raken.  Deeze  verdondt,  wanneer  de 
goddinne  by  haar  gewyde  vertrek  te¬ 
gen  vvoordigh  ftondt :  en  colghde  niet 
zonder  de  hoogde  eerbiedigheidt,  ter- 
wyl  van  buffêlinnen  voort  getrokken 
wierdt.  Waar  zy  verwaerdighde  be¬ 
zoek  te  doen ,  daar  werden  de  dagen 
blydelyk  door  gebraght ,  en  de  plaatzen 
gewyd.  Nergens  oorlog  :  overal  vree- 
de :  ter  tydt  de  zelve  prieder  de  god¬ 
dinne  ,  verzadight  door  ommegang  met 
de  menfehen ,  weder  na  haar  kerk  voer¬ 
de.  Thans  wierdt  het  wagentje ,  kleedt 
en  goddinne  in  een  verborgen  meiraf- 
gefpoelt.  Knechten  vervorderen  deeze 
diend ;  doch  na  de  verrichting  in  ’t  zel¬ 
ve  meir  gedrenkt.  Hier  uit  een  hei- 
melykefchrik  en  heiligh  gewaande  on- 
wetendheit ,  wat  het  zy  ’t  geen  alleen 


mogen  weten ,  die  terdondt  zullen  der¬ 
ven. 


Thilips  Cluverïiis  bewyd  in  zyn  mar  ut 
Oudt  cDuitJlandt ,  dat  dit  voornoemde  de 
i  cilandt  by  Tacïtm  ,  geen  ander  da  na,,"' 
j  Rugen  is:  alwaar  noch  huiden  ten  dn- mtefi  e‘- 
ge,  by  d’uit-hoek  Stubbenkamer ,  een‘i'ent“' 
zeer  dicht  bofch  de Stubbenitz  leit,  en 
binnen  het  zelve  een  onmeetelyk  diep 
meir,  vol  zwart  water:  welk,  hoewel 
zeer  vis-ryk ,  nochtans  nooit  van  fchui- 
ten  bevaren  ,  noch  met  netten  bevifcht 
wordt ,  uit  een  vereeuwd  gevoelen , 

’t  welk  d’inwoonders  hebben  wegens 
de  affchouwelykheidt  van  dit  meir. 
Waarom  als  over  weinigh  jaren  eenige 
doutmoediger  zich  vermaten  een  boot 
in  ’t  meir  te  brengen  ,  om  's  anderen 
daaghs  te  vidclien  ,  vonden  zy  des 
volgenden  morgens  haar  boot  nergens. 

Na  lang  zoeken  ,  zienze  ’t  vaar-tuigh  mndniyt 
boven  in  den  top  van  een  beuken- gg^iede- 
boom.  Waar  op  een  der  vidchers  uit- 
i  voer :  Wie  van  alle  duivelen  heeft  den 

boot 
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boot  in  den  boom  gezet  ?  Terftond  quam 
van  dicht  by  een  yfelyk  geluide ,  zon¬ 
der  iemand  te  zien:  Alle  duivelen  heb¬ 
ben  ’t  niet  gedaan  ;  maar  ik  alleen  met 
tnyn  broeder  Klaas,  Niet  anders  of  de 
fatan  zich  bedroefde,  dat  de  plaatzen 
tot  zulke  moordadige  afgoden-dienften 
gefchikt ,  dufdanige  grouwelen  ontwend 
zyn.  Doch  niet  alleen  op  Rugen,  maar 
over  geheel  Duytjchlandt  wierdenaan 
de  goddinne  Hertha  drenkelingen  ge- 
offèrt 

>»  Vorders  wat  belangt  de  tempel  Ca- 

»»»»»  nons '•  dezelve  ryft  op  met  drie  bezon- 
dere  zolderingen,  welker  daken  ,  zes- 
kantigh-rondr ,  over  de  muuren  uitfte- 
ken.  Ieder  vak  heeft  drie  dubbelde  ven- 
fters:  alleenlyk  tuflehen  het  tweede  en 
onderfte  verdek  loopt  een  galdery  rond¬ 
om  ,  op  achten  twintig  zwaare  zuilen. 
De  wanden  ,  befchilderdt  met  allerley 
zee-wanfchepfels ,  verheerlyken  zeer 
den  luifter  des  tempels. 


Binnen  ftaat  d’afgodt Canon ,  welke ,  sifihry- 
gelyk  de  Bonzii  ,  Japanfche  papen, 
verhaalden,  voor  twee  duizendt  jaar s>i‘ 
leefde:  endezonenmaanfehiep.  Het 
beeldt  Canons  komt  halver  weege  be¬ 
neden  onder  de  middel  uit  een  wydt  ga¬ 
pende  groote  vifch.  Op  zyn  hooft  is 
een  bloem  geplaatft.  Heeft  vier  armen : 
d’eene  flinker  üaat  opwaarts ,  met  een 
kring  om  ’t  uiterfte  des  voorften  vin¬ 
gers  :  d’ander  hangt  na  beneden  ,  en 
grypt  een  bloem  tuflehen  de  vingers. 

De  rechter  handt ,  omhoogh  geheven , 
is  toe  geneepen :  de  onderfte  houd  een 
fchepter-ftaf.  Om  d  armen  ,  hals  en 
middel,  draagt hypaerel-fnoeren.  Van 
de  fchouders  hangen  dubbelde  fluijers 
af.  Voor  hem  leit  een  yfelyk  groote 
kink  hoorn,  van  fteen toegefteldt ,  uit 
welke  een  gebaarde  jongeling  ter  halver 
lyf ,  met  zaam-gevouwen  handen ,  uit- 
kykt  ,  aanbiddende  den  Canon.  Een 
fluijer ,  om  den  middel  toe-gebonden , 
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fteekt  twee  flippen  over  den  hoorn.  Ter 
rechter  zyde  daat  een  verheven  lang¬ 
werpig  tooneel,  anderfints  outaars-ge- 
wys.  Alhier  zyn  geplaatd  vier  beelden, 
in  manier  van  bidden.  De  zamen  ge- 
vlochte  handen  van  ieder  beeldt  {forten 
water-dralen  uit  in  vier  ronde  kuilen, 
voor  ieder  beelds  voeten.  De  beduiding 
der  zelve,  als  ook  des  hoorns,  weiger¬ 
den  de  Bonzïi  t’ontvouwen. 

Byamdire  Vorders  ter  rechter  zyde  van  Canons 
kiiriyktge-  fempei  |e;c  d’Ammiraals  wooning:  en 

bouwen  bin-  *  .  .  ,  i  n 

nen  ofctcca.  meer  itadwaard  in  her  prachtig  kloolter 
der  Bonzïi ,  verheffende  twee  hooge 
daken  verre  boven  d'andere  gedichten 
van  Ofacca.  Nevens  aan  lcit  het  ge¬ 
bouw  ,  binnen  welk  zich  onthoudt  d’op- 
per-bevelhebber  der  foldaten ,  kennelyk 
uitmuntende  met  dubbelde  zolderingen 
en  uitdekfels.  Dicht  by  vertoont  zich 
de  tempel  met  twee  honderdt  drie  en 
zedig  beelden.  En  niet  min  heerlyk  is 
’t  gebouw,  bewoont  van  d’oppcr-bedier- 
der  der  Japanfche  land-kid. 

Op  de  zelve  dreek  daat  de  wagt-too- 
ren ,  welke  te  landt  zesmylen  ,  en  uit 
zee  zeven  gezien  word.  Ook  is  verwon 
derens waerdigh  de  kerk,  binnen  wel¬ 
ke  de  beelden  der  oude  Bonzïi  tot  een 
groot  heilighdom  ingedooten  blyven. 
Een  gedeelte  des  tempels  doet  zich  uit 
zee  op :  een  gedeelte  fchuilt  achter  het 
voor  leggende  gebergte. 
mtinmg  Vorders  is  Ofacca  ,  gelyk  meed  alle 
°/«“  ym  japanfche  deden  ,  zonder  nuturen  of 
mmn“ -  aerdewallen:  midden  doorfneeden  van 
een  fchoone  droom ,  uit  welke  voorts 
verfcheide  wyde  burg-wallen  gedolven 
zyn  ,  niet  ongelyk  de  Nederlandtfche. 
Wederzydts  daan  prachtige  gebouwen, 
van  klei  gemaakt ,  en  buiten  tegen  ’t  in¬ 
wateren  met  dun  hout  verzorgt.  Bin¬ 
nen  hebbenze  heerlyke  vertrekken.  Ten 
tyde  des  Kaifars  Xogunfama ,  op  ’t  jaar 
zedien  hondert  en  veertien ,  gingen  ze¬ 
ven  fcheepen  vol  ballingen  uit  de  haven 
van  Ofacca  zeil  na  Nangafaqne  :  ter 
oorzaak  geen  af-dandr  wilden  doen  van 
het  paufelyk  geloof.  Thans  wierd  ook 
afgebrooken  de  Jefuiten  kerk  binnen 
Ofacca  ,  door  Sangamidono  :  by  den 
Kaifar  gevolmagt ,  om  alle  Roomsge- 
zinden  te  vervolgen. 

Deeze  vervolgingen  gingen  zeer 
wreed  toe.  Alderhande  bedenkelyke 
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verwoedtheit  wierdt  in ’t  werk  gedeldt 
tegen  volherdende  by  den  paapfehen 
godsdiend.  Doch  byzonder  heeft  Ofac- 
ca  groote  overlad  geleden  in  de  burger- 
lyke  oorlog ,  welke  de  J  af  anders  tegen 
elkander  om  de  Kaifarlyke  kroon  voer¬ 
den  :  zulks  de  dadt  en  ’t  dot  verfcheide 
reizen  aan  deeze  en  die  party  over  ging. 

Op  ’t  jaar  zedien  hondert  en  een  lag  ofacc* 
Japan  magtigh  overhoop ,  zedert  de 
doodt  des  Kaifars  Taycofama.  Tegen  maai 


Dayfufama  waren  negen  Ryks-bedier- 


ders  in  vloek-verwantfchap  getreden,  iurff 
Aller  opper-hoofd  was  Monndono ,  Ko- 
ning  over  negen  Ryken  ,  uit  welke  hy 
nu  ter  hand  hadde  veertig  duizend  man : 
in  zyn  magt  voorname  gyzelaars:  den 
nagelaten  fchat  van  Taykofama ,  en  alle 
behoeftigheden  ten  oorlog  voor  veel  ja- 
ren.  Ondertudchen  vielen  zommige  der 
Ryks-bedierders  Dayfulamd  toe :  de¬ 
welke  zich  diende  van  dufdanige  gele- 
gentheit ;  want  hy  fpatte  zoo  vinnig  op 


;  •  r*  - 

Over % 


het  overige  Ryks-bedierders  leger  in , 


dat  eerlang  tachentig  duizend  kryghs 
knechten  of  fneuvelden  door’t  zwaerd, 
of  zich  zelf  den  buik  opfneden ,  of  in 
zyn  handen  vervielen.  Weinige  ont- 
fnapten  met  de  vlucht. 

Dayfufama  voert  gezwind  dat  zeeg- 
haftig  heir  na  Ofacca.  De  nederlaag 
verbaafde  diervoegen  Morindono ,  dat 
d’onwinnelyke  derkte  Ofacca,  van  al-  o/*«< 
les  dubbel  voorzien, en  magtig’t  zwaar-  ffff 
de  belegh  te  verduuren  ,  verwyfd  ten 
beden  gaf.  Hy  verduid  dan  voord’aan- 
komd  van  Dayfufama  met  zyn  bezet¬ 
telingen  uit  het  dot :  en  verdeekt  zich 
op  zyn  kodelyk  gebouwde  hoeve  bui¬ 
ten  Ofacca:  voornemens  om  hemzel- 
ven  terbefcheidenheitderoverwinnaars 
te  dellen. 

Meer  moed  hadt  de  Koning  van  Saf- 
fitma  ,  als  dewelke  met  zes  hondert  fol¬ 
daten  door  ’t  magrig  heir  van  ‘Dayfu¬ 
fama  heldtdadig  heen  doegh  ,  en  den 
weg  in  na  Ofacca:  alwaar  eenigeuuren 
voor  Dayfufama  aanquam  :  zich  van 
noodig  vaar-tuig,  ’tgeen  aldaar  vond, 
voorzag :  en  na  zyn  Ryk  Sajfuma ,  by 
de  twee  honderd  mylen  van  Ofacca  af 
gelegen ,  wegh  zeilde :  ten  einde  zich 
binnen  eigen  landt  tegen  Dayfufama 
derkte. 

Behalven  dufdanige  oorloghs  onge¬ 
vallen, 


aan  de  Kaifai 
«K-cty.  vallen  ,  was  Ö/acca ,  op  ’r  jaar  vyftien 
honderd  vyf  en  tachentig ,  den  vierden 
««■  des  herfd-maandts ,  terniidder-nacht, 
door  zulk  een  aerdtbeving  aangetad  , 
dat  het  yfelykde  verderf  fcheen  geko¬ 
men  te  zyn.  Zoo  fchrikkelyk  fchudde 
de  grondt',  dat  binnen  een  halfuur  ette- 
lyke  honderdt  verpletterd  lagen  onder 
de  nedergeftorte  gebouwen.  Devoor- 
naamde  timmeringen  plotdcn  ten  eer¬ 
den  tegen  d’aerde:  onder  andere  ook 
het  uitmuntendde  fluk  werks  ’t  geen 
de  zonne  ergens  aanfehouwde.  Dit 
dichte  T 'aycofdma  met  zvvaarc  galde- 
ryenrondtom  :  binnen  welke  hy  in  vol¬ 
le  dag-orde  fcharenkonde  honderdt  en 
vyftigduizendtman.  Hyhad  dit  won¬ 
der  volbouwt  tegen  de  tydt  dat  de  ge¬ 
binten  uit  China  over  quamen  :  ten  ein¬ 
de  met  zulk  een  magt  voor  haaroogen 
fpiegeldc. 

erimd-  Uit  Ofacca  vertrokken  eindelyk  Fri- 
ftM  en  Broekhorft  den  twintighften  van 
kenmt  winter-iTiaant  des  gezeiden jaars  zedien 
c“:  honderdt  negen  en  veertigh.  Met  den 
morgendondt  gingen  de  gepakte  goe¬ 
deren  voor  af.  ’t  Vervoeren  vereifchte 
twee  en  tachentigh  lad-paerden.  Het 
gantfche  gevolg  beftondt  nu  uit  vier  en 
veertig  zoo  Nederlanders  als  Bongoï- 
•fen  te  paerd ,  honderdt  dragers  tot  de 
fchenkaadjen  dzilvere  fchip,  wonder- 
lyke  fpicgct  en  andere  vreemdigheden. 
De  gefanten  Frifius ,  en  Broekhorft , 
wierden  gevoert  in  een  norimon.  Zulks 
de  gantfche  fleep  omtrent  drie  hondert 
zielen  uitmaakte,  en  honderd  achten 
twintigh  paerden. 

'r  reif‘  Met  dit  gevolgh  geraakten  de  gefan- 
ten  des  middaghs  tot  Firaskatta  ,  een 
1'mco.  magtigvlek:  alwaat  middag-maal  hiel¬ 
den.  Ten  vier  uuren  trokkenze  door 
Jonda.  Dit  is  een  kleine  dadt ;  doch 
net  bebouwt :  en  voorzien  van  een  derk 
flor ,  rondrom  met  wallen  opgehaalt. 
De  Heer  van  Jonda  quam  den  gefan- 
ren  te  gemoet.  Zyn  daatfie  was  tame- 
lyk.  Gedragen  in  een  norimon  ,  had 
het  gevolgh  vanêttelykelyf-knechten. 
De  gantfche  wegh  liep  over  een  hooge 
dyk,  tegen  de  rivier  opgeworpen.  Be- 
nedens  dyks  lagen  rys-velden ,  zoo  ver¬ 
re  het  oog  bereiken  konde.  Toenmaals 
was ’t  overal  toegevrooren.  Bovenop 
den  dyk  en  in  ’t  hangen  des  zelven  trok- 
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kenze  door  verfcheide  dorpen.  De  dyk 
zelf  dondt  weder- zydts  beplant  met 
boomen.  0 

O 

Onder  de  boomen  daken  voorna-  Beftbry* 
mentlyk  af  de  cederen-,  wiens  kruinen 
tot  een  verwonderens  waerdige  hoogte  ceder  beo. 
wieflehen.  Theophraftus  verhaalt ,  hoe  mm' 
de  Syriers  en  ‘Pheniciers  den  ceder¬ 
boom  gebruikten  tot  opbouw  der  fchee- 
pen.  Het  zelve  grypt  ook  ten  huidigen 
dage  dandt  in  Japan.  En  geen  won¬ 
der;  devvyl  de  ceder  een  harsachtige 
vocht  heeft,  waar  door  tegen  verrot¬ 
ting  bewaart  wordt.  Uit  onkunde  dee- 
zer  verborgentheit  zien  de  Japanders 
het  fweeten  der  ceder- houte  beelden  by 
zommige  tyden  voor  een  wonder  aan  : 
daar  in  der  daad  een  natte  lucht ,  by  zui- 
der  windt ,  olie  uit  cederen  na  buiten 
trekt.  Deeze  boom  vorders  krygt  min¬ 
der  of  meerder  dikte  en  hoogte,  naver- 
fcheidenheit  der  plaatzen  waar  geplant 
daat.  Op  de  bergen  van  Syrien  groeit- 
ze  diervoegen,  dat  geen  vier  mannen 
den  zelven  konnen  omarmen.  De  hoog¬ 
te  wykt  geenfints  voor  zulk  een  dikte. 

Japan  vorders  levert  niet  minder  cede¬ 
ren  uit.  Haar  bladeren  zyn  yl ;  doch 
dekelachtig  aan  ’t  uiterde  einde.  Tuf- 
fchen  deeze  en  genever-boomen  blyft 
wel  eenige  overeenkomd;  maar  't  blad 
der  genever-boomen  is  leeniger  :  haat 
top  nergens  na  zoo  hoog  op  fchietende : 
en  ’t  hout ,  gehouwen  zynde  ,  haadige 
verrotting  onderworpen.  Ook  hebben 
de  cederen  vry  aangenamer  reuk  ,  en 
befiën  niet  ongelyk  der  myrten  ;  wel¬ 
ke  befiën  vier  witte  granen  als  rys  in 
zich  befluiten ,  en  gerypt  geel-roode 
verwe  vertoonen  :  daar  de  genever-be- 
fiën  zwart ,  wringende  en  onfmakelyk 
zyn. 

De  hars  uit  ceder  bewaart  zelf  de  ly-  Hm  uit 
ken  tegen  verderving.  De  ceder-befiën 
hebben  driederhande  fmaak  ;  want  het  kmcht  f  * 
binnende  om  de  korrelen  is  zerp  ,  de  haar  k,Feli 
buitende  fchelle  zoet ,  en  het  vleefch  7e”t'“"£ 
tuflehen  zuur  en  zoet.  De  boomen  be¬ 
houden  geduurig  vrucht :  zulks  altydt 
of  d’eene  in  bloeifem  daat ,  d’anderc 
rypende ,  d’andere  gerypt.  De  ceder- 
vrucht  ,  zeer  verwarmende  ,  geneed 
den  hoed  ,  kramp ,  droppel-pis ,  en  ver¬ 
jaagt  vergiftigh  gedierte ,  wanneer  het 
lichaam  met  des  zelven  olie  bedreker» 

K  2.  word. 
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word.  Vorders  blyft  de  ceder  altydt 
groen  ,  met  ftyve  takken  ,  welke  200 
gefchikt  hemelwaard  groeijen ,  dat  geen 
Ichilder  de  zelve  gefchikter  kan  afma¬ 
len.  Als  de  takken  te  zwaar  worden  , 
behoudt  de  ftamme  zyn  rechtheit  niet. 
De  befiën  gerypt  beginnen  te  gapen : 
vallen  met  den  dauw  en  regen  af :  en 
laten  een  rondt  fteeltjen  aan  de  takken. 
Dit  fteeltjen  verheft  zyn  baft  niet ,  ’t  en 
zy  na  dat  de  befte  twee  jaar  is  afgeplukt. 
De  befte  zelf  word  eerft  ryp  binnen  het 
verloop  van  een  vol  jaar ;  en  meeft 
ryptze  in  de  winter. 

m gifnn-  Langs  dufdanige  dyk ,  tegen  de  ri- 
t*n  komen  vier  geleit ,  en  met  boomen  bezet ,  qua- 
mc°'  men  de  Nederlandtfche  gefanten ,  Fr  't- 
Jhu  en  Brockborft ,  door  het  ftedeken 
Jonda ,  tot  Miaco :  alwaar  by  een  voor¬ 
naam  koopman  huis-beftelling  kree- 
gen. 

De  Kaifarlyke  hooft-ftadt  Miaco 
is  gelegen  in  ’t  Ryk  Mino ,  achtien  my 
len  boven  Ofacca.  Beneden  langs  de 


rivier  ( deeze  trekt  haar  oorfprong  uit 
een  meir,  achtien  myl  lang ,  befpoelen- 
de  de  ftedekens  Oets  en  JeJi,  drie  uuren 
gaans  boven  Miaco,  en  looft  haar  water 
door  Ofacca  in  zee )  leit  de  bojfebaadje  soffihaa, 
des  katfarlyken  bloedts.  Debenaaming 
is  herkomftigh  van  de  Japanfche  Kai-  voor  Mia 
far  Nobunanga,  binnen  dit  bofch  ver-  ff'f 
flagen.  De  gefchiedenis  viel  voor  op  nnamt 
den  twee  en  twintighften  des  zomer- 
maands  van  ’t  jaar  vyftien  honderd  twee 
en  tachentig. 

Nobunanga  had  ten  tyde  zyns  Kai- 
farryks  gebouwd  een  nieuwe  ftadt  An- 
zuquiama ,  op  een  luftigen  bergh  :  en 
binnen  de  ftadt  een  uitnemende  tempel. 

Om  den  tempel  meer  aanzien  toe  te 
voegen ,  voerde  hy  derwaards  de  meeft 
geachte  beelden  van  gantfeh  Japan. 

Aan  den  tempel  timmerde  hy  een  kofte- 
lykekapelle:  alwaar  een  grootefteen  , 
met  zyn  wapenen  en  zin  -  fpreuken ,  diolund. 
plaatfte ,  en  op  de  fteen  zyn  beeltenis.  vil  > 
Zoo  haaft  het  gebouw  voltooid  was , 
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ging  een  plak-fchrift  door  Japan  af, 
van  inhoud :  Kiemant  zalvoortaan  een 
God  aanbidden ,  dan  die  in  de  kapelle 
van  den  tempel  binnen  r, Anzuquiama 
Jiaat ,  dewyl  door  hem  hemel  en  aerde 
gefihapen  zyn.  Zedert  verkondighde 
Kobunanga  een  tweede  gebod :  by  welk 
,,  alle  ingezetenen  onthiet  kreegen  om 
den  laatften  des  fprokkel-  maands  te 
vieren  den  dag  van  ’s  Kaifars  geboorte, 
en  het  aanbidden  van  den  nieuwen  God 
Xantai ,  in  de  kapelle  tot  Anznquia¬ 
ma.  Nevens  dufdaanige  uitfchryving 
gingen  beloften  en  dreigementen.  Die 
Xantai  gods-dienftig  eerden  ter  gezet¬ 
ter  tyd  en  plaats  ,  zouden  haar  armoede 
verwiflelen  met  rykdom  ;  rykdommen 
vermeerderen  :  hoogen  ouderdom  ge¬ 
lukkig  bereiken,  envanallelichamely- 
ke  gebrekkelykheden  verloft  worden. 
Die  achter  bleeven  hadden  meeft  ny- 
pende  ongemakken  te  verwachten. 
ndtriyke  Op  dit  verbreide  plak-fchrift  vloeide 
]1°vm  een  ontelbaare  meenigte  na  Miaco.  De 


groote  ftad  was  veel  te  klein  voorzoo  mtnfcbin 
veel  menfehen.  Ettelyke  mylen  in  het 
rond  waren  tenten  gefpannen  op  de  vel¬ 
den  ,  alwaar  de  vreemdelingen  zich  ont¬ 
hielden  ,  die  by  de  ftedelingen  geen  her¬ 
berg  vonden.  V eele  diepen  in  de  fchee- 
pen.  De  zoon  van  Kobunanga  aanbad 
den  nieuwen  afgod  Xantai  aldereerlt:  £es »;<«<*>* 
hem  volgden  de  Japanfche  Koningen ,  *ft‘*  Xm‘ 
en  vordere  adel. 

Kort  na  deeze  handeling  verfcheen 
een  grouwelyke  ftaert  ftarre.  Ook  viel 
by  lichten  dage  veel  vuur  uit  den  he¬ 
mel.  Alle  voorbooden  des  befchooren 
ondergangs,  welke  Kobunanga  over  hec 
hoofd  hing.  Naauwelyks  een  half  uur 
buiten  Miaco  leit  het  dorp  T)ubo ,  al¬ 
waar  Kobunanga  infgelykseen  koftely- 
ke  tempel  dichte.  Hy  plaatde  binnen  Ttmpthn 
de  zelve  een  afgod,  wiens  aangezicht  le-  ,0> 
vendig  vertoond  den  Kaifar  Kobunan-  “ 
ga  zelf.  ’t  Beeld  zit  op  een  ronde  me- 
tale  plaat,  fchulps-gewyze  kondig  ge- 
graveert.  De  plaat  heefteen  kodelyke 
K  3  heuvel , 
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heuvel,  boven  welke  rondom  over- 
fteekt.  De  armen  des  beelds  leggen  op 
den  buik  zamen-gevoegt.  Om  den  hals 
hangt  een  breede  fluijer  ,  weder-zyds 
o  wyd  uit- gefpreid.  De  bord  vertoond 

kodelyke  cieraadjen.  Een  drie  dubbel¬ 
de  paerel-fnoer  omringt  den  hals,  mid¬ 
del  en  buik.  Maar  aldermced  fchynt 
de  kroon  af,  die  het  beeld  op  het  hoofd 
*  draaght.  Nobunanga  had  zich  deezcr 
kroon  meefter  gemaakt  by  dufdaanige 
voorval. 

Noiurmn-  Op  het  jaar  vyftien  honderd  vieren 
utToftot  zedig  bedierde  Cubo  het  Kaifarryk  Ja- 
Kaif*r  van  pan.  Binnen  Miaco  hield  hy  hol:  wan- 
J“{m.  neer  h i e ly k  twaalf  duizendt  zamen 

fwoeren  tegen  den  Kaifar.  Deeze  val¬ 
len  plotzelyk  binnen  Miaco:  en  dee- 
ken  ’t  paleis  aan  vier  kanten  in  brand. 
T>tjt$an-  Cubo  aldus  benart ,  maakt  zich  opening 
ëbovird  fl°or  de  vlamme  ,  gevolge  van  twee 
■vermoord,  honderd  man  ,  met  de  fabel  indevuid; 
doch  zoo  raauwelyk  onthaald :  dat  aan 
drie  doodelyke  wonden  in  ’t  hoofd  en 
bord  neder- plotde.  De  muitelingen 
dringen  voorts  palleis-waarts.  Hier 
vindenze  ’s  Kaifars  moeder  en  dochters, 
welke  niet  zonder  bedenkelyke  wreed¬ 
heden  aankant  hielpen.  DeKaifarinne 
,  was  ontfnapt  binnen  een  klooder  der 
Bonjïi ;  doch  eerlang  ontdekt ,  wierd 
onthald. 

Niemant  uit  de  Kaifarlyke  ftam- 
me  behield  het  leven.  Alleenlyk  ver- 
fchoondenze  den  jonghden  broeder 
van  Cubo,  ter  oorzaak  een  priederlyke 
bedieningh  hadt  aangevaert.  En  ten 
einde  hem  min  behoefden  te  vreezen , 
bleef  in  zwaare  hechtenis  bedelde. 

•  Maar  uit- gebrooken ,  begeeft  zich  na 

Vatadono  ,  flot-voogd  binnen  Loca. 
Deeze  ontfangt  hem  vriendelyk:  ver- 
derkt  zich  met  Nobunanga  ,  Koning 
van  Boari :  en  brengen  zamentelyk 
twee  en  zedig  duizend  man  te  veld  te¬ 
gen  de  Kaifar-moorders :  welke  meed 
omeengoet  heen-komen zagen  :  zulks 
Nobunanga  zich ,  zonder  flag  en  doot , 
meeder  maakt  van  de  dad  en  derkte 
Het  ver-  Miaco:  en  het  verbrande  paleis  aldaar 
fhriytf»-"  wederom  op -bouwt.  Dit  werk  be- 
leit  aldaar  ievert  hy  dier  voegen,  dat  vyftien  dui- 
ZLhr  zer|d  werk-luiden  geduurig  aan-hield, 
om  eerlang  het  paleis  te  herdellen  in 
vooriger  luider.  Hy  zelf  dondt  met 
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de  fabel  in  de  vuid  :  en  hakte  een 
timmerman  den  kop  af,  ter  oorzaak 
de  floerfche  fluijer  van  een  voorby- 
gaande  vrouwe  ,  om  te  bezien  ,  af¬ 
lichte. 

Eindelyk  vorderde  Nobunanga  dier¬ 
voegen  met  zyn  zegenen  ,  dat  Ko- 
ningryk  voor  Koningryk  onder  de  knie 
kreegh  ,  tot  dartigh  toe.  Weshalven 
de  Kaifarlyke  kroon  van  Cubo  op  zyn 
hoófdt  flelde  :  en  deezen  op  den  ad 
god  binnen  T)ubo  ,  welk  beeldt  No- 
bunangaas  aangezicht  vertoonde.  Zyn  - 
oogmerk  hier  in  was,  zich  voor  een 
God  te  laaten  eeren  :  waar  toe  des 
Kaifars  pluimdrykers  geduurigh  voet 
gaven. 

Veele  nochtans  walgden  van  zulk 
een  hoogmoed.  Onder  andere  was  be- 
zonder  gebelgtde  Prins  Aqucchi ,  een 
doortrapt  oorloghs-man.  Nobunanga 
had  hem  geflelt  tot  Koning  in  Tango , 
en  bevelhebber  over  het  leger.  Zul¬ 
ke  weldadigheden  evenwel  verplichten 
Aquechi  niet,  om  geen  wraak  te  nemen 
van  ’s  Kaifars  hoog-gefteigerde  hovaer-  : 
dy  ,  zich  uitgevende  voor  een  Godc. 

Hy  rukt  dan  een  magtig  heir  na  Miaco ,  'p™ j  ^ 
den  twee  en  twintighde  van  zoomcr-  ffff.  2 
maand  ,  op  het  jaar  vyftien  honderdt  Kaifar  n 
twee  en  tachentig.  Nobunanga  onmag- 
tigh  tot  weder-ftandt ,  verlaat  Miaco y 
doch  achterhaald  in  het  bofch  over  de 
Aroom  van  Miaco ,  is,  na  mannelyke 
tegen  -  weer ,  aldaar  .afgemaakt.  Hier 
uit  kreegh  dit  boflehaadje  de  benaa- 
ming  bet  Kaifarlyke  bloed-bofih.  De  intomjl  < 
kerk  vorders ,  by  hem  gedicht  in  het  fff 
dorp  T>nbo  ,  heeft  jaarlyks  twee  hon¬ 
derdt  duizendt  tayl  zilver  inkoomen: 
ieder  Japanfche  tayl  word  gerekend  op 
zeven  en  vyftig  duivers  Nederlandfche 
munt. 

Het  geen  vorders  Nobunanga  dap¬ 
per  in  den  haat  bragt  ,  ontdond  ook 
uit  zyn  meineedige  wreedheidt :  de- 
wyl  meed  tegen  eedt  en  belofte  de 
verheerde  Ryken  zich  onderwierp , 
zonder  eenige  Vorden  te  verfchoo- 
nen. 

Maar  om  weder  aan  te  hechten  de 
befchryving  van  Miaco.  Ter  rechter  Befchry. 
zyde  van  deeze  Kaifarlyke  dad  werpt  füf ff 
het  geberghte  ‘Dnbojamma  verheve¬ 
ne  kruinen  na  de  wolken  ,  en  loopt 
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voorts  na  Jonda.  Beneden  aan  de  voet 
leic  het  dorp  Fhibo ,  verheerlykt  door 
de  prachtige  kerk,  by  Nobumanga  gc- 
fticht:  welke,  uit  zeer  verhevene  hoo¬ 
rnen  ,  hooge  daken  hier  en  daar  ver¬ 
toond.  Binnen  den  tempd  ftaat  d’af- 
god  Xaca ,  gehouden  voor  de  voor- 
naamfte  onder  alle.  Weshalvcn  de  tem¬ 
pel  altydt  geflooten  blyft  :  uitgezon- 
dcrt  eens  des  jaars  :  wanneer  geopent 
word,  en  niet  zonder  de  aldergrootfte 
nederigheit  betreeden  by  de  fefte  Fo- 
quexus. 

Want  anderfints  zyn  de  Japanders 
in  het  ftukdergods-dienft  zeer  gefplitft. 

Doch  konnen  echter  tot  drie  hoofdt- 
verdeeltheden  gebraght  worden.  De 
ccrrtc  fccte  genaamt  Xenxm ,  ontkent 
een  leven  na  dit  leven  ,  en  belooning 
voor  goede  en  ftraf  tegen  quade  wer¬ 
ken.  fDe  Bonzii  voeden  dit  gevoelen, 
en  aanbidden  bezonder  den  afgod  Cha- 
mis.  Waarom  ter  eeren  Chamis  tem¬ 
pels  ftichten :  by  welken  fweeren,  wan¬ 
neer  zwaare  dingen  voorvallen,  of  den 
eedt  van  getrouwigheidt  den  Kaifar 
doen.  Aan  deeze  brengenze  verfchei- 
de  offeren :  het  zy  om  zwarigheidt  af 
te  weeren  :  het  zy  om  zegenen  re  er¬ 
langen. 

De  tweede  fctfte ,  die  een  ónfterffe- 
lykheit  der  zielen  en  een  ander  leven 
ftellen  ,  komen  na  by  ’t  gevoelen  des 
beruchte  weereldt-wyze  Pythagoras ; 
die  leerde  ,  hoe  de  zielen  door  de 
doodt  verhuifden  in  allerlei  lichamen, 
of  van  menfchen,  of  van  beeften,  of 
van  boom-gewafch.  Hy  zelf ,  gelyk 
voor  gaf,  was  eertyds  geweeft  eyF.tha- 
lides  ,  zoonc  van  Mcrcurins ,  die  hem 
keur  gaf  te  eiffchcn  ’t  geen  begeerde , 
uitgezonden  de  onlferffelykheit.  Hy 
eifcht  dan  een  kennis  van  al’t  geen  ge¬ 
beurde  ,  levendig  en  dood  zynde.  Ten 
welken  einde  niet  bedwongen  wierd  , 
wanneer  ftierf,  gelyk  alle  andere  zie¬ 
len  ,  te  drinken  uit  de  helfche  Broom 
Lethe  ;  want  op  dir  drinken  volgde  een 
vergerentheit  der  weereldfche  gcfchie- 
denilTèn.  Vorders  toen  (y/£thalides 
overleed  ,  wierdt  hy  Euphorbus';  daar 
na  Hcrmotimiu  :  thans  Pyrrhm ,  een 
F) e Lier  viffeher  :  en  eindelyk  ‘Pytha¬ 
goras. 

De  feetc  Xenxm  aanbid  den  afgod 
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Omyto  ,  door  den  bank  t yimida  ge¬ 
naamt.  De  vertellingen  van  Amida, 
by  de  Japanders  gelooft ,  gaan  den 
maat  in  liegen  en  ons  oogmerk  te  bui¬ 
ten.  Het  zal  genoeg  zyn  teverhaalen: 
hoe  de  zaligheit  deezen  Amida  wordt  Afgod  A- 
toegefchreeven :  wanneer  flechts  mee- 
nigmaal  herhaalen:  Namu  Amida 
b  u  t  h  :  dat  is  ,  Gelukkige  Amida  be¬ 
houd  ons.  Dufdaanige  gebedekens  me¬ 
tenze  af  ( niet  ongelyk  de  gewoonte 
der  Pausgefindcn )  by  kraaltjens  aan 
kettingen  gereegen.  Waarom  dan  zelf 
Amida  met  een  kraal -fnoer  afge- 
beeld  zit. 

Vorders  is  in  Japan  een  derde  fccte  seéh  to- 
Foqucux ,  gods-dienftigh  omtrent  Xa- 
ca.  De  vyf  woorden ,  N  a  m  u  ,  M  i  o ,  xalï. 
Foren,  Q_u  r  ,  Quio,  meenigh- 
maal  gefprooken  ,  brengen  den  fpree-  • 
ker  het  hooghfte  geluk  toe :  onaange¬ 
zien  geen  Japander  de  kracht  der  woor¬ 
den,  uit  Indïè  herkomfligh,  recht  ver- 
ftaat.  De  leerlingen  van  Xaca  zyn  Cam- 
badagi  en  Cacubao  ,  beide  by  de  Ja¬ 
panders  gods-dienftigh  ge-eert.  Cam- 
badagi  leerde  aldereerft  den  duivel  of-  camMagi 
ferhandc  te  doen  ,  en  duivel  -  befwee-  lt"dt 
ringen.  Die  hem  volgen  komen  naaft 
aan  de  Sineefcheafgoden-dienft,  waar- 
zeggeryen  en  toover-kunften  :  zy  ont¬ 
houden  zich  meeft  op  bergen  en  woe- 
fto  plaatzen  ,  buiten  het  gezicht  der 
menfchen. 

Binnen  den  tempel  dan  in  het  dorp 
P>ubo  wordt  het  afbeeldtfel  van  Xaca 
bewaart.  T)ubo  leit  aan  de  voet  des  ge¬ 
bergte  ‘Dubojamma ,  een  half  uur  bui¬ 
ten  Miaco.  De  rivier,  die  onder  Ofac- 
ca  in  zee  ftort ,  loopt  midden  door  de 
ftad. 

Weder- zydts  der  ftroom  leit  de  voorname 
voorftad  wyd  en  zyd  getimmert.  Bin- 
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nen  -.waart  ryzen  twee  toorens  ,  aan 
beide  de  kanten  der  brugge  ,  die  over 
de  rivier  is  geflagen-  Aan  de  poort, 
uit  welke  de  wegh  gaat  na  O  ets  en  JeJt, 
ftaan  fterke  wacht- huizen ,  voor  rui¬ 
ters  en  voetknechten  gebouwt.  En 
alhier  wordt  zeer  fcharpe  toezicht  ge¬ 
houden.  Hoogcr  op  verheft  zich  de 
trotze  luft  •  tooren  :  van  welkers  top 
de  Kaifar  befchouwen  kan  het  wydr- 
ftrekkende  meir  by  JeJï,  en  vermake- 
lykcn  vreughden  -  bergh  Paurornama. 

Nevens 


8o 
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Nevens  aan  leit  een  hooge  wacht- 
tooren.  Onder  de  zelve  is  een  fchoon 
wapen-huis.  Ter  rechter  zyde  af  doet 
haar  tot  verwondering  op  de  tempel 
van  de  zes  ordens  der  Bonzii.  Alhier 
woonen  de  fynfte  Japanfche  priefters , 
Xaximofius  genaamt ,  ter  oorzaak  de 
weereld  verfmaden. 

Ter  midder  ftad  ryfl  met  verhevene 
daken  en  uitmuntende  tooren  het  pa¬ 
leis,  by  den T)airo  bewoond:  welken 
dier  voegen  heiligheittoefchryven  dat 
zyn  voeten  geen  aerde  mogen  raken : 
geen  zonne  op  het  hoofd  fchynt:  nooit 
onder  den  blaauwcn  hemel  komt :  nooit 
hair  aan  baard  of  hoofd ,  noch  nagels 
gekort  worden.  Alle  fpys,  ten  tafel  des 
. Dairo  gebragt,  moet  in  nieuwe  fcho- 
telen  en  potten  t’ellekens  toebereid  en 
voor  gezet. 

Ter  rechter -hand  duikt  het  Kaifars 
hof,  aan  het  hangen  van  een  bergh :  en 
daarom  min  zichtbaar ,  voor  die  van 
Ofacca  na  Miaco  komt :  ettelyke  more¬ 
nen  nochtans  (teken  haar  fpitzen  bo¬ 
ven  het  geberghte.  Groote  kórten 'be- 
fteede  Nobunanga  aan  dit  paleis  ,  ze- 
dert,  in  d’opftand  tegen  Cubo,  door  de 
muitelingen  in  kooien  gezet  was.-1  Aan 
het  paleis  leit  de  Kaifarlyke  hof  vol 
geboomte  en  allerlei  tuin- cieraaden  , 
welke  de  konft  en  natuur  ten  vermaak 
en  verwondering konnen  geven. 

Weder-zyds  verheffen  haarde  palei¬ 
zen  der  Japan fche  Kortingen,  gewend 
omtrent  haar  Kaifar  zich  te  laten  vin¬ 
den.  Ieder  tracht  d’ander  ingrootsheit 
desgebouws  te  overtreffen.  Aan  deeze 
hoek  dan  is  een  weereld  van  prachtigh 
timmer-werk. 

Ter  flinker  zyde  aan  het  paleis  des 
‘ Dairo  (leekt  een  wonderlyke  hooge 
luft- tooren,  met  goude  plaaten  be¬ 
dekt  ,  den  top  byna  tot  de  wolken 
toe.  Beneden  ‘Dairoos  hof  na  de  ri¬ 
vier  (taan  twaalf  koftelyke  huizen  ,  al¬ 
waar  meenigte  vrouwen  woonen ,  met 
welke  deT)airo,  na  goet- vinden,  hoe¬ 
reert. 

Buiten  alle  andere  gebouwen  (leekt 
ook  uit  het  paleis  van  de  opper-hoofd 
der  Bonsjofen  ,  genaamt  Eglamnith  , 
zoo  veel  gezegt  als  het  licht  der  ken¬ 
nis.  Een  (tuks  weegs  hier  beneden  ver¬ 
toond  zich  de  muur  by  den  Kaifar  ‘Day- 


fufama  gedicht :  wanneer  hy  ’JMiaco 
vier  mylen  uitleide. 

Vorders  heeft  niet  het  minde  aan-  Tempel « 
zien  de  groote  vierkante  tempel,  met 
drie  daken  ongemeen  hoogh  in  de  lucht 
gereezen.  Alhier  (laat  de  vergulde  af¬ 
god  'Dai- Buth  :  tot  wiens  offer  en 
dienft- plegingh  de  Japanders  uit  alle 
hoeken  toevloeijen. 

Weinigh  min  luifters  verwondt  het 
hof  des  gefaghebbers  van  de  Xoquanjie. 

Het  Kaifarlyke  tolhuis  leit  dicht  aan  Tolhuis. 
de  poort  na  Jonda ,  door  welke  de  Ne^ 
derlandtfche  ge  fanten  uit  OJacca  in¬ 
trokken.  Alhier  moeren  de  pas-cedels 
getoond,  en  gewoonelykc  fchattingen 
betaalt. 

Ter  flinker- handt  des  tolhuis  doet  Kerk  mi 
zich  voor  een  ongemeinc  heerlyke  kerk,  faulnal 
met  drie  fpitzen  op  het  bovenfte  dak.  dagen  in 
Binnen  de  zelve  (taan  even  zoo  veel  ht,j‘“,r-ï 
beelden  als  dagen  in  het  jaar  zyn-  Ie¬ 
der  dagh  verhuift  een  beeld  by  beurten , 
en  word  gebragt  voor  het  bedde  van  den 
Eglamnith.  Wanneer  aldaar  een  nacht 
gedaan  heeft ,  dragen  het  de  priefters , 
niet  zonder  w'onderlyke  ftaatfie  ,  te  rug- 
ge  na  den  tempel. 

Het  paleis ,  benwond  by  de  Kaifarly¬ 
ke  w.-ipenaar  Honroccon  Bacclaydono , 
verheft  drie -dubbelde  daken  :  is  on- 
gemein  prachtigh.  Naad  aan  leit  een 
wacht-tooren  ,  onder  welke  dagh  en 
nacht  twee  duizend  foldaten  fchildt- 
wacht  houden.  Op  het  uiterfte  der  rtad 
Miaco  (laat  het  ruiters  wapen-huis.  In 
de  binnen-plaats  konnen  veertigh  dui¬ 
zend  man  ter  voller  flag-orde  gefchaarc 
worden. 

De  gemeine  burgers  huizen  zyn  Gimeem 
doorgaans  zeer  koftelyk.  Binnen  ma-  i,"Trs . 

«  u  t  J  ,  huizen  hc 

kenze  zoo  veel  en  groote  vertrek-  danig  in 
ken  ,  als  haar  goed  dunkt  :  ter  oor- 
zaak  haar  kamers  met  verlakte  en 
vergulde  fchuttingen  affeheiden  ,  en 
zonder  groote  moeite  wegh  -  nemen : 
zulks  de  vertrekken  door  de  fchuttin¬ 
gen  of  kleinder  of  grooter  worden, 
c -Miaco  bloeidt  boven  andere  Japan- 
fche  (leden  ;  te  meer  ,  dewyl  aan  de 
inlandtfche  oorlogen  ,  welke  ,  zedert 
het  afzetten  des  f)airo  van  zyn  Kai¬ 
farlyke  kroon ,  Japan  dapper  gefchut 
hebben  ,  zelden  of  ten  minden  zoo 
dikwils  niec  eenigh  aan -part  draagt: 

.  uit 


aan  de  Kaifar  -van  Japan, 


uit  diep  ontzag  voor  den  ‘Dairo ,  hof 
houdende  binnen  Miako. 

•rcrti-  Een  nacht  vertoefden  alhier  de  Ne- 
rndfc~he  derlandfche  gefanten  Frïfius  en  Broek- 
iten.  horjt :  tegen  den  middag,  op  den  een  en 
twintigfte  van  winter-maand ,  vertrok- 
t  et»  kenze  na  ’t  groote  vlek  Oetz.  De  wegh 
derwaarts  liep  tuflchen  hoogh  geberg¬ 
te  ,  doorgaans  met  huizen  bezet.  Ter 
zyde  vertoond  zich  een  heerlyk  (lot, 
op  een  uitftekende  hoek  aart  de  kant 
van  een  groot  binne- water.  Binnen 
Oetz  hielden  de  gefanten  halte  ,  oin 
te  vervcrfchen.  Thans  haar  reis  ver- 
vorderende  ,  trokken  door  JeJï  ,  een 
bewalde  ftad :  werwaarts  een  effen  laan, 
met  boomen  weder -zydts  cierlyk  be¬ 
plant,  toeleide.  Aan’t einde  lagheen 
dorp ,  befpoclt  van  ’t  water ,  op  welkers 
voorfte  grónd  de  flerkte  van  Oetz  ge- 
bouwt  was.  Het  water  had  hier -een 
dubbelde  inw'yk  :  over  d’eerfte  flondt 
een  kleine  houtebrugge  geflagen,  over 


de  tweede  noch  een ,  twee  honderd  en 
dartïgh  treeden  lang. 

Langs  de  weg  loopen  veel  bedelaref- 
fen,  gelyk  doorgaans  door  Japan.  Heb-  >>‘iiUref- 
ben  gemeinelyk  eenfleep  kinderen  by^B‘ 
zich.  Deeze  houden  een  open  fchool- 
bordje,  voor  afgezaagt,  in  de  hand  ,  ver¬ 
zamelende  met  het  zelve  aalmoefTen. 

De  moeders  dragen  een  napje  en  kala- 
bas.valt  gemaakt  aan  bezondere  ketent- 
jens,  in  de  gordel  geftrikt.  Het  napje  en 
kalabas  hangen  op  den  buik:  en  onder 
deeze  haar  buidel.  Dikwils  fwerven 
gantfche  gedachten ,  by  den  Kaifar  ge¬ 
bannen,  door ’t  land,  met  wyven,  kinde¬ 
ren  en  kinds-kinderen.  De  kinderen  en 
oude  luiden  worden  geplaatfl:  in  vier¬ 
kante  rotting-manden  ,  welke  met  tou¬ 
wen  valt  gemaakt,  aan  de  hoornen  van 
een  voorgaande  en  achter  aan  volgende 
ode,  en  op  die  wyze  gedragen  worden. 

Voor  en  achter  gaanzemet  liedekens, 
vervattende  de  doorluchtige  daden  der 
L  oude 


Cufatz  een 
dorp,  alhier 
wajfchen  de 
bejte  rottin¬ 
gen: 

gebruik  en 
befcbryving 
der  zelve. 


Vrucht¬ 
dragende 
rottingen.  t 


Het  Dorp 
Itzibe. 


Het  vlek 
Minacutz. 
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oude  Japanders.  Langs  de  huizen  zin¬ 
gende  dufdanige  helden-ftukken ;  ver¬ 
zamelen  zich  hier  en  daar  aalmoe  (Ten. 

De  gefanten,  uit  Jefi  vertrokken, 
bragten  het  tegen  den  avond  in  ’t  dorp 
Cufatz  ,  over  een  moeijelyk  gebergte , 
aan.  Hier  vallen  de  befte  Japanfche  rot¬ 
tingen.  De  jonge  ftruiken  fteken  vol 
aangenaam  zap:  zyn  binnen  voosach- 
tig,  en  zeer  buigzaam,  met  gekartelde 
knoppen  onderfcheiden,  na  boven  dik¬ 
ker  en  dikker.  Deeze  rottingen  dienen 
om  te  binden  :  ja  zy  maken  zelf  van  de 
zelve  anker  -  touwen  tot  de  zwaarfte 
fcheepen  ,  welke  duurzamer  beftaan  in 
het  water  als  die  uit  hennip  geflagen 
worden.  Ook  vlechtenze  van  rottingen 
allerlei  manden  en  korven  ,  vry  fterker 
dan  d’Europifche  teen-werken.  Tegen 
malkander  geflagen,  verfchaften  ’t  ge¬ 
bruik  van  vuur-fteenen. 

Daar  is  een  foort  van  rotting  die  zar- 
pe  vrucht  geeft.  De  fchel  ig  kaftanje- 
bruin  ,  broos  en  vol  ftreepen  ,  kruis-wys 
door  malkander  gewaflchen  :  heeft  de 
groote  eens  kleine  bals.  Aan  ieder  knop 
van  onder  tot  den  top  toe,  fchieten  in 
plaats  van  bladeren  gekartelde  takjes 
uit,  taai  en  gelyk  een  touw  t’zamen  ge- 
draait.  ’tUiterfte  deezer  takjens  brengt 
de  vrucht  voort ,  hangende  meeft  trops- 
gewys  tot  vyf  en  zes  balletjes  op  mal¬ 
kander.  Binnen  verfchuilt  een  harde  ker- 
ne ,  waar  uit  olie  geparft  word ,  van  een 
bezondere  kracht  om  wonden  te  hee- 
len :  weshalven  by  de  flaven  in  gebruik  : 
tot  welker  misdryf ongenadige  rotting- 
flagen  ftaan  ten  bloede  toe.  Anderfins 
zyn  de  rottingen ,  die  in  Cufatz  vallen  , 
wortelen  van  zeer  dunne  boomen:  de 
wortelen  zelf  waflchen  zeer  wyd  en  zyd 
door  malkander  gevlochten. 

Voor  den  dagh  zetten  Friflus  en 
Broekhorft  haar  reis  voort.  De  zonne 
was  noch  niet  boven  ’s  weerelds  kim¬ 
men  ,  wanneer  door  het  dorp  Itzibe 
trokken.  Styf  twee  myl  boven  Itzibe 
fcheeptenze  over  de  ftroom  Jocatan- 
gauwa:  en  quanten  ten  tien  uuren  bin¬ 
nen ’t  vlek  Minacutz.  Alhier  ftaat  een 
tamelyk  flot ,  ten  verzekering  des  wegs 
na  Miaco.  Tot  Minacutz  tóe  was  een 
effen  wegh ,  weder-zyds  met  geboomte 
en  rys- velden  zoo  verre  ’t  oog  konde  be¬ 
reiken.  Nergens  valt  fchoonder  rys  als 


in  Japan ,  welke  niet  alleen  na  de  In- 
diaanfche  kuften  overvloedig  word  af- 
gefcheept ;  maar  zelf  na  Europa.  Men 
maaid  den  rys  in  hcrfft-  maand.  Dewit-  Btfchry 
fte  haalt  d’hoogfte  prys  op.  De  bruine, 
welke  Siam  en  Tegu  geeft ,  is  verre  van  rp. 
minder  waerdy.  Japan,  gelyk  ook  ge¬ 
heel  Indi'è,  kend  geen  molens,  om  gra- 
nente  malen  tot  meel :  weshalven  geen 
broodt  bakken ,  na  de  gewoonte  der 
Europeer s.  Rys  verftrekr  voor  brood ; 
doch  word  in  water  gekookt ,  en  als  bry 
ter  tafel  gebragt,  of  gedroogt  tot  een 
vafte  klomp  ten  toefpys  genuttigt.  De 
ongekneede  rys  met  geheele  korrelen 
is  ongezont :  en  verwekt ,  bezonder  den 
onge  woone ,  buikpyn  en  zwak  gezicht. 
Anderfins  word.  de  gekookte  rys  ook 
gerooft,  en  tot  brokken  gekneed.  “De 
Jefuiet  Xaverius  verhaaldt :  hoe  hy , 
reizende  door  Japan,  by  dufdanige  rys, 

( dejapanders  noemenze  A-vela}  ver¬ 
borgen  in  zyn  mouwen,  een  geruime 
tyd  leefde.  De  rys  op  het  veld  heeft 
vleesachtige  bladeren ,  niet  ongelyk  het 
bies-look ;  doch  breeder  :  wafcht  een 
elleboogh  boven  d’aerde ,  met  een  pur- 
pure  bloem  en  dubbeld  ronde  wortel. 
‘Plinius  getuigt:  hoe  d'  Indianen  een 
bezondere  olie  uit  rys  parften.  Doch 
tegenwoordig  blyft  in  Japan,  en  voorts 
geheel  lndië  ,  zeer  gemein  ,  fterken 
drank  van  rys  toe  te  ftellen. 

T>e  Neder landfche gefanten  uit  Mi¬ 
nacutz  voort  gereift,  ontmoeten  ’t  moei¬ 
jelyk  fteil  gebergte  Coetjekajamma.  Be-  H"g el, 
lemmert  met  haar  pakkaadje,  vonden 
hier  veel  tegen  -ftribbeling.  Eindelyk 
geraakten  door  Zmtzfamma  en  Sacca 
tot  Sicconoziro  ,  alwaar  vernachten. 

’s  Morgens,  een  uur  voor  dag,  be¬ 
gaven  zich  in  heldere  manen  fchyn  we¬ 
derom  op  reis.  De  wateren  en  wegert 
lagen  hard  bevrooren.  Van  verre  deed 
haar  heerlyk  op  devefting  Cammiam-  Devrf 
mi ,  fteekende  zeer  hooge  toorens  na  de 
wolken.  Demuuren,  rondom  uit  witte 
fteen  gebouwt ,  fterkten  de  fterkte  dier¬ 
voegen,  dat  licht  een  harde  belegering 
zoude  verduuren.  Beneden  het  flot  leit 
een  aanzienelyk  dorp.  Styf  twee  myl 
verder  gevordert,  quamen  binnen  het 
vlek  Ifacutz.  v,‘ 

Terwyl  middaghmaal  hielden  ,  bo- 
den  eenige  boeren  en  boerinnen  lyftogt 


te 


iry~  te  koop  aan.  De  boeren  zyn  meeft  even 
eens  gekleed  als  gemeine  burgers  :  ry- 
c,n  den  door  ’t  land  op  buffels.  Een  haakje, 
tin.  by  de  neus  gaten  der  buffels  ingeflagen , 
is  aan  een  keten  vafl: ,  welke  om  d’ooren 
tuflchen  de  hoornen  heen  gaat :  en  door 
dufdanige  toom  worden  de  buffels  be- 
ftiert.  De  boerinnen  dragen  klampjens 
onder  de  voeten:  een  klosje  beneepen 
tuflchen  de  groote  en  tweede  teen  houd 
het  klampjen  onder  de  voet  vafl.  De 
beenen  bedekkenze  met  laersjens ,  over 
welke  banden  gaanikruisgewysgeftrikt. 

Uit  Ifacutz  verreifden  de  gefanten 
door  Zono ,  Ojebakitz,  Ovuaka,  lokeitz 
ween  en  Touuda  na  Quano.  Met  het  vallen 
luit.  jgg  ayondt-g  geraakten  binnen  dceze 
ftadt :  welke  boven  andere  Japanfche 
plaatzen  net  betimmert  is.  Rondtom 
leggen  vaffe  wallen.  Aan  de  zyde  ver¬ 
heft  haar  een  deftig  flor ,  met  fteen  op- 
gehaalt.  De  toorenen  fteken  verre  af. 

Ter  halver  wegh  tuflchen  Miaco  en 
Quano ,  noordelyk  landwaart  in ,  leit  de 


magtïgc  ffadt  Pmigo.  In  d’oorlog  die  ve  ftadt 
Nobnnanga  voerde,  zedert  de  Kaifar 
(Mus  fncuvelde ,  vvierd  Piongo  yfelyk  ZÏ°/tLZt 
vernielt.  Want  als  Cauadonis  Vocata ,  vernielt. 
broeder  des  vermoorden  Cubus ,  die  de 
ecnighfte  uit  de  Kaifarlyke  (lamme  by 
’t  leven  gelaten  was,  uit  zyn  hechtenis 
ontfnapte :  en  by  V antandoims  hulpe 
verzocht  en  verkreegh,  (deeze  onder¬ 
hield  niet  alleen  den  vluchteling  binnen 
zyn  flot ,  tot  groote  koffen ;  maar  wek¬ 
te  de  nabuurige  Koningen  tegen  de  Kai- 
far-moorders  ten  ff  ryd  op ,  onder  welke 
Nobmanga ,  Koningvan  Voari,  voor- 
namentlyk  y verde  ;  ten  einde ,  gelyk 
voor  gaf,  Vocata  tot  de  kroon  zyns 
vermoorden  broeders  Cubus  vorderde) 
verwerde  dit  werk  Japan  in  burgerlyke 
oorlog.  Want  wanneer  Nobunanga  de 
muitelingen  verftrooid  ,  en  haar  bevel¬ 
hebbers  Mioxïndoni  en  Daiondoni  ge¬ 
dempt  had  ,  wilt  hy  nergens  minder  af, 
als  om  V ocata  op  den  throon  te  helpen. 
Hyzelfdan  wend  zyn  zecghaftige  wa- 
L  2  penen 
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penen  tegen  de  Japanfche  Koningen, 
welke  tot  dartigh  toe  onder  de  knie 
kreeg,  en  met  dufdanige  overwinnin¬ 
gen  het  Kaifarryk  inzynmaght.  Aan 
deeze  beroerten  droeg  Piohgo  een  groot 
aanpart :  als  ’t  welk ,  geweldiger  handt 
ïngenomen ,  de  lidteikenen  van  Nabu- 
nangas  verwoedtheit  niet  had  verwaf- 
fchen  :  tcrwyl ,  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  zes  en  negentig ,  door  een  vreefe- 
ly  ke  aerdbeving  dier  maten  getroffen  is, 
dat  de  helft  der  ftadt ,  met  huizen  ,  ker¬ 
ken  en  menfehen ,  ineenonmeetelyke 
afgrondt  weg  zonk,  en 't  overige  over¬ 
hoop  gefmeeten  bleef  :  zulks  niet  als 
-  een  mols-hoop:enbewys  van  Gods  ver- 
vaerlyk  ootdeel  vertoont. 

De  aerdbevingen  zyn  in  Japan  zeer 
gemein ,  gelykook  in  America.  Onder 
schrMiiy-  andere  fchudde  de  Peruaanfchc  ftadt 
ke aerdt&e-  Prngillo ,  op  het  jaar  zeftien  honderdt 
TrugHaof  negentien  ,  den  vierden  van  fprokkel- 
maandt,  gantfeh  vervaerlyk.  Weinigh 
voor  middag  begon  d’onderaerdfche  be- 
weeging ,  binnen  weinige  oogenblikken 
tot  meer  als  honderdt  en  zeftig  mylen 
voort  gezet.  Vyftien  dagen  duurde  het 
quaat :  terwy  1  een  ftaert-  fterre  boven  uit 
de  lucht  dubbelde  fchrik  veroorzaakte. 

Behalven  de  verpletterde  menigten , 
welke  fchielyk  graf-fteden  vonden  on¬ 
der  de  nedergeplotfte  gebouwen ,  ver- 
twie  mr-  dient  aangeteikent:  hoe  Peter  Flor  es, 
den  uit  rechts- geleerde ,  en  Joannes  Pontim 
fc/jrd  jhm.  je  peon  i  gefchrift-heer  des  Peruaan- 
fchen  Biffchops  ,  beide  Spanjaarden , 
uit  fchrik  ftom  wierden ,  en  zedert  nooit 
fpraken.  ’t  Geen  vorders  een  beampt- 
fchryver  aldaar  overquam,  geeft  ken¬ 
baar  blyk  van  Godts  gergchtigheit.  De 
beampt-fchryver  ftelde  een  verdragh- 
brief  in  ,  by  welke  een  arm  man  groot 
ongelyk  leed :  de  valfche  getuigen  fton- 
den  vaerdig  om  t’onderteikcnen.  Een 
onkundige  des  bedroghs ,  doch  echter 
vermengt  met  de  bedriegende  getuigen , 
liep  ten  huize  uit.  Naauwelyks  had  hy 
den  gemeinen  wegh  onder  de  voet ,  of 
het  huis  des  beampten  fchry  vers  ftorte 
neder ,  en  verpletterde  den  fchryver  en 
getuigen. 

Vreefelyke  Immers  zoo  fchrikkelyk  was  d’aerd- 
aerdbevmg  beving  in  Canada.  Den  vyfden  der 
mCmt  ,i.  jjjr0!cjiei.maan(j  ^  op ’t  jaar  zeftien  hon¬ 
derd  drie  en  zeftig ,  verhefte  zich  aldaar 


een  kletterend  gedommel  in  de  lucht: 
waaropterftondt  de  klokken  van  zelfs 
begondente  luijen:  muuren  fchudden : 
balken  en  fteenen  ter  aerde  ftorten.  De 
beweegde  daken  en  boomen  floegen  te¬ 
gen  malkander.  By’tdorp  drie  Riv'te- 
ren  wierden  twee  zwaare  bergen  met 
boffehaadjen  ’t  onderfte  boven  gekeert. 

De  bergen ,  geworpen  in  de  ftroom  , 
maakten  door  ’t  midden  een  dyk  :  en 
zulks  het  water  binnen’t  landt  een  nieu¬ 
wen.  Elders  is  ’t  gebergte  wegh  gezon¬ 
ken  :  de  boffehaadje  uitgerukt:  by  Pau- 
vaels  dorp  een  heuvel  door  de  vloed  op- 
geflokt:  alwaar  in  plaats  een  eiland  bo¬ 
ven  borrelde  ,  en  als  noch  op  de  rivier  te 
zien  blyft.  Doch  indien  elders  eenigh 
landfehap  met  aerdbeving  gequelt  wort, 

’t  is  Japan. 

Van  Quano  vorders  namen  de  Ne- 
derlandtjcbe  ge  fanten  haartogt  te  wa¬ 
ter  :  al  zoo  d'Oceaan  tuffehen  Quano  en 
Mia  een  groote  inwyk  maakt:  zulks 
delandt-reis  niet  als  met  kromme  bog- 
hen,  zwaare  onkoften  en  tydt-fpiüing 
kan  gefchieden.  Frijius  en  Brpekhorft 
dan  huurden  alhier  zeftien  Japanfche 
vaar-tuigen,  in  welke  haar  pakkaadje, 
paerden  en  volk  fcheepten.  De  inwyk 
ftrekte  haar  uit  tot  zeven  mylen.  Op 
zeeftildedewint:  weshalven  eerft  na 
middernacht  tot  Mia  aan  quamen.  Dit  Mi»  u 
iseenheerlyke  ftadt  vol  prachtige  hui- 
zen  en  tempels.  Langs  de  zee  kant  leit 
een  ftetk  flor.  Een  nacht  vertoefden  de 
gefanten  binnen  Mia. 

Alhier  ontmoeten  ,  gelyk  ook  door¬ 
gaans  door  Japan ,  de  Saccibonfii ,  zyn-  skcabn 
de  Japanfche  pap  en ,  die  op  de  tempels  FfA1 
en  heeren  hoven  paften.  Haar  hoeden  ****”' 
zyn  gevlochten  uit  fijne  teentjens ,  met 
breede  ronde  randen  zonder  bol ,  tops- 
gewyze  middenwaardts  verheven.  De 
rokken,  wydt,  over  de  voeten  afhan¬ 
gende  en  veelverwig ,  hebben  witte  zo¬ 
men.  De  gordels ,  breed  en  met  katoen 
gevuldt,  dienen  tot  zakken  voor  haar 
boeken  en  fchryf-tafelkens  :  welker  ge¬ 
bruik  byzonder  te  paffe  komt  in  d’open- 
bare  gods-dienft.  De  fchoenen  gelyken 
na  pantoffelen ,  als  alleenlyk  dat  achter 
een  hiel-ftuk  drie  duim  omhoog  fteken. 

In  de  rechter  handt  dragenze  een  dik 
touw,  welk  aan  ’c  einde  vol  dichte  knoo- 
pen  tot  een  groote  knop  gevlochten  is. 

De 
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De  flinker  handt  houd  een  bekken  van 
rood  koper :  de  bekken  ftaat  vol  bedde¬ 
kens  der  Japanfche  afgoden.  Op  deeze 
bekken  kloppenze  met  volle  flagen : 
waar  toe  gebruiken  den  knop  des  ge¬ 
vlochten  touvvs.  Doch  dufdanige  ge¬ 
woonte  grypt  geen  (landt ,  dan  ’t  en  zy 
de  Saccïbonjïi  op  flraat  zullen  offerhan¬ 
den  doen.  Anderfints ,  als  zy  binnen 
haar  kerken  den  gods-dienft  zullen  ver¬ 
richten,  hangenze  de  zelve  aan  des  tem¬ 
pels  deur-ftylen  op. 

Uit  'JMia  vertrokken  Frifim  en 
Broekhorfl,  op  den  vier  en  twintighfte 
van  winter-maandt  des  voornoemden 
jaars  zeflien  honderd  negen  en  veertig , 
door  ’t  niagtig  vlek  Narromi ,  en  ’t  dorp 
Siriomi ,  op  de  heerlyke  ftadt  Occofacci 
rbke  aan  ,  vol  fchoone  gebouwen,  en  gefterkt 
met  een  flot,  magtig  de  felfte  vyandlyke 
indruk  af  te  (laan.  Nade  ftadt  lagh  een 
boute  brugge,  lang  drichonderdt  acht 
entachentig  treden  ,  waar  over  de  pak- 
kaadje  gevoert  wierd.  Alhier  hielden  de 


vlek 

■omi. 

ofacci 


gefanten  middagh-maal:  en  vervorder¬ 
den  voorts  haar  reis ,  door  Fiutzava , 
na  Accafaccï.  De  wegh  derwaarts  was 
buiten  gemein  vermakelyk:  zomtydts 
van  kleine  beckjens  doorfneeden  :  zom¬ 
tydts  bergachtig :  zomtydts  vlak;  maar 
allenthalve  vol  boomen. 

In  Accafaccï  vernachtende ,  reifden, 
den  vyf  en  twintigfle  det  wintermaand, 
door  ’t  groote  vlek  Goi ,  na  de  ftadt  Jo-  De  fixdt 
fnda :  werwaarts  de  toegang  lag  over 
een  zeer  lange  houte  brugge.  Jofinda 
zelf  is  een  tamelyk  fraaije  plaats ,  gele¬ 
gen  in  een  aangename  landsdouwe.  Het 
gebergte  rondom  ftaat  vol  geboomte : 
byzonderlyk  zyn  de  wegen  wederzydts 
met  boomen  diervoegen  beplant  ,  dat 
boven  haar  kroonen  dicht  tegen  mal¬ 
kander  fluiten  :  zulks  voor  harde  regen 
en  barnende  zonne-ftraalen  den  reizi¬ 
gers  beveiligen. 

Ten  tien  uuren  geraaktenze  in  ’t  vlek 
Ftagaiua,  alwaar  ontmoeten  een  ge¬ 
deelte  van  ’t  gevolg  des  Heers  tot  Bun- 
L  3  gien. 
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gten.  Deeze ,  gelyk  de  tolken  bericht 
deeden ,  quam  met  volmagt  der  Japan- 
fche  Kaifar  uit  Jedo ,  om  ’t  flot-voogdy- 
fchap  en  bezetting  der  fterkte  Ofacca , 
volgens  jaarlykfche  gewoonte,  te  ver- 
‘t Gevolg  vangen.  Na  de  voor-toght  volghde  de 
taJsm  Heer  zelf,  gedragen  in  een  ros-baar 
gien  gants  aan  d’achter- hoede  was  de  pakkaadje, 
vontUrijk.  gebekt  van  voet -volk  en  ruitery.  De 
ruiters  hebben  zeer  geoeffende  paer- 
den :  dragen  pyl  en  boogh ,  lange  pie¬ 
ken,  twee  fabels,  een  korte  en  groo- 
ter,  vinnige  fny-mefTen ,  Itorm-hoe- 
den  op  ’t  hoofd ,  en  verlakte  laerfen  aan 
de  beenen.  Het  voet-volk  zoo  wel  als 
de  ruitery  gingen  in  zeer  gefchikteorde 
gefchaard.  Niemand  gaf  het  minfte  ge¬ 
luid.  Niemands  ftemme  wierd  gehoort, 
onaangezien  de  krygs-knechten  ,  ruim 
een  halfuur  lang,  dicht  opeen  getropt 
voort  traden. 

Ten  elf  uuren  reeden  de  Nederlandt- 
fche  gefanten  den  bergh  af  in  ’t  dorp 


Dorp  si-  Sit  aski ,  gelegen  aan  d’  Oceaan :  wel- 


rfuki. 


ker  rechter  zyde  groote  golven  tegen 
(handt  floeg :  aan  de  flinker  handt  ver¬ 
hief  zich  een  hoogh  geberghte ,  vol  ge¬ 
boomte.  Van  Siraski  geraaktenze  tot 
eyirei:  hier  maakt  d' Oceaan  een  boe-  vorpe» 


zem ,  breed  anderhalf  myl ;  doch  zeer 


ondiep :  weshalven  onmakkelyk  met  de 
pakkaadje  over  fcheepten,  alzoo  de  bar¬ 
ken  vaak  tegen  grondt  {tieten.  Aan  de 
overkant  des  inwyks  leit  opd’uiterfte 
punt  het  dorp  Meifacca. 

Van  hier  voort  gereift,  door  ver- 
fcheide  vlekken ,  langs  een  wegh  met 
boomen  weder-zydts  beplant ,  bragh- 
ten  het  by  den  donker  in  Fannama 
aan. 

Voor  dagh  vervorderden  haar  reis. 

In  klein  vaar-tuigoverde  ftroom  Teriti 
gezet ,  bezichtighden  c JYLitzke.  Dit  is  SUuit 
een  heerlyke  üadt ,  voorzien  van  een 
prachtigh  flor.  Van  idMitzke  quamen 
binnen  ’t  vlek  Feucorai.  Hier  hielden 
’t  middagh-maal :  en  reden  thans  door 
de  zeer  groote  plaats  Kakingaw ,  en 

voorts 
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voorfs  tot  Ni/aca.  By  Ni/aca  verheft 
zich ’c  gebergte  Conay ,  lang  anderhalf 
myl.  De  vvegh ,  die  over  het  gebergte 
loopt,  iszeervermakelyk,  wederzyds 
met  geboomte  bezet. 

Van  het  hoogde  des  gebergte  zagen 
een  ^e’^e  fpits ,  op  welke  ter  flinker- 
rg.  handt  een  uitmuntend  paleis ,  met  ver¬ 
hevene  daken  en  toorens  ,  tuffehen 
dichte  boomen,  verre  in  de  lucht  uit- 
ftak.  De  Japanfche  tolken  verhaal¬ 
den  :  hoe  ’t  zelve  een  der  voornaam- 
fte  fchoolen  van  Japan  was  :  alwaar 
de  aanzienelykfte  papen  zich  onthou- 
■men  den ,  zonder  ooit  buitens  huis  te  ver- 
r;  fchynen:  alzoo  geduurigh  bezich  zyn 
met  leeringen  te  onderwyzen.  Jaar- 
lyks  ter  gezetter  tydt  komen  uit  al¬ 
le  geweften  verfcheide  prieflers  der- 
waards ,  ten  einde  over  ftukken  des 
godts-dienft  en  natuur- kunde  onder¬ 
ling  befpreeken.  Wonderlyk  loopt  het 
befprek  af;  want  altydt  word  een  der 
priefteren  gemift :  die  zedert  nergens 
te  voorfchyn  komt.  De  Japanfche  tol- 


'yks 


ken ,  gevraaght  zynde  waar  by  itulks 
toe  quam  :  gaven  tot  antwoordt ,  dat 
hem  de  duivel  wegh  voerde.  Ander- 
fints  zoude  iemandr  ook  mogen  giffen, 
dat  hy  ter  eeren  van  Amida  of  Xaca 
zich  zelven  op  offert :  alzoo  zulk  ei- 
gen-moorden  by  de  Japanders  zeer  ge- 


mein  is. 


’t  Werk  gaat  aldus  toe  :  Wanneer  mnierlyk 
met  lult  bevangen  worden  haar  af-  e'S‘n;m™r* 
góden  te  zien ,  brengen  zich  Zelf  om  pm  gebmi. 
het  leven.  Voor  af  loopenze  ettelyke  **(?£ 
dagen  achter  een  aalmoeffen  verza-  \ yji »Z 
melen ,  welke  by  haar  wyde  mouwen 
in  fteeken.  Zy  prediken  op  de  ftraa- 
ten  voor  ’t  volk ,  wegens  het  voornee- 
menvande  góden  te  begroeten.  Ieder 
keurt  dit  voorneemen  heiligh ,  en  moe- 
digtzeaan.  Thans  neemenze  met  zich 
fcherpe  fikkels ,  waar  mede  de  difte- 
len  en  doornen ,  die  tuffehen  de  plaats 
der  gelukzalige  waffehen  ,  zullen  af- 
maaijen.  Aldus  voorzien ,  treedenze 
in  een  nieuw  fchuitjen  over  :  binden 
zwaare  fteenen  om  den  hals»  armen, 

mid- 


Grooteeer 
aangedaan , 
aan  die 
haar  zei - 
ven  voor  de 
Goden  ver¬ 
drenken. 


Hoedanig 
zich  voor 
af  dragen 
die  haar 
zelf  ver¬ 
drenken. 
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middel  en  beenen:  enfpringen  kloek¬ 
moedig  buiten  boord  ,  of  zinken  met 
bet  fchuitjen  ,  uit  welk  een  prop  ge¬ 
trokken  wordt  ,  ten  dien  einde  in  de 
bodem  geflooken.  Indien  buiten  boord 
fpringen  ,  fmyten  de  vrienden  en  na- 
beftaande  ,  den  drenkeling  gevolght, 
vuur  in  het  over-geblevene  fchuit¬ 
jen  ,  oordeelende  het  zelve  te  heilig, 
dan  dat  ooit  by  eenig  menfch  magh 
aangeraakt. 

De  Jefuiet  Luidewyk  Frojiis  ver¬ 
haald  :  hoe  hy  reifde  na  Miaco ,  acht 
dagen  eer  aan  ’t  eiland  Hiu  uit  flapte , 
voor  het  üedeken  Fore  quant ,  alwaar 
zes  mannen  en  twee  vrouwen  op  duf- 
daanige  manier  gefneuvelt  waren.  Het 
volk  had  haarer  eer  een  kapelleken, 
zuil  en  pyn-boom  gezet ,  dicht  by  de 
ftrand:  binnen  ’t  kapelleken  hingen  de 
muuren  vol  ftokjens,  en  aan  de  ftokjens 
{tukken  papier  ,  befchreeven  met  ge¬ 
dichten  ,  behelzende  den  lof  der  zali¬ 
ge  zielen  ,  die  haar  in  het  water  ver- 
fmoorden ,  om  Amida  te  befchouwen. 
Weshalven  deeze  plaats  dag  en  nacht 
gods-dienftig  wierd  bezocht.  Het  ge¬ 
beurde  ,  verhaald  Frojm  vorders ,  dat 
hy  met  zyn  fpits- broeder  Luidewyk 
Almeida  derwaarts  voorby  ging :  wan¬ 
neer  vyf  oude  vrouwen  uit  het  voor- 
noemde  kapelleken  traden  ,  prevelen¬ 
de  by  rooze-kransjens  eenige  gebeden 
binnens  monds  :  deeze  begonden  de 
Jefuiten  Frojm  en  Almeida  fchamper 
te  befpotten  ,  en  haar  wegens  godde- 
loosheidt  roe  te  fnaauwen  ,  ter  oor¬ 
zaak  voorby  het  kapelleken  traden  , 
zonder  aan  het  zelve  gods-dienflige  eer 
te  bewyzen. 

CafperViüela ,  in  zyn  brief  gefchree- 
ven  uit  Saccai,  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  twee  en  zeftig,  verhaald,  darhy 
zelf  verfcheide  maal  dufdanig  verdren¬ 
ken  gezien  heeft.  De  Jap  ander  s ,  zeit 
hy :  wanneer  na  de  wooningen  der  ge¬ 
lukzalige  willen  verhuizen,  (welke  of 
onder  d’Occaan  of  elders  in  een  andere 
weereld ,  waar  over  bezondere  Goden 
ftaan  ,  tot  een  belooningh  plaats  op 
ruimende  ,  aan  die  haar  getrouwelyk 
dienden  ,  terwyl  leefden)  ftaan  ettely- 
dagen  zonder  flaapen  ,  en  handelen 
van  een  verheeven  ftoel  wegen  des 
weerelds  verachting.  Zooveel  vermo¬ 


gen  doorgaans  deeze  leer-redenen ,  dat 
zommige  aalmoeflèn  mildelyk  toe¬ 
brengen  :  andere  haar  gezelfchap  hou¬ 
den.  Ten  laatften  dag  doenze  een  lan¬ 
ge  aanfpraak  tot  haar  makkers  ,  met 
welke  een  kroes  fterken  drank  uit¬ 
drinken  ,  en  dan  fcheep  flappen.  In 
kleine  fchuitjens  leggenzefcherpezeif- 
fems  ,  om  de  doornen  af  te  maaijen , 
waar  mede  de  tuflchen-  weg  na  de  plaat- 
zen  der  gelukzalige  begroeit  ftaan.  Zy 
trekken  voorts  haar  koftelykfte  klee- 
deren  aan :  floppen  de  mouwen  vol  ftee- 
nen,  en  hangen  een  zwaare  keije  om 
den  hals  :  ten  einde  fpoediger  in  het 
paradys  geraken.  Ik  heb  ( het  zyn  de 
eigen  woorden  van  Viüela  in  de  voor¬ 
noemde  brief)  een  gezien  ,  die  zeven 
metgezellen  had ,  alle  zoo  moedigh  en 
blyde  zich  in  zee  werpende ,  dat  door 
vremdigheidt  des  fchouw-fpels  t'eene- 
maal  verbaajl  fiond. 

Vorders  fwerven  door  Japan  die  J»m*t 
met  den  duivel  gemeinzaam  omgaan: 
men  noemtze  Jamambuxen ,  zoo  veel  duivel  < 
gezeit ,  als  kryghs-knechten  der  ronde 
valleijen.  Deeze ,  om  te  verkrygen  een 
naam  van  heiligheit ,  roflen  zich  zelf 
ongenadigh  :  ftaan  langen  tyd  zonder 
te  ruften  :  waaken  vyftigh  uuren  en 
meer  aan  malkander  :  eeten  zeer  zo- 
ber.  Deeze  rechten  wondere  kuuren 
aan.  Zomtydts  woonenze  de  begraa- 
vingen  by  :  en  weeten  door  duivels- 
konftenaryen  de  lyken  wegh  te  hel¬ 
pen  buiten  ieders  gezicht.  Zomtyds  huurt 
onderwinden  zich  dooden  levendigh  te  jerljel 

,  ~  handel . 

maken  :  waar  toe  menichen  vinden , 
die  haar  zeer  konftigh  veinzen  doodt 
te  wezen.  Wanneer  de  Jamambuxen 
twee  of  drie  maanden  haat  zelf  met 
(lagen  ,  vaften  en  waken  ongenadigh 
gequelt  hebben  ,  neemenze  tot  zich 
metgezellen,  met  welke  te  fcheep  tree- 
den.  Gelykelyk  fteekenze  diep  zee- 
waart:  booren  aldaar  het  vaartuigh  in  vermc 
de  grond :  en  moorden  aldus  lichaam  im  h*‘ 
en  ziel. 

De  dood  te  vreezen  word  by  de  Ja-  Jap™, 
panders  gekeurt  voor  een  verwyfd ,  ja  J**™* 
goddeloos  werk:  te  meer,  nadien  alle  vree  zei 
gods-dienftige  van  t_Amida,  Xaca  of 
andere  Goden  verbeelde  paradyzen 
wachten.  Dit  gevoelen  is  noch  jongh 
noch  binnen  Japan  beflooten.  Over 

'  Europe 
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Europe  wierd  doorgaans  ,  bereedsover 
zeftien  eeuwen  ,  gelooft  :  dat  gods- 
dienftige,  en  bezondcr  die  geen  dood 
ontzagen  ,  het  zy  voor  het  gemeine 
beft  ,  het  zy  ter  eeren  der  vaderlyke 
Goden  ,  een  eeuwigh  gelukzaligli  le¬ 
ven  na  het  tydelyk  leven  genooten. 
Van  deCelten  (deezc  naam  droegen 
Britoens,  Spanjaarden ,  Galloifers  en 
■ Dttitfchen )  zingt  aldus  de  oude  Latyn- 
fchc  dichter  Luc  anus : 

De  volkeren  die  ’t  noorde  'ziet * 


op  gehouden  in  het  zVoaare  en  aerdfche. 
By  dceze  uitfteüingen  des  fterffelyken 
levens  wordt  een  voor  fp el  gemaakt  voor 
een  beter  en  langer  leven.  Men  moet 
verhuizen.  De  dood,  diewy  vreezen 
onderlaat  het  leven , neemt  het  niet  weg. 
Daar  faleendagkomen ,  welke  ons  aan 
het  licht  zal  herfteUen. 

Ik  zal  voor  ’t  laatft  hier  aan  knoopen 
de  vaerfen  des  aelouden  dichters  An- 
tiphanes.  Uit  het  Grieks  overgezet,  lui¬ 
den  aldus. 


de  Gelukgig  zyn  door  mis-verflimden : 
htrf.  jjc  dood-vrees ,  ’tgrootft  der  vreezen^  niet 

Haar  onderdrukt.  Hierom  verpanden 
Die  menfchen  ’t  lyf  aan  d’ oorlogs-god : 

Den  dood  zy  vatten  zonder  [chroomen  : 

Hy  leeft  ten  algemeinen  [pot , 

Die  ’t  leven  [paart,  ’tgeen  weer  zal  komen 
In  and’ re  weereld t  doch  de  ziel 
Zyn  eigen  lyfverheerlykt  hiel. 

Gedenkwaerdigh  is  insgelyks  ’t  getui¬ 
genis  ,  welk  dien  aangaande  de  oude 
Griekfche  fchryver  Herodotus ,  belan¬ 
gende  de  Geten  ,  ter  neder  fieldt  i  De 
Geten,  (het  zyn  de  eigene  woorden  van 
detlyk  Herodotm,  uit  het  Grieks  vertaalt)^ 
houden  voor  de  dapper ft e  der  T r aders , 
blyven  aldus  onfterjfelyk.  Zy  oordee- 
len ,  dat  ze  niet  ft  erven  ;  maar  ft  erven¬ 
de  verreizen  na  den  God  Zamolxis : 
niet.  welken  zommige  meinen  den  zelven  te 
zyn  met  Gebeïeizin.  Zy  onderhouden 
altyd  een  gewoonte ,  iemand  uit  haar  , 
by  het  lot  gekooren ,  op  het  vyfde  jaar 
v  voor  gefant  te  zenden  na  Zamolxis : 
hem  in  laft  gevende ,  ’t  geen  aldaar  kan 
dienen.  Zy  vaerdigen  hem  aldus  af: 
Zommige  houden  drie  pylen  ,  met  de 
punt  opwaarts :  andere  vatten  den  ge¬ 
fant  by  handen  en  voeten ,  en  omhoogh 
werpende ,  laten  hem  vallen  in  de  pylen. 
Wi anneer  terftont  fterft ,  achten  dat 
God  haar  gwtftig  Is.  Maar  indien  ter¬ 
ftont  niet  fterft :  befchuldigen  den  gefant 
van  boosheit :  weshalven  een  anderen 
affehikken  ,  wien  noch  levende  bevel 
geven,  ’t  Gevoelen  van  Seneca  diendt 
■  Ep’ft-  ook  alhier:  Wanneer  die  dag  gekomen 
zal  zyn ,  welke  dit  vermengde  uit  god- 
delyk  en  menfehelyk  van  een  zal  fc hei¬ 
den  ,  zal  ik  dit  lichaam  daar  laten ,  al¬ 
waar  het  ge^êonden  heb.  My  zelf  zal 
ik  den  Goden  weder  leveren.  En  nu  ben 
ik  niet  zonder  de  zelve ;  maar  worde 


ZS  vrienden 9  vriend ,  betreur  beraden : 
Tezjelice  niet  als  dooden  aan  y 

Alaar  afgefchikt  langs zjtlke  paden  , 

Die  alle  and’ re  moeten  gaan : 

Tot  d} herbergt  tv  aar  z.y  nu  vertoeven , 

Gy  namaals  nelver  kpmen  moet : 

Gy  ZsUltgeen  tal  des  tyds  behoeven , 

Daar  ponder  tyd  eèn  huis  u  voedt. 

Dit  gevoelen  van  een  ander  leven  na 
de  doodt ,  is  genoegzaam  een  gemeen 
gevoelen  aller  heidenen.  Behalven  de 
Europeers  hielden  fulks  ook  ftaande 
eertyds,  gelyk  noch  ten  huidigen  da¬ 
ge  ,  zoo  wel  de  IVefter-  als  Oofter -In¬ 
dianen.  Wat  heerlyke  bewyzen  dee- 
zcr  waarheit  verfchaft  niet  het  vereeuw- 


Antiphams 
Grieks  dich¬ 
ter. 


de  Ooft  -  Indi'è  ?  Strabo  getuight  uit  stmioL.i;. 
GM-egaftbenes :  hoe  d’Indifhe  Br  ach-  ae°trath- 
manes  veelvoudige  zin-twiltingen  hiel-  Zin-troi- 
den  over  de  dood :  dat  dit  leven  moeft^!”^c’I<<er, 
gehouden  worden  voor  den  ltaat  der  manes  we-. 
eerft  ontfangene  menfchen;  maar  des.enic!,,lc- 
dood  voor  het  baaren  tot  het  waare  ff™ de 
en  gelukzaligh  leven  der  geener)  die 
zich  in  wercld-wysheidt  hadden  ge- 
oeffènt.  De  zelve  Strabo  verhaald  van 
de  oude  Brachmanes  Mandanu,  voor 
>._Alex ander  de  Groote  gebraght,  wel¬ 
kers  zeeghaftige  wapenen  hy  ,  door 
een  verachting  des  doods  en  ingebeel¬ 
de  hoop  eens  beteren  levens,  met  den 
voet  fchopte.  Hy  fnaauwde  <_Ale zan¬ 
der  volmondigh  toe ,  hem  gaven  aan¬ 
biedende  :  Ik  hebbe  uwe  giften  geen-  uitzeggen 
ftnts  van  nooden  ,  daar  ghy  zelf  niet  vfffUn' 
verzadight  wordt  :  ik  fchrikke  niet 
voor  uwe  dreigementen  ,  daar  my  le¬ 
vende  Indi'è  genoegzaam  voed  ;  maar 
geftorven  zynde  zal  ik  verloft  worden 
van  dit  vlee/ch  door  ouderdomverftee- 
ten ,  verhuizende  na  een  beter  en  zui •* 
verder  leven. 

Cicero  roept  uit  van  d’ïndiaan  Ca-  cutr.it  a- 

1  .  ,  vinat.  I.  t 
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Calamtsde 
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i verbrand 
z.ich  lang - 
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Van  wie  de 
Japanders 
het  gevoe¬ 
len  wegens 
een  leven 
na  de  dood 
hebben. 


Eonjii  wor¬ 
den  vaal: 
wegh -ge¬ 
haald,  dat 


niemant 
weet  waar 


blyven. 


Dorp  Ka- 
neta. 


Stroom 
Oyengau - 


latttu ,  die  zich  zelf  vuur  ftookte,  on¬ 
der  een  verguldt  draagh  -  bedde  :  met 
ürooi  bedekte  :  en  langhzamer  handt 
verbrande  :  O  beerlyke  uitgang  uit  de 
vuereldt  !  Tiaar ,  gelyk  het  Hercules 
ever  quam ,  het  fterffelyk  lichaam  door 
de  vlamme  verteert  zynde ,  de  ziel  na 
het  leven  verreifde.  ^Alexander  de 
Groote  vierde  d’uitvaard  van  Calanus , 
hem  uit  Indïè  tot  Sttja  gevolgt  ,  met 
een  kroezen-ftryd:  van  welke  een  en 
veertigh  ,  die  de  grootfte  bekers  ge- 
leegt  hadden  ,  binnen  weinigh  dagen 
den  geeft  gaven.  En  Alexander  zelf 
leefde  niet  langh  na  Calanus  :  welke 
hem  (gevraagt  zynde,  of  iets  begeer¬ 
de)  ten  antwoord  gaf :  ik  zal  u  eerft 
daags  zien. 

Uit  deezen  alle  kan  licht  befpeurt, 
hoe  het  voornoemde  gevoelen  der  Ja¬ 
panders  niet  alleen  zeer  oud  is ;  maar 
ook  in  Indïè  te  huis  behoort;  van  waar 
het ,  over  China  verfpreid  ,  by  de  Ja¬ 
panders  overgenotnen  wierdt.  Von¬ 
ders ’r  geen  te  vooren  uit  de  mond  der 
Japanfche  tolken  verhaald  is ,  wegens 
het  achter  blyven  van  een  der  Bonfii , 
verfchynende  jaarlyks  ter  vergadering 
binnen  ’t  paleis  op  ’t  gebergte  Conay , 
gefchied  meermaals  ook  buiten  de  fta- 
telyke  by-een-komft  van  de  Bonfii :  dat, 
namentlyk,  wegh  geraken,  zonder  ie¬ 
mands  kennis  waar  gebleven  zyn.  Vil- 
lela  verhaald,  in  de  genoemde  brief, 
dat  zulks  zomtyds  voorvalt;  doch  by 
de  Japanders  gehouden  wordt  voor 
een  zeer  quaad  reiken.  Te  zyner  tydt 
woonde  een  Bonfi  binnen  de  ftad  Sac- 
cai,  niet  min  ryk  als  goddeloos:  dee- 
ze  oud  zeventig  jaar,  en  dood  krank, 
wilde  van  geen  fterven  hooren.  Mid- 
dagh-maal  houdende  ,  is  uit  aller  oo- 
gen  wegh  gerukt,  en  nooit  zedertver- 
fcheenen. 

Doch  de  Nederlandtfiche  gefianten 
lieten  het  paleis  der  Bonfii  ter  zyde  af 
op  de  fteile  top  des  gebergte  leggen;  en 
reden  benedenwaart  na  het  dorp  Ka- 
neia :  alwaar  vernachten,  ’s  Morgens 
vroos  het  hart  :  wanneer  Frifim  en 
Broekhorfi  haar  reis  vervorderden.  Eer¬ 
lang  quanienze  voor  de  fnel  loopende 
ftroom  Oyengauwa :  over  welke  ge- 
makkelyker  fcheepten  ,  dewyl  in  lan¬ 
gen  tyd  niet  geregenr  had  :  anderfins 


is  de  rivier  zoo  hoog  van  water  en  fterk 
dryvende ,  dat  met  groote  moeite  beva¬ 
ren  word. 

Zy  hadden  . nu  de  overkant  onder  x«i/irj 
de  voet  ,  als  drie  Kaifarlyke  valke- 
niers,  met  de  jagt  bezig,  ontmoeten.  degfint 
Weshalven  ten  ontzagh  des  Kaifars , 
de  ros  -  baren  ,  in  welke  de  gefanten 
wierden  gedragen  ,  zyn  neder  gezet : 
de  ruiters  traden  van  de  paerden  :  en 
het  gantfehe  gevolgh  hield  halte  :  ter 
tydt  de  valkeniers  voorby  waaren. 

Thans  geraakten  door  de  dorpen  Si- 
manda ,  Fovisjeda  en  Ocamhe  ,  over 
zeer  moeijclyk  gebergte  ,  tot  het  vlek 
Mirice. 

Weinigh  verder  quamen  binnen  Sn-  sumng 
runga.  Dit  is  een  groote  ftadt,  doch 
onbewoont:  alzoo  de  burgers  meeftna  woeft  en  o 
andere  plaatzen  vertrekken ,  door  ver-  bmotn,i- 
val  des  koophandels ,  zedert  de  dood 
van  de  broeder  des  Kaifars  Toxogun- 
fiama  ,  die  de  kroon  op  het  Iioofdt 
kreeg  in  het  jaar  zeftien  honderd  negen 
en  twintigh.  De  Kaifar  vatte  eenigh 
mifnoegen  op  tegen  zyn  broeder:  wes¬ 
halven  hem  bedwong,  den  buik  tefny- 
den. 

Dit  buik-fnyden  gaat  aldus  toe.  De  Manier  1 
mifdadiger  zit,  volgens  d’oofterfchege- 


woonte,  met  de  beenen  kruis-gew 


gewys  fnyden. 


onder  het  lyf,  op  de  open  plaats  voor 
een  tenipci  ,  ontbloot  aan  het  boven 
lichaam  tot  over  de  buik.  Achter  hem 
ftaat  een  nood-helpcr ,  om  hem  behulp¬ 
zaam  te  wezen  ,  indien  met  fwakheit 
of  flaauwte  bevangen  word.  Voor  zit 
een  ander ,  die  het  mes  ten  buik-fny- 
ding  toe-reikt.  Ter  zyden  af  hurken 
neder  twaalf  befte  vrienden  en  naafte 
bloedt- verwanten  ,  in  gelyke  afftand 
van  elkander.  Achter  de  noodt  -  hel¬ 
per  zyn  gezeten  zes  priefters ,  om  de 
begraaffenis  en  ziel  des  (dervende  te 
bezorgen.  Verder  af  ter  flinker  en 
rechter  zyde  is  een  groote  menigte  toe- 
kykers. 

En  deeze  wreede  ftraflê  gaat  ook 
over  onfchuldige  :  Het  word  ftrafbaar 
geoordeeldt,  wanneer  flechts  iemandt 
den  mifdadiger  in  het  bloedt  beftaar. 
Francais  Caron  teikent  ,een  gefchie- 
denis  aan  ,  by  zyn  tyd  Ömtrent  Jedo 
voor-gevallen.  Een  edelman  aldaar  be- 
ftierde  eenige  landeryen  van  des  Kai¬ 
fars 
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fars  wegen.  Hy  dwong  den  landbou¬ 
wers  meer  op  te  brengen ,  als  ’t  geen 
hoogerhand  gefield  was.  Metditover- 
fchot  verrykte  zich  d’edelman.  ’t  Ver¬ 
droot  eindelyk  den  boeren  :  weshal- 
'liioed.  ven  klagtigh  vallen  aan  den  Raad.  Het 
"m'm  we^ wierd  naauwkeurighonderzochc: 
«Ms  den  edelman  fchuldigh  bevonden ,  en 
"jd  ■  tot  buik -fnydingh  gedoemt  met  zyn 
Huik'  gantfche  geflacht.  Hy  had  een  broeder 
l5-  in  dienftdesKonings  van  Fingo,  twee 
honderd  zevenenveertig  mylenom  de 
weft  van  "je do:  een  oom  in  Satfuma, 
twintigh  mylen  verder  :  een  zoon  by 
den  Koning  Kinocoitmy :  noch  een  twee¬ 
de  ,  ooft-waardt  honderd  en  tien  my¬ 
len  buiten  Jedo  ,  dienende  den  Ko¬ 
ning  Majfamme:  een  derde,  leggende 
voor  bezetteling  binnen  het  Kaifarly- 
ke  flot  Inquano.  Zyn  jongften  zoon 
was  getrouwt  aan  de  eenige  dochter 
eens  vermaarden  koopmanstot  Ofacca. 
Voorts  hielden  zich  twee  broeders 
des  edelmans  onder  des  Kaifars  lyf-ben- 


de.  Deeze  alle  moeften ,  op  een  dagh 
en  uur ,  om  de  voornoemde  mifdaadt 
van  haar  vader  of  broeder  ,  den  buik 
fnyden. 

Dit  beuls-werk  gaat  aldus  toe.  Men  u»mtr 
rekent  binnen  wat  tydde  boode’s  doods  *<•  *»«>. 
tyding  aan  de  verfte  brengen  kan:  wan-  *  ms’ 
neer  den  nader  gelegene  ,  en  zoo  ver¬ 
volgens.  Zulks  alle ,  de  zonne  hoogh 
zuiden  zynde,  gelykelyk  haar  zelven 
op  gezeider  wyze  moorden. 

Doch  zoo  diep  trefte  dit  ftraf-oeffe- 
nen  den  koopman  binnen  Ofacca,  dat 
eerlangh  van  hartzeer  den  geeft  gaf. 

Zyn  dochter  wilde  insgelyks  haar  zelf 
het  leven  beneemen ;  maar  zorgvuldig 
bewaard  ,  ftierf  binnen  d’elfften  dagh 
van  honger.  Hoe  het  met  de  wyven 
van  d’  overige  afliep ,  had  Caron  niet 
vernomen. 

Cajpar  Villela,  in  zyn  brief  gefchree- 
ven  uit  Firando ,  den  dertienden  van 
wyn-maandt ,  des  jaars  vyftien  hon¬ 
derd  zeven  en  vyftig,  getuigt  wegens 
M  z  dit 


y  i  Gedenhwaerdig 

dit  buik-fnyden :  dat  als  de  Koning  een 
mifdadiger  tot  deeze  draf  doemt ,  hy 
vaerdigt  aan  hem  een  boode  af,  en  laat 
hem  weten  den  zekeren  dagh,  op  wel- 
Den  buik-  ke  üerven  moet.  De  fchuldige  pakt 
^din‘gin°‘~  zic*1  n'ct  weg; 11fiaar  verzoekt  door  de 
keur  gege-  boode  aan  den  Koning,  of  hy  zich  zelf 
JAf'f  om  hals  helpen  zal?  Wanneer  hier  toe 
fnydin,‘lf  het  ja- woord  krygt,  acht  zulks  ten  hoog- 
z.ich dood  ffen  t’  zyner  eer  te  (trekken.  Ter  be- 
.ecb.cn.  ftern(jer  j-yj  tre[;t  2yn  kodelykde  ge¬ 
waad  aan,  enfnyd  zich  den  buik  van 
boven  tot  beneden  kruis  -  gewys  op. 
Maar  indien  de  Koning  ’t  doodt -von¬ 
nis  den  bculs  beveelt ,  dan  ontbied  de 
dood-fchuldige  zyn  kinderen  ,  knech¬ 
ten  en  vertrouwdde  vrienden,  en  (leid 
zich  ten  dryd  binnens  huis.  De  Koning 
beveelt  den  opperden  uitvoerder  van 
doodt-vonniiïen  derwaarts  te  trekken. 
Eerft  wordt  gevochten  met  pylen  van 
verre :  daar  na  dichter ,  met  pieken  en 
houwer ,  ter  tyd  de  mifdadiger  met  zyn 
gantfche  huisgefm  is  afgemaakt  ,  en 
hier  door  het  gedacht  eeuwig  gebrand¬ 
merkt. 

Dufdanigh  moorden  echter  wordt 
meed  in  ’t  werk  gedeld  tegen  edelen , 
foldaren  ,  kooplieden  ,  burgers  en  boe¬ 
ren.  Zelf  tot  een  logen  voor  den  rech¬ 
ter  daat  het  gezeide  buik-fnyden  :  zulks 
de  Japanfche  gewoonten  in  ’t  draden 
met  bloed  ingevoert  worden.  Anderftns 
tegen  de  Koningen ,  quetzende  ’s  Kai- 
fars  achtbaarheid  ,  word  zachter  gehan¬ 
deld.  Haar  mifdryf  word  door  balling- 
Befchrt-  fchap  op  Faitjinchina  geboet.  Dit  is 
■ving van  een  jcie]n  eiland,  een  uur  gaans  in  de 
kmTaUfm-  rondte:  leitoodelyk van  Jedo  veertien 
‘hm».  my  1  zeewaart :  dier  voegen  deil ,  barre 

èn  zonder  anker-grond ,  dat  geen  vaar¬ 
tuig  aan  ’t  zelve  kan  gebragt ,  als  alleen- 
lyk  op  dufdanige  wyze.  Dy  dil  weder 
voeren  gaauwe  waaghalzen  derwaarts. 
Met  fneedige  lynenom  ’tlyf,  beklom¬ 
men  de  rotzen  Faitjinchina ,  niet  zon¬ 
der  het  uiterde  gevaar.  Op-gek!autert , 
haalden  hout-werken  timmermans  ge- 
reedfehap  boven:  alwaar  buiten-deken- 
dc  balken  aan  wind-aafen  vad  maakten. 
mnitrly-  Met  dit  werk-tuig  trekkenze  de  barken 
ke  handel  ettclyke  vademen  uit  het  water,  zulks 
te  beivuren.  in'  de  lucht  op  de  touwen  blyven  nan- 
gen:  anderfins  zouden  by  de  minde 
wind,  doorzwaare  deiningen,  te  flar- 


Gefandt fchap 

ze  daan  tegen  het  eiland.  En  dit  onge¬ 
luk  had  meenig  fchip  getroffen ,  eer  de 
gezeide  vond  verdacht  was. 

V  orders  wat  Faitjinchina  zelf  be¬ 
langt,  het  is  zeer  klippig  ,  onvruchtbaar 
en  Hechts  op  weinighplaatzenbezaai- 
baar:  draaght  eenige  moerbeefie-boo- 
men.  Na  dit  eiland  worden  de  groor-  fff] 
deperfonaadje  in ballingfchap  verzon-  alhier  g 
den,  alwaar  zonder  hoop  van  verloffing  bannen, 
erbarmelyk  huis  houden.  Want  op  ie-J4'“ 
der  hoek  van  Faitjinchina  daat  een 
wacht-huis  metderke  bezetting  voor¬ 
zien.  Alle  maand,  als  weder  en  wind 
toelaat,  word  de  wacht  vcrwiflelt:  ten 
einde  niet  van  langer-hand  by  de  geban- 
nene  Heeren  zich  liet  omk&open.  De 
fpyze  voor  d’cen  en  d’ander  is  zeer 
liecht:  een  wéinig  rys  ,  wortelen  van 
boomen, wilde  kruiden,  oneetbaar  voed- 
fel  en  ongezond  water,  De  hutten  ver- 
fchaffên  ellendige  lyf- berging  ,  zulks 
voor  de  bytende  koude  des  winters , 
noch  bernendezonne- draaien  geenge- 
noeghzaame  verfchuil  -plaats  vinden. 
Worden  vorders  gepraamt  ’s  jaarlyks 
eenige  dukken  zyde  op  te  brengen : 
waar  toe  veel  zyd-wormen  aan  de  moer- 
bcefie-boomen  voeden  :  welker  zyde 
verzamelen  ,  fpinnen  en  wceven. 

Maar  de  Neder  landt Jche  gefanten 
vertoefden  niet  lang  binnen  Surunga. 
Alhier  plagten  d’oude  Japanfche  Kai-  ninml 
fars  hof  te  houden  :  en  naderhand  ook  jj 
des  Kaifars broeders;  doch  nadat  Toxo-  Kaifail 
ganfamas  broeder  den  buik  had  gebie¬ 
den  ,  is  tot  Surunga  geen  hof  meer  ge- 
weed.  Dit  heeft  de  dad  tot  merkclyk 
verloop  gebragt.  De  burgers  meed  el- 
ders  zich  metter  woon  neder  -  daande.  [‘g  ™ 
Ter  zyde  leiteen  magtig  dot;  welk  als 
noch  in  zyn  bouwvalligheid  vertoond 
een  aanzienelyk  ovcrblyffel  deraelou- 
de  Kaifarlyke  luider. 

Uit  Surunga  voort  gereid, bleven  des 
nachts  in  het  dorp  Jefare.  Alhier  von  ten  /éo'jj 
denze  een  oud  man  ,  vertellende  hoe  7el!\ 
Jacob  Sjcks ,  voor  achtendertig  jaar,  'j 
ten  zelvcn  huize  vernachte  ,  wanneer  »»»,  * 
den  Kaifar  GoyJJio  Samma  befchonken 
had,  om  eenige  voor-rechten  voor  de  dat  dal 
aangevangen  handel  by  de  Nederlan-  , 
ders  op  Japan  te  erlangen :  en  voort 
na  Jedo  trok.  Tot  Miaco  verkreegh 
Speks  tien  ’s  Kaifars  paerden  ,  én  een  sJffc\ 

vry- 


runga en  vry-gelci-brief  van  den  ftee-voogd  al- 
!";  daar  Itakara  Froymondonne ,  den  tien¬ 
den  vanoogft-maand  op  ’t  jaarzeftien 
honderd  en  elf.  Zeven  mylen  vorderde 
hy  dies  daags  :  vernachte  tot  Cufatz : 
hield  middaghmaal  binnen  Sutfifama 
Sutfifamme  :  verbleef  in  Sefquïnofo. 
Van  hier  gereid  op  Jokeitz ,  voer  over 
de  boezem  die  Mia  befpoelt:  geraakte 
des  avonds  in  Narromi  by  brandende 
hitte  ,  zulks  een  des  gevolgs  fchielyk 
den  geeft  gaf  door  vermoeidheit.  Spcks 
liet  orde  om  hem  binnen  Narromi  ter 
aerde  te  bededen.  Zedertrecd  hy  door 
Occofacci  na  Jofiuda:  cn  voort  op  Fut- 
Jïgeda ,  Merico ,  cn  tegen  den  avondt 
binnen  Surunga. 

Deaankomddqr  Nederlandfche  ge- 
,Zsu-  fanten  Speks ,  en  F  et  er  Segerfzoon , 
wierdt  aandonds  den  voorzitter  in  de 
Kaifarlyke  Raad  Cofequidonne ,  als  ook 
Ikoto  Siofabrondonne  bekent  gemaakt: 
met  verzoek ,  om  op  ’t  fpoedigde  voor 
den  Kaifar  te  verfchynen.  Degefanten 
kreegen  ter  antwoord,  dat  hartgrondig 
wcllekom  waren,  langs  zoo  moeijelyk 
verre  wegh  herwaarts  gereid.  Buiten 
twyffèl  zal  uwe  komd  den  Kaifar  aan¬ 
genaam  wezen.  Weshalven  tegen  mor¬ 
gen  gclegentheit  zouden  verfchaffen, 
ten  einde  by  den  Kaifar  gehoor  kreegen. 
Cofequidonne  hield  zyn  woord  :  bragt 
des  anderen  daags  de  Nederlandtfcbe 
gefanteu  binnen  ’t  Kaifarlyke  dot ;  doch 
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ra  be- 


gende  goude  ketenen  om  den  hals,  te 
hoof  verfcheen.  De  voordel  by  hem 
gedaan ,  behelfde  ,  een  verontfchuldi- 
ging  wegens  de  Jap  anders,  tot  Maccau 
voor  drie  jaren  by  rechts-vordering  ter 
dood  gebragt :  een  klagte  over  de  ver¬ 
brande  Spaanfche  kraak  tot  Naugefa- 
que  :  by  welk  ettelyke  tien  honderdt 
duizend  ducaten  fchade  leed.  Bezon- 
der  leide  hy  de  fchuld  dien  aangaande 
op  ’s  Kaifars  gemagtigde  binnen  Nan- 
gcfaqne.  Op  dit  verroogh  kreegh  de 
Spaanfche  gefant  uit  Cofequidonne  te- 
gen-berigt :  hoe  het  fcheeps-volk  ,  en  Antmovi 
bezonder  de  hopman  ,  weigerde  zich  fff' 

i  n  I,  r  ,  b  .  jcheKatJar 

te  recht  te  itellcn,  wegens  de  omgebrag-  aan  de  zei - 
te  Japanders  binnen  Maccau.  Waar 
uit  volkomen  bleek  ,  dat  in  die  zaak 
meer  geweld  als  recht  plaats  genomen 
had.  De  hardnekkigheit  des  hopmans , 
ftrydigh  tegen  aller  menfehen  wetten  , 
benoodzaakte  den  Kaifar ,  een  middel 
ter  hand  te  nemen ,  waar  door  dc  kraak 
in  de  loop  bleef 

Groote  misflagen  beging  insgelyks  Botnghat 
de  Cafliliaan  in  zyn  gefandtfehap ,  als 
die  eerft  den  Prins  tot  Jedo  bezocht  ,  gefant  om- 
dan  den  Kaifar.  Hier  quant  by  ,  dat  met  tL‘in  f. 

■  i  i  1  i  J  ii  Japarijcbtn 

veertig  bus-dragers  onder  een  vaandel ,  Kaifar. 
voerende  ’t  wapen  des  Spaanfchen  Ko- 
nings  ,  binnen  Surunga  hoogmoedigh 
in  trok.  Op  ieder  ftraat  liet  hy  los-bran- 
den  :  de  trompetten  fteken :  tromme¬ 
len  roeren.  Zyn  fchenkaadjenaan  Cofe- 


konden  datmaal  niet  binnen  ftaan,  ter  quidonne  zyn  te  rugge  gezonden.  Voor 
oorzaak  de  Kaifar  een  zwaare  rekening  I  de  Kaifar  deed  hy  een  voorftel,  vervat- 
zyns  rentmeeftersopnam.  Weshalven  , rende  vier  punten:  namentlyk,  't  zal 
verbeiden  moellen,  en  haarzelf  gereed J  den  Caftilianen  vry  ftaan  fcheepen  te 
Op  het  hof  Surunga  toevende ,  ver-  bouwen  na  eigen  goedt-vinden  in  Ja- 
’t  geen  voor'  pan:  des  zelfs  havenen  en  kullen  over 
al  te  peilen  :  de  Kaifar  alle  koopman- 
fchap  verbieden  aan  de  Nederlanders. 
Als  dan  ftaat  de  Spaanfche  Koning  ge¬ 
reed,  om  na  Japan  fcheepen  aftefchik- 
ken,  tot  verwoefting  van  alle  Neder- 
landtfche  zeilen.  Eindelyk  zullen  de 
zyn  gefchcnken  ,  tien  Hukken  goudt- 1  Caftilianen  in  haar  handel  geenfins  be- 


iderva-  ftonden  het  wedervaren , 
fff  weinigh  uuren  de  ‘Portngeefche  gefant 
int  voor  had.  Dceze  deed  eerft  een  mondelinge , 
tfffr  en  daar  na  fchriftelyke  voorftel  aan 
Cofequidonne ,  voor-zitter  ter  Kaifarly¬ 
ke  raad  kamer.  Zedert  ook  voor  den 
Kaifar  GoyJJio  Samma  gebraght  ,  leit 


laken  vol  beelden  ,  een  goude  fchaal 
enuur-werk,  opdenthroon,  terneder. 
De  fchenkaadje  wierdt  by  den  Kaifar 
aangevaert;  doch  de  gefant  (de Kaifar 
zich  niet  verwaerdigende  een  woordt 
ten  antwoord)  gelaft  te  vertrekken :  on¬ 
aangezien  met  een  ftarelyk  gevolg,  in 
het  fluweel  uit  eener  hand  gekleed,  dra- 


laft  worden  met  Japanfche  toezienders ; 
maar  onverhindert ,  na  eigen  goedt- 
vinden,  koopen  en  verkoopen.  Deeze 
voorfteliingen  deed  de  Cafiliaan  eerft: 
mondeling,  en  leverde  toen  fchriftelyk 
over.  Vyf  dagen  hadhy  vertoefd  bin¬ 
nen  Surunga ,  eer  tot  befprek  met  den 
Kaifar  naderde. 

M  3  Doch 
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Doch  terwyl  Speks  en  Segerszoon 
eenige  uuren  te  hoof  getrantelt  hadden, 
liet  haar  Cofequidonne  weeten ,  hoe  de 
Kaifar  belet  was :  hy  zoude  tegen  d’an- 
dere  dagh  zyn  uiterfte  beft  doen,  om 
haar  tot  mondt-gemeinfchap  met  den 
Kaifar  te  brengen.  Ondertuffchen  ver¬ 
voegden  zich  Speks  en  Segerszoon  by 
den  munt-  en  rent-  meefter  Ohoto  Sion- 
fabrondonne :  een  man  van  zeer  groo- 
ten  aanzien  ,  vriendelyk  en  oprecht ; 
aan  wien  eenige  karmofyne  lakenen , 
grof- greinen  ,  damaften,  glaaze  flef- 
fchen ,  een  karabyn  en  kruidhoorn  ver¬ 
eerde.  Ohoto  nam  de  fchenkaadje  en 
insgelyks  zyncnthalve  aan ,  de  gefan- 
ten  voort  te  helpen.  Te  meer ,  nadien 
onderrecht  was  ,  hoe  de  Staaten  des 
Vereenighde  Neder  landt  s  een  twaalf¬ 
jarig  beftand  metdeSpaanfcheKoning 
geflooten  hadden :  waarom  dan  hem  op 
de  mouw  gefpelt  was  ,  dat  de  Nederlan¬ 
ders  ,  dewyl  geringe  lading  braghten  , 
alleenlyk  na  Japan  de  ftevens  wenden , 
om  de  Caftiliaanfche  zeilen  te  ftroopen. 
Vorders  bezochtenze,  met  geen  min¬ 
dere  fchenkaadje,  den  Raads-voorzit- 
ter  Cofequidonne.  Hy  liet  het  gefchenk 
weg  brengen ,  en  zeide ,  dat  noodwen¬ 
dig  veel  moeijelykheids  met  het  zelve 
langs  zulk  een  verre  weg  moeiten  gehad 
hebben,  zynshalvcnonnoodigh. 

Onderzogt  vorders  ,  wat  Speks  en 
Segerszoon  den  Kaifar  wilden  voordra¬ 
gen.  Waar  op  antwoord  kreeg:  eenver- 
ontfchuldiging  wegens  het  achter  bly- 
ven  der  Nederlandfche  fcheepen  na  Ja¬ 
pan  ;  als  ook  des  weder-befcheids  op  de 
Kaifarlyke  brief.  De  redenen ,  dies  aan¬ 
gaande  by  de  gefanten  wyd  en  breed  by- 
gebragt  ,  fcheenen  Cofequidonne  zeer 
gewigtigh,  zulks  aannam  de  zelve  den 
Kaifar  voor  te  houden ,  geenfins  twyf- 
felende ,  of  hy  zoude  voldoening  fchep- 
pen.  Gelyk  ook  dan  de  gefanten  weder 
zeiden ,  geen  zwarigheit  ten  dien  aan¬ 
zien  te  maken.  Cofequidonne  onder¬ 
zocht  na  het  vordere  verzoek  ,  welk 
Speks  en  Segerszoon  ontvouwden :  na 
mentlyk ,  twee  Kaifarlyke  vry-brieven , 
waar  by  de  Nederlandfche  fcheepen  in 
het  toekomende  onderdes  Kaifars  be- 
fcherming  mogten  Haan,  om  vry  te  han¬ 
delen  op  alle  Japanfche  havenen:  haar 
goederen  tot  Firando  te  lofïèn ,  zonder 


wachters :  den  kooplieden  de  waaren 
te  verroonen  -.  behoudelyk  nochtans  , 
dat  zommige  vreemdigheden ,  by  den 
Kaifar  begeert ,  aan  een  kant  zouden 
blyven.  Cofequidonne  hieldt  het  ver¬ 
zoek  op  reden  gegrond:  en  twyffelde 
niet  of  het  zoude  den  Kaifar  fmakelyk 
wezen.  Hy  voerde  eindelyk  eenige  re¬ 
denen,  wegens  den  (laat  desVereenig- 
den  Nederlandts  :  nam  affeheidt  van 
Speks  en  Segerszoon :  en  zeide  haar  toe, 
dat  na  middagh  voorden  Kaifar  zoude 
brengen. 

De  gefanten  waren  bcrceds  door  hem 
geleid  buiten  de  deur  :  wanneer  meefter 
JVilhem  Adams  (deeze  onthield  zich 
binnen  Surunga  ,  door  laft  der  Ooft- 
Indifche  Maatfchappye)  te  rugge  ge¬ 
roepen  wierd,  om  de  fchenkaadje  den  cofequ{ 


gefanten  weder  ter  hand  te  ftellen,  al-  "eve,t 


de  Net i, 

zoo  zyn  gewoonte  niet  was  van  den  landfd 
vreemdeling  eiften  te  genieten.  En  hy  k;hpnki 
had  ookwaarlyk  verworpen ’t  geen  de 
Portugeefche  en  Caftiliaanfche  gefan¬ 
ten  ,  ja  ooit  eenig  uitheemfeh  koopman 
vereerden.  Hy  voegde  hier  noch  by : 

Speks  en  Segerszoon  behoeven  echter 
aan  myn  gunft  niet  te  twyffelen :  her 
zal  dieswegen  min  noch  meer  zyn ,  of 
ik  haar  fchenkaadje  behoude  ,  of  we¬ 
der  levere.  Alleenlyk  ik  heb  zulke  ge¬ 
woonte  niet.  JVilhem  Adams  hield  hier 
tegen  hard  aan :  ’t  was  geen  fchenkaad¬ 
je  ;  maar  Hechts  een  gedachtenis  der 
Nederlandtfche  landtaardt  ,  wegens 
vriendtfehap  door  hem  haar  bewezen. 

Hy  geliefde  zich  dier  voegen  te  verne¬ 
deren,  dat  ten  dien  einde  ’t  over-gele- 
verde  behield.  Cofequidonne ,  zich  hier 
op  beradende ,  gebood  den  gefanten  we¬ 
der  binnen  te  treeden ,  en  aanvaerde  het 
gefchenk ;  maar  onder  betuiging,  zulks 
te  ftryden  tegen  zyn  gewoonte. 

Kort  na  middagh  quamen  Speks  en  Hoee' 
Segerszoon  ,  volgens  belofte  van  Co- 
fequidonne  ,  ten  gefprek  met  den  Kai-  haar  g 
far.  Op  een  bezondere  tafel  leide  ieder  fchmk‘‘ 
gitce:  te  weten,  krap-rood  en  karmo -  japanj{ 
fyne  lakenen,  zwart  effen  fluweel,  kar-  W"1 
mofyn-rood  karfay,  gewaterde  kame-  ^  i 
lotten,  fatyn  met  goud  door- wrocht, 
damaft  ,  Norenburghfche  karpetten, 
glaaze  fleflèn ,  ettelyke  ponden  lood  , 
een  vuur-roer,  acht  voeten  lang,  twee 
honderd  ftukken  ftaal,  twee  karabynen, 
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aan  de  Kaifar  van  Japan.  c?j 

en  200  veel  kruidhoornen  en  vyf  oli-j  en  twintigde  des  winter-maandts,  op  daar 


fants-tanden.  Na  dat  de  gefanten  be- 
hoorlyke  eerbiedighcit  hadden  afgeleit, 
verwellekomt  baarde  Kaifar,  en  vraagt: 

'  Hoe  veel  Nederlandtfche  foldaten  in  de 
LMolukkifehe  eilanden  lagen  ?  Of  de 
Nederlanders  op  Borneo  handelden? 
Of  aldaar  de  belle  camphor  valt ,  en 
waar  van  voort  komt  ?  Waar  d’uitge- 
lczcnlle  Agula  en  Calamba  te  vinden 
zyn  ?  Wat  welriekende  hout  in  Neder 


O  -  - - - p  . 

het  jaar  duizend  zeshonderd  negenen  ‘yisStex- 
veertigh,  haar  nacht-ruft  namen.  Het 
woey  hard  en  koud ,  wanneer  des  ande-  vtrvorpn 
ren  daaghs  voort  fpoeiden  door 't  dorp  z'nre“' 
Okis ,  een  kleine  boflchaadje,  ’t  vlek 
\Jni,  overettelykebeekjens.  Van  Jui 
leide  de  wegh  langs  de  ftrandt ,  uiteen 
boezem  der  Oceaan  befpoelt,  aan  de 
voet  van  ’t  gebergte.  Alhier  ontmoeten  tvondirlykt 
een  fleil-enge  klip.  Twee  voet  ruimte 
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landt  groeide  ?  welk  den  hoogden  prys ;  lag  tuflchen  de  gemeine  ry-wegh  en  het 
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haalde? 

Door  den  tolk  kreegh  de  Kaifar  be 


uiterde  des  klips :  onder  welke  de  zee 
verbolgen  baren  met  yfelyk  geluid  aan- 


fcheid  tot  vergenoeging.  Waar  mede  j  kletfte.  Het  vordere  pad  was  zeer  moei¬ 


de  gefanten  vertrokken  buiten  deKai 
farlyke  zale  ,  uirgelcidt  door  Cofequi- 
donne  en  Sionfabrondotme :  welke  haar 
geluk  wenfchten ,  wegens  zulk  een  on- 
gewoone  vriendelykheidt  des  Kaifars, 
die  hy  zelf  nooit  bewyft  aan  de  grootlle 
Japanfche  Koningen,  hoewel  menigh- 
maal  dertigh  duizendt  ducaten  ten  ge- 
fchenk  brengen.  Ook  waren  de  Fcr- 
tngecfche  en  Caftiliadnfrhe  gefanten 
afgevaerdight ,  zonder  een  woordt  uit 
’s  Kaifars  mondt  te  hooren.  Wilhem 
Adams ,  weder  binnen  geroepen,  zag 
de  Kaifar  bezig  met  het  bezichtigen  der 
fchenkaadje ,  zeggende :  Ik  zie  d’ Hol¬ 
landers  zyn  meejlers  in  handwerken  en 
oorlogen. 

Haar  voordel  vorders  lieten  Spex  en 
Segerszoon  by  Japans  gefchrift  in  han¬ 
den  van  Cofequidonne ,  ten  einde  korte 
redding  moghten  erlangen  op  haar  we¬ 
derkom  ft  uit  Jedo;  want  haar  geraden 
wierdtdes  Kaifars  zoon  tot  Jedo  te  be¬ 
groeten  ,  gelyk  de  Cafiiliaanfche gefant 
bereedts  gedaan  hadr.  Den  achtienden 
der  oogft-maand ,  op  ’t  jaar  zedien  hon¬ 
derd  en  elf,  ging  de  reis  derwaarts  aan. 
Cofequidonne  befchikte  haar  des  Kaifars 
vry-gelei-brief,  tien  vrye  paerden ,  af- 
fchrift  tot  hulp-volk  op  de  weg ,  barken 
om  over  de  ftroomen  te  fcheepen ,  en 
letteren  aan  zyn  zoon  ,  in  Js  Prinfen 
diend  tot  Jedo.  Spex  en  Segerszoon 
dan  ter  wegh  ingeflagen ,  wierden  eer¬ 
lang  van  zware  donder  ,  blixem  en  dag- 
regen  overvallen.:  zulks  zich  benood- 
zaakt  vonden  binnen  Jefare  te  verbly- 


Befchry- 


ven. 


En  dit  was ’t  zelve  dorp  en  huis,  al  . . . } - .uUukUU6U1 

waar  Frijius  en  Broekhorfi ,  den  zeven  onderfcheiden  ,  dartigmylen  over  land 


jelyk :  bezet  doorgaans  met  verfcheide 
zout-keeten  ,  gebouwt  na  de  Japanfche  J*pmfcb* 
wyze.  De  zelve  verfchaffèn  ’t  meede 
zout  voor  Japan. 

Een  weinig  bezyden  de  wegen  daan 
hier  en  daar,  buiten  deden  en  dorpen, 
geringe  hutjens  uit  rotting  gevlochten , 
boven  met  planken  toegeleit.  Binnen  , 
deeze  onthouden  haardemelaatfe :  be- 
helpen  zich  zeer  armelyk :  hebben  niet  ‘jtZ  Tr 
als  een  napjen  en  korf.  By  zommige  BuU»t/dt 
word  ook  gevonden  een  hooft-kuffen , 
welk  voor  bedde  gebruiken.  Aan  ’t  dak 
hangt  een  bekken,  waar  op  bommen, 
als  reizigers  voorby  komen.  Indien  niet 
ontfangen,  lyden  honger,  en  moogen 
echter  niet  tot  dorpen  of  deden  in  gaan 
op  lyf-draf ;  dewy  1  ’t  quaat  niet  min  be- 
fmettelyk  als  ongeneezelyk  is;  waar¬ 
om  dan  haar  leven  in  dufdanige  ellen¬ 
den  eindigen,  ’t  Schynt  de  melaatsheit 
vinniger  woed  in  d’oofterfche  landen , 
als  wel  ten  noorden.  Herodotus  ver¬ 
haalt  ,  hoe  de  Perfin  een  melaatfchen 
buiten  alle  mcnfchelyke  bywooningh 
banden,  en  voor  goddeloos  hielden :  als 
die  tegen  de  zonne  zwaarlyk  mifdaan 
hadt. 

V  an  Jui  reedenze  door  ’t  vlek  Cam- 
baro ,  na  de  fnel- vlietende  droom  Fitfï- 
kaw.  Alhier  zagen  den  berg  Fufinojam-  De  berg 
ma.  V oorts  wierden  de  paerden  ontza-  T“fmooam' 
delt :  de  pakkaadje  in  klein  vaar-ruigh 
gedaan.  Geruime  tydt  liep  met  d’over- 
togt  door:  zulks ’t  middag  was  eerin’t 
d°rP  Jujjiwarra  raakten.  Overmaal- 
tyd  vertelden  de  dorpelingen ,  hoe  de 
berg  Fufinojamma ,  net  en  fteil  opry- 
zende,  en  kennelyk  van  d’andere  bergen 
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gezien  wordt ,  en  geduurig  met  fneeuw 
bedekt  leit.  Hoe  zommige  berg-papen, 
janam-  Janambuxi  genaamt ,  jaarlyks  twee  et- 
buxi  een  malen  toebragten  ,  eer  den  rop  van  Fh- 
japanfche  Jmojamma  onderden  voet  kreegen.  Ge- 
p“t‘»  meinely  k  ,  zeidenze ,  gaan  drie  duizend 

gelykderwaards ;  verblyven  zedig  da¬ 
gen  aldaar :  en  quellen  zich  met  vaden 
en  allerley  ongemakken.  Terwyl  in  dit 
haar  won-  beuls  werk  bezig  zyn ,  verfchynt  haar 
d"lF‘.  de  duivel  vreefelyker  gedaante.  Thans 
ge'n: ‘ m'  binnen  een  etmaal  neder  geklommen , 
meinen ,  na  haar  en  anderer  gevoelen , 
een  groot  heiligdom  verricht  te  hebben. 
Weshalven ,  in  dorde  der  Janambuxi 
haar  klte-  aangenomen ,  krygen  witte  noppen ,  die 
om  den  hals  hangen ,  en  zwarte  muts- 
jens  ,  bedekkende  flechts  d’opperde 
kruin  van ’t  hoofd.  Met  zulke  veld- tei- 
kenen  zwervenze  over  Japan,  en  bie¬ 
den  overal  haar  diend  aan.  Zy  dragen 
een  klein  koper  fchotelken ,  waar  op  ge¬ 
luid  verwekken,  wanneer  bekent  maken 
dat  aankomen,  ’c  Hoofd-hair  moet  ge¬ 
kruld  wezen.  De  diend  vorders,  wel¬ 


ken  aanbieden,  beftaat  in ’t  ontdekken 
van  goederen ,  het  zy  verlooren ,  het  zy 
gedoolen. 

Deeze  handel  gaat  aldus  toe.  Zy  zet¬ 
ten  een  jongen ,  met  de  voeten  kruife- 
lings  onder  ’t  lyf ,  na  d’ooderfche  wyze, 
ter  aerde  neder.  Thans  roepen  den  dui-  Hoer, 
vel  aan ,  niet  zonder  d’yfelykde  befwee- 
ringen ,  dat  in  den  jongen  invare.  En  goeden 
eerlang  begint  deeze  te  fchuimbekken ,  mid\ 
de  oogen  te  verdraaijen ,  envervaerlyk 
zich  aan  te  (tellen.  Nu  vraagt  een  Ja- 
nambuxer  den  jonge ,  waar  ’t  vermifte 
te  vinden  is?  De  jonge  antwoord  met 
een  holle  demme :  en  ontdekt  plaats , 
menfch  en  tyd ,  waar ,  wanneer ,  en  door 
wie  ’t  goed  verneemt  is. 

Behalven  de  Janambuxi ,  loopen 
door  dorpen  en  (leden  bergh  -  papen  JafiP 
Jammaboos ,  welke  de  kranken  by  zich 
ontbieden.  Deeze  zitten  nacht  en  dagh  worde, 
voor  het  bedde  des  zieke ,  diervoegen  i°‘len. 1 
mompelende ,  dat  niet  een  woord  ver¬ 
daan  word :  te  meer  ,  nadien  alle  gods- 
diend  in  een  goddelyker  taal  als  de  ge- 

mei- 


nieine  ,  en  met  bezondere  letteren, 
gantfch  verfchilligh  van  de  Japanfcbe 
voorgefteldt  wordt.  Henrï k  Hagenaar 
, heeft  zelf  verfcheide  J ammaboos  ge¬ 
zien,  dragende  om  haar  halzen  een  lang 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 
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touw,  vol  witte  knoopcn,  nietongelyk  geflernten  entaan-rond ,  ey 


de  roozen  geftrikt.  De  oogen  draaijen  . 
als  of ’t  gezicht  gebrookenis:  waarby 
vervaerlyke  myncn  hebben. 

’.riyki  By  Hagenaars  tyd  gebeurde  ’t,  dat 
'ff1  een  ziel-toogende  tot  zich  liet  komen 
M-  een  J  ammaboos ,  die,  volgens  gewoon¬ 
te  ,  een  geruime  tyd  las :  onder  ’t  lezen 
wicrd  hem  geantwoord :  ( hy  en  de  ne- 
ven-ftanders  zagen  niemant)  IV at  quclt 
gy  my  ?  Ik  ben  het  niet  die  u  dit  toe¬ 
brengt  ;  maar  de  man  ,  uwe  vyandt , 
heeft  my  afgevaerdigt ,  om  u  te  pynigen. 
V oldoet  hem ,  ik  zal  vertrekken. 

•sim-  't  Geen  verhaald  wordt  van  de  Jam- 
'ff  mab'oqs,  wegens  haar  godsdienft  ineen 
ienfl;  bezondere  taal ,  ten  einde  niet  bekent 
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erde  by  den  gemeine  man,  fchynt  ont¬ 
leent  te  zyn  van  de  aeloude  Celtifche 
Hruydes,  afzetzcls  der  Gotten ;  welke 
.  uit  Scania  (’t  begreep  eertydts  Swee- 
dcu,  Noorwegen  en  Schoenen )  voort- 
gefpat ,  onder  haar  bevelhebber  Taitna- 
Jis ,  tor  Egypten  toe  inboorden :  aldaar 
den  Koning  Vefojis  verfloegen  :  verde 
zeeghaftige  ftandaarden  op  den  bodem 
van  het  verheerde  \_Afie  velfighden : 
en  Cyrus ,  Harius ,  Xerxes ,  geduchte 
Perfiaanfche  Koningcn ,  ja  den  Grooten 
Alexander  zelf,  helddadig  onder d’oo- 
gen  trokken.  Zulks  over  lndïè  cnChi- 
tia zelf  verfpreid  zyn.  'De  Hruydes  nu 
waren  der  Gotten  priefters.  Hierom  is 
het ,  dat  tuflchen  d'Indiaanfche  Brach- 
rnaues ,  Celtifche  ‘Hruydes ,  en  Japan- 
fche  Bonfii ,  zulk  een  merkelyke  over- 
een-ftemmingh  gevonden  wordt.  De 
viu  Griekfche  fchryver  Hiogcnes  Lacrtiws 
verhaald :  hoe  d’Indifche  Gymnofophi- 
ften  en  Hruydes  zich  duifter  en  by  diep¬ 
zinnige  fpreuken  in  de  wereld-wysheit 
oeffenden:  kerende  dat  men  de  Goden 
moeft  eeren  :  geen  quaad  doen  :  dap- 
Mei.  perheittewerkftellen.  ‘PomponïmMe- 
’ir'  la  getuigt  bezonder  van  de  Hruydes : 
Zy  onderwyzen  haar  leerlingen  hei- 
melyk :  alleen  mag  de  gemeine  man  uit 
haar  lejfen  weten,  dat  de  zielen  onfterf- 
felyk  zyn.  En  deeze  ftilzwygentheidt 
wierd  by  hoogeeeden  gefwooren.  Sel- 
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denim  teikent  het  voorfchrift  des  eeds 
aldus  aan.  De  Hruydes,  namentlyk,  Oruydei , 
befweert  zyn  leerling  aldus :  Ik  belwee- 
reu  by  de  heilige  zonne-kring ,  oneffene  jii  hebben 
loop  des  maans ,  en  krachten  der  andere  onderlsns 

:  groot e  ge - 

w  r  »  c yy  meinfchapK ' 

dingen  niet  gemein  maakt  aan  ongeleer¬ 
de  en  onheilige  ;  maar  uwes  meefters 
gedenkt  ,  en  hem  eere  toebrengt.  He 
Goden  geven  den  heiligh  fweerende , 
het  geen  de  fweerende  wenfehen  :  den 
meineedigeu  het  tegendeel.  Het  zelve 
fieldt  Francifcus  Xaverim  ter  neder , 
wegens  een  Bramener  jongeling  in  In- 
dië:  Alswy,  zeithy,  beide  alleen  wa¬ 
ren  ,  ontdekte  my  eenige  geheimenijjën. 

Hat  de  ouder wyzer  voor  af  een  eed  af¬ 
vorderde  van  de  leerlingen  :  dat  ze  nooit 
d’ out  dekte  ver  borgent  heden  zouden  ont¬ 
dekken. 

Vorders  belangende  de  manier  der 
ondcrwyzihg  by  de  Hruydes  gehou¬ 
den  ,  der  zelve  gewaaght  Julius  Ca-Jui.c*f. 
far  aldus.  Zy  leer  en  groot  getal  rymen  btd' 
van  buiten.  Zulks  zommïge  twintigh 
jaar  tn  dufdaanige  oefening  verfyten. 

Ook  oordeelenze  niet  geoorloft  te  zyn 
zulks  te  fchryven :  anderfins  gebruiken 
Griekfche  letteren.  Engelykde  J am¬ 
maboos  een  bezondere  taal  tot  haar 
gods-dienft  ,  buiten  de  gemeene  ,  ge¬ 
bruiken  ,  alzoo  insgclyks  eertydts  de 
Hruydes;  want  behalven  de  Duitfche 
fpraak ,  fprakenze  van  de  Goden  en  na- 
tuur-kunde  de Rumfihe  taal,  in  boek-  r mifche 
flaven  en  woorden  zeer  verfcheide  van ,a“l  h“dA ' 
de  Duitfche.  n‘g' 

De  Japanfche  woudt  -  papen  vor¬ 
ders  ,  fwerven  met  gantfche  troppen. 

Deeze ,  genaamt  Harbpribonfi ,  liepen  xefchry- 
de  Nederlandfche  ge  fanten  haar  gevolg  fff  ie 
hier  en  daar  langs  de  wegen  na  ,  om  bmfi,  ‘ 
aalmoeffen.  Anderfins  onthouden  zich 
in  de  wilderniflèn  ,  en  kruipen  gelyk 
beeflen  in  onder-aerdfche  kuilen.  Men- 
fchen  ,  waar  vooreen  menfeh  fchrikken 
moet.  Haar  mutzen  ,  kruiffeling  uit  ha¬ 
ften  gevlochten,  vertoonen  rondom  een 
dikke  beuling:  ’t  bovenfte  tipjen  flin- 
gert  een  lange  kuif  van  zwart  paerden 
of  bokken  hair.  Om  den  middel  dra- 
genzeeen  ftyf  gevulde  gordel.  ’tBoven- 
rokjen.uit  katoen,  heeft  halve  arm-mou- 
wen  ,  welke  d’elleboogen  niet  bereiken. 

De  onder- kleederen  zyn  van  bokké- 
N  vellen 


hette ,  koude  ,  hagel ,  regen  en  wind  gé- 
duurig  bloot  gaan.  ’t  Houwelyk  blyft 
geoorloft,  indien  een  vrouw  neemen  uit 
de  fecte  en  ’t  gedacht  der  Gengues. 

't  Geen  vorders  wegens  deeze  duivel-  mé 
jagers  terneder  geftclt  wordt  by  de  Je- 
fuit  Luidewyk  Froyus ,  in  zyn  brief  uit  de 
Miaco ,  op’t  jaar  vyftien  honderdc  vyf 
en  zeftigh ,  den  zes  en  twintigften  van 
fprokkel-maand ,  laat  ik  ter  beicheiden- 
heit  des  lcezers.  Den  Gengnes,  zeic  hy, 
groeit  een  hoorn  by  ’t  hooft  uit.  De  dui¬ 
vel  gebied  haar  d’opperfte  top  van  een 
byzondere  berg  te  beklimmen:  alwaar 
hem  ter  gezetter  tydt  afwachten.  Ein- 
delyk  verfchynt  de  duivel ,  of  omtrenc 
den  middag ,  of  meed  tegen  den  avond , 
en  zwiert  midden  door  de  vergadering 
van  de  Gengnes :  welke  zedert  inwen¬ 
dig  prikkelen  gevoelen ,  om  den  duivel 
na  onderaerdfche  afgronden  te  volgen. 

De  volgende  wierden  in  een  onmeete- 
lyk  hol  afgeftooten.  Dit  moorden  ftui- 
te eindelyk, by dufdanige voorval.  Een 
oudt  man ,  met  dit  goddeloos  by-geloof 

bevan- 


vellen  toegeftelt.  Een  bedel-nap  hangt 
aan  tien  koordekens  door  de  gordel  ge- 
ftrikt.  In  de  flinker  hand  houdenze  een 
dikke  wandel-ftok ,  gefneeden  van  wil¬ 
de  Soetang-boomen ,  welke  een  vrucht 
voort  brengen  niet  ongelyk  d’Europi- 
fche  mifpelen.  De  fchoenen  zyn  met 
riemen  boven  de  hiel  om  de  voet  vaft 
gemaakt :  onder  beflagen  van  vier  groo- 
te  breede  yzere  nagelen  :  zulks  gelyk 
paerden  over  de  fteenen  kloflen.  Maar 
boven  alles  munt  het  hair  des  hoofts  en 
baard  uit :  beide  zoo  woefl: ,  befmult  en 
vol  klidfen ,  over  de  fchouders  en  borft 
tot  den  middel  toe  afhangende ,  dat 
rechte  bullebakken  gelyken.  Wanneer 
dartigh  jaar  bereiken  beginnen  duivel- 
befweeringcn. 

De  vuur-  ook  ontmoeten  den  Gefanten  de 
cfns'ufi.  waar-zeggers  Gengues  :  zich  vermee- 
tende ,  by  tooyer-konflen  ,  dief-ftal  en 
dieven  aan  te  wyzen.  De  Gengues  be- 
woonen  de  toppen  der  bergen ,  alwaar 
hutten  opflaan.  Haar  aangezichten  zyn 
naauwelyks  kenbaar ,  ter  oorzaak  voor 
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bevangen  ,  konde  door  zy  n  zoon  niet  af 
gebragt  van  ’c  opzet,  om  den  duivel  te 
volgen.  Denvaards  gereift ,  houd  hem 
de  zoon  gezelfchap.  Beide  naderden 
aan  de  fteilte ,  onder  welk  ’t  helfche  log 
zich  verfprcide  :  wanneer  de  duivel  ver- 
fcheen  in  de  gedaante  van  een  aanziene- 
lyk  heer.  De  oude  man  buigt  godsdien- 
ltig ;  maar  de  zoon  haalt  zyn  boog  en 
doorfchict  den  verfcheenen  duivel.  Het 
bedrog  bleek  terftond  ;  want  voor  een 
man  was  een  vos  getroffen.  De  jonge¬ 
ling  volgt  de  bloedige  voetftappen  van 
het  gequetfte  beeff  :  deeze  liepen  na 
d’afgryfelyke  fteilte.  Hier  blyft  hy  ftaan 
opd'uitcrftekant,  en  ziet  beneden  on¬ 
telbare  beenderen  der  Gengues  ,  door 
den  duivel  verleid. 

Doch  de  verhaalde  duivel-befweerin- 
gen  ,  waarzeggeryen  en  ontdekking  van 
gemifte  goederen,  by  de  Japanfcbe  Ja- 
nambuxï ,  J ammaboos  ,  Harborïbonfi 
en  Gengues  gebruikelyk  ,  behooren  in 
Aften  t  huis.  dJe  J  ap  anders  hebben 
deeze  duivelfche  bedriegeryen  uit  haar 
vereeuwde  herkomft-plaatzen  over  zee 
gefcheept  na  d'huidendaagfche  woonin- 
gen.  V oor  meer  als  twee  duizent  jaren 
gingen  de  waarzeggeryen  door  ’t  gant- 
fche  ooften  in  zwang ,  op  veele  en  ver- 
fcheide  manieren.  Wie  weet  niet  hoe 
Afe  haar  uitdoofde  in’tgochelen  met 
water,  glazen,  fpiegels,  olie,  ringen, 
vuur,  kinderen,  vogelen? 

Wat  was  gemeinzamer ,  voor  die  tce- 
komftige  dingen  wilden  weeten ,  of  ver- 
miffe  goederen  weder  krygen,  dan  tot 
duivel-jagers  te  loopen ,  waar  voor  zich 
byzonder  de  priefters  uitgaven  ?  Dan 
gebruiktenze  hier  toe  een  bekken  vol 
Water,  in  welk  goude  en  zilvere platen 
en  koftelyke  gefteenten  zonken  ,  met 
bezondere  merk-letters  geteikent.  Over 
den  bekken  wiert  de  gewoonelyk  tover¬ 
woorden  uitgefprooken ,  om  den  duivel 
te  roepen.  Dan  ftelde  de  befweerder 
voor  ’tgeen  wilde  weeten.  Naauwelyks 
was  de  voorftel  geeindigt ,  of  een  fluifte- 
ring  rees  op  uit  het  water ,  en  beant¬ 
woorde  ’t  vraag-ftuk. 

Anderfints  zetten  ook  de  gochelaars 
ronde  kruiken  vol  klare  vocht,  en  aan- 
geftookene  wafle-kaerfen  rondom.  Als 
de  duivel  met  mommelende  woorden 
was  aangeroepen ,  vraagde  de  gochelaar 
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na  ’tgeen  verzocht  te  weeten.  Vorders 
hield  hy  zich  ftille :  alleenlyk  trok  een 
kind,  of  befwangerde vrouw,  nadebe- 
fwoore  kruiken :  ten  einde  naauwkeu- 
rig  bezag  ’tgeen  het  water  vertoonde. 

En  eerlang  befchouwde  het  kind ,  of  de 
vrouw  eenige  afbeeldtfels  ,  fchynende 
door  de  glaze  kruik ,  by  welke  af  beeldt- 
fcls  de  duivel  het  voorgeftelde  beant¬ 
woorde. 

Met  fpiegels  warenze  ook  dikwils  met  fpie~ 
doende,  in  welke,  na  voorgaande  gc--';,J 
preveld  eunjer-zeggen ,  zulke  verfchy- 
ningen  te  zien  waren ,  die  uitdrukten  de 
vereifchte  zaken.  De  Kaifar  ddidïus 
Julianus  gebruikte  zulke  fpiegels  ;  en 
befpiegclde  aldaar  ’t  geen  namaals  ge¬ 
beurde. 

f* aufanias ,  een  Grickfch  fchry ver , 
gewaagt  eener  fontein  voor  de  tempel  met  fontei 
derafgodinne  Ceres :  in  welke  fontein  ”‘n: 
een  fpiegel  by  dun  touw  lieten  neder 
zinken  die  zwaare  kranktc  hadden  ,  en 
zich  zelf  befchouden  :  wanneer  de  fpie¬ 
gel  een  lyk  vertoonde,  quanten  niet  op  5 
maar  een  gezond  lichaam,  vvierden  ge¬ 
zond. 

De  waarzeggery  gefchiede  aldus  met  metoium 
olie  en  roet :  beide  onder  malkander  ge- rMts 
mengt  ftreek  de  tovenaar  op  de  nagel 
van  een  onbefmette  jonge.  Thans  hield 
hy  den  nagel  tegen  ’t  brandende  zonne¬ 
licht  :  •’t  welk  zoodanige  afbeeldtfels 
maakte,  dat  het  yereifchte  in  dezelve 
af  te  meeten  was. 

Zomtyds  hingen  de  duivel-jagers  een  met  een 
goude  ring ,  flingcrende  tuffehen  de  vin-  gü“de  nng 
gers  door  ’t  water ,  en  oordeelden  uit  de 
beweeging  van  ’t  geen  wilden  weeten. 

Zomtyds  wierpenze  drie  fteenen  in  met  Jlee- 
ffil  ftaande  poelen:  en  voorzeiden  uit n‘n: 
de  drie  ringen,  die,  in  de  beweeghde 
vocht,  by  de  geworpen  fteenen  ge¬ 
maakt,  door  malkander  gierden. 

Varro ,  degeleerdfte  van  alle  Laty- 
verhaald  :  hoe  een  toverende  jon- 


nen 

gen  uit  het  water  vyftigvaerzen  las,  be-  met  water 
helzende  ’t  begin  ,  voortgang  en  uitdag 
des  langduurigen  oorloghs  ,  welke  de 
Romainm  met  Mithridates  zouden 
voeren. 

Dicht  onder  de  Lacoonfche  ftad  Epi- 
damnus  lag  het  moerafch  aan  Juno  toe- 
gewyd :  alwaar  de  ingeworpene  meel  -  met  meel- 
koeken  te  vooren  beduiden  geluk  of  on-  hek‘% 
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geluk ;  want  indien  ’t  moerafch  de  koe¬ 
ken  behield,  bereikende  iets  goet :  wan¬ 
neer  uitwierp  ,  quaat. 

En  hoe  gemein  wasvorders  ’t  hoofd 
te  dekken  met  een  toegevouwen  doek : 
boven  op  re  plaatzen  een  pot  vol  wa¬ 
ter  :  thans  binnens  monds  te  mompelen 
het  geen  wilden  weeten?  Want  indien 
’t  water  over-ziedc,  bereikende  geluk; 
doch  het  tegendeel,  als  koud  bleef. 

De  ontdekking  vorders  van  dieven 
en  diefftal  ,  welke  zich  de  Japanfche 
papen  Janambuxi  en  Gengues  ,  door 
tover-konftenaryen  aanmatigen  ,  ging 
bereeds  voor  meer  dan  twee  duizend  ja- 
ren  op  d’  Aftatifchen  bodem  in  fwang. 
Ten  dien  einde  floegenze  een  byl  in 
een  ronde  paal :  en ,  na  voor  af  gewoo- 
nelyke  toover-woorden  hadden  gepre- 
velc,  noemden  de  namen  der  verdachte 
aan  de  diefftal.  Als  de  naam  des  fchul- 
dige  uit  de  mond  viel,  fchudde  de  byl 
of  beweegde  zich  rondom. 

Byna  op  gelyke  wyze  ging  het  toe 
met  een  zeef,  in  wiens  houc  de  punten 
van  een  fchaer  ftaken  :  beide  tuffehen 
de  duimen  der  beugel  hangende :  fpra- 
ken  deeze  zinnelooze  woorden  ,  dou- 
wima ,  touwima ,  entimmemaus :  hier 
na  volgde  d' optelling  van  alle  op  wel¬ 
ke  vermoeden  viel.  15y  wiens  naam  de 
zeef  draaide  ,  wierd  voor  de  dief  ge¬ 
houden. 

Wonderlyke  klieren  rechtenze  voort 
uit  met  een  ezels-kop  boven  kolen,  niet 
zonder  bygeloovige  potzen  ,  gebraden. 
En  immers  zoo  gekkelyk droeg  het  zich 
toe  met  der  hanen  waar-zeggery.  Op 
een  opene  vlakte  wierden  wydenzyd 
koorn-korrelen  neder  geleit,  en  onder 
ieder  een  verfcheide  letter.  Dan  bragt 
men  een  haan  ,  die  lang  gevalt  had ,  in 
het  perk.  Hier  paft  ieder  op,  nafpeuren- 
de  wat  korrelen  vervolgens  op  nam : 
waar  uit  dan  bazen ,  de  letters  zamen- 
brengende,  ’t  geen  zochten. 

En  wat  kracht  fchreevenze  niet  toe 
aan  man-kops  zaden ,  in  ’t  vuur  gewor¬ 
pen  ?  Aan  wierook  en  meel-koeken  ? 
Hoe  veel  bezondere  opmerkingen  op 
het  vliegen  en  gefchrei  van  vogelen? 
Op  het  huilen  der  wolven  en  honden  ? 
Op  het  fwermen  der  beijen?  Op  nare 
Hemmen  in  de  lucht  ?  Opgetalen,  loo- 
tingen  en  droomen  ?  Op  fpooken  en 


befweeringen  ?  Op  handt -kykeryen  , 
weerlichten ,  ftaert-fterren  en  ’s  hemels 
loop? 

Deoude  Grieken  houden  gezament-  whit 
lyk  den  F  erf  aan  Zoroafter  voor  de  f '  'ff 
voornaamfte  uitvinder  deezer  duivel-  «««•> 
fche  konftenaryen  ;  doch  dat  zedert  vh°jfn 
Ofihanes ,  die  ’t  magtig  heir  van  Xerxes 
volghde ,  Zoroajiers  vonden  in  Europe 
afbragt:  over  welke  vonden  Dcmocri- 
tu-s  namaals  wydloopige  uitleggingen, 
maakte ,  ontleent  ten  grooten  deele  van 
de  ‘Phenïciers ,  Apollonica ,  Captidenes 
en  ‘ Dardanus .  Zulks  de  rechtzinnige 
oudheit  alhier  uit  een  mondt  fpreekt: 
erkennende  de  Ajfyriers  ,  Chaldeen, 

‘ Perfen ,  en  ’t  vordere  ooften, onder  welk 
ook  China  en  T artaryen ,  voor  eerfte 
waar-zeggers  en  duivel-jagers  ;  zulks 
geenfins  te  verwonderen  is.  dat  Japan , 
als  noch  ftekende  in  een  botte  heiden¬ 
dom  ,  zulk  vuil  flagh  van  menfehen 
overvlocdigh  voed  :  en  buiten  twyffèl 
uit  haar  eerfte  herkomft-  plaats  her¬ 
waarts  over  gebragt  heeft. 

Doch  de  Nederlandtfche  ge  fanten 
Frifius  en  Broekhorft ,  verquikt  aan  Che  H 
den  lichaam  methetmiddaghmaal ,  en  deren  h 
na  den  geeft  met  de  vreemde  vertelling  reis- 
van  de  Japanfche  papen  Janambuxi , 
klauterende  ten  top  der  hooge  en  al- 
tydt  befneeuwde  bergh  Fufnojamma , 
reden  uit  het  dorp  JilJf  warra ,  langs 
zand-duinen  door  Farri.  De  gemeine 
wegh  was  zeer  zavelig:  weshalvenaf- 
floegen  na  een  effen  gras -weide  ,  be- 
fpoeltvan  d'Oceaan.  Deeze  weide  bragt 
haar  tot  Nomatz  een  groot  vlek.  V oort 
gereift  quanten  tot  Mijfima  ,  gelegen 
aan  de  voet  des  gebergte  Faccone.  De 
weg  na  Mijfima  was  boven  gemein  lu- 
ftigh,  weder-zyds  vol  boomen.  MiJJima 
zelf,  voor  acht  maanden  afgebrandt , it6r*m 
wiert  wederom  met  nieuwe  huizen  her-  i 
bouwt.  Alhier  vernachten  de  gefanten. 

’s  Morgens  wierden  verfcheide  paer-  Gefm 
den  gehuurt ,  om  de  Nederlanders  en  hu<"m 
Jap  anders  over  ’t  moeijelyk  gebergte 
Faccone  te  voeren  ;  want  de  laft-paer- 
den  dapper  afgeflooft  ,  en  de  nieuw- 
gehuurde  gewend  waren  den  gevaar- 
lykenberg  Faccone  over  te  flappen ,  als 
daar  toe  enkelyk  gehouden.  Alles  ver- 
vaerdigt  zynde  reden  ten  zeven  uuren 
ten  bergh  op ,  en  geraakten  door  ver¬ 
fcheide 
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fcheide  dorpen,  nietzonder  moeite  en 
gevaar,  ’s  namiddags  binnen  het  vlek 
k  f«o  Faccone ,  gelegen  op  een  verheven  ge- 
bergte,  rondom  met  verhevener  bezet , 
aan  de  kant  van  een  verfch  water ,  met 
fchuiten  bevaren;  maar  zonder  vifch : 
ter  zommigerplaatzen  was ’t  water  ze¬ 
ventig  entachentig,  ja  elders  tnegentig 
en  honderd  vademen  diep. 

Na  gehouden  maaltydt  vertrokken 
door  een  poort  aan ’t  einde  van ’t  vlek. 
taan  Alhier  lag  eenfterke  bezetting:  Om  te 
verhinderen,  dat  niemant  te  paerd,  of 
bezet,  in  norimon  gedragen,  doorreifde,  het 
en  zy  een  aanzicnelykfte  Japans  Heer. 
Aan  de  poort  {tonde  weder  -zyds  een 
wacht-huis:  binnen  had  het  vierkante 
vertrekken ,  van  bcquaame  (laap-plaat- 
zen  voorzien  :  aan  de  muuren  hingen 
het  geweer ,  vuur-roers ,  pieken  en  fny- 
melTen.  De  foldaten  zitten  ter  aerde 
neder,  met  debeenenkruis-gewyson- 
der  het  lyf.  Zy  hebben  een  fpel  pifan- 


go ,  nietongelyk  ons  fchaak-fpel,  waat 
toe  groote  overleg  vereifchr.  In  deeze  nefchrp 
oeflening  brengen  veel  tyd  door ,  onder 
d’afdaken  van  haar  wacht-huis.  Ander-  fchtlcboAcli* 
fins  drinken  ook  fterk  tabak :  of  oeflè- “n- 
nen  zich  in  drillen  met  de  piek,  fcher- 
men  met  den  degen,  en  doel-fchieten 
met  dehand-bus.  Aand’eene  zydedes 
wacht-huis  hangt  een  verlakte  lanfaer- 
ne ,  met  gefchildert  fyn  doek  in  plaats 
van  glas  :  ter  ander  kant  {leekt  een 
vaandel  uit,  verwonende ’t  wapen  des 
Kaifars  ,  als  ook  van  de  hopman  der  be¬ 
zettelingen.  Weder-zyds  ftaateen  fol- 
daat  op  de  fchild-wacht ,  de  een  gewa- 
pent  met  een  vuur-roer ,  en  d’ander  met 
een  piek. 

Vorders  langs  het  water,  aan  wiens 
kant  Faccone  leit,  {taan  ftrand-waart 
drie  Japanfche  papen-kerken-  Totjde  mnierlyii 
zelve  knappen  de  reizigers  heen  en  we- 
der  in :  voorzien  zich  om  twee  of  drie  koopenvoor 
duiten  van  een  brieften  welk  terflont  ‘l‘  afsiJlo!'~ 
N  3  tuflehen  ' 
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tuffchen  de  fteenen  aan  het  gezeide  wa¬ 
ter  fteeken.  Door  dufdaanige  verrich¬ 
ting,  gelykdroomen ,  krygen  de  zielen 
harer  afgefturvene  vrienden  vrye  toe¬ 
gang,  om  uit  dit  water  te  drinken. 

Anderfins  brengenze  ookbezonder- 
lyk  twee  dagen  in  oogft  -  maand  toe , 
om  de  geheuchenis  der  geeften  te  vie¬ 
ren.  ’t  Gaat  aldus  toe.  Tegen  de  nacht 
worden  veel  lampen  ,  verfcheidentlyk 
gefchildert  engeciert,  in  de  deuren  op- 
HoeJeju-  geftooken.  Thans  wandelen  hetvlekof 
fandmdt  ftad rondom;  zommigeuit  gods-dienft, 
afeejiunt-  zommige  om  te  kyken.  Met  den  don- 
m  r eten  ker  treden  na  buiten  :  alwaar  d’  afgc- 

enZnitlT '  fturvenc  geeften  ontmoeten  terbeftem- 
Toonderiykt  der  plaats ,  geiyk  zich  inbeelden  Hier 
fprcekenze  dezelve  aan,  hoewel  nie- 
mantzien.  Wellekom,  wellekom ,  gaat 
degemeine  kreet  op.  Hoe  langhebhcn 
wy  uwe  tegenwoordigheit  gemift  ?  Zet 
u  hier  neder  :  verfterkt  u  zelven  met 
fpyze  ,  vermoeide  ,  door  de  langwylige 
reis.  Naauwlyks  gezeit ,  of  plaatzen 
rys,  boom-vruchten  en  andere  eet- wa- 


z-edan. 


ren  ter  neder.  Die  min  van  vermogen 
zyn ,  warm  water.  Na  een  uur  vertoe- 
vens ,  niet  anders  of  op  het  einde  der 
maaltydt  wachten  ,  noodigen  de  afge¬ 
fturvene  zielen  na  haar  huizen.  Wy 
gaan,  roepenze  voor  uit,  om  de  vertrek- 
plaatzen  op  te  fchikkcn,  en  eenkofte- 
lyke  maaltyd  toe  te  diffchen.  Wanneer 
nu  de  twee  dagen  voorby  zyn ,  flapt  het 
volk  met  aangeflookene  fakkels  ter  ftad 
uit ,  ten  einde  de  geeften  byduifter  niet 
ftruikelden.  Deeze  aldus  uit  geleidt, 
keert  ieder  t’ huis  waart.  Dan  moeten 
de  huizen  en  bezonder  de  daken  aan¬ 
houden.  Men  hagelt  tegen  de  zelve 
met  fteenen ,  ten  einde  niet  elders  een 
zieltje  haar  verfchuil ;  want  alle  zielen 
hebben  niet  langer  verblyf  als  twee  da¬ 
gen:  anderfins  meinen ,  dat  onheil  toe¬ 
brengen.  Ondertuflchen  zyn  over  de 
zelve  met  barmhertigheit  ontfteeken : 
vreezende  ,  indien  achter  aan  alleen  ko¬ 
men,  lichtelyk  den  wegnahetparadys 
mis  loopen  ,  of  door  een  zwaare  flag- 
regen  om  hals  raken. 

’t  Pa- 


■ 
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eitgm-  Het  Paradys  vorders  oordeelen  af- 
\njchl‘  gelegen  tc  zyn  tien  duizendmaal  dui- 
4ys.  zend  en  duizendmaal  duizende  mylen  : 
welke  vvegh  de  geelden  in  drie  jaaren 
ren  einde  brengen :  waarom  dan  twee 
dagen  tor  nieuwe  krachten  onthaaldt 
moeten  werden.  Ter  zelver  tydt 
maakt  men  insgelyks  de  graf- (leden 
fchoon  ;  waar  toe  de  Bonjïi  de  hand 
leenen;  doch  rykelyk  betaaldt.  Nie- 
mandt  is  zoo  arm  ,  die  niet  zoo  veel 
geldt  by  een  fchraapt ,  hy  krygt  het 
hoe  hy  het  kryght  ,  dat  geen  verzoe¬ 
ning  voor  de  afgedurvene  zielen  van 
zyn  bloedt-vrienden  doet:  en  de  hulp 
der  Bonfli  tot  zoodaanigc  verrichting 
koopt. 

zeer  De  gefanten  Frifius  en  Brockhorft 
wr  *  dan  verreifden  uit  het  vlek  Faccone; 
'and-  ontmoeten  eerlang  een  mocijelyk  ge- 
dm-  bergte.  Zy  hadden  nu  den  top  onder 
de  voet,  wanneer  op  een  deil-afgaan- 
de  wegh  duizend  gevaar  liepen.  Deeze 
weghwas  (leenachtigh,  enopzommi- 
ge  plaatzen  naauwelyks  twee  voeten 
breed  :  aan  de  eene  kant  verhief  zich 
de  bergh  met  afgebrooken  (leilte  hc- 
melwaardr  -.  aan  de  andere  lagen  val- 
leijen  van  onmeetelyke  diepte.  Een 
duifelachtige  had  lichtte  pletteren  ge¬ 
vallen.  En  het  fcheelde  weinig  of  dit 
ongeluk  trefte  den  dienaar  van  Frï- 
fius;  hy  lag  bereeds  buiten  het  pad  af¬ 
gezakt;  maar  greep  t’zyner  geluk  het 
paerds  -  toom  :  welk  dier  voegen  vad 
hield,  dat  weder  op  het  pad  geraakte. 
16 in-  Des  avonds  quamen  behouden  binnen 
Oudauro.  Dit  is  een  fchoone  dad :  ter 
zyde  vertoondt  haar  het  heerlyk  flor , 
met  (teene  wallen  rondom  opgehaalt. 
living  De  toorens  (teeken  verre  af.  De  Ja- 
panders  binnen  Oudauro  verhaalden : 
dat  voor  weinigh  jaaren  een  vreeffely- 
ke  aerdbeving  het  gewed  aldaar  wyd 
en  zydt  dapper  fchudde.  Behalven 
de  onwaardeerlyke  fchaade  aan  hui¬ 
zen  ,  toorens  en  kerken  ,  verzonk  de 
gantfche  veding.  De  aerde  gaapte  yfle- 
iyk:  en  doot  liet  logh  met  opgewor¬ 
pen  modder  wederom  toe.  Boven  op 
deeze  modder  dond  de  nieuwe  derkte 
gebouwt. 

Japan-  Doch  ’t  is  voor  Japan  geenfinson- 
Mt.  gemciii  ,  dat  gantfche  deden  en  lan¬ 
den  of  om  gekeert  worden  of  verzin¬ 


ken.  Aan  den  berg  Faccone  lagh  eer- 
tyds  een  uitmuntende  dad,  binnen  wei¬ 
nig  uuren  in  d'afgrond  verflonden  mee 
menfehen,  beeden  en  gebouwen.  Een 
grondeloozepoel ,  langs  welke  de  Ne¬ 
der  landtfche  gefanten  heen  trokken , 
liet  flechts  een  overblyfzel  van  Gods 
vervaerlyk  oordeel. 

Wegens  de  oorzaak  des  aerdbevings 
zin-twiden  de  Japandcrs  onderling. 
De  meede  hellen  over  tot  haar  gewoo- 
nelyke  beuzelingen.  Vcrcieren  een 
groot  zee- wanfchepfcl,  welk  zyn  daert 
dier  voegen  tegen  drand  daar,  dat  alles 
kraakt  en  dreunt.  Het  is  waar  ,  de  oude 
Griekfche  en  Latynfche  natuur  -  kun- 
ders  komen  alle  in  het  navorfchen  van 
deeze  yflelyke  beweging  niet  over  een. 
Het  fchynt  of  ’t  menfehelyk  vernuft 
bedwelmt  daat,  en  uit  de  rcdens-zetel 
gelicht  wordt  door  het  onder-aerdt- 
fche  fchudden.  En  vootwaar  ,  wie 
zoude  niet  verzet,  ja  zinneloos  dwa¬ 
len  ,  die  des  werelds  gronden  ftdderen 
ziet? 

Ik  zal  hier  woorden  ontkenen  van 
de  twee voornaamdewy zen  ,  Tlatoen 
Seneca.  De  eerde  fpreekt  aldus ,  daar 
hy  handelde  wegens  de  oudheidc  der 
Athenienfers :  ’t  Is  gefchied ,  dat  door 
een  fchrikkelyke  aerdtbevingh  en  in¬ 
breuk  van  water ,  gedunrende  dag  en 
nacht ,  de  aerde  verzinkende ,  ( te  we¬ 
ten  alwaar  nu  de  Middeüandfche  zee  is) 
uwe  flrydbaare  voorouders  injlokte:  en 
het  eiland  Atlas  onder  een  woefe  zee 
het  hooft  haalde.  d’Andere  voert  deeze 
taal  :  Gy  ziet  gantfche  landtfehappen 
uit  haar  plaatzen  gerukt :  en  over  zee 
leggen ,  daar  ze  vaji  landywaren.  Alzoo 
heeft  de  zee  Spanje  van  t^Africa  ge- 
fcheurt.  Alzoo  is  Sicilië  van  I taliën  af¬ 
gerukt.  Onsgeheugt ,  hoe  akkers  en  vel¬ 
den  ,  van  eengefneeten  dooraerd-bewe- 
ging ,  verkoren  gingen.  Want  als  de 
wind  ,  in  de  boezem  der  aerde  be floot  en , 
begint  te  t wijlen ,  en  op  uit-barflen  te 
denken  ,  floot  ze  tegen  de  kanten  aan  , 
binnen  welke  verfchuilt.  Deeze  kanten 
worden  zomtyds  zoo  vreefelyk  gefchud, 
dat  alles  overhoop  valt ,  het  geen  boven 
op  gebouwt  flaat.  Men  zegt ,  dat  de  ber¬ 
gen  OJfa  en  Olympus  ,  aan  malkander 
vafl  geweefl ,  door  aerdbeving  geweken 
zyn.  ‘Pliniut  doet  hier  by :  hoe  d’alder- 
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hoogfte  berg  Cibotns,  met  de  ftad  Cu- 
rite  ,  als  ook  de  vermaarde  fteden  Sipu- 
LumtnTantalis  in  Magnejïa ,  Galants 
en  Gamales  in  Thxnicia ,  de  verheve¬ 
ne  toppen  Thegium  in  Mooren-land , 
de  fteden  Tyrrha  en  Antijfa  by  het 
meir  Mccotu ,  Elice  en  Bura  in  de  Co- 
rintifche  bogt ,  na  d’afgrond  weg  zon¬ 
ken.  Van  Elice  en  Bura  zingt  de  ver¬ 
maarde  dichter  Ovidim  aldus.  Ik  zal 
zyn  vaerzen  uithetLatyn  in’cNeder- 
duitfeh  vertalen. 

Indien  gy  zocly ,  j vaar  in  Achaia  fiond , 

En  Elice  en  Bura :  zjiltz.e  vinden 

Diep  onder  ’t  water  op  dergolvengrond. 

De  ft hippers  zjyn  gett/end,  byftille  winden , 
Tewyzjen  aan  d’ aeloude  wallen , 

Adct  volleen  bnizjen  neergevallen. 
‘Paufanïm  verhaald ,  dat  Elice  en  Bu¬ 
ra  verzonken  zyn  ,  zeven  en  dartigh 
jaar  voor  de  geboorte  van  Alex  ander  de 
Groote. 

Vorders  ,  belangende  de  aerdbe- 
vings  oorzaaken  ,  verfcheelen  de  we¬ 
reld- wyzen.  ‘Eemocrilm  mcindc ,  dat 
het  regen  -  water  ,  in  onder-aerdtfche 
kuilen  neder-gezonken ,  de  aerde  deed 
zwellen  wanneer  de  kuilen  over¬ 
borrelden  ,  en  den  boven-grondt  op 
lichten.  T hales  GMileJius  gevoelde: 
de  aerde  te  dobberen  op  het  water, 
en  te  gelyk  mee  de  golven  te  fchud- 
den.  Doch  het  gemein  gevoelen  van 
de  gezontfte  natuur-kunders  fteldt  de 
aerdtbevingh  veroorzaakt  door  win¬ 
den  ,  beflooten  in  onder-aerdfche  hoo¬ 
ien;  welker  zweet  gaten  geftopt  zyn- 
de  ,  trachten  de  winden  elders  uit  te 
breeken  :  het  zy  de  windetl  te  voo- 
ren  by  de  gapingen  der  aerde  in  flui- 
pen  ,  en  zoo  diep  door  dringen  ,  dat 
nietterugge  konnen  keeren :  hetzyde 
aerde,  in  zich  zelf  droog  ,  doch  van 
regen -water  bevochtigt,  binnen  haar 
fchootveel  dampen  voort  brengt ;  waar 
toe  niet  weinig  helpen  de  onder-aerd¬ 
fche  warmte  en  boven  de  zonne-ftra- 
len. 

Dit  gevoelen  houdt  lAdriJloteles 
ftaande  met  verfcheide  redenen  :  om 
dat ,  namentlyk ,  de  zwaarfte  aerdbe- 
vingen  voorvallen  by  ftil  weder ,  de 
winden  by  de  hollen  der  aerde  ingefloo- 
penzynde.  Omdat  voornanientlyk  by 
herfft  en  lente  gefchieden  ,  wanneer 


de  meefte  winden  waaijen.  Om  dat 
de  aerdbevingh  niet  op  houdt ,  ’t  en 
zy  elders  winden  uitbarften.  Om  dat 
de  aerde  dikwils  fchyndt  te  loeijen , 
wegens  befloote  winden  ,  en  die  land- 
fchappen  meeft  met  deeze  beweegin- 
gen  gequelt ,  welke  voos  ,  hol ,  berg- 
achtigh  en  aan  zee  gelegen  zyn:  waar¬ 
om  dan  zandige  middellandfche  ge- 
weften  alderminft  dit  fchudden  ge¬ 
voelen. 

Vorders  verfcheelen  de  wereldt-wy- 
zen  ,  in  het  aanteikenen  van  de  ver- 
fcheidentheit  der  aerdbevingen  :  zom- 
mige  tellen  driederhande ,  zommige  ze¬ 
ven.  Onder  de  driederhande  worden  verfin 
gerekent  ,  eerftelyk  ,  een  fchudding, 
door  welk  het  aerdryk,  nade  wyzevan  '1 
een  hobbelende  fchuit,  heen  en  weder 
bevveeght ,  tot  neder -ftorting  der  ge¬ 
bouwen.  Ten  tweeden ,  een  klopping , 
die  de  gronden  doet  opryzen  en  zin¬ 
ken,  ter  oorzaak  de  befloote  wind  bo¬ 
ven  opening  zoekt.  Ten  laatften ,  een 
gaping  ,  waar  door  de  aerde  van  een 
fcheurt ,  en  de  bovenfte  gronden  in- 
flokt.  Doch  de  fchryver  van  ’t  wereld - 
boek ,  aan  Alexander  de  Groote  toege- 
eigent,teld,  behalven  de  drie  verhaal¬ 
de  foorten  des  aerdtbevinghs  ,  noch 
vier  andere  op :  te  weten ,  een  fchud¬ 
ding,  die  tegen  malkander  ftoot:  een 
uitbarfting  by  fcheuren  :  een  onder- 
aerdtfche  loeijing  :  een  fchielyke  om¬ 
kering. 

Belangende  de  duurzaamheidt  der  HmJ 
aerdbeving,  leert  d’ervarentheit ,  hoe 
zomtydts  dit  fchudden  by  poozen  op¬ 
houdt  :  zomtydts  zonder  ophouden 
duurd  tot  veertigh  dagen ,  nadebefloo- 
tene  winden  en  bovenfte  grond  dunder , 
of  beide  dikker  zyn  :  zulks  de  win¬ 
den  lichter  of  bezwaarlyker  uitwaze- 
men. 

De  voor-teikenen  van  aerdbevingh  r«r*jl 
worden  verfcheiden  bevonden.  Want 
als  de  zelve  aanftaande  is  ,  zal  de  llnjh 1 
lucht  ongemein  ftil  wezen  :  ter  oor¬ 
zaak  de  ftof  der  winden  of  niet  voort¬ 
komt  uit  de  aerde  ,  of  zich  befluit 
binnen  de  aerde.  Ook  verfchynt  een 
rechte  ,  dunne  en  witte  wolk-lyn, 
meeft  na  zonnen  ondergang  ,  by  hel¬ 
der  weder  :  dewyl  de  hemel  zonder 
windt  en  dampen  is ,  welke  wolken 

voort- 
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voort  brengen  ,  blyft  alleenlyk  in  de1  na  drie  dagen,  tuffchen  negen  en  tiert 
lucht  dufdanige  wolk-lyn.  Hier  komt!  uUren  des  avondts ,  diervoegen  hervat- 

by  een  verheffing  der  zee,  hoewel  . ' 

doodt-flil  is.  In  de  putten  wordt  ge¬ 
vonden  Hinkend’ en  zoutwater.  Bli- 


Hijl. 


‘rdbee- 


ikkely- 
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ieit  in 
n  door 
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7iius  verhaalt ,  hoe  ‘Pheroecides  ,  een 
Griekfche  wereldt-wyze  ,  wanneer  wa¬ 
ter  geput  hadt ,  den  Lacedamoniers 
voorzeide  de  nederflorting  van  haar 
ftadt  ,  door  aanflaande  aerdbeeving. 
Onderaerdfche  dieren ,  voor  af  gevoe¬ 
lende  beweeghde  wortelen ,  verloopen 
elders  met  menigte.  De  zon  verdui- 
flert ,  hoewel  niet  betrokken  is  met 
wolken. 

’t  Gevolg  opd’aerdbeeving  laat  den 
aanfehouwer  door  verbaaflheidt  wegh 
gerukt.  Want  wie  zoude  niet  zidde- 
ren,  wanneer  hy  voor  verfchrikkelyke 
graf  Heden  van  verzonken  huizen,  dor¬ 
pen  ,  Heden ,  ja  gantfche  Ryken Haat? 
Wanneer  eilanden ,  uit  de  zee  opge- 
borrelt ,  bezichtight  ?  Of  bergen  ver- 
plaatfl?  Of  vafle  kuHcn  door  wateren 
omringt?  Of  eilanden  aan ’t  vafle  land 
gehecht?  Of  vlammen  en  fulfer-flroo- 
men ,  by  gaapingen  der  aerde  uitge¬ 
worpen  ?  Of  aflehen  en  puin-fleenen 
wyd  en  zyd  mylen  weghs  over  zee  en 
akkeren  verfpreidt  ?  Of  flroomen  van 
boezemen  veranderdt  ?  Of  befmette- 
lyke  ziekten  op  d’aerdbeeving  gevolgt , 
door  verrotte  winden  ,  by  geborfle 
gronden  uit  gevloogen  ,  tot  vergifti¬ 
ging  des  luchts  ?  Dufdanige  jamme 
ren  fmaakt  Japan  zoo  nu  en 
eens. 

En  ten  einde  de  Japanfche  onge¬ 
makken  levendigh  befpiegelt  mogen 
werden  ,  zal  ik  van  zichtbare  getui¬ 
gen  ontkenen  twee  verfchrikkelyke 
aerdtbeevingen  ,  welker  eerfle  voor 
omtrent  anderhalve  eeuw  Bononïen, 
en  d’ander  onlanghs  lllyrïen  voelde. 
Den  geleerden  ‘Fhihppus  Beroaldus 
woonde  op  ’t  jaar  vyftien  honderdt  en 
vyf  binnen  Bononïen  :  wanneer,  den 
laatflen  der  winter-maandt ,  ’s  nachts 
ten  elf  uuren,  eenwydluftig  gedruifch 
en  afgryfelyk  dreunen  de  Bononienfer 
burgers  zeer  fchielyk  wekte.  Eerlang 
Horten  hier  en  daar  fchoorfleenen  en 
muuren  ten  gronde  neder.  Binnen 
weinigh  uuren  evenwel  bezadighde 
d’onderaerdtfche  hevigheit  ;  doch  die 


te  ,  dat  het  einde  aller  dingen  fchcen 
voor  de  deur  te  Haan.  De  afgronden 
loeiden  :  de  boven-gronden  fchudden : 
minder  en  groote  gebouwen  plotflen 
neder.  Een  naare  duiflernis  verdub¬ 
belde  den  grouwel.  De  helfc  van  het 
paleis  der  Prinfen  Bentivoli  viel  met 
zulk  een  flngh ,  dat  Bononïen  dreun¬ 
de.  De  kerken  toegewyd  aan  Jacob , 
Beter,  en  Franci/cus ,  kreegen  zeer 
wydt  gapende  reeten  aan  de  zyd-wan- 
den.  Het  toren-werk  Horte  meefl  ter 
aerde.  Niet  een  fchoorfleen  bleef  Haan. 
Allengskens  nam  de  aerdbeeving  af: 
doch  echter  zoo  nochtans  ,  dat  ettely- 
ke  nachten  achter  een  de  grond  flaau- 
welyk  fchudde.  Weshalven  een  mer- 
kelyk  aantal  menfehen  zich  op  ’t  veldt 
onder  tenten  onthielden  ,  geduurende 
de  gantfche  louw-maandt.  De  meefle 
deezer  vluchtelingen  fneuvclden  aan 
heete  koortfen.  Vyftien  dagen  na  de 
tweede  aerdbeeving ,  hervatte  een'der- 
de ,  welke  byzonder  ’s  nachts  opflak , 
en  naauvvelyks  na  twee  en  veertigh  da¬ 
gen  bedaarde  :  wanneer  bereedts  on- 
waerdeerlyke  fchaade  had  veroorzaakt. 
Vorders  verhaalt  Beroaldus:  hoezyn 
buurman,  Fülcus  Argelatus ,  zulk  een 
fchrik  kreegh  door  deeze  aerdbeevin- 
gen  ,  dat  zyne  zinnen  byfler  wierdt : 
zich  zelf  dapper quetfle  inde  flrot:  cn 
eindclyk  uit  een  venfler  te  pletteren 
dan  fprong. 

Yfelyk  fchudde  ook  onlangs  Ra- noch  tm 
goufa.  Het  onheil  verhief  zich  ,  by  Ra^uf‘- 
fchoone  zonne-fchyn  en  Hil  weder , 
den  zeflenvan  gras-maandt,  op ’t  jaar 
zeflien  honderdt  zeven  en  zefligh ,  des 
morgens  tuffchen  acht  cn  negen  uuren. 

In  een  oogenblik  fchudde  de  gantfche 
Hadt.  Joris  Krook  ,  by  d’algcmeine 
Staaten  des  Vereenigden  Nederlandts 
afgefchikt  ,  om  verblyf-plaats  te  nec- 
men  aan  hetTurkfche  Hof  tot  Conjlan- 
tinopolen ,  had  een  boven-vertrek  tot 
Ragoufa :  welk  inkortende ,  hem  ,  zyn 
gemaalin,  predikant,  Haat -juffrouw, 
kindt  en  dienfl-maagdt  verpletterde. 

Jacob  van  'Dam ,  die  tot  Smirna  het 
bewind  over  de  Nederlandtfche  koop¬ 
handel  zoude  bekleeden  ,  onthielde 
zich  binnen ’t  zelve  huis;  doch  in  een 
O  bene 
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beneden-kamer.  Dccze  nevens  zes  an¬ 
dere  vluchten  onder  een  fleene  trap.  Hy 
was  naauvvelyks  half  gekleedt  uit  zyn 
kamer  gevloogen ,  of  de  zelve  florte  met 
drie  verdiepingen  plotfelyk  neder.  Dui- 
ftcrnis  en  onweder  verdubbelden  ’t  grou- 
vvel.  Zoo  ras  een  weinigh  opklaarde, 
fpringt  van  ‘Dam  te  voorfchyn  na  het 
vertrek ,  alwaar  Krook  huisvefte.  Hy 
fehreeuwt,  zoo  luid  konde:  en  luiftert 
cindelyk  ,  of  iemands  ftemme  vernam; 
doch  hoorde  geen  geluit :  waar  uit  licht 
bezefce  ,  dat  ten  morfelen  lagen  onder 
het  nedergeftortc  huis.  Hy  zelf  dorft 
aldaar  niet  lang  vertoeven  ;  want  de  ge- 
fcheurde  muuren  heen  en  weder  flinger- 
den,  door  vrcefelyke  ftorm.  Weshalvcn 
na  buiten  liep ;  doch  geen  klein  gevaar  : 
dewyl  hier  en  daar  groote  brokken  van 
boven  plotften :  en  beneden’taerdtryk 
diervoegen  gefpleeten  lagh  ,  en  noch 
fpleet,  dat  by  honderden  afgronden  in 
de  ftraaten  zich  opdeeden.  Hyklom, 
nevens  zes  met-gezellen ,  over  de  ge¬ 
velde  gebouwen  :  en  geraakte ,  na  veel 
moeite  en  uiterfte  nood ,  buiten  Ragou- 
fa.  Onder  weeg  verpletterde  een  van 
het  gezelfchap.  Maar  buiten  de  ftadt 
flondt  het  niet  min  ellendigh  geftelc. 
Zwaare  brokken  lagen  van  de  rotfen  af 
geflagen  overpaden  en  akkers.  Zulks 
aldaar  gefluit  wietden,  om  vorder  te 
vluchten.  De  ftadt  ondertuflehen  ftond 
aan  alle  kanten  in  lichte  ylam.  Men  ver¬ 
wacht  ook  alle  oogenblik  dat  drie  kant¬ 
torens  zouden  aangaan:  welke  flag  bui¬ 
ten  twyfel  d’overgcbleevene  ten  mor¬ 
felen  zoude  vermalen.  Ondertuflehen 
nam  noch  aerdtbeeving  noch  onweder 
af :  terwyl  de  gevluchte  na  buiten  onder 
den  blaauwen  hemel,  zonder eeten  en 
drinken,  nacht  en  dag  verbleeven.  Wei¬ 
nig  waren  de  gezonde:  ’tmeefte  getal 
kermde,  jammerlykgequetft.  En  'ten 
zy  een  Venetiaanfche  fchipper,  in  de 
haven ,  cenig  broodt  verfchafte ,  veele 
waren  van  honger  vergaan.  De  fchip¬ 
per  had  ook  groot  gevaar  geloopen ,  al- 
zoo  ’t  water  drie  maal  wegh  liep ,  en  de 
haven  droogde :  waar  op  ’t  fchip  in  ope- 
nereeten  neder  zonk,  en  geweldig  ge- 
fchud  wierd.  Thans  keerde  de  zee  met 
zulk  een  barft  te  rugge,  dat,  duizend 
om  een  ,  het  fchip  niet  teflarfen  tegen 
de  grondt  of  wal  drukte.  Vorders  ftier- 


ven  veel  van  pyn  en  honger ,  die  hier  en 
gints  onder  geftorte  balken  en  muuren 
beklemt ,  niemand  vonden  die  haar  red¬ 
den  wilde ,  ’t  en  zy  voor  groot  geldt. 

Van  Dam  hadt  zich  begeeven  binnen 
fcheeps  boort  :  alwaar  groot  gevaar 
liep,  wegens  een  naby  ftaandekruidt- 
toren  :  wanneer ,  den  achtften  des  gras- 
maands ,  drie  honden  Turken  en  Moor- 
lakken ,  op  paerden  en  muilen ,  den  berg 
afzakten  na  Ragoufa.  Indepoort  von- 
denze  eenig  tegenweer ;  maar  maakten 
met  fabels  en  vuur-roers  zoodanig  ruim 
baan  ,  dat  de  vroiiwen  van  boven  neder 
in  de  haven  fprongen  :  het  man-volk  af¬ 
gemaakt,  en  veel  roof  uit  de  bouw-  val¬ 
len  wegh  gefleept  wierd.  Op  den  zeften 
dagh  begon  d’aerdtbeeving  een  weinigh 
te  ft illen.  Waarom  van  Dam  zich  ftad- 
waardt  begeeft ,  om  te  verneemen  na 
zyn  pakkaadje,  en  vordere  gefchenken , 
by  Krook  in  bewaaring  voor  den  Turk- 
fchen  Kaifar.  Het  was  noch  zeer  ellen¬ 
digh  aldaar  gefteldt;  want  de  aerdtbee¬ 
ving  hield  noch ,  hoewel  flaauwer ,  aan : 
de  brandt  was  niet  geflift:  de  ftadt  vol 
ftruik-roovers  :  de  wegen  met  lyken 
bezaaid ,  welke  of  in  bloed  zwommen , 
of  half  gezengt ,  of  verbrant  lagen :  en 
een  ondragelyke  flank  veroorzaakten- 
V an  Dam  vond  nu  cttelyke  arbeiders 
bezigh  met  allerley  gereedtfehap :  ten 
einde  de  goederen,  onder  de  puin  leg¬ 
gende  ,  ten  buit  maakten.  Met  deeze 
gaat  hyeen  verdrag  aan:  namentlyk, 
datzeom  de  helft  na  ’t  vermifte  zouden 
graven.  Twee  dagen  warenze  bezigh ; 
doch  vonden ,  wegens  de  hoogh  opge¬ 
worpen  puin,  zoo  weinig,  dat  zederc 
het  werk  lieten  fteeken.  Van  zesdui¬ 
zend  menfehen  bleeven  naauwelyks  vyf 
hondert  by’t  leven.  Onder  de  dooden 
waren  ftyf  zeftien  honderdt  door  de 
vlamme  gefneuvelr. 

De  Nederlandtfche  gefanten  Fr'tjim  vorin, 
en  Broekborjl  (  om  weder  te  keeren  tot 
de  Japanfche  togt)  vertoefden  een  nacht  °g‘~ 
binnen  Odauro:  en,  nadat  bezichtigt 
hadden  de  plaats  waar ’t  oude  flor  ver¬ 
zonk,  en  een  nieuw  boven  het  verzon¬ 
ken  getimmert  flondt,  vertrokken  den 
dertigften  van  winter-maandt ,  over  ver- 
fcheide  rivier-fpruiten ,  door  ettelyke 
gehuchten ,  na  Hedo ,  en  voorts  op  Oifb. 

Zedert  ontmoeten  de  ftroomen  Bar- 
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rieuw  cn  Sanamicauwa :  over  beide  ge- 
fcheept ,  geraakten  door  de  vlekken  Fï- 
raskï ,  Banio ,  Tarnra  en  Fovifjauwa. 
*7-  Deeze  wegh  had  naauwelyks  ictbc- 
veiTo-  ziens  waerdigh,  als  een  groore  tempel , 
*.  toe-gewydt  aan  Toranga.  Langs  de 
Vier  hoeken  des  bovenden  daks  daken 
even  zoo  veel  leggende  oden  by  de 
kanten  uit.  De  oden  gaven  een  groote 
glans,  dewyl  cierlyk  verguld  blonken. 
Het  afhangende  dak  fprong  ruim  zes 
voeten  over  ’t  muur-werk.  ’t  Gantfche 
gebouw  was  meed  vierkantigh.  In  ie¬ 
der  vak  (tonden  vier  zwaare  fchuiven, 
befchilderdt  met  de  voornaamde  hel¬ 
den  van  Japan,  welker  daden  delied- 
zingers  langs  de  wegen  en  huizen  om 
een  aalmoes  uit-kraaijen.  Boven  de 
fchuiven  fchuilen  halver  wegh  vende- 
ren,  van  teen  gevlochten ;  want  het  ho¬ 
vende  leit  onder  het  afhangende  dak  , 
het  beneden  de  rud  op  de  fchuiven  ,  tuf- 
fchen  een  wit  geplaiderde  wand.  Bui¬ 
ten  om  loopt  een  vierkante  muur ,  uit 
fteen  op-gehaalt :  de  boven  kant  ver¬ 


toond  fchuine  bord-weeringen.  De  bin- 
ne-wand  is  effen  bedreeken.  Terzyde 
leit  het  huis  van  d’opperde  der  Bonjii, 
welker  top  toorens-gewyze  by  den  tem¬ 
pel  af  deekt. 

De  afgod  binnen  den  tempel  word 
genaamt  Toranga.  Deeze  was  eertyds  iifchry- 
een  jager  op  Corea :  onthield  zich  meed 
om  de  Coreaanfche  hoofdr-dad  Ting-rmga, 
jang ,  eenige  eeuwen  voor  detyd,  dat 
de  Chineefche  Koning  Hiaovtis  het  half 
eiland  Corea  onder  de  knie  kreegh ,  en 
tot  leen-verheffing  bedwong.  Ook  had 
het  noch  niet  gevoelt  de  ladige  overlad 
van  de  Tutters ,  en  ’t  verderf  van  het 
vernis  Sanderacha ,  waar  mede  de  Go¬ 
re  anen  ,  Japanders  en  Chineefen  haar 
huisraadt  op-potzen.  Anderfins  had 
Toranga  de  Japanfche  oorlogs-god, 
lichtelyk  Corea  verlod  van  zoo  veel 
zwarigheden ,  met  welke  een  geruime 
tydwordelde.  Toranga  dan  vond  geen 
werk  genoegh  op  Corea  :  weshalven 
overfcheept  na  Japan.  Alhier  was  een 
bloedige  dwingeiandt ,  die  verfeheide 
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Koningen  drukte ,  en  alles  te  vuur  en 
fwaerd  verwoede.  Medelyden  had  7o- 
ranga :  gefvvindt  gefpt  hy  het  harnafch 
aan  :  ontbied  hulp-benden  uit  Corea , 
toenmaals  genaamdt  Leaotung.  Ieder 
landfchap  aldaar  leverde  volk  uit.  Het 
gewed  Kinki  ,  binnen  welke  de  dadt 
I 'Pingjang ,  bragt  alder-cerd  veel  folda- 
ten  aanloord,  om  na  Japan  af  te  (le¬ 
ken.  De  vordere  zeven  landfehappen 
Hoanchai ,  Kiangyuen ,  Ciuenlo ,  King- 
xan,  Changoing,  Kaokiulï  en  'Pingan 
haalden  ook  veel  magt  by  een  voor  To- 
ranga.  Eindelyk  ging  deilryd  op  Ja¬ 
pan  aan:  in  welke  Toranga  ’t  veld  be¬ 
hield  :  en  nevens  den  Japanfchen  dwin¬ 
geland  acht  Koningen,  des  dwingelands 
helpers,  verfloegh.  Hierom  vertoond 
het  beeldt  des  zelfs  acht  armen ,  wel¬ 
ker  vuiden  gewapent  zyn  met  knods, 
zwaerdt ,  moordt-priem  ,  fabel ,  vuift- 
hamer,  booge,  piek  en  (lampet.  To¬ 
ranga  (laatrecht  tegen  hem  over :  heft 
den  rechter  hand  op  ten  (lag  met  een 
byl.  De  rechter  voet  betrapt  het  mid- 


del-lyf  van  een  vuur-fpouwendekopere 
draak,  de  flinker  den  flaert.  TulTchen 
Toranga  en  den  dwingeland  word  ge¬ 
zien,  weinig  achterwaarts,  een  langwer¬ 
pig  vierkante  muur:  ’t  bovendo  vak, 
alwaar ’t  wapen  van  Toranga  ingehou¬ 
wen  is  ,  vertoont  een  witte  (lier  te  vier 
voet  rennende.  Onder  dit  wapen  is  een 
plaats  vol  Japanfche  letteren.  Yolght  Hm  7vJ 
een  tweede  vak,  welkeen  hert  begrypt 
met  een  gekroontmenfehen  hooft.  Bei-  '  | 
de  de  (lier  en  ’t  hert  bidden  de  Coreers 
gods-diendigh  aan.  Het  gantfche  werk 
heeft  ten  (leun  een  zeerhoogeoutaar, 
met  verfcheide  kodelyke  lyden  kondig 
gefneeden.  Onder  daan  ettelyke  vier¬ 
kante  zuilen,  waar  op 'teen  en ’t  ander 
rud.  Deeze  Toranga  word  gehouden 
voor  een  van  de  eerde  Japanfche  Kai- 
fars:  wiens  wapenen,  zeer  gelukkig  ge- 
voert,  de  verdeelde  Koningryken  inde 
fchoot  van  zyn  alleen-heerfching  dee- 
den  zakken.  By  tyd-verloop  is  hy  door 
dejapanders  onder ’t  getal  der  Goden 
gebragt. 
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Alzoo  wierdt  Bafanwow  eertydts 
voor  ëcn  oorlogs-god  ge-eert  onder  de 
chro. Duit  fibers .  Tritbemms  verhaald :  hoe 
Bafanwow ,  jongde  zoon  van  ‘Diodes, 
f~  Koning  der  Sicambers  ,  zyn  vader  in 
het  Ryk  gevolgt,  zwaare  oorlogen  zecg- 
haftigh  voerde:  de  volkeren  om  Trier 
en  Ments  Zich  onderwierp:  den  mag- 
tigen  Heer  Thaboryn  verfloeg:  en  zyn 
landt  eigende.  Bafanwow  zat  nu  op 
den  throon  in  het  zes  en  dartigde  jaar : 
wanneer  lud  kreeg  na  goddelyke  ach¬ 
ting.  Ten  dien  einde  befchryft  hy  een 
algemeine  dag-vaert  uit.  Alhier  ter  ver¬ 
gadering  in  kodelyk  gewaadt  gedapt , 
pakt  zich  fchielyk  weg :  en ,  dewyl  nie- 
mantwid  waar  vervloogen  was  ,  wierd 
geoordeeld  hemelwaart  geklommen  te 
zyn :  weshalven  zedert  voor  d’  oorlogs¬ 
god  is  aangebeden  by  onze  heidenfche 
voor-ouderen. 

Maar  de  Gefanten  Frlfius  en  Broek- 
horft  lieten  den  tempel  van  Toranga 
ter  zyden  leggen ,  en  vervorderden  haar 


reis  uit  Fovijfawa ,  door  Toska  en  Fun - 
daga,  na  Cammagawa,  alwaar  vernach¬ 
ten.  ’s  Morgens  vertrokken  met  koud 
weder  langs  de  drand  der  Oceaan.  Te¬ 
gen  den  middag  ontmoetenze  een  ade- 
lyke  me-vrouw ,  ’s  Kaifars  volle  nicht : 
welke  na  Miaco  verredde ,  om  aldaar  te 
trouwen  met  de  naade  aan  den  Dayro. 

Haar  gevolg  was  boven  gemein  kode¬ 
lyk.  ZommigegrooteHeeren  zaten  op  cmte 
paerden  ,  met  goud-borduurde  zadels , 
en  toornen  vol  paerlcn  en  diamanten.  nft.  ' 
Andere  dienaaren  liepen  te  voet,  niet 
zonder  prachtighe  livreijen.  Eenigc 
krygs-knechten  voerden  pyl  en  boogh ; 
ettelyke  vuur-roers :  ettelyke  pieken. 

Nevens  de  mannen  waren  ook  ade- 
lyke  juffrouwen  ónder  ’tgevolgh,  zit¬ 
tende  in  cierlyke  wagens  ,  voort  getrok¬ 
ken  van  oden  of  ook  van  paerden.  Voor 
uit  gingen  Japanfche  dienaars,  die  de 
oden  of  paerden  by  toornen  leiden :  de 
toornen  bedonden  uit  vergulde  kete¬ 
nen.  De  wagens  hadden  twee  wielen 
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Befchry-  zommige  achtkantig  ;  maardemeefte 
ylfan/ch'  vierkantigh.  Ter  zyde  voor  de  wielen 
■wagenen.  hingen  trapjens  ,  om  by  een  deur  in  te 
treden,  ’r  V erdek  liep  in  ’c  midden  fpits 
tor  malkander.  Ieder  hoek  vertoonde 
een  leggende  draak ,  met  gapende  bek 
na  buiten.  Uit  fijn  befchilHerd  en  ver¬ 
guldt  doek  waren  rondtom  vierkante 
fehuiven.  De  kanten ,  van  aardig  beeld¬ 
werk  ,  vercierden  de  vakken  :  en  bin¬ 
nen  deeze  Honden  konttige  beelden  ge- 
maalt.  De  Heep  duurde  ruim  drie  uuren, 
eer  voorby  de  ftil-ftaande  Neder Landt- 
fche  gefanten  trok. 

En  deeze,  haar  reis  vervorderende 
door  ’c  vlek  Cawafacca ,  en  ’t  ftedeken 
Sinagawa  ,  geraakten  den  laatften  des 
winter-maandts  binnen  de  Kaifarlyke 
hooft-ftadt  Jedo.  Zy  hadden  dan  af- 
geleit  een  groote  weg ,  zedert  van  Ofac- 
-De  reine  ca  te  landt  reifdcn.  Want  van  Ofacca 
tot  Firaskatta ,  maakt  vyf  mylen :  van 
gefanten ,  Firaskatta  tot  Jouda ,  drie:  van  Jon- 

Frifim  en  fa  tot  ptjjlma  _  cjrie  .  va(1  Pi[flma  tot 
■van  plaats  Mtaco ,  drie :  van  Miaco  tot  Oets ,  drie : 
tot  plaats  van  Qets  tot  Cu  fat  z ,  drie  en  een  hal- 
/pgTtlit"  ve :  van  Cufatz  tot  ltzïbe ,  dtie :  van 
Itzibe  tot  Minacutz,  drie  en  een  hal¬ 
ve  :  van  Minacutz  tot  Zintzfamma , 
drie :  van  Zintzfamma  tot  Sacca,  twee : 
van  Sacca  tot  Sicconofro ,  twee :  van 
Sicconofiro  tot  Cammiammi ,  een  en  een 
halve  :  van  Cammiammi  tot  Ifacutz , 
twee  en  een  halve  ;  van  Ifacutz  tot 
lokeitz,  infgelyks  twee  en  een  halve: 
van  lokeitz  tot  Quano ,  drie.  Thans 
voeren  de  Nederlandtfche  gefanten  over 
een  inham  der  Oceaan ,  breedt  zeven 
mylen,  na  Mia.  Van  Mia  vorders  te 
land  op  Narromi ,  doet  anderhalf  myl : 
van  Narromi  op  Siriomi ,  twee  en  een 
halve:  van  Siriomi  op  Occofacci,  drie: 
van  Occofacci  tot  Fiutzawa  ,  ander¬ 
halve:  van  Fiutzawa  tot  Accofacci , 
twee:  van  Accofacci  tot  Goi ,  een  hal¬ 
ve  :  van  Goi  tot  fofinda  ,  twee  en  een 
halve:  van  Jofnda  tot  Ftagawa,  an¬ 
derhalf  :  van  Ftagawa  tot  Siraski ,  an¬ 
derhalve  :  van  Siraski  tot  Ar  ei ,  een : 
van  Arei  tot  Meifacca ,  over  een  boe¬ 
zem  der  zee ,  anderhalf :  van  Meifacca 
tot  Fannama ,  drie :  van  Fannama  tot 
Mitzke ,  drie:  va n  Mitzke  tot  Fouco- 
rai ,  anderhalf :  van  Foucorai  tot  Ka- 
kingaw ,  twee:  van  Kakingaw  tot  Ni.- 


faca ,  anderhalf  :  van  Nifaca  tot  Ka- 
neia ,  even  zoo  verre :  van  Kaneia  tot 
Simanda ,  een :  van  Simanda  na  Fovis- 
jeda  ,  twee  :  van  Fovisjeda  na  Ocam- 
be ,  anderhalf :  van  Ocambe  na  Mirico, 
twee :  van  Mirico  na  Surunga  ,  een : 
van  Surunga  na  Jefare ,  twee  en  een 
halve  -.  van  Jefare  na  O  kis ,  een  :  van 
O  kis  tot  Jui ,  twee :  van  Jni  tot  Cam- 
baro ,  een :  van  Cambaro  tot  Juffiwar- 
ra ,  twee  en  een  halve :  van  jujjiwar- 
ra  tot  Farri ,  twee :  van  Farri  tot  No- 
matz,  anderhalve  :  van  Nomatz  tot 
Mijfma ,  anderhalf :  van  MiJJima  tot 
Faccone ,  vier :  van  Faccone  tot  Odau- 
ro ,  even  zoo  verre  :  van  Odauro  tot 
Oifo ,  infgelyks  vier :  van  Oifo  tot  Fi- 
raski ,  twee :  van  Firaski  tot  Fovijfau- 
wa ,  drie:  van  Fovijfauwa  tot  Toska, 
twee:  van  Toska  tot  Fundaga ,  ander¬ 
half:  van  Fundaga  tot  Cammagawa , 
drie  :  van  Cammagawa  tot  Cawafac- 
ca ,  twee :  van  Cawafacca  tot  Sinaga¬ 
wa  ,  drie  :  van  Sinagawa  tot  Jedo , 
infgelyks  drie.  Zulks  de  gantfehe  reize 
van  Nangefaque  tot  Jedo  uit  maakt 
drie  hondert  vier  en  vyftig  mylen :  vyf  fdo  t 
en  twintig  mylen  gerekent  zynde  tegen 
een  graad.  Doch  Nangefaque  en  Ofac- 
ca  leit  van  malkander  tweehonderden 
twintig  mylen  :  Ofacca  van  Jedo  hon¬ 
derd  vier  en  dartig. 

Zoo  haalt  waren  Frifas  en  Broek-  crifit 
borft  niet  aangekomen  ,  en  gehuisvelt  f'°jt 
binnen  de gewoonelyke plaats,  alwaar 
d’opper- hoofden  van  d’  Ooft  -  Indifche 
Maatfchappy  gemeinelyk  verblyf  nee- 
men,  of  lieten  aan  den  grooten  gezag¬ 
hebber  Sickingodonne ,  en  ftee-vooghc 
Sabrofeimondonne ,  haaroverkomlt  be¬ 
kende  maken.  Deftraat,  by  welke  in 
reeden ,  was  ten  minlten  vier  mylen 
lang,  wederzyds dicht  bebouwt ,  en  met 
drie  en  vyftigh  poorten  ’s  nachts  afge- 
flooten ,  (want  op  d’honderd  en  tachen- 
tigfte  treede  Haat  t’ellekens  een  poort ) 
eer  voor  haar  herberg  quanten. 

Jedo  vorders  leit  op  vyf  en  dartigh  Md 
graden,  noorder  breedte,  en  acht  en 
dartig  minderlingen ,  aan  eenbogtvan  Jindt'j 
deZuid-zee.  Voor  de  ftadt  leggen  ver- 
fcheide  banken  en  droogten ,  zulks  niet 
als  klein  vaar-tuigh  na  binnen  fchier. 

En  hoewel  de  boezem  alhier  ondiepe 
gronden  heeft ,  leverde  nochtans  over- 

vloe- 
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aan  de  Kaifa 
vloedigh  bot ,  garnaat ,  fchol ,  fpiering , 
aal,  en  zeer  fmaakelykeocfters ;  doch 
nier  als  voor  duure  prys  ,  gelyk  ook 
voorts  alle  andere  Iyftogc  te  bekomen  : 
ter  oorzaak  de  ftad  zeer  dicht  betim¬ 
mert,  en  genoegzaam  een  wereld  vol 
volk  is. 

*  ^lu‘ze!1  2Yn  doorgaans  uit  klei , 

0  en  buiten  met  dunne  berderen  tegen  het 
inwateren  bezet.  Behalven  ’t  ontelbaar 
getal  van  gemeine  gebouwen  fteeken  af 
de  koftelyke  paleizen  der  groote  Hec- 
ren.  Ieder  paleis  heeft  verfcheide  aan- 
zienelyke  ingangen ,  onder  welke  noch¬ 
tans  een  boven  d'andere  uitmunt:  die 
nooit  meer  als  eens  word  geopent.  Db 
oorzaak  hier  af  ziet  op  ’t  ontzag  voor 
den  Kaifar.  Want  als  een  voornaam 
Heer  een  paleis  fticht ,  bouwt  aan  ’t  pa¬ 
leis  een  poort,  welke  met  planken  dicht 
•rty-  befchooten  word.  De  poort  is  vol  ge- 
”  fneede  beeldwerk ,  verlakt  en  verguld. 
Mag  van  niemand  gezien :  als  in  zeeke- 
re  maand,  wanneer  de  Kaifar  hem  ver¬ 
nedert,  om  ter  maalryd  teverfchynen 
in  ’t  nieuw  gebouw.  Thans  worden  de 
befchuttingen ,  omgeflagen,  ten  einde 
het  verguld  niet  verblikte,  weg  gedaan: 
de  Kaifar  gaat  en  keert  alleen  doordee- 
ze  poort.  Zedert  blyftze  geflooten : 
dewyl  niemant  de  eer  mag  genieten,  om 
door  te  treden,  daar  de  Kaifar  voor  eens 
door  trad:  alzoo  nooit  meer  als  eens  in 
het  zelve  huis  te  gaft  verfchynt. 

Voorts  leit  Jedo  in  het  landtfehap 
Ghtanto  ;  en  ,  volgens  de  meefte  Japan- 
tn  fche  fteden ,  onbemuurt.  De  ftraaten 
f‘-  zyn  op  behoorlyke  maate  afgedeelt: 
namentlyk,  ieder  iszeftigykjenslang; 
(deeze  maate  maakt  twee  honderdt 
Hollandfche  ellen)  na  zeftigh  ykjens 
ftaat  een  poort,  des  nachts  met  licht  en 
wacht  voorzien:  ftgeentuflehen  twee 
poorten  leit,  volgens  de  genaamde  af- 
deeling ,  word  voor  een  ftraat  gerekent , 
over  welke  tweebuurt-meefters  ftaan  , 
die  op  alle  voor-vallen  zeer  naauwacht 
nemen  :  en  weeklyk  overdraght  doen 
aan  d’opper-buurt-meefter.  Zulk  af- 
meeten  van  ftraaten  grypt  niet  alleen 
doorgaans  ftand  in  de  Japanfche  fteden  ; 
maar  ook  in  dorpen  en  vlekken, 
lm  Alle  inwoonders  leven  hier  en  over 
Japan  gantfehelyk  tol-vry  :  alleenlyk 
moet  de  huis-grondt  duur  betaald  aan 


'  •van  Japan,  II£ 

de  land  heer.  De  huizen  beftaanmeeft 
uit  hout  :  weshalven  Jedo ,  en  voorts 
alle  andere  plaarzen  ,  zeer  den  brandt 
onderhavig  blyven.  Zomtyds  vernielt 
de  vlamme  gantfche  fteden  :  welke  ech¬ 
ter  alryd  van  hout  herftigt  worden.  Ort- 
dertulfchen  heeft  ieder  ftraat  een  brand- 
vry  pakhuis,  werwaarrs  dekoftclykfte 
goederen  by  vuurs-noodt  bergem  De 
burgers  woonen  om  laegh :  de  boven- 
fte  vertrekken  dienen  flechts  tot  fnui- 
fteryen. 

Wanneer  men  uit  zeena  Jedo  komt  sa.rgn- 
leit  de  bergh  Tacajama  aan  de  flinker-  «ƒ*»»*• 
handt  :  en  fteekt  verhevene  kruinen , 
met  boomen  bezet.,  hemel  waart.  Tuf- 
fchen  twee  gefplitfte  toppen  barft  een 
fteile  water-val  :  en  ruifcht  onder  een 
houtebrugge  langs  verfcheide  woonin- 
gen  na  d'  Oceaan.  Op  een  der  fpitzen 
ftaat  de  heerlyke  luft-tooren  des  Kai- 
fars.  Aan  de  voet  van  het  gebergte  doet 
zich  een  fchoóne  tempel  op ,  den  Kaifar  ’siMf„s 
toegewyd:  weshalven  niemant ,  onder  UmïeL 
lyf-ftraffèn  ,  aldaar  magh  binnen  tre¬ 
den,  dan  de  Kaifar,  des  zelfs  naafte 
bloedt- verwanten ,  en  opperfte  van  de 
Bonfii. 

Het  dorp  Tonquarba  fchuilt  ter  rech-  hu  dorp 
ter  zyde  achter  het  geberghte ,  en  leit  r^°niitiar^£i‘ 
voorts  in  aangenaam  geboomte.  Een 
ftuk  weegs  ooftelyk  duikt  de  ftad  Al- 
girham  onder  hooge  cederen :  ’tflot  al¬ 
leen  fteekt  hier  en  daar  verhevene  too- 
rens  tuflêhen  de  boomen  uir.  Midden 
weegs tuflchen  Tacajama  cnTonqua?-- 
ba  vloeid  de  ftroom  Ton  kauw  door  sefirom 
Jedo  na  de  zuid-zee.  Buiten  leit  een 
zwaare  ftcenc  brug  over  de  rivier  met 
negen  boogen.  Op  den  oever  nevens 
de  brug  doet  haar  heerlyk  op  de  hoeve 
van  T ter  o  dom ,  woud-heerin  Ouanto. 

Weinig  hooger  ftadwaarr  beflaat  een 
tweede  brug  den  ftroom  :  die  ter  rechter 
zyde  befpoelt  het  dorp  Tottkoujama. 

Schuins  regen  Tonkoujama  fteekt  het  T/iUitm « 
paleis  des  water-tollenaars  een  verhe- 
ve  fpits  met  vier  ommegangen  in  de 
lucht.  En  weinigh  weftelyker  bewoont 
’sKaifars  haven-meefter  een  langwer- 
P'gh  gebouw:  aan  de  vopr-gevclftaat 
een  vierkante  tooren. 

Wat  hooger  in  de  ftad ,  dicht  by  de 
rivier  Tonkau  ,  is  een  wacht -tooren, 
hoogh  twee  en  zeventig  ykjens :  (ieder 
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ykje  doet  zes  voet  en  een  half)  alhier 
houden  twaalf  honderd  foldaten  de  dag- 
wacht. 

Ter  zyden  af  ooflelyk  flaat  noch  een 
uitnement  wapen-huis:  maar  ten  vve- 
ften  leggen  byna  op  een  ry  de  tempe¬ 
len  des  afgods  Fotoques ,  en  noch  een 
toegewydt  aan  Gamvs  :  en  een  derde 
aan  de  duivelen.  Ter  midder  ftad  fteekt 
zeer  verre  af  het  lult  -  huis  met  zeer 
hooge  fpits  ,  alwaar  zich  eertyds  ver¬ 
maakte  de  Kaifar  Chiongon  Toxogua- 
fama. 

Die  dan  vorders  het  wette  van  Jedo 
bezichtigt ,  ontmoet  eerft  het  paleis  des 
Konings  van  Bungo.  Hier  aan  volgt 
’s  Kaifars  tuin  ,  dier  voegen  heerlyk, 
dat  de  beruchte  hoven  van  Semiramis , 
onder  de  zeven  weereldts  -  wonderen 
uit-gekraaid,  verre  wyken  moeten.  De 
natuur  en  konft  ftryden  om  zeerft ,  aan 
wie  deeze  vermaak-plaars  meeft  fchul- 
digh  is. 

Hier  navolgende  paleizen  derHee- 
ren  in  Cbiecoco  en  Firando.  De  Kai- 
farlyke  Raden  Bungono  ,  Nognicono , 
Vonemo  ,  Ingando ,  Cambano ,  Rïmo , 
Cuno  en  Texinuano ,  alle  toegenaamdt 
Camï ,  bewoonen  een  uitmuntend  ge¬ 
bouw. 

Een  fluks  weeghs  verder  flaat  het 
fchoonehuis,  alwaar  zich  Utrandono , 
deurwaerder  des  Kaifarlyken  flots ,  ont¬ 
houd.  Zuidelykafverhefchaarde  tem¬ 
pel  van  de  afgod  Xaca.  Dicht  aan  leit 
hettol-huisteland.  Op  de  zelve  hoog¬ 
te  doen  haar  ten  wellen  op  verfchei- 
de  prachtige  gebouwen  voor  ’s  Kaifars 
krygs-bevelhebber:  en  weinigh  laeger 
dc  bemuurde  wyk  voor  twee  duizend 
ruiters. 

Niet  onder  de  minfle  tempels  is,  die , 


xmuj.m  aan  apg0cj  Xantay  toegewyd  ,  drie 
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en  van  wie  verheeven  daken  boven  malkander  na 

geboHWt 


de  wolken  fteekt.  De  Kaifar  Nobunan- 
ga ,  nadat  dartigh  Koningryken  onder 
de  knie  kreegh  ,  en  met  deeze  zeegen 
de  Kaifarlyke  kroon  ,  had  aan  deezen 
tempel  geen  kollen  gefpaart,  om  zich 
zelf  een  eeuwige  naam  te  maken.  Hy 
wilde- alhier  met  goddelyke  eergedient 
zy  n  boven  alle  Japanfche  Goden :  maar, 
op  het  jaar  vyftien  honderdt  twee  en 
tachentig  door  den  Prinfe  Aquechi  om 
hals  geholpen  ,  bleef  de  nieuwe  gods- 


Gedenhwaerdig  Gefandtfcbap 

dienft  fteken  :  en  zyn  tempel  aan  Xan¬ 
tay  verbonden. 

Niet  verre  af  komt  men  voor  het  pa¬ 
leis,  bewoond  by  de  opziendervandc 
zuid-zyde  der  ftad  Jedo.  Het  paleis, 
langwerpig,  heeft  voor  aan  een  vier¬ 
kante  ftompe  tooren.  Dieper  ftadt-  Tm 
waart  in  Haan  twee  tempels  der  lekoï- 
fen:  het  fcheelt  weinig  of  raken  mal¬ 
kander.  Beide  zyn  vol  gepropt  met 
kleine  beddekens.  Volgen  twee  an¬ 
dere  kerken ,  toebehoorende  den  prie- 
fteren  Bulgrt  :  binnen  de  zelve  wor¬ 
den  geen  beelden  gevonden  ,  dan  al- 
leenlyk  de  fchets  van  een  vervaerlyken 
duivel. 

Voorts  heeft  Jedo  vetfcheide  ande¬ 
re  timmer -werken  in  dat  gedeelte, 
welk  achter  den  berg  Tacajama.  fchict. 
Want  daar  leit  de  prachtige  huisvefting , 
alwaar  zich  altydt  onthouden  vierde¬ 
half  duizend  voet-knechten.  Ter  zy- 
de  aan  vertoond  zich  ’t  paleis  der  op- 
per-buurtmeefter  over  het  zuidet  Je¬ 
do  :  aan  welken  de  onder  -  gefielde 
buurt-meefters  wekelyk  rekening  moe¬ 
ten  doen ,  van  alle  voorvallen  in  haar 
buurt. 

De  wacht-tooren  ,  die  over  ftad  en 
omleggende  landen  verre  heen  ziet, 
maakt  byna  een  drie-hoek  met  de  huis- 
veftingh  der  foldaten  en  opper -buurt- 
meefters  paleis.  Hooger  aan  verheft 
de  dieren  -  tempel  een  hoogh  dubbeld 
dak.  Aan  de  noord-zyde  flaat  het  Prinf- 
felyk  hof,  binnen  welk  de  vier  Opper- 
Bonfit  by  malkander  woonen.  Haar 
tempelen  zyn  drie,  opeen  ftreek  inde 
lengte  gebouwt. 

Eindelyk  doet  zich  zeer  prachtig  op 
de  kerk  toe-gewyd  aan  d’ afgoden  Ca- 
mis  en  Fotoques.  Dit  zyn  zoo  zeer 
niet  eigene  namen  als  wel  gemeinc; 
want  de  Japanders  noemen  alle  Go¬ 
den,  van  welke  de  gelukzaligheit  des 
toekomftigen  levens  verwachten ,  Fo¬ 
toques  ;  doch  dietydelyke  dingen  ver- 
fchaffen ,  als  wel-gefchapene  kinderen , 
rykdom,  wereldfch  aanzien,  gezont- 
heit,  worden  in  de  Japanfche  taal  ge- 
heeten  Gamts. 

En  tot  zulke  verheffing  zyn  by  ver¬ 
loop  van  tydt  geraakt  zommige  Ko¬ 
nings  kinderen,  Koningen  en  Kaifars, 
die  eertydts  helden  -  Hukken  verrich¬ 
teden  , 
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teden  ,  of  door  dienftige  vondt  een  j  nings  van  Amanguci:  en  weinigh  op- 
groote  naam  verkreegen.  Hellevenen  waarts  het  hof  van  den  Koning  over 


bedryf  der  zelve  befchryvenze  wydt- 
luftig,  niet  ongelykdebeuzelingcn  by 
de  Griekfche  en  Latynfche  dichters  van 
de  góden  Saturnus ,  Jupiter,  Rachm, 
Mars ,  Hercules  en  andere  ter  neder 
geftelt. 

Doch  aan  d’andere  zyde  van  het  Kai- 


Facata ,  vader  van  ’s  Kaifars  moeder : 
en  vorders  de  paleifen  der  Koningen  van 
Zannoqui  ,  Tanga  en  Omura.  Mid¬ 
den  in  vertoonen  zich  de  huizen  van 
de  vyf  Prinfen  <_ Amacufa .  Buiten  af 
bewoont  de  Koning  in  i_Arima  een 
zeer  fchoon  gebouw.  Ook  zyn  beziens 


-  a  i  r - ouk  zyn  ueziens 

larlyke  lult- hof  leit’s  Kaifars  vrouwen-  j  wacrdigh  de  twee  tempels  der  eerlte 
getimmer ,  beltaande  uit  meer  als  dar-  [  Kaifaren.  Ten  noorden  verheft  haar  de 
tig  paleizen ,  by  de  Jap  anders  genaamt  brand-toren ,  hoogh  drie  en  tnegentigh 
Chandran.  Uitwaarts  na  de  zee-kant  j  ykjens ;  ieder  ykjen  gerekent  tegen  zes 
vertoont  zich  het  heerlyk  gebouw  des  voet  en  een  half,  gelyk  even  te  voo- 


i  bin- 
fedo. 


Konings  van  Quicugeu  en  ‘Date :  en 
nevens  aan  Haat  het  hof  van  den  Ko¬ 
ning  over  Saxuma,  zeer  gelyk  met  dat 
van  Qiiicugeus ,  als  alleenlyk  dat  dit 
een aanzienelyke poort,  torens-gevvys, 
heeft. 

Binnewaarts  ryft  boven  andere  ge- 
ftichtenuit,  met  drie  hooge  torens,  en 
Verheve daken  ,  het aanzienelyk  paleis, 
alwaar  ’s  Kaifars  echte  gemaalinne ,  in 
het  Japans  geheeten  tjlïiday  ,  haat 
onthoudt.  Prachtigh  is  ook  het  hof  by 
den  Koning  van  Figen  bewoont.  Maar 
ter  zyde  aan  ’t  paleis  der  Kaifarlyke  ge¬ 
maalinne  ftaan  brand-vrye  pak-huizen, 
binnen  welke  d’onwaerdeerlyke  fchat- 
ten  des  Japanfche  Kaifars  opgeleit  zyn. 
’c  Goudt  en  zilver  kan  naauwelyks  be¬ 
rekent.  Derykdommen  van  fantMar- 
cm ,  en  de  mynenvan  ‘Potojï ,  en  d’in- 
komften  der  Europifche  Koningen  wy- 
ken  verre ,  vergeleken  by  de  waerdye 
die  alhier  verfchuiir. 

F haiglerodano  Cammangon ,  ’s  Kai- 
farins  broeder,  Koning  over  JameAy- 
flero ,  bezit  in  deeze  hoek  een  gewel- 
digh  paleis.  Nevens  aan  leggen  drie 
hoven  van  zyn  oomen :  welker  eerfte 
Koning  in  Oneway  is  ,  de  tweede  in 
Mito ,  de  derde  in  Kmokounï ,  alle  ge¬ 
broeders  des  Kaifars  Xogunfama ,  toe- 
genaamt  Conbofanna.  De  hoven  leg¬ 
gen  niet  verre  van  malkander.  Alder- 
roeeft  fleekt  af  het  paleis  van  Kmokou- 
ni ,  zynde  twee  verdekken  boven  mal¬ 
kander.  Xogunfama ,  zoone  des  Kai¬ 
fars  Datfufama ,  volgde  zyn  vader  in 
het  Ryk,  op't  jaar  zeftien  honderd  en 
zeftien. 

-  Vorders  ftaat  hier  ontrent  het  fchoon 
gebouw  der  twee  broederen  des  Ko¬ 


ren  is  aangewezen.  Weinigh  beneden 
Haat  het  prachtig  klooftcr  voor  Japan¬ 
fche  weduwen:  i.n  by  dit  kloofter  het  0 
paleis ,  alwaar  zich  onthoudt  d’opper- 
buurt-meefter  over  het  ooftelyk  deel 
va njedo.  Zes  ftraaten  verder  leit  een 
kerk ,  toegewyd  aan  een  afgodt  met  vier 
hoofden. 

Boven  alle  gebouwen  aan  deezen 
hoek  munt  uit  een  aanzienelyk  kloo¬ 
fter  ,  welker  hoogte ,  ruimte  en  kofte- 
lykheidt,  geen  gemcine  verwondering 
verdient.  Alhier  worden  de  tweede  en 
derde  zoon  des  Kaifars  in  allcrley  kon* 
ften  onderwezen.  Na  het  ooftelykfte  Tempel 's 
einde  van  Jedo  doen  zich  twee  groote  'ff AmiJ 
tempels  op ,  beide  aan  lylmida  toege¬ 
wyd  ;  doch  met  dit  onderfcheidt ,  dat 
d’een  enkelyk  Amida  genaamt  word, 
en  d’andere  de  goude  Amida.  Op  het 
uiterfte  der  ftadt,  tegenover  het  dorp 
Tonquarba ,  leit  het  heerlyk  gebouw, 
gehoorig  aan  den  tol-meefter  van  het 
ooftelyk  Jedo. 

Binnen  Jedo  blinkt  byzonder  de 
tempel  der  goude  Amida.  Schrikkelyk 
is  d’afgodt  toegeftelt ,  die  in  den  tem-  Rffffiy 
pel  op  een  verheven  outaar  zich  ver-  hedA  -*m> 
toont.  Het  outaar  leit  bedekt  met  een  aa' 
dikke  zilvere  plaat :  de  plaat  heeft  gou¬ 
de  fchaalen ,  voor  en  achter  Amida  ter 
neder  gefteldt.  <_Amida  zit  té  paerd. 

Het  paerd  fteekt  zeven  gelyke  hoofden 
uit:  ieder  hoofd  beduid. duizend  eeu¬ 
wen.  Schryelinks  rydt  i_Amida  :  zyn 
hoofd  gelykt  eeii  hpndts-kop ,  verhef¬ 
fende  fteile  ooren.  De  handen  houden 
een  goude  hoepel ,  in  welke  met  zyn 
hondts-bekbyt.  Doch  niet  koftelyker 
dan  ’t  kleed ,  van  Amidas  navel  afhan 
gende  tot  over  de  voeten ,  als  ook  over 
P  de 
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de  bulk  van  ’tpaerd;  want  het  kleed  is 
enkel  goud ,  vol  peetlen  en  diamanten. 
Aan  de  voet  des  outaars  ftaan  Japanfche 
letteren ,  waar  by  uitgedrukc  wordt  de 
beduidenis  des  wanfchapen  afgodts.  En 
deeze  wordt  gehouden  onder  de  voor- 
naamfle  der  Japanfche  góden.  Waarom 
de  'J ap anders  zich  een  zaligheide  toe- 
fchryven  ,  wanneer  den  naam  Amida 
dikwils  uitfpreeken. 

De  Jefuiet  Litidewyk  Froyus  ver¬ 
haalt  in  zyn  brief,  gefchreeven  uit  her 
Japanfche  eilandt  Canga,  op  ’t  jaar  vyf- 
HuiivroHw  tien  honderdt  vyf  en  zeftigh  :  hoe  de 
jTpmfcfc’  huisvrouw  van  den  Kaifar  Cubm  een 
K*if*r,  byzondere  kapelle  binnen  haar  paleis 
dtentAmi.  voor  Kyfml(la  gebouwt  liadt :  alwaar 
zy  gewendt  was ,  omringt  van  flaat- 
juffrouwen,  dagclyks  godts -dienft  te 
eeffenen  voor  <~Amida\  welkers  beeldt 
een  zeerfchoone  jongeling  geleek  :  op 
het  hoofde  ftondt  een  kofielyke  goude 
kroon  :  van  ’t  hoofdt  rondtom  daken 
ftraalen  uit.  Wanneer  Cubm ,  door  de 


muitelinghen  Diandono  en  (JMioxin- 
don-o  ,  aan  kant  geholpen  was  ,  ont- 
fnaptedeKaifarin  ,  nevens  eenig  vrou¬ 
wen- gevolgh,  binnen  een  klooder,  ge¬ 
legen  vyftien  hondert  fchreeden  buiten 
de  fladt  C Miaco  ;  maar  by  d’onderzoe- 
kers  ontdekt  zynde  ,  wierdt  ter  doodt 
gedoemdt,  door  lad  van  T>iandono  en 
< 'JMioxindono .  Als  het  vonnis  geveldt 
lag ,  eifcht  de  Kaifarin  penne  en  papier : 
fchryft  aan  haar  twee  dochters ,  welke , 
voor  de  voeten  der  vyanden  neder  ge- 
(lort ,  in  de  naad  gelegene  huizen  ge- 
berght  waren  :  zy  wierdt  ( zoo  luide  de 
brief)  tonrecht  vermoordt ;  maar  zag 
echter  de  doodt  blydelyk  onder  d’oo- 
gen  :  alzoo  niet  twyfelde,  of  <^Amda 
hadt  zulk  een  nood-lot ,  na  zyne  onein¬ 
dige  vvysheidt ,  over  haar  befchooren : 
ten  einde  des  te  eerder  in  de  plaats  der 
gelukzaligheit  zoude  komen  ,  en  aldaar 
geduurig  het  gezelfchap  van  Cubm  te 
genieten.  Daar  na  zegeltze  de  brief  toe : 
bedankt  de  Bonjii  voor  ’t  verblyf :  en 

ver- 


aan  de  Kat  fa 
vervoegt  zich  voor  ’t  outaar  van  Amï¬ 
da.  Hier  fteektze  de  handen  hemcl- 
waard :  roept  twee  maal  %_Amida ,  tot 
aflaat  verkryging.  Thans  leit  haar  de 
kloofter-voogd  de  handen  op ’t hoofd, 
tot  een  bewys  vanquyt-gefcholde  zon¬ 
der-  den.  Gekeert  na  een  vertrek-kamer, 
’f  roept  wederom,  met  de  handen  naden 
hemel ,  Amïda ,  Amïda  en  wierd  al¬ 
dus  by  de  krygs-knechten  den  hals  af- 
gefneeden. 

tldfeis  V orders  ftaat  aan  te  merken ,  dat  de 
f'f*  af beeldtfels  van  Amïda  zeer  verfchei- 
M-  denzyn;  want  behalven  dat  zomtydts 
met  een  hondts-kop  Op  een  zevenhoof- 
digh  paerd  rydt ,  en  zomtydts  de  ge¬ 
daante  eens  jongelings  heeft :  word  hy 
ook  gezien  met  een  bloot  lichaam, 
doorboorde  ooren  ,  neder  gezeten  op 
een  cierlyke  rooze ,  uit  hout  gefneeden. 
En  wederom  vertoonen  hem  andere 
Bonjii  i n  wonderlykfatfoen.  Zynmuts 
is  aan  ’t  voor-hoofdt  opgefneeden :  en 
de  top  bezet  met  een  dubbelde  knoop 
boven  malkander.  Het  hoofdt  gelykt 
na  een  vriendelyke  jongeling.  Aan  de 
ooren  hangen  twee  ringen ,  d’een  door 
d’andere  geftooken.  Om  de  hals  leit 
een  fluyer  met  een  ftrik  voor  de  borft. 
De  borft  zelf  is  bedekt  met  een  lang- 
werpigh  breede  plaat ,  vol  fchulps-ge- 
wyze  af  beeldtfels.  Over  de  behouders 
en  rugge  hangt  een  dek-kleedc  uit  ve¬ 
deren  ,  zeer  konftig  aan  malkander  ge¬ 
plakt.  In  de  handen  houdt  hy  een 
knoop-keten ,  niet  ongelyk  aan  die ,  by 
welke  de  Rooms-gezinden  haar  gebe¬ 
den  afmeeten.  De  borft  en  buik  is  on- 
befchoft  dik.  Ter  halver  buik  eindight 
het  lichaam  in  twee  groote  dubbelde 
kufTens.  Voor  hem  ftaan  Japanfche  let¬ 
ters  ,  op  een  vierkante  fteen  gegraveert. 
Nevens  Amïda  wordt  zomwyl  ook  ge- 
plaatft  een  driehoofdige  afgodt ,  met 
een  klap-muts  gedekt.  De  achter-hoof- 
den  zyn  aan  malkander  vaft :  de  kin¬ 
nen  gebaardt.  Om  den  hals  hangt  een 
kraaghje ,  zoodanigh  gemaakt ,  als  of 
uit  kaarte- bladeren  te  zamen  geplakt 
was.  Wederzydts  fteekt  het  beeldt  vier 
armen  en  handen  uit.  De  borft  en  bo- 
Venfte  des  buiks  is  omringt  van  vyf 
peerel-fnoeren.  In  plaats  van  een  buik 
vertoont  het  onderfte  des  lichaams  een 
opgezwolle  zon  ,  welker  middel  vol 
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vreemde  fchryf- beelden,  en  d’uiterfte 
omkring  vol  vlammende  ftraalen  is ,  die 
wydt  en  breedt  haar  verfpreiden.  Aan 
de  wanden  hangen  koftelyke  Japanfche 
kleeden  :  en  voor  de  zelve  zeer  veel 
brandende  lampen. 

Doch  behalven  de  twee  tempelen , 
aan  d’enkele  en  gulde  Amïda  binnen 
Jedo  toegewyd ,  leit  een  zeer  koftely¬ 
ke  tempel  vier  duizend  fchreeden  bui¬ 
ten  Miaco ,  gebouwd  byd’oude  Japan¬ 
fche  Kaifars ,  en  zoo  nu  en  dan  heerly- 
keraangetimmert.  De  kerk  is  honderd 
en  veertigh  ellen  lang.  Heeft  in ’t  mid¬ 
den  twee  ongemein  groote  val-deuren. 
Terftondt  in  den  ingang  doet  zich  op 
een  over  groot  geftoelte,  binnen  welk 
een  beeldt ,  gelyk  een  vervaerlyke  reus, 
met  doorboorde  ooren  ,  kaale  kop  en 
afgefchraapte  kin  ,  na  het  fatfoen  van 
een  Indiaanfche  Bramene ,  zit.  Boven 
het  beeldt  hangen  verfcheide  fchellen. 
Ter  zyde  worden  gezien  de  beelden 
van  gewapende  foldaaten  met  bloot 
geweer,  danfende  Mooren ,  oude  too- 
vereflen,  en  zeer  vervaerlyke  duivels. 
Infgelyks  ftaat  de  wint  afgemaalt ,  als 
ook  de  donder ,  in  grouwelyke  afdruk- 
fels.  De  kerk  ryft  allengskens  by  ze¬ 
ven  trappen  op:  weder- zyds  ftaan  dui¬ 
zend  beelden ,  vyf  honderd  aan  de  flin¬ 
ker  en  even  zoo  veel  langs  de  rechter 
muur :  alle  gemaakt  na  Canon  ,  zoone 
van  Amïda.  Ieder  beeldt  vertoont  een 
fchoon  aangezicht:  heeft dartig armen 
en  handen :  twee  hebben  haar  behoor- 
Iyke grootte;  d’andere  armen  en  han¬ 
den  zyn  zeer  klein  :  twee  andere  leg¬ 
gen  op  de  lendenen.  Ieder  vertoont 
twee  pylen.  In  haar  borft  ftaan  gegra¬ 
veert  zeven  kleine  menfehen  aange¬ 
zichten.  Ieders  hoofd  draaght  een  gou- 
de  kroon :  rondtom  het  voor-  en  ach- 
ter-hoofd  is  gebonden  een  koninglyke 
vlecht  vol  diamanten.  Vorders  zyn 
niet  alleen  de  ketenen  ,  fchellen  en 
klokken ,  maar  ook  de  düizent  beelden, 
uit  louter  goudt ,  boven  gemein  kon- 
ftigh  gewrocht :  zulks  de  oogen  fchee- 
meren  voor  de  glants  binnen  Canons 
tempel. 

Weshalven  dan  herwaardts  uit  alle 
geweften  van  Japan  veele  ten  godts- 
dienft  toevloeijen  :  temeer,  nadien  hier 
omftreeks  verfcheide  andere  kerken  leg 
P  x  gen : 
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gen :  en  byzonder  een  vermaarde  hoo- 
ge  fchool ,  een  half  uur  van  Canons  tem¬ 
pel.  De  hooge  fchool  (laat  gebouwt 
aan  de  voet  van  een  heuvel ,  in  cttelyke 
klooders  verdeeldt  ,  omringt  van  een 
vermaakelyke  beek.  Nevens  de  kloo- 
flers  worden  gezien  verfcheidc  tempels. 
Binnen  zommige  aanbidden  de  J af  an¬ 
ders  den  duivel,  in  een  alderfchrikke- 
lykde  afbeelding.  Ten  top  des  heuvels 
vertoonen  zich  drie  groote  houte  tem¬ 
pels  ,  op  ongelooflyk  dikke  zuilen  ge¬ 
bouwt.  De  benedende  grond  is  beleit 
met  gepolyde  tegels.  Ineen  der  zelve 
ftaat  een  boven  gemein  groot  beeldt 
van  d’afgodt  Xaca.  Kleinder  beelden 
zyn  ter  rechter  en  flinker  hand  van  Xa¬ 
ca  geplaatd.  Achter  zyn  rugge  ryd  een 
bladt  op,  waar  by  tweeduizend  zege¬ 
len,  een  handt-palm  groot ,  uitkyken, 
als  ook  veerrigh  tweejaarige  kinderen. 
De  kerk-wanden  wederzydts  worden 
bewaard  by  twee  fchrikkelyke  duive¬ 
len  ,  met  boere  knodfen  gewapendt. 
Alle  deeze  beelden  en  zegelen  zyn  dik 
vergult. 

In  de  tweede  tempel  verricht  men  de 
plechtelykheden  omtrent  die  gevordert 
worden  ,  na  de  wyze  der  hooge  fchoo- 
len ,  tot  eenige  trappen  van  wysheidt. 
Alhier  ftaat  een  geftoelte ,  boven  welk 
lange  vanen  nederwaarts  hangen.  Het 
bovenfte  geftoelte  neemt  de  meefter  in : 
liet  laeger  de  leerling  ,  zich  ’t  onder¬ 
zoek  ten  vordering  onderwerpende.  De 
kerk  zelf  blyft  toe-gewyd  aan  den  ha- 
gedifle  ,  welke  zy  voor  befcherm-god 
dergeleerdheit  erkennen.  Echter  word 
geen  beeldt  noch  oucaar  voor  de  ha- 
gedilTe  opgerecht  ,  gelyk  den  andere 
góden ;  maar  het  beeft ,  in  verfcheide 
bochten  gekronkelt,  is  aan  het  boven- 
verwulfzel  vaft  gemaakt:  ten  einde  de 
boek-oeffènaars  den  hagediflè  aanbid¬ 
dende,  haaroogenen  harten  ten  hemel 
niogten  verheffen. 

De  derde  kerk  overtreft  de  twee  an¬ 
dere  in  ruimte,  hoogte  en  luider.  Voor 
de  zelve  ftaan  verfcheide  paleizen  met 
beeld- werk  gegraveert,  alwaar  zich  de 
leerlingen  tot  wysheit  oeffenen.  Ge- 
meinlyk  is  in  het  midden  der  zaal  een 
zeer  groote  boeke-kas  ,  konftigh  be- 
fchilderd.  De  planken  ftaan  vol  ontel¬ 
bare  boeken  ,  welker  door- bladeren 


veel  eeuwen  zoude  vereiflchen.  De 
boeke-kas  ruft  op  een  fpil :  en  word  met  Jat- 
kleine  moeite  omgedraait :  zulks  ieder  bo‘ * 
het  boek  ’t  geen  begeert  gezwind  voor 
zich  heeft. 

’t  Getal  en  heerlykheit  vorders  der  vm 
Japanfche  Kerken ,  gaat  alle  verwon- 
dering  te  boven.  De  grootfte  verftrek- 
ken  ten  woonplaats  voor  twintig  prie- 
fters.  De  mindere  hebben  vyftien  of 
zeftien:  de  minderwee.  Zy  misbrui- 
ken  haar  kerken  tot  bradëryen :  waar-  dtr  “ 
om  doorgaans  gebouwt  daan  inde  ver- 
maakelykde  plaatzen  vol  geboomte, 
ten  einde  de  toe-geweide  meenigte  bin¬ 
nen  dezelve  metlekkere  fpys  en  drank 
’t  hart  op-haale.  Ja  de  dartelheit  fpat 
vaak  zoo  verre  uit ,  dat  zelf  voor  d’afgo- 
den  het  plegen  van  hoerdom  geoorloft 
blyft. 

Henrik  Hagenaar  verhaald  ,  hoe  hy 
buiten  Ofacca  zes  kerken  gezien  heeft , 
voor  welker  deuren  houtebeelden ,  zoo 
groot  als  reuzen,  daan:  zómmige  doe¬ 
ken  kleine  kidjens  voorwaarts  uit :  waar 
in  dejapanders  koper  geldt,  by  haar 
Caxa  genaamt ,  inwerpen.  Alhier  was  £e, 
ook  een  tempelken,  door  wiens  mid- 
den  een fnelle  beek  vloeide.  Armevrou- f,/t 
wen  fmyten  eenige  befchreevene  pa- 
piertjens  in  de  droom. 

Wat  belangt  het  gebouw  der  Japan- 
fche  kerken,  ’t  zelve  is  zeer  prachtigh. 

De  zichtbaare  getuige  Luidewyk  Al- 
meida  befchryft  de  kerk  Cobucui  bin-  sc, 
nen  de  dad  Nara  zeer  wydluftig.  De 
kerk  heeft  drie  portaalen :  achter  ieder  tm\z 
portaal  doet  zich  een  opene  plaats  op,  t'“ 
rondom  met  galderyen  op  zwaare  zui¬ 
len  bezet.  Aan  den  eerden  ingang  daan 
twee  breede  deene  trappen :  op  de  ho¬ 
vende  trappen  twee  ongemein  groote 
beelden,  zeer  kondig  gegooten :  ieder 
draagt  deutels  in  de  hand,  totbevvys, 
dat  bewaarders  van  de  kerk  zyn.  Ach¬ 
terliet  derde  portaal  vertoondt  haar  de 
kerk.  Tot  de  zelve  leidt  infgelyks 
een  deene  trap,  uitermaten  kodelyk. 

De  dubbelde  deur  des  kerks  bewaren 
wederzydts  twee  leeuwen  ,  niet  min 
groot  als  kondig  gegraveert.  In’tmid- 
den  van  de  tempel  zitten  drie  beelden, 
ieder  tien  roe- voeten  en  een  half  hoog , 
vertoonende  den  afgod  Xaca  en  zyn 
kinderen ,  ter  rechter-  en  flinker-hand. 

De 


aan  de  Rai/ar  van  Japan. 


De  vloer  is  beleit  met  vierkante  mar- 
mor-deenen. 

Doch  bezonder  verdienen  geen  ge- 
i iiriy.  mcine  verwondering  zcventigh  ceder- 
zuilen  ,  wonderlyk  door  haar  kond- 
impei  ryke  rechte  en  ongelooflykc  hoöghte. 
Uc*:  Het  kerken  rceken-boek  getuigt ,  hoe 
aan  ieder  zuil  te  kod  geleit  zyn  vyf 
duizend  dukaaten.  De  wanden  rond¬ 
om,  met  vermiljoen,  by  devermaatdfte 
fchilders  ,  vol  beelden  en  blom-werk 
gemaalt  ,  vermeerderen  de  luider  des 
tempels.  Het  dak  beftaat  uit  regelen 
van  kalk  gebakken:  de  kalk  word  niet 
getempert  met  zand,  maar  fy  n  gedampt 
papier.  Elke  tegel  is  twee  vingeren 
dik,  dier  voegen  befchildert  met  zwar¬ 
te  afbeeldfels  ,  dat  zoo  wel  de  verfchei- 
dentheit  der  beelden ,  als  wonderbaar- 
lyke  kond ,  ’t  keurigh  oogh  in  verwon- 
:  dering  wegh  rukt. 

«•»:  Het  dak  leit  verwelfzels-wyze:  kan 

-,yyf  honderd:jaarenzö'nddHtminde-lck 
r "  verduurcn  :  en  hoewel -zëer  zwaar  is , 
fteekt  viér  ellen  buiten  de  muuren  over, 
zonder  eenige  deunfel  tudchen  ’t  dak 
en  muur-werk :  zulks  een  Europifche 
bouw-meeder  niet  bevroeden  zoude 
konnen  ,  hoe  zoodaanige  zwaarte  al¬ 
dus  over-hangen  kan. 

wi  Aan  de  zydc  van  de  tempel  daat  de 
eet-zaal  der  Bonjii ,  een  heerlyk  hoofd- 
duk.  Dit  heefc  dezelve  luider  en  va- 
digheit  als  de  tempel :  is  lang  veertigh 
t  ellen  en  breed  twaalf.  De  daap-kamers 
zyn  in  twee  ryen  verdeeld:  en  worden 
geteld  honderd  en  tachentig :  behalven 
zeer  ruime  en  kodelyke  zaal ,  welker 
een  in  de  lucht  hangt,  voorzien  van  vier 
en  twintigh  ceder  -  pilaren  :  boven  op 
I  daat  een  boek-vertrek  der  Bonjii ,  vol 
voornaamde  Japanfche  boeken. 

Daar-en-boven  vind  men  verfcheide 
kondige  bad-dooven  en  diepe  kelders, 
voor  allerlei  voor -raad.  De  zindelyk- 
lieit  der  kookens  kan  naauwelyks  be- 
fchreeven.  De  ketels  uit  het  bede  ko¬ 
per  hebben  een  elle  in  d’hooghte  ,  drie 
in  de  rondte ,  twee  vingeren  in  de  dikre. 
V oorby  de  kooken  vloeid  een  beek.  De 
gantfchc  nacht  branden  lantacrnen  in 
de  kamers ,  welke  ’t  getal  van  vier  en 
twintig  uit-maaken.  Vooraan  leit  een 
dil-daande  meir  vol  allerlei  vifch.  Dief- 
flsl  deezer  vidchen  word  met  doodt- 
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draf  geboet.  Deeze  tempel  Cobitcni 
heeft  tegenwoordig  gedaan  verre  over 
de  zeven  honderdt  jaar.  Diergelyke 
kerk  is  ook  binnen  Jedo  ;  alwaar ’t  beeld 
van  d’afgod  Xaca,  verwonderens  waer-  Befchrj 
digh  hoog  is  te  zien.  De  weduwe  des  v,ng  d,s 
Kaifars  Taykofama  heeft  certydts  het 
beeld  opgerecht.  Zy  liet  het  binnen  vol 
metaal  gieten :  buiten  kodelyk  vergul¬ 
den.  ’t  Hoofd  van  Xaca  vertoont  een 
man,  wiens jaren  naauwelyks  vyftigh 
bereiken.  De  baerd hangt  dun  rondom 
de  kinne  en  koonen :  ’t  hoofd-hair  by 
de  kamme  afgeknipt.  Zyn  mutsjen  be¬ 
daar  uit  een  gevlogte  fluijer.  Om  den 
hals  leit  een  fnoer  van  goude  doppen  , 
vol  kodel  gedeente.  De  middel  is  toe- 
gebbnden  met  een  zyde gordel,  door- 
weeven  van  louter  zilver  engoud.  De 
handen  deeken  biddens-  gewys  voor¬ 
waart  uit;  -doch  weinigh  van  elkander 
afgezonde^t.  Met  drikken  zyn  darmen 
bezec:  aan  de  arm -drikken  flingeren 
lange  quifpels.  Xaca  zelf  houd  de  boe¬ 
nen  kruis -  gewys  onder  ’t  lyf,  neder- 
zittende  op  een  groote  goude  plaar. 

Voor  zyn  knien  en  achter  de  rugge 
daan  twee  uitmuntende  offer-fchaalen. 

De  goude  plaat  is  ’t  bovende  van  een 
vierkante  outaar:  aan  welker  buitende 
boven-randen  twaalf  reuk-vaten  ,  by  ze¬ 
ven  goude  ketenen, afhangen.  De  reuk¬ 
vaten  branden  dagh  en  nacht :  ten  wel¬ 
ken  einde  dadig  van  allerlei  wel  rieken¬ 
de  brand-dof  voorzien  worden,  ’t  Ou¬ 
taar,  recht  vierkantigh,  deunt  opeen 
breedt  uitdeekende  voet ,  rondom  be- 
hakt  met  Japanfche  zin-fpreuken- 

Vorders  wat  deeze  Xaca  belangt, 
’tisgeweed  defnoodde  bedrieger  wel¬ 
ken  ooit  de  zonaanfehouwde.  Hy  had 
ingezoogendeleerder  aeloude  Bytha- 
gorae ,  en  bezonder  de  verhuizing  der 
zielen  in  andere  en  wederom  andere 
lichamen ,  na’t  de  zielen  in  haar  licha¬ 
men  maakten. 

En  geen  wonder :  dewyl  naauwelyks  Hoedanig 
eenigh  leer-duk  zooverre  verfpreid  en  Xaf*  “r- 
vereeuwt  is,  als  even  dit  zelve.  Want 
Latynen  en  Grieken  hebben  aan  deeze 
ziel- verhuizing  gezamentlyk  de  hand 
gehouden.  Het  was  onder  de  Grieken 
een  gemein  gevoelen  ,  volgens  ’t  ge¬ 
tuigenis  van  Blato:  hoe  de  dervende  rui.  17.  i0 
Orphem  een  fwaan  wierd  :  Thamyras  d‘  Ug,b!<' 

P  3  een 
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een  nachtegaal:  Ajax  een  leeuw :  Aga- 
memnon  een  arend.  d’Oud-vader  Am- 
Amhraf.  brojïus  verhaald,  dat  de  Griekfche  hei- 

ub.deoono  1  i  rj  i  •  - 

um.c,  io.  acnen  geloofden  ,  een  verhuizing  van 
zielen  der  weereld  -  wyzen  in  byen  of 
nachtegaalen :  ten  einde  die  te  vooren 
menfehen  vermaakt  hadden  met  aange- 
naamheit  van  fcherpzinnige  woorden , 
daar  na  de  ooren  ftreelden  doorzoetig- 
heidt  van  hooning  en  zang.  Doch  de 
zielen  der  liftige  verhuifden  in  Hangen  : 
der  roovende  in  wolven  der  bedriege- 
lyke  in  voflen ;  en  zoo  voorts  ieder  in 
zyns  naaft-gelykende  beeft.  Pythago- 
ras  en  Plato  hadden  dit  gevoelen  van 
d' Egyptenaars  ,  gelyk  Herodotus  ge¬ 
tuigt,  ontleend.  Zamolxis  verfpreide 
hetzelveonder  denoorderGeten:  wes- 
halven  zedert  voor  een  God  gehouden 
is.  De  Druïde  s ,  over  Vrankryk  en 
de  Duitfche  bodem  verfpreid ,  hielden 
insgelyks  ditftukftaande.  Enhoevee- 
le  wejlerfebe  Indianen  die  het  omhel¬ 
zen.  Zelfs  dejoodfche  Pharifeen  dree- 


vendeezedwaaling,  volgens  Jofephus.  J°:\ 
d'  Afvallige  Kaifar  Julianus  beelde zich  Ar( 
in ,  dat  de  geeft  van  Alexander  de  Groo- 
te  in  hem  verhuift  was :  waarom  onver- 
fchrikt  tegen  ’t  grootfte  gevaar  infpat- 
te.  Ik  zal  dit  ziel- verhuizen  befluiten 
met  de  gedichten  der  twee  beruchte  La-  ’ 
tynfche  Dichters  Ovidim  cnTibulltis:  imll 
beider  vaerfen  luiden  aldus ,  in  de  Ne-  *“ 1 
derlandfche  taal  over-gezet :  iu\ 

Geen  dood  debielen  raakt:  z.y  leven  als  vertrek^  Mt>  1 
ken  9  fMj 

En  flaan  in  nieuwer  huis  haar  eeuwig  neder. 

’t  Verandert  al:  niets  heel  vergaat ;  doch  dwaalt: 
ter  plekken 

Waar’t  herwaarts  ejuam,  ookjlerwaarts  reifd 
het  weder. 

De  geejl  neemt  ieder  lichaam  in.  Dan  flappen 
geeften 

Vit  wilde  heeften  na  der  menfehen  leden : 

Dan  onz.e  geeft  verhuift  in  ’t  lyf  der  wilde  hee¬ 
ften  y 

En  ft  erft  niet  hy  de  lange  eeuwigheden. 

Dus  verre  Ovïdm ;  volgt  TïbuUus: 

Ook 


aan  de  Kai/ar  van  Japan. 


'U.  Ook^als  bet  graf  zal  deeze  beenden  dekken , 

Hangt  my  een  duurzaam  leven  boven  ’t  hooft : 
Het  zy  ’t  verandert  leven  zal  verwecken 

My  tot  een  paerdt ,  die  ’t  Veldt  met  boeven 
klooft: 

Het  zy  ik.  zwerf  voor  fiier  ,  een  pronk^der 
kaeijen  traag: 

Het  zy  tk^door  de  lucht  zal  vliegen  hoogh  of 
laag. 

Deeze  Japanfche  Xaca  word,  vol¬ 
gens  Athanafius  Kircherus ,  by  d'  In¬ 
dianen  genaamt  Rama,  by  deTuncki- 
nenfers  Chiaga ,  by  de  Chineefen  Xen 
Kian.  T)e  Chineefen  ftellen  zyn  gc- 
boorte-plaats  in  ’t  Indiaanfche  gewelf, 
m  Tien  Turk  Gnok  genaamde.  Vorders 
“ca!  verhaalen  de  Jap  anders  van  Xaca  : 
boe  zyn  moeder  in  den  droom  een  witte 
olifant  zag  ,  welke  eerft  uit  haar  mond 
uit-ging  ,  cnnamaals  ook  door  de  flin¬ 
ker  zyde. 

Hier  af  is  herkomftigh  devercierde 
waerdy ,  die  d'  Indianen ,  bezonder  in 
p»  China ,  Lai ,  Tunchin ,  Stam  en  Pegu  , 
op  een  witte  olifant  zetten  ;  want  de 
zelve  als  een  Koning  onthaald  wordt. 
Hy  eet  niet  als  lekkcrnyen  uit  goude 
lchotelen.  De  grootffe  Heeren  bezoe¬ 
ken  hem  meenigh  werf ,  niet  zonder 
d’alleruiterffe  vernedering.  Ja  wegens 
den  witten  olifant  zyn  zelf  zwaare 
oorlogen  gevoerdt  tuffehen  den  Ko 
ning  van  Siam  en  Pegtt  ,  op  het  jaar 
vyftien  honderd  zes  en  zeventigh  :  by 
welke  oorlogh  de  Siamfche  zulk  een 
neep  kreeg ,  dat  de  witte  olifant  in  de 
loop  bleef,  en  zyn  landt  onder  geldt- 
opbrenging  aan  ‘Pegu.  Doch  dit  jok 
wierpen  de  volgende  Vorften  wederom 
af:  en  kreegen  zelf  twee  witte  olifan¬ 
ten  ,  welke  eerlang  aflyvig  wierden , 
niet  zonder  bezondere  hartzeer  der 
Siamfche  Koningcn :  dewyl  oordeelen , 
dat  zoodaanigh  beeft  haar  van  den  he¬ 
mel  gefchonken  wordt  tot  ongemcine 
zegen. 

Heteerffe  proef-ftuk  vorders ’t  geen 
fff  Xaca  gaf  van  zyner  godvruchtigheit , 
was  moeder-moordt.  Hy  ftondc  noch 
bloedigh  door  zulk  een  verrichting: 
wanneer  den  rechter -handt  hemd- 
waart  uitflrekte,  en  flinker  in  de  aer- 
de  ftak  ,  en  luids -kecls  fchreeuwde : 
dat  noch  hemel  noch  aerde  iemandt 
heiliger  had  als  hem.  Zedert  vertrok 


i  ip 

hy  na  het  diep  hol  van  een  afgelege-  . 
ne  berg ,  alwaar  zyn  boeken  befchreef : 
en  ,  volgens  ’c  getuigenis  der  Chinee- 
fche  aanteikeningen  ,  tachentigh  dui¬ 
zend  leerlingen  onderwees.  Doch  uit  vergadert 
dit  getal  fchifte  Xaca  eerft  vyf  hon-  u',lmzen- 
derd  af :  namaals  uit  de  vyf  honderdt 
een  honderdt  :  en  eindelyk  uit  hon¬ 
derdt  tien  ;  die  hy  tot  de  diepfte  ge¬ 
heimenis  van  zyn  nieuwe  gods  -  dienft 
toegang  verleende.  Toen  fterven  zou-  sterft: 
de,  ftelde  hy  ter  hand  deezer  tien  de 
veelvoudige  fchrifteu  ,  by  hem  in  de 
afgelegene  bergh  ontworpen.  En ,  ten 
einde  niemandt  ooit  eenigh  leer-ftuk 
bezin-twiften  mogt,  verzegelde  Xaca 
ieder  boek  met  dit  byvoeghzel  :  Xa¬ 
ca  heeft  aldus  de  waar  heit  ter  neder 
gefleldt. 

Onder  andere  geloofs-punten  dreef  zyngivm- 
Xaca  ,  dat  de  zielen  tachentigh  dui-  lf‘  mzcps. 
zentmaal  verhuifden  in  andere  en  we-  . 

der  andere  lichamen.  Met  zes  fchan- le"- 
delyke  verhuizingen  voldeedenzevoor 
haar  misdryf.  Voor  her  Iaatft  in  een 
witte  olifant  gevaren,  ( d’  Indianen  noe¬ 
men  hem  Lohan  hoe  Laenfes  )  geraak¬ 
ten  tot  de  ftaat  van  onveranderlyke 
gelukzaligheidt.  Doch ,  eer  dus  verre 
vorderen  ,  vliegenze  met  de  vogelen , 
loeijen  met  de  offen  ,  kraaijen  met  dc 
haanen,  zwemmen  met  de  vifTchen, 
kruipen  met  de  hangen ,  groeijen  met 
de  hoornen. 

Haar  gevoelen  des  aangaande  haalde 
Hermias,  Chriften  wereld-wyze ,  fpors-  Hernia. *, 
gewyze  aldus  aan :  Als  ik  myn  lichaam 
bezie  ,  fchrik  ik  voor  myn  lichaam ;  Z‘yZl. 
want  weet  niet  met  wat  naem  ’t  noemen 
zal:  of  eenmenfeh ,  of  hond ,  of  wolf , 
of  fier,  of  vogel ,  offlang  ,  of  draak : 
want  in  alle  deeze  dieren ,  zeggenze , 
dat  ik  verander :  die  op  aerde  of  in  de 
lucht  leven ,  en  zich  binnen  de  wateren 
onthouden :  het  zy  wilde ,  tamme ,  flom- 
me ,  geluid gevende ,  re  delyke  en  onre - 
delyke.  Ik  zwemme :  ik  vlieg :  ik  ben 
inde  lucht :  ik  kruip  e  op  aerde :  ik  loop: 
ik  zitte :  zomtyds  maakt  ook  Empedo- 
cles  een  plant  e  en  boom  van  my. 

T)  c  Jap  ander  se.x\  Chineefen ,  die  van 
Xacas  fefte  zyn  ,  gelooven  zelf  een 
verhuizing  van  zielen  in  hoornen  èrë 
planten.  Philips  GMarinm  ,  in  zyn 
Japanfche  Tocht,  verhaald:  hoe  bin- 
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Wonderly- 
ke  gefchie- 
denis  van 
een  fpree- 


nen  Cacbinchina  ,  op  het  jaat  zeftien 
honderdt  twee  en  dartigh  ,  een  boom 
hoogh  honderd  en  twintigh  voet ,  en  na 
gelykmatigheidt  dik  ,  door  een  zwaa- 
re  ftorm  ter  aerde  vvierdt  geflagen. 
Honderdt  mannen  konden  den  boom 
niet  beweegen  van  plaats.  Weshalvcn 
door  een  duivel -jaager  bezwooren  is 
tot  antwoordt  der  onbeweegelykheit. 
Het  zy  ’t  voor  een  heidenfche  logen  , 
het  zy  voor  een.  duivels  bedrog  moet 
gehouden  worden :  ’t  wordt  in  Japan 
en  China  gelooft  ,  dat  de  bezwoore 
boom  deeze  taal  gebruikte  :  Ik  ben 
een  Ghtneefche  hopman :  en  zedert  myn 
ziel  verfcheide  Uchaamen  ,  na  ver - 


kende  boom.  i00p  van  honderd  jaur ,  bewoont  heeft , 
ben  eindelyk  in  deeze  boom  gehuisvejl : 


om  Cochinchina  bericht  te  doen  ,  we¬ 
gens  de  zwaar e  oorlogh ,  waar  by  het 
groot e  ongelegentheit  lyden  zal.  Deeze 
beuzeling  grypt  dier  voegen  fland :  dat 
aan  de  wortels  van  boven  gemein  groo- 
te  boomenfchootelsvol  rys  gezet  wor¬ 
den  :  ten  einde  de  geeften  der  helden , 
in  de  boomen  ingevaren  ,  niet  befwy- 
ken  moghten  door  langwyligh  vallen. 
En  dit  zelve  plegenze  ook  omtrent  de 
beelten. 

Boüand.vit.  Binnen  Camfana  (indien  BoUandus 
sanBor.t.  i.  „ei00f  verdient )  lelt  een  kloolter,  by 

lom. ïf.c.y.  f-  J  ’J 

v.m  een  Bonju  bewoont:  en  nevens  t  kloolter 
mfcJnU  eerl  lieuve^  met  aangenaam  geboomte 
M.  beplant.  Herwaarts  draaght  dagelyks 
een  der  papen  twee  zwaare  korven  vol 
allerlei  fpys.  Aan  de  heuvel  genadert, 
klinkt  een  fchelle :  op  welk  geluit  kat¬ 
ten,  honden,  geiten,  apen,  varkens, 
Hangen  en  allerlei  dieren  ,  meer  als 
drie  duizend ,  gezwind  voor  den  dagh 
komen.  Aan  alle  wordt  eeten  toege¬ 
reikt.  Na  deeze  beeften-maaltyd,  klinkt 
de  Bonfms  wederom :  en  terftont  ver¬ 
trekken  de  verzadighde  na  haar  ge- 
vvoonelyke  hooien.  Dit  houdenze  te 
zyn  de  zielen  van  doorluchtige  man¬ 
nen  ,  welke  een  lichaam  verkteegen 
hebben ,  na  dat  beter  of  llimmer  eertyds 
leefden. 

Het  kan  niet  tegen  gefprooken,  of 
dufdanig  gevoelen  is  alder-eerft  voort- 
gebrocidt  in  Egypten.  Van  d' Egypte¬ 
naar  s  ontleenden  het  ‘PlatoenTytha- 
goras ,  die  het  voort-zetten  onder  de 
Grieken  en  Latynen.  Ja  het  deide  zoo 
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weeligh  aan  alle  kanten  uit  ,°dat  ten 
noorden  de  Geten.  ten  wellen  deT)uit - 
Jchers  en  Galloïfen ,  ten  oollen  £  India¬ 
nen  ,  en  voorts  Chïneefen  en  Japanders 
het  zelve  omhelfden.  Deeze  laatlle 
hebben  ’t  buiten  eigen-fpreeken  geleerc 
van  d'Indianen. 

Haar  Bramines  Hellen  :  hoe  zom- 
mige  menfehen  ,  om  zwaare  mifdry- 
ven,  in  duivels  veranderen  :  die  zoo 
lang  door  de  lucht  zwerven  tot  voor 
de  londen  genoeg  geleeden  hebben,  vol¬ 
gens  de  tyd  ten  ftraf  bellemt.  Deeze 
duivelen  lyden  ondtaagelyken honger: 
en  vermoogen  niet  het  mintte  grasje 
te  nuttigen  :  alleenlyk  word  haar  toe- 
gelaatcn  te  eeten  ’t  geen  iemant  tot  aal¬ 
moes  geeft.  Hierom  leggen  de  vrienden 
der  afgellurvene  negen  dagen  aan  een 
fpyze  voor  de  bonte-kraaijen :  ten  ein¬ 
de  de  ziele,  indien  een  duivel  gewor¬ 
den  is  ,  zich  te  gelyk  met  de  bonte- 
kraaijen  verzaadige.  Duldaanige  dui¬ 
velen  verfchynen  ook  in  menfchely- 
ke  gedaante ;  doch  zyn  weinig  te  vree- 
zen  ,  dewyl  geen  fchade  konnen  toe¬ 
brengen. 

Anderfms  weetenookde  Bramines 
van  een  helle,  by  haar  Jamma-locon 
genaamt :  waar  uit  de  zielen,  na  genoeg- 
zaame  pyniging  verlolt ,  wederom  in  de 
wereldt  verfchynen  ,  en  ’t  een  of  an¬ 
der  lichaam  innemen.  Doch  behalven 
Jamma-locon  vercierenze  een  duillere 
put  Antam  tappes ,  vol  doornen,  kraai- 
jen  met  yzere  bekken  ,  wreede  honden , 
en  fel  bytende  muggen ,  welke  de  ver¬ 
doemde  ongenadigh  quellen  ,  zonder 
immer  op  te  houden.  Zulks  deltraffè 
alhier  eeuwig  is. 

Met  de  heilige  Haat  het  tweefins 
geftelt.  Zommige  verhuizen  na  Sur- 
gam  ,  alwaar  geen  zonde  bedreeven 
wordt:  en  by  gevolgh  de  doodt ,  een 
gevolgh  der  zonde,  geen  plaats  grypr. 
Nochtans  moeten  de  ‘Dewetas ,  (al¬ 
dus  wordenze  genoemt ,  die  door  de 
doodt  na  Surgam  worden  over-gezet) 
wanneer  haar  verblyf -  tydt  ten  einde 
loopt,  uit  Surgam  met  ziel  en  lichaam 
vertrekken.  Waar  ’t  lichaam  op  deeze 
wederom-togt  blyft ,  weeten  de  Bra¬ 
mines  niet  te  ontvouwen  :  alleenlyk 
(tellenze  va(l,  dat  zommige  na  de  we¬ 
reld  keeren ,  om  voor  de  tweede  maal 
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gebooren  te  worden :  alle  vreugd  te  ge 
nieten  :  fchoone  vrouwen  vleefchelyk 
te  bekennen  ;  doch  zonder  voort-tee- 
ling.  Ondertuflchen  gaat deeze regel, 
den  TDewetas  voor-gefchrecven  ,  zoo 
algemein  vafl  niet :  of  zommigc  De- 
wetas  blyveninden  Surgam ,  en  bren¬ 
gen  aldaar  kinderen  voort.  Onderzulke 
tellenze  op  de  dwalende  en  vafle  Her¬ 
ren.  Lichtelyk  is  dit  gevoelen  herkom- 
ftigh  van  d’oudc  Ooflerfche  flerre-ky- 
kers  ,  ontdekkende  zomtydts  nieuwe 
Herren  aan  den  hemel, 
t-  Maar  die  IVtjlnou  getrouwelyk  die- 
n  nen ,  zonder  de  minflemis-greep,  wor¬ 
den  overgezet  in  JVeicontam ,  alwaar 
Godt  een  heerlykheidts  zetel  heeft. 
Doch  zy  Hellen  een  tweederhande 
JVeicontam:  een  enkclyk  zoo  genaamt 
en  een  Lila  JVeicontam  ,  dat  is,  een 
vermakelyke  hemel.  Uit  d’eerfie  komt 
niemand  herwaarts  tot  dit  leven.  Over 
de  tweede  zin-twiflen  de  Bramines 
zeer.  Zommige  dryven  een  verhuizing 
uit  Lila  JV eicontam :  andere  beHryden 
zulk  gevoelen. 

Vorders  belangende  Xaca  :  het  is 
kennelyk  dat  niet  alle  Japanfche  Bonjii 
hem  godrsdienflig  eeren ;  maarbyzon- 
derdefedle  Foqueux :  want  anderfints 
andere  dryven,  het  zy  heimelyk,  het 
zy  opentlyk ,  niet  een  verhuizing  der 
zielen  ;  maar  vernietiging.  De  fefte 
Foqueux  wordt  alzoo  genaamt  na  een 
boek ,  by  Xaca  gemaakt :  houd  tor  ver- 
kryging  der  zaligheit  genoegh  te  zyn , 
wanneer  Hechts  met  godts-dienflige 
aandacht  menighmaal ,  gelyk  te  voo- 
ren  verhaalt  is ,  fchreeuwen :  Namu  , 
Mio ,  Foren ,  jjut ,  Gjtiio :  onaangezien 
geen  Japander  de  kracht  deezer  woor¬ 
den  verflaat,  als  zyndeherkomfiig  uit 
Indien. 

'  In  Indien  verbranden  zich  de  vrou¬ 
wen  met  haar  mans  ,  ter  eeren  van 
Xaca ,  die  d’ Indianen  Rama  noemen  ; 
want  dit  is  de  zelve  afgodt.  ’t  Werk 
gaat  aldus  toe.  Wanneer  de  vrouw  het 
woordt  geeft  aan  den  Hervenden  man  , 
te  willen  Herven  met  hem  ,  maghze 
niet  aerzelen ;  maar  moet  op  de  zelve 
dagh  ,  als  de  man  verbrandt  is ,  en  het 
vuur  aan  kooien  leit,  aanflondts  ver¬ 
brandt  worden.  Dit  onderhouden  de 
Bramines  en  JVeinsjas  zeer  naauw; 


aan  de  Kaifar  -van  Jdpan. 


i2r 

maar  de  Settreas  en  Soudras  hebben 
een  gewoonte ,  dar  ook  de  vrouw  in  het 
vuur  fp ringt ,  fchoon  de  man  elders 
komt  te  Herven,  ja  bereedts  over  lang 
overleden  is ,  als  Hechts  bericht  komt 
van  zyn  doodt.  Buiten  de  Hadt  worde 
een  groote  kuil  gemaakt ,  alwaar  zy  het 
lyk,  aan  de  vlamme  overgegeven,  tot 
pulver  doen  verzengen.  De  vrouw  on¬ 
dertuflchen  zit,  onder  verdek,  opeen 
Hoel  voor  haar  huis ,  met  haar  kofle- 
lykfle  gewaad.  Indien  uit  het  geflacht 
Settrea  of  Soudra  is ,  heeftzein  d’eene 
handt  een  limoen  ,  in  d’andere  een  fpie- 
gel ,  noemende  geduurigh  de  naam  des 
afgodts  Naraina  of  Rama :  zomtydts 
nuttigtze  een  weinig  betel ,  onder  welk 
eenig  kruid,  ’tgeen  zinneloos  maakt, 
gemengt  wordt  :  ten  einde  de  vrouw, 
uit  vrees  voor  d’aanflaande  pyne,  haar 
woordt  niet  herroepe.  Maar  indien  de 
vrouw  tot  de  Bramines ,  of  tot  het  ge¬ 
flacht  der  IV ’dns jas  behoort ,  houdtze 
roode  bloemen  vafl  ,  welke  eerfl  voor 
den  afgodt  gewydt  zyn :  wiens  beeldt 
om  den  hals  hangt.  Na  affeheidt  van 
vrienden ,  Haptze  na  buiten  ,  of  wordt 
in  een  palekyn  derwaardts  gedraagen. 
Haar  aangezicht  vol  blydfchap:  maakc 
wonderlyke  gebaerten  met  darmen  en 
het  gantfche  lichaam :  roept ,  tuflehen 
geluidt  van  bazuinen  en  trommelen , 
Rama ,  Rama  faltaè  :  Rama ,  Rama 
faltaè  :  dat  is  ,  Godt  Rama ,  Rama 
maak  my  zaliglo :  Godt  Rama ,  Rama 
maak  my  zaligh.  Aldus  door  de  voor- 
naamfte  Hraaten  geleid ,  vergezelfchapt 
van  moed  aanfpreekende  vrienden  ,  na¬ 
dert  aan  de  verbrandt-plaats  van  haar 
mans  lyk.  Thans  treedt  zy  ter  zyden  af 
na  een  by  gelegene  water-poel:  alwaar 
zich  wafcht.  Gewaflchen  zynde  ,  trekt 
een  geel  doodt-kleedt  aan.  Hetkofle- 
lyk  gewaadt  en  kleinoodjen  laatze  aan 
de  naafle  bloedtverwanten  :  en  geefc 
aan  de  Bramines  een  ryke  aalmoeflè. 
Deeze  doet  voorde  vuur-kuil  een  aan- 
dachtighgebedc.  De  kuil  zelf  leit  vol 
glodjende  kooien  ;  doch  is  met  matten 
afgefchut,  op  dat  de  vrouw  niet  moght 
yzen  voor  zulk  een  verfchrikkelyke  ver- 
tooning.  Aan  ’t  einde  der  kuil  leit  een 
hoogte  ,  gemaakt  van  d’opgeworpene 
aerde  uit  de  kuil.  Hier  flapt  de  vrouw 
op:  neemt  het  laatfie  affeheid  van  haat 
Q_  vrien- 
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vrienden,  die  ondertuffchen  moed  in¬ 
boezemen  :  terwyl  de  vrouw  een  pi- 
lang  ,  dar  is  ,  een  rys-ftamper ,  een  klein 
rys-wannetje ,  en  eenig  ander  huis-ge- 
rcedtfchap,  over  de  mat  in  ’t  vuur  werpt. 
Op  het  hoofdt  draaghtze  een  pot  met 
olie  :  welker  gedeelte  zy  zelf  op  haar 
hoofdt  uitgiet.  Na  deeze  verrichting 
wordt  de  mat  wegh  gedaan  :  zulks  de 
vuur -put  bloot  leit ,  waar  de  vrouw  I 
moedigh  infpringt.  Met  de  val  ftaan 
de  omftanders  voorzien  van  hout  ge- 
reedt  ,  en  fmyten  gezwindt  zoo  veel 
brandt-flakeu  op  ’t  lyf ,  dat  een  mans 
lengte  bedekt  wordt  ,  en  eerlang  ten 
affche  verteert. 

onderfcbrit  Aldus  eindigen  de  weduwen  haar 
v£Zn  u  lcven  ’  die  uit  de  gedachten  der  Set- 
brmien.  trens  ,  JVeinsjas  of  Soudras  zyn.  An- 
dcrfmts  hebben  de  vrouwen  ,  welke  tot 
de  Bramines  behooren  ,  noch  wreeder 
doodt.  Want  deeze  leggen  nevens  haar 
mans  lyk  op  de  hout-ftapel  ter  neder : 
over  beider  lyven  word  een  hoop  houts 
gehoopt :  aan  ’t  hoofden-einde  weinigh 
harpuis  en  olie  gehort.  Wanneer  nu  al¬ 
les  aldus  toebereid  is ,  ontflaat  een  yfe- 
lyk  gekerm  onder  de  wyven  ,  dewel¬ 
ke  om  den  kuil  een  kring  gedagen  heb¬ 
ben.  Middelervvyl  fteekt  de  Bramine 
de  brandt  in  ’t  hout :  welke  langzaam 
aan  gaat :  en  de  doodt  dies  te  pynelyker 
maakt. 

Vrouwm  Behalven  dit  branden  word  noch  een 
litgravm  andere  gewoonte  van  vrouwen-moordt 
onderhouden.  Namentlyk:  Een  wedu¬ 
we  word  tuffchen  pypen  en  trommelen 
geleid  na  een  kuil ,  kelders-gewys  uit¬ 
gegraven  :  alhier  ftaat  het  lyk  van  haar 
man.  Zy,  langs  aerde  trappen  neder- 
gedaalt ,  gaat  zitten  op  een  aerde  bank  : 
neemt  het  doode  lichaam  in  den  arm  , 
en  bewierookt  het  zelve  uit  een  pot  vol 
vuur.  Thans  begint  men  den  kuil  al 
lengskens  te  vullen.  De  vrouw  onder¬ 
tuffchen  fchrapt  d’aerde  met  de  handen 
na  haar :  welke  wanneer  nu  ten  halze 
toe  aangehoopt  is ,  hangenze  een  kleed 
voor ’t  gat  des  kuils:  geven  de  vrouw 
uiteen  fchelp  vergif  in,  en  breeken  haar 
voorts  achter  ’t  kleed  den  hals. 

Sterven  Deeze  zelve  Xaca  wordt  by  deja- 
■vanhongir,  panders ,  het  zy  mannen,  hctzyvrou- 

Xitca  ter  1  . .  ■>  ,  J  i  ■ 

„re .  wen  ,  met  diergelyke  grouwel  gedient : 

want  die  hem  de  hooghfte  eer  toebren¬ 


gen  ,  graven  zich  een  diepe  kuil ,  binnen 
welke  zich  laten  befluiten :  alleenlyk 
trekken  door  een  klein  lucht  -  gaatjen 
adem ;  doch  fterven  zynent  halve  van 
honger.  Buiten  Jedo  komen  zulke 
ftaaitjensvan  eigen-moort  dikvvils  voor. 

Maar,  om  weder  te  keeren  tot  de 
gefanten  Frifins  en  Broekhorft  ,  deeze 
hadden  nu  haar  aankomft  aan  de  hee- 
ren  Sickingodonne  en  Sabrofaynvmdon- 
ne  bekent  gemaakt  ,  den  laatftcn  des 
winter-maants  :  wanneer  zedert  tot  den 
negen  en  twintigfte  der  volgende  louw- 
maant ,  op  het  jaar  zeftien  honderdt  en 
vyftig,  binnen  Jedo  ,  in’t  gewoonelyk 
huis  voor  de  opper-hoofden  der  Ooft- 
Indifche  Maatfchappy,  fukkelden,  eer 
verlof  kreegen  ,  om  haar  gefchenkcn 
voor  de  JapanJcbe  Kaifar  te  brengen. 
Thans  wierd  haar  bericht  gedaan,  zich  mi 
gereed  te  maken  tegen  morgen  ,  ten 
mondt- gemeinfehap  met  den  Kaifar .  w„j\ 
Weshalven  beide  de  Gefanten  haar  na 
de  Fruo  (zoo  noemen  dejapanders  een  °  '1 
bad-floof)  begeeven  :  ten  einde  aldaar 
het  lichaam  reinighden  ;  want  niemanc 
voor  den  Kaifar  mag  verfchynen,  ’ten 
zy  daags  te  v'ooren  gebaad  heeft, 

Frijius  en  Broekhorft  honden  nu 
volkomentlyk  ten  beflemder  tydt  ge¬ 
reed  ,  als  berichc  kreegen  door  Sickin¬ 
godonne  :  hoe  de  Japanfche  Kaifar 
hem  onpaffelyk  bevond :  waarom  dan  wem I 
tegenwoordighgeen  gelegentheit  was  , 
om  voor  hem  te  verfchynen.  En  dewyl 
d’  onpaffelykheit  ruim  twee  maanden 
duurde  moeiten  een  beter  tyd  lydzaam- 
lyk  afwachten.  Den  zeden  van  gras¬ 
maand  wierd  den  Gefanten  aangedient : 
dat  tegen  morgen  haar  gefchenkcn  zou¬ 
den  brengen  voorde  Kyks- raden  en 
jongen  Kaifar ,  alzoo  de  oude  noch  geen 
volkoomene  gezontheit  genoot,  ’s  An¬ 
deren  daags  tegen  negen  uuren  zyn 
Frijïus  en  Broekhorft  in  een  notimon 
na ’t  paleis  gevoert :  ’t  andere  gevolgh 
ging  te  voet.  De  ftraaten  krioelden  van 
volk,  door  welke  heen  trokken.  Aan  het  verf  % 
hof  genadert  traden  vier  treeden  op:  “  h' ' 
quamen  in  een  groote  zaal,  half  ver- 
nift,  half  met  fyne  matten  beleit:  al¬ 
waar  eenige  Heeren  wacht  hielden.  Uit 
dit  zalet  wierden  de  Gefanten  en  ’t  ge¬ 
volgh  geleid  in  fchoone  kamers ;  doch 
van  malkander  gefgheiden.  Na  ander¬ 
half 
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Maar  half  uur  vertoevens  is  etiQ.Fr/fus ,  en 
“M  terflont  ook  Broekhorji  tot  mond-ge- 
meinfchap,  met  vier  Ryks-raden ,  bin¬ 
nen  getreeden.  De  Ryks-raden  vertoon¬ 
den  de  Kaifarlyke  achtbaarheit :  voor 
welke  de  Gefanten  de  gefchenken  ter 
neder  leiden :  en  weinig  daar  aan  ook 
voor  den  jongen  Kaifar. 

'Min  Njet  iat1g  hieldenze  zamen-fpraak  , 
l’  °  '  of  Frijius  en  Broekhorfl  kreegen  ver¬ 
lof,  om  na  haar  verblyf- plaats  weder 
te  keeren.  Alleenlyk  blceven  d’onder- 
koopman  Cornelis  May ,  en  een  Hol- 
landfche  zilt  er  brut :  die  eenj  apander 
bericht  deeden  ,  wegens  ’t  zilver  fchip  , 
(dit  was  ook  onder  de  gefchenken  j 
hoe  de  werktuigen  moeften  gehandelt , 
om  ’t  fchip  zeil  -  vacrdigli  te  maaken 
Twee  uuren  befleedenze  aan  dufdanig 
onderwys  :  en  keerden  toen  na  haar 
herbergh. 

hry-  V orders  verdient  het  Kaifarlyk  paleis 
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zifar-  geen  gememe  verwondering  Buiten  de 
■u“  uiterfle  muuren  Raat  een  flerk  flaket- 
0:  zei ,  ettelyke  voeten  van  de  graft :  zulks 
tulTchcn  de  graft  en  het  flaketzel  een 
ruime  wegh  leit,  langs  welke  dagelyks 
duizenden  norimons  enpalenkyns  ge- 
draagen  wotden  ,  en  ontclbaare  mee- 
nighten  heen  en  weder  treeden.  De 
muuren  zyn  uit  vafle  Reen  ,  hoogh  en 
dik  opgebouwt ,  met  uitfleekfels  ,  na 
de  gelykenis  van  bolwerken  :  voor  de 
buitenfle  wal  leit  een  diepe  en  breede 
graft:  en  over  dezelve  een  brugge  met 
verfcheide  boogen.  De  poort  ,  wiens 
deuren  met  dikke  yzere  Raven  beklon¬ 
ken  zyn,  is  twee  vierkanten  hoog:  ie¬ 
der  vierkant  heeft  een  bezonder  dak 
over  ’t  zyd-muur-werk  ettelyke  voeten 
over-  Reckende.  Ten  wederzyden  van 
het  bovénRe  vierkant  Reekcn  twee  lan¬ 
ge  Randaarts  met  wimpels  ,  waar  in  des 
Kaifars  wapen  afgebecld  Raat.  De  poort 
blyfe  bezet  by  Rerke  wagt.  Langs  de 
buiten -muur  binnewaart  Raan  ontel- 
baare  brakken  voor  de  krygs-knechten . 
De  brakken  zyn  lynbaans-gewys  zeer 
prachtig  gebouwt,  opeenaerde  grond  , 
lm  welke  Ruit  tegen  een  tweede  graft ,  niet 
r‘B  zonder  verfcheide  boghten:  na  dat  de 
tweede  muur  met  kroon-  en  bolwer¬ 
ken  en  roorens  uit  wykt.  Alle  deeze 
fterkten  hebben  weinig  minder  bezette¬ 
lingen,  dan  de  buitenRe.  Inde  tweede 
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poort  leit  irifgelyks  Rerke  wacht.  Hier 
aan  volgt  een  derde  graft,  waar  over 
een  fchoone  Reene  brugh  gebouwt  is; 
langs  welke  de  derde  poort  zich  ver¬ 
toont  ,  tuffehen  een  derde  Reene  wal  * 
zeer  prachtigh  gemetzelt. 

Deeze  wal  heeft  zoo  veel  zwieren ,  mnderiyj,, 
uitfleekfels,  infnydingen,  rondeelen  , 
borflweeringen  ,  kanteelen,  roorens  en ** 
wacht-huizen  ,  dat  een  koRelyk  dool¬ 
hof  gelykt,  ten  aanzien  der  ontelbaare 
bogren.  Door  de  derde  poort  doet  zich 
een  w'ydt  uitflrekkende  open  plaats  op. 

Recht  voorwaarts  uit,  zoo  verre  ’t  oogh 
kan  bereiken  ,  vertoont  het  Kaifarlyke 
lufl-hof zeer  hooge  toorens  en boomen, 
met  zwaare  muuren  bezet.  Aandeflin- 
ker-hand  is  de  muur  vol  boogen,  ter 
rechter  zyde  effen  en  gclyk :  fchiet  wyd 
en  zyd  achter  den  heuvel  heen ,  op  wel¬ 
ke  s  Kaifars  tempel  getimmert  Raat. 

Meer  na  de  derde  poort  vertoonen  haar 
de  Kaifarlyke  voor-hoven.  Het  eerRe 
voor-hol  is  vierkantig:  welker  onder- 
Re  vertrek  op  acht  en  twintig  ccder-zui- 
len  rufl  ,  zynde  rondom  open.  Het  dak 
loopt  een  weinig  fchuins :  en  draagt  we¬ 
derom  een  tweede  gebouw  ,  met  muu¬ 
ren  bekleed:  waar  overeen  tweede  dak 
aan  de  vier  hoeken  allefints  uitfleekr. 

Nevens  ’c  eerRe  word  gezien  ’t  andere 
voor-hof :  wiens  eerRe  vertrek  voor¬ 
waarts  fchiet,  ruRendeop  vier  pilaren: 
het  Raat  infgelyks  rondom  open ;  doch 
heeft  achter  een  nieuw  gebouw  binnen 
muuren  beflooten :  geen  van  beide  zyn 
een  vierkant  hoogh. 

Deeze  voor  hoven  ontleenen  geen  'iKai/dn 
klein  vermaak  van  de  Kaifarlyke  tuin , tum' 
op  welke  over  een  groote  open  plaats 
uit  zien.  De  tuin  zelf  heeft  alles ’t  geen 
de  natuur ,  konfl  en  koflen  vcrfchaffen 
konnen  De  paden  met  boomen  bezet, 
de  bedden  in  aardige  zwieren  verdeeld. 

De  tuin  Root  ter  rechrer-hand  tegen  de 
heuvel  ,  opAviens  tfep  de  tempel  ge¬ 
bouwt  is  ^alwaar  de  Kaifar  zyn  gods- 
dienfl  pleegt. 

Doch  ter  flinker-zyde  van  de  voor-  raleïzm 
noemde  derde  poort  leggen  zeer  prach-  fflbêZ 
tige  paleizen,  ’t  Voorfle  ryR  met  een 
dubbeld  dak’t  een  boven  ’t  ander:  ’con- 
derRe  vertoont  op  de  benedenfle  rand 
groote  goude  doppen  aan  alle  kanten. 

Het  eerfl:e  dak  draagt  een  tweede  ge- 
Q.  i  bouw  s 
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bouw,  alwaar  zeer  koftelyke  zalettcn 
een  fchoone  uitzicht  hebben  over  de 
genoemde  open  plaats  en  de  drie-dub- 
belde  bol  werken.  Tuiïchen  dit  eerfte 
paleis  en  derde  binnen-muur  trekt  de 
KaiTarlyke  wacht,  die  de  binne-muur 
bewaart  ,  dagelyks  op.  Deeze  wacht 
maakt  drie  duizend  man  uit.  Aan  ’t  cer- 
fte  paleis  volght  een  tweede  ,  welk  in 
lengte  ’t  eerfte  overtreft ;  doch  by  na 
zoo  hoog  niet  is.  Het  dak  pronkt  infge- 
lyks  met  goude  doppen.  Tuiïchen  beide 
de  paleizen  ftaat  een  heerlyk  gebouw 
toorens-gewys.  Alle  deeze  woonirrgen 
verftrekken  tot  huisvefting  voor  des 
Kaifars  naafte  bloed-vrienden. 

Hier  achter  verheft  zich  ’t  verwonde- 
rens  waerdige  Kaifarlyk  verblyf :  van 
welkbezonder  drie  hooge  tootens  uit¬ 
munten.  Ieder  is  vierkant:  en  ryft  tot 
negen  verdekken  hemelwaart.  Boven 
elke  verdek  fteekt  het  dak  buiten  de 
zyd-wanden  eenige  voeten  diervoegen 
over,  datde  verdekken  t’ellekens  klein¬ 
der  worden.  De  tniddel-tooren  is  verre 
de  grootfte :  op  haar  top  blinken  zeer 
heerlyk  af  tweeongemein  zwaare  dol- 
fyns ,  die  de  ftaerten  opwaarts  ftceken. 
Beide  zynze  met  dikke  goude  plaaten 
beklonken.  Recht  voor  de  middelde 
tooren  ftaat  het  heerlyk  verhoor-zalet , 
fteunende  op  vergulde  pilaaren.  De 
zoldering  uitgefneden  vol  lof-  en  beeld¬ 
werk,  is  t’  aanzienclyker  ,  déwyl  met 
goud  overtoogen  fchittert.  ’t  Dak  zelf  | 
blinkt  van  goud.  Alhier  zit  de  Japan- 
fche  Kaifar  ,  wanneer  of  uitheemfche 
gefanten  ,  of  inboorlingen ,  hetzy  Prinf- 
fen,  het  zy  Koningen  ,  voor  zyn  throon 
laat  verfchynen.  Ter  zyden  af  lcit  het 
prachtigh  vrouwen-getimmer  ,  in  ver- 
fcheide  wooningen  onderfcheiden. 

Na  dat  alhier  de  Heeren  Frijïus  en 
Broekhorji ,  op  den  zevenden  van  gras¬ 
maand  ,  voor  de  vier  Ryks- raden  ver- 
fcheenen  en  weder  vertrokken  waren  , 
wierdenze  des  anderen  daags  ten  twee¬ 
de  maal ,  door  ordre  van  Sickmgodonne 
en  Sabrojdymondonne ,  ieder  ineen  no- 
rimon  te  hoof  gehaald,  ’t  Gevolg  zat 
te  paerd.  Binnen  ’t  paleis  geflapt,  ver¬ 
toefden  afgezondert  in  de  voorige  za¬ 
len.  Eerft  quam  Frifim  binnen  voor 
de  Ryks-raden :  en  eerlang  ook  Broek- 
horft.  Thans  viel  geen  andere  verhan¬ 


deling  voor :  als  dat  den  Nederlandfche 
Gefanten,  uitnaam  van  dejapanfebe 
Kaifar  ,  eenige  zyde  rokken  tot  een 
weder-gefchenk  ter  hand  gefteldt  wier- 
den.  Voorts  kreegenze  verlof,  om  na 
Nangefaque  te  vertrekken. 

Doch  eer  Jedo  verlieten,  bezogten  lezot 
na  gewoonte  verfcheide  Ryks-raden  aan  l^f 
haar  huizen,  niet  zonder  vereeringen fd,m. 
overal  te  laaten.  Den  zeftiendén  van 
gras-maandt  was  alles  rot  de  hertogt 
vaerdig.  Indien  niet  de  gefanten  van  tyd 
tottyd  afgewagt  hadden  te  verfchynen 
voor  den  Kaifar ,  zoude  lichtelyk  kon- 
I  ncn  bezichtigen  de  prachtige  begraaf¬ 
plaats  van  des  Kaifars  vader.  Deeze  rr'.f 
ieit  vier  dag-reizen  boven  Jedo  op  een 
verheven  heuvel.  De  voet  des  heuvels  ’s 
j  is  met  een  zwaare  muur  omringt.  Tuf- 
fchen  de  muur  ftaat  een  vierkante  bree- 
de  poort  gemetzelt:  voorzien  van  dik¬ 
ke  dubbelde  deuren.  Wederzyds  doen 
zich'  op  twee  kapellen  ,  binnewaart  te¬ 
gen  de  muur  aan  gebouwt.  Ieder  is 
een  vierkant  hoogh.  Op  d’  uiterfte  rand 
van  ’t  bovenfte  dak  blinken  goude  dop¬ 
pen.  Ter  flinker  zyde  leit  een  breede 
ileenegang,  met  koftelyke  leuningen 
aan  beide  de  buitenfte  kanten  bewaarr. 

De  gang  gaat  tegen  de  heuvel  op  ,  en 
teld  veertigh  trappen  ,  eer  men  aan  de 
tweede  poort  komt.  Deeze  verheft  we¬ 
derzyds  vergulde  knoppen,  die  in  ver¬ 
mindering  fpits  tocloopen.  Alhier  word 
de  heuvel  wederom  rondom  afgefnee- 
den  van  een  tweede  muur:  welke  aan 
de  iïinker-handt  een  langwerpige  kerk 
draagt:  en  ter  rechter  zyde  meeft  on¬ 
der  vermaakelyk  geboomte  duikt:  een 
fteen-werp  buiten  dit  geboomte  doet 
zich  een  koftelyke  kapelle  op.  Volgt 
na  een  flangs-gewyze  wegh  de  derde 
poort  :  waar  aan  twee  ftcene  muuren 
na  boven  gaan  :  tuiïchen  deeze  beide 
lcit  het  pad  na  d'  ingang ,  verfchuilende 
ten  grooten  deele  achter  het  ryzen  des 
heuvels ,  by  welk  de  Kaifarlyke  begraaf¬ 
plaats  gezien  wordt.  Dit  is  voorwaar 
een  prachtig  meefter-ftuk :  vier  toorens 
ryzen  alhier  hemel- waart ,  door  kofte¬ 
lyke  tuiïchen  -  gebouwen  aan  malkan¬ 
der  vaft  gemaakt.  Binnen  de  hoogde 
tooren  verfchuilt  het  Kaifars  lyk:  waar 
voor  honderd  en  vyfrigh  lampen  dagh 
en  nacht  branden. 

Her- 


ufar  Herwaarts  komt  de  Japanfche  Kaï- 
'  far ,  nier  zonder  zwaar  gevolg  van  edcl- 
J_  lieden ,  om  doodc-offer  voor  zyn  afge- 
■»f  fturven  vader  te  verrichten.  Het  offer 
heiligt  liy  met  een  lang  gebedr,  welk  hy 
ftort  binnen  het  beede  huis  ,  recht  voor 
d’eerfte  poort  gcbouwt.  De  onderfte 
voor-gevel  ruft  op  acht  vierkante  pila¬ 
ren  ,  ren  hal  ven  in  de  muuren  gemetfelt. 
De  vakken  tuffchen  de  pilaren  zyn  kon- 
ftigh  befchildert:  de  deuren  twee-dub- 
belt:  tcrwederzydc  en  in  het  midden 
ftaan  zes  zuilen ,  twee  en  twee  dicht 
aan  malkander.  De  randen  van  ’t  dak 
pronken  met  verguldt  beeld-werk.  Het 
benedenfte  draagt  een  tweede  gebouw, 
in  vyf  zaletten  afgefcheiden. 

■e  Binnen  dit  beede-huis  hangt  de  kope- 
rom.  re  kerk-kroon  ,  welke  d’Ooft-Indifche 
Maatfchappy  aan  denJapanfchenKai- 
far ,  door  Francais  Caron ,  'den  derden 
van  bloei-maand  ,  op  ’t  jaar  zeftien  hon¬ 
derd  zes  en  dartig,  vereerde.  De  kroon 
heeft  darrigh  armen  ,  en  weegt  zeven 
honderd  zes  en  tnegentigh  pondt.  Ne¬ 
vens  dit  gefchenk  leide  Qaron  ook  ter 


neder  voor  de  Japanfche  Kai far  twee 
groote  Perfiaanfche  alcaty  ven ,  een  ftuk 
zwart  pluis-fluweel ,  twaalf zink-roers, 
nevens  veertien  ftukken  van  allerley  la¬ 
kenen.  De  raeds-heeren  Samucke-don- 
ne ,  Oiendonne ,  AHwadonne ,  Canga- 
donne  ,  T dicklmondonne  ,  Jufdonne , 
Chimadonne ,  Bongodonne ,  Trïujfima, 
Bïtchioudonne  ,  Okradonne  ,  Neyfien- 
donne  en  Tdeyfiendonne ,  kreegen  ieder 
byzondere  vereetingen  ,  behalven  de 
mindere  gezaghebbers  aan ’t  Japanfche 
hof. 

Vorders  zyn  de  Jap  anders  onge- 
mein  eergierigh  :  zulks  ook  aan  een 
prachtige  begravenis  veel  geldt  fpdlen. 

De  begraaving  van  vermoogende  gaat 
aldus  toe.  Een  uur  voor  ’t  lyk  ten  huize  wm&triyu» 
word  uitgedragen,  gaan  de  bloed-vrien- 
den  na  ’t  lyk-vuur  voor  uit ,  in  wit  zyde  gtfomkeiyk 
gewaadt  ;  want  zulks  rouw  beduidt.  ‘’/JjZj 
Terftondt  volgen  ook  de  vrouwen,  het 
zy  vermaagfchapte  ,  het  zy  bekende : 
haar  hoofdt  bedekkenze  met  een  veel- 
verwige  fluijer.  Die  boven  gemein  ryk- 
dommen  bezitten ,  worden  gedragen  in 
Q  3  kofte- 
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kodelyke  ro5-baaren,  uit  ceder -hout 
kondigh  gefneeden.  Op  deeze  flaatfie 
flappen  cttelyke  mannen  te  voet. 

Bevirrich-  Een  groot  fluk  achter  komt  een  op- 

Bmfiom-  per~Bonfius  ,  die  aan  d  lyk  de  gewoo-! 

trent de ly-  nelyke  diend-plegingen  verrichten  zal. 

*'*■  Deeze  zit  in  een  groote  ros-baar ,  blin¬ 
kende  van  zyde  en  goudt.  Dartig  Bonjü 
loopen  terzydenaf.  Op’thoofdt  heb- 
■  benze  een  breede  hoedt :  om  ’tlyf  een 
linne  hembd ,  en  over  het  hembd  een 
zwarte  fijne  mantel  :  de  mantel  fchuilt 
ondereen  graauw  bovcn-kleedt.  In  de 
handt  houdenze  een  lange  brandende 
tak  van  pyn-boom  ,  om  het  lyk  te  lich¬ 
ten  ,  ten  ejnde  niet dwaale.  Opdevöet- 
ftappen  dcezer  dartigh  Boiijjy  'volgen 
noch  andere  twee  honderd  :  welke  niet 
anders  dqen,  als  luids-keels  geduurïgh 
uit  te  fchreeuwen  den  naam  van  dien 
afgodt ,  welke  de  verflurvene  het  meeft 
diende  by  zyn  leven.  Ook  klöppenze 
op  een  groote  komme  :  en  draagen 
twee  ruime  papiere  korven  vol  papiere 
roozen  van  allerley  verwe.  De  korven 
zyn  valt  gebonden  aan  lange  Hokken : 
welke  zy  dier  voegen  fchudden  ,  zeer 
langzaam  voort  gaande,  dat  de  papie- 
rc  roozen  ten  dof  verfluiven  :  voor¬ 
wendende,  zulk  (lof  een  onfeilbaar  be- 
wystezyn,  dat  de  geeft  desafgedur- 
vene  bereedts  tot  de  plaats  der  geluk- 
zaligheit  overgevoert  is.  Op  de  fchud- 
dende  Bonjü  volgen  noch  acht  andere , 
zynde  jong  van  jaren ,  en  in  twee  ryen 
verdeelt.  Deeze  fleepen  lange  rieten 
met  vaendels,  waar  in  de  benaaming 
eens  afgodtsgefchreeven  (laat ,  over  de 
weg.  Zy  dragen  ook  tien  lantaernen  , 
vol  brandende  kaerfen  en  letters  :  de 
gaten  zyn  met  fijn  katoen  behangen. 
Omtrent  deeze  lantaern  -  torfiërs  ver¬ 
voegen  zich  twee  jongelingen  in  graau- 
we  kleederen  ,  dewelke  pyn-boom-fak- 
kels ,  doch  uitgedooft ,  in  de  hand  hou¬ 
den.  Met  deeze  fakkels,  buiten  de 
fladt  opgeftooken,  ftekenze  de  hout- 
flapels  aan,  waar  by  het  lyk  verbrand 
wordt. 

Devordtn  Even  voor  het  doode  lichaam  dap- 

lyk-jinaifa.  pC11  cen  yermengje  hoop  menfehen , 
alle  in  graauw  gewaadt.  Hun  hoofdt 
houdenze  bedekt  met  kleine  mutsjens , 
zynde  onder  de  kin  toegebonden  :  het 
mutsjen  is  driebochtig,  uit  zwart  blin- 
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kende  leer,  waar  aan  brief kens  vaft- 
gefpelt  zyn,  vertoonende  de.naam  des 
afgodtsdie  by  dafgedurvene  meed  ge- 
dientwierdt.  Enten  einde  zulks wyd- 
luftiger  blyke  ,  volgt  een  man ,  die  een 
groot  tafereel  omhoog  (leekt ,  alwaar 
wcderzydts  dezelve  naam  van  den  af¬ 
godt  met  lange  en  breede  letteren  Haat 
afgemaalr. 

Thans  komt  het  lyk,  by  vier  man-’/ ij 
nen  getorll ,  op  een  draag-bedde  ,  zeer 
köflelyk  gefchikt.  Op  dit  bedde  zit  de 
doode ,  met  het  hoofd  voorwaarts  over 
geboogen  ,  en  de  handen  biddens-ge- 
wys  zamen  gevouwen  ,  in  wit  gewaad  : 
over  welk  cen  papiere  rok  hangt,  by 
een  geplakt  uit  het  boek  befchreeven 
uier  de  godts-dicnft  des  afgpdcs  ,  welke 
dafgedurvene  e'crtydts  vuurigft  eerde: 
te  meer,  dewyl  van  zyn  gediende  af¬ 
god  de  zaligheit  gewacht  heeft.  Stip 
achter  ’t  lyk  volgen  de  zoonen ,  cier- 
lyk  toegedod :  de  jongde  zoon  draagt 
infgclyks  een  pyn-booms  fakkel  ,  om 
het  brand-hout  aan  te  deeken.  Het  laat- 
deder  lyk-daatfie  maakt  een  hoop  ge-, 
meinc  luiden  uit,  met  de  voor- verhaal¬ 
de  drie-bogtige  Iedere  mutsjens  op  hec 
hoofd. 


Wanneer  nu  degantfche  meenighte  hi. 
tot  de  brand-plaats  nadert ,  verfpreidt 


zicli  in  ’t  rond.  Thans  cen  yffelyk  ge- 
luit.  De  Bonjü  kloppen  geweldigh  op 
kopcre  ketels  ,  en  kommen.  Voorts 
roept  de  gantfche  zamen -komd  de 
naam  des  gezeide  afgods  uit.  Dit  ge¬ 
tier  duurde  een  geflagcn  uur.  Onder- 
tudchen  word  dc  brand  put  aldus  toc- 
gedeldt.  Een  vierkante  open  plaats 
leidt  bereedts  met  wyde  traliën  en 
marren  afgefchooten  :  na  de  vier  he¬ 
mels  -wyken  zyn  vier  ingangen  ,  ten 
ooden ,  weden  ,  zuiden  en  noorden. 
Midden  in  wordt  een  kuil  gegraven  : 
vol  hout  gedopt  :  en  boven  een  zeil 
over  getrokken.  Aan  wederzyde  des 
kuils  daat  een  tafel  vol  allerlei  fpys, 
meed  met  bloed  gekneed,  en  bedaan- 
de  uit  vladen  ,  druiven  en  limoenen. 
Vifch  noch  vleefch  magh  geenfints  op- 
gedifcht.  Nevens  de  rafels  worden  ge-  ■ 
deldt  wierooks- vaten  en  wel-riekend 
hout.  Zoo  ras  naderen  niet  aan  dee¬ 
ze  open  plaats  met  het  lyk  ,  of  wer¬ 
pen  een  lang  rouw  om ’tdraagh-bedde. 

Ieder 
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Ieder  Haat  dc  hand  aan  het  touw ,  en 
fchreeuwt  gclykelyk  de  naam  des  af- 
gods,  byd' afgefturvene  meeft  ge-eert, 
meermaals  uit.  Thans  doen  drie  reizen 
ommegang  orn  de  afgefchoote  opene 
plaats. 

Eindelyk  wordt  het  draagh  -  bedde 
boven  op  de  hout-flapcls  gcfteldt.  Hier 
treed  dc  Bonfïus ,  beleider  dergantfche 
lyk-ftaatfie  ,  toe  :  mompelt  een  ge¬ 
dicht,  by  d’ omftannders  niet  verdaan  : 
en  zwierdt  driemaal  een  brandende 
toorts  in  de  rondte  over  ’t  hoofdt  van 
het  lyk.  Met  decze  ronde  zwier  wil 
de  Bonjius  uitdrukken  ,  dat  de  ziel  des 
afgefturvene  noch  beginfcl  gehad  heeft 
noch  einde  hebben  zal.  Dan  werpt  hy 
de  omgedraaide  fakkel  weg:  welke  de 
twee  naafle  bloedtvricndcn  ,  flaande 
d’ecne  ooft  waard  t  nevens  het  genoem¬ 
de  draagh-bedde ,  d’ander  ten  weften  , 
oprapen.  Deeze reiken  elkander,  eers- 
halve,  den  toorts  over  het  lyk  drie  rei¬ 
zen  toe:  en  fmyten  gezanientlyk  den 
fakkel  in  de  hout-ftapel.  By  dufdani- 
ge  verhandeling  zyn  andere  gereed , 
die  olie  op  het  hout  gieten,  niet  zonder 
reukwerk.  Eerlang  gaat  de  vlamme  he¬ 
mels  hoogh  aan  -.  waar  door  ’t  lyk  ge- 
fvvind  tot  aftche  verbrand. 

Ondertuflchen  fchikken  zich  de  zoo¬ 
nen  en  naafte  vrienden  byde  tweetoe- 
gedifte  tafelen  :  fteeken  het  wierook¬ 
vat  aan  :  en  aanbidden  den  afgefturve¬ 
ne,  dewyl  nu  onder  d’hemelingen  over¬ 
gezet  is.  ï4a  d’ aanbidding  krygen  de 
Bonfii ,  ieder  volgens  waerdigheit,  af- 
reekening.  Debcftierderder  lyk-ftaat- 
fie  geniet  ten  minften  twintigh  du- 
kaaten:  de  mindere  priefters  trekken 
minder. 

Als  de  vrienden  en  Bonfii  haars 
weegs  vertrokken  zyn  ,  blyfe  de  fpys 
voor  ’t  lyk-gevolghde  graauw  en  an¬ 
dere  noodt -lydende  :  die  zich  by  het 
fmookende  vuur  vrolyk  maken,  ’s  An¬ 
deren  daags  keeren  de  kinderen  ,  fwa- 
gers  en  vrienden  na  ’t  lyk-vuur  :  ke¬ 
zen  d’aftche,  beenderen  en  tanden  des 
verbrande  in  een  vergulde  pot  :  wel¬ 
ken  na  huis  draagen,  en  aldaar ,  met 
een  kleed  bedekt,  ineen  binne-kamcr 
plaatzen. 

Herwaarts  komen  wederom  de  Bon- 
Jii,  om  een  afgezonderde  uitvaart  te 


houden.  Ten  zevenden  dage  herhaa-  v«artbo$- 
lenze  ’t  voorige  werk.  Thans  word  de  Aani&h- 
doodt-pot  ter  aerde  beftelt  onder  een 
vierkante  ftcen ,  in  welke  wederom  in- 
gegraveert  ftaat  dc  naam  des  afgods  , 
die  d’ overledene  boven  andere  góden 
gods-dienftig  vierde.  Zedcrt  begeeven 
haar  de  zoonen  geduurigh  na  het  graf. 

Alhier  ftrooijenzc  roozen :  zetten  war¬ 
me  drank  en  lekkere  fpys  ter  neder  ,  om 
den  afgefturvene  hartfterking  toe  te 
brengen. 

Doch  behalven  dufdanige  lyk-ftaat-  Bon 
fien,  die  gemeinelyk  den  vermoogen- 
fte  op. drie  duizendt  dukaaten  komen 
teftaan  ,  enden  gemeine  burgers  door 
den  bank  op  twee  of  drie  honderdt , 
houdenze  noch  een  jaarlyks  doodt- 
feeft;  (zy noemen  het  Bon')  wanneer 
voor  ieder  huis  een  lantaerne  hangt:  de 
graf-plaatzen  plcchtelyk  bezocht  wor¬ 
den  :  enontelbaarc  meenigten  terftad 
uitbarften,  met fchotelen vol  fpys,  om 
de  geeften  te  gemoeten  ,  en  t’huiswaart 
te  leiden.  Doch  van  deeze  dienft- 
pleeging  omtrent  de  afgeftorvene  zie¬ 
len  is  te  vooren  wydloopigh  gewagh 
gemaakt. 

Vorders  diendt  aangeteikent  ,  hoe 
deffapanders  zich  draagen  ,  zedert  de 
doodt-potten  begraaven  zyn.  Zyhou-  Brfchryvmg 
den  haar  rouw  zeer  ftatelyk  twee  jaa- 
ren  lang.  Onthouden  zich  van  aller-  gentej*- 
lei  vermaakelykheden.  De  kleedingh 
drukt  allenthalvc  droefheidt  uit.  Op 
het  hoofdt  ftaat  een  bonnet  ,  boven 
plat ,  en  vooraan  vierkantigh  :  achter 
breed  uitgebreid  flingert  in  een  wyde 
fluijer  verre  over  de  heupen.  De  rok 
is  boven  gemein  ruim  :  wordt  op  de 
borft  over  malkander  geflagen.  Tuf- 
fchen  de  mouwen  in  fteekenze  gemei¬ 
nelyk  de  handen.  De  rok  mag  noch 
omflag,  noch  borduurfel  noch  boordt 
hebben  word  met  een  wyde  gordel , 
uit  capok  gedraait  ,  en  tweemaal  om- 
geflagen,  toegebonden.  Onder  de  rok 
hangt  het  benedenfte  des  broeks  als 
een  zak  over  de  voeten.  Alle  de  Wee¬ 
ding  beftaat  uit  graauw  ongebleekt  ly- 
waadt. 

Dufdaanige  begraavingen  en  rouw-  L)km 
gewaadt  hebben  geenfins  plaats  om- 
trent  de  arme.  Na  haar  lyken  komt 
niet  een  Bonjiui  zien :  als  wien  ’t  om 
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geld  te  doen  is:  en  doorgaans  niet  min 
bezorgt  als  voor  de  welftand  van  een 
afgeftorvene  ziel :  temeer,  nadiende 
meefte  onder  haar  d’onfterffèlykheidt 
der  zielen  of  heimelyk  of  opentlyk  te¬ 
gen  fpreeken.  De  doode  lichamen  dan 
van  behoeftige  (  dit  getal  word  in  Ja¬ 
pan  zeer  groot  gevonden  ,  ter  oorzaak 
het  land  volk-ryk ,  en  veele  handen  te¬ 
gen  weinig  winftzyn  )  dompelt  men  by 
nacht  en  ontyden  hier  of  daar  in  de  naa- 
ftedrek-hoop. 

De  Nederiandtfche  Gefanten  (  om 
d’afgebrooken  draadt  van  haar  ver¬ 
richting  binnen  Jedo  wederom  aan  te 
hechten)  vonden  geen  gelegentheidt 
tot  het  bezichtigen  der  Kaifarlyke  be- 
graeffènis  in  Niko  :  welkers  heerlyk- 
heit  de  voornoemde  kerk -kroon  ,  by 
d'  Onft-Indifche  GMaatfchappy  aan  de 
Japan fche  Kaifar  gefchonken  ,  voor 
zoo  verre  vermeerdert,  als  een  gegoo- 
te  koper  ftuk ,  langs  zoo  verre  weg  uit 


Holland  gevoerd,  van  Japan  zelf  waer- 
dy  ontleent.  Frifms  dan  en  Broekborjl  vd\ 
neemen  de  hertogt  na  Nangefaque  uit 
Jedo ,  den  zeftiende  van  gras-maandt,  ,ea, 
op  het  jaar  zeftien  honderdt  en  vyf- io- 
tig.  Zy  hadden  nu  Sinagawa ,  Rokna , 
Cawafacca ,  Cammagawa  ,  Fundaga 
en  Toska  achter  zich:  wanneer  by  de 
wegh  haar  op-deed  de  vermaarde  Aa- 
pen-tempel:  welker  gelyk  naauwelyks 
ergens  de  weereldt  befchouwt ,  het 
zy  ten  opzicht  des  wonderlyken  ge- 
bouws,  het  zy  ten  aanzien  des  vreem¬ 
den  godts  -  dienft  ,  aldaar  omtrendt 
fchandige  heeften  verricht.  Het  kan 
niet  ontkent  worden ,  of  het  vereeuw- 
de  Egypten  bedreef  met  zommige  on- 
redelyke  dieren  niet  min  goddeiooze 
als  befpottelyke  afgodery.  De  oude 
Grtekfche  en  Latyiifche  fchryvers  ge¬ 
wagen  :  hoe  aldaar  de  afgoden  i_Apis 
en  Ofiris  gods-dienftigh  ge-eert  zyn : 
de  eene  onder  gedaante  van  een  le¬ 
vende 
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aan  de  Kaifiixr  van  Japan.  I2o 

3?"/*  ZWarte  os  ’  mct  Witte  kop  en  \  floot  e  hak  gevoed ,  cnbydeHeliopohta- 
v  akte  op  de  rugge  ,  en  dubbeld  bai I.fiers  voor  een  godt  gehouden  word  zelyk 
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Deeze  afgod  moge  niet  langer  leven  als 
een  gezette  tyd  by  d’Egyptifchegods- 
dienfts  wetten  bepaalt.  Thans  wierdt 
een  bede-dag  uitgefchreeven :  en  de  os , 
welke  ook  S  er  apis  genaamt ,  in  een  ge  - 
heiligt  meir  gedrenkt.  Over  de  dood 
van  Apis nam gantfeh Egypten&c touw 
aan.  Oudt  en  jong  bcfclireidcn  Apis; 
klopten  de  borft  :  fcheurden  ’t  hair  en 
kleedcren.  Wanneer  elders  een  nieuwe 
voor  den  dagh  quam,  was  ’t  landt  vol 
uitgelaaten  blydtfchap.  Maar  hy  gaf 
geen  antwoord,  gelykde  duivel-fpraa- 
ken  van  Apollo  Hclphicus ,  Jupiter  Ll)o- 
donaus ,  rZtmmon  op  Trophonm.  In¬ 
dien  het  aangebooden  voeder  uit  ie- 


ook  Apis  by  de  Memphiters. 

Herodotus  fchryfc  infgelyks  den  E-  Hmdot. 
gyptenaars  toe  :  datze  een  kat  gods-  :nï-““r?- 
dienftig  eerde :  binnens  huis  gefturven, 
fouten:  enalzoo,  niet  zonder  prachtige 
lyk-ftaatfie ,  na  Bubaflis  afvoerde ,  om 
in  die  heilige  ftad  begraven  te  worden. 

Het  zelve  getuigen  Cicero  ,  Hiodorus 
Siculus ,  P  lutarchus  en  J avena  lis. 

tGeen  dies  aangaande  Clemens Ro-  clem.n». 
manns ,  of  liever  een  onbekend  fchry  ver 
onder  zynnaam,  ter  neder  fieldt ,  ver-  Ktc°in,t- 
dient  bezondere  opmerking Zommige 
Egyptenaren ,  zeid  hy ,  hebben  geleert , 
dat  men  een  ojfc ,  Apis  genaamt ,  godts- 
dienfligh  moet  eer  en:  andere  een  bok: 


■  i  °  eer  en :  anaere  een  bok: 

mands  hand  op-at ,  beduide  alle  voor-  andere  katten :  zommige  een  EzyptiCche 
fnoet :  indien venviem .  nllf-rlpi /-.nNAji  n„... . -  16  A-'KA.  . 
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fpoet :  indien  verwierp,  allerlei  onheil. 
Weshalvcn  wanneer  hy  niet  aan-nam  , 
de  lpyze  die  Cecfiar  Germanicus  toe¬ 
reikte  ,  voorlpelde  hem  zyn  haaltigh 
verderf. 

Doch  OJiris  was  een  graauwe  os  met 
een  honds-kop ,  wiens  poot  een  ge-oog- 
de  fchepter  hieldt:  om  uit  te  drukken 
goddclyke  magt  enalweetentheit.  De 
oude  Egyptijche  Koningen  offerden 
aan  t  graf  van  OJiris  levendige  men 
fchen  :  hoewel  die  wreedheidt  nader¬ 
hand  afgefchaft ,  enecnvaale  osgeflagt 
is :  ter  oorzaak  deeze  verve  meelt  over¬ 
een  quam  met  Typhons  verve  ,  welke 
den  OJiris  omhals  hielp. 

Ik  zal  hier  voorts  woorden  van  Pli- 
ttins  ontleenen  :  In  Egypten  word  een 
os  voor  godt  ge- eert.  Zy  noemen  hem 
Apis.  Hy  heeft  twee  kerken.  Hen  eenen 
te  betreeden  ,  veroorzaakt  voor  fpoet : 
in  a  andere  worden  droevige  voorbe- 
dnidingen gegeeven.  Hy  antwoort,  door 
fpyze  te  aanvaerden  uit  de  handt  der 
raad-vragend  e.  Hy  had  een  af  keer  van 
de  hand  des  K  dij  ar  s  Germanicus ,  eer- 
lang  gefneuvelt.  Voorts  fit  Apis  ver¬ 
borgen:  wanneer  te  voorjehyn  fprivgt, 
vergezelfichapt  hem  een  hoop  binders , 
t  zyner  eer  en  zingende.  Hy  fchynt  het 
te  verfiaan  en  willen  aangebeden. 

De  Griekfche  fchryver  Strabo  getuigt 
aldus :  In  ’t  Heliopolït  aan  fiche  landfehap 
lelt  de  fiadt  des  Sons  ,  op  een  hooge.dyk 
geboawt.  Heeft  den  tempel  van  de  Sou 
en  ojfe  Mneuis  :  welke  binnen  een  be- 


vogel  diejlangen  eet :  zommige  hielden 
ook  een  vifich ,  ajuin,  goot  en  enveefien 
zelf ,  en  veele  andere  ontelbaar  e  din¬ 
gen ,  welkikmy fchaamte noemen,  voor 
een  godt. 

Clemens  Alexandrinus  verhaald,  hoe  clem.Ait*; 
de  Saitte  en  Thebaners  een  fchaap  ,  en  ■  uA. 
de  Lycopolitaners  een  wolf  gods-dienft  Gnl' 
toevoeghden.  Die  van  Leopolis  eerden 
een  leeuw  ,  als  koning  der  viervoeti¬ 
ge  dieren.  Waarom  ook  de  Perfia- 
nen  haar  godt  tJMuhra ,  vertoonende 
de  zonne ,  met  een  leeuwen-hoofd  af¬ 
beelden. 

Hier  toe  dient  infgelyks  P lutarchus,  nut.  1 4. 
ontvouwende  d’oorzaken ,  waarom  een  sPnt-lt- 
leeuw  aan  de  zonne  toegewyd  is :  na- 
mentlyk ,  dewyl  een  leeuwinne  onder 
alle  krom-geklaauwde  beeltcn  d’ecnig- 
Ite  is  die  een  ziende  jong  baart;  dewyl 
de  leeuw  een  zeer  korte  llaap  heeft :  en 
d  oogen  der  zelve  fchitteren ,  wanneer 
Haapr.  En  eindelyk ,  nadien  de  Leon- 
tiners ,  wanneer  de  zon  gaat  door  het 
hemels  teiken  de  Leeuw,  haar  fonteinen 
en  poelen  vol  waters  vinden. 

Strabo  fchryftvan  de  GMendefiers ,  strab, 
datze  een  geit  en  bok  tot  goddelyke  Glog- 1 1  ">■ 
waerdigheit  verhieven.  cAElianus  ver  e  JEUan.de 


haaldt  ,  hoe  de  Coptiten  de  gefneede-  Animal 


ne  bokken  op-aten;  maar  de  wilde  gei¬ 
ten  gods-dienlt  bevveezen :  ter  oorzaak 
tot  vermaak  ftrekten  voor  de  goddin- 
ne  lfis.  Andere  Egyptenaars nochtans 
ruimden  den  bok  plaats  op  onder  de 
góden:  dewyl,  volgens Z jodorits Sicu- 
R  lus. 
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hu  ,  met  een  mannelyke  roede  voor¬ 
zien  is :  om  welke  de  Grieken  en  La- 
tynen  haar  ongefchikteafgodt  Priapm 
godts-dienft  beweezen ,  alzoo  de  voort- 
teeling  van ’t  voornoemde  lid  af  komt: 
weslialven  de  bok ,  als  zynde  boven  an¬ 
dere  heeften  met  een  groote  mannelyke 
roede  ,  goddelyke  eer  wierd  waerdigh 
geoordeelr. 

Herodotus  gewaagt  van  de  Mende- 
fiers  ,  hoe  zy  over  de  doodt  van  een 
voornaam  geiten-hoeder  gelykelyk  den 
rouw  aannemen,  nadienze  alle  geiten 
godts-dienftigheeren. 

Ook  beelden  d’ Egyptenaar s  en  Grie¬ 
ken  den  afgodt  Pan  af  met  geiten  aan¬ 
gezicht  en  voeten  :  hoewel  geloofden 
dat  hy  den  andere  góden  gelyk  was. 
De  zelve  Herodotus  verhaald  ook ,  hoe 
de  Mendefer  vrouwen  haar  met  bok- 
vermcngtn  ken  yetmengden ,  om  den  bokken  al- 
*'c  m“  dus  vriendfchap  te  doen  ,  enuitgodde- 
lyk  zaadt  befwangert  te  worden.  P)e 
Athribiten  hielden ,  na  ’t  getuigenis  des 
beruchten  Strabo,  een  beesje,  geboo- 
ren  van  een  weezel  en  muis  ,  voor  haar 
godt.  Plutarchus  field  deeze  redenen , 
waarom  de  ellendige  zoo  verachten 
fchepzel  voor  den  Schepper  dienden  : 
dewyl  dit  dier  op  nieuwe  maan  uit  mui¬ 
zen  herkomt,  en  zyn  lever  by  afnemen 
desmaanst’eenemaal  vergaat. 

De  Indiaanfche  muis  is  toegeheiligt 


Vrouwen 


bokken. 
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ffldiam  aan  Lat  ma  en  llithya  of  Lucina:  en 

fchtmm.'  voert ,  volgens cyElianus,  een  geduuri- 
ge  ftryd  met  den  adder  en  krokodil,  wel¬ 
ke  twee  ongedierten  Egypten  zeer  quel- 
len.  En  hierom  wordt  de  muis  gods- 
dienfligby  d’ Egyptenaar s  ge-eert ,  de¬ 
wyl  beide  omhals  brengt.  Doch  niet 
alle  Egyptenaars  dienen  den  Indifchen 
muis;  want  andere  aanbidden  den  kro¬ 
kodil  ,  en  verfoeijen  den  muis  :  ter 
oorzaak  de  krokodils  eyeren  ftukken 
breekt  ja  ook  de  zelve  doodt.  Want 
als  de  krokodillen  met  opgefperdebek 
in  dc  zonne  bakeren  ,  kruipt  de  muis 
ter  mond  in  tot  het  ingewand  toe,  welk 
opeet:  en  komt  door  de  door-gegeeten 
buik  wederom  uit.  Dit  maakt  den  In¬ 
difchen  muis  gehaat  by  de  krokodil- 
dienaars:  en  in  het  tegendeel  bemindt 
by  de  liefhebbers  van  de  muis.  Zulks 
de  Egyptenaars  dien  aangaande  ge- 
fplitft’  waren. 


Behalven  Strabo  ,  getuigen  Cicero , 
Hiodorus  Siculus ,  Juvenalü ,  Pint  ar-  j  tt ven. 
dm  en  eyElianus ,  hoe  d’Ombitifche  Si‘ •  1 
Egyptenaars  den  krokodil  vierden,  niet 
anders  als  de  Grieken  en  Latyncn  dc 
Olympifche  góden  ,  met  d’alderdiepfte 
vernedering.  Doch d'  Apollonopolitifchè 
Egyptenaars  vervloekten  den  kroko¬ 
dil,  omdat  Typho  ’s krokodils  gedaan¬ 
te  aan-nam ,  wanneer  hy  Of  ris  ter  dood 
bragt.  Als  ook  dewyl  de  dochter  van 
Pfammymitus ,  dalderrechtvaerdigfte 
Koningover  Egypten,  by  een  krokodil 
verflonden  wierd. 

Strabo  vorders  vcrhaaldt  ,  hoe  de  strak 
Pfyüe ,  een  volk  in  Cyreenen ,  en  d’E-  Geog': 
gyptifcbePentyrieten  een  ingefchapen 
kracht  hebben ;  d’eerfte  tegen  de  Han¬ 
gen,  d’ andere  tegen  de  krokodillen, 
welke  beide  na  wel- gevallen  hande¬ 
len.  HeTentyrietcn duiken onverzaagt  Krek 
grondwaart :  fpeuren  de  krokodillen  on- 
der  water  na,  endoodenze  fonder  ge  "  zona \ 
vaar.  Weshalven  wanneerze  binnen  ~el- 
Romen  ten  fchouwfpel  zouden  vertoont 
worden,  liepenze  in ’t  water,  haalden- 
ze  op  ’cdroogh  voor  ieders  oogen  ,  en 
trokkenze  wederom  te  rugge  na  een  be- 
flooten  vyver. 

Dezelve  Strabo  gewaagt  ter  zelver 
plaats  van  Arfnoe ,  eertydts  genaamt 
Krokodil- ftadt :  hoe  dit  wanfchepzel 
by  priefters  aldaar  gevoedt  wierd  met 
koeken,  vladen,  vleefch en wyn-mee- 
de,  tot  offer  by  de  vreemdelingen  ,  ne¬ 
vens  een  geheiligt  meir ,  ter  neder  ge- 
leit, 

’t  Geen  Maximtti  Tyrius  verhaald , 
is  gedenkwaerdigh.  Een  Egyptifche 
vrouw  voede  ’t  jong  van  een  krokodil :  gc/; 
weshalven  by  d’ Egyptenaars  gelukza- 
lig  gehouden  wierd  ,  als  die  een  godt 
groot  maakte.  Ook  quam  dagelyks  een 
groote  meenigte  den  godt  en  voedfter 
eerbiedig  flreelen.  Devrouwe  had  een 
zoon  van  gelyke  ouderdom  als  de  kro¬ 
kodil.  Lange  tyd  verging  ’t  den  jonge 
wel,  fpeelende  dagelyks  met  het  ondier. 
Doch  als  dit, te  mets  aangegroeit, krach¬ 
ten  kreegh,  verflond  het  eindelykzyns 
voedflers  zoon.  De  moeder  flond  niet 
min  dan  ontftclt  over  zulk  een  ongeval ; 
want  zyachte  haar  zoon  gelukkig,  de¬ 
wyl  vereert  was  aan  eenhuiflelykegod. 

In  zulke  dwaasheide  der  heidenen  . 

blykt 


blykt  d 'afgrond  van  Godts  verfchrikke- 
lyke  oordeelen :  de  menfch  aanbidden¬ 
de  voor  een  onfterfelyke  en  almaghu'ge 
Godt,  ’cgeen  niet  alleen  fterfelyk  en 
zwak  ,  maar  ook  zelf  verre  beneden  de 
menfch  gefteldt  is.  Doch  wie  kan  ons 
naakter  de  redenen  van  zulk  een  verval, 
te  weeten  des  menfch  tot  heeften  godts- 
dienft ,  ontvouwen  ,  als  d’onfeilbaare 
leer-meefter  der  heidenen  ?  Ik  zal  de 
goddelyke  woorden  fchryven  uit  den 
brief  tot  den  Römainen :  Overmits  het 
geerie  van  God  kemelyk  ü,  in  haar  open¬ 
baar  is  ;  want  Godt  heeft  het  haargeo- 
penbaart :  want  zyne  onzienelyke  din¬ 
gen  worden  van  de  fchepping  der  wereld 
aan  uit  de  fchepfelen  verft  aan  en  door¬ 
zién,  beide  zyn  eeuwige  kracht  engod- 
dclykheit ,  op  dat  zy  niet  te  v er ontfc hul¬ 
digen  zouden  zyn :  om  dat  zy  Godt  ken¬ 
nende ,  hem  als  Godt  niet  hebben  ver¬ 
is  eer  ly  kt  noch  gedankt ;  maar  zyn  very- 
delt  geworden  in  haar  overleggingen ,  en 
haar  onver  ft  andig  her  te  is  ver  duif  ert 
geworden :  haar  uitgeevende  voor  wy- 
zen ,  zyn  zy  dwaas  geworden :  en  heb¬ 
ben  de  heerlykheit  des  onverderfelyken 
Godts  verandert  in  de  gelykenis  eens 
beeldt s  van  een  verderfelyk  menfche , 
en  van  gevogelte ,  en  van  viervoetige  en 
kruipende  gedierten.  Tiaar  om  heeft  ze 
Godt  ook  overgegeeven  inde begeerlyk- 
heit  har  er  herten ,  om  hare  lichamen 
onder  malkanderen  te  onteer  en :  als  die 
de  waar  heit  Godts  verandert  hebben  in 
leugen:  en't  fchepfel geëert  en  ge  dient 
hebben  bovenden  Schepper ,  die  te  pry- 
zen  is  in  der  eeuwigheid ,  amen. 

Zulks  naauwelyks  een  levendigh 
fchepfel  op  aerde ,  in  de  lucht ,  of  zee 
gevonden  wordt ,  welk  d’een  of  andere 
heiden  niet  godsdienftig  diende,  of  als 
•o-  noch  dient.  Strabo  getuigt  van  d'E- 
7‘  gyptenaars  aldus:  Tiaar  zyn  zommige 
dieren  welke  alle  d’ Egyptenaar s  geza- 
mentlyk  eer  en:  als  drie  op  aerde ,  os, 
hond ,  kat :  uit  de  vliegende ,  een  havik 
én  fang-eetende  vogel:  uit  het  wat  er - 
gedierte,  devijfchen  Lepidotus  enöxy- 
rinchus.  Ander  flnts  worden  ook  gevon¬ 
den  ,  dien  by zonder lyk  eer  gefchiedt : 
Alzoo  eer  en  de  Saiten  en  T hebaners  een 
fchaap  :  de  Latopolitaners  den  vifch 
Latus ,  zwemmende  in  de  Nyl:  de  Ly- 
copolitaners  een  wolf:  de  Hermopolita- 
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ners  den  baviaan,  wiens  kop  na  een 
hondt  gelykt :  de  Babyloniers ,  nevens 
Memphis  woonende ,  den  aap.  Een  aap 
heeft  de  gedaante  van  een  Satyr ,  het 
overige  lyf  is  half  hondt  half  beer: 
komt  voort  in  Moor  en-  landt.  Te  T he¬ 
baners  dienen  ook  denarend:  deLeon- 
topolitaners  den  leeuw :  de  Mendefers 
den  geiten-bok :  andere  wederom  iets 
anders.  Toch  zy  brengen  hier  af  rede¬ 
nen  voort  onderling  frydig. 

Uit  deeze  getuigenilïen  der  Griek- 
fche  en  Latynfche  fchryvers  ,  welker 
eenige  of  voor  of  na ,  of  omtrent  de  tydt 
van  de  geboorte  des  Zaligmakers  leef¬ 
den  ,  behalven  het  ónwederfpreekelyk 
bewys ,  terftondt  uit  d’Apoftcl  Taulus 
!  ter  neder  gefteldt ,  kan  lichtelyk  afge- 
meeten :  dat  niet  alleen  in  ’tgemein  de 
afgodery,  met  de  heeften  gepleegt ,  zeer 
oudt  is  ;  maar  zelf  byzonderlyk  met 
fchandelyke  apen.  Ja  naauwelyks  is 
een  dier,  omtrent  welk  het  heidendom 
meer  afgodery  in  ’t  werk  geftelt  heeft 
en  noch  fielt ,  als  omtrent  een  aap. 

Niet  verre  van  Toska{  door  dit  dorp 
trokken  de  Nederlandtfche  Gezanten 
Frifius  en  Broekhorfl ,  op  haar  weder- 
om-togt  na  Nangefaque ,  den  achtien- 
den  des  gras-maandts  van  ’t  jaar  zeftien 
honderd  vyftig )  leic  de  Apen-tempel , 
berucht  over  geheel  Japan.  Het  ge-  stfchry- 
bouw  zelf  is  niet  min  konftig  als  kofte-  Jf  fff 
lyk.  Binnen  ten  midden  weegs  ftaat  Apm-tvn 
een  verheven  outaar.  d’Onderfte  voet ,  teL 
een  half  mans  lengte  hoogh  en  vier¬ 
kant  ,  heeft  boven  en  onder  een  cier- 
lykelyft.  Op  het  plat  verheft  zich  een 
tweede  vierkant ;  doch  naauwelyks  op 
een  derde  zoo  dik  als  ’t  onderfte.  De 
kruin  is  cierlyk  dooreen  drie-dubbeldc 
lyft,  welke  na  boven  verder  en  verder 
aan  de  vier  hoeken  uitfteekt  over  de 
beneden  vierkante  vlakte.  Alle  de  vak¬ 
ken  des  outaars  zyn  met  beeldt-werk 
heerlyk  gegraveert.  Een  zwaare  ko- 
pere  bekken  leit  op  ’t  ecrfte  plat  van 
d’onderfte  voet  des  outaars.  Nevens 
ftaat  een  Bonfus ,  die  op  kopere  bek¬ 
ken  met  een  ftok  vinnige  flagen  her¬ 
haalt  :  ten  einde  d’offèraars  door  zulk 
geluidt  tot  aandachtige  godts -dienft 
mogten  werden  opgewekt.  Deeze  nü 
leggen  op  haar  knien  ,  elleboogen  ert 
hoofd  plat  ter  aerde  wederzyds  van  den 
R  i  tem- 
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tempel,  tengrootendeele  met  boogen 
bezet ,  in  de  muur  in-gemetfelt.  Deeze 
boogen  zitten  vol  levende  apen:  voor 
welke  de  offerende  Japanders  haar  ge¬ 
beden  Horten.  De  boogen  deeken  een 
groot  üuk buiten  de  muur  uit:  haarbo- 
ven-gront  heeft  outaars-gewyze  zetels, 
op  welke  doode  apen  in  verfcheide  ge- 
dalten  ,  of  leggende  of  zittende ,  of  ach¬ 
ter  of  terzyde,  of  vooroverhangende 
of  daande  gcplaatfl  zyn.  Tegen  demuur 
aan  verheffen  zich  verhevene  zwaare 
vierkante  ftylen ,  kondig uitgefneeden, 
tegen  welke  de  meede  benedende  apen 
leunen.  Deeze  dylen  zyn  wederom  be¬ 
zet  met  andere  doode  apen  ,  in  verfchei¬ 
de  bogten  gefchikt.  Doch  nevens  de 
kloppende  Bonfius  daan  verfcheide  die¬ 
naars  ,  die  hen  ’t  apen-fpel  helpen  uit¬ 
voeren.  Vorders  in ’tuiterde  des  tem¬ 
pels  zitten  op  een  uitdekende  lyd ,  niet 
verre  van  ’t  dak,  boven  alle  d’andere  , 
wederom  verdurvene  apen :  voor  welke 
alle  groote  fchotels  met  fpys  dagelyks 
gezet  worden. 


Het  verdient  voorwaar  geen  gemei- 
ne verwondering,  dat  dufdanige  apen¬ 
tempels  niet  alleen  in  Japan  bereedts 
voor  de  tyden  des  Heilands  geweed 
zyn ;  maar  ook  d’Hermopolïtaners  en 
Babyloniers  ,  volgens  ’t  getuigenis  uit 
Strabo  terdondt  by  gebraght ,  eerden 
godtsdiendig  meer-katten  ,  bavianen  en 
apen ,  voor  meer  als  achtien  honderdc 
jaren. 

En  hoe  verre  deeze  gantfeh  befpotte-  Api\ 
Iykeafgoderymetfchandige  apen  over  dm' 
Afien  verfpreid  is ,  kan  blyken :  dewyl  t‘n) 
niet  alleen  Japan  en  China ,  maar  ook  -€| 
het  landtfehap  der  tJHalabaren ,  het ^ 
woede  gewed  tuflehen  Macau  en  Te- 
gu,  en  ’t  eilandt  Ceylon ,  deeze  apen, 
tot  góden  gemaakt,  vertoonen.  De  ver¬ 
maarde  Italiaan  Balbus  verhaalde  in 
zynreizeuit  Macau  na  Tegu,  hoehy 
onder  d’Indiaanfche  afgoden ,  by  haar 
Tagoden  genaamt ,  wel  aldermeed  ge¬ 
vonden  heeft  de  beelden  van  apen,  voor 
góden  aangebeden :  ja  ook  levende  ba¬ 
vianen,  aan  ketenen  gekluidert,  inde 

V arel- 
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aan  de  Kaifar 

V arr  ellen ,  zoo  noemen  d’ Indianen  in 
die  hoek  haar  kerken. 

’t  Is  vorders  aanmerkens  waerdig  het 
geen  ,  wegens  deeze  apen-dienft  ,  de 
( geleerde  Gerard V 'ojjius ,  uit  Joan  Hui- 
' gen  van  Linf  booten,  ter  neder  fieldt: 

’t  Eiland  Ceylon  (de  Portugeefche  fchry- 
ver  Joannes  Barrius  beweert  met  veel 
Ceylon  redenen  dat  Ceylon  is  ’t  oude  Taproba- 
,a  na)  is  ontdekt  door  de  zoon  van  Fran- 
cijcus  Almeida  ,  afgevaerdigdt  om  de 
Saraceenfche  kooplieden  ,  die  langs  de 
Maldivifche  eilanden  uit  de  Molukkes 
na  ^irabien  keerden ,  te  onderfchep- 
pen ;  doch  haar  miffende  ,  verviel  op 
Ceylon.  Zedert  bedong  de  Portugeefche 
hopman  Soariits  met  de  Koning  inliet 
vveflelyk  gedeelte  van  Ceylon  ,  aldaar 
by  de  zee-kant  een  flerkte  te  mogen  op 

werpen;  doch terwyl  bezigh  was,  is  de 
Koning,  verzet  door  de  Saraceenfche 
kooplieden ,  niet  zonder  reden  bevreeft 
voor  inbreuk  in  haar  kaneel  -  handel , 
met  ettelyke  duizendt  man  derwaarts 
ien  getrokken.  Scherp  liep  in  ’t  eerfl  het 
\ntt  gsvcchr  af :  dewyl  de  'P  ortugeefen  ner- 
ii-  gens  minder  op  dachten ,  als  op  dufdaa- 
nigen  overval.  Doch  door  Soarius  ter 
gefchikter  orde  gefchaart.floegen  d’aan- 
vallers  af:  cn  bedwongen  namaals  den 
Koning,  dat  ’s  jaarlyks  wegens  zyn  mis- 
dryf  betalen  moert  honderd  en  twintig 
duizend  pond  kaneel ,  twaalf  ringen  vol 
koftelyke  gefteenten ,  en  zes  olifanten. 
Tot  een  teugel  voor  d’ eilanders  lag  nu 
de  fterkte  Colombo  voltooid :  welke  ech¬ 
ter  zoo  vaftniet  gebouwtwas,  of  ver¬ 
viel  eerlang.  Weshalven  Lupus  Brit- 
tus  met  ettelyke  metzelaars  derwaarts 
uit  Goa  gefchikt  is,  om  ’t  flot  te  ver- 
maaken.  Hy  had  nu  uit  fchelpen  kalk 
gebrand,  fteen  en  vördere  timmer-ftoffe 
by  de  werken  :  wanneer  de  Ceylonee- 
fers  ,  door  de  Sar  ace  enen  wederom 
gaande  gemaakt ,  de  P  ortugeefen  op 
het  lyf  vielen.  Eerft  weigerde  de  ftad 
Colombo  eet-waaren  te  verkoopen  aan 
de  Portugeefche  bezettelingen  op  ’t  flot  r 
thans  floegenze  ook  de  afzwervende 
dood.  De  ‘Portugeefen  aldus  getergt, 
vallen  uit  haar  fterkte  in  Colombo.  Eer¬ 
lang  verftooven  de  burgers ,  en  lieten 
wyf  en  kinders  achter.  Brittus  dan  be- 
magtigde  de  ftad  zonder  flagh  of  floot ; 
doch  verhinderde  alle  overlaft :  alleen- 


roan  j-agaH, 

lyk  bond  hy  de  vrouwen  en  kinderen 
aan  dedeur-ftylen:  eensdeels  om  te  be- 
wyzen  ,  hoe  hy  geen  vyandlyk  hart  den 
Ceyloneefers-  toe  droeg ,  anderdeels  om 
haar  indruk  te  fluiten.  Deeze  kryghs- 
vond  gelukte  den  Portugeefen  wonder 
wel  ;  want  de  gevluchte  uit  Colombo 
haalden  alle  moogelyke  magt  gefwind 
by  een  :  en  vielen  ,  geprikkeldt  door 
liefde  tot  vrouw  en  kinderen  ,  als  leeu¬ 
wen  ter  ftad  in.  t  Had  gantfchelyk  met 
de  T 'ortugeefen  gedaan  geweeft,  ’t  en  zy 
denbrand  in  Colombo  ftaken;  want  om 
dien  te  bluffchen  en  haar  lieve  panden 
t’ontbinden,  vondenze zoo  veel  werk, 
dat  ondertuffchen  de  Portugeefen  zich 
binnen  haar  fterkte  berghden  -.  zoude 
anderfïnts  ingenomen  zyn.  Doch  het 
bleef  hier  niet  by.  De  Ceyloneefers 
bragten  eerlang  twintigh  duizend  man  Mgooriogs- 
op  de  been ,  en  begroeven  zich  om  het  TJcifd- 
flot  Colombo.  Zes  honderd  yzere  muur-  ntefer s- 
breekers,  geplaatft  op  hooge  ftorm-kat- 
ten  ,  wierpen  des  daags  lange  pylen  , 
met  wilde  fwyns  huiden  bedekt  ,  tot 
over  de  twee  honderd  fchreeden  dier- 
voegen  geweldig,  dat,  ’t  geen  raakte, 
door  -  boorden,  ’s  Nachts  fmeetenze 
vuur-ballen  in ’t  flot,  welke  de  hutten 
geduurig  aan  brand  ftaken.  De  bezette¬ 
lingen,  weinig  in  getal ,  hadden  alles  ge¬ 
brek.  Geen  ontzet  was  op  handen.  Zy 
maaken  dieshalven  van  de  noodt  een 
deugd  :  fpatten  met  vierdehalf  honderd 
man  zoo  fier  tegen  de  vyanden  in,  dac 
niet  weinig  tegen-ftoot  uit  haar  fchanf- 
fen  dreeven.  Doch  deeze,  op ’t  vlakke 
veld  te  mets  zamen-gedromt ,  hielden 
ftand.  Ten  flagh-orde  gefchaart,  vie¬ 
len  vinnigh  tegen  de  Tortugeefen  in. 

Voor  uit  quaamen  vyf  en  twintigh  oli¬ 
fanten,  torflende  houte  toorens  ,  vol 
fchutters  op  de  rug.  Haar  fnuiten  ,  ge¬ 
wapend  met  fcherpe  zeifiems ,  flinger- 
den  zoo  vreefelyk,  dat  alles  afmaaiden 
wat  voor  quam.  Achter  volghden  de 
Cingaleefers  voet-knechten ,  met  Sara- 
ceenen  geftyfc.  Den  rechter  en  flinker 
vleugel  maakte  de  ruitery  ,  fteik  hon¬ 
derd  en  vyftigpaerden.uit.  De  toon  van 
dit  flagh-vaerdig  heir  deed  den  Tortu- 
geefen  in  ’t  eerfte  voet-flaaken  ;  doch 
haart  hervatrenze  moed :  alzoo  een  oli¬ 
fant  ,  door  kogels  getroffen,  de  rug  keer¬ 
de, en  tegcns de  volgende Ceylondersin- 
R  3  drong. 
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drong.  De  andere  olifanten  ondertuf- 
fchen  wierden  nuendangeraakc:  gin¬ 
gen  den  zelven  gang :  bragten  de  Cylo- 
tieejers  in  wan-orde:  en  uit  wan-orde 
op dc vlucht.  Eindelyk  kteegen  dePor- 
tugeézen  zoo  veel  magt  uit  Goa  by  een, 
op  het  jaar  vyftien  honderd  vier  en  vyf- 
tigh ,  datze  Ceylon  te  vuur  en  zwaard 
afftroopten. 

Alhier  leit  een  der  hooghfte  bergen 
Tico  de  van  Indien ,  genaamt  ‘Pico  de  Adam , 
A  ',w‘  ter  oorzaek  ( volgens  het  gevoelen  der 
Cingaleefers )  Adam  aldaar  gefchapen 
is,  welkers  voetftappen ,  in fteenen ge¬ 
houwen  ,  by  haar  vertoont  worden,  De 
top  van  Pico  de  Adam  vertoond  een 
heerlyke  tempel ,  vol  allerlei  koftelyk- 
heit  ,  gelyk  het  gemein  gerucht  liep. 
Waarom  dan  de  Portugeezen  derwaarts 
trokken  i  ten  einde  zich  met  zulk  een 
buit  verryktcn  ;  doch  vonden  niet  dan 
een  goude  kiftje  met  edele  gefleenten 
bezet  ,  in  welk  detant  van  een  aap  lag 
opgeflooten.  Hoe  hoogh  deezen  apen¬ 
land  by  de  Ceylonders  gefchat  wierd  , 
ter  oorzaak  degoddelykheit  aan  de  zel¬ 
ve  toegefchreeven  ,  kan  blyken  by  de 
moeijelykheit  en  onkoften  dieswegen 
gedaan:  want  de  Ceylonders  vaerdigh- 
den  gefanten  af  na  de  Portugeefen ,  aan- 
Af tn-uni  biedende  voor  d’apen-tandt  zeventigh 
En  deeze  vlamden 


CJutze‘dt,g  duizend  dukaten 
duAu» ge-  op  ’t  geld  ;  doch  dewyl  haar  bifichop 
fchat.  Gufpar  zulk  een  ruiling  afried ,  (als  die 
het  oordeelde  goddeloos  ,  d'Indianen 
aldus  te  voeden  in  haar  afgodery)  wierd 
de  tandc  verbrandt,  en  d’aiïche  in  zee 


geworpen. 

Dochbehalven  de  Cingaleefers ,  eer- 
stralc  den  ook  eertyds  ,  gelyk  Strabo  getuigt 
ctügr.i.  17.  pe  Uermopohtaners  d'apen  met  gods- 
dienftige  plichten.  Ik  kan  niet  nalaa- 
ten  ,  of  moet  hier  tuflehen  inlaflchen 
de  vaerzen  des  beruchte  fchimp  dich¬ 
ter  Junius  Juvenalü.  Zy  luiden ,  uit 
de Latynjche  tale  ovet-gezet,  inde  Ne- 
derlandfcbe  aldus : 

Juvin.  Wie  weet  niet  wat  wanfchepz.els  bet  vervoerde 
Sat.  i  y.  Egypten  eerdt?  het  bid  de  krokodillen  aan : 
De  oyevaar  ,  die  fieeds  op  flangen  loerde  , 
Haar  rukt  ten  godts-dienjl  weg :  de  vuile  ba- 


Gcbeiligt, pronkt in’t goud:  daar Aïemnons  to- 
ver-fnaren 

Grof  klinken :  en  van  Thebet  houder dt  poorten 
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’t  Verdiend  voorwaar  geen  gèrheine 
verwondering,  dat  de  Jap  ander  s ,  en 
voorts  andere  heidenen ,  zich  bukken 
voor  ’t  onredelyk  vee:  en  heeften  tot 
Scheppers  maaken  ,  daarze  boven  de 
heeften  verre  in  waerdigheidt  uitmun¬ 
ten.  ’t  Is  waar,  hier  moet  bezonder  aan¬ 
gemerkt  Gods  verfchrikkelyk  oordeel 
tegen  d’afgoden  -  dienaars  ,  welke  hy 
over  geeft  in  een  verkeerde  zin.  On- 
dertufichen  evenwel  kan  niet  ontkent, 
of  de  oude  heidenen  hebben  de  beeften ,  1 

om  bezondere  eigenfehappen  en  dien- 
ften ,  voor  by-paflende  afdrukzels  van 
Gods  werkingen  omtrent  demenfehe- 
lyke  dingen  ,  of  ook  om  verborgene 
wysheit  of  eenige  gefchiedeniflën  af  te 
beelden ,  gefteldt. 

Cicero  kan  hier  dienen.  He  Egypte-  deert, 
naars  zelfs,  zeithy  ,die  befpot  worden, 
hebben  geen  beeft  geheilight  ,  dan  om 
eenige  nuttigheit ,  welke  uitbet  zelve 
fchepten  :  gelyk  de  zwarte  oyevaar  s , 
die  veel  Jlangen  vernielen.  Ik  konde  ook 
fpreeken  van  de  nuttigheit  derlndiaan- 
fche  muis ,  krokodillen  en  katten  i  maar 
ik  wil  niet  wydloopiger  zyn.  Zoo  zal 
ik  nochtans  bejluiten ,  dat  die  beeften , 
om  weldaaden ,  by  de  uitheemfche  ge- 
diendt  zyn.  By  Cicero  magh  ook  de 
Griekfche  fchryver  Lucianus  gevoegt 
worden.  He  Egyptenaar s  hebben  meer 
uitgevonden  ( ’t  zyn  de  woorden  van 
Lucianus ,  uit  het  Grieks  in’t  Neder - 
landts  vertaalt)  als  de  Moor  en.  Want 
zy  van  den  gantfehen  hemel  en  vordere 
ft  er  ren  ,  dwaalende  en  vafte ,  noch  te 
gelyk  beweegende ,  twaalf  deden  maak¬ 
ten.  Onder  die  beweegt  worden  fchry- 
venze  ieder  deel  aan  bezondere  die¬ 
ren  toe  ;  ten  deele  aan  zee- [chep ze¬ 
len,  tendeele  aan  menfehen,  ten  deele 
aan  wilde  beeften  ,  ten  deele  aan  gevo¬ 
gelte  ,  ten  deele  aan  vier  -  voetigh  ge¬ 
dierte.  Hierom  ook  de  gods-dienft  der 
Egyptenaars  verfcheidentlyk  verricht 
word.  Want  alle  de  Egyptenaars  plee- 
gen  de  waarzeggery  niet  uit  alle  he- 
mels-ftreeken ;  maar  andere  gebruiken 
andere  hemels  - ftreeken.  W eshalven  ■. 

den  ram  eer  en ,  die  onder  ’t  hemels-tei-  d‘ A-  * 
ken  den  Ram  woonen :  zy  nuttigen  geen 
vijfchen  ,  die  de  Viffchen  aan  den  he¬ 
mel  aanteikenden.  Noch  dooden  een 
bok ,  die  boven  den  Steen  bok  erkennen. 

Ook 


Ook  eercnze  een  Stier ,  ten  opzicht  van 
het  gefternte  de  Stier.  IV ant  de  Apis , 
vcreijchende  een  by zonder Jle  godts- 
dienjt,  weidt  haar  landt  af:  en  d'in- 
woonders  hebben  ook  een  Godts-fpraak 
aan  Apis  toegewyd:  eenteikennament- 
lyk  van  goddelyke  raadvraaging ,  wel¬ 
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ke  van  ’t  hemels-teiken  de  Stier  verzoe- 
m  ken.  Aan  deeze  vertelling  knoopt  ook 
‘  Lucianus  :  hoe  de  Lybiers  den  ver- 
»-  maarden  fupiter  Ammon ,  tor  wiende 
heidenen  yan  alle  kanten  toevloeiden, 
om  toekorhftige  dingen  te  vveeten,  in 
gedaante  eensrams  aanbaden  :  tet  oor¬ 
zaak  de  Raiti  onder  de  twaalf  hemels- 
teikenen  d’egrfteis.  Hier  komt  by,  dat 
zommige  der  héeften-dienaars  de  hee¬ 
ften  eerden  ,  niet  als, of  de  zelve  voor 
Goden  erkend|Si ;  maar  deyyyl  den  Go¬ 
den  toegewyd  waren :  en  eenige  welda¬ 
den  den  Goden  of  menfehen  betoont 
hadden.  Alzoowierd  ic  SDelphis ,  vol¬ 
gens  :.yEliah$t<,  "een  Wolf  plcchtclyk 
geviert ;  pmdïïaaiV,yyziiig,.gaf yanhet 
heilig  goftoolegoud ,  pp  den  berg  Tar- 
najfus  bedolven.  d’Ahibraciot.en  baden 
een  LecuvVÏnnc  aan :  nademaalde  dwiii- 
gelandc  Thayllus ,  die  haar  vryheit  ver¬ 
krachte  ,  een  leeuwinne  met  jongen  ont¬ 
moete,  van  welke  verfcheurd  wierdt. 
pe-  Arijloteles  getuight  infgelyks ,  hoe  de 
burgers  van  Troas  den  muizen  godts- 
dien  fl  beweezen ,  dewyl  in  d’ oorlog  der 
vyanden  boog-peezen  door-beeten  had¬ 
den. 

Hier  by  komt  noch ,  dat  zommige 
heidenen,  gelykook  dejapauders,  ge¬ 
loofden:  hoe  de  zielen  van  menfehen 
door  de  doodt  verhuizen  in  beeftelyke 
lichamen:  weshalven  zoo  zeer  niet  de 
heeften  eeren ,  als  de  menfehelykezie 
len  in  de  beeflen.  DeGriekfche  fchry- 
in  ver  Vhiloftratm  verhaalt  va n  Apollo- 
r-  nius  Tydnetts ,  hoe  hy  den  Alexandri- 
ners  wys  maakte ,  dat  een  zeer  tamme 
leeuw  d’Fgyptifche  Koning  <^Amafa 
was :  waarom  de  priefters  aan  deezen 
vermeinden  lAlmafis  offerhanden  dee- 
den:  en ’t  beeft,  omhangen  met  goude 
arm- ringen  en  hals-banden,  nadebin- 
nenfte  deden  van  Egypten  verzonden : 
zingende  voor-uit  heilige  gedichten  en 
godsdienftige  lofzangen.  Binnen  Leon- 
topolis  wierdt  voor  de  leeuw  plaats  op- 
geruimt  in  een  koftelyke  tempel :  ter 


oorzaak  het  geheel  onbetamelyk  zou 
de  zyn  ( aldus fprak  Apollonius')  darde 
maghtigfte  Koning  Amafis ,  wiens  ziel 
in  de  leeuw  gevaren  was ,  by  de  huizen 
met  bedelen  de  koft  zoude  moeten  zoe¬ 
ken. 

Doch  byzonder  fchynen  d’apen  de 
bequaamfte  huisveftingen  te  yerfchaf- 
fen  voor  de  menfchelyke  zielen  5  dewyl 
haar  uiterlyke  en  inwendigegeftalte  al- 
dernaauwft  met  het  menfchen  lichaam 
over  een  komt.  Het  uitwendige  is  be¬ 
kent:  van  ’t  invfendige  'fceidt  Ariflote-  -drift. lib. 

He¬ 


ks:  De  apen  hebben  d' inwendige  dee-^fifm-m‘ 


lengelyk  de  menfeh.  Waarom  ook  d’ont-  i 
leden-kundige ,  wanneer  een  menfehen 
lyk ontbreekt,  haar  fny:konft  te  werk 
leggen  aan  een  aap.  Galenos  noemt 
een  aap  de  bcfpottelyke  nabootfmg  des 
menfeh  ,  gèlyk  Caelius  Rodiginus  uit 
hem  betuigt.  Wie  kent  het  vaersje  van 
d’oudtftc  Latynfche  dichter  Ennim 
niet  ? 


IVaUrom- 
apen  godts*- 
dienftigb 


.  Hoe  f  gclyfom-  aldermefjkj 
Eek  nep,  bet  JphandelyWiyeefi  ? 

De  Heer  Nicolaay  .gewaaght  tJ"o6- 
van  een  baviaan,  uit 'Amom  over  ge-A™"''»- 
zonden  aan  Frederik  Etenrik,  Prinfe  viifZ'it 
van  Oranje.^  Deeze ,  by  d’ Indianen een  ha- 
genaamt  Orang-Öntang ,  hadt  de  leng- 
te  gelyk  een  driejarigh  kindt ,  de  dikte 
als  een  van  zes  jaren :  was  noch  vet 
noch  mager,  maar vierfchootigh  wak¬ 
ker  met  fterkefpieren :  voorkaai,  ach¬ 
ter  vol  zwart  hair :  het  aangezicht  ruig , 
de  neus  breed  en  ingedrukt,  niet  onge- 
lyk  een  tandeloos  oudtwyf.  Deooren 
quanten  zeer  na  aan  menfehen  ooren. 

Op  debotft  verhieven  haar  twee  mam¬ 
men:  de  buik  had  een  ingetrokke  na¬ 
vel  :  de  elleboog  haat  vereifchte  t’za- 
men- voegingen:  de  hand  en  voet  vol- 
komene  vingeren  en  duimen.  Zulks 
het  voor-lyf  t’eenemaal  een  menfeh  ge¬ 
leek.  Het  dier  konde  recht  over  einde 
gaan ,  en  een  zwaar  ge  wight  tillen.  Als 
het  uit  een  kan  dronk ,  lichte  ’t  lit  met 
d’eene  hand  op :  d’andere  hield  het  oot 
vaft.  Gedronken  hebbende ,  veeghde 
zeer  gefchikt  de  lippen  af.  Wanneet 
ter  flaape  lagh ,  leide  het  hoofdt  hooger 
als  ’t  lyf ;  en  dekte  haar  bequamelyk  t 
niet  anders  of  een  tedere  jonkvrouw 
op  ’t  bedde  was.  V oorts  verhaalt  de  ge- 

noem- 


noemde  Tulp ,  datdeKoning  van  Sam- 
baces  wel  eer  mondeling  aan  zyn  buur¬ 
man  ,  Samuel  Blommaart ,  verhaalde : 
hoe  de  bavianen,  byzonder  mannekens, 
op  ’t  eiland:  Borneo  gewapende  man¬ 
nen  floutmoedig  aandeederr,  en  vrou¬ 
wen  in  hittige  tocht  verkrachten.  ïer 
oorzaak  dan  der  zeer  naauwe  over-een- 
komft  van  apen  met  de  menfchen  ,  ge¬ 
voelen  de  Japa?iders ,  byzonder  die  de 
Pythagorifche  leer  wegens  verhuizing 
der  zielen  in  andere  lichamen  omhel¬ 
zen  ,  dat  d’afgefiurvene  geeften  van 
Koningen  en  Kaifars  binnen  apen  huis- 
veltcn. 

D°ch  de  Neder  landt fcbe  Gefanten 
Neugori  lieten  d’Apen- tempel  by  Toska  leg- 
Uvm'Z  6en  ’  en  q^amen  na  elf  dagen  ,  zeclert 
uit  Jedo  vertrokken  ,  op  den  zeven  en 
twintigfien  vangras-maandt,  tot  Mia- 
co ,  de  maghtigfle  koop-fladt  van  Ja¬ 
pan.  Alhier  ftaan  verfcheideklooflers 
der  Bonjïi:  binnen  welke  zich  beflui- 
ten  de  boetvaerdige ,  die  haar  affcheidt 


willen  necmen  van  de  vvcreldt :  daar 
ondertuiïchen  gantfch  geen  werk  ma¬ 
ken  van allerleygrou welen ,  zonderde 
minflc  fchaamtc ,  rebedryven.  Onder 
dufdanige  munten  uit  die  Cacubati  tot 
goddelykc  waerdighcit  verheffen.  Dee- 
ze  fee  te ,  genaamt  Neugori ,  wort  drie- 
fints  verdeelt ;  want  zommige  oefenen 
zich  in  de  handeling  der  wapenen: 
zommige  bidden  geduurig :  andere  ma¬ 
ken  dagelyks  een  gezet  getal  pylen. 
En,  dewyl  geen  opper  -  lioofdt  erken¬ 
nen,  gaat  veeltydts  de  verrichting  der 
Neugori  gantfch  wonderlyk  toe.  De 
oudtfle  geven  wel  aldereerfl  haar  Hem¬ 
men;  doch  konnen  d’eenparigebdlui- 
ten  vernietigt  worden ,  wanneer  Hechts 
iemandt  van  haar  tegen  de  zelve  in- 
fpreekt.  Weshal  ven  over  een  zaak  zoo 
lang  overflag  wordt  gemaakt ,  tot  geen 
flemme  verfcheeldt.  Ondertuiïchen , 
zoo  lang  alle  de  hoofden  niet  onder  een 
kaproen  zyn  ,  Hellen  de  verfchillende 
Bonfii  het  beflechten  des  gefchils  uit 

tegen 
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tegen  den  avondt.  In  den  donker  doen 
zy  onder  malkander  zoodanige  afreke¬ 
ning  met  nioordc- geweer:  dat  elkan 
der  aan  kant  te  helpen  vry  keuren  : 
daar  het  nochtans  by  haar  godtsdien 
dige  wetten  voor  fchendigh  misdryf 
gekeurt  word,  een  vlieg  of  muflche  te 
dooden. 

Dit  gevoelen  heeft  niet  van  heden  of 
gilleren  ,  hoe  goddeloos  het  is ,  Hand 
gegreepen-  Voor ’s  Heilandts  geboor¬ 
te  had  dufdanige  grouvvel  al  een  gantfeh 
vade  voet  by  d’heidenen.  De  Latyn- 
fche  fchimp  dichter  Juvenalis  brandt- 
merkt  met  zulk  een  goddeloosheidt 
d’ Egyptenaar s .  De  vertaalde  vaerzen 
luiden  aldus: 


aan  de  Kaifar  van  fapan. 
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’t  Is  goddeloos  ajuin  en  look L  te  fchenden 
En  breeken  met  7t  gebit. 

O  heihgh  volk dien  dit 
In  hoven  groeit !  Geen  tafel  z.al  daar  fchenden 
’t  Gewolde  vee.  De  vrucht 
V~an  geit  te  kgelen  ducht 
dl Egyptenaar ,  die  in  zjyn  vryheit  houd 
Het  lelyk^vretten  van  een  menfehen-bout. 

Vorders  belangende  Miaco ,  aldaar 
zyn  zeer  aanzienelyk  de  paleizen  van 
de  Kaifaren  Cubus  en  Taikofama ,  als 
ook  des  Dairoos.  De  gefanten  ,  Fri- 
fm  en  Broekhorft  ,  bleeven  tot  den 
dartigdedesgras-maandts  binnen  Mia¬ 
co.  Haar  huis-waerdt  en  de  Bongoifen 
noodighden  hen  uit ,  om  eenige  voor¬ 
name  gebouwen  te  bezichtigen.  Licht 
lietenze  zich  gezeggen.  In  norimons 
gedragen,  nevens  eenige  andere  koop¬ 
lieden  ,  Honden  vaak  verwondert  over 
de  kond-ryke  kodelykheit  der  kerken 
en  torens.  Zy  w'aren  naamvelyks  ver¬ 
zadigt  van  zulk  gezicht ,  of  wierden  ge- 
voert  na  een  ludighfpeel-huis,  alwaar 
de  huis-waerdt  een  fmaakelyk  avondt- 
maal  hadt  toebereidc.  Alhier  wel  ont¬ 
haalt,  keerden  met  den  donker  na  haar 
herberg. 

Doch  onder  de  voorname  gebouwen 
üeekt  af  het  paleis  des  Kaifars  Cubus. 
De  zichtbare  getuige  Luidtwyk  Frojtcs 
verhaalt :  dat  hem  nooit ,  noch  in  Eu- 
rope ,  noch  in  geheel  Indien ,  zoo  heer- 
lyken  gebouw  ontmoete ,  als  dit.  De 
hoven  ,  op  welke  uit  ziet ,  zyn  beplant 
met  cederen  ,  cyprelTen  ,  pyn-boomen, 
en  die  oranje-appelen  voort  brengen  , 


behalven  andere  onbekende :  welke  alle 
in  zulke  orde  Haan  ,  dat  kamers ,  klok¬ 
ken,  torenen,  ja  alderley  afbeeldtzels 
zeer  kondigh  vertoonen.  Lelien,  roo- 
zen ,  en  allerhande  wel-riekende  bloe¬ 
men  ,  houden  een  aanfehouwer  op ,  niet 
min  door  lieflyke  geur,  als  vreemde  cie- 
raadje. 

Het  paleis  des  flcc-voogds  van  Min-  „n  ca  dis 
co  is  infgelyks  beziens  waerdig.  Achter  fi'woogdi 
t  huis  leit  een  verwonderens  waerdige  Mu“°’ 
hof :  niet  alleen  om  dat  bezet  is  met 
veel  beelden ,  boonlen  en  planten  na  de 
konfl ;  maar  bezonder  door  een  water¬ 
leiding,  welke,  uit  een  gehouwe  rotze 
tot  over  de  negen  duizent  fchreeden  ge¬ 
trokken  ,  in  ’t  midden  des  hofs  een  meir 
maakt.  Het  meir  word  rondom  befcha- 
duwt  van  lommer-ryk  geboomte.  Bin¬ 
nen  leggen  verfcheide  eilandekens,  met 
deene  of  houte  bruggen  aan  malkander 
gehecht. 

Even  buiten  HTVLiaco  doet  zich  een  Vyftigk 
groote  boflehaadje  op.  Alhier  verfchui-  klocjUr, der 

*  n ...  .  1  »  Bon/ii  in 

der  Bonjii.  Ieder  een  bof 
is  ongemein  ruim.  Luidewyk  Frojm 
bezichtighde  eenige  der  zelve  :  welke 
hy  aldus  befchryft.  De  klooders  wór¬ 
den  meed  bewoont  by  Vorden  kinde¬ 
ren,  herwaarts  gefchikt,  om  d’adely- 
ke  huizen  van  aantal  der  zoonen  te  ont¬ 
laden.  Ondertuflchen  brengt  ieder  om 
zeerd  zoo  veel  toe ,  dat  de  klooders 
tegen  malkander  in  pracht  konnen  aan¬ 
bouwen.  Ik  ging  (  zéit  Frojus ,  geleid 
by  ettelyke  nieuwelingen  in  ’t  Chr ijlen¬ 
dom  ,  door  een  houte  deur ,  zeer  kon¬ 
ftigh  gevernift ,  binnen  een  klooft  er  van 
Bonfii.  échter  de  voor -poort  was  een 
opene  plaats  met  vierkante  zwarte 
fteenen  beleit.  Rondtom  beftooten  van 
een  koftelyke  galdery  ,  wiens  mnuren 
blonken  van  Jpicr  -witte  gladdigheit. 

By  deeze  plaats  lagh  een  fchoon  hof: 
aan  welk  de  konft  geen  koften  (paarde. 

Hier  reezen  heuvelen  op ,  gemaakt  uit 
koftelyke fteenen ,  van  aller  wegen  by  een 
gevoert.  ‘De  heuvelen  droegen  jonge 
boomkeus ;  cn  waren  met  bruggen  aan 
malkander  vaft.  De  beneden -grondt 
lagh  vol  blinkend  grof  zandt  en  zwar¬ 
te  keyen  beftrooit :  waar  tuffehen  aüer- 
ley  bloemen  diervoegen  voort  quanten , 
dat  nooit  een  dagh  in  ’t  jaar  verfcheen , 
of  deeze  of  die  ftonden  in  volk  bloey.  ’t  Is 
S  aldaar 
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aldaar  dien  aangaande  altydt  een  aan- 
genaame  lente. 

Tempeivan  Binnen  deeze  bofTchaadje  leïr  ook 
der  u, ave-  een  kerk ,  der  duivelen-koning  toege- 
en  wyd.  Zyn  beeldt  is  gantfch  vervaar- 
lyk  van  aa'ngezicht  ;  heeft  een  fchep- 
ter  in  de  handt :  en  wedcrzyds  twee  an¬ 
dere  duivelen ,  niet  min  groot  als  vol 
fchrik.  De  eene  ter  flinker  zydeteikent 
in  een  boek  aan  het  mifdryf  der  men- 
fchen  :  de  tweede  leeft  het  geteiken- 
de  op.  De  wanden  zyn  aan  alle  kanten 
befchildert  met  helfche  pyniging,  welke 
allerlei  flag  van  menfchen  word  aange¬ 
daan.  Naauwelyks  is  ergens  een  Ja- 
panfche  kerk,  werwaartsgrooter  mee- 
nigte  toevloeid,  om rykelyk  penningen 
te  brengen  :  waar  mede  de  helle  zoeken 
aftekoopen. 

Doch  binnen  rJMïaco  fteekt  boven 
alle  gebouwen  uit  het  hof  van  den 
‘Dairo.  Hier  voor  moeten  wyken  de 
prachtige  metzcl-werken  ,  by  de  oud- 
heit  zoo  wydtluftigh  uitgekraaid.  De 
voor-poort  voorpoort  dan  ,  door  welke  de  T)ai ■ 


i  *t  hof 


des  Dsti- 


ro  wordt  uitgedraagen  ,  is  zeer  kofte- 
lyk.  Voorwaarts  fteekt  een  bezon- 
der  portaal ,  welkers  dak ,  aan  de  kan¬ 
ten  met  goude  doppen  beleit,  den  in¬ 
gang  te  aanzienelyker  maakt.  Deeze 
poort  eindight  in  het  midden  van  een 
heerlyke  galdery  :  beneden  ftaan  we- 
derzyds  vier  kamers :  het  bovenfte  is 
een  doorgaande  verhemelde  zoldering : 
het  vertrek  zelf,  doorluchrigh  met  ne¬ 
gen  ruime  venfters  aan  beide  de  kan¬ 
ten  ,  verfchaft  bequaame  huis-vefting 
voor  een  fterke  wacht.  Het  buitenfte 
muur-werk ,  tuflehen  het  boven  en  on¬ 
der  vertrek  ,  vertoondt  konftigh  ver¬ 
lakte  beelden.  De  vlagge  met  het  wa¬ 
pen  des  T)airoos  zwaait  by  ’t  dak  der 
galdery  uit. 

Tegen  dit  gebouw  fluit  de  muur, 
welk  het  gantfche  hof  omringt.  De  wal 
heeft  fteene  borft-  weeringen  en  bol¬ 
werken  ,  vol  prachrige  wacht  huizen , 
meeft  getimmert  langs  de  binne-muur. 
Maar  door  de  gezeide  voor-poort  doet 
zich  een  groote  opene  plaats  op,  met 
'B.ostaar da  koftelyke  fteenen  beleit.  Als  de  cDat- 
sairoos.  rg  over  zejve geVOerd  word,  is  het 
al  in  rep  en  roer.  Hy  zit  in  een  be- 
floote  rosbaar ,  gedraagen  by  veertien 
mannen ,  zeer  koftelyk  gekleedc.  De 


Befchry- 
•ving  der 
bolwerken. 


rosbaar  langh  -  werpigh  vierkant  ryft 
aan  vier  hoeken  met  dikke  goude  fty- 
len  ,  zeer  konftig  geboetzeert :  boven 
loopenze  verhemels-gewyze  tot  mal¬ 
kander  ,  en  eindigen  in  een  gedraai¬ 
de  goude  fpits.  De  vier  tuffehen- vak¬ 
ken  beftaan  uit  gefpanne  zyde  klee- 
den,  door  welke  de  ‘Dairo  ieder  zien 
kan  ,  en  niemandt  hem.  De  rosbaar 
vorders  fteunt  op  lange  ftokken  ,  on¬ 
der  welke  de  gezeide  draagers  haar 
fchoudersfchooren.  Vooruittreed  een 
prachtige  lyf- wacht:  ter  zydenaf  leg¬ 
gen  duizende  Japanders  met  de  aan¬ 
gezichten  plat  ter aerde,  die  denTlai- 
ro  ,  terwyl  voorby  gedraagen  wordt, 
aanbidden. 

Achter  den  rosbaar  des  ‘Dairoos  zy 
volght  een  koftelyke  norimon,  voort-"* 
getrokken  van  twee  paerden  ,  op  wiens 
koppen  hooge  pluimaadjen  ftaan  te 
fchudden.  Wedcrzyds  by  de  toom  ge¬ 
leidt  van  paerd-bereiders ,  flappen  met 
geborduurde  omhangzels  vol  paerlen 
en  diamanten.  Tuflehen  de  paerden 
en  norimon  gaan  twee  mannen  :  de 
eene  beweeght  geduurigh  een  groote 
waaijer:  d’andere  fteekt  een  zonnen- 
voor-hangzel  omhoogh.  Binnen  dee¬ 
ze  norimon  zit  de  Gemaalinne  des 
‘ Daïroos .  Achterhaar  volgen  meer  als 
twintig  prachtige  wagens :  ieder  heeft 
twee  raderen ,  en  even  zoo  veel  paer¬ 
den  ,  by  de  toornen  geleid.  Hier  zit¬ 
ten  ’s  T)airoos  by-wyven.  Geen  van 
alle  kan  gezien  worden  ,  hoewel  zy 
zelfs  door  de  venfters,  uit  fijne  zyde 
aan  vier  hoeken  gefpannen  ,  alles  be¬ 
zichtigen.  Doch  nevens  ieder  rosbaar 
zwierdt  een  groote  fleep  ftaat  -juffrou¬ 
wen:  die  de  ftaatfie,  onder  een  ontel¬ 
baar  getal  hovelingen  ,  te  aanzienely¬ 
ker  maaken. 

Vorders  ftaan  ter  rechter  en  flinker  1 
zyde  van  d’opene  plaats  verfcheide  pa 
leizen  ,  zynde  onderfcheiden  in  ge-  ,0 
daante  des  gebouws  ;  doch  alle  zoo - 
daanigh  ,  dat  de  konft  fchynt  afge- 
flooft  ,  en  meer  als  Kaifarlyke  fchat- 
kiften  aan  de  zelve  befteedt  te  zyn. 
Ter  zyden  af  leggen  de  kokens  van  den  zy 
‘Dairo:  waar  uit  defpys,  tuflehen  het kt' 
vrouw-getimmer  en  tuin  ,  na  den  ‘Dai- 
ro  in  meer  dan  honderdt  fchotels  da- 
gelyks  gebragt  word.  De  kokens  zelf 

zyn 


Zyn  zeer  ruim ,  met  groote  vertrekken 
maar  fay  de  aerde.  d’Onkoften  tot  de 
fpyze  bedragen  ettelyke  tonnen  goudts 
ieder  jaar. 

Achter  leit  een  ongemein  fchcon 
luft-hof.  Afgefchut  met  hooge  muuren, 
die  hier  en  daar  trotfe  torens  vol  kamers 
dragen  ,  is  te  aanzienelyker  door  een 
rondt  paleis ,  welk  uit  het  midden  des 
luft-hof met  verheve kruin  opry ft.  Het 
geboomte  by  konftige  ryen  gefchikt :  de 
bloemen  en  planten  in  lof-werkte  bed¬ 
den  verdeeldt:  en  vordere  töeftandt , 
betuigen  genoeghzaam  ,  hoe  de  konft , 
koften  en  natuur  haar  uiterfte  krachten 
t’zamen  fpannen  ,  om  de  vermaarde 
Tempe  in  Tbejfalien ,  en  tuinen  van  Ado¬ 
nis,  by  de  Griekfche  en  Latynfche  dich¬ 
ters  met  geleerde  vaerfen  wydluftig  uit- 
gebromt ,  verre  te  overtreffen. 

TufTchen  alle  deeze  gebouwen ,  en 
vermakelykheden ,  fteekt  het  hof,  daar 
de^Dairo  woont,  verhevene  daken  he- 
mclwaardt.  Het  leit  omringt  van  een 
vafte  muur ,  met  beeld-  werk  cierlyk  ge¬ 
pronkt.  De  ingang  beftaat  uit  vyftien 
breede  kopere  trappen  :  aan  de  bene- 
den-voet  wederzydts  van  twee  waght- 
huizen,  even-eens  getimmert ,  voor¬ 
zien.  Ieder  wagt-huis is  vierkant:  heeft 
een  wyde  deur,  ruime  venfters,  en  muur 
vol  kruis-gewyze  perken  befchilderdt. 
Het  dak  loopt  uit  vier  hoeken  boven 
fpits  tot  malkander,  met  vergulde  ber- 
dekens  gedekt :  de  beneden-lyft  ver¬ 
toond  rondom  goude  doppen. 

Nevens  de  waght-huizen  leit  de  tuin, 
binnen  een  byzondere  muur  beflooten. 
Aan  de  vier  hoeken  ftaat  telkens  een 
achtkantigh  fpeel  -  huis  :  welker  dak 
fchelps-gewysopryft ,  en  eindigt  in  een 
lange  gedraaide  ftyl.  De  vermaakelyk- 
heit  des  tuins  kan  naauwelyks  befchree- 
ven  worden.  Eindelyk  aan  ’t  einde  der 
kopere  trap  volgt  de  voor-poort ,  ruften¬ 
de  wederzydts  op  acht  koftelyke  zui¬ 
len  ,  met  goude  platen  ,  vol  fruitafie  ge- 
boetfeert,  over-toogen.  Het  midden- 
dak  fteekt  een  weinigh  boven  ’t  ande¬ 
re  uit.  De  randen  zyn  verwonderens 
waerdig  door  koftelyk  beeld-werk.  Dit 
gantfche  gefpan  is  van  louter  goud ,  aan 
alle  kanten  doorluchtig.  De  vloer  met 
gepolyfte  zarken  beleit ,  fchintelt  van 
gladdigheit.  Achter  het  voor  -  portaal 
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doet  zich  een  hooge  ruime  plaats  op 
welker  grondt ,  met  marmorgcplaveir, 
een  keurigh  oogh  in  verbaaftheit  wcgh 
rukt. 

Hier  aan  volgt  nu  het  paleis  zelf.  De 
gevel  fteekt  by  ’t  ander  gebouw  voor- 
waards  uit.  De  poort  is  zeer  wydt :  we-  paT,L1 
derzydts  ftaan  groote  platte  zuilen ,  vol 
gehouwen  beeld-werk.  De  boven-lyft 
hangt  verre  over.  De  muuren  ,  in  wel¬ 
ke  de  poort  fluit ,  zyn  ter  rechter  en  ter 
flinker  handt  met  konftigh  fruitafie  ge¬ 
hakt  :  gedekt  van  een  verguld  dak ,  wel¬ 
kers  uiterfte  randt  door  goude  doppen 
cierlyk  pronkt ,  en  byzonder  aan  de 
twee  hoeken  met  leggende  draken. 

Boven ’teerfte  dak  verheft  zich  een 
tweede  gefpan ,  ruftende  op  zeftien  pie- 
laren.  In  dit  gefpan  zyn  vyf  groote 
zaaien  :  ieder  heeft  in  de  gevel  dubbelde 
venfters.  De  bovenfte  duiken  halver 
weeg  onder  het  overfteekende  verdek, 
aan  wiens  uit  hoeken  infgelyks  vergul¬ 
de  draken  leggen.  Op  dit  gefpan  ftaat 
een  derde  verdieping.  Het  midden  ver¬ 
toont  een  groot  langwerpigh  viérkant 
venfter.  Wederzydts  zyn  twee  andere 
dubbelde  venfters ,  onderfcheiden  van 
het  middelfte ,  dewyl  de  zelve  boven 
rondt  tóe  loopen.  De  top  der  gevel  ein¬ 
digt  in  een  vierkante  tooren.  De  too- 
ren  heeft  een  verre  overfteekende  ge¬ 
kartelde  lyft.  Het  dak  ,  klap-muts-ge- 
wyze ,  fteekt  een  geflingerde  fpits  he- 
melwaard. 

Doch  aan  de  rechter  en  flinker  handt  van  de  ko~ 
des  gevels  verheffen  haar  de  prachtige 
zonnen  dakken ,  voorliet  paleis  zeer 
prachtigh  gebouwt  op  tien  zwaare  zui¬ 
len  ,  met  goude  platen  overtoogen.  Hec 
verdek  beftaat  uit  louter  goude  tegelen : 
fluit  tegen  d’onderfte  van  de  venfters  in 
de  tweede  verdieping :  en  omringt  hec 
gantfche  paleis. 

Achter  de  zonrie-dakken  fchuilen  de  desvairii 
beneden-zaalen  ,  alwaar  hem  de  Tiairo 
onthoudt.  De  koftelykheit  der  zelve 
kan  naauwelyks  befchreeven  worden. 

De  venfters  met  doorluchtige  zyde  be- 
fpanncn.  De  wanden  belakwerict.  De 
vloer,  beleit  met  marmor-fteenen  ,  over 
welke  fijne  matten  gefpreid ,  is  niet  min 
koftelyk  als  konftig.  Boven  deeze  be¬ 
neden-zaalen  zyn  in  het  tweede  vier¬ 
kant  diergelyke  vertrekken,  ’t  Overftek 
S  a  fteekt 
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fteekt  zoo  verre  niet  over ,  als  ’t  geen 
aan  de  voof-gevel  ftaat :  zulks  de  ven¬ 
fters  zich  volkomen  vierkant  vertoo- 
nen.  Ter  rechter  en  flinker  hand  van  de 
voor-gevel  praalt  de  benedenfte  randc 
des  overfteks  met  goude  doppen.  De 
bovenfte  verdiepingen ,  ettelyke  voeten 
ïn-gefneeden ,  hebben  een  plat  dak ,  en 
verfcheide  heerlyke  zaaien. 

Hoe  de  fa-  De  Japarifche  Kaifar  komt  om  ’t  zede 
Kaifarem  jaar  >  langs  honderd  en  zeftien  mylen , 
‘tzeftejaar  na  Miaco :  ten  einde  aldaar  den  ‘Dairo 
il-oikt™  begroete.  Deeze  reize  word  een  jaar  te 
Vooren  overal  bekent ,  en  de  wegen  alle- 
fints  bequaam  gemaakt.  Acht  en  twin¬ 
tig  verblyf-plaatzen  ,  onder  welke  twin¬ 
tig  prachtige  fterkten  ,  dienen  den  Kai¬ 
far  ten  herberging.  Koenraad  Kram¬ 
mer  ,  afgefchikt  uit  naam  der  Ooft-In- 
difche  Maatfchappy  aan  de  Japanfche 
Kaifar ,  heeft  de  ftaatfie  binnen  Miaco , 
op  ’t  jaar  zeftien  honderdt  zes  en  twin- 
tig ,  bygewoont.  Hy  befchry ftze  aldus : 
Onaangezien  de  Kaifar  voornoemt  be¬ 
zig  was  met  toeftelling  tot  de  hoog-tyd , 
op  welke  hy  den  Dairo  begroet ,  had 
evenwel  d’Hollandtfche  Gefanten  tot 
mondt -gemeinfchap  toegelaten  :  daar 
in  tegendeel  de  Siammer  en  Tortugee - 
fche  afgefanten  geen  gehoor  konden 
krygen.  Krammer  dieshalven  ontfing 
verlof  om  te  vertrekken ,,  als  die  zyn 
dienft-pleegingen  by  de  Ryks-raden  en 
den  Kaifar  behoorlyk  had  afgeleit.  En 
hy  zoude  nu  na  Firando  tcrugge  zyn 
getoogen  ,  ’tenzydeHeet  van  Firan¬ 
do  ,  en  hoveling  Cackufjmondonne ,  hem 
verzochten  tot  bezichtiging  der  prach¬ 
tige  ftaatfie,  gehouden  wanneer  de  Ja¬ 
panfche  Kaifar  en  T>airo  elkander  ont¬ 
moeten. 

Krammer  begaf  zich  tegen  den  avont 
met  zyn  gantfche  gevolg  na  een  buurt , 
gelegen  by  ’t  Kaifarlyk  paleis  :  alwaar 
een  plaats  huurde :  langs  welke  de  Kai¬ 
far  en  Dairo  des  anderen  daags ,  te  we¬ 
ten  den  vyf  en  twintighften  van  Wyn- 
maand ,  zouden  voorby  trekken,  ’t  Ge¬ 
drang  was  toenmaals  dier  voegen  groot, 
dat  Krammer  zich  bezet  vond ,  en  on- 
mogelyk  na  zyn  huisvefting  konde  her- 
tredneemen.  De  morgenftond  ontdek¬ 
te  een  werelt  vol  volk.  Tuflchen  ’s  Kai- 
fars  en  Dairoos  hof  lagen  de  ftraaten 
zeer  net  beftrooit  vol  wit  zant.  Weder- 


zydts  met  ftaketfels  afgeheint  langs  de 
huizen ,  waren  bezet  by  fterke  lyf-wagt. 

Dit  krygs  volk  ftondt  ten  deele  onder 
den  Dayro,  ten  deele  onder  de  Kaifar. 
Ieder  foldaat  droeg  een  ruim  wit  kleed  ?*i 
om  het  lyf,  ter  aerde  afhangende ,  en 
zwarte  verlakte  ftorm-hoed  op  ’t  hooft : 
aan  de  zyde  hingen  twee  fabels:  inde 
handt  hicldt  hy  een  zwaare  piek ,  by  de 
Japanders  Nanganet  genaamt.  Deeze 
lyf-wachten  hielden  een  onbekommer¬ 
de  doortogr  voor  de  karroflen  en  ruiters, 
tegen  ontelbare  menigten  ,  uit  alle  hoe¬ 
ken  van  Japan  bereeds  voor  twee  da¬ 
gen  na  Miaco  toegevloeidt,  alwaar  op 
ftellaadjen  overnachten.  De  kramers 
verkochten  te  greep  allefley  cet-waa- 
ren.  Venfters  en  daken  waren  bezet 
met  kykers. 

Met  het  aanbrèeken  des  dags  nam  de  Gr 
prachtige  ftaatfie  een  aanvang.  VoorQ 
af  quanten  verfcheide  dienaars  van  de  »*sj 
Kaifars  en  Dairoos.  Dc  Dairoos  dra- 
gers  braghten  des  zelfs  pakkaadje  in  and, 
groote  vierkante  verlakte  kaften ,  met  mt' 
vergulde  wapens  op  de  dekfels ,  na  het 
Kaifarlykehof,  niet  zonder  fterke  lyf- 
wagt.  Hier  aan  volgden  zes  en  veertigh 
palankyn  -  ftoelen ,  in  welke  de  ftaat- 
juffrouwen  van  ’s  ‘Dairoos  by-wyven 
gedragen  wierden  door  vier  mannen. 

De  ftoelen ,  uit  fpier-wit  hout  gemaakt, 
waren  een  vadem  hoog ,  met  geel  koper 
beftagen ,  en  vol  groen  lof-werk  befchil- 
dert.  Naauwelyks  was  deeze  floer  voor¬ 
by,  ofeenentwintigh  andere  ftoelen, 
zwart  verlakt  en  vergult ,  wierden  ins- 
gelyks  getorft  op  fchouderen  van  vier 
mannen.  De  ftaat- juffers ,  zeer  kofte- 
lyk  gedoft ,  vviften  haar  achtingdeftigh 
te  houden.  Zedert  wierden  zeven  en 
twintigh  norimons  by  honderd  en  acht 
lyf-knechten  gedragen :  de  volgh- die¬ 
naars  waren  even  zoo  fterk  ,  en  op  de 
zelve  wyze  gekleedt  met  wit  gewaed. 

In  de  norimons ,  aanzienelyk  door  ver¬ 
gulde  deuren  en  venfters,  zaten eenige 
hofjonkers  desDairoos.  Voor  de  no¬ 
rimons  liep  een  ftark  man ,  die  een  zon- 
ne-keerder ,  uit  vergulde  witte  zyde  ge- 
fpannen,  over  de  norimonby  een  lange 
piek  ftak. 

Hier  aan  volghden  vier  en  twintigh  ziie 
edel-luiden.  Deeze  zaren  te  paerd  :  op 
het  hoofdt  droegenze  een  klein  zwart 

ver- 
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verlakt  mutsken,  waar  af  een  zwarte 
pluimaadje  flingerde.  Haar  rokken  had¬ 
den  wyde  mouwen.  De  broeken  uit 
effen  Sattyn,  waren  lang,  fmal,  veel- 
vervig,  met  zilver- en  goud-draad  kon- 
ftelyk  en  koftelyk  geflikt.  Op  de  zyde 
hingen  vergulde  fabels:  om  de  middel 
gevulde  pyl-kookers ,  en  zeer  prachtige 
veldt-teikens,  welker  einden  over  we¬ 
der-  zyden  van  ’c  paerdt  by  de  buik  af- 
flingerden.  Haar  laerzen  waren  verlakt, 
en  metgoude  ftreepenkonftighondcr- 

Wcr  ^c*iei^en-  De  paerden  hadden  kleine 
‘r  hoofden ,  ooren  en  korte  lyven  :  zulks 
niet  een  gezien  wierd  of  overtrefte  de 
fchoonfte  ruin  ,  welke  immer  Europe 
be-oogde.  De  zadels  lagen  vergult  op 
geborduurde  kuffens :  en  deeze  op  ty- 
gers  vellen,  ’r  Vordere  lyf  bedekt  met 
rootgetweernde  zyde:  voor  de  kol  (ton¬ 
den  vergulde  hoornen :  de  maanen  vol 
zilver-  en  goud-draadt  geftrengelt:  de 
borft  en  billen  fchuilden  onder  roode 
zyde  netjens,  niet  zonder  lange  (bren¬ 
gen.  In  plaats  der  hoef-yzers  droegen- 
ze  fchoenen  ui  t  roode  (los-zyde  gebreid. 
Ieder  paerd  wierd  van  twee  loop-man- 
nen  geleid :  en  door  twee  groote  zonne- 
keerders  ,  gefpannen  uit  fijn  lywaad , 
over  welk  een  rood  laaken  kleedt  met 
koflelyk  pluis-boordzel  hing ,  befcha- 
duwt.  Ieder  ruiter  had  acht  dienaars: 
alle  in  ’rwit  gekleed,  en  met  twee  fa¬ 
bels  gewapend.  Deeze  ruitery  trokge- 
fchikter  orde  uit  het  hof  des  Dairoos 
na  ’t  Kaifarlyke. 

r  De  ftaatfie  vermeerderde  hoe  langs 

L/ï  hoe  meer.  Thans  quamen  drie  uitmun¬ 
tende  karroffen ,  voort-getrokken  van 
twee  groote  zwarte  (tieren  ,  met  roode 
netten  van  getweernde  zyde  bekleedt. 
Vier  lyf-knechten  in  wit  gewaad  leide 
ieder.  Elke  karroffe  was  vier  vademen 
hoogh,  twee  lang,  en  een  breed:  ge¬ 
pronkt  met  kondig  verlakt  beeld-werk , 
en  gemaale  goudt  doorvlochten.  We- 
derzydts  (tonden  drie  venfters  ,  voor 
welke  koftelyke  gordynen  hingen.  d’In- 
gang  was  achter ,  nietongelyk  de  poort 
van  een  prachtig  paleis,  met  wagt-huis- 
jens  ter  rechter  en  (linker  handt  bezet. 
De  wielen  draaiden  op  goude  randen. 
De  fpaaken  waren  vol  parlemoer  en 
goude  plaaten  ingeleir.  Deverdekzels 
liepen  boven  rondt  toe  ;  doch  reezen 
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achter  en  voor  met  een  govel ,  na  de  ma¬ 
nier  van  een  koftelyk  paleis.  d’Hoeken 
des  verdeks  lagen  met  goude  plaaten 
beflagen.  ’t  Verwulfzel,  zwart  verlakt, 
praalde  door  vergulde  wapenen  van  den 
Dairo.  Binnen  deeze  drie  karroffen 
zaten  de  drie  voornaamfte  Gemaalin- 
nen  des  Dairoos.  Een  merkelyk  aantal 
lyf-knechten  liepen  nevens  de  wagens. 

Achter  elke  karroffe  wierdt  gedraagen 
een  vergulde  voet-bank  ,  en  een  paar 
verlakte  pantoffelen.  De  koftelykheit 
Van  ieder  karroffe  kan  uit  haar  prys  af- 
gemeeten  ,  dewyl  het  beloopt  op  hon¬ 
derd  negeritigh  duizend  en  negen  hon¬ 
derd  guldens. 

Maar  behalven  de  meenigte  dienaars 
hadden  deeze  drie  Me-vrouwen  een  ge- 
volgh  van  dienaareflèn ,  in  drie  en  twin- 
tigh  norimonnen  ,  uit  fpier-wit  hout, 
beflagen  met  geel  koper,  by  vierman¬ 
nen  getorft.  Twee  zyd-gangers  hiel¬ 
den  over  ieder  norimon  een  groote 
zonne-weerder,  omfehaduwe  te  maa- 
ken. 

Dit  vrouwe  geftoet  was  nu  een  ft  uk- 
weegs  voorby,  wanneer  acht  en  zedig 
hooge  Hof-jonkers  van  den  Dairo  op  ’>  Dximti 
koftelyke  roden  aan  reden  ,  twee  in  ge-  f  °f',m ' 
lidt  achter  malkander.  De  toeftel  dee- 
zer  ruiters  en  paerden  ging  verre  te  bo¬ 
ven  de  voorgaande  in  de  voortogt.  Een 
ontelbaar  getal  flaaven ,  piekeniers ,  lak- 
keyen  ,  meerder  en  minder  knechten 
paften  op  ieder  Heef. 

De fchenkaadjen  wierden  achter  dee-  ' 
ze  niet  groote  deftigheit  by  aanzienely- 
keHeeren gedragen:  namentlyk,  twee 
vergulde  zaaien  ,  welker  hoeken  met 
goud  beflagen ,  de  kenft  te  koftelyker 
maakte  :  een  uitmuntend  vuur-werk : 
een  ongemein  groote  ftreek  -  wyzer : 
twee  zwaare  goude  kandelaaren:  twee 
heerlyke  ebben  zuilen:  drie  vierkante 
fchryf-tafels  uit  ebben-hout ,  konftigh 
ingeleidt,  vol  boeken  met  goud  befla¬ 
gen  :  noch  vier  diergelyke ;  doch  weinig 
grooter  :  twee  goude  gedreevene  feho- 
telen  :  een  paar  verlakte  muilen. 

Op  deeze  gefchenken  volgden  twee  x* rrojjin 
verwonderens waerdige  karroffen,  niet*'“^“ 
ongelyk  de  voorige  drie  ,  welke  des1  fa?. 
‘Dairoos  Gemaalinnen  voerden,  Alleen- 
lyk  pronkten  de  verwulfzels  met  ’s  Kai- 
fars  wapenen  ,  beflooten  binnen  wyde 
S  3  goude 
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goude  kringen.  In  de  voorfte  karros 
zat  d’oude  Kaifar  Sadofienminamo  To- 
nofindelanda  :  in  de  tweede  de  jonge 
Kaifar  Oeudefienm'mamo  T onoynemyt- 
famma.  Voor  deeze  twee  karroflèn 
gingen  tachentigh  paar  Edel-luiden  te 
voet,  ieder  gewapent  met  twee  fabels 
en  een  lange  piek.  Dit  is  de  Kaifarlyke 
lyf-wacht ,  by  de  Japanders  genaamt 
Sambreys ,  alle  manhaftige  perfonaad- 
jen  ,  uit  edele  afkomft.  Doch  even  voor 
des  Kaifars  koets  flapten  acht  doorluch¬ 
tige  mannen  :  vier  fwaaiden  een  vier¬ 
kante  ebben  ftok,  vier  een  yzere  ftang, 
tot  bevryding  der  wegh.  Ookwierden 
twee  fchoone  paerden  ,  met  onwaar- 
deerlyksPpracht ,  voor  ieder  karros  ge¬ 
leid.  Ter  zyden  gingen  acht  kryghs- 
knechten ,  voerende  pyl ,  boog  en  een 
zwaare  piek. 

VirKaifa-  Achter  d’oude  en  jonge  Kaifar  qua- 

ren gevolg.  men  in  gefchikte  rang  beider  broeders  , 
en  voorts  alle  Lands-heeren  van  geheel 
Japan ,  ten  getale  van  honderd  vieren 
zeftigh.  Ieder  was  uitmuntend  in  ge- 
waed  en  pracht  omtrent  dienaars,  paer¬ 
den  en  karroflèn:  zoo  nochtans  dar  ook 
een  voorzichtige  betameiykheit  plaats 
greep :  en  niemant  van  minder  ftaat  bo¬ 
ven  een  meerder  in  cieraadje  uit  ftak. 
De  voorfte  die  de  Kaifars  volgden  wa¬ 
ren  Owarny  Cammyfamma  ,  Quyne 
Deymangon  Samma  ,  Maffamenemoet 
Nocammy  Samma  en  Myttotchonango 
Samma  ,  broeders  des  ouden  Kaifars : 
voorts  Matfendeyro  T huyquefnocammi 
Samma ,  zeer  magtig  Heer  van  Langa : 
Matfendeyro  Mutfnocammy  Samma , 
Heer  over  Satfuma :  Matfendeyro  Jon- 
dotme  :  Matfendeyro  Symoutsquedon- 
fie:  Matfendeyro  Quonnenochwuchoo : 
T uragano  Deynangono  Cammy  Samma : 
Deeze  rien  Heeren  reden  kort  achter 
de  karroflèn  der  Kaifiren ,  d’een  voor 
d’andere  in  een  enkele  rang.  leder  was 
vergezelfchapt  met  een  aanzienelyke 
floer  gewapende  knechten. 

De  vordere  honderdt  vieren  vyftigh 
Lands-heeren  reden  tweeen  twee  in  ge¬ 
lid.  De  meerder  befloot  de  flinker  zy- 
de  des  mindere ;  want  die  by  de  Japan- 
ders  voor  de  waerdigfte  plaats  word  ge¬ 
houden.  Onder  alje  munten  uit  On- 
waidonne  en  JVouradonne ,  d’eerfte  op¬ 
per  Raads-heer  der  oude,  d’andeqvan 


de  jonge  Kaifar.  d’Achter-hoede  dekten 
twee  honderd  paar  gewapende  krygs- 
knechten. 

Voorts  volgden  zes  nieuwe  karrof-  rrJ 
fen,  half  zoo  groot  als  de  voorige;  doch-^"^ 
anderfints  van  gelyk  maakzel.  Ieder 
wierd  door  een  os  voort  getrokken.  Bin¬ 
nen  de  zelve  zaten  eenige  by  -  wyven 
des  Dairoos.  Thans  reden  acht  ers 
zeftigh  Edel-luiden  ,  niet  zonder  een 
zwaare  fleep  dienaars.  In  eenbezonde- 
re  koets  was  de  geheim-fchryver  van 
deDairo,  welke  zeven  en  dartigh  ho¬ 
velingen  op  fchoone  paerden  vergezel- 
fchapten.  Op  deeze  alle  volgden  vyf- 
tien  rosbaren  uit  zwart  hout  met  elpen¬ 
been  ingeleit:  en  noch  dartien  andere 
van  zwart  hout  met  lak  en  goud  zeer 
koftelyk  gepronkt  :  en  eindelyk  ach- 
tien  pik-zwart  verlakte.  Nu  liep  een 
groote  meenigte  draagers  door  malkan-  1 
der.  Deeze  torften  zes  en  veertig  zon¬ 
nen  voor-hangzels ,  die  d’een  den  ander 
uit  de  hand  over  nam  ,  om  te  verpoo- 
zen.  Naauwelyks  was  deeze  fleep  voor- 
by  ,  of  vier  en  vyftigh  hovelingen  ira 
vreemde  Weedingen  quamen  niet  zon¬ 
der  groot  geluit  aan  trekken.  Dit  wa¬ 
ren  de  zang-kundige  ,  die  deDairo  met 
maat-gezang  vervrolykten.  Wonder- 
lykgingenze  alle  te  werk,  als  die  niet 
alleen  liedjens  zongen ;  maar  met  aller¬ 
lei  zang-tuigen  zich  dapper  uitdoofden. 
Men  blies  op  pypen  ;  kiopte  op  jbek- 
kens,  trommelen  enklokjens:  fpeelde 
op  fnaaren-fpel ,  den  Europeer s  onbe¬ 
kend. 

Achter  dit  luftigh  gezelfchap  volg- 
de  eindelyk  deDairo  zelf,  zittende  in 
een  groot  vierkant  huisjen,  metfehuif-  des] 
deuren.  Op  de  top  ftond  een  vergui- 
deknoop,  draagende  een  haan  uit  lou-jt** 
ter  goud ,  wiens  vleugelen  wyd  uitge¬ 
breid  over  ’t  huisjen  lchaduw  maakte. 

Dit  was  anderhalf  vadem  hoog ,  rond¬ 
om  vol  alderlei  konftigh  gehouwen 
beeld-werk.  De  hoeken  ,  beflagen  met 
fijn  goude  plaaten ,  vergrootte  de  waar- 
dy.  ’tVerwulfzel  liep  rond  toe:  en,  he- 
mels-blaauw  verlakt ,  vertoonde  rond¬ 
om  de  zon  en  maane  en  meenigte  Har¬ 
ren.  Vyftigh  Edel-luiden  des  Kaifars, 
metlange  witte  rokken  en  zwart  verlak¬ 
te  mutzen,  droegen  ’s  ‘Dairoos  rosbaar , 
fteunende  op  lange  ftokken.  V  oor  haar 

flap- 


aan  de  Kaifct. 
flapten twintigh  paar  hovelingen,  ge¬ 
kleed  na  de  wyze  der  oude  Romainen. 
Op  het  hooft  droegenze  Europifche 
ftorm-hoeden  :  in  de  eene  handt  een 
vergulde  Nanganet ,  in  d’ andere  een 
fchild  ,  wiens  midden-kring  vol  pylen 
ftak.  Over  ieder  vvierd  gedraagen  een 
zonne-keerder  om  fchaduwe  te  maken. 
Deeze  edel-luiden  waren  lyf-wachten 
van  den  Dairo .  Achter  haar  torften 
twee  en  vyftigh  fterke  mannen  dar¬ 
den  grootc  verlakte  kaften.  d’Achter- 
hoede  der  prachtige  ftaatfie  maakten 
vier  honderd  aanzienelyke  perfonaad- 
jen  met  wit  gewaad  uit,  die  zes  in  het 
gelid  gingen. 

■kte-  Eer  de  gantfche  floet  voorby  was , 

,  begon  den  avond  te  vallen.  Schrikkelyk 
na  ging  alles  toe.  ’tVolk,  van  de  ftellaad- 
\  jen  en  huizen  op  de  ftraaten  neder  ge- 
WM.  klommen  ,  leverde  zulk  een  meenighte 
uit ,  dat  indedrangverfcheidefneuvel- 
den.  Zommige  te  barften  geparft :  an¬ 
dere  onder  de  voeten  verplettert.  Yfle- 
lyk  ging  degemeine  kreet  op.  De  rui- 
tery  maakte  een  bloedig  ruim  baan  door 
het  graauw  heen :  ’t  welk  hol  over  bol 
wederzyds  ter  neder  geftort,  door  elk¬ 
ander  wriemelde :  en  midden  weeghs 
voor  de  hoef-yzers  bloot  lagen.  De 
flraaten  ftroomden  van  bloedt.  Onder 
dit  jammerlyk  gewoel  vermengden  zich 
ftruik-roovers ,  die  de  korte  fabels  der 
voorbydringende  uit  trokken:  en,  wat 
raaken  konden  ,  afmaakten.  Hier  en 
gints  plotften  doodelyk  gequetften  ter 
aerde.  Over  de  neder-geflorten  vielen 
andere,  op  welke  te  mets  zulk  een  hoop 
door  de  achterfte  drang  ftapelde  ,  dat 
veele  flikten.  Daar  zetten  zich  min  ge¬ 
quetften  tegen  de  moordenaars  te  weer. 
De  ftadt  daverde  van  het  gefchreeuw. 
Het  ftondt  allenthalve  gefchapen ,  om 
M'iaco  in  het  yflelykfte  bloedt  -  bad  te 
ftellcn.  De  ros-baaren ,  die  uit  de  ftaat¬ 
fie  t’huiswaart  gevoerdt  wierden  ,  lie¬ 
ten  veele  in  de  loop.  Zoo  onbefuifdt 
vielen  dekneevelaarsopdezelve  aan  , 
zonder  ontzag  voor  Edel-luiden ,  ja  Ko- 
ningen  zelfs  ,  dat  paerden  en  muilen 
den  buik  op-tarnden,  ros-baaren  onder 
de  voet  fmeeten  :  leiders  en  draagers 
quetften:  en  hetgeen  grypen konden  , 
roofden. 

Koenraad Krammer  zag  nevens  zyn 
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gezclfchap  van  de  ftellaadje  deeze  ver- 
woedheit  aan.  En ,  dewyl  aldaar  niet 
nlocht  vernachten  ,  zonder  zeekerlyk 
vermoordt  te  worden ,  begaf  zich  on¬ 
der  den  drang  :  dier  voegen  terftont 
beklemt,  dat  een  gantfche  ftraat  lengte 
geen  aerde  voelde.  Eindelyk  nochtans  De  s,fmt 
geraakte  hy ,  niet  zonder  bezondere  bc- 
iliering  Godts  ,  onbefchadigt  in  zyn 
herberg. 

T)e  Dairo  onthield  zich  drie  dagen  me  de  Dal¬ 
en  nachten  binnen  ’t  Kaifarlyk  paleis  , rc. m,h*aU 
alwaar  door  de  jonge  en  oude  Kaifar  Tdutl™ 
en  des  zelfs  broeders  eerbiedig  gedient  ?*t*nfche 
wierd.  Overdetoeftel  der  fpyze  fton- 
den  Sugadonne ,  groot  Rechter  van  het 
landenftad  Miaco:  en  voorts  de  Hee- 
ren  Juocamofamnta  :  Coberytothomy- 
famma  :  FLacamoramokiemonfamma  : 
Mannofabroyemanfamma.  Ieder  maal- 
tyd  voor  den  ‘Dairo  beftond  uit  hon¬ 
den  en  veertien  gerechten.  Om  ’sDai- 
roos  drie  voornaame  Gemaalinnen  ter 
tafel  op  tc  pallen  ,  waren  geftclt  Ouwai- 
donne ,  opperde  Raadt  des  ouden  Kai- 
fars :  als  ook  de  Raads-heeren  Farima- 
donne  :  Quieniemondonne  :  Sioyferon- 
donne  en  Chirotadonne.  Vorders  be- 
fchonk  de  jonge  Kaifar  deUDairo  met 
drie  duizent  fchuit  zilver ,  twee  fabels 
vol  goude  plaaten ,  twee  honderdt  Ja- 
panfche  gevulde  rokken  van  zyde ,  drie 
honderd  {lukken  gewrochte  fattynen , 
twaalf  duizend  pond  rouwe  zyde  ,  een 
ftuk  calambak ,  vyf  groote  zilvere  pot¬ 
ten  vol  muskus ,  en  tien  fchoone  paer¬ 
den  met  koftelyk  behangzel.  De  ge- 
heimfchryver  des  Dairoos  kreegh  drie 
honderd  fchuit  zilver,  en  twintig  zyde 
Japanfche  rokken.  Maar  de  vereerin- 
gen ,  by  de  oude  Kaifar  gedaan ,  waren 
vry  minder. 

c dMiaco  vorders  ,  by  de  pfapanders 
genaamt  Cabucoma ,  word  verdeeld  in 
hoog  en  laeg  c Miaco.  ’t  Laege  ftrekt 
zich  uit  na  de  fterkre  Futzjimi ,  is  zoo 
dicht  betimmert ,  dat  een  huis  fchyntte 
zyn,  eens  grootc  myls  lengte.  De  Dai¬ 
ro  onthoudt  zich  binnen  hoog  Miaco: 
alwaar  ook  ’t  verwonderens  waerdigh  Prachtig 
paleis,  by  den  Kaifar  T aykofama,  op  het  Kal‘P  ?,m 
jaar  vyfnen  honderd  zes  en  tachentigh  Tayhfame 
getimmert ,  te  zien  is.  Rondom  hangen 
duizend  matten ,  geboort  met  damaft- 
fluweel  ,  en  door-wrocht  goudt.  De 
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wanden  van  zommige  zaaien  zyn  over¬ 
wogen  met  louter  goudeplaaten.  Het 
gróotfte  gedeelte  des  paleis  beftaat  uit 
het  koftelykfte  hout:  ’toverigh  is  van 
fchoon  marmor.  Voor ’t  paleis  leit  een 
ruime  open  plaats  ,  alwaar  de  Kaifar 
een  uitneemend  heerlyk  tooneel  heeft 
gefticht,  om  treur-  en  bly-fpeelen  te  ver¬ 
wonen. 

japanders  En  in  dufdaanige  vermaaken  munt 
TnTr'eZ-en  d s  Japander  uit  :  als  wien  geenfints 
bii-[(tiien.  konftige  dichters  ontbreeken  ,  dewel¬ 
ke  aardige  vonden  op  gceftige  rymen 
ten  fchouwburg  brengen.  Haar  fpeelen 
hebben  de  gewoonelyke  afdeelingen. 
In  de  voor-reden  (tellenze  ’t  kort  be- 
gryp  des  gantfchen  bedryfs  ,  verzwy- 
gende  nochtans  d’uitkomft;  ten  einde 
de  kykerdoor  verlangen  draaiende  ge¬ 
houden  werde.  Dan  komen  verwarde 
handelingen  voor  den  dag,  die  hoe  langs 
hoe  meer  uit  de  plooy  geraakcn  :  zulks 
d’aanfchouwer  verlangc  na  d’uitkomft. 
Thans  beginnen  dc  vei  woningen ,  door 
vvonderlyke  toevallen  ,  na  blyde  of 
droevige  einden  tefchikken.  Tuflchen 
ieder  uitkomft  komen  fpeel-mannen , 
danflers  en  guichelaars.  De  blyTpeelen 
beelden  alzoo  af  het  menfchelyk  ke¬ 
ven,  dat  zeer  aardig  de  deugden  aan- 
pryzen,  en  ondeughden  vinnigh  over¬ 
haaien.  In  treur-fpeelen  worden  meeft 
vertoond  de  jammerlyke  uitgang  van 
doorluchtige  perfonaadjen  ,  of  zommi¬ 
ge  aeloude  Santen  en  Santinnen  ,  door 
vreefelyke  dood  gefneuvelc. 
owtr'ffm  ’tis  buiten  tegen-fpreeken  ,  dat  de 
‘old'/crie-  Japander s haar tooneelen konftiger be- 
hneaLa-  treeden  als  eertyds  de  Grieken  en  La- 
tynen.  tynen ,  bezonder  wanneer  haar  fpeelen 
in  de  eerfte  geboorte  ftonden.  Deeze 
vorders  twiften  onderling  wegens  de 
oudheit  en  oorfprongder  fchouw  fpee¬ 
len.  De  meefte  houden  ftaande  ,  dat 
tragediën  eer  indeweereld  waren  dan 
commedien.  Over  de  herkomft  van  het 
Tragedie»  woord  tragedie  hair-kloovendegeleer- 
ZrUmpg.  dé  dapper.  Zommige  brengen  de  bena¬ 
ming  af  van  ’t  Griekfche  woord  beteke 
nende  Bok,  waar  in  de  vier  eerfte  let¬ 
teren  van  tragedie  te  vinden  zyn.  Dit 
gevoelen  heeft  dies  te  meer  fteunfel, 
nadien  men  de  treur-fpeelen  aldereerft 
vertoonde  ter  eeren  des  afgodts  Bac- 
cbm  ,  op  wiens  aangeftooken  outaar 


als  dan  een  bok  gedacht  wierd :  ter  Oor¬ 
zaak  de  bok  den  wyngaarden.  over  wel¬ 
ke  Bacchtis  ftaat  ,  groore  fchade  toe¬ 
brengt,  gelyk  de  geleerdfte  aller  Romai- 
nen  Marcus  Terentius  Vair  o  getuigt. 

Ook  ontfingen  de  treur-fpel-dichters 
een  bok  ter  vereering.  Doch  andere 
haaien  ’t  woord  van  zeker  fmeerzel ,  by 
de  GriekenTrnga ,  waar  mede  de  fpeel- 
ders  haar  mond  beftreeken. 

Vorders  word  de  GriekThefpis  voor 
d’eerftc  gehouden  ,  dewelke  treur-fpee¬ 
len  op  wagens  vertoonde.  Hier  af  zingc 
de  Latynfche  dichter  Horatius : 

Men  zegt  du  Thejpis  vond  den  onbekenden 
trant 

Van  treurig  maat-gezang :  cn  vaerzen  om  liet 
dragen , 

Die  vuil  befmeerde  hen  rondom  haar  mon- 
den-rant 

Ben  toon  uit  [peelden  van  een  open  boeren  wa- 
gen. 

De  nuttigheden  der  treur  -  fpeelen 
verheft  aldus  de  oude  bly-fpel-dichter 
Timocles  :  Een  treur-fpel ,  zeidt  hy  , 
beeld  levendig  af  'tgantfche  bedryf  des 
menfchdyken  leevens.  Indien  gy  arm 
zyt ,  zult  vanT elephas  leere  n  d' 'armoe¬ 
de  geduldig  draagen :  indien  een  zoone 
voor  zyn  vader  Jlerft ,  van  de  kinder- 
looze  Niobe :  indien  gy  met  razerny  be¬ 
vangen  wordt  ,  zult  onderricht  wor¬ 
den  ,  om  dolligheidt  te  bedwingen  van 
t-Alcmaon  :  mdten  gy  uwe  oogen  qnyt 
raakt ,  de  blindheit  van  ‘Phinaas ,  de 
kreupelheidt  van  Bhilottetes.  t_Alzoo 
zult  gy  uit  andere  leer  en  alle  ongeval¬ 
len  lydzaam  op  te  neemen  ;  want  die 
aanfehouwdt ,  hoe  doorluchtige  perfo¬ 
naadjen  zwaarder  onheilen  uit  ftonden , 
zal  zyn  quaat  lichter  vallen. 

Maar  wegens  de  Comedien  fchryft 
de  voornoemde  Varro  aldus  :  de  At - 
tifche  jongmanfehap  was  gewendt  by 
de  dorpen  om  te  trekken  :  en  gewins- 
halve  de  vaerzen  van  een  bly-fpel  op  te 
zeggen.  Hier  uit  trekt  Comedie  haar  otrfp 
benaming,  namentlyk,  van  Come ,  bydJrC‘ 
de  Grieken  een  dorp ,  en  Ode  een  ge- 
zangh.  Zedert  heeft  de  tydt  dufdaa¬ 
nige  fpeelen  meer  en  meer  befchaafr. 
Zulks  eiifdelyk  zeekere  tydt  en  plaats 
gefchikt  is ,  om  op  toneelen  te  brengen 
de  gemeine  handel  der  menfehen :  ten 
einde  d’aanfchouwer  keren  mogt  her 
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aan  de  Raifar  -van  Japan 
geen  te  doen  of  lakten  dond  in  gemeine 
ommegang.  Cicero  befchryft  zulk  een 
bly-fpel  met  de  benaming  van  naboot- 
dng  des  levens  ,  fpiegel  der  gewoonte, 
en  waarheidts  afbeeldzel. 

Onder  de  Grieken  munten  af  Enpo- 
lis ,  Cyatinus ,  Arijiophanes  en  Menan¬ 
der  ,  als  die  zo  gelukkig  bly-fpeelen  ter 
neder  fielden  op  geleerde  papieren ,  dat 
een  wydt-  luftige  naam  over  de  wcereld 
behouden.  Uit  Grieken-landt  zyn  de 
Comedien  overgefcheept  na  Italien. 

En  alhier  fleeken  Tacuvius,  Tlautus 
en  Terent'ms andere  den  loef  af,  dewel¬ 
ke  in  nieuwe  bly-fpeelen  zichgeleerde- 
lyk  uitdoofden. 

Want  anderfints  greepen  eerfl  ftand 
d’oude  Comedien ,  die  zoo  grof  fpon- 
h°J  nen  ,  dat  de  gebreeken  van  groot  en 
klein  opentlyk  ten  toneel  bragtcn ,  met 
uitdrukking  der  eigene  naamen.  Duf- 
daanige  vrypofligheit  was  ’t  gemeine 
volk  aangenaam :  als  die  voornament- 
lyk  by  ’t  heekelen  van  haar  Opper-hoof- 
den  dapper  groeiden.  En  voorwaar  dee- 
ze  bly-fpeelen  hielden  de  overheit  kort 
in  toom  ;  want  indien  iets  onbehoor- 
lyks  pleegde,  had  eerlang  af  te  wachten, 
dat  wegens  ’t  gepleegde  op  ’t  fchouw- 
biy.  burg  een  rolle  uit  fpeelde.  De  dichters 
namen  te  mets  meer  vryheit  des  aan¬ 
gaande  aan  haar  zelf :  zulks  eindelyk 
niet  alleen  ’t  misdryf,  maar  zelfs  een 
perfoon  meed  gelykende  na  die  mis¬ 
daan  had ,  onder  rechte  naam  en  toe¬ 
naam,  opentlyk  op  het  toneel  gebragt 
wierd.  Onder  Sannyrion ,  diealdereerft 
door  bly  -  fpel  fchry ven  berucht  was , 
ging  ’t  vertoonen  der  fpeelen  zeer  woed 
toe  :  alzoo  d’uitkomflen  en  ’t  bedryf 
niet  bepaalt  waren ,  noch  ’t  getal  van  de 
kamer -fpeelders.  Cratinus  verdeelde 
alderecrd  het  bly-fpel  in  vyf  bedry  ven : 
en  voerde  niet  meer  als  drie  fpreeken- 
de  perfonaadjen  in  voor  ieder  uitkomd. 

Naderhand  heeft  Arijiophanes  de  laat- 
fle  hand  aan  dit  werk  geleit :  en  de  bly- 
fpeelen  volmaakt. 

Doch  wanneer  demagt  der  Grieken 
meer  en  meer  aan  weinige  verviel ,  die 
de  vryheidt  des  volks  onder  de  knie 
kreegen,  wierden  de  poëten  infgelyks 
vinnigh  gemuilbandt:  als  dewelke  ze¬ 
den  een  andere  trant  hielden  ,  en  niet 
meer  derfden  de  gebreeken  van  haar 
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tyd ,  zonder  doekjens  om  te  winden 
doorftryken.  Hier  uit  ontflonden  dan 
de  nieuwe  Comedien.  Dit  ging  aldus 
toe  onder  de  Grieken.  By  de  Latynen 
maakte  Livius  Andronicus  het  ecrfle 
bly-fpel :  en  onderwees  zelf  de  kamer- 
fpeelders  op  het  toneel.  Tacuvius  be- 
fchaafde  niet  weinigh  de  rouwigheidt 
van  t^Adidronicus.  Doch  Tlautus  en 
Terent'ms  vorderden  ’t  bly-fpel  tot  de. 
hoogde  top. 

Óndertuffchen  behoeven  de  Japan-  japanden 
ders,  ten  opzicht  der  treur- of  bly-fpee- 
len  ,  noch  voor  Grieken  noch  Latypien  Xamerf 
te  wyken.  Zy  weeten  boven  gemei n  fttMen. 
kondig  te  vertoonen  verliefde  vryers 
en  vryders,  knorrende  oude  luiden ,  be¬ 
driegende  knechten  ,  vlyende  hoeren, 
verquidende  jongmans.  Zy  brengen 
aardig  tot  het  toneel,  niet  zonder  hoog¬ 
dravende  deftigheic ,  Vorden  en  Ko- 
ningen ,  welker  ondergang  zoo  leven¬ 
dig  afbeelden,  datd’Europifche  fpeelen 
verre  wyken  moeten.  Maar  nergens 
evenwel  daar  meer  en  heerly  ker  fchouw- 
fpeelen  aan  den  dagh  komen  ,  als  op 
d’opene  plaats  voor  ’t  paleis  van  Tay- 
cofama.  Wederzyds  deezer  plaats  daan 
twee  fchoone  toorens ,  vier  zolderingen 
hoogh. 

Alhier  is  ook  een  ren-baan  metver- 
fcheide  bochten,  afgebaakt  doorhooge 
muuren ,  alwaar  duizende  kykers  rond-  rm-bwrmi. 
om  ettelyke  fpeel- luiden  daan.  De 
fpeel-lieden  zitten ,  volgens  de  Japan- 
fche  manier  ,  met  de  voeten  fchryelinks 
onder  ’t  lyf.  Boven  ’t  hoofd  is  een  gal- 
ge  opgerecht ,  waar  aan  zwaarc  kopere 
bommen  en  bekkens  hangen  :  andere 
leggen  ook  hol  ter  aerde.  ’t  Kloppen 
gaat  zo  vinnig  toe, dat  het  gehoor  allent- 
halven  verdooft.  Op  ’t  einde  der  ren¬ 
baan  is  tuflehen  twee  derke  dylen  een 
dik  touw  gefpannen.  Een  weinigh  ach 
ter  het  gefpanne  touw  daat  een  zwaarc 
vierkante  paal ,  waar  by  een  groot  vaan¬ 
del  aan  een  lange  dange  uitdeekt.  Een 
Japander  omarmt  de  paal  ,  en  wyd 
met  de  rechter  handt  op  de  bord  van 
een  neven-daande ,  welken  om  den  hals 
een  vierkantig  berd  hangt ,  befchilderd 
met  een  gryp-vogel.  Deeze  heeft  de 
rechter  handt  gedagen  boven  aan  de 
paal,  en  de  dinker  aan ’tgeved  des  fa¬ 
bels.  Nevens  hem  buigt  zich  een  derde 
T  zyd- 
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zydlingsover:  die  een  lange  ftaak.waar 
af  een  geknoopte  fweep  flingert ,  inde 
rechter  vuift  houd.  Hier  mede  geeft  hy 
het  teiken  aan  de  baanloopers.  Achter 
deeze  drie  ftaan  andere.  Alle  dragenze 
klap-mutsjens ,  van  welker  top  kleine 
zwarte  pluimen  zvvaaijen.  Dit  zyn  de 
rechters ,  gefteld  om  te  vonniffen  over 
die  den  prys  verdienen  of  niet.  De  prys 
beftaat  uit  twee  verlakte  laersjens  ,  of 
fchoen-klampjens  met  zilver  heilagen. 
De  ren-loopers  zelf  hebben  een  dun  zy- 
de  kleedtjen  om  de  middel,  indezyde 
toe-gereegen.  De  mouwen  reiken  be¬ 
neden  d’elleboogen.  De  broeken  zyn 
hoogh  boven  de  knien  opgeftrikt.  De 
beenen  verfchuilen  halverwegen  der 
knien  in  zyde  laerzen.  Onder  ’t  rennen 
maken  de  gezeide  maat -zangers  een 
fterk  geluidt  op  haar  bekkens  en  bom¬ 
men.  Zoo  ras  het  teiken  gegeven  is , 
fparten  depaerden  en  ren-loopers  voort. 
Depaerden  hebben  enkele  toornen  om 
de  frnuil ,  die  de  loopers  in  de  rechter 


handt  valt  houden.  Die  ’t  paerd ,  te  vier 
voet  rennende,  kan  by  houden,  en  te 
gelyk  over  de  gefpanne  koorde  dryve- 
lings  fpringen  ,  behaalt  de  voornoemde 
prys  der  verlakte  laersjens  of  fchoen- 
klampjens.  En  ’t  en  zy  iemand  alhier  in 
het  rennen  zegcn-praalt,  kan  nooit  tot 
’s  Kaifars  dienaar  gevordert  worden. 

Doch  belangende  den  ‘IJairo ,  deeze 
is  de  rechte  erf-heer  van  Japan :  eer- 
tydts  diervoegen  ontzaggelyk,  dat  de  1 
Japander  hem  voor  een  godt  hield :  en 
hydoordufdanige  aanzienelykheit  het 
Ryk  in  ruft.  Tot  het  jaar  vyftienhon-  mi 
dert  en  vyfrig  had  Japan  niet  gevoeld , 
geduurende  ’sDairoos  beftiering,  eeni-  lm 
ge  inlandtfche  beroerte  :  welke  noch- en  * 
tans.zedert  hy  van  den  throon  gefchopt  ‘ 
is,  dier  voegen  door  brak ,  datnaauwe- 
lyks  ergens  een  landtfehap  meer  burger- 
bloedt  ,  niet  zonder  de  bitterfte  ver- 
woedheit,  geftortzag.  De  hevigheden 
liepen  zeer  hoog :  d'overwinnaar  keer¬ 
de  vetwonne  Ryke.n  t’onderfte  boven. 

Men 
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Men  woede  tegen  kinderen  in  de  wiege, 
en  benedende  gronden  van  dorpen  en 
fteden ;  van  welke  noch  huiden  te  dage 
veclc  over  hoop  leggen  :  en  uit  haar 
mols-hoopen  vertoonen  de  gepleeghde 
vvreedheic  des  oorlogs  ,  die  Japan  meer 
als  een  halve  eeuw  in  ’t  yfelykde  bloedr- 
badt  ftcldc. 

De  zaak  leit  aldus  :  Den  Dairo, 
wiens  heiligheit  zoo  groot  gekcurt ,  dat 
hem  de  zonne  niet  magh  befchynen , 
noch  zyn  voeten  d'aerde  raken,  noch 
’t  hair  of  nagels  ooit  gekort  worden , 
(deeze  gewoonte  duurt  zedert  eenige 
eeuwen  herwaarts  als  noch)  had  voor 
hondert  en  achtien  jaren  twee  zoonen : 
van  welke  de  tweede ,  volgens  een  oude 
gewoonte  ,  bekleede  'tampt  desopper- 
velt-heerfchap,  om  alleopflandtin  het 
Ryk  te  dempen,  en  Koningen  te  teuge- 
.  len.  d’Oudtdc  verwachte  na  ’s  vaders 
aflyvigheic  de  hooghde  daat-volging ; 
doch  had  ondertuflehen  geenbewindt. 
De  moeder ,  uit  genegenheit  tot  beide , 
verkreeg  zoo  veel  by  den  ‘Dairo,  dat 
de  velt  -  heerfchappy  tuiïchen  de  twee 
broeders  aldus  verdeelt  zoude  blyven, 
zulks  alle  drie  jaar  van  d’een  tot  d’an- 
dcre  over  ging.  Dochde  jongde ,  zoet 
op  ’t  gebieden ,  hielt  na  de  drie  jaren  de 
krygs-magr  aan  de+andt :  en  ,  heime- 
lyk  in  eed-genootfehap  getreeden  met 
voorname  Japanfche  Vorden  ,  maakte 
zyn  llreng  dapper  dyf :  zulks  zelf  noch 
na  geweld  noch  na  vader  vraagde.  Dee¬ 
ze  dan  kieft  eenvelr-heer,  omdenwe- 
derfpannigen  zoon  van  gebied  en  leven 
te  berooven.  Eerlang  dan  quamen  de 
Koningen  op  de  been:  enbraghten  het 
werk  met  de  wapenen  zoo  verre ,  dat  de 
muiteling  aan  kant  raakte. 

•dt  Dit  was  d’eerde  oplfandt  tegen  den 
m  Dairo.  Doch  met  de  doodc  des  zoons 
bleef  den  oorlogh  geenfints  gedempt. 
d'Overwinnende  veldt-overde  diende 
zich  van  de  krygs  maght ,  hem  toever¬ 
trouwt  :  en  wierp  hem ,  na  d’afly  vigheit 
van  den  Dairo  ,  tot  Kaifar  over  geheel 
Japan  op.  Hier  tegen  kante  zich  de 
jonge  Dairo ,  hoewel  de  nieuwe  Kaifar 
aandenzelven  alle  voorige  inkomden 
en  aanzien  over  liet.  Eindelyk  floegh 
de  Dairo  boven :  en  door  een  gekoo- 
ren  hoog-veldt-  heer  ( by  de  Japanders 
genaamt  Cubo )  den  Kaifar  doodt.  De 
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zeege-praalende ,  niet  geleert  door  de 
jammerlyke  uitgang  des  verwonnene , 
kreeg  nu  ook  fmaak  na  d’opper-heer- 
fchappy :  en  ’t  gantfche  heir-leger  aan 
de  handt. 

Hieruit  ontdondt  een  bloedige  oor-  inimdfche 
logh.  Ieder  Vorlt  en  Koning  fchcurde  °°ri°z  m 
(lukken  en  brokken  af  van  ’t  Japanfche  iTwZa 
Ryk  voor  zich  zelf.  Dit  ging  geenfints  2‘™lrd- 
gemakkelyk  toe;  want  doordufdanige 
baat-zucht  der  Prinfen  geraakten  niet 
alleen  landtfehap  tegen  landtfehap ,  of 
fladt  tegen  dadt;  maar  zelf  dorp  tegen 
dorp  in  wapenen.  Die  nederlaag  had 
behoefde  de  minde  genade  niet  te  ver¬ 
wachten.  Men  verfchoonde  noch  hui¬ 
zen,  noch  tempels,  noch  zuigelingen. 
’tZwaerdt  woede  tegen  levendige,  en 
’t  vuur  tegen  alle  gebouwen.  Eerlang 
lagen  groote  deden  aan  kooien. 

De  nieuwe  Cubo  echter  quam  de  hoek  Mïoxindo- 
te  boven,  en  eindelyk  op  den  Kaifarly-  »”/)'<'«- 
ken  throon;  doch  voor.  een  kleine  tydt. 

Want  wanneer  nu  nergens  minder  om 
gedachte ,  dan  aan  opdand ,  heeft  Mio- 
xindono  ,  aan  wien  Cttbo  ’c  heir  toever¬ 
trouwde  ,  zich  in  eedt  -  genoodtfehap 
verbonden  met  Dajondono ,  Heer  van 
Nara.  Beide  haddenze  nu  twaalf  dui- 
zendman,  gelykte  vooren  verhaald  is, 
by  een.  Dit  krygs-volk  bleef  dicht  on¬ 
der  Miaco  leggen.  Mioxindono  dapte , 
vergezelfchapt  vaneen  derkclyf-wagt , 
ter  dadt  in  :  hy  gaf  voor  den  Cubo  te 
willen  bedanken ,  voor  byzondere  wel- 
daadigheden.  En  ten  einde  den  Cubo , 
zonder  oproer ,  om  ’t  leven  hielp ,  noo- 
digthemuit  ten  avondmaal  binnen  het 
klooder  Bonjii ,  dicht  aan  Miaco.  Hier 
meinde  hy  zyn  bloedigh  opzet  ter  uit¬ 
voering  te  dellen  ,  buiten  ’t  gezicht  der 
menfehen.  Doch  Cubo  kreegh  de  fnuf 
in  de  neus :  byzonder  door  dien  bericht 
had  van  ’t  leger  by  c 'JMiaco  neder  ge- 
dagen.  Weshalven  alles  bereid  tot  de 
vlucht.  En  hy  was  nu  bereeds  op  weg ; 
doch  wierd  door  onbedachtzaamheidt 
der  hovelingen  te  rugge  geroepen :  die 
geen  zwaarigheidt  in  het  werk  zagen, 
en  waanden  te  dryden  met  Kaifarlyke 
achtbaarheit,  te  wyken  voor  een  Vord, 
die  onder  de  Kaifar  dond. 

Inmiddels  valt  Mioxindo met  hetheir 
binnen  c jbliaco ,  en  aldaar  op  ’t  paleis 
aan.  Eer  geweld  pleegde,  zond  hy  een 
T  2,  bode 
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bode  af  aan  Cubo ,  verzoekende  d'hoof- 
den  van  ettelyke  hovelingen  ,  welker 
ondraagelyke  vermoogentheidc  (aldus 
gaf  Mioxindono  voor )  hem  in  de  weeg 
ftond.  Indien  deKaifar  zulks  bewillig¬ 
de,  devreede  was  getroffen:  enhybe- 
miedt  reid  om  aanflonds  af  te  trekken.  De 
«sWr-  boode  hadopeenbriefjen  dedoorluch- 
Unf.  tighfte  perfonaadjen ,  die  Mioxindono 
ter  dood-ftraf  vorderde.  Een  oude  ho¬ 
veling,  van  Cubo  afgefchikt,  ontfingdit 
papier:  welk  hy,  niet  zonder  fcham- 
per  verwyt  tegen  de  muitelingen  ,  aan 
ftukken  fcheurde.  Weder-gekeert  bin¬ 
nen  ’t  paleis  rukt  voor  Cubo  een  pook 
uit ,  ftootze  by  den  buik  in,  en  valt  door 
een  doodclyke  wonde  voor  ’s  Kaifars 
voeten.. 

Op  gelyke  wyze  hielpen  zes  ande¬ 
re  zich  aan  kant ,  voor  welke  de  deur 
des  hofs  uit  vreeze  was  toe  geflooten. 
Tver  van  Doch  de  zoon  van  den  ouden  hove- 
tm  zoon  diende  zyn  vader  gewentelt  in 

■vnJer.  het  bloedt ,  fpat  ter  deur  uit  tegen  de 
muitelingen  :  en  fneuveldt  onder  den 
drangh  der  zelve  ,  na  dat  alvoorens 
zommige  gequetft  ,  cn  andere  gevelt 
had. 

OndertufTchen  fteekt  c Jdïioxindono 
liet  paleis  aan  vier  hoeken  in  brand. 
Weshalven  Cubo  ,  die  liever  door  het 
zwaerdt  als  vlamme  wilde  fneuvelen, 
ontworfteldt  de  omhelfingh  van  zyn 
moeder  ,  doet  een  uitval  met  twee 
honderdt  hovelingen.  Ieder  hadt  een 
fabel  in  de  vuift.  Cubo  gingze  alle 
De  Kaïfar  manliaftigh  voor.  Doch  plotfte  eer- 
mrddood-  |an„  0p  iie!;  aangezicht  ter  aerde  nc- 

geflagen.  .  ö  r  .  r  °  .  1  ïti 

der,  gegnett  met  drie  doodeiyke  won- 
den  in  het  hoofdt  en  borft.  De  overi¬ 
ge  vochten  alle  ten  laatflen  druppel 
bloeds  toe  :  zulks  eindelyk  op  elkan¬ 
der  tot  een  hooge  lyk-ftapel  neder 
quamen,  niet  zonder  bewys  van  een 
onwrikbaare  kloekmoedigheidt :  w7elk 
eertydts  de  Walfch-Vlaamïngen ,  by 
de  oude  Gricbfche  en  Latynfche  fchry- 
vers  Nervii  genaamt  ,  heldt-daadigh 
gaven. 

Heidt-daa-  Julius  Ctefar  getuigt  van  haar :  hoe 

turichndt  ’  over  flroom  Sambre ,  tuffehen 
Nervii  en  dichte  boffehaadje  neder  geflagen  ,  de 
Romnmin.  geduchte  moogentheidt  der  Romainen 
dorften  afwachren ,  geftyft  door  hulp¬ 
benden  van  haar  nabuuren  uit  Artoü 
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enVermaudois.  Ceefar  quam  aan  trek¬ 
ken  met  dartigh  duizendt  voetknech¬ 
ten  en  een  fwaare  ruitery  ,  om  zich 
by  deSambre  opeen  voordeelige heu¬ 
vel  te  begraaven.  De  ruiters  ,  flinge- 
raars  en  boogh  -  fchutters  hadden  de 
voörtogr.  Deezedoor  deSambre ,  drie 
voeten  toenmaals  diep ,  gewaad ,  kree- 
gen  gefwind  de  ruitery  der  Nervii  op 
den  hals.  De  ftrydt  verhief  zich  dier¬ 
voegen  ,  dat  de  Romain  te  kort  hadt 
gefchooten,  ’tenzy  het  gantfche  gros 
van  het  leger  tydelyk  te  hulp  quam. 

En  dit  begon  nu  een  leger- plaats  af  te 
ffeeken  :  wanneer  de  Nervii  uit  haat  com- 
boffehaadje  gelyker  hand  te  voorfchyn 
fprongen. 

Op  d’eerffe  indruk  verfloof  de  Ro- 
mainfche  ruitery,  welken  zoo  gefwind 
vervolghden  ,  dat  Cafar  ellendigh  be- 
draaid  Hond.  Zyn  zeeghaftige  wape¬ 
nen  vonden  nooit  meer  werk  als  nu.  Het 
gevecht  liep  fcherp  af.  Eindelyk  flabak- 
ten  de  Artoifers ,  die  tegen  het  negen¬ 
de  cn  tiende  regiment  ,  in  de  flinker 
vleugel ,  te  kort  fchooten.  Zy  deinfen 
dan  achter  uit  na  de  Sambre  ;  doch  eer 
over  geraakten  ,  wierden  ten  meelden 
deele  neder  gehakt.  Ook  hadden  de 
V ermandoifers  haar  voordeelige  hoog¬ 
te  verlaaten :  hielden  echter  flandt  op 
de  vlakke  oever  :  rcr  tydt  het  elfde 
en  aclulte  regiment  de  flagh-orde  tot 
verftrooijing  bragt ,  en  voorts  aan  het 
vluchten. 

Maar  de  Nervii  dromden  dicht  by 
malkander ,  onder  het  beleid  van  den 
veldt-heer  Boduognatm :  en  namen  de 
begonne  leger  -  plaats  der  Romainen 
in.  De  Roomfche  zoetelaars ,  die  van 
den  top  des  heuvels  befchouwden , 
hoe  de  V ermandoïfers  en  ^Artoifers 
over  de  Sambre  na-gejaaght  wierden, 
vielen  uit  de  leger -plaats  ten  roof  af. 
Doch  weder  keerende  ,  zagen  zy  de 
leger-plaats  ingenomen  ,  en  de  Room¬ 
fche  ruitery  den  heuvel  af  verftui- 
ven.  Weshalven  zich  gelykelyk  op 
de  vlucht  begeeven.  Aan  alle  kanten 
ging  een  gantfeh  naar  gefchreeuw  he¬ 
mel  -  waardt.  De  Trierfche  ruiters  , 
aan  Cafar  voor  hulp  -  benden  toe- 
gefchikt  ,  ziende  de  Roomfche  leger¬ 
plaats  onder  de  voet  van  de  Nervii ,  en 
d’uitgelaate  vlucht  van  de  zoetelaars , 

gevolgt 


gevolght  by  de  Romainfchc  niirers 
en  licht  gewapende  ,  hielden  de  flagh 
vcrlooren';  waarom  af  trokken,  endee- 
ze  nederlaagh  haar  lands  -luiden  bood- 
fchapten.  En  waarlyk  het  was  met  Ca- 
fars  rechter  vleugel  genoeghzaam  ge¬ 
daan.  Het  twaalfde-regimcnt  (tont  zoo 
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op  ’t  ly  k,  en  riep :  hoe  zat  ik  leven ,  daar 
myn  Heer  by  vervloekte  moordenaars 
geveld  leit?  Ik  heb  gedaan  ’tgeen  kon- 
de ,  eer  en  eeds  halve.  Naauwelyks  ge- 
zeit,  of  werpt  de  fabel  weg,  en  fnyd 
zich  meteen  moort-priem  den  hals  af; 
en  hervat  na  die  doodelyke  wonde  een 


dicht  in  een  gedrongen  ,  dat  naauwe-j  tweede  (teek,  welke  hy  door  ’t  hert  heen 


Jyks  tegenweer  konde  bieden.  De  mee- 
(te  hopmannen  waren  of  zwaarlyk  ge- 
quetft  of  gefneuvelt.  Nu  en  dan  droo- 
pen  de  Romainen  af ;  doch  de  Nervii 
drongen  van  vooren  en  terzyden  hee- 
vigaan. 

Cafar  bemerkte  de  uiterfle  noodt : 
ontrukt  een  foldaat  zyn  fchildt  :  en 
vliegt  na  deerde  (lagh-orde  ,  daar  het 
alderheetft  toe  ging.  Hier  fpreekt  hy 
de  Bevel-hebbers  by  naamen  aan  ,  en 
moedightze.  Thans  begon  de  vyandt 
een  weinigh  gefluit  te  worden:  de  fol¬ 
daat  door  Cafars  tegenwoordigheidt 
geprikkelt ,  om  zich  ten  uiterfle  te  quy- 
ten.  Ondertuflchen  quaamen  de  twee 
regimenten  ,  gelaaten  tot  beveiliging 
der  pakkaadje  ,  te  hulp.  Ook  braght 
de  veldt-maarfchalk  Labienm  varfche 
kryghs-magt  aan.  En  hier  mede  her- 
fchcptenze  alle  moedt ,  byzonder  de 
Roomfche  ruitery  :  ten  einde  haar 
fchandvlek  uitwifchten. 

‘De  Nervii  eindelyk  ten  einde  van 
adem  ,  verlieten  in  ’t  uiterfle  gevaar 
zich  zelf  niet.  Zy  kampten  met  meer 
als  mannclyke  dapperheidt.  Wanneer 
in  het  voorde  gelid  iemant  fneuvelde, 
quam  terftondc  de  naafle  ter  zelver 
plaats  :  zulks  de  lyken  tot  een  hooge 
ftapel  aangroeiden,  waar  op  de  volgen¬ 
de  ruflig  klommen  ,  en  als  van  een  heu¬ 
vel  vochten.  Zomtyds  wierpenze  de 
geworpene  lancien  terugge:  zomtyds 
vielenze  los  tegen  de  Romainen  in ,  en 
ftierven  meeft  diervoegen  ,  dat  haar 
dood  ruim  betaald  (telden. 

Op  gelyke  wyze  ftreeden  de  twee 
honderdt  hovelingen  van  Cubo  :  alle 
boven  zyn  lyf  niet  ongewrooken  neder- 
geftort.  Onder  alle  munten  uit  een  jon¬ 
geling  ,  oud  veertien  jaren.  Deezever- 
baafde  de  muitelingen  door  manhaftige 
helden  -  (tukken.  Hy  had  nu  ettelyke 
of  verwond  of  aan  kant  geholpen :  wan¬ 
neer  omtrent  den  verflagen  Kaifar  ge¬ 
raakte.  Droevigh  floegh  hy  de  oogen 


bragt. 

Ondertuflchen  maken  de  vyanden  Mioxindom 
opening  na  ’t  paleis,  waar  de  vlamme  n“"nbet 
niet  belette.  Hier  vindenze  ’s  Kaifars  cuZ  lf' 
moeder  en  dochters,  welke  niet  zonder 
bedenkelyke  wreedheden  vermoorden. 
Alleenlyk  twee  der  zelve ,  voorde  voe¬ 
ten  der  muitelingen  neder  geftort,  wa¬ 
ren  gebergt  in  de  naafle  huizingen  by 
het  paleis.  DeKaifarlyke  fchatgeplon- 
dert.  Dcflaat-juffrouwen,  meert  doch¬ 
ters  der  alderdoorluchtigfteperfonaad- 
jen,  gevlucht  in  een  zaal,  waar  toe  de 
vlamme  noch  niet  genaakte ,  hieven  een 
deerlyk  gefchreeuw  aan  :  wanneer  de 
kneevelaars  indrongen  :  zommige  van 
kleederen  beroofd  ,  verzadigden  eerft 
degeilheit  derkrygs-knechten.en  thans 
ook  haar  bloedt-dorft ,  als  die  na  ver- 
krachtiging  doorgrieft  of  (tukken  ge¬ 
kapt  wierden.  Andere,  verfchrikt voor 
de  bloote  moordt-priemen ,  fmoorden 
door  de  damp,  of  verfengden  in  de  vlam¬ 
me.  DeKaifarinne,  nevens eenigvrou-  schrMt- 
wen-gevolg,  ontfnapre  binnen  een  kloo-  bktm00r‘l- 
(ter  der  Boufii ;  doch,  eerlang  ontdekt  , 
geraakte  aan  een  deerlyk  einde,  ’t  Pa¬ 
leis  lag  nu  aan  kooien,  en  alle  hofgezin 
of  in  bloedt  of  onder  de  brand-ftaken 
bedolven  :  wanneer  CMioxindono  de 
tweehonderd  hovelingen,  nevens  haar 
Kaifar  heldt  -daadigh  geftorven  ,  het 
fmookende  paleis  tot  een  graf-ftede 
verleende:  alwaar  tuiïchen  flikkerende 
vlammen  en  gloeijende  aflche  tot  affche 
keerden. 

'De  Bonfii  verkreegen  zoo  veel  by  de 
overwinnaar,  datze’t lichaam  vanCa- 
bo ,  binnen  ’t  kloofterby  hem  gedicht, 
na  de  Japanfche  wyze ,  ter  aerde  heitel¬ 
len  moghten.  De  Jefuiet  Luidewyk 
Frojns  verhaald ,  in  zyn  brief  gefchree- 
ven  uit  het  Japanfche  eiland  Canga ,  op 
het  jaar  vyftien  honderd  vyf  en  zeflig : 
hoe  Cuboos  boezem-vriend,  berigt  we¬ 
gens  dit  heilloos  ongeval,  gefwind  na 
Miaco  verreifde.  Alhier  bezichtigt  hy 
T  3  het 
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liet  verbrande  paleis,  niet  zonder  zwaa- 
re  vervloekingen  tegen  de  muitelingen. 
Voorts  begeeft  zich  na  de  graf-ftede , 
mtede  onder  welke  Cubo  begraaven  lag :  fnyd 
den  buik  op ;  en  ftort  over  ’t  graf  neder, 
des  Kitifars  ten  einde  door  de  dood  met  Cubo  mogt 
Cut°'  vereenigt  worden  in  ’t  ander  leven. 
cuboos Z.U-  Uit  de  Kaifarlyke  (lamme  van  Cubo 
j,"a?zeïf  waren  byden  lyvegebleeven  tvveezu- 
•vermoor-  ftcrs  en  zoo  veel  dochters.  De  eerfte 
den:  hadden  ’t  kloofter-leven  voor  lang  om- 

helft.  Deeze,  hoewel  onder  de  Bonfier 
kloppen  verfchuilden  ,  leeden  aldaar 
d’uiterfte  weder- waerdigheden :  wes- 
halven  haar  zelf  lang  aan  eenbloedigh 
einde  uit  mismoedigheit  hielpen  ,  ’ten 
zy  naauw  bewaard  wierden.  De  twee 
dochters  hadden  een  verblyf-plaats  by 
gemeine  burgers.  Behalven  deeze  was 
ook  Canadonuf  Vojacata ,  jongde  broe¬ 
der  des  vermoorden  Kaifars  ,  den  dans 
ontfprongen.  De  muitelingen  ver- 
fchoonden  hem  aan  ’t  leven ,  ter  oor¬ 
zaak  een  Bonfier  priefterfchap  bedien- 
zynjongfte  de.  Doch  ten  einde  geen  ongelegent- 
1,0, der  ge.  ^  ;  immer  moghten  afwagten  ,  hiel- 
denze  Vojacata  zwaar  gevangen.  Hy , 
irtikt uit ;  eindelyk  uit  de  hechtenis  gebrooken , 
raakt  by  Vatadono ,  flot-voogtvan  Lo¬ 
co,  ,  gelyk  vooren  verhaald  is. 
vataimo  Vatadono  maakte  alle  Vorften  rond- 
,n  Nobit-  om  en  bezonder  Robunanga  ,  gaande 
pen  des  Kni-  tegen  de  kaïlar-moorders  ;  ten  einde  de 
fa,,  tree-  naafte  erfgenaam  Vojacata  dc  Kaifar¬ 
lyke  kroon  erlangde.  De  wichtige  toe- 
legh  befloegh  wel ;  want  Nnbunanga 
bragt  twee  en  zeftigh  duizend  man  te 
veld  :  en  met  deeze  heir-krachten  het 
werk  zoo  verre ,  ónt  Vojacata  zyn  oog¬ 
merk  bereikte ,  en  ’t  opperde  bewindt 
over  Japan  in  handen  kreegh.  Vata¬ 
dono  had  wel  de  grond  hier  toe  geleit ; 
doch  geen  genoegzaame  krachten  ,  om 
zulk  een  toelegh  teneinde  te  brengen. 
Weshalven  na  Robunanga  om  zagh ,  en 
hem  in  d  arm  nam. 

Wanneer  nu ,  als  gezeit  is ,  de  muite¬ 
lingen  waren  t’onder-gebraght ,  en  de 
broeder  des  vermoorden  Cnbus  op  den 
tlïroon  gevordert  zat,  begaf  zich  V a- 
tadono  met  een  groot  gedeelte  des  le¬ 
gers  na  Saccaï:  en  Robunanga,  nevens 
Vojacata,  na  Miaco.  Vatadono  hield 
binnen  Saccaï  groote  gemeinfehap  met 
Luïdewyk  Frojus :  voor  wien  zoo  veel 
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verkreeg  by  den  nieuwen  Kaifar  en  Ro- 
bunanga ,  dat  de  uitgewezene  Jefuiten 
na  c JVLiaco  mogten  vry  weder-keeren. 
Doch  dit  werk  bragt  hem  narna  ds  groo¬ 
te  ongelegentheit  toe  :  ter  oorzaak  een 
opentlyke  reden -drydt  bedeldt  had, 
in  tegenwoordigheit  van  Robunanga, 
tuflehen  Richioxïnes  ,  beruchte  Bon- 
(ius  ,  zoo  in  oorloghs  -  kunde  als  Ja- 
panfche  gods-geleerdheit ,  en  tullchen 
Luïdewyk  Frojus.  Doch  Richioxïnes  r»tt, 
quam  verre  te  kort  met  zyn  bewyzen 
voorde  fterffelykheit  der  zielen:  zulks  sobu. 
ieder  merkte.  Hy  kropte  dan  deeze  dfir\ 
fmaad  op  ,  niet  zonder  harte ,  om  wraak 
te  neemen  over  Vatadono.  En  deeze 
verviel  eerlang  in  zwaare  krankheidt. 

Van  dufdaanige  ongelegentheidt  dien¬ 
de  zich  de  Bonfiitts  :  als  die  middeler- 
wyl  zoo  veel  befchuldigingen  her-voor 
bragt,  niet  zonder  opgemaakte  getui¬ 
gen  ,  dat  Robunanga  de  zelve  geloof 
gaf:  en  tegen  zyn  oude  vriend  een  bit¬ 
tere  haat  begonde  te  voeden  :  welke 
zoo  verre  uitbrak,  dat  hy  Vatadono, 
tot  voorige  gezondheit  herfteld  ,  niet 
zonder  d’uiterfte  verfmaadheit  zyn  hof 
ontzeide  ,  en  ’s  jaarlyks  twintigh  dui¬ 
zend  dukaaten  afkorte.  Een  vol  jaar 
liep  d’onfchuldige  byzonder  ten  fpot 
der  Bonfid,  die  hem  vinnigh  in  ’toogh 
hadden. 

Eindelyk  nochtans  tot  mondt -ge  -  ven 
meinfehap  met  Robunanga  en  den ra'' 
Kaifar  toe  -  gelaaten  ,  wift  zyn  goede 
zaak  diervoegen  voor  te  ftaan  :  dat  niet 
alleen  ter  vooriger  waerdigheidt  her¬ 
fteld;  maar  zelf  met  tien  duizend  du¬ 
kaaten  ,  boven  de  genoemde  twintigh , 
begiftigt  is. 

Vatadono  genoot  flechts  een  korte  vut 
tydt  deeze  vergrooteinkomften  ,  alzoo  °fifi 
eerlang  aan  kant  geraakte,  door  dufdaa  "  van  ii 
nige  toeval.  Hy  had  op  d’uiterfte  gren- 
zen  van  zyn  heerlykheit,  alwaar  ftoot 
tegen  ’tlandfchap  Iqitenda,  twee  fterk- 
ten  getimmert.  Den  Koning  van  lquen- 
da  ftonden  deeze  naby  gelegene  flooten 
in  de  weeg.  Hy  wilde  dies  halven  beide 
afgebrooken  hebben.  En  ,  dewyl  op 
ftrydbaare  ingezetene  fteunde,  gelafte 
te  Brusker.  Vatadono  ondertuflehen 
belgde  zich  over  een  trorsheit ;  doch 
ftond  verbaart:  wanneer  vernam  hoe 
vyftien  honderd  dukaaten,  ’s  jaarlyks  te 

genie- 


genieten  ,  op  zyn  lyf  gefielde  waren. 
Dit  ging  voor  af.  De  Koning  van  Iqneti- 
da  volglit :  en  valt  op  een  der  Kerk¬ 
ten  meteen  maghtigh  heiraan ,  binnen 
welke  lagh  ‘Darius  Tacaiama.  Deeze 
verwittigt  Vatadono  ,  .-toenmaals  zich 
onthoudende  op  zyn  flor  Tacacuquim , 
van  de  tegenwoordige  toeftandt.  De 
verwittighde  trekt  alle  krygs  -  maght , 
welke by de  handt  was,  tezamen:  en 
met  de  zelve  den  vyandt  onder  d’oo- 
gen.  Kennis  hadt  decze  wegens  het 
klein  getal  foldaaten ,  ’t  geen  Vatado¬ 
no  in  aller  yl  voerde ;  want  hy  fleehts 
twee  hondert  man  konde  tellen :  met 
andere  vyf  honderd  volgde  zyn  zoon. 
De  vyand ,  die  op  een  kort  einde  toe- 
lagh  ,  bergde  zyn  gros  achtereen  berg  : 
en  lokte  Vatadono  door  weinige  ten 
llrydt  :  alzoo  beducht  flondt  ,  dat 
zich  anderfints  binnen  eenige  fterk- 
ten  mogt  bergen ,  en  de  oorlogh  draa- 
gende  houden  ,  tot  elders  ontzet  af 
quam.  De  kryghs-lilt  gelukte  ;  want 
V atadono  met  een  fcharlaaken  hoedt, 
by  de  CP ortugecfhi  vereerdt  ,  op  den 
kop  ,  flapte  ,  zoo  ras  den  vyand  nader¬ 
de  ,  van  ’t  paerd :  en  ging  met  een  krygs- 

-  bende  los.  Scherp  begon  ’t  gevecht : 
wanneer  de  hinder-laage  te  voorfchyn 
fprong  ,  en  gelykelyk  aan  alle  kanten 
heevige  indrukken  deedt.  De  weini¬ 
ge  dromden  by  een ,  en  vochten  held- 
daadigh.  Zy  fielden  haar  wonden  wel 
betaald  ;  doch  waren ,  zonder  iemant 
te  ontkoomen  ,  gefneuvelt  ,  eer  de 
hulp -hoop  ,  over  welke  Vatadonoos 
zoon  gezagh  hadt  ,  aan  quam.  Dee¬ 
ze  bemerkte  haalt  hoe  het  hier  gefcha- 
pen  ftond :  weshalven  de  hertred  nam  , 
en  zich  binnen  het  (lot  Tacacuquim 
berghde. 

-  OndcrtufTchen  geraakten  Nobunan- 
ga  en  de  Kaifaraan  malkander:  alzoo 

[*  d’eene  te  wel  wecten  wilde  ,  dat  den 
Kaifar  zoo  verre  gebragt  had ,  en  d’an- 
der  d  onlydelyke  verwaandheit  des  her- 
ftellers  niet  langer  wilde  dulden:  oor- 
deelende  geen  Opper-bevelhebber  over 
"Japan  te  zyn  ,  zoo  lang  van  een  an¬ 
der  het  verwyt  moeit  draagen  ,  dat 
Kaifar  gemaakt  was.  Wederzyds  mis¬ 
noegen  borlt  eindelyk  in  een  zwaare 
oorlogh  uit.  De  Kaifar  fchraapte  alle 
kryghs  -  maght ,  zoo  veel  moogelyk , 
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by  een  :  en  rechte  eedt-genoodfehap- 
penopmet  Nobunangaas  parryen.  Hy 
fcheen  nu  het  werk  op  zyn  duim  te 
hebben ;  en  Nobunanga  ,  geweeken  na 
het  Koningryk  Boan ,  diervoegen  on¬ 
der  de  knie  ,  dat  geenfints  zoude  te 
voorfchyn  komen.  Maar  deeze ,  niet 
minder  als  verfchrikt  door  des  Kaifars 
groote  toe-rulting  ,  rukte ,  tegen  alle 
meining,  met  een  maghtigh  heit  recht 
op  Miaco  aan. 

Hy  vaerdigde  wel  af  Gefanten  aan  nobmm 
den  Kaifar ,  voorflaande  vreedens  be- 1*  vJr- 
ding-punten ;  doch  vernielde  echter  wat  nUcl' 
voor  quam  ,  te  vuur  en  zwaerd.  Eer¬ 
lang  laagen  meer  als  honderd  dorpen 
en  ettelyke  Heden  aan  kooien.  DeKai- 
lar  hield  zichflyf  tegen  de  voor-geflaa- 
gene  voorvvaarden  van  vereeniging:  als 
dewelke  fteunden  op  de  hulp-benden  , 
by  de  bondtgenooten  beloofdt.  Dit 
terghde  Nobunanga  dies  te  meer:  wes¬ 
halven  voorneemt  tot  Miaco  in  te  val¬ 
len  ,  en  aldaar  een  fchrikkelyke  ver- 
woelling  aan  te  rechten.  Meelt  noch¬ 
tans  had  hy  het  gemunt  opdeboven- 
ftad ,  alwaar  de  voornaame  adel  woon¬ 
de.  Deeze  bood  groot  geld  ,  ten  ein¬ 
de  de  gedreighde  vernieling  af  koch- 
te.  Nobunanga  verwierp  d’aangeboo- 
de  brandtfehatting.  Hy  verbood  wel , 
onder  zwaare  Itraffe  ,  door  het  ganr- 
fche  leger,  eenige  overlalt  te  doen  in 
het  Laeger  Miaco  :  d’opper-Hadt  gaf 
hy  ten  belten. 

Doch  eer  zyn  kryghs- volk  CMiaco  'topper 
naderden  ,  hadden  bereedts  ettelyke *fUc°™rd 
fchelmen  de  fladt  ten  verfcheide  hoe-  hTJi™" 
ken  aangeltooken  ,  op  dat  zich  met  buit 
verryken  mogten ,  eet  de  vyand  den  zel- 
ven  wegh  ftreek.  In  een  nacht  lagh  by- 
kans  het  derde  deel  van  ’t  Opper  Miaco 
in  dalTche  :  wanneer  Nobunanga  des 
anderen  daags  binnen  quam,  en ’t  ove¬ 
rige  voorts  vernielde.  Het  vuur  keerde 
zedert  acht  duizendt  huizen  om,  ne¬ 
vens  twintigh  klooflers  der  BonJH  ,  en 
de  twee  uitmuntende  tempels  van  Ami- 
da  en  Xaca ,  behalven  tachentig  min¬ 
dere  kerken. 

Binnen  een  van  dezelve  waren  ge-  Kloppen 


vlucht  zeltigh  Bonjier  kloppen ,  die  Jrbrm- 


tot  c Miaco  aalmoelTen  verzamelden  , 
ter  herftelling  des  vervallenc  tempels , 
toegewyd  aan  de  ylfelyke  afgod  T)al- 

bud 


den. 
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bud  in  liet  Ryk  T hernat  ü ;  welke  alle 
verfcngdèn. 

’t  Neder  Miaco  liept’eenemaal  vry. 
Geen foldaat  dord  dcrwaards  over  (tap¬ 
pen  :  dewyl  \Nobunanga  op  lyf-ftraf, 
door  het  gantfche  leger ,  had  verboden. 
Doch  terwyl  een  hoek  der  opper-dadt 
lieverlaey  brande,  en  de  brand  te  mets 
naderde  na  't  Laeger  Miaco  ,  alwaar 
de  tempel  van  Tfum  te  zien  is ,  begon- 
mndirjf-  den  de  Bonfii  bezonder  voor  T/ums 
beeld  beducht  te  zyn.  Te  meer ,  nadien 
hield  rfum.  Tfum  gedelt  (tond  om  de  geeften  der 
verdurvene  na  een  plaats  derpyniging 
te  geleiden:  alwaar,  de  (metten  uitge¬ 
brand  zynde,  als  dan  te  hulpe  komt :  en 
over  brengt  tot  de  gelukzalige  woo- 
ningen ,  door  Amïda  toebereid.  Dee- 
ze  Tfum  is  een  afgryflèlyk  beeld  :  in 
de  rechter  hand  houd  het  een  drie-tandi- 
ge  vork.  T)e  Bonfii  dan  ten  hooghden 
voor  d’afgodt  beducht ,  onderzochten 
door  lot -werpen,  of  de  vlamme  ook 
zyn  tempel  zoude  aangrypen  ?  Of  hy 
na  een  veiliger  plaats  wilde  vervoerdt 
zyn  ?  Tfum  antwoorde  by  ’t  lot  ,  dat 
hy  verhuizen  moeft ,  en  voor  ’t  vuur  ge- 
bergr.  Gefwind  is  alles  in  rep  en  roer. 
F)c  Bonfi ,  nevens  de  gantfche  buurt , 
brengen  ’t  beeld,  niet  zonder  eerbiedi¬ 
ge  diend  pleegingen  ,  na  het  deel  van 
het  Opper  Miaco ,  welk  roenmaal  verre 
boven  de  brand  lag.  Doch  dewyl  No- 
bunanga  kort  daaraan  de  gantfche  op¬ 
per-ftadt  aan  (tak  ,  verbrande  Tfum: 
daar  in  het  tegendeel  zyn  kerk  (taan 
bleef :  alzoo  Nobunanga  het  Neder 
Miaco  verfchoonde. 

DeKaifar  OndertufTchen  zag  de  Kaifar  ,  bin- 
girtvm'  nen  ^hte  bcflooten  ,  dufdaanige 
i lobmm-  verwocding,onverzettelyk  aan :  als  die 
Xa:  dagelyks  ontzet  verwachte,  enalsdan 

verhoopte  wraak  te  nemen.  Maar  ter¬ 
wyl  de hulp-benden vertoefden,  wierp 
Nobunanga  vier  burgten  op  rondom  het 
Kaifarlyke  (lot :  met  welke  hy  den  Kai- 
far  diervoegen  benaauwde ,  dat  na  vree- 
dens-voorwaardendies  te  meer  begonde 
te  luideren  :  alzoo  Nobunanga  dreig¬ 
de,  dathy  de  Japanfche  kroon,  aan  den 
T>airo  van  ouds  gerechtigt,  tot  de  zelve 
manken  za-  wilde  over  brengen,  ’c  Verdrag  wierd 
mmvrtede.  einjejyjj-  0p  zeekere  bedingh  -  punten , 
eeniger  maate  nadeeligh  voor  de  Kai- 
far,  getroffen.  Pants-luiden  gingen  we- 


derzyds  over ,  tot  beveftiging  van  het 
gefloote  verbondt:  uit  welk  nochtans 
de  Kaifar  uit  fprong,  zoo  haalt  de  ver¬ 
wachte  byltand  der  bondgenooten  aan 
quam. 

Niet  wel  bequam  hem  de  trouwloo-  n«< 
ze  ondankbaarheit ;  want  Nobunanga 
rukte  een  zeeghaftigh  heir  na  Miaco: 
kreegh  den  Kaifar  Vojacata  aan  kant : 
en  eerlang  de  Japanfche  kroon  op  het 
hoofd.  Met  een  ren  van  overwinning 
liep  hy  danig  Koningryken  af,  op  het 
jaar  vyftien  honderd  drie  en  zeventigh. 
Doch  hy  betrapte  de  Kaifarlyke  throon 
niet  ,  of  fchudde  onder  zyn  voeten. 
Ieders  haat  wierd  geprikkelt  ten  wraak , 
dewyl  met  .de  verheerde  Landtfchap- 
pen ,  tegen  be-eedigde  beloften  ,  zeet 
wreed  omfprong.  Hier  quam  by  een  on- 
draagelyke  hoogmoed ;  alzoo  zich  voor 
een  godc  uitgaf:  ten  welken  einde  zyn 
Kaifarlyke  kroon  plaatfte  op  een  beeld  , 
hem  gelykende  ,  binnen  den  tempel, 
die  hyin’tdorp  T)ubo  dichte  ,  volgens 
het  geen  dies  aangaande  te  vooren  ver¬ 
haald  is. 

Maar  boven  dit  alles  ,  verbitterden  km 
d’onderdaanen  ,  ter  oorzaak  de  Bonfi  ‘j"s 
door  hem  de  uiterde  overlaft  leeden:  dez 
ook  zelf  by  ’t  leven  van  den  Kaifair  V o- 
jacata.  Hier  af  zyn  twee  bezondere 
(laaltjens.  De  voorval  dienteen  weinig 
hoogeropgehaalt.  De  berg  Frenoiama 
verheft  zeer  hooge  kruinen ,  (lyf  twee 
uuren  gaans  ten  ooften  buiten  Mia¬ 
co.  Voor  acht  honderdt  jaar  bouwde 
een  Japanfche  Koning  aldaar  drie  dui¬ 
zenden  acht  honderd  kerken :  en  by  ie¬ 
der  een  kloofter  voor  de  Bonfii.  Ten 
einde  deeze  zich  bevlytigen  mochten 
zonder  verhindering  in  weereldt-wys- 
heit  en  Japanfche  gods-dienft ,  had  alle 
boeren ,  met  koeijen ,  paerden  en  bouw- 
gereedtfehap  verre  uit  de  weegh  ge- 
fchikt :  achtende  ’t  minde  geraas  na-  - 
deeligh  voor  die  in  boeken  verbleekten. 
Aan  de  voet  des  gebergte  Frenoiama 
dichte  hy  twee  dorpen ,  opper  en  neder 
Sacornotum  :  uit  welke  zich  de  Bonf  i 
van  alle  lyftocht  dagelyks  konden  voor¬ 
zien.  Ook  wierd  haar  toegeleit  het  der¬ 
de  deel  van  d’inkomden  des  Koning- 
ryks  Vontis.  Dit  gedicht  groeide  van  w, 
tyd  tot  tyd ,  te  meer,  nadien  geduurigh 
over  't  zelve  het  opperde  gezagh  kreeg , 

of 
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of  ’s  Konings  zoon ,  of  ten  minden  die  '  voort  trok.  Thans  houdenzè  voor  de  »« 
hem  zeer  na  in  bloed  beftond.  Weshal-  heiligheit  der  plaats  ?en  eerbiedicheit  *rtnomma’ 
ven  zoo  veel  aanziens  kreegh ,  dat  dc|  die  hy  den  góden  fchuldigh  was?  wel? 
rechts -dwang  van  CMiaco  aan  deeze  ker  tempels  en  outaaren  op  Frenoiama 

.ftonden,  doordegodts-diend  van  zoo 
veel  eeuwen  ten  hooghden  geheilight. 

Doch  Nobunanga  liet  haar  ten  antwoorc 
toe  komen :  hy  was  niet  begeer ig  na  het 
aangebooden  geldt ,  noch  bevreejl  voor 
belachchelyke  bullebakken  van  ydele 


„o  run  aUll  UV.CZ.C 

Monniken  hing  :  alle  uitlegging  over 
den  godts-diend  alhier  gezoght  moed 
worden :  en  leeraars  haar  bevordering 
ten  prieder-ampt  halen. 

Doch  by  tydts  verloop ,  en  byzonder 
door  d  oorlogh ,  was  te  mets  her  groot 
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getal  tempels ,  over  zedien  vlakten  tuf-  \ góden  ;  maar  een  wreeker  der  fchclm - 
lchen  de  toppen  van  Frenoiama  ver-  plukken  by  de  Bonfii  bezaan ,  wezens 


fpreid,  tot  acht  honderdt  verminderd. 
■  Ook  verviel  de  drenge  tucht  der  Bonfii 
diervoegen :  dat  uit  overvloed  in  dartel- 
lieit ,  uit  dartel  heit  tot  de  vuilde  onkuis- 
heit ,  cn  voorts  allerley  fchelm-dukken 
uitfpatten.  Zelf  fmeetenze  de  boeken 
achter  de  bank  :  gorden  de  wapenen 
aan  :  en  begonden  niet  alleen  oorlog  te 
voeren  ;  maar  ook  met  druikrooveryen 
de  wegen  onveilig  te  houden.  Ja  ’t  liep 
zoo  hoog,  dat  uit  enkele  verwoedheit, 
zonder  ontzag  voor  den  Dairo ,  byde 
Japanders  als  een  godt  ge-eert,  op  ’t  jaar 
vyftien  honden  vyf  cn  dartïg ,  tot  Mia- 
co  in-vielen :  de  gantfche  dadt  in  kooien 
zetten:  en,  zoo  menig  niet  ontvluchte, 
neder  hakten  ,  zonder  zuigelingen  te 
verfchoontn. 

Dit  verdoemelykgrouwel-duk  bleef 
niet  ongedraft.  Zes  en  danig  jaren  na 
deeze  voorval  ontfingenze  verdiende 
loon.  Want  als  een  zvvaare  oorlog  tuf- 
fchen  Nobunanga  en  de  Koning  van 
Nechien  ontdondt ,  dyfden  de  Bonfii 
den  Nechienfer  met  lyfs-voorraadt  en 
kryghs-behoeftigheden :  en  dooten  de 
door-togt  voor  Nobunanga.  Euvel  nam 
hy  de  fpyt  op :  en  voor  zich ,  bedant  te 
maken  met  zyn  vyandr.  Dit  wierd  ge¬ 
troffen.  Weshalven  Nobunanga  na  Boa- 
ri ,  over  welk  Koninglyk  gezag  had  ,  te 
rugge  keerde.  Hier  deldt  hy  de  wraak 
in  t  werk.  Jaagt  al  de  Bonfi  uit  haar 
derkten :  en  fpykertze  aan  kruifen ,  zoo 
menig  bekomen  konde. 

Door  zulke  bloedt-baden  niet  verza¬ 
digt  ,  rukt  een  magtig  heir ,  met  nieuw 
krygs-volk  gedyft,  na ’t  gebergte  Fre¬ 
noiama.  De  Bonfii ,  t’onmagtig  totte- 
gendandt ,  leiden  ’t  hoofd  in  de  fchoot : 
vaerdigden  gefanten  af,  die  veel  geldts 
aanbooden.  Geert  ooren  had  hier  toe 
de  verftoorde  Nobunanga :  als  dewelke 


welke  d’ hemel  walgde. 

’t  Uiterde  dan  moedenze  afwachten: 
weshalven  zich  ten  regenweer  fchikken. 

Op  de  hoogde  top  van  de  bergh  Fre-  cmmi 
noiama  daar  een  kodelyke  tempel,  den  ‘fiït'm 
afgodt  Canon ,  zoone  des  beruchte  Ami-  hoogt  feeg. 
da,  toegewydt.  Her  beeldt  heeft  dar- 
tig  armen  en  zoo  veel  handen  :  het  aan¬ 
gezicht  eens  fchoonen  jongelings:  de 
bord  met  zeven  menfehen  -  hoofden : 
twee  pylen  in  ieder  handt :  een  goude 
kroon  vol  diamanten  op  ’t  hoofdt.  De 
Japanders  doen  uit  alle  Koningryken 
herwaarts  bee-vaarten  :  betalen  aan  Ca¬ 
non  haar  geloften  ter  oorzaak  zich  la¬ 
ten  voordaan ,  een  lang  en  voorfpoedig 
leven  van  hem  erlangen,  ’s  Jaarlyks  vie¬ 
ren  de  Bonfi  een  hoogefeed  terceren 
van  Canon ,  onder  zulk  een  toevloeijing 
uit  alle  Japanfche  deden  en  dorpen , 
dat  naauwelyks  Xerxes  zoo  veel  volk 
befchouwde ,  toen  op  de  vuur-baak  van 
Abydus  meer  als  tien  honderd  duizend 
Terfancu  telde :  noch  Temirlanc,  wan¬ 
neer  hy  tegen  de  Turkfche  Kaifar  Baja- 
feth  vier  honderd  duizend  Tattarifche 
ruiters  en  zeven  honderd  duizend  voet¬ 
knechten  ,  ten  dag-orde  gefchaart ,  aan¬ 
voerde.  ’tFeed  zelf  word  niet  zonder 
uitdeekende daatde  teneinde  gebragt. 

Binnen  Ofacca  daat  ook  Canons  tem¬ 
pel  en  beeldt ;  doch  in  gantfeh  andere 
gedaante ,  volgens  de  gewoonte  der 
Japanders ,  die  den  zelven  afgodt  op 
verfcheide  plaatzen  anders  en  anders 
verbeelden. 

Dewyl  dan  Nobunanga  nergens  na  itmfiiftd- 
luiderde  ,  maakten  de  Bonfi  van  de  lm  iuh  “n 
nood  een  deugd :  en  zich  zelf  derk  op  ,,gtnv“r 
de  gezeide  top ,  rondtom  Canons  tem¬ 
pel.  Herwaardts  ontbiedenze  alle  by- 
gelegene ,  die  tegen-weer  konden  bie¬ 
den  .  Maar  Nobunanga  verbrand  e  eerft 
V  de-- 
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de  twee  dorpen  ’t  opper  en  neder  Saco- 
motum.  Terwyl  de  dorpen  liever-laay 
in  brandt  (tonden ,  flapte  zyn  kryghs- 
volk  ten  bergh  op ,  na  dat  alvoorens  aan 
alle  kanten  bezet  was :  ten  einde  geen 
Bonfiut  ontvluchte.  En  deeze  verdee- 
digden  zich  uit  haar  verhevene  flerkte 
zoo  lang  konden ;  doch  te  mets ,  door 
menigte  der  aanvallers ,  of  afgemat  of 
gedund  ,  gaven  zommige  hoeken  des 
muurs'  bloot:  waar  over  de  vyandt  in 
uordm yfi-  klom.  ’t  Zwaert  verfchoonde  niemand , 
wórd.'  en  zoo ’tzwaerd  verfchoonde,  de  brand 
verteerde  Canons  prachtige  tempel ,  en 
die  zich  elders  aldaar  verfleeken  had¬ 
den.  Weinige  fprongen  van  Fretioiamas 
fleilte  af;  doch  ontfprongen  echter  den 
bloedigen  dans  niet:  ter  oorzaak  No- 
bunanga  alle  afwegen  diervoegen  bezet 
hielde ,  dat  onmoogelyk  eene  Bonjïus 
konde  wegh  raken.  Hy  zogt  haar  dan 
uit  de  ruighte  en  holen  van  ’t  gebergte , 
gelyk  wilde  dieren  ,  op :  en  lietze  niet 
fterven ,  ’t  en  zy  gevoelden  wat  eene 
langzaame  en  pynelyke  doodt  in  hadde. 


Zulk  woeden  (lilde  de  wraak  des  over¬ 
winnaars  niet. 

Hy  (tak  dan ’t  vuur  Ook  in  ruim  vier  vu 
honderdc  kerken ,  behalven  de  nevens 
(taande  kloofters,  en  Canons  tempel, 
wiens  rook  van  Frenoiamas  verhevene 
top  hemelwaardt  ging.  Hier  was  een 
herlevend  afbeeldtzel  te  zien  des  ver¬ 
vloekten  moedwils  by  de  Kaifar  Nero 
aangerecht :  die ,  na  dat  de  Senones  Ro¬ 
men  ,  ruim  drie  eeuwen  oudt ,  aan  koo¬ 
ien  geleit  hadden,  dezelve  fladtvoor 
de  tweedemaal  door  zyn  kamerlingen 
deed  in  brand  fleeken.  Terwyl  de  vlam- 
me  zes  dagen  en  zeven  nachten  gedu\r- 
rig  woede:  alle  huizen,  kerken  en  eer- 
waerdige  zeege-tekenen  ter  aerde  vel¬ 
de:  flondt  Nero  op  den  Roomfchen 
tooren,  heden  genaamt  Mefa,  in  een 
droevigh  gewaad ,  en  zong  treurdich¬ 
ten  ,  vervarende  Troyens  vernielinge. 
Lichtelyk  is  af  te  meeten  ,  hoe  yfelyk 
infgelyks  ’t  gebergte  Frenoïama  fmook- 
te,  terwyl  zoo  veel  tempels  en  kloo¬ 
fters,  aan  welker  bouw ,  in  ruim  zeven 

hon- 


honderd:  jaar ,  meer  als  Koninglyke 
fcharten  ,  van  ryd  tot  tyd  t’ellekens  te 
koftgeleid  waren,  hemel-hoog  flikker¬ 
den.  Deeze  voorval  word  gebragc  op 
den  acht  en  twintighften  des  herfft- 
maands  van  het  jaar  vyfticn  honderd 
een  en  zeventigh. 

Na  dufdaanige  verrichting  flaat  No- 
bunanga  den  vvcgh  in  op  XM-taco :  en 
vyftien  mylen  buiten  deeze  ftadt  de 
handen  aan  de  beruchte  BonfasTaque- 
r,M  uo  IJchifamïdono.  Deeze  had  een  nieu- 
'llt  we  feefte  ter  eere  van  Xaca  begonnen 
»e  op  te  rechten  :  en  ten  dien  einde  zyn 
huisvrouw  verworpen.  De  kinne  en 
kop  was  hem  nu  ,  volgens  gewoon¬ 
te,  gefchooren.  Styf  vierhonderd  leer¬ 
lingen  volghden,  voor  welke  opeigen 
koften  een  prachtigh  kloofter  timmer-) 
de.  Hy  kreegh  nu  veel  volk  aan  zyn 
fnoer,  en  gebruikte,  door  dufdaanige 
toeval ,  meer  en  meer  vrymoedigheit : 
wcshalven  geenfints  ontzagh  ,  in  te- 
genwoordigheidt  des  Kaifars  Vojaca- 
ta,  den  Koning  van  Boari  Nobunan- 
ga  vinnig  door  te  ftryken. :  onder  an¬ 
dere  liet  zich  deeze  woorden  ontval¬ 
len  :  Nobunanga  is  waarlyk  ten  hoog- 
Jten  top  geklavert :  hy  zal  eerlang  ne¬ 
der  vallen  ,  gelyk  een  gebeur [de  peer. 
Verklikkers  aldaar  tegenwoordig  brief¬ 
den  zulks  over  aan  Nobunanga  :  die 
van  niemand  minder  wilde  verdraagen 
als  van  Bonfi  ,  op  welke  ,  om  veele 
redenen,  vinnigh  was  gebeeten.  Hy 
achterhaald:  dan  buiten  c JMiaco  den 
Bonfim  ‘Vchifamidono.  Het  hielp  niet, 
dat  de  Kaifar  zelf  voor  hem  fprak  :  ja 
fterke  aanhouding  deed  tot  verloffing. 
Nobunanga  gingh  met  den  qualyk- 
fpreeker  voort  ,  welken  aan  ftukken 
kapte  op  de  wegh.  En  aldus  bezadig¬ 
de  zyn  grimmigheit  niet.  Wyf  en  kin¬ 
deren  ,  achter  land  in  ballingfchap  ver- 
jaaght  ,  moeiten  om  des  vaders  mis- 
dryf  ontgelden.  Des  zelf  nieuw  ge¬ 
bouwde  kloofter  en  vordcre  huizingen , 
brak  hy  ten  grond  toe  af.  En  met  duf¬ 
daanige  verwoedtheden  tegen  de  Bon¬ 
fii  gepleeght ,  voldeed  noch  zich  zelfs 
geenfints. 

Hy  had  langh  in  ’t  oogh  gehadt  de 
vermaarde  hooge  fchool  Faatfangin: 
welke  de  Bonfi  nu  zes  honderd  jaren 
achtereen  in  gertiftige  weelde  bezaten. 
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Tot  deeze  fchool  behoorden  verfchei- 
de  kloofters ,  en  meer  als  duizend  woo- 
ningen,  niet  min  gemakkelyk  als  prach¬ 
tigh.  Het  fchorte  tot  noch  toe  aan  de 
een  of  andere  dek-mantel ,  onder  wel¬ 
ke  Nobunanga  het  beruchte  Facufan- 
gin  mogt  vernielen,  ’t  Mes  quam  ein- 
delyk  op  zyn  fneede.  Eenige  ftruikroo- 
vers  hadden  uit  het  Koningryk  Boari 
een  roof  gehaald :  en  by  de  Facufan- 
ger  Bonfi  verborgen.  Zulke  gelegent- 
heidt  liet  Nobunanga  niet  ongemerkt 
voorby  gaan.  De  handen  waren  hem 
ruim  ,  alzoo  met  den  Kaifar  in  ver- 
dragh  ftond :  en  dienvolgens  gelegent- 
heit  zag  ,  om  zyn  lang-bedachte  ver- 
woefting  uit  te  werken.  Onverwacht  mrd  door 
dieshalven  taft  hy  Facufamin  aan  :  Nol>umn- 
hakt  alle  Bonfi  ter  neder  :  en  zet  de  «r- 
meefte  van  haar  gebouwen  aan  kooien ,  nM‘- 
op  het  jaar  vyftien  honderd  drie  en  tze- 
ventigh.  Het  liep  tot  deeze  tydt  alles 
voor  windt  met  Nobunanga  ,  welken 
het  geluk  tot  Kaifarlyke  waerdigheidt 
vorderde. 

Ondertufichen  echter  ontbrak  het 
hem  aan  geen  tegenftanders  :  buiten 
twyfFel  door  de  Bonfi ,  by  de  Japan - 
ders  in  hoog-achting,  gaande  gemaakt. 
Niemand  nochtans  yverde  meer  voor 
de  zelve  als  Xinguen  ,  Koningh  van 
Cainochuno.  Deeze  had  zyn  vader  in 
ballingfchap  verdreeven  ,  en  oudtfte 
broeder  ter  hechtenis  befteldt.  Door 
dufdaanige  twee  fchelm-ftukken  fchul- 
digh  ,  vaerd  het  Ryk  aan.  Hier  was 
een  dek-mantel  noodigh  ,  om  d’on- 
rechtvaerdige  heerfchappy  goet  te  ma¬ 
ken.^  Xinguen  diend  zich  van  de  Ja-  xinguen 
panfche  godtsdienftigheit.  Hy  laat  het  em 
hoofd-hair  en  baerd  affeheeren  :  neemt  ïlngdfn 
de  orde  der  Bonfi  aan  :  ja  verricht  xobumm- 
zelfs  de  gewoonelyke  dienft-plccgin-^'' 
gen,  niet  zonder  dagelyks  gevolg  van 
meer  als  zes  honderd  Bonfi.  Dit  gaf 
allenthalven  een  groote  roep.  Japan 
was  niet  gewent  te  zien  een  Koning 
die  driemaal  daags  predikte  ,  en  ftaa- 
telyke  godtsdienftigheden  pleegde.  Hy 
kreegh  dan  eerlang  de  benaaming  van 
yverige  her  feller  des  gefchondene  gods- 
dienfs,  en  uit  alle  hoeken  groote  toe¬ 
loop.  Te  meer,  nadien  over  al  rucht¬ 
baar  maakte  ,  hoe  hy  van  fints  was 
te  herbouwen  de  verbrande  tempels  en 
V  z  kioo- 
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kloofters  op  ’t  geberghte  Frenoiama  ; !  digh  ftondt ,  verzocht  hy  om  een  nieu- 


als  ook  byzondcr  de  zeer  uitmuntende 
kerk  ,  aan  Canon  toegewydt.  Dit  zyn 
voorneemen  kittelde  d’ooren  van  een 
ieder;  want  Frenoiama  was  altydt  ge- 
weeft  de  hoogde  fchool ,  die  de  diepft 


we  benaaming.  Nobunanga  willighde 
het  verzoek  in :  en  ,  daar  hy  tot  noch 
toe  Toquixiro  geheeten  wierd,  noem¬ 
de  hem  Faxiba,  zoo  veel  gezeit  als. 
Vleugelen  boven  ’t  bofcb.  De  Kaifar 


geleerde  in  ’t  Japanfche  geloof  voor  Ja-  drukte  hier  door  uit  zyn  toewenfching ; 


zy»  brief 
aande  z.el- 


fan  allegangs  uitleverde.  Hier  ftondt 
Canon ,  tot  wiens  hooge  feeft  jaarlyks 
ontelbare  menigte  menfchen ,  niet  zon¬ 
der  inbeelding  van  allerley  geluk  t’er- 
langen,  toevloeiden.  Ja  hyverfpreide 
onder  de  man ,  dat  zelf  den  beruchten 
afgodt  Xaca  de  loef  wilde  af-fteeken  , 
in  yverige  voorftandt  van  de  vereeuwde 
Japanfche  godts-dienft,  welken  de  va¬ 
ders  ,  zedert  Jafan  bewoont  was ,  om- 
helfden. 

Verfcheide  fteden  en  fterkten  qua¬ 
nten  hem  uit  alle  oorden  toe-vallen  : 
zulks  den  Kaifar  Nobunanga  (wantdee- 
ze  had  zich  nu  van  ’t  meefte  gedeelte 
der  Japanfche  Koningryken  meefter  ge¬ 
maakt)  geenftnts  ontzag.  En  hy  ftondt 
voor  zoodanigh  genoegzaam  opentlyk 
bekendt :  byzondcr  wanneer  ook  aan 
Nobunanga  een  brief  afvaerdigde ,  met 
dit  op-fchrift  :  Tandaino  taxu 
xamon  Xinguen:  dat  is ,  Xin- 
guen  d' alderofperfte  in  de  wooning  van 
Koningen  en  Godtsdienften.  Niet  min 
trots  was  het  antwoord :  Dainoq_uu 

IEBSOMAVON  NOBUNANGA: 

zoo  veel  gezeit  als ,  Nobunanga  d' over¬ 
heen  fiber  der  duivelen  en  befiryder  van 
.  dwaal-geefien. 

Behalven  Xinguen  ,  quam  ook  ze- 
'dert  de  Prins  Aqtiechi ,  een  doortrapt 
oorlogs-man,  tevoorfchyn,  die  Nobu- 
Notimanga  nanga  voor  c SVLiaco ,  in  ’t  Kaifarlyke 
verflagen,  bloedt-bofch ,  (  die  naam  kreeg  het  door 
deeze  toeval)  jammerlyk  af-maakte: 
en  des  zelfs  wyf  en  kinderen  verjaagde 
na  woefte  plaatzen ,  of  ongenadig  ver 
moorde. 

Onder  de  t’zamen-gezwoorene  was 
een  Overfte  ,  geenftnts  de  minfte  van 
taxibxvan  aanzien ,  Faxiba  genaamt ,  welkers  af- 
komft ,  leven ,  en  vordering  tot  de  Kai 
farlyke  kroon  hier  een  weinig  hooger 
dient  opgehaalt.  Den  naam  Faxiba 
had  hem  Nobunanga  gegeeven  ,  byge- 
legenrheit  dat  hy  een  zwaar  leger  uit 
’s  Kaifars  naam  tegen  den  Koningvan 
Amangucï  voerde.  Terwyl  reis-vaer- 


vaar  die 

naam 

kreeg: 


want  de  Koningvan  Amanguci ,  tegen 
welke  Faxiba  te  velde  trok ,  droegh  de 
naam  VMaridono ,  welker  twee  eerfte 
letter-greepen  een  bojfchaadje  beteike- 
nen ,  en  de  laatfte  heer.  Zoo  dat  No- 
bunanga  met  deeze  benaaming  wilde 
te  kennen  geven,  hoe  zyn  nieuw  ver¬ 
noemde  veldt-heer  boven  den  weder- 
fpannigen  Koning,  door  overwinning, 
zoude  vliegen ,  gelyk  een  vogel  boven 
ft  bofch. 

Faxiba  dan ,  eerft  genaamt  T bquixi- 
ro ,  was  uit  zeer  geringe  afkomft.  Hy  dien 
diende  voor  knecht  by  een  boer.  Zyn 
werk  beftondt  in  hout  te  kappen  op  kern 
een  naaft  gelegen  bergh ,  en  ’t  zelve 
t’huis  waard  te  draagen.  Deezen  arbeid 
viel  hem  zuur  ,  dewyl  het  geberghte 
moeijelyke  toegangen  hadde  :  en  zyn 
huis-waerdt  dagelyks  veel  houts  ver- 
ftookte.  Op  een  tydt  had  hy  rykelyker, 
boven  gewoonte,  aangeleit :  weshalven 
Toquixiro  zich  hierover qualyk  hield: 
en  een  deel  takken  van  den  haerc  rukte : 
d’overige  fchikte  hyzoo  konftigh,  dat 
weinig  hout  een  groote  hette  gaf.  De 
boer ,  verwondert  over  zulke  behendig- 
heit ,  oordeelde  in  zyn  knecht  iets  meer 
te  fteeken,  dan  dat  in  de  gewoonlyke 
flaverny  zoude  verblyven.  Hy  voor- £«1; 
ziet  hem  dan  van  eenig  geldt:  enmoe-^1 
digt  hem  aan,  om  bydenoorlogh  vor-  art 
déring  te  zoeken:  niet  twyfelende  oii,n 
de  hemel  hadde  iets  groots  met  hem 
voor. 

Toquixiro  kreegh  zedert  byzondere 
indruk  van  wonderlyke  verheffing.  Na 
Miaco  verreift:  zynde ,  begeeft  hy  zich 
in  dienft  van  een  ryke  handelaar.  Doch 
eerlang  verhuift,  geraakt  by  een  edel¬ 
man  ,  welke  zeer  gemeinzaam  met  de 
Kaifar  Nobunanga  omging.  Als  beide 
eens  waren  ter  jagt  gereden,  was  To-  , 
quixiro  onder ’t  gevolg.  Juift  was  eert 
fchoone  valk  aan  de  hooghfte  tak  van 
een  fteile  boom  met  het  na-llingerende 
ketentje  om  zyn  poot  verwart.  Te  ver¬ 
geefs  lokte  de  valkenier  den  vogel. 

d’Edel- 


aan  de  Kaifar 

d’Edclman  gebied  Toquixiro  na  boven 
te  klauteren :  het  welk  diervoegen  ge- 
fwind  verrichte,  dat  de  Kaifar  en  het 
gantfche  gevolg  overd’ongemeine  vaer- 
digheit  verwondert  waren. 

Dit  klimmen  braght  hem  by  Nobu¬ 
nanga  in  ’t  oogh ,  eneindelyk  tothoo- 
geftaat.  Wanthy,  ten  dienft  des  paleis 
over-getreeden  ,  wift  zich  diervoegen 
in  Nobunangaas  gunft  in  te  wikkelen  ; 
dat  de  hovelingen  zulk  voordeel  begon- 
den  te  benyden :  ja  t’zaamen  beraadt- 
flaaghden ,  hoe  zy  den  begunftighden 
een  part  mogten  fpeelen :  ten  einde  aan 
kant  geraakte,  of  ten  minften  in  des 
Kaifars  ongenade.  Juilt  diende  haar  een 
gelegcntheit  ,  welke  niet  lieten  voor- 
by  flippen.  In  het  hof  wierd  een  kofte- 
lykc  fabel ,  met  goude  plaaten  beflagen  , 
vernuft.  De  nydige  vviften  hier  dier¬ 
voegen  de  perfonaadje  te  fpeelen ,  dat 
de  gemeine  kreet  Toquixiro  betichte. 
Weshalvenhy,  volgens  raad  vanceni- 
ge  zyner  boezem  vrienden  ,  zich  bui¬ 
ten  het  hof  verflak  ,  om  niet  in  hevi¬ 
ge  drift  onverhoort  te  fneuvelen.  Dit 
was  olie  in  het  vuur.  Want  zyn  ver- 
fchuilingh  voede  nu  de  achterdocht: 
zulks  naauwelyks  iemand  te  hoof  ver¬ 
keerde  ,  of  hieldt  Toqulxiro  voor  den 
i  dief.  Bedraaid  ftond  hy,  hoewel  on- 
:  fchuldig,  mee  dit  ongeval.  Wat  raad? 
de  naafte  wegh  was  ,  om  by  alle  zil- 
ver-fmits  te  verneemen ,  of  niet  elders 
de  goude  plaaten  te  geldt  gemaakt  wa¬ 
ren.  Na  lang  zoeken  ,  wordt  de  koo- 
per  uitgevonden  ,  en  door  de  kooper 
den  dief.  Stout  flondt  nu  Toquixiro. 
Hy  vertoond  zich  te  hoof :  en  ,  voor 
den  Kaifar  gebragt,  den  hoveling  aan 
diefltal  fchuldigh ;  die,  volgens  het  Ja- 
panfche  recht,  ter  doodt veroordeeldt 
wierdt.  De  uitvoering  van  het  vonnis 
viel  Toquixiro  te  beurt:  dieylinksden 
hoveling  het  hoofd  af  kapte  ;  en  ’t  afge- 
*  kapte  ,  nevens  de  geftoole  goude  plaa¬ 
ten,  voor’sKaifars  voeten  neder  leide. 
En  deezekreegh den  tonrecht  betich¬ 
te  meer  en  meer  in ’t  oogh:  zulks  naau- 
we  acht  floeg  op  des  zelfs  handel ,  welke 
zoo  fmakelyk  was ,  dat  hem  by  trappen 
vorderde. 

»-  Toquixiro  dan,  eindelyk  aan  het  roer 
..  van  ftee- vooghdyfchap  gefteldt,  wift 
met  zulk  bewind  gaauw  genoeg  om  te 
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fpringen.  Hy  leide  by  ieder  geen  gerin¬ 
ge  eer  in.  Dufdaanige  loffèlyke  proe¬ 
ven  van  ftaats  voorzichtigheit  bragten 
hem  te  mets  tot  hooger  eer-top.  Het 
fterke  flot  Nkingafama  was  by  eenige 
muitelingen  fterk  bezet.  Dagelyks  vie¬ 
len  de  zelve  wyd  en  zyd  uit:  zulks  No- 
bunanga  by  haare  flrooperyen  zwaare 
fchade  leed.  Om  den  onoverwinncly- 
ke  burgtmeefter  te  worden,  wasnaau- 
lyk  kans.  Het  moeft  echter  gewaaght 
zyn.  Tot  d’uitvoeringvan  zoowigtigh 
een  toelegh  fcheen  niemand  bequaamer 
dan  Toquixiro.  Decze  dan  wordt  met  -joerd een 
een  ftrydbaar  heir  afgevaerdigt.  Ieder  l‘z"  ‘e 
verwachte  een  langvvylig  beleg ;  doch ,  v‘ 
buiten  aller  giffing  ,  wift  de  nieuwe 
veldr-heer  de  fterkte  zoo  kryghs-kun- 
dig  tebenaauwen,  dat  de  bezettelingen  neemt  het 
binnen  weinig  dagen  genootzaakt  wier-  k01  Na”S“- 
den  haar  op  te  geven.  famain! 

Zedert  kreeg  hy  ook ,  afgefchikt  van 
Nobunanga ,  den  Koning  over  Aman-  verwind 
guci  onder  de  knie:  en,  na  de  Kaifar den Komr,z 
voor  GMiaco  vermoordt  was ,  het  Ja-  mm~ 
panfeheopper-bewind  in  handen:  eerft 
wel  onder  den  dek-mantel  van  voogh¬ 
dyfchap  over  de  drie  -jarige  zoon  van 
Nobunanga ,  welke  hy  binnen  een  vafte 
burgt Kaifarlyke  ftaat toevoegde;  want 
Nobunangaas  oudtfte  zoon  was  met 
zyn  vader  gefneuvelt,  de  tweede  zinnen 
byfter. 

Uit  het  maagfehap  van  Nobunanga 
leefde  noch  zyn  fchoon-broeder  Xiba- 
tadono :  dewelke  voor  Toquixiroos  wq- 
legh  een  hinder-paal  fcheen  te  zetten. 

Deeze  man  moeft  aan  kant.  Gefwind 
dan  valt  hy  hem  op  ’t  lyf  :  bezet  de 
fterkte,  waarop  zich  onthield,  aanal- 
le  kanten.  Xibatadono ,  dus  verrafcht , 
konde  onmoogelyk  de  minfte  uitkomft 
be-oogen.  Hy  ontbiedt  by  zich  alle 
die  binnen  de  burgt  waren.  Het  ftaat 
vaft  ,  fprak  hy  ,  de  handen  aan  myn  schrikte, 
zelfs  te  leggen ,  om  niet  levendigh  in 
Toquixiroos  handen  tevervallen.  Zoo  Lno  ver¬ 
ras  de  ziel  van  het  lichaam  gefcheiden  richt‘  al‘ 
is  ,  verbrandt  dit  lichaam  :  ten  einde  "uutteim- 
niets  over  bly  ve,  waar  mede  de  dwinge-  &tn- 
land  moedwil  bedryf.  Gy  lieden  maakt , 
op  zoodaanige  punten  als  bedingen  kond, 
een  vreedens-verbond ,  tot  lyfs -behou¬ 
denis.  Doch  niemandt  onder  de  gant¬ 
fche  hoop,  of  wilde  tegelykmet  hem 
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fterven.  Xibatadono  bedankt  baar  alle 
voor  zulk  eene  trouwhartigheit  t’hem- 
waardts.  Voor  dat  affcheidt  nam  van 
de  weereldt  ,  rechte  hy  een  prachtigh 
dood  maal  aan.  De  tafels  ftonden  vol 
lekkernyen.  Maat-zingersfpeelden  op 
bommen  ,  fluiten  ,  fcharmeyen  en  al¬ 
lerlei  Japanfch  fpeel-tuigh.  Hier  ont¬ 
brak  niet  voor  deoorenenmondt.  De 
verlakte  fchaalen  inetwyn  en  chia  gin¬ 
gen  luftigh  om.  Maar  na  de  maaltydt 
ftouwde  hy  de  zaaien  vol  mutzaar- 
den ,  en  takke-boflèn ,  en  fteektze  aan 
brandt.  Zoo  ras  vloogh  de  vlam  niet 
ter  daken  uit  ,  of  het  moorden  be¬ 
gon.  Xibatadono  had  de  voortogt :  hy 
grypt  zyn  vrouw  ,  kinderen  ,  ftaat-juf- 
frouwen  en  kamenieren  ,  en  dryfc  haar 
den  fabel  by  de  buik  en  borft  in  ,  of 
haktze  tot  kleine  ftukken.  Diergely- 
ke  wreedheid  pleeghden  ook  d’andere 
mannen  met  haar  huis-genooten.  De 
lyken  wierpenze  in  ’t  vuur  :  en  zich 
zelf  den  buik  op-tarnende  ,  boven  op 
de  zelve.  Toquixiro  zagh  de  rook  van 
het  flothemelwaardt  rekken,  gifTende 
den  brand  by  toéval  ontftaan  te  zyn. 
Om  zich  van  zulke  gelegentheit  te  die¬ 
nen  ,  fpat  hy  derwaards  ;  doch  vindt 
geen  tegen-weer,  noch  aan  poort  noch 
op  wallen.  Binnen  getrokken  ,  ziet  hier 
en  daar  half  gefengde  lyken  ,  en  een 
herlevende  afbceldtzel  des  oude  ftads 
Saguntus. 

By  drie  kanten  viel  Annibal  dezel¬ 
ve  aan  :  byzonderlyk  deed  hy  het  mee- 
fte  geweld  op  een  laeg  ftuk  muurs :  met 
galderyen  genadert  zynde ,  bonfde  door 
ftorm-rammen  tegen  het  muur-werk. 
Doch  de  bezettelingen  vielen  zoo 
brusk  den  ftormers  onder  de  oogen , 
dat  een  groote  moordt  verrichteden. 
t_Annibal  zelf,  met  een  piek  door  de 
dye  geftooken ,  wierd  benoodzaakt  af 
te  trekken.  Men  rulle  ter  tyd  de  veldt- 
1  heer  geneezen  was.  Thans  hervat  hy 
het  belegh  vinniger.  Honderd  en  vyf- 
tigh  duizend  mannen  vonden  dagelyks 
werk  :  weshalven  de  Saguntyners  op 
alle  hoeken  ten  tegen-weer  waakten. 
De  ftorm-rammen  hadden  nu  ter  ver- 
fcheide  plaatzen  de  wallen  onder  de 
voet  geworpen.  Drie  onder-mynde  too- 
rens  waren  infgelyks  ter  aerde  gevelt: 
zulks  de  iladt  hier  en  daar  bloot  lagh. 


In  volle  flagh-orde  voerde  t ^Annibal 
het  gantfche  heir  -  leger  ten  ftorm. 
Pal  ftonden  de  Saguntyners  tuflchen 
de  neder  -  geftorte  muuren.  De  hoop 
ter  eener  en  wanhoop  ter  andere 
kant  prikkelden  de  gemoederen  we- 
derzydts  tot  heldt-daadigh  kampen. 
^Annibal  waanende  des  ftads  meefter 
te  wezen  ,  wanneer  maar  een  weinig 
zyn  beft  deed  :  de  Saguntyners  haar 
borften  zettende  voor  de  ftadt  ,  die 
van  wallen  ontbloot  was.  Niemandt 
week  een  voet  achterwaarts,  om  niec 
door  de  verlaatene  plaats  den  vyandt 
in  te  laaten.  Weshalven  hoe  vinniger 
en  meer  zaamengedromt  vochten  ,  hoe 
meerder gequetft  wierden,  dewyl  geen 
pyl  mille. 

De  Saguntyners  gebruikten  zwaare 
pylen  ,  met  gepekt  grof  vlafch  omwon¬ 
den  ,  welke  brandende  fchooten.  Zel¬ 
den  of  doorgriefden  al  wat  raakten :  en 
indien  in  de  fchilden  bleeven  fteeken , 
moeften  de  foldaaten  haar  fchilden 
wegh-werpen  ,  indien  niet  wilden  ver¬ 
branden  :  waarom  dan  bloot  ftonden. 
Dit  geweer  vernielde  veel  volk.  Zulks 
Annibal ,  eindelyk  na  de  leger-plaats 
te  rugge  gedreeven  ,  zich  overwonnen 
moeft  achten,  dewyl  niet  overwonnen 
had. 

Wederzydsafgeflooft,  gunde  elkan¬ 
der  een  gedwonge  ftil-ftandt.  Allcen- 
lyk  arbeiden  de  Saguntyners  dagh  en 
nacht  aan  haar  vervallen  muuren.  On- 
dertuflehen  word  de  ftorm  immers  zoo 
heevigh  hervat  :  temeer  ,  nadien  An- 
nibal  de  ftadt  ten  beften  gaf  aan  het 
krygs-volk.  Hy  zelf  onthield  zich  by 
de  beweeglyke  tooren  ,  die  dicht  aan 
de  wallen  gerolt  ,  van  haar  zolderin¬ 
gen  over  ’t  vlak  der  muuren  uit  het  ge- 
fchut  een  jagt  zwaare  fteenen  joegb : 
zulks  de  drang  van  de  verweerders  dap¬ 
per  dunde.  En  ondertullchen  waren 
vyf  Africaners  met booren bezig,  om 
de  muuren,  die  noch  ftonden,  onder 
de  voet  te  helpen.  Dit  werk  verrichten- 
ze  tegemakkelyker,  dewyl  de  muuren 
niet  uit  kalk ,  maar  flyk  ,  voor  eenige 
eeuwen  gemetfeft ,  als  Hechts  beneden 
fteenen  miften  .  van  zelfs  neder  Hor¬ 
ten  :  zulks  de  wallen  rondom  wyd  gaap¬ 
ten,  waar  door  de  Cartbaginenfers  ftad- 
waard  in  drongen. 
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Doch  dê  Saguntyners  hadden  de 
dadt  af- gefneeden  ,  en  een  nieuwe 
fterkte  door  afgebrookene  huizen  heen 
gemaakc.  Hier  duitenze  wederom  den 
vyandt.  Het  ging  nu  in  de  achtde 
maande ,  dat  zoo  zwaar  een  belegh  ver¬ 
duurden.  Ondertuffchen  nam  ’t  gebrek 
allenthalve  toe,  en  de  hoope  des  ont¬ 
zets  ,  door  de  verre  gelegene  Room- 
fche  bondt-genooten,  dagelyksaf.  De 
flormen  hielden  nimmer  op;  want  al¬ 
hoewel  Annïbal  met  een  gedeelte  van 
zyn  heir  den  Oretaners  en  Carpeta- 
ners ,  voor  welker  afval  hy  vreefde , 
fchielyk  over  den  hals  quam,  yverde 
Maharbal ,  Himikom  zoon  ,  diervoe¬ 
gen  met  de  belegering ,  dat  niemandt 
het  afwezen  des  veldt- heers  merkte. 
Hy  ramde  op  drie  plaatzen  den  muur 
wederom  onder  de  voet :  en  viel  den 
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burght  zoo  hevigh  aan:  dat  een  groot  /ar,  zich  toegepad,  op’t  jaar  vyftien 


gedeelte  daar  van  in  kreegh.  Het  werk 
liep  nu  ten  einde.  Men  verzoekt  van 
vreedens-punten  te  handelen  met  An- 
nibal.  Te  verdoort  was  de  veldt-heer , 
om  gehoor  te  geeven.  Door  fmeeken 
echter  verkryght  de  Spanjaard  Alorcus 
zoo  veel  :  dat  Annïbal  den  Sagunty¬ 
ners  toedondt  te  moogen  vertrekken , 
en  zoodanige  landen  te  bewoonen ,  als 
hy  haar  zoude  aanwyzen :  mits  dat  zy 
alle  hun  goudt,  zilver  en  fchatten,  aan 
hem  overleverden.  Met  deeze  vree- 
dens  voorwaarden  ftapt  Alorcus  over 
de  bouw-val  der  muuren  fladtwaardt. 
Op  zyn  aankomd  vergaderde  de  Raad. 
Herwaardts  ook  fchoot  het  volk  uit 
nieuwsgierigheit  van  alle  kanten  "toe. 
De  voornaamde  Raadts-heeren ,  zon¬ 
der  antwoordt  te  geven  op  de  voor- 
gedagene  verdrag-punten ,  pakken  zich 
wegh  :  brengen  alle  hunne  kodelykhe- 
den  tezamen  op  de  markt:  deekenze 
met  vuur  aan :  haar  zelf  ’t  hart  af :  en 
dotten  voorover  inde  vlammen.  Hier 
uit  ontdondt  verwarde  ontfteltenis: 
wanneer  een  naar  gefchreeuw  van  de 
burght  op  ging ;  want  een  der  toorenen, 
langwylig  door  dorm-rammen  gefchud, 
viel  om.  By  ’t  log  klom  een  Africaan- 
fche  bende  in  :  en  zagh  de  wallen  van 
verweerders  ontbloot ,  door  dien  alle 
na  de  markt  waren  afgeweeken.  Hier 
van  krygt  Annïbal  gezwindt  de  weet: 
enettelyke  duizend  man  byeen:  waar 


mede  hy  zonder  JÜagh  of  floot  binnen 
Saguntus  trekt.  Doch  de  burgers  da- 
ken  hare  huizen  aan :  en  verkoozen  lie¬ 
ver  met  wyf  en  kinderen  te  verbran¬ 
den  ,  als  door  Annibals  zwaerd  te  fneu- 
velen. 

Toquixiro  dan  befchouwde  aan  het  Jayanint 
flikkerende  flot  van  Xibatadono  een 
herlevende  vertooning  der  verwoede  der  oude 
ffadt  Saguntus.  Na  duldanige  verrich-  Sl,£':n!y* 
ting  trekt  hy  op  Miaco  aan :  verwerpt 
voorts  niet  alleen  zyn  eerdenaam  To¬ 
quixiro  ;  maar  ook  de  tweede ,  te  vvee- 
ten  Faxïba ,  die  hem  Nobunanga  had 
gegeeven,  en  hynuzedert  eenigetydt 
gevoert.  Hy  wilde  dan  voortaan  ge- 
noemt  wezen  Cambacttndono ,  ’t  welk 
zooveel  gezegt  is  als  Opper-hcervan 
Japan.  Voor ’tlaatd  heeft  hy  de  be- 
naaming  Taicofama,  dat  is  Groot-kai- 


honderd  vier  en  tachentig. 

Maar  hoewel  hy  nu  geheel  Japan  l;ji  van 
verhoert  had ,  ftondt  nochtans  beducht  TamFmr- 
voor  wederfpannigheden  ;  door  dien 
vcrfcheide  Koningen  uit  doorluchtige 
ftammen  voor  een  Kaifar  van  verachte 
herkomft  niet  zeer  licht  buigen  zou¬ 
den.  Wanneer  flechts  eenige  weinige 
ter  been  flapten ,  moghten  die  andere 
voorts  gaande  maken.  Zulks  hy  in  al- 
gemeine  opflandt  te  kort  konde  fchie- 
ten.  Hier  was  dieswegen  voorzichtig- 
heit  noodigh ,  om  zich  van  dufdanige 
vrees  te  ontladen.  Na  diepzinnig  over¬ 
dag,  vind  Taicofama  niet  raadzamer, 
als  de  maghtighde  Vorden ,  welke  hy 
meed  t’ontzien  had ,  verre  van  honk  te 
verzenden. 

Hier  toe  verfchafte  het  nabuurigh  Eefchry- 
Corea  bequame  gelegentheit.  Dit  half 
eilandt  wordt  verdeeldt  in  acht  landt- 
fchappen  :  namentlyk ,  Kinki ,  Hoan- 
chai  ,  Kyangyueu ,  Ciuenlo,  Kïngxan, 
Cbangoing,  Kaokiulï ,  en  Tingan.  Ten 
noorden  is  het  vadaanhetTartarifche 
Ryk  Nïuche;  zuidtwaardt  af  leit  het 
maghtigh  eilandt  Fungma  :  wedelyk  . 
valt  de  droom  Galo :  ’t  overige  befpoelt 
d’Oceaan.  T)e  Sineefen  noemen  het 
Cbaojïe.  In  de  lengte  drekt  zich  uit  tot 
twee  honderdc  en  zeventig  Hoog-duit- 
fche  mylen ,  in  de  breedte  tot  dartigh. 

’t  Gewed  Kinki  pronkt  met  de  hooft- 
dadt  ‘tmgjang.  ’t  Gantfehe  land  is  zeer 
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volk-ryk.  De  fteden  zyn  zeer  veel,  leg¬ 
gen  meeft  vierkant :  gebouwt  na  de  wy- 
ze  der  Sineefen :  welker  dracht ,  taal , 
letteren  ,  godts-dienftenlandt-beftier, 
de  Coreers  volkomen  navolgen.  En 
geen  wonder ,  dewyl  bereeds  voor  twee 
honderd  jaar  door  de  Sineefche  Kaifar 
Hiaovm  onder  gebragtzyn. 
haar  pits.  De  verhuizing  der  zielen  in  allerlei 

lichamen  grypt  ook  alhier  ftand.  Haar 
lyken  worden  binnen  doodt-kiften  be- 
flooten ,  koftelyk  gepronkt,  en  op  het 
darde  jaar  eerftter  aerde  befteldt.  Te¬ 
gen  de  uitwaazemende  flank  zyn  alle 
reeten  met  lym ,  Cie  genaamt ,  zorg- 
vuldigh  beftreeken.  TDe  Sineefen  hou- 
denze  voor  ongefchikte  :  ter  oorzaak 
deCoreerfche  wyven  zoo  veel  vryheit 
genieten  ,  dat  na  welgevallen  de  ftraac 
betreeden  ,  en  zelf  in  gezelfchap  van 
mannen  verfchynen.  Als  ook  dewyl 
allé  houwelyken  ,  buiten  kennis  van 
bloed-vrienden  of  ouders,  aan ’t enkel 
goed  vinden  des  bruidegoms  en  bruids 
flaan.  De  grondt ,  zeer  vruchtbaar , 
brengt  tweemaal  des  jaars  terw  en  rys 
voort.  Nergens  valt  beter  papier  en  Cie, 
anderfirtts  ook  genaamt  Sandaracba , 
als  hier.  Dit  Sandaracba  heeft  groot 
gebruik  by  de  Sineefen  en  g  ap  anders , 
als  dewelke  met  deeze  lym  haar  huis¬ 
raad  verniffen. 

Vorders  is  Corea  verfcheiden  maal 
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roe, dat  Maovenlung  voet-flaakte ;  doch 
zoo  wanordentelyk  geenfints ,  of  kreeg 
de  flrand ,  en  aldaar  zyn  meefte  volk 
fcheep.  Den  overwinnaar  ftonddezee- 
geduur:  en  was  te  meer  misnoegt,  dat 
Maovenlung  ,  wiens  moedige  kryghs- 
kunde  dapper  ontzagh  ,  wegh  raakte. 

Hy  verkcerdt  dan  het  misnoegen  in 
trouwlooze  wreedheit:  en  valt  de  Co¬ 
reers  verwoed  op  ’t  lyf. 

Dcviernoorder  landfchappen,  naaft 
grcnfende  aan  Tattaryen ,  had  hy  ellen¬ 
dig  afgeftroopt:  wanneet  de  Coreaan- 
fclie  Koning  ’t  harnas  aan-gefpte,  om 
den  Tatter,  die’t  nu  op  de  hoofdt-flad 
‘Pingjang  gemunt  had ,  te  fluiten.  Hy 
lag  ten  dien  einde  gelegert  tuflchen  een 
engte,  waarde  doortogtwas.  Hier  op 
gaat  deTatter  los.  Hevigh  wierd  we- 
derzyds  gevochten  ,  zoo  dat  nochtans  ^ 
de  kans  met  de  Coreers  begonde  te  ver-  int 
keeren ,  alzoo  meer  en  meer  flabakten. ,e£e 
En  buiten  twyfel  had  hy  de  nederlaagh 
gehad,  ’ten  zy  c_ Maovenlung  fchielyk 
op  donderde  ,  en  denTatter  in  d’ach- 
ter-hoede  aanviel.  En  deeze  rondom 
beklemt,  wederzyds  van  ontoeganke- 
lyke  bergen ,  voorwaards  beftreedenby 
de  Coreers  ,  achter  door  de  Sineefen , 
verliet  in  zulk  een  hagchelyke  toeftand 
zich  zelf  niet.  De  wanhoop  maakt  hem 
moedig.  Hy  zag  geen  uitkomft  als  die 
de  fabel  konde  verfchaffèn.  Naauwe- 
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afgeftroopt.  Onlangs  op  ’t  jaar  zeven  lyks  gewagen  ergens  eenige  gedenk- 


iiiand  am-  en  twintig  gevoelde  het  verwoede  han- 
geruht.  den  derbondgenootenenvyanden.  T)e 
Sineefche  veldt  -  overfte  c CM-aovenlung 
hadt  alhier,  de  Tatter s  ontwykende, 
een  in-legering.  Zyn  krygs-volk,  wyd 
en  zyd  verfpreid ,  begonde  by  ledigheit 
den  Coreers  overlaft  te  doen.  Dit  liep 
zoo  hoogh,  datze  den  Tatter  te  hulp 
riepen.  Greetig  greep  deeze  d’aanbod 
aan.  Een  aardige  krygs-vond  gelukte 
hem  ;  want  het  Tattarifche  heir  quam 
in  de  voorfpits  met  Coreers  trekken , 
om  Maovenlung  te  misleiden.  En  dee¬ 
ze,  waanendeuitde  fpits  van  het  leger 
bondgenooten  te  zyn  ,  wierdt  eerlang 
onvoorziens  overvallen.  Hy  had  nu  be 
reeds  een  vinnige  neep  gekreegen :  wan¬ 
neer  te  mets  de  verftrooide  ten  flagh- 
orde  fch^arde.  Thans  verhief  de  ftryd , 
niet  zonder  twyffelachtige  uitkomft. 
Eindelyk  drong  deTatter  zoovinnigh 


fchrifcen  van  bloediger  gevecht.  T)e 
Tatter  eindelyk  maakt  ruim-baan  door 
de  Sineefen  ,  en  vlucht  noordelyk  na 
het  Koningryk  Niuche.  Op  de  plaats 
des  veldt-flags  liet  hy  vyftigh  duizend 
man  zitten.  Ook  hadden  de  Sineefen 
noch  Coreers  haar  zeegen  geenfints 
voor  niet :  als  d’eerfte  die  kochten  met 
tnegentig  duizend  mannen ,  en  d’ande- 
re met zeventigh duizend:  zulks  beide 
diervoegen  waren  afgemat  ,  dat  geen 
luft  hadden ,  om  den  vluchtenden  Tat¬ 
ter  na  te  jagen. 

Dit  zelfde  half  eilandt  ftelde  Taico-  Ta 
fama ,  op  ’tjaar  vyfeien  honderd  een  en 
tnegentig,  tot  een  oorlogs- zetel  der  fa- 
panders :  om  alzoo  binnens  landszich 
teontlaften  vandemagtderKoningen,  na: 
welke  anderfmts  haar  krachten  konden 
zamen-fpannen:  en  hem,  uit  zeer  ge¬ 
ringe  ftamme  herkomftig,  vandeKai- 


aan  de  Kai/a 
farlyke  thröon  lichten.  Hy  geeft  dan 
voor  :  hoe  Japan  byzondere  luider 
zoude  ontfangen,  indien  Corea  aan  die 
kroon  wierd  gehecht.  En  zulk  een  wig- 
tigh  werk  was  lichtelyk  ter  uitvoering 
gebragt ,  alzoo  hy  magt  genoegh  kon- 
de  op  de  been  brengen ,  om  een  verwyf- 
de  Coreer  onder  de  knie  tekrygcn.  De 
Koningen  dan ,  voor  welke  het  meelt 
ontzagh  had ,  worden  op  ontbooden  : 
zeltigh  duizend  mannen  in-gefcheept , 
en  gelalt  aan  Corea  te  landen.  Alhier 
uitgedapt ,  vonden  meer  te  doen ,  als 
dachten.  Zulks  de  oorlog  van  een  lang 
vertrek  bleef.  Ondertudchen  zondT 'ai- 
cofama  alleganks  vriendelyke  brieven 
en  nieuwe  hulp-benden.  Herwas  haar 
alle  zeer  tegen  de  borft  zoo  lang  bui¬ 
ten  Japan  en  ’t  gezicht  van  wyf  en 
kinderen  onder  vyanden  te  vertoeven , 
zonder  ooit  afgehaalt  te  worden.  Doch 
wie  dorlt  buiten  lalt  des  Kaifars  t’huis- 
waart  keeren  ? 

Terwyl  dekryghop  Corea  aldus  ge- 
voert  wierdt ,  woelde  Taicofama  niet 
weiniger  met  min  bloedige  bezigheden. 
Hy  hadt  in  het  begin  van  zyn  opper- 
beltier  een  brief  afgevaerdigt  aan  debe- 
fticrder  der  Thilippynen  ,  die  uit  naam 
der  Spaanfche  Koning  binnen  deltadt 
c SManïllia  hof  hieldt.  De  Caftiliaan 
ontdekte  deeze  eilanden  op’t  jaarvyf- 
tien  honderdt  vier  en  zedig.  Weinigh 
moeite  leide  hy  te  kod ,  om  de  zelve 
tonder  te  brengen :  ter  oorzaak  d’inge- 
Zetenen ,  eertyds  behoorende  tot  Sina , 
die  heerfchappy  verwierpen  ,  enzcdert 
zonder  wetten  in ’t  wild  leefden.  Om 
de  vruchtbaarheid  van  deeze  eilanden 
behielden  deSineefen  haar  handel ,  hoe¬ 
wel ’tbedier  quyt  waren  geraakt.  Des 
jaarlyks  quaamen  door  den  bank  der- 
waards  twintigh  jonken  meer  of  min  , 
verruilende  kattoen,  zyde,  porcelein, 
fwevel,  yzer ,  koper ,  meel,  quik-zilver , 
daalen ,  bus  poeder  en  ly-waad ,  voor 
herten  en  buffels-vellen  ,  en  zivet-kat- 


ten. 


Doch  T ' aicofamaas  brief  was  van  in¬ 
houdt  :  Japan ,  dus  lang  gefchud  door 
ïnlandfche  oorlog ,  had  nu  rufle.  Niet 
eer  hieldt  de  verdeeldheit  op ,  voor  de 
hemel  hem  ten  Kaifarlyke  throon  vor¬ 
derde.  Binnen  tien  jaren  is  zulk  een 
wightigh  werk  be fchikt.  Nu  de  handen 
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ruim  heb ,  zal  de  Sineefen  op  ’t  lyf  val¬ 
len.  JV anneer  gy  uwe  fchuldige  plicht 
na  komt ,  my  erkennende ,  niet  zonder 
d’uiterjle  ootmoet ,  te  zyn,  die  ben  uwe 
hooge gezagh-hebber,  zult  geen  aanjloot 
lyden  van  de  J apanfche  wapenen :  wel¬ 
ke  ander Jints  na  de  Thilippynen  zouden 
over  gevoerd  worden  tot  d'iuterjie  ver- 
woejting. 

De  gefagh-hebber  over  de  Thilippy¬ 
nen  dondt  bedraeid  met  de  brief.  Hy 
kende  de  magt  en  moed  va nTaicofama. 
t  En  zy  van  beide  proef-dukken  wilde 
afwachten ,  moed  beleeft  antwoorden. 

Hy  fchikt  dan  af  Lupus  de  Liano ,  met 
onvoorzichtige  lad,  als  welke  in  had: 
hoe  de  Philippynfche  landt  -  bedierder 
een  brief  had  ontfangen  ,  by  Taicofama 
jonderteikent  ;  doch  zonder  blyk  van 
Kaifarlyke  hand.  Weshalven  de  lette¬ 
ren  verdacht  hield :  te  meer ,  nadien  de 
Jefuiten  binnen  Nangefdque  hem  dies 
wegen  het  minde  bericht  niet  hadden 
gedaan.  Oevel  vatte  zulks  de  Japanfche 
Kaifar  op ,  als  die  uit  zulk  befcheit  (  gc- 
lyk  d’Antwerpfche  Jefuit  Cornelis Ha-  n*urt 
zart  in  zyn  Kerkelyke  Hiftorie  getuigt ) 
konde  afneemen ,  hoe  de  Jefuiten  al¬ 
le  geheimenidèn  der  Japanfche  daat 
doorkroopen ,  en  voorts  aan  haar  lands¬ 
luiden  ovcr-briefden.  Hier  onder  roei¬ 
de  een  Caftiliaan  tot  Saxuma  ,  vinnig 
gebeeten  op  de  Jefuiten.  Deeze  wid 
ter  ooren  van  Taicofama  te  brengen  : 
hoe  de  Jefiiiten  zich  kanten  tegen  de 
Kaifarlyke  plakkaaten  :  geen  "andere 
toelegh  hadden ,  dan  om  de  Japanders 
door  het  duiden  geloof  te  vervreem¬ 
den  van  haar  wettelyke  opper-heer, 
en  eindelyk  te  brengen  onder  de  daat- 
zuchtige  dwingelandy  van  een  Europi- 
fche  Vord. 

Taicofama  had  voor  de  tweede  rei- 
ze  fpytige  brieven  afgevaerdigt  aan  de 
bedierder  der  Thilippynen ;  doch,  de- 
wyl  het  fchip  verging  ,  zyn  hem  niet 
be'handight.  Echter  wegens  de  zelve  7W*  ge- 
verkundfehapt,  fchikt  een  tweede  ge- 
fandfehap  over.  Het  hoofdt  des  zelfs  ufnen 
Teter  Gonfales  hadt  tot  metgezellen  Taice' 
vier  Franciskaner  Monniken ,  Bartho-  '"”"’ 
lomeits  Ruiz ,  Francifcus  de  fanclo  Mi- 
chaële ,  Teter  Taptifia  en  Gonzales 
Garcia.  Op  het  jaar  vyftien  honderd 
drie  en  negentigh  verfcheenenzc  voor 
X  Taico- 
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T 'aicofama ,  niet  zonder  heerlyke  ge- 1  Monniken  ,  uit  de  Philippynen  afgc- 


fchenken:  welke  den  Kaifar  diervoegen  jfchikc  na  den  Japanfchen  bodem  :  ter 
behaaghden,  dathy  den  Minder-broe-  oorzaak  groote  wind;  ’s  jaarlyks  trok 


Trampa-  ders  inwillighde  een  kloofter  en  kerk 
Venktrk’im  buiten  c Miaco  te  (lichten 
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onder  be¬ 
ding  ,  datze’t  Chriftendom  niet  zouden 
voort-planten.  De  Monniken  beloof¬ 
den  zulks ,  en  hadden  binnen  ’s  jaars 
een  tempel  onder  dak,  toegewyd  aan 
Maria  van  Portiuncula.  Onaange¬ 
zien  de  gedaane  beloften  plantcnze  de 
Roomfche  godtsdienft  onder  de  Japau- 
ders  dapper  voort :  weshalven  ’t  werk 
te  laftigh  viel.  Zy  fchry ven  om  mede- 
hulpers  na  de  CManiüta.  En  eerlang 
komen  over  de  Francifcaners,  Augufti- 
nus  Rodriguez ,  Marcellus  Ribadeney- 
ra  en  Hicronymm  de  Jefu ,  met  brieven 
en  fchenkaadjen  van  de  Philippynfche 
Landtvooghd  aan  T aicofama:  welken 
de  fchenkaadjen  aangenaam  waren ; 
maar  de  brieven  onfmaakelyk,  dewyl 
niet  beantwoorden  ,  het  geen  hy  ge- 
fchreeven  had.  F  eter  Paptifta  voerde 
het  opper-gezagh  over  de  Monniken : 
die  haar  godtsdienft  diervoegen  voort- 
Frandfca-  zetten ,  dat  een  tweede  kloofter  Bethle- 
hem  binnen  Ofacca  bouwden.  Zy  ver- 
kreegen  vorders  by  den  ftede  -  houder 
van  Miaco ,  dat  een  derde  kloofter  tot 
Nangefaque  mogten  dichten  :  onder 
voorwending  van  twee  ziekelyke  Mon¬ 
niken  ,  Peter  Paptifta  en  Hieronymus 
de  Jefu,  welke  de  llerke  lucht  rondom 
Ofacca  niet  konden  verdraagen  :  waar¬ 
om  gezondheidts  halve  moeften  ver- 
plaatzen.  En  deeze  vertrokken  in  een 
kapelle,  aan'  Lazarus  toegewyd ,  ge¬ 
legen  buiten  Nangefaque  tuflehen  twee 
gaft  huizen  ,  welker  bellier  ftond  aan 
de  Broeders  der  barmhertigheit.  Her- 
waardts  vloeide  dagelyks  een  groote 
meenigte  uic  de  ftadt  toe,  diedeMifie 
by  woonde,  en  de  leer-redenen  van  de 
Monniken  hoorde. 

_  .  Hier  quam  by  de  Japanfche  Edel- 
re‘ht’ê"n  marl  F)idacus  Gotitioi :  die ,  zedert den 
Roomfchen  godtsdienft  omhelfde,  by- 
zonder  yyerde  in  ’t  landfehap  rondom 
de  ftadt  Micava  ;  zulks  hy  een  Br ce¬ 
der  fchap  der  alderheilighfte  Maget  op- 
richte:  haar  plicht  beftond  in’t  noodi- 
gen  der  Heidenen  tot  het  gehoor  van 
Chriftelyke  leer  redenen.  Taicofama 
liet  by  oogh-luiking  toe  dit  neftelen  der 
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van  die  eilanden  :  alwaar  zekere  krui¬ 
ken  ,  genaamdt  Boioni ,  vallen,  voor 
klein  geldt  te  koop ;  doch  by  de  Japan- 
ders  boven  gout  gewaerdeert :  ter  oor¬ 
zaak  in  geen  vaten  beter  goed  houden 
haar  drank  met  het  poeyer  Chia  ver¬ 
mengt  :  waar  toe  d’adel ,  anderfints  bui¬ 
ten  gemein  trots ,  zelfs  de  hand  leent, 
om  ,  in  een  afgezonderde  plaats  des 
huis ,  Chia  toe  te  bereiden. 

Taicofama  fchikte  dan  twee  boden 
af,  die  in  de  Philippynen  alle  de  krui¬ 
ken  Boioni  zouden  op-koopen  ,  niet 
buiten  verzeekering  van  groote  winft. 
Maar  d’opkoopers  vonden  binnen  de 
ftadt  CManillia  verfcheide  Japanfche 
Chriftenen  ,  die  aldaar  de  zelve  vaten 
kochten,  om  in  Japan  tot  geld  te  ma¬ 
ken.  Taicofama  ,  hier  af  verwittight , 
greep  alle  die  handelaars ,  zoo  veel  kry- 
gen  konde,  by  den  kop  :  floegh  haar 
kruiken  aan  ,  en  verboodt  vorders  op 
lyf-ftraf  de  zelve  in  zyn  Ryk  te  voeren. 
De  handelaars  braghten  ter  naauwer 
nood  het  leven  uit  de  banden  af. 

Doch  eer  Taicofama  den  oorlogh  te¬ 
gen  de  Coreanen  begon  ,  hadt  al  voo- 
rens  zyn  broeders  zoonen ,  alzoo  kin¬ 
derloos  was ,  tot  de  hoogde  waerdighe- 
den  verheven  :  en  denoudften,  gefchikt 
ten  (laat  -  volging  ,  vyf  Koningryken 
roegevoegt;  den  tweeden,  drie  rondom 
Miaco  >  den  jongden  twee.  Yyftien 
behield  voor  zich,  als  ook  het  opperde 
gezagh.  d’Overige  ryken  bleven  ver¬ 
deeld  aan  hovelingen,  veldt-heeren  en 
boezem-vrienden  ,  op  voorwaarde ,  dat 
’s  jaarlyks  gezette  tol  aan  den  Kaifar 
moeften  uit  kceren.  De  Vorften,  die 
haar  heerlykyen  behielden  ,  wierden 
door  fchattingen  diervoegen  gedrukt, 
dat  niet  licht  het  hooft  konden  omhoog 
fteeken :  ja  geduurigh  in  vrees  leefden 
van  goed  en  bloed  t’eeniger  tyd  re  ver¬ 
liezen. 

En  waarlyk  ’t  leide  daar  op  toe ;  want 
niet  anders  had  hy  met  de  Coreaanfche 
oorlogh  voor  ,  dan  dac  de  ftrydende 
Koningcn  aldaar  moghten  fneuvelen, 
of  ten  minden  zoo  veel  werk  vinden 
buitens  lands,  datze  hem  geen  werk  be¬ 
rokkenden  binnen  Japan:  of,  indien 
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Corca  t’eenïger  tydt  meefters  vvierden , 
haar  als  dan  de  verheerde  geweften,  in 
ruiling  nietdejapanfche,  tefchenken: 
ten  einde  hy  aldus  de  Koningryken , 
200  verre  Japan  zich  uitftrekt ,  met 
volle  eigendom  alleen  moghte  aanvacr- 
den. 

En  op  dat  nicmandt  van  dufdanige 
toeleg  eenige  fnuf  kreeg,  veinft  hy  het 
Kaifarryk  te  willen  af-ftaan ,  en  opdra¬ 
gen  aan  zyn  oudtfte  neef,  oudtvyfen 
twintig  jaren  :  als  warfch  van  zoo  veel 
ftaats- beflommeringen.  Hy  paft  dan 
dengezeiden  neef  de  benaaming  6)ua- 
bacondono  toe ,  welke  alleen  gevoerdt 
wordt  by  die  ten  Kaifarlyke  waerdigheit 
gefchikt  ftaan.  Dit  gantfche  werk  leide 
op  een  valfche  moer.  Niet  minder  had 
Taicofama  in  den  zin  ,  als  zich  te  ont- 
llaan  van  ’t  opper-bewind.  De  neef  voer¬ 
de  wel  de  naam  ;  maar  de  daad  behield 
hy  zelf. 

Ondertuftchen  konden  geen  derKo- 
ningen  bezeffen  ,  hoe  Taicofama  op 
haar  Ryken  loerde ,  of  voor  zyn  kroon 
bedugt  ftont :  daar  hy  niet  min  als  ftaat- 
zuchtigh  fcheen ,  die ’t  Kaifarryk  neder 
leide.  Te  onbekommerder  dan  flappen 
de  Japanfche  Vorften  fcheep  met  zeftig 
duizend  man.  Eerlang  volghden  noch 
honderdt  en  veertigh  duizendt.  Deeze 
magt  op  Corea  gelande ,  liep  gefwindc 
alles  voor  de  voet  af :  zulks  het  grootfte 
gedeelte,  en  de  hooft-ftadt  Pingjang , 
binnen  korte  tydt  in  handen  derjapan- 
ders  verviel.  Temets  nochtans  wier- 
denze  geftuit  inden  ren  van  haar  over¬ 
winningen.  Want  de  Chineefen  bragh- 
ten  zwaare  heir-legersaf,  tot  hulp  der 
Coreers:  en,  na  verloop  van  ruim  zes 
jaren  ,  den  oorlog  zoo  verre  ,  dat  de  Ja- 
panders  te  rugge  deinfden  zeewaardt : 
en  aldaar  by  twaalf  burgten  bezet  blee- 
ven.  Ten  laatften  is  de  vreede  getrof¬ 
fen  ,  op  gantfeh  nadeelige  voorwaarden 
voor  de  Jap  anders  y  namentlyk,  dat 
Corea  aan  t  Chitieejche  Kaijarryk  zou¬ 
de  gehecht  blyven ,  zonder  dat  deja- 
panders  ten  eeuwigen  dage  eenige  voor¬ 
wending  van  tot  het  zelve  gerechtight 
re  zyn  ,  zullen  moogen  maken.  Aldus 
liep  de  Coreaanfche  oorlogh  ten  einde : 
aan  welke  Taicofama  zoo  veel  geldt  en 
volk  gelpildt  had.  ’t  Verlies  van  volk 
bedroegh  meer  als  honderdt  duizendt : 
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en  onder  deeze  ook  zyn  neef,  de  mid- 
delfte  van  jaren :  na  dat  alvoorens  de 
jongfte  in  het  voorige  jaar  was  over- 
leeden. 

d’Oudtfte,  Ghiabacondono  gemaakt, 
te  lyf  gebleeven  ,  had  een  fcherpzinnig 
verftandt ;  maar  fcheen  de  wreedtheit 
met  d’eerfte  melk  ingedronken  te  heb¬ 
ben.  Hyfchepte  het  hoogfte  vermaak 
in  verwoed  moorden.  Zulks  dagelyks, 
ter  gezetter  uur ,  het  beuls  ampt  be- 
klecde ,  met  doodt-fchuldige  aan  kant 
te  helpen.  Ten  dien  einde  was  nevens 
zyn  paleis  een  plaats  getimmert ,  die 
binnen  een  ronde  muur  wierdt  befloo- 
ten :  de  grondt  laghvol  zantbeftrooit: 
in  ’t  midden  ftondt  een  koftelyke  tafel. 
Op  deeze  vvierden  de  misdadigers  na 
zyn  goetvinden  uitgerekt ,  het  zy  leg¬ 
gende,  het  zy  ftaande.  Thans  fchepte 
Quabacoudono  zeer  groot  vermaak  om 
de  zelve  levendig  van  lidt  totlidt  t’ont- 
leden.  Zomtydts  ftonden  de  fchvildige 
ten doel-wit :  waarin  verfcheide  pylen 
of  kogels  lofte.  Zomtydts  tarnde  hy 
den  buik  van  fwangere  vrouwen  op: 
en  bezichtigde,  als  een  tweede  Nero, 
de  geheimeniflen  der  natuure  voor  d’on- 
gebooren  vrucht.  Waarlyk  geen  bloe- 
digh  wanfchepzel  is  ooit  in  eenige  eeuw 
zoo  verfoeid,  ofhy,  overtreffende  alle 
in  ’t  pleegen  van  dagelykfche  wreedt¬ 
heit,  verdiende  de  lafter  van  de  toen¬ 
maals  tegenwoordige  wereldt  en  nako¬ 
melingen. 

De  oudtheit  heeft  rcchtvaerdigh  ge¬ 
vloekt  den  uitmuntenden  dwingeland 
SP  balans ,  voorwien  Perillm  een  me- 
tale  ftier  goot:  welke,  door  onder ge- 
ftookt  vuur,  der  binnen  geflootene  ge- 
kryt  in  loeijen  veranderde.  Immer  zoo 
wreedt  ging  Atreus  tewerk,  wanneer 
hy  voor  Thyeftes  het  gekookte  vleefch 
van  zyne  kinderen  aan-difte.  En  wie 
ontzet  zich  niet  over  Tullia ,  die  ver- 
baafde  paerden  dreef  over  haar  ver¬ 
moorde  vader  Koningh  Services  ?  De 
ftraat,  welke  dit  grouwel  zag,  kreegh 
zederr  de  benaaming  van  Schelmachti¬ 
ge.  Hoe  verwoed  fcheurde  Antiphates 
met  meer  als  leeuwen  tanden  een  ma¬ 
troos  uit  de  vloot  van  T ilyjfesl  Het  is 
een  rechtvaerdig  verwyt  tegen  Hanni- 
bals  gemaalin ,  datze  by  een  graft  vol 
vergooten  menfehen- bloedt  uit  -  riep: 

X  2.  O  ver- 
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O  vermakelyk  befchouw-fpel  I  En  wel 
te  recht  zeide  Augufttts  ,  liever  te  wil¬ 
len  zyn  een  verken  van  Herodes ,  als! 
zyn  zoon:  door  dien  d’ontaarde  vader! 
drie  zyner  zoonen  wreedelyk  aan  kant 
hielp.  Vedms  'Pollio,  Roomfche  Raads¬ 
heer  ,  had  by  de  heidenen  een  verfoeije- 
lyke  naam  :  door  dien  hy  menigte  Ha¬ 
ven  over  vyvers  keelde  ,  om  de  lam- 
preyen ,  met  menfchen-bloedt  gemeft , 
imaakelyker  aan  te  rechten.  Hoe  on- 
menfchelyk  ging  het  Vitellius  af,  (toen 
zyn  mede-gezeilcn  voor  den  flank  des 
verflagen  hcirlegers  walgden  )  wanneer 
hy  de  rottende  lyken  dartel  betrapte, 
en  riep:  Een  afgemaaktc  vyandt  riekt 
wel;  maar  noch  beter  een  vermoorde 
burger.  Wat  vvanfchepfel  was  Nero, 
wiens  moeder  met  laatfte  woorden  uit- 
fchreeuwde ,  toen  de  moordt-priem  na 
haar  boezem  gedrukt  wierd  ,  door  Ne- 
roos  laft:  Doorgrief  mynbuik,  welke 
het  vvanfchepfel  Nero  gedragen  en  ge¬ 
baart  heeft. 

Cambyfes,  Perfiaanfchc  Koning ,  kan 
ookindeeze  reex  plaats  krygen;  want 
uit  valfch  vermoeden  bedreef  hy  broe- 
der-moordt  aan  Smerdis ,  en  meer  als 
bloedt-fchande  met  des  zelven  gemaa- 
lin  :  welke  zich  ter  vrouwe  nam  ,  en , 
befwangert  zynde,  door-ftak:  ter  oor¬ 
zaak  zy  haar  eerde  man  Smerdis  be¬ 
treurde.  Hoezwaarviel  htCPrexafes, 
wanneer  die  zynen  eenigen  zoon  voor 
Cambyfes  zag  metbloote  bord  ten  doel 
des  pyls  gebonden  ,  welke  recht  door 
't  hart  ging?  Cambyfes  grim-lachende, 
vraaghde  den  vader ,  ( Prexajpes  had 
den  Koning  bedrad  wegens  dronken- 
fchap)of  hy  niet,  zelf befchonken zyn¬ 
de,  een  goede  handeling  van  fchieten 
had  ?  mits  wyzende  op  den  getroffen 
jongeling,  dewelke  valtworflelde  met 
de  dood. 

Geen  minder  verwoedtheidt  dreef 
Aflyages ,  Koning  van  Meden,  tot  een 
dubbelde  grou wel.  Hyhad  gedroomt, 
hoe  uit  het  baar-lidt  zyns  dochters, 
roenmaals  zwanger  by  Cambyfes ,  Per- 
flaanfche  Vord,  een  wyn-rank  groei¬ 
de,  die  gantfeh  Afie  overfchaduwde. 
Dit  duid  hy  op  zich  zelf :  en  vreed 
voor  een  neef,  welke  hem  hetRyk  af¬ 
handig  mogt  maken.  Dieshalven  ont¬ 
bied  hy  de  bevruchte ,  om  de  gebaarde 
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vrucht  te  ontzielen.  Harpagiis  hier  toe 
gelad ,  brengt  het  kind  tot  ’s  Konings 
harder  GMitbradates.  Juid  verlode 
deezes  vrouw  van  een  doodt  fchepfel. 

Men  verruilt  het  levendige  met  hetle- 
venlooze,  door  wonden  onkenbaar,  en 
vertoond  het  aan  Aftyagcs.  Hier  mede 
washygerud:  terwyl  Cyrus ,  aldus  te 
Iyvegefpaart,  onder  de  boere  kinderen 
tot  Alleen-heerfcher  der  Afiatifche  Ko- 
ningryken  groeide.  Eindelyk  echter, 
door  een  wonderlyke  toeval ,  aan  zyn 
moortdadige  groot-vader  ontdekt  zyn¬ 
de  ,  word  van  hem  verfchoont ;  maar 
niet  zonder  wreedheit  tegen  Harpagus. 
Aftyagcs  noodight  den  man  ten  ecten  , 
en  zet  hem  voor  zyn  gekookte  kinde¬ 
ren,  tor  hutspot  gehakt.  Omtrent  het 
fchciden  der  maaltydt ,  brengt  men  de 
hoofden  en  handen  ,  ten  einde  de  vader 
weeten  mogt ,  dat  verzadigt  was  met 
het  vleefch ,  uit  hem  aldernaaft  voort¬ 
gekomen. 

Magh  infgelyks  niet  Cajm  Caligula  vlnft 
onder  zulke  bloedt-honden  gereekent  s“  a 
worden?  want  behalven d’onmenfche- 
lyke  wreedheit  tegen  vreemden  ten  ver- 
fcheide  tyden  gepleegt  ,  bragt  hy  ook 
zyn  broeder  Tiberius  door  vergif  om 
den  hals ,  en  verkrachte  bloed-fchendig 
drie  volle  zufters.  Zomtydts  floot  hy 
de  kooren-fchuuren  over’t  Roomfche 
Ryk ,  om  de  wereldc  met  honger  te  pla¬ 
gen.  Zomtydts  wenfchte  hy  na  aerdt- 
beevingen,  donder,  water-vloeden  en 
nederlagen  -.  op  dat  de  tydt  zyns  Kaifar- 
doms  berucht  moght  blyven  ,  wegens 
ongemeine  elenden. 

Van  de  zelve  verwoedheit  kan  Cara  -  vank 
calla  betight  worden:  als  die •’t Room- c‘‘a“l 
fche  gebiedt  aanvaerde  met  broeder¬ 
moord  tegen  Geta,  om  den  hals  zyns 
moeders  Julia  gevlochten.  Deeze ,  be- 
fprengt  van  zulk  rampzalig  bloed ,  en 
zelf  gequetfl ,  trouwde  naderhand  even¬ 
wel  aan  dien  wreeden  Caracalla  haar 
fticf-zoon. 

En  wat  eeuwen  zullen  uitwiffehen  nam 
het  fchennis  gepleegt  by  ‘Pbocas ,  uit""- 
Thracicn  van  geringe  herkomfl?  Tot 
hopman  gevordert ,  maakte  in  oproer 
den  Kaifar  Mauritius  af,  enzichmee- 
flerdes  Ryks  binnen  Conftantinopolen , 
njec  zonder  onmenfchelyke  wreedt- 
heidt.  Alzoo  Mauritius ,  aan  een  zuil 
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gebonden ,  befchouwde  het  verkrach¬ 
ten  derKaifarin,  en  moord  zyner  kin¬ 
deren  ,  nier  gevoelige  pyniging  lang¬ 
zaam  ontzielt  ,  eer  hy  zelfs  ydèlyker 
wyze  fncuvelde.  Zeven  jaar  betrapte 
‘B  hoe  ai  den  Conftanünopolitaanfchen 
throon.  Thans  by  de  goddelyke  wraak 
achterhaald;  wierdt  door  Phofm ,  ten 
paleis  in-geboort ,  armen,  beenen  en 
fchamelheit  afgekapt;  en  het  gekapte 
lichaam  in  een  gloeijende  kopere  ftier 
verbrandt. 

De  Mentfcr  Bidchop  Hatto  diendt 
geenfmts  hier  uitgefchrapt.  Op  ’t  jaar 
negen  hondert  en  veertien  lag  ‘Duitfch- 
landt  door  zwaare  hongers-  noodt  in 
ziel-toogende  onmagt.  d’Arme  befwee- 
ken  by  de  draat.  Die  ’t  noch  ter  been 
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flooft,  dondt  ellendigh  verzet:  wan¬ 
neer  ,  op  des  Koningins  ontdekking, 
zieh  bevondt  een  overfpeelige  ontrei- 
niger  van  Alboins  bedde.  Het  fchen- 
nis  lagh  daar.  De  gefchondene  dreigt 
t’ontdekken  :  ’t  en  zy  Helmigild  toe- 
ftemd  ,  om  t^Alboïn  te  vermoorden. 
Hydan  maakt  van  de  nood  een  deugt, 
en  den  Koning  af.  Na  het  verrichte 
fchelm-duk  vlied  met  Rofemond.  Bin¬ 
nen  Ravcnne  hielden  beide  Band,  niet 
zonder  rampzalige  uitdag ;  want  Hel¬ 
migild  ,  gevoelende  het  doodelyk  ver¬ 
gif ,  door  Rofemond  toe -gedronken , 
dwong  haar  het  grondzop  desbeekers 
uit  te  dorpen ,  om  niet  ongewrooken  te 
derven. 

Immers  zoo  dartel  woede  in  P  erf  en 


hielden  verzameldt  Hatto  binnen  een  Parifatis ,  moeder  van  Cyrus  de 
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t  uitgevoerde  oor- 
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groote  fchuur.  d’Ellcndige  fnakten  na 
vocdfel ;  maar  de  Bidchop  duit  de  deu¬ 
ren  toe  ,  en  deekthet  gebouw  rondom 
in  brand.  Met  de  vlam  ging  ’t  gekerm 
der  bedootene  zeer  naar  hemelwaard : 
welk  Hatto  fpots  -  gewys  beantwoor¬ 
de:  Hoe  piepen  die  muizen,  tot  ver- 
flinding  der  graanen  gebooren  ?  Dicht 
onder  Bingen  fpreekt  als  noch  in  de 
Rhyn-ftroom  het  ellendige  overblyfzel 
des  muizen-toorens  ’t  uil 
deel  Gods  tegen  Hatto  , 
opgeklooven. 

Maar  ten  einde  niemand  denke,  dat 
het  vrouwelyk  gedacht ,  wien  leeni- 
ger  inbord  is  ingefchapen  dan  den  man¬ 
nen  ,  ook  zomtydts  niet  ontaardt  en 
woedende  uitfpat,  zal  ik  eenige  daalt- 
jens  by  deeze  Japanfche  aanhechten. 
xyllboïn  ,  Koning  der  Longobarden  , 
verdoegh  Cunimond  ,  fcepter  -  draa- 
ger  onder  de  Gepiden  ,  in  een  veldt- 
dag.  Des  ontzielde  dochter  Rofemond 
neemt  d’  overwinnaar  ten  houwelyk  ; 
maar  zy  een  opzet ,  om  ’s  vaders  dood 
te  wreeken  aan  haar  bedt-genoot :  ter 
oorzaak  hy  over  maaltydt  uit  Cuni- 
munds  bekkeneel  een  fchampere  dronk 
toe-braghr.  Helmigild  ,  Longobardi- 
fche  Ridder  ,  was  verdingert  op  een 
van  R.ofemonds  daats-dochters.  Met 
deeze  fpantze  aan.  Zy  zoude  haar 
vryer  toe  -  daan  ten  gezette  tydt  en 
plaats  des  nachts  heimelyke  boclaad- 
je  ;  doch  Rofemond  hem  afwachten. 
Helmigild  ,  door  geile  toghten  afge- 
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dere.  Wie  fchrikt  niet,  als  door  haar^"’-' 
lad  Mefabates  levendigh  gevilt ,  aan 
kruifen  gefpannen  ,  en  met  d’afgetogen 
huid  tegen  de  zon  droogt  ?  Als  een  Ca¬ 
rter  ,  tien  dagen  achter  een ,  zich  op 
de  pyn-bank  wringt  ,  eindelyk  de  oo- 
gen  uitgedooken ,  engefmolte  loot  by 
de  ooren  ingegooten  word  ?  Als  Mi- 
thiidates  tudchen  twee  fchuiten  dwars 
ingedooten  Ieit,  het  hoofd  en  beende¬ 
ren  buiten  dcekende,  byna  driewee- 
ken  met  hoonig  en  melk  gevoed,  door 
wormen  uit  verrotting  verteerde?  Zal 
ook  Nnmulifnthis  ,  Thracifche  Vor-  i van  Numu 
din  ,  de  vervloeking  aller  eeuwen  ont-l'^“'h“: 
gaan  ,  terwyl  vermaak  fchept  met  le¬ 
vendige  menfehen  midden  door  te  hak¬ 
ken,  en  d’ouders  te  dwingen  tot  eigen 
kinder-eeten  ? 

Piberim  infgclyks,  nazaat  van  Au-  'van  nbe-' 
grif  lis  ,  is  billyk  gebrandtmerkt ,  dat r!m’ 
hy  de  gedoemde  van  deile  rotzen  op 
Caprea  af  diet :  welke ,  in  zee  geplotd, 
met  haaken  en  riemen  doodt  geknup- 
pelt  wierden.  Het  ging  verder :  wan¬ 
neer  ook  kinderen  der  veroordeelde  ou¬ 
ders  de  vervloekde  geilheidt  der  beu¬ 
len  blufchten  ,  eer  tot  haar  rampza- 
ligh  einde  quaamen.  Hy  vond  ook  uit 
hetmanneiyk  lid  toe  te  binden,  en  dan 
met  derken  drank  op  te  vullen;  om 
gevoeligd  door  ophouden  des  waters 
tudchen  duizend  pynen  langzaam  te 
derven. 

Onder  de  daat- volgers  van  Tiberius 
magh  de  moeder-moorder  Nero  noch  vmxtro-, 
X  3  eens 
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ecns  verfcliynen.  Hoe  dikwils  quaa- 
men  uit  zyn  monde  deeze  ervloekte 
wenfehen  ?  Och  of  ik  aanfehouwden 
het  verderf  des  Roornfchen  Ryks  !  O 
gelukkige  ‘Prïamrn ,  wien  Trojensvc r- 
woede  afïchen  in  het  gezicht  ftooven ! 
Hy  voldeed  eindelyk  zulk  een  verdui¬ 
velde  luft,  en  dak  Romen  rondom  aan. 
Doch  om  deeze  brandt- (licht  van  zyn 
hals  te  fchuiven  ,  leit  hy  de  mifdaadt 
den  Chrijienen  te  laft :  welke  overal 
hy  den  kop  gevat  :  of  in  huiden  der 
wilde  dieren  ten  verflinding  voor  de 
honden  in-genaaid  :  of  met  pek-klee- 
dert  omwonden,  tot  nacht-kaerfen ge¬ 
bruikt  wierden. 

Ook  is  geen  gemeine  wreedheit  ge- 
var.  Me-  oeflent  by  GMezenüus  in  Hetrurien , 
cn  naderhandt  door  C Macrinm  over 
het  Roomfchc  Ryk.  Zy  bonden  ,  na- 
incndyk  ,  lid  op  lid  van  dooden  met  le¬ 
vendige  ,  om  langzaam  te  derven  door 
dank  en  wormen.  En  hoe  verkrach- 
■vunvrn-  te  d'Elcifche  dwingelandt  Banthaleon 
ihniton:  gjigj.  volkeren  recht  :  toen  de  gefan- 
ten,  aan  hem  afgevaerdigt ,  ontman¬ 
de,  en  dwong  op  te  ecten  haar  eigen 
zweezerkens,  metgloeijende  nyp-tan- 
gen  afgeknipt? 

■van  hifi-  Bafilim ,  Condantinopolitaanfche 
l,ui:  Kaifar  ,  verdiendt  ook  alhier  eenige 

plaats  :  daar  hy  vyftien  duizendt  ver- 
wonnene  Bulgaaren  van  gezicht  be¬ 
roofde  ,  en  weinige  over  liet  met  een 
dogh  ,  om  het  blinde  heir  tot  leiders 
t’huiswaardt  te  verdrekken.  Het  was 
draf  geoefent  tegen  vyanden  ;  doch 
niet  zonder  opfpraakelyke  wreedheit. 
ui  de  Het  zelve  kan  den  Carthaginenfers 
carthap.  billyk  te  lad  gcleit  werden  alzoo  zy 
Jen  Roornfchen  Veldt-heer  Attilïm 
Regulm  aan  een  rad  vad  bonden :  d’oo- 
gen-lederen  affneeden:  tegen  de  zon- 
ne  op  fcherpe  prikkels  uitfpalkte  :  en 
door  pynelyk  waaken  langzaamer  hand 
ontzielden. 

Doch  (om  een  daaltjen  of  twee ,  ge¬ 
beurt  in  laater  tyden  ,  uit  te  pikken) 
wie  verfoeid  niet  de  verwoedheit  van 
■vm  Gemrd  Gerard  Mansfddfche  Graaf ,  die  de 
fchtGraöf:  Ciflercienfer  Monniken  in  het  klooder 
Sïttenbach  aan  daaken  roode ,  om  dat- 
ze  Frederik  Myfifche  Markt-graaf  uit 
■vanNouti  dwang  gehuisved hadden ?  Wiefchrikt 
c-nrear  njet  v00r  Jg0rle/  Carrar  ,  terwyl  hy 


zyn  byzonderde  vriend  Wilhem  Sca- 
Liger ,  nevens  twee  zoonen ,  moortda- 
digh  aan  kant  helpt:  om  V erona  en  VI- 
cenze-,  met  het  hooghde  onrecht,  aan 
Badua  te  brengen?  Door  het  verrich¬ 
te  fchelm-duk  zakten  lichtelyk  de  ge¬ 
noemde  twee  heerlykyen  ,  nu  zonder 
wettelyke  heer,  in  zyn  fchoot.  Car¬ 
rar  ,  door  aanwas  der  grenzen  moe¬ 
dig  geworden,  veranderde  de  eerzuch¬ 
tige  wreedtheidt  in  wreede  geilheidt. 
Binnen  Vicenze  op  een  edele  maaghd 
verdingen  zynde  ,  vond  de  kuifche  af- 
keerig  van  fchennis.  Afgedagen  ,  daat 
geweldige  handen  aan  de  jong- vrouw , 
en  kapt  d’onteerde  ten  tweeden  dagh 
tot  kleine  (lukken.  De  gehakte  doch¬ 
ter  wierdt  d’ouders  toegezonden  ,  en 
van  deeze  den  Venetiaanfchen  Raadt. 
Ouvel  vatte  die  het  fchelm-duk  op :  en 
zoo  gelukkige  wapenen  tegen  Carrar : 
dat  hy  Badua,  door  een  (treng  belegh 
bedwongen,  overlevcrde:  en,  nevens 
twee  gewurgde  zoonen ,  Frans  en  Wil¬ 
hem  ,  aan  een  paal  d’heerfchappy  en 
het  leven  verloor. 

De  wreedheidt  deezer  alle  overtref-  £>i 
te  Quabacondone  daar  in  ,  dat  de  be- 
denkelykde  pynigingen  zelf  met  eigen  dm 
handen  verrichte.  Doch  Gods  wraake  j‘”' 
volghde  op  de  hielen.  Zyn  oom  Tai- 
cofdma  hadt  hem  tot  daat -volger  ge- 
fchikt  :  en  bereedts  vyf  Koningryken 
ter  hand  gedeld.  Zulk  een  gund  ver¬ 
anderde  eerlang  indoodelykehaat.  De 
grondt-dagh  des  zelfs  was  verfcheide. 
Want  Qnabacondono  tot  het  Japanfche  os 
Kaifar  -  ryk  gevordett  ,  hadt  meer  de  "" 
naam  als  daadt  :  alzoo  zyn  oom  Tai-  dth 
cofama  het  bevvind  aan  de  hand  hield. 

De  Raadts  -  heeren  en  vrienden  des  «»* 
jongelings  maakten  hem  dagelyks  het  ™ 
hoofdt  warm.  Het  was  opentlyk  ge- 
fpot  eer-naamen  te  fchenken  zonder 
meer  :  Kaifar  te  zyn  zonder  Kaifar- 
ryk.  Een  blinde konde wel  zien,  waar 
op  Taicofama  toeleide:  als  die  nu  twee 
maal  voor  nam  ,  geduurende  de  Co- 
reaanfche  oorlog,  hemde  voet  te  lich¬ 
ten,  en  na Corea  over  te  zenden :  alwaar 
hy  lichtelyk  of  door’tzwaerdfieuvel- 
de  ,  of  ten  minden  onder  de  vyanden 
op  een  uitlandifche  bodem  lange  jaren 
verfleet.  Te  meer,  nadien  Taicofama 
zich  ontvallen  lier :  hoe  Qaabacondono , 


wanneer  hy  Corea  had  tonder  gebragt, 
de  Japanfche  wapenen  na  China  zoude 
over  brengen  ,  om  zich  de  Kaifarlyke 
kroon  op ’thoofdt  te  pallen.  Doch  de- 
wyl  de  Coreaanfche  oorlogh  een  el¬ 
lendige  uitgang  nam ,  bleef  de  togt  van 
Quabaccndono  Heken.  OndertufTchen 
konde  deeze  niet  verdouwen  het  geen 
zyn  oom  dies  aangaande  met  hem  in 
den  zin  had. 

M  Het  misnoegen  groeide  temeer,  na 
dat  Taicofama  ,  tot  noch  toe  kinder- 

»  loos ,  en  buiten  hoop  van  vader  te  wor¬ 
den  ,  wegens  hooge  ouderdom ,  onver¬ 
wacht  een  zoon  gebooren  is :  welkers 
geboorte,  over  geheel  Japan  meton- 
gemcin  groote  ftaatfie  geviert ,  geen  ge¬ 
ringe  onfteltenis  voor  Quabacondono 
veroorzaakte ,  als  die  zich’  nu  verftee- 
ken  vond  van  ’t  Japanfche  Kaifarryk. 
En  hier  af  kreegh  hy  eerlang  gewifte 
proeven:  alzoo  tegemoet  zag  ,  datbe- 
nootzaakt  zoude  worden ,  afftand  van 
de  gehoopte  ftaat-volging  te  doen :  daar 
bereeds  drie  zoonen  had,  en  geen  an¬ 
dere  gedachten ,  dan  het  opperfte  be¬ 
wind  in  zyn  zaat  te  veftigen.  Onder- 
tuiïchen  liepen  de  geruchten  ,  dat  Tai¬ 
cofama  geen  vader  was  van  ’t  kindt , 
over  wiens  geboorte  Japan  dus  juich¬ 
te :  en  de  vcrwyderingen  tuflehen  Tai¬ 
cofama  enQuabacondono  groeiden  hand 
overhand:  zulks  ieder  verwachte ,  dat 
d’een  den  anderen  vcrfchalkcn  zoude  , 
om  aan  kant  te  helpen. 

!  Terwyl  aldus  heimelyk  harde  -  bol- 

*  de  verfcheen  de  tyd ,  op  welke  Taico¬ 
fama  ,  volgens  Japanfche  gewoonte, 
zyn  neef  Quabacondono  moeft  begroe¬ 
ten.  Want  zedert  eenige  eeuwen  her- 
waards  de  manier  alhier  Hand  heeft  ge  - 
greepen ;  dat ,  als  d’opper-beftierder  des 
gebieds  afftand  doet,  en ’t  zelve  aan  de 
Haat- volger  over-levert ,  niet  alleen  al¬ 
le  Koningen  hem  bezoeken ;  maar  de 
vader  of  ovcr-leveraar  zelf  ,  om  den 
nieuwen  Kaifar  doordufdaanige  begroe¬ 
ting  voor  hoofd  te  erkennen.  Zulks  ge- 
fchied  met  uitmuntende  ftaatfie.  Tai¬ 
cofama  had  wel ’t  gebiedt  neder  geleit; 
maar  den  fhtabacoudono  niet  bezogt  : 
het  welk  de  voltrekking  des  afftands 
noodwendigh  vereifchte;  wantander- 
fints  was  Quabacoudono  verkooren ,  en 
nietten  Kaifardom  gehult.  Alles wierd 
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dan  tot  zulk  een  hoog  fecfl  gereedge¬ 
maakt.  Duizend  jagers  liepen  de  bof- 
fchaadjen  door  om  wildt.  Ontelbaare 
viflehers  Hoofden  zich  af  in  de  zee, 
ftroomen  en  mciren. 

T)e  Jap  ander  s ,  wanneer  maaltydt  Hot  At  J*- 
houden ,  zitten  met  de  beenen  kruis-ge-  f ' ' 

wys  onder ’tlyf  teraerde,  achter  mal -gaji-mLi 
kander.  Ieder  heeft  een  byzonder  ta-‘c 
felken  voor  zich.  De  tafelkens  zyn  vier¬ 
kantig  ,  anderhalf  palm  hoog  ,  na  de 
Haat  der  gallen  meer  of  minkoftelyk. 
Zommige,  gemaakt  uit  wit  hout ,  glim¬ 
men  als  fpiegels ,  met  koftelyk  vernis 
beltreeken.  Zommige  zyn  gelaktwerkt: 
andere  ook  vol  goud  in-geleit.  Na  de 
heerlykheit  desmaaltyds  is ’t  getal  van 
de  tafelkens.  In  gewoonelyke  galleryen 
worden  voor  een  iegelyk  ter  eerlte  rei- 
ze  drie  tafelkens  gelyk  geplaatft  met 
verfcheide  gerechten,  allevergult.  Om¬ 
trent  het  einde  des  maaltydts  brengt 
men  wederom  drie  tafelkens ,  toegedill 
vol  ipys  die  dorlt  verwekt.  In  de  Kaifar¬ 
lyke  maaltyd  gaat  een  konltig  vergulde 
fchaal  om  ,  genaamt  Sacanfuchi  ,  by  schaal  sa- 
welke  de  Vorften  tot  den  drank  genoo-  canfuchi 
digt  worden. 

Quabacondono  hadt  nu  laaten  ver- 
vaerdigen  dartig  duizend  tafels  van  ver¬ 
fcheide  fatzoen ,  zoo  voor  mannen  als 
vrouwen.  De  vrouwen  zitten  in  een 
afgezonderde  zaal ,  zulks  haarde  man¬ 
nen  niet  konnen  zien.  T aicofama  Hond 
nu  reis-vaerdigh ,  om  de  gewoonelyke 
bezoeking  te  doen  aan  fpiabacoudono  , 
by  welke  alles  ter  prachtiger  ftaatfie 
vervaerdight  was :  wanneer  een  ridder , 
boezem-vriendt  van  Taicofama ,  hem 
met  hooge  aantuigingen  verzekert ,  hoe 
onder  die  groote  toeftel  eenigh  verraad 
fchuildc.  De  waarfchouwing  vermogt 
zoo  veel,  dathy  zyn  tocht  opfehorte. feh"‘ 
Ouvel  nam  ff  tabacoudono  zulks  op :  r‘“ 
als  die ,  met  alle  koftelyke  toebereiding 
te  leur  gefteldt ,  iets  vreemds  vermoede. 
OndertufTchen  wilt  hy  zyn  baan  dier¬ 
voegen  fchoon  te  maken  by  Taicofa¬ 
ma:  dat  van  voórneemen  veranderde, 
en  acht  dagen  nadeeerft  beftemdetyd 
op  de  ftaatfie  verfcheen :  alzoo  ander- 
fints  zoude  fchynen  blood-hartig  :  en 
de  vcrzaameling  van  zoo  veel  Vor¬ 
ften  te  klein  achten.  De  togt  ging  al¬ 
dus  toe. 
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trekt  om  T ' aicofama  zondt  zyn  huis -vrouw 

®H*baco».  Mandocorofama ,  toenmaals  haat  ont-  j 
zTelZ.  houdende  binnen  FiJJima ,  drie  mylen 
Prachtige  van  Miaco ,  voor  af.  Prachtig  quamze 
optogt van  aan  trekken.  In  de  voor-hoede  flapte 
Mandocoro-  een  merkeiyk  aantal  adels ,  beflaande 
cófamat ge-  weinig  minder  als  een  uur  gaans.  Tot 
mtutiïn.  beveiliging  des  zelve  ftreefden  ettelyke 
benden  voet-volk  voor  uit :  haar  wape¬ 
nen  glinfterden  tegen  de  zon :  alle  op 
het  koftelykfte  gedoft.  Achter  d’adel 
wierden  gedragen  drie  lange  groote  kaf- 
fen  ,  konftig  verlakt ,  binnen  welke  het 
gewaadt  van  rJMandocorofama  gepakt 
lagh.  Hier  aan  volgden  vyftigh  andere 
koffers ,  tot  berging  voor  de  kleederen 
der  ftaat- juffrouwen.  Daar  na  reden 
zeftien  fchoone  paerden :  welker  goud- 
geborduurde  behangfels  ,  vol  peerlen  en 
diamanten ,  en  cierlyke  pluimaadjen , 
ieders  oogh  in  verwondering  weg  rukte. 
Doch  behalven  zulk  een  onwaerdeer- 
lyke  glans  ,  droegenze  een  zwaare  laft 
goudts ,  welk  de  Kaifar  en  Kaifarinne , 


volgens  gewoonte,  aa nQuabacondóno 
zouden  fchenken.  In  de  vyfde  ry  reden 
de  voornaamfte  heeren  van  ’t  hof  op 
prachtige  hengften ,  ieder  van  dartigh 
kamerlingen  gevolght.  Toen  wierden 
acht  ros-baaren,  niet  min  koftelyk  als 
konftig,  by  tweeendartig  mannen  ge¬ 
dragen  :  en  binnen  de  zelve  voornaame 
edel-juffers.  Achter deezequam  Man¬ 
docorofama,  getorft  op  de  fchouders 
van  adelyke  perfonaadjen  in  een  ros¬ 
baar  ;  met  duizend  traliën  diervoegen 
door-fneeden  ,  dat  de  vermaardfte  gra¬ 
veerders  haar  uiterfte  konft,  endeKai- 
farin  ongeloofeiyk  geldt  hier  aan  be- 
fteedt  hadden.  Onzichtbaar  zat  Man¬ 
docorofama:  daar  zy  nochtans  door  de 
traliën  alles  bezichtigde.  Styf  hondert 
ros-baaren  van  gelyk  fatfoen ,  maar  niet 
zoo  koftelyk,  volgden.  In  deeze  zaten 
gemaalinnen  van  Japanfche  Koningen , 
tot  verwondering  uit-geftreeken.  De 
achterhoede  beflooten  honderden  vyf- 
tig  edel-juffèrs.  Zy  zaten  op  prachtigh 
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getierde  paerden.  Over  ’t  aangezicht 
hing  een  fijne  zyde  fluijer.  Ieder  had 
zwaar  gevolgh :  en  een  man  die  twee 
paerden  by  den  toom  leide. 

De  laarltc  trop  maakten  de  kamenie- 
.  ren  uit.  Deeze  wierden  gevoert  op  wa¬ 
gens  met  twee  wielen.  De  as  vertoond 
e  aan ’tuiterfte  einde  een  zilver-vergulde 
plaat :  de  fpceken  zyn  uit  ceder-hout 
konftigh  gedraaid  ,  en  verguld :  de  rand 
des  rats  is  bezet  met  blinkend  koper  be- 
flag:  de  lunds  zindelykgefchuurt :  het 
krat  (leekt  langwerpig-rortdt  voor  uit : 
achter  ryzen  twee  net  gedraaide  (tylen , 
aan  welkers  opperde  einden  een  zonne- 
keerder,  by  dwars -frylen  gefchoort, 
vaft  is.  De  zonne-keerder ,  krings-ge- 
wys  gefpannen  ,  loopt  boven  met  min¬ 
derende  plooijen  roe  ,  en  eindigt  in  een 
zyde  pluis-knop.  Yande  kring  hangt 
een  kleed  drie  voeten  rondom  af.  Een 
tapyt  beleit  niet  alleen  den  wagen  bin¬ 
nen  ;  maar  fchiet  ook  over  beide  de  bui- 
ten-zyden :  zulks  tuflehen  de  raders  en 
zyd-planken  (lingerr.  Op  dit  tapyt  zit 
de  juffrouw  in  een  koftelyke  Japanfche 
rok.  De  wagen  wordt  achter  bytwee 
dokken  van  een  man  voort  gedouwt. 
Met  dufdanige  daatfie  verfcheen  Man- 
docorofama  binnen  de  burgt  Jurazu: 
en  vereerde  aan  Quabacondono  een 
groote  fchat  gouds  en  vordcre  kodelyk- 
heden.  Doch  haar  milddadigheit  bleef 
niet  onbeloont ;  want  Quabacondono 
maakte  zyn  fchenkaadjen  immers  zoo 
groot. 

_  ’s  Anderen  daaghs  quam  Taicofama 
'  uit  zyn  dot ,  waar  binnen  zich  weinigh 
.  te  vooren  de  meede  Japanfche  adel  had 
begeven,  na Jurazu.  Dewegtuffchen 
Taicofamas  fterkte  en  Jurazu  dondt 
wederzydts  met  foldaten  bezet,  ieder 
twee  fchreeden  van  den  ander ,  met  een 
bloote  (abel  in  de  vuid.  Dit  was  het 
kryghs-volk  van  de  Heer  over  Mino , 
zoons  zoon  des  vermoorde  Kaifars  Ko- 
bunanga ,  wien  het  Rykdieswegen  ge¬ 
rechtig  toequam.  '1  uffehen  deeze  wacht 
dapten  eerd  drie  honderd  doorluchtige 
perfonaadjen.  De  wapenen  van  ieders 
dam -huis  wierden  voor  uit  gedragen. 
Dc  dienaars  maakten  een  groot  getal 
uit.  In  dc  tweede  orde  traden  ettelyke 
Vorden  :  welker  zommige  den  boog  , 
zommige  het  zwaerd,  andere  den  pook, 
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andere  wederom  ander  krygs-gereedt- 
fchapvan  Taicofama  droegen. 

Hier  achter  volghde  een  wagen ,  op 
welke  Taicofama  zat.  Tonnen  goudts  Kiyn" 
waren  aan  dit  meeder-duk  te  kod  ge- lyke  w‘‘gen 
Icic.  Naauwelyks  kan  uitgedrukt  liet 
becldt-wcrk  van  ’t  krat :  de  kond  der 
vier  gedraaide  dylen  :  ’t  verwulfzel  van 
enkel  goud  geboetfeert.  De  velge ,  om 
welk  ’t  rad  draaide ,  de  fpeeken  in  ’t  rad 
en  rand  zelf  bedond  uit  louter  zilver. 

Twee  zwarte  groote  offen  met  vergulde 
hoornen  en  purpure  dek-kleedcn ,  vol 
kodelyke  gedeenten ,  trokken  den  wa¬ 
gen  voort.  Taicofama  gebruikte  oden, 
niet  om  dat  hem  paerden  ontbraken ; 
want  ettelyke  duizenden  tot  deeze 
daatfie  dienden  :  m.iar  ten  bewys  dat 
zich  bond  aan  d’oude  gewoonte  ,  by  dc 
Dairoos  zedert  eenige  eeuwen  in  het 
werk  gedold :  als  die  oden  voor  de  wa¬ 
gen  fpanden,  zoo  menigmaal  een  feede- 
lyke  intreede  deeden.  Voorts  liepen  om 
Taicofamas  wagen  adelyke  zyd-gan- 
gers  zonder  tal. 

Met  dufdanige  toedel  reed  T aicofa-  Komt  bin - 
witi  binnen  Aliaco:  alwaar  hem  meer nen^‘aco: 
als  duizend  ridders  te  gemoet  reeden , 
afgefchikt  by  Quabacondono.  Zoo  ras  mi 
de  Kaifarlyke  karos  in  ’t  gezicht  kree-  b»*ldt. 
gen  dygden  van  haar  paerden.  ’t  Zelve 
deeden  inlgelyks  die  voor  Taicofama 
den  voor-togt  hadden.  Beide  deldenze 
zich  wederzydts  der  draat ,  om  ruim 
baan  te  maken  voor  de  koetfen.  Eer¬ 
lang  verfcheen  Quabacondouo  met  een 
wagen  ,  wiens  pracht  voor  Taicofamas 
geenfints  quam  te  wyken.  Hem  volg¬ 
den  de  Cunghi ,  heeren  uit  de  damme 
des  T)airoos :  ieder  vergezelfchapt  van 
haar  hofgezin. 

Op  de  voornaamde  draat  naderden 
elkander  in  haar  karoffen  T aicofanni 
en  Quabacondono ;  doch  hielden  ftil ,  • 

wanneer  noch  eenige  ruimte  tuflehen 
beide  was.  Inmiddels  gelad  Quaba- 
condono  aan  d’Onder-koning  van  Mia- 
co  den  Taicofama  te  verwellekoomen. 

Hier  tegen  zond  deeze  ten  zelven  ein¬ 
de  af  den  Heer  van  Tangi.  d’Afgcvaer- 
digden  ontmoeten  elkander  op  de  mid¬ 
den -plaats  tuflehen  de  karoffen  van 
Taicofama  en  ‘ftiabac ondom.  Na  af¬ 
legging  des  gefandtfehaps  keerde  de 
koets  van  Tangi  :  wien  d’Onder-ko- 
Y  ning 
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ning  toe-riep :  Qu abacon  vona- 
ri  SCENSCU  b  a  n  a  z  i ,  dat  is  : 
Quabacon  wenfcht  dat  uwe  togtnazyn 
buis  rnagb  wezen  voor  duizendt  men- 
fchen  en  tien  duizendt  eeuwen.  Hier 
op  antwoorde  Taicofama  binnen  de 
karos  met  eenmanhafteflemme:  Sa- 

CHIGE  ICATEI  ICAREI,  ZOO  Veel 

gezeit  :  Zegt  hem  dat  hy  voort  ryd , 
De Jlaatfie  ik  zal  kort  volgen.  Ten  einde  deezer 
trekt  binnen  (jjenft  -  pleegina;  klommen  de  heeren, 

de  burgt  ‘  &  1  j  n. 

jurazu.  aan  d  c ene  zyde  van  de  ltraac  op  wagt 
{taande ,  wederom  te  paerd  :  en  volg¬ 
den  Quabacondono  na  Jurazu.  Taico¬ 
fama,  weinigh  vertoevende,  reed  ook 
voort,  in  flaatelyke  orde,  met  zyn  ge- 
volgh.  Eer  de  gantfche  fleep  voorby 
trok,  liep  de  zon  verre  over  den  mid¬ 
dag.  Het  bellier  der  gantfche  ftaatfie 
Hond  aan  Genefoin,  ftede-vooghd  van 
Miaco.  Wanneer  Taicofama  voor  het 
flot  Jurazu  quam  ,  reed  over  de  brug- 
ge  tot  op  de  binne-plaats.  Alhier  by  alle 
Vorltcn  verwellekomt ,  bood  Gfiaba- 
condono  zyn  fchenkaadjen  aan.  Deeze 
fcheen  niet  genoegzaam  te  konnen  uit¬ 
drukken  de  hooge  waerdy  der  giften : 
en,  om  zyn  oom  inmildtdadigheitniet 
toe  te  geven,  bragt  immers  zoo  kofte- 
lyke  weder-giften  te  voorfchyn. 

Kofielyk  Drie  dagen  duurde  vorders  ’tprach- 
°dïnr‘>l  al~  onthaal.  Hier  ontbrak  niets  het 
geen  een  dartel  vermaak  voor  het  oog , 
oore  en  mondt  zoude  vereifchen.  De 
rafels  geftapelt  vol  lekkernyen  ,  wel¬ 
ke  d’aerde,  zee,  ftroomen,  lucht,  bof- 
fchaadjen  ,  konde  verfchafFen  :  of  de 
konlt  van  vernuftige  koks  ,  zonder 
kollen  te  fpaaren.  De  maat-zingers 
queelden  door  alle  zaaien.  Zommige 
fpeelden  op  fluiten  :  andere  op  bom¬ 
men  ,  en  vorderc  Japanfche  zang- werk¬ 
tuigen.  Men  vertoonde  bly-fpeelen, 
waar  aan  de  Japanfche  dichters  een  ge¬ 
ruime  tydt  de  harfenen  braken.  Het 
tooneel  blonk  van  verlakte  planken  : 
de  llylen  konlligh  gedraaidt  en  ver¬ 
guld  :  de  gordynen  purpur :  de  kleeden 
tapyten.  Op  elk  uur  een  by  zonder  ver¬ 
maak. 

Befcbry-  Onder  andere  haddenze’tzeerdrok 
ftelk-pUitt-  mec  fteek-fpeelen.  Midden-weeg  van 
uo.  een  ruim  perk  llondt  een  dikke  vier¬ 
kante  balk  in  de  aerde  geflagen  ,  ge- 
ftyft  aan  vier  hoeken  met  zoo  veel 
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fchoor-llylen.  Het  perk  zelf,  omheind 
van  dikke  planken  ,  floot  de  kykers 
rondtom  uit.  De  gemeine  adel  Hond 
langs  de  fchuttingen.  De  Vorlten  za¬ 
ten  op  verhevene  llellaadjen.  Een  ge¬ 
kartelde  wimpel  ,  wiens  midden  met 
drie  goude  klaver -bladeren  pronkte, 
woey  fchuin  van  een  lange  llok  af. 
Twee  en  twee  kampten  om  den  prys : 
welke  behaald  wierd  by  die  een  houte 
menfehen-hoofdt ,  geveltigt  op  de  vier¬ 
kantige  balk,  ter  aerde  velde.  Ieder  ge¬ 
bruikte  een  verfcheide  werk  -  tuigh  ; 
want  ter  eener  zyde  Hak  de  kamper 
met  een  lange  piek  na  het  houte  hoofd : 
ter  ander  kant  lloegheen  ander  na  het 
zelve  meteen  zwaareftok,  welker  ui- 
terfle  in  een  fcherp  fny-mes  eindigde. 
Voorts  waren  diergelyke  hoofden  meer 
gerecht  :  waar  op  twee  en  twee  met 
handt  -bus  of  booge  mikten.  Die  het 
voor-geftelde  wit  trefte  droeg  den  prys 
wegh. 

Drie  volle  dagen  duurden  dufdaani- 
ge  ftaatfien  en  maaltyden  binnen  het 
flot  Jurazu.  Ondertuffchen  was  Tai¬ 
cofama  niet  buiten  vrees :  als  die ,  ge- 
prikkelt  in  zyn  gewiffe  wegens  den 
ipyt  ,  die  hy  wille  dat  Ghabacondono 
opkropte,  tegemoet  zag  eenbloedigh 
trcur-ipel ,  na  zoo  veel  feellelyke  blyd- 
fchappen.  Om  in  de  voorbaat  te  we¬ 
zen  ,  befleldt  alles  liftclyk.  Zyn  be- 
trouwdtlle  vrienden  hielden  aan  alle 
kanten  van  de  llerkte  Jurazu  een  oogh 
in  ’t  zeil.  Hy  zelf  gaat  Jhiabacondono  iUj 
met  vriendelykheit  aan :  toont  de  groo- 
te  genegentheit ,  welke  hem  toedroeg.  T*c 
Hy  konde  zulks  geenfints  in  twyfel 
trekken  :  alzoo  de  blyk-ltukken  voor 
handen  waren.  Want  hoe  konde  de 
liefde  zich  krachtiger  uitbreiden  ,  als 
door  Quabacondonoos  verheffing,  toe 
het  bezit  van  zoo  veel  Koningryken , 
en  Haat- volging  tenKaifarlyke  waer- 
digheidt.  Weshalven  nooit  iets  god- 
deloozer  konde  bedacht  worden,  dan 
indien  Quabacondono  een  verwydcrdt 
harte  droegh  tegen  zulk  een  weldoen¬ 
der. 

Doch  onaangezien  dufdaanige  lief- 
koozeryen  was  er  naauwelyks  iemand 
onder  de  hovelingen  ,  of  verwachte  van 
Quabacondono  d’uitvoering  eens  fchen-^'“ 
digen  toelegs  tegen  het  leven  van  zyn  gen t. 

oom  iM‘ 


aan  de  Raifar  van  Japan. 


oom  Taicofama.  Hierom  dan  ’c  Kai-|  Kaifar  heerlyktWhalen.  Uit  het  goud¬ 
lak  gevolg  fchild wachten  ftelde  voor jvylfel,  met  welk  de  Japanders  haar 
naar  zaaien  ,  ten  einde  niet  fcliielykj  fpyze  beftrooijen ,  kan  eeniger  maten 
overvallen  konden  werden,  ’t  Geviel  afgemeeten  worden  dekoftelykheitdcr 
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op  de  tweede  nacht  deezer  fiaatfien  , 
dat  men  het  fchouw-burgh ,  om  de  bly- 
fpeelen  beter  te  vertoonen  ,  verplaatue 
ki  na  een  ruimer  plaats.  De  meenigte  der 
1  arbeiders ,  die  niet  zonder  fakkels  en 
gefchreeuw  bezig  w’aren  ,  bragten  Mia- 
co  op  de  been:  alwaar  ieder  uit  her  ge¬ 
tier  en  beweeghde  toortfen  niet  anders 
bevroede,  of  Taicofama ,  volgens  voo- 
1  rige  gemeine  kreet,  w'as  aan  kant  ge¬ 
holpen.  Doch  de  dagh  ontdekte  de  mis- 
flag,  alzoo't  gewoonelyk  gejuich  voort 
Bing- 

Zonder  bloedr-florting  eindigde  het 
onthaal  binnen  furazu:  wanneer  Tai¬ 
cofama  met  zyn  gantfche  gevolgh  ter 
maalrydt  quam  by  Fidandono ,  eender 
machtigde  onder  de  Japanfche  Vorften. 
Deeze  fpaarde  geen  onkoften ,  om  den 


gaftery ;  w'ant  het  goudt-vylfel  alleen 
bedroegh  duizend  en  vier  honderd  ryx- 
daalders.  En  veel  duurder  ftondt  hem 
ieder  dronk,  volgens  de  gewoonte  der 
Japanfche  Vorften  :  als  welke,  wan¬ 
neer  den  Kaifar  op  een  gaft-maal  ont- 
fangen ,  hem  negen  reizen  toe-drinken , 
en  te  gelyk  met  de  drank  tellekens  op- 
offèren  nieuwe  fchenkaadjen.  Fidan¬ 
dono  dan  bragt  aan  Taicofama  een  wyn- 
fchaal ,  en  voor  d’eerfte  reize  vier  dui¬ 
zend  vyf  honderd  dukaten.  Met  ieder 
dronk ,  negen  maal  hervat ,  groeiden  de 
giften.  Zulks  Fidandono  een  ongeloo- 
felyk  geldt  aan  de  Kaifar  fpilde,  om  de 
gunft  des  zelfs  te  behouden.  Een  dag 
onthield  zich  Taicofama  alhier.  Zedert  «honkt 
met  geen  minder  pracht  onthaalt  van 
Gietazo ,  beheerfchendeacht  Ryken. 

Y  z  Ein- 


Taicofama 
komt  tot 
TiJJima. 


Voorzich- 
tigheit  van 
Gofonio. 


Ghictbacon- 
dono  ver¬ 
trekt  mis¬ 
noegt  op 
Taicofama. 


i  yz  Gedenkivaerdig 

Eindelyk  keerde  hy  na  Fiffima,  al¬ 
waar  hof  hielde :  en  ontbood:  eerlang 
dervvaards  zyn  neef  Quabacondono  tot 
feedelyk  vermaak -fpel.  Deeze  ver- 
fchynt  ter  gezetter  tydt  en  plaats:  en 
behaalt  aldaar  met  danfen  en  rennen 
zoo  veel  eer,  dat  het  Taicofama  niet 
zonder  nydige  oogen  aanzag.  Onder 
andere  hovelingen  muite  uit  Gofonio, 
broeders  zoone  des  vermoorde  Kaifars 
Nobunanga:  waarom  hem  Taicofama 
’t  hare  onder  den  riem  dak ,  om  ffiaba- 
condono  in  dit  bedryf  den  loef  af  te  dee- 
ken.  Maar  deeze  te  fchrander  ,  dan  dat 
in  ffiabacondono ,  voor  wiens  verhef¬ 
fing  ten  Kaifarlyke  throon  hy  ontzagh 
had ,  een  misnoegen  verwekte ,  beging 
voorbedachtelyk  in  ’t  danfen  en  rennen 
verfcheide  mis-greepen.  Taicofama 
kreeg  de  fnuf  hier  af ,  en  Gofonio  aan 
een  zyde  alleen  :  prees  des  zelfs  voor¬ 
zichtigheid:  :  betuighde  voorts ,  niet 
zonder  overvloedige  traanen  ,  hoe  hy 
ten  hooghden  verongelykt  was  ,  door 
het  verzenden  na  d’uiterde  grenzen  van 
Japan:  temeer,  nadien  zyn  oom  No- 
bunanga  hem  Taicofama  uitlaegedaat 
tot  de  aanzienelykde  bedieningen  ver¬ 
hief.  Weshalven  zich  verplicht  vond , 
om  zulke  weldadigheden  te  vergelden. 
Eerlang  zoude  Gofonio  tot  het  bezit 
van  verfcheide  Koningryken  gebraght 
worden.  Hy  konde  voor  tegenwoor- 
digh,  in  bewys  van  goedtgundigheit, 
aanvaerden  ten  gefchenk  zes  duizendt 
zakken  rys. 

Doch  Quabacondono ,  binnen  Fijf- 
ma  zeer  prachtig  onthaalt,  wilde  Tai¬ 
cofama  niet  toegeven.  Hy  had  tot  Fif- 
fima  een  ongemein  kodelyk  paleis  ge¬ 
dicht.  Alhier  recht  hy  een  meer  als  Ko- 
nihglyke  maaltyd  aan :  en  noodigt  tot 
de  zelve  zyn  oom  Taicofama.  Deeze 
derfde  het  verzoek  niet  af-flaan;  maar 
delde  zyn  komft  van  dag  tot  dag  uit, 
onder  voorwending  van  eenige  verzier- 
de  ongelegentheden.  Dit  duurde  zoo 
lang ,  dat  Quabacondono ,  ziende  waar 
het  heen  wilde ,  met  groot  misnoegen 
na  Jttrazu  verreifde.  De  oude  wrok 
fchoot  dieper  wortels.  Hy  verberghde 
dan  een  bloedige  toelegh  onder  dage- 
lykfche  vertooningen  van  wordelaars , 
fcherm  -  meeders ,  ren-loopers,  doel- 
fchieters  en  allerley  krygs-oefeningen. 


;  Gefandtfchap 

Hy  vermaakte  zich  met  het  gewoone- 
lyk  menfehen  dachten  ter  gemetzelde 
vlees-bank ,  op  de  opene  plaatze  van 
het  flot  Jttrazu.  ÓndertufTchen  be- 
kuipt  de  gund  der  voornaame  Japan- 
fche  Vorden. 

Hier  toe  fcheen  hem  ten  hooghften  zoekt 
dienftig  zyn  boezem-vriendt  Scirabin-  Jf* 
go:  door  welke  hy  de  Prinfen  allerwe- gen* 
gen  verzocht ,  om  den  eedt  des  getrou-  -ji 
wigheits  te  doen ,  en  d’afgeleiden  eedt  e  1 
fchriftelyk  te  onderteikenen  :  dat  na- 
mentlyk,  op ’t  vereifch  van  ff  iabacon- 
dono ,  bereidt  {tonden  zooveel  volk  in 
wapenen  te  brengen ,  als  de  gelegent- 
heit  vorderde.  Scirabingo  verzocht  al- 
dereerft  Achiromar ,  Koning  van  ne¬ 
gen  Ryken.  Maar  deeze  doeg  het  ver¬ 
zoek  af :  voorwendende  ongerymd  te 
zyn ,  dat  trouw  moed;  zweeren  ,  daar 
nooit  het  minde  vermoeden  des  on¬ 
trouws  hem  konde  te  lad  geleit  worden. 
Andere  evenwel  deeden  den  eedt,  en 
delden  het  by  hand-teikening  aan  Sci¬ 
rabingo  ter  handt.  Dufdanige  fchriften 
kreeg  een  oudt  wyf ,  haar  onthoudende 
binnen  ’t  hof  van  fftabacondono ,  in  be¬ 
waring. 

Maar  Achiromar  verwittighde  hei-  Ml1* 
melyk  Taicofama  ,  wegens  de  voor-  ‘ff 
dag  by  Scirabingo  gedaan.  De  toeleg  ment 
fcheen  voor  Taicofama  zeer  wigtigh.  cohw 
En  hy  diep  ook  op  zulk  een  werk  niet. 

Het  uiterde  moed  gewaagt.  Men  dak 
hem  nu  na  de  hart-ader.  Hy  ontbiedt 
fhiabacondow  by  zich  ,  alzoo  zaaken 
eens  grooten  belangs  met  hem  te  ver- 
widëlen  had.  Doch  deeze  rook  lont : 
en  verontfchuldigde  het  achter  blyven 
met  zwart  -  gallige  zinkingen.  Geen 
vergenoegen  nam  Taicofama  in  zulk 
een  voorwendtzel.  Vyf  Vorden  ont¬ 
hielden  haat  te  hoof,  waarop  byzon- 
derlyk  betrouwde.  Deeze  vaerdigt  hy  d,e~e 
af  met  lad ,  om  antwoord  van  Quaba-  7jje 
condono  op  vyf  punten  te  ontfangen  : 
namentlyk ,  hoe  het  moogelyk  konde 
wezen  ,  dat  een  menfeh  ,  door  galach¬ 
tige  vochtigheden  gequelt  zynde ,  zich 
nochtans  dagelyks  vermaakte  in  dan¬ 
fen,  rennen,  deek-fpeelen  en  andere 
oefeningen,  waartoe  noodwendig  wel 
een  gezondt  lichaam  vereifcht  wierdt? 

Hoe  het  met  de  achtbaarheid:  van  een 
opper -bedierder  overeen  quam  alle 

gangs 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 

gangs  genoegte  te  fcheppen  in  ’t  moor- 1  ke  jjuabacondono  ten  grooten  getale 


den  der  onderdaanen ,  zonder  weerga 
van  verwoedtheden?  Waarom  hyzulk 
een  aantal  krygs-knechten  aan  de  hand 
hield  ,  waar  door  ieder  beducht  dond 
voor  fchielyke  overlad?  Waarom  zyn 
gewoonelyke  lyf-waght  bus-draagers 
met  duizend  koppen  verderkt  hadt? 
Waarom  alle  Japanfche  PrinlTen  tot 
een  fchriftelyke  eedt  vorderde  ?  Ein- 
delyk  wilde  ook  duidelyk  bericht  heb¬ 
ben  ,  of  Qnabacondono  iets  tegen  hem 
hadt? 

OndertuiTchen  fchikte  ook  Taico- 


aan  de  handt  hield ,  konde  zyn  bloe- 
digh  ooghmerk  niet  bereiken  ,  voor 
en  al  eer  d’oorloghs- benden  ,  die  hy 
heimelyk  uit  geheel  Japan  op  ont -hjmtm 
boodt ,  tot  FiJJima  aan  quaamen.  Dit  heimebk 
ontbod  was  zoo  dicht  bedeeken  ,  dat 
ghiabacondono  de  minde  weet  niet  daar 
van  kreegh.  En  hy  was  te  geruder, 
dewyl  verfcheide  Vorden  hem  van  al¬ 
le  kanten  geluk  wenfchten  ,  wegens 
de  vernieuwde  vriendtfehap  tudchen 
hem  en  Taicojama  :  aan  welker  op- 
rechtigheitte  min  konde  twyfelen ,  de- 


r  .  . -  ie  i n ui  ivunae  cwyteien  de- 

Jamavt n  loos  oudt  wyf  na  het  hof.wyl  Taïcofama  hem  zyn  onlangs  ee- 
van  Quabacondono  ,  om  heimelyk  uit  booren  zoon  overleverde,  om  voor 
te  vorlchen  alle  dc  praatjens  ,  die  al-  jcen  zoon  by  Qtiabacondono  aangenoo- 
daar  wegens  de  genoemde  punten  om  men  te  worde 


gingen.  Quabacondono  zelfs  voeghde 
'd  den  gefanten  totbefcheit  toe:  Hywas 
waarlyk  met  gallige  zinkingen  gequelt : 
■  en  zoght  in  d  oefeningen  van  rennen 
en  dcek-fpeelen  het  tredende  quaadt 
wat  te  vergeeten.  De  draden  by  hem 
geoefent ,  waren  niet  over  onnooze- 
le ,  maar  dood-fchuldige  menfehen  ge- 
pleeght.  Zyn  krygs-volk,  enverderk- 
te  lyf-waght,  diende  alleenlyk  om  het 
Kaifar-ryk  by  rud  te  behouden  ,  daar 
het  anderfints  in  muitery  uit-fpatte, 
door  klein  ontzagh  ,  wegens  afgeleef¬ 
de  ouderdom  van  Taicojama.  De  afge¬ 
vorderde  eed  drektc  alleenlyk  ,  om  de 
Vorden  onderling  tot  eenigheit  te  ver¬ 
binden. 

1  Taïcofama  zoude  in  deeze  veront- 
:  fchuldiging  vergenoegen  fcheppen,  by 
aldien  Qnabacondono  de  zelve  met 
cede ,  in  gefchrift  gedeldt ,  bevedigh- 
dc.  Gcfwind  zend  Jhtabacondouo  het 
vcreifchte  papier  over.  Als  T aïcofama 
dir  door-las  ,  riep  hy:  O  taftelyke  on- 
fchuld  van  myn  neve  !  Hoe  bedrïege- 
lyk  is  de  weereldt  ?  Hoe  was  't  moo- 
gelyk,  dat  door  lafter-tougen  zulk  een 
'  i icrwydering  tufjehen  my  en  jjnabacon- 
dono  ontftond ?  O  ramp  zalige  flaat  der 
V orflen  ,  welker  boven  geduurig  zul¬ 
ke  oorblaazers  voeden  !  Dit  vergenoe¬ 
gen  ,  aan  fhiabacondono  wydt-lufrigh 
overgebrieft  ,  wiegde  den  onbedacht¬ 
zaams  n  jongeling  in  daap.  En  dit 
zogc  Taicojama  :  om  immiddels  tydt 
te  winnen:  want  dewyl  hyvankrygs- 
magt  t’eenemaal  ontbloot  dond ,  wel- 


Terwyl  alles  dus  minnelyk  toeging  doet  a»n 
kryght  Taïcofama  bericht  ,  hoe  de 
ontboodene  Vorden  met  haar  krygs- iTlfJgê-' 
maght  van  Fozaca  in  aantoght  waren 
na  FiJJima.  Nu  dond  de  tydt  geboo- 
ren,  om  uit  te  voeren,  op  ’tgeen  zoo 
lang  mikte.  Taïcofama  dan  ontbiedt 
Ghtabacondono  te  verfchynen  binnen 
Fijfima  :  en  aldaar  reden  te  geeven 
zyns  bedryfs.  Indien  weder-hoorigh 
bleef ,  zoude  zoodaanige  wraak  nee- 
men  ,  over  welke  de  tegenwoordige 
weercld  zidderen  en  de  nakoomelingen 
onkundigh  zoude  zyn ;  alzoo  het  dot 
Jurazu ,  en  alle  gedichten  by  Quaba- 
condono  gebouwt  ,  te  vuur  en  zwaerd 
verwoeden  wilde  :  ten  einde  nergens 
geen  geheugenis  mogt  overfchicten  van 
Quabacondono. 

En  deeze  bemerkte  nu  te  laat ,  hoe 
hy  geen  noodige  tegen  -  dandt  konde 
doen,  alzoo  Taicojama  zulk  een  heir 
by  een  had,  waartegen  geendnts  be- 
daan  konde.  Hy  maakt  dieshalven 
van  de  noodt  een  deughd  :  trekt  met 
klein  gevolgh  na  Fiffima.  De  wegen 
waren  nu  aan  alle  kanten  bezet :  zulks 
geen  hoop  van  t’ontfnappen  be-oogh- 
de.  Tegen  den  middagh  quam  hy  tot 
Fijfma  :  ging  zyn  paleis  voorby  ,  en  KJ'lar 
huisvede  by  een  gemein  man.  Tegen  SótZd' 
den  avond  ontfing  ladvan  Taicofama  van  zyn 
zich  te  vervoegen  na  het  klooder  Co-ZZnm 
ja  ,  gedicht  opdehoogerouwe  toppen  het  kiocjhr 
des  Koningryks  Chmocimo.  Dit  Coja  C°}*' 
was  de  verblyf-  plaats  der  gebannene 
Vorden,  eer  ’t  barre  eilandt  Faïtjin- 
Y  3  china 


De  nieuwe 


Gdtrouwig- 
heit  van 
Sacandono 
aan  de  ge- 
bannene 
Kaifar. 


Quabacon* 
dono  laat 
xich  fchee- 
ren ,  en  ver¬ 
andert  z.yn 
naam : 
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china ,  ooftwaard  veertien  mylen  zee- 
waard  van  Jedo  afgelegen ,  tot  zoodaa- 
nigh  een  lyf-berging  verftrekte.  Dien 
avondt  verreifde  dan  ftjuabacondono , 
niet  zonder  Taicofamaas  lyf-fchutten  , 
om  te  letten ,  of  ook  zich  elders  heen  op 
vvegh  begaf. 

Onder  de  hovelingen  van  Taicofama 
was  Sacandono  ,  zoone  des  Onder- 
konings  tot  Miaco ,  oud  achtien  jaren- 
Deeze  verwittigt ,  hoe  fftiabacondono , 
by  ieder  verlaaten ,  in  ballingfchap  na 
Co  ja  fwerfde  ,  ftygt  gefwind  te  paerd : 
ten  einde  zyn  dienft  ftjuabacondono 
aan-bood;  doch  vervallen  onder  dq  Kai- 
farlyke  lyf-waght,  die  hem  bad  weder 
tekeeren  ,  ’t en zy  in Taicofamaas on¬ 
genade  wilde  raaken  ,  pafte  noch  op 
dreigementen  noch  fchaade.  Zoud  ik , 
zeid  hy ,  zulk  een  Vorjl  begeeven ,  daar 
hem  een  iegelyk  begeeft  ?  Nu  vereifcht 
de  tyd  bewys  van  oprechte  trouw.  d’Ui- 
terfte  ellende  verfchaft  een  ware  toets 
aan  rechtfchaapevriendtfchap.  Licht 
zal  iemand  den  gelukkigen  by  blyven : 
die  nochtans  d’  ongelukkiger!  alleen  laat. 
Hy  magh  de  mam  niet  draagen  van  een 
flantvaflige  vriend ,  welkers  gene  geut  ■ 
heit  in  ongele genth ei t  verftcrft.  Zoo 
gezeit ,  zoo  gedaan.  Sacandono  geeft 
het  paerd  fpooren  :  zoekt  en  vind  ter 
midder-nacht  Quabacondono.  Aange¬ 
naam  was  hem  deeze  getrouwigheit ; 
doch  wilde  echter  de  trouw  niet  teveel 
vergen:  om  Sacandono ,  namentlyk, 
in  een  onmydelyk  verderf  te  helpen , 
daar  het  verderf  niet  helpen  konde. 
Hy  beweegt  dieshalven  den  jongeling 
tot  hertocht.  Ondertuffchen  kreeg  Tai- 
cofama  hier  af  bericht  door  deverfpie- 
ders ,  die  fjuabacondono  vergezelfchap- 
ten.  ’tEn  zy  de  vader  aan  Taicofama 
groote  dienften  deed ,  welke  by  dufdaa- 
nige  gevaarlyke  toeftandtbyzonder  te 
ftade  quaamen  ,  de  zoon  Sacandono 
had  zyn  ontydige  liefde  met  zeker  ver¬ 
derf  geboet. 

Maar  Quabacondono  vernachte ,  ze- 
dertuit  Fijfimavermk ,  in ’t  dorp  Ta- 
mamizu :  alwaar  zich  den  lok  aan  ’t  ach- 
ter-hoofd  en  baard ,  volgens  Japanfche 
gewoonte,  by  ellendige  onderhouden, 
lietaffcheeren ;  en  zyn  naam  verwiflel- 
de  met  een  nieuwe :  want  in  plaats  van 
Quabacondono  noemde  zich  Hoi,  zoo 
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veel  gezeit ,  als  ik  zal  my  door  reden 
bevryden.  Eindelyk  geraakte  voor  het 
kloofter  Coja.  De  kloofter-voogd  Mo- 
ciifico ,  onder  de  Bonfii  van  groot  aan¬ 
zien  ,  leide  hem  na  binnen.  Óp  de  weg 
had  hy  verfcheide  hovelingen  gemoct, 
verkleed  in  gewaad  van  bedelaars ,  am- 
bachts-gezellen  of  anderfmts,  omniet 
bekent  te  wezen  by  Taicofamaas  lyf- 
fchutten.  Deeze  drukten  allcfints  haar 
bedruktheit  met  tranen  uit ,  daar  woor¬ 
den  nootwendigh  moeften  ingekropt. 
Tien  metgezellen  had  ^jnabacondono 
behouden:  welke,  nevens  hem  binnen 
het  kloofter  zeer  Hecht  onthaald ,  aldus 
toe-fprak.  Onlangs  konde  ik  V orflen- 
dommen  en  Koningryken  aan  u  wegh 
fihenken.  Myn  val  heeft  veele  neder 
geplot  ft.  In  plaats  van  zoo  veel  heer- 
lyke  bezittingen  is  naauwelyks  overge- 
bleeven ,  waar  by  ’t  leven  armelyk  be¬ 
loonde.  Owiffelvalligh geval !  Ik  fchyn 
ten  topgefteigert ,  omvan  fteiler  hoogte 
ellendiger  te  pletteren. 

Zulke  klagten  rnogt  hy  neder  leggen  mn 
binnen  ’t  rampzaligh  Cojaanfche  kloo-  ll‘m 
fter-,  anderfmts  bleeven  alle  toe-paden 
by  Taicofamaas  foUtetcn  bezet:  zulks 
fhiabacondono  noch  mondeling  noch 
fchriftelyk  befcheid  door  eenige  middel 
of  ontfangen  of  geven  konde.  ’t  Werk 
fcheen  genoeghzaam  zoo  verre  verloo- 
pcn  ,  dat  nergens  de  minfte  aanblik  van 
menfchelyke  uitkomft  haar  opdeedt. 

De  kloofter  -  vooghd  Mocujïco  neemt  m 
dieshalven  den  toevlucht  totd’afgoden  y™ 
en  befweeringen,  niet  zonder  byzon-^„. 
dere dienft  pleegingen: .  teneinde  Qita-  £j?‘ 
bacondono  eenmaal  ter  voorige  Kaïfar- 
lyke  achtbaarheit  rnogt  werden  herftelf. 
Niemant  hielp  minder  dan  d’afgoden  ; 
want ,  het  zy  dufdaanige  handel  tot 
Taicofamaas  ooren  uidekte  ,  het  zy 
evenwel  de  doodt  van  Quabacondono 
vaft  ftond ,  hy  geraakte  op  het  jaar  vyf- 
tien  honderd  vyf-en-tnegentig,  den  vyf- 
tiende  van  oogft-maand,  aaneendeer- 
lyk  ejnde. 

Het  is  waar ,  Quabacondono  ,  door  th 
moeijelykheden  afgeflooft  ,  hadt  lang  ^ 
voor  zich  genomen  door  eigen  moord  dn. 
een  einde  te  maaken.  Zyn  metgezellen 
bemerkten  den  heilloozen  toelegh  uit 
verrukte  oogen ,  veranderlyke  wandel , 
dan  haaftig ,  dan  wederom  langzaam  , 
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wanhoopende  gebaerten ,  en  vertwyfel- 
de  woorden ,  die  by  eenzaaniheic  droe¬ 
vig  uitre.  Weshalven  alle  kracht  van 
redenen  t’zamen  bragten ,  om  hem  d'af- 
!  keer  eens  eigen-moords  in  te  boezemen. 

I  Men  hield  hem  voor  -.Taicofamakonde 
|  onmoogelyk  de  natuur  geweld  aan  doen, 

•  en  vergeet  en  oom  te  zyn.  Voor  deezen 
had  hy  meermaals  onbenoegen  gevoed , 
welk  nochtans  te  mets  wierd  by  gekit. 
W 'at  dolheit ,  zich  zelf  met  eenjeugdig 
leven  alle  hoop  ten  Kaifar lyke  ihroon  af 
te  fnyden  ?  ‘Die  niet  hoopt ,  behoeft  ech¬ 
ter  geenfint  s  te  wanhoopen.  ’t  Geval 
heeft  zulke  zwieren ,  waar  door  d’ bn- 
derfte  boven  raken,  ’t  Is  prinfelyk  on¬ 
der  tegenfpoeden  niet  te  bezwyken :  en 
j  een  ongekreukte  ziel  te  behouden  tegen 
drukkende  quaden.  In  alle  geval  liep 
T aicofamas  leven  ten  einde.  By  des 
j  zelfs  aflyvigheit  ftondt  buiten  twyfel 
iets  go  ets  te  verwachten.  De  Jap  an¬ 
ders  wier  den  nu  uit  vrees  bedwongen  ; 
doch  zoo  ras  dien  toom  quyt  geraken , 
zulleti  diervoegen  niet  ontaarden ,  of 


gedenken ,  hoe  Taicofama  het  Kaifar- 
ryk  aan  ffuabacondono  overleverde. 

Dien  het  dan  toequam  by  T aicofamas 
leven ,  hoe  zal  ’t  hem  onthouden  wor¬ 
den,  als  hy’t  voor  de  tweedemaal  door 
de  dood  inruimt. 

Dusdanig  moed  geven  hield  Quaba- 
c ondom  te  rugge  ,  dat  niet  de  handen 
aan  zich  zelf  uit  wanhoop  leide :  wan¬ 
neer  Taicofama  een  boode  afvaerdigde 
aan  Qnabacondono ,  gclaftcndc  hem  en  t'mdelykit 
zyn  mede-gezellen  hetgewoonelyk  Ja-  JftmUc 
panfchbuik-lhyden.  Onwederroepelyk  fnyden. 
was  het  doodt-vonnis.  Alle  ftaan  be¬ 
reidt  te  fterven.  D’eerfte  die  zich  den 
buik  op -tarnde  was  Quabacondonoos 
zyd-dienaar ,  oudt  negentien  jaar.  De 
jongeling  worftelde  met  de  doodt :  ter- 
wyl  Quabacondono  den  ftervenden  om- 
helft  ,  en  eindelyk  den  kop  af  hakt, 
welken  hy  op  een  verhevene  plaats 
ten  toon  zet.  Hetzelve  verricht  hy  aan 
twee  andere  lyf-knechten.  ’t  Wierdt  nu 
de  beurt  van  de  Bonfius  Biufcirtus , 
wiens  groot-moeder  by  Taicofama  af- 
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gefchikt  was  ,  om  in  Quabacondonoos' 
bof  de  loopende  praatjens  na  te  vor- 
fchen.  En  dewyl  in  deezen  handel  haat 
wonder  liftig  droeg,  fchonk  Taicofama 
aan  Bïufcïrtu s  ’t  leven ,  hoewel  d’an- 
dere  metgezellen  van  Quabacondono 
ten  buik  -  fnyding  gedoemt  wierden- 
Doch  Biufcirtm  verwierp  d’aangeboo 
dene  genade :  en  fnaauwde  den  aanbie¬ 
der  uit  T dicofamaas  naam  fchamper 
toe  :  hy  begeerde  ’t  minfte  niet  den  bloet- 
hond  Taicofama  dank  te  weet  en  :  had 
liever  met  ffiab  ac  ondom  e  er  lyk  te  fl er¬ 
ven,  dan  onder  eenvervloekte  dwinge- 
landt  fchandtgh  te  leven.  Biufcïrtus 
martelde  zeer  in  het  buik-fnyden  ,  door 
gevoelige  pyn  verflaauwt  ,  wanneer 
hem  Quabacondono  aan  een  kort  ein¬ 
de  hielp,  alzoo  deezemetcenflag  het 
hoofd  van  het  lichaam  fcheide :  en  ter- 
flont  het  zelve  geweer  zich  zelfs  ten 
buik  in  duuwt.  De  zede  fchoot  noch 
over.  Deeze,een  ridder,  oudt  vier  en 
dartig  jaar ,  niet  verfchrikt  door  dufdaa- 
nige  yffelyke  bloedt-baden,  vat  Qua- 
bacondonoos  fabel ,  en  kerft  met  de  zel¬ 
ve  den  buik  op.  Zoo  haaft  was  de  flach- 
ting  niet  verricht ,  of  de  Bonfii  vloogen 
toe,  en  verbranden  ter  zei  ver  plaats  de 
lichamen,  welker  zommige  noch  ziel¬ 
toogden. 

Tuicofamn  Maar  Taicofama ,  dagelyks  verwoe- 
der,  gunde  zich  geen  ruft,  ’t  en  zy  al¬ 
le  d’aanhangers  van  Quabacondono  aan 
kant  hielp.  Hy  begon  zulk  moorden 
met  drie voornaame  hovelingen,  inde 
kloofters  der  Bonfii  gevlucht.  Onder 
deeze  was  Quabacondonoos  pluim-ftry- 
ker ,  gewend  door  loftuitingen  te  ver 
dooven  ’t  naar  gekerm  van  de  ellendige , 
die  fhiabacondono  dagelyks  om  ’t  le¬ 
ven  bragt.  Zedert  verviel  Scirabingo 
dewelke  de  Koningen  tot  onderteike 
ning  bragt  van  be-eedigde  gehoorzaam¬ 
heid  t  aan  Quabacondono  ,  in  T aicofa¬ 
maas  handen.  Zulk  werk  wierdt  ge- 
keurt  geen  gemeine  doodt  verdient  te 
hebben.  Niemant  evenwel  is  meer  be¬ 
klaagt  als  Ghïmura ,  welken  Taicofama 
veel  fchuldigh  bleef  ,  wegens  groote 
dienften  in  oorlogh  envreede.  Echter 
dewyl  met  Quabacondono  gemeinzaam 
had  omgegaan  ,  moeft  dieswegen  het 
gewoonelyk  buik-fnyden  aan  zich  zelf 
oefenen. 
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Gedenkf’derdig  Gefandtfchap , 

Chimuraas  zoon  was  geraakt  achter  t«« 
het  vonnis,  tegen  zyn  vader,  toenmaals  ‘fff 
gehuisveft  binnen  Saicoru ,  gevelt.  Hy  dn.  j 
verwittight  hem  hier  af  uit  Ftjfima, 
niet  zonder  moedtgeving.  Een  kloek 
man  konde  de  doodt  lichtelyk  onder  de 
oogen  zien  ,  bezonderlyk  wanneer  on- 
fchuldigh  fneuvelde.  Kleine  zwaarig- 
heit ,  de  weereld  te  verruilen  met  het  '  j 
ander  leven  :  werwaards  hy  zyn  va¬ 
der  zoude  vergezelfchappen :  alzoo  niet 
langer  wilde  leven ,  wanneer  hy  ftierf, 
van  welke  ’t  Leven  ontfing.  Hy  verwag- 
te  voorts  befcheidt  wegens  uitvoering 
des  gevelden  vonnis.  Terwyl  hier  na 
wacht,  liet  een  kift  vol  koftelyke  hou¬ 
wers  by  zich  brengen :  gorde  een  om  het 
lyf.  Ondertuffchen  quam  de  boode  en 
Taicofama  gelykelyk  binnen  Fiffima. 

De  eene  bragt  de  tyding  van  zyns  va¬ 
ders  overlyden :  d’ander  bood  hem  het 
leven  aan  ,  hoewel  Chimuraas  zoon 
was ,  en  dienvolgende ,  volgens  de  Ja- 
panfche  wetten  ,  om  ’s  vaders  mifdaad 
dood  fchuldigh. 

De  jongeling  liet  Taicofama  bedan¬ 
ken  ,  en  weeten :  dat  hy  zich  verplicht 
vondr  tot  wraak  over  het  goddeloos 
moordt- vonnis  over  Chimura  gevelt: 
en  nadien  geen  kans  zagh  ,  om  zulk 
een  rechtvaerdigh  doel-wit  te  befchie- 
ten  ,  wilde  hy  liever  fterven  ,  als  le¬ 
ven  zonder  te  wreeken  lier  fchennis 
aan  zyn  vader  buiten  alle  recht  ge- 
pleeght.  Zoo  gezeit  zoo  gedaan.  Ge- 
fwind  dan  ftapt  hy  ten  huis  uit  na  Mia- 
co  :  en  aldaar  binnen  de  tempel ,  den 
afgod  Fotoco  toegewyd ,  voor  wiens  ou- 
taar  den  buik  op-tarnt.  Eerlang  wierd 
ook  Chimuraas  gemaalinne  den  kop  af¬ 
gekapt  in  Amidaas  kerk,  uit  laft  van 
T aicofama. 

En  deeze  woede  diervoegen  voorts 
tegen  Quabacondonoos  aanhangers,  wy- 
ven ,  by  -  wyven  ,  kinderen  en  bloedt-  mm 
vrienden  ,  dat  hy  die  alle  ten  uiter- 
ften  verderf  doemde.  Binnen  (JMia-  m  h 
co  voerde  hy  een  en  dartigh  edel -juf- 
fers  ,  ten  deele  ftaat-dochters ,  ten  dee- 
le  gemaalinnen  van  ffnabacondono ,  uit  l 
het  flot  Jurazu ,  op  wagens  na  de  ge- 
richt-plaats ,  benevens  haar  kinderen , 
welker  zommige  om  de  hals  of  aan 
de  borften  der  minnen  hingen  ,  ande¬ 
re  het  gekerm  der  moeders  met  naar 
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aan  de  Kaifa 
gehuil  verdubbelden,  tuflchen  het  ge- 
fchrei  van  meenige  befchouwers.  De 
wagens,  tor  de  gericht-plaatsgenadert, 
hielden  ftil.  De  beuls  toonden  aan  de 
Kaifarlyke  vrouwen  Quabacondonoos 
afgehouwen  kop ,  voor  welke  zy  eer- 
biedigh  neder  boogen.  Thans  begon 
het  moorden.  Eerft  wierdcn  de  kinde¬ 
ren  een  voor  een  den  hals  afgefneeden  , 
daar  na  de  vrouwen  ,  van  haar  wage- 
nen  ter  aerde  gefmeeten ,  op  gelyke  ma¬ 
nier  gedood :  en  de  lyken  in  een  kuil  ge¬ 
worpen;  beven  welke  Taicofama  een 
tempel  ftichte ,  die  hy  noemde  der  bee- 
ftenTcmpel. 

Zedert  vorderde  by  ten  flraf  de  we¬ 
duwe  en  kinderen  van  Scirabingo.  De 
wagen  ftondt  nu  voor  ’t  paleis  :  wan¬ 
neer  de  weduwe  ,  om  fchande  t’ ont¬ 
gaan  ,  haar  drie  zoonen  en  een  doch- 
rer  ’t  hart  af  ftcekt  en  eindelyk  den 
zelven  moord-priem  by  eigen  boezem 
indrukt  :  en  viel  doodt  boven  op  de 
gemoorde  kinderen.  Voorts  moeit  het 
ook  hetflot  Jurazu  ontgelden  ,  welk  , 
nevens  drie  honderdt  paleizen  ,  afge- 
brookenis  :  en  ’t  afgebrooken  na  Fiffi- 
ina  vervoert. 

Maar  T dicofatna  had  bereeds,  op  het 
jaar  Vyftien  honderd  zeven  en  rachen- 
tigh  ,  tegen  de  Roomfche  Chriftenen 
in  Japan  beginnen  te  woeden.  Indien 
de  Jcfuit  C ome  Lis  Hazart  geloof  ver- 
diéndt ,  ontfiondt  de  vervolging  door 
dufdanige  toeval.  Hopman  Homingo 
'JMontcro  hadt  uit  Portagaal  binnen 
de  haven  van  Firando  een  ongemein 
fchoon  fchip  ,  in  zoomer-maandt  des 
genoemden  jaars ,  aan-gebraght.  Ieder 
verwonderde  zich  over  het  beloop  van 
het  vaartuigh ,  het  welk  niet  min  kon- 
ftigh  als  koftelyk  was.  ’t  Gerucht  hier 
af  verfpreide  zich  tot  in  Taicofamaas 
ooren  :  dewelke  ,  met  nieuwsgierig- 
heidt  bevangen  zynde ,  het  fchip  wil¬ 
de  bezichtigen.  Hy  was  toen  ter  tydt 
binnen  Facata ,  gelaltende  den  gezag¬ 
hebber  der  Jefuiten  ,  zyn  wille  over 
te  fchryven  aan  GMontero.  Deeze 
trekt  gefwind  na  Facata  ;  vertoondt 
den  Kaifar  het  gevaar  der  reize  ,  we¬ 
gens  blinde  klippen  en  ondiepten  op 
het  vaar -water  tuiïchen  Firando  en 
Facata.  Taicofama  veinfde  vergenoe¬ 
gen  te  fcheppen ;  doch  waarlyk  kropte 
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een  diepe  wrok ,  wegens  deeze  weige¬ 
ring  ,  op.  Want  des  anderen  daaghs 
wierdt  een  plak-fchrift  afgekundight, 
by  welk  den  papen  Japan  ontzeidt 
wierd  ,  om  binnen  twintigh  dagen  te 
verhuizen  :  alzoo  een  godrsdienfl:  in¬ 
voerden  flrydigmet  dejapanfche,  die 
nu  zoo  veel  eeuwen  hier  ftandt  greep. 

De  Kaifar  zoude  voor  lang  zulk  een  ge¬ 
bod  gedaan  hebben  ;  maar  wachte  tot 
hy  het  Koningryk  Ximo  onder  de  knie 
kreeg ,  alwaar  de  meefle  Chriflen-Iee- 
raars  woonden. 

Het  bleef  hier  niet  by.  Op  het  jaar  tyf  iran. 
vyftien  honderd  zes  en  tnegentig  fpat- 
te  Taicofama  in  wreedheit  tegen  alle,  unllr 
zonder  onderfcheidt ,  uit.  Gibonofcio , b,mi- 
iïede-voogdt  van  Nangefaque ,  kreeg 
lalt  vyf  Francifcanen  en  drie  Jefnï- 
ten  by  den  kop  te  vatten:  aan  kruifen 
te  binden ;  en  met  pieken  te  door-ry- 
gen.  Hazart  noemt  de  Francifcanen , 
Confalvus  Garcia ,  een  Indiaan ,  ‘Phi¬ 
lips  de  las  Cafas ,  een  Mexicaan ,  Pe¬ 
ter  Baptifla  ,  Francifcus  a  Sant  Mi- 
chaèle  ,  en  Martyn  de  iMguirre  ,  drie 
Spanjaarden :  de  Jefuiten ,  Baulus  Mi- 
ki.  J ap ander ,  Joannes  Goto,  en  Ja- 
cobus  Kifai. 

Hetgeen vordersby  Hazart  terne-  Hazart 
der  gefteld  wordt ,  wegens  de  wonde- 
ren  door  en  omtrent  deeze  paapen  ver-  cap.i. 
richt,  magh  hygelooven  ,  die,  volgens 
Auguflyn  ,  een  wonderlyk  menfeh  wil 
wezen ,  vereifchende  wonderen  tot  be¬ 
lief  mg  der  leere ,  bereeds  met  wonde¬ 
ren  bevefligt.  Laat  het  dan  dufdanige  verfcheid < 
voor  waarheit  op  neemen  :  dat  Peter  mnd'rer>: 
Baptifla ,  uit  Manila  voor  gefant  af- 
gefchikt  aan  Taicofama  ,  een  melaat- 
fche  dochter  in  Japan  genas  door  aan¬ 
maken  :  en  dat  toenmaals  even  de  zel¬ 
ve  vuurige  verdeelde  tongen  uit  den 
hemel  neder  -  daalden  op  de  gantfche 
vergadering  ,  by  het  wonderlyk  gene¬ 
zen  tegenwoordigh  ,  als  eertydts  den 
Apoftelen  ten  Pinxter  -  tydt  mede  ge- 
deeldt  wierden.  Philips  de  las  Cafas , 
van  GMamla  in  zee  geftooken  ,  om 
na  Mexico  te  keeren ,  door  ftorm  ver¬ 
viel  op  Japan :  en  onderwege  in  de 
lucht  zag  een  wit  kruis  ,  hetwelk  eer¬ 
lang  in  een  bloedigh  veranderdt  wierd , 
en  eindelyk  met  een  fwarte  wolk  be¬ 
dekt.  ’t  Kruis  had  de  zelve  gedaante , 

Z  als 


i/8 


als ’t  geen  waaraan  namaals  gedood  is. 
Hoe  Francifcm  a  Sant  Michaele  kruif- 
fen  doeg  over  de  mond  van  een  domme 
Japanfche  vrouw  ,  en  zedert  ook  over 
het  been  eens  Indiaans ,  door  een  adder 
doodelyk  gewond ,  welke  beide  ftaande 
voet  genas 


Gedenkwaerdig  Gefandt/cbaf 

Doch  Taicofama,  door  moorden  af- 
geflooft ,  viel  te  bedde  ,  omtrent  den 
uitgang  des  hooi  maands ,  op  ’t  jaar  vyf- 
tien  honderd  acht  en  negentig  ,  aan  het 
rood  melefoen.  Eerdloofde  hy  gailigh  am.tl 
flym  met  weinig  bloedt:  daar  na  open-  mtiifii, 
baarde  zich  fchraapzel  van  darmen  in 
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Doch  wat  van  dufdanige  vertelling  den  kamer-gang:  en  eindelyk  fchooren 
gen  te  houden  zy,  bctuight  Erafmus :  hemdevletichachtigepartyen  der  dar- 


IVat  zal  ik  van  die  zeggen ,  dewelke  men  zeer  verrot  af,  niet  zonder  vuile 


hier  opuit  zyn ,  om  de  naam  en  gedach-  flank  en  zwaare  pyn.  Den  vyfdcn  van 
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teuts  van  haar  gunjlelingen  met  ver- 
fcheide  verjïerfilen  en  verfonne  won¬ 
deren  den  gemeinen  man  hoogh  aan  te 
pryfen  ?  En  ik  meine  dat  'er  geweejl 
zyn ,  die  oordeelden  de  gemoederen  door 
dceze  bedriegeryen  tot  godts-dienfl  en 
vroomïgheit  te  prikkelen.  Ik  heb  altydt 
een  grouwel  gehadt  van  zulke  loogen- 
gieters. 

Ik  zal  bydit  getuigenis  eenige  ande¬ 
re,  den  uitflekenfle  Papillen  ontleent , 
voegen.  De  beruchte  MeUhiorCanus, 
BilTchop  van  Canarien ,  en  voornaam 
lidt  des  Trentifche  Concilie ,  zeidt:  lk 
betuige  met  leedtwezcn ,  dat  het  leven 
der  W ereldt-wyzen ,  door  La'értus  be- 
fchreeven ,  ü  met  meer  oprechtigheit , 
dan  het  leven  der  Heiligen  by  de  Ckri- 
Jlenen.  —  ’t  Meejle  deel  onzer  Schry- 
vers  volgen  haar  eigen  harts-tochten, 
en  verzinnen  voorbedachtelyk  zoo  veel 
dingen ,  dat  ik  my  der  zelve  fchaame , 
en  my  walgt. 

En  Nico  laas  de  Lyra ,  Minderbroe¬ 
der,  dewelke  bloeide  omtrent  het  jaar 
dartien  hondert  twintig ,  fpreekt  aldus : 
Inde  Kerk  gefchiedt  groot  e  bedriegery 
en  verleiding  des  volks .  in  wonderen , 
die  van  de  ‘Priefters  en  haar  mede-Ji an¬ 
der  s ,  gewint  halve ,  gedaan  worden. 
Hierop  ziet  infgelyks  Gorneïms  Agrip- 
pa:  He  overige,  befchryvende  de  hifto- 
'  rien  van  de  Santen ,  liegen ,  om  befl  wil . 
luftig :  verkondigende  een  nieuw  E  van- 
gel'um ,  verbalerende  Godts  woordt , 
’t  welk  zy  verkondigen  om  vuil  gewin. 
AajiMb.o.  Eindelyk  roept  JofepJms  Acojla  ,  die 
deproc. de  Wed- Indiens  zelf  geheel  doorkroo- 
dor. [acute,  pen  heeft .  aldus  uit:  IV at  is  onze  pre¬ 
diking  ?  Wat  is  ons  vertrouwen  ?  Wy 
doen  geen  mirakelen.  —  Haar  zyn  geen 
wonder-tekenen ,  die  wy  voort  brengen , 
om  met  dezelve  d’Evangelifche  woor¬ 
den  te  bevejtigeu. 
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oogd-maandt  begon  de  nok  eenige  ge- 
wilte  teikenen  des  doodts  te  geven. 
Deeze  teikenen  wierden  verdubbeldt 
door  koud  en  klam  zweet.  Taicofama 
merkte  nu  het  befchooren  einde;  doch 
zonder  de  minde  ontdeltenis.  Hybe- 
lchiktc  dan  den  daat  van  ’tKaifarryk, 
niet  anders  als  of  in  volkomene  gezond- 
heit  leefde.  Zyn  voornaamde  zorge 
ging  over  Fidcri ,  om  den  zelven  de 
Kaifarlyke  kroon  op  het  hooft  te  vedi- 
gen.  Na  rype  overdag  vind  hy  geraad¬ 
zaam  d  in  zoo  een  wigtigh  oogmerk  t® 
gebruiken  den  diend  van  Ongojfchio, 
Koning  over  acht  Ryken  ,  en  in  zeer 
groot  aanzien  by  de  Japanders:  wes- 
halven  hem  allerwegen  zoodanig  zocht 
te  verplichten  ,  dat  aan  die  kant  niet 
behoefde  te  vreezen :  dewyl  niemandt 
anderfints  ,  geduurende  de  minderja¬ 
righeid  van  zyn  zoon  Fideri ,  lichter 
het  opper  bewindt  zich  zoude  konnen 
toe-maatigen.  Ongojfchio  dan  binnen 
Fiffma  verfcheenen  zynde  voor  deit 
ziel  -  tooghenden  Kaifar  Taicofama, 
hoorde  den  zelven  aldus  tot  hem  fpree- 
ken :  He  doodt  flaat  my  op  de  lippen  ; 
maar  ik  ontzie  geen  doodt ,  die  allen [chf\ 
menfehen  gemein  is.  He  meejle  bekom¬ 
mering  gaat  over  myn  zesjarige  zoon , 
onbequaam  om  dadelyk  bezit  te  neemen 
van  ’t  Japanfche  Kaifarryk.  Hie  ou¬ 
derdom  vereifcht  een  voogd ,  niet  min¬ 
der  trouw  als  voorzichtig ,  om  hem  ten 
vyf tienden  jaar  met  behoor lyke  plech- 
telykheden  na  der  Japanders  wyze  te 
hulden  in  ’t  opper-bewindt.  Ik  heb  nie¬ 
mandt  hier  toe  bequamer  geacht  dan  u , 
wegens  bezondere  fcherpzinnigheidt , 
noodwendig  vereifcht  tot  zulk  een  wig¬ 
tigh  werk.  Ziet  daar  myn  Kaifarryk 
en  zoon  wordt  u  ter  handt  gejielt :  ten 
einde  ghy  het  hem  over  levert ,  wanneer 
hy  vyf  tien  jaar  bereikt.  Indien  devoo- 
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rige  weldaden ,  die  geenfint s  twyfele  of 
worden  dankelyk  erkent ,  echter  niet 
verbinden ,  ten  minjlen  zal  uwe  trouwe 
dubbeld gevefigt  worden ,  wanneer  myn 
zoon  met  uwe  tweejarige  dochter  in  den 
houwelyken  ftaat  treed.  Door  zulk  een 
vermaaghfi happing  zal  immers  het 
Kaifarryk  aan  ons  zaad  verpand  bly- 
ven  ,  en  beider  nakomelingen  op  den 
hooghfien  t  kroon  de  JapanJche  fcepter 
fwaaijen. 

Taicofamas  femme  begon  te  ver- 
flaauwen :  en  by  benoodzaakt  de  reden 
af  te  brecken.  Ongoffchio  gunde  hem 
een  korte  adcm-haling ,  wanneer  aldus 
w  aanving:  Doorluchüghfto  Vorjl,  toen 
Nobunanga  door  t  zwaerd  fneuvelde , 
was  ik  Koning  van  ’t  Ryk  VMicaua. 
Zedert  de  hemel  u  ten  opper-bewindt 
vorderde ,  zyn  my  noch  zeven  Koning- 
ryken  by  Micaua  toegevoegt.  Voor  alle 
ac  ht ,  onder  de  benaaming  van  Quant  o, 
magh  ik  niemandt  dank  weet  en  dan  u  , 
behalven  voorts  meer  andere  weldaden  : 
die  my  dan  geduurig  in  twyfel  laten , 
of  meer  verbaajl  moet  Jlaan  wegens 
eigen  onwaerdigheit ,  of  uwe  onuitput- 
telyke  milddadigheit.  Nimmer  kan  ik 
zooveel  toebrengen  ,  het  zy  aan  u ,  het 
zy  aan  de  uwe ,  of  moet  myn  fchuldige 
plichten  minder  erkennen  als  ’t  bewee- 
zen  goet ,  waar  door  verfchuldigt  ben  , 
zonder  ooit  genoegzame  betaling  daar 
voor  te  konnen  doen.  Indien  ik  duizend 
levens  had  om  op  te  offeren  ten  dienjl 
van  Taicofama  of  zyn  zaadt ,  zoude 
nooit  blyder  ter jlagting  treden.  Waar 
om  nu  enkelyk  befloot ,  alles  toe  te  bren¬ 
gen  ,  ’tgeen  dienen  mogt  tot  vordering 
van  Fideri :  eer  zelf  uwe  wille  my  be¬ 
kendgemaakt  was.  Maar  dewyl ,  door¬ 
lucht  ighfte  Vorjl ,  tot  de  voorige  wel¬ 
daden  weder  twee  nieuwe  toe  komen, 
die  d'eerfte  diervoegen  vergrooten ,  dat 
over  die  alle  verbaajl  (la :  hoe  zoude 
ikniet  alle  krachten  m-  fpannen ,  om  Fi¬ 
deri  de  hand  te  bieden ,  over  wien  tot 
voogd  ge  koor  en  worde ,  niet  zonder  het 
hooghjte  beftier  voor  een  tydt ,  en  Jchoon- 
vader  door  ’t  houwelyk  met  myn  doch¬ 
ter ? 
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t’elkens  fchooten  de  tranen  langs  zyn 
wangen.  Hy  had  ge-eindigt :  wanneer 
de  jonge  bruidegom  Fideri  en  twee- 


jaarigc  dochter  van  Ongoffchio  te  za- 
men  voor  Taicofamas  fterf-bedde  ver-  ‘dffe‘aFi' 
fchecncn ,  om  in  den  echten  flaat  te go%bh°*~ 
worden  in-gezeegent ,  volgens  Japan-  d°ch“rv°l- 
fche  gewoonte.  Onaangezien  de  Kai- trM,n- 
far  genoegzaam  ziel-toogde ,  ging  ech¬ 
ter  de  bruilofts-flaatfie  met  gewoone- 
lyke  pracht  voort ;  doch  duurde  Hechts 
een  dagh. 

Na  het  gehouden  feelt  vorderde  Tai¬ 
cofama  den  eedc  van  alle  Koningen  en 
minder  Hceren  af.  Te  zamen  zwoeren 
deeze  Fideries  inhulding  op  zyn  vyf- 
tiende  jaar,  en  gehoorzaamheidt  aan 
Ongoffchio ,  als  voogd.  En  deeze  ver¬ 
zegelde  zyn  eedt  met  eigen  bloed.  Maar 
ten  einde  Taicofama  de  be-eedigden  te 
meer  mogt  verplichten ,  deelde  hy,  na 
ieders  flaat ,  onwaerdeerlyke  gefchen- 
ken  uit.  De  milddadigheidt  ging  zoo 
verre,  dat  zelfs  eenige  oude  dienaars 
grooterykdommen  erlangden.  Nevens 
Ongoffchio  zouden  vier  Ryks-raden  het 
gezagh  in  handen  hebben.  En  eerlang 
kooshyby  dit  getal  een  vyfde,  nament- 
lyk  Afonodangio ,  dien  zeer  beminde. 

Deeze  zoude  ’t  hoofd  zyn  der  Ryks- 
vergadering.  Alle  warenze  onder  eedt  Taicofamt 
verbonden  :  om  Fideri  ter  gezeider 
tydt  de  haiiarlyke  kroon  op  t  hoofd  te  deKonin- 
zetten:  en  ondertufTchen  ieder  hove-£En; 
ling  in  zyn  tegenwoordige  flaat  te  la¬ 
ten  :  noch  geen  wetten  en  ordens  te 
breeken. 

V oorts  vermaande  hy  de  Ryks-raden 
tot  onderlinge  eendracht ,  zonder  welk 
geen  land-beflier  beftaan  konde.  En, 
op  dat  de  vreedens  bandt  tüflchen  de 
Vorften  te  naamver  toe-geflrikt  bleef, 
maakte  op  zyndoodt-bedde  verfcheide 
houwelyken  :  zulk'  de  edelfle  Ham¬ 
huizen  aan  elkander  eerlang  verfwager- 
den.  Hy  nam  zommiger  Koningen  maakt  /,•«<- 
dochters  voor  zyn  dochters  aan  ,  op  dat  wjfen<om 
te  gewilliger  aan  Konmglyke  zoonen  de  u  ver- 
trouwden.  "  binden. 

Ook  liet  hyfe  flot  Ofacca  rondtom 
uitleggen:  en  binnen  hetzelve  veel  pa¬ 
leizen  bouwen  ,  alwaar  de  voornaam- 
fteHeeren  zich  zouden  ter  neder  liaan 
met  haar  gantfche  huisgezinnen.  Dui- 

orhoniaH  n  r,  . .  T  ’ 


UngoJJchio  uitte  deeze  reden  niet,  of  zenden  arbeiden  aan  deeze  prachtige 

1 1 L' P n C  Ir  h ilnton  rlr»  frnnQK.  I _  •  1  *  , 


timmering :  en  op  dat  zyn  oogh-merk 
moght  bekomen ,  wilde  hy  zyn  doodt 
een  geruime  tydt  verzweegen  hebben. 

Z  z  Zulks 


IVaarotn 
*t  Jlot  Ofctc- 
cn  uitleit : 


wil  rut  zyn 
doodt  voor 
een  godt  ge¬ 
urt  wezen ; 


word  ver - 
plaatjl  in 
een  hoogt 
kamer  : 


hier  uit 
ontflondt 
groot  ge¬ 
kerm  : 
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Zulks  gebood  hy  uitdufdanige  inzicht : 
namentlyk,  alzoo  Japan ,  bydesKai- 
fars  aflyvigheidt,  veel  inlandtfche  be¬ 
roerten  onderhavigh  was  :  dat  onder- 
tulTchen  het  voornoemde  flot  mogt  vol¬ 
tooit  worden  :  ten  einde  de  Koningen 
verre  uit  haar  landt ,  en  by  gevolg  mag- 
teloos ,  aldaar  gelyk  in  een  val  gellooten 
bleeven  ,  ter  tydt  de  Ryks-raadop  vafte 
voet  ftondt. 

Ondertuffchen  had  Taicofama  voor 
lang  zorge  gedragen  om  hem  zelf  on- 
flerfelyk  te  maken.  By  zyn  leven  deed 
hy  een  tempel  bouwen  ,  die  gerekent 
werd  onder  de  koftelykfte  van  Japan. 
Binnen  de  zelve  plaatfte  hy  een  konftig 
goudt  beeldt ,  ’t  geen  hem  volkomen 
uitdrukte.  Dit  ftondt  op  een  marmer 
verheven  graf ;  de  zark  zoude  ’t  lyk 
befluiten  ,  zonder  dat  het  verbrandt 
wierdt ;  want  zulks  begeerde  hy  op  het 
doodt-bedde,  hoewel  dit  tegen  de  ge- 
meine  gewoonte  van  de  Japanders 
aanliep.  Toen  voor  hout  hakker  dien¬ 
de,  droeg  hyde  naam  Tcquixiro:  ze- 
dert  Faxiba;  encindelyk,  tenKaifar- 
lyke  top  gevorderd  zynde,  Taicofama. 
Doch  wanneer  zyn  levens  einde  na- 
;  derde ,  wilde  hy  tot  een  Came  ,  dat  zoo 
veel  is  als  een  opper-godt ,  na  zyn  dood 
verkooren  wezen;  en  Xin  Fachïman , 
dat  is  een  nieuwe  oorlogs-godt ,  wegens 
doorluchtige  kryghs-daden  ,  genaamt 
zyn:  terwyl  op  een  vlok- bedde,  met 
zyde  Japanfche  dekens  gedekt,  pyne- 
lyk  en  ten  been  toe  uitgeteert,  neder 
leide. 

Hy  leefde  voorts  zich  zelfs  in  de  weg. 
Wilde  na ’thooghfte  vertrek  in  het  flot 
Fijfima  verplaatft  wezen  :  omgerufter 
te  mogen  fterven.  Weshalven  affcheidt 
neemt  van  alle  Vorften,  als  ook  van 
zyn  zoon  Fideri  :  hem  vermaanende 
voortaan  Ongojfchio  vader  te  noemen , 
en  vaderlyk  ontzagh  toe  te  dragen  ,  als 
aan  wiens  voogdy  nu  overgelevert  was. 
Weinige  edel-luiden  zouden  voorts  op 
de  kamer  paffen :  en  d’artzen  nooit  van 
het  bedde  wyken  ,  of  miffchien  noch 
eenige  genees  middelen  konden  beden¬ 
ken.  Op  dit  affcheidt  volghde  een  naar 
gekerm  van  alle  de  hovelingen  ;  want 
het  nugefchapen  ftondt,  dat  haar  Kai- 
far ,  van  welke  ieder  zyn  verheffing  ver¬ 
wachte,  nadeezen  niet  meer  levendig 
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zien  zouden,  ’t  Gekryt  klonk  zoo  wyd- 
ruftig  ,  dat  zelf  buiten  het  flot ,  wel¬ 
kers  poorten  fterk  bezet  waren,  ge- 
hoort  wierd  :  zulks  het  terflondt  onder 
de  man  quam ,  dat  Taicofama  den  geeft 
had  gegeven. 

’t  Gerucht  verfpreide  zich  als  een^». 
loopend  vuur.  Weshalven  de  ftruik- 
roovers  allenthalve  te  been  flapten ,  en/>r«, 
de  wegen  gantfch  onbruikbaar  maak-  ff 
ten.  Hier  en  daar  begonnen  veele  aan 
’t  muiten  te  flaan  ,  volgens  gewoonte 
der  Japanders  ,  wanneer  de  Kaifar  af- 
lyvigh  wordt :  niet  ongelyk  de  Room- 
fche  uitgelatenheit,  terwyl  de  Kardina¬ 
len  over  de  verkiezing  van  een  nieuwe 
Paus  beraadflagen.  Byzonderlyk  was 
d’opflandt  des  volks  geweldig  binnen 
Ofdcca ,  Miaco  en  Fïffma :  zulks  de 
Ryks-raden  zich  te  zwak  bevonden  om  • 
het  oproers  vuur  te  konnen  dempen. 
Het  graauw  wierdt  te  meer  geftyft  in 
hun  gevoelen  van  Taicofamas  doodt; 
dewyl  de  Ryks-radende  fterkten  rondc- 
om  FiJJima  mee  nieuwe  bezettelingen 
üyfden  :  en  aller  wegen  kryghs-volk 
aannamen. 

Tien  dagen  lang  wierdt  Taicofamas  'M < 
overlyden  by  ieder  gelooft.  Doch  hy ,  £'” 
immiddels  weinlgh  beter  geworden  , 
ontbood  twee  Ryks-raden  :  vaerdigdze  zy"‘ 
af  na  Ofacca  ,  met  laftom  de  volbouw 
van  ’t  flot  aldaar  met  alle  moogclyke 
vlyt  voort  te  zetten.  Voorts  vereerde 
hy  aan  de  Vorften  ,  die  uit  Fijfima  der- 
waards  zouden  verhuizen  ,  voor  reis- 
koften  ettelyke  zakken  rys ,  en  genoeg¬ 
zaam  geldt.  Aan  d’uiterfte  omtrek  der 
gezeide  fterkte ,  welke  uit  maakt  drie 
mylen,  werkten  duizenden  arbeiders, 
die  alle  rykelyk  betaalt  wierden  by  ie¬ 
der  dagh.  Binnen  den  omtrek  ftonden  ws 
meer  als  zeventien  duizend  huizen  van  s'f 
koop-luiden  en  allerhande  ambachts-  d.  > 
gezellen,  welke  binnen  drie  dagen  on¬ 
der  de  voet  lagen.  Ieder  moeft  den  af¬ 
breuk  in  vieren  twintigh  uuren  op-rui- 
men  tot  een  vlakke  grondt  ,  op  ver¬ 
beurte  van  goederen.  Vorders  wierdt 
haar  een  ruim  veldt  aangeweezen,  al¬ 
waar  nieuwe  gebouwen  moghten  ftich- 
ten ,  volgens  de  bakens ,  rechter  ftraa- 
ten  by  rooi-meefters  afgeftooken.  Die 
traag  timmerde  zoude  grond  en  opftal 
I  verliezen.  En  niemandt  moght  een 

huis 


huis  zetten ,  ’t  en  zy  een  vierkant  hoog. 
’t  Werk  dieshal  ven  ging  by  nacht  en  dag 
voort :  zulks  eerlang  een  dadt  en  flot 
haarfchielyk  opdeeden.  Deezetimme- 
ring  nam  het  verfpreide  gerucht  van 
T aicofamas  dood  meer  en  meer  weg : 
alzoo  ieder  licht  bevroeden  konde ,  dat 
de  Ryks-raaden  zulk  een  werk  niet  zou¬ 
den  ter  hand  (laan. 

Ondertulïchen  den  derde  en  vierde 
van  herfd-maandt  fchcen  Taicofama 
een  weinig  te  bekoomen  :  was  zedert 
geduurigh  bezigh  met  het  vad-dellen 
des  Kaifarryks  op  zyn  minder -jarige 
zoon  Fideri ,  door  houwelyken  te  kop¬ 
pelen  tuflchen  de  voornaamde  Japan- 
fche  ftam-huizen  ,  en  door  nieuwe  ee- 
den  ,  den  Koningen  zwaarder  en  zwaar¬ 
der  r’ellekens  afgevordert.  Maar  den 
vyfden  des  herfd- maands  verhief  de 
ziekte  diermaaten ,  dat  de  poorten  der- 
kcr  bezet  wierden,  ten  einde  het  ge¬ 
rucht  van  ’sKaifars  dood  niet  onder  de 
man  mogt  geraaken  ,  wanneer  dierf. 
Het  quaad  nam  zedert  hand  over  hand 
tot  den  veertienden  dagh  der  ge* 
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zeide  maandt:  wanneer  een  geruime 
tydt  buiten  blyk  van  leven  lagh,  enby 
alle  kamer-bewaarders  dood  geoordeelt 
wiert.  Eindelyk  quam  hy  diep  verzuch¬ 
tende  wederom  tot  zich  zelf ;  maar  ver¬ 
loor  na  weinig  uuren  ’t  verdand :  wes- 
halven  begonde  te  raaskallen ;  en  niet 
anders  dan  zinnelooze  redenen  voort 
te  brengen :  uit  welke  nochtans  gevat 
wierd  ,  dat  hem  de  valt- Helling  van  Fi¬ 
deri  in  het  Kaifarryk  in  ’t  hoofd  maal¬ 
de.  En  zulks  herhaalde  hy  geduurigh 
tot  den  laatden  levens  fnik  toe :  welke 
gaf  op  ’t  jaar  vyftien  honderd  acht  en 
negentigh  ,  den  zediende  van  herfd- 
maand,  oud  vier  en  zedig  jaar,  na  een 
vyftienjarige  opper-bediering,  gevolgt 
op  Nobunanga ,  voor  Miaco  afgemaakt 
door  den  Prinfe  Aquechi. 

Deeze  ,  moedig  door  bevochte  ze¬ 
gen  ,  dong  na  de  kroon;  maar,  byeen 
arbeider  verraderlyk  omgebragt,  ruimde 
plaats  voor  Taicofama  :  dewelke  zich 
wonder  wid  te  dienen  van  zulk  een  ge- 
legentheit.  Nobunanga  had  drie  zoo¬ 
nen.  De  oudde,  V oxequixama,  verloor 
nevens  zyn  vaderde  veld-flagh  en ’t  le- 
De  tweede ,  Oxiacen  Fongedono , 


oud  drie  jaar ,  nam  Tatcofama  ’t  werk 
op:  infchyn  als  of  uit  kracht  van  voog- 
dyfchap,  by  minder-jarigheit  des  wet¬ 
tigen  Kaifars ,  ten  throon  dapte.  Hy 
kreeg  voorts  fmaak  in’topper-bewind : 
en  binnen  korte  tydt  zoo  veel  magts 
aan  de  handt  ,  dat  Nobunangas  zoon 
zich  moed  te  vreden  houden  met  het 
koningryk  Mino:  en  ’t  recht  op  de  Ja- 
panfche  kroon  afdaan. 

Ondertudchen  heelden  Ongoffchio  en  T*icor*m*, 
de  Ryks-raden  des  Kaifars  overlyden :  dood  word 
ja  verbonden  alle  mede-wudige  onder  dmi‘h°u' 
duuren  eedt,  geenfints  te  reppen  van 
T aicofamaas  dood.  Een  hoveling ,  die 
het  onbedachtzaam  echter  uit  de  mond 
viel ,  vvierdt  aan  een  kruis  gefpykcrr. 

Zulk  een  draf  veroorzaakte  ,  dat  alle 
hier ’tdil-fwygcn  toe  deeden.  Eerlang  ongcphio 
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nochtans  geraakte ’t geheim  ruchtbaar :  m  dcrrks' 

_ I  _  n  i  i  ^  ^  •  raden  ra- 


en  de  Ryks-raden  met  Ongoffchio  over 


ken  over - 


ven. 


was  zinnen-byder.  Voor  de  jongde, 


hoop :  welkers  toelegh  op  ’t  Kaifarryk ' 
ieder  in’t  oogkreegh.  De  Ryks-raden 
dan  daken  alder-eerd  de  ooren  tegen 
hem  op-,  enbragtendezaak  zooverre, 
dat  Ongoffchio ,  van  voogdyfchap  over 
Fideri  ontbloot,  na  zyn  achtKoning- 
ryken  ,  onder  de  benaaming  Quanto  be- 
greepen ,  verdoof.  De  vyf  Raden  von¬ 
den  de  lad  des  Ryks  diervoegen  zwaar , 
dat  vier  andere  voornaame  Vordentot 
zich  verkoozen.  Aldus  gedyft  fcheenen 
min  te  vreezen  voor  Ongoffchio:  hoe¬ 
wel  hy  inmiddels  niet  dil  zat. 

Het  is  de  gewoonte  by  de  Japan-  Jamden 
ders ,  dat  doorluchtige  perfonaadjen  by 
byzondere  voorvallen  haar  naam  veran-  wVm- 
deren, hoewel  doorgaans  verfcheide  toe- 
naamen  voeren.  Alzoo  wordt  Ongof¬ 
fchio  ook  gehceten  Jyavafu  en  Gieia- 
ffti;  doch  hy  verwierp  de  driederhande 
benaamingcn  ,  verwidèlende  de  zelve 
met  T)aifufama :  welke  wy  dan  infge- 
lyks  inde  vordere  vertelling  zullen  be¬ 
houden. 

Men  was  noch  bezig  in ’t  vergoden  Tahcfum» 
van  Taicofama.  De  tempel  en  afbeeld-  “f 
zei  dondt  bereeds :  ’t  lyk  moed  in  de  maatfc 
gemetzeldc  kelder ,  met  prachtige  lyk- 
daatfie,  ter  aerde  bedeldt:  en  T aico¬ 
famas  naam  verandert  in  Xin  Fachi- 
man. 

Dufdanige  naam-wiflèling ,  alsmen- 
fchen  onder  het  getal  der  góden  ge- 
bragt  worden  ,  was  eertyds  zeer  gemein 
Z  3  by 
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Lattant. 
lib.  x .  de 
Fuif.  Re- 
lig.  c.  f. 


by  Grieken  en  Romainen.  Alzoo  wierd  j 
Romulus  geheeten  Quirims  :  Jmo 
Matuta :  Leucothea ,  Albunea :  c Me- 
licerta ,  Talamon  :  Leda  ,  Nemefts: 
Circe  ,  CMarica  :  Nerftlia  ,  Hora: 
Rhea  ,  moeder  der  góden  :  Idada , 
Dindymeda  :  ‘Philena  ,  ‘Pejjinuntia : 
Cybele ,  Berecynthia. 

Voorts  Vorften  ,  wegens  helden- 
flukken ,  te  vergoden  ,  is  op  Japan  niet 
eerft  verzonnen.  Deeze  gewoonte  die 
greep  bereeds  voor  meer  als  tweedui¬ 
zend  jaren  ftand.  ’t  Getuigenis  des  oud- 
vaders  Laclantius  Firmianus  komt 
hier  te  paffe :  Tdewelke  die  onervarene 
en  dwaaze  góden  noemen  en  aanbidden , 
niemandt  is  zoo  onbedachtzaam ,  dat 
niet  ver ft  aan  zoude ,  menfchen  geweejl 
te  zyn.  Hoe ,  zal  iemand  zeggen ,  wier- 
denze  gelooft  góden  te  wezen  ?  Na¬ 
ment  lyk,  om  dat  het  de  grootje  en  mach¬ 
tigde  Koningen  waren :  zyn  ten  geheu- 
genis  ingewyd  om  verdienjlen  van  haar 
dapperheden  ,  of  giften  of  gevondene 
konft  en ,  ter  oorzaak  bemind  wier  den  by 
die  over  welke  heerfchten. 

En  Auguftyn:  Ook  zelf  de  groot  e  go- 
f's'c  f'  ^ en  >  we^e  Cicero  onder  bedekte  bena¬ 
mingen  fchynt  aan  te  raken ,  Jupiter , 
Juno ,  Saturnus ,  Vttlcanus ,  Vefla  en 
verfcheide  andere ,  die  Varro  tracht  te 
brengen  tot  de  deelen  des  weerelds  of 
hoofdt-ftojfen  ,  worden  bevonden  men¬ 
fchen geweejl  te  zyn. 

nioior.su.  Hier  komtbydeGriekfchefchryver 
hb.i.WJl.  qyl0d0rus  Siculus  :  Gajus  Julius  Ca- 
far ,  is,  wegens  zyn  oor  logs -daden  ,godt 
genaamt.  Zyn  üaat-volger  i_Auguflus 
ruimde  hem  plaats  op  boven  de  fterren. 
Hier  af  zingt  aldus  de  Latynfche  dich 
ter  Marcus  Manilius.  De  vaerzen  lui¬ 
den  ,  in  ’t  Nederduits  vertaalt,  aldus : 


Augufl.  de 


Manil. 
Aflron,  l.  4. 


Hy  zelf  nu  góden  maakt:  en  zend  een  go  dheit 
groot 

Na  ’t  ft  arren  hoogh  gewemel: 

En  alzoo  gr  o  e  id  de  hemel , 

Tenvyl  het  Roomfche  Ryk  zakt  in  Angitfttis 
fchoot . 


Vilnius  Pa-  Tlinius,  in  zyn  lof-vertoogh,  uit- 
n,ür-  gefptooken  voor  de  Kaifar  Trajanus , 
heeft  zyn  voorzaat  Auguftus  den  hemel 
toegewyd ;  maar  opdat  hyeen  achtba¬ 
re  godtheit  derwaarts  zoude  invoeren  : 
Nero  vergode  Claudius  ;  maar  om  hem 


te  befpotten:  Titus  maakteVefpafiaan 
tot  eengodt ,  en  T)omitiaanTitus ;  doch 
Titus  op  dat  by  zoude  Jchynen  denzoon 
van  eengodt ,  en  deeze  een  broeder.  Gy 
hebt  u  vader  Nerva  boven  de  ft  arren 
opgetilt. 

V orders  was  het  gemein  by  de  Grie-  vydt 
ken,  geftorvene  menfchen  vooronder-^ 
felyke  góden  godtsdienftigh  te  eeren ,»i 
Alzoo  eerden  de  Lacedemoniers  Aga-  u  m 
memnon  ,  opperde  gezagh-hebber  in  het 
tien-jarig  beleg  voor  Troyen  :  en  nevens 
hem  zyn  broeder  Menelaus ,  Spartaan- 
fche  Koning.  d'  Arcadiers  baden  Ari- 
ftteiis  aan,  ter  oorzaak  alder-eerft  leer¬ 
de  ,  hoe  verftorvene  bykorven ,  uit  (tin¬ 
kende  krengen  ,  met  nieuwe  fwermen 
konnen  gevult  worden. 

Veel  wondcrlyker  is  eertyds  Pfa -  Mm 
phon  by  de  Libyers  ,  gelyk  Arfenius 
Monembafienfis  getuigt ,  voor  een  godt 
aangenomen.  Deeze  was  een  menfch  vogi\ 
van  Hechten  (laat ;  doch  die  byzondere  kenl 
kennis  had ,  om  vogelen  te  leeren  klap¬ 
pen.  Hier  (teld  hy  konft  te  werk :  leert 
ettelyke  na  te  bootzen  de  woorden  P fa- 
phon  is  godt.  Als  nu  aan  deeze  taal  ge¬ 
wend  waren,  hetze  d’een voor  d’ander 
navliegen.  Nu  en  dan  hoorde  d’een  en 
ander  dit  geklit  door  de  lucht,  ’t  Ge¬ 
rucht  verfpreide  te  mets  verder  en  ver¬ 
der:  zulks  groote  meenighten  van  alle 
kanten  t’zamen  vloeiden,  om  de  fpraak 
der  vogelen,  Pfaphon  is  godt ,  tehoo- 
ren.  En  Pfaphon  (liep  op  dit  werk  niet : 
als  die  onvermoeiden  arbeid  tekoftlei- 
de,  om  ’t  gevogelt  aan  zulk  zeggen  te 
gewennen ,  en  dan  te  laten  vliegen.  De  ft'"- 
veldt  -  overfte  der  Carthaginienfers  'l>>‘ 
Hanno  was  achter  dit  geheim  geraakt. 
Weshalven  de  zelve  kond  te  werk  leit , 
ten  einde  ’t  zelve  oogmerk  bereikte ,  na- 
mentlyk,  ’c  gevoelen  van  een  verfierde 
goddelykheit  te  verfpreiden.  Maar  hy  , 
gelyk e_ft£lianns getuigt,  had  vruchte¬ 
loos  gearbeit  omtrent  zyn  vogelen:  als 
dewelke,  niet  valt  genoeg  onderwezen  , 
in  plaats  van  uit  te  roepen ,  Hanno  is 
godt,  haargewoonelyke  zang  in  de  lucht 
niet  vergaten. 

T>e  Argivers  hielden  Perfeus  voor 
haar  godt  ,  wegens  verrichte  helden- 
ftukken.  Epidaurus  eerde  e_fE(cula- 
pius ,  ter  oorzaak  veele  geheimeniffen 
in  de  genees  -  konft  hadt  uitgevonden. 

Op 


Op  haar  voetdappen  volghde  eerlang 
gantfch  Griekenland ,  en  eindelyk  ook 
de  Romainen ,  die  hem  een  tempel  bouw¬ 
den  buiten  Romen. 

d' At henienfers  dienden  de  waarzeg¬ 
ger  Amphilochus :  wiens  kerk  ,  gelyk 
Livius  verhaald ,  zeer  oud ,  met  fontei- 
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nen  en  bceken  befproeid  ,  ludigh  om 
aanzien  was.  Voorts  wierdendc  meede 
Koningen  der  Athenienfers ,  de  eene 
wcgei.sdeeze,  d’andere  wegens  andere 
!  oorzaaken ,  onder  ’t  getal  der  góden  ge- 
braght.  Alzoo  ruimdenze  plaats  in  den 
hemel  op  voor  Triptolemus ,  dewyl  be¬ 
dacht  het  ploegen  en  zaaijen :  voor  E- 
richthonius ,  dewyl  de  wagens  met  vier 
paerden  verzon.  Erechteus  geraakte 
met  zyn  dochters  boven  de  darren ,  de- 
i  wyl  de  vader  ’t  Delphifche  duivel  fpraak 
i  gehoorzaamde  :  voorzeggende  de  ze¬ 
gen  aan  d'  Athenienfers  tegen  deThra- 
cicr  Eumolphus,  indien  deKoningeen 
Van  zyn  dochters  opofferde :  de  doch¬ 
ters  nadien  gewilligh  in ’t  dorp  Hyacin- 
thus  voor  ’r  vaderland  dierven. 

Alzoo  had  Thefeus .  dewyl  helddadig 
gevochten  had  tegen  Taurm,  veld  heer 
van  Minos  ,  korting  over  Creta,  een 
tempel  in  ’t  midden  van  Athenen ,  al 
waar  des  zelfs  beenderen  wierden  aan 
gebeden,  De  zelve  eer  gefchiede  Co- 
i  dras  ,  ter  oorzaak  tot  het  leger  der  Pe- 
\  loponnefiers  over  flapte  in  bedelaars  ge¬ 
waad  ,  en  aldaar  moeite  zogt  tegen  de 
krygs-knechten :  zulks  doorgrieft  wiert, 
om  door  zyn  dood  d’overwinning  aan 
d'  Athenietifers  zyde  te  brengen :  aan- 
i gezien  het  Delphifche  duivel- fpraak  ge- 
zegt  had  ,  hoe  de  Peloponneflers  den 
zegen  zouden  wegdraagen ,  indien  den 
koning  van  d' Athenienfers  niet  doo¬ 
iden.  Hierom  (’t  zyn  Auguflyns  woor¬ 
den)  hebben  d  Athenienfers  Codrus,  als 
reengodt  gedient ,  door  eer  van  offerhan¬ 
den 

T)e  Thebaners  vierden  haar  koning 
Liber ,  dewyl  d’eerfte  aldaar  wyn  uit 
druiven  parde  :  en  nevens  Liber  des 
zelfs  moeije  lno  met  haar  zoon  Meli- 
certe ,  dewyl  beide  van  een  hooge  rot- 
ze  in  zee  fprongen.  Deeze  gewoonte 
grypt  noch  flandt  in  Japan  :  alwaar 
voor  fanten  worden  gehouden ,  die  zich 
voor  Amida ,  Xaca  of  eenig  ander  Ja- 
panfche  afgodc,  met  zwaar  gewigt  van 


fteenen  behangen,  in ’c water plotzen , 
gelyk  verhaald  is. 

Vorders  zyn  eertyds  weinig  konin- 
gen  geweefl  ,  byzonderlyk  over  Egy- 
pten ,  P erfien en  Indien ,  die  niet,  wan¬ 
neer  Hechts  geen  dwingelandy  geoefenc 
hadden,  of  by  levende  lyven,  of  ten 
minden  na  haar  doodt,  góden  gemaakt 
zyn.  Cleo,  pluim-dryker  van  Alexan- 
der  deGroote ,  fpreekt  hier  aldus  af,  by 
de  Latynfche  hidoorie-fchryver  Cur- 
tius  :  De  Perfianen  eer  en  niet  alleen 
godzaliglyk.maar  ook  voorzichtig  haar 
koningen  onder  de  góden :  want  d'acht- 
baarheidt  der  heerfchappy  is  de  zetel 
des  welftands.  Zelfs  Hercules  en  de 
vader  Bacchus  zyn  niet  eer  tot  góden 
ingebult ,  voor  dat  ze  denyd  der  mede¬ 
levende  overwonnen.  De  nakomelingen 
nemen  even  zooveel  aan ,  als  de  tegen¬ 
woordige  eeuw  belooft. 

Koningen  te  vergoden  grypt  noch 
tegenwoordig dandt  onder  deTatters. 

Het  vierde  gedeelte  van  Tattaryen  is  coinitz, 
CatajaoiKitay ,  en  deezes  hooft-dad  fff  l  _ 
Cambalu ,  woon  -  plaats  des  grooten  c.  i  f 
Charns :  alwaar  zulk  een  derke  zyde 
handel  valt ,  dat  nooit  een  dagh  voorby 
gaat ,  of  meer  als  duizendt  wagenen , 
met  zyde  geladen  ,  komen  aldaar  ter 
markt.  Kitay  word  verdeeld  in  zeven 
landfehappen ,  namentlyk ,  Camul ,  En- 
gimul ,  Caindu ,  Tendac  ,  Thebet,  ( hier 
gaat  koraal  in  plaats  van  geldt)  Cara-  Mannen 
zan ,  vermaard  door  wonderlyke  kraa-  l!gl‘n  ‘r‘dt 
men  ,  alzoo  de  man  twee  en  yeertigh 
dagen  te  bedde  leit ,  wanneer  de  vrouw 
een  kindhaald :  en  eindelyk  Tanguth, 
binnen  welk  landtfehap  de  boek-druk- 
kond  voor  duizendt  jaar  gebruikelyk 
is  geweed.  DeRoomfcheprieder  Joan 
Gruber  ,  gelyk  xyithanajius  Kirche- 
rus  in  zyn  verlicht  China  aanteikent, 
reifde  door  Tanguth:  als  wanneer  hy 
by  den  Koning  {de  Tutters  noemen 
hem  Deva  )  vriendelyk  onthaaldt ,  en 
gelad  wierd  :  de  beelteniffen  van  Han ,  frelteotfe « 


eertydts  koning  over  Tanguth,  vader  v*n dt’la‘ 


van  veertien  zoonen 


—  .  ten,  Han 

wegens  Ultlte-  en  Deva, 
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kende  goetheidc  en  geoefende  gerech-  “h 


tigheit  by  d’inwoonders  aangebeden; 
als  ook  Devaas  beeldt  af  te  maaien: 
beide  daanze  tot  de  fchouderen  toe 
op  vierkante  outaaren.  Han  heeft  een 
zaluwe  verwe  ,  een  kadanje  bruine 

baard 


baard  met  gryze  hairenvetmengt,  uit¬ 
puilende  oogen ,  en  een  bonte  klap¬ 
muts  op  ’t  hoofd.  Doch  'Deva,  jeug¬ 
dig  van  aangezicht ,  zonder  baard,  het 
hair-hoofdt  is  kaal  by  de  kamme  afge- 
fchooren.  Boven  beide  hangen  drie 
brandende  lampen. 

Wonitriy-  Doch  de  Romainen  maakten  won- 
d’Jp^mv  derlyke  toe  -  flel ,  wanneer  den  afge- 
nen  in  go-  fturvene  Kaifars  den  hemel  fchonken. 
Zy  bouwden  een  lyk-vuur  tents-ge- 
wyze  ,  gepronkt  met  goudt ,  elpen¬ 
been  en  koftelyke  fchilderyen :  boven 
liep  het  fpits  toe  ,  en  was  drie  gebin¬ 
ten  hoogh.  Op  de  bovenfte  zat  een 
arendt.  Ieder  zoldering  lagh  geftouwt 
vol  aangenaam  reuk  -  werk.  Onder  de 
benedenfte  zoldering  ftondt  een  cierly- 
ke  kribbe ,  befpreid  met  een  zyde  bed¬ 
de  en  deekens  uit  goud  geborduurt  pur- 
pur.  Boven  op  lagh  het  beeld  des  Kai¬ 
fars.  De  raadt ,  ridderfchap  en  aan- 
zienelykfte  perfoonaadjen  droegen  de 
kribbe  na  het  lyk-vuur  ,  niet  zonder 
geheilighde  lof-  zangen  en  nedefigh- 


fte  eerbiedigheide.  Met  averrechtfche 
toortzen  wierd  de  tente  rondom  aan»  I 
geftooken.  Door  de  fmook  en  vlam  i 
vloogh  de  arendt  fteil  hemel  -  waarde :  ! 
en  wierd  geoordeeld,  de  ziel  te  bren-  f 
gen  na  de  góden  :  terwyl  de  vlam- 
me  zuiverde  alle  fterflèlyke  overblyf-  | 
zelfs  uit  het  lichaam.  Zederr  maakte  i 
de  raadt  een  onverbreekelyk  befluit , 
dat  de  Kaifar  voor  eengodt  zoude  ge-  ■ 
eert  worden. 

Om  van  Taicofama ,  volgens  de  ver-  < 
eeuwde  gewoonte  zoo  veeler  volke-  j 
ren  ,  een  Xin  Fachiman  of  oorloghs-  ■ 
godt  te  maaken ,  door  dien  zulks  zyn  i 
uiterfte  wille  mede  braght  ,  waren  de  j 
Ryks-raaden  en  ‘Daifufama  bezigh,  >, 
wanneer  tcrftondt  onderling  verdeeldt  ! 
wierden.  De  Ryks-raaden  maakten  ü 
zich  fterk  met  vier  andere  tot  haar  ge- 
tal  te  kiezen:  ^Daifufama  daar-en-te- 
gen  vertrok  na  Quanto ,  volgens  ’t  geen 
even  te  vooren  verhaald  is.  ’t  Gefchil  ! 
fcheen  niet  bedecht  te  konnen  wor¬ 
den  als  door  de  wapenen.  Beide  de  : 


partyen  brengen  alle  moogelyke  maght 
ter  been. 

De  Ryks-raden  leiden  enkelyk  toe , 
om  de  wegen  na  CMiaco  te  ftoppen  : 
en  vergaderden  veel  krygs-volk  in  Ifci 
en  c Mino,  twee  Koningryken  ,  gren¬ 
zende  aan  Voari :  ten  einde  dat  Ryk 
Daifufama  onrweldighden  ,  gelykze 
dan  bereedts  drie  fterke  plaatzen  in 
Mino  bemaghtigt  hadden.  Alhier lagh 
ook  het  onwinbare  flot  Gttifu  :  waar 
over  Ciunangodono ,  een  jongeling  oud 
twee  en  twintigh  jaren ,  het  opperfte 
gezagh  uit  naam  der  Ryks-raden  voer- 
dm  de.  Deeze  had  bericht  hoe  Gibmofcio 
Kfk  zeven  duizend  foldaten  by  de  hand  had , 
n.  en  alle  uuren  een  merkelyk  aan -tal 
hulp-benden  van  de  Ryks-raden  ver¬ 
wachte;  met  welke  t’zaam-gedromde 
magt  in  Voari  meinde  in  te  vallen :  en 
Daifufamas  heir  aldaar  onder  d’oogen 
te  trekken. 

Doch  terwyl  de  Ryks-raden  ,  welker 
beraadslagingen  zeer  langzaam  voort 
gingen ,  zammelden ,  rukt  ‘Daifufama 
met  meer  als  twintig  duizend  man  in 
aller  yl  na  Guifu-  Voor  ’t  flot  verhief 
zich  een  hooge  berg:  achter  welke  de 
meefte  magt  in  hinder-lage  leit.  Zeven 
honderdt  trekken  dicht  onder  Guifu , 
cn  trotzen  de  bezettelingen.  Ciunan¬ 
godono ,  vol  bruske  moed ,  fpat  ter  fterk- 
te  uit  tegen  de  vyandt:  die,  naeenige 
tegenweer,  temets  meeren  meer voet- 
llaakte.  Eerlang  vervalt  Ciunangodono 
in  ’t  midden  der  geftelde  achter-hoede. 
De  bezetting,  te  zwak  tegen  zulk  een 
menighte,  deinft  te  rugge  flot-waard  ; 
doch  zoo  vinnig  hing  haar  de  vyandt 
op  den  rugge  ,  dat  gelykelyk  met  de 
vluchtende  tot  de  fterkte  in  drong. 
Hier  ging  het  op  een  hakken  cn  kerven. 

’c  Zwaerdt  verfchoonde  niemand.  Ter 
naauwer  nood  bergde  zich  Ciunango¬ 
dono  op  de  tooren  des  flots  met  eenige 
weinige.  Geen  genoegzame  tegenweer 
konde  hy  hier  uit  doen  :  weshalven 
zich  op  genade  en  ongenade  moeft 
overgeven. 

De  overwinnaar  voerde- den  gevan¬ 
gen  flot-voogdt  na  de  fterkte  Voari: 
leide  zwaare  bezetting  binnen  Guifu: 
en  fpatte  met  het  zeeghaftig  heir  na 
Gibmofcio.  Onderweeg  vervallen  twee 
duizend  krygs-knechten  onder  Daifu- 
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famas  volk,  en  zedert  noch  duizend .-  r>xif„femx 
alle  diervoegen  neder  gehakt ,  dat  nie-  ffat  dr“ 
mandt  de  tyding  der  nederlaag  aan  Gi-  mm”' 
bunofeïo  bragt. 

Terwyl  de  dingen  op  dufdanige  draf 
fchokten ,  bragten  de  Koning  van  Sqf- 
fuma ,  en  Augujiyn  T 'zmocamindono , 
eenige  kryghs-maght  voor  Gibmofcio 
aan.  Deeze  ,  zoo  haaft  Daifufama 
ontdekten,  trekken  haar  volk  byeen.- 
en  flaan  zich  neder  langs  d’ocver  der 
ftroom  Jocatangauwa ,  om  hem  den 
overtogt  te  beletten.  Daifufama  zagh  w/s* 
van  over  de  vloet,  uit  de  vaendels ,  deJ,"’f 
nieuw  aangekomen  hulp-benden ,  on¬ 
der  twee  ftrydbare  Veldt-heeren :  wes¬ 
halven  aan  d’ander  zyde  des  ftrooms 
blyft  zitten:  temeer,  alzoo  voorhin- 
der-lagen  beducht  ftondt ;  want  hy  niet 
konde  bevroeden,  hoe  andexfints  Gi- 
bmiofcio  met  zoo  weinigh  maght  ftandc 
hield ,  tegen  zyn  heir ,  ruim  eens  zoo 
fterk. 

Terwyl  de  legers  wederzydts  bleven 
leggen:  ieder  loerende,  om  den  ander 
eenig  voordeel  af  te  zien ,  zaten  de  par¬ 
tyen  in  andere  Koningryken  niet  ftil; 
want  geheel  Japan  lagh  nu  over  hoop. 

In  ’t  Ryk  Bungo  kreeg  fftambiotendo-  4W> 
7io  zeker  bericht  uit  Daifufamas  leger,  bt0icrid°™ 
door  een  afgevaerdighde  te  water ,  van 
zyn  zoon  Camocamo ,  wegens  de  ze-  -o*'/*/»- 
genen  by  Daifufama  bevochten.  Hy  m" 
dan  ,  hier  door  gemoedjght ,  valt  met 
acht  duizend  man  Fraucifcus  op’t  lyf. 

Deeze  zoon  des  overleden  Konings 
van  Bungo  had  lang  in  hechtenis  ge¬ 
zeten,  door  Taicofamas  laft  ,  binnen 
Miaco ;  doch  wierdt  nu  by  de  Ryks- 
raden  ontflaakt,  en  met  vier  duizend 
man  na  Bungo  afgefchikt  :  op  hoope 
dat  donderdanen  hem ,  als  zynde  haar 
wettelyk  Koning ,  moghten  toevallen 
tegen  Quambioiendono.  Doch  ’t  werk 
viel  geheel  anders  uit;  want  Fran- flaat  irm- 
cifcus  hadt  naauwelyks  de  voet  op  het  cifcus- 
landt ,  of  wierdt  geflagen  en  gevangen , 
niet  beftendig  tegen  een  heir-leger  twee 
maal  zoo  fterk  als  het  zyne.  Binnen 
weinigh  dagen  is  door  deeze  nederlaag 
het  gantfche  Ryk  Bungo  voor  Daifu¬ 
fama  verzekert. 

De  Ryks-raden  kreegen  allenthalven 
de  flagh-boegh  tegen.  Het  Koningryk 
Fingo  ftondt  onder  twee  Hceren :  de 
A  a  eene 


Ganzvie- 
dono  be- 
mugbtight 
Fingo. 


Scheuring 
onder  de 
Ry  bijra¬ 
den  : 
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eene  helft  bezat  Canzviedono ,  d'ande- 
re helft  AuguftynT ' zunocamindono :  de 
eerde  volgde  de  party  van  Daifufama , 
de  tweede  die  der  Ryks-raden.  Hylag 
toenmaals  gedrekt  langs  de  droom  Jo- 
catangauwa  tegen  ‘Daifufama  ;  wan¬ 
neer  Canzviedono  in  zyn  landt  in-valt : 
alles  te  vuur  en  zwaerdt  verwoed :  en 
de  voornaamde  vedinge  Vto  derk  be¬ 
legerd. 

Vordefsontdondt  een  grootefcheu- 
ring  tufichen  de  Heeren  der  negen  Ry- 
ken  ,  onder  een  benaaming  Scimo  ge- 
heeten.  Zommige  verklaarden  zich 
voor  de  Ryks-raden :  andere  voor  Dai- 
fufama:  andere  hielden  zich  onparty- 
dig.  De  Vorden  Arimandono  en  Omu- 
randono  hadden  eerd  met  de  Ryks-ra¬ 
den  aangefpannen  ;  doch ,  door  de  zel¬ 
ve  gelad  werdende  haar  kryghs-maght 
nader  aan  Miaco  te  voeren ,  koozen  de 
zydevan  Daifufama.  De  Ryks  raden 
hadden  verfcheide  legers  over  Japan 
verfpreid,  tegen  deeze  en  die  Koning, 
dewelke  hier  en  daar  ‘Daifufama  toe¬ 
viel.  Doch  nadien  de  zaken  zoo  mer- 
kelyk  aan  alle  kanten  over  duur  lie¬ 
pen,  vonden  de  zelve  geraadzaam  haar 
geheelemagt  by  een  te  rukken:  en  aan 
een  veldt-dag  het  belang  des  gantfchen 
vverks  te  wagen.  Zy  delden  de  verza¬ 
melplaats  in  ’t  Ryk  Mina.  Herwaards 
quamen  binnen  weinigh  tydts  by  een 
omtrent  tachentigh  duizendt  kryghs- 
knechten:  een  genoegzame  magt ,  om 
Daifufama  binnen  weinigh  uuren  te 
dempen  ,  dewyl  die  naauwelyks  dartigh 
knar fchcm-  duizendt  foldaten  had.  Schandigh  ver- 
digvcr-  knoeiden  de  Ryks-raden,  door  lang- 
7.uw>.  duurige  beraadflagingen  tudchen  ver- 
fchillende  hoofden ,  den  gantfchen  han¬ 
del.  Dartigh  dagen  lang  reptenze  zich 
niet ,  om  den  zwakken  vyand  te  bedoo 
ken :  dewelke  immiddels  hem  zelf  dien¬ 
de  van  zulk  onverdand :  want  hy  fchikt 
zyn  zoon  af  met  een  gedeelte  des  heirs 
tegen  Canguerafo:  en ’t  overige  voerd 
hy  na  Oari ,  alwaar  voorts  uit  CMino 
en  andere  geweflen  diervoegen  gedyfd 
wierd ,  dat  nu  vyftigh  duizendt  kryghs- 
knechten  konde  uitmaken.  Met  deeze 
maght  trekt  hy  de  Ryks-raden  onder 
d’oogen. 

Naauwelyks  ging  de  ftrydt  aan,  of 
Ciunangodono  ,  neve  van  Taicofarnas 


wyf,  (door  welke  het  Ryk  deugen  be-  sek 
quam  ,  gelod  uit  de  hechtenis  binnen 
Voari ,  alwaar  gezet  wierdt,  toen  hy  Uag 


het  flot  Guifu  qityt  raakte )  liep  met 
zyn  onder-hebbende  benden  tot  Dai-  Ryk 
Hem  volgden  drie  ande-  ‘ten- 


fufama  over. 
re  Vorden ,  die  der  Ryks-raden  voor- 
togt  vinnigh  aantrofFen.  Hieruit  ont- 
dondt  in  haar  leger  een  gemcine  kreet , 
verraadt ,  verraadt :  en  te  gelyk  een 
ongemeine  ontfleltenis.  De  hopman¬ 
nen  willen  haar  volk  by  geen  orde  te 
houden :  zommige  droopen  van  hunne 
vaendels  af  :  andere  (lieten  elkander 
onder  de  voet.  De  voor- hoede,  in  de 
eerde  gelederen  neder-gefabelt ,  drong 
rommelings  tegen  de  middel  -  troepen 
in:  dewelke  zeer haad wanfehikter or- 


irtkken 
hxar  legers 
by  een ; 


de  door  elkander  zwierden.  Morindono 
zwenkte ,  zonder  flag  of  doot  te  doen , 
met  de  dinker  vleugel  terzydenaf;  en 
ontbloote  het  vordere  gros  voor  Dai¬ 
fufama.  d’Achter-tocht  koos  ’t  hazen- 
padt.  Binnen  weinigh  uuren  was  het 
gantfche  werk  befchikr.  Zulks  het  heit 
fneuvelde  of  door’s  vyandts  zwaerdt , 
of  door  eigen-moord :  weinige  ontfnap- 
ten :  het  minde  getal  quam  levendigh 
in  Daifufamas  handen ,  onder  welke 
Gibunofcio  en  Auguftyn  T zunocamin¬ 
dono.  De  eerde  bekende,  hoe  hydoor 
daauwhartigheit  zich  zelf  den  buik  niet 
op  fneedt  :  d’andere,  ter  oorzaak  de 
Chridelykegodts-diend  met  dufdanige 
eigen  doodt-flagh  geendnts  over  een 
quam.  Anderfints  de  meede  vluchte¬ 
lingen  ,  die  de  fnee  der  fabels  ontdoo- 
ken ,  fneeden  haar  zelf  den  buik  aan 
(lukken. 

Daifufama  diep  geendnts  op  zulk  ® 
een  zegen-  ’t  Veldt  lag  met  ruim  zedig  ™ 
duizendt  lyken  bezaaide  Wie  zoude  m 
vordere  tegendandt  doen?  In  een  ren 
van  overwinning  loopt  hy  de  derkten 
in  Nino  af;  en  rukt  voorts  het  zeeg- 
haftig  heir  na  ’t  Koningryk  Omi.  Al¬ 
hier  lag  het  vade  dot  Savoiama ,  toe- 
behoorende  aan  Gibunofcio ,  wiens  broe¬ 
der  toenmaals  voor  dot- voogd  daar  bin¬ 
nen  was.  Deeze,  verkundfehapt  van 
de  nederlaagh  en  aankomd  derzeege- 
pralende  Daifufama,  zagh  geen  kans 
om  zulk  een  vyandt  aftekeeren.  Hy 
neemt  dan  een  heillooze  opzet  :  na- 
mentlyk,  liever  wreed  te  wezen  tegen 

hem 


aan  de  Kaifar 

hem  zelf  endezyne,  dan  beide  te  ver- 
deedigen,  mee  manhafte  moed,  tegen 
vvreede  beftormers.  Doch  dufdaanige 
bloodhartige  verwoedheit  verdient,  niet 
zonder  verkeerde  oordeel  der  Japan- 
ders ,  de  uaam  van  heldt-daadige  dap- 
‘b-  perheit.  De  flot-vooghd  dan  ,  ziende 
l't  ' Daifufamas  voortogt ,  deeld  alle  fchat- 
'j“-  ten  onder  de  bezettelingen  uit,  om  haar 
met  de  zelve  weg  te  pakken :  vermoord 
Gibunofcioos  gemaalinne  en  eigen  kin¬ 
deren:  tarnt  zicheindelyk  den  buik  op  : 
en  plotft  doodelyk  gewond  ter  aerde. 
En  op  dat  voor  ‘Daifufama  de  fterkte 
Savojama  onbruikbaar  mogtzyn,  flak 
hy  de  veiling  by  alle  hoeken  aan  brand : 
zulks  bereeds  in  kooien  lag,  en  zoo  veel 
adclyke  lykcn  onder  haar  gloeijende 
aflche  verberghde  ,  eer  T)aifufama  te 
voorfchyn  quam. 

<-  En  deeze  liet  het  verbrande  Savoja- 
„  ma  leggen  ,  om  geen  tydt  te  fpillen. 
Want  dewyl  c FVlorindono  den  flinker 
vleugel  heels  huids  had  afgebragt  van 
de  voornoemde  nederlaag :  en  zedert  uit 
zyn  negen  Koningryken  nieuwe  magt 
vergadert ,  tot  veertigh  duizend  man : 
Zagh  hy  hier  noch  een  duiftere  wolk , 
die  lichtelyk  zvvaar  onweder  on  verwagt 
konde  baren.  Men  konde  weinig  Haat 
maken  op  den  oorlog  ,  als  welkers  uit- 
komflen  gemeinelyk  rwyfelachtig  lie¬ 
pen.  Doch  kleine  toéval  ftondt  vaak 
den  overwinnaar  in  de  ren  der  zegenen 
diervoegen  te  fluiten ,  dat  achter  over 
plotfte. 

'zt  En  ’tgeen  'Daifufama  meeft  bekom¬ 
merde,  behalven  Morindonoos  krygs- 
volk,  was  ’t  flot  Ofacca ,  welker  gelyk 
Japan  niet  aanfchomvde.  Zulks  aldaar 
het  grootfte  heir  alle  krachten  verfpil- 
len  zoude  ,  wanneer  eenighfints  van 
volk,  voorraad  en  oorloghs-behoeften 
geen  gebrek  had.  Hier  by  quam  een 
derde  zwaarigheit :  dewyl  Morindono 
binnen  deeze  fterkte  in  zyn  hand  hield 
de  fchatten  van  het  Japanfche  Ryk ,  al¬ 
ler  Koningen  gyfelaars,  ook  die  het  met 
T)aifufama  hielden ,  en  Fideri  zelfs , 

,an  zoon  van  T dicofama-  Voorts  lagh  bin¬ 
nen  het  flot  zoo  veel  lyfs-  en  kryghs- 
behoeften ,  dat  de  bezettelingen  zon¬ 
der  de  minfte  mangel  een  beleg" verduu- 
ren  mogten  voor  veele  jaren. 

Onaangezien  dit  alles  verftuift  Mo- 


' van  Japan. 

rtndono  :  geeft  de  fterkte  ten  beften ,  vemyfd- 
zonder  eenige  beding-punten  of  vree-  h,“  v‘"‘ 
dens-voorwaarden  voor  te  flaan  :  ver-  M°rmiion’- 
fchuilt  zich,  als zinnen-byfter ,  in  zyn 
koftelyk  paleis  buiten  Ofacca  ,  daar  ten 
minften  de  hertred  konde  nemen  na  ei¬ 
gen  Koningryken  :  en  fieldt  hem  zelfs 
ter  befcheidenheidt  des  vyandts,  van 
wiens  barmhertigheit  nochtans  weinig 
konde  hoopen. 

Het  fcheen  'Daifufaraa  ongelooflyk , 
dat  zoo  licht  meefter  van  een  fterkte  krW<  h“ 
wierd,  welke  anderfmts  hem  de  voet 
dwars  konde  zetten ,  om  nooit  te  berei¬ 
ken ’t  doelwit,  waarop  ooghde.  Alles  <nhUrmt. 
was  met  dit  flot  in  zyn  magt  vervallen :  tfjf1 
alle  Japanfche  gyfelaars  en  fchatten, 
zelfs  Fideri ,  met  welk  nu  leven  mogt 
na  eigen  goet-dunken.  Wie  zoude  elders 
kikken,  die  hem  nu  uit  de  Kaifarlyke 
zetel  lichte  ?  Om  Fideri  aan  kant  te 
helpen ,  en  door  zyn  dood  plaats  te  rui¬ 
men  op  Taicofamas  throon ,  konde  met 
kleine  moeite  befchikt  werden.  Weinig 
vrees  had  hy  voor  Canguerafo ,  welke 
op  d’uiterfte  grenzen  van  Quanto  noch 
in  de  wapenen  ftond  voor  deRyks-ra- 
den:  gelyk  ook  de  Koning  over  Saffu- 
ma:  hoewel  anderfintseen  dapper  oor- 
logs-man,  gelyk  hier  af  duidelyke  proe¬ 
ven  toonde  in  de  laatfte  veld-flag  ;  want 
ftond  pal  tegen  alle  indruk,  hoewel  het 
heir  rondom  geflagen  was.  Toen  alle  Dappnhdt 
hoop  ten  einde  liep  ,  om  de  flagh-orde  te  d“  K‘nJz‘ 
herftellen  ,  bood  hy  nochtans  geenfints 
den  vyand  de  rugge ,  maar  de  punt  des 
fabels :  fpatte  met  zeftig  man  zoo  brusk 
tegen  d’overwinnaars  in  ,  dat  door  het 
midden  plaats  ruimde :  en  uit  de  vlucht 
tot  Ofacca  vyf  honderd  man ,  weinig 
uuren  voor  Daifufama ,  aanbragt :  met 
welke  moedig  te  fcheep  flapte  ,  en  na 
Saffuma ,  anderhalf  honderdt  myl  van 
Ofacca  gelegen  ,  t’zeil  ging.  Alhier 
maakt  hy  zich  fterk ,  en  fchynt  2 ~)aifu- 
fama  geenfints  t’ontzien. 

Doch  deeze  fpaarde  het  leven  des 
verwyfde  Morindono  ,  uit  zyn  fchuib  f“fJ‘Uo~ 
hoek  te  voorfchyn  gehaaldt  :  ontnam r ' 
hem  van  negen  Koningryken,  zeven, 
vol  ryke  zilver-mynen.  Zulks  hy,  be¬ 
halven  zyn  acht  Ryken  Gpuanto ,  en  ze¬ 
ven  van  Morindono,  ook  alle  de  landt- 
fchappen  onder  de  knie  heeft ,  welke 
Taicofama  bezat. 

Aa  % 
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En  hoewel  Ciunangodono  in  de  be¬ 
ruchte  veld-flag,  op  ’t  jaar  zeftien  hon¬ 
derd  voorgevallen  tuflchen  de  Ryks-ra- 
den  en  Daifufama ,  als  gezeit  is,  tot 
Daifufama  overliep,  en  hem  genoeg¬ 
zaam  d’overwinning  aldus  inden  fchoor 
bragt :  heeft  hy  echter  den  overloopet 
de  minde  dank  geweeten.  In  het  tegen¬ 
deel  beroofd  hem  van ’t  Koningryk  Ci- 
eugen:  band  hem  binnen  het  klooder 
Coja ,  der  doorluchtiger  perfoonaadjen 
gevangen-huis ,  onder  het  opzicht  des 
hooghde  gezagh-hebbers  over  de  Bon- 
fi  Mocufico ,  by  welke  Quabacondono 
voor  drie  jaar  een  rampzalige  herbergh 
vond.  Nevens  Ciunangodono  wierden 
voorts  alle  edcl-luiden  en  leen-mannen 
van  ’t  Ryk  deugen ,  volgens  de  Japan- 
fche  gewoonte,  metwyf  en  kinderen, 
naakt  en  bloot  op  den  dy  k  gezet. 

Terwyl  ‘Daifufama  aldus  overal  de 
meeder  fpeelde ,  diet  nochtans  Canz¬ 
viedono  ,  in  ’t  gedeelte  van  Fingo ,  gc- 
hoorigh  onder  Augujlyn  Tzunocamin- 
dono ,  dapper  ’t  hoofd  voorde  vedinge 
Uto.  Alle  geweld  was  gefpilt.  De  be¬ 
zetting  droeg  haarongemein  manhaf¬ 
tig.  De  dormen  met  groot  verlies  af- 
geOagen  :  de  uitvallen  verzwakten  da- 
gelyks  de  beleggers.  Zulksby de  bele¬ 
gerde  onwrikbare  moed  bleef.  Canz¬ 
viedono  trachte  door  alle  wegen  haar 
bekend  te  maken,  hoe  ’t  leger  der  Ryks- 
raden  verflagen:  ’tdot Ofacca  ingeno¬ 
men  :  Daifufama  over  al  zeege- praa¬ 
iende  :  en  zelfs  haar  Heer  tjAtigufiyn 
T zunocamindono ,  voor  welken  heldda- 
dig  vochten  ,  met  de  dood  gedraft  was. 
Doch  de  bezettelingen  hadden  in ’t  be¬ 
gin  des  belegs  elkander  op  lyf-draf  ge- 
fwooren  ,  geen  brieven  of  boodtfehap- 
pen  uit  ’s  vyandts  leger  t’ontfangen. 
Weshalven,  volgens  onderling  verdrag , 
alle  pylen  met  befchreeven  papier  om¬ 
wonden  ,  aandonds ,  zonder  te  leezen , 
in  het  vuur  wierpen.  Bedraaid  dondt 
Canzviedono  in  zulk  een  beleg  :  als  die 
noch  eerlyk  noch  veiligh  konde  op- 
breeken.  Geweld  en  lid  liepen  dus  lang 
teloor.  Hy  neemt  dan  eindelyk  de  Je¬ 
fuiten  inden  arm,  (gelyk  zulks  betuigt 
de  Jefuit  Vakntyn  Carvaglio ,  fchry- 
vende  uit  Nangefaque,  den  vyf  en  twin- 
tighde  van  fprokkel-maandt  des  jaars 
zedien  honderd  en  een,  aan  Claudius 


Aquaviva ,  opper-hoofd  over  ’t  Jefuiti- 
fche  Gezelfchap. )  Aan  deezedan  gaan 
brieven  af  na  Nangefaque ,  inhouden¬ 
de  ;  Dewyl  den  weereldt  over  bekendt 
fond  de  nederlaagh  van  Daifufamas 
weder-partyders  en  T zunocami domos 
dood:  ’tgeen  den  bezetting  binnen  Uto 
niet  konde  worden  bekendt  gemaakt: 
door  welke  onkunde  hardnekkigh  haar 
verdeedigde ,  even  of  de  zaak  der  Ryks- 
raden  niet  t'ecnemaal  in  verloop  was , 
en  haar  Korting  dood  :  zoo  wil  ik  dat 
gy  een  Jefuit  herwaards  in  myn  leger 
afzend ,  die  den  bezettelingen  ,  waar 
onder  vyf  Jefuiten  zich  bevinden ,  den 
tegenwoordigen  toef  and  ontvouwe.  In¬ 
dien  gehoorzaamden  in  deezen ,  zonden 
haar  geenfmts  dieswegen  ontdanken. 
Anderfnts  hadden  te  wachten  Daifu¬ 
famas  ongenade. 

Maar  de  Jefuiten  ,  bedremmelt  in  flut: 
dufdanige  lad ;  byzonder  wanneer  het  hff 
blad  eens  omfloeg ,  (gelyk  Japan  zulke  v,r 
verandering  van  daats-zaaken  meer¬ 
maals  onderworpen  is )  zochten  ’t  ver¬ 
zoek  beleefdelyk  van  den  hals  refchui- 
ven.  Zy  waren  geedelyke  perfonaad- 
jen ,  die  ’t  padt  hemelwaardt  aanwezen. 
Acrdfche  verrichtingen  lagen  beneden 
haar  doelwit.  Bezonderverdonden  zich 
aldermind  op  ’t  bloedigh  oorlogs-werk. 
Wanneer  zulks  ter  hand  doegen,  zou¬ 
den  by  rechtzinnige  andere  fchynen , 
als  behoorden  te  wezen. 

Canzviedono  nam  de  verontfchuldi- 
ging  geenfmts  aan:  hy  dreigde  den  vyf 
Jefuiten  binnen  Uto  te  dooden  :  en 
voorts  alle  andere  over  Japan,  als  Dai¬ 
fufamas  v  yanden,  te  bannen.  De  bezet-  m 
ting  dan  word  eindelyk  van  alles  ver- >vn 
kundfehapt:  weshalven  geraadzaamd, 
dewyl  alleen  niet  vermoght  tegen  de 
gantfche  maght  van  Japan ,  een  goed 
verdrag  te  bedingen.  Canzviedono ,  in 
het  belegh  ten  einde  adem  afgeflooft, 
liet  zich  haaft  vinden. 

Uto  dan  gaat  over:  en  eerlang  ook,  ah  J 
na  zulk  voorbeeld,  ’tflot Giateufiiro :  ff, 
waar  over  Mimazaca ,  boezem-vriend 
van  F  zunocamindono  ,  opper-gezagh- 
hebber'  flond.  Deeze  had  nu  zeeker  be¬ 
richt  ,  hoe  zyn  Koning  door  Daifufa¬ 
ma  aan  kant  geholpen  was.  Voor  wien 
vocht  hy  nu  langer  ?  Alle  hoop  des  ont- 
\zets bleef  t' eenemaal  afgefneeden.  Wat 

konde 


koude  hy  verrichten ,  daar  nergens  ie- 
mandt  gevonden  wierd ,  die  tegen  'Dai- 
fufama  in  wapenen  Jtondt ,  als  de  Ko¬ 
ning  van  Sajfuma  ;  doch  ftyf  anderhalf 
honderd  myl  over  zee  van  Giateufciro 
afgelegen.  Het  was  dan  geraadzaamfl 
de  flerkte  aan  Canzviedono ,  op  voor- 
deelige  beding-punten ,  te  leveren.  En 
hyquam  hier  in  overeen:  dat  nevens 
vyfcien  honderdt  man  te  fcheep  moght 
vertrekken  na  een  haven  van  Sajfuma. 
Zedert  bemaghtighde  Canzviedono  het 
flot  Gianava:  en  met  deeze  zegen  zak 
te  hetgantfche  Koningryk  Fingo ,  wel¬ 
kers  helft  hy  te  vooren  bezat ,  in  zyn 
fchoor. 

i*  TDaifufama  had  nu  Japan  genoeg¬ 
zaam  onder  de  knie ;  doch  woede  niet 
na  de  bevochte  zegen ,  gelyk  anderfints 
de  Jap  anders  voor  een  gewoonte  heb¬ 
ben  :  namentlyk ,  haar  overwinningen 
te  bezoedelen  met  fchrikkelyk  moor¬ 
den  ,  zonder  iemandt  te  verfchoonen ; 
als  ook  door  verwoeflen  van  dorpen , 
flerkten  en  Reden.  Zulke  wreedevoet- 
ftappen  des  oorlogs  komen  doorgaans 
voor ;  want  noch  huiden  ten  dage  by- 
na  ontelbare  plaatzen ,  of  geheel  over 
hoop  gefmeeten  ,  of  op  de  helft  ver- 
minderdt,  uit  haar  neder-geflorte  of 
verbrande  huizen  ,  poorten  ,  wallenen 
kerken  ,  wegens  onmededoogende  ver- 
niel-allen,  bykryghs  overlafl,  deerlyk 
klagen.  ‘Daifufama  evenwel  ging  een 
zachter  wegh  omtrent  zyn  gevangene 
vyanden ,  welke  hy  uit  de  veldt-flagh 
tegen  de  Ryks-raden  ten  lyvehad  be¬ 
houden. 

Alleenlyk  op  drie  der  aanzienelykflc 
perfoonaadjen  brak  hy  zyne  verbol- 
genheit.  Önderwylen  dat  andere  ver- 
fchoonde,  zoo  doemde  hy  ten  fchande- 
lykcn  doodt  Gibunofcio ,  Koning  van 
Omi ,  die  het  leger  der  Ryks-raden  te¬ 
gen  hem  voerde;  Tzmocamindono , 
Koning  over  de  helft  van  Fingo  ;  en 
Ancocngio ,  wien  Morindono  ten  raads¬ 
man  gebruikt  had :  deeze ,  by  Caino- 
camio  gevangen ,  wierden  eerfl  na  haar 
Raat  onthaald;  dochinbewaaring  van 
een  wreedt  hopman  geleverdt,  zyn  ze¬ 
dert  zeer  bitter  bejegent :  en  eindelyk 
ter  zwaare  hechtenis  beitelt  binnen 
Ofacca :  alwaar  het  vonnis  des  doodts 
ontfingen.  Gezet  op  magere  muilen , 
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wierden  door  de  flraaten  van  Ofacca  Dooi.vm* 
ten  Ipot  omgevoert.  Voorts  redenze nK 
met  karren  na  c Miaco  ,  tuffehen  een  gZZxo.' 
groot  gedrang  van  menfehen :  welker 
zommige  met  medelydenfeheenen  in 
genoomen  te  zyn ,  wegens  het  droevig  mi«donom 
ongeval  van  zulke  edele  perfoonaadjen :  Ancocud’‘>- 
andere  verdubbelden  d’ellenden ,  door 
fchamper  toe-fnaauwen  en  bitter  uit¬ 
jouwen.  De  voorlte  reed  Gibunofcio 
de  tweede  ?_ Ancocugio :  op  d’achterlte 
karrezat  Tzunocamindono.  Voor  ieder 
katre  Rapte  een  trompetter  ,  welke 
luids-keels  riep ,  hoe  deeze  landt-ver- 
radets  ten  fchandclyke  doodt  gedoemc 
waren  ,  ter  oorzaak  dat  zy  afvallige 
bevonden  zyn  van  den  Heete  over 
Ten  fa. 

Tzunocamindono  betoonde  hetmin- 
Re  be  ,vys  niet ,  dat  over  dufdanige  mis¬ 
handeling  zich  eeniger  maten  ontflel- 
de.  d’Andere  maakten  groot  misbaar; 
betuigden  haar  onfchuld :  en  klaagden 
wegens  vervloekt  geweldt.  Zy  nader¬ 
den  vafl  na  degerichts-plaats ,  als  wan¬ 
neer  ettelyke  Bonfii  voor  den  dagh 
fpungen,  om  de  dood-fchuldige ,  niet 
zonder  befpottelyke  dienfl-pleegingen, 
te  wyen ,  en  van  alle  mifdaden  te  zui¬ 
veren:  om  in  ’c  ander  leven  by  Amida 
zonder  bevlekte  ziel  te  verfchynen. 

Het  fcheen  de  veroordeelde  eenigzins 
goet  te  doen ,  aldus  tot  het  onRerfelyk 
leven  te  vooren  geheilight  te  worden. 

Alleen  T zunocamindono  wees  de  Bon-  stout  mot. 
fii  af :  en  bekende  zich  een  Chriflen  te 
zyn  ,  wien  zulke  grouwelen  walghde.  mMnu 
Op  ’t  fchavot  geflapt ,  quam  d’Opper 
Bonfim ,  die  niet  gewent  is  uit  te  gaan , 
dan  als  groote  perfoonaadjen  door  beuls 
handen  zullen  flerven.  Hy  hadt  een 
merkelyke  Reep'  Japanfche  papen  by 
zich:  en  het  geheiligde  Xacas  boek  in 
de  handt.  Naveelguichelcryen,  wan¬ 
neer  Gibunofcio  en  eMcocugio  aan  de 
dood  toewyde,  reikte  hy  het  genoem¬ 
de  boek  ten  kus  haar  toe.  Maar  Tzu-  verwerp 
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over  duivelery beleed  wederom  het  de  zondert: 
Chriflendom :  en  haalde  uit 


-  zyn  gor¬ 
del  een  zeer  konflig  fchildery tje ,  ver¬ 
wonende  Jefits  en  Maria ,  welk  de 
Portugaalfche  Koninginne  Catharina , 
zuflervan  Kaifar  Karei  de  vyfde ,  door 
de  Jefuiten  hem  had  doen  behandigen. 
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'  va n  Jefui- 
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kuft  een  Dit  fchilderytje  vat  hy  in  beide  de  han-; 
ch,U,m$* den;  bekykt  het  derk:  fpreekt onder-' 
JuiYeMi:  tufTchen  een  gebedt :  en  üeldt  den  hals 
mrd  dl'  voor  c  beuls  zwaerdt  bloot.  Drie  maal 
Twelnniere  hervatte  deeze  den  (lag,  eer  het  hoofd 
cnthaji  j  van  ’t  lichaam  fcheidc.  Op  gelyke  wy- 
zen  fneuvelden  de  twee  andere :  wel¬ 
ker  lyken ,  na  de  Japanfche  wyze ,  aan- 
ftondts  verbrandt  wierden.  Maar  het 
lichaam  van  T zunocamindono  verkree- 
gen  de  Jefüiten  binnen  Miaco ,  ineen 
zyde  kleed  in-gerold.  En  deeze  begroe¬ 
ven  ’t  met  alle  dicnd-pleegingen ,  by  de 
tegenwoordige  Roomfche  Kerk  gebrui- 
kelyk. 

Hy  liet  na  een  zoon  ,  oud  twaalf  ja- 
ren  ,  aan  welke  Morindoiio  nevens  zyn 
dienaars  vry-geley  gaf,  om  dicht  by  Fi- 
rofcima  te  woonen.  Doch  weinig  dagen 
na  T zunocamiudonoos  onthalzing  ont¬ 
bied  hy  5t  kind  na  Ofacca ,  alwaar  toen¬ 
maals  was.  De  hellebaardiers  die  hem 
afhaalden  ,  bewuft  van  c Jblorindonoos 
bloedige  toeleg ,  openbaarden  dezelve. 
Niet  min  als  verfchrikt  was  ’t  kind  over 
zulk  doodt-vonnis.  Hy  wenfchte  niet 
na  leven.  Hy  had  ook  op  de  wereld  niet 
te  beleven,  zedert  zyn  vader  dooreen 
fchandige  doodt  fneuvelde.  Kende  een 
Chriftas ,  door  wiens  dood  onze  dood 
tot  een  deurc  ten  hemel  was  gemaakt. 
Aldaar  zoude  hy  zyn  vader  vinden, 
wanneer  dit  lichaam  quam  afteleggen. 
schnkkely-  Het  kindt  quam  zoo  haad  niet  binnen 
ild‘e°vin  Ofacca ,  of  Morïndono  liet  het  heime- 
aan Tnuno-  lyk  onthalzen:  en  zond  het  hoofd  aan 
camindonos  Daifufanui ,  om  een  plas  dank  te  be¬ 
halen.  Doch  deeze  verfoeide  de  daad  : 
en  zoude  ook  hier  over  wraak  genoo- 
men  hebben  ,  ’t  en  zy  Morindono ,  hei- 
melyk  gewaarfchouwt  zynde  wegens 
dit  onbenoegen ,  zedert  uitdrooide ,  dat 
de  jonge  zich  eerft  den  buik  had  opge- 
fneeden  uit  bedruktheit  over  ’s  vaders 
dood. 

Behalven  deeze  drie  heeft  Daifufa- 
ma.  naauwelyks ,  zedert  hy  de  partyen 
zynvyzn-  tonder  bragt ,  iemand  in  koelen  bloede 
bl'rtuË  ^  kant  geholpen.  Hy  ging  dan  een 
vrienden,  zachte  Weg  in:  ten  einde  de  gemoede¬ 
ren  hier  door  tot  zich  trok:  endeheer- 
fchappy  op'  zyn  zoon  vedighde.  Vol¬ 
gens  de  Japanfche  rechten  hadden  T zu- 
nocamïndonoos  gemaalinne  en  kinderen 
moeten  derven ,  gelyk  ook  veder  an- 


Daifufama 
verfchoont 
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dere  weduwen  en  weezen ,  wiens  va¬ 
ders  of  bloedt-vricnden  tegen  hem  het 
harnas  aan  -  gefpten  ;  doch  hy  ver- 
fchoonde  alle. 

Zelf  Acafcicamon  ,  die  in  d’ccrfte  r>«; 
flagh-ordens  voor  de  Ryks-raden  dap- 
per  {treed.  Zulks  niemandt  als  Acajci- 
camon ,  en  de  Koning  van  Saffuma, 
i  meer  afbreuk  deeden  aan  Daifufamas 
leger.  Want  Acafcicamon ,  by  d’over- 
loopers  aan  de  voor-fpits  verlaten  ,  ver¬ 
liet  zich  zelf  niet.  Rondom  van  vyan- 
den  omringt ,  boorde  tegen  den  dikden 
drang  manhaftig  in :  en  hield  voor  be¬ 
houdenis,  geen  behoudenis  tehoopen. 
Hy  oordeelde  beter  niet  ongewrooken 
te  fterven  door  de  handt  eens  tegen- 
partyders ,  als  de  handt  te  leggen  aan 
zichzelf.  Terwyl,  dus  bezint,  vinnig 
toe-  en  af-byt  ,  vervalt  hy  onder  een 
trop  by  Cainocami  beleid.  Deeze  ken-  m 
de  zyn  oude  vriendt  Acafcicamon  uit 
kleeding  en  wapenen  :  en  riep.  Ver- den 
feboon  foldaat ;  de  man  is  genoegzaam 
gevangen.  Stil  dondt  de  krygs-man  op 
den  lalt  des  hopmans  :  die  Acafcica¬ 
mon  om  den  hals  vat ;  doch  niet  zon¬ 
der  heete  traanen.  O  boezem-vriendt  ,R>< 
roept  hy  uit ,  wat  droevig  nood-lot  heeft CA 
my  tot  uw  vyandt  gemaakt :  om  in  be- 
klaaghlyke  tweefpalt ,  welke  Japans 
gronden  febud ,  tegen  elkander  moord¬ 
geweer  te  dragen  ,  ter  oorzaak  gby  der 
Ryks -raden  jtreng ,  en  ik  die  van  Dai- 
fufama  trekke.  Eers  genoeg  is  ingeleit , 
Acafcicamon ,  die  door  ons  beir  een  bloe¬ 
dige  baan  over  verflagere  tot  hier  toe 
hebt  opgeruimt.  De  ridder  zwoeghde 
van  vermoeidheit.  Naauwelyks  konde 
hy  adem  fcheppen,  om  taal  te  voeren. 
Ter  naauwer  nood  quamen  deeze  woor¬ 
den  tufTchen  zyne  lippen  uit:  Toonnu  \ 
vriendt s  plichten  met  myn  hoofd  weg  te 
neemen.  Die  fabel  kan  door  een  flagh 
het  leven  en  ’s  levens  moeijelykheden  te  i 
gelyk  af  kappen.  Doch  Cainocami  in 
tegendeel  zet  den  biddende  om  te  der¬ 
ven  op  zyn  paerdt:  en  verzekert  hem 
het  leven. 

Van  vriendelyk  onthaal  tufTchen  het 
vinnigdegeveght  kan  Normandye  een 
daaltje  leveren  ,  welker  gelyk  de  we- 
reldc  naauwelyks  ooit  meer  gehadt 
heeft.  Willem  d' eerft e ,  zoonevan  Ro- 
bert ,  Normannifche  Hartog ,  en  Arlot- 
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J ‘r  te ,  Pelfers  docli  ter,  {Robert^,  reizende 
„  door  een  dorp,  da;trzeby  Kerkmis- tydt 
»  ten  rei  danfte,  beflicp2Wor/É,)gewan 
'j  vier  zoonen  ,  Robert,  Richard ,  Wil- 
hem en  Henrik ,  by  Macbtild,  dochter 
des  Vlaamfche  Grave  Boudewyn  ,  be- 
halven  vyfdochteren.  Robert ,  IVilhems 
oudtfte  zoon  ,  opgeruid  door  ‘Philips 
d’eerjle ,  Franfche  Koning,  eifchte  ge- 
vvapender  hand  Normandye.  2yn  va¬ 
der  Wilhem  had  Engeland  bemagtigt ; 

|  en  vond  aldaar  vverks  genoegh.  Evcn- 
1  wel  wilde  zich  niet  laaten  ringeloo- 
ren  van  een  wederfpannige  zoon.  Hy 
fcheept  dan  over  na  Normandye.  "Va¬ 
der  en  zoon  Honden  in  de  wapenen : 
en  ontmoeten  eerlang  elkander  op  het 
vlakke  veld.  Ieder  fchaart  hetheir  ten 
itryd.  Heevig  ging  het  aan.  De  bevel¬ 
hebbers  vochten  in  d’eerfte  flagh-orde. 
Wederzyds  bleef  veel  volk.  Eindelyk 
vallen  vader  en  zoon  tegen  een  in.  De 
zoon  licht  zyn  vader  van  ’t  paerd ,  en 
verwond  des  zelf  arm.  Beide  waren- 
zc  over  hetgantfche  lyf  geharnafcht: 
zulks  d’een  den  ander  niet  kende.  Maar 
Wilhem  vallende  gaf  een  fchreeuw:  en 
dc  fchreeuw  bewys  aan  Robert.  Deeze 
dan,  zyn  vader  kennende,  fpringt  uit 
de  zaal:  licht  het  helmet  op:  valt  ter 
aerde :  bidt  om  vergiffenis :  verkryght 
,  het:  en  binnen  weinig  tyd  deflryden- 
i  de  tot  ftilftand.  Robert  evenwel  had 
i  zedert  nooit  ruilof  voorfpoed.  Want, 
i  na  veel  hafpeling  ter  hechtenis  befteldt 
1  binnen  ’t  Hot  Cardyf  in  Walles  ,  Hak 
I  hem  Henrik  de  eerfte,  Engelfche  Ko- 
i  ning ,  zyn  jongde  broeder  ,  beide  de 
;  oogenuit.  Dc  blinde  Robert  leefde  zc- 
]  dert  vieren twintigh  jaar. 

*  Voorts  hieldt  zich  Daifufama  met 
:  belooningen  te  deden  aan  die  voor  hem 
|-  tegen  de  Ryks  -  raden  hadden  gevoch- 
f  ten.  Zommige  ruilden  grooter  Koning¬ 
in  ryken  voor  mindere  :  andere  kreegen 
r'  maghtige  of  zwakker  Iandtfchappen. 
Zulks  dat  geheel  ‘Japan  in  rep  en  roer 
Hond.  Zommige  volkeren  verhuilden 
uit  deden  en  dorpen  met  haar  Konin- 
gen  en  nieuwe  Ryken :  waaruit  d’inge- 
zetene,  om  plaats  te  ruimen ,  vertrok¬ 
ken  na  andere  geweden ,  by  Daifufa - 
ma  aangewezen.  Nangaioca  ontfing 
voor ’t  klein  gebiedt  Tango  hetheerlyk 
Bungo :  Fucufcïmadono  het  flot  Fi- 
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rofcima  en  d’onderhoorige  landtdree- 
ken.  Eenige  Chridenen,  uit  adelyke 
afkomd ,  fchonk  Daifufama  bezittin¬ 
gen  in  ’t  Ryk  Mimaraca ,  ter  oorzaak 
voor  hem  manhaftige  wapenen  voer¬ 
den.  Hy  liet  ook  de  vyf  Je  Jutten ,  door 
Canzviedono  ter  hechtenis  bedelt,  toen 
dc  derkte  Vto  over  ging ,  zonder  rand¬ 
zoen  los  :  verfchafte  haar  vry-gelei  na 
Nangefaque.  Ann  Cainocamio ,  Gftam- 
bioïendonoos  zoon  ,  vereerde  hy  het  Ko- 
ningryk  deugen. 

Zedert  zat  Daifufama  gerud  ,  CO  geraakt  in 
bedierde  Japan  met  Kaifarlyk  opper-  r“li ' 
gezagh ,  als  voogd  van  Fideri.  Hy  had 
het  hof  van  FiJJima  overgebragt  na  Su- 
ritnga  :  en  dc  benaaming  ‘Daifufama  verandert 
veranderd!  in  GoyJJio  Samma.  Alhier  J.dfn7L  ■ 
bezochten  hem  op  ’t  jaarzedien  hon- 
derd  en  elf  verfcheide  Gefanten  uit  Eti- 
rope ,  behalven  andere.  De  Portugee- 
fche  en  Cadiliaanfchc  delden  zich  dier¬ 
voegen  dwaafelyk  aan ,  dat  GoyJJio  Sam¬ 
ma  duidelyk  mifnoegen  toonde.  Jacob  spekt  en  Si- 
Speks  en  Peter  Segerszoon  hadden  by 
den  Kaifar  beter  gehoor.  Haar  fchen-  Aangenaam 
kaadjen  wierden  minnelyk  aanvaardt 
Haar  voordel  lietenze  by  Japans  ge-  ml>: 
fchrift ,  in  handen  des  Ryks-raads  Co- 
fequidonne ,  ten  einde  korte  reddinge 
moghten  erlangen  op  haar  wederkomd 
uit  Jedo:  alzoo  goeder  handt  bericht 
waren  ,  diendigh  te  zyn  de  Kaifarlyke 
zoon  binnen  Jedo  te  begroeten  :  ’twelk 
de  Caftiliaanfche  gefant  ,  hoewel  niet 
zonder  botte  misdag ,  begroetende  den 
zoon  voor  de  vader  ,  bereeds  gedaan 
hadt. 

Den  achtieode  van  ooghd-maandt 
des  genoemden  jaars  ging  de  reis  der-  n*  Jeio  ■ 
waards.  Cofeqmdonne  befchikt  alles  ter 
togt  noodigh.  Dochcte  Nederlandtfche 
Gefanten  met  den  dagh  uit  Surunga 
vertrokken  ,  quamen  tegen  middagh 
in  het  dorp  Jefare :  alwaar  dien  nacht 
opleiden ,  alzoo  zulk  een  onweder  zich 
verhief  van  donder  ,  blixem  en  flagh- 
regen,  of  hemel  en  aerde  vergaan  zoude. 
Weshalven  benoodtzaakt  den  anderen 
dag  te  wachten.  Acht  en  dartig  jaarna 
deeze  tyd  vernachten  hier  zedert  (als  te 
vooren  betoont  is )  de  Gefanten  Frifim 
en  Broekhorfl :  gelyk  zulks  uit  de  waert, 
toenmaals  noch  by  leven ,  verdonder*. 

’s  Morgens  by  vuil  regenachtigh  weder 
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vertrokken ,  quamen  tot  C MiJJïma ,  en 
voorts  door  Fovijfauwa  en  Toska  bin¬ 
nen  rJe  do. 

Alhier  maaktenze  door  Wtlhem  A- 
dams  haar  kom  ft  bekent  aan  Sadadon¬ 
ne  ,  voorzitter  in  den  raad  van  ’s  Kaifars 
zoon :  en  verontfchuldigden  zich ,  dat 
nu  twee  jaren  na  malkander,  wanneer 
de  Kaifar  begroet  is  tot  Sur  inga ,  zulke 
plichten  nagelaaten  zyn  aan  ’s  Kaifars 
zoon:  namentlyk,  eenfdeels  door  on¬ 
kunde  der  reize,  anderfdeels  uic  noot- 
wendige  verhaafting,  aan  welke  de  be¬ 
houdenis  dor  Nederlandtfche  fcheepen 
hing.  Sadadonne  hield  de  verantwoor¬ 
ding  gewigtig :  voegde  hier  by ,  hoe  des 
Kaifars  zoon,  verkundtfchapt  wegens 
fcheepen  uit  verre  geweften  in  Firan- 
doos  haven  voor  twee  ja'ar  aangekomen  , 
wenfchte  het  volk  te  zien  :  als  welkers 
manhafce  oorloghs-daden  en  vernufte 
handel  over  geheel  lndi'ê  bekent  ftont : 
weshalven  geenftnts  twyfelde,  of zou¬ 
den  wellekom  zyn :  waar  toe  ook  tegen 
morgen,  om  geen  tyd  te  verliezen ,  al 
les  bereiden  wilde,  ten  einde  by  ’sKai- 
zars  zoon  gehoor  kreegen.  Bood  vor- 
ders  alle  dienden  aan,  in ’t  geen  de  Ne¬ 
derlanders  mogten  vereifchen.  ’s  An¬ 
deren  daags  vervoeghden  zich  de  Ge- 
fanten  ten  huize  van  Sadadonne  :  en 
vereerden  hem  vyf  ellen  rood  karmo- 
zyn  laken ,  twee  dukken  zwarte  zyde 
grof-greinen  ,  een  gekeperd,  een  duk 
zwart  damad,  vyf  dukken  witte  armo- 
zynen ,  drie  glaaze  deiïchen ,  een  kar- 
byn  en  kruit-hoorn.  De  fchenkaadjen 
wïerden  dankelyk  aangenomen  ,  hoe¬ 
wel  niet  zonder  betuiging  ,  dat  tegen 
zyn  gewoonte  was;  dochdewyl  d’eer- 
de  reize  de  Nederlandfche  vreemdighe- 
den  zag ,  langs  zoo  onmeetelyk  wegh 
herwaards  ge  voert ,  niet  zonder  zwaare 
moeiten  en  koden ,  zoude  ditmaal  ont- 
fangen.  Vorders  deed  hy  bericht ,  hoe 
hy  gider  avondt  haar  komd  hadt  be¬ 
kend  gemaakt  aan  des  Kaifars  zoon: 
die  in  de  zelve  zeer  groot  vergenoegen 
fchepte. 

Meer  als  een  half  uur  duurde  de  za- 
'sfthmet  men-fpraak.  Lang  en  breed  vroeg  Sa- 
saiiaionm.  dadonne  na  de  gelegentheit  des  V er- 
eenighden  Nederlands  :  verwonderde 
zich  ,  hoe  een  gewed  van  zoo  kleine 
onttrek  tegen  de  grootde  heerfcher 


Zamen- 
*  fpraak  van 


over  Europe,  de  Spaanfche  honing,  zulk 
een  oorlogh  gevoert ,  en  tot  bedand  be¬ 
dwongen  had.  Hoe  dufdanig  dipje  des 
aerdtbodems  de  geheele  weereldt  met 
vlooten  doorfnuffelde  en  zcege-teike- 
nen  oprechte  ,  daar  de  zon  reifd  en 
daalt.  Onder  dufdanige  reden-voering 
onthaaldt  hy  de  Gefanten  met  allerlei 
lekkerny  na  de  Japanfche  wyze.  Zelf, 
hoewel  fwak  door  hooge  ouderdom, 
qualyk  ter  been,  en  toenmaals  ook  on- 
padelyk,  geleide  Speks  en  Segerszoon 
tot  buiten  de  deut:  beloovende  haar  na 
middagh  ten  gehoor  op  het  ilot  te  ge¬ 
leiden. 

Sadadonne  hield  woord.  Ten  twee  »*j 
uuren  verfcheenenze  op  bet  dot  voor  yej 
’s  Kaifars  zoon:  aan  wiens  voeten  ne-  fih\ 
der  leiden  ,  anderhalf  fluk  roodt  kar- 
mozyn  laken  ,  een  (tuk  karmozyn  kar-  ut, 
faay  ,  vyftien  ellen  groen  kaffa  met 
fwarte  bloem ,  negen  ellen  rood  kaffa 
infgelyks  met  fwarte  bloem ,  een  üuk 
damaft,  een  ftukgoud  laken  ,  vyf  No- 
renburgfche  karpetten  ,  een  ftuk  fattyn 
met  roosjens ,  een  ftuk  gekcepert  zyde 
grofgrein, drte olifantstanden,  honderd  i 
ftukken  (taal ,  een  lont-roer ,  twee  kara-  I 
bynen  en  kruit-hoorns ,  vyf  glaaze  hef¬ 
fen  en  ettelyke  ponden  loot.  Des  Kai-  »* 
fars  zoon  bedankte  de  Gefanten  voor  “‘i 
de  fchenkaadjen  ;  doch  deeze  achten 
zich  gelukkig,  dat  haar  geringe  gifte, 
meer  uitdrukkende  een  toegenegene 
ziel,  als  waerdy  vervatende,  by  zulk  een  ! 
doorluchtige  perfonaadje  niet  onaan-  ■ 
genaam  was:  aan  wiens  gunfte  ’tVer- 
eenighde  Nederland  haar  zoo  veel  liet 
gelegen  zyn ,  dat  zy  langs  een  onmeete- 
lyke  plas  ,  niet  zonder  verfcheide  hag- 
chelykheden ,  herwaards  afgcfchikt  wa¬ 
ren  ,  om  alledienft-plichten  aan  te  bie¬ 
den  ,  en  zyn  Hoogheits  genegentheidr  I 
ootmoedig  te  verzoeken.  Op  de  voor- 
flagh  knikte  des  Kaifars  zoon  met  het 
hoofd:  en  liet  alzoo  Speks  en  Segers¬ 
zoon ,  door  het  paleis  buiten  hetflotby 
Sadadonnes  kamerling  geleid  ,  vertrek¬ 
ken  :  met  aanbodt  van  vrye  paerden , 
gelei-brief,volk,  twee  Japanfche  ruilin¬ 
gen  ,  twintigh  hembden  en  een  Cat- 
tave  ,  voor  Speks,  een  rufting,  tien 
hembden  en  een  Cattave,  voor  Segers¬ 
zoon,  en  alle  mogelyke  hulpe  in  aller-  1 
lei  voorval. 

Zedert  : 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 
de  Gefanten  ter 


IfcfS 


Zedert  wierden 

maaltydt  genoodigt  by  de  broeder  des 
landtvoogds  van  Firando.  En  dewyl 
voorneemens  waren  t’fcheep  te  vertrek¬ 
ken  na  de  haven  van  IVormgouw,  be¬ 
itelde  Sadadonne  haar  een  galei  en  bark 
voor  de  pakkaadje.  Nooit  was  eenige 
landaard  toe  j cdo  zoo  belcefdelyk  ont¬ 
haalde.  T)e  Caftiliaanfche  Gefant  had 
voor  weinig  ryde  met  groote  pracht  zyn 
intreede  aldaar  gedaan  ,  doch  moeit  et- 
telyke  dagen  zammelen,  eer  te  hove 
gehoor  kreegh  :  alwaar  infgelyks  flaau- 
we bejegeningen  onrfing.  Den  vyf  en 
twintighfte  van  ooghlt-maandt  gingen 
Speks  en  Segerszoon  in  het  genoemde 
vaartuig  t’zeil:  geraakten  ’s  avonds  bin¬ 
nen  de  haven  JVoymgoüw:  vernachte- 
den  ten  huize  van  IVilhem  Adams :  en 
vonden  een  fchip ,  welk  het ,  door  be- 
zeildheit,  van  laeger  wal  wonderbaar- 
lyk  by  zwaare  ftorm  hadt  afgehaaldt ; 
het  zoude  anderfints  op  Noorder  Jji 
pan  gebleeven  zyn. 

Dit  bragtuit  Mexico  de  Japanders 
te  rugge ,  die  voor  eenige  tydt  met  Ro- 
drigo  de  Riduere  na  Nieuw  Spanje 
over  -  fcheepten  :  alwaar  diervoegen 
prachtigh  onthaaldt  wierden  ,  dat  het 
j  den  Spaanfchen  Koning  op  Ityf  vyftigl 
i  duizend  realen  van  achten  Hond :  kofte- 
I  loos  gehouden  van  Acapulca  tot  Mexi- 
I  co  toe:  en  hier  met  koltelyke  karoflen 
ingevoert. 

Twee  Nederlanders  voeren  op ’tge- 
k  ze‘de  fchip :  uit  welke  kondfehap  kree- 
L  gen .  hoe  de  Cajlilianen  uit  de  Manilla 
|  aan  t  onbekende  Zuidt-landt  ontdekt 
hadden  Nieuw  Guiuea ,  een  getemperd 
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geweft,  ryk  van  gefchikt  volk,  leeftogt , 
nooten-muskaten  en  goud.  Twee  in- 
woonders ,  uit  het  landt  lleels-gewys 
wegh  gehaalt ,  wierden  na  Madrit  ge¬ 
zonden  :  ten  einde  vordere  kondfehap 
kreegen  .  wegens  de  ontdekte  kuil 
Nieuw  Guinea :  alzoo  ’t  den  Caftilia- 
nen  ernll  was,  op  hoop  van  merkelyk 


voordeel,  uit  de  Manilla  een  vaar-wa 
ter  derwaards  open  te  houden.  Weshal 


ven  ettelyk  volk  te  land  lieten,  om  alles 


te  doorfnuffèlen ,  en  voorts  de  kuil  te 
bevolken  met  eigen  landaard. 

Z  De  gezagh-hebber  over  't  genoemde 
1  fchip  vaerdighde  drie  foldaten  af,  die 
‘■Speks  en  Segerszoon ,  niet  zonder  eer- 


dienltigheit,  verwellekomden:  en  eer¬ 
lang  volghden  verfcheide  booden ,  wel¬ 
ke  haar  verzochten  tot  vermaak-oeffe- 
ning  met  het  Caftiliaanfche  fcheeps- 
hooft.  Maar,  dewyl  de  Neder landt- 
fche  Gefanten  oordeelden ,  dat  hy  zelf 
eerlt  behoorde  bezoek  te  doen ,  bleef  de 
zamen-komft  wederzyds  achter. 

En  dceze  kreegen  infgelyks  bericht  :  Verzoek  det 
hoe  deCaJïilianejz  zeer  be-yverden  by  Caflilianen 
den  Japanfchen  Kaifar  Goyjfio  Sarnma ,  fdj* 
om  verlof  te  hebben  ,  rot  het  peilen 
der  Japanfche  havenen ;  ter  oorzaak  de 
fcheepcn ,  die  uit  de  Manilla  na  Nieuw 
Spanje  over  ftaken  ,  dikwils  by  zwaa¬ 
re  ftormen  in  de  kaers  vloogen  ,  niet 
zonder  onwaerdeerlyke  fchade.  Indien 
zomtydts  fapan  moghten  aandoen, 
zouden  nergens  na  zoo  veel  gevaar 
Ioopen.  Doch  mogen  na  een  Japan¬ 
fche  laeger  wal  geen  ftreek  zetten ,  al¬ 
zoo  de  gelegentheidt  der  havens  niet 
kenden.  Eindelyk  verzochten  in  Ja¬ 
pan  fcheepen  te  bouwen :  dewyl  noch 
hout  en  vordere  flofïè  ,  noch  ervare 
fcheeps-ti  mmerluiden  in  de  GManilla 
van  Nieuw  Spanje  zoo  wel  niet  te  be- 
koomen  waren. 

T)e  Nederlandfche  Gefanten  hier  af 
verkondfehapt  ,  vorderden  hun  wegh 
door  Oifo  en  JuJJïvarra  na  Surunga. 

Kort  aan  de  middag,  den  negen  en  twin- 
tighften  van  ooglt-maand  ,  quamenze 
te  paerd  aldaar ,  tuflchen  groot  gedrang 
burgers.  Deezerdragt  (  gelyk  aller  an-  mfehry- 
dere  gemeine  burgers)  iszeerüatigh. 

Haar  kruinen  zyn  bykans  gefchooren  fZin, Z‘ 
na  de  vvyze  der  Monniken  :  ’t  hair  is  J*p*n[chen 
achter  in  een  koppeltje  met  lintjes  ge-i'"2£r‘ 
ftrikt  |  als  getrouwt  zyn  fteekt  een  kuif¬ 
je  by  tkoppeltjen  uit ,  anderfints  niet. 

Dragen  Japanfche  rokken  ,  halver  wegh 
deknie  en  voet  afhangende.  De  rokken 
worden  met  breede  gordels  ,  meeften 
tydt  veel  -  verwigh ,  toegeftrikc.  Tuf- 
fchen  de  gordel  voor  de  flinker  bord 
fteekt  een  hak-mes,  by  haar  Sjakkm  ge- 
naamt.  De  fabel  infgelyks  hangt  by  de 
gordel  onder  de  flinker  arm  ingedouwr. 

Het  handt-vatzel,  meteen  fcherprob- 
be-vel  overtoogen,  is  zoo  groot,  dat 
in  beide  de  handen  gevat  wordt.  Het 
hand-vatzel  kykt  boven  ten  gordel  uit. 

De  rokken  hebben  zeer  breede  omfla- 
gen  ,  die  door  veel  -  verwige  bloemen 
B  b  cier- 


zeer  cierlyk  zyn.  Voor  wandel  -(tok¬ 
ken  gebruikenze  Japanfche  rottingen. 
In  plaats  van  fchoenen  dragenze  klom¬ 
pen  ,  niet  ongelyk  der  Brabandtfche 
Carmeliteren.  Met  een  riempje  om  de 
groote  teen  vaft  gemaakt ,  kloffen  de 
klompen  achter  na  ,  wanneer  de  voet 
oplichtcn. 

NeAtrUn-  Maar  Speks  en  Segerszoon  maakten 


iers  kieren  (j00r  Adams  ylings  haar  we- 


wder  tot  _ 

Surnngn :  derkomfl  ultjedo  bekent  aan  Cofequi- 
donne :  dewelke  infgelyks  ftaande  voet 
zyn  kamerling  afvaerdight  ,  om  haar 
te  verwellekomen  ,  en  te  verneemen 
na  de  uitflagh  der  togt.  Waar  op  ant¬ 
woorden  ,  zy  nooit  Cofèqiiidonne  ge¬ 
noegzaam  konden  bedanken ,  alswien 
fchuldigh  waren ,  dat  alles  binnen  Je- 
do  na  wenfeh  afliep.  Voorts  hadt  de 
Japanfche  Kaifar  vereifch  gedaan ,  ge- 
lyk  IVilhem  Adams  verftondt  uit  Co- 
Jequidonne  ,  wegens  de  lading  ,  wel¬ 
ke  het  Nederlandtfche  fchip  voor  Fi- 
rando  aanbraght.  F)e  Nederlandtfche 
Gefanten  diepen  hier  niet :  als  die  ter- 


flondt  de  vracht  -  cedel  door  IVilhem  hv 
i^Adams  behandigden  aan  Cofequidon- 
ne ,  met  verzoek,  om  haallige  vorde-  din\ 
ring  der  verzochte  vry- brieven  ,  ten 
einde  de  Nederlandtfche  zeilen  onbe- 
kommert  op  Japan  mogten  handelen. 
IVilhem  Adams  braght  befcheit  ,  hoe 
de  vry-brieven gereed  lagen:  alleenlyk 
ontbrak  het  Kaifarlyke  zegel ;  welk  he¬ 
den  of  ten  langften  morgen  zoude  ver- 
vaerdigen. 

Terwyl  na  ’t  gezeide  toefden ,  vin-  x. 
den  t’harer  herbergh  een  Jacoby ,  Ja-  "*■ 
panfeh  Chriften ,  Hopman  op  een  jonk.  ,u , 
Deeze ,  voor  eenige  tyd  by  den  zee-  M 
voogd  IVittert  onder  de  Manilla  aan- 
gehaalt,  klaaghde  zeer  over  d’overlaft 
by  de  Nederlandtfche  fchippers  hem 
aangedaan  :  dewelke  wel  voorgaven , 
dat  alleenlyk  Caflilianen  én  ‘Portu- 
geefen  befchadigden  ;  doch  waarlyk  ook 
dejapanders.  Indien,  fprakhy,  zulk 
mifdryf  den  Kaifar  ter  noren  quam , 
het  zoude  fecht  met  de  Nederlanders 


uitzten. 
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aan  de  Kaifar 
Cofequidonne  ondertuBchgn  zondt 
regens  den  avondt  twintigh  Japanfche 
hembden  aan  Spex ,  en  tien  voor  Se- 
gerszoon,  ten  bewys,  ( gelyk  de  bren¬ 
ger  uitte)  zyner  genegentheidt.  Den 
laatBen  des  oqgB-rhaands  ontfing  JVil- 
hem  Adams  de  twee  vereifchte  vry- 
brieven  met  liet  Kaifarlyk  zegel.  Ter- 
ftond  lieten  de  Gezanten  de  zelve  over¬ 
zetten  uit  het  Japans  in  Neder duitfih, 
en  bevonden  die  van  woord  tot  woord 
dn  aldus  te  luiden  :  de Hollandtfche  fchee- 
ff» .  na  Japan  gezeik ,  het  zy  binnen 
wat  haven  ankeren ,  zal  niemandt  on¬ 
der  het  Japanfche  gebiedt  eenïger  ma¬ 
nieren  bekommeren  ;  maar  in  het  tegen¬ 
deel  alle  gunftige  hulpe  dadelyk  bewy- 
zen. 

Bedraaid  Bonden  toen  de  Gefanten 
over  zulke  vry-brieven ;  want  aldaar 
niet  in-vloeide  ’tgeen  meeB  beoogden  : 
namentlyk,  niet  gequelt  te  worden  met 
bezienders  en  tollenaars,  in  ’tloflèn, 
laden  en  verknopen  :  door  dien  dit  flag 
van  menfehen  ondraagclyke  overlafl 
dceden  aan  de  Nederlanders.  Byzon- 
ne  derlyk  ringel-oorde  Saphidonne  ,  met 
d.  fchatten  en  fcheeren ,  hen  zeer  ongena- 
iei  digh :  welk  misdryf,  indien  tot’sKai- 
•  fars  ooren  uit-lekte ,  hem  gewiflelyk 
het  leven  zoude  koBen ,  onaangezien 
zyn  zuBer  een  van  des  Kaifars  wyven 
.  was.  Het  Bondt  haar  eens  deels  be- 
zwaarlyk  voor ,  de  brugh  te  leggen  tot 
y-  het  verderf  van  Saphidonne ,  een  aan- 
zienelyke  perfoonaadje.  En  dit  quam 
hem  zekerlyk  over,  indien  de  Kaifar 
na-vorfchte,  waarom  de  Ne  der  landt  - 
fche  Gefanten  byzonderlyk  hier  op  zoo 
Berk  Bonden:  om,  uit  kracht  der  vry- 
brief,  niet  onderhavig  te  wezen  der  be- 
zichtigers  overlaftigh  quellen.  Ander 
deels  ,  dewyl  hy  niet  min  gevaar  liep  , 
te  vorderen  verbetering  of  vermeerde- 
fing  van  een  brief,  uit  Kailarlyke  gunfi 
verleent. 

Echter  't  hing  hier  aan ;  en  moeB  dies 
halve  gewaaght  zyn.  DeneerBendes 
herfB-rnaands  vervoegen  haar  Spex  en 
Wilhem  Adams  ten  huize  van  Cofequi- 
donne.  Spex  bedankte  hem  voor  de 
haaflige  vervordering  der  vry-brieven. 

En  ondervraaght  wordende ,  of  de  zel¬ 
ve  na  genoegen  waren  ingefleldt :  ant- 
woorde ,  ja :  alleenlyk  gebrak  ’s  Kaifars 


verlof,  omdeNederlandtfchefcheepen, 
zonder  bekommering  van  kraauwers, 
te  loBèn ,  en  de  goederen  te  venten. 
Cofequidonne  deedt  verzekering  ,  dat 
niemandt  hen  zoude  lafligwallen  ,  dien 
aangaande.  Weshalvenookaan  Saphi- 
donne  een  brief  had  afgevaerdight  .be¬ 
helzende  verbod  van  niet  te  bezwaaren 
de  loBing  en  verkooping  der  Neder- 
landfche  waaren  ;  want  hy  droeg  vol- 
komene  kennis ,  dat  Saphidonne  ,  na 
welgevallen ,  en  niet  behoorlyker  wyze, 
mee  de  fcheeps  -  ladingen  om  fprong: 
hoewel ,  redens  halven ,  nooit  óver  hem 
geklaagt  had.  Spex  verzocht  Cofequi- 
dotmes  handt-fchrifr,  om  zich  met  het 
zelve  te  dienen  ,  indien  door  Saphi- 
dovne  overlaB  leed  ;  en  hy  de  zaak  te 
gewigngh  vond :  om  dan  by  den  Kaifar 
oormoedigh  te  mogen  vorderen  Kaifar¬ 
lyk  verlof  tot  onbekommerd  loffen  en 
venten.  Doch  Cofequidonne  achte  zulks 
met  noodigh ,  dewyle  Wilhem  Adams 
binnen  Surunga  bleef  :  aan  wien  hy 
alle  mishandel  konde  over  Ichryven  * 
waar  tegen  dan  haafl  orde  zoude  wor¬ 
den  geBelr. 

Maar  Spex  bragt  geen  gering  ré  ZWÜ-  Wonderlykt 
righeit  voor  den  dagh  ,  welke  gelegen  °ndJhar‘- 
was  in  de  tydt,  die  middeler  wyl  ver -/tê7ZT 
liep  ,  eer  orde  uit  het  hof  quam.  Zulks 
wanneer  de  fcheepen  in  de  negenBe 
maandt  niet  volladen  konden  zyn  tot 
vertrek ,  als  dan  benoodzaakt  wierden 
tot  "Panama  vyf  maanden  op  te  leggen, 
niet  zonder  merkelyk  nadeel.  Cofequi¬ 
donne  vatte  het  ge  wight  det  zaak.  Hy 
Hoegh  dan  voor ;  dat ,  alzoo  der  Gefan¬ 
ten  reis  haaftigh  was,  Wilhem  Adams 
bly  ven  konde ,  om  by  den  Kaifar  uit  te 
werken  het  ge-eifchte  vry  loBen  en  ver- 
koopea.  Spex  bedankte  Cofequidonne 
voor  zulke  byzondere  beleefdheit :  en 
liet  aanflonds  een  verzoek -fchrifc  in 
Japanfche  fpraak  toeflellen,  belangen¬ 
de  het  geroerde  punt.  Dien  zelven 
avondt  leverde  Wilhem  Adams  het  ge- 
fchrifc  in  Cofequidonnes  handen  :  die 
het  zoo  aanflondts  overlas;  en  Wilhem 
Adams  gelaBe  tegen  morgen  in  ’s  Kai¬ 
fars  paleis  optepalTen,  en  hem’tver- 
zoek-fchrift  toe  te  reiken :  of  lichtelyk 
zyn  Kaizarlyke  achtbaarheit  een  goede 
luim  had ;  ten  einde  de  zaak  over  de 
brugh  geraakte  met  d’een  of  d’andere 
Bb  i  jflin- 
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Nederlan¬ 
ders  ver - 
krygenvan 
den  Kaifar 
haar  ver¬ 
zoek  tot  ie¬ 
ders  ver¬ 
wondering  : 


toordenvry 

gehouden 


op  de  reis. 


Stctdt  Afin- 
natnia. 


flinger-flagh.  Het  wilde  juiftdesande 
re  ii  "daags  ,  dat  Sïcufabrondonne  ,  de¬ 
welke  de  Nederlanders  byzonder  be- 
gunftighde ,  by  de  werken  was.  Deezc 
twee  perfoonaadjen  verfpreeken  elkan¬ 
der:  vindenGöj/w  Samma  ineenfach- 
te  buy:  leveren  ’tverfoek-fchriftover: 
verkrygen  eenbezegelde  toeftemming : 
door  JVilhcm  lAdams  den  Gcfanten 
aanftonds  ter  hand  befteldt,  niet  zon¬ 
der  vertoog  van  des  Kaifars  wegen :  ‘De 
Nederlandfche  Ge  fanten  zouden  baar 
reis  onbekommert  vervorderen :  en  bet 
naajle  jaar  nieuwe  koofmanfrbaf  her¬ 
waar  dts  voeren.  Sïcufabrondonne  en 
Cofequidonne  zonden  ieder  een  edel¬ 
man ,  om  Sfeks  en  Segerszoon ,  wegens 
dufdanige  uitflagh  ,  welken  nooit  eenig 
landaard  had  derven  hoopen  ,  geluk  te 
wenfchen  :  gelaftende  niet  achter  te 
blyven  tegen  het  toekomftige  jaar ,  met 
Nederlandtfche  waaren  :  of  anderfints 
zouden  lichtelyk  zyne  Kaifarlyke  acht- 
baarheit  vergrammen. 

Wïlhem  Adarns  was  gelaft  haar  na 
beneden  te  geleiden  ;  en  alles  te  ver¬ 
zorgen  ,  van  ’s  Kaifars  wegen ,  ten  reis 
noodigh.  De  Gefanten  bedankten  eer- 
biedighlyk  voor  zoo  veel  weldadighe¬ 
den  :  en  verzeekerden ,  dat  zy  nooit 
ondankbaar  zouden  bevonden  worden , 
om  in  des  Kaifars  rechtvaerdige  on- 
gunft  te  vervallen.  Na  behoorlyk  af- 
fcheit,  zatenze  te  paerdt:  reden  door 
Kakingam  :  en  braghten  het  ter  mid¬ 
dernacht  tot  Arei  aan ,  voorzien  van 
een  fterk  flor.  Twee  mylen  verder  leit 
t^Aftanamia ,  een  tamelyk  groote  ftad , 
wiens  inwoonders  flerken  handel  dry- 
ven  met  hout-koopmanfehap.  Hier 
toe  ftaan  alle  ftraaten  en  graften  vol 
hout  tuinen  ,  niet  ongelyk  deHolland- 
fche  ;  want  voor  leggen  ftapels  bal- 


zamma  overvallen  van  zwaare  regen 
en  donder:  echter  bragren  ’t  voor  de 
nacht,  byongeftuimig  weder ,  tot  Itzï- 
be  aan. 

Binnen  Oets  fcheiden  de  Gefanten  ; 
want  Sfeks  en  JVillem  c Adams  reif- 
den  na  Miaco :  om  Cofequidonne  s  brie¬ 
ven  aan  Itacura  Froimendonne  te  be- 
handigen  :  en  andermaal  te  befchen- 
ken  met  vier  ellen  roodt  karmoftjn  la¬ 
ken  ,  twee  {tukken  zwarte  zyde  grof- 
greinen  ,  een  ftuk  gekeepert ,  en  et- 
telyke  ponden  loot.  Na  veel  veront- 
fchuldiging  nam  hy  de  giften  aan :  te 
meer,  ter  oorzaak  de  Nederlandtfche 
Gefanten  anderfints  moghten  twyfe- 
len  wegens  zyngenegentheit  tot  haar, 
als  dat  zulks  ooit  gewende  was.  Na 
behoorlyk  affeheit ,  nam  Sfeks  eenig 
lak-werk  over ,  ’t  geen  in  de  heen-reis 
befteedt  hadt:  en  vervordert  de  wegh 
op  Fijfima :  werwaards  Segerszoon  en 
Joan  Coufijns  ,  met  de  pakkaadje  uit 
Oets ,  vertrokken  waren.  Alhier  von¬ 
den  elkander  -.  fcheepten  alles  binnens 
boort:  en  dreeven  inde  bark  na  Kujft- 
ma ,  voor-ltadt  van  Ofacca.  De  wind 
{tak  alhier  diervoegen  op ,  dat  aan  de 
wal  bleeven. 

Ondertuiïchen  deedenze  een  fnap- 
reisje  na  de  heerlyke  koop-ltadt  Sac- 
cai ,  driemyl  van  Ofacca,  om  wegens 
den  voet  des  handels  te  verneemen. 
t’ Allen  geluk  ontmoetenze  daar  Mel- 
chior  Zantvoort ,  die  uit  een  fchip- 
breuk  op  Jafan  verbleeven  was  ,  en 
groote  ervarentheit  der  Japanfche  za¬ 
ken  had  verkreegen.  Deeze  wilt  zoo 
veel  bericht  te  doen  van  den  fleur  dcc 
Saccaifche  koopmanfehap  ,  dat  zich 
Sfeks  en  Segerszoon  den  togt  niet  be¬ 
klaagden. 

Zedert ,  uit  Kujfrma  Ofaccas  voor 
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ken  ,  deeleti  en  boomen  :  en  achter  ftad  den  reis  vervorderende,  geraakten 
woont  de  huis -heer  :  by  de  wegh  is  den  negentiende  van  herfft-maand ,  op 
een  loots,  alwaar  de  koopers  worden  het  jaar  zeftien  honderd  en  elf,  voor 
waargenomen.  Tuflchen  Miaen  6)ua-  \  Firando  ten  anker:  alwaar  by  de  oude 


Reis  der 
Gefanten. 


7io  boordt  de  zee  een  boezem  landc- 
waardt  in  ,  wydt  zeven  mylen.  Hier 
over-gefcheepc,  ververfchtente  Qua- 
no ,  een  aanzienelyke  ftadt ,  infgelyks 
gefterkt  door  een  vaft  flot.  ’s  Avonds 
geraakten  binnen  Cammïammi.  Met 
den  dagh  te  paerdt  gefteegen  ,  wier- 
den  des  middaghs  by  het  vlek  Zint- 


Foye  Samma  en  jonge  landvoogd  Don 
ne  Siime  heerlyk  onthaalt:  en,  na  het 
leezen  der  overgeleverde  letteren ,  ge- 
fchreeven  by  de  Ryks-raden  in  Stirnnga 
en  Jedo,  en  byzonder  des  Kaifarlyken 
vry-briefs ,  de  twee  Japanfche  wachters 
van  het  Nederlandfche  fchip  de  Brak, 
aanftonds  gelicht  wierden. 

Foye 


idt- 


aan  de  Kaifar  r van  Japan.  xp-7 

Foye  Samma  hadt  cPOoft  -  Indifchc  lading  naauwelyks  dufdanige  mildtda- 
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Maatfchnppy  niet  alleen  in  dit  Gefandt- 
fchap  boven  gemein  verplicht :  als  die 
Spex  cn  Segerszoon  van  een  voornaam 
edel-man  voorzagh  ,  om  goede  aan¬ 
leiding  ten  liove  te  vinden,  en  daar  be- 
.  nevens  met  een  gunftig  voorfchtyven  ; 
maar  ook  ,  in  ’t  jaar  zeftien  honderdt 
en  drie,  een  jonk  op  zyn  eigen  korten 
uit-rufte ;  ten  einde  Jacob  dhiahernaak 
en  Melchior  Zantvoort ,  die  tegen  de 
Japanfche  ftrandt  haar  fchip  verlooren 
hadden ,  met  de  zelve  na  Tatane  over- 
gevoert  vvierden :  om  wegens  de  geler 
gentheit  der  Japanfche  handel  aan  de 
Nederlanders  opening  te  doen.  Dee- 
ze  togt  konde  Foye  S 'anima  naauwlyks 
tuigen  voor  achtien  honderdt  cn  zeven- 
tigh  ftukken  van  achten.  Zedert ,  als 
in  t  jaar  zeftien  honderd  en  negen  d’eer- 
flefcheepen,  genaamt  de roode  Leeuw 
met  pylen  en  Griffioen  ,  van  Batavia 
afgeftooken  ,  voor  Firando  ankerden , 
voorzag  hy  d’opper-koopluiden ,  die  by 
den  Kaifar  vrye  handel  verzochten ,  van 
een  galey  met  zes  cn  vyftigh  roeijers. 
Twee  maanden  duurde  hunne  reis. 
Thans  keerde  de  galey  t’huiswaardt ; 
doch  diervoegen  befchadight ,  dat  ge- 
floopt  is. 

M oorts  lieten  de  genoemde  fcheepen 
tot  Firando  een  groote  party  pepers : 
welke  Foye  Samma  ten  dierrte  in  kocht ; 
alleenlyk  op  dat  Saphidonne,  desKai- 
fars  bewindt- hebber  binnen  Nangefa- 
que,  inden  peper  de  handen  niet  floeg: 
waar  door  anderfints  geen  koopers 
eenig  bodt  zouden  hebben  derven  bie¬ 
den.  Doch  Foye  Samma  liet  aan  de  pe- 
per  ftyf  twaalf  honderd  ponden  zitten. 
Zulks  zyne  onkorten  of  fchadc,  voor 
of  by  d’Ooft-IndifcheMaatfchappy  ge¬ 
daan  ,  zeer  hoog  liepen  :  en  had  noch¬ 
tans  naau  wclyks  eenige  vergoeding  van 
fchadc  noch  vergelding  van  onkorten 
genooten:  daar  hy  voorleden  jaar  uit 
tien  kleine  Chineefche  jonken  over  dc 
vier  duizendt  ponden  aan  fchenkaadjc 
trok. 

Weshalven  de  Nederlandtfche  Raad 
op  Firando  met  het  werk  zeer  bedraaid 
ftondr.  Want,  om  Foye  Samma  niet 
te  doen  verkoelen  in  zoo  merkelyke 
gunft,  wasnoodig  eenaanzienelykge- 
fchenk  te  doen;  daar  de  kleine  fcheeps- 


ven  nochtans  zoo  verre moogelyk  was: 


begiftigde  den  ouden  en  jongen  Landt-  v.JF,r«„. 
voogdt ,  en  deezes  oom  ,  diervoegen ,  io- 
dat  de  fchenkaadjen  dankelyk  by  alle 
zyn  aangenomen.  En  dit  is  het  twee¬ 
de  Gefantfchap  ,  welk  de  Nederlanders 
na  Japan ,  tot  den  Kaifar  SDaifufama , 
af-fchikten. 

Niafufama ,  die  ccrft  Ongofcbio ,  cn  ivunrom 


nu  eindelyk  GoyJJlo  Samma  genaamt 
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wierd ,  fcheen  uit  der  maten  voorzien  ojjff 
met  zulke  uitheemfche  beleefdheden.  «*»?*«*« 
Ook  leide  hy  toe  ,  om  zyn  Ryk  ,  zynde 
allcnthalven  vol  volk ,  aan  werkte  hel¬ 
pen  ,  door  handel  met  allerley  landaart. 

Waarom  dan  de  vreemdelingen  tegen 
overlaft  door  geheel  Japan,  uit  Kaifar- 
lykc  laft ,  zorgvuldig  verdeedigt  wier- 
den.  Echter  nam  onder  zyn  hecrfchap- 
py  de  vervolging  tegen  de  Roomfche 
Chriftenen  wederom  een  zeer  bloedigh 
begin. 

De  Jefuit  Cornelis  Hazart  noemt  vervolgt 
vcrfcheide  martelaren  :  als  Joannes  SI 
G orofaimon  ,  Simon  Gifioje ,  c Jlïagda- 
lena ,  K^tfgnes  ,  tZlelchtor  Bujendono , 
een  lierman  cDamianm ,  Leo  Xiqnige- 
mon ,  Michael  en  Martha,  benevens 
verfcheide  kinderen  ,  welke  opentlyk 
onthalft,  of  op  horden  gefleept,  of  ae- 
brand,  of  aan  kruiflenjammerlyk  door¬ 
regen  zyn.  Wat  vorders  te  geloovcn 
rtaat  wegens  Fayaxïnda,  des  zelfs  huis¬ 
vrouw  Martha,  dochter  Magdalena, 
en  twaalfjarige  zoon  Jacob  ,  behalven 
Adriaan  Tacafaxi,  Joanna,  Leo  Ca- 
nyemon  en  Taulm  Danyemon,  laat  ik 
ten  befcheidenheidt  van  ’t  oordeel  des 
leezers.  Hazart  befchryft  haar  mar- 
telizatie  aldus. 

Een  half  myl  buiten  Arima,  in  rui-  womliriykt 
me valleije,  ftond  een  huis,  fteunende 
op  acnt  noute  zuilen  ,  met  rtroo  ge-  eimgechri- 
dekt :  houtertaken,  in  d’aerde  gefla-^”'  ™u 
gen  ,  verftrekten  voer  wanden.  Den 
zevenrten  van  wyn-maandt,  des  jaars  “üinz- 
zeftien  honderd  en  dartien ,  wierdenze 
ter  rtadt  uit  geleidt,  ’t  Was  toenmaals 
doodt-waerdigh  een  Chriften  te  zyn : 
cn  nochtans  quamen  ruim  tvvintigh 
duizendt  Chriftenen  te  zanten ,  ordent- 
Iyk  gefchaarr  in  verfcheide  benden, 
dragende  brandende  waflche  toortzen 
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en  roozen-hoedjens.  Zy  gingen  zes  in 
gelidc ,  even  als  wanneer  de  flatelyke 
ommegangen  binnen  <_Antwerpen  of 
Romen  baar  vertoonen.  Men  bief  de 
weg  langs  litanien  aan  ter  eere  van  de 
moeder  maagt  en  alle  heiligen.  De  mar¬ 
telaren  flapten  uit  de  hoop  binnen  het 
voornoemde  huisje  :  alwaar  ieder  een 
houte  zuil  omhelfde.  Terwyl  debeuls 
d’een  voor  en  d’ander  na  aan  de  zui¬ 
len  vafl  bonden ,  geraakte  Leo  Canye- 
mon  (niemant  weet  hoe)  boven  op  het 
flroo  dak  :  verhief  van  daar  zyn  ftem- 
me  :  Broeders  ,  zeit  hy ,  heden  blykt 
de  kracht  des  geloof s  in  Chrifttts :  ter- 
wyl  wy  blyde  den  v lamme  te  gemoedt 
zien  ,  die  f  echts  deeze  lichamen  zal 
•verteer en :  maar ,  om  uit  de  ajfe  opge¬ 
wekt  ten  jongden  dage ,  voor  het  eeuwig 
•vuur  bewaart  te  worden,  ten  onver  der  - 
felyken  leven.  Broeders  ,  houd  u  aan 
Gods  heilige  wet :  en  laat  leven  en  goed 
minder  zyn  dan  God.  Hy  had  ge-ein- 
digt :  daalde  neder,  en  liet  zich  vafl  ma¬ 
ken  aand’achtfle  pilaar.  Zy  waren  nu 
alle  gebonden :  wanneer  de  Jefuitifche 
gezagh- hebber  Gafpar  een  groot  beeld 
van  jefus ,  ftaande  aan  een  zuil,  on- 
menfchelyk  gegeefelc,  op  verheevene 
plaats  voor  de  martelaars  plaatfle:  en 
haar  toeriep:  Ziet  hoe  gy  alle  af  beeld 
den  Heiland  voorBilatus  mishandeld. 
‘Dit  is  hy ,  om  welkers  liefde  gy  ft  erft , 
die  zyn  liefde  te  voor  en  uit  drukte ,  toen 
voor  u  (lier ft  om  door  hem  te  leven,  daar 
hy  uit  den  dooden  is  levendigh  gewor¬ 
den.  Hy  reikt  uvan  den  hemel  martel- 
kroonen  toe.  De  uitvoerders  des  dood¬ 
vonnis  wachten  na  het  eindigen  van 
Gaftpars  reden.  Thans  flakenze  de  (la¬ 
ken  ,  by  de  zyden  van  ’t  flroo  huis  in- 
geflagen ,  aan  brand.  Drie  voet  ftond 
ieder  martelaar  vandevlamme  :  zulks 
langzamer  handt  rooften.  Ondertuf- 
fchen  verfengden  de  banden,  met  wel¬ 
ke  Magdelena  ,  Fayaxindas  dochter , 
vafl  gemaakt  was.  Zy  vlood  geenfints 
door  het  vuur ;  maar  greep  een  hoop 
gloeijende  kooien  ,  die  zy  by  manier 
van  een  kroon  op  haar  hooft  zette.  Ook 
verbrande  de  koorde  van  Jacob  twaalf¬ 
jarig  kind.  Dit  liep  door ’t  vuur  na  zyn 
moeder  Martha :  van  wien  leerde  voor 
het  laatfl  te  roepen  ;  Jefus  ,  Maria. 
Dus  verre  kortelyk,  hetgeen  Hazart , 


met  veel  omftandigheden  van  woorden 
en  zaken  ,  wydt-loopigh  op  papier  ter 
neder  field.  De  leezer  mag  zelfs  vonnis 
vellen  wegens  ’t  verhaal. 

Ondertufïchen  kan  niet  ontkendt 
werden  ,  of  Daifufama  heeft  zwaare  d*/ 
vervolgingen  Verwekt  tegen  de  Chri- 
ft  enen :  en  door  flrenge  plak-fchriften 
de  Koningen  rondtorn  gelaft  te  woe-  chr’ 
den.  Weshalven  in  Bungo  verbrandt , 
en  in  het  Ryk  Chicuien  by  de  beenen 
opgehangen  wierden.  En  alhier  zat 
Oribedono  ,  binnen  de  fladt  Facata , 
uit  des  Konings  naam ,  voor  de  ingang 
van  een  Heidenfche  tempel  ,  nevens 
vier  Rechters  ,  met  een  groot  boek , 
welker  opfchrift :  A laamen  des  Chri- 
\ftendoms  verzaakers.  Hier  moed  ie¬ 
der  zyn  naam  aanteikenen,  dat  de  Ja- 
j  panfche  godsdienft  omhelfde.  Den  we- 
|der-hoorige  (tonden  onmydelyk  zwaa¬ 
re  doodt- flraffèn  te  wachten.  Onder 
ontallyke  meenighte  weigerden  alleen 
Thomas  en  Joachim  afflandt  te  doen 
van  het  Roomfche  geloof.  Weshalven 
deeze  twee  aan  een  boom  by  de  voeten 
opgehangen  zyn ,  in  zulker  voegen ,  dat 
Joachims  hoofdt  de  voeten  van  Tho¬ 
mas  raakte.  Zyflingerden  hier  nu  een 
halve  dagh  en  gantfche  nacht ,  tuflchen 
het  befpotten  der  J ap ander s ,  welke 
voor  dwaasheit  keurden.te  lyden  opeen 
alderpynelykfle  wyze,  om  een  vreem¬ 
de  Chriflen  godsdienft.  Eindelyk  zyn- 
ze  beide  onthalft. 

In  ’t  eilandt  Xiqui  wierden  de  Chri-  u 
ft  enen  naakt  ten  fpot  omgevoert :  aan 
kruifen  geflagen:  onthoofd,  en  voorts  xk 
door  menigerlei  bedenkelykfte  wreed-  Ah 
heden  aan  kant  geholpen.  Boven  alle  | 
nochtans  muite  hier  in  wreedheit  uit 
d  afvallige  Koning  van  Arirna.  Onder 
veele  zwaare  pynigingen  gebruikte  hy 
ook  twee  fcherpe  houten  ,  met  diepe 
kerven  ingekattelt.  Binnen  deeze  wier¬ 
den  de  fcheenen  en  kuiten  ingeflooten. 

De  ftokken  met  hamers  geklopt  of  voe¬ 
ten  gedampt ,  veroorzaakten  zoodani¬ 
ge  gevoelige  pyn ,  dat  weinige  beften- 
dig  bleven. 

De  oorzaken,  die  Daifufama  prik¬ 
kelden  tot  dufdanige  bloed  baden  ,  bc- 
zonder  zedert  het  jaar  zeflien  honderd 
endartien,  (lelt  de  Jefuit  Hazart  vier 
te  zyn.  De  eerfte ,  dewyl  Daifufama 
,  begon- 


,  begonde  achterdocht  te  krygen  wegens 
"  de  Spaanfche  mogentheidt  ,  meer  en 
meer  over  /W/'ëuitgedydt:  zulks  mag- 
-  tige  eilanden  en  ryken  bereeds  den  bals 
"  moeiten  buigen.  In  het  weden  hadt  de 
Spanjaard  een  geheelc  nieuwe  wereld  , 
America ,  t’onder-gebragt.  En.geen- 
fints  te  vreeden  mee  zulk  een  merkely- 
ke  vvafdom  ,  was  door  d’onbevare  woe¬ 
de  zuid-zee  door-gebrooken ,  en  mee- 
der  veeler  landfcbappen  in  ’t  ooften  ge¬ 
worden.  De  beruchte  Moluccifche  ei¬ 
landen  ,  ’t  onwinnelyk  dot  Malacca 
en  wyd-gedrekt e.'Philtppynen,  danden 
na  zyn  pypen.  Uit  de  bygelegenc  Thi- 
lippynen  koude  hy  t’eeniger  tyd  de  wa¬ 
penen  over  brengen  op  den  Japanfchen 
bodem.  (  Niet  dat  de  Tbilippynen  en 
Japan  tuflehen  beide  konnen  gezien 
worden,  gelyk  Hazart  volgens  gewoo- 
nelyke  onwetentheit  ter  neder  deldt ; 
want  de  naade  uithoeken  leggen  ten 
minden  twee  honderdt  Duicfche  my- 
len  van  elkander. )  Waar  toe  Japan  in 
oorlogh  met  buiten- landers  ingewik¬ 
keld  ,  daar  alle  oorlogs  uitkomden  haar 
onzekerheit  hebben?  Endeeze  konde 
vaak  vreemder  uitdagh  neemen  ,  dan 
iemant  dacht :  de  wyl  het  land  vol  Chri- 
flenenwas.  die  wel  haaft  een  Chriden 
Vord  toevielen. 

Voor  tweede  reden  teld  Hazart  op 
zekere  bezondere  voorval.  Nament- 
lyk  ,  een  Spaanfch  fchip  lagh  ten  anker 
in  een  Japanfche  haven.  Temondono, 
Japanfch  edelman  ,  belud  om  het  zel¬ 
ve  te  bezichtigen  ,  vond  den  dierman 
fcheep,  en  nevens  hem  een  groote  wee- 
reld-kaart.  Temondono  zogt  uit  de  kaart 
onderwys  van  landtfehappen  ,  bergen  , 
droomen ,  deden  en  havens.  Nergens 
verwonderde  hy  zich  meer  over  ,  als 
hoe  de  Spanjaard  zulk  een  uitgedrekt 
gebied  over  Europe ,  America  en  Afie 
verkreegh ,  en  het  verkreegene  konde 
behouden?  Hier  op  deed  degevraagde 
onder  richt :  He  Spanjaard  dreef  koop¬ 
handel  met  den  gantfehen  aerdbodem. 
Zoo  lang  niemant  het  recht  der  vol¬ 
keren  fchond  ,  leed  niemant  overlad; 
doch  by  zoodanige  verongelyking  wid 
zich  te  dienen  van  manhafte  wapenen, 
waar  voor  meenigh  Koningryk  hadt 
moeten  kreuken.  Temondono  hervatte 
het  onderzoek.  Of  zy  niet  haar  prie- 
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dersvooraf  zonden,  om  de  herten  der 
inwoonderen  te  bereiden,  door  invoe¬ 
ren  des  Chriden  godtsdiend ,  en  los  ma¬ 
ken  van  gehoorzaamheit  aan  Heiden- 
fche  Overigheden  :  ten  einde  in  opdant 
voor  den  dagh  fprongen ,  en  de  Spaan¬ 
fche  inval  met  inlandfchebyftant,  bui¬ 
ten  verwachting  ,  dyfden.  De  dier¬ 
man  bekende  zulk  oogmerk  te  leggen 
by  de  uitgezondene  papen.  Temondo¬ 
no  teikendede  kaets.  Dit  geheim  leek¬ 
te  eerlang  uit  in  ’s  Kaifars  ooren.  En 
deeze  Hiep  hier  niet  op;  maar  nam  da- 
delyk  voor  zich  der  paapfche  geedelyk- 
heic  quyt  te  maken ,  gelyk  zyn  voor- 
zaat  Taicofama  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  zeven  en  tachentig  deed,  gebieden¬ 
de  alle  binnen  twintig  dagen  uit  Japan 
te  verhuizen. 

Temondonoos  aanbrengen  kreeg  geen  e» palen mt 
,’akke  rug-deun  ,  dewyl  Haijujama 
zeker  bericht  wierd,  hoe  een  Spaanfche 
peiloot  na  de  gronden  vanettelyke  Ja¬ 
panfche  havens  het  diep  -  loot  gewor¬ 
pen  had.  Het  werk  is  opgevat,  alsof 
de  Spanjaarden  ergens  meinden  te  lan¬ 
den  :  en  Japan  onder  de  knie  te  krygen, 
gelykze  zoo  veel  Ryken ,  daar  de  zon 
reilt  en  daald ,  verhoert  hadden. 

De  derdeoorznak  der  vervolging  leit  xw<<w- 
Hazart  d'Engelfche  en  Hollanders  te 
laft  ,  als  die  ruchtbaar  maakten  :  hoe  /«> 
de  Spanjaarden  lang  gedaan  hadden , 
met  alleen  na  een  alleen  -heerfching /*»</«•*« 
over  Europe ;  maar  ook  alle  gedeelten  ,T- 
des  aardtbodems.  Weshalven  zedert 
eenige  jaren  herwaarts  zoo  veel  ver- 
vaarlyke  bloed-baden  in  Tent ,  Mexi¬ 
co ,  Vrankryk ,  Neder  landt  en  elders 
aanrichteden ,  dat  nooit  eeuwen  dier- 
gelyke  meineedigheidt  en  verwoedheit 
immer  aanfehouwden.  Hoe  zy  haar 
priederen  vooraf  zonden,  die  den  weg 
baanden  ;  om  ,  onder  den  dekmantel 
van  een  zaligh  Chridendom  ,  d’onder- 
zaten  te  mets  aan  haar  fnoer  te  krygen , 
en  uit  de  zelve ,  voor  ziel-miffen  en  af¬ 
laten  ,  ongeloofelyke  fchatten :  voorts 
haar  inboezemende  ,  dat  de  Room- 
fche  Paus  alle  Ryken  weg  fchenkt  na 
wel-gevallen  :  dat  zy  door  geen  bande 
des  gehoorzaamheids  aan  Heidenfche 
Overigheidt  verknocht  blyven  ,  zoo 
haad  kans  be-oogen  zich  te  ontdaan. 

Hoe  bezonder  t de  Je/uiten  haar  over  al 
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in  drongen :  met  een  onnafpeurlyke  lift 
den  Vorften  het  bewind  uit  de  handt 
wrongen :  beroerten  en  moorden  aan- 
richteden  :  en  bel -hamels  waren  van 
alle  fchelmachtige  en  groote  beweegin- 
gen.  Weshalven  zelfs  verlcheidene 
Chriften  Prinfen  haar  uit  hun  paleizen , 
ja  gantfche  gebied  ,  zoo  nu  en  dan  ban¬ 
den.  In  Vrankryk  ftond  lang  een  ftee- 
nc  naaide  ,  waar  in  gegraveert  waren  de 
guite-ftukken ,  om  welke  zyhetFran- 
fcheRyk  ontzeidt  wierden.  Dc  hooge 
School  binnen  Tarys  leverde  voor  et- 
telyke  jaren  een  fmeek-fchrift  aan  het 
hooghfte  Hof,  waar  in  betoonde ,  hoe 
de  weereldt  nooit  bloediger  verraders 
had  geleverd  dan  de  Jefuiten ■  De  fte- 
den  Antwerpen ,  Tadua , Brugge  ,Tbo- 
loufe,  Bordeus ,  Traag,  en  andere  be- 
muurdeplaatzen,  leiden  haar  verfchei- 
de  maal,  om  vuil  bedryf,  fchandelyk 
ter  poorten  uit-  En  ’t  en  zy  de  wyze 
hoogheid  van  Venetien  lang  door  haar 
fchelmery  getrapt  was  ,  zy  had  niet , 
gelyk  ook  het  Engelfche,  Schotfche  en 
Ierfche  Koningtyk ,  zich  dit  gedrochte 
door  bannen  quyt  gemaakt-  Dit  ftclt 
de  Jefuit  Hazart  voorde  derde  reden , 
welke  Tdaifufama  ophicften  tegen  de 
Roomfche  Chriftenen ,  en  byzonder  de 
papen. 

vierdeoor-  Doch  dc  Iaatfte  wyt  hy  den  Japan- 
z.aak.  fchen  Vorft  Trotafius.  Deeze,  Ko- 
ning  over  Arima ,  waande  zich  hoogh 
teftaan  in  ’s  Kaifars  gunft :  ter  oorzaak 
zyn  zoon,  hoewel  niet  zonder  echt- 
fcheiding  ,  aan  Haifufamas  nicht  ge- 
trouwt  was.  Hy  onderwind  zich  dan 
teverzoeken  geen  gering  deel  van  het 
Ryk  Fïgen,  waar  toe  gerechtigt  fcheen 
Atmmer-  bycrfTenis.  Om  den  toelegh  te  berei- 
kinswaer-  ten  fchikt  hy  af  T aulus  ‘Daifachi , 

dige  handel  .  r  . .  i  •  •  i 

Jt( fchen  een  doortrapt  hoveling,  en  diep  in  des 

ïrotafiM m  i^a;fars  gunft  gewikkelt.  Enten  einde 
'  !J:'  het  werk  een  goede  uitflag  nam,  voor¬ 
zag  hy  hem  van  aanzienelyke  fchen- 
kaadjen  voor  TDaifufima :  welke  noch¬ 
tans  niet  te  recht  quamen  ,  dewyl  T)ai- 
fatfhi  dezelve  op-ftak.  Deeze  handel 
fleepte  aan  ’t  lange  touw.  Zulks  Tro- 
tajius  verdriet  kreegh  over  Taifachis 
verrichting:  en  te  gelyk  een  galg  in’t 
oog.  Het  geraadzaamfte  was,  zelf  te 
onderftaan  waar’tpaerdt  hinkte.  Hy 
ftapt  tewegh,  vergezelfchaptmetzyn 


zoon  Michael,  en  fchoon-dochter,  des 
Kaifats  nicht. 


Doch  deeze  beide  had- 
den  een  fchandige  toelegh  beraadflaagt : 
om  Trotafius  (die,  tegen  de  Japanfche 
gewoonte,  in  hoogen  ouderdom  geen  zyn' 
afftandt  des  Ryks  deed)  den  voet  te 
lichten.  Trotafius  geraakte  wel  eer¬ 
lang  achter  het  na-gevorfte  geheim ; 
doch  zelf  in  ballingfchap ,  en  T)a'ifa- 
chï  aan  een  zeer  fchrikkelyke  doodc: 
als  dewelke,  nevens  zyn  huis  vrouw, 
gedocmt  wierd :  om  op  fchurfde  paer- 
den  door  de  ftraaten  van  Surunga  ten 
hoon  voor  een  ieder  te  ryden  :  en ,  den 
eenentwintigften  van  gras-maand  des 
jaars  zeftien  honderd  twaalf ,  aan  een 
ftaak ,  by  vuur ,  drie  voeten  rondtom 
af  gelegen  ,  langzamerhandt  gaar  te 
braaden.  De  vrouw  verkreegh  ,  door 
voor-fpraak ,  zoo  veel  gunft ,  dat  beftaan 
konde  met  befchouwen  der  rooftering 
haars  mans.  Trotafius  had  in  Arima 
het  Paufdom  fterk  gequeekt :  het  welk 
Taifufama  oevel  opvatte  :  te  meer, 
dewyl  hy  zich  byzonder  ftaatzuchtig 
toonde :  de  kroon  niet  lichte  van  een 
grys  hoofd,  en  zyn  zoon  overleverde, 
gelyk  zulks  by  Japanders  gebruikelyk 
blyft. 

Maar  behalven  deeze  redenen  van 
Hazart ,  bevindt  men  een  vyfde  oor-  dff 
zaak  der  verwoedheit  tegen  de  Room-  f*r. 
fche  Chriftenen  over  Japan  ,  in  de 
fchriftelyke  dagh-aanreikeningen  ,  ge-  vel 
houden  by  ’t  gefandtfehap  van  Frifius  vn‘ 
en  Broekhorft.  Namentlyk ,  den  Tor-  f, 
tugeefche  papen  (dus  leggen  de  Japan- 
ders  af)  is  in  voorige  tydt  groote  vry- 
heit  vergund:  zulks  haar  godts-dienft  ) 
oeffenden  en  voort  zetteden  ,  niet  an-  • 
ders  als  d’inboorlingen ,  welker  geloof  i 
ftand  greep  met  de  bevolking  van  Ja¬ 
pan.  ‘I)e  Tortugeefen  bouwden  ker¬ 
ken  ,  kloofters  en  fchoolen.  Zy  recht¬ 
ten  geeftelyke  ordens  op  :  hier  eens 
van  hetGezelfchap  der  alderheiligbfle 
Maagd,  door  ‘DidacusGonnoïo :  daar 
verzon  wederom  een  ander  andere  in- 
ftellingen.  Behalven  Francifcanen  en 
1 Dominicanen ,  hadden  de  Jefuiten  zich 
by  gantfche  hoopen  over  Japan  ver- 
fpreidt:  en  wiften  uit  d’aflaten ,  ziel- 
mifTen,  vage-vuur,  oor-biegt,  endier- 
gelyke  inftellingen  meer  ,  ongelooflyk 
geldt  den  licht-geloovigen  af  te  perflen. 

Jaar 


aan  de  Kaifar 
Jaar  voor  jaar  braghtenze  vveinigh  min¬ 
der  als  honderdr  tonnen  goudts  uit  het 
landt  weg.  Zulks  dïngezetenen  hand 
over  hand  verarmden  ,  alwaar  zy  neltel- 
den.  En  dies  niet  tegenltaande  willen 
alle  diervoegen  tebegochelen  ,  dar  van 
haar  hand  vloogen.  Zy  hadden  nu  een 
BilFchop  binnen  Nangefaque :  cnwig- 
tige  toeleg  in  ’t  hoofd.  De  heidenfche 
Kaifar  moert  uit  den  floel  gelicht,  en 
de  kroon  tot  een  Chrilten  Vorlt  over 
gebraght  w'erden :  onder  wien  zy  vry- 
heidt  van  geloof  konden  erlangen.  De 
brieven  waren  reedts  afgew'orpen ,  by 
welke  de  Portugeefche  Koning  opening 
kreeg,  om  zich  meelter  te  maken  van 
Japan:  entegelyk  tot  een  maghtigfte ; 
heerfcher.  Het  verraad,  aldus  ontdekt! 
zynde  ,  verwekte  in  den  Kaifar  zeer 
hevige  ontfteltenis.  Hy  nam  dan  voor, 
zonder  genade  alle  Tortugeefen  uit  te 
roeijen. 

Eerlang  kreegenze  hier  de  fnuf  af: 
en  zoo  veel  Japanfche  Chrijienen  op 
haar  zyde ,  dat  tuflehen  de  zeventigh 
en  tachentigh  duizendt  krygs-knechten 
uitmaakten:  waartegen  hetKaifarlyk 
leger  te  velde  trok ;  doch  fchandelyk  te 
rugge  gedreeven.  Het  gellagen  heir, 
geftyfc  met  eenige  verfche  hulp-ben- 
den ,  wierd  gelalt :  ten  laatlten  man  toe 
te  vechten  :  en  de  Chrijienen ,  zonder 
de  minlte  genade  ,  uit  ie  roeijen.  Zy 
hervatten  dan  denftrydt,  met  halftar- 
rigen  opzet:  of  alle  te  fterven,  of  alle 
t’overwinnen.  Lang  hing  de  zegen  twy- 
felachtig  :  doch  eindelyk  fchooten  de 
Chrijienen  te  kort. 

Zedert  ging  het  moorden  aan  ,  met 
een  onmenfchelyke  verwoedheit.  Niet 
alleen  moeiten  het  de  ‘Portugeefen  en 
Japanfche Chrijienen  ontgelden;  maar 
men  plengde  bloedt  tot  in  ’t  zelte  gelid : 
gehcele  Itraaten  wierden  ter  llachting 
gevoert  ;  indien  Hechts  een  Chrilten 
zich  aldaar  had  onthouden.  Dusverre 
de  dag-aanteikeningen  ,  uit  degemeine 
kreet  derjapanders  in  deezen  by  een 
gebragt. 

Voorts  na  de  genoemde  voorvallen 
begon  Daifufama  in  koelen  bloede  te¬ 
gen  de  Chriltenen  uit  te  fpatten  met 
onthalzen.  Maar  dewyl  dufdanige  Itraf 
geen  ontzagh  genoeg  maakte ,  Itelde  hy 
hetkruicigenin. 
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' van  Japan. 

De  Romainen  plagten  eertydts  tuf-  Honden  aan 

-  J  -  -  -  -  »  n  o/  krufo  g- 

fpykert. 


- j,.ur  ivn  WH  *WIJ  LUI' 

fchen  de  tempels  Sumanus  en  Jttven-  1  krHK  ze 


lus  een  levendige  hond  tefpykeren  aan 
een  kruis  van  vlier-boom  :  boven  op  het 
kruis  wierd  een  gans  valt  gemaakt.  Dit 
gefchiede  ter  gedachtenis  der  Senones , 
uit  Gaüien  met  een  zeeghaftig  heir  in¬ 
geboord  ,  en  meelters  van  Romen.  De 
itadt  lag  nu  aan  kooien  ,  de  borgeryen 
krygs-maght  in  hun  bloedt  verfmoord. 
Weinige  hadden  zich  geberght  op  de 
Iterkte  het  Capitohum.  Deeze  weer¬ 
den  2ich  manhaftig.  De  Senones  had¬ 
den  bereedts  ettelyke  Itormen  verloo- 
rcn.  By  donkere  nacht  klauterenze  ten 
berghop.  De  honden  lliepen  :  en’ten 
zy  de  ganzen  den  fchildtwaght ,  door 
langduurigh  waken  afgeflooft ,  gewekt 
hadden ,  t  Hot  was  in  ’s  vyands  handen 
vervallen.  Doch  de  Romainen  bragten 
deeze  doodt-ltraf  by  tydts  verloop  van 
de  honden  tot  de  menfehen  over ,  hoe¬ 
wel  eerltelyk  alleen  tot  lyf-eigene.  Hier 
op  ziet  de  Haaf,  die  Plautus  aldus  in  pU,“  ‘n 

«  «  /•  •  •  Milite. 


zynbly-fpel  in  voert: 

Iftvcet  het  kruit  myn  graf  zal  zyn ;  dreig  doch 
niet  nader : 

A4yn  jl arn^huü  droogt  daar ,  vaer, groot-vaer, 
over-groot-vader. 

Doch  tegen  de  Haven  zelf  oefenden  wtarm  m 
de  Romainen  de  kruis -Itraf  niet,  dan  ™,eJekr‘“- 
om  eenigh  zwaar  misdryf.  Onder  dus-  ‘  l‘' 
danig  wierdt  gerekent :  indien  een  lyf- 
eigene  zyn  heer  by  d’Overigheit  val- 
fchelyk  aan  braght  :  indien  by  waar¬ 
zeggers  onderzocht  na  zyns  meelters 
dood:  indien  wegh  liep.  Doch  van  de 
Haven  daalde  het  kruicigen  opeen  mis¬ 
dadige,  welkers  Haat  gering  en  zonde 
boven  gemein  groot  was  ,  hoewel  an- 
derfints  een  vrye  perfoon.  Voor  dus¬ 
danige  zonde  flondt  ftruik-roovery  ge- 
brandt-merkt.  En  nochtans  gingen  de 
Itruik-roovers ,  welke  uit  gemeine  bur¬ 
gers  herkomltig  waren  ,  met  onthalzen 
vry.  Hier  op  ziet  de  Romainfche  wet : 

’t  Is  goet  gevonden ,  den  moordenaars ,  t*ulm  /.  v. 
die  eenighjints  van  goeden  huize  zyn, 
het  hoofd  af  te  kappen  y  maar  van  de 
jlechtjie  Jlag  te  kruicigen,  of  den  wilde 
'  beejien  voor  te  werpen.  Als  de  Room- 
fche  vryheidt  onder  de  dwingelandy 
der  Kaifaren  verkracht  lagh ,  zyn  zom- 
tydts,  byzonder  in  de  legers,  alwaar 
Cc  ds 
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Kruicigen 
by  allerley 
landaart 
feèruike- 
lyk. 

Thueydid. 
lib.  i. 
Herodot. 
Thalia. 


Pltttarch. 
inVit.  Alex. 
Herod.  in 
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de  wetten  zwygen  voor ’t  geknars  der 
wapenen ,  aanzienelyke  perfoonaadjen, 
zelf  hopmannen,  ritmeeders  en  veld- 
maarfchalken  levendig  aan  kruifen  ge¬ 
hecht. 

Doch  behalven  de  Romainen ,  heb¬ 
ben  by-na  allerley  bekende  landaart 
deeze  pynelykedoodt-üraf  tewerk ge- 
üelt.  Alzoo  getuigt  de  Griekfchehido- 
rie-fchryver  Thucydides  van  den  Ko- 
ning  Inarus  :  hoe  hy ,  door  verraadt 
valt  geraakt  zynde  ,  by  d' Egyptenaar s 
is  gekruicigt.  Herodotus  verhaalt ,  dat 
Polycrates  zich  het  eilandt  Samos  on¬ 
derwierp  :  gantfch  Griekenlandt  fchrik 
aan  joegh  door  zeeghaftige  wapenen : 
en  eindelyk  het  geluk  tergde:  als  wan¬ 
neer  hy  een  kodelyk  gedeente  in  zee 
wierp  ,  welk  eerlang  weder  vond  inde 
maag  van  een  gekookte  vifch  ,  hem  op 
zyn  tafel  voor  gezet.  Maar  Rolycra- 
tes  flierf  zoo  gelukkig  niet.  De  Per- 
fiaan  Oroetes  kreeg  hem  lidelyk  bin¬ 
nen  Magnejia  by  de  kop :  en  alhier  is 
vervuld ,  ’t  geen  de  dochter  van  Toly- 
crates  ’s  nachts  voor  haar  vaders  ver¬ 
trek  droomde  :  namentlyk ,  hoe  hy, 
in  de  lucht  verheven  ,  door  Jupiter  be- 
fpoelt,  enbydezonne  befmeert  wierd. 
En  waarlyk  Oroetes  deed  ‘Polycrates 
aan  een  kruis  fpykeren,  alwaar  hem  de 
hemel  beregende ,  en  de  zonne-draalen 
diervoegen  befcheenen  ,  dat  het  vet  by 
’t  kruis  af  droop. 

Alzoo  liet  infgelyks  Alexander  de 
Groot e  den  genees  -  meeder  G  latuw , 
benevens  twee  duizend  Tyrier  flaven, 
kruicigen.  En  Xanüppus  d’Athenien- 
fer  deed  den  Perfiaan  Artyafta  zulken 
dood-flraf  aan.  Men  woede  zelf  in  dit 
wreed  beulswerk  tot  vermaak  voorde 
aanfehouwers :  die  d’oogen  verzadigh- 
den  met  het  krimpen  der  zenuwen , 
trekken  van  aderen ,  erbarmelyk  wrin¬ 
gen  deslichaams:  en  d'ooren  met  het 
naar  gekerm  der  langzamerhand  der¬ 
vende  menfehen.  TJe  Duitfchen  en 
Galloifen ,  volgens  Tacitus,  pleeghden 
dufdanige  draf- oefening  tegen  verra¬ 
ders  en  over-loopers.  Doch  geen  vol¬ 
keren  waren  hier  mede  meer  gereed  als 
d' Africanen ,  en  onder  die  deCartha- 
ginïenfers.  Haar  veldt-heeren  droogh- 
den  menigmaal  aan  ’t  kruis :  het  zy  ter 
oorzaak  de  zelve  ongelukkig  voghten , 
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hoewel  anderfints  alle  oorlogs-plichten 
naquamen:  het  zy  dat  zelfs  overwin¬ 
naars  wederkeerden ;  maar  by  den  Raad 
gekeurd  wierd,  dat  hen  elders  in  mis¬ 
gingen. 

V oorts  is  niet  overal  de  zelve  manier 
des  kruicigings  onderhouden.  Want 
eerdelyk  verfcheelden  de  kruiden  zelf. 
Wanneer  eenig  groot  getal  ten  kruis  ge- 
doemt  donden ,  zyn  de  boomen  tot 
kruiden  rouw  bedidelt.  Anderfints  ge- 
bruiktenze  enkele  daaken  ,  aan  welke 
handen  en  voeten  ,  plat  over  malkander 
geleit ,  met  tweefpykers  genagelt  wier¬ 
den.  De  gefcherpte  daaken  dietenze 
bydenaersin,  dat  by  den  mondt  langs 
het  rugge-been  uit  quamen.  Doch  de 
t’zamen-gedelde  kruiden  bedonden 
uit  twee  of  meer  houten.  Zomtydts 
waren  de  twee  houten  even  lang ,  ra¬ 
kende  elkander  midden  weegs,  zynde 
de  twee  einden  boven  en  onder  even 
verre  gefcheiden  :  zulks  de  billen  der 
gekruicigden  tegen  het  zamcn-voegzel 
der  houten  aan  klemden ;  als  wanneer 
de  handen  en  voeten  ,  wydt  van  een  ge¬ 
rekt,  met  vier  zwaare  nagels  vad  ge¬ 
hecht  wierden. 

De  Kerkelyke  hidorien  getuigen,^ 
hoed’Apodel  Andraas  aldus  ’t  leven 
eindigde.  Tertullianm  brengt  hier  toe 
het  doen  Jacobs ,  die  de  armen  kruis- 
gewys  over  malkander  leide  ,  wanneer 
Ephraim  en  Manajfe  zegende  :  waar 
mede  te  vooren  beduide  ,  hoe  alle  heil 
uit’s  Heilandts  vervloekte  kruis  zoude 
afvloeijen. 

Maar  zomtydts  wierden  de  kruiden 
toegedeldt  uit  twee  ongelyke  daaken  : 
de  langde  dondt  in  d'aerde  gevedigd  : 
de  korter  was  boven  op  vad  gefpykert , 
of  een  weinig  laeger  in-gclafcht :  zulks 
een  duk  der  lange  daak  boven  ’t  dwars¬ 
hout  uit  dak:  alwaar  doorgaans  te  lee- 
zen  voor  quam  het  misdryf ,  waar  om 
aan ’t  kruis  dierven.  Anderfints  is  ook 
d’oorzaak  op  een  berdeken  vooruit  ge¬ 
dragen  :  of  door  om -roepers  aan  de 
t’zaam-gevloeide  menighte  bekende  ge¬ 
maakt.  Votders  hadden  ook  zommige 
kruilTen  meer  als  twee  daaken  :  want 
behalven  de  rechte  daak  en  het  dwars¬ 
hout,  dak  byde  lange  daak  een  krom 
hout,  waarinhetdwars-houtrude:  of 
aan  ’t  opperde  der  daak  wierden  twee 

hou- 


houten  dwars  na  ornhoogh  aan-gena- 
gelt  :  of  van  het  dwars -hout  hingen 
wederzyds  twee  andere  houten  neder- 
e  waard:  of  de  ftaakdroegh  tweedwars- 
'  houten,  aan  welker  bovenfte  de  armen, 
en’tonderfte  de  voeten  wydt  uitgerekt 
zyn.  Deeze  laatfte  flag  blyft  by  de  J ei¬ 
landers  in  gebruik. 

’t  V aft  maken  gefchied  by  haar  door 
n  binden.  Zomtyds  leggenze  ’t  kruis  plat 
ter  aerde ,  en  rechten  het  kruis  en  ge- 
kruicigde  gelykelyk  op.  Zomtyds  plan- 
tenze  het  kruis  eerft  in  d’aerde :  zetten 
drie  ladders  ,  by  welker  middelfte  de 
veroordeelde  op  klimt,  ter  wederzyds 
by  touwen ,  om  de  handen  geflagen  , 
na  boven  getrokken,  door  twee  beuls. 
Zomtydts  wordt  de  ellendige  aan  een 
los  dwars-hout  met  de  handen  gebon¬ 
den,  enby  twee  koorden,  om  een  gaf¬ 
fel  boven  aan  het  kruis  geworpen  ,  op- 
geheift. 

Doch  geheel  anders  gaan  dejapan- 
ders  met  de  gekruicigde  tewerk,  dan 
eertydts  de  Romainen ,  Grieken  ,  Sy¬ 
riër  s,  Per  feu,  Africanen  en  vordere 
volkeren,  by  welke  deeze  ftraf-oefening 
Handgreep.  cDe  Romainen  en  Grieken 
lieten  de  geefeling  met  roeden  of  fwee- 
pen ,  vol  kopere  fterretjens  en  fcherpe 
beentjes  voor  af  gaan,  hetzy  in  ’t  recht¬ 
huis  aan  een  pilaar  ,  het  zy  langs  de 
weg  ,  terwyl  de  mifdadiger  zyn  kruis 
torfte.  Alzoo  verhaalde  Philo ,  dat  de 
Roomfche  veldt-heer  Flaccus  binnen 
Alexandrien  een  groote  meenigte  Jo¬ 
den  aan  kruifenfpykerde;  nadac  in  het 
fchouwburgh  deerlyk  gegecflclt  waren. 
En  Curtim  getuigt,  hoe  Alex  ander  de 
Groote  den  Sogdianer  Arimazes ,  moe- 
digh  op  zyn  onwinnelyke  fteenrots  , 
bedwong  af  te  trekken  met  dartig  dui- 
zendt  kryghs  -  knechten :  welker  voor- 
naamfte  vinnig  af-fweepte  ,  en  aan  de 
voet  des  fteenrots  kruicigde. 

Vorders  wierdenze  ontkleedt  ,  om 
naakt  uit  de  weereld  aan  het  kruis  uit  te 
gaan  ,  gelyk  naakt  in  de  weereldt  qua- 
men.  Maar  dejapanders  bindenze, 
zonder  geefeling ,  in  eigen  gewaad ,  by 
twee  dwars-houten  vaft.  Zulk  binden 
greep  ook  zomtyds  ftand  onder  de  Ro¬ 
mainen,  hoewel  zelden.  Wegens  d’A- 
poftel  ^Andraas  verteldt  de  hiftorie- 
fchryver  Abdias ,  dat  de  Onder-burger- 


dan  de  Kaifar  •van  Japan. 


meeftcr  ^yEgeas  binnen  Edejfen  den 
rakkers  laft  gaf,  om  Andraas  niet  te 
nagelen  aan  het  kruis  ,  maar  te  bin¬ 
den,  ten  einde  langzamer  hand  ftierf. 
Anderfinrs  gebruikenze  fpykers.  ’t  Ge¬ 
tal  ftondt  aan  het  believen  des  beuls. 

Meeften  tydtwierdtdoor  ieder  handt, 
dicht  byd’armen  ieder  voet  kort  onder 
het  gewricht,  een  fpyker  geftagen :  zoo 
nochtans,  dat  zomwyl  veel  nagels  door 
de  handen  klopten :  byzonder  wanneer 
vreefden  de  fpykers  niet  mogten  hou¬ 
den,  of  de  handen  door -flippen  ,  als 
aan  welke  de  zwaarte  van  het  gantfche 
lichaam  hing.  De  martelaar  Agricola ,  maiheic 
met  meenigte  fpykers  doornagelt,  bc-  bï  ’*  kr,t“" 
ftierf  onder  beuls  handen.  Zulke  wreed- 
heit  fcheen  barmhertigheit.  Barmher- 
tigheit  was  het  onder  ’t  kruis  een  lang¬ 
zaam  vuur  te  ftooken,  enden  vaft-ge- 
fpykerde  te  rooften ,  of  door  rook  te 
flikken.  Dufdanigh  moorden  ftonden 
de  Chriflenen ,  onder  de  drie  honderdr- 
jarige  vervolging  ,  by  duizenden  uit. 

Waarom,  volgens  T er  tnüianus ,  door-  Tert'.Afol. 
gaans  de  naam  voerden  van  takkebos-cuU- 
menfehen  ,  dewyl  by  rakke  -  boflehen 
aan  het  kruis  verbrand  wierden.  Duf- 
danige  doodt  ftierf  de  martelaar  Poly- 
karpus.  Gedenkwaerdigh  is  het  geen 
Eufebim  van  hem  ter  neder  field.  Als  Sufdil  4, 
de  beuls  Polykarpas  aan  ’t  kruis  wil- c-  '?■ 
den  fpykeren :  Laat  my  los  ft  aan  in  het 
vuur ,  fprak  hy :  ik  zal  het  door  Gods 
genade konnen  lydzaamver dragen.  Zy 
dan  bonden  hem  aan  het  kruis,  zonder 
vaft  te  nagelen. 

Barmhertigheit  was  het  op  den  ge- 
kruicigden,  een  voet  boven  de  aerde, 
leeuwen  ,  rygers,  beiren  of  ander  ver¬ 
blindend  gedierte  loste  laten:  ten  ein¬ 
de  van  onder  op  gegeeten  wierd.  Dit 
woeden  verzon  Nero  tegen  deChrifte- 
nen.  Anderfints  leiden  de  Heidenen 
toe  op  een  langzame  doodt.  Waarom 
vaak  met  het  hoofdt  nederwaards  aan 
het  kruis  hechten :  ’tzy  de  armen  langs 
een  beneden  dwars-hout  uitrekten ,  het 
zy  de  voeten  langs  een  boven-ftaak  van 
een  getrokken  vaft  nagelden. 

De  martelaar  Viciorhms ,  onder  de  Mtrtyrd. 
Kaifar  Nerva  aldus  gekruift  ,  leefde  s‘t‘;  r- 
drie  volle  dagen :  ya.Pimotheus  en  Man-  'j' 
ra  negen  ,  vermanende  elkander  ge- 
duurigh  tot  ftantvaftigheit  in’t  geloof. 

Cc  1  Zulks 
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Zulks  veeltydts  van  honger  flierven , I  digis ,  dat  hy  gedood zal  werden ,  engy 


A&a  Mar~ 
tyrum. 


dewyl  het  bloede  langzaam  afzypelen- 
de,  traage  flaauwte  en  door  veroorzaak¬ 
te  :  en  den  vogelen  ten  fpys  bleven  han¬ 
gen.  Aldus  luid  het  dood-vonnis  tegen 
de  martelaren  Claudius  ,  Afterius  en 
Neon  gevelt  :  Laar  ze  aan  't  kruis  ge- 
ffykert ,  en  haar  lichamen  den  gieren 
gelaten  warden. 

’t  En  zy  dan  door  de  drenge  geefe- 
ling  voor  af  genoegzaam  den  hals  ge 


hem  aan  ’t  hout  zult  of  gehangen  heb¬ 
ben  :  zoo  zal  zyn  doode  lichaam  aan 
het  hout  niet  over  -  nachten  ;  maar  gy 
zult  het  zekerlyk  tenzelven  dage  be¬ 
graven;  want  een  of  gehangene  i  s  Gods 
een  vloek :  alzoo  zult  gy  u  land  niet  ver¬ 
ontreinigen  ,  dat  u  de  Heere  uwe  God 
ten  erve  geeft.  Ambroflm  geeft  hier 
deeze  reden  af :  Het  fcheen  voor  den  Amk, 
dood-jchuldigen  genoeg  te  zyn  ,  dat  hyinKL 


brooken  waren  ,  konden  een  geruime' of gehangen aan't hout ftierf :  teneinde, 
tyd  op  t  kruis  leven.  Wtsh.dven  zom-  indien  hy  langer  opgehangen  bleef ,  zyn 


nu  ge  ,  volgens  Seneca .  na  twee  dagen 
haar  bekykcrs  befpouwden.  Andere, 
gelyk  Juf  mus  getuigt  wegens  deCar- 
thagmienfer  veld  heer  Bomilcar ,  haar 
moorders  dapper  door  -  dtceken.  Bo¬ 
milcar  had  in  Sicilien  ongelukkigh  te 


dood  meer  fchande  had  dan  Jchuldigh 
was  :  en  ten  frnette  gedyde  voor  zyn 
gtfacht ,  wanneer  zyn  dood  duurzamer 
ruchtbaar  wierd. 

Hoewel  dieshalven  ’r  rabraakén  dér  nat. 
gekruicighde  by  de  Romainen  niet  in 


veld  gelegen  tegen  Agathocles.  t  Huis-  j  fwang  ging  :  als  welker  wreedheit  lan- 
waard  gekeert ,  is  op  het  midden  der  1  ger  vermaak  zocht  in  het  wringen 
markt,  binnen  Carthago ,  gefpykert  aan  jfclirecuwen  en  kermen  van  die  aan  het 


ig*. 
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een  kruis:  van  waar  hy,  gelyk  van  een 
hoog  tooneel,  vinnigh  over  den  heekel 
haalde  de  gepleeghde  fchelm  -  dukken 
zyner  onderdanen  :  die  nu  eens  den  on- 
nozelen  Hanno ,  dan  Gijgo.  en  einde- 
lyk  Hamilcar  een  lak  op  den  hals  wier¬ 
pen  ,  om  zich  der  zelve  goddeloos  quy  t 
te  maken. 

Dewyl  dieshalven  de  dood  deskrui- 
cigings  langzaam  voort  ging  ,  gebeurde 
hetzormvyl,  hoewel  zeer  febaars ,  dat 
door  goedtgunftigheit  der  Vorden  de 
gekruicigh  den  afgenomen  en  geneezen 
joffhM  in  zyn.  De  beruchte  kcrkelyke  hiftorie- 
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fchryver  Jo/efhus  verhaald  :  hoe  hy , 
uit  een  dorp  na  het  Koomfche  leger 
gekeert ,  een  groote  menigte  Joden  aan 
kruifen  vond  hangen :  onder  welke  drie 
kende,  certyds  boezem-vrienden.  Haar 
ongeval  griefde  het  hart.  Hy  verzoekt 
by  develd-heer  TitusVeffafiaims  ver- 
lofïing,  en  verkrygtze.  Titus lietze  van 
het  kruis  afnemen ,  en  zorgvuldigh  ge¬ 
neezen  ;  doch  van  drisbleef  flechtseen 
in’t  leven. 

De  gekruicighde  te  rabraakén 


om 


kruis  hingen.  Nochtans  fcheenen  ze- 
dert  de  woedende  niet  verzadigt  met 
het  enkel  bcfchouwen  der  gewoonelyke 
ellenden.  De  Koomfche  Kaifaren  Tdio- 
cletianus  en  Maximinus  begonden  de 
gekruide  martelaren  re  rabraakén.  De 
manier  der  rabraaking  ging  aldus  roe. 
Men  hield  een  gekartelc  ambeeld  tüf- 
fchen  de  beenen ,  armen  en  ’t  kruis,  ter- 
wyl  een  tweede  rakker  met  zwaarc  ha¬ 
mer  of  yzere  hand-boom  flag  op  flag 
hervatte.:  zulks  armen  en  beenen  ,  ten 
morfele  geklopt,  aan  flenters  flinger- 
den. 

Het  fchynt  de  Heidenen  by  ouden  m 
tyde  ,  en  de  Jaf anders onde rdebedic-^f 
ring  van  'Daifufama ,  de  dood  des  kruis  Um 
voor  de  Chriflenen  uirgepikt  hebben , 
om  haar  quanfuis  te  verwyten’t  geloof 
in  een  gekrüiden  Chri/tus.  Waarom 
dan  ook  'Daifafama  laftgaf,  haar  met 
twee  lange  fpeeren  by  beide  dezydcn 
in  te  fteeken  ,  ter  oorzaak  ’s  Heilands 
zyde  geopend  is.  En  dewyl  de  Heide¬ 
nen  aldus  der  Chriflenen  fnuatheir  iu 
kruifen  zogten,  zogren  aldaar  deChri- 


aan  een  kort  einde  te  helpen,  gefchie-  [lenen  haar  heerlykheidt  ,  als  die  den 
de  wel  omtrent  de  twee  moordenaars  bedde  van  Gods  Zoon  gelykformigh 


T>eut.  ai. 

•V.  12)  IJ. 


met  Chridus  gekruid: ;  doch  niet  vol¬ 
gens  Romainfche  ,  maar  JooJfchc  ge- 
woonre,  uir  kracht  der  goddelyke  wet. 
V oorts  wanneer  in  ternant  een  zonde 


wierden. 

Hieruit  ontdaathet,  dat  deoud-va- 
ders  zoo  kondig  in  alle  dingen  kruifen 
vonden.  Om  over  re  (laan ’t  geen  dien 
•al zyn,  die  ’t  oordeel  des  doodt s  waer- 1  aangaande  by  Rlmutius  Felix ,  Maxi- 

mus 


mus  Taurinenjïs ,  Tertullianus  en  an¬ 
dere  voortkomt,  zal  ik  Hechts  uit  vee- 
le  twee  getuigenilTen  ter  neder  Hellen. 
Juftinus  Martyr  zcit:  Befchonwt  alle 
dingen  ,  dewelke  in  de  wecreldt  zyn , 


dan  de  Kaifdr  *vdn  fapan. 
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hem  te  zachte 'doodt  fcheen ,  met  ktiiif- 
fen  woede. 

Doch  onder  de  vyf  redenen,  die  ‘Dar-  Magt  dey 
fujarna  ten  vervolging  tegen  deChriJte- 
nen  aanprikkelden ,  was  ook  de  geduch-  IZk  Z' 


o  ...  'V"  ’  wdsooKoegeaucn-  ««*  der 

komenze  zonder  dit  telken  des  kruis  of  I  te  magt  der  Spanjaarden:  als  die  zich  JttPmfch' 
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beftiert  wor  den  of  een  gebruik  van  zich 
verfchaffen  ?  IV ant  de  zee  word  niet 
bevaar  en ,  ’t  en  zy  deeze  zeege-boom , 
een  maft  gcnaamt ,  op  ’t  fchip  behouden 
blyft.  De  aerde  word  zonder  ’t  zelve 
met  beploegt.  De  gravers  verrichten 
haar  werk  niet ,  noch  andere  ambachts¬ 
luiden ,  ’t  en  zy  door  gereedtfchap  een 
kruis  vertoouende.  De  menfchelyke  ge¬ 
daante  verfcheeld  in  geen  andere  zaak 
van  de  heeften ,  dan  datze  recht  over 
einde  is.  en  uitbreiding  der  armen  heeft. 
En  Hieronymm :  Het  fatfien  zelf  des 
kruis  ,  wat  is  ’t  anders  als  de  vierkante 
ge  ft  alt  e  dor  weereldt  ?  De  vogelen  , 
wanneer  door  de  lucht  vliegen ,  neemen 
een  kruis  -  gedaante  aan.  Een  menfch 
zwemmende  of  biddende ,  word  gezien 
ingeftalte  van  een  kruis. 

Het  verdient  vorders  hyzondere  op¬ 
merking  ,  ’t  geen  de  Kerkelyke  hiftorie- 
fchryvers  Ruffinus ,  Sozomenus  en  Sui- 
das  aangeteikent  hebben  namentlyk, 
hoe  ten  ryde  des  Kaifars  Theodofmde 
Groote  d’afgoden-tempels  allenthalven 
zyn  afgcbrooken.  In  Egypten  vvierdt 
ook  d’aloude  kerk ,  de  beruchte  Serapis 
toegewyd,  tot  de  grond  toe  venvoeft. 
Demuuren,  rondtom  neder  geworpen, 
ontdekten  een  geheim  van  vereeuwde 
Iteenen,  behakt  met  zinne-beeldende 
letteren  ,  alleen  by  Serapis  priefters 
verftaan.  Veele  deezer  letteren  hadden 
'de gedaante  ecns kruis,  en  bereikende, 
’t  Leven  welk  komen  zoude. 
Lablantius  Firmianus  verhaalt ,  dat 
de  duivel  i_Sdpollo  tot  Delphis,  uit  zyn 
grouwzaam  hol  dit  vaers  van  Js  Hei- 
lands  kruiciging  ,  lang  voor  des  Hei- 
lands  geboorte ,  nies  zonder  yfelyke 
beweeging ,  loeide :  het  Griekfch  ver¬ 
taalt  luid  aldus : 


Door  fpykers ,  en  in  kruicings  nood 7 
Heeft  by  gevoelt  een  bitirc  dood. 

Het  is  dan  geen  wonder ,  dat  Dai- 
fufama  ,  volgens  het  voorbeeldt  der 
Roomfche  heidenen  ,  uit  oorzaak  be- 
reedts  getoont ,  na  dat  de  onthalzing 
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in  alle  deelen  des  aerdtbodems  meelter  vtnol*in*‘ 
maakten.  De  wyduirgedrekte  kuiten 
van  Guinea  en  Angola ,  op  Africas  bo¬ 
dem,  en  een  geheele  nieuwe  Wereldt 
ten  wellen  ,  verdeelt  in  Nieuw  Spanje, 

Mexico ,  Teru,  Chili,  Chica,  behalven 
eenige  magtige  eilanden ,  hadden  reeds 
de  nek  geboogen.  En  vefmïdrs ,  op  her 
jaar  vyftien  honderdt  een  en  tachentig , 

Tor  fuga  al  onder  Spanje  geraakte ,  wa¬ 
ren  voorts  de  verheerde  gewcden  over 
Indien  in  haar  fchoor  gezakt.  Zulks 
uit  Goa ,  Malacca  ,  Macao ,  en  elders, 
groote  maght  ter  zee  konden  brengen. 

Doch  byzonder  neltelden  de  Spanjaar¬ 
den  te  dicht  voor  de  Japanders  in  de 
na  by  gelegene  Thilippynen.  Zy  had¬ 
den  zulke  gebuuren  niet  van  doen, 
die ,  Voor  weinige  jaren  aldaar  aan-ge- 
landt  zynde  ,  zedert  hun  gebiedt  jaar 
voor  jaar  verder  en  verder  voort  zetten. 

Doch  dit  werk  dient  een  weinig  hooget 
opgehaalr. 

Ten  tyde  als  Luidewyk  de  Vellafco ,  M,n 

uitnaam  des  Spaanfchen  Konings  Thi-  Zpt™* 
Ups  de  tweede ,  het  hooghlte  gezagh  ontdekt 
over  cJMexico  voerde ,  kreegh  hy  van 
Madrit  lalt ,  op  ’t  jaar  vyftien  honderd 
vier  en  zeltig ,  een  zwaare  vloot  toe  te 
takelen,  ten  einde  met  dezelve  nader 
ontdekte  d’eiianden  by  zuiden  Japan 
gelegen  ,  alwaar  voortydts  Ferdinand 
GMageUanes  aldereerlt  met  zyn  fchip 
Vittoria  gelande  was ,  toen  de  wereldt 
om -zeilde.  De  vloot  ging  zeil  uit  de 
haven  de  Nativitat ,  beleid  by  <JMi- 
chiel  Lopez  de  Eegajpi.  Deeze,  door 
de  woede  Zuidt-zee  heen  geboorde, 
ontdekte  d’eilanden ,  welke  hy  na  Thi - 
Ups  dë  tweede ,  Spaanfche  Koning ,  Thi¬ 
lippynen  noemde.  Hy  lloeg  zich  neder 
binnen  de  Itadt  Manilla:  alwaar  dop¬ 
per  vierfchaar  gefpannen  ,  en  eer  lang 
een  hoofd-kerk  ,  nevens  drie  klooders  , 
het  eerde  voor  de  Muguflyner  Monni¬ 
ken  ,  het  tweede  vöor  de  Francifcanen , 
en  het  derde  voor  deTfominicanen ,  ge¬ 
dicht  wierden.  De  Spanjaardeii  beza¬ 
ten  nu  ter  tydt  de  Thilippynen  gerude- 
Cc  3  '  lykr 


Spaanfche 
op  Manill * 
■mteedelyk 
aangeval¬ 
len  door  een 
Chineefche 
roover  Li - 
tnahon. 


Limahons 

bedryf: 
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lyk  :  wanneer  een  fchielyke  oorlogs- 
buy  uit  China,  haar  onzacht  ten  ftrydt 
wekte. 

Limahon,  gebooren  binnen  de  Chi¬ 
neefche  dadt  Trucheo  van  geringe  ou¬ 
ders  ,  hield  een  geruime  tyd  de  wegen 
onvry :  eerlang  kreegh  hy  aanhang  van 
druik-roovers ,  welker  getal  in  China, 
zoo  ter  oorzaak  der  meenigte  inwoon- 
ders  ,  als  drukkende  hcerfchappy  des 
Overigheidts  ,  doorgaans  derk  valt. 
Limahon  hadt  nu  ftyf  twee  duizendt 
deezer  roovers  aan  zyn  fnoer ,  die  ten 
platten  lande  overal  leelyk  huis  hiel¬ 
den.  Weshalven  de  Onder-koningvan 
Cuytan  alle  magt  by  een  trok  ,  om  Li¬ 
mahon  na  de  ftad  Taybin  gevankelyk 
wegh  te  voeren.  Maar  deeze  kreegh 
de  fnuf  in  de  neus :  deind  te  rugge  na 
eenzee-haven,  dewyl  zich  te  zwak  be- 
vondt,  om  des  Onder- konings  heir  het 
hoofd  te  bieden.  Juift  lag  de  haven  vol 
fcheepen ,  in  welke  zyn  volk  over  dapt , 
en  afdeekt.  Wat  op  het  water  gemoe- 
te ,  maakte  hy  tot  buit.  Hy  telde  nu 
veertigh  wel  -  bemande  zeilen  :  wan¬ 
neer  een  andere  Chineefche  zee-fchui- 
mer  Vintoqnïam ,  die  twintig  fcheepen 
fterker  was ,  ontmoete.  Echter  Li¬ 
mahon  waaght  een  kans  ,  die  zoo  ge- 
lukkigh  afliep,  dat  vyf  en  vyftig jon¬ 
ken  vermeederde,  en  Vintoquiam  naau- 
vvelyks  met  vyf  ontfnapte.  Door  zul¬ 
ke  zegen  ftoutmoediger  geworden,  be- 
dond  nu  zee-dorpen  en  deden  zelf  op 
het  lyf  te  vallen.  Geheel  China  geraak¬ 
te  in  rep  en  roer.  Binnen  weinige  maan¬ 
den  bragt  de  Onder- koning  van  Cuy¬ 
tan  honderd  dartigh  fcheepen  in  zee  , 
bemant  met  veertig  duizend  vlootelin- 
gen.  Limahon  hier  af  verkundfchapt , 
(leekt  over  na  het  onbewoonde  eiland 
Touzuacotican  ,  om  zich  te  bergen 
voor  de  fcheeps-magt ,  by  den  Ridder 
Omoncon  beleit. 

Terwyl  alhier  verfchuilt ,  haald  hy 
twee  zeilen  aan ,  die  uit  de  c JManilla 
rykelyk  geladen  na  China  (treek  zet¬ 
ten.  De  gevangenen  willen  zoo  veel 
bericht  te  doen  ,  dat  binnen  Manilla 
niet  meer  dan  zeventig  Spaanfche  fol- 
daten  lagen :  alzoo  d’overige  bezig  wa¬ 
ren  met  nieuwe  eilanden  rondtom  her 
t’ontdekken.  Dat  het  land  zelf  vrucht¬ 
baar  en  vol  rykdom  was.  d’Ingezetene 
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onbereid  ten  oorlog,  noch  gewend  door 
krygs  onrud  ontrud  te  worden.  Gun- 
üig  deed  haar  de  gelegentheitop.  Der- 
waards  dan  wend  hy  de  (tevens  :  liep 
boven  d’eilanden  lUocos  in  ’t  gezicht 
der  nieuwe  (tad  Fernandina ,  by  Joan 
de  Salzedo  onlangs  gebouwt:  en  over¬ 
valt  aldaar  een  Spaanfche  galei ,  door 
Salzedo  om  lyf-toght  afgefchikt.  De 
galei  wordt  aan  brandt  gedooken,  en 
het  boots  -  volk  ,  zonder  iemandt  te 
verfchoonen ,  vermoord.  Salzedo  be¬ 
ducht  voor  zulk  een  vloot,  die  recht 
na  de  (JManilla  zeilde  ,  fcheept  vier 
en  vyftig  Spanjaarden ,  omdenvyand 
voor  te  komen  :  JManilla  te  waar- 
fchouwen  ,  en  aldaar  ten  tegenweer 
alles  gereedt  te  maken.  Doch  alzoo 
onderweeg  zich  van  lyf-togt  voorzien 
moed  uit  de  naade  eilanden  ,  quarrt 
hem  Limahon ,  op  wiens  vloot  het  min¬ 
de  gebrek  niet  was ,  te  voor :  en  ge¬ 
raakte  met  den  avondt  voor  Manilla, 
den  laatden  van  flagt-maand ,  des  jaars 
vyftien honderd  vieren zeventigh ,  ten 
anker. 

't  En  zy  een  wind  uit  het  land  zeer 
derk  geblazen  hadt ,  die  nacht  zoude 
JManilla  aan  kooien,  en  de  inwoon- 
ders  ineen  zeer yfelykbloedt-badt  ge¬ 
daan  hebben.  Want  Limahon  fchikte 
in  duider  vier  honderd  man  af,  en  ge- 
lade  hen  noch  vuur  noch  zwaerdt  te 
fpaaren.  Maar  wordelende  den  gant- 
fchen  nacht  met  d'onduimige  golven  , 
konden  onmogelyk  landen  voor  ’s  mor-' 
gens  ten  acht  uuren.  Een  myl  beneden 
de  dad  fprongenze  uit  haar  vaartuigen : 
en  trokken  gefchikter  dagh-orde  ,  twee 
honderd  bus- dragers  inde  voor-togt, 
en  even  zooveel  piekeniers  indeach- 
ter-hoede,  op  Manilla  aan,  langs  een 
vlak  veldt.  Alhier  ontdekt  werdende , 1 
bragten  de  vluchtelingen  de  tyding  aan 
de  Spanjaarden.  Niemant  konde  het 
gelooven.  Ieder  meinde,  het  was  een 
oproer  ,  by  d’ingezetenen  verwekt  uit 
genoeghte.  Ondertuiïchen  quam  het 
Chineefche  heir  aan  het  eerde  huis  der 
voor- dad  ,  toebehoorende  den  Veldt- 
maarfchalk  Martyn  Goyti.  Hier  da¬ 
kenze  den  brandt  in  ,  en  vermoorden 
Goyti ,  nevens  alle  zyne  huis-genooten. 
Goytis  gemaalinne,  zwaarlyk  verwond  , 
liep  dad-waard.  Nu  konde  ieder  zien , 
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hoe  het  getyd  dond.  Zommige  krygs- 
knechten  wanfehikter  orde  t’zamen  ge- 
dromc  ,  boden  den  roovers  ’t  hoofdt: 
eerlang  alle  neder  gefabelt,  maakten  dc 
overige  voorzichtiger.  Deezedan  gin¬ 
gen  met  gefloote  gelederen  tegen  den 
vyandc  los:  bragten  hem  aan  hetvoet- 
flaaken:  en  eindelyk  op  de  vlucht  na 
zyn  fcheepen. 

Limahon  deezes  roedands  verkund- 
fchapr ,  licht  het  anker:  en  zet  na  de 
haven  Cabita  ,  twee  myl  boven  Ma¬ 
nilla.  Toenmaals  hadt  Guido  de  La- 
bajfares  ,  in  plaats  des  afgefturvene 
Mtchiel  Lopez  de  Legafpï ,  hetopper- 
bevvindt  over  de  Philippynen.  Deeze 
zag  geen  kans ,  om  zoo  magtigen  vyand 
voor  palifladen  ,  met  welke  'Manilla 
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dan  wederom  te  rugh  na  Cabita  ,  'en  Ji«*tzuh 
voorts  veertigh  myl  opwaardts  tot  de  nederlan&‘ 
groote  droom  Tangafman.  Alhiervont 
Limahon  een  vruchtbare  lands  douwe : nm 
en  goede  gelegentheidt  ,  om  zich  re 
bergen  voor  de  Chineefe  maght.  Hy 
voer  dan  een  myl  de  vloed  op :  bouw¬ 
de  aldaar  een  derkte  op  den  oever; 
benoodzaakte  de  ingezetene  tot  geld- 
opbrenging  aan  hem  ,  als  wettelyk  op- 
per-heer:  planteden  doel  des  oorlogs : 
fchuimdc  uit  Pangafnan  de  zee  wydt 
en  zydt :  en  liet  over  al  een  gerucht 
loopen,  dat  hy  de  Spanjaarden  op  de 
Philippynen  gantfehelyk  hadt  uitge¬ 
roeid. 

Dufdaanige  tyding  ,  by  veele  voor 
waarheitopgevar,  verwekte  in  Lab  af-  ' 
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vluchten  ging  de  Spaanfche  achtbaar 
heit  te  na.  Men  vond  dieshalven  goet 
de  dad  ten  beden  te  geven:  en  terver- 
heevender  plaats  een  fchans  in  alle  mo- 
gelykeyl  op  te  werpen.  Twee  nachten 
en  dagen  arbeide  al  wat  arbeiden  kon- 
de.  Hier  doegenze  palen ,  waar  tegen 
planken  fchroeiden.  Daar  kruidenze 
aerde;  gints  roldenze  tonnen,  die  met 
zandgevult,  voor  fchans-korven  dien¬ 
den.  Vieryzeredukken  (zooveel  wa¬ 
ren  binnen  de  dad )  wierden  op  de  pun¬ 
ten  des  nieuwen  dots  geplant,  ’t  Geluk¬ 
te  Labajfares ,  dat  Limahon  in  de  ha¬ 
ven  Cabita  fukkclde;  en  Salzedo  on- 
dertudchen  vieren  vyftig  Spanjaarden 
ten  bydand  aanbragt. 

Naauwelyks  had  de  derkte  haar  be- 
dagh ,  en  Salzedo  den  voet  binnen  de 
zelve,  of  Limahon  wierp  in’t  krieken 
des  dageraads  voor  Manilla  het  anker : 
en  gefwind  zes  honderd  man  te  land. 
Dit  volk  trekt  binnen  Manilla:  deekt 
de  dad  aan  brand,  en  valt  tudchende 
vlarnme  en  rook  op  ’t  nieuwe  dot.  Man- 
nelyk  verweerden  zich  de  bezettelin¬ 
gen  :  zulks  eerlang  twee  honderd  Cbi- 
neefen  inde  kaers  vloogen:  degequet- 
den  maakten  geen  minder  getal  uit. 
Daar  by  de  Spaanfche  alleenlyk  fneu- 
velden ,  de  vaandraager  Sancio  Ortis  , 
en  de  Manilliaanfche  fchout  Frans  de 
Leon. 

T)e Ch'meefche  zee-fchuïmers ,  aldus 
raauwelyk  onthaald  ,  dorden  zedert 
geen  torn  meer  wagen.  Zy  verzeilen 
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zoo  d’inwoonders,  die  uit  fchrik  voor 
de  Spaanfche  onverwinnelyke  inbord 
beteugelt  wierden,  eerlang  uit  den  band 
donden  te  fpringen  ,  en  door  veelheit 
weinige  lichtelyk  af  te  maken  -.  ’t  en  zy 
op  Limahons  nederlaagh  haar  oud  ge- 
zagh  hervedigde :  achte  hy  hoog  noo- 
dig  den  zorgeloozen  zee-fchuimer  on¬ 
voorziens  t’overvallen.  Men  brengt  dan 
alle  vaartuigh  en  krygs-magtby  een  uit 
de  eilanden  Tintados  en  ‘Philippynen. 

De  vlootelingen  maakten  nu  uit  derde¬ 
half  honderd  Spaanfche  foldaten  ,  twee 
duizent  en  vyfhonder t  Indianen.  Over 
alle  dond  Salzedo  ,  die  de  vloot  met  saizedc 
het  ryzen  van  den  dag ,  op  het  jaar  vyf- M,gm  Li' 
tien  honderd  vyf  en  zeventigh ,  den  vyf 
en  twintighde  van  lente  maand,  inde 
droom  Tangafman  aanbragt.  Gefwind 
dopt  hy  de  mond  der  vloet ,  met  fchee¬ 
pen  aan  een  gekeetent.  Zet  het  volk  te 
land  en  vier  dukken  gefchut.  Dever- 
fpieders  afgefchikt,  om  Limahons  be¬ 
graving  te  ontdekken ,  vonden  hem  te 
eenemaal  zorgeloos:  als  die  voor  geen 
Chineefen  beducht  was  ,  en  veel  min 
voor  de  Spanjaarden  ,  dewelke  mein- 
de  zoo  veel  werks  te  hebben  met  het 
herdeden  des  geleedene  fchade  ,  dat 
aan  geen  weer  -  wraak  konden  denken. 

’t  Werk  moed  verhaad.  Gefwind  fpat 
Gabriel  de  Ribera  na  Limahons  derkte 
langs  een  heimelyke  toeweg.  De  Hop¬ 
mannen  ,  Peter  deCbaves  en  Lanrens 
Chacon ,  roeiden  met  licht  vaartuig  en 
tachentig  man  de  droom  op:  teneinde 
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ter'  zelver  tyd  te  water  het  aanbragten , 
als  Ribera  de  Chineefche  roovers  zou¬ 
de  op  ’c  lyf  vallen.  Salzedo  zelf  lag  in 
een  bequaame  achter-laage,  tot  hulp- 
fteun  van  de  voor-toght.  Chaves  e n 
Chacon  vonden  Limahons  vloot  onbe- 
mant  geankert  onder  de  flerkte.  Bin¬ 
nen  twee  uurenflondze  liever-laay  aan 
brand.  Ribera  wierp  te  land ’t  vuur  in 
de  palifTaden  en  huizen;  en  viel  dier¬ 
voegen  de  Chineefen  op’t  lyf:  datruim 
honderd  fneuvelden  ,  en  Limahon  naau- 
welyks  zich  binnen  ’t  flot  bergde. 

Alhier  fchiep  hyeen  weinighadem: 
en  vaetdighde  de  moedigde  bezettelin¬ 
gen  uit,  die  den  indruk  der  Spanjaar¬ 
den  fluiten.  Deeze,  doord’ondragely- 
ke  zonnen-hitte,  brandt  van  d  aange- 
ftekene  huizen  ,  en  vordere  oorloghs- 
moeiteafgefloofr,  wierden  benootzaakt, 
onaangezien  verfchehulp-benden  aan- 
quamen,  de  hertred  te  nemen,  niet  zon¬ 
der  verlies  vanvyf  Spanjaarden  en  dar- 
tigh  Indianen ,  behalven  de  gequetlle. 
’s  Anderen  daags  fchaarde  Salzedo  zyn 
heir  in  volle  flagh-orde :  en  daagde,  met 
toon  van  dien,  dicht  onder  de  flerkte, 
den  roover  ten  kans-waging  uit. 

Deeze  had  ondertufTchen  den  gant- 
fchen  nacht  in  de  weer  geweeft  :  drie 
zwaare  kortouwen,  nevens  minder  ge- 
fchut  ,  op  de  bolwerken  geplant :  en 
rondtom  de  borftweeringen  met  vuur¬ 
werken  voorzien.  Zulks  Salzedo  het 
flormengevaarlykvond ,  en  raadzamer 
de  flerkte  bezet  te  houden  :  te  meer , 
nadien  de  meefte  voorraad  van  Lima¬ 
hon  met  de  vloot  verbrandt  was ;  wes- 
halven  hy  noch  ontvluchten  konde , 
noch  lang  harden.  Drie  maanden  bleef 
Salzedo  om  ’t  flot  leggen.  Geduurende 
het  belegh  voeren  de fcheepen  af  en  aan 
na  Manilla  om  lyftogt  en  andere  oor- 
logs-behoeften.  Onder  dufdanige  ont¬ 
moete  Michiel  de  Loarcïa ,  even  bui¬ 
ten  de  haven  Bulian  ,  een  zeil  van  San- 
gley.  Hy  maakt  op  het  zelve  jagt ,  en 
haaldhetin.  Juifl  was  binnen  fcheeps- 
boord  een  Chinees  Sinfay ,  die  lang  bin¬ 
nen  Manilla  koop-handel  dreef.  Sinfay 
■  verzocht,  men  zoude  niet  fchieten,  ’t  en 
zy  eerft  volkomen  kennis  genomen 
wierd  van  ’t  ontdekte  zeil.  Zy  raakten 
nu  elkander  opzyde:  wanneer  1 Sinfay 
bericht  kreegh ,  hoe  het  fchip  den  Chi- 


neefchen  Ammiraal  Omoncon  voerde : 
uit  zyn  vloot  afgeflooken  ,  om  na  Li¬ 
mahon  te  verneemen.  Deeze  verkund- 
fchapt  wegens  de  toeflant  der  zaken , 
begeeft  zich  in  ’t  leger  by  Salzedo.  Al¬ 
hier  heerlyk  onthaalt  vertrekt  na  Ma¬ 
nilla  :  alzoo  Salzedo  oordeelde  ,  dat 
Limahon  onmogelyk  konde  ontfnap- 
pen:  en  hy  hem,  ook  zonder  de  Chi- 
necfe  vloot ,  eerlang  levendig  of  dood 
in  handen  zoude  krygen.  Omoncon 
wachte  binnen  Manilla  ;  doch  dewyl 
het  werk  van  langer  vertrek  bleef  ,  dan 
uit  de  vloot  derfde  bly ven ,  reifde  der- 
waards;  niet  zonder  voornemen ,  om  1 
eerlang  terugge  te  komen,  en  Limahon 
na  China  af  te  halen. 

Met  Omoncon  fcheepten  ook  over  r 
Martyn  de  Herrado  en  Hieronymus 
Marin ,  d’eerfte  herkomftig  uit  Tampe-  J 
lona,  de  andere  een  Mexicaan ,  beide  mt 
Augujlyner  Monniken:  en  nevens  haar 
Beter  Sarmiento  en  Michiel  deLoar- 
cha :  dewelke  tyding  te  rugge  zouden 
brengen  ,  wegens  het  wedervaren  van 
Herrado  en  Marin :  ten  einde  zulk  een 
wigtig  werk  aanftonds  na  Madrit  mogt 
werden  o  ver- gebrieft:  alzoo  aan ’tRyk 
China  ongemein  veel  gelegen  lag.  En 
dit  zyn  d’eerfte ,  die  (voorzoo  veel  be-  | 
kend  is)  ooit  uit  Chriflen- landen  op 
China  den  voet  zetten.  Uit  de  haven 
Bulian  ging  Omoncon  t’zeil :  wende  de 
fteeven  ,  volgens  Chineefche  gewoon¬ 
te,  opeen  naaide  van  twaalf  flreeken, 
zonder  eenige  pas  kaarten ;  doch  voer 
flechts  van  ’t  eene  eiland  na  ’t  ander: 
en  derfde  geenfints  diep  zee-waardc 
fteeken.  Waarom  ten  hoogften  verwon¬ 
dert  was ,  als  Sarmiento  vertelde  :  hoe 
de  Spanjaarden  uit  Mexico  na  de  Bbi- 
hppynen  door  de  Zuid  Oceaan  heen 
boorden ,  zonder  land  te  zien ,  geduu¬ 
rende  drie  maanden. 

Omoncon  vorders  maakte  rekening  flij 
van  ’t  naderen  aan  China  uit  de  grond, 
welke  op  zeventig  myl  zee-waard  onder 
tachentigh  vademen  waters  duikt:  en 
meer  en  meer  ondieper  word,  hoede 
Chineefche  kufl  nader  quam.  Einde- 
lyk  ontdekt  hy  de  fchoone  flad  Tutu- 
hul,  door  veel  toorens  en  trotze  gebou¬ 
wen  aanzienelyk  ,  gelegen  in  ’t  land- 
fchap  Chincheo.  Aan  de  mond  vaneen 
inwyk  ftond  een  fchildt-waght  op  een 
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aan  de  Kaifar  •van 
Verheve  rots:  die  'gefwindt  zeven  zei¬ 
len  ,  achter  een  punt  geankert,  teiken 
gaf,  hoe  zich  een  fchip  uit  zee  op  deed. 

Met  allevlyt  halenze  uit:  maken  jagt 
op  Omoncon:  die’tna  Tutuhul  dragen¬ 
de  hield :  en  met  ettelyke  fchooten  ge- 
lafl  te  ftryken ,  echter  liet  door  liaan. 

De  landt-voogd  was  zelf  in  een  lichte 
roey-fchuit  gevallen  :  welke  Omoncon 
hand  over  hand  inwon.  En  deeze  be¬ 
gon  nu  de  vlagge  te  kennen:  weshal- 
ven  over  ftaag  fmeet ,  en  met  de  zei¬ 
len  voor  de  maft  den  landt-voogd  in- 
wachte:  die  Omoncon  vriendelyk  ont¬ 
haalde  :  en  zyn  reis  na  Tanjufa,  een 
vermakelyke  en  fterke  ftadt ,  voorzien 
van  vaftc  muuren  ,  liet  vervorderen. 

Alhier  tuflehen  ’t  los-branden  van  ge- 
"  fchut  en  hand-buflen  feeftelyk  verwel- 
lekomt,  deed  hy  d’Auguftyner  Monni¬ 
ken  te  landt  zetten  :  na  dat  zy  bevoo- 
rens  door  den  rechter  van  Tanjiifa  ver¬ 
lof  kreegen,  om  buiten  fcheeps-boord 
te  mogen  flappen.  Ten  welken  einde 
haar,  volgens  Chineefche  gewoonte, 
een  w  it  vernift  berdeken,  by  den  rech¬ 
ter  geteikent ,  ter  handt  quam.  d’In- 
houd  was :  Laat  den  vreemdelingen  toe 
te  landen. 

Doch ,  na  het  bezichtigen  van  ver- 
fcheide  Chineefche  fteden  en  vreem- 
digheden,  wierden  de  gemelde  Monni¬ 
ken  benevens  haar  gezelfchap  gelaftte 
vertrekken  :  alzoo  vermoeden  viel ,  dat 
'de  Spanjaarden ,  die  in  alle  landfchap- 
pen  haarklaauwen  floegen  ,  over  geko¬ 
men  waren  om  China  te  verfpieden. 

Dit  achterdocht  groeide  te  meer  aan  , 
dewyl  een  gerucht  liep ,  hoe  Lïmahon 
(die  gezeidt  wierdt  binnen  de  ftroom 
Tangafman  bezet  te  zyn  ;  zulks  on- 
moogelyk  konde  ontfnappen)  dezee- 
kuften  van  Chincheo  af-ftroopte:  en 
een  ftadt  aldaar  ten  grond  toe  verwoeft 
had.  Het  was  wel  waar ,  dat  Limahon 
binnen  zyn  fterkte  klein  vaar-tuig  toe- 
geftelt,  en  by  donkere  nacht,  tufïchen 
Salzedoos  wachten  door ,  wonderbaar- 
lyk  het  hazen  -padt  gekoozen  hadde. 

Evenwel  kreegh  hy  tonrecht  de  wyt 
der  nieuwe  ftroopery:  door  dien  Tao- 
cay ,  vriendt  van  den  beruchten  zee- 
fchuimer  Vintoquïam ,  doch  Lmahons 
vyandt ,  op  Chincheo  gewoed  had ,  en 
noch  woede. 
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Ondertuffchen  vergaderde  den  groo- 
ten  raadt  van  Chincheo:  voor  welken 
de  Spanjaarden  verfcheenen  ,  om  re¬ 
denen  te  geven  wegens  haaroverkomft 
in  China.  Deeze  willen  zoo  veel  by 
te  brengen,  dat,  zedert  uit  naauwe  be- 
waaring  ontflaakt ,  meer  vryheit  kree¬ 
gen.  ’t  Was  toenmaals  nieuwe  maan;  trnvmiv- 
als  wanneer  over  geheel  China  alle  fol-  TJeZlJi,- 
daten  in ’t  geweer  moeren  komen.  T)e  oefening  m- 
Spanjaarden  moghten  buiten  de  ftadt  djrJ‘hJaiU 
Aucheo  zich  begeeven  na’topenvcldt:  " 
alwaar  zy  het  gewapend  volk  zagen  ren 
toon  liaan :  namentlyk  twintig  duizend 
lanciers  en  bus-dragers,  alle  treffelyk 
afgevaerdighr  op’tgeluidt  van  trompet 
en  trommel  :  zulks  in  een  oogenblik 
reis-  of  llag-vaerdig  waren  ,  of  gefwind 
t’zamen  dromden  ,  en  wederom  ten 
wyder  llagh-orden  zeer  fchielyk  zich 
uitbreiden.  Hier  loftenze  hun  fchiet- 
geweer  met  loos  kruid  op  elkander,  by 
manier  van  fchermutfeling:  dan  fchee- 
nenze  eenige  kans-waging  te  doen  van 
een  geheel  leger.  Daar  gingen  de  lan¬ 
ciers  tegen  andere  vinnig  los.  Zomtyds 
vluchtenze  :  zomtydts  herfteldenze  de 
ontfehaarde  gelederen.  Die  de  wape¬ 
nen  onfatfoenelyk  handelde ,  wierd  van 
de  opzienders  jammerlyk  afgerofcht:  , 

om ,  door  ftrenge  tuchtiging  ,  beter  te 
leeren.  Vier  uuren  duurde  de  wapen¬ 
oefening:  van  welke  de  Spanjaarden 
getuigenis moeften geven,  dat  by  zulk 
een  krygs-tucht  geen  landtaart  over  den 
gantfehen  aerdtbodem  in  hare  wapen¬ 
handel  halen  mogt. 

Uit  de  haven  van  Tanfufa  gingen 
de  Spanjaarden  eindelyk  t’zejl ,  door 
hooger  handt  geiaft  te  moeten  vertrek¬ 
ken.  Om  de  windt  te  onderfcheppen  , 
wierden  de  ftevens  gewend  na  d’eilan- 
den  Laulo  en  Chautubo.  Ditlaatftelag 
vol  dorpen.  Het  voornaamfte  dorp  w’as 
Gautin,  zynde  gefterkt  met  vyf  fteene  <?•»«;», 
toorens :  welke  voor  baken  dienden  om 
te  ontdekken ,  en  tot  fchuil  plaats  om  genrooviu. 
zich  te  bergen  tegen  de  zee-fchuimers, 
die  alhier  doorgaans  het  vaar- water 
zeer  onveiligh  hielden.  Chautubo  zelf 
is  een  zandigh  en  berghachtigh  eilandt : 
en  nochtans  vol  rys,  tarwe  en  allerley 
aerd- vruchten.  Het  voed  veel  oden  en 
paerden.  d’Inwoonders  erkennen  geen 
opper- hoofd. 

D  d  Zedert 
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Zedert  liepenze  ten  anker  voor  het 
eilandt  Corchtt :  en  voorts  na  Ancon , 
veel  vruchtbaarder  dan  Corchu ,  hoe¬ 
wel  onbewoondt.  He  Chineefen  ver¬ 
haalden  dies  aangaande  :  hoe  Ancon , 
eertydts  zeer  volkryk ,  door  byzonde- 
re  toeval  ontvolkt  was.  Namentlyk, 
een  Chineefche  vloot  ,  door  zwaare 
florm  op  Ancons  kullen  verltrooidt , 
wilt  de  zee-voogd  niet  wederom  by  een 
te  krygen.  Hy  oordeelde  dan  ,  dat  de 
fcheepen  geltrandt ,  en  zyne  vlootelin- 
gen  by  d’ingezetenen  van  Ancon  af-ge- 
maakt  waren.  Plotzelyk  valt  hy  dies 
wegen  d’onfchuldige  inwoonders  op  het 
lyf  :  Haat  een  groot  getal  doodt :  en 
voerde  alle  d’overgebleevene  na  China. 
Deezer  onnoozelheitquam  ten  laatllen 
aan  den  dag;  maar  zy  evenwel  keerden 
niet  weder  na  haar  oude  woon  plaats : 
alzoo  liever  op  ’c  valte  landt  wilden  bly- 
ven ,  dan  wederom  diergelyke  overlalt 
afwachten. 

Van  Ancon  üaken  de  Spanjaarden 
over  na ’t  eilandt  ‘Pion:  alwaar  uit  een 
vilTcher  kondfehap  kreegen ,  hoe  Lima- 
hon  de  balken  en  planken  van  zyn  ver¬ 
brande  vloot  by  nacht  opgevifcht :  bin¬ 
nen  de  llerkte  ,  door  Salzedo  bezet , 
booten  toegelteld:  en  na ’t  eilandt  To- 
caotican  zich  geberght  had.  De  Chi¬ 
neefche  Ammiraal  Omoncon ,  die  met 
de  Spanjaarden  na  de  Manilla  zeilde, 

■  vatte  dufdanige  tyding  euvel  op.  Hy 
borlt  dan  tegen  de  Spaanfche  vlootelin- 
gen  aldus  uit :  Is  dit  uwe  getrouwig- 
heit  ?  Laat  zich  de  Spaatifche  landt- 
aart  omkoopen  door  giften  van  een  ver¬ 
achte  zee-fchuimer  (  Hoe  was  ’t  ander  - 
zins  moogelyk  dat  hy  konde  ontfnappen  ? 
Gy  beloont  welmyn  weldaad,  die  China , 
allen  vreemdelingen  by  ftrenge  wetten 
toegeflooten ,  voor  u  heb  geopent.  Maar 
de  Spanjaarden  zochten  zyne  hevig- 
heidt  te  üillen  :  voorwendende ,  hoe 
buiten  alle  twyfel  de  landt-voogd  van 
Manilla  zoo  veel  verontfchuldiging  in 
deezen  zoude  by-brengen ,  dat  Omon¬ 
con  de  Spaanfche  trouw  ongekreukt 
zoude  vinden. 

OndertulTchen  kreegenze  het  eilandt 
Tocaotican  in  ’t  gezicht.  Hier  over  ont- 
Itonden  toen  verfcheide  reden-kavelin- 
gen.  Omoncon  wilde  aldaar  den  roover 
**  Limahon  op  ’t  lyf  vallen :  als  die ,  door 
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een  langduurigh  belég  afgemat ,  en  on- 
bereidt  zynde ,  lichtelyk  of  gevangen 
of  om  hals  gebragt  konde  werden.  An¬ 
dere  wederltonden  deeze  heete  voor- 
flag,  en  braghten  by  :  Men  moeit  het 
werk  niet  voor  gedaan  keuren ,  door 
dien  aan  d’oorlogs  wilfelvalligheit  hing , 
en  zoo  wel  een  quade  als  goede  uitflagh 
konde  neemen.  Zy  hadden  te  doen 
met  mannen,  welke  de  wanhoop  aan- 
moedighde,  om  ten  laatlten  droppel 
bloeds  toe  te  kampen.  De  vloot  zelf, 
belemmert  met  paerden  en  pakkaadje , 
was  meer  reis-  dan  flagh-vaerdigh.  De 
lalt ,  by  d’onder-koning  gegeven ,  lagh 
aldus :  dat  de  Spanjaarden  te  rugge  ge- 
voert  zouden  worden  na  Ma?iilla ,  en 
Limahon ,  levendigh  of  doodt,  indien 
hem  overleverden ,  op  China  den  on- 
der-koning  toegefchikt.  Deeze  redenen 
fchcenen  de  gewightighfte :  weshalven 
Tocaotican  aan  Ituur-boordt  lieten  leg¬ 
gen:  en  uit  de  haven  van  Pion,  alwaar 
drie  weeken  door  tegen -windt  waren 
opgehouden ,  voorby  ’t  groote  eilandt 
Tangarruan  na  c. Manilla  verzeilden. 
He  Chineefen ,  alhier  heerlyk  onthaalt , 
vertrokken  eindelyk  wel  vernoeght  te 
huiswaard. 

Doch  Limahon ,  zich  te  zwak  bevin¬ 
dende  tot  tegen-weer,  indien  de  Chi¬ 
neefche  of  Spaanfche  vloot  hem  quant 
beltooken  in  Tocaotikans  haven  ,-bragt 
alle  booten  die  bekomen  konde  in  zee: 
en  zette  na  een  woelt  eilandt ,  alwaar 
niet  licht  te  vinden  was.  Het  liep  nu 
flecht  met  de  roover  af :  als  die ,  wel  eer 
een  fchrik  voor  China ,  nu  naauwelyks 
by  wilde  wortelen  en  boom-gewas  een 
rampzaligen  adem  haalde.  Uit  hart 
zeer  dan  verviel  hy  in  zwaare  krankte, 
die  eerlang  zyns  levens  draad  afknipte. 
Voorts  zagen  de  roovers  om  een  goct 
heen-komen :  ieder  berghde  zich  daar 
belt  konde. 

Maar  de  Spanjaarden  zetten  haar 
volk-planting  op  de  Pbilippynen  dap¬ 
per  voort,  en  hervatten  de  Chineefche 
togt.  Derwaards  verreifden ,  op  ’t  jaar 
vyftien  honderdt  achten  zeventigh  ,  de 
Francifcaners  Peter  de  xyllfaro  Sivi- 
liaan ,  Joan  Baptifla  Italiaan ,  Scha¬ 
ft  iaan  de  Francifco  Baeca ,  en  >_Augu- 
ftyn  de  Tordejillas  ;  drie  krygs-knech- 
ten ,  als  Francifcus  deHuennas ,  Joan 
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aan  de  Kaifar  van  Japan 
' Diax  Var  do  en  Veter  de  Villaroèl; 
benevens  vier  Maniüianen  en  een  Chi- 
neefche  jongen ,  by  d’oorlog  tegen  Li- 
mahon  gevangen ,  en  zedert  onderwee- 
zen  in  de  Spaanfche  taal.  Eindelyk 
kreegen  de  Spanjaarden  een  voet  op 
China :  en  te  gelyk  met  de  Portugaal- 
fche  kroon  de  uitgeltrekte  landtfchap- 
pen  over  d’Oolter  en  Weder  Indiens. 
itn  Malacca ,  Macao  en  Manilla  lagen 
voor  Japan  te  dicht ,  om  niet  de  na- 
--  buurigemaght  der  geduchte  Spanjaar¬ 
den  verdacht  tc  houden.  Te  meer ,  na¬ 
dien  Japan  een  ontelbaar  aantal  Chri- 
ftenen  voede ,  die  enkelyk  fcheenen  toe 
te  leggen,  dat  haar  godts-dienlt  overal 
invoerden,  en  te  gelyk  een  opper-hooft, 
welke  het  zelfde  geloof  omhelfde.  Dit 
hield  Daifufama  voor  een  der  gewig- 
tiglte  redenen ,  waarom  op  d'uitdelging 
der  Chriftenen  toeleide. 

En  hy  was  nu  met  dit  bloedigh  beuls 
werk  bezigh  :  wanneer  ondertufichen 
zich  in  hooge  ouderdom  zeer  bekom¬ 
merde  wegens  zyn  Haat  -  volger.  Hy 
»»  hadde  wel  be-eedigde  belofte  gedaan , 
niet  zonder  verzegeling  met  eigen  bloet, 
aan  den  ftervenden  Kaifar  Taicofama: 
dat  Fideri ,  als  vyftien  jaar  bereikte , 
ten  Kaifarlyken  throon  zoude  vorderen. 

Maardeeze  flondt  hem  nu  indewegh. 

Hy  moeite  dieshalven  aan  kant  gehol¬ 
pen  worden  :  onaangezien  zyn  dochter 
ten  houwelyk  had:  indien  den fcepter 
aan  Conbofama  wilde  overleveren  ,  en 
de  kroon  beveiligen  in  eigen  afzetfels. 

Dir  wigtigh  werk  vereifchte  eenfchyn. 

Daifufama  dan  befchuldight  Fideri : 
hoe  hy  in  de  laatlte  burgerlyke  oorlogh 
dezydederwederfpannelingen  had  ge- 
kooren  :  verfcheidc  heimelyke  aanfla- 
gen  gemaakt ,  om  hem  de  voogdyfchap 
te  ontweldigen  :  Kaifarlyke  eere  zich 
aanmatighde  eer  gekroont  was:  enal- 
lcnthalve  op  zyns  fchoon- vaders  leven 
toeleide. 

Dufdanige  klachten  liet  Daifufama 
voor  af  gaan ,  terwyl  hy  in  ’t  Koningryk 
Surunga  een  magtig  heir  met  alle  moo- 
gelyke  vlyt  te  zamen  braght.  Fideri 


ais 


hield  binnen  ’t  flot  Ofacca  hof.  Der- 


waards  rukt  Daifufama  het  nieuw  ge¬ 
worven  volk ,  en  belegerd  Fideri.  Drie 
maanden  lloeg  deeze  alle  Itormen  man¬ 
haftig  af ;  doch  te  mets  verfwakt,  zoekt 


op  billyke  beding -punten  de  fterkte 
over  te  leveren.  Neen :  de  Kaifar  had 
hier  toe  geen  oören.  Het  was  hem  om 
’t  leven  van  Fideri  te  doen.  En  deeze, 
bezeilende  zulk  een  bloedige  toelegh , 
valt  aan  ’t  fmeeken  •.  Hoe  konde  een  voorjiagh 
fchoon-vader  dier  voegen  alle  menfche- vmKJ,rt 
lyke  genegenheit  uitfehudden :  dat  zyn 
eigen  dochter  tot  een  weduwe ,  en  doch¬ 
ters  kinderen  wee  zen  maakte  ?  Het  ge¬ 
kerm  der  onfchuldige  zoude  een  feenig 
hart  vermurwen.  Oordeelde  Daifufa¬ 
ma  ,  dat  hy  niet  gerechtigt  was  om  de 
Kaifarlyke  kroon  te  dragen  :  onaange¬ 
zien,  by  uit  erft e  wille  van  zyn  vader 
Taicofama,  hem,  als  wettelyke  flaat- 
volger ,  het  Ryk  toeqmm :  wilde  echter 
gewillig  afft and  doen :  en  zich  te  vree - 
1  den  houden  met  het  minfte  Japanfche 
Koningryk,ja  zelf  een  geringe  heer  lij ky. 

IV aar  toe  bloedt  vergooten  ?  Waarom 
t  egen  zyne  eigene  ingewanden  gewoed  ? 

Vreefde  Daifufama  voor  opftandt:  hy 
konde  Fider  i  zoo  laeg  onder  de  knie  hou¬ 
den  ,  dat  nimmer  derfde  hoopen  na  het 
Japanfche  Kaifarryk. 

Dit  billyk  verzoek  lloeg  Daifufama  m»rm 
in  de  wint :  als  die  te  gemoet  zagh  een 
herltelling  der  kroon  aan  Taicofamas wTiver-" 
geflacht :  indien  Fideri  na  hem ,  nu 
hooge  jaren  bereikende ,  by  leven  bleef. 
Temeer,  dewyl  Fideri  indegunttdes 
gemeine  mans  diep  Itondt  ingcwikkelt : 
en  ieder  hem  erkende  voor  wettelyke 
llaatvolger  van  zyn  overledene  vader 
Taicofama.  Hy  moeit  dan  aan  kant  ge¬ 
holpen  worden :  ofanderfints  liep  Dai- 
fufdmas  Itam-huis  gevaar  om  de  Japan¬ 
fche  fchepter-ltaf  te  verliezen.  Fideri 
hadzyngemaalin  ,  dochter  van  Daifu¬ 
fama,  aan  haar  vader  afgefchikt,  ver¬ 
zoekende  ootmoedighlyk  :  hy  beliefde 
Hechts  Fideri  aan  ’t  leven  teverfchoo- 
nen:  en  voorts  zich  voor  leen -man  te 
onderwerpen.  Dufdanig  fmeeken  zou¬ 
de  zy  in  haars  vaders  fchoot  terneder 
geleit  hebben ;  doch  mogt  niet  eens  ten 
gehoor  komen. 

Daifufama  had  reedts  de  buitenlte 
muur  van ’t  llot  Ofacca  in  de  graft  ge-  vm  '!V‘  ‘ 
worpen:  en  door  de  zelve,  hoewel  drie  °^CCA' 
honderd  en  negentig  voeten  breedt  en 
drie  en  dartig  diep  was ,  een  galdery  ge- 
bragr.  De  bovenlteborlt-weering,  uit 
kley  dicht  gebakken ,  en  buiten  beplei- 
Dd  i  fterd. 
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flerd,  was  ettclyke  roeden  afgefchoo- 
ten.  Zederdt  ttortcn  d’ondergravene 
êeitm-fM  wallen  ter  neder.  Door  ’t  ftorm-gat  brak 
miwuam:  Daifufama  binnen  ’t  flot.  Uit  de  be- 
muurde  wyk  ,  alwaar  verfcheide  Ko- 
ninglyke  paleizen  ftaan ,  gefchiede  eeni- 
ge  tegen-weer.  Eerlang  kreukten  de 
verweerders. 

‘ Daifufama  was  nu  volkomene  mee- 
ftervan’tbuiten-flot;  doch  ftuitevoor 
de  graft  der  binnenfte  fterkte,  zynde 
even  diep  als  de  buitenfte ;  doch  twee 
honderdt  en  vyftigh  voeten  breedc.  De 
voornaamfte  brug,  dieoverde  binnen- 
graft  leit,  heeft  wederzydts  leuningen 
uit  enkel  goud.  De  poort  is  met  goude 
plaaten  beflagen.  Langs  deeze  brugh 
zoekt  Daifufama  in  te  booten.  Dit 
gelukte  hem  temeer,  door  dien  dc  ver- 
baafde  bezettelingen  haar  voordeel  ver¬ 
zagen,  en  geen  behoorlyke  tegen-weer 
deeden.  De  poort  dan  open  geramt, 
verfchafte  opening  voor  de  beftormers : 
die  Fideri  gefwind  by  den  kop  hadden 
gevat:  ’tenzyzich  op  den  binnenften 
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berg ,  aan  de  voet  met  muur- werk  op- 
gehaalt ,  en  aanzienelyk  door  een  pa¬ 
leis  ,  wiens  af  dak  goude  pannen  toont , 
rer  goeder  uur  bergde ,  nevens  zy n  moe¬ 
der,  huis-vrouw,  en  merkelyk  aantal 
des  voornamen  adels. 

Daifufama  hadze  nu  binnen  de  bin- 
nenfte  vlucht-plaats  beflooten.  En  op 
dat  met  een  flagh  gelykelyk  afmaakte , 
die  zyn  toeleg ,  om  de  kroon  op  eigen 
zaad  teveftigen,  fcheenen  hinder-paal 
te  zetten,  flapclt  hy  rondtom  ’t  paleis 
zwaare  hout-hoopen  :  welke  aangefte- 
ken ,  het  paleis  aan  kooien  zetten  :  en 
Fideri  met  d'aanzienelykfte  Japanfche 
adel  onder  de  heete  afTche  alzoo  begroe¬ 
ven,  dat  niemandts  overblyfzel  ooit  te 
voorfchyn  quarn.  Zedert  moeflenhet 
ook  ontgelden  alle  die  Fideri  ineenigh 
lidt  van  maagfehap  beftonden ,  of  im¬ 
mer  toegedaan  waren,  ’t  Gevvoonelyk 
buik-fnyden  oefenden  voornaame  per- 
foonaadjen  aan  haar  zelf.  Dit  vervloekt 
treur-fpel  befchouwde  f/fan  op  ’t  jaar 
j  zeftien  honderd  en  zeftien. 
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Niet  lang  vermaakte  zich  Daifnfa- 
ma  met  dufdanige  bloed-baden  :  als  die, 
binnen  tien  maanden  aflyvig  geworden, 
de  Japanfche  kroon  aan  zyn zoon  Con- 

*  bofama  overleverde,  ’t  Begin  van  Con- 
bofamas  heerfchappy  is  gcdenkwaer- 
dig  door  twee  zwaare  overvallen :  wel¬ 
ke  Japan  niet  licht  kan  vergeeten.  Voor 

-  eerfl  flak  een  vreefelyke  ftorm  handt 
over  handt  op.  In  de  havens  fpilden  de 

-  fchcepen  haar  anker:  en  wierden  tegen 
ftrand  te  pletteren  geflagen.  Die  ’t  land 
onder  de  voeten  hadden,  liepen  nietvry. 
Hier  rukte  de  wind  zwaare  boomen  uit 
ontwortelde  gronden  ,  en  wierpze  ter 
aerde ,  of  zelf  een  groot  üuk  van  de  ou¬ 
de  plaatzen  af.  Ginrs  kraakten  gevels, 
gebinten  en  daken :  of  {forten  plotzelyk 
in ,  en  verpletterden  onder  den  val  die 
niet  by  tydts  gevlucht  waren.  Op  de 
ftraaten  vielen  zomtyds  de  huizen  tot 
malkander  over :  en  beknelde  de  menig¬ 
te,  welke  aldaar  meinde  veiliger  te  liaan 
als  onder  eigen  dak.  Die  ten  platte  lan¬ 
de  zich  onthielden ,  zynzomniige  van 
de  aerde  opgelicht,  en  ettelyke  fchree- 
den  dry vende  vervoert.  Voort  fwol  de 
zee  diermaten  door  het  fchrikkclyk  on- 
Wcder  ,  dat  de  monden  der  flroomen 
geflopt  blceven  ,  en  de  llroomen  over 
liet  vlakke  heen  vloeiden.  De  laege  ak¬ 
kers  in  Japan  lagen  nu  plas.  Daar  de 
rivieren  voor  dammen  fluiten ,  braken- 
zedoor,  en  maakten  binnensdyks  die¬ 
pe  kolken.  d'Oceaan  zelf  floeg  met  zoo 
verwoede  golven  tegen  de  zee-kuflcn 
aan,  dat  dorpen  enfledenwegh  fpoel- 
den ,  en ’t  zee-water  den  grond  mylen 
weegs  inwaards  onder  zette. 

Op  zulk  een  beweeging  van  lucht  en 
vocht  volgde  geen  mindere  door  bloe¬ 
dige  vervolging  tegen  de  Chriflenen. 
De  Kaifar  Conbofama  diende  zich  van 
een  Japans  Raads-hcer  Safioie ,  dieen- 
kelyk  toeleide  op  de  uitroeying  der 
Chriflenen.  ’t  Werk  dient  weinig  hoo- 
ger  opgehaalt. 

Zedert  Antonius  Mota ,  Francijcus 
Zeimot  en  Antonius  ‘Pexot ,  uit  Dodra 
afgeflooken  na  China ,  by  fchrikkclyk 
onweder  op  Japan  dreeven ,  en  ’t  zel¬ 
ve  by  toeval  ontdekten  ,  kreegen  de 
Tortugeefen  aldaar  vafler  cn  vafter 
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tig,  gelyk  de  JcfnitTurfelliim getuigt ,  Turf.Um. 
ontfnaptc  met  een  koopvaardy-fchip-  •«•»<** 
per,  Georgius  Alvarefms ,  binnen  Ma-  ™,7.  ‘‘ 3' 
lacca :  en  reifde  van  daar  na  Goa.  Fran- 
cifcus  X  dverius ,  Cnfrnm  Turrenfis  en 
Joannes  Fernandez ,  door  hem  gaan¬ 
de  gemaakt,  nemen  de  togt  aan  na  Ja¬ 
pan.  Xaverim  vertoefde  alhier  der¬ 
de  half  jaar  ,  op  koflen  des  Portugee- 
fchenKonings  Joande  derde,  die  meer 
dan  duizendt  dukaten  aan  deeze  reis 
fpilde. 

t  Zal  niet  ondienfligh  zyn  hier  in  te 
lafTchen  de  brief ,  by  Xaverim  uit  Co-  xavcm 
cin  gefchreevcn,  den  negen  cn  twintig-  ^  “d 
flenvan  louw  maand,  desjaars vyftien 
honderd  negen  en  veertig  ,  aan  lgnatius 
Lojola  ,  inlleller  der  Jefuitfche  orde. 

‘Dewyl  ik  in  deeze  hoek  niet  zeer  noo- 
dig ,  cn  uit  geloofwaerdige  getuigen  ver¬ 
zekert  ben ,  dat  Japan  niet  verre  van 
China  af  leit ,  welker  inwoonders  ,  met 
geen  Saracenen  of  Joden  vermengt, 
en  zeer  begeer ig  zyn  na  nieuwigheden  , 
het  zy  natuur Lyke  ,  het  zy  goddelyke , 
heb  voorgenomen  derwaardts ,  zooras 
mogelyk ,  te  vertrekken.  In  het  colle - 
gie  der  heilige  hoope  binnen  Goa  is  ee» 

Jap  ander  jongeling  Anger,  van  fcherp- 
finnigh  verft andt ,  die  een  wydtloopi - 
ge  brief  aan  u  zend.  ‘Deeze  heeft  in 
acht  maanden geleert  Portugees  lezen , 
fchryven  cn  fpreeken.  Is  genoegzaam 
gegrondt  in  de  verborgentheden  des 
Chriftelyken  geloof s.  Ik  fcheppe  groote 
moed ,  door  Gods  hulpe ,  van  veel  Ja- 
p anders  tot  het  Chriftendom  te  brengen. 

’t  Leit  by  my  vaft ,  aanftonds  den  Ko- 
uing  te  fpreeken ,  en  de  hooge  fchoolen  te 
bezoeken. 

In  een  andere  brief  fchryfr  Xave-  x«r. 
rins  aldus.  Ik  heb  dikwils  gcha)idelt  e>,d 
met  de  Bonfti  ,  welke  andere  in  wys-  mTf*' 
heit  overtreffen  :  en  byzonder  met  die 
wegens  gcleertheidt ,  uitgeftrekt  prie- 
fterfchap  en  hooge  ouderdom  ( want  hy 
bereikt  nu  het  tachentigïie  jaar  )  by  ie¬ 
der  groote  achting  heeft.  'Deeze  ts  on¬ 
der  haar  als  Biffchop,  en  wortgenaamt 
Nitrix  ,  zoo  veel  gezeit  ,  volgens  de 
Japanfche  taal,  als  een  hart  des  waar- 
heidts.  Ik  heb  den  man  ,  in  zamen- 
fpraak  ,  welke  meenigmaal  hield ,  be- 


yoet ,  om  te  handelen.  Een  Japander  vonden  onvaft  en  waggelende  omtrent 
jongeling  Anger,  omdoodt-flag  vluch-  de  onfterflykheidt  der  ziele.  Zomtyds 
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dom  heeft 
in  ‘t  eerjl 
Jlechte 
voortgang 
by  de  Ja- 
funders.^ 


hield  hy  het  ftaande ,  zomtyds  ontkende 
hyhet  Zelve,  ’t  Is  naauwelyks  ge  loof e- 
lyk,  hoe  zeer  my  bemind:  en  hoe  door 
den  bank  alle  de  Bonjïi  ,  gelyk  ook  ande¬ 
re  ,  groot  vermaak  fcheppen  in  onze  om¬ 
megang.  Alderrneeft  verwonderen  zy 
zich,  dat  wy  heel  uit  Portugaal  na  Ja¬ 
pan  reizen ,  (  een  weg  van  meer  als  zes 
duizend  mylen)  om  met  haar  wegens 
goddelyke  dingen  te  handelen. 

Turfeii.in  Evenwel  ging  het  Chriftendom  wei- 
vit*  xnvi-  njgjj  v00rwaarc)tS :  eens  deels  ter  oor¬ 
zaak  Anger ,  gelyk  zulks  ter  neder  ge¬ 
field  word  by  deJeJuitTurfellinus,  de 
Chriftelyke  geloofs- flukken  niet  wel 
inliet  Japans  overzette:  en  zoo  weinig 
leesbaar  fchrcef,  dat  het  de  Jap  anders 
naauwelyks  konden  by  een  brengen. 
En  met  de  Japanfche  taal,  als  zynde 
ongemein  zwaar ,  quam  Xaverius  niet 
'tchrijim-  te  recht.  Binnen  Cangoxima  waren 
nochtans  die  fmaak  in  ’t  Chriftendom 
kreegen  :  zulks  aldaar  zich  hoop  van 
winning  opdeed;  maar  die  eerlang  ver- 
flierf.  De  Koning  over  dit  geweft  had 
Xaverius  aan  de  handt  gehouden  :  en 
toegelaten  het  Chriften-geloof  te  ver¬ 
kondigen  ,  en  de  geloovende  te  doo- 
pen.  Niet  dat  hy  zich  liet  gelegen  zyn 
aan  het  Chriftendom ;  maar  dewyl  be¬ 
richt  was,  hoede  Portugeefche  koop- 
vaardy-fcheepen  zeer  koftelyke  waaren 
uit  Europe  en  Goa  toevoerden,  waar 
by  Cangoxima  groot  voordeel  konde 
trekken  ,  indien  aldaar  aan -quanten. 
Maar  dewyl  ondcrruftchen  de  Portu- 
geefen  voor  Firando  ten  anker  liepen : 
hield  zich  Cangoximas  Koning  zeer  te 
onvrecde,  en  byzonderlyk  den  Jefuit 
Xaverius  verdacht  :  als  dewelke  by 
de  Portugeefen  in  hooge  achting  ftond , 
en  dien  volgende  lichtelyk  konde  te  we- 
ge  brengen ,  dat  de  handel  na  Cangoxi¬ 
ma  verplaatft  wierdt.  P>e  Bonjit  vor- 
ders  hitften  den  mifnoegden  Koning  te 
meer  op :  dewyl  Xaverius  haar  Hei- 
denfche  leer  en  goddeloos  leven  dapper 
Kminz  van  door-ftreck.  Terwyl  de  voortgang  des 
Chriftendoms  aldus  ftuite  ,  quam  een 
verbods- brief  aan  ’t  licht;  by  welke  ie¬ 
der  een  gelaft  wierd  ,  geen  afftand  te 
doen  van  der  vaderen  godtsdienft,  die 
met  de  bevolking  des  Japanfchcn  Kai- 
farryks  ftand  greep. 

Xaverius  zag  zedert  weinig  te  ver- 
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richten:  hy  vertrekt  diesjialven  na  Fi¬ 
rando  :  alwaar  omtrent  honderdt  be¬ 
keerde.  De  bekeering  ging  aldus  toe. 

Hy  las  haar  voorde  gronden  des  Chri-  m 
ftendoms  van  den  Drie-eenigen  God , 


Middelaar  Chriftus ,  en  noodzakelyk-  ”  ? 


heit  der  zaligheid  door  hem.  Anger 
had  deeze  leer-ftukken  uit  het  Portu¬ 
gees  inde  Japanfche  taal,  hoewel  niet 
zonder  taftelyke  misdagen,  over-gezet. 
Na  dufdanige  verrichting  hield  Cofmus 
Turrenfis  opzicht  over  de  nieuwe  Chri- 
ftenen.  Xaverius  en  Joannes  Fernan- 
dez  reifden  na  Amangucium.  Alhier 
vondenze  nieuwfgierige  menfchen,  zoo 
onder  d’adel  als  ’t  gemeine  volk.  Wat 
raad  ?  dewyl  zich  niet  dienen  konden 
van  de  Japanfche  taal.  ’t  Geraadzaamft 
wederom  op  alle  hoeken  der  ftraaten  en 
drie-fprongen  uit  Angers  vertaaling  de 
gronden  van  het  Chriftendom  voor  ie¬ 
der  tweemaal  daags  te  leezen.  Dufda¬ 
nige  handel  klonk  den  menigte  vreemd 
in  de  ooren.  Zommige  fpotten  met  de 
Chriftelyke  leer-ftukken.  Het  graauw 
en  kinders  fnaterden  de  Jefuiten  ach¬ 
ter  na:  en  herhaalden  gekkender  wyze 
haar  woorden ,  byzonder  omtrent  wel¬ 
ke  krom-tongden  ,  door  onkunde  der 
rechte  uitfpraak  van  dc  Japanfche  taal. 
Andere  evenwel  noodigden  de  leeraars 
binnen  haar  huizen :  en  verzochten  na¬ 
der  onderwyfing. 

Xaverius  en  Fernandez  hadden  nu 
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tegen  de 
Chr  ijl  enen. 


ettclyke  dagen  binnen  Adnangucium  ha: 
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aldus  door-gebragt  in  ’t  leeren  :  wan-  a<. 
neer  haar  de  Koning  ontbood,  en  af-  ‘m 
vorderde:  uit  wat  geweft  ,  en  waarom 
na  Japan  quanten  ?  Zy  antwoorden: 
dat  van  Portugaal ,  langs  een  vaat- wa¬ 
ter,  zes  duizend  mylen  wydt,  waren 
afgefcheept:  ten  einde  Gods  wet  ver¬ 
kondigden  ,  en  nevens  de  wet  het  Evan- 
gelium  ,  in  welke  de  Heiland  Jefus 
Chrijlus ,  zonder  wien  geen  zaligheit 
is,  word  voor-gefteld.  DeKoningver- 
zocht  opening  van  zulk  een  ongehoor¬ 
de  godtsdienft.  Wederom  behielp  zich 
Xaverius  met  Angers  over  -  gezette 
boek.  Een  uur  lang  las  hy  het  vertaal¬ 
de  voor :  wanneer  de  Koning  begonde 
te  walgen  van  het  lezen ,  en  laft  gaf  te 
vertrekken. 

Zedert  hielden  evenwel  Xaverius 
en  Fernandez  aan ,  langs  de  ftraaten  op 

êe- 


1  gezeide  wyze  tc  leeren.  Doch  dewyl 
"*  weinig  vrucht  tefpeurden ,  namen  voor 
na  de  hoofd-flad  Miaco  te  vertrekken. 
Twee  maanden  bragtenze  op  deeze  rei- 
ze  toe ,  en  veel  over ,  wegens  de  onvei¬ 
lige  wegen  door  ftruik-roovers  en  ny- 
pendc  koude.  Xaverius  en  Fernandez 
fleepren  met  zich  een  bekeerde  Japan- 
der ,  welken  de  naam  Bernard  in  het 
doopen  toepaften.  Haar  hoop  van  eeni- 
gc  verrichting  was  te  grooter:  aange¬ 
zien  nu  een  metgezel  hadden,  die  voor 
tolk  diende.  Doch  zy  vonden  zich  wel 
•-  haaft  bedroogen  :  alzoo  na  lang  ver¬ 
zoek  nooit  ten  befprek  met  den  Cubiis 
wierden  toegelaten :  en  de  burgers  van 
C XMiaco  in  dc  wapenen  Honden  tegen 
laftige  muitelingen  :  weshalven  niet 
minder  als  ooren  hadden  ,  dan  om  te 
luifteren  na  een  nieuwe  godtsdienH. 
Hier  was  niette  doen. 

Zy  keeren  dan  onverrichter  zake  na 
Amangucium :  en  leveren  den  Koning 
aldaar  over  ten  gefchenk  een  konftigh 
uurwerk  en  andere  vreemdigheden,  die 
de  Onder- koning  over  Oofl-Indien  en 
Biffchop  van  Goa  gezonden  hadden , 
om  den  Cnbus  binnen  Miaco  ter  hand  te 
Hellen.  Maar  dewyl  geen  gehoor  kree- 
gen ,  befleedenze  de  giften  aan  den  Ko¬ 
ning  van  Amangucium.  ’tWasdeezen 
om  ’t  hebben  en  houden  te  doen  •.  by- 
zonderlyk  vermaakt  met  uitheemfche 
vreemdigheden :  voor  welke  nochtans 
een  groote  klomp  zilver  en  goud  aan¬ 
bood.  ‘Dejefuiten  floegen  beleefdelyk 
de  weder -gift  af:  verzochten  Hechts 
vryheit,  om  de  Chriflclyke  leer-Hukken 
te  verkondigen,  ’t  Wierd  toegeflaan. 

Xaverius  ondertuflehen  had  de  fnuf 
in  de  neus  gekreegen;  hoe  de  Japan- 
ders  een  man  na  flechtigheitof  kofle- 
lykheidt  des  gewaads  gewend  zyn  te 
fchatten.  Hy  had  tot  noch  toe  in  ver¬ 
achte  kleeding  veracht  geweefl;  maar 
!  nu  een  prachtige  rok  aangetogen ,  om 
te  meer  aanziens  te  vinden :  dewyl  de 
Japanders  zich  omtrent  dufdanige  lui- 
Her  vergapen.  Zedert  kreeg  hy,  op  de 
flraaten  leerende,  meertoeloops.  Men 
begon  nu  van  den  godtsdienH  te  reden¬ 
kavelen  :  en  by  zonder  mengden  zich  de 
Bon/ii  over  de  geloofs-punten  in  geduu- 
rige  zin-twiHing. 

De  eerfle  bekeering  binnen  Aman- 


aan  de  Kaifar  'van  Japan. 
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gucium  tot  het  ChriHendom  wierd  ver-  wmiert 


oorzaakt  door  een  vuile  onverlaat  Den  t>,val>  d<">t 
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voorval  verhaaldt  Turfellinus  aldus. 
"Joanuez  Fernandez  Hond  op  de  Hraat  chr‘flm 
onder  een  groote  kring  volk  :  las  uit 
Angers  vertaalde  boek.  Een  Japander 
hoorde  in  het  voorbygaan  hetgeluit: 
drong  door  het  volk,  en  fpoog  Fernan¬ 
dez  met  een  mond  vol  fpeekzel  in  het 
aangezicht.  De  befpoogene  leed  het 
lydzaam :  veeghde  ’t  quyl  af,  en  ging 
zonder  bewys  der  minfle  ontfleltenis 
met  zyn  leer -reden  voort.  Een  toe¬ 
hoorder  uit  den  hoop  Hond  verbaaB 
over  zulk  geduld:  kreeg  een  inkeer  tot 
zichzelf;  en  oordeelde  onmoogelykte 
zyn,  of ’t  moefl  een  ware  godtsdienH 
zyn,  welk  van  zoo  een  lydzaam  menfeh 
geleert  wierd.  Zedert  nader  onderwe¬ 
zen  door  Xaverius ,  is  d’eerfle  geweefl 
die  binnen  Amangucium  den  doop  ont- 
fing.  Op  zyn  voetflappen  volgden  ver- 
fcheide  andere :  onder  welke  Bernard 
Een-oogh ,  namaals  by  Xaverius  voor 
Jefuit  aangenomen. 

Terwyl  het  werk  des  Chriflendoms  Koning 
hand  overhand  binnen  Amaneucium  v“n  JBunz° 
vorderde  ,  wierdt  Xaverius  by  Jaca-  ‘ZÏÏ2T 
tondono ,  Koning  van  Bungo,  ontboden,  de  chril1‘- 
in  wiens  haven  een  Portugaals  fchip  ter 
reede  was  geloopen.  Het  liep  alles  voor 
wind.  De  Koning  zelf  bood  alle  vriend- 
fchap  aan  :  vaerdigde  een  gefantfehap 
af  na  Goa  :  en  Hyfde  ’t  ChriHendom 
tot  ^Amangucium.  Want  dewyl  zyn 
broeder  aldaar  by  de  Ryks  -  flenden, 
hoewel  niet  zonder  heevige  tweefpalr, 
ten  Koning  wierd  aangenomen  ,  fprak 
hy  tot  bevordering  der  ChriHelyke 
godtsdienH. 

Onaangezien  zoo  veel  gunfl-bewys, 
vond  Xaverius  vinnige  tegenfland  by 
de  Bonjii :  waarom  in  ’t  Ryk  Bungo  nie¬ 
mand  doopte  ;  maar  alleenlyk  onder- 
wys  deed  wegens  ’t  ChriHendom.  De 
Koning  zelf  fcheen  tot  het  Chriflelyk 
geloofbyzonderezuchttedragen ;  doch 
vreefde  voor  opfland,  indien  ’t  Japan- 
fche  Heidendom  verzaakte.  Hoewel 
dan  Heidens  bleef,  voorzag  hy  noch¬ 
tans  de  Jefuiten  ,  die  op  Xaverius 
volghden  ,  van  bequaame  huisvefling: 
en  gunde  vryheit  om  ’t  Evangelium  te 
verkondigen  aan  Baltbazar  Gago  en 
Joannes  Fernandez. 

Oevel 
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Oevel  namen  zommige  V orden  zulk 
bedryf  op,  en  dieswegen  de  wapenen 
in  de  hand.  Doch  eerlang  kreeg  Jaca- 
tondono  de  hoofden  der  muitelingen  by 
den  kop  :  welke  gefwindt  met  haar 
bloedtverwanten ,  vrouwen,  kinderen 
en  vrienden  aan  kant  hielp.  Zedert 
evenwel  flapten  de  vvederfpannige  we¬ 
derom  ter  been  :  waartegen  de  Koning 
zedig  duizend  man  teveldbragt:  en, 
in  een  kanswaging  overwinnaar  ,  de 
zaken  zoo  verre,  dat  volkomen  mee- 
der  wierdt  :  zulks  Facata  ,  Fhtago , 
Amangücïum ,  en  de  eilanden  T 'afo  in 
zyn  fchoot  zakten.  Op ’t  jaar  vyftien 
honderd  vier  en  vyftigh  vaerdighde  hy 
uit  Bun  go  na.Goa  af  een  Tortugees  An- 
tonius  Ferreira  ,  om  den  Onder -ko¬ 
ning  aldaar  zyn  wapenen  te  behandi- 
gen ,  waar  mede  den  Koning  van  Fiuago 
overwon  :  als  ook  een  brief  vol  aan¬ 
bod  van  vriendfchap  en  verzoek  ,  dat 
Xaverïus  beliefde  wederom  over  te 
komen. 

Doch  Xaverïus  was  nu  twee  jaar  te 
vooren  ady  vig  geworden  in  China ,  niet 
verre  van  Canton  :  na  dat  verfcheide 
reizen  de  dormen  gedildt,  vergrimde 
golven  ter  neder  geleit,  vyf  en  twintig 
dooden  levendig  gemaakt ,  en  op  twee 
verre  afgelegene  plaatzen  by  noodtly- 
dende  ten  eener  tyd  tegenwoordig  meer 
als  menfchelyke  bydandt  toegebraght 
hadt :  indien  de  Legenden  ,  welke  de 
Bifichop  tSMelchïor  Canus  voor  on¬ 
waarheden  uitkryt  ,  in  deezcn  geloof 
verdienen. 

De  Ondcr-koning  binnen  Goa  diep 
op  dit  werk  niet:  hy  vacrdigt,  zooras 
doenelyk  ,  de  Jefuiten  Mekhior  Nii- 
gnez  en  Ferdinand  Mendez  Tinto  na 
Jacatondono.  Met  een  gevolg  van  veer 
tigh  Tortugeefen  ,  kodelyk  gekleedt , 
verfcheenenze  voor  den  Koning  :  die 
wyd  en  breed  verhaalde ,  hoe  veel  on¬ 
heilen  bereeds  gefmaakt  had,  ter  oor¬ 
zaak  den  Chriftenen  in  zyn  Ryken  voet 
gaf.  Onlangs  was  hy  benoodzaakt  dar- 
tien  voornaame  Ryks-vorden ,  nevens 
zeftien  duizend  van  haar  aanhang,  op 
een  dag  ter  dood  te  brengen,  behalven 
vry  grooter  getal  in  ellendige  balling- 
fchap  verzonden.  Het  ftond  voor  hem 
alzoo  gefchapen  ,  dat  geen  einde  des 
bloed-vergietens  zagh ,  indien  ’t  Chri- 


flendom  handthaafde.  Hy  moed  een 
beter  tyd  te  gemoet  zien.  Te  vergeefs 
bragt  Nugnez  hier  tegen  in  :  de  onze- 
kerheit  des  menfehelyken  levens  :  de 
zeekerheidt  der  eeuwige  verdoemenis 
voor  een  ongeloovige. 

Dewyl  dan  Jacatondono  alle  hoop  [ebt 
van  bekeering  affneed  ,  verreifde  Nu- 
gnez  onverrichter  zake  te  rugge  naGoa. 

En  zedert  verviel  dp  Koning  meer  en 
meer.  Binnen  de  dad  djfuquin  bouw¬ 
de  hy  een  prachtigh  klooder  voor  de 
Bonfii ,  welke  met  ryke  inkomden  vóór¬ 
zag.  Uit  Minco  ontbood  hy  de  geleerd-  Ka 


(le  Heidenfche  papen,  die  een  leer  dry- 


ven  ,  meed  by  Vorden  aangenomen  : 
begeeft  zich  onder  dorde  der  zelve  :  en 
vordert  door  onvermoeide  vlyt  zoo  ver¬ 
re  ,  dat  boven  de  gaauwde  Borifii  uit- 
flak.  Ondertuffchen  evenwel  moeide 
hy  de  Chridenen  niet:  daar  in  tegen¬ 
deel  zyn  huifvrouw  met  vuur  en  zwaerd 
tegen  dezelve  woede. 

De  wreedheit  mishaaghde  eindelyk  ®« 
den  Koning  diervoegen  ,  dat  haar  ver-  vn 
diet:  en  zich  ten  bed- genoot  aan-nam 
een  Vordinnevan  zachtfmnigeinbord, 
wiens  dochter  getrouwt  was  met  een  i 
Chriden  Prince Sebaftiaan.  Langs  dee-  m 


ze  weg  wierd  de  Koning  te  mets  wegens  C'J‘ 


het  Chridendom  vermaand:  welk  al¬ 
zoo  zyn  huisvrouw  en  haar  dochter  om- 
helfden  ,  begon  hy  nu  ook  gehoor  te 
verleenen  aan  de  Catechifmus  :  en  nam 
in  de  doop,  by  Caprahs  bedient,  ter 
gedachtenis  van  Francifcus  Xaverïus , 


dot 


die  alderecrd  voor  zeven  en  twintigh 


jaar  ’t  Evangelium  binnen  T Juqtun  ver- 
kondighde ,  eindelyk  den  naam  Fran¬ 
cifcus  aan.  Doch  hy  veranderde  niet 
alleen  zyn  naam ;  maar  ook  manier  des 
levens:  want,  hoewel  noch  geen  vyf- 
tig  jaar  bereikte ,  deed  afdand  van  alle 
Heerlykyen  en  Koningryken  :  en  ver-  vRy 
trok  na  het  landfehap  Ftunga :  alwaar 
een  vermakelyke  hoek  lag ,  op  welke 
voor  nam  een  nieuwe  dadt  te  bouwen  , 
en  die  met  Chridenen  te  bevolken :  ten 
einde  alle  na  de  wet  Gods  leefden. 

Den  vierden  des  wyn-maands,  op  het 
jaar  vyftien  honderd  acht  en  zeventig, 
dak  de  vloot  in  zee :  van  de  dengen 
waaiden  vlaggen  af  uit  witdamadmet 
roode  geborduurde  kruifen.  De  Je¬ 
fuiten  Capralis  ,  Luidewyk  Almeida, 


en 


aan  de  Kaifa\ 
'om  en  'Joan  de  Japander ,  nevens  een  mer- 
Z.  kclyk  aantal  Chriftenen ,  gefchikt  tot 
burgers  voorde  ftadt,  welke  gebouwd 
zoude  worden ,  waren  ovcrdefcheepen 
verdeeld.  Op  het  vertrek  beval  Fran- 
cïjcm  aan  zyn  oudtfte  zoon  ,  ftaat-vol- 
gcr  in  zooveel  heerfchappyen  ,  dat  den 
Chriftenen  geen  overlalt  zoude  doen  ; 
maar  hen  veel  eer  de  behulpzame  handt 
bieden. 

»»  De  nieuwe  Koning  beloofde  zulks 
heiliglyk  :  quant  de  belofte  na,  en  meer : 
!».-  alzoo  d 'afgoden- tempels  van  Canis  en 
Fotoques  ten  grondt  toe  afbrak  :  den 
JeJüiten  plaats  en  middelen  vergunde , 
om  een  prachtige  kerk  binnen  Vfuqutn 
te  timmeren:  voorts  ook  den  Bonjiï  de 
voet  dwars  zette:  en  zich  geheel  na  de 
aanvaerding  des  Chriftendoms  fchikte. 
Hier  regen  ftonden  verfcheidc  Vorften 
in  Bun  go  op,  geftyft  door  Riogozes , 
Koning  van  Ximo.  Te  kort  fchoot  de 
jonge  koning  :  als  dewelke  t’ellekens 
zwaare  neepen  kreeg :  en  veel  volk  by 
ongelukkige  fchermutfelingen  of  veldt- 
ftagen  verloor.  Sreden  en  gantfche  hcer- 
lykyen  vielen  hem  af,  of  wieden  door 
Riogozes  of  door  wederfpannigeonder- 
t  zaten  bemaghtigr.  Het  ftondt  dan  zoo- 
j  danigh  gefchapen ,  dat  Jacatondonoos 
i'  zoon  eerlang  uit  alle  gebied  zoude  ge- 
I  fchopt  worden.  De  meelt  genegeneon- 
i  derdanen  rieden  Jacatondono ,  dat  hy 
1  het  Ryks-beftier  wederom  zoude  aan- 
I  vaerden  :  ten  einde  het  verre  verloop 
ji  der  kroon  van  Rungo  door  zyn  voor¬ 
zichtigheid  mogt  herfteld  worden :  eer 
alles  in  de  kaers  vloog. 

Niet  minder  verwachte  Jacatondo 
no ,  nu  Francifcm  genaamt ,  als  dat  uit 
zyn  ftille  fchuil-hoek  og  Fiunga,  bin¬ 
nen  de  nieuwe  Chriften-ftadt,  immer¬ 
meer  gewapend  te  veldt  zoude  flappen. 
De  nood  brak  wet.  Hykomt  tevobr- 
.  lcliyn  ,  niet  min  moedig  als  omzichtig. 
Vier  Ryks- raden  hadden  door  quaden 
raad  t  werk  fchandigh  verbrod.  Deeze 
jaaght  hy  voor  af  't  landt  uit.  Thans 
!  krygt  een  tamelyk  leger  by  een  :  met 
welk  hy  Chicacura ,  hoofdt  der  muite- 
j  lingen  ,  onder  d'oogen  trekt.  Weder- 
i  zydts  lagen  de  heir-krachten  in  malkan- 
i  ders  gezicht  valt  begraven.  Francifcus 
i  vergde  dag  aan  dag ,  door  toon  van  flag- 
i  vaerdige  benden ,  de  vyanden  totkans- 
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waging.  Maar  Chicacura,  die  ’t  befte 
van  zyn  volk  niet  gevoelde  ,  wilde  zoo 
veel  aan  de  befcheidenheit  eens  veldt- 
flags  niet  zetten.  Ondertuflchen  ver¬ 
liep  zyn  leger  diervoegen  na  Francifcus 
over,  dat  eindelyk  niet  meer  dan  acht 
honderdt  mannen  behieldt:  welke  aan  zyn  over- 
ftukken  gekapt ,  ruft  verfchaften  voor 
hetKoningryk  Bungo. 

Nu  verberghde  zich  de  overwinnaar 
wederom  binnen  zyn  nieuwe  ftadt  Cu- 
chtrnocht;  doch  beleefde  niet  landden 
bevoghten  zegen.  Want,  op  de  terug 
reize  van  den  Japanfchen  Kaifar ,  wierd 
tot  ‘Vfuquin,  door  befmettelyke  ziekte, 
waar  aan  toenmaals  veel  fneuvelden,  * 
vinnigh  getroffen.  Onaangezien  het 
quaad  terftondt  niet  anders  al$  de  doodt 
dreighde ,  zocht  echter  binnen  Cuchi- 
mocht  krank  -  bedde  te  houden.  Der- 
waards  dan  Iaat  hy  zich  vervoeren.  Op 
negen  mylen  genadert,  nam  de  ziekte 
diervoegen  d’overhand ,  dat  tot  Sucuma 
benoodzaakt  wierdt  te  verblyven  :  al¬ 
waar  eerlang  den  geeft  gaf,  op  t  jaat  foor  ft; 
vyftien  honderdt  zeven  en  tachentigh. 

De  Jefuit  j Laguna  had  groot  bewindc 
over  de  Iyk-ftaatffe:  waar  toe,  uit  alle 
omleggende  geweften  ,  ontelbare  mee- 
nigten  toe-vloeiden.  ’tLyk  wierdt  g ^voriCe- 
dragen  van  vier  voornaamfte  Ryks  ra-fr‘1WÏ' 
den :  wederzydts  gingen  minder  Vor¬ 
ften  ,  dragende  vanen  metkruifen.  Hier 
op  volghden  de  Koninginne  met  haar  • 
dochters  ,  en  voorts  een  aanzienelyke 
hoop  menfehen. 

Maar  behalven  ’t  Ryk  Bungo ,  hebben 
ook  verfcheide  andere  het  Chriftendom 
aangenomen,  ’t  Ging  aldus  toe.  Wan¬ 
neer  Xaverim ,  in  ftacht- maande  des 
jaars  vyftien  honderd  een  en  vyftig  ,  uit 
Japan  na  Goa  vertrok,  nam  met  zich 
twee  Chriften  Japanders ,  C PMatthaus 
en  Bernard,  gefchikt  om  binnen  Ro¬ 
men  den  Paus  te  groeten,  c Mattham 
tot  Goa  aflyvig  geworden ,  zette  Ber¬ 
nard  echter  zyn  reis  voort:  en  kufte, 
d’eerftc  der  Japanders  ,  de  Paufelyke 
voeten.  Te  huiswaardt vertrekkende, 
fneuveldein  Spanje  binnen  Conimbri- 
ca.  Xaverius  zelf  reifde  na  China ,  orft 
aldaar  het  Evangelium  te  verkondigen ; 
alzoo  dejapa7iders  zich  hier  op  geduu- 
rig  beriepen:  deChineefen,  van  welke 
de  Japanfche  godts-dienft  herkomftigh 
E  e  was, 
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was,  namen  nochtans  de  Chriflelyke 
niet  aan.  OndertufTchen  had  Xaverïus 
in  Japan  gelaaten  Cofmus  Tiirriantis 
en  Joannes  Fernandez ;  nevens  twee 
bekeerde  Japandcrs ,  als  Faulus  van 
’t  Heilige  Geloof  en  Laurens  Een-oog. 
Het  Chriflendom  was  nu  by  zommige 
in  ’t  rouw  aangenomen  (want  dejefü- 
ten  meeft  toeleiden  om  de  twee  tafelen 


derd  nieuwelingen  in  ’t  Chriften  geloof 
des  zelfs  begravenis.  Een  groot  kruis 
wierd  voorde  dood-baar  gedragen  ,  en 
een  menigte  toortzen  rondtom  :  welke 
de  nacht  in  dag  veranderden ,  niet  zon¬ 
der  verwondering  der  inwoonders  ,  by 
welke  de  lyk-flaatfien  geheel  anders  toe 
gingen.  De  weduwe  van  Faifumïus 
onthaalde  d’armen  vier  dagen  achter 


der  Wet,  voornaame  leer-flukkcn  der  een:  verdeelde  veel  huisraad  en  klecde- 
Drie-eenigheidt,  en  byzonder  van  den  !  ren  aan  de  zelve.  Yorders  fiichte  Tur- 
Heiland  Jefus  Chrïftm  uit  te  leggen)  rianus  een  dubbeld  gaft huis  binnen  de 
binnen  Cangoxima ,  Firando ,  Aman-  fladt  Funaio :  ter  eenerzyde  lagen  me- 
gucium  en  Bungo.  Weinigh  voor  zyn  laatfche ,  welke  uit  alle  geweften  der- 
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doodt  vaerdigde  Xaverïus  uit  Goa  na 
Japan  af  de  Jefuïten  Balthafar  Gago, 
Eduard  Sylvius ,  en  F  et  ei'  Alcaceva. 
Zedert  fcheeptcn  ook  dervvaardts  over 
Cafpar  Vilela  ,  Luidewyk  Kyllmeida , 
Gonfalvus  Fernandez ,  Francifcus  Ca- 
pralis  ,  Luidewyk  Frojus  ,  Joannes 
Baptifta  Montauus ,  Organtïnus  Bri- 
xienfis  ,  Beter  Diazuis ,  Arias  Blan- 
doniiu  ,  i_Arias  Sancüus ,  ‘Duartes  d 
Sylva ,  Melchior  Nugaez ,  Francifcus 
‘Perez'ms ,  en  andere.  Üeeze  verricht¬ 
ten  zoo  veel  by  verloop  van  weinig  ja- 
len ,  dat  meenigten  Japanders  tot  het 
Chriftendom  braghten :  in  verfcheide 
Heden  kloolters  en  kerken  (lichtten: 
en  allenthalven  groot  gezagh  en  aan- 
liang  over  Japan  kreegen  :  onaange¬ 
zien ’t  begin  niet  minder  dan  een  goede 
uitflag  beloofde.  Hieraf  kan  Amangu- 
cium  getuigen,  alwaar  Cofmus  Furria- 
mis  en  Eduard  Sylvhis ,  bchalven  ver¬ 
fcheide  burgers ,  ook  twee  Bonjïi  van 
Miaco  het  Japanfche  heidendom  tegen 
maakten.  Dagelyks  groeide  ’t  getal  der 
Chriftenen  aldaar  aan.  Zelfs  de  boeren 
rondtom  Amangucïum  begonden  zich 
tegen  de  Bonfii  te  kanten  :  welker  zom- 
mige  in  reden- kaveling  wegens  den 
godts-dienfl  te  kort  fchooten,  en  uit 
fchaamte  verhuilden. 

Na  weinig  tyds  verloop  bou  wde  Tur- 
rianus  een  preek-huis  binnen  de  ftadt : 
en  beflondt  opentlykRoomfchedienft- 
pleegingen  voor  ieders  oogen  in  ’t  werk 
te  Hellen.  Uit  de  hovelingen  waren  nu 
ook  zommige  tot  het  Chriftendom  over 
gekomen :  en  onder  deeze  ’s  Konings 
fchat-meeftcr  Ambroflus  Eunadus  Faï- 
fumïus.  Nevens  de  Jefuit  Eduard  Syl- 
vias ,  bevorderden  meer  als  twee  hon- 


waards  toevloeiden  met  groote  menig¬ 
te  ,  alzoo  Japan  dufdanigh  quaat  zeer 
onderhavig  is.  Het  tweede  vertrek  was 
voor  andere  zieken.  Over  beide  Helde 
Turrianus  een  Japander  Chriflen ,  in 
de  genees-konfl  ervaren. 

Byzonder  had  het  Ryk  van  Amangu- 
cium  veel  ChriHcnen :  alzoo  de  Koning 
’t  ChriHendomaan  nam  en  voort  zette. 
Tot  de  tempelen  liepenze  op  hoogh-ty- 
den  met  groote  hoopen.  Wanneer  de 
Jefuïten  des  Heilands  lyden  verkon- 
dighden ,  fiakenze  een  breedt  vaendel , 
vertoonende  een  "gekruicigd  menfeh , 
omhoog  in  de  kerk.  En  tetflondt  wier- 
dendande  kaerfen  uitgeblazen.  Ieder 
voorzag  zich  overvloedig  van  fweepen 
en  roeden:  ontblooteTboven-lyf:  en 
roHe  zoo  lang  de  rug  ten  bloede  af ,  tot 
d’een  en  vyftigfle  Pfalm  ten  einde  was 
gelcezen.  Op  Palme-fondag  deeldenze 
gewyde  takken  uit:  deeden  bce-vaard  : 
lieten  zich  een  groot  kruis  voor  dragen : 
flooten  de  kerk -deuren  rondtom  toe. 
Buiten  flondt  een  andere  Jefiiit  met 
een  groote  fchaar :  hield  een  kruis  in  dc 
hand ,  en  riep :  Verheft  u  ghy  eeuwige 
deuren:  waar  op  binnen  geantwoordt 
wierdt:  Wie  is  dc  Koning  der  eer  c.  Ein- 
delyk  tradenze  paar  en  paar  tempel- 
waard  na ’t  hoogh  outaar :  op  welk  een 
Jefuit  Mille  deed. 

Thans  gingenze  rondtom  de  kerken 
met  toortzen  -.  verbergden  eén  menfeh 
in  ’t  graf :  fielden  daar  twee  gewapende 
Fortugeefen  en  zoo  veel  jongens,  dra¬ 
gende  yzere  helmetten  op  ’t  hooft :  cin- 
delyk  quant  de  man  uit  het  graf,  en  ver¬ 
toonde  alzoo  de  verryzenis  van  Cbri- 
ftus.  In  ’t  midden  der  kerken  Hondt  hec 
hoog  outaar :  ter  zyden  waren  kapellen 

ge- 


hot  i  i 
fond'  I 


cm 

Ef.fi  ! 
ram  ■ 
'ÏÏX' 


'yke 


i  de 


\tnfl 


aan  de  Kaifar 
gebouwd,  niet  koftelykc  tapyten  en 
konftige  fchilderyen  behangen  ,  af  beel¬ 
dende  de  kruiciging  op  Golgotha,  ver- 
ryzenis  uit  liet  graf,  en  hemel-vaart  van 
den  olyf-berg.  Rondtom  langs  de  wan¬ 
den  flikkerden  was-kaerfen.  Voor’tou- 
taar  in  de  hoek  der  kapelle  hing  een 
zwart  kleed,  achter  welk  eenjefüit  in 
volkomen  priefterlyk  gewaad  fchuilde. 
Negen  maal  wierd  gezongen  Kyrie  elei- 
fon  :  wanneer  het  kleed  ,  fchielyk  wegh 
gefchooven,  dcnoutaar,  bezet  met  de 
ouwel-kas ,  kruis  ,  beelden ,  en  vordere 
paapfchecieraden  ,  als  ook  denjefuit, 
ontdekte.  Hier  op  wierden  de  klokken 
geluid.  V oorts  gingen  de  koor-zingers 
met  kranfen  om ’t  hoofd  en  brandende 
kaerfen  in  de  handt  achter  de  hofh'e, 
door  de  kerk  gedragen  onder  een  kofte- 
lyk  verhemelt. 

Aan  dufdanige  vreemde  dienft-plee- 
•  gingen  vergaapten  zich  dejapanders , 
byzonder  in  ’t  Ryk  Amangucium  ;  al¬ 
waar  de  Roomfche  godsdienft  niet  min¬ 
der  vrygeoeffent  wierd,  dan  midden  in 
Italië  of  Spanje:  onaangezien  de  fladt 
Amangucium  wegens ’t  paapfche  Chri- 
ftendom  veel  had  geleeden;  want  bin¬ 
nen  vyf  jaar  twee  maal  ten  grondt  toe 
verwoeft,  ftond  naauwelyks herbouwt: 
wanneer  op  ’t  jaar  vyftien  honderdt  ze¬ 
ven  en  vyftig  de  droflaart  Moridono  de 
ftadt  voor  de  derde  reis  aan  kooien  zet¬ 
te.  De  Koning,  nevens  de  Chriften  adel 
en  kryghs-knechten  ,  gevlucht  na  een 
flot,  vyf  mylen  buiten  Amangucium , 
bleef  aldaar  met  alle  bezettelingen  ver¬ 
flagen. 

Op  andere  plaatzen  zaten  dejefui- 
ten  in  volle  ruft :  genooten  by  gifte  der 
Landt-vorften  jaatlykfche  inkomften, 
tot  oefening  des  godsdienft.  In  de  Ko- 
ninglyke  ftadt  Facata  haddenze  een 
heerlyke  tempel  gefticht ,  en  op  Firan- 
do  een  tereeren  van  Maria:  by  welke 
aldaar  noch  drie  andere  kreegen  ,  waar 
uit  deBonfii  verhuifden.  Binnen  Miaco 
kochtenze  een  groot  huis  ,  dat  eerlang 
tot  een  kerk  toeftelden.  In  Congoxima 
warenze  alderecrft  geneftelt.  De  Ko¬ 
ning  van  V ocoxjura  bood  haar  een  ftuk 
landts  ,  twintigh  myl  in  ’t  rondt,  aan  : 
daar  geen  heidenfche  Japanders  ,  dan 
alleen  Chriftenen  ,  moghten  woonen. 
Binnen  de  ryks-ftadt  Saccai  timmerde 
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Vilela  een  prachtige  kerk :  en  een  wei¬ 
nig  minder  aanzienelyke  vertoonde  de 
ftadt  Ximabara.  Boven  al  munten  uit 
de  tempels  tot  Nangefaque ,  by  deje- 
f uit  en  gebouwd. 

Maar  onder  d’eerfte  Japanfche  Ko-  Dejapan- 
ningen,  welke  den  doopontfingen ,  is l‘hc Kcnir,z 
geweeft  die  van  Omura :  daar  anderfins 
behoeftige  en  gebrekkelyke ’t  Evange- 
lium  aannamen :  ter  oorzaak  (volgens  CLr'den' 
getuigenis  van  de  Jefuit  Joan  Peter 
Maffeius )  de  Roomfche  priefters  leer¬ 
den  :  dat  ieder,  na  van  Godt  gezegend 
was ,  den  armen  met  aalmoefen  de  be¬ 
hulpzame  handc  moeft  bieden.  Xumi-  •vermiert 
tanda ,  Koning  van  Omura.  zederthet 
Chriftendom  omhelfde,  kreeghdebe- 
naaming  Bartholomaus.  ’t  Schynt  de 
JeJüiten  dufdanige  naam -verandering 
uit  Eurcpe  over  braghten  na  Japan, 
volgens  gewoonte  omtrent  de  Paufen 
gebruikelyk:  als  die  haar  doop -naam 
afleggen ,  wanneer  tot  hoofc  der  Room¬ 
fche  kerk  gevorderde  worden.  d'Oor- 
fprong  van  deeze  verwiflêling  brengen 
Onuphrius  en  de  Kardinaal  Baronius 
op  Paus  Joannes  de  twaalfde ;  doch 
verre  de  meeftc  op  Sergius  de  tweede  : 
welke  zoo  wilde  genoemt  zyn,  wanneer 
op  ’t  jaar  acht  honderdt  vier  en  veertigh 
Paus  gekooren  wierd :  ter  oorzaak  (vol¬ 
gens  ’t  getuigenis  van  “Platina ,  Stella , 

Sujfridus ,  en  Paus  t_yEneas  Sylvius 
met  de  naam  Ferkens  -  muil  ( dus  was  Böcca  ie 
hy  genaamt )  geenflnts  verkuift  ftond.  pm°' 
Doch  Xumitanda  vond  haaftgroote  inUnitfcbe 


opftandt  in  zyn  Ryk ,  ter  oorzaak  ’t  hei- 


i‘  j  \  tegen  Xu- 

dendom  verliet.  “DeBonfii,  voorname  mimnia, 
bel-hamels  in  dit  fpel,  roeiden  Goton-  l"”s 
dom ,  onechte  zoon  des  overleden  Ko- 
nings ,  op  tegen  Xumitanda  :  die ,  ge- 
wendt  te  wierrooken  voor  zyns  voor- 
zaats  beeld ,  zedert  het  heidendom  ver¬ 
zaakte  ,  het  zelve  aan  ftukken  brak. 
Gotondono  kreeg  terftondt  groote  aan¬ 
hang;  want  het  ftiet  iedereen  tegen  de  • 
borft,  datd’oude  godts-dienftuit  Omu¬ 
ra  verbannen  ,  en  een  nieuwe  door  de 
T ortugeefen  ingevoert  wierd.  De  mui¬ 
telingen  dan  rotten  te  zamen :  fteken 
Omura  in  brandt :  en  vallen  op  ’t  paleis 
aan.  De  Koning  echter,  met  een  tygers 
vel  om  de  fchouders ,  over  een  wit  zyde 
kleedt,  waar  in  geborduurt  ftondt  de 
naam  Jefus ,  met  een  kruis  uit  louter 
E  e  2,  goud 
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goud  op  de  bord,  en  roozen-krans  om !  haalt  is.  Wegens  de  wederom-togtdee- 


den  bals,  ontfnapte  door  vuur  en  vyandjzer  Japanders  fpreekt  Joan  Huigen 
na  een  flor  aan  de  zee  kant.  Kort  zat  van  Linfchooten  aldus  :  ‘De  'Japanders 


hem  Gotondono  op  de  hielen:  die  zich faken  uit  Lijfebon  af  in  ’t  fchip  fant  ff 


gefwind  te  landt  begroef:  en  uit  Goto 
en  Firando  met  fcheepen  wierdt  ge- 
ftyfd  ,  welke  de  fterkte  te  water  be- 
naauwden. 

Xumitanda  was  buiten  twyflel  den 
dans  nietontfptongen,  ’t  en  zyzyn  va¬ 
der  Xengandono  de  belegeraars,  door 
een  lilfige  trek  ,  tegen  elkander  in  wa¬ 
penen  bragt.  Want  alzoo  hy’thouwe- 
lyk  tuflchen  de  dochter  des  Konings  van 
Arima  en  ’t  hoofdt  der  muitelingen  be¬ 
vorderde  ,  is  deeze  den  belegerden  Xu¬ 
mitanda  toegevallen  :  waar  door  Xu¬ 
mitanda  ontzet ,  en  ’t  overige  vyandige 
heir  verflagen  is.  Een  geruime  tydt  zat 
hy  zedert  in  ruft  :  wanneer  Ifafay  ,  zyn 
fchoon- broeder,  heimelyke  t’zamen 
fweering  maakte  met  de  Heer  van  Fi¬ 
rando.  Uit  Firando  dan  ftakeen  vloot 
af :  terwyl  Ifafay  de  ftadt  Omura  aan 
kooien  zette.  Xumitanda  onthield  zich 
toenmaals,  met  klein gevolgh,  opeen 
zee-fterkte.  Derwaards  fpatdebrand- 
ftichter ,  die  den  Koning  buiten  twyfel 
had  afgemaakt:  ’t  en  zy  deeze  met  on¬ 
verwachte  hulp -benden  de  aanvallers 
onder  d’oogen  rukte,  en  de  zelve  zeeg- 
haftig  verfloeg.  De  fcheepen  van  Fi¬ 
rando  ,  door  een  zwaare  ftorm  beloo- 
pen ,  bleeven  meer  als  d’helft  in  de  loop. 
Delaatftetorn  deed  Riogofes,  Koning 
over  Ximo,  op  Xumitanda  ;  maarniet 
zonder  ongelukkige  uitflag  voor  Riogo¬ 
fes.  Doch  Xumitanda,  op  ’t  jaat  vyftien 
hondert  zeven  en  tachentig  afly  vig,  had 
nu  veertig  kerken  den  Jefuiten  of  inge- 
ruimt ,  verbannende  het  heidendom  ,  of 
zelfgefticht:  en ’t  werk  zoo  verre,  wei¬ 
nig  voor  zyn  doodt,  gebraght,  dat  niet 
een  heiden  in  ’t  Ryk  Omura  gevonden 
wierd  ,  volgens  de  jaarlykfche  aanteike- 
ningen,  by  de  Jefuiten  in  Japan  gehou¬ 
den.  Minder  moeite  vondt  de  Koning 
van  Arima,  wanneer,  nevens  Bungo 
en  Omura,  ’t  Paufelyk  geloof  omhelfde. 

Dit  zyn  de  drie  Koningen ,  die  op  het 
jaat  vyftien  honderd  twee  en  tachentigh 
aan  den  Roomfchen  Paus  afvaerdigden 
degefanten  Manciolto ,  MichaèlCin- 
ga.  Julianus  Nacaura ,  en  Martinus 
Fara ,  gelyk  te  vooren  wydloopig  ver- 


' Philips :  ( dit ,  t’ huiswaard  keerende ,  mm- 
wierdt  by  den  Engelfcheu  Ammiraal 
R)r aak genomen :  cn  is  't  eerfte  zeil  welk  voor¬ 
op  d'Indifche  vaart  weg  raakte  ;  waar  ’>e' j 
over  toenmaal  verfcheide  beduideniffen 
vielen ,  ter  oorzaak  het  fchip  na  den 
Spaanfchen  Koning  genoemt  was )  en , 
terwyl  ik  noch  binnen  Goa  was,  quamen, 
gekleedt  in  brokaad ,  zilver  en  goude 
laken ,  op  d'Italiaanfche  manier ,  zeer 
trots  aldaar :  niet  zonder  gr oote  inbeel¬ 
ding  by  de  Jefuiten ,  ter  oorzaak  dit 
werk  volbragt  hadden.  Waarom  dan  \ 
ook  een  boek  in  ’t  Spaans  lieten  uitgaan , 
behelzende  de  reize  der  Japanders, zoo  , 

te  water  als  te  landt ,  en  feeftelyke  in- 
halingen  by  d’ Enropifche  Vorften.  Uit 
Goa  getrokken  na  Japan  ,  verwekten  in 
haar  landts-lniden  geen  gemeine  ver¬ 
wondering.  R)e  Jefuiten  bevorderden 
dit gefandtfehap ,  gelyk  voor  gaven ,  uit 
twee  oorzaken :  om  nament  lyk  de  Ja- 
panfche  gemoederen  gaande  te  maken, 
ten  einde  gewilliger  het  Chriflen  geloof 
aannamen :  als  ook  op  dat  de  heerlyk- 
heit  en  uitmuntende  ftaat  van  Europe , 
welke  haar  niet  konde  wys  gemaakt 
worden  ,  zelfs  moghten  bezichtigen. 
T)och  waar  lyk  de  voornaamfte  reden  is 
geweeft ,  niet  alleen  groot  aanzien  voor 
baar  orde  te  maken  ;  maar  ook  aanzie- 
nelyke  fchatten  by  een  te  fchrapen. 

W dut  zy  ft  aken  het  groot fle  gedeelte  der 
fhenkaadjen ,  aan  de  Japanfche  Vor¬ 
ften  over  gemaakt ,  op.  Ook  verkree- 
genze  van  de  Raus ,  en  Spaanfche  Ko¬ 
ning  ,  dat  zich  geen  Rortugees  of  eenig 
Chriflen  in  Japan  mogt  ter  neder ftaan , 
zonder  haar  toeft emming.  Zulks  de  Je¬ 
fuiten  andere  monniken  buiten  keer  en  ; 
■weinig  leeken  by  zich  honden ,  nament- 
lyk  e  enige  Rortugeefche  werk -luiden, 
welker  dienft  niet  konnen  ontbeeren. 
Aan  andere ,  van  wat  ftant ,  wort  den 
toegang  in  ’t  Ryk  op  zulk  een  voorwaar¬ 
de  vergunt,  dat  na  verrichting  des  han¬ 
dels  terftondt  gehouden  zyn  te  vertrek¬ 
ken.  Indien  nochtans  langer  willen  ver- 
blyven  ,  moeten  die  vryheit  voor  geldt 
koopen  van  de  Jefuiten  :  want  deeze 
vermoogen  in  alle  plaatzen  van  Ja¬ 
pan 


' 
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aan  de  Kaija 
pan  zeer  veel,  alwaar  de  Chriftengods- 
dienft  ft  and  grypt.  Zy  maken  de  Ja- 
pander  s  wys  wat  ze  willen :  zy  worden 
van  de  zelve  geviert  gelyk góden  en  fan¬ 
ten.  Ook  hebbenze  by  den  Roomfchen 
‘Paus  verkreegen  ,  dat  uit  haar  orde 
een  Bijfchop  over  Japan  mogten  ft  ellen , 
hoewel  zulks  ftryd  tegen  de  wetten  van 
haar  orde.  T)ie  tot  dit  ampt  gefchikt 
was ,  quant  uit  P  ortugaal ;  doch  is  onder - 
weeg  gefturven :  weshalven  een  andere 
in  des  overledene  plaats  hebben  gebo¬ 
ren.  Nament lyk  ,  leggen  hier  op  enkelyk 
toe ,  om  alles  onder  haar  magt  te  be¬ 
dwingen.  Dus  verre  Linfc booten. 

Het  verdiend  vorders  byzondere  aan- 
teikening  ,  hoe  de  Jefuiten  in  Japan 
het  Chriftendom  voortzetten.  Fran- 
cifcus  Xaverias  begon  het  werk  met 
’s  weerelds  fchepping:  leerde  dat  een 
Drie-eenige  God  alles  uit  niet  maakte : 
de  Soone  Gods  in  de  volheid  des  tyds  de 
m  nfchelyke  natuur  aan-nam  :  aan  het 
kruis  flierf :  begraven  ,  opgedaan  en 
ten  hemel  gevaren  was :  van  waar  ten 
jongden  dagh verwacht wierd :  tenein¬ 
de  levende  en  doodc  oordeelde.  Deeze 
lecr-dukkeo  in  het  Japans  uit  het ïV-- 
tugees  vertaalt ,  las  Xaverius  den  Ja- 
pauders  te  lichter  voor,  dewyl  de  Ja- 
panfche  overzetting  Portugeefche  let¬ 
teren  behield. 

Cofinus  Turriantis  enjoannes  Fer- 
nandez  fpraaken  aldermeed  wegens 
de  wonderen  ,  die  Chriftus  bedreef : 
zy  leerden  de  toehoorders  kruifen  ma¬ 
ken  met  de  rechterhant ,  van  ’t  hoofd 
af  beginnende  ,  in  den  naam  des  Va¬ 
ders ,  en  neder- dalende  na  de  bord. 
in  de  naam  des  Soons  ,  en  voorts  de 
zelve  hand  bewegende  van  de  rechter 
fchouder  nadc  flinker,  in  de  naam  des 
Pleiligen  Geeft.  Ook  onderwezen  zy  de 
zelve  in  rooze-kransjen  te  prevelen,  om 
by  alle  kleine  knoopjens ,  na  d' Engelen¬ 
groet  ,  t’ellekens  re  zeggen  Jefus ,  Ma¬ 
ria. 

‘Panlus  van  het  Heilige  geloof  ge¬ 
bruikte  een  fchildery,  vertoonende  de 
beeltenis  van  Maria ,  en  het  kindeken 
Jefus  zittende  op  haar  fchoot ,  om  den 
Koning  tot  Cangoxima  het  Japanfche 
heidendom  warfch  te  maken.  Ande¬ 
re  Jefuiten  wezen  aan  ,  hoe  de  Engel 
Micha'él  fchurs-heer  van  Japan  was : 


■r  van  ■  Japan.  1ZI 

ontvouwden  d’oorzaken  der  donderen , 
weer-liehten  ,  hemels  -  gapingen  ,  re- 
gen-boogen,  ftormen,  hagel,  fneeuw, 
ebbe ,  vloed ,  aerd-bevingen  en  dierge- 
lyke  bewegingen  op  de  natuur  gegrond- 
velt. 

De  Italiaan  Joannes  Baptifta  Mon- 
tams  verhaald  in  een  brief  gefchreeven 
uit  Bungo,  op  het  jaarvyftien  honderd 
vier  en  zeftig  :  dat  als  hy  op  Japan  de 
voet  zette,  door  Cofmus T urrianm  na 
den  Koning  van  Bungo,  dienu  ander¬ 
half  jaar  om  een  Roomfche  priefter  ver¬ 
zocht  had  ,  afgefchikt  was.  Vriende- 
lyk  door  hem  onthaald ,  bleef  echter  by 
de  fektc  derBovfti,  welke  de  onfterfe- 
lykheit  der  ziel  loochenden.  Hy  droeg 
ondertuflehen  den  Chriftencn  allent- 
halven  een  goede  genegentheidt  toe. 

Voorts  getuigt  Mout  anus  wat  voet  by  NUmar.t 
hem  gehouden  wiert  omtrent  de  bekee-  lJrie  de 
ring  der  Japanders  in  Bungo.  Hy  we-  {ZTahL 
der-leide  met  fterke  redenen  de  Japan-  Jefuit  Mon~ 
fchegodsdienft:  en  wees  aan ,  hoe  in  de tmM' 
zelve  onmogelyk  de  zaligheit  te  vinden 
was.  Wanneer  dir  verftonden  :  wierd 
haar  voor  oogen  geilek ,  dat  een  Schep¬ 
per  alles  gem.iakt  had  uit  niet,  enden 
menfeh  als  een  hoofd-ftuk  der  godde- 
lyke  werken  na  zyn  beeldt ;  doch  de¬ 
welke  in  den  Haat  der  onnoozelheidc 
niet  ftaande  bleef:  alzoo  moetwilligh 
den  duivel  toeviel:  de  fonde  en  doodc 
bragt  overhcc  menfchelyk  gedacht  be- 
flooten  in  zyn  lendenen :  waarom  ze- 
dert  de  menfeh  zich  kant  uit  inhangen¬ 
de  bedurventheit  tegen  de  gezonde  re¬ 
den  ,  mcnfchelyke  rechten  en  God  zelf. 

En  dewyl  het  misdryf  een  oneindige 
Godheit  quetfl:  ,  vereifchr  het  een  ge- 
noeghdoenuig  van  oneindige  waerdig- 
heic.  Waarom  de  tweede  Perfoon  der 
Heilige  Drie-eenigheidt  de  menfehe- 
lyke  natuur  in  dc  maagd  Maria  aan¬ 
nam:  opdathy  inde  menfchelyke  na¬ 
tuur,  welke  alleen  lyden  konde ,  voor 
de  fonde  des  menfehen  een  alderver- 
vloekltedood  leed,  en  wegens  de  God- 
delyke  natuur  een  oneindige  waardye 
toebraght  aan  het  tydelyk  lyden  :  op 
dat  het  eeuwigh  quaad  wegh  -  nemen , 
en  het  hooghfte  goer  verdienen  zou¬ 
de  in  nederigheidc  ,  en  krachtigh  toe- 
eigenen  in  heerlykheit  ten  hemel  ge¬ 
varen.  Daar  na  leide  hy  uit  de  wet  der 
Ee  3  zeden. 
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zeden ,  verborgentheit  des  doops :  en 
beantwoorde  eindelyk  de  gewoonlyke 
tegenwerpingen  ,  welke  de  Bonjii  te¬ 
gen  ’t  Chriftendom  inbragten. 

Frojus  hing  de  gedoopte  een  kruis 
aan  een  fnoer  om  den  hals :  vereerde  ie¬ 
der  een  roozen  -  kransje  ,  en  gewydc 
ftukskens  wafch  welkers  eene  zyde 
vertoonde  de  naam  Jefus ,  binnen  een 
doorne  kroon  geQooten :  op  de  ande¬ 
re  kant  ftonden  drie  fpykers  ingedrukt. 

Een  doos  vol  dufdanige  waffche  lamme- 
kens  ( in  het  Paufdom  genaamt  Agnus 
‘Dei')  had  Frojus  uit  Goa  overgebragt 
na  Japan.  De  waerdy  was  te  grooter , 
dewyl  door  de  Paus  geheilight  waren. 

Een  oude  vrouwe  binnen  Facata  kreeg 
een waflche  lammeken ,  na  ernftig  aan¬ 
houden,  van  Frojus.  Dit  lietze  ieder 
befchouwen.  Zulks  eerlang  ruchtbaar 
wierd:  hoe  een  groot  heiligdom  ,  uit 
Romen  afgezonden  ,  tot  Facata  te  zien 
was.  Op  dit  gerucht  quamen  fcheepen 
vol  volk  uit  Firando  en  d’omleggende 
geweften  derwaards;  teneinde  dierge- 
lyke lammekens  moghten erlangen,  of 
ten  minften  zien.  Milddadig  betoonde 
zich  hier  Frojus  ,  als  die  het  gewyde 
wafch,  in  vyftien  honderd  en  dartigh 
ftukskens  gebrooken  ,  omdeelde,  en 
de  verborgentheit  des  zelfs  wydloopig 
verklaarde. 

Zommige  Jefuiten  maakten  Japan- 
fche  liedekens ,  vervarende  de  hiftorien 
het  Oude  en  Nieuwe  Teftament. 


uit 


Wanneerze  op  Kers-tydt  de  gedachte¬ 
nis  van  des  Heilands  geboorte  of  op 
Pafcha  des  lydens  vierden ,  zongenze 
malkander  toe,  in  reijen  verdeeld  ,  de 
voorzeggingen  der  Propheten  wegens 
het  lyden  en  geboorte  van  Chriftus.  Zy 
hielden  voorts  ommegangen :  droegen 
onder  een  verhemelte  in  een  kelk ,  het 
geen  voor  Chriftus  waarachtig  God  en 
menfch  wilden  ge-eert  hebben.  Voor 
uit  ftapte  een  Jefnit  priefterlyk  gekleet, 
met  een  rooze  -  krans  om  het  hoofd : 
zingende  op  een  Japanfche  toon  en  in 
dezelve  taal; 


Seg  ons  eens  Maria, 

Pi  aar  z.ag  gy  gaande  na  ? 


Een  oude  Japander  ,  flaande  met 


Zy  hebben  myn  Heer  weg-genoomen : 

Daarom  ben  ik  niet  ponder  fchroomen. 

Zomtyds  vertoonden  de  Jefuiten  op  mak 
tooneelen  inde  kerken  gefchiedeniflen  nul' 
uit  het  Oude  Teftament.  Dan  bragten- 
ze  te  voorfchyn  lfraels  uit-toght  uit 
Egypten  ,  en  Fbaraos  ondergang  in 
het  Roode  meir;  waartoe  wonderlyke 
werktuigen  verzonnen,  by  dejapan- 
ders  nooit  gezien.  Dan  fpeeldenze  van 
Jonas ,  niet  zonder  geeftige  uitvindin¬ 
gen  ,  om  zee  ,  walvifch  en  fchip  af  te 
beelden.  Dan  maaktenze  de  kykers  op¬ 
getrokken  in  Adams  val ,  Abrahams 
offerhande  ,  Jofepbs  vlucht  ,  Simfons 
doot ,  en  diergelyke  bybelfche  ftof ,  tot  i 
tonecl  fpeelen  misbruikt.  Vilela  dekte  \ 
inflagt-  en  vvinter-maand  een  ftaat-graf  \ 
meteen  zwart  kleed,  en  leideby ’t  zei-  , 
veuit  de  leer-punten  van  ’t  laatfte  oor¬ 
deel  ,  ftraffè  des  helfchen  vuurs  en  ge¬ 
lukzalige  ftaat  der  kinderen  Gods. 

Op  het  jaar  vyftien  honderd  vyf  en  jw 
zeftigh  kondigden  de  Jefuiten  binnen 
Miaco  en  buiten  de  omleggende  landt- 


ftreek  een juigh-tydt  af,  uitgefchreeven 
door  Paus  ‘Fins  de  vierde:  ten  einde 
het  Concilie  van  Tr enten  een  gelukki¬ 
ge  uitflagh  mogt  hebben;  hoewel  an- 
derfints  de  Paus  niet  groen  was  op  het 
Concilie  ;  als  die  oordeelde,  gelyk  bleek 
in  zyn  beraadflaging  met  de  Kardinaal 
CHoronus  ,  dat  uit  dufdaanige  kerk- 
verzaming  niet  goeds  te  wachten  (fond 
voor  het  paufelyke  opper  -  gezagh.  In 
Japan  ondertuftchen  wierd  het  juigh- 
jaar  ,  met  groote  ftaatfie  en  toevloei-  J"‘i 
jing  uit  alle  geweften ,  heugchelyk  ge- 
viert. 

Vorders  deelden  de  Jefuiten  water  w 
uit,  op  den  Sabbath  gewyd.  Verfprei-^'J 
den  allenthalven  ,  hoe  van  Goa  voor-  J4\ 
zien  waren  met  gezegend  graan  en  Ve-  m" 
ronicas  zwcet-clock-  Weshalven  zelf  rat! 
behoeftige  menfehen  fcheepen  af  huur- im 
den  na  GAÏiaco.  Zommige  quamen 
zeventigh  mylen  en  verder  derwaarts, 
t yimangucium  en  Facata  leverden 
een  groote  meenighte  uit :  hoewel  de 
inwoonders  deczet  fteden  in  groote 
ongelegentheidt  zaten  ,  alzoo  beide, 
ten  grond  toe  afgebrandt  ,  haar  hui¬ 
zen  herbouwden.  Die  na  een  geze- 


eenftokjenopeenwater-pot,  antwoor-  gendt  graantjen  wcnfchten  ,  hielden 
deinrym:  ivoor  af  acht  dagen  biddagh  achter 

een : 


aan  de  Kaifar 
een :  en  namen  dan  deTortugeefen  tot 
vootfpraak  ,  alzoo  onder  de  oouen  de r 
Jefmten  zelf  niet  durfden  komen  ,  ten 
einde  hetgezeide  heilighdom  moghren 
erlangen.  ËarthoLomtetcs ,  Koningover 
Qmura ,  was  onder  andere  afgefchccpt, 
om  zich  te  dienen  van  een  geheilight 
graantjen  ,  welk  ontfing  door  mildadig- 
heitdesjefuits  Turrïanus ,  ingoud  he¬ 
ilagen,  nevens  een  rooze- krans  ,  uit 
beenderen  eens  zee-paerds  toegeüclt. 
Beide  hing  de  Koning  om  den  hals,  niet 
zonder  inbeelding  van  byzondere  hei- 
ligheir.  Doch  boven  al  was  het  te  doen, 

:  om  te  bezichtigen  V eronicas  neus-doek, 

1  waar  in  ’s  Heilands  aangezicht  flondt 
|-  ingedrukt.  Jacob  Trecenjis  ,  fchoen- 
|  lappers  zoon,  dochnamaals  Paus  TV- 
I'.  bonus  de  vierde ,  vond  Veronicas  doek , 

'  toen  het  Laudunfche  Aerdts-diakon- 
1  fchap  bekleede:  en  vereerdeze  aanhot 
;  kloofter  der  Ciflercienfer  kloppen,  in 
1  het  bifdom  van  Laudun,  op ’tjaar  twaalf 
[  honderd  negen  en  veertig,  alwaar  noch 
1:  huiden  ten  dage  godsdienftig  word  aan¬ 
gebeden.  Doch  dit  niet  tegenllaande 
was  de  doek  ook  in  Japan  lichtelyk 
door  het  zelve  wonder  vermcenigvul- 
1  digt  als  des  Heilands  kruis ,  wiens  ftuk- 
ken  een  fcheeps-lading  uitmaken  ,  en 
nochtans  geen  ander  kruis  is,  dan  aan 
het  welk  Cbrifius  op  Galgotha  ftierf: 
indien,  namentlyk  ,  geloof  verdient , 
het  geen  dies  aangaande  de  Monniken 
:,ter  neder  hellen. 

|  Vorders  fchynt  het  te  meer  verwon- 
f  derens  waerdig,  dat  de  J efuit en  ’t  werk 
' z00  verre  bragten  in  Japan ,  daar  vinni¬ 
ge  tegenhand  vonden.  Waarlyk  ieder 
(moet  bekennen  ,  den  Japander  is  een 
fcherpfmnige  reden-kaveling  ingeboo- 
ircn-  Weshalven  dejefuiten  genoeg  te 
l  doen  \  ouden  aan  haar  tegenwerpingen. 
[Als  Xaverius  aldereerft  de  beginfelen 
;,des  Chrihendoms  binnen  Cangoxima 
.'verkondigde  :  en,  onder  andere,  van 
'  cen  helle  fprak,  alwaar  de  gehorvene 
•buiten  den  Zaligmaker  Ghrijlus  zulks 
Igepynigt  warden,  dat  na  het  verloop 
!  van  onrekvre  eeuwen  de  minhe  ver- 
ilohing  of  verlichting  niet  te  verwach- 
j  ter»  ftond:  dewyl  uit  de  vlammen  God 
laftcren ,  en  eeuwige  hraffen  lyden ,  om 
dat  eeuwig  fondigen  tegen  een  eeuwige 
Rechter :  braghten  de  Japandcrs  in ; 


1 idti 


Japan. 
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Gyplaatfldan  ,  6 Xaverius ,  onze  ou¬ 
ders  en  voof-ouders,  kinderen  en  bloed- 
verwanten  in  onuitblufichelyk  vuur. 
Branden  daar  die  ,t  leven  üitdeeze  len- 
denen  ontfingen  ?  Stervenzc  daar  om 
eeuwigh  te  leven,  en  levenze  om  eeu¬ 
wig  te  herven,  voor  welke  wy,  indien 
duizend  levens  hadden,  duizendmaal 
wenfchten  te  herven  ?  Wordenze  daar 
door  duivelen  gèpynigr,  zonder  ophou¬ 
den  ,  die  ons  ter  weereld  bragten  ?  Kan 
God  haar  niet  helpen  ?  Hoe  is  hy  dan 
almachtigh  ?  Of  wil  hy  niet  helpen? 
Hoe  is  hy  barmhartig?  En  wat  vreug¬ 
de  bewaart  voor  ons  de  hemel,  indien 
wy  ooit  derwaards  door  dc  doodt  ver- 
huifden  ,  terwyl  ondemiffchen  zoo  veel 
lieve  panden ,  bloedt-vrienden ,  kinde¬ 
ren  ,  moeders  en  vaders,  wegens  ondra- 
gelyke  pynigingen ,  jammerlyk  kermen 
en  gevoeligh  wringen  ?  En  wat  rede¬ 
nen  konnen  ooit  gegeven  worden,  waar¬ 
om  de  genadige  Schepper  zich  verheu¬ 
gen  zoude  inhetoneindelyk  lyden  van 
een  eindigh  fchepfel  ?  Xaveriui  zeit , 
dat  hy  dufdanige  tegenwerpingen  vol 
komentlyk  oplohe  ;  doch  verfwygt  dc 
redenen  met  welke  de  oplolïïng  deed. 
Alleenlyk  word  by  hem  verhaald :  hoe 
in  overvloedige  tranen  uitborh  ,  als 
zich  te  binnen  bragt  de  vêrdoemde  haat 
der  afgehurvene  Japandcrs.  Voorts 
tegens  de  helling  van  Xaverius ,  dat  ’er, 
namentlyk  ,  een  beginfel  aller  dingen 
was,  wierpenze  in:  de  Chineefen  fchran- 
dcre  mannen ,  uit  welke  de  Japanfche 
godts-dicnft  her-quam  ,  zouden  bui¬ 
ten  twyfel  zulks  hebben  gevat.  Voorts 
moeft  zoodanig  beginfel  goet  of  quaat 
zyn  ?  Te  gelyk  Schepper  van  goet 
en  quaadt?  Hoe  konde  God  een  God 
wezen  ,  indien  ophield  goet  te  we¬ 
zen  in  zich  zelf,  en  oorzaak  van  alle 
goet  buiten  hem  zelf  ?  Was  hy  goet? 
Van  waar  dan  de  booze  duivelen  ? 
Schiepze  God  boos  ?  Waar  blyft  dan 
de  goddelyke  goetheit  ?  Of  liet  hy  de 
zelve  tot  boosheit  vervallen,  die  haar 
voor  boosheidt  konde  bewaren  ?  Was 
ook  de  menfeh  gefchapen  ,  om  Godt 
in  heiligheit  te  dienen?  Waarom  wierd 
den  duivel  toeleiding  vergunt,  dat  hy 
den  menfeh  van  godtsdienh  afrukte? 
Waarom  de  menfeh  aan  zich  zelf  ge¬ 
laten  ,  dewyl  zonder  goddelyke  ge¬ 
nade 
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nade  niet  konde  daande  blyven  ?  Hoe 
kan  het  infgelyks  met  Gods  goerheidt 
over  een  gebragt ,  menfchen  te  fchep- 
pen  door  fwakheic  krachteloos  ,  door 
fondelykheit  verdoemelyk,  door  ver- 
doemelykheiteeuwigh  rampzalig?  En 
waar  toe  zulke  wetten,  die  geen  redelyk 
fchepfel  op  aerde  volkomen  kan  nako¬ 
men  ?  en  aan  welkers  minde  overtre¬ 
ding  de  vloek  gehecht  blyft  ?  Zulks 
noodwendig  ’t  menfchelykgeflagt ,  uit 
kracht  des  wets,  vervloekt  moet  zyn, 
dewyl  ’t  geheel  en  al  fondigh  is.  De 
Japanfche  godsdiend  deunde  op  zach¬ 
ter  gronden  vangoddelykebarmhertig- 
lieit.  In  de  zelve  wierd  niet  gedeldeen 
eeuwige  helle.  De  dienaars  van  Ami- 
da ,  Xaca,  Canon  ,  en  andere  Japanfche 
góden  verruilden  inde  dood  het  tyde- 
lyke  leven  met  een  eeuwige  zaligheit. 
En  indien  na  de  dood  om  voorigh  mis- 
dryf  pyniging  uitdonden  ,  die  duurde 
Hechts  vooreen  tydt,  tot  genoegzaam 
Voor  ’t  misdryf  geboet  was. 

Ditzyn  in  ’t  gros  de  tegenwerpingen, 
welke  Xaverius  had  te  beantwoorden. 
Zedert  quamen  nieuwe  zwarigheden  op 
de  baan.  F)e  Japanders ,  dienu  eenig 
gehoor  gaven  aan  dejefuiten ,  konden 
geenfints  verdaan  :  waarom  God  zich 
niet  bekend  maakte,  danmetdeover- 
komd  der  vreemdelingen  uit  Tortu- 
gaaiï  Zy  geheughden  hoe  haar  afge- 
durvene  vaders  ingetogen  leefden ,  die 
wegens  diefdal,  overfpel ,  doodt-flag, 
of  verzuim  der  Japanfche  godsdiend,  ge- 
lyk  van  hand  tot  hand  haarwas  over- 
gelevert,  niet  konden  worden  aange- 
fprooken,  evenwel  ineen  eeuwige  hel¬ 
le  tegenwoordig  moeden  branden ,  vol¬ 
gens  de  Chriden  -  leer.  Wie  moed  de 
fchuld  van  zulk  verderf  dragen  ?  Had¬ 
den  de  ‘Portugeefen  de  Evangelifche 
waarheide  eer  geleert  aan  de  Japan- 
ders,  de  Japanders  waren  eer  zaligh 
geworden.  O  rampzalige  ouders  en  kin¬ 
deren  ,  die  gedurven  zyn ,  eer  de  Je- 
fuiten  herwaards  quamen ! 

Doch  om  de  dagelykfche  tegenwer¬ 
pingen  der  Japanders  grondig  te  ver¬ 
daan  ,  kan  byzonder  dienen  de  brief, 
welken  Joan  Fernandez  uit  Amangu¬ 
cium  fchrcef  aan  Fr  ancijcus  Xaverius, 
op  t  jaar  vyftien  honderd  een  en  vyftig. 
Hy  verhaald  dan  :  hoe,  na  ’t  vertrek 


van  Xaverius ,  de  Japanders  het  huis 
der  Jefuiten  dagelyks  af  liepen  ,  en 
haar  met  geduufige  vraag-dukken  het 
hoofde  braken.  Zy  delden  voor  ,  uit 
hoedanige  doffe  de  ziel  door  God  ge- 
fchapen  was?  Wegens  ’t  lichaam,  er¬ 
kenden  dat  d’aerde,  vuur,  water  en  lucht 
te  zanten  bragten.’t  geen  tot  het  lichaam 
vereifcht  wierd.  Zyvraaghden voorts, 
wat  verwe  en  gedaante  de  ziel  hadt  ? 
Hoedanige  fchepfels  de  duivelen  wa¬ 
ren  ?  Waarom  den  menfeh  tot  fonden 
verzochten  ,  en  enkelyk  op  des  zelfs 
rampzaligheidt  toeleiden  ?  Hoe  dier¬ 
voegen  boos  geworden  zyn,  dewyl  God 
alles  fchiep  ,  en  alles  zeer  goet  ?  Zy 
vraagden  ,  wat  God  was  ,  en  waar?  Of 
hy  nipt  konde  gezien  worden  ?  Waar¬ 
om  den  wegh  ten  hemel  met  zoo  veel 
moeijelykheden  bezet  heefc  ,  daar  de 
goetheit  zelfs  is? 

Ondertulfchen  hielden  de  Bonfii  in  v 
haar  tempels  en  klooders  geduurig  aan  *■' 
met  dapper  fchelden  tegen  dejefuiten  :  'f 
zy  leerden  opentlyk  voor  het  volk  ,  dat 
de  Chridenen  menfchen- vretters  wa-  j 
ren  :  dat  de  duivel  uit  ecp  metale  beeld 
gefprooken  had :  hoe  Amangucium  eer¬ 
lang  om  het  aangenomen  Chridendom 
te  grond  toe  vergaan  zoude.  Zy  zagen 
zelf,  by  ontydige  nacht,  den  duivel  met 
blixem  uit  de  hemel  dalen ,  en  her  pa¬ 
leis  binnen  <_ Amangucium  aanftceken.  y, 
Dit  zeggen  kreeg  eerlang  kracht ;  want  lF\ 
de  flad  brande  acht  volle  dagen  ,  en  het 
moorden  aldaar  verfchoonde  geen  zui-  ■■ 
gelingen  op  moeders  fchoot.  Die  zich  i 
door  de  vlucht  niet  bergde  ,  fneuvelde  ‘‘ 
niet  zonder  de  uiterfle  verwoedheidt. 
Voorts  was  het  eengemeine  kreet  van 
de  Bonfii:  de  onbekende  God  derChri- 
flenen  raoeft  gehouden  worden  voor 
een  vervaerlyke  duivel  :  met  welkers 
godsdiend,  ingzvoMiovct  Japan ,  Ja¬ 
pan  verzinken  zoude. 

Onaangezien  dufdanige  tegen-dand ,  R< 
is  nochtans  in  geen  landtfehap  ten”, 
ooften ,  weden,  zuiden,  en  noorden, 
door  de  fcheep-vaart  ergei  s  ontdekt, 
zulk  een  beweeging  wegels  het  geloof 
geweed,  als  op  fapan.  Debloed-baden  Pfl 
aldaar  aangerieht  ,  de  vreefelyke  ver¬ 
volgingen  ,  de  wreedtheidt  der  pyni- 
gers,  de  fierheit  derlydende,  de  me¬ 
nigte  der  ellendige,  binnen  zoo  korten 

tyd 


aan  de  Kaiftr 
tyd  te  voorfchyn  gebragt ,  zullen  naau- 1 
welyks  by  eenige  andere  volkeren  dier- 
maten  gevonden  worden.  Weshalven 
»  eerfi  het  pad  der  oorzaken  dient  nage- 
fpeurt,  langs  welk  ’t  Roomfche  Chri- 
flendom  gemakkelyke  voortgang  nam 
onder  de  Japanders, 

‘De  Jefüiten  dan  kreegen  terflondt 
groote  roeloop  van  behoeftige.  Dit  flag 
van  menfchen  is  ongemein  overvloe¬ 
dig  in  Japan:  ter  oorzaak ’t  land,  vol 
volk  gepropt ,  malkander  in  de  weegh 
loopt.  Tot  een  werk  zyn  tien  handen. 
OndertufTchen  leeft  de  Adel  uit  het 
bloed  det  gemeinte:  zulks  doorgaans 
geen  einde  harer  inkomflen  weten ;  ter- 
wyl  geringe  luiden  zwaar  gebrek  lyden : 
te  meer,  dewyl  de  barmhertigheit  uit 
Japan  gebannen  fchynt,  en  aldaar  niet 
minder  gevonden  worden  ,  als  mildt- 
dadige  omtrent  armen.  Waarom ’t  ge¬ 
brek  boven  maten  isnypende.  De  Je- 
fuiten  donderden  tegen  de  onbarmher- 
tigheit  :  en  leerden  ,  hoe  ’t  Chriflen- 
dom  vorderde  milddadige  handreiking 
omtrent  behoeftige.  Het  was  de  men- 
fchelyke  natuur  uitgetrokken  ,  over 
menfchelyke  ellenden  onmededogende 
te  zyn.  Hy  verdiende  verlaten  te  wor¬ 
den  in  ongelegentheden  ,  die  verlaat , 
wanneer  de  liefde  om  byfiand  fpreekt. 
Wat  quam  iemant  over  ,  ’t  geen  ook 
:  een  ander  niet  kan  over  komen?  Wie 
moet  dan  niet  gedenken  een  menfeh  te 
wezen,  die  voor  allerlei  ongeval  bloot 
Haat?  Zulke  leer- Hukken  omhelfden 
te  liever  de  Japanfche  armen  :  dewyl 
voor  haar  armoede  ernftig  pleiten.  De 
i  leer  ging  dieper  in,  toen  ook  de  daad 
zelf  volgde. 

Want  als  dejefidtenze, nigeVorfien 
!  aan  hare  kant  kreegen ,  en  van  de  Vor- 
flen  milddadige  inkomften ,  Hichtenze 
terflont  gaft-huizen ,  verdeeld  in  twee 
vertrekken:  binnen  welke  ter  eenerzy- 
de  melaatfchen  huisveften ,  welker  ge¬ 
tal  over  Japan  veel  en  ftaat  ellendigh 
is:  ter  ander  kant  Wierden  andere  kran- 
ken  geherberght.  Gantfche  fwermen 
vloeiden  herwaards  :  namen  de  gaft- 
huizen  in,  en  ’t  Roomfche  geloof  aan. 
Weshalven  de  Jefüiten  meer  en  meer 
overlaft  begonden  te  lyden  door ’t  aan¬ 
tal  der  behoeftige  ,  ten  haren  laft.  De 
brieven  ftaan  voor  handen  ,  by  welke 


1  van  Japan. 

zwaare  klagten  doen 


izy 

dat  de  Japan 


fche  Chriftenen  meelt  beftonden  uit 
gebrek  -  lydende  ,  die  door  onderftand 
by  het  Chriftendom  dienden  bewaarde 
te  worden. 

En  zulks  gefchiede  te  lichter :  dewyl 
de  Bonfu  weinigh  werk  maken  van  de 


v  o  - -  • —  —  Tlonjït 

nooddruftige:  als  die  nooit  aalmoeflen  daarer“e~ 
geven :  noch  zich  laten  vinden  omtrent  ÏZfm- 
de  begraveniflèn  der  Héchte  luiden:  hartig  te- 
noch  bezorgen  ’r  geen  na  de  dood  ver-  f 
eifcht  word ,  om  by  <_Amida  of  Xaca 
in  gelukzaligheidt  te  leven,  ’tls  geen 
wonder ,  dat  de  ftelling  van  de  Bonjii 
de  behoeftige  tegen  de  borft  ftoot :  ter 
oorzaak  den  ryken  meer  behulp- midde¬ 
len  toedienen,  om  te  verhuizen  uit  dit 
leven  na  een  beter  leven,  dan  geringe 
perfoonen ,  die  ’t  mifïen  moeten  ,  dewyl 
niet  nalaten  ,  ’t  welk  de  Bonfi  komen 
aantallen  ,  ten  bevordering  van  de  ver-< 
eifchte  welftand  der  afgeflurvene.  Aan¬ 
genaam  klonk  het  in  ’t  tegendeel  den 
Japanfchen  armen  in  de  ooren  ,  wan¬ 
neer  de  Jefüiten  leerden ,  hoe  de  weg 
hemelwaard  voor  de  ryken  bekornmer- 
lykerlag,  dan  voor  d’armen.  Aerdfche 
fchatten  waren  voet -angels  voor  de 
ziel ,  om  haar  zelf  niet  boven  de  Har¬ 
ren  op  te  lichten.  Die  in  de  wereld  geen 
deel  vond ,  konde  meer  verlangen  na 
het  eeuwige. 

By  dit  alles  quam  de  byzonderegie-  TwUtrt- 
righeit  der  Vorflen  ,  welker  landfehap-  ff' ff1' 
pen  tegen  de  zee  fiieten.  Ieder  vlam-  vórjuZ 
de  op  winfl.  De  ‘Portugeefen  fchikten 
ryk-geladene  zeilen  af,  uit  Goa ,  Ma - 
lacca ,  de  Thilippynen ,  Macau ,  en  van 
elders  na  Japan.  Groot  voordeel  kon¬ 
den  de  landfehappen  trekken  ,  alwaar 
deeze  fcheepen  ten  anker  liepen.  De 
Koningen  van  Bungo ,  ^Arima ,  Can- 
goxima ,  Amangticium  en  Firando  had¬ 
den  de  gelegenfle  havenen.  Elk  zagh 
den  ander  de  loef  af  te  Heken,  enden 
handel  na  zich  te  trekken.  Bande  Je-  itrtupt* 
fuiten  was  meeR  gelegen :  die  haar  ten 
vrienden  had  ,  konden  de  fievens  der  /,» tfjiVr't. 
Portugeefche  kielen  na  wenfeh  wen¬ 
den  ,  alzoo  de  fchippers  zonder  der  zel- 
ver  toefiemming  nergens  licht  lollen 
zouden.  Waarom  dan  ook  de  Jefüiten 
tegen  de  tyd  der  overkomfl  van  haar 
lands-luiden  in  zee  Haken ,  en  de  fchee¬ 
pen  zelf  opzochten :  ten  einde  aan  zul- 
F  f  te 
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ke  plaatzen  havenden,  waarde  gundj  einde  het  Roomfche  geloof  verkondig 
der  Vorden  gebrek  hadden  ,  om  het  den,  en  de  veelvoudige  kerken-zeden 


Roomfche  geloof  voort  te  zetten. 

Luidewyk  Frojas  verhaalt ,  dat  hem 
op  Firando  de  oefening  des  godsdiend 
verboden  was  ,  onaangezien  de  Ko- 
ning  zich  niet  vreemd  had  geveind  van 


deszelven  oefenden.  Maar  zedert  be¬ 
richt,  hoe  twee  Portugeefche  zeilen  in 
de  haven  van  Firando  waren  ingeloo- 
pen  ,  verbood  den  Jefuiten  haar  ver¬ 
gunde  geloofs  -  oefening  ,  als  die  den 


het  Chridendom.  Ik  zal  uit  de  brief  fchuld  op  de  zelve  leide:  dewyl  vol  ge- 
van  Frojus  inlaffchen  het  geen  hier  zagh  voerden  over  de  fcheepen ,  om  na 
diendt.  Ondertuffchen ,  zeidt  hy,  na¬ 
derden  twee  ‘Portugeefche  zeilen  her¬ 
waar ds  :  welker  gezagh-hebbers ,  al- 
zoo  zonder  myn  lafl  in  de  haven  van 
Firando  niet  wilden  ten  anker  loof  en , 
heeft  de  Koning  ,  door  winfl  geprik- 


kelt ,  zich  verontfchuldigt ,  dat  my  niet 
had  begroet :  voorts  ernflig  biddende , 
dat  ik  de  Portugeefen  niet  wilde  ver¬ 
bieden  voor  Firando  te  zetten:  hy  zou¬ 
de  eerjldaags  orde  feilen  tot  voonge 


welgevallen  te  doen  havenen. 

By  dufdanige  tweede  oorzaak  komt  Dei 
een  derde:  waarom  't  paapfche  geloof^ 
zoo  haadigover  Japan  doorbrak:  na -fcbe\ 
mentlyk  ,  door  onkunde  der  Japan-  z'dk 
ders  in  natuurlykegeheimenilTen.  Wes-  nam 
halven  zich  vergaapten  aan  de  Jefui- 1«»- 
ten:  wanneer  handelden  van  de  wate¬ 
rige  ,  vuurige  en  uit  lucht  befhande 
verhevelingen.  Hoe  de  vuurige  of  in 
de  lucht,  of  in  onderaerdtfche  hooien 


vryheit  des  Chrijlen  godts-dienfl.  ‘De  aangedeken ,  vreefelyke  vertooningen 


Portugeefche  f  chippers  dan  komen,  ter- 
wyl  ik  haar  zulks  toeliet ,  by  den  Ko¬ 
ning  :  eifchen  ,  hy  zyn  woort  fand  deed , 
en  belooven  op  haar  kof  en  d’afgebroo- 
ken  kerk  te  herbouwen.  Doch  de  Ko¬ 
ning  zogt  met  uit  fel  tydt  te  winnen , 
ja  ons  opent  lyk  te  leur  te  feilen :  wan¬ 
neer  ter  zelver  tyd  het  fchip  ’t  Heilige 


maakten.  Hoe  de  lucht  onder  de  maan 
vliegende  vonken  ,  fchintelende  fak¬ 
kels  ,  brandende  lancien,  vallende  dar¬ 
ren  ,  uit  lymachtige  uitwaazemingen 
voort  bragt.  Hoe  by  de  herfd  -  tydt , 
wanneer  het  aerdryk  noch  te  veel  door 
koude  verftyft ,  noch  door  hette  ver- 
drooght  is  ,  overvloedige  dampen  op- 


Kruis  ter  bequamer  tydt  voor  de  kuf  ryzen  ,  welke  de  doffe  zyn  der  vlie- 


quam.  Ik  had  zelf  het  fchip  opgezogt , 
in  een  roey-bark  overgefapt ,  en  onder 
het  zeil  ontdekt.  Ik  konde  den  fchipper 
Peter  Almeida  licht  bewegen ,  dat  het 
anker  liet  vallen,  en  anderhalf  myl  van 
Firando  op  de  reede  bleef  leggen.  Al¬ 
meida  zelf  voer  aan  landt :  dreigde 
den  Koning  met  het  fchip  elders  te  ver¬ 
zeilen,  ’t  en  zy  my  herfelde.  De  Koning 
vam  eenige  dagen  uit  fel;  docheindelyk 
bevreefl  ,  indien  langer  ’t  fut  fel- boek 
zogt ,  dat  Almeida  ’t  anker  zoude  lich¬ 
ten  na  andere  havenen ,  waar  by  gr  00- 
te  fchadete  gemoet  zag ,  verleende  my 
vryheit ,  om  binnen  Firando  onverhin- 
dert  te  komen ,  en  den  tempel  te  herbou¬ 
wen. 

Diergelyke  voet  hielden  de  Jefuiten 
in  andere  Koningryken :  alwaar  de  oe¬ 
fening  van  haar  godsdiendby  de  Vor- 
den  verkreegen ,  onder  beding  des  Por- 
tugeefchen  handels  derwaardts  over  te 
brengen.  Dit  was  de  oorzaak  waarom 
de  Koning  tot  Cangoxima  openbare 
vryheit  vergunde  aan  de  Jefuiten  >  ten 


gende  draaken  ,  dikkerende  vuuren  era 
da!  kaerfen.  Zy  ontvouwden  de  oor- 
fprong  en  beduidingen  van  de  gehair- 
de  darren:  datze,  ’tzy  bloedig,  ’t  zy 
ros  ,  ’t  zy  helder  fchynende ,  met  baard 
of  daert,  bereikenden  groote  droogh- 
te,  hette,  dorm- winden,  aerdt-be- 
vingen,  duuren-tydt  en  water -vloe¬ 
den.  Zy  fpraken  van  de  weer-lich-  7't 
ten,  donder -dagen  en  blixemen:  dat  ^ 
zommige  ,  binnen  haar  wolken  befloo-  ham 
ten,  alleenlyk  rommelden:  andere, 
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by  de  woiken  uitborften ,  en  het  geen  dery 
ontmoeten,  of  aan  darzen  doegen,  of 
diep  door-boorden ,  of  in  brand  daken. 

Des  nachts  vielen  de  blixemen  zwaar¬ 
der  ;  doch  de  donder  by  dagh ,  inzon- 
derheit  in  heete  zomers.  Zy  toonden 
d’oorzakcn  der  regen-boogen ,  het  zy 
van  de  zon,  of  ook  de  maan,  hoewel 
zelden ,  voort-gebragt  by  dilte  in  een 
wolk,  licht  tot  regen  neder  gedort: 
waarom  ook  week  weder  beteikenden  : 
hoewel  anderdnts  ,  door  Goddelyke 
fchikking,  voor  een  Sacrament  moed 


aan- 


aangenomen ,  dat  God  de  wereld  niet 
meer  met  een  algemeine  fond-vloed  zal 
bederven. 

V orders  verklaardenze  de  natuur  van 
des  hemels  gapingen  ,  kringen  om  de 
maan  en  wolken.  Hoe  witte  wolken 
fchoon  weder,  als  ook  roode  tegen  den 
avond  ,  maar  in  den  morgen  ftormen  en 
ftort-vlaagen  ,  en  groene  overvloedige 
regen  beduiden.  Hoe  de  wolken  ,  des 
donders  fchuil-plaatzen ,  (lag-  en  ftof- 
regen  baarden  :  en  behalven  natuurlyk 
water,  ook  zomtyds  op  een  wonder- 
baarlyke  wyze  tot  's  menfchen  fchrik 
uit  haar  fchoot  fchudden  ,  melk ,  bloed  , 
vorfchen ,  fteenen ,  vlokken ,  en  dierge- 
lyke  ftoffèn.  De  Jefüiten  leiden  uit , 
dat  defneeuwecn  dunne  wolk  was  ,  die 
neder  vallende zachrelyk  bevroor,  niet 
ongelyk  gekemde  wolle  :  dat  de  hagel 
eenige  warmte  behoud ,  waarom  rafler 
door  koude  toeftremt ;  doch  hoe  hoo- 
ger  in  de  lucht  toeftremt ,  hoe  de  zelve 
kleinder  is,  hoe  laegerhoegrooter,  en 
byzonder  by  zomer -tydt,  wegens  de 
fchielyke  ftryd  tuflehen  koude  en  hette. 

Zy  wezen  aan  de  oorzaaken  van 
dauw,  ryp,  nevel  enys,  dat  tydelyke 
dauw  en  ryp  groot  voordeel  toebrag- 
ten,  alzoo  de  ryp  des  winters  de  warmte 
binnen  d’aerde  befluit,  en  na  de  wortel 
dryft:  en  de  dauw  byde  zomer  ’taerd- 
ryk  bevochtigd,  en  de  groeyder  plan¬ 
ten  voed.  Daar  anderfins  de  dauw,  op 
welke  heete  zonne-fchyn  volgt,  ’r ge¬ 
was  verbrand,  end’ontydige rypd’eer- 
fte  botten  dood. 

Zy  wezen  aan ,  hoe  de  fonteinen  en 
ftroomen  uit  zee  haar  oorfprong  had¬ 
den  ,  en  in  onderaerdtfche  kuilen  door- 
zygender  wyze  de  ziltigheidt  verloo- 
ren.  Ook  bragtenze  veel  verborgent- 
heden  te  voorfchyn,  wegens  de  diep¬ 
ten  en  ondiepten  ,  ebbe  en  vloed  des 
Oceaans. 

Byzonderlyk  handelden  wyt  en  breet 
van  de  aerdr-beving,  welke  Japan  bo¬ 
ven  gemein  gewend  is  te  fchudden ;  het 
zy  door  hobbelen  ,  niet  ongelyk  een  ge- 
flingerde  fchuit :  het  zy  door  op  en  ne¬ 
der  ftooten :  het  zy  door  gapingen,  ver¬ 
bergende  dorpen  ,  fteden  en  geheele 
landtftreeken  in  onmeetelyke  afgrond. 
Ook  ftonden,  behalven  over  de  ontdek¬ 
king  van  de  gezeide  natuur-kunde  ,  de 
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Japanders  verwondert :  wanneer  de 
Jefüiten  te  vooren noemden,  maand, 
week.dagh,  uur  en  ftond,  op  welke  de 
zon  of  maan  zouden  verduiftert  wor¬ 
den  :  d’eerfte  door  tuiïchen-komen  van 
de  maan  voor  de  zon;  d  andere  door  de 
aerde ,  in  lyn-rechte  ftreek  geftelc  tuf- 
fchen  zon  en  maan. 

Dufdanige  reden-kavelingen  wegens  Jafandm 
blixemen  ,  donders ,  wolken ,  regen ,  !ryn  ~eer 
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hagel ,  fonteinen  ,  vloeden  ,  vordere 
natuurlyke  bewegingen  en  fchcpfelen , 
fmaakten  den  Japanders  temeer,  de- 
wyl  haar  fchynt  ingefchapen  een  luft 
tot  wetenfehappen.  Joannes  Fernan- 
dez  getuigt:  hoezy,  door  nieuwsgie- 
righeidt  gedreeven  ,  zyn  huis  dagelyks 
afliepen,  en  zonder  ophouden  allerlei 
vraagh -ftukken ,  betreffende  Godt  en 
goddelykc  werken  ,  diepfinnigh  voor- 
ftelden. 

Maar  de  vierde  oorzaak  der  geluk¬ 
kige  voortzetting  van  het  Roomfche ge-  fj'jf 
loof  over  Japan ,  magby  deBonfii  ge-  tlvmlm 
vonden  worden  :  als  dewelke  niet  al¬ 
leen  befpottelyke  en  wreede  godsdien- 
ftigheden  voorfchrceven  ;  maar  zelfs 
goddeloos  leefden.  Wegens  haar  be¬ 
fpottelyke  gods-dienftigheden  kan  voor 
een  ftaaltjen  dienen ,  het  geen  Luide- 
wyk  Frojus  in  een  brief  uit  Firando 
aan  dludijchc  Jefüiten  ter  neder  ftelt. 

Hy  verhaaldt  van  een  aanzienelyke 
vrouw,  dewelke  nu  negentigh  jaar  be- 
reikte ,  datze  na  verfcheide  Japanfche 
tempels  beevaard gedaan,  enzommige 
van  inkomften  voorzien  had.  De  loon 
der  mildtdadigheit  ontfingze  met  een 
papicre  rok,  by  dc  Bot/ft  verkogt.  Veel 
lagh  hieraan  gelegen;  want  het  leven 
van  Amida  ftond  op  de  zelve  wydloo- 
pigh  gefchreeven.  Het  moeft  voor  by- 
zondere  gunft  gefchat  ,  zulk  een  rok 
om  groot  geld  te  verkrygen:  alzoo  de 
vrouw ,  in  dufdanigh  gewaad  (dervende , 
n  ade  gelukzalige  woon  plaats  va nAtr.ï- 
da  ,  zonder  fmeiten  re  lyden  ,  tot  zui¬ 
vering  voor  haar  misdryf,  zoude  ver¬ 
huizen.  Doch  Joannes  Fernandez , 
gehaaldt  by  een  kranke,  na-beftaande 
van  deeze  oude  vrouw ,  vondze  aldaar : 
en  zoo  veel  gelegentheit ,  dat  met  haar 
wydloopig  handelde ,  wegens  de  krach- 
reloosheit  der  befchreeve  papicre  rok. 

De  onderwezene  begon  de  zaak  te  vac- 
F  f  r  ten. 
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ten,  den  rok  te  fcheuren,  eneindelyk 
te  verbranden. 

De  wreedrheidc  vorders  van  haar 
godts-diend  blykt  in  zooveel  eigen 
moorden ,  ter  eeren  van  Xaca ,  Ami- 
da  en  Canon  ingedeldt.  En  niet  min 
was  grouwelyk  het  leven  der  Bonfii , 
welker  ontuchtigheden,  dronkenfehap , 
echt-breuk  ,  bloedt-vergieten ,  en  vor- 
dere  grouwelen  by  ieder  bekend  Hon¬ 
den.  Het  was  by  haar  niet  ongewoon 
langs  de  wegen  druik-rooveryen ,  en  op 
zee  drooperyen  te  plegen.  Zy  dorden 
wel  by  dorpen  en  deden  verwoed  in¬ 
vallen  :  de  huizen  aan  kooien  zetten, 
en  alles  neder  hakken  ,  zonder  zuigelin¬ 
gen  te  verfchoonen.  Om  welke  grou¬ 
welen  de  Kaifar  Flobnnanga  haar  kloo- 
ders  verbrande  :  en  zoo  veel  Bonfii 
by  de  kop  kreeg,  aan  kruifen  langzamer 
handt  liet  derven.  Hier  tegen  blonk 
der  Jefuiten  yver  dies  te  zediger  af, 
als  die  (gelyk  voor  gaven)  langs  een 
vaar- water,  zes  duizend  myien  lang, 
na  Japan  af-fcheepten,  met  geen  ander 
oogmerk  ,  dan  om  den  wegh  ter  zalig- 
heit  te  leeren. 

Eindelyk  heeft  d’over-een-komdder 
Japanfche  godts-diend  met  de  Paufe- 
lyke,  een  gemakkelyke  wegh  gebaand 
voor  de  Paufelyke,  om  lichter  door  te 
breeken.  Franafcus  Xaverius  getuigt , 
hoe  de  Bonfii  zelf,  in  welker  gund  de 
eerde  Jefuiten  donden ,  het  gemeine 
volk  zogten  wys  te  maken,  dat  tudchen 
haar  godtsdiend  en  der  Jefuiten  wei- 
nigh  onderfcheit  was  :  hoewel  de  eerde 
Jefuiten  niet  anders  als  een  eenvoudige 
leer  van  den  Drie-eenigen  God,  de  Mid¬ 
delaar  Gods  en  dermenfehen  Chrijius  , 
de  tien  Geboden  en  Doop  verkondig¬ 
den.  Maar  toen  vader  voet  kreegen, 
begondenze  de  Roomfche  kerken-ze- 
den ,  waar  aan  de  Japanders  zich  by- 
der  vergaapten ,  opentlyk  in  te  voeren : 
en  vorders ’t  Paufelyk  geloof  verder  uit 
te  breiden. 

En  waarlyk  hier  was  byzondere 
over-een-demming  met  de  Japanfche 
godts-diend :  volgens  welke  de  ‘Dairo 
binnen  Miaco  opper-hbofd  daatin  alle 
geloofs -zaken  ,  niet  ongelyk  de  magt 
die  zich  de  Roomfche  Paus  toefchryft. 
Voorts  hebben  de  Japanders  ontelbare 
klooders  vol  prieders  en  priederinnen , 
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papen  en  kloppen.  Pynigen haarzelf, 
om  voor  de  fonden  te  betalen.  Houden 
het  houwelyk  voorzommige  geedely- 
ke  ongeoorlofr :  en  den  wegh  te  gemak- 
kelyker  ,  om  na  Amidas  gelukzalige 
woon-plaats  te  verhuizen ,  hoe  mildt- 
dadiger  zyn  omtrent  de  klooders:  al- 
zoo  d’overtollige  werken  der  klooder- 
luiden  haatten  goede  komen  in’tduk 
van  zaligheit.  Voor  de  afgedurvenen 
arbeiden  de  erfgenamen  met  giften  en 
gaven,  om  de  zelve  door  de  Bonfii  te 
redden  uit  haar  lyden,  niet  ongelyk  of 
ziel-miden  kochten.  Zymeeteninfge- 
ly  ks  de  gebeden  by  kraaien  en  knoopen 
af,  niet  anders  of  een  pater  noder  la¬ 
zen.  Over  geloofs- dukken  magh  nie¬ 
mand  oordeel  vellen ,  dan  de'Dairo  en 
een  klooderling.  Zy  dellen  godsdiend 
in  beevaarten  ,  en  het  bezoeken  van  de 
graven  der  Japanfche  fanten. 

Dit  zyn  wel  de  voornaamde  oorza¬ 
ken  ,  waarom  de  Roomfche  leer  zoo  ge¬ 
makkelyke  voortgang  had  over  Japan : 
welke  nochtans, uit  inzichten  te  vooren 
aangewezen,  door  zwaare  vervolgingen 
diervoegen  geduit  is  ,  dat  tegenwoor- 
digh  geen  Chriden  in  Japan  zoude  te 
vinden  zyn.  Nobunanga  ,  Taicofama 
cn  ‘Daifufama ,  hadden  nu  begonnen 
te  woeden  tegen  de  Jefuiten  en  haar 
aanhang  ;  maar  ,  door  geduurige  in- 
Iandtfche  oorlogen  geflingert,  vonden 
de  handen  zoo  vol  werks  ,  dat  elders 
wreedheit  pleegden. 

Combofama,  ten  Kaifarlykc  throon 
gevorderd  ,  had  niemant  te  vreezen , 
zedert  Fideri  binnen  het  flot  Ofacca , 
door  zyn  vader  1 Daifufama  aangedoo- 
ken  ,  met  de  voornaamde  adel  verbran¬ 
de.  Onbekommert  dan  voor  alle  op- 
dand,  begint  op ’tjaarzedien  honderd 
en  zeventien  tegen  de  Chridenen  ver-, 
woed  uit  te  fpatten.  Hyleide  enkelyk 
toe  ,  om  haar  uit  te  roeijen  als  een  eenig 
man ,  niet  zonder  de  uiterde  wreedhe¬ 
den.  't  Scheen  te  zacht  gehandelt,  wan¬ 
neer  aan  kruifen  gebonden  met  twee 
lancien  doorgrieft  wierden.  Onthalzen 
was  noch  gemakkelyker  doodt.  Zy 
moeden  gevoelen  dat  dierven :  dewyl 
tot  noch  toe  blymoedig  na  het  kruis  en 
onder  ’t  zwaerdt  dapten.  Combofama 
verzon  aldereerd  het  braden  der  Chri¬ 
denen.  Een  dikke  paal  wierd  ind’aer- 
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I  de  vaft  geflagen.  Rondom  lagen  ftapels 
i  hout :  alleenlyk  aan  de  windt-zyde  was 
;  een  opening ,  door  welke  de  veroordeel- 
:  de  na  de  paal  ging:  waaraan  mer  een 
rouw,  twaalf  voeten  lang,  by  de  handt 
f  vvierd  vaft  gemaakt :  cn  even  zoo  verre 
i  lag’t  hout  rondom  de  paal:  dan  dat  bo- 
|,  ven  windt  opening  bleef,  ten  einde  de 
S  ellendige  niet  verflikte  door  de  rook ,  en 
)  alzoo  aan  korter  einde  raakte  als  de  ver¬ 
woede  bloedt-honden  wenfchten.  Zy 
ï  zengden  dan  langzamer-hand  ,  enftier- 
ven  duizend  dooden,  niet  zonder  crbar- 
j  melykfte gekerm.  Het  menfchen  bran- 
1  den  was  lang  inde  wereld;  maar  naau- 
|  vvclyks  elders  zoo  wreed  als  op  Japan. 

De  Bybclfche  hiftorien  maken  gewag 
1  van  Juda:  hoehyzynfchoon-dochter 
j  'j.  hamar ,  ter  oorzaak  in  weduwlyke 
ftaat  gehoereert  had ,  ten  vuur  doemde. 
Mofes  paft  hem  deeze  woorden  toe : 
■Brengt  T hamar  her  voor  ,  dat  zy  ver¬ 
brandt  worde.  De  Joodfche  Rabbynen 
'  houden  ftaande,  dat  Thamar  was  de 
:  dochter  van  de  Prieftcr  Mekbifedek : 


waarom  wegens  onkuisheit  moeft  ver¬ 
brand  ,  uit  kracht  der  Goddelyke  wet: 

Als  nu  e enige  ‘Priejlers  dochter  zal  be-  ZewV.ji.-j. 
ginnen  te  hoer  eer  en ,  zy  ontheiligt  haar 
vader :  met  vuur  zalze  verbrand  wor¬ 
den.  Doch  ’t  is  een  botte  onwetenheit  Bittightit 
der  Rabbynen  in  tydt- rekening,  om-  dlr  7°°f, 
trent  welke  deeze  doorgaans  leelykmis  ’ 
taften  ,  Thamar  te  ftellen  voor  Melchi- 
fedeks  dochter ,  niet  alleen  zonder  be- 
wys  ;  maar  ook  tegen  kennelyke  waar- 
heit  :  alzoo  tuflchen  Melchifedek  en 
Thamar  weinigh  minder  als  twee  eeu¬ 
wen  verloopen  zyn.  Op  ’t  jaar  twee  dui¬ 
zend  vier  en  negentigh  na  de  fchepping 
ontmoete  c Abraham  en  Mclchijedek 
elkander  :  daar  de  hoerery  van  Juda 
met  Thamar  honderdt  en  negentigh 
jaar  zedert  de  gezeide  ontmoeting  voor 
viel  Luther  meint,  dat  Juda  ondct  luthem, 
de  Canaaniters  een  priefterlyk  amnt  S‘™el,nl 
bediende  :  dat  een  fchoon-dochter  voor  3^-’ 
eigen  dochter  gekeurt  wierd:  en  Tha -  *»■ 
mar  daarom  ten  vlamme  gedoemt  is  , 
als  eens  priefters  dochter.  Maar  de 
F  f  3  '  meefte 
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meeRe  oordeelen ,  Thamars  vordering 
ten  dood-Rraf  gegronde  te  zyn  op  haar 
over-fpel :  dewyl  zwanger  bevonden  is, 
daarze  aan  Sela  ,  Judas  derde  zoon , 
verloofd  was.  Volgens  de  wetten  van 
verfcheide  volkeren  ,  zyn  d’overfpeel- 
Rers  om  hals  gebragt.  Byzonder  heeft 
de  Roomfche  Kaifar  Ojniius  Macrinus 
de  fchuldige  aan  dufdanig  misdryf  le¬ 
vendig  verbrand. 

Deomlthtit  ’t  Verdient  opgeteikent ,  datd’oudr- 
heit  zeer  veel  werk  maakte  van ’t  vuur. 
Alsdegemaalinne  en  dochter  des  Kai- 
fars  Julianus  prachtigR  te  voorfchyn 
quamen ,  lietenze  ’t  heilig  vuur  voor  uit 
dragen.  Achter  dufdanig  vuur  gingen 
ook  zedert  de  Roomfche  Kaifaren :  wel¬ 
ke  gewoonte  ontleenden  van  de  Pcr- 
fiaanfche  Schepter-dragers.  T)e  Romai- 
neu ,  wanneer  een  houwelyk  voltrok¬ 
ken  ,  lieten  den  bruidegom  en  bruid 
vuur  en  water ,  op  den  dorpel  neder  ge- 
ftelt,  aanraken.  Nemrod ,  byzommi- 
ge  Ninus  genaamt ,  eerfte  Affyrifche 
Koning,  heeft  het  vuur  voor  een  godt 
laten  aanbidden,  binnen  Ur ,  een  Ba- 
bylonifche  Radt,  alzoo  geheeten,  ter 
oorzaak  ’t  vuur  aldaar ,  het  zy  eigentlyk 
het  zy  afbeeldender  wyze ,  godtsdien- 
üig  ge-eert  wiert.  Hieronymus  verhaalt, 
en  nevens  hem  de  Rabbynen  Salomon 


Ver  fier  fel 
van  Abra¬ 
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Hier.qutji.  Jarchi  en  c JMofes  Gerundenfis  :  hoe 
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baden  het 
vuur  aan. 


Abraham  ten  vuur  gedoemt  was,  ter 
oorzaak  het  vuur  in  Vr  niet  wilde  aan¬ 
bidden  ,  na  de  gewoonte  derCbaldeen. 
En  hy  Rondt  nu  in  ’t  midden  van  de 
vlamme  ,  wanneer  hem  Godt  wonder- 
baarlyk  verlofte:  zulks  weg  vluchte  na 
Canaan.  Doch  Hieronymus  houdt  de 
vertelling  voor  een  Joodlche  quak. 

Vorders  maakten  de  Berfianen  groot 
werk  van  ’t  vuur ,  voor  welk ,  als  een  af- 
beeldfel  Gods ,  dagelyks  neder  boogen , 
volgens  't  getuigenis  van  Jülius  Firmi- 
cus ,  Maximiis  Tyrius ,  Hilarius  en  7/7- 
dorus.  Wegens  de  ‘Perjianen  fieldt  de 
beruchte  kerkelyke  hiflorie-fchryver 
Socrates  een  wonderlykt  voorval  ter 
neder.  Maruthas,  Billchop  over  Me- 
fopotamien ,  afgevaerdight  uit  Conjlan- 
tinopolen  na  Ifdigerdes ,  Perftaanfchc 
Koning,  geraakte  by  den  zelven,  we¬ 
gens  byzondere  heiligheidt ,  in  groot 
aanzien.  De  Perfifche  Wyzen  zagen 
zulk  een  gunft  met  nydige  oogen  aan¬ 
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Ifdigerdes  was  gewend  dagelyks  altyd  syr. 
brandend  vuur  binnen  een  kapelle  aan 
te  bidden.  Hier  leidende  Wyzen  haar 
kond  te  werk  :  maakten  een  onder-  | 
aerdfche  toegang  onder ’t  vuur:  alwaar 
heimelyk  een  man  verbergden  ,  die  den 
knielenden  Koning  toe  riep:  hy  zoude  " 
zyn  Ryk  zekerlyk  verliezen  ,  indien 
aan  een  Chriilen  Biffchop  gunft  be-  , 
wees.  Ifdigerdes  hieldt  dit  voor  een  - 
godt-fpraak  uit  het  vuur:  waarom  voor 
zich  nam  Maruthas  te  verflooten ,  on¬ 
aangezien  door  hem  geneezen  was  van 
ondraagelyke  hooft-pyn.  Doch  Maru¬ 
thas  ontdekte  den  Koning  het  bedrog: 
welke  zedert  vryheit  vergunde  aan  het 
Chriflendom  in'Tcrfien:  en  de  tiende 
der  oofterfche  Wyzen  met  de  doodt 
ftrafte.  Van  dceze  verhaalt  ook  Am- Am 
mianus  Marcellïnus ,  datze  voor  gaven :  M“n 
’tvuur  uit  den  hemel  gevallen  te  zyn, 
en  in  eeuwige  haert- Reden  bewaart: 
welker  klein  gedeelte  tot  een  gelukkigh  - 
voor-fpook  d’Afiatifche  Koningen  wort 
voor-gedragen. 

De  Griekfche  land-befchryver  Stra-  sin 
bo  doet  hier  by :  dat  de  Cappadociërs 
voor ’t  heilig  vuur,  van  deTerfen  ont¬ 
leent  ,  veel  tempelen  gebou wt  hadden , 
binnen  welke  ter  midden  weeghs  afge- 
fchutte  outaren  Ronden ,  waar  op  het 
eeuwig  vuur  bewaarden.  Rabbi  Benja 


min  getuigt  in  zyn  vermaard  Hebreeu- 1°  ■ 
fche  reis  -  boek ,  over  welk  verfcheide 
geleerden  dapper  hun  hooft  gebrooken 
hebben  ;  dat  hy  uit  Haanlam ,  nu  Zei- 
lam ,  over  Rak  na  d’Afiatifche  eilanden 
Chenerang ,  welke  bewoont  werden  by 
afgoden-dienaats  van ’tvuur,  genaamt 
TÏugbijim.  Nergens  vond  hy  zulke  ge-  ; 
fleepene  toovenaars  als  de  prieRers  op  : 
Chenerang. 

Voorts  eerden ,  behalven  d' Egypte-  Gr 
naars ,  de  Grieken  en  Romainen  ’t  vuur 
godts-dienRdyk.  Onder  de  Grieken  „i, 
munten  in  deezen  uit  de  beruchte  we- 
reldt-wyzen  Hippafus ,  Metapontinus 
en  Heraclitus  d’EphëJier.  Hier  op  zag 
het,  dat  d’aanzienelykfte  offerhanden 
nooit  zonder  vuur  by  de  heidenen  ge- 
flagr  wierden.  Eindelyk  bewaarden  de 
maaghden  der  goddinne  Vejla  binnen 
Romen,  en  in  Grieken-landt  tot  IJel- 
phis  en  Athenea  de  kindcrlooze  wedu¬ 
wen ’t  eeuwige  vuur.  Zelf  deTartars 

ten 


aan  de  Raijar  •van  Japan 
ten  noorden ,  gelyk  ook  de  Littouwers, 
l  hielden 't  vuur  voorGodr.  Alexander 
g.  Gaguinus verhaalt,  hoede  Littotiwers, 
eer  ’t  Chriftendom  aannamen  op  ’r  jaar 
twaalf  honderdc  en  dartigh ,  het  vuur 
godtsdicnftigh  eerden  onder  de  benaa- 
ming  Znicz.  DeCbaldeen,  Meden  en 
i.  Zjfyriers  deeden  offerhanden  aan  het 
vuur:  voorzeiden  uir  de  vlamme  toe- 
komftige  dingen.  Dcpriefters,  die  zorg 
droegen  voor  r  heiligh  vuur  in  den  tem¬ 
pel  van  ‘Diana  Ecbatana  ,  moeiten 
zich  nooit  met  vrouwen  vermengen.  By 
doude Britoens wierd  Minerva  godts- 
dienlligh  gevierd.  Haar  kerk  was  ver¬ 
maard  door  een  onuitbluffchelyk  vuur ; 
vvelk  niet  tot  aftche  ,  maar  in  ftcene 
klooten  veranderde. 

De  Majfageten ,  gelyk  ook  Thales , 
beruchte  wereldt-wyze  onder  de  Grie¬ 
ken,  hielden  de  gewoonte,  die  by-na 
i  over  de  gantfche  bekende  wereldt  eer- 
;  tyds  ftand  greep ,  namentlyk  van  lyken 
te  verbranden  voor  goddeloos  :  ter 
oorzaak  het  vuur,  de  grootfte  der  gó¬ 
den  ,  door  een  dood  lichaam  ontheiligt 
wierd.  Doch  andere  oordeelden,  verre 
beft  te  zyn  dat  de  lyken  door  vlammen 
igezuivert  wierden ,  en  geen  verrotting 
of  ftank  na  lieten.  Dufdanigh  gevoelen 
greep  Handt  by  de  meefte  Oofterfche 
volkeren ,  gelyk  ook  onder  de  Duit- 
\fchers,  Spanjaarden ,  Galloifen  en  Bri- 
\toens.  By  de  Romainen  is  de  gewoonte 
van  lyken  te  verbranden  later  opgeko¬ 
men.  Ptinius  fieldt  deeze  reden  :  de- 
wyl  bevonden  is  ,  dat  vyanden  zomtyds 
de  doode  lichamen  uit  de  graven  ten 
Ihoon  weg  fleepten ,  wierd  het  verbran¬ 
den  der  lyken  van  de  Duitfchers  en 
Indianen  ontleendt.  Evenwel  is  nie¬ 
mand  voordeHoogh-gezaghebber  Syl- 
la  verbrandt:  die  zulks  belafte,  uit 
vrees  van  gelyke  vergelding ,  dewyl  hy 
t  lichaam  des  vcldt-heers  Alarius  had 
ópgegraven. 

Maar  niemandt  was  hier  prachtiger 
als  de  Romainen :  want  zedertlyk-vuu- 
ren  begonden  te  ftooken ,  vcrzonnenze 
idekofielykfte brandt,  waaraan  groote 
jfchatten  fpilden.  De  Kaifar  Nero ,  vol- 
tgens  de  genoemde  Plinius,  verbrande 
zoo  veel  reuk -werk  met  het  doode 
lichaam  van  zyn  gemaalinne  Poppaa, 
als  't  Gelukkig  Arabien  in  een  gantfch 
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jaar  met  konde  uit-leveren.  Toen  de 
hu  is -vrouw  des  veld-heers  Germanicm 
met  de  affche  van  't  verbrande  lyk  haars 
mans  door  Calabrien,  Apulien  en  Cam- 
panien  na  Romen  reifde ,  quam  ’t  gemei- 
nevoik,  alwaar  door  toog,  inrouw-ge- 
waad,  de  ridderfchap  in  purpere  rokken, 
haar  te  gemoet ieder  brande ,  na  zyn 
fiaat ,  kleederen ,  reuk-werk ,  en  andere 
plechtelyke  ftoffen ,  gelyk  TacitvJ  ge-  Ttdt.i.y 
tuigt,  die  de  lyk-  vuuren  voeden.  Annl>L 
,  Doch  de  heidenen  hebben  niet  alleen  meievendt 
doode ;  maar  ook  levendige ,  om  zwaar  ml!’kch,a 
misdryf,  verbrand,  d’ Egyptenaar s  fta-  2^™' 
ken  hetlyf  van  een  vader-moorder  vol 
fcherp  riet :  hakten  dan  duizendt  won¬ 
den,  en  verbranden  het  eindelyk  op  een 
hooge  ftapel  van  gedrooghde  doornen. 

Andere  volkeren  hebben  ook  minder 
fondaren  ren  vuur  gedoemt :  eens  deels, 
dewyl  zulke  döodt-ftraf  boven  gemein 
pynelyk  is :  anderdeels,  om’tbedree- 
ven  quaat  door  vuur  te  zuiveren.  Hier 
op  ziet  Virgilius ,  zingende  vanzwaa-  JEneiA.l.61 
re  overtreders ,  hoe  haar  pyniging  in  d§ 
helle  toe  gaat : 

/«  and’re  word  m  onder  woefle  plajfen 

’t  Befmette  fchelm-ftnl i.  zuiver  aftewafTen  l 
Of  mt-gebrand  M  * 

Van  langer  hand. 

Zoo  haaft  Conbofama ,  na  ’t  överly- 
den  zyns  vaders  Daifitfama,  de  Kai- 
farlyke  kroon  op  ’t  hooft  kreeg ,  begon- 
de  hy  ’t  beftier  met  d’uiterfte  verwoed- 
heit.  Hoos Fijjima  trekkende,  gebood  Moort  dir 
den  ftee-voogd  Ingandono  alle  Chriftc- 
nen,  mannen,  vrouwen,  kinderen  en nenBjpm», 
zuigelingen ,  zoo  veel  na  vermoogen 
achterhaalde,  aanftondts  by  langzaam 
vuur  te  verbranden.  Geduurende  d’in- 
landtfche  oorlogen ,  zedert  de  Dairo 
het  onbepaald  opper-bewind  quyt  raak¬ 
te  ,  was  ieder  Koning  in  zyn  Ryk  vol¬ 
komen  meefter.  En  dewyl,  gelykyer- 
haalt  is ,  daar  op  toeleiden ,  om  elkander 
voordeel  af  te  zien,  en  de  Portugeefche 
fchip-vaart  binnen  haar  havenen  te  lok¬ 
ken  ,  moeftenze  de  Jefuiten ,  aan  wie 
aet  beftier  des  handels  ten  grootften 
deel  hing ,  te  vriend  houden :  en  by  ge¬ 
volg  vryheit  van  d’oefening  des  Room- 
fchen  godtsdienft  gunnen. 

Doch  federt  Daifufama ,  in  verfcheï- 
de  veld-flagen overwinnaar,  geheel  Ja¬ 
pan  onder  de  knie  kreegh ,  hadden  de 

Kg- 
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Waarom  de  Konïngen  een  bepaalde  heerfchappy : 
chrifienla  zu^s  gantfchelyk  aan  den  Kaifar  hin- 
niet  eerder  gen :  en  niet  minder  als  gemagtigt ,  om 
vervolgde:  uit  inzicht  van  eigen  voordeel  den  Chri- 
ftenen  geloofs  -  oefening  te  verkenen. 
Alle  dieshalven  moeflen  danfen  na  des 
Kaifars  pypen.  Deeze ,  om  redenen  te  j 
vooren  vermeldt ,  leide  enkelyk  toe  op 
uitroeijing  van  het  Roomfche  Chriften- 
dom.  Na  de  Roomfche  priefters  gefchie- 
de  naauwkeurigh  onderzoek.  Eerlang 
zyn  achterhaald  ‘Peter  ab  AJlenJïone , 
Francifcaner ;  Joannes  Baptifta  Ma- 
chado ,  Jefuit ;  Alphonfus  Navarrete , 
Dominicaner ;  en  Ferdimnd  d  Sant 
JoJèpho,  Auguftyner;  die  alle  binnen 
Omura  onthalft  wierden. 

Maar  devvyl  zulke  doot-ftraf  te  zacht 
fcheen  ,  en  waar  voor  de  gedoemde 
Chriftenen  geenftnts  fchrikten ,  begon- 
den  de  Jap  anders  met  vuur  te  woeden. 
De  manier  der  verbranding  gaat  aldus 
toe :  ’s  Daags  te  vooren  ryd  een  wagen 
de  ftadt  door.  De  wagen  wort  voort  ge- 


waarom 
haar  ver¬ 
brande. 


trokken  van  twee  oden.  Voor  is  een 
kopere  gedraaide  ftyl ,  beneden  in  de 
wagen  vaft  gemaakt ,  en  boven  met  een 
haak  om-gekromr:  aan  welker  uiterfte 
knop  een  zwaare  metale  bekken  hangt , 
een  gom  by  haar  genoemt :  nevens  de  i 
bekken  üaat  een  knecht ,  die  met  een 
yzere  ftaf,  aan 'tvoorfte  einde  niet  on- 
gelyk  een  quifpel ,  by  de  hoeken  der 
flraaten ,  groot  geluit  maakt  op  de  bek-  i, 
ken.  Na  dit  geluit  loopt  ieder  ten  huis  d‘ 
uit ,  om  te  luifteren.  Als  de  menighte 
t’zamen-gevloeid  is,  houdt  de  bekken- 
klopper  ftil.  Thans  begint  een  leezer, 
die  voorde  ofTen  tepaerd  rydt.  Deeze 
verheft  de  ftemme  :  en  leeft  uit  een 
plakkaat :  hoe  ieder  huis ,  omtrent  wel¬ 
ke  ’t  verbranden  zal  gefchieden ,  moet  :i 
leveren  zeker  opgefteldt  getal  brandt- 
hout,  na  veel  of  weinige  ten  vuurge- 
doemtzyn.  Wanneer  aldus  de  weet  ge¬ 
daan  is ,  komt  het  op  de  buurt-meefter  : 
aan,  als  die  voor  dufdanig  hout  verplicht 
blyft  te  verantwoorden.  Doch  achter 


de 


aan  de  Kaifar 

de  (taande  bckken-klopper  zit  een  die¬ 
naar  en  ampt-man  des  Kaifars  op  een  ta- 
pyt  gefpreid  over  de  wagen.  De  eerde 
fteekt  een  gekartelde  vaan  omhoog,  aan 
wiens  top  een  dubbelde  quifpel  llingert : 
d'ander  een  roede  van  rechr-pleeging  by 
de  kopere  gedraaide  ftyl  fchuins  voor 
De  roede  vertoont  aan  ’tuiterfte 


uit. 


einde  een  metale  druif-tros ,  waar  by 
een  dikke  fnoer  uit  langwerpige  en  ron¬ 
de  knoopen  hangt.  Een  bende  pieke- 
niers  en bus  dragers  gaat  nevens,  voor 
en  achter  de  wagen.  By  daffchutfclsder 
ftraaten  houddegantfcheflecpftil :  en 
alhier  roept  d’uitroeper,  ’t  geen  ieder 
huis  verrichten  moet.  Thans  worden 

*  °p  de  gerichts-plaats  zoo  veel  palen  in 
daerdegeflagen ,  als  menfchen  verbrant 
zullen  worden.  Ruim  anderhalf  vadem 
van  de  palen  af  ftapeltmen  hout  rond- 
om  ;  alleenlyk  blyft  een  opening ,  by 
welke  de  gedoemde  binnen  treed.  De 
eene  handt  boven  aan  de  paal  valt  ge¬ 
maakt  zynde,  en  de  voeten  beneden, 
ftoppenze  den  ingang  toe:  enfteeken 
dan  de  ftapels  hout  rondom  in  de  brand. 
Zomtydts  latenze  een  opening  boven 
windt,  omden  lydende  niet  te  flikken 
door  damp  en  roqk  ;  maar  van  langer 
hand  te  braden. 

•  Als  Peter  de  Zuniga  Atigufyner  , 
en  Luidewyk  F  lor  es  Dominicaner ,  ge- 
boortigh  tot  Antwerpen ,  door  ’t  vuur 
ontzielt  ftonden  binnen  Nangefaque , 
nevens  twaalf  andere  met  den  zwaerde 
gerecht,  quamen  ’s  nachts  eenige  'Por- 
tngeefen,  en  fneeden  uit  de  half  gaare 
lichamen  van  Zuniga.  en  Flor  es  groote 
flukken ,  om  voor  heiligdommen  te  be¬ 
waren  :  zulks  naauwelyks  iets  der  ly- 
ken  des  anderen  daaghs  te  vinden  was. 
Ocvel  nam  d’overigheit  tot  Nangefaque 
’t  werk  op.  Waarom ,  wanneer  in  de 
volgende  herfft-maand ,  op’t  zelve  jaar 
zeftien  hondert  twee  en  twintig ,  de  Je- 
Juit  Carolus  Spinola  en  'Dominicaners 
Francifcus  de  'JMorales ,  Hyacinthus 
Or fanel  en  Alphonfus  de  Mena  gebla¬ 
kerd  waren  ,  zyn  de  lichamen  in  een 
diepe  kuil  vol  hout  geworpen  ,  en  tot 
affche  verbrand.  De  aflche ,  zamen  ge- 
fchept,  wierd  verre  in  zee  vervoert,  en 
aldaar  door  de  windt  verftrooidt:  ten 
einde  nergens  eenige  ovcrblyfzels  der 
ontzielden  te  vinden  bleef. 


van  Japan. 

Doch  nevens  de  voornoemde  Spino- 
la  en  Dominicaners ,  wierden  ook  ande¬ 
re  verbrand.  Onder  alle  was  een  Bruf- 
fèlaar ,  die,  binnen ’tbrand-hout  perk 
geflapt ,  zich  niet  wilde  laten  binden 
met  d’eene  hand  aan  de  paal ;  want,  op 
de  knien  neder  gevallen  ,  hield  ’t  onder- 
fte  des  paals  vaft ,  en  flerf  alzoo.  Ande¬ 
re,  die  bovenwindt  ftonden,  zengden 
langzamer-hand :  en  verkoelden  elkan¬ 
der  te  lichter  met  blazen  en  beweegen 
der  lichamen ,  dewyl  de  palen  niet  verre 
van  een  in  d’aerdegeflagen  waren  :  zoo 
dat  deeze  langzaam  aan  wreede  doodt 
geraakten.  '  Hyacinthus  Orfanel  ftondt  orfaml 
meeft  boven  windt,  en  minft  door  de  HnJeZft. 
vlamme  bezeerdt:  zulks  zeftien  volle 
uuren  kermde  eerden  geeft  gaf.  Twee  AnJert  **- 
uit  den  hoop  waren  beneden  windt  vaft  t 
gemaakt :  weshalven  de  vlamme  200  d°or  de 
geweldig  tegen  de  palen  aan  floeg  ,  dat  ~Um' 
de  touwen  verzengden.  Zy  dan  los  ge¬ 
raakt,  vloogen  door  de  brandende  hout- 
ftapels ,  en  verzochten  af-ftandt  temo¬ 
gen  doen  van  ’t  Chriftendom.  Doch 
Xuquendayno,  gezeten  op  een  koftelyk 
tapyt,  omringt  by  Japanfche  edel  lui¬ 
den  en  kryghs  knechten ,  geftelt  over 
d’uitvoering  der  doodt-vonniflen  door 
Gonrocu ,  ftee-voogd  van  Nangefaque , 
gelafte  de  vluchtelingen  met  ftokken 
en  pieken  in  ’t  vuur  te  ftooten :  alzoo 
geenfints  uit  ernft  het  Japanfche  geloof 
wilden  omhelzen ;  maar  ter  oorzaak  de 
pyn  des  vuurs  niet  konden  verdragen. 

’t  Was  nu  te  laat :  ’t  moeft  eerder  be¬ 
dacht.  Zedert  zyn  buiten  Firando  de 
Jefuit  Camillus  de  Conftanzo ,  en  bin- 
nen'de  ftadt  Ximabara  op  gelyke  wyze 
verbrand  Paalm  Navarrus. 

Onder  andere  vervolgingen  is  zeer  mni» 
zwaar ,  die  voor  viel  tot  Je  do  op  ’t  jaar  fF°clf'r‘s 
zeftien  honderd  drie  en  twintig.  Corne-  Jeim 
lis  Hazart  in  zyn  Kerkelyke  hiftorie, 
en  de  brief  uit  Japan  aan  Mutius  Vitel- 
lefetis,  der  Jefuiten  opper-hooft ,  na  Ro¬ 
me»  over  gezonden  ,  verfchillen  zeer  in 
’t  verhaal  deezer  voorval.  De  brief  ver¬ 
dient  meer  geloof  als  Hazart.  Alhier 
word  de  gefchiedenis  aldus  ter  neder  ge- 
ftelr.  Daifufama  had  een  edel  -m  3fl  ,  boe  voor 
F ara  Mondono ,  teenen  en  vingeren  af-  viel- 
gekapt  en  aan ’t  voor- hooft  gebrandt- 
merkt,  om  dat  na ’t  Chriftendom  over 
helde.  Doch  by  de  Kaifar  Conbofama , 

Gg  wiens 
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wiens  bloedtverwant  was ,  eeniger  ma- jen  ging  aan’t  hart:  dat  zynent  halve  i 


I*  t  .  •  i.  ■'  i 

; 


3t  Leven 
van  Hier  o - 
nymm  ab 
Angelis. 


ten  herftelt ,  liet  niet  na  den  Roomfchen 
godtsdienft  heimelyk  te  voeden.  Dies- 
wegen  door  zyn  knecht  by  lenoquida 
Cambioie ,  ftee-voogt  van  Jedo,  beklapt, 
is  uit  Kaifarlyke  laft  ter  hechtenis  be¬ 
itelt.  Voorts  wierden  doorgepynighde 
Chriftenen  ontdekt  de  Jefuit  Hierony- 
mus  ab  Angelis ,  en  Francifcus  Galves, 
Minder- broeder. 

Ab  Angelis  met  Carolus  Spinola  na 
Oojl-Iudien  afgeftooken ,  wasbenood- 
zaakt ,  door  mangel  aan  ’t  roer,  op  Bra- 
Jil  te  vervallen  ,  en  voorts  wederom  te 
zeilen  na  Fortugal:  op  welke  hertogt 
hy  door  d'Engelfche  is  genomen.  Ter- 
wyl  alhier  gevangen  zit,  valt  hy  byde 
fpiegel  over  boort :  dryft  onder  ’t  fchip : 
en  word  onder  de  boeg-fpriet  geberght. 
Zedertuitd'hechtenis  ontflaakt,  hervat 
uit  Lisbon  de  togt  na  Indien :  en  komt 
eerlang  binnen  ’t  Ryk  China.  Alhier 
onthielt  hy  zich  een  geruime  tyd ;  doch 
vertrok  eindelyk  na  Japan.  Tot  over- 
fte  gekooren  van  de  Jefuitifche  verblyf- 
plaats  binnen  FtJJima ,  vertoefde  in  die 
ftadt  ettelyke  jaren  achter  een.  Thans 
na  Surunga  gereid ,  alwaar  toenmaals 
de  Kaifar  hof  hield ,  om  een  tempel  te 
dichten ,  wid  den  toeleg  diervoegen  uit 
te  voeren ,  dat  heimelyk  den  Room¬ 
fchen  godts-diend  pleegde.  Enhyhad 
hier  nu  alles  nawenfch  befchikt:  wan¬ 
neer  binnen  Jedo  een  huis  in  koop  be¬ 
dong,  ten  einde  tot  een  kerk  maakte. 
Maar ,  ontdekt  zynde ,  vluchrc  te  rugge 
na  Surunga ,  en  voorts  op  Nangefaque. 
Toen ,  op  ’t  jaar  zeftien  honderd  veer¬ 
tien  ,  een  merkelyk  aantal  Chriftenen 
uit  Miaco  en  Ofacca  na ’t  koude  landt 
Sungaar ,  in  ’t  noordelykfte  van  Japan , 
gebannen  wierden  om  ’t  Roomfche  ge¬ 
loof  door  Daifufama ,  is  ab  Angelis  der- 
waards  getrokken:  en  ten  laatften we¬ 
derom  tot  Jedo  :  alwaar  nu  hervatte 
zyn  oude  voorneemen ,  om  een  aanzie- 
nelyk  huis  te  koopen ,  waar  i  n  den  gods- 
dienft  moght  oefenen.  Met  zulk  voor¬ 
neemen  bezig ,  is  door  de  lyf-knechten 
van  Cambioie  gezocht.  Ab  Angelis  had 
hier  af  kundfchap  ;  en  zich  by  tyds  ge- 
bergt.  Weshalven  de  lyf-knechten  haar 
verwoedheit  te  werk  leggen  tegen  ’t  ge¬ 
zin  ,  onder  welk  ab  Angelis  was  gehuis- 
veftgeweeft.  Ditquamhemterooren, 


ongelegentheit  raakten,  die  hem  huis- 
vefting  verleenden.  Hy  ftapt  dan  der- 
waards ,  en  voort  na  Cambioie ,  verge- 
zelfchapt  van  Smon  Jempo  een  Japan- 
der ,  welke  zyn  eerfte  jeugd  onder  de  | 
Bonjïi  doorbragt;  maar,  het  Roomfch 
geloof  omhelzende,  diende  denjefui- 
ten  voor  Dogico ,  zoo  veel  gezeit  als 
Catechizeerder.  iAb  Angelis  beleedt 
voor  den  ftee-voogdt  zich  eenpriefter 
te  zyn  ,  uit  Sicilïen  over-gefcheept  na 
Japan ,  om  den  Roomfchen  godsdienft 
aldaar  te  verkondigen. 

DeMinder-broeder  Francifcus  Gal-  c.-. 
ves ,  bericht  dat  verklikt  was ,  vluchte 
na  Camacura ,  een  myl  boven  Jedo.  af 
Hier  meinde  hy  over  ’t  veer  te  geraken  ;  hl“’ 
doch  is  achterhaalt.  Ondertuflchen  wa¬ 
ren  binnen  Jedo  zeven  en  veertig  Chri¬ 
ftenen  by  de  kop  gevat .-  alle  door  Con- 
bofdma ,  nevens  ab  Angelis ,  Galves  en 
Jempo,  ten  vuur  gedoemt.  Den  vierden 
in  winter-maand ,  op ’t  jaar  zeftien  hon¬ 
derd  vierentwintig,  is’t  dood-vonnis 
ter  uitvoering  geftelt.  De  fcherp -rech¬ 
ters  wierpen  de  gevangenen  fterke  koor- 
den  om  haar  halzen  ,  bonden  d’handen 
op  de  rugge.  Ab  Angelis  zat  te  paerd , 
met  een  brief  op  de  borft,  in  welke  zyn 
naam  met  groote  letteren  ftont.  Achter  ij 
hem  volgden  Jempo  en  vyftien  andere 
te  voet.  Francifcus  Galves  en  F ara 
Mondono  waren  infgelyks  op  paerden 
gebonden.  Ieder  had  ook  een  fleep  mar¬ 
telaren,  die ’t  paerd  volgden.  Maar  voor  rij 
F  ara  Mondono  reed  een  uit-roeper,  die,  j 
als  de  bekken- klopper  van  ’t  liaan  afliet ,  ,„i 
uit  plakkaat  aflas :  Degantfche  werelds.1':: 
konde  nu  baarblykelyk  bejfenren  ,  hoe  J 
diepe  af  keer  de  Kaifar  Conbofama  van  ~ 
hel  Chriftendom  had ,  als  die  zyn  neeve 
veroordeelde ,  om  in  de  vlamme  verteert 
te  worden  ;  dewyl  ’t  Roomfche  geloof 
omhelfde.  Buiten  Jedo ,  na  de  zyde  van 
Cami,  ftonden  vyftien  ftaken,  drie  naaft 
aan  de  ftadt  weinig  verder  van  d'andere 
afgezonderd:  alle  omringt  met  groote 
ftapels  hout ,  anderhalf  vadem  van  de 
palen.  Dekrygs-knechten  floegen  een 
dichte  kring  rondom  de  gerichts-plaats, 
om  de  zelve  vry  te  houden  tegen  den  r 
drang  der  menigte,  welker  getal  ontel-  -J 
baar ,  evenwel  gemakkelyk  konde  zien .-  : 
alzoodeftaaken  ingeflag en  ftonden  op  i| 

een  i 


een  vlakveldt,  by  welk  dicht  aan  een 
hooge  berg  lag.  Deeze  grimmelde  van 
menfchen.  Zelf  verfcheidc  des  voornaa- 
mcn  adels  befloegen  hooge  ftellaadjen 
by ’t  hangen  des  bergs.  Eerft  wierden 


aan  de  Kaifar  ruan  Japan. 


r  zeven  en  veertigh  met  d’eenehand  bo- 
\hdo  ven  aan  de  ftaaken  valt  gemaakt ,  en 
K  onder  de  voeten ,  namentlyk  Leo  Ta- 
queua  Gonfiqui ,  Fanzabujüs  Jhiaxia , 
Chofaiemon ,  S'mon  Jempo ,  F  eter  Xi- 
xabucus ,  Joannes  Matagaremon,  Mi¬ 
chaêl  Quizaiemon  ,  Laurentius  Gagi- 
qui,  Matthias  Jazaiemon,  Laurentius 
Cacuzaiemon  ,  CMatthias  Quifaiem , 
Thomas  Jofaeu ,  ‘Peter  Sant  ar 'nis ,  Te- 
ter  Sazaïemon ,  Matthias  Xegigemon , 
Ignatius  Choeiemon ,  S'mon  Muam ,  ‘De¬ 
erns  Joccunu ,  Ifaacns ,  Bonaventura 
fifiiidairi ,  Joannes  Xinocuro ,  Hilarius 
tfiongazaiemon ,  Francifcus  Quifaie- 
mon ,  Saximononiajinxiquir,  Joannes 
Chofaiemon ,  Romanus  Goniemon,  Ema- 
nuel  Buyemon ,  Pe/rr  Quicheiemon ,  Gjui- 
faburus ,  ïV/rr  Choiemon ,  Andreas  Di- 
.  ftique ,  Raphaêl  Jhiichaiemon ,  fhiizi- 
qui ,  Antonius  ,zn  dertien  andere ,  wiens 
naamen  in  de  voornoemde  Japanfche 
brief  niet  uitgedrukt  flaan. 

[«.  Terwyl’t  vuur  rondom  flikkerde,  en 
j'  de  gedoemde  yfelyk  kermden  en  wron- 
I  gen,  bleeven FaraMondono.ab  Ange- 
r"  en  Galves  te  paerd  zitten :  tenein- 

ij  de  her  grouwzaam  blakeren  befchouw- 

li  den.  Onder  de  geroofte  ziel-toogden 
;  noch  hier  en  daar  een :  wanneer  Fara 
j  Mondono  eerft  vaft  gemaakt  is;  daarna 
•  eib  Angelis:  en  eindelyk  ook  Galves. 

V orders  verhaalt  Hazart ;  hoe  twee 
i  edel-luiden ,  onder  de  kykers  te  paerd 
;  zittende,  af  flapten:  door  't  volk,  wacht 
3  en  ftaketfels  drongen  :  d’een  Galves , 
d’ander  ab  Angelis  om  den  hals  vielen , 

'  en  zich  met  haar  lieten  verbranden. 

!  Doch  hier  af  vinde  ik  nergens  taal  of 
reiken.  Alleenlyk  gewaaght  de  voor- 
:  noemde  Japanfche  brief  van  twee  vrou- 
<  wen ;  welke,  toen  de  zevenenveertig 
jammerlyk  brieden ,  na  de  rechters  flap¬ 
ten  :  en  opentlyk  bekenden,  Chriftenen 
te  zyn :  waarom  aanftonds  ter  hechte¬ 
nis  gefleept  wierden. 

Het  bleef  by  dufdanigc  verwoedheit 
'l  niet.  Maria  Jageia,  moeder  van  Leo 
j  Gonfiqui ,  laatft  verbrand,  had  ab  An¬ 
gelis  gehuisveft ;  weshalven  te  vuur  ge- 
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doemd  is ,  nevens  zes  en  dartig  andere , 
die  Chriftenen  herbergden,  of  huizen 
verhuurden ,  of  borgen  voor  de  huur 
Honden,  onder  welke  ook  heidenfche 
Jap  anders  waren :  die  wel  lichter  dood¬ 
vonnis  ontfmgen ;  maar  echter  fterven 
mocften.  Haar  neder  te  fabelen ,  aan 
kruifen  te  doorfteeken ,  en  tot  huts-pot 
te  hakken ,  fcheen  genadig  werk.  De 
Chriftenen  moeiten  langer-handt  bra¬ 
den.  Doch  dit  was  minder  pyniging,  Ongehoorde 
als  ’t  geen  voor  af  befchouwden  aan  haar  ““ . 
kinderen:  als  die,  fpeelende  na  de  ge-  deren gl" 
richt-plaatsgevoert ,  aldaar  voorouders 
oogen  onthalft ,  midden  of  over  langs 
doorgeklooft ,  of  aan  Hukken  gekapt, 
en  met  allerley  bedenkelykc  wreedthe- 
den  mishandelt  wierden. 

Voorts  is  door  Je  do  en  d’omleggen-  rui-fiMfi 
de  landt-ftreek  uit-geroepen  :  Die  een  d‘ 
Chrifien  konde  aanwyzen ,  ofeens  Chri-  \ltL- 
fiens  huis -heer  ,  zoude  ten  ver  e  enne 
trekken ,  'thuis  toebehoorende  den  ver¬ 
huur  der  ofherberger ,  behalven  dertig 
fiukken  goudt ,  bedragende  vyflien  hon¬ 
derd  goude  kroonen.  Het  moorden  ver- 
fprcide  zich  als  een  loopend  vuur  over 
J apan.  Binnen  de  ftadt  Xenxai  wierd  toordtn  g>- 
de  Jefuit  Didacus  Carvalio ,  in  metaal-  i°oift 
gravers  gewaad  verkleed ,  nevens  zeftig 
Chriftenen  ontdekt :  alle  by  winter-tyd 
door  bevroore  water  des  nachts  ontzielt 
binnen  Scendai.  Tot  Omura  zyn  de  tot  Omura ; 
Dominicaner  PeterVafquez ,  de  Fran- 
cifcaners  Luidewyk  Sa  fandra  en  Sotel- 
lo  *  en  een  Jefuit  Michaêl  Carualho  op 
voornoemde  wyze  geblaakt.  In  Arima  tot  Arima : 
geraakte  VincentiusCaun,  herkomftig 
uit  Corea ,  onder  de  handen  der  vervol¬ 
gers:  die  hem  de  vingers  braken  met 
yzere  nyp-tangen  :  tot  de  keel  toe  in 
koud  water  dompelden  :  en  eindelyk 
verbranden.  Uit  het  Ryk  Farima  wier-  tottarimai 
den  de  Chriftenen  gebannen.  Binnen 
Pmgo  wierd  Michaêl  Nacaxima  met  R»£j; 
rottingen  ongenadigh  afgerofcht :  aan  . 
een  hooge  wippe  gebonden ,  en  plotfe- 
lyk  neder  gefmeeten  :  koud  bloedig  wa¬ 
ter  In  gegooten ,  welk  met  ftampenop 
de  buik  wederom  uitgolpte:  naakt  on¬ 
der  een  barnende  middagh-zon  geleit: 
eindelyk  gevoert  na  de  ziedende fulfer- 
wateren  van  Singek,  is  aldaar  met  de 
zelve  zoo  lang  bedroopt,  tot  den  geeft 
gaf.  Binnen  Firoxima  fneuvelden  aan  Firoxima: 
Gg  i  krui- 
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kruifen  of  door  ’t  'zwaerd  Joyama  Sin- 
taro  ,  Xobara  Schizaimon  ,  Joacbim 
Curoyemon  en  andere.  In  ’t  Ryk  Figen 
woede  zeer  tegen  de  Roomfch-gefinden 
Nobexima  Cami,  die  onder  de  kykers 
was  geweeft  ,  toen  Conbofqtnk  buiten 
Jedo  vyftig  Chriftenen  verbrande. 


Binnen  Nangefaque  wierd  nu  en  dan 
een  ‘Portugees  en  Japander  ,  om  het 
Roomfche  geloof,  verbrand.  De  ftee- 
voogd  Gonrocu  fcheen  zoo  zoet  niet  te 
zyn  op  moorden  ,  als  andere  gezag-heb- 
bers ,  welke  enkelyk  toeleiden  elkander 


Solfe ,  de  laatfte  beide  pilooten.  T)e 
Portugeefen  vielen  af  tot  het  heiden¬ 
dom  ;  maar  d’andere  bleeven  volflan- 
digh.  Zedert  wierden  vyf  mannen  en 
drie  vrouwen  verbrand :  ter  oorzaak  aan 
de  Roomfche  priefters  huisvefting  ga¬ 
ven.  Een  der  vrouwen  zag  voor  af  haar 
kint,  naau  welyks  zes  jaar  out,  onthalfen. 

Doch  Kauwaytsdo  vond  meer  werk  y,« 
in  ’t  moorden  ,  als  dachte.  Duizenden  Wi 
moeiten  noch  aan  kant  geholpen  ,  eer 
hy  ’t  Roomfche  geloof  binnen  Nange- i‘l* 
faque  dempte.  Weshalven  een  andere 


door  yfelykfte  verwoedheden  den  loef  aanflag  maakt.  Hy  dwingt  dan  de  Chri- 


Kauwayts 
do  worde 
Jïee-voogd 


af  te  (teken.  Temeer,  dewyl  Gonrocu 
meelt  ziekelyk  ging ,  enquelling  had, 
waar  door  dagh  en  nacht  ruft  milte : 
zulks  weinigh  werk  maakte  van  de 
Chriftenen  ,  en  by  het  hof  geduurigh 
aanhield  ,  omontflaging  van  zyn  ftee- 
voogdyfehap. 

’t  Verzoek  wierd  eindelyk  ingewil- 
ligt :  en  Kauwaytsdo  byden  Kaifartot 
Nmgt-  ftaat- volger  gefchikt,  niet  zonder  ont- 
fteltenis  der  gantfche  ftad  Nangefaque , 
en  byzonder  van  de  Chriftenen :  ter  oor¬ 
zaak  Kauwaytsdo  een  deftig  edelman, 
en  zeer  geftreng  was:  daar  anderfints 
Nangefaque  altydt  beftierdt  wierd  by 
gemeine  koop-luiden  ,  die  als  Kaifars 
bewindt- hebbers  aldaar  verblyf-plaats 
hielden  ,  ten  einde  opkochten  het  ver- 
eifchte  tot  het  Kaifarlyk  hof.  V oorts  is 
de  Japanfche  adel  boven  maten  hoogh- 
moedig,  en  acht  de  handelaars  als  hon¬ 
den.  Waarom  dan  een  ieder  beducht 
ftont  voor  Kauwaytsdo • 

Op  ’t  jaar  zeftien  hondert  zes  en  twin¬ 
tig  in  zomer  maand  quamhyhof  hou¬ 
den  binnen  Nangefaque.  Den  tweeden 
dag  zyner  aankomft  gebood  hy  drie  en 
vyftigh  palen  teveftigen,  en  rondom, 
volgens  gewoonte ,  met  hout  te  belhou¬ 
wen.  Des  anderen  daags  wierden  na  het 
vuur  geleid  de  Japanfche  Biflchop  Fran- 
cïfctts  Parquero ,  Balthafar  deTorres , 
die  een  gantfeh  jaar  onder  de  vloer  van 
een  huis  in  een  kuil  verborgen  lagh  , 
Baptijla  Zola ,  opziender  over  ’t  Jefui- 
tifche  kloofter  tot  Ar'rna ,  nevens  vyf 
Japanders,  die  de  Roomfch-gefmde  ge- 
herbergt  hadden,  en  zoo  veel  Portugee- 
fen ,  namentlyk,  Albemenjoffe  en  zyn 
zoon ,  oudt  veertien  jaren ,  ‘Diego  de 
Cojta ,  Iwan  de  Cofa  en  Balthafar  de 


Begint  ter- 
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(tenen  van  vermogen  by  plechtelyke 
eedenteverklaaren,  hoe  veel  geld  el¬ 
ders  uitftaande  hebben ,  het  zy  onder 
Portugeefen,  Cbineefen,  Japanders ,  het 
zy  onder  haar  eigen  dienaars  ,  het  zy  op 
bodemery  :  welk  alles  voor  verbeurde 
houd.  By  berooving  der  goederen  dreigt 
hyook  alder-bedenkelykfte  dood-ftraf- 
fen.  Dufdanige  dreigementen  worden 
infgelyks  aan  de  armen  gedaan  :  zoo 
nochtans,  dat,  indien  afvallen,  groot 
voordeel  genieten  zullen :  ’t  welk  ook 
d’afvallige  aanftonds  genooten  :  want 
Kauwaytsdo  fchenkt  haar  de  huizen, 
erven  en  goederen  der  verbrande  :  of 
benoodzaakt  de  Cbineefen,  welke  jaar- 
lyks  met  meer  als  zeftigh  fcheepen  voor 
Nangefaque  ter  reede  loopen  ,  by  de 
afvallige  te  huisveften :  en  voor  huis¬ 
vefting  tien  ten  honderd  der  verkochte  i 
goederen  te  betalen  :  waar  door  veel 
behoeftige  rykelykaan  de  kolt  komen. 
Vorders  mogende  Portugeefche  koop¬ 
luiden  noch  by  Chriftenen  herbergen, 
noch  met  haar  handel  dry  ven. 

In  wyn-maanr  ontbood  Kauwaytsdo  va, 
alle  die  het  Roomfche  geloof  verzaakt  "M 
hadden.  Deeze,  op’t  koftelykft  gekleer,  dn 
maakten  een  grooter  getal  uit  dan  vyf- 
tien  honderd.  Hy  fprakze  beleefdelyk 
aan :  beloofde  vordere  gunft-bewys. 

Ondertuflchen  ging  ’t  moorden  hier  »: 
en  daar  zyn  gang.  Een  myl  buiten^1 
Nangefaque  leit  het  dorp  Mongy,  ge- 
hoorig  onder  Bongemendo,  opper  hoofd 
van  Ar  'rna.  Hier  zyn  zeven  mannen  en 
vyf  vrouwen  om  de  Roomfche  godrs- 
dienft  ter  hechtenis  befteldt.  Voor  de 
Rechters  gebraght ,  wierden  met  een 
gloeijend  yzer  aan  de  voor-hoofden  ge¬ 
brandmerkt:  en  voorts  afgevraagt,  of 

zy 


üdn  de  Katfar  van  Japan. 


zy  liet  Chriftcndom  wilden  af-fweeren  ? 
Alzoo  weigerden  :  zyn  wederom  ge- 
brandtcikenr  op  beide  de  wangen  :  en 
roen  noch  volhardende,  naakt  ontkleet : 
armen  en  beenen  uirgerekt  ,  en  met 
zwaare  rottingen  ongenadig  gellagen : 
zulks  voor  doodt  lagen.  Thans  op 
nieuw  ten  afval  verzocht,  verwicrpen- 
ze  t  Japanfche  heidendom  ,  wanneer 
een  weinigh  tot  zich  zelf  quamen.  De 
Rechters  dan  hervatten  de  gepleeghde 
verwoedheit  :  fchroeiden  de  fchamel- 
licit  en  andere  tederfle  deden  der  lig 


adelyk  geflagt :  onder  welk  verfcheide 
kinderen  kloekmoedigh  ter  doodt  flap¬ 
ten. 

Het  kan  niet  ontkent,  of  dufdanige  Jamden 
flaaltjens  bewyzen  genoeghzaam  dat 
Japanders  niet  minder  zyn  als  klein-  des  cbn. 
zeerig  en  klein-hartig ,  als  die  de  wreed- 
fle  pyniging  ,  zelf  in  de  eerfle  jeugd, 
ftoutmoedigh  uitftonden  ,  om  een  ge¬ 
loof,  welker  eerfle  beginfelen  naauvvc- 
lyks  verftonden.  Want,  behalven  hec 
lezen  van  Tater  No  fier ,  Ave  Maria, 
en  zommige  gebedekens  tot  de  heili 


chamenmet  glocijende  yzers  :  kapten' gen,  hebbenze  gamfeh  geringe  kennis 
vingeren  en  teenen  af.  ’t  Verdient  geen ;  uit  het  Oude  en  Nieuwe  Teftament. 
gemeine  verwondering  ,  dat  onder  de  |  Men  zoudedan  de  mishandelde  Japan- 
twaalf  gemartelde  een  zes  jarigh  kindt  ders  konnen  oordeelen  vol  godzalige 


was  ,  welke  alle  dufdanige  pyniging  on- 
verfchrikt uitflonr.  Diervoegen  gemar- 
tclt,  wierden  inde  gevankenis  gewor¬ 
pen.  Middelertyd  groeide  ’t  getal  der 
ontdekte  Chriflenen  tot  een  en  veertig , 
die  'gelyke  pyniging  lydtzaamlyk  uit¬ 
ftonden.  Ten  laatften  fcheenen  de  beuls 
meer  afgemat,  dan  de  mishandelde: 
welker  zeventien,  zee-waardgevoert, 
met  zwaare  fteenen  om  het  lyf  over 
boord  gefmeeten  wierden.  Onder  dit 
getal  was  een  man  met  vrouw  en  drie 
kinderen,  oud  zeventien,  dartien  en  zes 
jaren.  t  Jongfte  ,  verfchrikt  door  de 
roeftel ,  begonde  te  kryten ,  als  gegree- 
pen  was,  en  de  fteenen  aan  het  lyf  hin¬ 
gen.  De  fcherprechters  vraagden  d’ou- 
ders  ,  ofze  het  kind  by  ’t  leven  wilden 
behouden:  deeze  antwoorden  ,  neen: 
zulks  nevens  d’andere  verdronk. 

’  ’t  Is  zeer  gemein  in  Japan ,  de  kinde¬ 

ren  om  fchuld  der  ouderen  door  beuls 
handen  aan  kant  te  helpen :  zoo  noch- 
,  tansdat  d’ouders,  die  over  de  kinderen 
onbepaalde  magt  hebben  van  leven  en 
dood,  aan  haar  vrye  keur  behouden,  om 
te  laten  leven,  of  met  haar  tefterven. 
Doch  nnauwelyks  wierd  elders  een  Ja¬ 
pans  kind  gevonden,  ’twelk  gewilligh 
den  dood  te  gemoet  liep ,  geenfints  ont¬ 
zet  voor  het  pynelykfte  beuls  werk. 
Binnen  de  ftadt  ‘VJitcca  verwachten 
twee  zoonen ,  d’een  tien  en  d’ander  vyf 
jaren  oud,  nevens  haarvader  Alexias 
Morifeibioye ,  en  zufter  van  vier  dagen, 
zonder  deminftefchrik,  ’t  fcherprech¬ 
ters  zwaard.  Op  ’t  eiland  Nacaie  fneu 


ftantvaftigheit  ,  ’t  en  zy  het  duidelyfc 
fcheen  een  ingebooren  hardvochtigheit 
van  meerder-  en  minder-jarige. 

Gehcilighder  was  voorwaar  ’t  lyden 
der  minder-jarige,  indienze  de  grondt  d°°dtvan 
des  waren  Chriftendoms  diervoegen 
verftonden  ,  als  het  kindt ,  welk  Ro¬ 
manos  ,  door  Afclepiades  binnen  An- 
t tochten  gepynight  en  gekerft ,  uit  de 
omftanders  vorderde,  op  het  jaar  drie 
honderd  en  vier.  Afclepiades  verweet 
den  martelaar  Ronsanus ,  dat  hy  geloof¬ 
de  in  een  Chrijlus  ,  genagelt  aan  hec 
verdoemde  kruis.  Romanos  antwoorde 
bereid  te  zyn ,  om  zulke  lafter  te  we¬ 
der -leggen:  indien  niet  Chrijlus  hem 
verbood  ,  roozen  voor  de  verkens  te 
ftrooijen.  Ondertuflchen  nochtans  had 
iMfclepiades  luft  ,  om  van  een  kindt 
te  verftaan :  of  de  Heidenfche  góden , 
uit  by-flaapen  gebooren  ,  door  geil- 
heidt ,  overfpel  en  andere  vuile  boos¬ 
daden  berucht  ,  moeten  worden  aan¬ 
gebeden,  dan  of  deeze  eer  toekomt  den 
gezegenden  Heilandt  -.  hy  konde  een 
uit  den  hoop  verkiezen.  ^Afclepiades 
doet  een  kindt  te  voorfchyn  komen  : 
vraagt ,  wat  het  gevoelde  wegens  de 
góden  :  en  ontfangt  zulk  een  heerly- 
ke  belydenis  des  gantfehen  Chriften¬ 
doms  ,  dat  op  den  minderjarigen  be- 
lyder  in  alle  bcdenkelyke  verwoedt- 
heidt  uitfpatte.  Na  ftrenge  geefeling, 
liet  hy  het  kindt  onthalfen  voor  zyns 
moeders  oogen  ,  die  ook  zingen  konde, 
terwyl  de  fcherprechter  den  Romain- 
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velden  door  dezelve  ftraf  een  gantfeh  woorden  des  Pfalmift:  Koflelyk  is  inFf*l-"6- 

Gg3  Je'*- 


Schrikke- 
lyke  manier 
op  welke  de 
Japanders 
haar  kinde¬ 
ren  fterken 
tegen  de 
doodt-Jlrafy 
om’tChri- 
Jlen  geloof. 


Onwetent 
heit  der  Ja 
panfche 
Chrijlentn. 


238  Gedenlyvaerdig 

de  oogen  des  Heeren  de  doodt  zyner 
gunji -genoot  en. 

Geheilighder  dierven  de  Japanfche 
kinderen  door beuls handen,  indiende 
goddelyke  waarheide  uit  het  Oude  en 
Nieuwe  Tedamentzoo  grondig  begree- 
pen  ,  als  de  minder-jarige  Waldenfen , 
van  welke  de  opper-leeraars  in  de  hoo- 
ge  fchoole  tot  Tarys  aan  de  Franfche 
Koning  ,  Luidewyk  de  twaalfde  ,  be¬ 
richt  deeden :  dat  korts  niet  meer  ge- 
vordert  hadden  ,  als  uit  de  mond  der 


Gefandtfcbap 


JValdenfer  kinderen,  gevordert  om  re- 
kenfehap  des  geloofs. 

Hoe  voorts  de  Jap  anders  haar  kin¬ 
deren  üerken  tegen  een  geweldige 
doodt ,  niet  door  pryfelyk  onderwys 
in  de  Evangelifche  waarheit ;  maar  door 
verdoemde  wreedheit ,  kan  Hazart  ge¬ 
tuigen.  Hy  verhaaldt ,  dat  Joannes 
Catauneme ,  Edelman,  woonachtig  in 
het  Koningryk  T)eva ,  een  zoon  had , 
oud  zeven  jaar  ,  welken  dagelyks  tot 
ftantvadigheit  onderwees.  Ik  zal  Ha- 
zarts  woorden  uitfchryven.  Weinigh 
te  vooren  eer  Catauneme  gevangen 
wierd ,  zeit  hy  tot  zyn  zoontje :  Waar 
het  zake  dat  gy  de  beulen  zag  komen, 
zoud  gy  u  levendig  laten  verbranden? 
Of  zoud  gy  het  geloof  verloochenen? 
En  gy  vader  ,  vraaghde  het  kindeken, 
wat  zoud  gy  doen  ?  Ik  zoud  my  laten 
branden  ,  antwoorde  de  vader :  en  ik 
ook ,  zeidc  het  kind.  Komt  hier  dan , 
zeide  de  vader,  ik  wil  eens  beproeven , 
of  gy  zoo  kloek  zoud  zyn ,  gelyk  als  gy 
zegt:  neem  daar,  houd  diekoole  inde 
hand ,  zoo  lang  tot  ik  u  zegge ,  dat  gyze 
laat  vallen.  Het  kindeken  deed  ter- 
üond  de  hand  open  :  de  vader  leide  een 
brandende  koole  daar  in.  Het  kinde¬ 
ken  hield  de  koole  vaft,  zonder  eenige 
beroerte  te  toonen ,  alhoewel  de  hand 
tot  het  vleefch  toe  verbrand  was  ,  en 
wierp  die  niet  wegh ,  tot  het  de  vader 
geboodt.  Als  men  hem  vraaghde  ,  of 
het  vuur  niet  zeer  deed :  gaf  het  kind 
voor  antwoord:  Iemant  die  gereed  is, 
om  levendig  te  branden,  gelyk  ik ,  moet 
niet  veel  werks  maken  van  een  bran¬ 
dende  kool  in  de  hand  te  nemen  ,  zoo 
weinigh  tydts  als  ik  gedaan  hebbe. 

-  Voorts  getuigt  deeze  hidory ,  dat  ver- 
'  fcheide  Japanfche  ouders  haar  kinde¬ 
ren  op  diergelyke  voet  hardtvochtigh 


maakten.  En  wie  vind  wegens  de  meer- 
der-jarige  Japanders  in  eenige  aantei- 
keningen  by  de  Jefuiten  zelfs  gehou¬ 
den  ,  meer,  als  dat  zich  behielpen  met 
een  Kruife  -  fix  ,  Maria  beddeken  en 
berdeken ,  en  het  gewoonelyk  bidden 
Jefus  ,  CMaria ,  terwyl  onder  beuls 
handen  (tonden. 

Doch  behalven  het  braden  by  lang¬ 
zaam  vuur ,  gebruikten  ook  de  Japan¬ 
ders  de  wateren  van  Singok ,  zoo  veel 
gezeit  als  de  helle.  Deeze  wateren,  zul- 
ferachtig  en  ziedende  heet ,  komen  be- 
nedenuiteen  vervaarlyk  fteile  berg  met 
zulk  gedruifch  uitborrelen,  dat  den  aan- 
fchouwer  geen  gemeine  fchrik  aanja¬ 
gen.  Het  fchuimt  tuflehen  de  rotzen 
door,  enwazemteen  fwavel-d.imphe- 
mel-waardt.  Herwaardrs  wierden  ver- 
fcheide  Roomfch  -  gefinden  uit  Arima 
afgevoert,  en  met  het  ziedende  water 
over  het  blootelyf  gedroopt.  Wanneer, 
onaangezien dufdanigepyniging ,  ’t  Ja¬ 
panfche  heidendom  weigerden  aan  te 
nemen ,  zyn  gebonden,  en  van  den  berg 
in  de  ziedende  vloed  afgeftooten. 

Binnen  Nangefaque  woede  de  ftee- 
voogd  Kauwaytsdo  ,  zedert  uit  Jedo 
weder-keerde,  ongenadig  tegen  de  paap- 
fche  Chriftenen.  Onder  andere ,  die  ten 
vuurgedoemt  waren,  was  ook  een  Ja¬ 
panfche  paap  Thomas  Soyfe ,  by  welke 
gevonden  is  een  blad-wyzer  vancttely- 
ke  duizend  Roomfch-gefinden ,  die  Zich 
rondom  Nangefaque  ,  als  ook  tot  Om- 
bra  en  Arima ,  zeerdil  en  bedekt  ont¬ 
hielden  ;  doch  zedert  in  groote  ongele- 
gentheic  vervielen.  Kauwaytsdo  Rond 
zelf  verbaad  over  ’t  aanzienelyk  getal : 
zaggeendoor-komenin  ’t  moorden,  en 
fcheen  verlegen  met  de  menigten,  die 
hy  ten  dood  moed  doemen,  uit  kracht 
van  ’t  Kaifarlyk  plakkaat.  Hy  bedenkt 
dan  een  andere  vond. 

Men  had  nu  ,  volgens  ’t  fchrift  by 
Soyfe  gevonden  ,  een  groot  getal  ter 
hechtenis  bedeld.  Onder  deeze  waren 
ook  twee  dok-oude  mannen,  die  ten 
tyde  der  voorige  Kaifars  aan  ’t  bewind 
van  Nangefaque  zaten:  en  groot  aan¬ 
zien  ten  hove  hadden  ,  wegens  haar 
daats-gezagh ,  rykdommen  en  aanzie¬ 
nelyk  maaghfehap.  Kauwaytsdo  dan 
vervoert  haar  met  een  gevolgh  van  elf 
bloedt- vrienden  en  fwagers  na  ’t  Kai- 
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farlyke  hof  binnen  Jedo.  De  overige  I  door  vergif  aan  kant  zyn  geholpen  .-ten 


n  meenighte  verjaagd  hy  in  het  geberg 
te  buiten  Nange faque ,  en  fteld  overal 
opzienders  :  ten  einde  de  gebannene 
noch  in  de  ftad ,  noch  op  dorpen  ,  noch 
aan  eenigh  huis  quamen  ,  en  levens¬ 
middelen  verzochten:  jageenhutte  of 
ftroo-  dak  t’zamen  bonden  ,  om  voor 
regen  en  zonne-fchyn  lyf- berging  te 
vinden  :  zulks  door  ongemak  onder  den 
blaauwen  hemel  langzamer  hand  moe¬ 
iten  vergaan. 

Binnen  Nangefaque  worden  de  deu¬ 
ren  en  venlters  rondom  toegefpykert : 
waarom  noodtwendigh  met  haargant- 
fche  huisgefin  van  honger  fticrven  ,  in¬ 
dien  niet  de  buuren  eenige  eet  -  vvaa- 
ren  ,  hoewel  op  ban  en  boet ,  door  hei- 
melyke  gaten  toeftaken.  Niemantmag 
aan  Roomfch  ■  gefinde  handt  -  werkers 
iets  te  doen  geven  ,  noch  een  varent- 
gezel  in  zee  fteeken,  ’ten  zy  belyde- 
nis  doet  des  Japanfchen  heidendoms. 
En  dewyl  door  zulk  verbod  niets  heb- 
>  ben  om  van  te  leven,  vallen  veele  af, 
gelyk  ook  die  in  het  gebergte  dooien  : 
welker  lichamen  jammerlyk  opgefwol- 
len  zyn  door  hette  ,  koude  ,  regen, 
windt,  kommer  en  honger  ,  en  dage- 
lyks  aan  de  ziel  getroffen  wegens  het 
kermen  van  noodt -lydende  wyven  en 
kinderen,  eindelyk den  leer,  haaringe- 
boezemt  by  de  Roomfche  prielteren , 
af-fweeren.  Andere  evenwel  bleeven 
volftandigh. 

Voorts  kreeg  Kauwaytsdo  vyf  aan- 
zienelyke  perfoonaadjen  met  wyf  en 
kinderen  by  de  kop.  Deeze  (wonder- 
lyk  bewaard,  terwyl  haar  Heer  Fidery , 
rechte  erfgenaam  des  Japanfchen  Kai- 
farryks,  verbrande)  hadden  de  Paufe- 
lyke  leer  aangenomen.  Dieswegen  be¬ 
kend,  wierden  in  Portugeefchegaljoo- 
ten  ,  die  na  c JVLacauw  voeren  ,  inge- 
fcheept:  onder  beding,  dat  aanftonds 
moeiten  vertrekken  op  Goa.  Indiende 
F  ortugeefen  dufdaanige  lalt  niet  vol- 
voerden  .zouden  lyf  en  goet  verbeuren, 
wanneer  t’eeniger  tydt  binnen  Japan- 
fche  havenen  ankerden.  De  gebanne 
Jap  anders  maakten  met  haar  vrouwen, 
kinderen  en  gevolg,  twee  en  dartig  zie¬ 
len  uit :  van  welke  in  weinigh  weeken 
niemant  over-fchoot,  dan  een  oude 
Vrouw,  ’t  Is  wel  te  'bedenken  ,  datze 


einde  de  ‘Portugeefen  haar  ontladen 
van  dit  laltigh  gezelfchap  ,  en  te  gelyk 
een  plas-dank  behaalden  by  de  Japan- 
fche  Overigheit  :  die  fchroomachtiglt 
fcheen,  om  de  voornoemde  perfoonaad¬ 
jen  te  dooden ;  het  zy  wegens  haar  hoo- 
ge  afkomlt,  het  zy  wegens  haarmag- 
tigh  maagfehap. 

Terwyl  de  ‘Portugeefeti  aldus  moor¬ 
den,  was  Kauwaytsdo,  volgens  zyn  ge¬ 
woonte,  vertrokken  na  Jedo  ten  hove. 

De  gejaaghdc  in  ’t  gebergte  hadden  by 
zyn  afwezen  een  weinigh  verlichting : 
alzoo  nu  heimelyk  binnen  Nangefaque 
quamen:  haar  vrienden  verzochten  en 
verzocht  wierden,  en  onder  ftroo-hut- 
ten  verfchuilden.  Doch  met  de  weder-  schrikte- , 
komlt  van  Kauwayfsdo  binnen  Nanve-  m,,li 


faque,  zyn  de  gebannene  ,  flerkdrie^y^' 
honderd  achten  veertig  zielen ,  die  vol-  f 1,1  chri 
Itandig  bleven,  na  Arima  vervoert ,  al- 
waar onmenfehelyker wyze mishandelt*  4 
wierden.  Men  begoot  de  naakte  lig- 
chamen  met  ziedende  water :  fchroeide 
met  gloeijende  yzers :  lloegh  met  ge- 
fpouwde  rottingen:  zette  des  daags  in 
brandende  zonne-fchyn :  des  nachts  in 
nypende  koude ,  of  ook  in  tobbens  vol 
Hangen:  bried  de  kinderen  voor  doo- 
gen  der  ouders.  Wanneer  zommige  be- 
gonden  te  ziel-toogen ,  wegens  ’t  on- 
ophoudelyk  pynigen  ,  wierden  by  ge¬ 
nees-  meefters  geheelt,  op  dat  weder¬ 
om  op  de  pyn-bank  geraakten.  Dufda- 
nige  wreedheit  ftonden  zommige  twin¬ 
tig  ,  andere  dartig ,  veertig ,  ja  zeftig  da¬ 
gen  uit,  eer  afvielen.  Onder  alle  blee¬ 
ven  vyf  volftandigh  ,  welker  vleefch, 
geheel' verrot  van  etteren  vuiligheidt, 
gelyk  een  doode  kreng  ftonk  :  waren 
diervoegen  uitgemergeit,  dat  eindelyk 
neder  -  zygende  ,  onder  beuls  handen 
dood  bleeven. 

De  voor- verhaalde  bloedt -baden 
wierden  aangerecht  onder  de  beftie- 
ring  des  Kaifars  Conbofama :  na  wiens 
aflyvigheit ,  op  ’t  jaar  zeftien  honderdt 
een  en  dartig,  zyn  zoon  Toxogunfama. 
ten  throon  flapte  ,  niet  zonder  bewys 
van  verwoede  inborft  :  want  terftont 
wordt  de  wreede  vervolging  tegen  alle 
Roomfchgefinden  hervat.  Binnen  Nan- 
ge  faque  beftelde  hy  een  nieuwe  ftede- 
vooghd  Onemendome  ,  dien  de  Kaifar 
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Conbofama  lang  gebruikt  hack  voor 
rechter  en  opziender  over  ’t  Japanfche 
Ryk,  ten  einde  fcherpe  toezicht  nam,  of 
elders  eenige  opdand  gebrouwen  wierd. 
Onemendonne  was  een  draf  man:  wes- 
halven  enkelyk  gefchikt  is  in  de  plaats 
van  Kauwaytsdo  ,  (die,  onaangezien 
zynonmenfchelyk  moorden,  te  flapher- 
tig  fcheen)  om  alle  Roomfch-gefinden 
t’eenemaal  uit  te  roeijen.  Dit  werk  vont 
byte  lichter,  dewyi  Kauwaytsdo  hem 
ter  hand  bedelde  een  rolle ,  op  welke  de 
namen  en  woon-plaatzen  der  Paapfche 
Chridenen  getdkent  donden.  ’t  Ge¬ 
rucht  liep ,  als  of  Onemendonne  met  ze¬ 
ven  honderd  Japanfche  krygs-knechrcn 
afquam.  Maar  in  der  daad  maakte  hy 
flechts  vier  hondert  uit ,  onder  welke 
zich  bevonden  edelluiden  te  paerd  en 
der  zelve  gevolg.  Deeze  herberghden 
des  nachts  buiten  Nangefaque ,  en  qua- 
men  by  dag  binnen  ten  hove. 

Onemendonne  had  met  zyn  aankomd 
verfcheide  palen  gerecht  door  de  dad , 
en  hetbrand-hout,  volgens  Japanfche 
gewoonte  ,  rondtom  gedapelt.  Nie- 
mant  widduidelyk  wien ’t  gelden  zou¬ 
de.  Zommige  meinden  ’t  was  te  doen 
om  hopman  Moor,  Hïeronymm  Mafle- 
da  en  vier  Tortugeefen  ,  voor  eenige 
tyd  ter  hechtenis  bedelt.  A  ndere  giden 
dat  Jafanders  zouden  verbrand  wor¬ 
den  ,  die  prieders  geherbergt  hadden  ; 
want  ter  oorzaak  van  dufdanige  herber- 
ging  worden  niet  alleen ,  die  een  prieder 
onder  haar  vloer  ,  of  tuflchen  ’t  befchot , 
of  elders  verdeeken,  om  hals  geholpen  ; 
maar  ook  de  twee  gebuurenter  weder- 
zyds ,  hoewel  Japanfche  heidenen  zyn , 
en  daar  voor  bekend. 

Doch  hoewel  Onemendonne  de  brant- 
ftaken  door  de  dadt  gedeldt  had  ,  is 
echter  niet  anders  gevolgt:  als  dat  de 
dartigh  edelluiden ,  nevens  zommige 
foldaten  ,  vlytigh  onderzoek  deeden 
in  alle  de  draaten  van  Nangefaque  na 
de  Roomfche  prieders.  Dit  gefchiede 
dies  te  gemakkelyker :  nadien  Nange¬ 
faque  in  acht  en  tachentigh  draaten 
is  afgedeeldt ,  welke  des  nachts  met 
poorten  geflooten  worden.  Ieder  draat 
heeft  zyn  byzondere  naam  en  opzien¬ 
der  :  zelf  over  vyf  huizen  daat  een  toe- 
kyker  gedelt.  De  toekyker  moet  alle 
morgen  bekent  maken  aan  de  opzien¬ 


der  der  draat  ,  wat  in  de  vyf  huizen 
omgaat  :  en  de  opzïenders  der  draa- 
ten  aan  de  algemeine  opziender  van  de 
dad.  Deeze  bedierd voort  alles,  ’ten 
zy  de  voorvallen  te  gewigtigh  zyn ,  als 
dat  hy  de  zelve  derft  op  zich  nemen; 
want  dan  komenze  voor  den  dee-voogt. 
Voorts  liet  Onemendonne  alle  wegen 
rondom  Nangefaque  te  water  en  land 
derk  bezetten  :  de  draat-poorcen  vroeg 
fluiten  ,  en  niet  als  by  lichten  dage 
openen. 

Zedert  liepen  ook  de  krygs-knech-  m 
ten  van  draat  tot  draat:  vielen  in  de 
huizen,  daar  Roomfch-gefinden  (vol-  ^ 
gens  de  rolle  by  Kauwaytsdo  overge- 
levert  aan  Onemendonne  )  woonden : 
vraagden  ,  of  zy  ’t  Chridendom  noch 
niet  hadden  afgefwooren?  Indien  hier 
op  het  ja-woord  gaven  ,  fchreeven  de 
foldaten  zulks  op.  Indien  neen  zeiden , 
wierden  verzogt  ten  afval.  Doch  weige-  /,«, 
rende,  zyngelad  voor  den  dee-voogd  itl 
te  verfchynen :  die  haar  ,  zonder  te  ver- 
hooren,  in  een  brand-vry  pak-huis  floot. 

De  huis-vaders  moeden  eerft  het  fpits 
afbyten.  OndertufTchen  onderzoght 
men  ook  de  vrouw,  kinderen  en  vor¬ 
der  gezin :  welke,  wanneer  geen  afdant  : 
wilden  doen  van  ’t  Roomfche  geloof,  , 
infgelyks  ter  gevangenis  zynbedeldt: 
haar  goederen  wierden  opgefchreeven : 
deuren  en  venders  rondom  toegefpy- 
kerten  verzegelt. 

Onemendonne  had  nu  een  merkelyk  on  1 
aantal  in  boeijens  gekluidert  ,  welke  ln 
hy  na  het  ziedende  water  Singok  ver-  /,«• 
voerde.  Alhier  zyn  balken  op  de  laege 
uitdeekfels  der  rotze  over  het  water 
geleit  ,  en  op  de  balken  huisjens  ge-  ■ 
timmert ,  welker  vloer  doorluchtigh 
bleef;  maar  ’t  dak  met  verfch  gras  en 
ruighte  een  half  voet  dik  gedopt.  In 
dufdanige  hutte  floot  hyde  Roomfch- 
gefinden  des  nachts.  By  elk  menfeh 
dond  een  fchild-  wacht ,  die  vernam  ,  of 
iemant,  door  de  fulfer  dank  ,  van  on¬ 
der  uit  Smgoks  water  wazemende ,  in 
fwym  lag,  en  gevaar  van  derven  liep. 
Dufdaanige  trokkenze  uit  haar  huis- 
jen:  die  geen  doods  nood  hadden  blee- 
ven  zitten.  By  daagh  gebruikten  de 
beuls  kleine  fcheppers,  mer  welke  uit 
Singoks  ziedende  water  fchepren ,  en 
over  het  gantfche  lyf  gooten ;  ’t  hoofd 
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alleenlyk  verfchoondenze ,  uit  vrees  , 
dat  niet  aan  een  korte  doodt  hielpen ; 
want  het  water  wegens  harfachtigheit 
byt  en  tot  het  gebeente  indringt.  Ja¬ 
pan  heeft  meer  diergelyke  kookende 
fonteinen  en  Itroomen  ;  doch  niet  een 
zoo  vinnig  a!s  Sin  gok. 

'  De  wereld-wyzen  flooven  zichdap- 
n  Per  Ult  >  °m  d  oorzaak  deezer  verbor- 
r'  gentheit  na  te  fpeuren.  Zommige  hou¬ 
den  Itaande,  dat  een  onder-aerds  vuur 
het  water,  niet  anders  als  een  pot  over 
devlamme,  verhit.  Maar  zulk  gevoe¬ 
len  is  ongegront;  want  het  Itryd  met 
de  natuur  des  vuurs  ,  welk  beflooten 
in  kuilen  onder  de  aerde  nootzakelyk 
uitdooft  ,  ’t  en  zy  opening  kryght  en 
in  vrye  lucht  fpeelt.  Hier  komt  by, 
dat  het  vuur  het  water  verdroogt,  of 
het  water  het  vuur  blufcht,  zooras  het 
een  over  het  ander  de  overhand  krygt : 
zulks ,  buiten  tegenfpreeken ,  de  kracht 
des  vuurs  de  door-vloeijende  wateren 
moeit  bluflchen ,  en  d’aerde  van  onder 
tot  alTche  uit-teeren :  of’t  water,  zoo 
veel  eeuwen  lang  overvloedig  borrelen¬ 
de  ,  had  lang  het  onderaerdfche  vuur 
gedooft.  Want  wie  zal  gelooven  ,  dat 
water  en  vuur  onder  d’aerde  even  ge- 
lyke  krachten  hebben,  en  zoodanigen 
eendrachtige  tweedracht,  waar  door 
het  vuur  niet  opdroogt  het  overltroo- 
mende  water,  noch  het  water  hec  vuur 
blufcht? 

Waar  is  vorders  ziedende  water  by 
brandende  fulfer-plaatzen  ?  En  indien 
hec  elders  moeit  zyn  ,  het  moeit  daar 
i  zyn.  Italien  relt  weinigh  minder  dan 
s  zeltigh  heete  wateren  ;  maar  nergens 
i  wordt  vuur  by  de  wateren  gevonden. 

1  De  bergen  Vefevus ,  Ethna,  Hec  la, 
en  andere,  die  geduurig  rooken,en  zom- 
:  tyds  yfelyke  vlammen  hemelwaard  uit 
I  werpen  ,  werpen  geen  ziedende  vocht 
|  uit. 

Doch  de  verltandiglte  natuur -kun- 
::  ders  brengen  de  oorzaak  der  hette  in 
jj  de  zulfer- wateren  tot  een  fnelle  be- 
f  weeging ,  door  welke  het  water  in  on- 
der-aerdfche  gooten  by  Iteilten  af  itort : 

!  en ,  langs  lange  fulfcr-gronden  gewel¬ 
dig  Itroomende,  meer.enmeer  verhit: 
alzoo  d’ervarentheit  leerdt ,  hoe  ralTe 
roering  warmte  veroorzaakt.  Ons  be¬ 
dunkens  ,  fchynen  deeze  wel  in  een 
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dikke  duilternis  aldernaaft  nawaarheit 
te  tallen  :  zoo  nochtans  dat  vvy  hier 
te  gelyk  moeten  bekennen  een  diepe 
onwetentheit,  en  breidel  voor  hec  ver¬ 
hand,  welk  omtrent  dufdanige  gehei- 
menilfen  in  verbaafde  verwonderingh 
zich  vind  wegh-gerukt. 

Wie  zal  de  reden  oplohen ,  waarom 
de  fontein  buiten  Matelga,  een  Itadc 
der  afgelegene  Garamantes,  vanmid- 
dagh  tot  middernacht  ziedend  water 
heeft,  welk  van  middernacht  tot  mid- 
dagh  ys-kout  is ,  volgens  ’t  getuigenis 
der  beruchte  Auguftinus  ,  1/idorus  en 
‘Plinius  ?  Waarom  de  fontein  aan  Jttpi-  Tim.ia. 
ter  Ammon  toegewyd ,  gelyk,  behalven  H‘fl- f*- 
Tdiodorm ,  Solinns ,  Arrianus ,  Lucre-  Zdmtm 
tins  en  P liniiu ,  de  dichter  Ovidias  ver-  routeren. 
haalt ,  even  alzoo  zyn  hette  in  koude 
verwilfelc  ? 

Gehoornde  Hamman  uwe  vloedt  des  mid- 
dags  koud  y 

Met  d’ op-  en  onder-gang  der  zon  geen  koud 
behoud. 

^  ie  zal  met  zyn  verhand  indeverbor- 
gentheden  indringen ,  welke  het  land- 
lchap  Epirus,  niet  zonder  verbaahheit, 
befchouwt  by  een  wonderlyke  fontein , 
die  een  geblufchte  toorts  aanlteekr,  en 
een  aangeltokene  blufcht?  Wie  zal  de 
oorzaak  vinden ,  waarom  een  beek  in 
het  Joodfche  land  ( indien  ljidorics  ge¬ 
loof  verdient )  op  ieder  fabbath-  dagh 
verdrooght  ?  Waarom  de  fontein  des 
bergs  Anthracius  overloopende  vrucht- 
baarheit ,  en  door  fchaars  water ,  als  te 
zien  is  by  CP limiu ,  duuren-tydtevoo- 
ren  beduid? 

Doch  om  weder  te  keeren  tot  de  mis-  ™  „  • 

I  ju  rv  r  11113  Degepymg- 

Handelde  aan  Smgok.  Deeze ,  wanneer  *  mnsin- 
begonden  te  ziel-toogen  ,  wegens  de 
ondraagelyke  pyniging  ,  wierden  aan’"' 
genees-meelters  overgelevert ,  om  het 
leven  te  verlengen ,  en  gelykelyk  ook 
de  Imerten  :  zulks  zoo  haalt  eenige 
krachten  bequaamen ,  wederom  het 
ziedende  water  moeiten  afwachten. 

Men  was  den  gantfehen  ooglt-maand 
metditbeuls-werkzoo  lang  bezig;  tot 
alle  ,  onaangezien  hardtnekkigh  voor 
namen  volitandigh  te  bly ven  ,  af-  vie¬ 
len  :  uitgezonderd  een  jonge  ,  welke 
naauwelyksachtien  jaar  bereikte :  dee¬ 
ze  alleen  bleef  onder  d’ongenadige  han¬ 
den  dood. 
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schrikktly-  De  vrouwen  moeiten  doorgaans  veel 
ktmi'd-  meer  lyden  dan  de  mannen ;  want  be- 
Iljlpln-  halven  het  druipen  met  Singoks  water, 
[chevron-  joegenze  de  maaghden  naakt  langs  de 
ftraat ,  en  dwongenze  op  handen  en 
voeten  te  kruipen  :  lietenze  van  bc. 
ven  voor  ieders  oogen  fchenden.  De 
weduwen  wierden  voor  de  rechters  ont¬ 
kleed  ,  en  haar  zoonen  geport  tot  on- 
menfchelyke  bloedt-fchande.  Zommi- 
ge  vrouwen  hieldenze  by  armen  en  bee- 
nen  vaft  onder  een  hengft ,  tot  een  meer 
als  fodomitifch  misdryf.  Menbenood- 
zaakte  de  kinderen,  dat  haar  ouders, 
en  d’ouders  haar  kinderen  uit  Singoks 
vloedt  begieten  zouden ,  ftaande  d’een 
dicht  by  d’andere  tuflchcn  aerde  zoo- 
den  rondtom’tlyf  geftapelt.  Ettelyke 
vrouwen  lecden  niet  min  doorfchaam- 
te  als  pyn  :  alzoo  haar  baar-lidt  onbe- 
fchoft  gepropt  is  vol  vlas  en  werk :  met 
welk  ook  de  fchaamte  der  jongelingen 
wierd  toe-gcbonden.  De  dochters  zyn 
bedwongen  het  vuur  te  fteeken  in  de 
hout-üapcls ,  by  welke  haar  vaders  bla¬ 
kerden. 

Troppen  van  honderd  gelyk  dwaal¬ 
den  naakt  door  de  boflchaadjen ,  zynde 
aan  ’t  voor-hooft  gebrand-merkt.  Ieder 
was  op  lyf-ftraf  verboden  haar  noodt- 
■pymi'mt  druft  of  lyf  berging  te  geven.  De  ftrand 
*«-  ftond  op  zommige  plaatzen  met  ftaket- 
y!'u,r'  zeis  afgebaakt,  binnen  welke  verfchei- 
de  huisgezinnen  wierden  in-geflooten , 
die  by  ebbe  droog  zaten ;  maar  by  vloed 
ter  halver  lyf  in  ’t  zee-water.  Deeze , 
alzoo  eetcn  en  drinken  moghten  ,  leef¬ 
den  door  den  bank  twaalf  of  darden; 
van  hinde-  dagen.  Voorts  hingen  vaders  en  moe- 1 
rtnbyi'ou-  geblindhokt  ,  terwyl  haar  kinde-, 
ren,  dag  cn  nacht gepynigt,  erbarme- 
lyk  kreeten ,  en  riepen  :  V ader  en  moe¬ 
der  ontfermt  u  onzer :  "verzaak  bet 
Chriftendom :  ’t  is  onmoogelyk  de  wree- 
de  pyniging  uit  te Jiaan.  Zulk  gekerm 
fneed  zoo  diep  in  zommiget  ziel ,  dat 
fmerts-halve  den  geeft  gaven. 
onmmfchi-  Men  vilde  aan  verfcheide  de  nagels 
mtdhèdin.  uit-  Ettelyker  armen  en  beenen  wier¬ 
den  met  dril-yzers  boven  gemein  pyne- 
lyk  door- boord.  Ook  goot  men  den 
Roomfch  -  gezinden  door  een  trechter 
’t  lyf  vol  water:  thans  op  de  rugge  ter 
aerde  geleit ,  trapten  haar  de  beuls  zoo 
geweldig,  dat  het  water  ten  neus,  mond 


enooren  uit  fpatte.  Nadufdanigever- 
woedheit ,  pleegdenze  noch  zwaarder 
ftraf.  Men  plaatfte  de  gemartelde  op 
een  bank :  bond  hen  darmen  kruis-ge- 
wys  voor  de  borft :  maakte  ’t  lichaam 
achter  ftyf  vaft  aan  een  paal,  Dan  wier¬ 
den  tuflehen  de  nagels  van  handen  en 
voeten  fcherpe  elfens  tot  het  einde  toe 
in  geflagen  :  en  deeze  fmerten  wierden 
vyf,  zes  en  meer  dagen  achter  een  aan. 
de  ellendige  telkens  vernieuwt.  Vor- 
ders  zyn  zommige  vrouwen  in  een  kuip 
gezet  vol  flangen ,  die  by  de  heimelyke 
plaatzen  in  kroopen  ,  en  het  gedarmte 
door  beeten 

Mastos  die  pyniging  was  de  bit-  oyi 
terfte  ’c  oplangen  by  de  beenen  aan  een 
galge  met  het  hoofd  in  een  put.  Boven  1 
de  put  ftondt  een  galge ,  aan  welkers 
dwars  -  hout  een  katrol  midden  weegs  Jap. 
vaft  hing :  door  ’t  katrol  ging  een  touw, 
zynde  om  de  voeten  des  mishandelde 
gebonden.  Deeze  dan  wierd  diervoe¬ 
gen  met  het  hoofdt  nederwaardts  in  de 
put  gelaten,  dat  even  de  voeten  boven 
het  dekzel  der  put  uitftaken.  Nevens 
de  galg  zat  een  fchild-wacht ,  die  ver- 
pooft  wiertuiteen  naby  ftaande  wacht¬ 
huis.  In  ’t  hoofdt  der  hangende  waren 
ettelyke  wonden  kruis -gewys  gefnee- 
den,  ten  einde ’t  bloedt  allengskens  uit 
drupte,  en ’t  hert  niet  overftelpt  wierd.  ij 
Zommige  leefden  dus  hangende  vyf, 
zes  en  meer  dagen ,  eer  den  geeft  gaven. 
Frans  Caron  verhaalt ,  hoe  hy  in  Ja¬ 
pan  gefprooken  heeft  met  die  bereedts 
drie  dagen  hadden  gehangen ;  maar  ein- 
delyk  het  Roomfche  geloof  af-fwoeren ; 
alzoo  de  pyniging,  by  geen  vuur  of  an¬ 
dere  bedenkelyke  wreedheit  te  vergely- 
ken,  niet  langer  konden  uitftaan  :  het 
ingewandt,  op ’t  middel  -  rift  gezakt, 
fcheen  d’andere  inwendige  deelen  des 
lichaams  ten  keel  uit  te  perflen :  ’t  bloed 
I  zypelde  by  d’oogen ,  mondt ,  neus  en 
oorenuit. 

De  eerfte  aldus  gemarteld  ( indien  ' 
Hazart  geloof  verdient)  was  een  Ja-  ‘j)  ' 
pander  Nicolaas  Kean  Fucananga :  die  gd  • 
ten  vierden  dagh  in  de  put  ftierf,  den 
laatften  van  zomer-maandt  op  het  jaar 
zeftien  honderdt  drie  en  dartigh.  Ze- 
dert  fneuvelden  door  de  zelve  wreede 
dood  Emanuel  Borges ,Jofeph  Reomuy,  <»■' 
Ignatius Kindo ,  Antonhis Giannon'ms ,  vm 

Joan- 


Joannes  Kidera ,  JoanuesTama,  Be- 
nediÜM  Fernandez  ,  Baultts  Saito , 
Joannes  de  Acofla,  Julianus  Nacaura , 
Antonim  de  Souza  en  Sebaftiaan  Vie- 
ra :  van  welke  zommige  Italianen  en 
B ortugeefen  ;  maar  de  mccftc  Jap  an¬ 
ders  waren  :  en  andere  drie  ,  andere  zes, 
zeven  en  negen  dagen  hingen,  eerden 
geeft  gaven.  Nacaura,  na  de  put  ge¬ 
leid,  riep  over  luid:  hy  had  binnen  Ro¬ 
men  de  voeten  gekufl  van  Paus  Grego- 
ritts  de  dartiende ,  derwaards  afgevaer- 
digt  by  de  Koningen  over  Bungo ,  Ari- 
ma  en  Omiira ,  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  twee  en  tachentig. 

Dit  woeden  tegen  de  Roomfch-gcfin- 
den  ,  bragt  de  volftandige  aan  een  yfe- 
lyke  dood ,  en  de  flaauwhartige  ten  af¬ 
val:  zulks  binnen  zeftien  jaar  van  vier 
honderd  duizent  naauwclyks  een  te  vin¬ 
den  was.  P.eyer  Gysbrechtszoon  zicht- 
baare  getuige,  verhaald:  hoe  in  den  ja- 
re  zeftien  honderd  zes  en  twintigh  al¬ 
leen  binnen  Nangefaque  veertigh  dui¬ 
zend  Roomfche  Chriftenen  ,  zoo  man¬ 
vrouwen  als  kinderen  *  waren 


aan  de  Kaifar  'van  Japan. 


243 


ncn 


*  - >  "  j 

van  welke  zederd  driejaar  niet  een  eeni- 
ge  bekend  ftond :  alzoo  meeft  alle  voor 
:  den  t_Amida  of  Xaca  haar  afval  met 
bloed,  uit  de  kleinfte  vinger  getapt ,  on- 
derteikent  hadden. 

Ondertuflchen  nochtans  word  naauw 
boek  gehouden  van  alle  afvallige ,  en 
die  haar  leven  behielden ,  met  een  Chri- 
ften  te  beklappen.  ’tSchynt  toenmaals 
heimelyk  toegeleit  is,  omalleeensgc- 
lyk  aan  kant  te  helpen :  even  als  eer- 
tyds  toen  de  Franfchen  over  geheel  Si¬ 
cilië»  op  een  uur,  alsd’avond-klok  tot 
viering  van  ’s  Heilands  opftanding  lui¬ 
de  ,  op  ’t  jaar  twaalf  honderd  twee  en 
tachentig,  met  zulken  verwoedheit  ver¬ 
moord  zyn ,  dat  zelf  de  Siciliaanfche 
vrouwen,  by  Franfche  fwangcr ,  deer- 
lyk  om  hals  raakten. 

Toxogunfama  had  nu  genoeghzaam 
het  Paulely  k  geloof  in  Japan  gedempt : 
wanneer  een  ftreng  plak-fchrift  afkon¬ 
digde  tegen  de  Portugeefche  handelaars 
uit  Macauw  ;  bywelk,  (onderteikent 
van  de  Camies  ,  200  veel  gezeit  als 
Ryks-raden ,  Cangano,  Sanuquino,  Vou- 
dino  ,  Cambimo  ,  Runo ,  Bungano  en 
Teuxumano )  in  den  jare  zeftien  hon¬ 
derd  negen  en  dartigh,  fcherpelyk  ver- 


boodt  alle  vaart  van  Macauw  na  Ja-  Japmfch' 
pan  :  indien  echter  tegen  ’t  verbod  her-  J"lar  bar“l 
waards  over  ftaken ,  zouden  de  fchee-  fe[m- 
pen  gebrooken  en  liet  boots  -  volk  aan 
den  lyve  geftraft  worden:  ter  oorzaak  en  waarom* 
de  B  ortugeefen  in  Japan  heimelyk  pa¬ 
pen  over  maakten  ,  en  aldaar  onderhiel¬ 
den,  died’ondcrdanen  tegen  haar  wet- 
telykc  Kaifar  opruiden  :  gelyk  dan  be- 
reeds  voor  twee  jaar  zeventigh  duizend 
Chriftenen  buiten  Arima  in  wapenen 
ftonden  tufTchen  hetgeberghte  binnen 
een  ruime  valleije  gefterkt.  Doch  zoo 
raauw  bejegent  ,  dat  meeft  doof  het 
zwaard  fneuvelden. 

Macauw  ondertuflchen  ftondt  zeer  Maamn 
verlegen,  vermids  haar  de  voordeclige lchik‘ etn 
Japanfche  handel  was  opgezeit.  Men 
vond  dieshalvcn  geraadrzaam  een  ge-  tanfch‘ 
fandfehap  na  den  Kaifar  af  te  vacrdigen :  K“'M- 
ten  einde  bericht  deed,  hoe  deBortugee- 
fen  nooit  priefters  over  fchikten  ,  noch 
1  de  minfte  kennis  hadden  ,  wegens  de 
opftandder  Chriftenen  buiten  Arima. 

De  Gefantcn  Louis  Baez  Bacbeco,  Ro- 
drigo  Sanches  de  Baredes ,  Simon  Vax 
de  Baiva  en  Gonfalvo  GM-onteiro  de 
Carvalbo,  leiden  een  vol  jaar  aan  de 
toeruftingtekoft.  In ’t  midden  des  zo¬ 
mers  van  het  jaar  zeftien  honderdt  en 
veertig  gingenze  onder  zeil  met  negen 
en  zeftigh  matroozen.  Voor  de  haven 
van  Nangefaque  gevordert  ,  wierden 
door  de  ftee-voogd  Babafuro  Zayemon 
binnen  gefleept.  ’t  Gefchur  is  aanftonts 
uit  het  fchip  gelicht ,  en  het  volk  met 
wacht  bewaard. 

Gefwint  verwittigt  Zayemon  hier  af  m  Kaifr 
den  Kaifar  T oxogunfama ,  die  twee  voor-  io,m de 
name  V  orften  ,  vergezelfchapt  met  zoo 
veel  beuls  als  Bortugeefen  uit  Macauw  volzh  ur 
waren  overgekomen  ,  na  Nangefaque  d‘°d' 
afvaerdight.  De  Vorften  Canga  Chu- 
minimbu  en  Nouaya  GManximbioye  , 
ontbooden  de  Bortugeefche  gefanten  , 
en  vraagden :  wie  haar  zoo  fout  maak¬ 
ten  ,  dat  in  Japan  dor  ft  en  landen ,  flry- 
dig  tegen  ’t  Kaifar lyk  gebod  ?  Zy  ant¬ 
woorden,  hoe ’t  Kaifarlyk  plakkaat  al¬ 
leen  den  handel  verbood.  Haar  fchip 
braght  geen  koop-waaren  herwaards, 
alzoo  niet  anders  als  een  gefandfehap 
uitmaakten  ,  om  met  den  Kaifar  wegens 
het  verbod  des  handels  te  fpreeken.  Al¬ 
le  gefandtfehappen  grondt- veften  een 
H  h  a  on- 
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Inbond  van 
het  doodt- 


onfchenbaare  vryheit  op  het  recht  der 
volkeren.  De  twee  Japanfche  Vorften 
lieten  ’t  zeggen  onbeantwoorde ;  maar 
lazen  ’t  vonnis  voor,  by  Toxogunfama' 
over  de  Portugeefen  gevelt. 

De  inhoud  was :  Zedert  bet  verbrei¬ 
den  des  Chrifendoms  in  Japan ,  duide- 
lyk  ftrydigh  tegen  de  Kaifarlyke  plak¬ 
katen  ,  had  de  boosheit  in  dit  Ryk  bo¬ 
ven  gernein  d' overhand  genomen :  wes- 
halven  de  nood  afdrong  zwaar e  ftraf- 
fen,  eneindelykalleonderhandeling,  op 
de  hoogfte  ongenade  des  Kaifars ,  af  te 
fnydenmet  de  ‘Portugeefen :  die  des  niet 
tegengaande  zich  verftouten  na  Japan 
de  ftevens  te  wenden ,  alwaar  noch 


fche  Koning  Philips ,  ja  der  Chriftenen 
God  zelf,  op  Japan  te  land  flapten, 
zy  zoudenden  hals  moeten  buigen  voor 
een  beuls  fabel. 

Maar  behalven  de  voor  -  verhaalde 
onmenfehelyk  gepleegde  wreedheden , 
verzon  ieder  vervolger  nieuwe  en  we¬ 
derom  nieuwe  manieren  van  pynigen. 
Zomtyds  maaktenze  vier  touwen  aan  Vf. 
de  vier  hoeken  der  vuur-fchaar  vaft  ,  Tf 
en  in  het  midden  de  Roomfch-gefinde  : 
dan  roldenze  het  lichaam  rondom  in  de 
touwen  ,  en  draaiden  by  vier  einden 
zoo  lang  tot  het  lichaam  den  zolder 
raakte.  Voorts  lietenze  de  touwen  ge- 
lykelyk  los ,  zulks  de  gepynighde  met 


huiden  ten  dage  meenig paap  onder  den  \  een  zwaare  flagh  neder  viel ,  en  meeft 
duim  voeden:  wiens  toeleg  nergens  an- 1  buiten  hem  zelf.  Doch  terftont  vloo- 
ders  op  ziet ,  dan  om  de  ingezetene  los  .  gen  de  rakkers  toe  :  gooten  hem  een 
te  makenvan  fchuldige  gchoorfaamheitfatt-ViMkzn&e.  drank  in:  waar  door  we- 
aan  haar  wetiigh  opper -hoofd :  't  Ryk  derom  bedaarde.  Naauwelyks  fchepte 


Een  en 
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in  bloed  te  Ji ellen ,  en  onder  een  uitheem 
fche  dwingeland.  En  hoewel  de  Port u- 
geefche  ge  fanten  mondeling  berichten  i 
dat  ze  geen  prïefters  zenden  of  houden 
in  Japan  ,  zoo  gewagen  nochtans  de 
Macauwfche  brieven  hier  af  geenfnts  ; 
waarom  het  gezeid  ontkennen  niet  zon¬ 
der  reden  verdacht  blyft.  P)e  Kaifar 
dan ,  recht  doende  over  dufdanige  mis¬ 
doender  s  aan  gequetjle  hoogheit ,  doemt 
alle  ten  zwaard ,  uitgezonderd  weinige 
van  ’t  JlechtJle  bootsvolk ,  die  ten  ly  ve 
ge fp aart  worden  ,  ten  einde  dit  weder¬ 
varen  den  Portugeefen  binnen  Macauw 
bekent  maken :  gelyk  ook  dat  het  zelve 
te  wachten  zal  hebben ,  die  zich  t'eeni- 
ger  tyd  onderwind ,  om  eenige  Japan¬ 
fche  havenen  aan  te  doen. 

Het  vonnis  was  voorgelezen  ,  uit  het 
Japans  vertaaldt  in  de  Portugeefche 
fpraak  :  wanneer  de  verwezene  ,  op 
den  berg  buiten  Nangefaque  gevoert , 
flerk  een  en  zeftigh  ,  zoo  Portugeefen 
als  Cafiellanen  ,  Sineefen  ,  Bengaloi- 
fers ,  Cafren ,  Malayers ,  herkomftige 
van  de  GÜanden  Solor  en  Timor ,  Ma- 
lab  ar en ,  Achcnen ,  Lanerinen  en  Ma- 
cajfaren,  door  een  en  zeftigh  beuls  ge- 
lykelyk  onthoofd  zyn.  De  lyken  wier- 
den  tuiïchen  vier  muuren  begraven. 
Het  doodt-vonnis  ftaat  aan  de  muur  te 
lezen.  Twaalf  bleeven  te  lyf  ,  die  na 
Macauw  in  zee  ftaken ,  gelaft  aldaar  te 
boodfehappen ;  dat  in  gevalle  de  Spaan¬ 
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de  ellendige  adem,  of  ’t  zelve  pynigen 
gingzyn  gang. 

Zomtyds  vuldenze  hol  riet  met  ful- 
fer  en  Hinkende  brandt-ftof:  de  mondt 
ondertuflehen  wierd  dicht  toegeftopt ; 
en  ’t  een  einde  des  riets  in’t  neus-gat 
geftooken,  en  ’t  ander  in  de  brand :  waar 
door  niet  alleen  het  vel  van ’rgantfche 
aangezicht  af-fchroeide ;  maar  ’t  hoofd 
inwendigh  verzengde.  Men  ftak  met 
gefcherpte  rieten  door  het  vleefch  ,  en  r"li 
wrikte  de  wonden  open  tot  het  been  toe. 
Men  blakerde  de  bloote  lichamen  met 
toortzen ,  zulks  het  gefchrompelde  vel 
by  lappen  af  hing.  Andere  wierden  by 
d’armen  of  beenen  ontkleed  opgehan¬ 
gen,  en  als  dan  met  Japanfche  geknopte 
rottingen  ongenadig  afgerofcht.  Zom- 
mige  zyn  binnen  een  houte  ring  vaft 
beftooten  :  haar  armen  kruis  -  gewys 
over  malkander  gebonden  :  moeften 
voorts  in  de  handen  een  zwaare  balk 
omhoog  heffen. 

De  moeders  leeden  aldermeeft,  wan-  mi 
neer  jonge  kinderen  hadden  ;  want  de 
beuls  floegen  der  kinderen  aangezich¬ 
ten  tegen  die  van  de  moeders  zeer 
verwoed  aan  :  en  hoe  de  kinderen  er- 
barmelyker  kreeten  ,  hoe  de  moeders 
ftraffèr  wierden  gepynight.  Omtrent 
andere  gebruiktenze  groen  riet ,  welk 
gloeijend  heet  maakten  ,  cn  alzoo  op 
de  naakte  lyven  drukten,  tot  alles  van 
den  hoofde  tot  den  voece  toe  zwart 
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gefchroeid  was.  Men  lcide  ook  bran¬ 
dende  kooien  in  de  handen  :  welke  in¬ 
dien  wegh  wierpen ,  zouden  ’r  keuren 
vooreen  verzaking  des  Chriftendoms , 
volgens  lier  voorgeven  der  Japanfche 
n.  rechters.  Men  neep  den  kinderen  zelf 
her  vlccfch  met  gloeijende  tangen  uit  de 
tedere  lichamen  :  fneedt  haar  neus  en 
ooren  af. 

Binnen  Ximabara  hield  Bungodono 
vyftigh  Roomfch- gezinden  gevangen: 
welke  door  de  Badrs  Braaten  fpottelyk 
om  geleid ,  en  na  een  open  vlakte ,  dicht 
bydezee,  na  buiten  gevoert  zyn.  Op 
zeven  onder  den  hoop  had  Bungodono 
’t  meelt  gemunt ,  namentlyk  Thomas 
Chibioius ,  T 'aulns  Nagata ,  Leonardm 
Sacuzaiemon  ,  ‘Joannes  Gonzaiemon , 
Jeniyxus  T)incs ,  Maria ,  en  Clara  de 
huis- vrouw  van  Nagata:  ter  oorzaak 
het  Chrilten  geloofdapper  gevoed  had¬ 
den  en  voort -geplant.  Op  ’t  gezeide 
'  veldr  waren  zeven  kuilen  gegraven,  drie 
palmen  diep  en  zes  wydt ,  even  verre 
van  malkander.  In  ieder  fiondt  een 
ltyvebalk,  aan  wiens  boven-eindt  een 
dwars-hout ,  na  de  manier  eens  kruis , 
gefpykert  wierd.  De  veroordeelde  za¬ 
ten  neder ,  wanneer  hunne  armen  by  het 
dwars-hout  uitgerekt  en  valt  gemaakt 
zyn  :  twee  dikke  planken ,  ieder  half 
maans-gewys  uit-geholdt,  beflooten 
rondom  den  hals ,  zulks  het  hoofd  on- 
beweeglyk  boven  uit  Bak.  Bungodono 
liet  zich  zelf  by  dit  beulswerk  vinden. 
Sacuzaiemons  rechter  arm  wierd  eerft 
langzaam  af-gezaaght.  Voorts  begon 
men  de  halzen  der  vafl-gemaakte  met 
fcherp-getande  rieten  te  vylen ,  en  zout 
teftrooijcn  in  de  wonden.  Vyf  dagen 
lang  duurde  dufdanig  vylen ,  zonderde 
gebondene  los  te  maken  of  de  minlte 
ruit  te  gunnen.  De  beuls  verpoofden 
malkander  in  ’t  geduurig  pynigen.  De 
genees-meefters  Bonden  infgelyks  by 
der  hand ,  die  door  trechters  hert-Ber- 
kende  drankjens  in  gooten ,  ten  einde 
de  mishandelde  van  langzamer-handt 
Bierven. 

De  vordere  drie  en  veertigh  gevange¬ 
ne  Bonden  deneerBen  en  tweeden  dag 
Bcchts  voor  aanfehouwers ;  maar  ten 
derden  en  vierden  dag  wierdenze  met 
gebonden  handen  en  voeten  op  een 
fcherp  hout,  met  een  zwaare  Been  in 


24ï 


de  fchoor ,  nedergezet,  dicht  by  de  ge¬ 
martelde.  Tegen  den  avondt  door  de 
Badt  na  haar  kerker  gedragen,  tuflehen 
hec  uit -jouwen  der  Japanders ,  zoo 
wanneer  nu  en  dan  deeze  en  geene  van 
het  fcherpe  hout  af  tuimelden.  In  de 
gevankenis  ging  het  pynigen  aan  met 
brandende  toortfen,  fchcrp  riet  tuflehen 
de  nagels ,  emmeren  water  door  trech¬ 
ters  in  te  gieten ,  en  dan  wederom  uit  te 
flampen.  Eer  lang  vielen  alle  de  drie  Eepty- 
en  veertigh  kykersaf,  uitgezonderdt 
Michael Xozaburo ,  jongeling  van  Con¬ 
ga.  Ook  bleeven  de  zeven  buiten  Xi¬ 
mabara  nietvolBandig:  op  den  vyfden 
dagh  verlieten  vyf  ’t  Roomfch  chriften- 
dom ;  en  terlaatfler  nacht  befweek  ook 
Nagata.  Alleenlyk  Bond  Thomas  Chi- 
bioius  tegen  alle  pyniging  pal  zeven 
volle  dagen :  wanneer,  den  laatflen  der 
bloei-maandt  op  ’t  jaar  zeBien  honderd 
endartigh,  de  beuls,  in  haar  bloedigh 
werk  afgemat,  hem’t  hooft  af  zaagden. 

De  andere  wierden  uit  de  kuilen  los  ge¬ 
maakt;  doch  Nagata  Sacuzaiemon  en 
Gonzaiemon ,  hoewel  ’t  Paufdom  ver¬ 
zaakten  ,  wierden  echter,  uit  Tungo - 
donos  lafl ,  door  beuls  handen  gedood. 

Clara  beBierf  eer  lang  de  gepleeghde 
wreedtheit ,  zynde  buiten  kennis  ge¬ 
raakt  onder ’t  pynigen ,  enzedert  nooit 
totverBand.  En  Gonzaiemon  her-riep  zmmigt 
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een  houte  zaagh  den  hals  gezaaghr,  en  ‘ 
over  midden  met  een  fabel  door  gehakc 
wierdt. 

Buiten  de  Badt  Tomioca ,  op ’t  eiland  scMkely- 
Xiquo ,  had  de  gezag-hebber  Tobioio  in 
’t  vlakke  veldt  een  kerker  met  verfchei-  * 
de  kluizen ,  voor  mannen  ,  vrouwen  en 
kinderen.  Ieder  kluis  waszoonaauw, 
dat  de  gevangene  opdeknien  moeBen 
zitten,  zonder  zich  na  boven  ofterzy- 
den  te  beweegen,  alzoo  de  zolder  en 
wanden  vol  fcherpe  rieten  en  elfens  Ba¬ 
ken  :  zulks  veele  ,  door  geduurig  fmer- 
telyk  nacht-waken,  in  de  kluizen  den 
geeB  gaven ,  hoewel  ook  ’t  meefle  getal 
van  ’t  Roomfche  geloof  af-Bandt  deed. 
Menfpykerde  ook  binnen  Amacufa  de 
huizen  toe ,  en  liet  gantfche  huisgezin¬ 
nen  door  honger  Berven. 

Op  T  jaar  zeBien  honderdt  drie  en  x*i/*r 
vyftigwiert  de  Kaifar  Toxogunfama  af- 
lyvig  zonder  kinderen:  zulks  de  Bam-  ' 
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me  van  ‘Daifufama  in  tweede  lidt  uit 
flierf.  De  naafte  aan  de  kroon  was  d’on- 
mondige  vorft  Gfaane.  Deeze  wierdt 
terftondt  na  Toxogunfamas  doodt  ten 
tliroon  gefchikt,  onder  het  opzicht  van 
vyf  voogden  ,  Congono ,  Bongono ,  Inha- 
no ,  Oyemo  en  Sannickino.  ’t  Roomiche 
chriftendom  lag  nu  volkomen  gedempt: 
waarom  ook  de  flrenge  plakkaten  tegen 
de  Roomfch-gezinden  allengskens  in’t 
vergeet-boek  raakten,  ’t  Scheen  infge- 
lyks  of  de  Kaifarlyke  voogden  zoeter 
waren  op  den  handel  met  vreemdelin¬ 
gen  :  en  dien  aangaande  een  geheel  an¬ 
dere  voet  van  landt-beftier  hielden  ,  als 
de  Kaifars  zelf.  Zy  lieten  eerft  met  oog¬ 
luiking  de  wet  verderven ,  by  welke 
zommige  handelaars,  zooras  te  landt 
flapten ,  een  kruis  met  voeten  te  trce- 
den  benoodzaakt  wierden.  Ook  kroe¬ 
gen  de  Spanjaarden  geen  kleine  hoop, 
om  den  afgefneeden  handel  te  mogen 
hervatten  :  en  de  Jap  anders  zelf  ver¬ 
lof,  buitens  landts  koopmanfchap  te 
dryven :  ’t  geen  geruime  tyd  verboden 
bleef. 

Byzonder  fchepten  de  Jefuiten  we¬ 
der  moed ,  als  die  zich  gefwind  in  de 
naafte  Ryken  van  Japan,  namentlyk 
T imquin ,  Cocincina ,  en  elders  verfprei 
den :  ten  einde  by  de  werken  moghten 
zy  n ,  zoo  ras  haar  een  gunltige  gelegent- 
heit  vertoonde  om  Japan  aan  te  doen , 
en  d’oude  toeleg  te  hervatten.  Doch 
heeft  tot  noch  toe  geen  voortgang  ge¬ 
had:  alzoo  de  voogden  van  den  Kaifar 
ftjuane  byzonder  wacht  hielden  tegen 
het  inkruipen  der  Roomfche  priefteren : 
hoewel  zy  juift  de  voornoemde  bloedt- 
baden  niet  aanrechteden  ,  volgens  de 
wreede  plakkaten  by  Toxogunfama  af- 
gekondigt. 

Het  dient  vorders  ter  neder  geflelt , 
hoe  ftjuane  de  Japanfche  kroon  op  het 
hoofd  kreegh :  te  weeten ,  ter  oorzaak 
Toxogunfama  geen  zaad  na  liet.  Want 
deeze  Kaifar  was  buiten  gemein  tot  fo- 
domitery  genegen.  Hy  bereikte  nu  al 
eenige  jaren ,  en  erkende  noch  niemand 
voor  flaat-volger  uit  zyn  lyf  gefproo- 
ten.  Weshalven  niet  zonder  reden  ge- 
vreeft  wierd  voorinlandtfcheoorlogh , 
wanneer  de  Kaifar  zonder  kinderen 
ftierf.  T>e  T)airo  zelf  liet  zich  aan  dee¬ 
ze  zaak  gelegen  zyn.  Hy  kieft  twee 


fchoone  maaghden  ,  hem  na-beftaande  | 
in  bloedt- verwantfchap,  welke  afge- 
fchikt  wierden  na  Toxogunfama  :  ten 
einde  uit  beide  een  verkoos  ,  om  tot 
Miday  (zoo  veel gezeit als  Kaifarinne) 
te  hulden.  De  Kaifar  verkoor,  die  hy  mal 
de  fchoonfle  oordeelde ;  maar  volherde 
ondcrtulTchen  by  de  gewoonelyke  fodo- 
mitery.  De  Kaifarinne  zette  dies  wegen 
heimelyk  hartzeer  ;  doch  kropte  haar 
fpyt  op,  op  dat  niet ’s  Kaifars  ongunll 
behaalde,  wanneer  het  misnoegen  hem 
bekend  wierdt.  Ondertuflchen  kreegh 
de  voedfler  van  de  Kaifarinne  hier  een 
fnuf  af.  Deeze  dan ,  by  alle  aanziene- 
lyk  door  hooge  ouderdom  ,  waerdige 
bediening  en  adelyk  ftam-huis  ,  vond 
haar  benoodtzaakt,  om  een  goede  ge- 
legentheit waarteneemen,  enden  Kai¬ 
far  gaande  te  maken  tot  liefde  tegen 
zyne  gemaalinne.  ’t  Gebeurde  datze 
eens  Toxogunfama  in  vroolyker  uure 
vond  :  zymcindenuden  tyd  gebooren 
te  wezen,  om  haar  toelegh  uit  te  wer¬ 
ken.  Hoe  rnagh ,  zeidze ,  uwe  Kaifar-  r 
lyke  achtbaarioeit  zulk  een  verkeerden 
liefdens  wegb  injlaan  ?  Wat  mttigheit  da 
zalmamen-boclaadje  eindeJyk  toebren¬ 
gen  ?  Belooft  zoo  affchouwelyke  ver¬ 
menging  aan  u  een  ft aat -volger ,  of  voor 
Japan  een  alleen-beerfcher ,  die  ’t  Ryk 
by  ruft  bewaar  tegen  inland fche  beroer¬ 
ten  ,  oorzaak  van  zwaar  bloedt-ver-  , 
gieten  ,  zoo  lang  ieder  na  opper -voogdy  t 
ft  aat  1  Heeft  ook  de  natuur  ergens 
feboonder  fchepfel  ter  wereldt  gebragt , 
als  uwe  gemaalinne  ?  Zoude  niet  de  •: 
wereldt  zich  verheugen  nevens  Toxo-  ‘j 
gunfama ,  indien  Toxogunfamas  ftam  . 
niet  verft ierf  s  maar  ’t  Japanfche  ge¬ 
bied  onder  de  nakomelingen  eeuw  in  ;j 
eeuw  uit  behield  ? 

De  Kaifar  ontflak  in  toorn  over  dus¬ 
danige  vrypofligheit :  zweeg  ftil:  ont¬ 
bood  d’overfte  bouw- lieden  :  gebood 
een  paleis  te  timmeren  flots-gewys, 
met  fterke  muuren,  diepe  graften ,  vafle 
poorten  en  koftelyke  vertrekken.  Eer¬ 
lang  flond ’t  werk  voltooit.  Herwaarts  Kl 
doet  hy  de  Kaifarinne,  haar  voedller  en  K“'. 
gevolg  vertrekken ,  om  voor  haar  leven 
buiten  eenigh  mans  oogen  opgeflooten 
te  blyven. 

En  hoewel  het  de  voedfler  van  de 
Kaifarinne  zoo  qualyk  beflaaghde ,  be- 
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ftond  echter  des  Kaifars  voedfter  het 
zelve  werk  ;  om  namentlyk  den  Kai¬ 
far  in  d’echt  te  vereenigen.  Ten  dien 
I  einde  ontbiedze  uit  alle  Japanfche  ge- 
\  weden  de  voornaamftc  fchoonheden : 
j  welke  nu  en  dan  met  lidigheidt  voor 
!  Toxogunfama  ten  toonbraght.  Onder 
i  veele  liet  hy  eindelyk  het  oogh  vallen 
i  op  de  dochter  van  een  harnas-maker: 
die  eer  lang  by  den  Kaifar  fwanger  ging. 

:  Haar  geringe  afkomft  verwekte  onge- 
ij  mein  zwaare  belg-zucht  onder  de  Ryks- 
vorden ,  hovelingen  en  me-vrouwen : 
'j  waarom  deeze  te  zamcn  ook  heimelyk 
I  raad-pleegden ,  om  het  kindt  inde  ge¬ 
boorte  aankant  te  helpen:  op  dat  niet 
i  een  afzetfel  uit  zoo  geringe  moeder 
t’eeniger  tydt  over  Japan  mogt  heer- 
5  fchen.  Hun  voorneemen  isookeinde- 
)  lyk  volbraght ,  en  voorden  Kaifar  ver¬ 
borgen  gehouden  :  die  anderfints  zulk 
een  kinder- moordt  ten  uiterde  zoude 
draffen.  By  dufdanige  gelegenheit  volg¬ 
de  Quane ,  als  naade  in  bloed ,  op  Toxo¬ 
gunfama. 


r  Dus  verre ’t  vervolgh  der  Japanfche 
Kaifaren  en  haar  bedryf  tot  Quane  toe : 
van  wien ,  op  ’t  jaar  zedien  honderd  en 
vyftigh ,  de  Nederlandtfche  gefanten , 

Frifim  en  Broekhorjl ,  haar  affcheidt 
namen,  om  na  Nangejaque  te  vertrek¬ 
ken.  Zy  braghten  ’t  dan  den  zeven  en  vrifmsm 
tvvintigden  des  gras-maandts  op  ’t  jaar 
zedien  honderdt  en  vyftigh  tot  Miaco'°‘ ' 
aan.  Hier  vertoefdenze  derdehalve  dag : 
middelerwyl ,  op  de  noodiging  van  haar 
huis-waerdt,  bezichtigende  de  voor- 
naamde  gebouwen  binnen  de  dadt, 
welker  befchryving  in  de  heen-reis  ten 
hove  te  vooren  neder-gedeldt  is.  Zy 
wierden  gedragen  in  norimons,  tudchen 
groot  gedrang  van  mannen ,  kinderen 
en  wy ven,  uit  nieu wsgierigheit  by  trap¬ 
pen  te  zamen  gevloeid. 

De  vvyven  van  geringe  daat ,  zoo  ge-  vragi  dir 
trouwde  als  ongetrouwde ,  zvn  zeer  net  7^mfcU 
omtrent  het  hair  des  hoofts  :  zykem- 
men ’t  zelve  dagelyks  met  eyer-water: 
zoo  dat  het  glimt  gelyk  een  fpiegel. 

Achter  hangt  een  tuit  over  de  fchou- 
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ders ,  en  een  lok  langs  't  voor-hoofd. 

’t  Haat  is  bruin  als  een  git.  Aan  haar 
groote  hoofden  zynze  boven  alle  an¬ 
dere  menfchen  kenbaar,  enalzoo  ook 
de  mannen.  Voorts  dragen  de  vrou¬ 
wen  lange  tabbaarden  ,  afhangende 
weinig  boven  de  enkels.  De  tabbaard 
heeft  wyde  mouwen  ,  en  breede  op- 
flagen  van  zyde  of  uit  dobbel  -  deene 
doffe.  Om  de  middel  isze  gebonden 
met  een  breede  gordel ,  vol  geflikt 
werk.  De  ftofFen  zyn  even  -  eens  als 
der  mannen.  Naauwelyks  een  wyf,  of 
heeft  een  groote  waaijer  met  een  lange 
Heel  in  de  hand  ,  wanneer  voor  den  dag 
komt. 

Onder  andere  aanzienelyke  tempels, 
die  de  Gefanren  Frifius  en  Broekhorft 
7n hé'tTelu  op  haar  vertrek  bezichtigden,  was  de 
Dayuoih.  tenlpei  aan  ‘jjayboth  toegewyd  ,  niet 
min  groot  als  kondig  en  koftelyk.  Ter 
weder -kant  van  de  eerde  poort  don¬ 
den  twee  zwaare  beelden  van  afgryfe- 
lyke  duivels ,  met  moordt-priemen  in 
'  de  handt  en  geweer  op  zyde.  d’Een 
keek  den  ander  vyandig  aan  ,  als  be¬ 
reidt  beide  een  kans  te  wagen.  Door 
deeze  ingang  tradenze  over  een  ruime 
vierkante  plaats ,  rondom  met  een  gal- 
dery  betimmert,  deunende  op arduin- 
fteene  pylaaren :  aan  de  top  der  pylaa- 
ren  hingen  doorluchtige  kasjens  ,  niet 
ongelyk  den  lantaernen.  V oor  de  twee¬ 
de  poort  daan  twee  ongemeine  groo¬ 
te  leeuwen  uit  dcen  ,  tuffehen  welk  de 
ingang  kerk-waardt  leit.  Alhier  doet 
zich  op  een  fchrikkelyk  beeld ,  zitten¬ 
de  na  de  wyze  der  kleer-makers  met 
de  beenen  onder  het  lyf,  en  nochtans 
bereikende  het  hoogh  verwulfzel  des 
tempels,  ’t  Is  gemaakt ,  gelyk  de  Ja¬ 
panners  verhaalcn  ,  van  hout ;  doch 
metdeen-kalk  rondom  bepleidert:  de 
pleidering  over -trokken  met  koper, 
en’t  koper  dik  verguld.  Het  hooft-hair 
alleen  is  zwart,  gekrult  na  de  manier 
der  Mooren.  De  groorheit  des  “Day- 
boths  kan  afgemeeten  uit  de  handen , 
welke  overtreffen  een  gemein  mans 
lengte  ,  daar  de  handen  anderfins  na 
vergelyking  met  het  lichaam  zeer  klein 
zyn.  ’t  Beeld  vertoond  een  vrouw,  zit¬ 
tende  in  een  kring  van  wydt-gefpreide 
vergulde  draaien.  Doch  binnen  T>ay- 
boths  draaien  is  het  vol  kleine  beelden 


van  verfchcide  gedalte  en  gebaerten. 
Ter  zyden  daan  menigte  andere  beel¬ 
den  na  ’t  leven  uitgehouwen  met  draa¬ 
ien  om  het  hoofd,  even  als  de  Santen 
in  prent  te  zien  zyn:  alle  met  dik  goud 
overtoogen. 

De  Gefanten  Frifius  en  Broekhorft 
wierden  ieder  in  een  norimon  binnen 
den  tempel  dootjap anders  gedraagen. 
Voor,  achter  en  wederzyds  ging  een 
groote  deep,  bedaande  uit  dienaars  der 
Ood-Indifche  Maatfchappy  en  allerlei 
dagh  Japanfche  mannen  en  vrouwen: 
gelykelykby  cDaybotbs  kerk  ingedron¬ 
gen  ,  om  de  Nederlandfche  gefanten  te 
zien.  Twee  trompetters  bleeven  byde 
ingangdaan,  en  bliezen  ludig op.  Dit 
geklit  bragt  een  groote  menighte  volks 
by  een.  Ondertuflchen  befchouwden 
Frifius  en  Broekhorft  het  verwonde- 
rens  waerdigh  groot  beeld.  Het  outaar , 
op  welk  zit,  is  weinig  verheven  boven 
de  gemeine  grond  des  tempels.  Onder 
de  boven  -lyd  van  het  outaar  hangen 
ettelyke  brandende  lampen.  En  hier 
vloeijen  de  Japanders  dagelyks  ten 
godtsdiend  toe.  Zommige  leggen  plat 
ter  aerde :  andere  buigen  de  hoofden  ne- 
derwaards. 

Doch beBd.ven'Dayboths tempel,  is 
verwonderens  waerdigh  de  ofte  -  kerk ■  ’ 
Dit  beedbedaat  uit  enkel  goud.  Heeft 
op  de  rugge  een  zeer  groote  bult:  om 
dehalseengoudehals-band ,  vol  kode- 
lykc  gedeenten:  dootmet  de  hoornen 
tegen  een  ey ;  het  welk  hy  met  de  voor¬ 
de  pooten  betrapt,  terwyldeachterde 
op  een  grond  uit  aerde  en  deen  daan. 
Onder  het  ey  en  de  deenige  aerde  leit 
veel  water,  vervat  in  een  rots-deen: 
welke  deunt  opeen  langwerpigh  vier¬ 
kante  outaar.  De  voet  des  outaars  is 
bcfchreeven  vol  Japanfche  letteren. 

Wonderlyke  beuzelingen  maken  de 
Bonfi  wegens  deeze  os  den  Japanders  j 
wys.  Namentlyk ,  de  wereld  lagh  voor  < 
de  fchepping  beflooten  binnen  een 
groot  ey :  welker  fchille  uit  enkel  me¬ 
taal  bedond.  Met  dit  ey  dreef  de  we¬ 
reld  op  de  wateren:  wanneer  eindelyk 
de  maan  uit  de  diepe  zee  ,  door  haar 
indringende  licht  ,  een  grond  na  bo¬ 
ven  trok  ,  die  eerlang  van  aerde  en 
deen  zamen  groeide.  Hier  bleef  het  ey 
vad  zitten.  De  os  vond  het ,  en  diet 

zoo 


aan  de  Kaifd 
200  vinnig  tegen  de  metaale  fchille ,  dat 
de  wereld:  uit  'den  gebrooken  dop  her 
voor  quam.  Maar  de  05  ondertuffchen 
fnuifde  geweldig  door  het  dootcn.  Zy  n 
adem  voer  in  een  kalabas,  die  tot  een 
menfch  wiefch.  Den  kalabas  noemen 
de  Bonfii  Pou ,  en  den  eerden  menfch 
‘ Pourang ,  ter  oorzaak  aaneen  kalabas 
zyn  oorlprong  fchuldig  blyft. 

GafparVilela  verhaald,  hoe  de  dui¬ 
vel  by  zyn  tyd  uit  bezetene  Japanders 
riep  :  by  was  de  korting  der  ojfen :  en 
zoude  niet  ophouden  te  pynigen  ,  zoo 
lang  hem  geen  kapelle  gedicht  wierdt , 
en  aldaar  onder  de  gedaante  vaneen  os 
goddelyke  eer  beweezen.  Waarom  dan 
ook  in  zommigc  Japanfche  Koningry- 
ken  tot  het  dooden  vaneen  osd’alder- 
wreedde  hals-draf  daar. 

Het  verdient  geen  gemeine  verwon¬ 
dering,  dat  de  heidenen,  die  de  beer- 
lykheit  des  onverderfclyken  Gods  ‘ver¬ 
anderen  in  de  gelykenis  eens  bcelds  van 
een  ver  derf ëlyk  menfch  en  van  gevogel¬ 
te  en  van  viervoetige  en  kruipende  ge¬ 
dierte  ,  onder  de  viervoetige  dieren  al- 
dermeed  een  os  godts-diendig  eerden. 
Alzoo  vloeijen  d'  Indianen  by  duizen¬ 
den  na  ’c  bergachtigh  landtfchap  Na- 
karkut ,  toebehoorende  den  grooten 
Mogor ,  om  ofFerhande  te  doen  aan  het 
jkoe-beed  Matta,  in  een  kodelyké  ka¬ 
pelle  op  kodelyker  outaar  pronkende. 
De  vloer  en  foldering  der  kapelle  be¬ 
llaar  uit  dikke  goudeplaaten,  dicht  te 
zamen  geklonken.  Het  outaar  is  inge- 
leit  met  peerlen  en  diamanten.  d’Offèr- 
handenzelf  zyn  boven  alles  verwonde- 
rens  waerdig;  want  d’ Indianen  fnyden 
een  duk  van  haar  tong  ,  en  verbranden 
het  zelve  voor  Matta- 

De  Romainen  en  Grieken  maakten 
infgelyks  groot  werk  vandeodën.  Op 
den  berg  Aventinus  binnen  Romen  hing 
de  tempel ,  aan  ‘Diana  toègewyd ,  vol 
ofle-hoornen.  Die  men  uit  lAÉtbenen 
bande  na  Argiva ,  wierden  gezeitden 
os  te  bewaren,  ter  oorzaak  aldaar  een 
groote  kopereos  ten  godtsdiervddond. 
De  Tbr  aders  en  Egyptenaar  s  offer¬ 
den  wyn  uit  oden  -  hoorens ,  wanneer 
elkander  trouw  en  verbonden  verzeker¬ 
den.  De  oude  Romainen  hadden  lange 
tyd  geen  gemunt  zilver  of  goud;  maar 
doegen  geldt  van  oden  -  huiden.  Ook 
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onderhieldenze  een  wet ,  dat  geen  O 
verigheidt  een  mifdoender  in  hóoger 
boete  moght  bedaan  ,  dan  in  de  boe¬ 
te  van  derrigh  oden  en  twee  fchaapen: 
ieder  os  wierd  gereken:  tegen  veertig 
duivers. 

En  hoe  gernein  is  het  by  de  Latyn-  juUmah 
fchefchryvers ,  den  oden  een  menfche-/e2BCBJ* 
lyke  taal  toe  te  voegen.  Alzoo  fprak 
een  os  in  Siciliën  ,  toen  de  Roomfche 
veldt-heer  AMarcellus  de  belegering 
van  No  la  op-doegh  ,  en  <_Anmbal  in 
den  loop  zyner  zegenen  duite  :  we¬ 
derom  gaf  een  andere  os  binnen  Pri- 
vernum  menfchen-geluit ,  wanneer  An- 
nibal  voor  CMarcellus  vluchte.  Dier- 
gelyke  taal  word  dit  beed  toegefchree- 
ven  op  her  land  onder  Romen ,  als  Sci- 
pio  de  wederfpannige  Spanjaarden  be¬ 
dwong:  tot  Formii  riep  een  os,  ó  Ro¬ 
men  ,  zyt  op  n  hoede ,  toen  Antiochns 
met  een  magtigh  heir  af  quam :  in  Cam- 
panien  fprak  een  andere  ris,  terwyl  de 
Romainen  zich  meeder  maakten  van 
Sardinien.  Ten  anderen  tyden  was  de 
onderfcheidelyke  ode  -  taal  een  voor^ 
boode  van  ongeluk.  Alzoo  wierd  bin-  voUut: 
nen  Frujïnoccn  fpreekende  os  gehoorr,  lib-  lS- 
toen  de  Roomfche  veldt  -  heer  Gnejus 
Oftavius  door  de  vooghd  des  jongen 
Konings  lylntiochus  omhals  raakte  : 
en  wederom  een,  als  de  Romainen  on¬ 
der  Numantia  een  zwaars  nederlaagh 
kreegen  :  en  noch  eens  ,  wanneer  de 
Cimbers  zeeghaftige  wapenen  na  Ita- 
lien  voerden.  Om  dufdanigh  fpreeken  ojjin  fpm - 
was  terdondt  raads-vcrgadering  onder  jj’f""' 
den  blaauwen  hemel.  Dan  braghten 
de  oden  paerden  voort  binnen  Sinuef- 
fa:  en  beduiden  de  neder -laagh  vati 
1  Pofthumius  in  Vrankryk :  dan  liep  een 
os  tót  Romen  de  trappen  op  ,  enfprong 
van  de  hoogde  zoldering  neder-waarts, 
en  gaf  te  kennen  :  hoe  de  Romainen 
door  Anuibal  by  ’t  meir  Thrajimenus 
jammerlyk  zouden  geffagen  worden: 
dan  fpoogheenos  tot  EJJium  vlammen 
ter  mond  uit. 

Voorts  offerden  de  Roomfche  prie- 
ders  een  witte  vyf- jarige  os  uit  de 
Menaniaanfche  of  Falifcifcbe  velden 
aan  Jupitcr  in  het  midden  van  ieder 
maand;  doch  d’ Egyptenaar  s  een  roo- 
de  ofle  aan  Typho'n :  en  Pythagoras , 
die  anderfins  het  beeden  dooden  ver- 
ï  i  bood, 
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bood ,  ter  oorzaak  de  menfchelyke  zie¬ 
len  in  beeftelyke  lichamen  verhuifden , 
een  gryze  os  aan  de  negen  fang- god¬ 
bar  dinnen.  De  Griekfche  wet -gever  So- 
cjfm  gettooi  vcr(,00 j  zeer  ftreng  ecn  0s  ten  of- 

Viogen  wor-  o 

denopiyf-  Ier  of  anderfints  te  ilagten  ,  volgens  andert,  Comara-fwami  znNandi ,  wel- 
ftraf.  het  gevoelen  der  oudtfte  Grieken  ,  byike  ook  Bafwa  en  Bafanna  genoemr 
welke  een  manflagt  minder  fonde  was,  word.  Deeze  Nandi  is  een  os  ,  en  de' 
als’tdoodcn  van  een  os:  waarom  Bro-  IVahanan,  (zoo  veel  gezeit  als  draa- 


den  opperden  godt  is ,  Ijeefc  een  gema- 
linne  Barvati,  by  welke  vyf  zoonen 
teelde,  te  weten,  Vicgnejwara ,  Vier- 
repaddra,  Beirewa ,  opper-rechterder 
menfehen,  na  de  dood  in  duivelen  ver- 


mothens  groote  lafter  naging  ,  ter  oor 
zaak  d’aldereerfte  een  os  keelde :  en  de 
Griekfche  dichter  Homerus  zingt,  hoe 
de  zon  zich  ten  hooghften  vertoornde 
over  ’t  boots-volk  van  ‘Vlyjfes ,  die  haar 
niet  ontzagen  offe-vleefch  te  eten.  Tot 


Chujfie  een  Egyptifche  ftad ,  is  eertyds 


ger)  waarop  Eswara  gevoertword. 

Rogerins  getuight  ,  dat  hy  gezien  0j. 
heeft,  hoe  een  gellurven  os  prachtiger  sr», 
lyk-ftaatfie  hadt  als  een  aanzienclyk  jf 
man.  Men  blies  op  de  bafuine  ,  gelyk  ! 
gefchiedt,  daar  iemandt  geilorven  is: 


Ojfen  boe 


hoog  by  de 

Indianen 

gtfehat. 


WddYom 
de  zielen 
gelukkigbjl 
die  in  ojfen 
varen. 


V enus  met  offen  hoornen  godtsdienftig 
gedienc.  Cohmella  verhaalde,  hoede 
oude  Latynen  een  olfen  *  doodcr  ter 
doodt  doemden. 

En  wat  van  de  oiïèn  gehouden  word 
op  de  kullen  Chormandel ,  Malabar , 
Calicnthen ,  Gnfarattc  en  in  andere  In 
diaanfche  landfehappen ,  getuigt  Abra¬ 
ham  Rogerins ,  uit  de  mond  der  Br a- 
mine  Badmanaba ,  in  zy  n  open  deure  tot 
het  verborgen  heidendom.  Badmanaba 
zeide,  (dus  luidende  woorden)  dat  ge¬ 
lyk  ouder  alle  beejlen  de  Koeijen ,  onder 
alle  vogelen  de  vogel  Garrouda,  ( welke 
is  eenroode  Sperwer  met  een  witte  ring 
om  den  hals  )  onder  alle  boomen  den  boom 
Rawafittou  ,  dat  zoo  onder  alk  men- 
.  fchen  de  aangenaamfle  by  God  was  de 
ftamme  der  Bramines.  Voorts  getuig¬ 
de  Badmanaba :  hoe d’inwoonders  van 
Chormandel  in  vier  Hammen  verdecldt 
zyn  ,  narnentlyk ,  der  Bramines ,  Set- 
treas ,  uit  welke  de  Koningen  gekooren 
Worden  ,  Weinsjas ,  verdeeld  in  Comi- 
tys  en  Sitti-weapari ,  en  eindelyk  der 
Soudras.  He  Settreas  en  Soudras  eten 
vifch  en  vleefch  ;  maar  de  Bramines  en 
IV einsjas  onthouden  zich  van  fpys ,  die 
ooit  leefde.  Ondertuflchen  evenwel 
mogen  ook  noch  de  Settreas  noch  Sou- 
dras  offe-vleefch  nuttigen ,  volgens  het 
verbod  in  den  Vedam  ( alzoo  word  ge- 
noemt  het  heidenfehe  wet  -  boek  )  uit¬ 
gedrukt. 

De  vier  (lammen  dryven  de  verhui¬ 
zing  der  zielen  in  andere  lichamen:  en 
achten  de  zielen  alder-gelukkighlt  die 
in  koeijen  varen.-  Hier  af  gevenze  dee¬ 
ze  reden.  Eswara ,  die  nevens  Wifinou 


men  dekte  den  os  met  een  kollelyk 


kleed;  en  offerde  hem  wierook.  Alzoo 
bedreeven  de  oude  Egyptenaar s  grooxe 
rouw  ,  wanneer  een  koe  de  geeft  gaf. 
Ten  tyde  des  Konings  Btolomaus  de 
JVyze  befteede  een  Egyptenaar  al  zyn  i 
gereede  penningen  aan  d’uitvaard  van  i 
een  gefturven  os :  en  ontleende  den  ho¬ 
ning  veertigh  duizend  dukaten ,  om  de 
begravenis  van  de  uitgeleefde  os  met 
grooter  pracht  te  houden. 

De  geleerde  Julius  Scaliger  meend ,  sm 
dat  de  Oofterfche  volkeren  den  offen- 
godtsdienft  van  d'Egyptenaars  geleert 
hebben.  Gelyk  eertyds ,  zeit  hy ,  d'os 
Ijls  by  d' Egyptenaar s ,  alzoo  word  nu 
by  de  Indianen  de  os  genaamt  T am  b ti¬ 
ran  voor  een  god  gehouden-,  Julius  Ma¬ 
ter  mts ,  die  ten  tyde  vandeKaifar  Con- 
Jlantyn  de  Groote  leefde  ,  houd  ftaan- 
de :  dat  Apis ,  een  zwarte  os  met  een  ( 
witte  kop  en  dubbeld  hair ,  een  af  beeld- 
zel  des  Patriarchs  Jofephs  is.  tin  Ru- ^ | 
finus  in  zyn  kerkelyke  hiftorie:  Zom-  uiA 
mïge ,  zeit  hy »  flellen ,  hoe  het  beeldt 
van  Apis  opgerecht  is  ter  eerevanjo- 
feph ,  wegens  de  verdeeling  des  koor ns , 
waar  doorhy  den  Egyptenaars  te  hulp 
quam  in  hongers-nood.  Het  fchynt  de 
naam  Jofepb  in  Apis  verandert  is ,  om 
alzoo  een  heerlyker  Godt  en  geen 
menfeh  te  dienen,  t Alugujlinus  ,  ofq^n 
de  fchryver  van  de  wonderheden  der  d“n\ 
Schriftuur ,  getuigt:  dat  d’ Egyptenaars 
by  Jofephs  graf  een  os  plaatften :  ter 
oorzaak  deosaldermeeftte  paffe  komt 
inde  landt  -  bouwery  ,  en  Jofèph  den 
droom  van  Bharao  uitleide :  in  welke 
de  Koning  zag  zeven  verte  koeijen  uic 
de  Nyl  opklimmende ,  en  zedert  zeven 
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aan  de  Kaifar 
magere.  Het  heeft  een  groote  verbor- 
genrlieit ,  dat  de  koeijen  juift  uit  de Nyl 
quamen  ;  want  Egyptens  vruchtbaar¬ 
st  of  onvruchtbaarheit  hangt  aan  de 
Nyl ,  na  dat  de  droom  hooger  of  laeger 
over  het  land  vloeit.  Het  zyn  de  woor¬ 
den  van  Tlinius :  Egypten  lydt  honger 
als  de  Nyl  achtten  voet  boven  het  landt 
Jiaat ,  het  hongert  noch  wanneer  negen¬ 
tien  en  een  halve  ,  een  en  twintig  voeten 
wat ers  brengen  gerafiheit  aan ,  vier  en 
twintigh  wellujl.  Voorts  leide  Jofeph 
niet  alleen  ’s  Konings  droom  uit ;  maar 
voorzag  hem  ook  van  zeerwyze  raad  : 
ten  einde  de  Egyptenaar s  inde  zeven 
vruchtbare  jaren  niet  alles  overdadigh 
verteerden  ,  en  namaals  door  gebrek 
vergingen  :  daar  wierden  dan  opzien- 
ders  over  het  koorn  geilek  :  vyf  dee- 
len  des  gewafch  voor  de  Koning  den 
onderdanen  afgevordert:  en  fchuuren 
tot  inzameling  getimmert.  Vorders, 
om  af  te  beelden  de  Egyptifche  over¬ 
vloed  en  fchaarsheit,  waren  geen  be- 
quaamer  zinne-  beelden  als  vette  en 
magere  offèn.  Hierom  is  ’t  dat  de  Ro- 
ntainen  tereeredes  opzienders  over  de 
lyf-  togt  Lucius  Minucius  een  vergul¬ 
de  os  buiten  de  drie-dubbelde  poort  op¬ 
rechten  ,  om  dat  hy  ’t  koorn ,  op  laege 
prys  gebragt,  (volgens  ’t  getuigenis  van 
Livius)  aan  het  volk  uitdeelde. 

Na  de  vruchtbaarheidt  der  jaren  is 
het  brood  duur  of  goede  koop  ;  maar 
nu,  gelyk  de  Griekfche  hidorie-fchryver 
Tfiodorus  verhaaldt  ,  hebben  de  o(fen 
aldermcejl  toegebragt  aan  de  vinders 
van  het  koorn ,  tot  het  zaat  in  de  aer- 
de  te  krygen ,  en  aüe  gemeine  nuttighe¬ 
den  der  landt-bouwery.  Hierom  noemt 
dealdergeleerdtde  der  Romainen ,  Te- 
rentius  Varro,  denos  een  metgezeüe 
der  menfehen  in  ’t  boere-werk  en  die¬ 
naar  van  ’t  koorn-gewafch.  T)e  ouden 
hebben  haar  handen  diervoegen  afge¬ 
houwen  van  den  os ,  dat  ze  een  doodt- 
jlr  af  fielden,  indien  iemant  een  os  doode. 
cyFhanus  doet  hier  by :  Eteeze  wet  is 
onder  de  Athenienfers  vafl-gefielt :  een 
os  met  een  ploeg  of  wagen  zult  gy  niet 
flagten ,  om  dat  hy  een  landt-bouwer  is 
en  metgezeüe  des  menfehelyken  gefiagts 
in  arbeid. 

Maar  Tharao ,  wegh-gerukt  in  ver¬ 
wondering  over  Jofephs  \vys  vernuft, 
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deed  hem  de  hoogde  eer  aan  :  zulks 
over  Egypten  Hond  als  opperde  heer- 
fcher  onder  de  Koning.  Endeezedak 
hem  een  ring  aan  de  vinger ,  niet  alleen 
tot  bewys  van  achtbaarheit ;  maar  ook 
om  ’s  lands  brieven  te  zegelen :  veran¬ 
derde  de  naam  Jofeph  in  Saphenath 
'Baneah :  welke  Ünkelus  over- zet ,  een 
man  dien  geheimeniffen  ontdekt  wor¬ 
den  s  maar  liter ony mus zeit ,  dathetbe-  Hierm. 
teikent  in  d’Egyptifche  fpraak,  Be  hou-  ff  ff'  He' 
der  des  wereldts  ,  ter  oorzaak  hy  de  brMC' 
wereldt  verlofie  van  het  dreigende  ver¬ 
derf  des  hangers.  Ook  gaf  hem  de  Ko¬ 
ning  tot  een  huisvrouw  Asnat h,  doch¬ 
ter  van  Cohen  ,  bevel- hebber  in  On. 

Zulks  Jofeph  alle  bcdenkelyke  eer  is  Hoijofab 
aangedaan  by  zyn  leven.  Nu  hadden  sfJJ‘f'es 
de  Egyptenaar s  een  gewoonte,  datze  SLm 
de  geheugenis  van  vorden,  die  goede*"- 
dienden  aan  ’t  gemeine  bed  toebrag- 
ten ,  door  zinne-beelden  onder  de  na¬ 
komelingen  voortplanten.  Maar  geen 
bequaamer  afdrukfel  ,  om  Jofephs  wel- 
daadt  uit  te  drukken  ,  als  een  os.  En 
buiten  twyfel  is  deeze  eer  in  het  begin 
flechts  burgerlyk  geweed ;  want  ander- 
fints  zoude  Jofeph  niet  rocgelaten  heb¬ 
ben  ,  datze  mee  hem  afgodery  pleegh- 
den.  De  prieders  dan  voeden  een  os  , 
die,  aan  het  volk  getoont,  in  gedach¬ 
tenis  bragt  de  weldaad  Jofephs ,  ten  ty- 
dender  zeven-jarige honger.  Zedertby 
verloop  van  jaren  is  de  burgerlyke  eer 
in  een  godtsdiendige  veranderde.  Al- 
zoo  wierden  dappere  mannen  om  hel¬ 
den  -  dukken  by  de  Grieken  met  ver¬ 
hevene  graf  -  fchriften  en  beelden  begif- 
tight ,  en  eindelyk  aangebeden.  Wat 
wonder,  indien  de  Egyptenaar s ,  ge¬ 
wend  haar afgedurvene  vorden,  die  de 
onderdanen  wyfelyk  bedierden,  voor 
góden  te  erkennen  ,  allengskens  ver¬ 
vallen  zyn  tot  een  vervloekte  godts- 
diend  van  Jofeph,  die  bercedts  toen 
leefde  genaamt  wierdt  Saphenath  Ba- 
neah.  Behouder  des  werelds.  De  nako¬ 
melingen  hebben  buiten  tegenfpreeken 
meer  gelooft  wegens  deeze  verloiïcr ,  en 
meer  eerbiedigheit  bewezen  aan  Jofeph, 
hoe  t’cllekens  deeze  en  die  iets  verzon , 
om  den  Patriarch  te  verheffen.  §hun-  c«n.  m.  8. 
tus  Curtius  voert  dien  aangaande  Ca- 
lifihenes  aldus  in  ,  weder  -  fpreekende 
den  Siciliaanfchen  pluimdryker  Cleo, 
l  i  z  die 
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die  Alexander  deGroote  voor  een  godl  nen  welk,  volgens  deBonfi,  de  wereld 
wilde  erkent  hebben :  Om  voor  god  aan- I  beflooten  lagh,  eer  de  os  den  metaale 


genomen  te  worden  u  tuffchen-tyd  noo- 
digh :  altyd  vergelden  de  nakomelingen 
aan  doorluchtige  perfoonaadjen  dufda- 
nigen  dank.  Goddelyke  eer  volgt  vaak 
een  menfch  ,  maar  vergezelfchapt  hem 
nooit,  dbe  menfchelykheit  van  Hercules 
en  Bacchus  was  eer  van  Jïerffelyke 
oogen  afgezondert ,  als’t  gerucht  haar 
ten  hemel  voerde. 

Hsejofiph  Hier  komt  by,  dat  Jofeph  ,  aan  de 
■voor  een  yoomaamfte  Egyptifche  vorflen  en 


godt  geviert 


priefters  vermaaghfchapt  ,  en  buiten 
twyfel  veele  bloedt-vrienden  verheffen¬ 
de  ,  diep  Hond  in  veeler  gunft:  weshal- 
ven  te  lichter ,  na  de  wyze  der  Egyf  te¬ 
naars  ,  onder  het  voorbeeldt  van  den 
os  Apis  gedient  is ,  binnen  de  hoofdt- 
ftadt  Alemphis ;  want  Memphü  wilde 
aan  Heliopolls  niet  te  goet  laten  ,  al¬ 
waar,  volgens  ‘Plutarchus ,  den  zwar 


fchille  te  barden  diet ,  hebben  d’Oo- 
derfche  volkeren ,  bereeds  voor  de  ge¬ 
boorte  des  Heilands ,  wonderlykebeu- 
zelingen  gevoed:  zulks  der  Japande-'lGè 
ren  gevoelen  dien  aangaande  zeer  oud  fA 
is;  want  de  beruchte  tovenaar  Zoroa-kun 
fier,  leerling  van  Azonaces ,  dreef  on-  nfffn 
der  de  Berfen  en  Meden,  voor  vry  meer  floot e 
als  tweeduizend  jaar,  hoe  twee  begin-"  u 
fels  aller  dingen  warén.  De  goede  din¬ 
gen  erkenden  Oromafdes ,  herkomdig 


uit  het  zuiverde  licht,  vooreen  voort¬ 
brenger:  hetquaat  quant  van  Arima- 
ttius ,  en  hy  zelf  uit  naare  duiderheidt. 
Oromafdes  maakte  de  darren  en  goe¬ 
de  góden  ,  en  leitze  by  malkander  in 
eeney;  doch  Arimanim  fchiepde  dui¬ 
velen  ,  en  brak  het  ey :  waar  uit  niet  al¬ 
leen  vyandtfchap  ontdoitdt  tuffcheti 
Arimanius  en  Oromafdes  ;  maar  ook 


te  os  Mneuis  gods-diendige  eer  wierd  een  vermenging  van  het  goet  met  het 


O orfprong 


beweezen. 

Maar  d’oorfprong  der  benaming  Apis 
zoekt  de  geleerde  Gerard  Vojfm  in 
het  Egyptifche  woord  Ab  ,  en  by  let- 
ter-verandering  Ap,  zoo  veel  gezeitals 
Vader  ;  want  aldus  wierd  Jofeph  ge- 
noemt.  Ja  Bharao  liet  voor  hem  uit¬ 
roepen  Abrech  ,  ’t  welk  rabbi  Salonton 
Jarchi  vertaald  Vader-koning ;  hoewel 
Hieronymus  ’t  gevoelen  van  rabbi  Ju- 
da  en  Jonathan  omheld,  die  Abrech 
uitleggen  te  beduiden  een  Tedere  Va¬ 
der  :  teder,  namentlyk,  wegens  Jofephs 
jeugd,  en  vader  ten  aanzien  van  zyn 
wyze  voorzichtigheit  en  vaderlyke  zor¬ 
gen  voor  Egypten  in  de  hongers  nood. 
Eindelyk  is  ’t  aanmerkens  waerdig  ,  dat 
Alofes ,  zegenende  de  twaalf  dammen 
Ifraels,  d'uitdekentheit  van’t  huis  Jo¬ 
fephs  ,  verdeeldt  tot  twee  mannen  E- 
pbraim  en  Manaffe  ,  vergelykt  by  een 
eerd  -  gebooren  ode;  hoedanigh  ,  als 
Francifeus  Junius  zegt ,  Jofeph  in  E- 
gypten  is  afgebeeld. 

Uit  dit  alles  blykt  duidelyk ,  dat  de 
japanfche  offen-dicnd  in  Eeypten  haar  geboorte- 
plaats  heeft :  en  voorts  tot  de  andere 
heidenen  en  verre  gelegene  Japanders 
zelf  by  verloop  van  tydt  verfpreidt  is  : 
niet  ongelyk  een  befmetting  die  dadt 
voor  dadt  ,  en  landt  voor  landt  aan- 
grypt.  Doch  belangende  liet  ey,  bin- 


quaadt.  De  alderoudde  heidenen  ,  als 
blykt  by  de  Phtenicifche  fchryver  San- 
chmiathon,  hebben  de  wereldt  byeen 
ey  afgebeeld.  Waarom  ook  de  inwoon- 
ders  der  hondert-  poortige  dad  Thebe 
in  Egypten  Godt  den  Schepper  des 
werelds  eerden  onder  de  gedaante  van 
een  man  ,  die  een  ey  ten  monde  uit- 
fpouwt. 

Voorts,  behalven  den  offen-tem- 


ke  ft  j 


pel  binnen  c JMiaco  ,  is  aldaar  te  zien  “Uil 
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dc  prachtige  kerk  ,  toe-gewyd  aan  de  relt j 
Schepper  van  alles.  Op  een  gantfeh 
wonderlyke  wyze  wordt  decze  afge-  m;,1 
beeldt.  Midden  weegh  des  tempels  is 
een  groote  kuil  vol  water,  in  de  rond¬ 
te  met  een  muur  op-gemetfelt ,  ze¬ 
ven  voeten  boven  de  gemeine  grondt. 

In  het  midden  flaat  een  yfelyk  groote  : 
fchildt-padde,  diefchildt,  hoofdten 
pooten  uit  het  water  heft.  Uit  de  rug- 
ge  der  fchildt-padde  groeid  de  ftamme 
van  een  dikke  boom  ,  op  wiens  top 
een  vervaerlyk  beeld  zit.  Onder  ’t  lyf 
fteken  twaalf  kullens  ,  aan  de  uiter- 
fte  einden  rond  ,  verre  over  den  boom 
rondtom  uit.  Het  beeld  ,  geplaatfl:  na 
de  Japanfche  manier  ,  met  de  voeten 
onder  het  lyf,  draagt  een  goude  kroon 
op ’t  hoofd.  Het  hoofd  zelf,  gelyk  ook  i 
dopen  borft ,  is  pik- zwart:  ’thair  wol¬ 
lig  niet  ongelyk  der  Moor  en.  Maar  de 

kroon 


aan  de  Kaifar 
kroon  loopt  boven  fpits  toe ,  en  fteekt 
eenfcherpepinne  opwaards  uit  een  ge¬ 
kartelde  roos  vol  peerlen.  Het  wit  der 
oogen  blinkt  by  de  zwarte  huid  vervaer- 
lyk  af.  Om  den  hals  hangt  een  dubbel¬ 
de  peercl-fnoer,  en  aan  de  zelve  een 
koltelyk  diamanten  boot.  De  rok  gaapt 
wydt  van  malkander  :  zulks  de  borft 
meert  bloot  ftaat  tot  de  buik  toe.  De 
buik  word  bedekt  vaneen  kleedt,  dat 
met  een  gordel  boven  de  heupen  toe- 
geftrikt  is.  Langs  de  borft  flingert  een 
fhoer  vol  uitmuntende  peerlen  :  en  on¬ 
der  de  flinker  armen  fteekt  een  fluijer 
ftyf  van  goudt ,  in  bogten  gekronkelt : 
benedenwaarts  hangt  een  tweede  fluijer 
ter  rechter  zyde.  De  zoom  der  rok  is 
boven  met  diamanten  bezet  :  voorts 
over  dwars  door  borduurfel  doorfnee- 
den:  en  hangt  ineen  zak  over  de  buik 
tuflehen  beide  de  knien.  ’t  Beeldt  heeft 
vier  armen  :  d’eene  litfter  arm  fteekt 
fchuin  opwaarts ,  en  om  de  voorfte  vin¬ 
ger  een  grootegoude hoepel:  uit  d’elle- 
boogvandeeze  arm  vertoond  zich  een 
tweede:  de  handt,  toe  genepen,  houd 
een  lelie  vaft.  Weinig  beneden  de  rech¬ 
ter  fchouder  ryft  een  rechter  arm ,  wiens 
handt  een  langwerpige  kruik  bevat , 
waar  uit  geduurig  water  gefpuit  word  : 
d’andcre  rechter  hand  houd  een  fcepter. 
De  afgodt  is  geheel  zwart,  welke  ver- 
we  by  de  Japanders  blydtfchap  betei- 
kenr. 

De  boom,  waarop  hy  zit,  isvange- 
gooten  metaal:  en  binnen  de  zelve  la¬ 
gen  beflooten  d’eerfte  ftofTen  en  zaden 
aller  dingen,  waaruit  deeze  afgodt  al 
les  toegeftelt  heeft ,  volgens  de  beuze- 
lingen  der  Bonfii.  Om  ’t  midden  van 
de  boom  is  een  ongemein  groote  flang 
twee  maal  om  geflagen  ,  welkers  kop 
en  vordere  lyf  by  twee  duivels  ter  rech¬ 
ter  zyde  des  afgodts ,  zittende  op  den 
boom,  vaft  gehouden  wordt :  het  ove¬ 
rige  lichaam  tot  de  ftaert  toe  grypen 
tweekoningen  en  een  Japanfche  wyze 
ter  flinker  hand  aan. 

Buiten  twyfel  hebben  de  Japanders 
voor  de  flangen  in  haar  godts-dienft 
plaats  opgeruimt ,  gelyk  ook  voor  de 
duivelen ,  ter  oorzaak  geen  onheil  mog- 
ten  toebrengen  :  zulks  beide  ontzien 
worden  wegens  haar  kracht  om  te  be- 
fchadigen. 
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En  voorwaar  Indien  voed  flangen, 
die,  gelyk  J oannes  Petrus  Maffeius 
getuight ,  door  uitwaaflèmen  dooden.  d,cA-'L- 
De  flang  ‘Porphyrus  heeft  een  witte  su»g Por- 
kop,  purpur lichaam  en  geen  randen;^,;”*"" 
maar  zyn  uitbraakfel  is  buiten  gemein 
vergiftigh.  Die  hem  vangen,  hangen 
het  beeft  by  de  ftaert  op:  zetten  twee 
ketels  onder ’t  hooft:  in  d'eene  latenze 
het  voornoemde  braakfel ,  niet  ongelyk 
vloeijende  barn-fteen,  in  druipen  :  in 
d’andere  de  zwarte  etter ,  die  allengs- 
kens  van  ’t  rottende  lichaam  af  zypelt. 

’t  Eerfte  vergift  helpt  een  menfeh  aan- 
ftondts  om  hals  ,  op  een  fchrikkelyke 
wyze;  want  alle  leden  worden  ellendig 
getrokken,  de  oogen  draaijen  om,  en 
de  harflenen  vloeijen  ten  neus  -  gaten 
uit.  Het  tweede  dood  eerft  na  twee 
jaren. 

Voorts  zyn  zommige  flangen  dier¬ 
voegen  befchadigende,  dat  die  d’aerde 
betreed ,  over  welke  voor  weinige  uuren 
kroopen  ,  op  ftaande  voet  fterfc.  De 
flang  Polpoch,  alzoo  genaamt  ter  oor-  sUngPaJ- 
zaak  door  fyfïèlen  zulk  geluidt  geeft,  t°  •.hts  zeer 
by  t  met  de  bek  ,  en  fteekt  met  de  ftaert  •  I‘hr,hkellh- 
klimt  op  hoornen;  verbergt  den  ftaert 
in  de  mond ;  en  flingert  zich  om  de  rei¬ 
zigers  ;  welker  gequetfte  vleefch  binnen 
drie  dagen  verrot  :  zulks  d’ellendige, 
buiten  kennis,  niet  anders  of  hy  door 
zwaare  dronk  fluimerig  was  ,  aankant 
raakt.  Elders  zyn  ook  kleine  flangen ,  mndnlyke 
niet  grooter  dan  een  ganze  fchaft :  dee-  krac.ht  ljan 
ze  vallen  op  een  flapende:  en  konnen 
geenerley wyze  afgetrokken:  kruipen 
by  de  wonden  in  :  en  eten  van  den 
menfeh  zoo  lang,  tot  hem  gantfchelvk 
verflinden. 

Hierom  is  ’t  dat  de  "Jap anders ,  die 
buiten  twyfel  zulks  van  de  Indianen 
ontleent  hebben ,  de  flangen  godtsdien- 
ftigh  eeren  ,  om  door  de  zelve  niet  be- 
fchadight  te  worden.  Lang  voor  de 
geboorte  des  Heilands  dienden  d' E- 
gyptenaars  de  adders,  en  d' Indianen 
(volgens  het  getuige  der  oude  fchryver 
Maximus  Tyrius )  de  flangen.  Of  jich-  mflirt.  2?. 
telyk  isdufdanige  afgodery  uit  China , 
eerfte  vaderlandt  der  oude  Japanders, 
herkomftigh:  en  uit  Tattaryen ,  gren¬ 
zende  aan  China  ,  in  China  over  ge- 
bragt:  alzoo ’tkennelyk  is,  dat  niet  al¬ 
leen  Indien ,  ( Julius Scaliger  verhaalt,  ZjfJn'.i  2 
i i  3  ‘  hoe 


254 


GedenkiVtierdig  Gefandtfchap 


In  Sar  ma 
tia  Euro- 

pAX. 


Antiquit. 
Bomjf.  1. 1 


hoe  in  het  Koningryk  Calicut  flangcn  | 
met  zeergroote  hoofden  ,  den  varkens  | 
niet  ongelyk  ,  van  de  Koningen  voor 
góden  geviert  worden  )  maar  ook  het 
gantfche  noorden  aan  dit  vergiftigh  ge- 
drogte  godts-dienft  voor  ettelyke  eeu¬ 
wen  bewees. 

Alzoo  getuigt  Alex ander  Gaguinm , 
dat  de  Lyjlanders  geloofden  ,  adders 
en  Hangen  góden  te  zyn  :  weshalven 
de  zelve  alle  eer  beweezen.  leder  huis¬ 
vader  ,  edel  en  onedel ,  voede  een  Hang 
binnens  huis  ,  welken  zy  aanbaden  ,  en 
melk  en  hanen  op-offèrden.  Hctwicrd 
gehouden  voor  een  aanftaande  verder! , 
indien  by  ongeval  den  Hang  eenighleet 
van  iemand  gefchiede.  De  moedwillige 
mishandelaar  van  dufdanige  Hang  wierd 
meeflen  tydt  levendigh  aan  Aarzen  ge- 
fcheurt. 

Voorts  hebben  deTrniJiers ,  volgens 
het  getuigenis  van  Erafnm  Stella , 
voor  verfcheide  eeuwen  zonder  openba¬ 
re  oefening  der  afgodery  geleeft ;  einde- 
lyk  vervielenze  tot  flangen-godtsdienft. 
En  zulke  dwaling  grypt  als  noch  onder 
mndirlyke  de  Samogithcn  Hand.  Wanneer  dit  woe- 
fte  volk  eenig  ongemak  ontmoet,  mei- 
nenze  dat  zulks  ontftaat  ter  oorzaak  de 
huis-flang  niet  wel  onthaalt  of  verza¬ 
digt  is.  Sigifmund ,  Baron  in  Herben- 
fiein ,  verhaalt :  hoe  hy  uit  Mofcovien 
tot  Troki  quam:  alwaar  zyn  waerdt, 
by  welke  ’s  jaars  te  vooren  huisveHe, 
hem  verhaalde :  dat  hy  toenmaals  eeni- 
ge  bye-korven  gekocht  had  van  een  Han¬ 
gen -dienaar,  die  door  veelerley  over¬ 
tuiging  tot  het  ChriHendom  gebragt  is : 
weshalven  zyn  Hang,  welke  tot  noch 
toe  godts-dienfl  bewees ,  doodt  Hoegh. 
Maar  zedert  te  veldt  geflapt  zynde ,  om 
byen  te  bezichtigen,  vondt  byde  kor¬ 
ven  een  menfeh  leggen  met  de  mondt 
tot  de  ooren  toe  op-gefpert ,  en  voorts 
boven  gemein  mismaakt.  Het  wan- 
fchepfel  riep  :  Ik  heb  aan  de  flange , 
myn  godt ,  geweldige  handen  gekit : 
worde  dieswegen  ald-M  geflraft :  en 
’t  en  zy  weder  kcere  tot  de  verlatene 
godsdienfl ,  ik  moet  duizend  maal  meer 
lyden. 

ranviede  Het  fchynt  dejapanders  ,  en  voorts 
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ontleent  - 

hebben  volkeren ,  de  Hangen  tot  haar  tempels 
pingen  te  iietjben  in-gevoerr ,  ter  oorzaak  Eva 

eeren.  ° 


door  een  flange  ten  val  gebragt  wierd. 
Want  wie  kan  ontkennen,  dat  de  hei¬ 
denen  de  goddelyke  waarheidt  onder 
haar  verdichtfelen  verdonkeren ;  en  zelf 
uit  haar  diepfte  duifternis  een  fchee- 
mer-  licht  vertoonen  ,  overgebleeven 
zedert  by  tydt- verloop  ,  door  duivels 
lift  en  menfehen  bedrog ,  debybelfche 
zonne  meer  en  meer  quam  onder  te 
gaan?  Hier  op  zien  zoo  veel  verfierfe- 
len  by  de  Griekfchc  en  Latynfche  dich¬ 
ters  :  en  byzonder’tgeen  de  zelve  ter 
neder  ftellen  van  de  nimmer  flapende 
Hang,  die  de  gulde  appelen  binnen  de 
hoven  der  Hejperides  bewaarde  ;  wel¬ 
ken  Hercules  eindelyk  den  hals  brak , 
over  brengende  de  gulde  appelen  tot 
zyn  ftief- vader  Euryftheus.  Is  dit  niet 
een  fchaduwe  of  beduidfel  van  de  flan¬ 
ge  in  Eden ,  wiens  kop  de  Heiland  ver- 
tradt?  En  beeldt  het  zelve  niet  af  de 
gods-dienftderoudtfte  Griekenl  Vol¬ 
gens ’t  getuigenis  der  Griekfche  fchry- 
vers  Hejychias  ,  Clemens  en  'Plutar-  cï 
chm ,  fchreeuwden  de  Grieken  op  haar  ,1' 
hoogfte  feeft-dag ,  Eva ,  Eva ,  en  wee-  a 
zentegelykopeenflang.  En  hoe  veel 
werk  de  ketterfche  Ophiten  ,  die  om-  1 
trent  het  jaar  honderdttweeendartigh  h‘ 
te  voorfchyn  quamen  ,  van  een  Hang 
maakten  ,  is  genoegzaam  bekende  uic 
de  Kerkelyke  hiftorien.  Zy  leerden , 
dat  Chrijlus  de  Hang  was  die  Eva  ver¬ 
leide  :  en  namaals  onder  een  Hangen  ge¬ 
daante  in  de  maagd  Maria  voer.  Zy 
hielden  geen  avondt-maal ,  of  bragten 
een  Hang  door  tover-woorden  uit  een 
hol,  enzomtyds  uit  een  doos  voorden 
dag  :  oordeelende  dat  het  facramenteel 
brood  onheilig  bleef,  zoo  lang  niet  ge- 
proeft  of  ten  minften  door  de  Hang  was 
aangeraakt. 

Doch  ( om  weder  te  keeren  tot  de  Ja-  s\ 
panfche  Hang,  die  met  twee  boghten^! 
rondtom  den  boom  geflagen  is  ,  waar?; 
op  de  afgodt  der  fchepping  zit )  deeze 
Hang  ftrekt  den  kop  ter  rechter  zyde  :| 
van  d’afgodt :  alwaar  twee  vervaerlyke  :! 
duivels  ftaan ,  metdebeenen  wydt  van  » 
een  gefperd,  op  de  binnen-kant  van  de  J 
muur,  die  ’t  water  befluit,  in  welkers  i 
midden  de  voornoemde  fchildr-padde  i 
den  metalen  boom ,  en  opd’afgeknotte 
ftam  des  booms  den  fchepping  -  godt 
draagt.  De  voorfte  duivel  heeft  twee 
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ruige  pooten  ,  een  lange  ftaert ,  een  j  ftoof  en  d’ander  fchyt ,  houden  zulks 
iluijer  lunchen  de  armen  door  geflagen  j  vóór  een  quaadt  voor-fpook  :  weshal 


en  voorts  af  hangende  langs  de  rugge : 
om  de  hals  is  hy  gepronkt  met  een 
koftelyke  pcerel-fnoer :  zyn  twee  han¬ 
den  houden  de  flang  dicht  onder  de  kop 
valt :  het  hoofdt  fteekt  twee  groote 
ezels-oorcn  opwaarts ,  vertoond  ander- 
fints  een  hondts-kop  met  een  lange 
fmuil.  Eertydts  vertoonde  ook  Anu- 
bif ,  een  zeer  vermaarde  afgodt  onder 
d' Egyptenaar  s ,  een  hondts-kop:  ter 
‘  oorzaak  lfis  dendienft  van  Anubis  ge¬ 
bruikte,  om  door  de  zelve,  gclyk  een 
brak,  na  te  fpeuren  haar vermilte man 
OJivis,  Egyptifche  Koning ,  die ,  by  zyn 
broeder  Typbon  vermoordt,  eindelyk 
nevens  Syene  aan  Hukken  gefcheurt  is 
gevonden. 

-  Voorts  tuflehen  deeze  hondts- kop¬ 
pige  duivel  en  de  afgodt  der  fchepping 
Haat  een  tweede  duivel ,  welke  infge- 
lyks  de  handen  flaat  aan  de  flang.  Hy 
is  gekleedt  met  een  rok ,  boven  de  knien 
fchulps-gewys  in-gefneeden :  heeft  een 
fluijer  om  de  fchouders  voor  de  borft 
toe-geflagen ,  en  ’t  langfte  einde  over 
de  rechter  arm  af  hangende.  De  kop 
gelykt  eeniger  maate  na  een  baviaan : 
fpert  den  bek  gapende  wydt  van  een : 
vertoond  dikke  koe-ooren  ;  en  twee  ge¬ 
takte  harts-hoornen  op  den  kop.  Dee¬ 
ze  twee  duiveleri  fpanden  eertydts  alle 
hunne  krachten  in  ,  om  de  fchepping 
der  wereldt  te  verhinderen.  Ee  Japan - 
ders  offeren  haar  ,  als  de  kruiden  en 
bloemen  zullen  uit  komen,  ten  einde 
geen  fchade  toebrengen  aan  het  teder 
gewas. 

’t  Schynt  deeze  duivel-dienft  uit  Chi¬ 
na  na  Japan  is  over  gebragt ;  want  de 
Chtneffen  eeren  de  duivelen  ,  niet  om 
eenigh  goed  van  haar  te  krygen ,  maar 
om  geen  onheil.  De  beelden  der  duive¬ 
len  ruften  op  yfelyke  draken ;  fpouwen 
vuur  uit  wydt  gefperde  monden :  en  zyn 
voorts  tot  fchrik  zeer  wanfehapen  ge¬ 
maakt.  Voor  de  zelve  doenze  onder¬ 
zoek  na  d’uitkomft  der  zaken ,  die  door 
haar  by  de  hand  genomen  zyn.  Zy  heb¬ 
ben  twee  houte  knoopen ,  zoo  groot  als 
okker-nooten ,  half  wegen  door  gefnee- 
den  en  aan  een  draad  gereegen ,  welke 
voorde  voeten  eens  duivels  neder  wer¬ 
pen  :  indien  beide  fchy t  vallen ,  of  d’een 


ven  den  duivel  vinnigh  door-ftryken ; 
dochterftondt,  als  of  daar  van  berouw 
haddep ,  ftreclen  hem ,  en  zoeken  door 
offeren  verzoening.  Wanneer  dan  ech- ' 
ter  ’t  lot  ongelukkig  valt ,  komenze  van 
woorden  tot  ftagen :  werpen  het  beeldt 
in  t  water ,  of  branden  hier  en  daar  een 
ftuk  af.  1  hans  vallen  zy  wederom  aan 
t  fmeeken.  Duldanige  verwiffèling  van 
kyven  en  ftreelen  duurt  zoolang,  tot 
beide  de  knoopen  ftoof  leggen.  °Hier 
mede  gaat  een  gejuich  op  •,  de  duivel 
word  bedankt :  en  dan  offert  men  hem 
lekker  toebereide  hoenders,  end -vo¬ 
gels  ,  ganfen ,  rys ,  een  fwyns-kop ,  ge¬ 
houden  onder  de  uitnemenfte  lekker- 
nyen  ,  en  een  kanne  wyn,  Wanneer 
van  ieder  deezerfpyzen  iets  ,  namelyk 
de  onderfte  tipjens  der  verkens-opren , 
de  nagels  vandc  genoemde  vogels,  en 
eenige  droppelen  wyn  op’toutaar  voor 
het  beeldt  hebben  neder  geleit ,  eten  zy 
eindelyk  de  vordere  fpys  met  uitgelaten 
vroolykheit  op.  Anderfints  zyn  onder 
de  Chincefen  priefters  na  de  inftelling 
van  Lanzn,  wiens  moeder  tachentigh 
jaarvan  hem  fwangerging.  Deeze  prie¬ 
fters  fchilderen  op  geel  papier  vervaer- 
lyke  duivels  ,  welke  aan  de  wanden  bin- 
nens  huis  vaft  plakken.  Dan  loopenze 
door ’t  huis  met  zulk  een  getier,  als  of 
zelf  duivels  waren  :  en  op  dufdanige 
wyzeishet,  na  haar  voorgeven ,  datze 
de  duivelen  uitbannen. 

Doch  de  duivel-dienft  grypt  niet  al-  t>mvcV 
leen  in  Japan  en  China  plaats  ;  maar 
over  d’ Ooft  er  en  tVefter  lndiens.  Ee  ’ 
Culicuters  gelooven ,  hoe  de  fchepper  v»rt<mme 
des  werelds  ,  Temerani ,  zich  ontflagen  l's' Nmi£' 
heeft  van  s  werelds  beftier,  omgemak- 
kelyker  leven  te  leiden  ;  doch  dat  hy 
’t  bewind  over  alles  ter  hand  fteldc  aan 
den  duivel  Eeumitm  :  welkers  beeldt 
op  een  gantfeh  vreefelyke  wyze  by  da 
Bramines  godtsdicnftig  geviert  word , 
ten  einde  door  Eeumum  geen  hinder 
krygen  moghten.  Doch  deeze  dienft  en  u  uw 
aan  d’onreine  geeften  heeft  zich  nlet""*; 
alleen  verre  door  de  wereldt  verfpreid ; 
maar  is  zeer  oudt.  Zelf  ten  tyde  van  aiftenty. 
Mofes  was  deeze  goddeloosheid!  diepi' 
ingebrooken  ;  want  hy  gewaagt  hier  af 
Le  vit.  1 7.  v.  7.  Zy  zullen  ook  niet  meer 

haar 
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baar  flacht- offeren  den  duivelen,  de¬ 
welke  zy  na  hoer  eer  en ,  offeren.  En  we¬ 
derom  Deur.  31.  v.  17.  Zy  hebben  den 
duivelen  geoffert ,  niet  Go  de.  Voorts 
namen  verfcheide  heidenen  veel  eeu¬ 
wen  voor  des  Heilands  geboorte  den 
duivel-dienft  waar,  zelf  met  zulk  een 
bloedige  godts-dienft  :  dat  kinderen  uit 
’s  moeders  lichaam  lheeden ,  en  ter  eere 
van  de  duivel  verbranden.  De  Latyn- 
lucm.  fche  dichter  Lucanas  gewaaght  aldus 
jharfal.  van  jeczcr  ze@r  fchrikkelyke  moordt : 
devaerzen,  vertaalt  zynde,  luiden  als 
volgt : 

De  vrucht  gerukt  uit  wond  des  buiks ,  niet 
volgens  baren 

Van  de  natuur ,  word  neer  gekit  of  heete  ou- 
■  taren. 

Be  terjie  Maar  ter  flinker  hand  van  de  Japan- 
d7j%*n-  fche  Wereldt  -  fchepper ,  houden  twee 
fche  jimz  koningen  en  een  vereeuwde  wereld-wy- 
voft  houd.  ze  jjgj.  vorcjere  lichaam  der  voornoemde 
flang  tot  de  ftaert  toe  vaft.  De  naafte 
koning  aan  de  Wereldt-fchepper  draagt 


een  kreon  met  drie  geknopte  fpitfcn, 
achter eindigtze  fn  een  krul,  waar  on-  • 
der  een  goude  fluijer  uit  fleekt.  Zyn  1 
hals  pronkt  met  een  dubbelde  peerel-  ;i 
fnoer:  op  de  borft  hangt  een  koftelyke  ; 
diamant  aan  een  zyde  lint :  de  tabbaard  1 
tuflchen  de  beenen  beneden  de  buik  1 
open  :  ’t  aangezicht  vertoond  een  jong-  ; 
man  ,  en  is  gekeert  na  de  twee  duivelen,  u 
ftaande  ter  rechter  zyde  des  Wereldt-  ij 
fcheppers.  Deeze  koning  onthield  zich  c; 
ettelyke  eeuwen  op  de  wateren :  en  hy  ij 
fpande  met  de  duivelen  aan  ,  om  de 
fchepping  van  hemel  en  aerde  te  ver-  ij 
hinderen. 

Het  zelve  oogmerk  had  de  koning  ; 
die  nevens  d’eerfte  ftaat.  Deeze  grypc  ' 
infgelyksden  flang  met  twee  handen:  l 
een  enkele  peerel-toer  hangt  hem  op  de  I 
borft:  zyn  rok  bedekt  meer  als  de  hal-  ll 
ve  beenen  :  een  fluijer  flingert  by  de 
rugh  terzyden  af:  hy  heeft  vier  hoof-  < 
den,  ieder  hoofd  een  lange  fpitze  baart,  jj 
en  een  goude  kroon  klapmuts- gewys , . 
waarop  verfcheide  doppen  kleinder  en 

klein-  i 


•ƒ- 


aan  de  Kaifa 
kleinder ,  en  eindelyk  in  een  fpits  op- 
loopen.  De  vier  hoofden  beduiden  vier 
duizendc  jaren  ,  welke  de  koning  be¬ 
leefde. 

De  oude  wyze  (laar  de  laatfte :  houd 
mer  de  rechter  de  flang  vaft  ,  en  flin- 
gert  mer  de  flinker  hand  de  ftaercom: 
zyn  rok  bedekt  even  de  knien  :  de 
baard  is  lang  en  in  twee  gefplitft:  het 
aangezicht  drukt  een  oudt  man  uit : 
boyen  by  het  achter  -  hoofdt  fteektde 
kop  van  een  draak  ter  rechter  zyde,  en 
ter  lufter  kronkelt  de  flaert  rondom : 
het  voor-hoofdt  pronkt  meteengoude 
ring. 

Maar ,  wat  belangt  den  vier-hoofdi- 
gen  afgodt ,  de  Japanders hebben  ver- 
fcheide  góden  met  verfcheide  koppen. 
Al  zoo  voegenze  zomtydts  Xaca  toe 
drie  hoofden  onder  een  muts :  zomtyds 
vertoont  Canon  ,  zoone  van  Arn'ida , 
zeven  hoofden  opzynborft.  Dejefuit 
Gruber  verhaald  ,  hoe  hy  in  het  Tat- 
tarifcheRyk  Necbal  verlcheide  kerken 
vond ,  voorzien  van  veel-hoofdige  af¬ 
goden  :  en  elders  zes  hoofden  zonder 
lichamen  ,  neder- gezet  op  een  tafel 
drie  hoog ,  zulks  d’onderfte  ry  drie  hoof¬ 
den  had  nevens  malkander  gefteldt ,  de 
middelde  twee ,  cnbovenfteeen,  ieder 
hoofd  tuflchen  de  ruimte  van  d’andere 
inge voegt  zynde:  wederzyds  ftonden 
langwerpigh-ronde  wierook-vaten ,  en 
platte  fchotels  vol  ipys- offer  voor  de 
zeven  hoofden. 

Eindelyk  (laat  de  zon  halver  lyf  in 
het  water  tuflchen  de  voornoemde  ou¬ 
de  wereldt-wyze  en  vier-hoofdige  ko¬ 
ning  binnen  het  muur- werk  ,  beflui- 
tende  het  water.  De  zon  heeft  een  lan¬ 
ge  tabbaardt  aan  ,  welker  benedenfte 
flippen  onder  het  water  verfchuilen  : 
over  de  flinker  arm  hangt  een  fluijer: 
de  flinker  handt  drukt  fcherpe  ftiften : 
aan  de  kinne  hangt  een  lange  baardt : 
om  het  hoofd  glinfteren  goude  ftraalen : 
in  de  rechter  hand  houd  hy  een  geflee- 
pe  priem  ,  met  welke  den  fchildt-padr, 
waar  op  de  metaale  boom  en  wereld- 
fchepper  ruft,  geduurigh  prikkelt :  ten 
einde  zich  de  fchildt - padt  omkeert; 
doch  deeze  blyfc  echter  diervoegen 
traag ,  dat  flechts  ieder  duizend  jaar , 
volgens  ’t  gevoelen  van  dejapanders, 
ombuitelt. 
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Niet  min  is  te  verwonderen ,  als  dat 
de  Jap  anders  voor  de  zon  plaats  oprui¬ 
men  in  haar  tempels ;  alzoo  naauwelyks 
eenige  afgodery  zulk  een  hooge  ouder¬ 
dom  kan  bereiken ,  of  zich  zoo  wyd  en 
zyd  verfpreid  heeft ,  als  deeze  met  de 
zon.  Van  haar  oudheit  gewaagt  Job  : 

( de  twee  en  zeventigh  overzetters ,  als 
ook T beodotio  en  Olympiodorus ,  erken-  otymp. cd- 
nen  Job  vooreen  zoon  van  Zara ,  en  un,i  fur„ 
Zara  Raguels  en  Raguel  Efdus  zoon  )  ‘*.16,17. 
zoo  ik  ’t  Licht  aangezien  heb ,  -wanneer 
het  fchecn,  of 'de maane  heerlykvoort- 
gaande:  en  mynherte  verlokt  is  ge  weeft 
in  't  verborgen ,  dat  myn  hand  myn  mond 
gekift  heeft.  Hier  wort  gezien  op  de 
heidenfche  gewoonte,  na  welke  d'eer- 
fte  aanbidders  derzonnede  hand  kuften 
tot  eer-bewys  :  hoewel  naderhandt  de 
voorfte  rechter  vinger  omkromden  te¬ 
gen  den  duim ,  volgens  Apuleius  :  den  App.un. 
duimindemondftakenen  kuften,  ter- l't' 4' 
wyl  zich  rechts  omdraaiden ,  en  d’00- 
fterzon  aanbaden.  Enhoekennelyk  is 
het  Goddelyk  verbod  by  Mofes:  dat  mut .+. 
gy  uwe  oogen  niet  opheft  na  den  he -  v-  '9- 
mel,  en  aanziet  de  zon  en  maan  en  ft  ar¬ 
ren  ,  des  hemels  gantfche  heir ,  en  word 
aangedreeven ,  dat  gyu  voor  diebuiget 
enhaar  diend.  Doch  onaangezien  dee¬ 
ze  wet  Gods  hebben  d'lfraèliten  d’af- 
godery  met  de  zonne  byzonder  den  Sy¬ 
riër  s  ontleent.  T)e  Syriers  noemden 
de  zon  Bahal ,  zoo  veel  gezeit  als  heer  ; 
de  ?  heniciers  Beel-famen  (volgens  B ki¬ 
lo  ,  uitdoude  fchryver Sanchoniathon) 
heer  des  hemels  in  de  Phenicifche  taal. 
d’lnwoonders  der'Phenicier  ftad  Ac  ca¬ 
non  paften  den  zon  de  benaming  toe  van 
Baal-zebabim,  beteikencnde  heer  van 
offerhanden  ;  doch  naderhandt  is  die 
naam  veranderde  tot  de  verachtelyke 
Baal-zebuboi Vliegen-god :  aan  welken 
by  zwaare  nederlaag,  lange  droogte  of 
befmettelyke  ziekte,  gelyk  Borphyrius  veAtjii- 
getuigt,  haar  kinderen  op. offerden.  B)e  ff  ff ' 
Ammoniten  verftonden  infgelyks  doorra,!' 
haar  Moloch  of  Milcom  de  zon  :  tot 
wiens  eer  de  ouders  haar  zoonen  en 
dochteren  tuflchen  twee  vuuren  heen 
droegen  ,  of  door  de  ptiefters  lieten 
draagen  om  gezuivert  te  worden :  an- 
derfintsl  zynze  ook  verbrandt  in  het 
yfelyke  bceldc  van  e Moloch.  Dit  was 
verdeeldt  in  zeven  kopere  kamerkens: 

Kk  welke 


Aanbid¬ 
ding  der 
zonne  zeer 


gemein  on¬ 
der  de  hei¬ 
denen. 


Saturn.l.  i. 
f.23. 


In  Efat. 


Waarom 
drie-voudi- 
ge  feejl  en 
aan  de  zon, 
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welke  wanneer  te  gelyk  met  het  beeld 
gloeijende  waren  gemaakt  ,  wierp  de 
offeraar ,  volgens  rabbi  Simeon ,  in  het 
eerffe  kamerken  bloem  van  meel,  in  het 
tweede  een  tortel-duif ,  in  het  derde  een 
fchaap,  in  het  vierde  een  ram  ,  in  het 
vyfde  een  kalf,  inhetzefte  een  os,  in 
het  zevende  zyn  kind.  De  zeven  ka- 
merkcns  beelden  af  de  zeven  dwaal- 
ftarren  Saturnus ,  Jupiter ,  Mars,  de 
Zon ,  Ventis ,  Mercurius  en  de  Maan. 
Weshalven  de  zon  het  aanzienelykfte 
offer  ontfing,  alzoo  voor  de  opperde 
godt  wierd  gehouden. 

‘ T)e  Emtffeners  in  Syria  i_Ap  amena 
bouwden  voor  de  zon,  by  haar  genaamt 
Elagabalus ,  zoo  veel  gezeit  als  godt 
des  berghs ,  een  uitmuntende  tempel. 
VMacrobius  getuigt,  hoe  d'Aflyriers 
aan  de  zon  Adad d'opperlfe  heerfchap- 
py,  en  een  onder-gefteld  gezagh  aan 
de  godinne  iMdargatts  toefchreevcn. 
t_Adads  beeldt  fchoot  ftraalen  neder- 
waards  ;  maar  ^/Idargatis  na  boven. 
Met  het  eerffe  gavenze  te  kennen  ,  dat 
de  kracht  des  hemels  beftond  in  de  zon- 
ne-ftraalen  na  de  aerde  gefchooten: 
met  het  tweede,  dat  door  deeze  ftraa¬ 
len  alles  uit  d’aerde  opwaards  rees.  De 
Arabiers  offerden  op  ouraren  ,  boven 
de  daken  geplaatft ,  dagelyks  wierook 
aan  de  zon:  en  geen  andere  was  Cha- 
mos  en  Baal-  ‘Feor  der  Moabiten  en 
Madianïten afgod.  Hieronymus :  Inde 
Jiadt  Nabo  was  de  gewyde  afgod  Cha- 
mos,  die  ook  met  een  tweede  benaming 
geheeten  wierd  Beel-Phegor. 

Byzonderlyk  was  onder  d’ Arabiers 
vermaard  ,  wegens  gods-dienftigh  den 
zonne  toegevoegd ,  de  ftad  Baifampfa 
aan  de  Roode  Zee :  Sampfa  bgteikcnt  in 
d'Arabifche  fpraak,  gelyk  Stephatms  ge¬ 
tuigt  ,  de  zonne :  zulks  Baifampfa  zoo 
veel  is  als  ’ thuis  des  smis.  DeTerfen 
‘  hielden  de  zon  voor  haar  opperfte  godt , 
wien  drievoudige  feeften  vierden,  ter 
oorzaak  in  hem  bemerkten  wysheidt 
ten  opzicht  des  verftands  ,  goethcit  ten 
opzicht  der  wille,  enmagt  ten  opzicht 
der  uitvoering:  of  ook  om  uit  te  druk¬ 
ken  de  driederhande  werking  van  de 
zon  ,  door  warmte ,  licht  en  onderfchei- 
ding  destyds:  ofeindelyk  wegens  zyn 
dtievoudigh  afdeelen  der  dagen  in  ge- 
lyke ,  als  by  herfft ,  lange  in  de  zomer , 
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en  korte  geduurende  de  winter.  De  Ar¬ 
meniërs  ,  Majfageten  en  Rerfen  offer¬ 
den  aan  de  zon  een  wit  paerd.  Ovidius 
loft  ook  de  reden  op ,  waarom  zulks  ge- 
fchiede : 


Met  paerden  wit  de  Pcrftaanfcbe  landen  c 

Verzoening  doen  aan  hem, die  ftraalen  fchiet : 

Op  dat  den  [nellen  god  ten  onrecht  niet 
Gegeeven  word  een  traage  ojf er  bande. 

Den  CMithra  (alzoo  noemden  de 
Terfen  de  zon)  bleef  geheiligt  het  kofte- 
ly  k  gefteente  Mithridax ,  voort  komen¬ 
de  in  Fcrflen :  befcheenen  van  de  zon , 
gelyk  ‘Plinius  en  Ifldonu  getuigen.geefc 
een  veel-verwig  weer-fchynfel.  d' Egyp¬ 
tenaar  s  eerden  de  zon  onder  de  bena¬ 
ming  van  OJïris :  en  naderhand  te  gelyk 
met  de  zon  c fMitfraim  Chams  zoon , 
eerffe  (lichter  des  Egyptifchen  Koning- 
ryks.  In  Egypten  ftak  boven  alle  (leden 
uit  met  haar  zonnen-dienft  Heliopolis ,  1 

zoo  veel  beteikenende  als  zonne-flad : 
alwaar  de  os  Mnettis ,  aan  de  zon  toe-  ■ 
gewyd,  gods-dienftig  geviert  is.  Doch  1 
het  beeldt  des  zons  wierd  uit  Heliopolis  \ 
vervoert  na  Ajfyrien ,  ten  tyde  des  E- 
gyptifchen  Konings  Senemnrü:  Apias  1 
gefant  van  d’Aflyrifche  fcepter-draager  : 
Delebores  bragt  het  opwaards.  Macro-  am 
bius  befchryft  dit  zonne-beeld:  't  Is , c,:, 
zeit  hy,  enkel  goud:  bet  Jiaat  zonder  1 
baardt  ;  de  rechter  hand  verheft  een 
fweep  ,  na  de  wyze  der  voer-luiden : 
de  flinker  hand  beklemt  een  blixem  en 
koorn-airen. 

De  Mooren  hielden  infgelyks  de  zon 
voor  de  hoogde  god.  Zy  noemden  hem  ui 


AJfabin  ,  effofferden  aldus.  Haarprie- 


(Iers  alleen  hadden  vryheit  om  kaneel 
te  plukken  :  onder  beding  nochtans,  • 
dat  eerft  ter  eeren  AJfabins  vier  en  veer-  j 
tigh  offen,  geiten  en  rammen  moeften  1 
Aagten :  noch  geen  kaneel  inzamelen , 
voor  of  na  zonnen-ondergang.  De  ka-  t 
neel-pypen  ,  te  zamen  gebragt ,  wor¬ 
den  by  de  priefters  door  een  geheilig¬ 
de  piek  verdeeldr :  het  gedeelte  welk 
over-fchiet  voor  de  handelaars  ,  draa- 
gen  de  handelaars,  mits  betalende,  weg. 
Voorts  krygen  de  priefters  ieder  haar 
deel.  Indien  nu’teen  en ’t  ander  recht- 
matigh  gedeelt  is ,  word  aanftonds  be¬ 
kent  ;  want  de  fnipperingen  ,  die  van 
het  kaneel  bly  ven  leggen  ,  (leekt  de  zon  1 
tf&n  brand  ,  by  goede  verdeeling ,  en  an-  •) 

der- 


'ffi-  derfints niet,  gelyk T heophraflus , Pit 
l‘f  ritus  en  Solinus  getuigen. 

d’Oude  Griekfche  fchryver  ‘Proclus 
1 3‘-  befchryft  de  feeft-ftaarfie,  op  welke  de 
lj'«-  20 n  geviert  is  by  de  Grieken:  Deeze 
r  behingen  een  groote  ftaak  met  lauwrie- 
ren ,  en  allerlei  bloemen ,  op  ieder  ze- 
venfte  dagh  der  maan :  de  top  van  de 
ftaak  droeg  een  zwaare  kopere  kloot , 
aan  welke  kleinder  en  kleinder  kloo- 
ren  af-hingen.  Midden  weegs  der  ftaak 
ftingerden  drie  honderd  vyf  en  zeftigh 
kranfen.  De  voet  der  ftaak  was  bekleed 
met  een  geele  vrouwen-rok.  De  boven- 
fte  kloot  beduide  de  zon ;  de  mindere 
klooten  de  fterren ;  de  kranfen  ’t  getal 
der  dagen  van’tjaar. 

Doch  naauwelyks  is  elders  een  volk , 
het  welk  zich  niet  of  fchuldig  gemaakt 
heeft  of  noch  maakt  aan  afgodery  met 
de  zon.  Alzoo  eerden  de  verre  gelege- 
p  ne  Majfageten  dezonne,  gelyk  Hcro- 
dotus  getuigt.  Ook  waren  dkmde 
.  fchers  tot  d’aanbidding  van  dit  hemels- 
lichc  weg  gerukt,  eer  het  Chriftendom 
|;w.  aannamen.  Voorts  getuigt  Olaus  Ma- 
gnus ,  hoe  de  volkeren  in  d'uiterfte  hoe¬ 
ken  noordwaard  den  zon  gods-dienftig 
begroeten,  wanneer  na  een  half  jarige 
nacht  boven  ’s  werelds  kimmen  ryft,  en 
liet  licht  en  warmte  weder  brengt.  En 
wat  is’er  meer  gemein  by  de  JVefler- 
Indianen  ,  als  even  de  zelve  zonnen- 
dienft  ?  Waarom  zy  de  Spanjaarden 
befpotten ,  toen  haar  een  gekruifte  Za- 
lighmaker  verkondight  wierdt ;  want 
zy  hadden  een  beter  godt  ,  die  alle 
morgen  zoo  heugchelyk  te  voorfchyn 
quam. 

Byzonder  verhaaldt  Jofeph  Acofta 
wegens  de  'Peruanen :  datze  Viraco 
cha  wel  voor  opperfte  Godt  hielden; 
doch  na  hem  de  zon :  en  ten  derden  In- 
tillapa ,  beduidende  den  donder,  een 
man  met  knodze  en  flinger  gewapend. 
Alle  drie  worden  op  gelyke  wyze  ge- 
dient :  namentlyk  met  de  handen  om- 
hoogh  te  liaan  ;  geluid  te  maken  ,  niet 
ongelyk  hard  kullen;  en  voorts  te  ver¬ 
zoeken  ’t  geen  ieder  gaerne  had.  Bin¬ 
nen  Lufco  offèrdenze  levendige  kinde¬ 
ren  aan  de  zon. 

By  d'OoJïer-Indianen  heeft  de  zon, 
lang  voor  ’s  Heilands  geboorte ,  in  de 
godts-dienft  plaats  gevonden.  Van 
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haar  vertelt  Ctefias ,  datze  jaarlyks  vyf-  Munht 
tien  dagen  reizen ,  om  ter  gezette  plaats  m9t 
een  hoog  feeft  ter  eere  des  zons  te  hou¬ 
den  :  biddende  dat  hy  vyf  en  dartigh  da¬ 
gen  verkoeling  gelieve  te  gunnen:  ten 
einde  niet  gerooft  werden,  terwyl  hem 
vieren ,  en  heen  en  weder  keeren.  Al¬ 
zoo  getuigt  insgelyks  de  Jood  Benja¬ 
min  Tndelenjis  van  Haaulams  inwoon- 
ders :  (de  geleerde  GerardVoJJius  twy- 
felt ,  of  hy  van  Haaulam  maken  wil 
/.et lam ,  of  liever  Sumatra)  Ha  zeven 
dagen  r elzens  ben  ik  gekomen  in  Haau¬ 
lam  ,  welk  het  begin  is  des  Koningryks , 
aanbiddende  de  zon  voor  godt ,  een  volk 
namentlyk  uit  de  kinderen  des  Jler-kun- 
digen  Chus.  ‘De  zon  word  by  haar ge- 
viert  op  verfcheide  en  groote  out  ar  en, 
ge  bouwt  aan  alle  plaat  zen  een  half uur 
buiten  de  jladt.  Gemeinelyk  loopenze 
's  morgens  vroeg  de  zon  tegemoet :  wien 
op  alle  out  ar  en  beelden  toegewyd  zyn , 
na  de  gelykenis  des  zomen-kring  door 
t  over -kon ft  en  ^ gemaakt.  Zoo  ras  de  zon 
opgaat ,  fchynen  de  zonne-kringen  aan- 
geftooken  te  worden ,  en  geven  wydluf- 
tigh  geluid-  Ieder  man  en  vrouw  heeft 
een  wierook-vat  in  de  hand ,  en  alle  te 
gelyk  doen  offerhanden  aan  de  zon. 

Voorts  ftaat  kortelyk  te  onderzoe¬ 
ken  ,  waarom  de  f  apanders ,  en  bene¬ 
vens  haar  andere  oude  en  tegenwoor¬ 
dige  heidenen ,  voorde  zon  plaats  op¬ 
ruimen  in  haar  tempels.  'Het  is  na¬ 
mentlyk  een  gemein  gevoelen  van  alle 
menfehen,  gelyk  Ariftoteles ,  Strnpli-  Zijlot, d. 
eins ,  Themtjlius,  en  andere,  getuigen ,  ^aelo‘ l' l' 
de  eeuwige  godtheit  te  ftellen  in  de  bo- "  3’ 
ven-plaats,  welke ’t  aerdtryk  omringt: 
waarom  ook  de  biddende  haar  handen 
hemelwaard verheffen -.  en,  dewylden  waarom  dt 
hemel  niet  heerlyker  vertoont  als  de 
zon,  ïsdezon  voordeemgfte  of  voor- pLatze ge- 
naamfte  Godt  gehouden ;  want  het  zy  v,a.  iafa" 
de  fchoonheidt  en  glans  wordt  aange-“°  ‘  '‘n 
merkt:  hetzydegrootheidt,  diehon- 
derdt  en  zeftigh  maal  d’aerdtkloot  over¬ 
treft  :  het  zy  de  fnelle  loop,  volgens 
welke  in  een  uur  af  doet  tienhonderdt 
duizendt  mylen  :  het  zy  de  heilzame 
kracht,  door invloeijende warmte ,  tot 
voort-teeling  en  groeizaamheidt:  het 
zy  de  noodzakelykheidt  des  lichts  tot 
alle  menfchelyke  verrichting  :  het  zy 
d’afmeeting  der  dagen,  door  een  be- 
K  k  a  wee- 
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weegen  van  ooftcn  na  weden ;  of  der 
jaar-getyden,  dooreen  loop  van ’c  zui¬ 
den  na  ’r  noorden ,  of  van  ’c  noorden  na 
’t  zuiden :  het  zy  dar  een  eenige  zon 
tot  alle  deeze  hecrlyke  verrichtingen  al¬ 
leen  genoegzaam  is :  dit  te  zamen  ge- 
noomen  ,  rukt  de  heidenen  ,  zich  ver- 


papen.  Een  onder  deeze  klooders  deekt 
in  groote  ry  kdom  en  luider  verre  boven 
d’andere  uit.  De  Koningen,  als  ten  oor¬ 
log  toeruden ,  doen  aan  ’t  zelve  geloften 
van  groot  geldt :  en  betalen  na  de  be¬ 
vochten  zegen.  Herwaards  neemt  ook 
het  gemeine  volk,  by dringende  onge- 


In  Symbol. 
Apojlol. 


gapende  aan ’t  uitwendige  ,  vvegh;  om  legentheit,  den  toevlucht.  Over  elke 
het  hemels  fchepfel  te  eeren  in  plaats  klooder  daat  een  opper- voogt,  genaamt 


Tlin.  lib.  9. 
cup.  1 1. 


NeJerUnd- 
fche  gefxn- 
ten  ver¬ 
trekken  uit 
Minco. 


Ontelbare 
kloojlers  der 
Bonjii. 


des  Scheppers.  Thomas  Aquinas  ver- 
gelykt  deeze  afgoden-dienaars  by  men- 
fchen,  welke  ten  paleis  indappen,  en 
aan  een  wel  gekleede  hoveling  eerbie- 
digheit  bewyzen,  die  den  Koning  toe 
komt ,  bedroogen  door  ’t  uiterlyk  aan 
zien  des  hovelings. 

Maat  de  [(af  anders  verfcheelen  in 
het  afbeelden  der  zonne  van  de  oude 
Grieken  en  Romainen  ;  want  deeze 
vertoonden  de  zon  met  een  jeuchdig  en 
ongebaart  aangezicht;  om  dat  de  zon 
noch  door  tyd  noch  door  moeite  verou¬ 
dert.  Hierom  offerden  de  jongelingen 
binnen  Athenen ,  Romen  en  in  ltalien 
aan  de  zon  het  hair,  wanneer  de  baart 
voor  d’cerde  maal  wierdt  gefchooren. 
Lichtelyk  willen  de  J  af  anders  met  het 
gebaarde  beeldt  des  zons  zyn  oudcheit 
beduiden. 

De  fchild-padde  vorders ,  die  de  zon 
prikkelc  omtekeeren,  is  lang,  voor  de 
‘ (af  anders  uit  China  verhuifden  ,  ten 
godts-dienft  ingevoert ;  want  Tlinins 
gewaagt ,  hoe  de  Trogloditen  gehoorn¬ 
de  fchild-padden  hebben  ,  die  met  haar 
hoornen  zich  door ’t  water  befluuren: 
en  alwaar  te  landt  fwemmen ,  worden 
als  heilige  aangebeden. 

Doch  om  weder  te  keeren  tot  de  Ge- 
fanten  Frifim  en  Broekhorft  :  deeze 
vertrokken  uit  Miaco  op’t  jaarzeftien 
honderd  en  vyfrigh ,  den  darrigften  van 
gras-maandt ;  doch  bezichtighden  ter 
loops  den  grooten  tempel,  aan  Tdayboth 
toegewyd  :  de  kloofters ,  by  de  Bonjii 
bewoond,  zoo  buiten  als  binnen  Mia- 
lietenze  leggen.  Op  den  berg  Fre- 


co 


nojama  bouwde  een  Japanfche  Koning , 
voor  negen  honderd  jaar ,  drie  duizend 
en  acht  honderd  kloofters:  van  welke 
Nobunanga  een  groot  gedeelte  aan  koo¬ 
ien  zette.  Doch  de  berg  die  tegen  Mia¬ 
co  ftoot  droeg  ëertydts  zeven  duizendt 
zulke  gebouwen :  binnen  ieder  onthiel¬ 
den  zich  tien,  vyftien,  twintig  of  meer 


Ninxir,  zoo  veel  gezeit  als  V  hert  der 
waarheit. 

T>e  Bonjii  vorders  houden  haar  be¬ 
zig  met  dooden  van  ryke  luiden  te  be¬ 
graven  :  metten  teJcezen  voord’afgo- 
den  :  om  den  vyftienden  dagh ,  of  zom- 
tyds  ook  wel  om  de  drie  maanden  een 
leer-reden  te  doen  voor  ’t  volk :  waar 
toe  van  langer-hand  geoefent  worden ; 
want  de  kloofter-voogc ,  boven  de  mon¬ 
niken  in  kennis  uitmuntende,  onder- 
wyft  dagelyks  alle  kloofterlingen,  by 
een  verzameldt :  thans  voor-fchryft  hy 
ieder  een  ontwerp ,  welk  verder  moeten 
uitbreiden:  de  ftoffè  is meeft ontleend 
van  geloofs- punten:  als  namentlyk, 
wanneer  de  doodt  de  ftemtne  beklemt: 
wat  de  ziel  zoude  fpreeken ,  indien  kon- 
de  fpreeken,  fcheidende  uit  het  lichaam : 
wanneer  iemandt  van  de  helle  te  voor- 
fchyn  quam ,  hoedanige  woorden  hy  tot 
andere  moeft  fpreeken.  De  tydt  der  be¬ 
denking  verftreeken  zynde,  eifcht  de 
kloofter-voogt  ieders  uitlegging  fchrif- 
telyk  af :  pryft  die  iets  fmakclyks  op 
het  papier  brengt;  of  zoo  niet,  beftrafc 
heftigh. 

Hunne  leere  houdenze  diervoegen 
ftaande ,  datze  geen  Vorften  of  Konin¬ 
gen  toelaten  cenig  oordeel  over  de  zelve 
te  vellen.  De  Jefuit  Turfeüinus  ver¬ 
haalt  in  ’t  leven  van  Xaverins  :  hoe 
deeze  ten  huize  des  Konings  van  Bun - 
go  met  hem  handelde  wegens  het  Chri- 
ftendom  :  zulks  de  Japanfche  godts- 
dienft  wederleide.  De  Koning  fcheen 
eenigzins  gehoor  te  geven.  Een  Bon- 
fius  Faciandono  ftondt  nevens  de  Ko¬ 
ning,  en  voer  hevig  uit:  de  zaak  des 
godts-dienft  was  ’t  oordeel  des  Konings, 
als  onervaren  in  de  geheimeniffen  van 
het  Japanfche  geloof,  geenzins  onder¬ 
worpen.  Indien  zich  elders  bezwaart 
vond,  hy  konde  hier  af  opening  doen: 
zoude  aanftondts  zulk  bericht  vinden, 
dat  zich  voldaan  moeft  oordeelcn.  De 
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Koning  namaan  te  zullen  zwygen  ,  en 

•  leerzaam  te  zyn.  Hier  op  begon  Fa- 
ciandono ,  na  dat  alvoorens  een  gerui¬ 
me  tydt  zich  zelf  hoogmoedig  bekeek , 
veel  te  verhalen  van  de  heiligheit  der 
Bonjïi,  waaraan  niemandt  mogt  tvvy- 
felen  :  zulks  een  leven  leiden  ten  hoog- 
ften  aangenaam  by  de  góden  :  als  die 
de  kuisheidt  omhelfden  :  van  verfche 
vifch  haar  onthielden  :  de  jeugd  leer¬ 
den:  den  ftervende  menfch  eenwiflel- 
brief  ter  hand  fielden ,  om  geldt  op  tien 
dubbelde  woeker  in  den  hemel  te  ont- 
fangen :  des  nachts  op  ftonden ,  om  de 
menfchen  door  haar  gebeden  met  de 
góden  te  verzoenen  ;  en  boven  dit  al¬ 
les  gemeinzaam  om  gingen  met  de  zon, 
maane,  fterren  en  alle  de  hemclingen. 
Voorts  ftreek  hy  de  Koning  wel  dapper 
door :  die  ,  over  dufdanigh  uitgelaten 
fcheldcn  vertoornt ,  eindelyk  geboodt 
te  zwygen:  en  fnaauwdehemtoe :  hy 
vond  zulk  een  ftaaltjen  tegenwoordigh 
van  de  Bonfiaanfche  heiligheide  in  Fa- 
ciandono ,  dat  zoude  derven  zweeren, 
de  duivelen  meer  recht  te  hebben  aan 
zoo  vuilen  quaat-fpreeker ,  dan  de  gó¬ 
den.  Op  dufdanig  zeggen  hervatte  Fa- 
ciandono  het  fchelden  :  de  tydt  zoude 
komen,  dat  hy  alle  menfchen,  onder 
zich  gefieldt,  met  den  nek  zoude  aan 
zien:  en  had  dan  geenfints te fchaffèn 
met  een  Koning  van  Bungo ,  of  hoeda¬ 
nig  Vorft  het  mogt  wezen:  niemandt 
kondehoopen  immermeer  tot  zulk  een 

*  waerdigheidt  na  dit  leven  verheven  te 
worden.  Oevel  nam  de  Koning  dit 
hoogmoedigh  fnorken ;  maar  Facian- 
dono  viel  tufichen  des  zelfs  reden  in ,  en 
riep,  ziedende  van  gramfehap :  ’t  hemels 
• vuur  verte  ere  den  koning ,  die  zoo  derft 
Jpreeken  tegen  de  gehetiighde  friefters 
der  góden. 

■  Doch  de  Bonjii  zyn  verdeelde  in 
twaalf  fekten:  hoewel  andere  dit  getal 
verminderen.  Onder  alle  zyn  weinigh 
geacht  die  Combadaxis  voor  hun  opper- 
leer-meefter  erkennen.  De  Combadaxer 
Bonfii  hebben  vcrfcheide  kloofters  in 
de  vermaarde  landtftreek  Coja.  Zy  be- 
fluiten  zich  binnen  haar  wooningen; 
fchecren  ’t  hoofdt  hair  kaal  af:  ten  be- 
wys ,  dat  de  wereldt  verlaten ,  en  een 
heilig  leven  aanneemen :  daarzeonder- 
.  tufichen  in  allerley  fchclm-fiukken  om 
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wentelen.  Behalven  een  groot  getal 
leeken  ,  woonen  aldaar  ruim  zes  dui¬ 
zend  Bonfii.  Wanneer  een  vrouw  her- 
waards  derft  naderen ,  word  zy  met  de 
dood  geftraft.  Doch  Combadaxis  zelf  Cornba- 
leefde  voor  acht  honderdt  jaren :  was  daxis  m 
een  Joozefchalk,  die  door  veinzery  en  «7 ÏÏïdn.' 
welfpreckenheit  dc  naam  van  een  hei¬ 
lige  kreeg.  Hy  word  gehouden  voor  de 
vinder  der  letteren,  tegenwoordigh  in 
gebruik  by  t  Japanfche  gemeine  volk. 

Als  Combadaxis  nu  een  hooge  ouder¬ 
dom  bereikte,  begroef  zich  zelf  in  een 
diepe  vierkantige  kuil :  belaftende  met 
zeer  hooge  aantuigingen ,  dat  niemand 
zoude  beftaan  dezelve  te  openen  -.  hy 
ftierf  niet ;  maar ,  dewyl  door  langduu- 
rige  mocijelykheden  afgefiooft ,  des  le¬ 
vens  zat  was  op  de  aerde ,  nam  een  ruft 
voor  tien  duizendt  maal  duizendt  jaren 
onder  de  aerde :  na  verloop  van  deeze 
tydt  zoude  een  boven  gemein  geleerd 
man ,  Mirozu  genaamd  ,  in  Japan  te 
voorfchyn  komen  :  en  met  deeze  Mi¬ 
rozu  zoude  hy  ook  wederom  verfchy- 
nen.  Rondom  zyn  graf  branden  ontel¬ 
bare  lampen ,  welke  derwaards  uit  alle 
Japanfche  landfehappen  gezonden  wor¬ 
den  ;  want  ieder  die  Combadaxers  fekte 
volght  beeld  zich  vaftclyk  in ,  dat  hy 
door  gifte  van  dufdanige  lampen  ver- 
krygen  zal  tydelyke  fchattcn  ,  en  na  de 
dood  Combadaxis  tot  een  voor-lpraak 
vinden. 

Ondertufichen  zyn  aldermeeft  ge-  n.Smfii 
haat  de  Bonfii  Neugori ,  die  den  bedrie-  Neuzori 
ger  Cacubau  tot  goddelyfce  waerdig- 
heidt  verheffen,  blaar  aanzienelykfte 
verblyf-plaats  Fatonochaiti  is  een  rech¬ 
te  moord  kuil;  want  alzoo zonder  op¬ 
per- hoofd  leven,  en  niet  befluitendan 
met  eenparige  ftemmen ,  geraken  zom- 
tydes  de  verfchillende  by  donker  hand- 
gemein :  zulks  elkander  aan  kant  hel¬ 
pen.  Vorders  voeden  de  Neugori  een 
,.  ^ntal  jongens  tot  bedrog  en  S' 

dier-ltal.  Die  onder  deeze  jongens  in 
verftandt  en  fchrandcrheidt  boven  d’an- 
dere  uitmunten,  krygen  byzonderlyk 
onderrechting  wegens  de  afkomft  en 
daden  der  Japanfche  Koningen  en  haar 
ftaatfie- zeden:  worden  voorts  in  wa- 
pen-handeling  en  welfpreekenheid  zeer 
naerftigh  geoeffènd.  Aldus  afgericht, 
trekken  na  afgelegene  Koningryken : 
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worden 
overal 
doodt  ge- 
Jlagen: 


log. 


De  Bonfii 
JkkoU  zyn 
in  zeer 
groot  aan¬ 
zien. 


alwaar  zich  uitgeven  voor  zoonen  van 
JapanfcheKoningen  of  Vorden ,  in  een 
andere  hoek  des  Kaifarryks.  Zy  vinden 
te  meer  geloof,  ter  oorzaak  met  koning- 
lyk  gewaad  te  voorfchyn  komen  ;  en 
zich  wondcrlyk  deftigh  weeten  aan  te 
doen.  Als  ’t  fpel  op  zyn  hooghfle  is, 
eifchen  geld ,  dewyl  by  mangel  van  wif- 
fel  verlegen  zyn.  Zelden  ,  of  vinden 
iemand  die  penningen  fchiet,  midstei- 
kenende  een  handt-fchrift ,  niet  zonder 
belofte  van  zwaare  woeker.  Zoo  haad 
de  beurzen  rykelyk  vol  zyn  keerenze 
met  de  buit  na  haar  kloofters.  Weshal- 
ven  indien  elders  de  Neugori  uit  Fato- 
vochaiti  om  een  hoek  betrapt  en  be¬ 
kend  worden ,  worden  zonder  genade 
doodt  gefmeeten.  Onaangezien  dufda- 
nige  bittere  haat,  die  dejapanders  te¬ 
gen  de  Neugori  voeden  ,  bdiaanze  ech¬ 
ter,  inweer-wil  van  zooveel  partyen  : 
ter  oorzaak  boven  gemein  met  het  ge¬ 
weer  weeten  om  te  gaan.  Haar  orde 
blyft  driezins  verdeeld  ;  want  zommige 
neemen  den  godts-diend  waar :  andere 
leveren  dagelyks  hoofd  voor  hoofd  vyf 
pylen :  de  derde  dag  oefent  zich  in  den 
oorlogh  ,  niet  ongelyk  de  ridders  van 
Malta.  Waarom  dan  zomtydts  de  wa¬ 
penen  aanvaerden ,  en  tegen  haarPrin- 
fen  opdaan.  In  ’t  jaar  vyftien  honderd 
een  en  zedig  bragtenze  dartig  duizend 
man  te  velde  :  legerden  zich  tuffehen 
Miaco  en  Saccai:  bevoghten  den  ze¬ 
gen  in  een  zwaare  vcldt-flagh  tegen 
den  Cubus :  vielen  zeeghaftigh  binnen 
Miaco,  en  zetten  dedadt  aan  kooien. 
Eer  lang  evenwel  door  voorfpoedt  zor¬ 
geloos,  en  in  zorgloosheit  overvallen  , 
kreegen  zulk  een  neep  niet,  of  dorden 
zedert  den  magtigen  Koning  Nobunan- 
ga  onder  d’oogen  zien ;  doch  diervoe¬ 
gen  ongelukkig ,  dat  de  meefte  aan  kant 
geraakten. 

Echter  belangende  d'andere  Bonfii , 
zyn  alle  anderfmts  in  groot  aanzien : 
byzonder  de  twaalfde  fekte  Ikkois  ge¬ 
naamd.  Haar  opper  hoofd  word  in  een 
palankyn  gedragen  :  koninglyke  eer  be- 
weezen:  en  by  d'Ikkoifer  fekte  aange¬ 
beden.  Deeze  Bonfii  hebben  groote 
vryheidt  boven  d’andere :  zy  moogen 
trouwen  ,  en  allerley  eetbare  fpyze  ,  die 
de  zee  of  ’t  aerdttyk  verleent  ,  nutti¬ 
gen.  Ettelyke  harer  kerken  hebben  jaar- 


lykfche  inkomden  uit  ’s  Kaifars  fchat- 
kiften ,  of  ’s  landts  tollen  ,  alwaar  ge¬ 
dicht  zyn.  Andere  worden  by  de  ge- 
meine  man  onderhouden  :  door  dien 
ieder  zyn  kerk  en  biecht-vader ,  tot  wel¬ 
ke  behoort ,  onderhoudt ;  want  eiken 
fekte  der  Bonfii  heefc  haar  aanhang. 
Niemandt  maakt  den  anderen  moeite 
wegens  geloofs- verfchil  :  ja  nimmer 
zin-twiden  de  burgers  onderling  over 
degodts-diend:  hoewel  anderfmts ,  na 
de  verfcheidenheit  der  fekten  ,  onder 
elkander  niet  over  een  komen.  De  mee- 
de  kerken  zyn  bras -huizen:  waarom 
veel  der  zelve  gebouwt  zyn  op  verma- 
kelyke  plaatzen.  Hier  komenze  zoni- 
tyds  tezamen  ,  niet  anders  als  rot  een 
dronken  gelach  ,  in’taanzien  van  haar 
afgoden.  Openbare  hoeren  worden  al¬ 
daar  ten  dans  in-geleid  :  bedekte  hoer¬ 
dom  zien  de  Bonfii  door  de  vingeren. 

Andere  Bonfii  nochtans  fpattenzoo 
goddeloos  niet  uit  :  als  dewelke  ter  * 
middernacht  tot  het  gebedt  op  zekere 
uuren  byeen  komen,  en  met  beurtige 
reijen  uit  het  laatde  bock  van  Xaca, 
genaamt  Foquequium ,  voorliet  outaar 
metten  zingen.  Desavondts  krygt  elk 
een  leer-duk,  om  tegen  den  volgenden 
morgen  met  verklaringen  ter  hand  te 
dellen  aan  d’opper-Botifus. 

Byzonder  munten  in  gedrengheidt 
des  levens  uit  de  Bonfii  der  elfde  fekte : 
als  die  zich  van  wyven ,  en  alle  fpys 
welke  ooit  leefde  ,  onthouden.  Wan¬ 
neer  dan  immermeer  dufdanige  Bonfus 
zyn  geloften  overtreed  ,  en  zulks  ter 


ooren  van  d’overigheit  komt  te  geraken, 
wordt  de  mifdadige ,  in  een  kuil  ter  hal¬ 
ver  lyf  gedolven ,  vad  gemaakt :  ieder 


voorby  gaande ,  ’t  en  zy  een  edelman  - 
is,  moet  den  gedolven  paap  eendreek 
door  den  hals  halen  met  een  houte  i 
zaag :  weshalven  gemeinelyk  eerd  op  | 
den  vierden  dagh  aan  een  deerlyk  einde 
geraakt. 

Het  ingetoogen  leven  brengt  de  Bon-  & 
fii  in  groote  achting;  dewyl verfchcide^; 
fekten  by  moes-kruiden ,  water  en  rys 
■leven.  Hier  komt  by,  dat  veele  Bonfi  \ 
uit  adelyke  en  vordelyke  dam-huizen  ; 
herkomdig  zyn  ;  want  als  vaders  ,  met  : 
menigte  van  kinderen  belad ,  vreezen  J 
voor  fmalle  deeling ,  deekenze  zommi¬ 
ge  in  klooders  ;  ten  einde  de  na-gela- 


tene 
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tene  goederen  verder  drekken  raoogen 
onder  weinige :  om  alzoo  ’t  geflacht  in 
ftand  te  houden.  En  niet  alleen  worden 
zoonen,  maar  ook  dochters  tot  Bonfii 
gemaakt. 

t-  De  leer-redenen ,  die  de  Bonfii  doen , 
behelzen  gemeinelyk  een  beftraffing 
wegens  wereldtfche  bezigheden :  waar 
door  zichdegemeineman  zoo  veel  te 
doen  geeft,  dat  niet  minder  na  komt, 
als  de  wetten  ter  zaligheidt  noodigh. 
Weshalven  de  Bonfii  haar  dienft  aan¬ 
bieden  :  om  in  der  misdoende  plaats  in 
tetreeden,  en  verzoening  by  de  góden 
te  verzoeken:  zulks  niemandt  zalver- 
looren  gaan,  hoe  zwaarlyk  zondight, 
alzoo  de  verzoende  góden  hem  redden 
zullen  uit  het  midden  der  helfche  vlam¬ 
men  :  onder  beding  nochtans,  indien 
hy  de  Bonfi ,  als  voorfpraken  by  de  gó¬ 
den  ,  hoogacht,  en  aan  haar  nulde  uit¬ 
reikingen  doet. 

Dufdanigh  toezeggen  van  zaligheidt 
grypt  alleen  plaats  omtrent  mannen  van 
■  vermoogen;  want  voor  de  arme  is  geen 
helpen  uit  de  helle:  ook  daat  het  zeer 
flecht  gedeldt  met  de  vrouwen ,  fchoon 
de  zelve  veel  aan  de  Bonfi  weg  fchen- 
ken :  nadien  zy ,  wegens  haar  maandc- 
lyke  onreinigheit ,  met  ontelbare  zon¬ 
den  befmet  zyn :  zulks  zeer  bezwaar- 
lyk  tot  den  daat  der  gelukzalige  kon- 
nen  geraken. 

Voorts  prediken  de  Bonfi  opentlyk ; 
wie  haar  eenigh  geit  doet,  ontfangt  het 
zelve  met  de  zelve  munt  weder,  niet 
zonder  tien  dubbelde  woeker ,  ten  ver- 
makelyk  gebruik  voor  ’t  ander  leven. 
En  dewyl  weinige  mistrouwen  aan  het 
genieten  van  zulk  een  wind  ,  hebben 
de  Bonfi  groote  neering  metdufdanige 
handt-fchrifren  te  teikenen  :  welke  dan 
zorgvuldigh  bewaard  worden.  Byzon- 
der  geladen  de  dervende,  dat  men  de 
fchuldt- brief  met  haar  begraven  zal: 
om  zich  van  die,  als  ook  de  tien  dub¬ 
belde  over- wind,  in  ’t  ander  leven  te 
dienen:  temeer,  nadien  de  duivel  door 
zulk  papier  zich  moet  op  de  vlucht  be¬ 
geven. 

Het  prediken  zelf  der  Bonfi  gaat 
met  aanzienelyke  daatfie  toe.  De  pre¬ 
dikende  daat  op  een  verhevene  doel , 
behangen  aan  vier  hoeken  met  een  zeer 
kodelyk  Japans  kleed .-  ter  rechter  zyde 


am  de  Kaifar  rvan  Japan. 


2  6$ 


is  d 'opgang ,  nier  zonder  kondige  leu¬ 
ning  en  trappen :  ter  dinker  handt  zit 
een  afgodr ,  na  de  Japanfche  wyze  mee 
de  beenen  onder  ’t  lyf ,  op  een  zeer 
hoogh  outaar :  het  zy  Amida ,  het  zy 
Xaca,  hetzy  Canon ,  of  eenig andere, 
nadat  deBonfm  van  deeze  of  die  lekte 
is.  Nevens  d’afgodt-  laten  zich  d’offè- 
raars  vinden  ,  toebrengende  allerley 
lekkernyen:  welke,  na  verrichting  des 
godtsdiends,  met  de  Bonfi  opfmullen. 
Beide  dafgodt  en  offeraars  zitten  om¬ 
hoog  :  haar  plaats  blyft  door  een  hek 
afgefcheiden.  Boven  de  predik-doel  is 
een  vierkant  verwulfzel:  dit  rudvoor- 
waards  op  twee  dikke  dylen ,  achterin 
de  kerk-muur  vad  gemaakt.  Aan  het 
verwulfzel  hangen  rer  wederzyden  des 
leeraars  twee  brandende  lampen ,  ieder 
by  vier  fnoeren  en  met  zoo  veel  lichten. 
Voor  de  predik-doel  is  een  breedt  vier¬ 
kant  fchavor ,  zynde  aan  drie  hoeken 
met  leuningen  drie  hoog  bezet:  uit  het 
midden  van  dit  breedt  fchavot  ryd  de 
predik-doel.  Alhier  zitten  of  daande 
leeke-broeders ,  ten  diend  der  Bonfi . 

Qp  de  doel  leit  een  leffènaar  met  het 
heilige  boek  Foquequmm ,  en  daar  ne¬ 
vens  een  fchelle.  De  prediker,  ter  doel 
geklautert ,  beziet  een  geruime  tyde 
gantfehelyk verwaand  hemzelf.  Inde 
rechter  handt  houd  hy  een  zeer  breede 
goude  waaijer :  ’t  hoofdt  is  gedekt  met 
een  ongemein  groote  zonne-fcherm  van 
zyde ,  zynde  niet  ongelyk  aan  de  droo 
hoeden.  Eer  deBonfus  zyn  leer- reden 
begint ,  geefc  dil-zwygeris  uitdrukkin¬ 
gen  van  hoogmoedige  gebaerten.  Ein- 
delyk  klinkt  hy  de  fchelle,  tot  reiken 
omtezwygen.  Zedert  kikt  niemandt. 

Dan  vangt  de  prediker  aan:  leedecni- 
ge  regels  uit  het  wet-boek  Foquequium: 
waar  over  voorts  een  wyde  uitbreiding 
maakt. 

Gafpar  Vilein ,  ervaren  in  de  Japan-  Groote 
fche  taal ,  getuigt,  hoe  hy  menigh  maal 
zeer  verwonderd  dondt  wegens  de  wel- 
fpreekenheit  der  Bonfi:  die  geen  La- f"' 
tynfchc  of  Griekfche  redenaars  iets  te 
goedt  laten  :  het  zy  in  aardige  gebaer¬ 
ten  en  vloeijende  tael ,  het  zy  in  cieraad 
van  woorden  en  beweeg-redenen ,  door 
hen  na  de  kondvoor-gedeldt.  Deeze 
deftigheidt  van  zeggen  ontleendt  ook 
eenigfints  haar  luider  uit  het  prachtig 
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gewaad;  want  de  prediker,  üaande  op 
een  koftelyke  verheven  fioel ,  is  be¬ 
kleed  met  zyde  gewaad  van  den  hoofde 
tot  de  voeten  toe ,  zynde  om  de  mid¬ 
del  geftrikt  met  een  breede  gordel.  De 
fluit- ;eden  van  de  prediker  loopt  ein- 
delyk  hier  op  uit :  ’t  is  dienftigh  veel! 
giften  toe  te  brengen  aan  de  kloofters : 
dewyle  aldaar  priefters  woonen  ,  die  de 
menfehen  met  de  góden  verzoenen, 
door  haar  voor-bidden  en  verdienfte- 
lyke  werken :  zulks  in  dit  leven  tyde- 
lyke  zegenen  ,  en  na  dit  leven  tien  maal 
meer  ontfangen,  als  aan  de  Bonfii  uit¬ 
reikten. 

De  toehoorders  vloeijen  in  groote 
menighte  tezamen  ter  kerken,  welke 
doorgaans  tot  de  portalen  toe  vol  ge-' 
propt  zyn.  Op  ’t  geklink  van  een  klein 
fchellekenknielenzealle  neder;  en  ftor- 
tenzeerdemoedig  eengebedt  uit.  Dit 
duurt  een  gantfeh  uur.  De  handen  en 
rooze-kranffen  hefïènze  hemelwaardt , 
(  want  deeze  worden  by  haar  gebruikt ) 


en  fchrceuwen  menig  maal  Namu  Ami-  \ 
da  ambut :  dat  is,  Amidageef  zaligheit. 
Zulk  roepen  nochtans  grypt  alleenlyk  I 
plaats  by  de  fekte  die  Amida  voor  haar 
befcherm-godt  erkennen.  Anderever-  l 
heffen  de  ftemme  tot  Xaca ,  Canon,  en  1 
deeze  of  die  Japanfche  afgodt.  Het  i 
grootffe  getal  nochtans  held  tot  Amida  ; 
over.  Waarom  nietgemeinder,  dan  dat 
de  arme  ,  verzoekende  een  aalmoes , 
herhalen :  lebïnem  Amida  bnt ,  fuca-  \ 
met  muriro  zai :  zoo  veel  gezeit  als  wie  ' 
de  heilige  naam  van  Amida  uit  ’s  her- 
ten  grond  aanroept ,  zal  zalig  worden,  j 
Terwylen  de  eene  Bonfius  predikt, 
zitten  de  andere  langs  de  trappen  des 
outaars,  met  hunne  handen  tuffehen  de  i 
tabbaard  geflagen  en  de  oogen  ter  aerde. 
Alle  de  twaalf  fekten  houden  ftaande, 
dat  niemandt  zonder  het  heiligh  boek  .' 
Foqueqmum  kan  zalig  worden.  Ander-  ■ 
fints  verfcheelen  onderling  zeer.  Die  : 
den  afgodt  Guannon ,  zoonevan  Ami¬ 
da,  goddelyke  eere  bewyzen  ,  willen 

voor 
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len 


voor  dc  aldcrhcilighfte  gehouden  zyn. 
Deeze  gaan  met  rooze-kransjens ,  bid¬ 
dende  op  alle  plaatzen  zonder  ophou¬ 
den 

Voorts  draagen  de  Bonfïi ,  na  ver- 
fcheidenheit  van  lekte  ,  verfcheide  ge¬ 
waad.  Zommige  gaan  in ’t  zwart,  zom¬ 
pige  in  ’t  graauw ,  tuflehen  welke  beide 
doorgaans  hevige  twifl  valt.  Doch  ge  - 
lyk  de  Bonfti  byna  ontelbaar  over  Ja¬ 
pan  huisveflen,  alzoo  is  inlgelyks  een 
ongelooflyke  menigte  van  BoufterVlo p- 
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tweeden  ,  nam  IV i ft  nou  degcHaltc  van 
Courrna  of  een  fchildt-padde  aan  :  ter 
oorzaak  de  bergh  C Jtïerouwa  in  deO- 
ceaan  geworpen  was ,  ten  einde  ’t  amor- 
tam,  zoo  veel  als  tegen -gift,  mogt 
worden  gevonden  tegen  het  vergif  ca- 
lecote  •wisjam.  Doch  de  bergh  woegh 
diervoegen  zwaar ,  dat  de  wereldt  be- 
gonde  te  fuiken  na  den  afgrond.  Dit 
benoodtzaakte  JViftnou  zich  in  een 
fchildt-padde  te  veranderen  ,  om  de  we- 

„  j . - -r  reldt  op  zyn  fchildt  te  Hutten.  Maar 

pen.  Ieder  Haat  vry,  om  een  der  twaalf  hoewel  deeze  fchildt-padde  de  wereld 
lekten  te  omhelzen,  wanneer  c  kloo-  draaght  ,  zoo  wordt  hy  wederom  ge- 
fter-leven aannemen.  'draagen  van  ’c  verken  feesja,  en  fees- 

Opgelykewyze  voegen  zich  de  Ja-' ja  van  de  zee.  Ten  derden,  quam  JVift- 
panders  by  d'een  of  andere  fekte  ,  na  nou  in  verkens  fchyn  :  waarom  binnen 


eigen  goedvinden:  zulks  dik  wils  in  een 
huis  de  vader  een  andere  fekte  toege 


de  ftadc  Trimottam  in  de  vermaarde 
tempel  <_/ldi  JVarraha  een  verken. 


daan  is  als  de  kinderen  ,  en  de  moe-  uit  de  aerde  gewalTchen,  godts- dien¬ 
der  menighmaal  van  beide  verfcheelr.  [High  ge -eert  wordt.  Voor  de  vierde 
Zommige  onderhouden  drie  honderd  ,  I  reis  verfcheen  JViftnou  in  gedaante  van 


andere  vyftig  inzettingen.  Alle  noch 
tans  komen  hier  in  over  een,  dat  by- 
zonder  vyf  wetten  gantfeh  noodtza- 
kelyk  Hellen  ter  zaligheidt  :  nament- 
lyk  ,  niet  te  dooden  :  niet  te  Heden  : 
geen  ovcrfpel  te  doen :  niet  te  liegen , 
e  en  zich  van  wyn  te  onthouden.  Alle 
houdenze  Haande,  dat  haar  góden  ge¬ 
willige  en  langwylige  pynigingen  uit- 
flonden  ,  om  door  de  zelve  te  bevry- 
den  een  ieder  die  enkelyk  en  vuurigh 
op  dufdanige  verdienHen  vertrouwt , 
en  de  góden  aanbid :  waar  toe  ,  gelyk 
Zaverius  getuigt,  gebruiken  lange  ke¬ 
tenen  uit  ronde  ballekens  :  op  ’t  ein¬ 
digen  van  ieder  gebedt  fchuiven  een 
balleken  over  de  vinger. 

V oorts  is  de  Japanfche  afgodery  met 
zeer  belagchelyke  beuzelingen  befmet : 
wegens  het  gevoelen  harer góden,  als 
defeeflen  voorde  zelve  ingeflelt.  On¬ 
der  andere  dryvenze  ,  hoe  Xaca  acht 
duizend  maal  gebooren  is.  Dit  fchynt 


een  half  menfeh  half  leeuw  :  voor  de 
vyfde  reis  onder  benaming  Waïnana , 
om  den  duivel  Belli  t’onder  te  bren¬ 
gen  :  en  voorts  was  hy  geworden  Ta- 
resje  Rama  ,  Dajerratba  ,  Rama, 
Krijt  na  ,  Bouddha  en  ’t  paerdt  Kelki. 
Zyn  voornaamfle  verfchyning  is  ,  toen 
Krijt  na  wierdt ;  want,  gelyk  de  Bra- 
mine  Tadmanaba  aan  ^Abraham  Ro- 


Open  deure 


gerius  verhaalde,  ind’andere  verfchy-  ’°'kethd- 
niogen  openbaarde  zich  fViftnou  Hechts 
met  een  gedeelte  zyner  godheidt,  ge¬ 
lyk  een  fprankel  vuur  van  een  groote 
klomp  afgevallen  ;  maar  onder  de  ge¬ 
daante  Kriftna  met  zyn  gantfche  god- 
heit :  zulks  de  hemel  ledig  bleef  en  zon¬ 
der  god  Hond. 

Vorders  hebben  de  Japanders ,  be- 
halven  haar  opper-goden,  ook  Fotoques  Jjft  t°- 
en  Camos ;  welker  cerfle  flagh  prieflers 
geweeHzyn,  dievoorveele  eeuwen  in 
geleerde  heiligheide  uitflaken  :  de  an¬ 
dere  waren  dappere  mannen,  die  door 
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eenighfints  overeen  te  komen  met  het  helden  -  ftukken  of  nieuwe  dienftige 
leer-Huk  der  Bramines ,  als  welker  op-  vonden  een  beruchte  naam  verkreegen. 
perHe  godt  JViftnou  den  lafl  op  zich  ‘De  Fotoques  verfchaffen  het  geen  tot 


nam  om  tien  werf  gebooren  te  wor¬ 
den  :  eerflelyk  ,  verfchynende  onder 
de  gedaante  vaneen  vis  matsja,  om  te 


de  zaligheidt  vereifcht  wordt ,  de  Ca¬ 
mos  tydelyke  zegenen.  De  góden  Ne-  Verfchti- 
qu’tron ,  Denichi  Mariftines  Haan  over 
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vervolgen  een  Raat  s jas  ja ,  die  met  vier  de  oorloghs-zaken  :  Daibut ,  Tamon- 
deelen  van  ’t  heidenfche  wet-boek  Ve-  \dea  ,  Befamondes ,  Homocondis  cnZo- 
dam  in  zee  vluchte;  doch  by  JViftnou  jolis  bemoeijen  zich  met  het  bewint  des 
aldaar  achterhaalde  en  gedoodt.  Ten  hemels. 
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De  fekten  in  welke  de  Bonfii  zich 
verdeden,  Held Xaveriiu  negen  ;  doch 
Caron  ,  in  zyn  Befchryving  van  Japan, 
twaalf.  Tde  Xingovini  Bonfii  cerenden 
afgodt  ‘ Denichi :  de  Jenxuani  dienen 
Fobem:  de  Foquexani  haar  Mion:  de 
Jondaxuenfes  Amïda :  de  Xintani  §)uo- 
quium:  de  Baracacque  zyn  geduurigh 
bezigh  met  heilige  overleggingen  :  de 
Teudavi  houden  zich  fchuil:  d'Icoxna- 
ni  leeren  dat  niet  meer  tot  de  zaligheide 
vereifcht  word,  als  de  verdienden  van 
Amïda  :  zulks  hem  ten  hoogden  onge- 
lyk  gefchiet ,  indien  iemant  op  eigene 
goede  werken  wil  deunen;  want  zoo 
veel  de  menfeh  zich  zelf  in  het  duk  der 
zaligheit  toefchryft,  zoo  veel  ontdeed 
hy  de  eer  van  Amïda ,  die  alleen  de  za¬ 
ligheit  verdiende. 

Over  de  Icoxnani  of  Icoxi  daat  een 
opper-Bonfim ,  doorgaans  tot  alle  vui¬ 
ligheden  over-gegeven  ,  welken  noch¬ 
tans  het  volk  in  groote  waerde  houd : 
zulks  voor  hem  fchreijcnde  neder  val¬ 
len  ,  verzoekende  zyn  voorfpraak  om 
vergiffenis  van  misdryf  te  ontfangen: 
de  Neugori  dellen  Cacnbau  tot  haar 
opperde  godt ,  wordende  verdeeldt  in 
biddende ,  pylen-makers  en  drydende : 
de  Legi-Oxi  erkennen  de  Hamacuten 
kloppen  van  de  zelfde  orde  te  wezen: 
de  Jamambuxï ,  die,  nazedigh  dagen 
ongemaks  ,  op  den  top  Fujinojamma 
door  den  duivel  zelf  in  vreefelyke  ge¬ 
daante  worden  ingehuldr.  Haar  voor¬ 
biddingen  koopt  het  gemeine  volk  voor 
erootgeld.  Doch  de  twaalfde  fekte  der 
Bonfii  maken  d'Ikkois  uit,  welker  aan¬ 
zien  en  magt  alle  d’andere  verre  over¬ 
treft.  Gengues  ,  Harboribonfü  en 
Jammoboos  zyn  wel  Japanfche  papen, 
uit  Afien  herkomdigh  ,  en  in  zwarte 
konden  ervaren;  doch  wegens  haar  ar¬ 
moede  en  woed  leven  niet  gerekent  on¬ 
der  de  Bonfii. 

liter  Bonfii  beuzelingenkonnenook 
duidelyk  befpeurt  worden  uit  de  feed- 
dagen  ,  over  welke  de  genoemde  byzon- 
zonder  haar  adem  laten  gaan.  Alzoo 
houden  dejapanders  in  oogd-maandt 
den  heiligen  dag  Gibon,  (  dit  woord  be- 
teikent  een  menfeh  )  aan  den  menfeh 
geheiligt.  De  dagh  word  aldus  geviert. 
Men  recht  dellaadjen  op  in  ieders  wyk 
der  dad  en  na  de  veelheit  van  de  am- 


bachts-gilden.  Als  de  heilige  dagh  ver- 
fchynt  vloeidt  de  menighte  te  zamen , 
niet  anders  als  tot  een  datelyke  bede- 
dagh.  Vyftien  of  zomwyl  ook  twintig 
wagens,  met  kodelyke  zyde  klceden 
gedekt,  maken  de  voor-togt  uit.  Ieder 
wort  voort-getrokken  van  veertig  men- 
fchen.  Op  elke  wagen  zitten  menighte 
jongens  ,  zingende  ,  trommelende  of 
duitende.  De  mannen  en  vrouwen  des 
zelvcn  ambachts  koopen  echter  haar  ei¬ 
gen  gilde-wagen.  Voorts  volgen  ande¬ 
re  wagens  vol  gewapende  ,  insgelyks 
met  zyde  dckfels  overtogen;  indedek- 
kleeden  daan  afgemaalt  de  helden-da- 
den  en  wonderlyke  verrichtingen  der 
oude  Japanfche  veldt-heeren.  Dufda- 
niae  daatfie  trekt  langzaam  de  kerk 
voorby.  Tegen  den  avond  komen  uit 
de  kerk  twee  rosbaaren  te  voorfchyn : 
binnen  de  eene  is  de  afgodt  ,  die  zy 
eeren  :  binnen  d'andere  des  zelfs  by-zit. 

De  draagers  fchynen  te  befwyken  on¬ 
der  de  eerde  rosbaar ,  quanfuis  gedrukt 
door  zwaarte  van  de  tegenwoordige 
godheidt.  Doch  eerlang  komt  ook  de 
rosbaar  aan  den  dag  ,  waar  in  des  af- 
godts  rechte  gemaalinne  zit.  Dceze 
door  boden  verkundfehapt  ,  hoe  haar 
man  metzynfnolle  af  komt  tegemoet, 
beginnen  de  rosbaar-torfers  verwoedt 
heen  en  weder  te  loopen.om  uit  te  druk¬ 
ken  de  diepe  hartzeer,  welke  de  god- 
dinne  fchept  uit  rechtvaerdige  na-yver 
wegens  het  overfpel  van  d’afgodt  haar 
man.  Terwyl  de  draagers  aldus  met  de 
bedroefde  goddinne  als  onzmnigefwie- 
ren,  heft  het  volkeen  naar  gefchrei  op: 
men  beklaagt  den  flaar  der  goddinne: 
men  troofl ,  en  bidt  haar  aan  met  ge- 
boogenknien.  Eindelyk  komen  de  drie 
rosbaaren  te  zamen  :  worden  binnen 
haar  tempel  nedergezet:  en  aldus  ein¬ 
digt  het  f zt\S.Gibon. 

Voor  de  oorlogs-godt  GMariftines 
vierenze  een  bloedige  dagh  in  lente¬ 
maand.  Na  middagh  komt  de  menigte  I 
gewapend  tezamen:  ieder  op  de  fchou-  j 
ders  befchildert  met  het  beeld  van  zyn  i 
afgod.  Gefwindt  flaanze  gefchaart  in  i 
twee  hoopen.  De  jongens  beginnen  n 
eerft  fteenen  te  werpen  :  na  zulk  een  i: 
buy,  flappen  de  oude  wederzyds  tuf-  I 
fchen  de  jongens  uit:  haar  eerflewerk  fi 
is,  kogels  te  wiflèlen :  voorts  op  elk-  ! 
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ander  ingedrongen,  rukkende  Japan- 
fche  fabels  van  leer  :  en  bakken  zoo 
lang  tot  d’een  of  anderparty  de  vlucht 
neemt. 

»»  T)e  Icoxi  Bofijïi  houden  jaarlyks  een 
L*"  fecft  ter  eeren  van  c. Amida :  hier  toe 
i  vloeid  zulk  een  menigte,  datmemgh- 
maal  verfcheide  in  de  kloofter-deur,  zoo 
ras  open  gaat  ,  doodt  gedrongen  wor¬ 
den.  Ja  zommige  vallen  moedtwilligh 
neder  ,  teneinde  met  voeten  getrapt  om 
hals  moghten  raaken  :  als  die  meinen 
door  zulk  een  doodt  tot  \_Amida  te 
verhuizen.  Des  nachts  doet  een  Bon- 
Jim  over  dcgefneuvelde  een  lyk-reden  : 
pryfl:  des  zelven  heilige  moedigheidt: 
wanneer  ondertuiïchen  degantfche  me¬ 
nigte  een  droevigh  geklag  aanheft  over 
den  doode. 

•*  Maar  behalven  dufdanige  vreem- 
Ue  de  zeden,  betreffende  den  godtsdienft, 
ïirj.  hebben  de  J apmders  ook  verfcheide 
lichamelyke  oeffeningen :  onder  welke 


niet  de  minfte  is  het  worftelen.  De 
worftel  -  plaats  is  met  een  ftaketfel  in 
het  vierkant  afgefchooten.  Buiten  het 
ftaketfel  ftaan  dekykcrs  ter  halver  lyf. 
Op  een  verheve  heuvel  onthoud  zich 
de  rechter,  ondereen vierkantigh dak, 
dat  gefchoort  werd  van  vier  ronde  fty- 
len.  De  worftelaars  zelf  fteken  ’r  hair 
onder  een  netjen ,  op  de  kruin  toege- 
haaldt :  van  ’t  netjen  flingert  een  koor¬ 
deken  af  overderugge.  Het  boven- lyf 
is  geheel  bloot :  alleenlyk  zyn  de  zy- 
den  en  rugge  voorzien  van  kopere  plaa- 
ten  met’sKaifars  wapen:  aan  de  borft 
gapen  de  plaaten ,  door  twee  koorden 
om  de  middel  vaft  gemaakt.  Dierge- 
lyke  plaaten  zyn  insgelyks  voor  de 
fcheenen  gebonden.  De  broek  is  ruf- 
fchen  de  beenen  met  twee  touwen ,  aan 
de  einden  der  plaaten  vaft  gemaakt, 
opgefchort.  De  worftelaars  vallen  /el 
tegen  elkander  in.  Die  zyn  party  on- 
der  kryght ,  flapt  na  den  heuvel ,  al- 
L 1  2.  waar 
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waar  de  rechter  ftaat :  enontfangt  zil- 
vere  of  goude  plaaten ,  zomtydts  getei- 
kent  met  ’s  Kaifars  wapen ,  zomtydts 

•  niet.  ’t  Is  buiten  twyfel,  of  dejapan- 
ders  hebben  in  dufdanige  oefening  het 
zelve  oogmerk  ’t  geen  eertyds  de  Grie¬ 
ken  en  Romainen  hadden :  namentlyk, 
haar  lichamen  te  oefenen  ten  oorlogh  ; 
want ,  volgens  Hieronymm  Mercuria- 

Art.Gymn.  fc t  ujt  Hippocrates ,  verwarmt  en  ver- 
hb's'  c's '  fferkt  de  worfteling  het  vlcefch ,  fpieren 
en  zenuwen  :  Theodorm  Prifcianus 
oordeelt  ook  deeze  oefening  zeer  dien- 
fligh  voor  zwaarmoedige  en  verkoude 
maagen :  Oribafm  fteltze  nut  te  zyn 
voor  water- zuchtige.  Andere  genees- 
meefters  in  het  tegen-deel  keuren  de 
worftelingen ,  en  byzonder  de  gewel¬ 
dige  ,  t’ecncmaal  af.  Ondertuffchen  is 
het  worftelen  zeer  oudt.  TheJèus,Ko- 
ning  van  Athenen,  oeffende  aldereerft 
de  nieuwe  krygs-knechten  doorworfte- 
Ecrjhmr-  len  ten  kryg.  ‘Plat o  Held  Anthem  en 
fleUars  r  Qerc'i0n  uitvinders  der  worfteling  ;  in 
welke  zich  oefFenden,  die  in  de  loop- 

•  o  baanennamaalshieraf  een  proef  gaven. 

Buiten’t  heidendom  blykt  de  oudtheit 
deezer  oelFening  uit  GMofes  :  als  de¬ 
welke  bereedts  van  den  Patriarch  Ja- 
cob  verhaalt,  hoehymetGodt  gewor- 
ftelc  heeft,  en  uit  de  worfteling  hinkte: 
SfB.31.-j2.  Daarom  -eeten  de  kinderen  ljraels  de 
verrukte  zenuwe  niet ,  die  op  het  ge- 
wrichte  der  heupe  is ,  tot  op  deezen  dag : 
om  dat  Godt  het  gewricht  e  van  Jacobs 
heupe  aangeroert  hadde  aan  de  verruk¬ 
te  zenuwe- 

■  De  gefanten  Frifius  en  Broekhorft 
reeden  dan  den  dartighften  van  gras- 
maandt  op  het  jaar  zeftien  honderdten 
vyftig  uit  Miaco ,  verwonderd  wegens 
,  de  koftelyke  brugge ,  over  welke  in  de 
KojlelyJtt  ftad  trokken.  De  brug ,  ftyf twee  hon- 
derdt en dartig  treeden  lang,  leitopde 
”  ftroom,  die  Miaco  door-fnyd :  zyruft 
op  fchoone  arduine  pylaren,  uit  rotzen 
gehouwen  :  is  boven  zeer  gelyk ,  en 
wederzyds  bezet  met  fteene  leuningen : 
de  leuningen  vertoonen  groote  metale 
knoopen.  De  gefanten  hielden  middag¬ 
maal  binnen  het  aanzienelyk  vlek  FiJJi- 
ma ,  zedert  Miaco  verlieten.  Tot  FiJJi- 
ma  huurdenze  vier  barken,  om  na  Ofac- 
ca  de  ftroom  af  te  varen.  Onderweeg 
roeiden  voorby  de  ftadt  Jonda ,  voor¬ 


zien  van  een  deftig  flor.  Twee  wonder-  sh 
lyke  water-raden  aan  de  rivier  verver- 
fchen  zonder  ophouden  het  flor  met 
vloedt-water.  Over  de  ftroom  leggen 
twee  konftige  bruggen ,  niet  ongelyk 
die  van  Miaco. 

’t  Schynt  de  oude  en  tegenwoordige 
werelt  ten  allen  tyden  zich  dapper  heeft 
uitgeflooft  ,om  de  wateren  boven  gang¬ 
baar  te  maken  met  geen  minder  konft 
als  koften.  V ermaard  is  de  brugge,  waar 
mede  Kaifar  Trajanus  den  Donauw ,  r‘ 
grootfte  ftroom  van  Europa ,  befloegh. 

P aidus  Jovius  getuight,  hoetezyner 
tydt  zes  en  dartig  pylaren  uit  vierkante 
fteen ,  ieder  pylaar  hoogh  honderdt  en 
vyftig ,  breed  zeftig ,  en  honderd  en  ze¬ 
ventig  voeten  van  een  gefcheiden ,  noch 
overig  waren. 

En  wie  kent  uit  de  Latynfche  fchry-  ut 
vers  niet  de  moord-brugge  by  Caligula 
toegeftcld  ?  Dit  verwoed  wanfchepfel 
liet  den  inham  tuflehen  Baja  en  Pu- 
teoli ,  lang  drie  duizend  en  zes  honderd 
fchreeden,  met  vracht-fcheepen,  in  dub¬ 
belde  reijen  aan  ankers  vaft  gemaakt, 
beleggen :  de  fcheepen  beleïde  hy  met 
planken:  de  planken  met  aerde.  Over 
deeze  nieuwe  wegh  reed  hy  den  eerften 
dag  heen  en  weder  op  een  zeer  koftelyk 
paerd :  zyn  hoofd  was  omvlochten  met 
een  eiken-krans :  om  't  lyf  hing  een  gou¬ 
de  ryd-mantel :  in  de  hand  hield  hy  een 
byl  en  lier.  Den  tweeden  dagh  zat  hy 
in  een  wagen  :  voor  uit  flapte  Darius , 
zoon  des  Partifchcn  Konings  :  achter 
volghden  de  Roomfche  lyf-fchutten. 
Zedert  vergaderde  ten  derden  dage  een 
merkelyk  aantal  kykers  ,  die  alle  in  zee  ! 
geplotft  wierden. 

Vorders  verdient  de  konft  der  Pe-  n 
ruanen  onze  aanteikening.  Tuflehen  lJ\ 
Chicuito  en  Collao ,  in  Peru ,  leit  een  t 
water,  niet  min  breedt  als  ondoorgron- 
delykdiep:  hierover  is  een  brugge ge- 
flagen  uit  biezen  ,  diervoegen  aan  mal¬ 
kander  gevlochten  ,  vlak  op  ’t  water  en 
wederzydts  vaft  gemaakt,  dat  zonder 
gevaar,  zelf  met  zwaare  lallen  ,  gebe- 
zigt  word. 

Doch  belangende  de  Japanders ,  zy  v 
fchynen  de  konft  van  bruggen  maken  ^ 
uit  haar  oude  vaderlandt  China  afge-  he.  i 
braght  te  hebben ;  want  naauwelyks  is  F ! 
elders  eenige  landaart ,  die  ooit  zoo 
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veel  eer  met  dit  metfel-werk  heefc  in 
geldt  als  de  Chineefche  :  het  zy  de 
konft,  het  zy  de  menigte  der  bruggen 
aldaar  in  aanmerking  word  genomen: 
zulks  zommige  voornaame  Heden  ,  ge- 
lyk  Nanquin  ,  Hancheu  en  andere,  ie¬ 
der  meer  dan  tienduizend  bruggen  tel¬ 
len.  Met  dufdanigh  een  menigte  ftryd 
de  konft  om  zeerlt. 

In  t  landfehap  Xenjï  tuflehen  defte- 
den  Hancheu  en  Siganfti  leit  de  won- 
derlyke  brug  Cientao ,  aan  welkers  op¬ 
bouw  Changleang,  veldt-overfte  des 
Chineefche  Kaifar  Lieupang,  ettelyke 
honderdt  duizendt  menfehen  ,  nevens 
zyn  maghtig  heir,  tewerkftelde,  met 
bergen  door  te  hakken  ,  valleijen  te  j 
Hechten  ,  balken  over  de  ftroomen  te 
brengen,  zuilen  te  rechten  uit  yzely- 
ke  diepten ,  en  leuningen  wederzyds  te 
maken. 

Niet  minder  is  verwonderens  waer- 
digh  de  brugge  tuflehen  twee  hooge 
bergen  over  de  ftroom  Fi  by  de  ftadt 
Chogan  geflagen.  Debrugh  beftaat  uit 
een  boog,  breed  vier  honderd  ellen  en 
vyftig  roeden  hoogh ,  van  fteene  borft- 
weeringen  aan  beide  de  kanten  voor¬ 
zien. 

r-  In  ’t  geweft  Junnan  bouwde  de  Kai¬ 
far  Mtnguc  voor  zeftien  honderd  jaar 
een  brug  van  twintigh  zwaare  ketenen , 
gefpannen  tuflehen  twee  rotzen  over 
een  fchrikkelyke  water- val :  de  kete¬ 
nen  leggen  bedekt  met  dikke  balkenen 
planken.  Wanneer  een  groote  zwaarte 
draagt ,  beweegt  zich  de  brug  tot  fchrik 
der  reizigers. 

De  brug  in  ’t  ftedeken  Gangin  word 
zeer  vernaamd  door  haar  flichtereflë: 
als  welke,  na  het  overlyden  van  haar 
man,  ouders  en  bloedt-vrienden ,  de 
groote  fcharten  die  zy  bezat ,  alle  aan 
dit  gebouw  fpilde :  en  als  ’t  voltooide 
werk  hadt  opgenomen  ,  fprong  in  de 
vloed  en  verdronk. 

Maar  boven  al  munt  uit  de  brugge 
Loyang  in  Civencheu ,  tweede  hoofdt- 
flad  van  ’r  landfehap  Fokten,  Deeze , 
lang  drie  honderd  en  zeftig  roeden  en 
anderhalf  breed ,  flond  den  ftee-voogd 
Cayang  op  veertien  maal  honderddui¬ 
zend  dukaten :  welke  koflen  twintigh 
reis  hooger  zoude  loopen  :  ’tenzy  de 
Chineefen  aan  de  werken  voor  het  ge- 
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meine,  beft  om  nietmoeften  arbeiden: 
alleenlyk  krygen  de  alderbehoeftighfte 
een  zeer  flechre  dagh-loon.  De  gant- 
fche  brugh  beftaat  uir  zwart  glimmen¬ 
de  fteen :  ruft  op  geen  boogen  ;  maar 
heeft  drie  honderd  zwaare  voer-ftalen , 
fcheeps  -  gewys  gebouwt  ,  voor  fpits  , 
om  de  krachr  des  Waters  te  breeken. 

Aan  de  bovenfte  zamen- voeging  der 
fteenen  leggen  van  pylaar  tot  pylaar 
vyf  even  groote  fteenen  in  de  breedte: 
ieder  is  achtien  fchreeden  lang  ,  twee 
breed  en  even  zoo  dik:  zulks  de  ftee-  * 
nen  gelyk  zwaare  eiken  balken  zyn ,  en 
maken  een  getal  van  duizendt  en  vier 
honderd  uir.  De  leuningen  wederzyds 
der  brugge  vertoonen  ,  behalven  an¬ 
dere  prachtige  cieraadjen  ,  ongemein 
groote  fteene  leeuwen  op  hooge  voet- 
ftalen  Zoodanigh  is  de  brugge  Loyang 
van  de  ftad  tot  her  flor ;  doch  aan  dan-  « 
re  zyde  van  het  (lot  (trekt  zich  het  an¬ 
der  gedeelte  des  brugs  ,  weinig  klein¬ 
der  als  het  geen  tuflehen  de  ftad  en  het 
flot  leit.  De  brugge Tienfem,  byde  ftad  BmgThn* 
Lip'tng  geflagen  over  de  beek  Tankt  J,m- 
beftaat  uit  een  fteen.  Van  dufdanigh 
verwonderens  waerdigh  metfel-werk 
zoude  China  alleen  meer  leveren,  dan 
geheel  i_/£jie  ,  Europe  ,  <_Africa  en 
America.  Weshalven  licht  kan  befpie- 
gelt  worden  ,  van  wien  de  Japanders 
het  bouwen  der  konftryke  bruggen  ont¬ 
leenden. 

De  Nederlandrfche  gefanten  ,  ver¬ 
latende  de  ftadt  Jonda ,  geraakten  te¬ 
gen  den  avond  voorby  het  fchoon  dorp 
Firaskatta  ,  en  des  nachts  ten  twee 
uuren  binnen  Ofakka.  Langs  den  weg  Sefchry. 
onthielden  zich  verfcheide  wilde  Bon-  d" 
fii.  Deeze  gaan  altyd  met  haar  twee:  ITiï.Bm, 
draagen  gefcheurde  kleedercn  ,  door  F- 
welke  op  ettelyke  plaatzen  het  bloote 
lyf  door  kykt.  De  baarden  en  ’t  hoofd- 
hair  worden  nooit  gefchooren  :  zulks 
gelyk  vervaerlyke  wilde  mannen  voor 
den  dagh  komen.  Doch  hoewel  geen 
hair  korten  ,  korten  nochtans  de  na¬ 
gelen  :  ter  oorzaak  den  Tiairo  niet  te 
veel  gelyk  mogen  wezen  ,  die  noch 
nagelen  noch  hair  immermeer  korten 
laat.  Op  het  hooft  draagenze  zes  kan¬ 
tige  mutzen,  netjens  gewys  gebraaid: 
twee  punten  fteeken  om  hoogh,  twee 
voor  uit,  en  zoo  veel  achter.  Altydt 
LI  3  s  zyn- 
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Jlot  in  Ofac- 
sx. 


zynze  voorzien  van  fchryf- tafelkens , 
een  nappe  ,  kalabalfe  ,  een  keten  uit 
hoorentjens  ,  by  welk  haar  gebeden 
den  afgodt  toe  -  meeten ,  verfchuiven- 
de  t’ellekens  een  hoorntje  voort.  Haar 
tempels  ftaan  op  de  hooghfte  toppen 
der  bergen  ,  derwaardts  aan  een  be- 
kommerlyk  toe-pad  leit.  Dit  woelt  ge- 
drogt  is  in  groot  aanzien  by  de  Jap  an¬ 
ders.  Omtrent  ziekenen  dooden  wor¬ 
denze  veel  gebruikt :  alhier  zittenze 
gantfche  nachten  ,  preevelen  inde  hei¬ 
lige  taal,  verfchillendet’eenemaal  van 
degemeine  Japanfche,  zonder  ophou¬ 
den  haar  gebedekens  ,  om  de  kranke 
en  dooden  te  verzoenen  met  t yimï- 
da ,  Xaca .  Canon ,  of  eenige  andere  af¬ 
god  ,  by  de  doode  of  kranke  meelt  ge- 
dient. 

De  Gefanten  Frifius  en  Broekborji , 
binnen  Ofacca  aangekomen ,  vervoeg¬ 
den  zich  den  derden  van  bloei-maand 
’  na  de  Itee-vooghd  en  oppergezagheb¬ 


ber  des  Hots ,  om  aan  beide  gewoone- 
lykc  gefchenken  te  doen.  By  deeze  ge- 
legenrheic  kondenze  't  vervvonderens- 
waerdige  Hot  bezichtigen.  Dit  maakt 
drie  myl  in  den  buitenften  ommegang 
uit :  leic  omtrent  een  half  uur  ten  zui¬ 
den  op  een  van  Ofaccas  hooge  heu¬ 
vels  :  zulks  boven  alle  andere  gebouwen 
prachtig  af  Iteekt ,  en  ten  luider  dient 
van  ’t  Ryke  Ofacca  ;  want  alhier  woo- 
nen  de  maghtigde  koop-luiden  ,  wel¬ 
ker  minde  door  den  bank  bezit  dertig 
duizend  kroonen.  Het  flot  zelfs  isge- 
bouwt  uit  arduin -Iteenen  ,  effen  ge¬ 
hakt,  ieder  een  vadem  lang.  Demuu- 
ren  zyn  tot  ongemeine  hoogte  opge- 
metfelt.  Het  gevolg  derNederlandfche 
gefanten  betuigt ,  hoe  haar ,  ter  kant 
des  muut-werks  daande  ,  het  gezicht 
begonde  te  fchemeren ,  toen  na  de  graft , 
welke  insgelyks  zeer  diep  is  ,  neder 
zagen.  De  grond  der  buiten-graft  ver¬ 
bergt  haar  onder  drie  en  dertig  voeten 

waters» 


aan  de  Kai/d 
waters  ,  breedt  drie  honderd  en  tnegen- 
tig:  gelyke  diepte  heeft  de  binne-graft; 
doch  fchiet  in  breedte  honderd:  en  veer¬ 
tig  voet  te  kort. 

\j ht  Niemandt  heeft  meer  onkoften  ge- 

H  maakt,  om  dit  flot  te  bouwen  tot  een 
achtfte  wereldts-wonder,  als  de  Kaifat 
Taicofama.  Decze  ,  binnen  F/Jjlma 
krank  geworden ,  bekommerde  zich  ten 
hooghften  wegens  de  minderjarigheid! 
van  zyn  zoon  Fideri.  d'Eenigfte  toe¬ 
leg  was ,  de  Japanfche  kroon  op  hem  te 
veftigen.  Onder  andere  fneedige  von 
den  ten  gezeiden  einde ,  liet  hy  het  flot 
Ofacca  grootcr  en  onwinnelyker  ma¬ 
ken,  terwyl  zyn  ziekte  hand  over  hand 
roenam.  Duizenden  arbeiden  aan  het 
nieuwe  gebouw.  Binnen  d’omtrck  Hon¬ 
den  meer  als  zeventien  duizendt  woo- 
ningen ,  welke  in  drie  dagen  onder  de 
voet  lagen.  Het  afgebrookene  moeit 
ieder  binnen  vier  en  twintig  uuren  wegh 
ruimen  ,  op  verbeurte  van  goederen. 
Den  afbreckers  wierdt  op't  ruim  vcldt 
plaatze  befchaft ,  volgens  de  bakens , 
by  rooi-meeltcrs  lyn-recht  afgeltooken. 
Een  fammelende  timmeraar  verloor  op- 
ftal  en  grond.  Niet  min  ging  de  nieuwe 
Itadt ,  als  ’t  vergrootte  flot ,  haaltigh 
voort.  Taicofama  liet  zich  hier  ten 
hooghften  aan  gelegen  zyn  :  vaerdigde 
boode  op  boode  af,  tot  bevordering  van 
’t  werk. 

Hy  had  nu  vyf  Ryks-raden  gekoo- 
t  ren ,  die  nevens  Ongojfchio  de  vooghdy 
>  over  Fideri  zouden  bekleeden:  alle  by 
l  hooge  eeden  befwooren ,  om  Fideri , 

5  als vyftienjaar bereikte,  ten Kaifarlyke 
I  throon  te  hulden.  Maat  dewyl  by  zyn 
5  aflyvigheidt  lichtelyk  elders  opftandt 
I  konde  voorvallen;  alzoo  de  Japanfche 
Koningen  ieder  voor  zich  na’sKaifars 
1  fchepter  zouden  grypen ;  vond  geraad- 
zaamft  ,  alle  buiten  eigen  Ryk  te  verze¬ 
keren  ,  en  aldus  krachteloos  te  maken. 
[  Hier  toe  diende’:  flot  binnen  Ofacca: 
I  werwaarts  gelaft  wierden  haar  paleizen 
i  uit  Fijfima  te  verkramen.  De  zwaare 
*i  onkoften  tot  dufdanig  verhuizen  droeg 
c  Taicofama. 

•  he  Doch  hoewel  Taicofama  alles  bui- 
l’  ten  gemein  wyfelyk  voor  zyn  doodt  be- 
-  fteldt  had  ,  geraakte  nochtans  eerlang 
geheel  Japan  door  inlandtfche  twift 
verdeelt.  De  ryks-raden  gefpten  ’t  har- 


'r  van  Japan. 

nas  aan  tegen  T)aifufama:  dewelke, 
in  een  veldt-flagh  overwinnaar,  zyn 
zeeghaftig  heir  na  Ofacca  voert.  Het 
flot,  van  alles  dubbeld  voorzien,  had 
de  zwaarfte  belegering  uitgeftaan :  ’t  en 
zy  de  verwyfde  ilot-voogdt  Morïndono 
d’onwinnelyke  fterkte  haaft  ten  beften 
gaf. 

Zcdert  hieldt  hier  Fideri  eenprach-  cefihry. 
tig  hof ;  doch  wierd  eindelyk  door  zyn  Zlgbt%. 
fchoon  -  vader  Tïaifufama  overvallen ,  iten-wer- 
en  met  het  binnenfte  flot  verbrandt.  h“ 
Die  fchade  wierd  eerlang  vergoed  :  al- 
j  zoo  ’t  gebouw  uit  haar  aflche  heerlyker 
'verrees,  volgens  deluifter,  met  welke 
tegenwoordig,  tot  algemeine  verwon¬ 
dering,  pronkt.  Het  buitenwerk  is  uit 
de  gront  des  grafrs  met  graauwe  arduin- 
fteen  een  voet  boven  d’acrdc  opgetrok¬ 
ken  :  in-gefneedenmetuit-hoeken,  na 
de  geftalte  der  bol-werken.  By  de  drie 
poorten  loopen  de  buiten-werken  hoo- 
ger  en  hooger  doordegraft  heen.  De 
muuren  ,  infgelyks  van  graauwen  ar¬ 
duin,  fteeken  boven ’t  water  uit  tot  de 
hoogte  van  honderdt  drie  en  tachentigh 
voeten,  behalven  de  borft- weering , 
boven  op  de  muur  uit  kley  gemetfelt , 
en  wederzydts  met  kalk  dik  en  netbe- 
ftreeken. 

De  voornaamfte  bol-werken  hebben 
op  haar  uiterfte  punten  zwaare  toorens , 
drie  zolderingen  hoog,  uit  arduin  op- 
gehaalt ,  even  boven  de  borft-weerin- 
gen.  Voorts  ryzen  noch  twee  zolderin¬ 
gen  ,  ieder  met  een  byzonder  af-dak  ; 
doch  ’t  bovenfte  kleender  als  ’t  onder- 
fte  :  gelyk  ook  de  kamers  ,  rondtom 
doorluchtig ,  om  den  vyandt  van  verre 
te  ontdekken.  Binnen  decze  toorens , 
in  getal  zeftien ,  leit  een  ongclooflyke 
overvloedt  van  allerley  krygs-gereedt- 
fchap  ,  pylen  ,  harnaflèn  ,  pnntfiers, 
ftorm- hoeden,  fchilden,  rondaflèn ,  beu¬ 
kelaars  ,  degens ,  houwers,  pieken ,  dag¬ 
gen,  buik-fnyders,  meflen,  fcheden, 
lonten,  pyl-banden ,  javelynen  ,  knod- 
fen  ,  boogen,  muur-breckers  ,  kogels, 
hand-builèn,  brand-haken,  en  vordere 
Japanfche  wapenen. 

Na  de  voornaamfte  poort  leid  een  ge-  WeghmiU 
damde  wegh  door  de  graft ,  wederzydts  ■JZ'IZ’1 
met  een  arduine  borft-weering  bezet;  dlmg: 
de  borft-weering  is  in  ’t  buiten-werk 
in -gemetfelt ,  ryft  tot  de  kruin  des 

muurs. 
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als  ook  poor¬ 
ten  ,  be- 
muiirde 
pla.atx.en  en 
een  •wacht¬ 
huis. 


poort  gemein  ftaat.  De  poort  zelfs  is  muur,  waardoor  de  toegang  leit  na  de 
vierkant  en  heeft  boven  een  dak ,  fchuin  j  gezeide  langwerpige  wyk  :  welke  bo- 


Een  wyk 
binnen  het 
jlot  vol  pa¬ 
leizen. 


afloopende  voor  en  achter.  Door  de 
poort  doet  zich  een  plaats  op  ,  infge- 
lyks  vierkantigh  ,  en  aan  alle  kanten 
bemetfelt  met  een  hooge  muur ,  bui- 
ten-waarts  opgetrokken  tot  het  dak  der 
poorte ,  welke  hooghte  over  al  behoud. 
De  flinker  punt  draaght  een  zwaare 
tooren.  Binnen  ter  rechter  zyde  byde 
ingang  des  poorts  ftaat  een  aanzien- 
lyk  wacht- huis.  Uit  deeze  bemuurde 
plaats  leit  onder  de  tooren  een  door¬ 
gang  na  een  ruimte ,  zoo  verre  men  zien 
kan  in  de  lengte.  Ter  luchter  zyde 
ftaat  een  langwerpigh  vierkante  wyk 
met  een  arduine  wal  bezet.  De  eene 
zyde  fpringt  tegen  twee  voornaame  bol¬ 
werken  :  de  drie  andere  zyden  beflaan 
een  groot  gedeelte  dergezeide  ruimte  : 
de  ingang  isbinne-waart  recht  over  het 
binne-flot. 

Deeze  afgefchutte  wyk  vertoont  zeer 
veel  paleizen,  welke 'T aicofama aldaar 
liet  timmeren,  benoodzakende  de  Ja- 
panfche  vorften ,  om  haar  wooningen 
tot  Fijjima  aftebreeken,  en  alhier  we¬ 


ven  door  een  dwars -muur  blyft  afge¬ 
zonderd!  van  een  tweede  wyk  ,  zoo 
lang  niet  alsd’eerfte,  noch  diervoegen 
voorzien  van  prachtige  gebouwen  ;  hoe¬ 
wel  nochtans  niett’eenemaal  der  zelve 
ontbloor. 

Boven  deeze  mindere  wyk  krygtde 
buiten -wal  twee  maal  een  infnyding: 
op  de  laatfte  ftaat  een  vierkante  katte  , 
wiens  kruin  een  wacht  huis,  niet  min 
fterk  als  cierlyk.dekt :  uit  de  katte  loopt 
een  rechte  muur  tegen  de  borftweering, 
welke  door  de  graft  gaat ,  van  ’t  buiten¬ 
werk  zich  in  hooghte  verheffende  tot 
de  tweede  poort. 

De  poort  zelfs  is  den  eerften  in  ge¬ 
daante  niet  ongelyk  :  eindigt  binnen- 
waardsop  een  vierkant  plein,  met  muu- 
ren  afgefchut:  ter  flinker  zyde  ftaat  een 
wacht-huis  met  de  muur  gemein  ,  ter 
rechter  een  hooge  tooren  op  de  borft¬ 
weering.  Voorts  doet  zich  wederom 
een  langwerpigh  plein  op  ,  vol  allerlei 
gebouwen ,  de  meefte  van  flecht  flagh. 
Deeze  wyk  is  binnen  gefterkt  met  een 


n 

bui  j 
pooi 


der  op  te  rechten.  De  paleizen  zyn  -dubbeldt  bolwerk,  en  buiten  met  een 
uitmuntende,  binnen  met  ruime  zalen,  J  <1:  n  J"  '  “ 


Langwer¬ 
pige  wyk 
met  dubbel 
de  muur  en. 


en  buiten  met  opene  plaatzen  ,  niet 
min  gemakkelyk  als  koftelyk.  Doch 
aan  de  rechterhand  van  het  eerfte  plein 
leit  een  derde  :  welker  twee  muuren 
de  zelve  zyn  met  de  wallen  van  het 
flot :  de  derde  muur  zondert  deeze  vier¬ 
kante  wyk  af  van  een  zeer  langwer¬ 
pige  wyk  ter  zyde  aan  gelegen  :  de 
vierde  muur  ftaat  aan  de  ruime  plaats  : 
en  alhier  doet  zich  de  poort  op  ,  door 
welke  de  ingang  is  na  het  plein  ,  al¬ 
waar  verfcheide  gebouwen  prachtigh 
pronken. 

Voorts  volgt  de  langwerpige  wyk, 
dubbeldt  bemuurt  ;  want  de  buitenfte 
ryft  uit  de  graft  des  flots,  en  heeft  zeer 
aanzienelyke  paleizen  ,  welker  daken 
boven  Ofacca  affteeken  :  zy  ftaan  of 
op  de  bovenfte  grond  der  borftweerin- 
gen,  of  nevens  de  wallen  heen  gebouwt. 
De  binne-muur  loopt  midden-weeghs 
tuflehen  de  buitenfte  en  een  derde  muur, 
die  rondtom  de  buite-grafevanhet  bin¬ 
nen  -  flot  heen  ftrekt.  Twee  poorten 
ftaan  fchuins  over  malkander  ,  de  een 


der  zeftien  toorens.  Buiten  de  binne- 
muur,  langs  de  wal  van  het  flot,  leit 


een  ongemein  lange  lyn-baan  :  welke 
wederom  met  een  dwars-muur  wordt 
afgeflooten  van  het  plein  ,  voor  de 
brugge  na  het  binne-flot.  Op  dit  plein 
verheffen  haar  uit  de  borft-  weeringen 
twee  toorens. 

Schuin  over  debrugh  nevens  de  wal 
ftaan  twee  pakhuizen  ,  d'een  grooter 
als  d’ander.  Ter  zyde  der  pakhuizen 
loopt  een  muut  over  dwars  ,  begint 
aan  de  buite-vefting,  en  eindigt  tegen 
de  omtrek,  om  de  binne-grafr.  Niet 
verre  van  de  voor -gevel  des  kleinfte 
pak-huis  ftaat  een  poort ,  over  welke 
een  tweede  poort  is ,  waar  na  de  toe¬ 
gang  leit  tuflehen  tweefteene  affehut- 
fels :  ’t  eene  gemetfelt  tegen  de  binne- 
graft,  ’t  andere  om  drie  wykenvande 
gemeine  wegh  tufljehen  de  twee  poor¬ 
ten  af  te  zonderen.  De  eerfte  wyk  is 
verre  de  grootfte  ,  en  pronkr  met  et- 
telyke  paleizen:  door  de  middel-muut 
deezer  wyk,  gaat  men  in  een  andere, 
niet  min  voorzien  van  prachtige  gebou¬ 
wen  : 


pm 

zei 


bin 

ten 


-  - — - -  • 


murail/c  du  C/u 


J  .  J'rett tiert  rempart  deyierre  pri/e  , 
hau/eur  'arts  ie yarayet  . 
q.  .fSêie  Tours jr/eirtet  de  munitiens  da 
r;  .  3e  au parapet  P'arji/e  et  Pe  c/utux.  ■ 

‘o  .  Première  énlrée  Pu  Cfidteau.  . 

?  .  ,  ïccortde  entree,  du  Cha  te. 
ê  .  Por  te  qui  conduit  a  une 
qui  f'! éne  d  12.  .  m  a 
q  .  >  qr  tier jep  are.  ei/  \ 

Per  Premiers  Pe  ia  . 
te  .  Troir'iéme  entree  . 

//  .  Seconde  murail/e  . 
u.  .  Se  rendfojfe  tarye  de  q.oujckics ,  etyro/ond  de 5 
13  .  Peeonos  rentpars  na  tets  de  2.y.  uektes  . 
i+ .  2>ouxe_ /q/tipnr  avec  der  taters  jervans  d'slr/enaux 
tp  .  Pont  Pont  les  porde  -Jotixyont  couverts  de  piaque  i 
tó\  Tr  eruit  re ror/e  Pu  C/jJtexu  eouverfe  Pe  /anies 


;ni  /v-v//'tv.7  Ce 


e  au/re  yorte.yu  e/t  tut  q/eaiier 
tyasirts  qui  jont  d  i'ejsreure  Pu  feu 
jont jr/ti/Veurs  joai.iis  Aaéitezf 


Qhateoi/i}  O 


'/kei  t reet 
CJ  -eet 


u  .  T-'j-lJ-  aen  ?e  tarten  vitter  des  /innen  J 
t.z .  ?-•*/■//■  aen  de  oraoftp  ?es  /innen  1  'a  'leels  .kg 
"  /reet  sa  ,/iep  ypeijee  . 
n.  Ts  de  mt/cr  raat  /•tutten  Caj/eel  inn  or.ift 
itrdttj’n  Ji’ttde  v, int  water  de  écci'Ati* 
ran  as  vei >es  . 

1.1 .  Sun  ta  te  /re re/en  met  trerens  waer  /'« 
*  af/er  tan  Je  amenitte  nut  ruyter  en?C- 
Itneo/ftn  /ewaert 
t.~  .  is  ,/e  '’trr/j'ce  ever  de  j 

met  maerjftftnt  .  _ 
tS  ■  is  de  eerf/e  peert  mat  incemen  des  1 
tinnen  C a/teeis  en?e  pcert  yeteei 
met  j v/ft '  .•  -er 'en  . 


■rae/lt  J7>n?e 

•."•er  sfa,  ‘en 


s.  .  Svtt  te  Jlt reien  tnecrens  dienende  /innen 
iet  tmpen  carriers  ran  rerlc/rJen 
teer  te  ran  ia  r  na  Gen  . 

■ï  .  Srn  tert/'-eermae  /eren  cj‘  de  mt/er  van 
t  CaJ/ee/  ran  t/ay  yetmee At  di.’/lt  met 
Kii/cA  / nrten  en  /innen  ycpiterjkrt . 
o  ■  Js  de  eer 'ie  erdtnare  inyany  ,/es  Ca^t/eets  . 
j .  is  de  tweede  /nrten  inccntj/c  des  Ca'tec/s. 

S  ■  ts  de  pcert-  —aer  ever  een  fcert  is  re, Renderende 
t-, termen  met  /nippen  qRaeP  naer  ts  trant 
'•ry  y,u •iiity/èn  . 

la.  Ts  een  qnamer  met  een  ntr/er  aftel/Aut  voer 
in  rertdirJen  Ptl-ereu  po/r^en  *  i/oen  . 
re .  /,-  Act  dèrcè  mee  men  des  Pa 'teel-  . 


r  rdet  /es  trèrerj  e 


aryent  ■ 


t&  Trois  Tre/orer/cj  L'. 

,y  ut reJ  troü  JrqVoreriej  de  l'  aroeut  . 

1. fvippartanenf  des  Temmes ,  juci/ucs  -  iuv  dcfyueji  Jdtlt 

2 ,i\,Hurtu//c  ’^c y/arre  //euc ,  haute  de.  ly  yckies ,ou.  est 
urn.  fort  i>e//e  tour  .  *' 

4 Ga/eric  auyiè  de  /a  ton/' . 
y  -Premier  etaye.  couvert  de  tui /es  . 

2.4. Seconde  étaye  couvert  de  meme.  ■ 

2. yJroi/iemc  étaye  couvert  de  p/om/  . 
xG-Quatrie/nc  etaye  couvert  de  rriêtne.  . 

A7.  Ctrifuiême  etaoe  couvert  de  cuivre  . 
xG'eSüciéme  etaoe  couvert  d  'er  . 

ly.Lieudct jr/at/i'ns  'dcflLtnpéreur  couvert  d  or . 
Jo.JarDins  pour  /'jEtrtpereur  . 
y  t  Pctit  J’a/aü'Jur  /a  montaync  . 
yt.Deux.3c me  entree  . 

J}Dcuxi'cme  yortc  co  u  ver  te  de  cuivre.  . 

JyPortc  couverted'or.  et  joartiyuéc  darts  une  murai/ie. Jort 
epai/Pe  ouiméne  h  ia  tour  et  auoc  cc, artes  * 


j'  paeiAuy'èn  Paer  Jes  Per  Qrs  fc /uitten 

yi/rer  ///  ie—aert  verPeh  . 

sa.  7s  Pe  PerPe  Accefi 

i  paeitnnGn  Paer  Pes  PeyGrs^  G  Aal  ten 
\nt  in  ’/e'-wert  ver  Pen  . 

panne  eePecit 

s-y.  Js  ,/e  nrt.’/e  Aeee 

j1  Pr  te  pacAAiirGu  Paer  Pet  /Penters 

■n  non  St/rer  in  /e—aert  ver, /en  • 

.:/>  ■  M  ,/e  'ê/P/e  Aeeete 

wrteie  -re nvt  pa/rjên  Paer  een  toe  teer 

Pe  /eeninee  met 

en  net-  veten* 

•Mieuve  Jhenen  muer  Paer  den  tAeeren 
•'Teit'"t-  Jfiiet- J’J'ttde  teert  sn  vetjes  . 
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•aan  de  liaifat 
wen :  de  uitgang  eindight  op  de  voor- 
noemdeweg  tuffchen  de. poorten,  Het' 
derde  plein  leit  voor  de  derde  poort,  die 
insgelyks  vierkantigh  is  ,  en  een  gevul¬ 
de  dam  voor  degraft  heeft,  waarover 
de  door-weg  na  buiten  gaar.  Ditpoort- 
plcin  vertoont  ter  rechter  zyde  van  den 
ingang  op  haar  binnen-muur  een  ko- 
flelyke  zaal  ,  onder  welk  men  gaat 
nacen  betnuurde  Itraat:  wiensrcchter 
muur  verre  buiten  de  lufter  uitfteekt , 
en  eindigt  by  de  binnen  poort,  die  te¬ 
gen  een  andere,  niet  verre  van  de  brug 
desbinne-flots,  recht  over  ftaat.  Deeze 
binne-poort  is  geheel  hoog  ;  zulks  de 
afgang  gefchiedt  by  een  lange  brugh, 
fchuins  afdaalendc  op  de  ruime  vlakte , 
alwaar  (  gelyk  verhaaldt  is)  de  meelde 
paleizen  binnen  een  bemuurde  wyk 
*  worden  gevonden.  Ter  wederzyde  van 
''  de  brug  liaan  brand-vrye  pak-huizen  : 
twee  tegen  de  binne-graft,  zeven  tegen 
de  buiten-wal ,  en  achter  de  zeven  noch 
andere  vyf,  otn  de  Kaifarlyke  fchatten 
voor  vuur  te  bergen. 

Het  binnen-liot  leit  omringt  van  een 
graft ,  breedc  twee  honderd  en  vyfiigh 
voeten,  diep  drie  en  dartigh.  Aandee 
ne  kant  is  degraft  gedempt,  en  dedam- 
me  wederzyds  bezet  met  borft-weerin- 
gen ,  ryzende  hooger  en  hooger  na  de 
poort.  De  poort,  vol  kopere  plaaten  ge- 
flageu ,  geeft  doorgang  tot  een  breede 
ftraat  ,  welke  eindigt  op  een  vierkan¬ 
te  merkt.  Doch  de'  tweede  poort  leit 
recht  aan  d’andere  zyde  van  de  fterkten. 
Hier  is  de  graft  nietgevult;  wanteen 
boven  gemein  koftelyke  brugge  leit 
over  de  graft  geflagen.  De  leuningen 
zyn  gantfehelyk  gedekt  met  hegt  gout , 
en  even  zoo  de  poort :  zulks  de  waer- 
dy  der  leuningen  en  poort  ettelyke 
tonnen  goudts  bedraagen.  Binnen  de 
poort  doet  zich  een  groot  plein  op, 
aan  alle  vier  hoeken  in  hooge  arduin- 
muuren  beflooten.  Ter  rechter-hand 
des  plcins  Haat  een  binne-poort,  door 
welke  de  wegh  leit  na  een  breede  be¬ 
tnuurde  ftraat :  daar  de  Itraat  eindigt , 
vertoondt  zich  wederom  een  buiten 
gemein  koftelyke  poort,  die  voorwaarts 
op  een  langwerpigh  plein  ziet,  en  ach¬ 
ter  op  een  vierkantigh.  Alhier  vindt 
men  drie  groote  brandt-vrye  pak-hui¬ 
zen  ,  waar  in  de  byzonderlte  zilvere 


■  'van  Japan. 

fchat  des  Kaifars  bewaart  word.  Naau-  sch*t  i,r 
welyks  kan  de  rykdom  begroot,  wel  - 
ke  aldaar  verfchuilt  ;  want  indien  de  K‘"r‘'r' 
Japanfche  Kaifar  ’s  jaarlyks ,  volgens  de 
rekening  van  Caron ,  aan  lands-heeren , 
hof-houding  en  lyf-w'acht  over  de  twee 
duizend  en  vier  honderd  tonnen  gouds 
fpilt,  enechtergeduurigh  meer  op  leit. 

Haat  lichtelyk  te  bevroeden  ,  dat  de 
fchatten ,  alhier  als  in  de  veiliglte  plaats 
verborgen,  genoeghzaam  onwaerdecr- 
lyk  zyn. 

Dc  muur  van  dit  binne  -  flot  Itcekt  Muur 
boven  t  water  uit  hondert  drie  en  zeftig  ‘ 


het  binne - 


3  flot. 


voet  :  is  van  graauwc  arduin  gemet- 
felt:  heeft  twaalf  zwaare  bol-werken  : 
op  ieder  verheft  een  tooren  (terke  krui¬ 
nen  hemelwaard.  Hier  verfchuild  aller¬ 
lei  oorlogs  gereedfehap  ,  het  zy  voor 
ruitery  en  voct-volk  ,  het  zy  om  een 
belegering  te  maken  of  te  verduuren. 

Byna  midden  weegs  der  burgt  ryfteen  Derdijlerk- 
derde  fterkte,  die  verre  boven  alle  ge- 
bouwen  af  ftcekt.  Haar  grondt -flagh 
ruft  op  een  blaauwe  fteene  muur,  vier¬ 
kant  gebouwt ,  na  de  manier  van  een 
(lot  met  bol- werken  ingefneeden.  De 
fteenen  zelf  zyn  wonderlyk  groot,  en 
konftigh  zamen-gevoeght:  verheffen 
zich  van  de  boven  grondt  derfterkte, 
tot  weinigh  minder  ais  twee  honderdt 
voeten. 

Op  dit  aanzienlyk  metfel-werk  ftaat  Kaifars 
voorts  de  Kaifarlyke  luft-tooren.  Het 
onderfte  gefpan  beftaat  uit  ruime  galde- 
ryen  boogs  -  gewys  :  buiten  hangt  het 
eerfte  afdak  over  de  venftersen  ingan¬ 
gen.  Boven  het  eerfte  gefpan  volgen 
noch  vyf  andere,  in  de  hooghte  meer 
en  meer  vermindert :  zulks  op  het  twee¬ 
de  verwulfzel  zeven  groote  zalen  zyn, 
als  ook  op 't derde,  doch  kleinder:  dé 
vierde  verdieping  telt  zes  kamers,  de 
vyfde  vyf ,  en  zefte  vier.  Het  eerfte  en 
tweede  afdak  is  met  fteene  pannen  be-  , 
leit,  het  derde  en  vierde  met  loode,  het 
vyfde  met  kopere ,  het  bovenfte  met 
goude  regelen. 

En  even  zoo  pronkt  het  dak  der  Kai-  openiufl- 
farlyke  opene  luft-plaats  ,  ftaande  ter  pl“a“'  ' 
zyde  af  van  de  tooren.  De  luft-plaats 
leit  inde  lengte  bydaerde,  onder  vier 
onderfcheide  gefpanfels ;  en  floot  bo¬ 
ven  tegen  een  prachtig  vrouwen-getim-  s 
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Maar ,  ter  andere  zyde  des  toorens , 
worden  gezien  twee  meer  als  koning- 
lyke  gebouwen  ,  tegen  de  blaauwe 
muur  aan  getimmert  :  ieders  vloer  is 
beleit  met  duizendt  matten,  elk  lang 
zes  voeten  en  een  half,  en  vierdehal¬ 
ve  breedt.  Voor  deeze  paleizen  doet 
zich  een  vierkant  bemuurde  plaats  op: 
ter  zyde  leit  een  poort ,  welker  dak 
twee  goude  knoopen  vertoondt ;  waar 
door  een  wegh  leit  na  de  pacrde-dal- 
len,  aller  wegen  met  goude  plaaten  he¬ 
ilagen.  Niet  verre  af  ontdekt  zich  een 
poort  ,  fchuin  over  de  buiten -poort: 
door  beide  moer  men  gaan,  eer  icmant 
in  het  binnen -flot  kan  komen.  Vor- 
ders  leggen  ,  dicht  by  de  genoemde 
twee  paleizen  ,  vermakelyke  hoven  , 
en  in  de  zelve  prachtige  lud-prieelen. 
Alhier  laat  zich  de  Kaifar  dikwils  vin¬ 
den,  wanneer  binnen  't  flot  van  Ofacca 
huisved. 

Even  buiten  de  tuinen  ontmoet  men 
een  gemaakte  heuvel  ,  voorzien  van 
een  aardig  huisjen.  Maar  recht  over  de 
heuvel  daan  zes  brand- vrye  pak-hui- 
zen  :  in  welker  drie  ’s  Kaifars  zilver- 
fchatten,  in  drie  des  zelfs  rykdommen 
vangoud  bewaard  worden.  Dufdanige 
prachtige  timmering  geefc  insgelyks 
wederom  bewys  van  de  afkomd  der 
Jap  anders  uit  China;  want  waarlyk 
naauwelyks  draaght  d’aerdbodem  zoo 
veel  verwonderens  waerdige  paleizen 
als  het  maghtig  Ryk  China. 

Niet  verre  buiten  dit  vermaarde  flot 
leit  een  hooge  berg ,  werwaards  deja- 
mabufcï  jaarlyks  opklimmen ,  om  aan 
den  duivel  Goquis  ,  verfchynende  in 
menfchelyke  gedaante ,  ’c  begaane  mis- 
dryf  te  biechten.  Een  voor  een  (lapt  na 
Goquis  toe ,  en  belyd  zoo  luidruftig  zyn 
fonden ,  dat  by  de  gantfche  menigte  ge- 
hoort  word.  Terwyl  met  dit  werk  be¬ 
zig  bly  ven,  hangt  een  fabel  tufichen  he¬ 
mel  en  aerde ,  volgens  Teter  ‘Datiyüi 
in  de  Befchryving  van  Afie.  Dufdanige 
vertooning  verwekt  by  de  aanfehou- 
wers  een  verfcheide  werking  ;  want 
zommige  lagchen  ,  andere  fchreijen. 
Die  recht  gebiecht  heeft,  keert  de  rugge 
onder  de  menigte;  maar  die  mifdaden 
verfwygt ,  word  door  Goquis  van  den 
berg  afgedooten ,  zulks  aan  duizendt 
{tukken  verplettert. 


;  Gefandtfcbap 

De  Gefanten  Frifuis  en  Broekhorfl ,  v<r> 
binnen  Ofacca  klaar  geraakt  ,  gingen 
den  zeften  van  bloei-maand  wederom  tm  1 
fcheep.  De  windt  liep  met  den  avondt^,c“ 
weftelyk  ,  zulks  kleine  gang  maak¬ 
ten.  Eindelyk  echter  vorderden  buiten 
de  mondt  der  ftroom  in  zee  :  en  lie¬ 
ten  ter  (linkerhand  Saccai  ieggen,  en 
buiten  deeze  maghtige  dadt  de  groo- 
te  tempel  by  den  Dairo  gebbuwt,  en 
binnen  de  ftadt  de  kerken  ,  ter  eeren 
van  Ttaimaogini  door  de  Saccaiers  ge¬ 
dicht. 

‘Daimaogini  wordt  by  haar  gehou-  w- 
den  voor  een  heiligh  man ,  metgefel  van  ffj 
een  aeloude  Japanfche  opper- gezagh-  dw 
hebber.  Zyn  feed  vierenze  met  be-  m- 
fpottelyke  gebaerten  in  hooi-maandt. 
Het  apen  -  ipel  gaat  aldus  toe.  Eerft 
doppenze  de  grootlle  ftraat  der  ftadt 
met  balken  en  planken  wcderzyds  toe: 
tudchen  die  twee  befchoeijingen  blyft 
de  ruimte  van  twee  honderdr  fchree- 
den  ,  binnen  welk  het  gemeine  volk  ' 
niet  magh  inzien.  Na  middagh  komt 
de  afgodt  ‘Daimaogini  voor  den  dag , 
onder  toevloeijing  van  ontelbaare  me¬ 
nigten  uit  alle  hoeken  rondtom.  De 
afgod  ryd  in  het  eerde  gelid  tepaerd, 
met  een  bloote  fabel  van  ongemei- 
ne  grootte  in  de  vuid  :  nevens  hem  1 
ryden  twee  jongens ,  welker  een  Dai- 
maogins  boogh  en  pyl-kooker  draagt, 
de  ander  des  zelvenvalk.  Achter  dee¬ 
ze  jongens  volgt  een  aanzienelykerui- 
tery  ,  met  byzondere  veldt-teikens  in 
verfcheide  benden  gefchaarc  :  voorts  1 
een  merkelyk  aantal  voet-volk  ,  welk 
zich  door  gelofte  aan  de  viering  van  1 
dit  feed  heefc  verbonden.  Deeze  trip- 
pelen  ,  danflen  en  zingen  :  herhaa- 
lende  t’ellekens  Xenzairaqjju,  i 
Manzairaquu,  dat  is  ,  duizend 
jaren  van  blydtfchap  ,  duizend  maal 
duizenden  van  bly dtfehap.  Op  de  voet- 
dappen  van  dit  juichende  heir  treeden 
de  Bonfii  ,  datelyk  zingende.  Thans 
trekt  de  gantfche  Sacaifche  adel  voort : 
alle  zittenze  gemytert  te  paerdt.  In 
de  laatde  rang  op  een  na  komen  zes 
tovereflen  :  haar  kleeding  bedaat  uit 
lywaadc ,  en  zyn  vergezelfchapt  van 
een  groote  menighte  wyven  ,  die  als 
dolle  door  malkander  fwieren.  De  ach¬ 
ter -hoede  maken  ettelyke  gewapende 
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benden  uit.  Deeze  ommegang  keert 
zich  eindelyk  na  de  ftraat ,  dieniet 
planken  befchoeit  is  ,  om  daar  uit  te 
halen  Datmoagins  draag- bedde.  Dit, 
zynde  aan  alle  kanten  verguld,  komt 
voor  den  dagh  ,  op  de  behouders  ge- 
torfcht  by  twintigh  draagers,  diever- 
fcheide  liederen  helder  opzingen.  De 
ftok-regel  is  t'ellekens,  het  oude  Arw- 
zatraquu  ,  Manzairaquu.  Zooras  ie¬ 
der  het  draagh  bedde  in  het  oogh  krygt, 
word  eenigh  geldt  te  grabbel  geworpen , 
en  het  draagh-bedde  gods-dienftig  ge- 
viert. 

K  Maar  belangende  den  tempel  buiten 
tem-  Saccai ,  die  de  ‘Dairo ,  vader  des  tegen- 
W’oordige  ,  voor  etrelyke  jaren  (lichte, 
dezelve  is  een  meefter-fluk,  aan  welk 
kollen  en  konltcn  gelyk  uit-geflooft 
zyn.  De  tempel  leit  in  een  zeer  ver- 
makelyke  lands  douwe  :  ter  eener  zy- 
de  (trekt  haar  ’t  fchoonlte  akker-land 
in  een  wyde  vlakte  uit:  aan  de  ander 
kant  flaat  een  boflehaadje  van  hooge 
ceder-boomen  ,  zynde  niet  min  groot 
als  luftigh:  verre  af  verheffen  haar  de 
kruinen  van  bergen  ,  aan  welker  voet 
de  Had  Saccai  zich  prachcighopdoet. 
Tuflchen  her  gemelde  ceder- bofch  en 
de  tempel  vliet  een  klaare  beek,  enbe- 
fproeit  een  groot  gedeelte  des  tempels : 
een  wyde  poort ,  wiens  deur  konltigh 
verlakt  is  met  geboomte ,  verfchaft  een 
toegang  tot  de  beek.  Aan  den  ingang 
ter  rechter  zyde  Haat  een  doorluchti¬ 
ge  galdery,  op  vyf  pylaaren ,  aan  de  wa- 
ter-kant:  tuflchen  de  vyf  pylaaren  zyn 
vier  opene  vendors  :  door  het  naafte 
ven  der  aan  de  poort  vertoont  zich  het 
bovenfte  van  een  tweede  poort,  langs 
welke  de  weg  leit  na  den  tempel.  On¬ 
der  de  viervenfters  is  een  dikke  muur, 
voorzien  van  een  koftelyke  leuning, 
tot  vrye  wandeling.  De  leuning  ,  ten 
grooten  deele  begroeit  met  lullig  ge¬ 
boomte  langs  de  beek,  verfchaft  een  on- 
|i  gemeen  genoegelyk  befchouwen.  Het 
;  dak  der  galdery  bedaar  uit  kopere  te¬ 
gels,  gladt  gefchuurt  ,  die  by  zonne- 
fchyn  een  fterke  dikkering  van  haar 
geven.  Maar  ter  flinker-hand  der  wa¬ 
ter -poort  Haat  een  kodelyke  zaal, 
gebouwde  op:  drie  ryen  van  zwaare 
zuilen,  vyf  voet  boven  deaerde:  aan 
de  buite-  kanc  draagen  de  zuilen  een 
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dikke  lyd  ,  waar  op  de  muur  gemet- 
felt  is  :  welke  te  cierlykcr  pronkt  met 
bloem-werk  en  drie  kondige  venders: 
het  dak  insgelyks  heeft  kopere  pan¬ 
nen. 

Ter  zyden  aan  dit  zalet  leit  een  ver-  Hofenhub- 
makelyk  hof  vol  allerlei  gewafch ,  zyn- ztn  d,‘ 
de  zeer  aardigh  gefnoeit  ,  gevlochten 
en  in  bedden  verdeelt:  een  fchutting, 
met  twee  langwerpige  perken  tuflchen 
kopere  flylen  ,  deftigh  befchilderdt, 
drekt  zich  van  de  genoemde  zaal  na 
de  beek  :  langs  de  beek  loopt  bofch- 
waard  een  muur  ,  boven  fchuins  toe- 
geleit  tegen  het  inwateren  ,  en  met 
kyk- venders  voorzien:  tuflchen  de 
muur  en  fchutting  blyft  een  opening, 
na  de  fchat-huizen  en  wooningen  der 
prieders.  Deezer  dagh  flaan  drie  op 
een  rye  ,  met  de  voor -gevels  na  hec 
ceder  -  bofch  :  de  daken  fchieten  een 
groot  duk  over  de  zyden-muuren  bui¬ 
ten  af,  en  worden  gefchraaght  door 
zes  dikke  pylaaren  :  deeze  af-  daken 
verfchaffèn  bequaame  wandel  -  plaat- 
zen.  Voorts  doen  zich  langs  de  drie 
achter -gevels  verfcheide  lange  woo¬ 
ningen  op  van  gelyke  gedaante  ;  maar 
vry  grooter.  Alhier  onthoud  zich  een 
menigte  Japanfche  papen  ,  welke  ten 
tempel-diend  gefchikt  zyn.  Over  dee¬ 
ze  gebouwen  (leekt  de  voor-poort  bo¬ 
ven  uit.  Dit  is  een  zeer  zwaar  en  kon- 
digh  werk ,  met  dikke  kopere  plaaten 
heilagen. 

Nevens  aan  flaat  de  prachtige  too-  er  achtige 
ren  ,  weinig  min  als  driehonderd  voe- 1 
ten  hoog :  deeze  ryft  acht  zolderingen 
boven  malkander  ,  en  loopt  achtkan- 
tigh  fpits  toe :  ieder  gefpan  heelt  fchoo- 
ne  zalen  ,  uit  welker  verhevene  ven- 
llets  een  ver  gezicht  menighte  van  dor¬ 
pen  ,  bergen  ,  boflehaadjen  ,  zaai-lan- 
den  en  de  flad  Saccai  befchouwt.  Tuf¬ 
fehen  de  tooren  en  galdery  ,  langs  de 
beek  ,  leit  de  heerlyke  tempel  ,  zyn¬ 
de  van  binnen  ongemein  gepronkt  rond¬ 
om  de  wanden  vol  koltelyke  beelden : 
boven  eindigtze  in  een  zeergroot vier- 
kantigh  vertrek  ,  welker  grondt  ,  uit 
zwaare  arduin-fteenen ,  op  het  tempel¬ 
dak  leit  :  ieder  zyde  telde  vier  pylaa¬ 
ren  ,  en  tuflchen  de  pylaaren  drieven- 
fters,  in  prachtigh  muur-werk  gemet- 
zelt  :  het  dak  loopt  achtkantigh  toe : 
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de  middel- punt  draaghc  een  dikke  en 
hooge  gedraaide  fpits  :  het  verdek  en  de 
fpits  beftaan  uit  louter  goudt :  het  bo¬ 
ven  -  werk  ruft  op  de  gezeide  arduin- 
fteenen.  De  Dairo,  bouw-meefter  van 
dit  heerlyk  gebouw,  heeft  aan ’t  zelve 
gemaakt  twee  hondert  duizent  tayl  zil- 
vers,  (ieder  Japanfche tayl  word  gere- 
kent  tegen  drie  guldens  min  drie  ftui- 
vers)  tot  jaarlyks  inkomen. 

By  den  Dairo  heeft ,  zoo  verre  de 
Japanfche  tyd-boeken  geheugen ,  altyd 
het  opper-bewind  geweeft.  Zedert  het 
jaar  vyftien  honderdt  en  vyftigh  begon 
zyn  throon  te  waggelen  door  inlandt- 
fche  beroerten  ,  welke  Dairos  jongfte 
zoon  verwekte,  ’t  Werk  quam  eindelyk 
zoo  verre,  dat  de  Dairo  niet  dan  eenj 
bloote  naam  en  gezagh  overdegodts-, 
dienft  behieldt:  anderfints  houden  de 
Kaifars  alle  wereldlyke  magt  onbepaalt 1 
aan  de  handt:  alleenlyk  trekkenze  om! 
de  vyfofzesjaat  na  Miaco:  alwaar  aan 
den  Dairo  ,  ten  bewys  van  gehoor- 
zaamheidt ,  gefchenken  toe  brengen : 
een  zilvere  fchaal  uit  drinken,  dan  tot 
ftukken  breeken ,  en  de  ftukken  by  zich 
bewaren.  Dufdanige  gewoonte  beduid 
by  de  Jap  anders  een  nederige  onder- 
werpinge.  Weshalven  niet  alleen  de 
Dairo ,  maar  zelf  ook  de  negen  naafte 
bloedverwanten,  haar  boven  de  Kaifar 
achten. 

Vorders draagt  deDairo  een  zwar¬ 
te  rok  met  een  roode  kraag ;  over  de  rok 
hangt  een  dek-kleed  vol  ruime  plooijen. 
Op  ’t  hoofd ftaat  een  bonnet,  aanwel- 
ke  verfcheide  quifpels  flingeren.  Zyn 
paleis  is  voorzien  van  drie  honderd  vyf 
en  zeftig  afgoden.  Alle  nachten  word 
een  der  afgoden ,  by  beurten,  voor  zyn 
bedde  gezet  ,  ten  einde  voor  Dairos 
welftand  zorgdraag.  Indien  hem  daar- 
en-tegen  eenigh  ongemak  over  komt , 
word  d’afgodt ,  die  de  nacht-wacht  ge¬ 
houden  hadde,  dapper  met  ftokken  af- 
gerofcht.  Dufdanige  ftraf  voldoet  den 
Dairo  niet;  want  hy  band  hem  boven 
dien  honderd  dagen  uit  zyn  paleis.  Na 
zulk  een  ballingfchap  keert  d’afgodt , 
en  krygt  zyn  oude  ftandt-plaats  weder¬ 
om  in. 

Dufdanig  een  gewoonte  onderhoudt 
■  d’opper-priefter  Ninxit ,  anderzinsook 
genaam  t  laco  of  Xaco.  Deeze  wordt 
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gekooren  uit  de  Bonjïi :  houd  infgelyks 
huis  binnen  Miaco ,  met  drie  honderdt 
vyf  en  zeftig  beelden,  na  de  wyze  des 
Dairos.  De  Ninxit  heeft  maght  om 
T 'ondes ,  zoo  veel  als  bifle-hoppen  ,  te 
maken. 

Doch  deDairo  zitdesdaaghs ,  met  zin 
debeenen  onder ’tlyf,  op  een  verheven  D‘" 
zetel,  zynde  aan  d’eene  zyde omhan¬ 
gen  met  een  houwer ,  aan  d’andere  met 
boogh  en  pylen  :  in  ieder  handt  houdt 
hy  een  zyde  noppe  :  zyn  voor-hoofd  is 
onderfcheiden  met  witte  en  zwarte  ver¬ 
wen.  Zomtydts  draagt  hy  een  zwart 
hembd ,  over’thembd  een  fchoon  pur¬ 
per  kleedt,  en  over ’t  kleedt  een  door- 
fchynende  zyde  rok.  Ondertuflchen  *«i| 
kan  de  Dairo  van  zyn  waerdigheidt ,  glz> 
maar  geenzins  van  ’t  leven  berooft  wor¬ 
den  ,  indien  aerde  raakt,  hair  of  nagels 
laat  korten,  of  iemandt  dood.  Zyne 
raads-heeren  dragen  den  naam  Bungies. 

By  hem  en  deeze  raads-heeren  ftaat  de 
maght  om  befluiten  te  maken  in  ’t  ftuk 
van  den  godts-dienft :  om  eer-naamen, 
waar  na  de  Jap  anders  zeer  heet  zyn , 
voor  groot  geldt  aan  den  adel  te  verkoo- 
pen.  Hier  uit  ontftaat  het  dat  de  Dai-  *ƒ» 
ro ,  hoewel  hy  geen  landeryen  of  tollen  Z0“’L 
bezit,  echter  nochtans  onder  de  rykfte 
van  Japan  gerekent  wordt ;  want  de 
voornaamfte  Vorften  hebben  haar  ge- 
fanten  geduurig  aan  ’t  hof  des  Dairos. 
Deeze  begroeten  hem ’s jaarlyks,  niet 
zonder  ryke  fchenkaadjen ,  om  nieuwe 
eer-tytelen  te  bekomen;  welke  haar  in 
grooter  aanzien  brengen  by  de  onder¬ 
danen. 

De  Dairo  heeft  twaalf  voornaame 
gemaalinnen  ,  behalven  een  ontelbaar 
getal  by-wyven:  voor  ieder  gemaalin- 
ne  ftaat  in  twee  reijen  een  koftelyk  pa¬ 
leis,  zes  en  zes  by  malkander.  Tegen 
den  avondt  wordt  de  fpys  in  alle  de 
twaalf  paleizen  uit  nieuwe  aerde  potten 
koftelyk  toebereidt :  de  fangerdïen  en 
maatkundige  opallerley  fpeel-tuigh  la¬ 
ten  haar  in  die  paleizen  vinden ;  maar 
tot  welk  paleis  de  Dairo  zich  laat  in 
dragen,  derwaards  wordt  alle  de  vorde- 
re  fpys  gebraght :  derwaards  komen  de 
elf  gemaalinnen  ,  vergezelfchapt  van 
de  zangereffen  en  ftaat  -juffrouwen ; 
om  geluk  te  wenfehen  aan  de  vrouwe , 
die  deDairo  tegen  d’aanftaande  nacht 


zal 


zal  beflaapen.  Alles  wat  vermaak  toe¬ 
brengt  ,  met  vertooningen  van  bly-fpec- 
lcn,  met  maat-gezang,  lekkernyen,  wel- 
luftigheden,  word  konftighte  werk  ge¬ 
field  t. 

r"z  Als  den  Dairo  uit  een  der  twaalf  ge- 
\iii-  maalinnen  een  zoon  ter  wereld  komt, 
die  tot  ftaat- volger  gefchikt  is,  kielt 
men  aanltonds  tachcntig  fchoone  zoog- 
juffrouwen  uit  de  voornaamfteadclyke 
huizen.  Deeze,  om  waerdigh  te  zyn 
voor  voedlters  te  dienen  aan  zoo  uit¬ 
muntende  heer  als  'Dairoos  zoon  is  , 
ontfangen  ,  niet  zonder  wonderlyke 
dienft-pleegingen  ,  hcerlyke  eer-naa- 
men:  welke  haar  de  twaalf  voornoem- 
,  de  gemaalinncn,  en  negen  heeren  ,  die 
by  mangel  van  mannelyk  oir  tot  ‘Dai¬ 
roos  waerdigheit  konden  ge  vordert  wer- 
Vy-  den,  toevoegen.  Nadufdanige  verrich- 
I'  ting  word  een  prachtig  feeft  gehouden. 
Doch  des  anderen  daags  fchiftenze  de 
tachentig  tot  veertig.  Omtrent  de  veer¬ 
tig  fielt  men  noch  aanzienelyker  ftaat- 
lie  te  werk  :  en  wederom  aanzienely¬ 
ker  omtrent  tien ,  uitde  veertigh  afge- 
zondert.  De  tien  gebragt  tot  drie  ,  ge¬ 
nieten  deeze  hooget  verheerlykingdan 
l  ooit  te  vooren.  Eindelyk  gefchiedt  de 
j  laatftc  zifting  tot  een,  op  den  derden 
dagh.  Naauwelyks  kan  de  pracht  be- 
fchreevcn  worden  ,  waar  mede  deeze 
vrouwe  word  ingehuld.  Het  gantfche 
hof  desDairoos  is  in  rep  en  roer.  De 
;  maat- gezangen  ,  de  maaltyden  ,  de 
vroolykheden  draagen  over.  De  nieuwe 
voedfter  ontfangt  nu  hovaerdiger  tyte- 
i  len ,  als  iemant  van  de  tachentig.  En 
•  aldus  ten  dienft  des  jonge  Dairo  waer- 
I  dig  gemaakt  zynde,  word  melk  uit  haar 
1  borften  gedrukt,  en  in  de  mond  der  zui- 
i  geling  gedaan.  De  voedfter  voor  het 
!  laatft  vcrheerlykt ,  ontfangt  alfdan  het 
1  kind  in  haarbanden. 

|j.  Maar  de  Nederlandtfche  Gefanten 
i,.  Frifius  en  Broekhorfi  lieten  Saccai ,  en 
Dairoos  tempels  buiten  Saccai ,  leggen : 
zeilden  de  zuidt-zee  in  langs  de  kult, 

;  voorby  Ammanafacoi  en  ’t  vlek  Fiungo. 
Dit  was  eertyds  een  aanzienelyke  ftad , 
alwaar  deKaifars  zomtyds  huisveften ; 
doch  is  door  brand  ongemein  vervallen. 
Voorts  lictenze  ter  rechter  hand  aan  de 
zee-ftrand,  Sizioia ,  T akkejjima ,  Akas, 
Firmenfi  en  Muro.  Alhier  waren  de 
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Nederlanders  in  de  hcen-reis  te  land 
geflapt,  en  binnen  dit  aanzienelykvlek 
deftigh  onthaalt.  Alhier  haddenze  zich  ja^nphc 
gewaflehen  in  de  badt-flooven  ,  by  deUd,~tlo‘' 
J ap anders  zeer  gebruikely k :  gely k  eer- 
tyds  by  de  Joden,  Grieken ,  Derf  en, 
Romainen  en  voorts  verfcheide  andere 
volkeren. 

Byzondcrlyk  maakten  de  Romainen  *U  cd,  Be¬ 
veel  werk  van  haar  badt-flooven.  Bi 
nen  Romen  waren  bynaontelbaare  :  al- 
zoo  niet  alleen  flads  badt-flooven  ge¬ 
vonden  wierden  ;  maar  naauwelyks  ie¬ 
mant  eenigfints  vermoogende,  of  had 
een  tot  zyn  geryf.  Indien  elders  de  bad- 
flooven  vervielen  of  vervuilden  ,  moe¬ 
iten  de  kerk-meefters  de  zelve  verbe¬ 
teren.  Naderhandc  fpiiden  de  Kaifars 
aan  de  bad-flooven  groot  geld :  te  meer, 
dewyl  den  Romainen  ,  by  welk  weinig 
gebruik  des  lyvvaads  was ,  ’r  reinigen 
noodigh  bleef  :  zulks  [niet  alleen  ver- 
maaks  halve,  maar  ook  uit  noodt,  na 
vermoeidheid! ,  het  (Weet  en  flof  af- 
wiefchen.  De  grond  en  wanden  deezer 
ftooven  wierden  doorgaans  met  wel¬ 
riekende  zalven  befmeert  :  het  water 
liep  uirzilvere  en  by  zommige  uit  gou- 
dekraanen.  Marciis  Agrippa  bouwde 
honderd  en  zeventig  bad-flooven,  om 
voor  niet  te  baden :  zoo  nochtans,  dat 
voor  niemant  open  Honden ,  dan  met 
opgang  der  zonne  tot  den  ondergang, 

Kaifar  Adrianut  verboodt  te  waffehen 
voor  acht  uuren  des  morgens,  ’tenzy 
by  ziekte.  Alexander  Severus  fchafte 
deRoomfchewetaf,  van  niet  te  baden 
des  nachts :  liet  zulks  toe ,  en  verfchaf- 
te  zelf  olie  ten  licht  voordebadt-floo- 
,yIntonnu  de  Thilofooph  fcheide 


ven  _  _ _ 

deeze  plaatzen  van  een,  ten  einde  de 
mannen  met  vrouwen  niet  by  malkan¬ 
der  zouden  baden  :  en  alzoo  bleef  by 
de  Carthaginienfers  het  gemeine  volk 
uirgeflooten  buiten  d’adelyke  bad-floo¬ 
ven.  Maar  dit  onderfcheidt  onderhiel¬ 
den  de  Romainen  niet  ,  als  die  door 
malkander  herwaards  te  zamen  vloei¬ 
den  ;  zulks  de  Kaifars  zelfs  meenigh- 
maal  zich  wiefchen  met  het  graauw  ver¬ 
mengt  :  gelyk  van  Titus  Vefpafianus 
aangeteikent  ftaat.  De  toeloop  tot  de 
gemeine  bad-ftooven  was  dikwils  zoo 
groot,  dat  d’oppaflêrs  baloorig  wierden ; 
weshalven  zaat  van  wilde  lupynen , 
Mm  j  ver- 
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verwekkende  hoofdt-pyn,  in  het  vuur  geen  d’oudvader  Ambrojm  ter  neder 
fmceten ,  om  de  badende  door  flank  te  1  (lelt  wegens  de  fchorpioen ,  dat  hy  een  L  6  c 

i  leeuw  om  hals  helpt,  en  zelf  door  de 


verdryven, 


Voorts  wenden  de  gefanten  de  fle-  mieren  word  omgebragt. 


vens  tuflchen  de  eilanden  JeJJima  en 


Op  de  water-reize  tuflchen  Ofacca  wti 
Wota ,  en  zeilden  dicht  onder  de  ftadt  en  Nangefaque  is  het  meenighmaal , 

niet  zonder  verwondering  gezien :  hoe  ‘JiZ 
de  fchorpioen,  byeen  hoop  mieren  in 
een  ronde  kring  beflooten  ,  aan  alle 
kanten  beflormt,  niet  weet  waar  zich  Mi»; 
bergen  zal  ;  want  de  mieren  bcknab-2"'' 


OuJJimato.  Het  verdient  een  byzonde 
re  aanteikening  ’t  geen  op  deeze  water 
reize  veeltyds  gezien  wordt :  nament- 
lyk,  een  gevecht  tuflchen  de  fchorpioe- 
nen  en  mieren  ,  van  welke  beide  die¬ 


ren  de  Japanfche  barken  door-gaans  beien  de  pooten  des  fchorpioens  dier 
overvloedig  voorzien  zyn.  Ja  de  fchor-  voegen  ,  dat  eindelyk  zyn  angel  by 


Vlin-lib.  8. 
c.  30. 


In  Th  erin 


pioenen  vermeenighvuldigen  op  zora- 
mige  plaatzcn  diervoegen  ,  dat  gant- 
fche  geweflen  woed  leggen.  ‘Pltniut 
verhaalt  ,  hoe  by  de  MoorenCynamol- 
gi  een  groot  landtfchap  onbewoondt 
leit,  by  fchorpioenen  ingenomen.  Ni- 
kander  fieldt  acht  foorten  van  dit  on- 
gediert.  Alle  fleekenze  een  vergifti¬ 
ge  angel  achter  bloot  uit,  en  (laan  een 
averechtfche  flagh  met  de  flaert.  In- 
dienze  ,  volgens  de  i^Arabiers  ,  de 
boven  (Ie  deelen  des  lichaams  quet- 
ontflaat  een  gefwel  onder  d’oxe 


len  ,  en  geduurig  rifpen  uit  de  maag; 
doch  wanneer  het  benedenfte  lyf  ge- 
ftooken  is ,  fwelt  de  buik  met  wanden  , 
de  mannelyke  roede  flaat  gefpannen, 
en  in  de  liefe  verheffen  haar  peft-bui- 
lib.j.itlui  len.  Galenus  verhaaldt ,  dat  hem  een 
tpa.c.y.  geraakte  van  een  fchorpioen  voorquam, 
wiens  gantfche  lichaam  als  ys  verftyf- 
de ,  en  in  klam  fweet  fcheen  te  fwem- 
men.  Dit  ongediert  leeft  by  vliegen, 
en  het  vetfte  zap  der  aerde  :  is  ge¬ 
wend  haar  ouders  te  dooden ,  zoo  ras  , 
volgens  i_Ariftoteles  ,  haar  zelf  kon- 
nen  behelpen.  Niet  overal  zynze  even 
fchadelyk.  Italien  en  Egypten  voed , 
die  goer  voedtzel  geven.  Tegen  de 
fleekder  vergiftige  fchorpioenen  helpt 
een  door-gefneedene  huis-muis,  geleit 
op  de  woonde  ,  als  ook  een  gebraade 
fprinkhaan  in  wyn  ingedronken  ,  een 
barbeel  en  ftroom  -  kreeft.  Vorders  is 


de  kop  infleekt ,  en  zich  zelf  doodt: 
welken  de  mieren  dan  gelykerhandt 
weg-fleepen.  Het  valt  luftig  te  befchou- 
wen  ,  hoe  de  een  den  ander  te  hulpe 
komt,  voort-flouwende  met  haar  poo¬ 
ten  van  achteren,  en  voort-trekkende 
met  de  bek  voorwaards  ;  andere  lich¬ 
ten  ook  van  onder  den  fchorpioen 
op :  verfche  vervullen  de  plaats  der  af- 
gefloofde. 

God  heeft  in  dit  kleine  fchepfel  in¬ 
gedrukt  eenige  afbeeldfels  der  deug¬ 
den  :  weshalven  de  heilige  bladeren  den 
luyaardt  derwaardts  wyzen.  En  voor¬ 
waar  groot  is  des  zelven  voorzichtig- 
heit;  want  het  maakt  zyn  hol  met  zoo 
veel  onwegen,  dat  veilig  verfchuilt  te¬ 
gen  de  lift  van  befchadigend  gedierte. 
De  aerde  ,  die  het  uitgraaft  ,  ftapelt 
het  voor  de  gaten  tegen  de  regen  :  de 
hooien  zelfs  zyn  driefints  afgedeeldt : 
het  een  bewoonen  de  mannekens  en 
wyfkens ,  in  het  ander  baaren  de  wyf- 
kens,  het  derde  verftrekt  toteenvoor- 
raad-fchuur. 

Majohis  verhaald ,  hoe  hy  onder  een 
balk  een  wonderlyk  mieren-neft  vond 
buiten  Barleta  ,  een  ftad  in  Terra  di 
Barr't.  De  balk  zachrjens  opgelicht 
zynde  ,  vertoonde  zich  een  vierhoeki¬ 
ge  ftad,  byna  vier  voeten  lang  enftyf 
een  breedt.  De  belyning  der  hoeken 
enzydenhadzulkeen  juifte  afdeeling , 
als  of  na  de  winkel  -  haak  geleit  was. 


meed  alle  vergiftige  dieren,  gedood  en !  gegrond,  recht  door  gefneeden :  voorts 


raauw  op  de  wonde  geleit ,  dieze  ge^ 
maakt  hebben  ,  de  zelve  geneezen.  An 
derfints  heeft  ook  nuchter  fpeekfel  een 
byzondere  kracht  tegen  vergif.  Het  ver¬ 
diend  geen  gemeine  verwondering  het 


liepen  drie  dwars- ftraaten  ,  insgelyks 
een  vinger  diep  en  breedt ,  door  de 
middel  -  wegh  ,  uit  -  maakende  aan  de 
door-fnydingen  drie  markten  :  aan  de 
uiterfte  hoeken  der  wegen  lagen  enge 

fteegh- 


het  een  bewys  der  Goddelyke  goer-  De  lengte  wierd  door  een  middel-weg, 
heidt,  dat  een  fchorpioen  ,  en  voorts  een  vinger  diep  en  breed,  in  keyachti- 


aan  de  Raiftd 
dceghjens  vol  eijêrën  gedapclr.  Ter 
andere  kant  cfeezer  mieren -dadt  ont¬ 
dekten  zich  diepe  kuilen ,  zoo  vol  koorn 
gepropt ,  dat  het  op  de  wegen  over  (lor¬ 
re.  Langs  de  wegen  liepen  de  mieren 
by  duizenden  herwaards  en  derwaards , 
niet  anders  als  de  menfchcn  in  een  be¬ 
volkte  (ladt.  Ten  zuidt-weflen ,  recht 
in  ’t  midden  der  lengte  van  dit  ned ,  was 
de  poort ,  waar  door  zommige  koorn 
binnen  fleepten ,  andere  leedig  uit  gin¬ 
gen  ten  roof.  De  oudtde  hadden  de 
voor-toght:  deeze  beklimmen  de  hal¬ 
men,  en  byten  de  koorn-airen  by  de 
(teel  af :  de  jonge  (laan  beneden  ,  en 
trekken  ieder  koorntjen  uit  de  halm. 
’t  Geen  te  zwaar  valt  om  te  dragen ,  dat 
ftoötcn  zy  voort.  De  leedige  wyken 
voor  die  beladen  aan  komen.  En  opdat 
het  koorn  niet  fchiere,  byten  zy’taan 
diezydeaf,  daarliet  zoude uitfpruiten. 
Wanneer  het  zaad  by  ongeluk  nat  is  ge¬ 
worden  ,  brengen  zy  het  te  voorfchyn 
tegen  de  zon :  waar  uit  een  gewis  voor- 
teiken  genomen  word  van  fchoon  weer. 
Voorts  rullenze  noch  des  daags ,  noch 
des  nachts. 

ZyElianas  verhaalt ,  hoe  Cleanthes 
eens  cenige  mieren  zagh,  diegelyker- 
handt  een  dbode  weg  droegen  na  ’t  hol , 
waaruit  gewend  was  voor  den  dagh  te 
komen,  toen  leefde.  Aldaar  genadert, 

!  bleeven  voor’t  hol  (laan  ,  dewyl  tot  een 
ander  hol  behoorden.  Gefwind  qua¬ 
nten  zommige  mieren  tot  deeze  vreem¬ 
den,  en  gingen  ettelyke  reizen  heen  en 
weder  van  binnen  na  buiten  ,  gelyk  in 
een  onderhandeling  gefchiedt.  Einde- 
lyk  braghtenze  een  pier  uit  het  hol ,  als 
tot  een  rantzoen-geldt  voor  de  doode 
mier  en  genoomen  arbeidt :  en  namen 
toen  den  dooden  over.  De  doode  in  kaf 
te  wentelen ,  en  in  een  gewoonelyke 
begraafplaats  teraerde  tebeflelien,  is 
by  haargebruikelyk.  Uit  dit  zeldzaam 
aanfehouwen  befloot  Cleanthes ,  dat  de 
beellen  ook  met  eenige  reden  begaaft 
zyn,  en  by  zonder  de  mieren :  tot  welk 
gevoelen  Fythagoras ,  Cicero ,  Celjïts , 
en  andere  geleerde  heidenen ,  overhel¬ 
den. 

Voorts  vervorderden  de  gefanten, 
Friftus  en  Broekhorft ,  haar  reis:  voe¬ 
ten  door  d’eilanden  Fibi ,  Simeia ,  Sam- 
nik,  Sjrals ,  Caroto,  Szuwa ,  Jowe, 


r  man  Japan,  %-po 

Camro ,  Mianoftmi ,  hiocko  en  Metto- 
gamma :  lieten  ter  rechter  hand ,  op  de 
vafte  kuil  van  Japan ,  leggen  Binga , 
Bignatum ,  Mewarrï  ,T ’antonomi ,  Jo- 
cojimi  ,  Caminagart  ,  Cammenofacci , 
Simonificcï  en  Ximontchequi.  Op  dee¬ 
ze  toght  ontmoetenze  hier  en  daar ,  by- 
zonderlyk  aan  d’eilanden ,  welke  in  zeer 
groote  menigte  door ’t  vaar-water  ver- 
fpreid  leggen  ,  de  Japanfche  viiïchers, 
zynde  meeden  tydt  van  haar  vrouwen 
vergezelfchapt.  De  viflehers  dragen  KMms 
een  kale  kruin :  alleenlyk  hangt  het  hair 
rondom  ’t  hoofdt  kroons-gewys ,  niet fchen. 
ongelyk  de  gefchooren  monniken  in  het 
Paufdom.  Haar  rokken  (laanze  voor  de 
bord  over  malkander  toe  :  om  de  mid¬ 
del  zyn  de  zelve  toe-gedrikt  met  een 
breede  gordel  :  tudchen  deeze  gordel 
(leekt  een  zwaar  en  fcherp  fny-mes.  Op 
defchoudcrs  leit  een  juk,  aan  welk  ter 
wederzyden  een  langwerpigh  vierkant 
vat  hangt ,  zynde  vol  water.  In  dufda- 
nige  vaten  houdenze  de  yifch  levendig , 
wanneer  die  te  koop  brengen.  De  vrou¬ 
wen  zyn  met  een  fluijer  om  ’t  hooft  be- 
wonden :  voor  af  flingert  een  tuit :  een 
vierkante  bord-lap  vertoont  aardig  Ja- 
panfeh  geweeven  bloem-werk.  Achter 
langs  de  rug  hangt  een  lange  kottoene 
doek,  zynde  om  de  hals  geknoopt.  De 
tabbaard ,  boven  de  heupen  toe-gedrikt, 
is  ruim ,  en  zoo  lang  dat  op  de  enkels 
hangt.  De  fchoenen  zyn  achter  met 
een  klein  knipjen  ,  en  tudchen  de  twee 
groote  teenen  met  een  klosjen  vad ge¬ 
maakt. 

Frifius  en  Broekhorft  liepen  einde-  f«/?«  m 

-*-  1  -  "  *  ’*  Broekhorft 

komen  toe 


lyk  door  d’engte ,  alwaar  aan  d’eene 
zyde,  op  de  vadekudvan  Japan ,  lei t  Nangef* 
de  dadc  Simoniftcci  y  en  aan  d’ovefzy- 
de ,  op  het  groote  eilandt  Bungo ,  om  de 
hoek  in  een  inwyk,  Kokero.  Gevordcrt 
dan  tot  de  Coreer  zee ,  liepen  ,  tudchen 
’t  eilandt  Simijftrna  en  het  Bungofche 
vlek  AJfta ,  voorby  Jobeco ,  Anroo ,  Fi- 
rando ,  Nanat zj amma ,  Zetta  en  Fou- 
cuuda,  binnen  de  haven  van  Nangefa- 
que ,  den  twee  en  tvvintighde  der  bloei¬ 
maand  op  ’t  jaar  zedien  honderd  en  vyf- 
tig :  alwaar  zy  de  Nederlanders  by  goe¬ 
de  gezondtheit  vonden  ;  doch  te  gelyk 
ook  de  hooghmoedige  gewoonte  der 
Japanders  dandt  grypen  omtrent  het 
Nederlandtfche  vaar-tuigh :  het  welk , 

wan- 
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Gedenkivaerdig  Geföjidtfchap 


Hee  de  Ne-  wanneer  tulTclien  deBapen-bergh  aan 
derUndfche  bak-boord ,  en  de  laege  klippen  <?£ /-ƒ/«- 
nè  met  kuikens ,  voorby  de  drie  Kaifar- 
zeiUn:  lykc  water-fterkten  na  '  Nangefaque  de 

ftevens  wend,  drie  maal  ’t  gefchur  moet 
loden  :  waar  op  de  Japanfche  barken 
met  foldaten  aan  boord  komen  :  al  het 
fchceps-volk  op  ’t  verdek  aanteikenen  •. 
en  te  gelyk  ieders  ouderdom  en  ftaatrj 
welk  op  des  zelfs  vertrek  wederom  af- 
gevordcrt  word.  Weshalven  ieder  zeer 
naauw  moet  onthouden ,  hoe  hy  zich 
zelfs  heeft  aangegeven :  of  indien  an¬ 
ders  bevonden  wierd ,  was  om  ’t  leven 
te  doen. 

Zoo  ras  ’t  anker  voor  Navgefaque  in 
de  grond  valt ,  moet  het  gefchut  weder¬ 
om  geloft:  de  vlaggen  geftreeken  :  en 
in  «at  de  de  booten  los  gemaakt.  Tdejapanders 
'mnle"e\-  viffchen  de  dry  vende  booten  op  en  voe¬ 
rt  doen.  ren  de  zelve  wegh :  welke  dan  ook  niet 
wederom  te  voorfchyn  komen  ,  dan  als 
de  fcheepen  ten  vertrek  zeil-vaerdigh 
leggen.  Voorts  werden  twee  Japanfche 


fchuiten ,  een  voor  en  een  achter ,  aan  j 
’t  fchip  vaft  gemaakt:  ieder  is  voorzien  i 
van  twee  foldaten ,  die  aldaar  dagh-  en  i 
nacht-wacht  houden  :  en  nooit  in  het 
fchip  over  treeden ,  dan  by  een  zwaare 
ftorrn. 

Des  anderen  daags ,  na  het  fchip  ter 
reede  voor  Nangefaque  geloopen  is, 
komen  de  Bonjoifen  aan  boord.  Deeze 
gaan  neder  zitten  op  een  koftelyk  ta-  i 
pyt ,  ten  dien  einde  van  Batavia  her- 
waardts  gevoert :  eifchen  de  gantfche 
lading  uit :  openen  pakken ,  zakken  en 
kiften  na  welgevallen  :  en  gebruiken 
hier  toe  Japanfche  dienaars ,  genaamt 
Kompanjies  Koeltjens.  Geen  Neder¬ 
lander  mag  hand  aan  ’t  werk  flaan :  nie- 
mandt  durfd  eenigh  gezagh  gebruiken. 

De  fchippet  en  koopman  zien  op  ’t  ver¬ 
dek  alles  met  goede  oogen  aan.  Een 
Japanfche  boots-man  voerd  het  opper-  i 
bewind. 

T)e  Koeltjens  verdienen  daaghs  tien 
ftuivers :  arbeiden  zoo  ras  de  zon  bo¬ 
ven  i 


ven  ’s  werelds  kimmen  ryft,  toe  achter 
de  bergen  van  Nangefaque  fchuil  gaat. 
Dit  volk  draagt  een  vierkant  plankjen 
met  het  wapen  der  Oolt-Indifche  Maat- 
fc happy  aan  haar  zyde,  Ieder  kryght 
een  rollerjen  ,  met  Japanfche  letters 
gereikent ,  uit  handen  der  Bonjoifen , 
die  aan  de  poort,  welke  leitnaherNe- 
derlandtfche  pak- huis,  de  wacht  heb¬ 
ben.  Dit  rolletjen  verltrekr  tot  een 
vry- geleide  ,  om  de  Nederlandtfche 
koop-waaren  en  vordere  fcheeps-lading 
te  moogen  lollen  ;  doch  zoo  nochtans , 
dat  een  Hollandtfche  opziender  uit  de 
gevoimaghtighde  by  de  Bonjoifen  uit- 
kieft,  wie  hy  wil  dat  voor  die  dagh  zal 
werken. 

In  ’t  lollen  des  fchips  word  byzon- 
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cn  paapfche  kerk-cieraden  verfchuilen. 
Wanneer  zulke  fnuiflery  voor  den  dagh 
quam ,  was  fcliip  ,  goederen  en  leven 
k  vetbeurdt.  Infgelyks  gaat  zeer  ftreng 
toe  het  onderzoek  na  Hollandts  geldt 
en  boeken ;  waarom  dan ,  als  men  Ja¬ 
pan  begint  te  naderen,  ieder zyn  geldt 
en  boeken  ,  met  een  briefjen  van  eigen 
merk ,  behandigt  aan  de  fchipper ,  die 
het  tezamen  in  een  tonne  bymalkan- 
dcr  pakt,  en  verzegelt.  Als  het  fchip 
van  koopmanfehappen  ontladen  is ,  dan 
.  bezichtigen  dejapanders  hetgefchut, 
of  't  ook  geladen  is :  lichten  daar  na  het 
anker  op,  of  aan ’t  zelve  eenigh  onraad 
fchuilt :  dan  voeren  zylont,  bus- poe¬ 
der,  roers,  kajuit  -  pi  ft  ooien,  pieken, 
fabels,  en  alle  vordere  oorlogs-gereed- 
fchap  ,  na  landt  ,  nevens  het  vat  vol 
boeken  en  Hollandts  geldt;  zonder  dat 
van  iemant  geweeten  mag  worden  waar 
het  verblyfr. 

De  ntiken  ook  blyven  toegezegelt 
met  s  haifars  wapen ,  op  een  papier  ge¬ 
plakt  aan  een  llroo-  knoop  :  diervoe¬ 
gen  toegedraaid ,  dat  het  geen  Neder¬ 
lander  zoude  konnen  openen.  Over 
dit  zegel  word  een  vierkant  planken¬ 
huisje  gefpykert ,  ten  einde  niemant  op 
het  Kaifars  zegel  by  ongeval  treede. 
Als  het  fchip  vertrekt,  word  de  ftroo- 
brand  los  gefneeden ,  en  de  knoop  aan 
een  Bonjoifer  vertoond ,  om  te  zien  of 
het  zegel  noch  ongequetft  is.  Dufda- 
nig  zegel  Haat  boven  ieder  luik.  Als  de 
bottelier  water,  brandhout  of  eenige  an- 


1  ;  c  r-  ii-  tuiuuut  ocnoeitigneden  na  boordt 

der  gelet of  ook  ergens  eenige  kruiffen  magh  voeren.  Voorts  plaghten  deja- 
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dere behoeftigheden  van  nooden  heeft» 
wordt  een  fein  gedaan  :  waar  op  een 
tolk,  die maandelyk geniet  twaalf  gul¬ 
den  en  de  yrye  kolt  jrf' het  Nederlandt¬ 
fche  pakhuis ,  op  het  eilandeken  T>ifma 
voor  Nangefaque  ,  aan  boordt  komt. 
Deeze  vraagt  water  ontbreekt  ?  Hier 
af  bericht  ontfangen  hebbende ,  gaat  na 
d’achter-poort  onder  de  fpiegel:  leit  op 
zyn  knien ,  en  ’t  hoofd  tegen  de  boot 
aan  ,  zonder  te  mogen  zien  de  twee 
wachten  in  de  boot.  Aldus  verzoekt  de 
tolk  het  vereifchte  voor  ’t  fcheeps-volk. 
Maar  de  wachten  verzenden  den  tolk 
na  de  llede-voogd  binnen  Nangefaque : 
van  welke  voorts  lalt  komt  ,  dat  een 
boot  met  Japanders  water  en  vorde¬ 
re  verzochte  behoeftigheden  na  boordt 


panders  het  roer  van  ’t  fchip  te  win¬ 
den  ;  doch  zulks  is  zedert  eenige  tyde 
herwaardts  achter  weegh  gelaaten.  Als 
de  koopmanfehappen  in  het  Nederland- 
fche  pak  -  huis  gebraght  worden  ,  ont- 
fangtze  een  Bonjois ,  met  de  briefjens  , 
die  daarnevens  gaan. 

In  wyn-maandt  verfchynen  de  ver-  „ Voet-v 
koop-  dagen.  De  lyll  der  overgeBrag-  Mandei  tuf- 
te  goederen  Itaat  overal  door  Nange-ff,lJdtn 
faque  aangeplakr,  De  verkoop  -  dagen  e^JaTan~ 
Haat  men  met  bekkens  om:  op  dit  ge- dm' 
luid  vloeid  doorgaans  een  groote  me¬ 
nigte  te  zamen.  De  burgers  van  Nan-  D,aS,  der 
gefaque ,  gelyk  ook  de  andere  ingeze-  e,L'r:u,r‘ 
tenen  op  het  eiland  Bungo ,  verfcheelen  °e Bm°' 
eenighfints  in  fpraak  en  kleeding  van  de 
ander e  Japanders.  T)e  Bwigoifèr  man¬ 
nen  dekken  het  hooft  met  lofle  kot- 
toene  mutzen.  Haar  rok  is  nergens  na 
zoo  lang  noch  ruim  als  andere  Japan¬ 
fche  rokken.  De  rokken  der  Buugoi- 
fers  zyn  niet  ongelyk  de  Poolfche.  De 
Hippen  der  zelve  worden  voordeborft 
kruis -gewys  over  malkander  gella- 
gen.  Om  de  middel  is  een  breede  gor¬ 
del  gebonden  ,  van  welke  een  lange 
quispel  ter  zyde  afhangt.  De  vrou¬ 
wen  draagen  los  hair  in  een  tuit  ge¬ 
vlochten  ,  die  over  de  fchouders  llin- 
gerdt.  Boven  de  heupen  bindenze  de 
rok  toe  met  een  breede  gordel :  de  rok 
onder  de  gordel  beftaat  uit  gebloemde 
kottoen  :  hangt  halver  beens  ,  en  gaapt 
in  de  fchoot  wydt  van  een  :  waar  by 
een  onder  -  rok  tulTchen  de  ruimte  en 
Nn  dc 
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de  fchoot  gelyk  borduurzel  cierlyk  af- 
fteekt. 

wat  hop.  Als  nu  de  verkoop-dagh  verfchynt , 
mmfchap-  worjen  de  pakken  los  gemaakt.  De 

ten  gerant  .  ,  .  1  j  i  r 

werden:  maandagh  is  toon-dagh :  als  wanneer 

het  pak-huis  der  Ooft-Indifche  Maat- 
fchappy  open  ftaat,  en  inzilverefcho- 
telen  voor-geftelt  worden  harten-  rob¬ 
ben- en  eelands-vellen,  allerlei  kottoe- 
nen  ,  hoe  fijnder  hoe  aangenaamer, 
hoeden,  quik-zilver,  fcharlaaken,  fap- 
pan-hout,  droogeryen,  barn-fteen,  am- 
berg-rys  ,  mufcus  ,  Tonquinfche  pe- 
ling ,  en  voorts  andere  koopmanfchap- 
pen.  Degezeidefchotelen  ftaan  opeen 
toon-bank  geplaatft  in  de  galdery ;  wel¬ 
ke  door  het  midden  loopt  van  het  Ne- 
derlandtfche  pak-huis  op  het  eilande- 
naar  en  hei  ken  Difma.  Dit  pak-huis  is  verdeeld 
verumt.  jn  drie  hondert  plaatzen,  bequaamom 
goed  re  bergen.  Deeze  plaatzen  ftaan 
nevens  d’aerde  ,  en  worden  alle  nach¬ 
ten  verzegelt  met  ’s  Kaifars  wapen  in 
tegenwoordigheidt  van  een  Japanfche 


burgermeefter :  die,  geduurende  de  han¬ 
deling,  met  de  Nederlandtfche  opper¬ 
hoofden  maaltydt  houdt  ,  gedient  uit 
zilvere  fchorelen  by  Japanders.  ‘De 
Jap  anders  worden  by  de  Nederlan¬ 
ders  betaalt  ,  makende  ftyf  drie  hon¬ 
derd  man  uit ,  terwyl  de  handel  duurt. 

De  voornoemde  galdery  is  vierkan-  » 
tigh,  hoogh  twaalf  voeten :  fteuntop™;: 
gedraaide  pylaaren  van  fappan-hout  :  v00[' 
een  breede  wentel-trap ,  door  een  hek  Mi 
afgeflooten ,  leid  derwaarts.  De  vloer 
der  galdery  is  beleid  metkoftelyketa- 
py'ten.  Rondtom  de  toon- tafel  ftaan 
ftoelen  uit  fappan-hout,  voorzien  van 
zydekuftens  ,  in  welke  het  wapen  det 
Ooft-Indifche  Maatfchappy  geborduurt 
is.  Eer  de  Japanfche  koop-luiden  alhier 
by  de  toon-tafel  gaan  zitten,  trekken- 
ze  de  fchoenen  uit ,  om  de  tapyten  niet 
te  bezoedelen.  De  toon-tafel  ftaat  ge- 
plaatft  midden-weegs  der  galdery.  Als 
de  koop-waaren  ’s  maandaghs  bezich¬ 
tigt  zyn,  maakt  men  des  anderen  daags 


koop.  ’s  Woenfdags  wordt  het  goed  ge 
levert ,  en  op’s  Kaifars  waag  gewoogen. 
Donderdags  gaat  de  zee-poort  des  Ne- 
derlandtfchen  pak -huis  open  :  alwaar 
meer  als  honderd  barken  dagelyks  leg¬ 
gen  om  te  lollen  en  te  laden.  Op  Sondag 
is  ’t  ftilftand :  waar  in  de  Japanders  den 
Chriftenen  tegemoetkomen.  Dufdani- 
ge  handel  duurt  een  gantfche  maand. 

Ondertuflchen  is  ’t  gelyk  kermis  op 
het  eilandeken  T^ijbiu.  cDe<Japundevs 
rechten  kramen  uit  zeil-doek  op:  al- 
J*-  waar  te  koop  brengen  kamfer  en  kam- 
fer-hout,  Japanfche  kofïèren  en  rok¬ 
ken,  koper,  zilver,  de  wortel  China, 
porcelein,  en  allerley  gedraaid  zilver¬ 
werk.  Als  de  gezette  handel-tydt  voor- 
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by  is  ,  moeten  de  fchcepen  van  Nangc- 
faque  zeewaard  fteken ;  hoewel  tot  bo¬ 
ven  t  verdek  met  de  vermangelde  koop- 
manfehappen  ongeredderdt  leggen  :  ja 
fchooneentegen-wint  blaaft  en ’t  hard 
weder  houd  ,  moeten  echter  voort ,  zoo 
haalt  het  oorlogs-gereedtfchap  binnen 
boort  gebraghtis.  Indien ’t  boots-volk 
niet  vaerdigh  gereedt  is,  kryght  ieder 
fchip  een  honderdt  wachten  voor  de 
boeg ,  die  gefwindt  het  anker  kappen , 
en  t  fchip  buiten  den  Bapen-berg  bren¬ 
gen  ,  het  zy  by  nacht ,  het  zy  by  daagh. 
Frifïiis  dan  en  Broekhorji  zyn  na  dus¬ 
danige  hafpeling  uit  Japan  vertrokken ; 
en  eindelyk  in  Hollandt  behouden  aan¬ 
gekomen. 


Nn  r 
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APAN,  afgedeeldtin vyf 
gewcden ,  lamayflero  ,Iet- 
fengo ,  Jetfefen ,  Quanto  en 
Ochio ,  behalven  Saykok  en 
Chiekok,  telde  binnen  deeze  geweden 
verfcheide  koningryken  ;  natnentlyk  , 
Japanfche  (  volgens  Beter  ‘Dauytii  )  Nangato , 
In  arm,  Suno  ,lfxumi  of  luxumi ,  Aqui, 
Foqui ,  Inaba ,  Btchu ,  Mimazaca ,  Fa- 
tima.T anquima ,  T arnba,  Tango ,  Baro- 
fa,  Xamaxiro,  Xamato ,  Inzumo,  Quiy, 
Iechigen ,  Bonni ,  Inga ,  Xima ,  Ixe,  Mi- 
no ,  Cangan ,  AZiWfl,  letchu ,  Fit  aqui ,  Av- 
,  Boari ,  Micaua ,  Cay ,  Iencbingo, 
Deua ,  Chancuque,  Tuttomii ,  Furanga , 
Izu,  Mucaxi,  Xirnonojuque ,  Sangqmie, 
Xila ,  Bungo ,  ZAgf « ,  Ar  'ma ,  Omura , 
Saxuma  of  Sucuma ,  Fingo ,  Chtcugen, 
Cbicungo,  Buigen, Tofa  of  Tonfa.Qui- 
loo  ,  A'A'Z  of  vffiZ ,  Sanoqiü  of  Samuqui , 
Ho  of  //>» :  behalven  d’eilanden  AWtf, 
Voqui ,  Ceuxhna ,  ,  Abagi  en  ƒ?//»- 

noxirna ,  van  welke  ieder  een  koning- 
ryk  uiemaakt. 

japanfche  Van  Nangato  is  Amangucï  de  hoofd- 
fladc ,  gelegen  aan  de  zee  :  deeze  teld 
tien  duizendt  huizen.  (JFlinos  hoofdt- 
ftadc  is  Guefii :  desgelyks  Funamaca 
van  ’t  ryk  Boari.  De  koningryken  on¬ 
der  Saykok  behoorende  ,  die  noord- 
waardts  leggen  ,  zyn  Btige,  Figen  en 
Cbicugen:  de  zuidelyke  zyn  Fiitnga  of 
Finga ,  Bonzmni  of  Ozumï ,  Saxuma, 
Bungo  en  Cbungo.  Finga  {laat  onder 
twee  heeren  verdeelt  ;  deerde  is  van 
Amacufa ,  d’andere  van  Xiqui.  Doch 
gelyk  de  heerfchappy  Nangato  zoin- 
tyds  de  benaaming  Arnanguci  draagt  na 
haar  hoofd  plaats;  alzoo  wordt  infge- 
lyks  ’t  ryk  Bonnï  om  de  zelve  reden  Co- 
nocor  genoemt.  Vorders  behooren  de 
eilanden  Fïrando  en  Goto  tot  Saykok. 
In  ’t  koningryk  Bonni  is  zeer  vermaard 


hoofd -jh 
den. 


het  derke  dot  Sauojama.  Het  koning¬ 
dom  Bungo  vertoond  ,  behalven  andere 
voorname  plaatzen ,  de  deden  Vozuqui 
of  Tjziiqui ,  Funay ,  en  de  vadigheidt 
Ximabara.  Aan  Bungo  grend  het  ryk 
Figen ,  aanzienelyk  door  de  hoofd-dad 
Rwfoge.  ’t  Gebied  Arima  ontleent  haar 
naam  van  de  voornaamde  dadt  ander- 
fints  leggen  hier  ook  de  deden  Arye , 
Ximaga,  Canzula,  Cbingia,  Saigo  en 
Facirao.  Dit  ryk  Arima  is  door  een 
inwyk  der  zee,  gemeinelyk  genaamt 
de  bogt  van  Arima ,  afgefcheiden  van 
’t  koningdom  Fingo ,  welker  voorname 
deden  zyn  Vto,  Catenxiro ,  Nonzuy, 
Confnra ,  Tondo,  Xiqui ,  Catacinow , 
Fondi ,  Xiqui  en  Amacufa.  De  hoofd- 
dadtvan  ’tryk  Omnra  word  ook  even¬ 
eens  genoemt :  anderfints  leggen  hier 
ook  de  deden  Corii  en  Sonogui.  Voorts 
pronkt  Saxuma  met  haar  beruchte  dad 
Cangoxima ,  als  ook  Mye  en  donwin- 
nelyke  veding  Cogiro.  ’t  Ryk  Chicugen 
vertoont  de  voorname  dadt  Facata , 
vol  maghtige  koopluiden  ;  en  nevens 
Facata  de  deden  Ghinfucbi  en  Xata- 
qua.  In  Cbicungo  leit  de  groote  dadt 
Corumi ,  voorzien  van  een  derk  dot :  in 
(ftiiloo  leit  Ofacca :  in  Quant  o  de  kai- 
farlyke  verblyf-plaats  Jedo :  in  Caqui- 
nay  het  beruchte  Miaco. 

Ieder  Koning  heeft  onbepaalde  magte 
over  zyn  ryk ,  zonder  dat  iemand ,  hoe-  ? 
wel  ten  hoogden  verongelykt ,  zich  be-  k 
roepen  mag  op  den  Kaifar :  ja  ieder  heer 
gebruikt  dufdanige  magt  omtrent  zyn 
dienaars  ,  en  ieder  vader  omtrent  zyn 
huisgezin:  alleenlyk  hangen  alle ,  zelf 
de  Koningen  ,  diervoegen  aan  de  Kaifar, 
dat  met  haar  om  fpringt  na  welgevallen. 
Zulks  d’onder  gefielde  moet  afwachten 
wat  de  meerdere  belieft,  zelf  ten  dood- 
i  draf  toe. 

Groot 


noed 

l>a»- 


Gedenhvvaerdig  Gefandfchap 

Groot  is  de  hooghmocd  der  Japan- 
fche  groote  perfoonaadjen :  niet  alleen 
Koningen  of  Cunixes ,  zoo  veel  als  har¬ 
togen  ,  of  Tones ,  niet  ongelyk  de  Euro- 
pifche  baronnen  ;  maar  zelf  gemeine 
edel -luiden  zullen  zich  naauvvelyks 
verwaerdigen  mondeling  befcheidt  te 
doen :  zy  geven  Hechts  een  reiken ,  of 
zomtydts  ook  gefchrift  ,  wat  gedaan 
willen  hebben.  Het  fcheeld  haar  wei- 
nigh  ,  ot  by  d’onderdaanen  bemint  zyn. 
Als  een  Vorft,  uit  inzicht  by  den  Kai- 
far  genomen  ,  tot  een  ander  gebied  ver- 
huift ,  verhuizen  te  gelyk  d’onderdaa¬ 
nen  met  hem.  Zelden  blyven  de  fcep- 
ters  by  een  ftam-huis  lange  jaren,  ter 
oorzaak  wegens  lichte  oorzaaken ,  na 
’s  Kaifars  goedtvinden  ,  tot  andere  en 
wederom  andere  perfoonaadjen  wor¬ 
den  o  ver-gebragt.  Het  is  wonderlyk  het 
geen  JuJlrn  Lipjiut  ter  neder  Helt  van 
de  Japanfche  Kaifars:  namentlyk,  dat- 
ze  op  haar  inhulding  met  eeden  beloo- 
ven  ,  te  verfchaffèn  noodige  regen  en 
zonne-fchyn ,  en  voorts  af  te  weeren 
ftorm  en  water ,  befchadigende  het  be- 
zaeide. 

Daar  Japan  onvruchtbaar  is,  zyn  de 
ingezeetenen  meer  rtrydbaar ,  dan  el¬ 
ders.  FirandoenGoto  levert  veel  zout, 
het  welk  tegen  rys  verruilen.  F)e  Ja- 
panders  voeden  haar  kinderen  niet  min 
zachrffnnig,  als  voorzichtig  op.  Schoon 
gantfche  nachten  kryten,  ftillenze  zon¬ 
der  toe-fnaauwen.  Voor  dezeven  jaar 
belfellenze  de  jeughd  niet  ter  fchool. 
Thans  by  dc  Bonjii  bedeed,  leeren  ge- 
meinelyk  tot  haar  veertiende  jaar  lee- 
zen  en  fchryven.  Het  fchryven  valt  te 
moeijelyker ,  dewyl  vierderhande  flag 
van  letteren  hebben  ,  niet  alleen  ver- 
fchillendedoorgeftalten ,  maar  ookbe- 
teikenis :  alzoo  andere  letteren  en  w7oor- 
den  gebruikelyk  zyn  in  gefchrift  aan 
groote  heeren,  andere  aan  gemeine  per- 
foonen  ,  andere  in  rymeloos  boek-fta- 
ven ,  andere  in  rymen. 

De  onderwyfing  gefehiedt  zonder 
ftrafheit  ;  want  een  Japanfche  landt- 
aard  met  geen  ftyve  toom  wil  beftierd 
zyn.  Men  wekt  de  kinderen  op  door 
eerfucht  tegen  malkander.  d’Eerfucht 
fchynt  haar  ingefchaapen  :  weshalven 
nergens  meer  door  aangeprikkelt  \yor- 
den,  om  alle  krachten  intefpannen  in 
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het  leeren  ,  dan  om  haar  gelyken  voor- 
by  te  leeren.  Op  het  twaalfde  jaar  be-  nazrhair. 
ginnenze  ponjaarden  tedraagen.  ’t  Hair  ir*st- 
des  voor-hoofds  trekken  de  kinderen  uit 
met  een  tangetjen  :  de  burgers  de  helft 
des  hairs :  de  edelen  maken  ’t  gantfche 
hoofd t  kaal,  alleenlyk  hangt  achter  af 
een  tuitje,  tenbewys  dat  het  een  man 
van  ftaat  is.  Wanneer  oneens  zyn  we¬ 
gens  koophandel,  laatenze  den  kinde¬ 
ren ’tfeheel  deelen. 

Boven  al  is  verwonderens  waerdig  ,  J*p»nim 
hoe  edel  en  onedel ,  burger  en  boer,  ~tlr 
kinderen  en  oudeongemein  gemaniert” 
zyn ,  niet  anders  of  in  Kaifars  hof  wa¬ 
ren  opgevoed.  Van  oden,  fchaapen  of 
verkens  hebbenzecen  afkeer,  niet  an¬ 
ders  als  a  'Europers  van  paerde-  vleefch : 
onderhouden  haar  meelt  by  rys  ,  vis  en 
wild-braad :  in  alles  zeer  matigh  om  het 
leven  te  verlengen.  Enwaarlyk  zyb t- levenlang. 
reiken  doorgaans  een  varteen  jeugdige 
ouderdom.  Swangere  vrouwen  verge-  swangtn 
ven  te  lichter  haar  vrucht ,  wanneer  t“i‘rven 
deonkofte  der  kraam  en  opvoeding  wil- 
len  myden  :  ter  oorzaak  de  Bonfii  in 
dufdanigh  moorden  geen  zonde  ftel- 
len.  Met  vreemdelingen  hebbenze  de  Zyn  ort~ 
minrte  barmhertigheidt  niet  :  zy  ver-  barmh‘r- 
wonderenzich  over  de  Chriftenen  ,  die  "S’' 
aan  dezelve  handt  -  reiking  doen,  om 
niet  van  ongemak  te  vergaan.  Zelfs 
openbaaren  nooit  haar  huifelyke  zwaa- 
righeden.  Niet  licht  fpattenze  tot  toorn 
uit ;  maar  vertoornt  zynde  blyven  on- 
verzoenelyk.  Men  kan  dit  volk  niet 
te  recht  van  bedriegelykheidt  betich¬ 
ten.  Zoo  iemandt  door  vergiffen  te 
veel  geeft ,  zullen  het  den  eigenaar 
weder  ter  handt  ftellen.  Haar  konftige 
hand-werken  konnen  onder  andere  bly- 
kenaande  Japanfche  rokken  en  verlak¬ 
te  koffers. 

De  getrouwde  mannen  leven  veel  Ha  leven 
vryer,  dan  dc  vrouwen.  Een  man  mag  z*- 


buiten  ftraf  zich  met  hoeren  vermen-  Zmnen  is 


gen :  en  zyn  wyf ,  mits  behoorlyk  af-  veel  <»»- 


toomder 


ïcheidt ,  na  haar  vrienden  verzenden.  dm  dcr 
Dufdanige  echt-fcheidingh  grypt  al-  vrouwen. 
leenlyk  plaats  in  de  gemeine  burgers: 
want  anderfints  ,  wanneer  een  edel¬ 
man  weerzin  krygt  in  zyn  gemaalin, 
verrtootze  niet,  wegens  haar  adelyke 
ftamme  ;  maar  voorziet  haar  binnens 
huis  van  alle  noodtdruft :  en  vermaakt 
Nn  3  zich 


IVonderly 
ke  gtf'hie- 
dents  op  Fi¬ 
rando  we¬ 
gens  kuis- 
heit  van 
een  vrouw 
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zich  ondertuflchen  mee  ihoUen  en  by-  i 
zitten.  Maar  de  vrouwen,  aldus  on¬ 
der  dwangh  ,  brengen  alles  toe  om 
haar  mannen  te  behaagen :  te  meer, 
nadien  uit  lichte  oorzaak,  als.nament- 
lyk  ,  met  iemandt  heimelyk  gefproo- 
ken  te  hebben  ,  den  dood-ftraf  onder¬ 
worpen  ftaan.  Hier  uit  ontftaat  het , 


gedrongen.  Deeze  minnelyke  toezeg¬ 
ging  voldeed  de  gefchondene  nier.  IVilt 
gy ,  zeitze ,  wegens  myn  onteer ing  geen 
wraak  neemen  over  my ,  ik  zalze  neemen 
over  my  zelf.  Zoo  gezeit ,  zoo  gedaan. 
Naauwelyks  was  het  woordt  uit  haar 
mondt ,  of  fpringt  van  het  plat  af  en 
breekt  den  hals.  De  echtbreeker  raakt 


dat  de  echt  zeer  zorgvuldig  en  kuifch  tuftchen  het  gedrang  zyner  vrienden 
by  de  getrouwde  wy  ven  word  waarge-;  na  beneden  :  tornt  zich  den  buik  op,  en 


valt  boven  op  de  zieltoogendC  vrouw 
om  haar  te  vergezelfchappen  in  de 
dood ,  dien  hy  levende  boven  gemein 
beminde. 

Omtrent  de  voornoemde  tydt  viel »»] 
by-na  diergelyke  gefchiedenis  voor  in  ““ij 
het  Ryk  Fingo.  Een  edelman  aldaar  <»j:i 
met  een  fchoone  jonge  gemaalinne ;  was  gehouwelykt  meteen  vrouw  dier- 
doch  was  kort  na  de  bruiloft ,  wegens  voegen  fchoon  ,  dat  de  koning  over 


nomen. 

De  gefchiedenis  ,  voorgevallen  op 
Firando ;  in  het  jaar  zeftien  honderd 
zes  en  veertigh  ,  den  vyftienden  van 
herfft-maandt ,  kan  zulks  onder  ande¬ 
re  betuigen.  Jacatai ,  een  aanzienelyk 
hooft ,  had  zich  in  de  echt  verbonden 


eenige  verrichtingen,  op  c FVLiaco  ver 
trokken.  Een  edelman  ,  wel  eer  in 


Fingo ,  op  haar  verflingert,  geen  ruft 
had,  ’t  en  zy  tot  zyn  wille  kreeg.  Maar 


zyn  houvvelyks-verzoek  by  de  nieuw-  dewyl  hem  de  man  in  zulk  vuil  bejagh 


voor¬ 


getrouwde  afgeflaagen  ,  onder 
geeven  nooit  te  willen  houwelyken , 
namdeflag  waar,  terwyl  Jacataï  bui¬ 
ten  Firando  reifde.  Hykomt  met  een 
merkelyk  aantal  dienaars  ten  huize  van 
zyn  oude  vryfter,  en  dwingt  haar  tot 
zyn  wil.  De  gefchonde  kropt  hetfehen- 
nis  op  :  ja  veinfcht  den  echt-breeker 
aan  de  hand  te  houden :  geeft  hem  vor- 
dere  hoop  van  boelaadje.  Ondertuf- 
fchen  keert  Jacataï  t’huifwaart.  Men 
recht  een  welkom  -  gaftery  toe  ,  op 
het  plat  des  huis.  De  gefchonde  had 
ook  befteldt,  dat  de  vrienden  van  haar 
vryer,  en  hy  zelf  genoodigt  wierden. 
Wanneer  nu  de  gallen  in  voornaame 
vroolykheidt  elkanderen  vermaakten, 
ftondt  Jacataü  gemaalinne  op  ,  en 
verhaalde  :  hoe  onlangs  binnen  Sac- 
cai  een  vrouw  verkracht  was.  Vraag¬ 
de  voorts ,  wat  ftraf  dufdanige  vrouw 
verdiende  ?  De  gallen  erkenden  den 
verkrachter  de  dood  fchuldigh  ;  maar 
niet  de  verkrachte.  Hier  op  barftze 
uit:  Ik  ben  de  overfpeeldjler ,  en  daar 
zit  de  overfpeelder.  Ik  bidde,  beneem 
my  het  leveti :  ten  einde  dufdanige 
fchandvlek  der  eerbaar e  vrouwen  niet 
meer  onder  de menfehen  gevondenwor- 
de.  Ieder  fchrikte  ,  en  byzonder  de 
man :  die  ook  zyn  liefde  aanbood,  zon¬ 
der  geheugenis  te  houden  van  het  mis- 
dryf  ,  alzoo  geweldiger  hand  was  op 


in  de  wegh  Hond,  moeftdie  eerft  aan 
kant.  De  moord  was  ter  uitvoering  ge¬ 
ilek,  en  de  nieuwe  weduwe  voor  den  i 
koning  gebragt.  De  weduwe ,  bewuft 
wegens  de  gepleeghde  man-flagh  uit 
’s  konings  lalt  ,  fpreekt  hem  aan :  Ik 
acht  my  gelukkig ,  o  koning ,  dit  lichaam 
t’uwen  dienjl  te  hebben.  Indien  uwe  t 
liefde  my  waards  oprecht  is ,  laat  ik  een 
proef  hier  af  genieten :  welke  ik  genie¬ 
ten  zal ,  wanneer  gy  twee  billy  kever-  1 
zoeken  inwilligt:  nament lyk ,vryheidt  j 
om  de  doodt  myns  vermoorden  mans 
dar  tig  dagen  te  befchreijen:  en  als  dan 
eenmaaltyd  t' uwen  huize  aan  terech-  1 
ten  ,  ten  einde  af-fcheit  neem  van  de 
vrienden  des  ontzielden  mans.  De  ko¬ 
ning  Hond  de  beden  toe.  Hetgaft-maal 
wierd  op  een  der  koninglyke  luft-too- 
rens  toe-gedifcht.  Toen  de  vreugh- 
de  der  neder -gezeetene  gelyk  in  top 
ftondt ,  Haat  de  vrouw  van  de  tafel 
op :  treed  na  de  galdery :  ik  zal,  zeit¬ 
ze  ,  niet  verzadigen  de  geilheidt  van 
de  moorder  myns  mans.  De  woorden 
waren  naauwelyks  gefprooken  ,  of  zy 
fpringt  uit  de  galdery,  en  valt  te  plet¬ 
teren. 

De  kuisheit  der  Japanfche  vrouwen  j  i 

is  ten  hooghften  roem  waerdigh,  daar^j 
in  het  tegendeel  de  mannen  tot  allerlei 
ontucht  dartel  uit-fpatten:  zulks  zelf 
de  fodomitery  voor  geen  zonde  keuren.  > 

On- 
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OndcrtufTchcn  nochtans  ftrafFenze  de; niet  zonder aanzienelyke  ftaatfie  De 
hoerdom  der  ongetrouwde  en  overfpel  ftaat  -  juffers  volgen  op  de  vrouw  des 
der  getrouwde  vrouwen  op  een  alder-  Vorft ,  in  veertig,  vyftigh  en  meer  pa- 
wreedfte  wyze.  De  Heer  van  Firando  lankyns.  De  palankyns?  konftigh  ver¬ 


liet  ,  op  het  jaar  zeftien  honderd  zes  en 
dartigh ,  drie  ftaat-juffrouwen  uit  zyn 
vrouwen-getimrtier  levendig  in  kiften  , 
die  inwendigh  met  fcharpefpykers  he¬ 
ilagen  waren,  in  fluiten  :  ter  oorzaak 
d’eene  vleefchelyke  gemeinfehap  hield 
met  een  edel-man :  en  de  twee  andere 
hetfehennis,  als  haar  bewuft,  niet  uit 
bragten. 

‘  Omtrent  de  zelve  tydt  viel  by-na 
.  diergelyke  gefchiedenis  voor.  Een  man, 
uit  het  land  t’huis  gekeert ,  vond  een 
ander  man  by  zyn  huis -vrouw:  dien 
hy  (volgens  de  Japanfche  gewoonte) 
zoo  aanftondts  door-ftak.  De  vrouw 
wierdt  aan  een  ladder  vaft  gebonden. 
Des  anderen  daags  noodigt  hy  alle  de 
vrouws  vrienden.  Deeze  zaten  nu  ne¬ 
der:  wanneer  hy  de  vrouw  ontbindt: 
een  doodt -kleedt  aantrekt:  een  doos 
ter  handt  fteld;  haargelaftende,  debe- 
flootene  lekkerny  tot  de  gaften  te  bren¬ 
gen  ,  en  aldaar  te  openen.  Zy  brengt 
de  doos;  opent  de  zelve :  vindt  daarin 
de  fchamelheit  des  doorfteeken  mans, 
met  bloemen  geciert :  en  valt  door  het 
aanfehouwen  geheel  in  onmaght.  De 
man  dies  te  verwoeder,  hakt  de  neder- 
gezeegene’t  hoofd  af. 

Van  de  vrouwen  der  groote  perfoo- 
naadjen  word  zeer  groot  werk  gemaakt: 
en  byzonderlyk  van  die  door  Kaifarlyke 
laft  tot  gemaalinne  voor  deeze  of  die 
Vorft  gefchikt  is;  want  het  ftaat  vol¬ 
komen  aan  de  Kaifar,  houwelyken  te 
maken  tuiïchen  hooge  ftaats  -  perfoo- 
nen.  Wanneer  de  Kaifar  een  adelyke 
Juffrouw  aan  een  Prins  ten  houwelyk 
befteedc ,  maakt  de  bruidegom  overda¬ 
dige  onkoften.  Hy  laat  voor  de  bruid 
een  koftelyk  paleis  timmeren ,  tenein¬ 
de  zy  aldaar  hof  houde ,  vergezelfchapt 
van  ftaat -dochters  en  mindere  diena- 
reflen  ;  welker  getal  tot  vyftigh  ,  hon¬ 
derd  en  twee  honderd  beloopt :  na  dat 
de  bruidegoms  min  of  meer  vermoo- 
gende  zyn.  Dit  vrouwen-getimmeris 
koftelyk  verlakt ,  verguld  en  met  beeld¬ 
werk  door-fneeden. 

Een  maal  's  jaars  verzoekt  de  voor¬ 
noemde  vrouw  haar  vrienden 


lakt,  en  koftelyk  met  goudt  ingeleit, 
worden  gefchikter  orde  twie  vademen 
van  malkander  gedragen :  wederzydrs 
treeden  de  kamenieren  ,  niet  zonder 
verwonderens  waerdige  zedigheit.  De 
zoonen,  die  de  vrouw,  by  den  Kaifar 
gefchikt,  ter  wereld  brengt,  zyn  ftaat- 
volgers  van  haarvaders  heerlykheden. 

Doch  indien  deeze  onvruchtbaar  is , 
vervalt  doorgaans  de  heerfchappy  aan 
een  vreemt  geflacht,  na  het  den  Kaifar 
goet  dunkt ;  alzoo  de  vordere  kinderen, 
by  by-wy  ven  geteelt ,  geen  erfgenamen 
van  Vorftendommen  of  Koningryken 
kennen  zyn. 

Binnen  het  wyven-getimmer  is  alles  IVondtrè 
’tgeen  konftige  darrelheit  tot  vermaak 
kan  uitvinden.  Alhier  worden  gezien  jlpll/ch 
vyvers  vol  viflèn  en  water- vogels :  ho- 
ven  vol  boomen  en  aerd-gewas ,  in  per-  se‘‘mmer" 
ken  na  de  konft  afgedeelt.  Alhier  wor¬ 
den  dagelyks  bly-fpeelen  aardigh  ver¬ 
wondt.  Alhier  worden  allerley  maat¬ 
gezangen  ,  het  zy  op  fnaaren ,  het  zy 
op  luit,  hetzy  met  ftemmen  ,  gehoort. 
Ondertuftchen  magh  geen  mans-per- 
foon  tot  dit  vrouw -getimmer  toegang 
hebben ,  alsalleenlyk  uit  het  aldernaa- 
fte  bloedtverwantfchap  :  en  nochtans 
zeer  zelden. 

Om ’tminfte  quaad  vermoeden  van  mdamg- 
ontucht  loopen  de  ftaat-juffèrs  en  ka-  hJit  d" 
menieren  gevaar  van  hun  leven  :  zulks 
haarzelf  naauwkeurigh  moeten  wach-  men',eren- 
ten  voor  tegenwoordigheid  by  mannen. 

Deeze  dienarcflèn  dienen  met  de  oot- 
moedigfte  nederigheit :  zien  haar  Vorft 
en  Vorftinne  na  d’oogen.  Alle  wor¬ 
den  in  ordens  onderfcheiden ,  en  vol¬ 
gens  ieders  orde  in  kleeding  verdeelt. 

Zulks  zommige  dragen  roode  kleede- 
ren  met  groene  gordden  en  hoofdt- 
cieraden  andere  gaan  in  geel  gewaad  : 
een  violette  gordel  en  hoofdt-fpanfel 
vercierd  middel  en  hoofd ;  andere  we¬ 
derom  dragen  witte  rokken ,  roode  gor¬ 
dels  en  hoofdt-cieraden.  Doch  hier 
in  komenze  met  malkander  in  draght 
overeen  ,  dat  aller  draght  konftigh  en 
koftelyk  met  goud  geborduurt  is.  Ieder 
doch  |  orde  beftaat  doorgaans  uit  zeftien  ade¬ 
lyke 
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lyke  maagden,  over  welke  cenopzien- 
ftcr  ftaat,  die  de  rang  des  dienft  zeer 
naauwkeurig  verdeelt.  Niemandt  dee- 
zer  jufferen  ,  of  is  uit  doorluchtige  af- 
komft  ,  en  buiten  gemein  wel  opgevoed, 
leder  word  ten  minften  voor  vyftien 
jaren  in  dienft  aangenomen.  Wanneer  i 
achtentwintig  of  dartigh  jaren  komen 
te  bereiken,  dan  befteedze  haar  Vorft 
aan  dceze  of  die  hoveling  ten  houwe- 
lyk.  Die  boven  de  danig  jaar  oudt  zyn, 
worden  gemcinelyk  over  het  een  of  an¬ 
der  gedeelte  des  vrouwen  -  getimmer 
gefteldc. 

jnpanfche  Doch  de  lands-heeren ,  onaangezien 
hien»  [pil-  zwaare  inkomften  hebben  ,  weeten  met 
gèu7°‘  dezelve  wel  wegh.  Want  behalven  de 
laden ,  die  haar  de  vrouwen-getimmers 
toe  brengen  ,  moetenze  noch  andere 
dragen,  waar  aan  vry  meer  verfpillen. 
De  Kaifar  nanientlyk  onderhoudt  een 
gantfeh  wonderlyke  gewoonte  omtrent 
zyne  Ryks  -  vorften ,  waar  door  zyn 
pracht  vermeerdert ,  en  vreeze  van  op- 
ftand  vermindert ;  doch  dceze  gewoon¬ 
te  komt  den  V orften  zeer  duur  te  ftaan. 
moeren  een  't  Werk  leit  aldus.  Binnen  Jedo  houdt 
\tlnlnjuU  Kaifar  hof:  alle  Koningen  en  Prinfen 
hif  houden,  ten  noorden  en  ooften  van  Jedo  af  ge¬ 
legen  moeten  ftip  ter  gezetter  tydt  haar 
verblyf- plaats  komen  houden  onder 
’s  Kaifars  oogen  zes  volle  maanden ,  ren 
einde  een  luifter  aanbrengen  tot  des 
Kaifars  hoogheit :  en  onderwylen  bloot 
ftaan ,  na  des  zelfs  goetvinden ,  om  hun 
gebied  te  mogen  behouden ,  of  te  verlie¬ 
zen.  Haar  aankomft  en  vertrek  ver- 
eifcht  eenige  gefchenken  voor  den  Kai¬ 
far.  Wanneer  ’t  half  jaar  ten  einde  loopt 
vervangende  Vorften  uit  het  zuidclyk 
en  weftelyk  Japan  de  voorige :  zulks 
altydt  de  helft  des  voornaame  Japan- 
fchen  adels  zich  te  hoof  laat  vinden.  De 
onkoften  deezer  reizen  vallen  te  zwaar¬ 
der:  dewyl  ieder  Koning,  of  Hartog  , 
of  Prins ,  of  Baron  ,  den  ander  niet  wil 
wyken  in  pracht :  wcshalven  doorgaans 
met  zulk  een  groot  gevolg  van  geweer¬ 
dragers,  knechten,  foldaten,  paerden, 
edelen  en  bevel- hebbers  te  hoof  ver- 
fchynen",  als  ieders  ftaat  eenigffnts  dra¬ 
gen  kan.  De  minfte  Heer  houd  duizent 
dienaars  binnen  zyn  paleis  tot  Jedo. 
Ook  brengenze  veel  geldts  t’zoek  aan 
*  haar  gebouwen ,  die  nu  en  dan  vergroot 


of  veranderd  worden.  Infgelyks  beloopt 
zeer  hoog  het  gewaadt  der  loop  -  jon¬ 
gens:  en  voorts  hunne  koftelyke  maal- 
tyden ,  met  welke  deeze  doorluchtige 
perfoonaadjen  veeltydts  elkander  ont¬ 
halen. 

En  hoewel  meeft  alle,  onaangezien  Hot 
haar  ryke  inkomften  ,  ten  achteren  tee-  ^.1 
ren ,  zoo  houdze  de  Kaifar  t’elkens  met  der, 
nieuwe  laften  meer  en  meer  onder  de 
knie  :  ten  einde  ,  door  onmaght ,  geen  t, / 
wederfpannigheit  aanrechten.  De  Kai¬ 
far  dan  geeft  zyn  Vorften  laft,  om  hier 
fterkten  van  nieuws  te  bouwen :  daar 
een  ffot  wat  te  vergrooten  :  gints  een  I 
vefting  te  verleggen :  en  zulks  alles  op  l 
eigen  koften ;  waar  van  ieder  lands-heer  | 
weet  wat  aanparthy  dragen  moet.  ’t  Is  i 
verwonderens  waerdigh ,  hoe  ieder,  by  ‘ 
dufdanige  voorval,  den  ander  zoekt  te 
overtreffen,  in  hecht,  konftig  en  fpoe- 
dig  werk  te  maken ,  zonder  koften  te 
fpaaren.  By  deeze  en  diergelyke  laften 
vliegen  de  meefte  inkomften  der  Groo- 
ten  in  de  kaers.  Haar  inkomften  be-  ƒ 
ftaan  niet  uit  ontfang  van  tollen  of  ” 
hooft-gelden ;  maar  in  de  gronden  der 
huizen  ,  welke  jaarlyks  den  landt-hecr 
meerder  of  minder  opbrengen ,  na  groot 
of  klein  zyn.  Elk  huis  moet  ter  gezet¬ 
ter  tydt  van  ’t  jaar  een  man  verfchaffèn 
ten  dienft  des  heers.  Vorders,  dewyl 
Japan  hier  koper ,  elders  goud,  zilver, 
yzer,  tin,  loot,  hout-werk,  porcelei- 
nen  ,  hennip,  kotoen  ,  zyde,  kamfer, 
rys  en  andere  waaren  levert ,  trekt  ieder  i 
heer ,  uit  de  verfcheidenheit  van  dufda¬ 
nige  waaren ,  verfcheidene  inkomften  : 
welke  alle  den  Kaifar  tot  een  penning  ZH 
toe  bekent  zyn;  door  dien  hy  elk  heer 
een  opper- fchryver  uit  zyn  vertrouwd-  «<! 
fte  hovelingen  toevoegt ,  buiten  wiens  i 
kennis  geen  Koning  het  minfte  derft 
verrichten. 

Het  verdient  geen  gemeine  verwon-  t 
dering  ,  dat  de  doorluchtigfte  perfoo-  *"i, 
naadjen  onder  haar  hof- gezin  voeden  »«;i 
mannen  vaneen  uitmuntend  verftandt : 
om  dagelykfche  mis-greepen ,  die  door 
eigen-liefde  over  ’t  hoofdt  mogten  zien , 
aan  hen  vrymoedig  te  ontdekken.  Dee¬ 
ze  wyzetoekyker  onthoud  zich  altydt 
dicht  omtrent  zyn  heer ,  byzonder  op 
gaft-maalen  en  vroolyke  by-een-kom- 
ften.  Hy  teikent  heimelyk  aan  ’t  geen 

by 


by  de  heer  pryzens  of  laakens  waerdig 
verricht  word. 

*■  De  Vorften ,  welker  gebied  wydr  en 
zyd  zich  uitftrekt,  noemen  de  landen 
veeltyds  na  haar  verblyf-piaatzen.  Al¬ 
le  voerenze  driederhande  benaamin- 
gen ;  want  in  kindsheidt  word  haar  een 
.kindfche  naam  toegepaft  :  met  de  man- 
nelyke  jaren  neemenze  een  mannclyke 
aan  :  wanneer  oudt  worden  een  oude 
mansbenaaming.  De  toe-naamzetten- 
ze  voor  de  voor-naam:  ter  oorzaak  den 
toe-naam  voeren  na  het  ftam-huis  der 
voor-ouderen,  welke  voor  haar  waren. 

Als  een  heer  fterft  worden  gemcine- 
lyk  tien ,  twintigh ,  dartigh  en  meer  ge¬ 
vonden,  die  zich  den  buik  optarnen, 
s  om  met  haar  heer  te  fterven.  Het  getal 
van  zulke  moordenaars  is  meer  of  min¬ 
der  ,  na  dat  de  heer  vermoogende  is. 
Vcele  verbinden  zich  hier  aan  by  kle¬ 
ven  des  heers ;  want  als  haar  door  de 
zelve  cenig  gunft-bewys  gefchiet,  zeg¬ 
genze  ,  na  gedaane  dank :  Gebiedende 
heer ,  ’t  getal  uwer  getrouwe  onder  daa- 
nen  is  groot.  Hoe  heb  ik  verdiend  duft- 
danige  eer  te  genietend  Waar  van  zal 
de  vergelding  komen  ?  T)it  lichaam, 
het  geen  doch  het  uwe  is ,  fchenk  ik  u  y 
en  beloove  door  een  geweldige  doodt  te 
fterven ,  zooras gy  den geeft  geeft.  Tot 
beveiliging  der  beloften ,  drinkt  de  heer 
en  verbondene  knecht  een  fchaale 
wyns.  En  zedert  heeft  de  knecht  by  af- 
fterven  van  zyn  heer  geen  vryheit ,  om 
hetgegeeven  woord  niet  na  te  komen  : 
alzoo  verbinteniflèn  ,  met  een  dronk 
wyn  verzegelt,  niet  mogen  gebrooken 
worden.  Maar  het  buik- fnyden  gaat  al¬ 
dus  toe :  De  fnyder  ontbied  zyn  bloed¬ 
vrienden  in  de  kerk,  welkers  midden, 
met  matten  beleid,  de  plaats  verfchaft 
voor  een  vroolyke  maakyd.  T)e  Bonfti 
laatenzich  hier  by  vinden.  Nadatluftig 
gegeeten  en  gedronken  is ,  kerft  de  fny- 
•der  zyn  buik  kruis-gewys  ,  zulks  de  dar¬ 
men  en  vuiligheit  over  de  vloer  ftorten : 
die  noch  kloekmoediger  zyn  ,  fnyden 
haar  zelf,  behalven  de  buik-wonden  , 
ook  den  keel  af.  En  hoe  iemant  wree- 
der  zich  mishandeldt  ,  hoe  meer  eer 
hy  inleit.  Dit  fterven  met  haar  heeren 
is  zeer  oud;  wanc  zelf  voor  de  geboor¬ 
te  des  Heilands  greep  zulks  plaats  in 
Gallien.  Julius  Cafar  getuight ,  hoe 
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de  Soldurii  aldaar  zich,  op gelyke ma¬ 
nier  als  de  J  ap  anders ,  aan  zommige 
heeren  verbonden. 

Voorts  onderhouden  noch  een  twee-  Jftmfde 
de  gewoonte  van  eigen  moord.  Wan-  ftuh“r‘ 
neer  een  Vorft,  door  Kaifarlyke  laft,  ZTmli. 
of  tot  eigen  verzeekering  ,  een  zwaar  r.‘r‘  meth' 
flot  of niuurafte  zal  bouwen ,  verzoeken  ‘l” ' 
de  dienaars  de  eer  te  mogen  genieten , 
om  op  deeerfte  grond  onder  het  muur¬ 
werk  te  leggen :  alzoo  dufdanige  muil-  en  waarom. 
ren,  op  levendigè  menfehen  gegrond, 

(gclyk  zich  inbeelden)  geen  rampen 
onderhavig  blyven.  Waarom  dan  naau- 
wclyks  elders  een  voortreffelyk  ge¬ 
bouw  begonnen' word,  daar  niet  d’ecn 
of  ander  dienaar  groote  fteenen  op  het 
lyf  leggen,  en  zich  onder  de  beneden- 
fte  muur  laat  metfelen. 

Voorts  oefent  ieder  heer,  tot  de  min-  wanden 
fte  toe,  ftraf  over  die  onder  hem  (laan.  manitr 
Naauwelyks  een  misdaad,  ofverdiend/^^y^ 
de  dood :  zelf  dievery  van  een  ftuyver ,  im- 
of  dobbelen  om  geld.  Én  wegens  dus¬ 
danig  mifdryf  fterft  ieder  voor  zich  zelf : 
anderfinrs  by  grove  zonden  gaat  de  ftraf 
ook  tot  de  onfchuldige  blocdtvrienden. 

Voor  grove  zonden  worden  gekeurr 
het  verbreeken  der  Kaifarlyke  keuren : 
quaade  bediening  van  Rechters ,  by  den 
Kaifar  geftelt  :  vervalfchirtg  der  mun- 
te ;  brandt  -  fticht ;  vervoeren  van  ge¬ 
trouwde  wyven.  Om  dufdanige  ftuk- 
ken  word  een  gantfeh  geflacht  uitge¬ 
roeid  :  zoo  nochtans  ,  dat  het  vrouwc- 
lyk  geflacht ,  wanneer  haar  onfchuldt 
blykt ,  geen  dood-ftraffèn  draagt.  De 
goederen  der  gedoemde,  by  recht  aan- 
geflagen ,  vervallen  in  handen  van  rent- 
meefters,  die  de  zelve  bewaren,  om  ker¬ 
ken  ,  bruggen ,  en  ’s  heeren-wegen  te 
hermaken  of  temaken.  De  manier  der 
ftraften  verandert  na  de  zwaarheit  des 
misdryfs.  Buik -fnyden  word  flechts 
vergunt  aan  aanzienelyke  perfoonaad- 
jen,  en  in  geringe  zonden:  anderfints 
is  het  te  doen  met  branden ,  braaden ,  in 
olie  of  water  te  zieden  ,  door  vier  (lie¬ 
ren  te  fcheuren ,  met  het  hooft  om  laeg 
te  hangen.  Doch  indien  de  Kaifar  fterft 
worden  alle  mifdaadigers  op  een  dagh 
en  uur  over  geheel  Japan  los  gelaaten : 
ja  de  behoeftige  ontfangen  ook  een  ftuk 
geldts  ,  ten  einde  iets  goeds  ter  hand 
mogen  (laan. 
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zen  ge-  ‘Hejapanders  zynflraf  enmanhaf- 
denkvmer-  tj  j  Deeze  haar  inborfi  kan  om- 

Uige  reine  n 

1  Hemik  ftandelyk  belpeurt  in  ’t  geen  voorviel 


Schaap : 


omtrent  de  fchipper  Henrik  Cornelis- 
zoon  Schaap  ,  en  onder-koopman  Wil¬ 
lem  Bylevelt ,  op  het  jacht  Breskens  af- 
gevaerdigt,  nevens  de  fluit  Cajlrecom , 
door  laft  der  Indifche  Raad  op  Batavia, 
om  by  ooften  Japan  de  noordelyke 
kufien  van  Tattaryen,  de  Aroom  ‘Po- 
lifange ,  ’ 1  Wejl er-  America ,  en  de  ry- 
ke  goud  en  zilver  eilanden  te  ontdek- 


hy  vervalt 
°p  Japan : 


zyn  vrten- 
delyk  ont¬ 
haal  al¬ 
daar. 


Gedenkpvaerdig  Gejandtfcbap 

weinigh  ruflens  verzocht  Schaap  liet 
dorp  te  mogen  bezichtigen ,  en  behoef¬ 
tigheden  te  koopen  :  welk  niet  alleen 
de  edelman  toeflondt ;  maar  ging  zelf 
mede  :  en  bragt  de  Nederlanders  by 
de  dorp-voogd,  die  insgelyks  ieder  twee 
of  drie  fchaaltjens  Japanfche  wyn  toe¬ 
dronk. 

Voorts  braght  haar  den  edelman 
langs  een  wegh  ,  ter  eener  zyde  door 
de  zee  befpoeldt  ,  en  ter  ander  zyde 
bezet  met  ruime  zaai-landen,  vol  klei- 
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ken.  Denderdedesfprokkcl-maandsop  |  ne  konkommeren  en  radys.  Na  een 


het  jaarzeflien honderd  drieënveertig 
flaken  de  twee  fcheepen  in  zee.  ’t  Jacht 
Breskens  verviel  omtrent  het  einde  van 
hooi-maant  in  een  inwyk  der  Japanfche 
ooA-kuA,  gelegen  veertig  graaden  noor- 
der  breedte  ,  voor  een  viflehers  dorp. 
Het  fcheeps-volk  verzochten  verkreeg 
vryheid,  om  rys  en  andere  ververfing 
te  ruilen  tegen  Nederlandfche  koop- 
manfehappen. 

Een  Japans  edelman  quam  zelf  aan 
boordt  :  noodighde  den  fchipper  en 
fcheeps  -  hoofden  t’zynen  huize  :  al¬ 
waar,  volgens  belofte ,  haarminnelyk 
onthaalde :  van  ajuin  en  look  voorzag : 
voorts  alle  lyfs- behoeften  aanboodt : 
en  volkomene  vryheit ,  van  af  en  aan 
te  varen.  Tegen  den  avondt  keerde 
den  edelman  wederom  ;  doch  met  de 
dorp-vooghd;  braght  een  baal  Japan¬ 
fche  rys.  Waar  voor  hartgrondigh  be¬ 
dankt  :  in  de  kajuit  met  arak,  Spaan- 
fche  wyn  en  wyn-tint  onthaaldtis:  en 
ontfingeen  paar  zyde  koufen  cn  nieu¬ 
we  fchoenen :  waar  mede  zich  ten  hoog- 
ften  fcheen  te  vergenoegen.  Na  den 
eeten  voeren  de  fchipper  Henrik  Corne- 
itszoon  Schaap  ,  Wilhem  Byleveldt , 
Sieuwaardt  Jauszoon ,  bottelier ,_  Pie- 
ter  Gerritszoon ,  kuiper,  Henrik  van 
Elsfoort ,  busfehieter ,  Juriaan  Schot¬ 
ten  ,  i_Abraham  Spelt ,  Plans  Slee  en 
twee  jongens  ,  Jacob  de  Paauw  en 


half  uur  wandelings  ,  geraakten  op 
een  hooghte  ,  van  welke  een  aange¬ 
naam  gezicht  was  over  vermakelyke 
valleijen  cn  wyde  rys-velden,  daar  et- 
telyke  koe-beeAen  gingen.  Een  fieen- 
werp  ter  zyde  des  weghs  Aondt  een 
boeren-huis  ,  alwaar  zy  gezamentlyk 
in  traden  ,  om  te  ru  Aen  en  voor  de  zon- 
ne  te  fchuilen.  Alhier  neder  gezeten, 
verzochten  zy  wederom  vervarfching  : 
waar  op  de  edelman  te  kennen  gaf, 
hoe  hy  bereeds  dien  aangaande  orde 
gefleldt  hadt  :  zulks  aanflondts  hier 
in  huis  gebragt  zoude  worden.  Doch 
na  een  uur  vertoevens  ,  quam  niet  te 
voorfchyn  :  weshalven  de  Nederlan¬ 
ders  affeheit  wilden  nemen,  en  na  het 
fchip  keeren. 

Hier  op  beduide  de  edelman ,  zy 
zouden  noch  een  weinig  tyds  vertoe¬ 
ven  ,  alzoo  ettelyke  paerden  herwaarts 
quamen  ,  waar  op  gemakkelyk  na  het 
dorp  en  fchip  te  rugge  konden  ryden. 
Het  boots-volk  floegen  het  aanbod  af: 
gaven  te  kennen  ,  dat  jonge  beenen 
hadden.  Doch  de  edelman  hield  in  zyn 
voorflagh  aan.  Middelervvyl  naderden 
de  paerden  na  het  boeren  huis.  Zulks 
benoodzaakt  wierden  te  paerd  te  klim¬ 
men.  leder  te  paerd  geflegen  ,  wierd 
wederzyds  by  drie  Japanders ,  onder 
fchyn  van  beleefrheidt,  op  het  paerdt 
vafi  gehouden.  Aldus  redenze  van  den 
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t_sfart  Bajliaanszoon  ,  in  gezelfchap !  bergh  af  door  de  valleije  landtwaardc 
met  de  Japanfche  edelman,  na  land.  De:  in:  waaruit  niet  zonder  reden  quaat 


fchipper  had  zich  voorzien  van  eenig 
Guineefch  lywaadt  en  flechte  kleedt- 
jens  ,  om  tegen  ververfing  voor  het 
zieke  fcheeps-volk  te  ruilen.  De  edel¬ 
man  leide  het  volk  weder  t’zynen  hui¬ 
ze,  Aaande  dicht  by  flrandt,  en  ont¬ 
haalde  haar  met  Japanfche  wyn.  Na 


vermoeden  kreegen :  en  zulks  te  meer , 
alzoo  een  Japander  ,  voor-geevende 
te  willen  bezichtigen  den  houwer  van 
fchipoer  Schaap ,  den  zelven  niet  we¬ 
derom  ter  handt  wilde  fiellen  ;  maar 
veinfde,  dien  heusheids-halve  tedraa- 
gen. 

T>e 
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er-  De  Nederlanders  dan  quamen  al 
nader  en  nader  by  een  rivier,  alwaar 
k  aan  de  over-zyde  des  oevers  veel  volk 
‘n  reed :  werwaardts  zy  ook  geleidt  wier- 
den.  Ditfchouw-fpelverbaafde^iVe- 
derlanders  ten  hoogden  :  weshalven 
vandepaerden  af  vielen:  willende  we¬ 
der  keeren  langs  d’eerfte  wegh;  doch 
om  ziende  ,  zagen  zich  bezet  van  riie- 
nighte  Jap  anders.  Eenige  nochtans 
dachten  te  ontvluchten  nadezee-kant 
met  Japanfch  vaar- tuig ,  aan  de  wal  leg¬ 
gende:  maar  konden  onmoogelyk  den 
dans  niet  ontfpringen  ;  wznx.de  Japan- 
ders  vielen  twaalf  te  gelyk ,  met  bloote 
houwers  ,  op  ieder  Nederlander  aan : 
wierpenze  plat  op  de  buik  ter  aerde  : 
bonden  hen  de  handen  op  den  rug,  en 
een  drop  om  den  hals.  Aldus  gekne- 
velt ,  vraagden  dejapanders:  of  fchip- 
per  Schaap  en  zyn  gezclfchap  wilden 
voor  den  Kaifar  verfchynen  ,  en  hem 
eerbiedigheit  betoonen.  ’t  Welk  gaerne 
aannamen:  beduidende  te  gelyk,  hoe 
de  Hollanders  in  vriendtfehap  donden 


met  den  Kaifar ,  en  jaarlyks  binnen 
Jedo  hem  gefchenken  braghten  :  hoe 
zy  haar  gezag  hebber  hadden  tot  Nan- 
gefaque ,  die  aldaar  groote  koophandel 
dreef. 

Dejapanders ,  vandeezermeining  vejzpn- 
toen  verkundtfehapt  wezende  ,  leiden  tZdZyt 
de  gevangenen  na  een  adoopende  beek ,  met  de  ge- 
alwaar  haar  den  dyk  des  aangezichts 
fchoon  afwiefchen.  Naauwelyks  had 
denze  deeze  reiniging  verricht ,  of  de 
Hollanders  zagen  den  dorp-voogdt, 
welken  zy  te  vooren  binnen  fcheeps- 
boord  onthaalden  ,  met  een  groot  ge- 
volgh  dienaars ,  dandaarden  en  pieken , 
komen  aan  ryden.  Drie  kodelyke  ry- 
paerden  dapten  voor  den  trop.  Het 
boots  -  volk  waande  dit  gezelfchap  de 
Roode  roede  te  zyn :  weshalven  zekere 
dood  voor  oogen  zagen.  Doch  gena- 
dert ,  zyn  de  hoofden  der  gevangenen 
op  paerden  en  de  matroozen  op  dieren 
gezet ,  ( de  dieren  gebruiken  de  Japan- 
ders  zeer  veel  in  plaats  van  paerden) 
en  landtwaard  in  vervoert. 
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Zy  hadden  nu  twee  mylen  wegs  af-  i 
geleit :  wanneer  den  Japanfchen  opper¬ 
hoofd  verzochten ,  een  brief  te  moogen 
fchryven  aan  ’t  fcheeps-volk :  ten  einde 
geankert  bleeven  ,  en  wachten  na  haar 
wederkomft  van  ’t  hof  tot  Jedo.  Het 
opper-hoofd  gaf  hier  op  geen  befcheid  : 
alleenlyk  gebood  hy ,  haar  handen  los 
te  maken  :  zulks  alleen  d’armen  ge- 
vleugelt  bleeven ,  en  de  ftroppen  om  de 
halzen. 

Met  zonnen  ondergang ,  na  vyf  my¬ 
len  moeijelyken  wegs,  geraakten  bin¬ 
nen  een  vlek.  Defchipper,  koopman 
en  jongens  vernachten  in  een  boeren 
huis  :  d’overige  wierden  drie  en  drie 
elders  gehuisvelt en  flechc  onthaalt. 
Alhier  vernamenze  den  voornoemden 
edel-man  en  dorp-voogdt ,  gelullende 
den  gevangenen  voor  te  Hellen  een  wei¬ 
nig  rys,  zoute  vifch  en  Japanfche  wyn. 

’  Geenfmaakvondenzein’teeten ;  doch 
moeften  echter  de  droefheit  inkroppen : 
om  niet  het  minfte  blyk  te  geeven  ,  dat 
zwarigheit  maakten  voorden Kaifar  te 
verfchynen.  Ondertuflchen  vondenze 
gelegentheidt ,  den  edel-man  te  bedui¬ 
den  :  hoe  zy  Hollanders  waren ,  ftaan- 
de  in  verbond  met  de  Japanfche  Kaifar : 
hoe  jaarlyks  acht  Hollandtfche  fchee- 
pen  zwaare  koopmanfchapdreeven  tot 
Nangefaque.  Doch  al ’t  zeggen  konde 
de  minfte  verlichtcnis  der  gevangenis 
niet  aanbrengen.  Want  hoewel  d’oude 
ftroppen  en  koorden  wierden  af  gedaan , 
zyn  wederom  nieuwe  in  plaats  gebragt. 
De  edel-man  vertrekkende  ,  beitelde 
goede  wacht  rondom  ’t  huis.  Zulks  de 
gevangene  nu  niet  anders  verwachte¬ 
den  ,  daneenfchrikkelyke  doodt  tegen 
morgen. 

Des  morgens  ,  een  uur  na  zonnen 
opgang  ,  verfcheen  weder  de  voorige 
edel-man,  tot  de  reis  toegemaakt ;  bragt 
een  Japans  fchryf  -  laadjen  en  weinigh 
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een  maand.  gMiddelerwyl  moejlenze 
de  Jap anders  minnelyk  bejegenen  :  op 
't  [chip  en  goederen  naauvie  acht Jlaan. 

Ook  geliefdenze  eenige  klcedercn  te 
zenden ,  alzoo  by  mangel  der  zelve  ge¬ 
brek  leeden. 

Als  de  brief  was  overgelevert ,  ging 
de  reis  wederom  aan  :  de  hoofden  gelaft 
te  paerd  te  ftygen :  de  andere  zaten  op 
ftieren.  De  fchipper  en  onder-koopman 
vraaghdcn  de  maats  na  haar  onthaal: 
waren  tamelyk  onthaalt ;  doch  infge- 
lyks  alle  van  nieuwe  banden  voorzien. 
Voorts  hadden  de  Japanders  houte 
kruiffen  vertoond  :  om  uit  te  vorfchen , 
ofze  ook  Papillen  waren  :  indien  na- 
mentlyk  aan  dezelve  eenige  eer  bewe¬ 
zen.  Dematroozen  kreegen  hier  af  de 
fnuf  in  de  neus :  weshalven  de  toege¬ 
reikte  houte  kruisjens  wegh  wierpen. 

De  vordere  wegh  was  naar  en  gantfeh 
moeijelyk.  Tegen  middag  vonden  een 
boete  hut,  alwaar  af-zaten ,  en  ’t  hert 
fterkten. 

Met  den  avond  geraakten ,  acht  my-  zm 
len  wegs  afgeleit  hebbende ,  binnen  een 
groot  vlek ;  alwaar  aan  de  hoeken  der  bni 
ftraaten  verfcheide  berderen ,  vol  Ja-  ’ 
pansfchrift,  gcfpykert  Honden,  bezet 
van  dartighgoude  doppen.  De  ruiters- 
knechten  en  foldaten  toonden  den  ge¬ 
vangenen ,  hoe  ieder  van  haar  zoo  veel 
goud  uit  ’s  Kaifars  fchat-kift  zoude  trek¬ 
ken  voor  elk  Chriften ,  welke  zy  op- 
bragten,  als  die  doppen  bedroegen  ,  vol¬ 
gens  inhoud  des  gefchrifts  in  de  berde¬ 
ren  vervat. 

Te  midden  weegs  van  dit  vlek  wier- 
den  de  Hollanders  gehuisveft.  d’Edel-  ff  \ 
man  ,  meermaals  genoemd  ,  quam  de 
gevangenen  vertrooften  :  en  belaftede 
waerd  ;  lullig  op  te  fchaffèn ;  gelyk  dan 
ook  gefchiede.  Wanneer  nu  de  gevan-  «»*• 
genen ,  na  gedaane  maal-tydt ,  wegens  "fj: j 
reizen  vermoeid,  meinden  te  ruften, 
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te  fchryven  :  dat  geenftnts  zouden  ver- 1  ders ,  ieder  droeg  twee  fabels  op  zyde,  mri 
zeilen ;  maar  blyven  leggen  tot  det  ge-  met  zee;  groot  gedruifch  by  haar  her- 
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vangenen  wederkomft ;  welke  ten 


ften  dartigh  dagen  zoude  aan  loopen.  infgelyks  een  merkelyk  aantal  wyven 


De  brief  dan  ging  af,  van  inhoud:  Zy 
waren  gijleren  fchandelyk  verraden: 
en  nu  bereedts  vyf  myl  landtwaardt  in 
gevoert ,  om  binnen  Jedo  voor  den  Kai- 


naar  binnen.  Dit  ontftelde  haar  nier 
weinigh  ,  als  die  t’ellekens  van  deeze 
wreede  landaart  den  doodt  te  gemoet 
zagen.  Doch  in  der  daad  gefchiedejiet 


far  te  verfchynen :  de  toght  vereifchte  tot  geen  ander  einde ,  dan  om  de  Hol- 

lan- 


landers  uit  nieuwsgierigheidt  te  zien. 
Byzonder  fchepten  de  vrouwen  groot 
vermaak  in  de  jongen  Jacobde  Taauw , 
die  haar  t’cllekens  de  bloote  boezem 
moed  vertoonen.  Tot  midder- nacht 
toe  liepen  de  kykers  af  en  aan :  vraag¬ 
de  ten  verfcheide  donden,  of  papillen 
waren  ?  Maakten  kruifen  met  de  vin¬ 
gers  :  wezen ,  dat  zy  de  zelye  zouden 
kullen  en  aanbidden.  Maar  de  gevan¬ 
gene  toonden  zich  van  kruifen  afkee- 
righ  :  waar  in  dejapanders  behaagen 
fchepten,  en  voorts  riepen  :  Hollands, 
Hollande. 

’s  Morgens  quamcn  weder  veele ,  om 
de  Hollanders  te  bekyken  :  quelden 
haar  zeer  ,  ten  einde  een  ieder  zyn 
naam  fchreef :  wilden  zulks  tot  gedach¬ 
tenis  bewaaren.  Onder  de  befchouwers 
waren  zommige  die  tierden ,  als  of  de 
gevangenen  ten  llraf  vorderden  met 
wreede  gebaerten,  yfelyk  fchreeuwen 
en  vervaerlykopdagh  deroogen.  Maar 
wierden  tellekens  wederom  geroepen. 
Middelerwyl  dachten  de  Hollanders  , 
dat  de  bloedt  -  raadt  vergaderdt  was  , 
om ’tdoodt-vonnis  te  vellen  :  en  zulks 
te  meer,  nadien  dicht  aan  demiddagh 
liep,  en  noch  geen  gewag  vanpaerden 
hoorden. 

Terwyl  dus  bcangfligt  zaten ,  quam 
de  edelman  wederom  binnen  :  gebood 
alle  goeds  moeds  zonder  bekommering 
te  wezen  ,  en  een  dicht  lyf  tegen  de 
vordere  reis  temaken.  Na  het  middag¬ 
maal  dan  opgezeten ,  reden  meelt  wed- 
waard  aan ,  door  vermaakelyke  vallei- 
jen,  ruifchende  beeken  en  ruime  rys- 
vclden,  nevens  verfcheide  boeren-woo- 
ningen :  waar  uit  groote  troppen  op  den 
wegli  liepen,  om  de  Hollanders  te  be¬ 
zichtigen. 

Anderhalf  uur  voor  den  avondtge- 
raakten  in  een  klein  dorpjen  ,  na  dat 
zes  mylen  gereifdt  hadden.  De  fchip- 
per,  onder- koopman  en  de  twee  jon¬ 
gens  wierden  ,  gclyk  ook  te  vooren, 
in  een  herbergh  gehuisvelt  :  de  ande¬ 
re  vernachten  elders.  Alhier  verfchee- 
nen  de  edelman  en  dorp-voogd ,  voor 
welk  dorp  het  jacht  Bres  hens  lag:  ge- 
lallende  de  touwen  en  llroppen  ,  met 
welke  tot  noch  toe  gekneevelt  waren , 
los  te  maken  :  alzoo  nu  verzeekering 
hadden ,  haar  Hollanders  te  zyn,  Wes- 
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halven  alle  de  hoofden  teraerden  boo- 
gen  ,  en  bedankten  voor  dufdanige 
minnelyke  beleeftheit.  De  dorp-voogd 
toonde  ook  haar  een  brief  onopen  ge¬ 
daan  :  welke  zy  vertrouwden  uit  het 
jacht  Breskens  gefchreeven  te  zyn : 
fchonk  rondom  een  fchaal  fakje  ,  dat 
is  Japanfche  wyn.  Ook  gaf  nu  den 
edelman  zyn  naam  te  kennen:  te  we¬ 
ten  ,  hy  wierd  gehecten  Oritido  Can¬ 
faimondonne:  gebood  zulks  te  onthou¬ 
den.  Na  Canfaimondonnoos  en  des  dorp- 
vooghds  vertrek,  wezen  de  dienaars: 
hoe  zy  ook  ’t  ander  volk  zouden  ont¬ 
binden. 

Den  gevangenen  wierd  een  groote 
Heen  van  het  hart  gelicht :  zulks  nu  op 
een  min  rullelooze llaap  hoopten:  ten 
einde  een  weinigh  moghten  uitruilen: 
wanneer  de  kykers  wederom  met  trop¬ 
pen  ter  herberg  in  en  uit  liepen.  Om-  Jamden 
treilt  midder-nacht  was  het  volk  ver- 
trokken,  en  ieder  te  llaap  geleit:  als  et-  VelLJl 
telyke  Japanders ,  voorzien  van  twee  vlmf‘  Ihl~ 
fabels  en  een  ongémein dikke  dok,  bin-  r"’‘en,“' 
nen  flapten.  De  fchipper  en  Byleveld 
fchooten  verbaad  uit  de  daap  ;  doch 
verkundfehapt,  de  wacht  te  zyn  ,  ge¬ 
raakten  tot  bedaaren. 

Den  eerden  van  oogd-maand  delde 
Canfaimondonne  aan  fchipper  Schaap 
ter  hand  twee  pakjens  in  droo-matten 
bewonden  met  een  brief  van  boordt :  ontfv* n 
waar  by  bericht  kreegen  :  hoe  verhand-  toor‘i' 
fchapt  waren  uit  de  brief  van  fchipper 
Schaap  ,  wegens  de  gantfche  toeft  and 
der  wegh-voering  en  vordere  handel. 

Hadden  zedert  goed  gevonden  een  wei¬ 
nig  verder  van  de  wal  te  dry  ven.  Be- 
fpeurden  byzondere  verandering  byde 
dorpelingen ,  die  dagelyks  aan  boordt 
quamen.  Zouden  zoo  lang  blyven  wach¬ 
ten  als  eenigfints  doenelykviel.  Can/ai- 
mondonne  beval  vorders  ,  dat  fchipper 
Schaap  hem  deeze  brief  weder  behan- 
dighde  ,  en  het  fcheeps  -  volk  verwit¬ 
tigde  :  hoe  hy  Canfaimondonne  orde  had 
gefteldt  onder  de  dorpelingen  ,  tenein¬ 
de  het  jacht  Breskens  van  rys  ,  wa¬ 
ter ,  vifch,  brandt -hout  en  andere  be¬ 
hoeftigheden  voorzien  worde :  weshal- 
ven  het  vertöeven  niet  behoorde  te  ver¬ 
drieten.  Schipper  Schaap  fchreef  dan 
voor  de  tweede  maal  ,  het  geen  hem 
Canfaimondonne  gelade  :  en  voeghde 
Oo  i  hier 
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hier  by  :s  Zy  zouden  blyven  leggen , 
fchoon  het  achter  blyven  vier  maanden 
duurde  :  om  niet  loogenachtigh  bevon¬ 
den  te  worden  voor  de  Overigheit ,  al¬ 
waar  blyken  moejl ,  dat  Breskens  een 
Hollands  jacht  is  :  ander fint  s  liep  de 
handel  der  Oofl-lndifche  Maatfchappy 
en  zyn  leven ,  nevens  de  vordere  gevan¬ 
gene  ,  het  niterfle  gevaar. 

De  brief  was  nu  aan  de  boode  over- 
geleverr:  wanneer  de  fcbipper  en  on¬ 
der -koopman  op  fchoone  ry-paerden 
opzaten.  De  zadels  waren  konftig  ver¬ 
lakt.  Ieder  hielde  nu  de  toornen  zelfs 
in  de  handt :  was  voorzien  van  twee 
dienaars  :  en  verwondert  over  dufda- 
nige  beleefdheidt.  Na  zes  mylen  rei- 
zens,  quanten  zy  voor  eengroote  be- 
muurdeftad,  gelegen  in  een  vermake- 
lyke  landsdouwe-  Zy  konden  nietver- 
neemen  de  naam  der  ftadt ;  doch  moet 
noodwendigh  geweeft  zyn  Fitachi  , 
omtrent  deeze  ftreek  bekent.  De  rui¬ 
me  flraaten  vertoonden  weder  -  zydts 
aanzienelyke  huizen  ,  en  de  huizen 
prachtige  winkels.  He  Hollanders  zyn 
eindelyk  ter  herbergh  beitelde  in  een 
fchoon  huis  ,  ’t  welk  ftond  op  een  groot 
erf,  by  de  flraat  afgeüooten,  met  een 
liooge  hou  te  poort.  Canfaimondon- 
ne  quam  alhier :  geboodr  dc  maaltydt 
te  bereiden  ;  en  ftraks  na  den  eeten  de 
kleederen  ,  in  ftroo-matjens  gepakt ,  en 
gilleren  van  boordt  gebraght  ,  aan  te 
trekken. 

Aldus  gekleed  nam  Canfaimondonne 
fchipper  Schaap  ,  de  onder- koopman 
Byleveld ,  de  bottelier  Sieuwert  Jans- 
zoon ,  de  busfehieter  Henrik  van  Els- 
foord  en  de  twee  jongens  met  zich  door 
de  ftad.  ’t  En  zy  de  wachten  ruina  baan 
hadden  gemaakt  ,  het  was  onmooge- 
lyk  geweeft,  om  den  wegh  te  gebrui¬ 
ken,  wegens  de  gepropte  toevloeijing 
van  menfehen.  Het  fcheen  de  gant- 
fche  ftadt  uit  nieuwsgierigheidt  op  de 
been  was.  He  Hollanders  door  ver- 
fcheide  ftraaten  geleid,  quamen  einde¬ 
lyk  opeen  groote  markt:  endoor  een 
verheevene  poort  in  een  prachtig  hof, 
met  verfcheide  omwegen  ,  welke  ein¬ 
digden  aan  een  koftelyke  opgang,  zes 
trappen  hoogh.  Van  de  opperfte  trap 
binnen  een  zaal  getreden,  vonden  een 
hooge  tafel ,  waar  op  twee  bloote  hou- 
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wers  kruifeling  over  malkander'  lagen. 
Ettelyke  Japanders  in  koftelyk  ge¬ 
waad  zaten  met  de  beenen  onder  het 
lyf  by  de  tafel  ,  en  hielden  de  wacht. 
Hier  vervoeghde  zich  de  meermaals 
genoemde  dorp-vooghd  by  de  Hol¬ 
landers  ;  en  belafte  haar  de  fchoe- 
nen  uit  te  trekken:  gingen  voorts  met 
den  zelven  en  Canfaimondonne  ette¬ 
lyke  breede  trappen  opwaards :  en  ge¬ 
raakten  thans  ineen  luchtige galdery , 
niet  min  konftig  als  koftelyk  gebouwt. 
Alhier  gebood  de  dorp-voogd  te  knie¬ 
len  ,  en  te  wachten  na  de  komft  des 
Konings. 

Terwyl  knielende  wachten,  zagen-  Dl 
ze  hof  -jonkers  ,  vorftelyk  gekleedc, 
die  elkander  groote  eer  bewezen.  Ein-JJj 
dely k  verfchy nt  de  Koning  aan  het  ein-  »<»f 
de  der  galdery  ineen  praphtigh  zalet: 
werwaards  dan  de  Hollanders  geleidt 
wierden ,  en  bezyden  malkander  tegen 
hem  over  geplaatft.  De  Koning  ,  oud 
by  gilling  veertigh  jaren  ,  zeide  niet 
min  ftatigh  als  vriendelyk,  Hollande , 
en  gaf  orde ,  datze  allerlei  vleefch,  vifch, 
fruit  en  Japanfche  wyn,  haar  voor  ge-  | 
zet,  zouden  nuttigen.  Doch  de  Hol¬ 
landers  ,  door  heerlykheidt  wegh -ge¬ 
rukt  ,  zaten  verzuft  ,  en  konden  niet  J 
nuttigen.  Canfaimondonne  en  de  dorp- 
voogd ,  die  ter  tafel  dienden  ,  waanden  1 
d’onthouding  van  fpys  uit  vreeze  voor  1 
vergif  teomftaan:  traden  toe,  en  proef¬ 
den  uit  ieder  fchotel  een  weinig.  Hier  : 
op  tallen  de  Hollanders  insgelyks  toe :  t 
en  dronken  ieder  twee  fchaaltjens  Ja¬ 
panfche  wyn. 

Na  gehouden  maaltydt,  wierden  in  w,\ 
een  andere  hoek  des  kamers  nevens 
de  Koning  gezet :  deeze  vraagde  ,  of  I 
zy  geen  Chriftenen  waren :  maakte  met 
zyn  vingers  kruifen :  wees ,  zy  het  zel¬ 
ve  zouden  na-doen :  de  kruifen  kullen 
en  aanbidden.  Hier  tegen  maaktenze 
bekendt ,  hoe  Hollanders  waren  ,  die 
jaarlyks  met  zwaare  fcheepen  op  Nan- 
gefaque  handel  dreeven  ;  en  den  Ja- 
panfehen  Kaifar  gefchenken  braghren. 
Middelerwyl  moeft  iedet  Hollander 
dan  twee  fchaaltjens  fakjen  nuttigen. 
Naauwelyks  ging  het  fchaaltjen  om  ,  of 
een  oudt  Japans  mannetjen  quam  el¬ 
ders  uit  een  hoek  :  beet  den  fchipper 
Schaap 'm’ioot:  zegtmy,  zytgyFor- 
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tugeefen ,  Caftilianen ,  Franfchen ,  En¬ 
ge  Ifchen  ,  5 Deenen,  Switfers  of  Creten- 
Jers.  Dit  Japanderken  fprak  goet.Pór- 
tugees:  kruide  zich  vèrfcheide  reizen: 
cn  verzocht  diergelyk  van  de  Hollan¬ 
ders;  doch  deeze  toonden  haar  afkee- 
righ  van  kruiden.  Ten  laacden  liet  de 
Koning  een  Maria  met  het  kindeken 
Jefus  in  darmen ,  op  koper  gefchildert , 
voor  den  dag  brengen,  omtezienof’t 
■by  de  Hollanders  zoude  worden  aange¬ 
beden  ;  doch  de  Hollanders  verzochten 
of  't  haar  vry  ftond  liet  fchilderytje.  te 
breeken :  waar  over  de  Koning  in  lachen 
uit  bord  imeec  het  bprdeken  weg ,  en 
gelafte  zyn  dienaars  het  zelve  elders  te 
brengen. 

V oorts  rukte  de  bottelier  Sieuwaard 
Janszoon  den  boezem  op  :  vertoonde 
de  zwaare  wonden,  die  hy  op  Ceylon 
door  de  Tor  tugeefen.,  doodt -vyanden 
der  Hollanders ,  had  ontfangen  :  waar 
in  de  Koning  groot  genoegen  Ichepte. 
Eindelyk  vertrokken  de  Hollanders  na 


haar  herberg :  alwaar  des  anderen  daags 
Canfamondonne  zich  wederom  liet  vin¬ 
den  :  en  orde  ftelde  óp. ’t  Hollandtfche 
vuil  ly  waad  :  ten  eindehetin  warm  wa¬ 
ter  gereinight  wierd.  Voorts  by  fehip- 
per  Schaap  gevraagt  zynde ,  of zy. niet 
haalt  na  Jedo  zouden  vertrekken :  ant- 
woorde  hy ,  Jedo ,  Jedo :  wees  op  zyn 
vingeren  over  vyftien  dagen  :  gaf  1'aft 
tot  een  heerlyfe  onthaal  :  zulks  over¬ 
vloed  van  peerfeken ,  aprikoofen ,  appe¬ 
len,  nooten,  wild-braad,  Japanfche  wyn 
en  vordere  -lekkernycn.  te  voorfchyn 
quarnen. 

Dit  onthaal  duurde  tot  den  twaalfde  zeldzame 
van  oogft-maand :  Wanneer  des  nachts  beje/mnx 
een  zeer  lchielyk  geraas  de  flapen dcaandeHoi- 
Hollanders. ,  niet  zonder  verfchrikking,  i*- 
haaft  opwekte.  Ken-  Japanfche fchry ver ‘l“m' 
hield  in  de  flaap-kamer  de  wacht  over 
de  Elollanders.  Deeze ,  fchielyk  ge¬ 
roepen  wetdende  ,  flapte  na  buiten  -- 
dochJteerde  eerlangterugge:  maakte 
de  Hollanders  wakker:  gelaftehaarde 

klee- 
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kleederen  aan  te  trekken  en  te  waf- 
fchen.  V oorts  was  het  gantfche  huis  in 
rep  en  roer.  Knechten  en  dienft-maag- 
den  waren  elk  om  ’t  zeerft  bezigh ,  met 
kamers  te  veegen ,  matten  te  fchudden , 
en  de  plaats  met  water  te  befproeijen. 
De  verbaafde  Hollanders  onderzoch¬ 
ten  by  de  wacht ,  wat  dufdanige  toeftel 
inde  nacht  beduide:  kreegen  zoo  veel 
befcheid  ,  dat  ettelyke  adelyke  juffers 
op  komende  wegh  waren,  om  de  Hol¬ 
landers  te  zien.  Dit  ftelde  haat  een 
weinigh  geruft.  Na  deezer  konift  dan 
vertoefdenze  omtrendt  drie  uuren  ,  by 
zoo  veel  brandende  wafch  -  kaerffen. 
Thans  ftapt  de  Koning  van  Fitachi  ter 
kamer  binnen :  knikte  met  zyn  hoofdt 
de  Hollanders  toe:  ging  neder  zitten: 
gebood  den  fchipper  Schaap  en  onder¬ 
koopman  Bylevcldt  te  fpeelen  op  een 
dam-berdc,  ’t  welk  voor  de  handt  lagh  , 
en  zy  voor  tydt-korting  gemaakt  had¬ 
den.  Tervvyl  zich  met  dit  fpel  bezig 
hielden  ,  quamen  twee  Japanfche  rid¬ 


ders,  vergezelfchapt  van  een  Bonfim, 
ter  kamer  in. 

De  bovenfte  rokken  {jle  J dpanders  xl 
noemenze  Korrekorre )  waren  veelver-  d"ht 
wig,  en  hingen  weinig  meer  als  ter  hal- 
verlyf,  niet  zonder  koftelyk  borduur- 
fel.  Onder  de  bovenfte  rokken  ftak  een 
onder-rok  uit ,  welker  panden  haar  wa- 
I penen,  prachtigh  geftikt,  vertoonden. 

De  broeken  waren  zeer  ruim  en  lang, 
zulks  over  de  voeten  heen  hingen ,  ech¬ 
ter  na  fleepten ,  en  zy  voort  gaande  op 
de  zelve  trapten.  De  fabels,  ongemein 
groot,  hingen  op  de  flinker  zyde:  dee¬ 
zer  handvatfels ,  ten  minften  twee  voet 
lang,  waren  met  goudt-draadt  om  won¬ 
den,  en  tuflehen  beide  met  koftelyke 
gefteenten  ingeleit :  de  fcheeden  breed, 
en  geborduurt.  Hare  hoofden  waren 
kaal  afgefchooren  ,  alleenlyk  flingerde 
in  de  nek  een  tuit  hairs.  Dufdanige 
Japanfche  ridders  zyn’er  veel  in  getal. 
Deeze  komen  nooit  voorden  dag,  ’ten 
zy  vergezelfchapt  met  vyf ,  hen  >  VY^ 
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aan  de  Kaifar  van  fapat 
tien  en  meer  knechten  ,  die  haar  na- 
draagen  waaijers  ,  muilen  en  zonne- 
fchermen. 

If£  Doch  de  Ronfitu ,  die  nevens  de  twee 
ridders  binnen  flapte ,  fprak  goet  Cafti- 
i«  liaans  en  ook  een  weinigh  Engels.  Hy 
vraagde  aan  de  Hollanders  ofzy  Fran- 
i  fihe ,  Engelfche ,  ‘Deenen  of  Sweeden 
1  waren  ?  Uit  welke  haven  afgeftooken  ? 

[  Met  hoedanige  waaren  bevracht  ?  Hoe 
i  zoo  verre  benoorden  ftreek  zetten  ?  Hy 
I  vroeg  haarvorders,  of  iemant  de  Por- 
J  tugeefche  of  Caftiliaanfche  taal  ver- 
ftondt  \  Onder  de  Hollanders  waren 
f  eenige  inde  Portugeefche  taal  zeerwel 
!  ervaren  :  doch  deeze  oordeelden  ge- 
i  raadzamer  zulks  re  ontkennen  ,  om 
alle  vordere  onderzoek  des  te  beter  af 
te  fnyden.  Zy  behielpen  zich  dan  met 
dc  Duitfche  fpraak  :  gaven  daar  bene¬ 
vens  te  kennen ,  hoe  van  Batavia  zee- 
waard  ftaken  na  Ternaten ,  en  voorts 
de  ftevens  wenden  op  Tayoan;  doch, 
beloopen  werdende  van  zeer  harde  ftor- 
men  uit  den  zuidt  -  weften  ,  waren 
roordelyk  vervallen ,  en  na  vier  maan¬ 
den  fukkelens  op  zee  in  eenjapanfche 
haven  geankert  ,  om  zich  aldaar  wat 
te  ververfchen:  en  zulks  te  meer,  al- 
200  het  meefte  fcheeps-volk  ziekelyk 
3  te  kooy  lag.  He  Hollanders  merkten 
1  nu  ,  datze  wel  voor  Hollanders  wier- 
|  den  aangezien ;  maar  die  nochtans  de 
i  Ooft-Indifche  Maatfchappy  niet  raak- 
3  ten  ;  en  veel  eer  voor  zulke ,  die  afge 
vaerdigt  waren  uit  Macau  of  de  Ma 
'  mlha .  om  Portugeefche  papen  na  Ja- 
■  pan  over  te  voeren. 

,  Vorders  onder -ftonden  de  Japan- 
\ ders >  °f  zy  niet  door  de  ftraat  La  Mai- 
\re  of  het  IVay-gats  herwaardts  qua- 
mcn.  Waar  op  de  Hollanders  weder  be¬ 
richt  deeden ,  neen  ;  maar  van  Bata- 
\via  over  Ternaten.  Eengrootuur  liep 
mcr  dufdanige  vraagen  door  :  wan¬ 
neer,  uit  laft der  twee  ridders,  aan  ie¬ 
der  Hollander  een  fchaaltje  met  Japan¬ 
se  wyn  wierdt  gefchonken.  Thans 
vertrok  de  Koning  ,  ridders  en  Bon- 
flas.  Alleenlyk  flapte  de  Bonjïus  ,  in 
het  uit-gaan  ,  na  den  fchipper  en  on¬ 
derkoopman;  luifterde  haar  in’roor: 

(hy  fprak  Cafliliaans)  Eet  hoenders , 
verlens ,  eyeren ,  vifch  en  allerlei  Ja- 
pan  fihe  lekkernyen.  Over  twee  dagen 


...  -  - 

zal  ik  u  wederom  bezoeken.  Dit  zeg¬ 
gen  baarde  in  haar  bekommerlyke  ge¬ 
dachten:  weshalven  elkander  vermaan¬ 
den  ,  om  op  haar  woorden  wel  te  letten , 
indien  hoofd  voor  hoofd  ondervraagt 
wierden.  0 

Den  veertienden  van  oogfl-maandt, 
op  het  jaar  zeftien  honderdt  drie  cnge”‘H°l- 
veertigh  ,  quam  laft  :  dat  de  Hoüan-  ‘ZtZL» 
ders  haar  kleederen  pakken  ,  en  zich 
ten  optogt  na  Jedo  zouden  vervaerdi- 
REn.  Twee  edel-luiden  ,  nevens  ver- 
fcheide  hunner  dienaars  ,  ftonden  nu 
reis-vaerdigh.  Een  uit  den  hoop  gaf  te 
kennen  ;  hoe  Mofyfuoque  Chyoboyedon- 
ne  gefchikt  was  in  plaats  des  vertrok¬ 
kene  Oritido  Canfaimondonne  ,  om 
haar  na  Jedo  te  geleiden.  Eindelyk 
verfcheenen  ook  de  Bonjïus  en  twee 
ridders  ,  die  voor  twee  dagen  ,  in  te- 
genwoordigheit  des  Konings  ,  de  Hol¬ 
landers  ondervraagden.  Inbaar  gezel- 
fchap  was  ook  de  heer  van  het  dorp, 
voor  ’t  welke  het  jacht  Breskens  lagh. 

Eer  lang  ftond  alhier  een  wel-gedifch- 
te  tafel.  De  fchaalen  ,  vol  Japanfche 
wyn,  gingen  luftigh  om.  Als  nu,  tot 
overdaadt  toe  ,  de  gelukkige  reis  ge¬ 
dronken  was  ,  ging  de  fchipper  en  den 
onder-koopman ,  ieder  in  een  norimon 
en  het  overige  volk  te  paerdt  zitten  : 
voorzien  vanpapiere  mantels  regende 
regen. 

Na  vier  mylen  wegs  ,  quamen  aan  baar  o  ter- 
een  fnelle  Aroom  ,  die  tuflehen  zeer 
vermaakelyke  oevers  boven  gemeinW' 
hard  vloeide.  Langs  de  wegh ,  die'  na 
de  overtoght  ging  ,  ftonden  verfchei- 
de  kruifen  ,  aan  welke  yfelyk  mis¬ 
handelde  mifdaadigers  hingen  :  zom- 
mige  der  zelve  waren  gerabraakt:  an¬ 
dere  door-reegen  met  fpeeren  an¬ 
dere  geblaakt  :  andere  langhzaamcr- 
handt  geftorven.  Over  deeze  ftroom 
wierden  de  menfehen  cn  paerden  met 
fchouwcn  gefcheept:  alwaar  op  den  oe¬ 
ver  een  fchoon  en  zeer  vermaakelyke 
vlek  lag.  Hier  hieldenze  halte  en  het 
middagh-maal,  het  welk  meer  als  vor- 
ftelyk  toe -gerecht  was.  De  twee  rid-  jypmim 
ders  ,  dienaar,  nevens  de  Bonflus  ,v'u’nha‘'r 
hadden  ondervraaght  ,  gaven  nu  haar  27Z™ 
naamen  tc  kennen.  De  eene  wierdt 
genaam  t  IJy  Cavova  IfaJ etnondonne, 
de  andere  ‘Phoechy  Chennemondo nn e. 
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Zy  belaften  den  Hollanders  zulx  naau  w 
t’onthouden;  en  gaven  haar  keur,  of 
liever  te  paerd  ,  dan  in  norimons  za¬ 
ten.  Doch  te  paerd  gefteegen  ,  reden 
meeft  zuidt-weft  op;  en  geraakten, 
na  acht  mylen  wegs ,  tegen  den  avond 
in  een  groot  dorp,  alwaar  heerlyk  ge- 
huisveft,  en  met  allerlei  lekkerny  ont¬ 
haalt  zyn.  Jemondonne  en  Chennemon- 
donne  verwellekomden  hier  de  Hollan¬ 
ders :  vraagden  ,  of  ook  eenige  moei- 
jelykheir  leeden  door  het  ryden :  beitel¬ 
den  de  wacht  om  het  huis ,  en  vertrok¬ 
ken. 

Des  anderen  daaghs  ,  met  zonnen 
op-gang  ,  ging  de  reis  wederom  zuid- 
weftaan,  overbergachtigh  landt.  Ne¬ 
vens  ieder  Hollander  gingen  twee  Ja- 
panfche  foldaaten  en  zeven  paerde- 
japmfcht  knechts.  Elke  paerde-knecht  hadt  een 
wmTrlyk  levendige  haan  ,  achter  op  het  paerd , 
ven/tert.  in  een  ftroo-kotfken  ,  gebonden  ,  die 
zy  zomwylen  af- namen  en  droegen. 


Op  deezen  dag  leidenze ,  niet  zonder 
moeite,  elf  mylen  weghs  af :  verwif- 
felden  zevenmaal  vanpaerden;  enge-  ■[ 
raakten  by  donker  in  een  klein  dorp-  > 
ken  ,  alwaar  een  gantfch  Hechte  herberg  >j 
vonden. 

Hier  quam  weder  de  gemelde  Bon-  :-J 
flus  :  ftelde  op  nieuw  eenige  vraagen  i 
voor  -.  als  namentlyk  ,  wat  bediening 
Schaap  en  Byleveld  bekleeden ?  Wie, 1 
in  haar af-wezen,  gezagh  over ’t  jacht  i 
Breskens  had?  Hoe  de  zelve  genaamt  rj 
wierden?  Hoe  fterk  het  fcheeps-volk 
was  ?  Hoe  veel  lyfs  -  voorraad  ,  oor-  a 
logs  -  gereedtfchap ,  en  wat  koopman-  \ 
fchappen  het  fchip  voerde?  Van  waar  n 
en  werwaards  de  reis  lagh  ?  Op  hoe-: 
danige  hooghte  de  ftormen  haar  be-: 
liepen  ?  Hoe  zoo  verre  om  de  noord: 
dreeven  ?  De  fchipperenonder-koop-| 
man  antwoorden  hier  op  zoo  weinigh: 
als  konden  :  vreezende  door  de  Bon- 
futs ,  die  zy  vooreen  verloochende: 

Spaan- 


aan  de  Kaifar  van  Japan,  2qq 

aanlfcI:[.ifc  van  de  Hollanders  te  moogen 


zagen,  achterhaald  te  worden :  te  meer, 
alzoo  niet  alleen  Cadiliaans  en  Portu¬ 
gees  ,  maar  ook  eenigftnts  Engels  en 
Nederduitfch  fprak. 

\iord  Zeer  omzichtig  dan  gavenze  ten  ant- 
wocrrdt;  dat  hy  Schaap  fchipper  was, 
ra-  en  Bykvelt  onder-koopman  :  datd’op- 
|  per  duurman  tegenwoordig  het  hoog¬ 
de  gezag  te  fcheep  voerde :  dat  binnen 
het  fchips  boordt  zich  noch  bevonden 
vyftig  zielen :  dat  zy  van  Batavia  na 
Ternaten  over  daken ,  en  op  T qyoan 
de  (levens  wenden ;  doch  zederdt  door 
duider  regenachtigh  weder ,  en  harde 
wedelyke  dormen,  het  ammiraals  (chip 
Cajirecom  verboren:  en  eindelyk  on- 
der  Japan  vervielen  :  alwaar  dan  ten 
anker  hepen  :  alzoo  dejapanders  met 
d  Ood-Indi(che  Maatfchappy  in  goedt 
verdandt  donden  :  te  meer  ,  dewylc 
haar  fchip  zeer  ontreddert ,  en  b  boots¬ 
volk  afgemat  zynde ,  het  fchip  herma- 
king  en  ’t  volk  ververfching  vereifchte. 
T)c  Bonfnis  teikende  dit  alles  wel  dui- 
delyk  op. 

In  ’t  krieken  des  daghs  ging  de  reis 
j-  wederom  aan.  Na  negen  dagen  geraak¬ 
ten  in  een  dorp ,  een  uur  gaans  van  Je  do 
afgelegen.  De  weg  was  zomtydts  ver- 
makelyk  door  rys-velden  en  ceder-boo- 
men:  zomtydts  dor  en  barre,  wegens 
ruime  heiden  :  zomtydts  ongemakke- 
lyk  door  deile  bergen  :  zomtydts  ge- 
vaarlyk  wegens  fnelle  water- vloeden 
en  holle  meiren ,  waarover  paerden  en 
volk  moeden  fcheepen.  Maar  de  vee- 
ren  van  zorgelyke  vloeden  leggen  meed 
zoodanig,  dat  aan  d’een  of  ander  oever 
een  vlek  of  dorp  leit.  Hier  door  is  het 
dat  d’over-toght  te  gemakkelyker  valt : 
te  meer ,  dewyl  een  merkelyk  aantal  in- 
woonders ,  by  allerley  wegen ,  te  hulp 
komen. 

V oorts  vonden  de  Hollanders  allent- 
halven  vordelyk  onthaal ,  zoo  in  vlek¬ 
ken  als  deden ;  want  burger  en  koop¬ 
man  achten  zich  verheerlykt ,  wanneer 
voor  s  Kaifars  gevangenen  lekker  op- 
difchten  :  behalven  dat  zich  vermaak¬ 
ten  met  een  vreemde  landaart ,  langs 
zoo  veel  honderd  mylen  na  Japan  ge¬ 
reid:  over  wiens  kleeding  en  zeden  zy 
te  zamen  in  verwondering  als  wegh  ge¬ 
rukt  donden.  leder  verzocht  eenigh 


hebben ,  met  welk  zich  volkomen  vol¬ 
daan  oordeelde,  wegens  d’onkoden  aan 
demaaltydtgefpild.  Onaangezien  dus¬ 
danig  onthaal,  bleeven  de  Hollanders , 
zoo  op  de  wegh  als  in  de  vlekken  en  de¬ 
den,  geduurigh  bewaard  van  zes  Bot, s- 
joifen ,  benevens  honderdt  en  dartigh 
knechten. 

Geduurende  deeze  negen-daaghfche 
reis,  ontmoeten  haarde  Japanfche ka- 
mcr-fpeelders ,  die  langs  ’t  landt  trek-  L&f-  * 
ken ,  en  aller  wegen  het  jong  gezelfchap^ee/rf"'- 
waarneemen.  Byzonderlyk  laten  zich 
deeze  vinden  omtrent  bruilofts-gaden , 
of  waar  eenige  gadery  gehouden  word. 

Zyn  alle  hoeren  en  boeven  onder  mal¬ 
kander.  De  vrouwen  zitten  met  de  bee- 
nen  onder  t  lyf.  Op  ’t  hoofd  Haat  een 
zwart  papiere  fchraagh ,  fchoordeens- 
gewys :  hoewel  van  een  fchoordeen  ver- 
fcheelt,  dat  door  't  midden  een  dikke 
dylwederzyds  uitdeekt,  en  boven  een 
breede  duijeroverde  rugge  hangt.  De 
boven  rokken  hebben  om  den  hals  een 
geborduurde  franje.  Voordebord ga¬ 
pen  de  rokken  :  en  vertoonen ,  zoo  ver¬ 
re  de  zelve  open  daan  ,  eefi  gevlochte 
gordel.  V oorts  houden  deeze  vrouwen 
twee  langwerpige  houten,  die  met  ko¬ 
per  beflagen  zyn  ,  in  de  handen :  waar 
op  zyzeer  aardigh  fpeelen.  Achter  de 
vrouwen  zitten  eenige  guiihelaars  ,  op 
hooge  fchraag-doelen  ,  over  welke  de 
beenen  fchreyelings  hangen.  Deeze 
guichelaars  zyn  bekleedt  met  korte 
boven  -  rokken  ,  voorde  bord  open. 

Het  onder-kleedt  bedaar  uit  een  duk. 

De  broek  hangt  tot  de  voeten.  Het 
wambais  is  toegebonden  met  twee  ge¬ 
kartelde  gordels ,  van  welke  d’een  on¬ 
der  d’armen  en  d’ander  om  de  middel 
gedrikt  wordt.  Tudchen  de  tweede 
gordel  deekt  een  fabel.  In  ieder  handt 
hebbenze  een  zweep  :  deeze  zweepen 
zyn  midden  weegs  vad  aan  een  ronde 
bol  vol  bellen.  De  bol ,  over  ’t  hoofde 
heen  en  weder  gedingerr  werdende, 
geeft  maar-kundigh  geluid,  na  welk  de 
voeten  over  de  hooge  fchraagh-doelen 
aardig  weeten  te  beweegen.  Ter  zyden 
af  van  de  neder  -  zittende  vrouwen, 
daan  andere  vrouwen  bloots  hoofds. 

Over  hare  rechter  fchouders  hangen 
breede  gordels  onder  de  flinker  arm  ,. 
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werden  gehouden  :  en  ,  volgens  der 
Japanders  wreedheit,  niet  anders  dan 
een  ongenadige  dood  fterven.  Des  na¬ 
middags  quamenze  binnen  de  kaifarly- 
ke  ftadt  Jedo:  wierden  gehuisveft  in 
de  gewoonelyke  verblyf-plaats  der  Hol- 
landtfche  gefanten  ,  wanneer  ter  gezet¬ 
ter  tydt  uit  Nangefaque  af  komen  ,  om  | 
aan  den  Japanfchen  Kaifar  gefchenken 
te  doen.  Alhier verftondenze,  dat  het 
niet  was  de  ftadt  Fitachi ,  maar  Nam- 
boe ,  uit  welke  den  veertienden  des  oogft- 
maands ,  na  veertien  dagen  vertoevens, 
vertrokken:  als  ook  dat  de  haven,  al¬ 
waar  voor  het  viftchers  dorp  in  liepen , 
een  gedeelte  uitmaakte  van  de  groote 
inwyk  Namboe.  Ieder  dag  haddenze 
tien  of  elf  mylenwegs  door  malkander 
afgeleit:  en  ondertufïchen  bezichtighr 
meer  als  honderdt  dicht  bebouwde  en 
volk-ryke  dorpen  en  vlekken :  als  ook 
op  verfcheide  plaatzen  kruifen  en  ftaa- 
keu  voor  jammerlyk  mishandelde  ly- 
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aan  welke  eén  ronde  kouwe  vol  kopere 
traliën  vaft  is.  Met  de  rechter  handt 
draaijenze  de  kouwe  by  een  yzereftyl 
rondom ,  en  ftaan  ondertufïchen  met 
een  klokjen  op  de  traliën  :  na  welkers 
maat-geluidt  zy  zeer  aardigh  danflen. 
Voor  deeze  zitten  yftelyke  bullebak¬ 
ken.,  welker  aangezichten  vermomdr 
zyn  :  in  de  flinker  handt  houdenze  een 
groote  zonne-fcherm ,  in  de  rechter  een 
waaijer :  en  maken  zeer  wonderlyke  ge- 
baerten. 

iioUmdtrt  T)e  Hollanders ,  aldus  nu  en  dan  een 
vveinig  vermaakt ,  waren  op  een  uur  na 
genadert  aan  Jedo :  alwaar  de  heer  des 
dorps ,  voor  welk  het  jacht  Breskens 
lag,  affcheidvan  haar  nam,  en  bericht 
deed :  hoe  ’t  jacht  Breskens  het  anker 
had  gelicht,  en  in  zee  geftooken  was; 
doch  hy  wift  niet  wanneer.  Dit  braght 
de  Hollanders  in  zwaar  bedenken  :  als 
die  nu  te  gemoet  zagen ,  dat  voor  ver- 
fpieders  des  Japanfchen  Ryks  zouden 


ken.  Geduurcnde  de  toght  uit  Nam¬ 
boe,  ververfchtenze  wel  achtmaal  van 
paerden. 

Maar  de  Hollanders  waren  naauwe- 
lyks  een  half  uur  ter  gezeider  herberg 
flil  gevveeft :  wanneer  Oritido  Canfai 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 


ftaken  ,  cn  werwaards  heen  ?  Hoe  en 
uit  wat  inzicht  zoo  verre  om  de  noord 
liepen?  Waarom d’inwyk  Namboe aan- 
deeden  ?  He  Hollanders  kromtong- 
den  Japanfch  ,  Portugees  en  Neder- 

s  - — - , —  duitfch  onder  malkander,  en  gaven  het 

mmidonne ,  die  binnen  Namboe  van  de',  meermaal  gegecven  antwoord.  Voorts 
Hollanders  affcheidt  nam  ,  en  welke  haalden  deeze  Spanjaard  een  Portu- 
zy  meinden  over  lang  t’huis  te  zyn  ,  i  geefche  kaart  van  Indïè  voor  den  dag;  • 
ter  kamer  in  flapte,  tot  groote  ontftel- j  gelafte  de  Hollanders  in  de  zelve  aan 

tems  der  Hollanders :  als  die  niet  zon-  -  1  "  '  -  - 

der  reden  beducht  Honden  voor  on- 
rechtvaerdige  handelingen:  waardoor 
Oritido  zoude  zoeken  zich  te  verry- 
ken  met  een  plok  uit  het  fchip  Bres- 
kens,  wanneer  by  vonnis  des  hofs  wierd 
aangehaalr.  Te  meer,  nadien  zy  .vreem¬ 
delingen  zynde,  geen  voorfpraak  von-  i  wcucrom  voor  ae  zeive 

den  die ■haar  onnoozelheit  verdeedig-  j  heeren.  Terwyl  in  het  voornoemde  za- 
de.  C anjaimondonne  fcheen  ten  hoogh- 1  let  vertoefden  ,  alzoo  de  Heeren  noch 
ltcn  misnoegt ,  dat  hy  de  Hollanders^  niet  by  der  handt  waren  ,  vonden  al 
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te  wyzen  haar  reis,  die  bereeds  afgeleit 
hadden,  en  noch  meinden  af  te  leggen. 
Het  welk  gefchiede.  Na  deeze  aanwy- 
fmg  kreeg  ieder  twee  fchaaltjens  Japan- 
fche  wyn ,  en  vervolgens  verlof  om  te 
vertrekken. 

Des  anderen  daags  verfcheenenalie 
de  Hollanders  wederom  voor  de  zelve 


in  de  gewoonelyke  Hollandtfche  ver- 
blyf-plaatft  gehuisveft  zag:  en  buiten 
twyfel  bedroeft,  dat  in  zyn  hoop  wel 
licht  moght  bedroogen  worden.  Ech¬ 
ter  toonde  hy  een  gemaakte  fchyn  van 
vriendtfehap.  Schaap  vraaghde  na  de 
twee  brieven  in  Namboe  hem  ter  hand 
gefteldt,  omtebeflellenaan  ’tfeheeps 


daar  verfcheide  Japanders ,  die  insge- 
lyks  gehoor  verzochten.  Onder  deeze 
waren  twee, ,  fpreekende  goet  Portu-  t‘>n‘,crs 
gees  :  zeiden  ,  datze  koop-luiden  wa- 
ren,  zich  onthoudende  binnen  Nange-  nainadm. 
faque :  datze  de  heeren  Elferak ,  Over¬ 
water  en  vordere  Nederlanders  bin¬ 
nen  t  pakhuis  op’t  eilandeken  Hifma 


1  *■  paruis  op  l  euanaeicen  ui  ma 

volk  binnen  Breskens  boord;  doch  hy  zeerwel  kenden.  Vraaghden  vorders 
kreegh  hier  geen  antwoord  op:  weshal-  of  niemandt  onder  haar  Portugeefcli 
ven  geloofde ,  dat  de  brieven  opgehou-  fprak  ?  Als  ook,  of  zy  aan  de  genoemde 
den  waren  j  heeren  geen  kennis  hadden  ?  T)e  Hol- 

Tegen  den  avond  wierden  fchipper \landers  beduiden  zoo  veel  dat  niet 
Schaap,  de onder-koopman  Bylevcld ,  ervaren  in  de  Portugeefche  taal  wa- 


en  den  jongen  Jacob  de  ‘Paauw,  tot  de 
gezagh  -  hebber  Inoovii  Sicungodonne , 

\  en  Sabrofaimondonne ,  ftede-voogd  van 
.  Nangefaque  ,  ontbooden.  Derwaards 
I  dan  fpoeiden  zich  ,  vergezelfchapt  van 
haar  huiswaerd  en  twee  dienaars.  Ten 
huize  des  gezag-hebbers  Sicungodonne 
;  geleidt  in  een  heerlyk  zalet  ,  wierden 
na  weinig  toevens  gebragt  in  een  meer 
:  als  vorftelyke  kamer  ,  alwaar  ter  ne¬ 
der  zaten ;  doch  eer  lang  gelaft  op  te 
flaan ,  en  tot  Sicungodonne  en  Sabro- 
\  fdimondonne  te  naderen.  Beide  toonden 
een  gantfeh  vriendelyk  gelaat  :  zeg¬ 
gende  ,  o  Hollande.  Nevens  haar  zat 
de  Spanjaard ,  een  verloochende  paap, 
die  uit  Namboe  den  Hollanders  gezel- 
fchap  hield. 

Deeze  vraagde  ,  uit  lalt  der  voor¬ 


ren  ;  maar  Elferak  en  Overwater  op 
Batavia  voor  deezen  zagen,  ’t  Scheen 
de  koop-luiden  groot  mede-lyden  had¬ 
den  met  d’ongelegentheit  der  Hollan¬ 
ders.  Na  twee  uuten  wachtens  qua¬ 
nten  de  geheim -fchryvers  van  Sicun¬ 
godonne  ,  vergezelfchapt  met  ettelyke 
Portugeefche  en  Spaanfche  priefters , 
dio  het  Japanfche  heidendom  waren 
toe-gevallen ,  kenbaar  uit  haar  wezen, 
tevoorfchyn:  Deeze  deeden  wederom  mrdmep 
onderzoek  na  de  reis  :  vraagden  voorts ,  »*- 

wat  in  de  inwyk  Namboe  meinden  tè  deri“hl- 
verrichten?  Op  wat  hoogte  de  inwyk 
lagh  ?  Het  welk  wederom  in  de  kaart , 
andermaal  vertoond,  aanwezen.  Dat 
volgens  die  kaart  de  inwyk  Namboe 
op  negen  en  dartigh  graden  lag.  Dat 
zy  haar  makker  des  nachts  voor  een  on- 
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oemde  heeren :  Van  waar  zy  in  zee  bekend  landt  door  yfclyke  ftorm  ver- 
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looren  :  zulks  vreefden  verongelukt  te 
zyn.  Hoe  ook  zedert  poogden  na  Nan¬ 
gefaque  op  te  douwen ;  maar  wegens 
harde  tegen  -  windt  noordelyk  af-llin- 
gerden. 

Terwyl  dit  onderzoek  aldus  toe  ging, 
zyn  de  fchipper  Schaap,  Byleveld  en 
Taauw ,  van  het  ander  volk  afgezon- 
derdt’,  en  na  een  luchtige  galdery  ge¬ 
kit  :  alwaar  Sïcungodonne  en  Sabrofai- 
mondoime  in  verwonderens  waerdige 
heerlykheidt  ten  gehoor  zaten.  Zy 
hadden  bezigh  geweeft  met  gevangene 
t’ondertaften.  Voor  de  gemelde  hee- 
ren  neder  gezet  ,  wierd  haar  naauwe- 
lyk  iets  afgcvraagt :  alzoo  na  het  nut¬ 
tigen  van  twee  fchaaltjens  Japanfche 
wyn  oorlof kreegen  ,  om  t’haarder  hcr- 
Koomfche  berg  te  keeren.  Uitgaande  zagen  op  de 
open  plaats  des  paleis  vier  flechte  no- 
rimons  ,  rondtom  fterk  toe-gebonden  : 
binnen  ieder  zat  een  gevangene  Portu- 
gecfchepaap. 

TVmderiy-  Doch  de  zeven  andere  ,  die  by  de 
gezeide  prieflers  onderzogt  wierden , 
der  iMm-  verfchrikten  niet  weinig :  alzoo,  terwyl 
aldaar  zaten  ,  twee  grooter  kanaflers 
vol  Portugeefche  rokken  ,  mantels , 
mis-kleederen ,  boeken,  fchriften,  ge- 
lyk  ook  handt  -  boeijens  ,  ketenen  en 
werk -tuigen  om  te  pynigen  ter  zaal 
gebragt  wierden.  Ieder  beelde  zich  in , 
dat  dufdanigh  wreed  gereedtfehap  aan 
zyn  lichaam  te  paffe  zoude  komen ; 
want  haar  t’ellekens  afgevordert  wierd , 
of  geen  Paapfche  Chriftenen  waren. 
Deeze  verbaaftheit  greep  noch  te  meer 
flandt :  dewyl  de  Hollanders  naauwe- 
lyks  een  half  uur  binnen  de  Hollandt- 
fche  verblyf-plaats  ru  [leden ,  of  wier¬ 
den  wederom  door  Sïcungodonne  te  rug- 
ge  ontbooden  :  waar  uit  begonden  te 
vermoeden  ,  dat  de  gevangene  papen 
iets  tot  haar  nadeel  mogten  hebben  in- 
gebragt. 

japandm  Ten  paleis  binnen  geflapt ,  vonden 
vriedmet  JaPankche  rakkers  bezigh  met  vier 
vier  jtfuï-  Jefuiten  :  van  welke  ,  na  giffing,  de 
jongde  veertigh ,  eri  de  andere  vyftigh, 
zedig  en  zeventig  jaar  bereikten.  Zy 
droegen  Japanfche  kleederen  ;  doch 
konden  lichtelyk  uit  Japanders  wor¬ 
den  onderfcheiden.  De  rakkers  fpron- 
gen  zeer  wreed  met  de  zelve  om  :  doo¬ 
ien  de  handen  in  fcherpe  boeijens ,  aan 
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de  voeten  zwaare  ketenen ,  en  kneevel- 
den  haar  alle  diervoegen  ,  dat  niet  een 
lidt  konden  beweegen.  Zulk  fchouw- 
fpel  verwekte  geen  geringe  ontdelte- 
nis  in  de  Hollanders  :  die  op  nieuw 
fcherpclyk  onderzoght  zyn  ,  wegens 
haar  reis-  Byzonder  vraagde  de  Spaan- 
fche  prieder  uit  Namboe :  of  het  fchip 
Breskens ,  het  zy  aan  de  HM-anilha , 
het  zy  tot  Macau ,  geen  Portugeefche 
papen  in  nam,  en  in  de  inwyk Namboe 
by  ontyde  te  land  zette  ?  Of  zy  Hol¬ 
landers  geen  Paapfche  Chridenen  wa¬ 
ren  ?  Beide  de  vraagen  beantwoorde 
fchipper  Schaap  met  zulks  alles  te  ont¬ 
kennen.  Sieuvuert  J  anszoon  ontbloote 
ook  zyn  zwaare  wonden,  naauwelyks 
geneezen,  die  deTortugeefen  op  Cey- 
lon  hem  onlangs  gaven:  weshal ven  geen 
liever  dag  zoude  zien,  dan  zich  aan  de 
Portugeefche  landaart  te  mogen  wree- 
ken.  In  dit  beduiden  fchepten  Sicungo- 
donne  en  Sabrofaimondonne  een  byzon¬ 
der  genoegen. 

Thans  keerden  de  Hollanders  wc-  n 
derom  na  haar  verblyf-plaats  :  wer-'S 
waarts  zich  tegen  den  avond  vervoegde  der : 
de  Spaanfche  prieder,  nevens  twee  ge- 
volmagtigde  heeren :  ten  einde  zy  op- 
teikenden  ieders  naam  ,  ouderdom  en  i 
bediening.  Zulks  te  boek  delden-.  Hen- 
rikCorne  lis  zoon  Schaap  fchipper ,  oud  I 
twee  en  dartigh  jaren  ;  JVilhem  Byle¬ 
veld  onder-koopman ,  vier  en  twintig ; 
Sieuwert  Janszoon  bottelier ,  drie  en 
dartig ;  Tiet  er  Gerrïtszoon  kuiper,  zes 
en  twintigh  ;  * ^Abraham  Tieterszoon 
Spelt  busfehieter ,  twee  en  twintigh; 
Henrikvan  Elsford  busfehieter,  twin¬ 
tig  ;  Jurïaan  Schaken  busfehieter ,  ze¬ 
ven  en  twintig;  Hans  Slee  bootsman, 
twintig;  Aart  Bajiiaanszoon  jongen  , 
vyftien ;  en  Jacob  de  Taauw  jongen , 
oud  veertien  jaren. 

De  twee  heeren  ontdekten  zich  ein-  * 
delyk :  verhaalden ,  hoe  zy  de  Ood-In- 
difche  Maatfchappy  voor  tolken  dien- 1» 
den:  hoe  de  eene  genaamt  was  Kyts- 
byqye,  end’andcr  Thatfyofamon:  dat 
uit  Nangefaque  waren  afgefchikt,  om 
de  vier  gevangene  Jefuiten  na  Jedo 
te  geleiden.  Vertelden  wyders  ,  hoe 
op  Joan  Elferak ,  en  vyf  Hollandfche  : 
fcheepen,  voor  Nangefaque ,  beflagh  i 
was  gedaan :  dat  insgclyks  twee  Duit- 
°  fche  : 
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aan  de  Kaifar  •van  Japan. 
fche  tolken  van  Firando  af  quamen , 
om  haar  en  de  den  Hollanders  by  't  aan- 
ftaande  naauwkcurigh  onderzoek  voor 
de  hooge  overigheit  te  vertalen :  de  zel¬ 
ve  zouden  binnen  dartig  dagen  buiten 
alle  twyfFel  tot  Jedo ,  ten  dien  einde, 
zich  laten  vinden.  Eindelyk  zeiden , 
dat  onder  een  dak,  nevens  Syovan,  een 
paap  die ’t  Chriftendom  had  verzaakt, 
met  de  Hollanders  zouden  vernachten. 

Zymoeflen  Hechts  goeds  moeds  zyn: 
de  zaak  liep  het  allerminfte  gevaar  niet. 

Temeer,  nadien  wegens  de  gunft  der 
heeren  Slcungodoune  en  Sabrofaimon- 
donne  tot  de  Hollanders  goede  verze¬ 
kering  konden  doen.  Sicungodonne  had 
ondcrwylen  den  huis-waerd  laten  aan¬ 
dienen  ,  dat  heerlyk  voor  haar  zoude 
fchaffèn.  Zedert  viel  niets  voor  in  ne¬ 
gen  dagen :  als  dat  zomwyl  de  genoem¬ 
de  tolken  bezoek  deeden  aan  de  Hollan¬ 
ders. 

Doch  den  vyfde  des  herffi-maandts 
fchecn  haar  een  einde  van  het  treur-fpel 
te  bereiden  :  weshalven  zich  alle  ter 
doodt  fchikten.  Want  de  tolken  Iiyts- 
byoye ,  Tbatjyofaymon ,  Syovan ,  en  een 
merkelyk  aanral  kaifarlyke  lyf-kn  ech¬ 
ten  voerden  de  Hollanders  buiten  Jedo. 

De  voet  knechten  droegen  kleine  ronde 
ftorm  -  hoeden ,  boven  fchelps  -  gewys 
gekarteld.  De  rokken  waren  gemalied 
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fteekt  halver  wegen  de  borfl  by  het  ge¬ 
breide  kleed  uit.  De  ruiters  zelf  dragen 
gepluimde  ftorm-hoeden :  alsookflui- 
jers ,  die  onder  de  rechter  oxel  door  ge- 
haalt  en  boven  de  flinker  fchouder  toe- 
geflrikt  werden.  Een  ruime  koord  met 
twee  quifpels  hangt  haar  om  den  hals: 
op  de  rugh  een  grooteboog:  onder  de 
lufter  arm  een  zwaare  pyl-koker  vol  py- 
len  :  tuflchen  de  gordel  fteeken  twee 
nangenetten  of  lange  zeep-mefTen.  Met 
de  flinker  handt  beftierdenze  de  toom , 
en  hielden  in  de  rechter  een  geweldige 
piek.  De  beenen  Haken  in  verlakte 
laersjens. 

‘He  Hollanders ,  allerwegen  van  dus- 
danige  ruiters  en  voet-knechten  bezet ,  z^bilr 
wierden  buiten  Jedo  geleid.  Dicht  on-  doodt. 
derdelladt  Haat  een  groothof,  geen-  wondtrlyk 
fints  kleinder  in  omtrek  als  een  gemei- 
ne  Hollandtfche  ftadt.  Herwaards  af¬ 
gevoerd  zynde ,  geraakten  na  verfchei- 
de  omweegen  voor  een  yfelyk  donker 
gevangen-huis ,  voor  welkers  traliën  de 
vier  gevangene  Jefniten  aan  zwaare 
ketenen  gekluiflert  zaten ,  nevens  ette- 
lyke  Japanfche  Paus-gczinden.  Thans 
quamenze  op  een  groote  opene  plaats 
van  ’t  hof.  Hier  Honden  wippen  ,  klei¬ 
ne  galgen,  en  groote  kuipen  vol  water. 

Het  krioelde  hier  van  menfehen.  On¬ 
der  een  overdekte  loots  ,  over  een  vloer 
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en  hingen  halver  wegen  de  buik,  zynde  j  die  met  key-Hcenen  beHraat  was,  lie 


met  een  geknoopte  fluijer  om  de  middel 
toegeflrikt.  Tuflchen  ieders  gordel  Ha¬ 
ken  twee  fabels ,  een  korter  en  langer : 
onder  de  handtvatfels  hebben  de  fabels 
ronde  plaaten  uit  zwart  hout ,  ruflende 
op  de  gordels.  Haar  broeken,  niet  on- 
gelyk  der  edcl-luiden  ,  hingen  tot  over 
de  fchoenen.  Op  de  fchouders  droe- 
genze  vuur-roers ,  niet  ongelyk  d’Eu- 
ropifche  :  alleenlyk  dat  der  zelver  ha¬ 
nen  van  den  fchutter  komen  af  te  Haan. 
Haarkruit-hoorens  beflonden  uit  vier¬ 
kantige  doozen,  welke  van  matten  ge¬ 
vlochten  waren.  Doch  andere  deezer 
kaifarlyke  lyf-wachren  reeden  te  paerd. 
De  paerden ,  dagelyks  by  beryders  af¬ 
gericht,  hielden  een  wel  gefchikte  flap. 
Over  ’t  lyf  hing  een  koftelyk  gebreid 
kleed,  aan  welker benedenfle zoomen 
prachtige  franjen  flingerde.  De  kop, 
voorzien  van  een  geborduurdt  dekfel , 
welks  midden  een  vergulde  pinne  heeft , 


pen  geduurig  aan  en  af  alderley  foort 
van  Japanders ,  hovelingen,  geheim- 
fchryvers ,  deurwaarders,  beuls en  rak¬ 
kers.  Eindelyk  flapten  de  gevangene 
Jefuiten  en  Japanders  uit  den  kerker, 
om  voor’de  hooghfte  Japanfche  vuur- 
fchaar  te  verfchynen. 

Terwyl  de  rechters  met  dit  onder¬ 
zoek  bezig  waren ,  liep  een  groot  deel 
des  dags  ten  einde.  Ondertufïchen  Hon¬ 
den  de  Hollanders  op  de  opene  plaats, 
nevens  de  lyf-wacht  ,  die  haar  uit  de 
Hollandtfche  herberg  derwaards  gelei¬ 
den  ,  en  hadden  ongemein  veel  bckyks. 
Om  niet  flaauw  te  worden ,  kreegen  nu 
en  dan  eenigh  broodt-fuiker :  welk  zy 
giften  te  gefchïeden  uit  laft  van  Sicun¬ 
godonne.  Eindelyk  wierdenze  geleidt 
door  een  kleine  poort ,  na  een  zeer  ver- 
makelyke  luft-plaars :  ter  zyde  ftondt 
een  houte  galdery ,  die  met  flechte  mat¬ 
ten  bcleit  was:  alwaar  gelaft  neder  te 

knie- 


knielen ,  eer  lang  binnen  een  koninglyk 
zalet  flapten.  Hier  zat  Sicungodonne , 
zynde  omringt  van  een  merkelyk  aantal 
raads-heeren ,  op  een  verheven  throon : 
en  (telde ,  door  de  tolken  Kytsbyoye  en 
Thatfyfaymon ,  de  volgende  vraag-  (luk¬ 
ken  voor. 

rfaag-ftuk-  Van  waar ,  werwaards  ,  en  wanneer 
ken  den  in  zee  {taken  ?  Waarom  in  de  haven 
vurgefitU.  Namboe  ten  anker  liepen.  T)e  Hollan¬ 
ders  antwoorden  :  Zy  gingen  onder 
zeil  den  derden  der  fprokkel  -  maandt 
des  jaars  zeftien  honderdt  drie  en  veer¬ 
tig  van  de  reede  voor  Jiatavia :  zetten 
(treek  op  T ernaten :  en  lichten  van  daar 
het  anker  den  vierden  des  gras-maands. 
Doch  zedert  door  harde  en  langwylige 
(tormen  beloopen  ,  wierden  benoodt- 
zaakt  de  haven  Namboe  aan  te  doen. 
Voorts  vraagde  Sicungodonne:  Of  zy 
geen  Cbriftenen  waren  ,  hoewel  juift 
geen  Papillen  ?  Of  zy  niet  eens  begee- 
righ  waren  om  met  de  vier  gevangene 
Jefuiten  heimelyk  te  fpreeken  ?  Het 
antwoordt  was :  Wy  zyn  Chriltenen  ;  i 


!doch  geen  papillen.  Gelooven  ineen 
Godt ,  die  fchepper  en  beltierder  is  van 
hemel  en  acrde.  Alle  (taan  bereidt  om 
her  leven  op  te  offeren  voor  dit  geloof. 
Onder  de  Jefuiten  hebben  wy  niet  ge¬ 
zaaid  :  houdenze  voor  geflagen  vyan- 
den.  Het  vordcre  onderzoek  beftond 
in  de  navolgende  vragen :  Hoe  veel  Ne - 
\  derlanders ,  Chineejèn ,  en  van  andere 
landaart  onthouden  zich  op  Batavia , 
alwaar  d’opper-gezaghebber  hof  houd  ? 
Hoe  veel  fcheepen  heeft  hy  indienft? 
Wat  plaatzen  bevaaren  die  fcheepen  ? 
Worden  binnen  Batavia  allerley  am¬ 
bachten  gedaan  ?  Woonen  aldaar  fny- 
ders ,  fchoen-makers ,  weevers  en  vor- 
dere  hand-werkers  ? 

T)e  Hollanders  deeden  bericht :  dat 
omtrent  twaalf  honderd  Nederlanders  d'lrs' 
in  de  (ladt  Batavia  huisvefteden  ,  be- 
halven  (tyf  drieduizend  Chineefen ,  en 
voorts  een  merkelyk  aantal  Maleyers, 
Javanen  ,  Bandaneefen ,  Amboineefen 
en  Mardykers.  Ook  onthielden  zich 
binnen  de  genoemde  (tadt  allerley  am- 

bachts- 


nd 
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bachts-luidcn.  Het  getal  der  fcheepen 
na  Terfien ,  Ceylon ,  Qormandel ,  Ma- 
lacca,  Stam ,  CMoluccifche  eilanden  , 
Tayoan  cn  elders ,  af  en  aan  varende , 
was  haar  onbekend. 

V  oorrs  werd  gevraagt :  of  de  Hollan¬ 
ders  wel  kans  zagen  ,  om  Nangefaque 
te  vermeefleren ,  gelyk  zy  Quilang  had¬ 
den  ingenomen?  T>e  Hollanders  hiel¬ 
den  zich  ,  als  of  dit  vraagh-ftuk  niet 
verbonden  :  weshalven  het  onbeant¬ 
woord  bleef.  Ook  liet  Sicungodonne  on¬ 
derzoeken  :  waarom  ’t  jacht  Breskens 
in  de  haven  Namboe  het  gefchut  ette- 
lyke  reizen  had  geloft  ,  waar  door  de 
viffehers  en  landt-luiden  verjaagt  wier- 
den  ?  Of  ook  geen  zieken-rroofter  op 
het  fchip  was  ?  ‘De  Hollanders  beken¬ 
den  met  loos  kruit  gefchooten  te  heb¬ 
ben,  op  verzoek  van  eenige  Japanfche 
heeren,  die  het  fchip  quanten  bezich¬ 
tigen ,  zonder  de  minfte  kennis  te  heb¬ 
ben  ,  dat  zulks  ftrekte  tot  fchrik  van 
vilTchers  en  land-luiden.  Te  meer,  de- 
wyl  zy  gewoon  waren  voor  Firando , 
des  verzocht  zynde  by  de  Japanders , 
los  te  branden.  Loochenden  ook  een 
zieken-troofter  binnen  fcheeps-boordr 
te  wezen  ,  doch  uit  vrees:  anderfints 
hadden  een.  Eindelyk  w'ierd  onderzoek 
gedaan  :  of  zy  Hollanders ,  gelyk  tot 
Nangefaque  menighmaal  zagen  ,  niet 
fvvemmcn  konden.  Deeze  voorftel  ont¬ 
hielde  de  Hollanders  zeer,  als  die  niet 
befeften  ,  waar  toe  zulks  diende.  Zy 
antwoorden  ,  dat  zommige  fwemmen 
konden  ,  andere  wederom  niet.  £n 
hier  mede  brak  Sicungodonne  af  :  gaf 
de  Hollanders  verlof,  om  na  haar  her¬ 
berg  te  vertrekken:  alwaar  zedert  tot 
den  drie  en  twintighften  van  herfft- 
ntaand  buiten  eenig  vorder  onderzoek 
Uil  zaten. 

Thans  diende  haar  de  Japanfche 
fchryver  aan  ;  hoe  baar  huis-waerd  zich 
vervoegd  had  by  de  heer  Sicungodon¬ 
ne  ,  verzoekende  voor  de  Hollanders 
ccnige  kleeding:  vermits  de  koude  be- 
gonde  te  nypen  ,  en  zy  fober  in  de 
noppen  ftaken.  Sicungodonne  beloof¬ 
de  haar  van  Japanfche  rokken  te  zul 
len  voorzien.  Vorders  beduide  defchry- 
ver  ,  dat  de  gevangene  Japanders  en 
Je  fait  en ,  wegens  deyfelykepyniging, 
het  Chriftendom  hadden  verzaakt.  Des 
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anderen  daaghs  braghten  de  tolken  Ieder  Hol- 
Kytsbyoye  en  Fatjyofaimon ,  nevens  de  lka”‘l‘rtwee 
afgevallene  priefter  Syovan ,  voor  ieder  ylfanfih! 
Hollander  twee  Japanfche  kottoene  r‘ikm- 
rokken  ;  haar  toe-gezonden  uit  mildt- 
dadigh  gefchenk  van  een  opper  -  raads¬ 
heer  ,  door  Sicungodounes  beftellingh. 

He  Hollanders  willen  niet,  hoe  genoeg¬ 
zaam  bedanken  zouden  de  goetdadig- 
heit  deezer  heeren. 

Ondertuftchen  ontbeiden  zich  niet  Nieuwe 
weinigh  ,  wanneer  uit  de  huis-dienaa- 
ren  verbonden  ,  dat  des  anderen  daags  l,',ar 
wederom  voor  eenige  Grooten  moe- 
ben  verfchynen  :  te  meer  ,  nadien  zy 
wel  wiften,  dat  de  twee  Duitfche  tol¬ 
ken  ,  die  uit  Firando  af  quamen  ,  bin¬ 
nen  Jcdo  noch  niet  konden  aangeko¬ 
men  zyn.  Terwyl  met  dufdanige  droe¬ 
vige  overpeinbng  zeer  bedilt  zaten, 
begonden  de  wanden  te  fchuddcn ,  de 
balken  te  kraken ,  de  daken  te  fcheu- 
ren,  de  deuren  envenfters  optefprin- 
gen,  en  de  grond  zich  niet  weinigh  te 
te  beweegen.  He  Japanders  wilden 
de  Hollanders  beduiden  :  hoe  een  groot 
zee-wanfchepfcl  zyn  ftaert  tegen  brand 
vinnigh  aan  boegh :  zulks  alles  kraak¬ 
te  en  dreunde.  Doch  onder  dufdanige  c, voelen 
beuzeling  fchynt  te  verfchuilen  het  der  Japan- 
aloude  gevoelen  van  zommige  Griek- 
lche  Wereldt-wyzen  ,  die  aan  Neptu-  der  «>■<*- 
nm:  afgodt  der  zee  by  de  Latynen  en 
( irieken  ,  de  benaaming  van  Ennofi-  ieayn. 
gans ,  zoo  veel  gezeit  als  een  fchudder 
dcraerde,  toepaften:  ter  oorzaak  door 
onder -aerdtfche  gooten  inboordt;  en 
het  aerdryk  wegens  fchommelen  van 
water  doet  op-fwellen.  Dit  gevoelen 
beweerden  Thales  tnHemocritus  Ab- 
derita,  met  dufdanig  bewys  :  te  wee- 
ten,  dewyl  in  de  aerdtbeevingen  me¬ 
nighmaal  nieuwe  fonteinen  uit-bor- 
ften;  en  af- gronden  ,  die  onder  diep 
water  ontaftclyke  bodems  vcrfchuil- 
den.  Maar  andere  brengen,  met  meer 
fchyn  van  waarheid  ,  de  oorzaak  der 
aerdt-beeving  tot  de  winden  ,  beboo- 
ten  in  de  holligheden  van  de  aerde. 

’Vlgellius  knoopt  beide  de  gezeide  re-  nod.Att. 
denen  aan  een.  Het  is  by  de  natuur- l  l 
kennis  ,  zeidt  hy  ,  niet  genoeghzaam 
bekendt  ,  of  fchuddingen  en  gaapingen 
der  aerde  door  kracht  van  onder-aerd- 
fche  winden  worden  veroorzaakt ,  of 
Q  ft  door 
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door  golven  kabbelende  in  de  hooien  der  1 
aerde.  Waarom  dan  de  Romainen  een  I 
vaden-dagh  uit-fchreeven  ,  geduuren- 
de  de  aerdbeeving ;  doch  drukten  niet 
uit ,  by  wat  god  hulp  zogtcn  ,  ter  oor¬ 
zaak  niet  widen ,  of  c yEohos  bcdierder 
der  winden ,  dan  of  Neptmus  de  wereld 
van  onderen  fchudde. 

Japmden  cjje  Japanders  ontzetten  zich  zeer 

n  ZsBtv  * 

[chr'Mig  voord'aerdbeeving :  alsdieervarenhcit 

■oooraerd-  hebben  van  bergen  verfonken  in  de  af¬ 
grond,  dorpen  omgekeert ,  deden  over 
hoop  geworpen,  en  gantfche  landtdree- 
ken  op-gefwolgen.  Toen  de  gebinten 
begonden  te  kraken  :  de  wanden  te  wag¬ 
gelen:  de  gefpreide  matten  te  danfen  : 
huizen  hier  en  daar  in  te  {forten ,  zagh 
ieder  om  een  goet  heenkomen.  Haar 
verbaasdheit  was  boven  gemein  groot. 
Geen  wonder  ;  want  wie  zoude  niet 
fchrikken,  als  de  vad-gegrondc  aerde 
geen  vafligheit  noch  grond  verfchaft? 
Als  het  van  onder  begint  re  befwy- 
ken  ,  waar  op  vlekken  en  (leden  ge- 
bouwt  (laan  V  Een  vyandt  kan  voor 
liooge  bol  werken  en  ontoegankelyke 
wegen  gefluit.  Tegen  zwaareftormen 
verllrckken  de  havens  tot  lyf-berging. 
Brand  volgt  de  gevluchte  niet.  Befmet- 
relyke  ziekte  ontvolkt  de  (leden  wel ; 
maar  neemt  de  (leden  zelf  niet  wegh. 
Maar  de  aerdtbeeving  bedekt  menigh- 
maal  onder  hooge  mols-hoopen  of  gron- 
delooze  kolken,  bergen ,  (leden ,  lan¬ 
den,  zonder  eenige  ovcrblyfzelcn  te  la¬ 
ten  :  zulks  gantfche  volkeren  met  een 
groot  gedommel  en  gezelfchap  van 
groote  brokken  des  aerdbodems  gely- 
kelyk  begraven  worden. 

ivtutrom de  Hollanders  waren  minder  ver- 

minfcbrik-  lchrikt  :  erkennende  niet  alleen  haar 

kmvoorde  (letfelykhcit  ,  op  wat  plaats  zich  be- 
vonden 

;  maar  die  ook  lichtelyk  boven 
d’aerde  aan  een  pynelyke  dood  konden 
geraken ;  dewyl  zy  als  noch  niet  wiften 
waar  het  heen  wilde  :  en  ter  befchei- 
denheit  (tonden  van  een  wreede  Japan- 
fche  landtaardt.  Het  konde  haar  niet 
fcheelen  ,  of  een  barmhartige  Japan- 
der  (indien  by  geval  ergens  zoodanigh 
mogt  zyn)  haar  ly  ken  met  aerde  bedek¬ 
te  ,  dan  of  d’aerde  zelf  deeze  plicht  ver¬ 
richte.  Zy  zouden  buiten  twyfel  aldus 
zachter  dood  hebben  onder  d’aerde ,  als 
boven  d'aerde. 


Een  geruime  tyd  in  den  avond  duur-  im 
de  d'aerdbecving ;  doch  alleenlyk  met  k‘ v' 
fchudden.  Anderfints  gevoeld  Japan  j„t. 
menighmaal  vry  harder  neepen  door  atP“ 
dit  onder-aerdtfche  onheil;  want  het  zmi 
gebeurt  menighwerf,  dat  de  gronden 
wegh  zinken  ,  of  yfclyk  van  malkan¬ 
der  gaapen :  dat  de  boezemen  der  ftroo- 
men  uic-  of  inwaards  verlek,  en  hcetc 
fonteinen  verkoelt,  of  koele  heet  ge¬ 
maakt  worden  :  dat  vlammen  by  de  ber¬ 
gen  fchielyk  uitharden  ,  of  in  het  tegen¬ 
deel  het  vuur  der  brandende  toppen 
by  aerdbeeving  verdooft  :  dat  vlakke 
landen  tot  hooge  deilten  op-ryzen  ,  of 
bergen  in  vlakten  veranderen  :  dat  ei¬ 
landen  uit  de  grond  opborrelen  of  inde 
afgrond  zinken. 

Men  moet  het  erkennen  voor  een  01 
diepfinnige  wysheid  ,  welke ,  niet  alleen  j"\ 
te  vreeden  zynde  met  het  uiterlyk  be  vet' 
fchouwen  van  dufdanige  vervaerlyke 
beweeging  ,  ook  tot  de  geheimeniflen  j(A 
der  natuur  neder-daalde,  omd’oorzaa-  1 
ken  der  beweeging  na  te  fpeuren.  R)e 
Japanders  ,  als  gezegt  is ,  dellen  de 
oorzaak  in  het  water,  of  liever,  volgens  ; 
haar  gewoonte  ,  beuzelende  omtrent 
de  naruur,  in  een  verderd  water- wan-  > 
fchepfel  Doch  die  het  water  toefchry- 
ven  de  fchuddjngder  aerde ,  verfcheelen 
onderling.  Zommige  houden  ,  nevens 
Thales  Milejïus ,  daande,  dat  de  aer- 
dc  op  de  zee  driftig  is,  en  van  de  zel¬ 
ve  ,  niet  ongelyk  een  (chip  ,  beweegt 
word.  A  ndere  zeggen  :  de  aerde  leit  ge- 
fneeden  door  geduurigh  af-loopende 
droomen ;  door  wyd-uitgedrekte  mei-  i 
ren;  word  bewoond  rondom  byvolke-  1 
ren  die  elkander  niet  kennen;  doorfon-  1 
teinen ,  onophoudelyk  water  fpuitende; 
en  door  onvaerbare poelen:  welke  alle 
haar  boezemen  onder  de  aerde  hebben, 
en  aldaar  of  langzaam  vloeijen,  of  el-  I 
ders  ook  geweldigh  neder-dorten  ,  en 
wederom  hier  en  daar  te  zamen  loo- 
pen  :  waar  door  zy,  opfwellende ,  de 
boven- gronden  oplichten  ,  niet  zon¬ 
der  beweeging  der  aerde  en  hetgeen  de 
aerde  draagt. 

Doch  Anaxagoras  delt  het  vuur  tot 
een  oorzaak  der  aerdbeeving  :  zulks  het 
vuur  onder  de  aerde  de  zelve  werking 
doet  die  het  doet  inde  lucht:  wanneer 
het  de  wolken  dryft  en  niet  een  don- 
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der  -  flagh  van  een  fcheurt.  Onder  de 
huidendaagze  geleerden  zyn  zommige, 
die  meinen,  dat  het  vervaerlyk  barflen 
der  aerde  door  het  vuur  verricht  word , 
niet  ongelyk  d’oorlogs-mynen,  in  wel¬ 
ke  het  aangeflooken  bus  poeder  de  bo¬ 
ven- aerde  doet  opfpringen:  volgens  de 
vond  die  de  Biskayer  Beter  Navar- 
rm ,  dien  aangaande  onderweezen  by 
Frans  Georgms  van  Se  enen ,  aldereerfl 
tewerk  Helde  aan’rflot  Ovi,  dicht  by 
Napels. 

Het  zyn  vorders  de  woorden  van 
!-79  'F hm iis :  F)e  beeving  in  de  aerde  is 
tiiet  anders  als  de  donder  in  de  wol¬ 
ken.  Het  kan  vorders  niet  ontkent  wer¬ 
den,  oi  de  aerde  voedt  onder-aerdfeh 
vuur,  het  welk  aan  de  geduurige  fmook, 
en  zomtyds  ook  aan  de  vlammen,  uit  de 
bergen  hemelwaard  flikkerende ,  blykt. 
Voor  zoodaanige  ftaan  onder  andere 
lende  bekent  in  ltalien de  bergh  Vefevus  ,  in 
Sic  Uien  Ethna ,  in  TJland Hecla  ,  en  in 
Japan  Sjurpurama ,  gelegen  acht  myl 
boven  Miaco  aan  ’t  groote  Miacofche 
meir. 

M  Het  is  niet  ongerymt  het  geen  zom- 
o't rr  m*ge  gevoelen ;  hoe  byzonder  het  weg 
Tinken  van  fteden  en  landen  hier  uit 
ontftaat  :  dat  de  aerde  ,  onder  uitge- 
geeten  van  ’t  vuur ,  noodwendigh  voed- 
zel  vereifchende,  eindelyk  dun  word  ; 
zulks,  niet  ongelyk  de  gebouwen  wel¬ 
ker  gebinten  en  balken  de  vlammekomt 
te  verflinden  ,  van  fleunfel  berooft ,  ne¬ 
der  (lort.  Het  is  ook  geenfints  onge¬ 
rymt  het  geen  andere  Hellen  :  dat ,  na- 
mentlyk  ,  het  onder-aerdfche  vuur  ge- 
ftadige  fmook  voort  brengt  ,  welke , 
dewyl  geen  adem -tocht  vindt,  noch¬ 
tans  uitgang  zoekt  en  maakt :  zoo  dat, 
indien  de  fmook  flerk  is,  klieftze  d’aer- 
de  van  malkander  :  indien  flaauwer, 
verwekt  alleenlyk  een  beevingder  gron¬ 
den. 

Maar  Anaximenes  oordeelt ,  d’aer- 
de  zelf  oorzaak  te  zyn  van  haar  eigen 
onftantvaftigheit.  Hyzeit,  het  is  niet 
een  kracht  van  buiten  die  het  aerdr- 
ryk  beweegt ;  maar  binnen  Horten  hier 
en  daar  brokken  neder ,  welke  of  de 
vochtigheidc  los  maakt  ,  of  het  vuur 
uit-eet,  of  d’onder-aerdfche  winden  af- 
fmyten  ,  of  dat  zelfs  door  ouderdom 
invallen  :  even  als  in  oude  gefiichten 
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hier  en  daar  een  Huk  van  boven  Hort , 
wanneer  by  her  zelve  eindelyk  meer 
gewight  als  kracht  is  ,  om  flaande  te 
blyven.  Deeze  gevallene  brokken  ver- 
oorzaaken  zomtydts  een  weg  finken , 
wanneer  de  zelve  groot  zyn  :  of  flechts 
een  fchudden  in  de  bovenfie  grondt, 
door  de  flagh  die  zy  in  de  afgronden 
maken. 

Tegen  die  gevoelen  kanten  zich  Ar-  wmdmoor-. 
chelaus  ,  Ariftoteles  ,  Tkeophrajins  ,  *"*  d" 
en  meeH  alle  voornaame  wereldt-wy- 
zen  ,  die  de  oorzaak  van  aerdbeeving 
aan  de  winden  toefchryven.  Nament- 
lyk ,  d  aerde  brengt  altyd  uitwaazemin- 
gen  voort ,  hetzydrooge,  het  zy  met 
vocht  vermengde.  Deeze  ryzen  zoo 
hoogh  in  de  lucht ,  tot  geen  plaats 
meer  vinden  ;  vveshalven  beneden- 
waardkeeren,  en  by  alle  hooien  onder 
de  aerde  in  vliegen  ;  alwaar,  wanneer 
alles  vervult  hebben  ,  verdikt  wor¬ 
den  ,  door  dien  de  eene  windt  op  de 
andere  aan  dringt:  waarom  dan  elders 
uittocht  zoeken.  Dufdanige  wind-ftryd 
veroorzaakt  fchudding  der  aerde  :  en 
als  de  winden  uiebarflen  ,  een  gaapen 
en  verfinken. 

Andere  evenwel  omhelzen  een  an-  forfekei- 
der  gevoelen,  belangende  de  winden:  denhcildlt 
Zy  meinen  ,  dat  het  alhier  geflelt  is  ge- 
lyk  met  het  menfehelyk  lichaam, ’t  welk 
bevochtigt  word  door  bloed  en  beweegt 
door  geeflen  :  die  by  zommige  naau- 
we  wegen  alleenlyk  in  en  uit  blaazen; 
maar  in  andere  wyder  tocht  -  plaatzen 
zich  vergaderen.  Zoo  lang  hec  lig- 
chaam  wel  geflelt  is,  blyft  eengema- 
tighde  flagh  der  pols -aderen.  Maar 
als  er  ergens  van  binnen  iets  hapert, 
wordt  de  adem  -haling  bekommert  en 
haafligh.  Insgelyks  de  onder-aerdfche 
winden  ,  hier  ofdaarbenaauwt  werden- 
de ,  maken  een  geweldige  beweeging  in 
het  lichaam  der  aerde  :  wanneer  na- 
mentlyk  ,  by  de  aerde  ingefloopên  zyn- 
de  dóórgaten,  welke  of  de  wateren  in- 
fpoelden ,  of  de  droogten  op-fpleeten  , 
door  overvloeijing  of  andere  toeval  be- 
flooten  warden  :  zulks  de  winden  haar 
natuur  noodtwendigh  uit-drukken  ,  te 
weeten,  zich  zelf  en  andere  lichamen  te 
beweegen.  ’t  Is  meermaals  by  de  Ja- 
panders  aangemerkt,  dat  de  zwaarfle 
aerdbeving  trefte  by  gantfeh  flil  we- 
Q_q  1  der; 
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der :  ter  oorzaak  de  winden  uit  de  lucht  j  nen  te  fcheppen.  Toen 
in  de  boezem  der  aerde  vertrekken.  On-: 
der  alle  fchynt,  ons  bedunkens,  de  be¬ 
ruchte  wereld- wyze  Epicurus  de  waar- 
hcit  naait  te  komen  :  h'y  oordeelt,  dat 
d’aerdbeeving  kan  veroorzaakt  worden 
door  uit-fpoelen  der  aerde  in  diepe  kol 


t  fpel  op  zyn 
hooglt  was  ,  ontfingenze  oorlof  tot  ver¬ 
trek. 

Door  de  twee  tolken  dan  tcrugge  na  ko/i 


haar  herberg  geleid  ,  zagen  onder  weeg  scto‘' 


binntt 


verfcheide  paleizen,  aan  welke  de  kolte-  jein 
lykheit  fcheen  te  llryden  met  de  konlt. 


ken :  of  door  verteeren  des  vuurs ,  het  De  gebouwen  reezen  hemels  hoog  :  de 
zy  fulfet  -  gronden  vlammen  maken ,!  gevels  vertoonden  over-fleekende  fy- 


het  zy  een  heete  kracht  van  geeflen  in  Hen ,  op  wiens  hoeken  vergulde  draken 


vuur  verandert ,  en  als  een  blixem  voort 
dry  ft :  of  boven  al  door  befloote  win¬ 
den  ,  waar  by  een  ongemein  groote 
kracht  is. 

Maar  de  Hollandtfche  gevangenen 


binnen  Jedo  zaten  zoo  zeer  niet  in  toogen. 


lagen,  en  tuffchen  beide  vergulde  kloo- 
ten.  Het  panneel  der  gevelen  en  alle 
kanreelen  pronkten  mét  goud  bloem¬ 
en  beeldt -werk.  De  kyk-venfters  be- 
Itonden  uit  traliën  ,  met  dik  goud  over- 


angft  wegens  d’aerdtbeeving ,  als  wel 
voor  zwaarder  dood  ,  dan  onder  een  ne- 
der-geftort  dak  te  verpletteren  :  alzoo 
de  ongenadige  Japanfche  inborll  ken¬ 
den  :  en  niets  goets  tegemoet  konden 
zien  in  haar  verdagvaardingvoorettely- 
ke  Raads-heeren.  Zy  bragten  dieshal- 
ven  den  gantfchen  nacht  over  met  be- 
kommerlyke  gedachten  zonder  flapen. 
’s  Morgens  evenwel  hieldt  d’aerdtbee¬ 
ving  en  haar  vrees  byna  gelykelyk  op , 
met  de  komfl  der  tolken  Kytsbyoye  en 
Bhatfyofaymon:  dewyl  bericht  bragten 
van  d’oorzaak  der  dagvaarding :  te  wee- 
om  de  Raads-heeren  te  bedanken 


en  ï 
om  i 


ten , 


over  de  fchenkaadje  der  Japanfche  rok¬ 
ken.  De  genoemde  tolken  dan  leiden 
de  Hollanders  na  het  Raads-heeren  pa¬ 
leis  :  alwaar  zy,  zoo  veel  doenelyk, 
haar  dankbaarheit  betuigden. 
wondiri-jki  Doch  de  Raads-heeren  fprongen  zeer 
yapanfcbe  gekkelyk  met  de  Hollanders  om.  Zy 
Rykj  raden  vraagden  alleen ,  of  niet  willen  waar  het 
’untUrf!"1'  fchip  Breskens  tegenwoordig  was ,  al¬ 
zoo  zyn  anker  had  gelicht  uit  d’inwyk 
Naniboe  ?  Of  zy  ook  het  Roomfche  ge¬ 
loof  voor  ’t  waare  hielden  ?  Schipper 
Schaap  deed  het  woord.  Hy  konde  niet 
giffen  werwaards  het  fchip  den  Heven 
gewendt  had  ,  ’t  en  zy  na  Batavia , 
Tayouan  of  Nangefaque.  Van  ’t  Paus¬ 
dom  hadden  zy  alle  de  hoogde  af  keer. 
Na  dufdanig  befcheid ,  kreeg  ieder  Hol¬ 
lander  twee  koppen  Japanfche  wyn. 
Thans  wierdenze  gelafl ,  om  vreemde 
poetfen  aan  te  rechten :  leelyk  en  fcheel 
te  zien:  dwarsvoetig  te  gaan  :  d'armen 
averrechts  te  zwieren:  waar  in  de  Ja¬ 
panfche  hecren  groot  vermaak  fchee- 


Öndertulfchen  Honden  de  Hollan-  mn. 
ders  hoogelyk  bedraaid  :  ter  oorzaak  sf™: 
voor  ’t  hof  verfweegcn  hadden  het  doel-  tih 
wit  van  haar  togt :  gericht  namentlyk 
na  Tattaryen ,  de  Hroom  Boly fange , 
het  weHelyk  America ,  de  goud-  en  zil¬ 
ver -eilanden  :  daar  lichtelyk  de  heer 
Elferak  zulks  zoude  konnen  gezeght 
hebben  tegen  den  Hee-voogd  van  Nan- 
gefaque.  Weshalven,  wegens  ontrouw 
overtuigt,  niet  anders  dan  een  yfelyke 
doodt ,  volgens  de  fcherpe  Japanfche 
wetten,  hadden  te  wachten.  Na  lang- 
wylige  bedenking  over  zoo  zwaarwig- 
tige  zaak  ,  vonden  geraadzaamfi  zich 
te  behelpen  met  onkunde  der  Portugee- 
fche  taal,  in  welke  zy  door  Kytsbyoye 
en  Bhatfyofaymon  voor  Sicungodonne 
ondervraaght  waren.  Weshalven  vafi 
Helden  een  ronde  belydenis  te  doen  der 
voorgenoome  reis  na  'Tattaryen ,  als  de 
twee  Duitfche  tolken  uit  Firando  zou¬ 
den  over  gekomen  wezen. 

Middeler  wyl  kreegenze  een  brief  uit 
Nangefaque ,  onderteikent  by  Joan  van 
Elferak  en  Bicter  Antoniszoon  Over-  fn 
water.  De  inhoudt  behelfde  het  navol¬ 
gende.  Heden ,  den  tienden  van  herfjl- 
maand ,  word  ons  bericht  gedaan  ,  door 
den  jlee-voogdt  van  Nangefaque  ,  dat 
fchipper  Schaap  en  d’ onder  -  koopman 
Bylevelt ,  voor  't  land  Manfany  ten  an¬ 
ker  geloopen ,  by  de  Japanders  aange- 
haalt ,  en  gevangen  na  Jedo  zyn  ver¬ 
voert  ;  alzoo  met  wijlen  wat  volk  ghy 
waart ;  doch  nu ,  voor  Hollanders  be¬ 
kend  zynde ,  Zult  buiten  twyfel eer  lang 
in  vryheit  zyn  ge  fielt.  Het  Jlaat  hier 
alles  wel.  Vyf  febeepen  leggen  voor 

Difma 


*  fch’ 


aan  de  Raifat 
Difma  geankert ■  Hebben  de  rees  van 
Batavia  herwaarde  fpoedigh  afgeleit. 
d'Ooft-Indifche  Maatfchappy  zal  goe¬ 
de  wtnften  doen.  Houd  vreede  onder¬ 
ling  ;  en  maakt  geen  zwarigheit.  JVy 
zien  uwe  homfte  herwaarts  te  gernoet. 
Zouden  wydloopiger  Jchryven  ,  ’t  en  zy 
deeze  letteren  afgingen  onder  ’t  opzicht 
van  de  boode  des  ftede-voogds  tot  Nan- 
$cfaqye.  Terwyl  beytigh  zyn  met.  het 
pitten ,  word  ons  een  brief  jen  behandigt 
uit  Jedo ,  gefchreeven  door  Kytsbyoye : 
dat  gy  tien  fterk  gevangen  blyft :  by  de 
tolken  der  Ooft  Indifche  Maatfchappy 
gehuisveft  ,  en  wel  onthaalt.  Verft  aan 
ook  hoe  ’t  jacht  Breskens  het  anker  ge¬ 
licht  heeft  uit  d'inwyk  Namboe. 

Des  anderen  daags  naontfang  dce- 
Zer  brief,  verhaalden  Kytsbyoye ,  That- 
fyofaymou  zn  Syovan ,  verkundfchapt  te 
'  zyn  door  Sicungodonne  ,  dat  Eljerak 
den  dede-voogd  van  Nangefaque  had 
bericht  gedaan  :  hoe  ’t  Opper-hoofd  op 
Batavia  en  Raaden  aldaar  twee  zeilen, 
den  derden  van  fprokkcl-maandt ,  des 
jaars  zedien  honderd  drieën  veertigh  , 
afvaerdighde  ,  om  een  groote  handel¬ 
plaats  in  Tattaryen  t’ontdekken.  De 
handel  plaats  dond  bekent  by  voornaa- 
nie  fchryvers.  Ook  was  een  gebooren 
Tattar  op  een  der  fcheepen,  die  het 
voorgenoome  werk  zoude  helpen  be¬ 
vorderen.  Elferak  vertrouwde  ,  dat 
Breskens  een  van  de  twee  zeilen  was. 
Dit  den  Hollanders  by  de  tolken  en 
Syovan  voorgehouden  ,  bekenden  zulks 
waarachtig  te  wezen  ;  maar  dewyl  haar 
ammiraal’t  fchip  Caftrecom  door  zwaa- 
re  florm  by  nacht  verlooren  ,  hadden 
den  toelegh  gedaakt :  temeer,  nadien 
Caftrecom  drie  laden  rys  voor  het  jacht 
Breskens  voerde  :  weshalven  zedert 
buirengemein  verlegen  Honden,  alzoo 
de  voorraad  fchaars  toe-reikte:  en  by 
fchceps-raad  beflooten ,  Nangefaqueol 
Tayoan ,  indien  moogelyk,  aan  te  doen, 
of  anderfints  te  f  ugge  nu  Batavia  te  ver¬ 
zeilen.  Deeze  toeleg  echter  kondenze 
niet  volvoeren :  dewyl  door  zwaare  dor- 
men  meer  en  meer  om  de  noord  dreeven. 

Terwyl  dufdanige  opening  doen, 
haalde  Syovan  een  kaartje ,  op  Japans 
papier getekent,  voordendag,  hetge- 
leek  na  een  platte  wereld-kloot,  in  klein 
bedek ,  begrypendc  de  Rykcn  Japan , 
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Amboina ,  Moluccifche  eilanden ,  Ma- 
nilha ,  de  Zuid- zee ,  Borneo ,  Celebes , 
Malacca ,  Formofa ,  Corea ,  en  vordere 
landtfehappen  in  die  hoek  des  werelds. 
Vonden  ook  in  ’t  zelve  kaartjen  ’tland, 
voor  welk  op  twee  en  veertigh  graden 
vervielen,  drekkende  ood  noord-ood 
van  de  noordt-wedelyke  hoek  op  Ja- 
pan.  zedien  mylen  zeevvaard ;  doch  be¬ 
oogden  alhier  geendoor-togt:  hielden 
dekudvoor  ’t  landfehap  Jeffo  aan  Ja¬ 
pan  vad ;  want  de  inham  tudchen  ’t  Sun- 
gaar  en  Je(fo  fpoelt  niet  door:  alzoo 
zich  dechts  veertigh  mylen  uitdrekt, 
geduit  voorliet  woede  gebergte,  over 
het  Japanfchc  Ryk  Ochw  vcrfprcid.  De  sefebrj 
grootheit  van  Jeffo  ,  vol  bergen  en  pel- 
teryen  ,  blyfr  tor  nóch  toe  onbekendt, 
onaangezien  de  Japanfche  Kaifarszich  * 
zooveel  aan  d’ontdekking  lieten  gele¬ 
gen  zyn  :  dat  derwaards  reizigers  af- 
yaerdighden  ,  om  d’uirgedrektheit  van 
Jeffo  na  te  fpeuren.  Deeze ,  over  yfe- 
lyke  toppen  diep  landwaart  ingeboort, 
vonden  geen  einde,  noch  bcfcheit  by 
de  inwoonders,  zynde  rouwe  en  wilde 
menfehen.  Na  lang  dakkelen  moeden 
onverrichter  zaake  te  rugge  keeren.  T)e 
Hollanders  vonden  Jeffo  op  zeven  en 
veertig  graden ;  en  fcheen  zich  vry  ver¬ 
der  noord  oodelyk  aan  te  drekken.  Het 
kaartje,  by  Syovan  vertoond,  vertoon- 
de  Jeffo  honderdt  mylen  van  Japan 
afgefcheiden  ,  hoewel  door  het  Ryk 
Ochio  aan  Japan  vad  :  voorts  breidt 
haar  Jeffo  zoo  verre  uit,  dat  tegen  het 
noordelyk  ^America  paalt  :  zulks  de 
draat  Anian,  doorgaans  byde  wereld- 
befchryvers  gedelt  tudchen  Kataya  of 
Kitai  en  ’r  noorder  America  ,  in  het 
gezeide  kaartje  niet  gevonden  wierdt: 
en  vervolgens  geen  door-togt  van  d’Ts- 
zee  in  de  Zuid-zee :  ’t  welk  nochtans 
altyd  voor  onfeilbaar  gehouden  is.  Wes¬ 
halven  verfcheide  Europeer s ,  byzon- 
der  zedert  het  jaar  dartien  honderd  en 
tachentig,  onder  de  noorder  as -punt 
een  weg  gezocht  hebben,  om  door  de 
draat  Anian  van  achteren  Ooft-Indien 
te  bezeilen. 

d’Eerdc  was  Nicolam  Zenet :  wiens  z««i 
voct-dappen  zedert  volghden  Cafpart°z‘ : 
CortcfiM  ,  die  een  nieuwe  revier  ont -aUnkvaa 
dekte :  en  voor  de  tweede  maal  de  reis 
hervatte;  doch  niet  wederom  te  voor- 
0.9  3  fchyn 


Van  Gz- 

bottuA. 


Van  Vara- 
fanm. 


Van  Go • 
mez. 


Van  IVil- 
lougby. 


Van  Bor - 
rouw. 


io  Gedenkvvaerclig  Gefandtfchav 


fchyn  quam.  MicbielCortefim,Cafpars 
broeder,  hervatte  naderhand  de  onge¬ 
lukkige  togt,  niet  min  ongelukkig.  De 
Engelfche  Koning  ,  Henrik.de  zevende, 
waagde  ook  een  kans,  om  door  de  Hraat j 
Anian  een  vaar-water  na  Ooft -Indien 
te  openen.  Sebaftiaan  Gabottus ,  Ve- 
netiaan ,  floegh  ook  het  wigtighwerk 
ter  hand;  doch  keerde  eerlang  terug- 
ge  ,  enbragt ,  door  duizend  gevaarlyk- 
heden  ,  wegens  de  driftige  ys-fchollen, 
een  gerabraakt  fchip  ter  naauwer  nood 
in  een  Engelfche  haven.  Dufdanige 
droevige  rampen  fehrikten  nochtans 
Joan  Varafanus  niet  af.  Hywifl  dan 
den  Franfchen  Koning,  Frans  de  eerfte, 
zoo  veel  wys  te  maken  ,  dat  op  des 
zelfs  koffen  een  fchip  toe -geruft  is, 
welk  op  het  jaar  vyftien  honderd  vier 
en  twintigh  na  het  noorder  ^America 
zeewaard  flak.  Doch  Varafanus,  met 
het  meeftendeel  des  fcheeps-volk  te 
landt  geflapt  zy  nde ,  wierd  van  de  Wil¬ 
den  opgegeeten  ,  aan  de  uithoek  Bri- 
tannien.  Naauwelyks  bleeven  zoo  veel 
matroozen  binnen  boord,  die  het  fchip 
na  Vrankryk,  endetyding  deezeson- 
gevals  derwaards  afbragten.  Onaange¬ 
zien  dufdanige  beklaagelyke  uitflagh  , 
wende  de  Spanjaard ,  Sebaftiaan  Go- 
mez  ,  ’s  jaars  na  het  onheil  ,  waar  in 
Varafanus  fneuvelde  ,  zyn  Heven  op 
de  noorder  as-punt  aan.  Hy  harde-bol- 
de  een  geruime  tyd  met  nypende  kou¬ 
de  en  dryvende  ys-bergen;  maar  moeit 
ten  laatflen,  zonder  verrichting,  over 
ftaagfmyten. 

Engeland,  niet  genoeg  geleerd  door 
de  vruchtelooze  togt  onder  het  beleid 
van  Gabottus ,  rulle  op  het  jaar  vyftien 
honderd  drie  en  vyftigh  voor  de  tweede 
reis  toe.  Hugo  ÏVillougby  kreeg  ,  wei¬ 
nig  voor  de  dood  van  Eduardde  zefte , 
een  fchip :  met  welk  tot  twee  en  zeven¬ 
tig  graden  door  het  ys  brak ,  alwaar  van 
koude  verging.  Eenige  weinige  klut- 
flen  de  boot  toe,  enhragten  detyding 
desellendigen  wedervarens.  Doch  niet 
zoo  ongelukkig  was  Steven  Bor  rouw: 
als  die  drie  jaar  na  Willougby  zeewaard 
ftak,  en  onder  denbarren  noorder  he¬ 
mel  Galgoievia  en  Nova  Zembla  ont¬ 
dekte  :  maar  wierdt  door  het  ys  be¬ 
let  ,  om  na  ^Anian  de  reis  voort  te 
zetten. 


Martyn  Forbijfer  bragt  zedert  ook  v* 
twee  kleine  vaat-tuigen  in  zee  ;  maar b'^1 
dewyl  een  ontydige  tydt  beraamde, 
moefl  voor  de  bevroore  Oceaan  over 
ftaag  fmyten.  Hy  liet  het  werk  hier  niet 
by  Heken.  De  Engelfche  Koningin  EH- 
zabetb  kreeg  zoo  veel  fmaak  in  For¬ 
bijfer  s  voorflag  ,  dat  hem  een  fchip  van 
honderdt  en  tachentigh  lafl  ,  nevens 
twee  jachten  ,  toevoeghde,  voorzien 
van  lyf-togt  voor  zes  maanden.  Den 
zes  en  twinrig'He  van  bloei-maand  des 
jaars  vyftien  honderd  zeven  en  zeven- 
tigh  ging  Forbijfer  uit  HdrvJtts  onder 
zeil: aan  een  der dartig eilanden  Orknei 
Hapte  hy  te  land ;  doch  vond  d’inwoon- 
ders  uit  haar  armelyke  hutten  ge¬ 
vlucht.  In  het  midden  der  hutten  Hont 
den  haert  zonder  fchoorfleen :  ter  eener 
zyde  Hiep  het  huisgefin,  ter  andere  zy- 
de  was  de  Hailing  van  magere  en  klei-  i 
ne  koe-beeHeo.  Aaneen  hoek  lagh 
gedrooghde  vifch  en  weinigh  haver. 

Hy  had  nu  zes  dagen  gezeild ,  zedert 
uit  Orkneis  haven  het  anker  lichte, 
wanneer  een  maandt  lang  voor  den 
boegh  quamen  zeer  groote  abeele-boo-  : 
men  :  buiten  twyffel  door  zwaare  wa- 
ter-vallen  ergens  uitgefpoelt  en  drif- 
tigh  geraakt.  Dit  was  te  minder  gevaer- 
lyk ,  dewyl  de  dagh  nooit  van  den  he¬ 
mel  week.  Eindelyk  geraakte  Forbift 
fer  aan  America  op  acht  en  zeflig  gra¬ 
den.  Hy  vond  hier  groote  menfehen  ^ 
met  lang  hair  ,  die  looflyk  toe-leiden  f 
om  hem  te  vermoorden,  zynde  buiten  zll 
gemein  woefl.  De  kleedingbeHaat  uit 
huiden  van  wilde  beeflen  ,  welker  Haert 
tuflehen  de  beenen  hangt.  Haar  ten¬ 
ten  zyn  gemaakt  van  walvis-beenen ; 
de  huiden,  tents-gewys  gefpannen, 
Hrekken  voor  het  dak  :  den  ingang 
Haat  zuid-waardr.  Zy  gebruiken  boo- 
gen,  pylen,  flingers,  en  tweederhan- 
de  flagh  van  fchuiten  :  de  grootHe 
kan  zeventien  man  voeren  ,  beHaat 
uit  verfcheide  houte  ringen  te  zamen 
gevlochten  ,  en  weder-zyds  met  leder 
bekleed:  de  kleinder  zyn  infgelyksmet 
leder  overtoogen  ,  niet  ongelyk  een 
wevers  fpoel,  welkers  midden  een  gat 
heeft,  waar  ineen  menfeh  zit,  die  het 
leder  boven  ’t  dek  der  fchuit  om  zyn 
middel  toe  bind;  en  met  een  riem  ver- 
wonderens  waerdige  voortgang  maakt. 

Het 


aan  de  Kaiftci 
Het  landt  zelf  is  gantfeh  onvruchtbaar : 
alleenlyk  voed  overvloedig  harten  ,  ha¬ 
zen  ,  wolven  ,  zee-beeren,  en  honden 
den  wolven  niet  ongelyk.  By  ’t  raauw 
vleefch  deezer  beeften  leven  d’inwoon- 
ders.  Het  fchynt  dit  geweft  met  zwaa- 
re  aerdbeeving  boven  gemein  gequeld 
word :  alzoo  ten  vcrfcheiden  plaatzen 
brokken  van  heuvelen  ,  en  elders  gant- 
fclie  bergen  ,  wonderlyker  wyze  ge- 
fplirfl  of  van  een  geflagen  ,  zich  ver¬ 
toonden.  Op  den  vierden  van  oogft- 
maandt  wende  Forbijfer  de  11  evens  : 
bragt  het  den  zeventienden  des  herfft- 
maandts  in  Milfords  haven  behouden 
aan:  en,  nevens  ballaftvan  blinkende 
fteen,  een  wild  man,  vrouw  en  kind: 
die  zoo  veel  befcheid  gaven  ,  dat  des 
mans  naam  was  Caiicboe ,  der  vrouwe 
Eg’ioge,  des  kindts  Niitioc ;  doch  on¬ 
aangezien,  volgens  haar  gewoonte,  by 
raauw  vleefch  leefden  ,  flierven  binnen 
korten  tydt. 

Behalven  Forbijfer  ,  hebben  Artur 
‘Petretts  en  Karei  Jakman  eenige  ku¬ 
llen  van  NovaZembla  hooger  ontdekt: 
m  en  JoanTDavis  boorde  noord- weftelyk 
op  een  en  zeftig  graden  by  een  ftraat  in  , 
die  als  noch  de  benaaming  na  hem 
draagt,  en  zyn  uitftrekking  verberght. 
<i-  Zederdt  liep  Hudfon  beneden  Davit 
ftraat  een  inwyk  in  ,  en  vond  een  woe¬ 
fte  zee  ,  in  ’t  hartjen  van  het  noorder 
America.  Thomas  Button  wende  ook 
na  Fhidfon  de  (tevens  weftelyk  aan  ,  en 
ontdekte  een  woefte  binnelandtfche  zee 
in  America  op  zeven  en  vyftigh  graden. 
D’  Engclfche  Koning  Karei  d'eerfte 
f  vaerdighde  ook  eindelyk  Thomas  Ja- 
|!;.  cobszoon  met  twee  zeilen  af,  in’t  jaar 
zeftien  honderd  eenendartig:  deeze  , 
by  Hudfons  ftraat  in  gevaren  ,  wende 
zuidelyk  af  tot  vyftigh  graden  ;  doch 
ftuitehier,  en  keerde  dus  onverrichter 
zaken  t’huiswaard  :  alleenlyk  noemde 
hy  het  woefte  geweft  van  America ,  ge¬ 
legen  tuflehen  Fhidfons  ftraat  en  But¬ 
tons  middelandtfche  zee,  Nieuw  Bri- 
tannien. 

Deeze  alle  hebben  dan.  behalven  Te- 
treus  en  Jakman ,  na  de  ftraat  Anian 
gezocht,  zeilende  door  het  noordelyk 
i-  America  weftelyk  aan.  Maar  IVilhem 
'in  's zoo n  meinde d  opening  achter 

RuJJien  en  Tattaryen  te  vinden :  om 
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door  Anian  het  Kaifarryk  Japan  te  be¬ 
zeilen  :  welk  langs  die  wegh  niet.  meer 
als  twaalf  honderd  vyf  en  dartig  mylen 
van  Hollandt  af  leir.  Met  vier  fchee- 
pen  ftak  JVilhem  Barendszoon  t’zee- 
waard  ,  den  vyfden  van  zomer-maandc 
des  jaars  vyfticn  honderd  vieren  negen- 
tigh  :  geraakte  door  yflêlyke  ys-fchor- 
fen  tot  op  de  hoogte  van  acht  en  zeven- 
tigh  graden:  vonden  menigte  beeren, 
die  van  aller  wegen  na  boord  fwommen, 
of  over  d  ys  -  fchollen  liepen:  vonden 
ook  wonderbaarlyk  fterke  wanfchepfels 
de,  walruffen  ,  welke  zich  op  landt  en 
in ’t  water  konnen  onthouden.  Deeze  tt'almjjin 
hebben  een  oflen-muil ,  by  welke  twee 
tanden,  ieder  ruim  een  half  elle  lang, 
wederzyds  uitfteeken,  die  immers  zoo 
waerdigh  gefchat  zyn  als  y voor.  Haar 
huid,  niet  ongelyk  die  der  zee-robben  , 
wederftaat  de  flagh  van  bylen  ,  korte- 
laftèn,  pieken  en  allerley  zwaar  geweer: 

’t  en  zy  de  zelve  in  't  ilaap  des  hoofds 
getroffen  worden ,  konnen  niet  omge- 
braght. 

De  tydt  begon  nu  te  verloopen ,  wan¬ 
neer  IVilhem  Barendszoon  den  fteven 
wende  door  de  IVaygats ,  by  hem  ge- 
naamt  de  ftraat  Najfouw.  Hy  zeilde 
vaft  by  de  uithoeken  en  inwyken  van 
NovaZembla  heen  :  wanneer  een  kruis 
opeen  hoogc  punt  ontdekte.  Derwaarts 
met  de  boot  gelandt  zynde ,  vond  eeni- 
gc  voetftappen  van  menfehen  ,  en  zes 
zakken  met  rogge  meel :  een  gotelings 
fchoot  verder  ftond  een  tweede  kruis  by 
drie  huizen ,  na  de  Noorweegfche  ma¬ 
nier  gebouwt :  in  deeze  zagenze  alleen¬ 
lyk  eenige  tonnen  met  duigen.  Den 
vyftienden  der  oogft-maand  quamen  de 
drie  zeilen  ,  die  ooftelyker  aan  geloo- 
pen waren,  by  haar  ammiraal  JVilhem 
Barendszoon:  zy  hadden  in  ’t  ys  be¬ 
lemmert  geweeft;  doch  zedert ,  door 
d’engte  van  de  IV ay gat s  gew'orfteldt, 
zeftig  mylen  diep  in  de  Tattarifche  zee , 
zeer  zout,  vol  walviftchen  en  zonder 
grond,  in  geloopen.  Van  deeze  toghc 
viel  niet  meer.  Men  fcheen  nochtans 
eenige  hoop  tefcheppen  wegens  goede 
uirkomft. 

De  Staaten  dan  des  Vereenigden  Ne¬ 
der  landt  s  vatten  ’t  werk  by  de  handt, 
ruften,  ’s jaars  na  d’eerfte  reis,  zeven 
zeilen  toe ,  onder  ’t  beleid  van  JVilhem 

Ba - 


Togt  van 
Heemskerk, 
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Bar  ends  zoon  en  Jacob  van  Heemskerk,  den  voed,  behalven  voffen  enbeeren.. 
Binnen  zeven  weeken  vorderdenze  tot  Zy  vonden  in  een  bogt  van  dit  grazigh 
in  de  IVaygats :  alwaar  vieren  vyftigh  geweft  twee  eilanden  :  en  op  d  eilanden 
man  te  landt  flapten.  Deeze,  twee  my- j  verfcheide  neften  vol  eyeren  van  rot- 
lcn  landtwaard  in  gereift ,  vonden  ver-  ganzen.  Tot  den  acht  en  twintigfte  der 
fcheidene  voetftappen  van  menfehen,  zomer  -  maandt  voerenze  langs  de  ge- 
eenige  fleeden  vol  traan  en  peltery,  en  noemde  kufl  over  en  weder,  teneinde 
een  heuvel  met  rouwe  beelden  ,  voor  elders  een  door-togt  vonden.  Doch  het 
welke  d’aiïche  en  half  gebrande  beende-  driftig  ys  drong  haar  eindelyk  zoo  hard 
ren  van  reen  lagen,  buiten  twyfel  ten  tegen  denboegh,  dat  zy  benoodzaakt 
offer  geflaght.  Zedert  kreegh  Heems-  wierden  te  wenden.  Heemskerk  en  Ryp 
kerk  duidelyk  befcheid ,  door  een  fcliuit  Tonden  elkander  niet  verflaan  wegens 


van  Bit  zore,  uit  baften  t’zamen  ge-  de  vordere  toght.  Ten  laatften  werdt 


naaid  ,  zynde  geladen  met  waltuffche  verdragen  :  ieder  zoude  na  eigen  goet- 
tanden,  traan  en  ganzen,  tot  lading  |  vinden  onderzeil  gaan.  Ryp  trachte  op 
voor  de  Ruflïfche  fcheepen  ,  die  door  tachentigh  graden  een  gat  te  vinden  na 
de  IVaygats  en  T dttarifche  zee  voor-  \deT 'attarifche zee ;  dochhy  moeft  eer 
by  de  Aroom  Oby  zetten  na  de  fladt ,  lang  de  toeleg  (laken  ,  en  onverrichter 
’Vgloita  in  Tattarye  ,  alwaar  voorts  !  zaken  wederom  na  Hollandt  loopen. 
overwinteren.  ‘DcBitzoreefers bedui-  Heemskerk  daar-en  tegen  bezocht  alle 


den  vorders  zoo  veel ,  dat  de  IVaygats 
eerft  over  tien  weken  toe  vroor.  Ein¬ 
delyk  geraakten  negen  Hollandtfche 
matroozen  by  twintig  Samojeden ,  gaan¬ 
de  vyf  en  vyf  gekoppelt.  T)e  Samoje- 


de  kullen  van  Nova  Zembla :  geraakt 
aan’teilandt  Oranje ,  gelegen  voor  de 
uiterfte  noorder  hoek  van  Nova  Zem¬ 
bla  :  en  word  aldaar  door  ’t  ys ,  volgens 
het  diep-loot  dik  onder  water  twintig 


den  ,  ondervraaght  na  de  gelegenheid!  vademen ,  en  boven  water  twaalf,  be- 


van  Nova  Zembla  ,  deeden  bericht ; 
hoe  boven  een  uithoek ,  vyf  dagen  rei- 
zens  noord-ooft  afgelegen ,  een  woeftc 
zee  zuid-ooftelyk  zich  uitbreide  ineen 
wyde  plas  van  ettelyke  honderd  mylen. 
Doch  zonder  verdere  ontdekking  keer¬ 
de  de  vloot  t’huiswaardt ,  na  een  om- 
fwerven  van  vier  maanden  en  zeftien 
dagen. 

De  toght  aldus  vruchteloos  uitgeval¬ 
len  zynde  tot  twee  reizen  toe,  fchrikte 
de  Staaten  des  Vereenighden  Neder 


zet.  Het  fchip  ondertuffehen  dreef  tuf- 
fchen  ’t  wak  tegen  de  ys-klip  diervoe¬ 
gen  aan  ,  dat  een  groote  barfl  kreegh. 
6e  herfft-maandt  nam  nu  een  aanvang : 
wanneer  de  zon  aldaar  zich  voor  drie 
maanden  begint  te  verfchuilen.  De 
plaats  van  menfehen  onbewoont  ,  de 
koude  onlydelyk  ,  de  brandt  fchaars , 
de  lyfberging  nergens  te  vinden,  fpel- 
den  alle  een  gewiffe  doodt  voor:  ’ren 
zyzommig  fcheeps-volk ,  twee  mylen 
landtwaardt  ten  zuiden  gereift ,  aldaar 


landt  s  af,  om  ’t  werk  voor  de  derde 'een  zoete  Aroom  vol  driftige  boomen 


maal  te  hervatten.  Echter  (lelden  aan- 
zienclyke  beiooning,  voor  die  den  weg 
na  Japan  by’t  noorden  zoude  openen. 
Amfterdam  liet  haar  gelegen  zyn  aan 
dufdanige  togt ,  hoewel  dus  lang  vruch¬ 
teloos  gedaan.  Deeze  ftadt  dan  takelt 
twee  zeilen  toe :  het  voornaamfte  fchip 
Heemskerks  wierddoorde  koopman  Heemskerk  en 
twteje  opper-ftuurman  Wilbem  Barendszoon 
beftierd:  het  mindere  door  JoanKor- 
nelüzoon  Ryp.  Beide  zeilenze  tuffehen 
dikke  ys-fchollen  tot  op  de  hoogte  van 
tachentigh  graden :  alwaar  zy  een  gra¬ 
zig  landtfehap  vol  vee  ontdekten  :  daar 
Nova  Zembla ,  wel  zeven  graden  zui- 
delyker  gelegen  ,  noch  gras  noch  bee- 


togt 


en  planken  ontdekten.  Dit  verfchafte 
haar  bequame  (toffe  voor  een  loots ,  die 
zy,  niet  zonder  groot  gevaar  wegens 
de  beeren ,  en  ongelooflykc  moeijelyk- 
heit  ter  oorzaak  der  nypende  koude , 
eerft  voltooiden  op  ’t  einde  van  wyn- 
maandt.  Zedert  wierden  binnen  jam- 
merlyk  door  de  rook  en  ondragelyke 
vorft  geplaagt,  van  buiten  door  de  bee¬ 
ren  ,  noord-ooftelyke  ftormen  en  ber¬ 
gen  van  fneeuw ,  tuffehen  welke  t’elle- 
kens  eenopening  moeften maken,  om 
haar  brant-hout  binnen  de  loots  te  (ke¬ 
pen.  De  bloei-maand  liep  nu  na ’t  ein¬ 
de,  en  infgclyks  de  voorraat  van  fpys: 
weshalven  zy  haar  twee  booten  op- 
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dig- 
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fchoeijen;  en,  hoewel  door  ongemak¬ 
ken  krachteloos  ,  over  de  ys  -  bergen 
in  zee  brengen.  Met  deeze  vaar-tuigen 
zetten  door  de  woelte  Oceaan.  Als  de 
golven  te  hol  liepen  ,  haaldenze  de 
fchuiten  op  de  ys-fchotten:  alwaar 
harde  llryd  tegen  de  aanvallende  bee- 
ren  voerden.  Op  deeze  wederom-togt 
ftierf  IVilhem  Barcntszoon  :  twaalf 
man  alleenlyk  bragten  het  lyf  behou¬ 
den  af ,  door  duizend  gevaarlykheden , 
binnen  Kilduin  ,  en  van  daar  tot  Am- 
Jlerdam. 

Zulks  alle  de  togten ,  om  Ooft-Indien 
,  te  bezeilen,  het  zy  weftelyk  aan  door 
-  het  noorder  America,  hetzy ooltelyk 
langs  de  kult  der  Samojeden  en  Tatta- 
ryeu  door  de  ftraat  Anian  ,  vruchte¬ 
loos  uitgevallen  zyn.  En  indien  het 
voornoemde  Japanfche  kaartjen  ,  by 
de  verloochende  priefter  Syovan  ver¬ 
toond,  valt  gaat,  zouden  nootwendig 
alle  reizen  na  Ooft-Indien  om  de  noord 
te  loot  moeten  loopen  :  alzoo  geen 
doortogt  tuflehen  Cataja  en  America , 
uit  de  Tattariftche  Oceaan  (  de  Samoje¬ 
den  noemenze  Marmare )  tot  de  Zuid¬ 
zee  te  vinden  is.  In ’t  gemelde  kaartjen 
paalde  Jejfto  aan  America ,  en  Tatta- 
ryen  lag  diep  landwaerdvan  deeze  kuil 
afgefneeden.  Weshalven  Syovau  den 
gevangene  Hollanders  tegemoet  voer¬ 
de:  hoe  zy  Tattarye  bezeilen  konden , 
daar  ’t  zooverre  ten  zuiden  van  de  zee 
lag;  en  benoorden,  alwaar  de  zee  wel 
tegen  aanfpoelde,  niet  konde  worden 
aangedaan,  dewyl  geen  door -gaande 
ttraat  tuflehen  de  Tattariftche  en  Zuid¬ 
zee  fpoelde. 

Waar  uit  te  meer  blykt  het  los  ge¬ 
voelen  der  geleerde  HugoGrotius  ,  die 
de  bevolking  van  America  uit  Noorwe¬ 
gen  ,  over  Tfland  ,  Frifland ,  Groen¬ 
land  en  EJtofiland  ,  by  verre  omwe¬ 
gen  door  onvaarbare  ys-zeen ,  af  brengt. 
Want  indien  tuflehen  America  en  Ca¬ 
taja  geen  water  -fcheiding  leit ,  zoo 
kan  immers  de  bevolking  van  ^Ame¬ 
rica  gemakkelyker  gefchiedt  zyn  uit 
Cataja  ,  dan  uit  het  verre  afgelegene 
Noorwegen.  Buiten  twyffel  heeft  het 
eene  volk  het  andere  doen  verhuizen  : 
het  zwakker  wykende  voor  een  ver- 
tnoogender.  De  gefchiedeniflèn  der  ou¬ 
de  tyden  beveiligen  genoegzaam  dee- 


aan  de  Raiftar  van  Japan. 
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ze  waarheir.  Het  kan  niet  ontkent ,  dat 
de  uitbreiding  des  menfehelyken’  ge- 
flagts  na  de  zondvloedt  moet  gezogt 
worden  op  het  Armenifche  geberghte 
Ararat,  (  de  Turken  noemen  het  Agri 
T)agh,  d’ Armeniërs  MeJJls  Saur)  al¬ 
waar  Noachs  arke  bleef  zitten.  Arme- 
nien  zelf  leit  ten  noorden  bellooten  van 
Colchü,  Iberia  en  Albama ,  ten  wellen 
van  Cappadocia  ,  zuidelyk  van  Mefto- 
potamia ,  in  het  oollen  door  de  Caftpi - 
ftchezee.  Het  geflachre  der  menfehen  , 
te  mets  vermenighvuldigt  ,  heefc  aan 
alle  kanten  nieuwe  wooning  gezoght. 
Die  noordt-oollelyk  opreifden  namen 
Tattaryen  en  Cataja  in  :  zyn  vorder 
over  America  verfpreid.  Dat  deeze 
bevolking  voor  veele  eeuwen  gefchiet 
is ,  kan  blyken  by  d  Europeer s  die  Ame¬ 
rica  ontdekten.  Want  zy  hebben  dit  ge¬ 
welf  en  de  eilanden  ,  in  grootc  menigte 
alhier  verfpreidt ,  niet  alleen  diervoe¬ 
gen  bewoond  gevonden  ,  dat  wegens 
het  getal  van  menfehen  geenfints  voor 
Europe,  of  eenig  gedeelte  des  werelds 
behoefden  te  wyken  ;  maar  zoo  ver- 
fcheiden  in  zeeden  en  taaien  ,  dat  de 
zeeden  en  taaien  de  minlte  gemein- 
fchap  met  malkander  niet  hebben :  waat 
uit  niet  duilter  kan  bellooten  worden, 
haar  verhuifmg  bereeds  terllont  na  de 
vermenging  der  taaien  in  de  leeghte 
Sinears  voor  -gevallen  te  zyn.  Ook 
is  de  reize  na  u America  door  Cataja 
gemakkelyk  en  buiten  de  noorder  om- 
kring  :  daar  de  toghc  uit  Noorwegen 
verre  en  moeijelyk,  tuflehen  ys-fchel- 
len  ,  en  onder  een  barre  hemel  ,  op 
America  valt.  Nergens  paalt  America 
aan  Aftie  dan  by  de  flraat  Anian ,  in¬ 
dien  zulk  een  llraat  waarlyk  gevonden 
word  ,  of  liever  aan  het  landfehap  Ca¬ 
taja.  Ondcrtuflchen  behooren  alle  eer- 
He  bevolkingen  in  Afte  t’huis.  Forbijfter 
vondt  de  noorder  Americaners  breedt 
van  aangezicht,  met  lang  en  zwart  hair, 
platte  neuzen  ,  yle  baarden,  vaal  van 
verwe  ,  aanbiddende  de  zon,  dien  Ilyout 
noemden.  In  welk  alles  meer  een  Tat- 
tarifchc  afkomlt,  dan  Noorweeghfche  ' 
te  vinden  is. 

Dufdanige  redenen  drong  Syovan  aan, 
om  te  bewyzen  dat  de  Hollanders  on- 
nioogelyk  te  fcheep  op  Tattarye  kon¬ 
den  handel  dry  ven  :  alzoo  het  landfehap 
R  r  ten 
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ten  zuiden  van  de  Zuid -zee  verre  af 
lagh:  en  by  noorden  uit  de  Zuid-zee 
nier  bezeild  wierd  :  dewyl  de  verfier- 
'de  flraat  Anïan  in  her  Japanfche  kaart- 
jennietdond  uitgedrukr.  Hieropdeed 
fchipper  Schaap  beticht  :  hoe  Tatta- 
ryen ,  alzoo  genaarnt  na  de  geweldige 
droom  Tattar,  ten  noorden  befpoeld 
word  van  d’onvaarbaare  zee  Marmo¬ 
re  :  wedwaard  ftoot  tegen  Mofcovien : 
in  het  zuiden  tegen  de  Cafpifche  zee , 
Bacfriana ,  Indien ,  China :  ten  ooftcn 
tegen  (_ America  :  verdeeld  in  vyf  on- 
derfcheide  landfchappen.  Deeze  land- 
fchappen  zyn  het  woeJle-Tattaryen , 
welker  inwopnders  geen  valfe  woon- 
plaatzen  houden  :  zy  verhuizen  van 
dagh  tot dagh  ,  nadat  het  voeder  voor 
de  paerden  en  vordcre  vee  toereikt.  On¬ 
aangezien  aldus  onbepaaldt  fwerven , 
hebben  zy  haar  gezette  perken ,  waar 
buiten  geenfints  mogen  weiden.  De 
perken  zelfs  worden  genaamt  Zavol- 
hia  ,  Cafane  ,  Nagaja  ,  Schibanska , 
Cofakka  ,  lAftracan  ,  Raskirda  en 
‘Turnen.  Alle  daanze  onder  de  Kaifar 
der  Rujfen ,  behalvcn  T urnen.  Het  Tat- 
tarifche  Ryk  Zagatai  is  vermaard  vve- 
ens  de  ingezetene  KyrkaJJi ,  en  de  (te¬ 
en  Sahasba ,  Bichend  en  Samarcan- 
da  ,  het  vaderlandt  des  beruchte  Te- 
mirlanc ,  anderftnts  ook  genaamt  (hoe¬ 
wel  verkeerdelyk)  Tamerlanes.  Het 
gewed  Turchejfan  vertoond  de  (leden 
T 'as  kent ,  Cotam ,  Cafcar ,  c  nj  ar  kern. 
Het  vierde  Ryk  Cataja  (laat  onder  den 
Groot  ai  Cham  ,  en  word  verdeeld  in 
zeven  landfchappen:  namentlyk  Ten- 
duc.  Cumul.  Engimul ,  Caindtt ,  The- 
bet ,  en  Carazan ,  alwaar  de  mannen 
in  plaats  van  de  kraam-vrouwen  twee 
en  veertigh  dagen  te  bedde  leggen : 
het  zeventte  landfehap  is  Tangud ,  al¬ 
waar  de  boek-drukkery  voor  duizendt 
jaar  dand  greep. 

Vorders  beduide  de  Hollandtfchc 
fchipper  Schaap  zoo  veel  aan  de  voor¬ 
noemde  Syovan  ;  dat  uit  Cataja  ,  een 
der  Tattarifche  geweden  ,  de  droom 
Rolyfinge  in  de  Zuid-zee  dort.  Toly- 
fange  is  een  rivier,  welkers  oorfprong 
honderd  myl  van  de  uitwatering  in  de 
Zuid-zee  af  leic :  wiens  oever  de  uit¬ 
muntende  koop-dad  Quinfea  ,  {fPau- 
lus  Venetus  getuigt  binnen  deeze  dad 


te  zyn  twaalf  duizendt  bruggen  ,  on¬ 
der  welke  zwaare  fcheepen  met  vol¬ 
le  zeilen  door  vaaren)  en  ,  behalven 
Gjuinfea,  de  bekende  handel-plaatzen 
Jangyo ,  BrematnCambaly  vertoond. 

De  opper-gezagh-hebber  binnen  Ba¬ 
tavia  had  het  (chip  Cajirecom  ,  en  de 
fluic  Breskens  derwaarts  gefchikt ,  om 
de  gezeide  deden  en  droom  te  ontdek¬ 
ken.  Doch  alzoo  door  zwaare  dorm 
van  Cajirecom  afdwaalden  ,  niet  bui¬ 
ten  vrees  dat  vergaan  is  ,  waren  ge¬ 
noodzaakt  den  toelegh  te  daken.  Ein-  o»; 
delyk  gaf  Schaap  te  kennen,  (alzoo 
hy  weinigh  kennis  had  wegens  de  Por-  Syn 
tugeefche  en  veel  mindere  van  de  Ja¬ 
panfche  taal)  dat  duidelyk  befcheidt 
zoude  geeven  voor  de  Kaifarlyke  Ryks- 
raaden  ,  hoe  zich  de  gantfche  togt  toe¬ 
droeg,  wanneer  de  twee  Duitfche  tol¬ 
ken  uit  Firando  binnen  Jedo  zouden 
aangekomen  zyn.  Met  zulk  befcheit 
vertrokken  Kytsbyoye ,  ‘Phatjyofaymon  i 
en  Syovan. 

ÓndertufTchen  beflooten  de  Ho  Urm-  m 
ders  onder  malkander  ,  om  eenparigh 
voor  de  Ryks-raaden  te  verklaaren  m»a 
het  geen  meermaals  gezeght  hadden : 
en  gevraagt  werdende  na  de  togt ,  ze- 
dert  op  den  elfden  van  zorner-maand 
voor  de  eerde  maal  in  de  haven  Nam- 
boe  water  haalden ,  en  weder  zeewaard 
daken;  zouden  dan  antwoorden:  dat 
dwars  in  zee  liepen  ,  twee  honderdt 
mylen  by  de  windt  over  ,  om  bo¬ 
ven  de  zuidt-ooder-hoek  van  Japan 
te  devenen  :  dat  toen  op  veertigh  gra¬ 
den  ten  noorden  geraakten :  en  ten  laat- 
den  ,  door  zuidelyke  dormen  gedin¬ 
gen  ,  benoodzaakt  vvierden  voor  de  ; 
tweede  reis  in  d’inwyk  Namboe  te  an¬ 
keren.  Vorders  vondenze  geraadzaam 
te  vcrzwygen  het  voorneemen  van  de 
goud  -  en  zilver  -  ryke  eilanden  aan  te 
doen. 

Terwyl  de  Hollanders  in  de  Duitfche 
herbetg  binnen  Jedo  vertoefden  ,  be- 
zogten  haar  zotntyds  eenige  Japanfche 
edelluiden:  onder  welke  ook  Thoechy- 
chemon ,  Ifycauwa  en  Ifayemon.  Dec- 
ze  vertrooden  de  gevangene  Hollan¬ 
ders  ;  vraaghden  of  met  goede  fpys, 
drank  en  dek-kleeden  tegen  de  kou¬ 
de  des  nachts  wel  onthaalde  wierden. 

Ja  ‘Phoechychemon  haalde  een  papier 
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vol  Itfibos  (dit  is  een  foort  van  Japan¬ 
fche  goudemunt)  voor  den  dag,  welk 
aan  fchipper  Schaap  toereikte,  beloo- 
vende  ,  meer  geldt  by  te  zetten  ,  in¬ 
dien  meer  vereifchte.  Voorts  (telde 
hy  den  zelven  de  rolle  van  al  bet 
fcheeps-volk  ter  band,  enbybem  tuf- 
fchen  Namboe  en  Jedo  afgevorderdt : 
verzocht  een  dubbcld  affchrift  in  bet 
net:  welk  ter  gedachtenis  der  Hollan¬ 
ders  wilde  bewaren.  Schaap- nam  aan 
de  vereifchte  lyften  des  fcheeps  -  volks 
op  zyn  weder -komft  gereedt  te  ma¬ 
ken. 

r?  Middelerwyl  quamen  tegens  den 
U-  avont,  op  den  laatflen  der  herfft-maand, 
ren  de  Dnitfcbe  tolken  van  Firando  bin¬ 
nen  Jedo:  en  bezochten  aanftondsde 
gevangene  Hollanders,  De  oudfte  was 
genaamt  Tofaymon  ,  de  jonger  CMa- 
nyckebe.  Beide  fcheenen  een  goet  hart 
den  Hollanders  toe  te  draagen :  alzoo 
haar  cenigh  onderwys  gaven ,  hoe  zich 
voor  de  Ryks-raaden  hadden  re  hou¬ 
den  :  namentlyk ,  zy  moeften  kort  en 
bondigh  op  ieder  voor-geftelde  vraag¬ 
stuk  antwoorden  :  waar  in  de  Japan- 
fche  heeren  gewend  zyn  vergenoegen 
te  fcheppen.  Voorts  gavenze  re  ken¬ 
nen  ,  dat  niet  by  de  Hollanders  ter 
zelver  herbergh;  (gelyk  deeze  qualyk 
bericht  waren  )  maar  by  Tonnofam- 
ma ,  heere  van  Firando ,  zouden  huis- 
veften. 

7,'n  .  Pes  anderen  daaghs  ging  het  lang 
uit-geftelde  onderzoek  voor  Sicttngo- 
r”  dunne  aldus  aan.  De  tolken  Tofay- 
L-  mon  en  Manyckebe  fielden ,  uit  Sicun- 
‘r  godonnes  naam  ,  den  fchipper  Schaap, 

\„ ;  onder  -  koopman  Bykveld  ,  en  Jacob 
de  P aau-w  ,  de  volgende  vraagh-ftuk- 
ken  voor.  Wanneer ,  en  hoe  veel  zei¬ 
len  fierk  ,  zyt  gy  van  Batavia  ,  en 
zedert  van  Ternaten  in  zee  geloopen? 
Werwaards  lagh  de  reis  ?  Hoe  verviel 
u  fchip  zoo  verre  om  de  noord  ?  Waar 
hebt  gy  voor  de  Japanfche  ooft-kuft 
af  en  aan  gehouden  ?  Uit  wat  rede¬ 
nen  geankert  binnen  de  inwyk  Navt- 
-  boe  ?  Het  antwoord  was  :  Wy  ftaken 
den  derden  van  fprokkel -maande  dee- 
zes  jaars  zeftien  honderd  drie  en  veer¬ 
tig  van  Batavia  in  zee:  zetten  ftreek 
op  Ternaten,  fierk  twee  fcheepen, 
het  eene  genaamt  Caftricom  ,  en  het 
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ander  Breskens.  Den  vierden  der  gras¬ 
maand  lichten  wy  het  anker  voor  Ter¬ 
naten  ,  om  na  Tayovan  te  verzeilen, 
en  van  daar  na  Tattarye  :  ten  einde 
eenige  handel  -  plaatzen ,  volgens  be¬ 
richt  dien  aangaande  gedaan  ,  ont¬ 
dekten.  Doch  terwyl  met  dit  oogh- 
merk  zee  bouwen  ,  vervallen  beide 
voor  een  onbekendt  landt  ,  by  een 
zeer  vreefelyke  ftorm  des  nachts.  Ze¬ 
dert  milten  wy  het  fchip  Cajlricom , 
niet  buiten  bedenken  ,  dat  tegen  de 
klippen  aan  ftukken  gellagen  is.  Ech¬ 
ter  zochten  hem  langs  de  Japanfche 
kult ,  hoewel  mee  Hechte  hoop.  Maar 
dcwyl  de  fein  -  brief ,  voor  Ternaten ' 
beraamde  ,  zoodaanigh  luide  ,  zetten 
derwaardts  ,  om  hem  op  te  zoeken. 
Ondertuflchen  geraakten  wy  in  groo- 
te  ongelegemheidt  ,  wegens  fchaars- 
heidc  des  Jyf-tochts  :  alzoo  Cajlri¬ 
com  drie  lalt  rys  voor  Breskens  voer¬ 
de  ,  om  de  zelve  elders  over  te  doen. 
Dewyl  dan  het  fchip  Cajlricom  ner¬ 
gens  te  voorfchyn  quarn ,  vonden  ons 
benoodzaakt  ,  de  reis  na  T attaryen 
te  (taken  :  en  ,  na  weer  en  winde 
dienden  ,  op  Tayovan  ,  Nangefaqne 
of  Batavia  te  verzeilen:  wanneer  er¬ 
gens  voorzien  waren  van  verfch  wa¬ 
ter  ,  (  welk  hooglyk  gebrek  hadden  ) 
aan  de  ooft-kuft  van  Japan.  Weshal¬ 
ve  derwaardts  ftreek  hielden.  Den 
tienden  des  zomer- maands  liepenze 
in  de  mondt  van  de  inwyk  Namboe 
ten  anker:  wierden  by  de  ingezetene 
minnelyk  onthaald  ;  en  met  het  ver¬ 
eifchte  water  aanftonds  voorzien.  Wes- 
halven  des  anderen  daaghs  wederom 
zee  koozen  :  (tuurden  recht  ooft  aan  , 
ten  einde  eerft  boven  de  zuid  oofte- 
lyke  hoek  van  Japan  geraakten.  Ein- 
delyk  fmeeten  vlak  weft  over  ftaagh ; 
doch  dreeven  door  zuidelyke  (tonnen 
en  harde  (troonien  diervoegen  na  de 
Japanfche  wal,  dat  een  gantfche  graad 
noordelyker  vervielen  ,  als  meinden 
ftreek  gezet  te  hebben.  Zy  hadden 
by  gifting  twee  honderd  myl  van  Nam¬ 
boe  af  gezeild.  Het  jacht  Breskens, 
door  zwaare  onweeren  geflingert ,  ver¬ 
eifchte  noodwendige  vermaaking  ,  en 
het  fcheeps-volk  ,  door  vier  maanden 
fukkelen  op  zee  gefwakt  en  zieke- 
lyk ,  verquikkende  ververfing.  De  in- 
R  r  i  Wyk 
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?yk  Namboe  lag  aldernaaft  om  te  be¬ 
zeilen.  Zy  waren  hier  voor  vveinigh 
tyd  vriendelyk  bejegent.  Waarom  der- 
waardts  keerden.  Zoo  nochtans  ,  dat 
met  de  zeilen  voor  de  maft  wachten, 
ter  tyd  eenigh  vaartuig  afquam  :  aan 
welk  verlof  verzochten  ,  om  binnen 
de  haven  voor  het  dorp  te  ankeren.  Dit 
verzoek  is  niet  afgeflagen  by  d’Ove- 
righeit  van  die  plaats.  Zulks  op  haar 
noodiging  na  landt  roeiden  :  als  die 
zelf  aan  boord  quam ,  en  verzocht  eeni- 
ge  vreemde  koopmanfchap  tegen  eet- 
waaren  ,  -welker  groot  gebrek  hadden  , 
te  verruilen. 

Vordersftelde  Tofaymon  haarvoor: 
Waar  Tattarye  lagh  ,  of  de  ftadt  wer- 
waards  afgefchikt  wierden  ?  Als  ook , 
of  immer  Europifche  fcheepen  na  die 
Tattarifche  handel-plaars  zeilden?  T)e 
Hollanders  antwoorden.  Tot  haar  ken¬ 
nis  was  nooit  gekomen  ,  dat  immer¬ 
meer  eenige  Europers  dit  vaar-water 
na  Tattarye  infloegen.  Zy  hadden  ins- 
gelyks  geen  pas  kaarten ,  op  welke  den 
tocht  beftierden ;  maar  echter  een  be¬ 
paalde  laft  by  de  gezag-hebber  binnen 
Batavia  verleent:  namentlyk,  als  bo¬ 
ven  het  uiterfte  noord-einde  van  Japan 
quamen,  den  ftreek  noord-weft  te  zet¬ 
ten  ,  tot  vyf  en  veertigh  graden :  voorts 
langs  de  wal  te  houden  ,  tot  op  zes 
en  vyftigh  graden  :  alwaar  de  ftroom 
Toly  fange  in  de  Zuid-zee  uit-watert. 
Aan  d’oever  van  Toly  fange  leggen  de 
voornaame  koop-fteden  Brema,  Jan- 
gyo  en  Cambaly.  Doch  dewyl  nooit  ver¬ 
der  bereikten  als  veertig  graden  ,  had¬ 
den  geen  ander  befcheit  ,  dan  ’t  geen 
haar  dien  aangaande  op  Batavia  be¬ 
richt  was. 

De  vordere  onderzoeking  beftondt 
uit  de  volgende  vraagh  -  ftukken.  In¬ 
dien  Tattarye  ontdekten  ,  wat  gele- 
gentheit  ,  om  de  inwoonders  te  ver- 
ltaan  ?  Schaap  antwoorde  :  datze  op 
Breskens  drie  bootsgezellen  hadden, 
ervaren  in  de  Mofcovifche  en  Pool- 
fche  taal ,  met  welke  de  Tattarifche 
groote  gemcinfchap  heeft :  en  op  Ca- 
Jiricom  een  gebooren  Tattar.  Maar, 
zeide  Tofaymon  ,  hoe  zyt  gy  aan  den 
Tattar  geraakt?  Wat  ouderdom  be¬ 
reikt  hy?  Wat  ampt  bekleed  hy?  T)e 
Rujfen,  fprak  Schaap ,  deeden  een  in- 
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val  in  Tattarye.  Onder  de  gevange¬ 
ne  bevond  zich  een  jongen ,  welken  de 
Rujfen  verkochten  aan  een  Engelfch 
koop  -  man  ,  die  hem  over  -  voerde  na 
A mfterdam.  Alhier  leerde  de  Tattar 
de  Nederlandfche  fpraak  ,  fchryven  en 
cyferen:  en  geraakte  eindelyk  in  dienft 
der  Ooft-Indifche  Maatfchappy  :  zoo 
dat  voor  behulp -boekhouder  na  Ba¬ 
tavia  vertrok.  Dit  ampt  bediend  hy 
als  noch  ,  oudt  zynde  twintigh  jaren , 
indien  niet  met  het  fchip  Caftrtcom  ver¬ 
gaan  is. 

Sïcmgodonne  liet  ook  voor  ftellen : 
Waarom  de  Hollanders  langs  de  Japan- 
fche  kuft  af  en  aan  hielden?  Of  zy  de 
inwykcn  en  uithoeken  niet  zochten  te 
verfpieden?  Waar  toe  de  mindere  buf- 
fen  en  het  gefchut  voor  ’t  Ryk  Namboe 
loften.  ’t  Antwoord  was:  De  fcheeps-  v,A 
raad  van  Caftrecom  en  Breskens  hadt  “"H 
voor  Ternaten  een  fein -brief  ontwor-  den  i 
pen  :  by  welke  weder-zyds  vaft  ftel-  sj™ I 
den,  indien  door ftorm,  ftroom,  mift 
of  anderfints  van  elkander  tuflehen 
Ternaten  en  Japan  afdwaalde,  de  een 
den  ander  voor  de  Japanfche  wal  zou¬ 
de  opzoeken;  zomtyds  by  donker  we¬ 
der  fchietende,  om  by  dit  reiken  mal¬ 
kander  dies  te  lichter  te  vinden.  Doch 
onaangezien  zulks  bedongen  was  ,  is 
echter  niet  meer  als  eens,  op  de  hoog¬ 
te  van  zeven  en  dartig  graden  en  een 
half  ,  een  zeftien  ponder  geloft  :  ten 
einde  haar  boot  (afgevaerdigt  na  een  i; 
Japanfch  viffehers  vaar-tuig, om  uit  het 
zelve  belangende  het  fchip  Caflrecom 
teverneemen)  te  rugfeinden.  Binnen 
d’inwyk  Namboe  was  ettelyke  reizen 
met  los  kruit  gefchooten  ;  doch  op 
het  verzoek  van  zommige  Japanfche 
heeren,  die ’t  fchip  bezichtigden.  Ma- 
nyckebe  viel  tuflehen deeze redenen  in: 
Waarom ,  zeit  hy  ,  hebt  gy  nooit  be¬ 
kent  gemaakt,  dat  mTattaryen  defte- 
vens  gewend  had?  Schaap  antwoorde: 

Het  was  gefchiedt  door  onkunde  van 
de  Japanfche  en  Portugeefche  taal ,  in 
welke  onderzogt  wierden  :  zulks  on- 
moogelyk  op  alle  vragen  ,  menigmaal 
niet  recht  verftaan ,  duidelyk  befcheit 
konden  geeven.  En  dewyl  de  heer  Si¬ 
cungodonne  zelf  bericht  deed :  hoe  voor 
de  Ryks-raaden  nader  onderzogt  zou¬ 
den  worden ,  om  van  alles  grondig  be- 

fcheid 


aan  de  Kaifa 
fcheid  te  geven  ,  wanneer  de  twee  Duit- 
fche  tolken  uit  Firando  tot  Jedo  aan 
quamen :  lieten  de  volle  belydenis  be- 
ruften. 

Zederdt  hadden  de  Hollanders  een 
dagh  ruft.  Den  derden  van  wyn-maand 
\\Z  wierden  zy  wederom  buiten  Jedo  na 
i  t  m  ’t  hof  geleid  ,  alwaar  voor  acht  en  twin- 
tigh  dagen  noch  eens  verhoort  waren. 
Zy  zagen  toenmaals  geen  lyf-wacht, 
dan  de  voornoemde  twee  tolken.  Na 
cenige  uuren  vertoevens  keerden  weder 
terugge:  dewyle  de  Ryks-raden  niet 
vergaderden ,  ter  oorzaak  de  harde  re¬ 
gen,  die  zonder  ophouden  van  den  he¬ 
mel  viel.  Tot  den  negende  der  genoem¬ 
de  maand  bleeven  de  Hollanders  binnen 
haar  herberg :  wierden  thans  wederom 
re  hoof  gebraght ,  onaangezien  zwaare 
ftort-vlagen  de  wegen  by-na  onbruik¬ 
baar  maakten.  Met  de  tolken  binnen 
het  hof  geftapt,  bevonden  zich  op  een 
andere  plaats,  als  te  vooren  :  ’t  welk 
geen  kleine  achterdocht  veroorzaakte : 
te  meer,  nadien  d’edelman  Thoechyche- 
mon  den  fchipper  en  onder- koopman 
zeer  fchielyk  van  d'andere  Hollanders 
af  haalde,  en  een  half  uur  inde  regen 
liet  ftaan:  om  te  wachten  na  de  Ryks- 
raden  ,  die  over  tafel  zaten.  Eindelyk 
fchuilden  onder  een  portaal:  vanwaar 
binnen  een  aanzienelyke  zaal  traden. 
‘Phoechychemon  was  bezig  om  haar  niet 
Japanfche  wyn  te  befchenken :  als  wan¬ 
neer  haaftelyk  bericht  quam  :  de  Ryks- 
raden  zaten  ten  gehoor.  Weshalven  alle 
derwaards  fpoeiden.  Schipper  Schaap 
cn  d’onder-koopman  Bylevelt  kreegen 
laft  te  knielen  op  een  houte  galdery: 
voor  welke  in  een  vorftelyke  kamer  St- 
cungodonne  zat ,  die  op  nieuw  de  voo- 
rige  vragen ,  wegens  de  togt  der  zeilen 
Cajlrtcorn  en  Breskens ,  t’zynen  huize 
gedaan,  wederom  voor  ftelde.  T)e  Hol¬ 
landers  voerden  de  zelve  taal ,  bcrceds 
dien  aangaande  gevoert.  Achter  Sicun- 
godonne  waren  de  Ryks-raden  geplaatft, 
die  de  Hollanders  niet  wel  in’t  oog  kon¬ 
den  krygen. 

m  ^Êt  m2erl  g'ng  wederom  aldus  aan : 
r1  Wanneer,  waar  en  waarom  zyt  gyop 
de  Japanfche  kuft  vervallen?  Hoe  kond 
ten  gy  iets  g°ets  in  de  zin  hebben  gehad, 

U.  toen  voor  de  Japanfche  wal  af  en  aan 
hield,  en’tgefchuc  lofte  ?  Schaap  voer- 
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de  het  woord.  Den  negen  en  twintigfte 
der  bloei-maand,  ter  hoogte  van  zeven 
en  dartigh  graden  en  een  half,  kreegen 
wy  Japan  in’t  oog:  leiden  alhier  over 
en  weder  ,  ten  einde  onzen  ammiraal 
Caftricom ,  volgens  raad-  flot  genoomen 
voor  Ternaten ,  opzochten.  En  onaan¬ 
gezien  wederzydts  beflooten  was ,  dat 
by  nacht  nu  en  dan  fchieten  zouden , 
om  malkander  beter  te  vinden ,  is  echter 
zulks  niet  gefchied ,  dan  Hechts  eens , 
by  voorval  de  boot ,  na  een  Japanfche 
viftcher  afgevaerdigt ,  onderzoek  deed 
wegens  ’t  vermifte  fchip  Cajlricom ,  en 
lang  achterbleef:  weshalven,  volgens 
gewoonte ,  door  een  fchoot  aan  boord 
gefeint  wierd. 

Maar ,  vraagde  Manyckebe ,  uit  wat 
inzicht  deed  gy-luiden  geen  opening  , 
dat  Hollanders  waard ,  toen  tien  mylen 
boven  Jedo  een  Japanfche  viftcher  aan 
deed  ,  verruilende  rys  voor  vifch  ?  En 
nademaal  niet  onbewuft  kond  zyn  ,  hoe 
de  Kaifar  van  Japan  alle  uithoeken  en 
fpitfen  der  bergen  langs  de  zee-kuft  met 
wacht  bezet  heeft ,  om  op  de  Portugee- 
fche  zeilen  te  paffen ,  die  geduurigh  on- 
derneemen  haarprieftersgints  of  elders 
aan  landt  te  zetten  :  waarom ,  terwyl 
voor  de  Japanfche  wal  kruiften  ,  hebt 
gy  niemandt  der  fcheeps-hoofden  van 
boord  gefchikt,  die  den  Overigheit  be- 
kendt  maakte  dat  Hollanders  waart  ? 

De  nalaatinge  deezer  plicht  had  d'inge- 
zeetene  van  Namboe  in  quaadt  beden¬ 
ken  gebraght.  Ook  nam  deKaizarten 
hoogden  qualyk  het  loflèn  des  gefchuts 
voot  zyn  Ryk :  het  welke  voor  waar- 
heit  den  Ryks-raden  is  voor  gekomen, 
hoewel  gy-luiden  zulks  miszaakt :  wes¬ 
halven  dien  aangaande  ftrafbaar  ftaat. 

Deeze  vraagh  -  ftukken  beantwoorde 
Schaap  aldus. 

De  Japanfche  viftchers  ontfingen  tot  Antwoord 
genoeging  betaaling  voor  haar  vifch: 
wierden  boven  dien  met  arak  vriende- 
lyk  onthaalt :  waar  uit  lichtelyk  kon¬ 
den  afmeeten  dat  wy  bondt-genooten 
en  geen  vyanden  waren  -.  behalven  dat 
door  ons  bericht  kreegen,  (zoo  veel 
beduiden  konden)  Hollanders  te  zyn; 
doch  of  zy  zulks  verftonden ,  wegens 
onkundigheit  der  Japanfche  taal,  kon- 
nen  niet  vaft  zeggen.  Voorts  hebben 
wy  de  minfte  kennis  niet  wegens  de  be¬ 
ft  r  3  fteU 
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{telde  kaifarlyke  wacht ,  noch  van  de 
beraamde  orde ,  om  te  rftoeten  landen  , 
en  zich  bekend  maken.  Aan  het  meer¬ 
maals  fchieten  waren  zy  gantfch  niet 
fchuldigh :  alzoo  Hechts  eens  voor  de 
Japanfchewal,  ten  einde  voornoemd, 
los  branden:  behalven  in  de  invvyk  van 
Namboe  ;  waar  toe  van  de  Japanfclie 
heeren  verzocht  wierden.  Zulks  ,  in¬ 
dien  andere  fchooten  uit  grof  gefchut 
gehoortzyn,  die  moeten  noodwendig 
uit  het  fchip  Caftricom  ,  of  wel  lichte- 
lyk  uit  eenigh  ander  vaar- tuigh  gedaan 
wezen. 

Tofaymom  Tofaymonfe  1de  wederom  voor:  De- 

tnitrz.uk.  Wy]e  gy  Hollanders  zyt ,  aan  wien  de 
Kaifar  vrye  handel  vergunt ,  waarom 
dan  zwarigheit  maakten  om  te  verzoe¬ 
ken  maften,  ftengen  ,  rees,  lyftocht, 
en  andere  behoeftigheden  ,  van  welke 
ten  genoegen  konden  worden  voorzien 
in  d’inwyk  Namboel  Waarom  niemant 
zich  aan  d’overigheit  aldaar  vertoonde  ? 
Heeft  u  ’t  opper -hoofdt  van  Batavia 
gelaft  de  Japanfche  kuft  aan  te  doen? 
of  zyt  gy  uit  uzelf  derwaards  gewend? 
Aan  hoedanige  gezaghebbers  ftaat  nu 
het  bewind  der  fcheepcn  Breskens  en 
Caftricom  ?  Hoe  zal  aan  den  Japan- 
fchen  Kaifar  genoegzaam  blyk  gegee- 
ven  worden  ,  dat  uwe  toght  na  Tatta- 
ryen  lagh,  en  niet  veel  meer  om  Portu- 
geefche  priefters  te  landen ,  nadien  te¬ 
genwoordig  tuiïchen  'Portugaal  en  het 
Vereenighde  Nederlandt  een  beftandt 
getroffen  is? 

yintwoori  Schaap  antwoorde  op  het  voor-ge- 
v»nSch»af.  ftglde .  Toen  voor  d’eerfte  reis  in  d’in¬ 
wyk  Namboe  in -liepen  ,  kreegen  by 
honderden  Japanders  aan  boord ,  om 
’t  fchip  te  bezichtigen.  Deeze,  minne- 
lyk  onthaaldt,  vergunden  dat  wy  ons 
van  verfch  water,  welk  alleen  vereifch- 
ten  ,  mogten  voorzien:  alzoo  bekend 
maakten ,  Hollanders  te  zyn.  Zedert 
door  ftormen  geflingert ,  \vierden  ten 
tweede  maal  benoodzaakt  na  d’inwyk 
Namboe  af  te  zakken:  alwaar  nochtans 
niet  invielen,  dan  alvoorens  daar  toe 
verlof  ontfingen  van  d’overigheit :  wel¬ 
ke  infgelyks  toeftond,  allerley  behoef¬ 
tigheden  voor  ’t  fcheeps  volk  te  moo- 
geninkoopen.  Ten  dien  einde  te  landt 
geflapt ,  zyn  gevankelyk  na  Jedo  ge- 
voert:  zonder  eenigfints  helpen  mogt 


dat  wy  ons  betuigden  Hollanders  ,  en  , 
by  gevolgh  ,  bond-genooten  des  Japan- 
fchen  Kaifars  te  zyn.  Voorts  hadden 
geen  uitgedrukte  laft  van  ’t  opper-hoofd 
op  Batavia  en  dTndifchc  Raaden  al¬ 
daar  ontfangen ,  noch  om  de  Japanfche 
wal  aan  te  doen  ,  noch  om  van  de  zelve 
af  te  houden  ;  maar  wel  om  een  fein- 
1  brief  te  maken,  eer  van  Ternaten  in 
zee  ftaken  :  ten  einde  ,  indien  door 
ftorm  of  anderfints  de  zeilen  Caftrecom 
en  Breskens  van  malkander  af  raakten, 
zy  elkander  gevoegelykft  weder  mog¬ 
ten  vinden.  By  beider  fcheeps-raad  dan 
wierd  voor  Ternaten  beraamd  ,  de  Ja¬ 
panfche  ooft -kuft  daar  toe  alderbe- 
quaamft  te  wezen,  alzoo itj’t vaarwa¬ 
ter  lagh.  Het  gezagh  over  beide  de 
fcheepen  ftondc  aan  koopman ,  fchip- 
per  en  opper-ftuurman.  Eindelyk  ,  hoe¬ 
wel  denoorlogh  tuffchen  de  Vereemgde 
Nederlanders  en  Portugeefen  blyft  ter 
neder  gekit  voor  eenige  jaren  ;  gelyk 
dien  aangaande  aanfchry  ven  gefchied  is  1 

by dePrins vanOranje  endeStaaten, 
onder  welke  ook  d’lndifche  Maatfchap- 
py  ftaat ,  echter  bleeven  de  Portugee- 
fche  priefters  geflage  vyanden,  uit  een 
onverzoenelyk  verfchil  dergodts-dienft 
van  de  Hollanders.  Waarom  zy  dan 
gewilligh  d'aldcrwreedfte  doodt  wilden 
uitftaan,  indien  ooit  konden  overtuigt 
worden,  dat  eenige  ptiefter  op  de  Ja¬ 
panfche  kuft  gelandt ,  of  gevoerd  had¬ 
den. 

Manyckebe  vraaghde  vorders :  Waar  mc' 
Tattaryen  lagh?  Hoe  zy ’t  zelve  zou-  ni' 
den  vinden  zonder  pas-kaart  te  gebrui¬ 
ken?  Hoe  tot  haar  kennis  quam  ,  dat 
aldaar  zulke  koop-fteden  waren  ?  Hoe 
kond  gy-luiden,  fprakhy,  van  kaarten 
ontbloot  zyn  ,  daar  nochtans  wereldt- 
kaartenhebt,  in  welke  ook  Tattaryen 
vercoond  werd  ?  Buiten  twyfel  heeft  de 
fchipperop  Caftrecom  een  kaart  die  de 
zee- kullen  van  Tattaryen  verbeeldt. 

En  zoud  gy-luiden  niet  vreemd  toezien, 
wanneer  zoodanig  een,  uit  Nangefaque 
over  gezonden ,  bcfchouwde. 

Op  deeze  vraag  (lukken  deed  fchip- 
per  Schaap  wederom  dit  bericht :  Wy 
konden  nergens  een  pas-kaart  van  Tat¬ 
taryen  bekomen  ;  maar  hadden  laft 
door  de  Indifche  Raaden  ontfangen: 
als  d’uiterfte  Japanfche  noorder  hoek 

ach- 


aan  de  Kaifai 
achter-uic  lagh,  den  ftreek  noord-weft 
tc  zetten  ,  indien  geen  landt  ontmoe¬ 
ten  :  voorts  te  laten  door  Haan  ,  tot  op 
vyf en  veertigh  graden :  en  thans  over 
ftaagh  te  fmyten  noord-ooftelyk  aan , 
tot  op  zes  en  vyftigh  graden  noorder 
breedte ,  alwaar  de  ftroom  Toly fange 
in  de  Zuid-zee  uitwatert.  Aan  deeze 
rivier  leggen  zeer  beruchte  koop -lie¬ 
den  ,  volgens  de  befchryving  in  geloof- 
vvaerdige  boeken.  Maar  dewyl  noch¬ 
tans  nooit  eenige  Europifchefcheepen 
der  waards  zyn  gczeilt ,  vonden  wy  ner¬ 
gens  een  kaart  van  de  Tattarifche  kuil : 
waarom  dan  zelf  een  kaart  door  eigen 
ondervinding,  zoo  beft  konden,  zou¬ 
den  ontwerpen.  En  hier  uit  omftondt 
het ,  dat  hoewel  de  Hollanders  wereld¬ 
kaarten  hadden,  echter  nochtans  inde 
zelve  geen  zee-kuften  Helden  ,  alzoo 
door  de  fchip- vaart  niet  waren  ontdekt. 
Ook  konden  zy  voor  waarheidt  betui¬ 
gen  ,  hoe  ’t  fchip  Caftrecom  van  zoo¬ 
danige  kaart  infgelyks  onvoorzien  was. 
By  aldien  evenwel  een  kaart  uit  Nan- 
gefaque  ,  vertoonende  Tattaryen ,  te 
voorfchyn  gebraght  zoude  mogen  wer¬ 
den  ,  zal  buiten  twyfel  een  landt-kaart 
wezen  :  alzoo  wegens  de  zee-kuften 
geen  kan  zyn ,  dewyl  nimmer  derwaarts 
cenig  Europifch  zeil  den  Heven  wende , 
voor  zoo  veel  ooit  tot  onzer  kennis  ge¬ 
komen  is. 

r*  Manyckebe  vraaghde  vorders :  Zyn 

ia  de  Hollanders  geen  Chriftenen  ,  die  ge- 

'i  looven  in  de  zelve  Godt ,  aan  welke 
de  Portugeefèn  gclooven?  Hoedanige 
feeft-dagen  onderhoudenze?  Vierenze 
niet  den  dagh  van  kruis-vinding?  Ont¬ 
houden  haar  geen  Paapfche  priefters  in 
Hollandt  ?  Wat  onderfcheid  is  tuffehen 
het  geloof  der  Hollanders  en  Portu- 
geefen? 

‘m  Deeze  voor- gefielde  vraagh-punten 
wierden  aldus  beantwoordt :  He  Hol¬ 
landers  zyn  Chriftenen  ,  erkennende 
een  drieeenigen  Godt,  door  welke  de 
vv  creklt  en  alle  fcheplèlen  in  de  wereldt , 
voor  by-na  zesduizend  jaar,  gemaakt 
zyn ,  en  als  noch  onderhouden  en  bc- 
ftierd  worden.  Zy  hielden  geen  feeften 
als  op  ieder  zevenfte  dagh  :  wanneer 
alle  handt-werken  ftil  Honden :  en  zy 
ten  openbare  godts-dienft  te  zamen 
vloeiden  in  haar  tempels.  Onder  den 


rvaii  Jerpan.  3-^1? 

duim  verfchuilden  zich  hier  cn  daar  wel 
eenige  Roomfche  priefters  ,  die  buiten 
’t  oog  fluik-verzamclingen  hielden  :  cn 
daarom  zomtydts  by  de  rechters  in 
breuken  vervielen :  rer  oorzaak  van  hec 
groot  verfchil  dat’er  is  tuftchen  de  nieu¬ 
we  Roomfche  godts-dienft  en  ’t  gevoe¬ 
len  by  de  Hollanders  omhelft:  als  die 
een  afkeer  hebben  van  den  Paus  en  van 
de  paufelyke  leere;  zich  enkelyk  ver¬ 
bindende,  zonder  toe- of  af- doen,  aan 
een  boek,  by  Godt  zelf,  door  heilige 
mannen  befchreeven.  Wegens  het  vor- 
dere  onderfcheidt  konden  zy  geen  vol¬ 
komen  bericht  doen,  ter  oorzaak  van 
kindts  been  af  by  de  zee  fwerfden  ,  en 
zich  nergens  minder  in  oefenden  ,  dan 
om  de  leer-ftukken  des  Paufdoms  na  te 
vorfchen  :  zy  hielden  haar  vergenoegt 
met  de  kennis  der  eenvoudige  waar¬ 
heidt. 

Zederdt  liet  Sïcungodonne  voordel¬ 
len  :  Wat  toelegh  de  fcheepen  beoogh- 
den,  die,  jaarlyks  van  Batavia  afge- 
ftooken  ,  omtrent  d’uithoek  Elpirito 
San  El  o  en  voor  de  Manïlha  kruiden? 

Of  ooit  Spaanfche  fcheepen  voor  die 
kullen  veroverden  ?  Hoe  een  fcheeps- 
gevecht  zich  toedroegh  ?  Of  een  klein  °gierzo‘- 
lchip  een  grooter  wel  kan  vermeefte-  Units 
ren  ?  Of  geen  fchanfen  en  fcheut-vrye  Mrl°Z: 
befchutfels  tegen  kogels  op  de  fcheepen 
gevoerd  wierden?  Waar  toe  de  fabels, 
enter-bylen,  granaten,  Hink  -potten  ’ 
handt-buflen  ,  harnaflèn  en  helmetten 
dienden  ? 

Schaap  deed  bericht :  De  Indifche 
Raad  vaerdighde  na  de  Manïlha  krui- 
fers  af,  om  te  paften  op  het  Spaanfche 
zilver -fchip  ,  ’t  welk  jaarlyks  door  de 
Zuid-zee  derwaarts  quam  ;  doch  had¬ 
den  tot  noch  toe  hetzelve  gemift:  dan 
alleen  voor  eenige  jaren  troffen  een  aan, 
dat  in  de  grond  geboord  wierd.  Voorts 
droegh  zich  het  zee-gevecht  aldus  toe : 
Wanneer  twee  zeilen  van  gelyke  fterk- 
te  elkander  komen  te  ontdekken ,  tracht 
ieder  voor  eerft  de  loef  tekrygen:  zoo 
haalt  d’een  boven  windt  is ,  zakt  hy  op 
die  in  ly  leit  af,  en  geeft  de  laag :  thans 
valt  hy  aan  boord :  fmyt  een  hoop  volk 
over,  voorzien  met  fabels,  handr-gra- 
naten,  ftink-potten,  piftolen  en  enter- 
bylen  :  hier  gaat  het  dan  op  een  hak¬ 
ken  en  kerven:  nooit  vinniger  moord¬ 


de- 
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gevecht,  ’t Schip  in  ly  over-kropt  vani  den  dezelve  godts-dienft,  die  in  Hol- 

zy  neigen  en  wederpartys  rook ,  krygt  landt  geleerd  wierd :  hoewel  ook  onder 


den  vyandt  binnen  boordt ,  eer  myden  haar  zommige  paapfche  Chriüe 


kan.  Maar  een  groot  fchip  wordt  be 
zwaarlyk  door  een  kleinder  genoomen  ; 
’c  en  zy  het  kleinder ,  wel  bezeild  en  vol 
volk ,  by  donker  weder  het  groocer  zon¬ 
der  vlagge  en  vleugel  bovenwindt  in¬ 
zeilt  :  onvoorziens  aan  boort  klampt: 
en  zoo  veel  maght  van  volk  over  fmyt , 
dat  des  zelfs  meelter  word.  En  terwyl 
’t  gefchut  kogels ,  koevoeten  en  fchuif- 
tangen  van  wederzyden  looft ,  ftaat  nie- 
mandt ,  ’t  en  zy  op  de  ballaft  ,  fcheut 


verfchuilden. 

Tot  noch  toe  ging ’t  onderzoek  bui-  Halt 1 


ten  bedenken  voor  zwarigheit  heen 


maar ’t  begon  nu  te  klemmen.  Sicun- derv\ 
godonne ,  in  hevigheit  uitgeborften  ,  liet 
door  de  Duitfche  tolk  Tofaymon  vra¬ 
gen  :  Wie  de  Hollanders  op  het  jacht 
Breskeus  zoo  ftout  kenden  ,  dat  in  de 
bark  der  Japanfche  viffeher ,  van  welke 
vifch  ruilden  ,  ettelyke  mylen  boven 
Jedo,  een  paapfeh  boekjen  ftrooiden? 


vry:  alzoo  de  yzere  klooten  door  en  (  Zy  zouden  den  inhoudt  des  boekjens, 
weder  door  vliegen  :  en  niet  alleen  te;  en ’t  oogmerk  waarom  het  zelve  ftrooi- 


flarzen  flaan  al  wat  voorkomt;  maar  den,  bekend  maken,  of  de  Japanfche 
het  meefte  volk  om  hals  helpen  met  de ;  rechters  wiften  raadt ,  om  de  waarheit 


fplinters  ,  die  binnen  uit  de  gaten  aller1  door  zwaarepyniging  afteperffen;  ge- 
wegen  af  barften.  Eindelyk  hadden 1  lyk  zy  dan  hier  af  verfcheide  ftaalrjens 


harnaffen  ,  helmetten  of  eenige  diergc-  voor  de  handt  hadden  in  de  Japanfche 
lyke  yzere  wapen-rufting  gantfeh  geen  papen. 


gebruik  te  fcheep;  maar  wel  in  d  oorlog 
te  land. 

Sicungodome  ging  voort.  Hoe  hebt 
gy  Hollanders  de  fterkte  Quelang  ver¬ 
overt  ?  Lagh  gefchut  op  ’t  llot  of  niet  ? 
Byhoedanige  landaart  was  herbezet? 
d' Engelfche ,  die  voor  deezen  op  Japan 
handelden  ,  met  wien  handelenze  nu 
en  ftaanze  in  verbond  ?  wat  geloof  be- 
lydenze?  Thans  voerde  Byleveld  het 
woord.  Geen  van  ons  beide ,  fprak  hy, 
heeft  Quelang  ooit  befchouwt.  Echter, 
uit  hooren  zeggen  ,  kondc  dit  bericht 
doen.  De  fterkte  was  wel  voorzien  van 
gefchut  ,  wanneer  de  Hollanders  ge- 
fwind  met  loop-graven  tot  aan  degraft 
van  ’t  laege  flot  naderden  :  alwaar  een 
ftorm-kat  op  fmeeten ,  van  welke  met 
halve  kortouwen  en  mortieren  diervoe¬ 
gen  donderden,  dat  de  bezettelingen 
den  moed  verlooren ,  en  de  fterkte  over 
gaven.  Zedert  deed  het  boven-flot  wei¬ 
nig  tegenftand:  zulks  de  foldaten ,  be¬ 
dingende  lyfs  behoudenis ,  uit  trokken, 
’t  Was  bezet  geweeft  met  Spaanfche 
krygs  -  knechten  ,  en  by  Spanjaarden 
bewoont.  Maar  d' Engelfche  dryven 
als  noch  zwaare  handel  in  verfcheide 
gewerten  van  Indien ;  als  namentlyk 
op  Snratte ,  Cortnandel ,  Macajjar  en 
Bantam.  Onderhielden  vriendtfehap 
met  Vrankryk  ,  Spanje  ,  ‘Portugaal , 
‘ Duitfchlandt  en  Hollandt.  Omhels- 


1 


Schipper  Schaap  en  Bylevelt  betuig¬ 
den  zamentelyk ,  dat  deminfte  kennis 
niet  hadden  van  ’t  betichte  boekjen.  In¬ 
dien  nochtans  door  onbeddchtzaam- 
heidt  van  eenigh  boots-gezel  zulks  ge- 
fchied  was ,  zouden  den  ontdekten  mis¬ 
dadiger  ,  volgens  fcheeps-recht ,  tot  een 
fpiegel  van  andere  ,  zwaarlyk  geftraft 
hebben. 

Tofaymon  brak  tuffehen  deeze  ver¬ 
antwoording  zeer  gramfteurig  in.  ’tls, 
riephy,  een  paapfeh  boekjen  vol  pren¬ 
ten  van  fanten  en  fantinnen.  En  hoe¬ 
wel  de  Hollanders  hier  tegen  aantui- 
gingdeeden  wegens  onfchult,  ’tmoght 
niet  helpen.  Sicungodome  fnaauwde 
haar  toe :  de  waarheide  zal  dieswegen 
eer  lang  wel  blyken.  Te  liegen  voor  Ja¬ 
panfche  Ryks-raden ,  wordt  diervoegen 
opgenoomen  ,  dat  geen  ftraf  te  ftreng 
is  tot  boete  voor  zulk  vervloekt  mis- 
dryf.  Schaap  en  Byleveldt  hervatten 
haar  voorige  aantuigingen  :  Zy  wilden 
gewilligh  een  doodt,  vol  alle  bedenke- 
lyke  verwoedheit,  lyden ,  by  aldien  van 
iemandt  immer  overtuigt  wierden  ,  de 
waarheid  op ’t  alderminfte  gekreukt  te 
hebben. 

Na  dufdanigen  onderzoek  fcheiden 
de  rechters  :  en  Schaap  en  Byleveldt 
geraakten  toen  wederom  by  het  overige 
fcheeps  -  volk ,  welk  zy  vonden  zitten 
op  een  grooteopene plaats,  ondereen 

over- 


* 
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over  -  dekte  loots.  Zy  hadden  aan  al¬ 
le  kanten  veel  bekyks.  Allerlei  flagh 
van  menfehen  was  ter  been.  Onder 
veele  ook  zommig  vrouw -volk,  ver- 
gezelfchapt  van  jongens  ,  die  fchoo- 
tels  vol  fpys  te  koop  veilden.  De 
vrouwen  droegen  Japanfche  rokken, 
die  verre  achter  na  fleepten :  voor  de 
borfl:  waren  deeze  rokken  diervoegen 
over  malkander  gevouwen  ,  dat  de  te¬ 
pels  tuiïchen  de  omflagen  bloot  {ton¬ 
den.  Om  de  middel  was  een  breede 
gordel  ,  vol  bloemen.  De  mouwen  , 
ruim  en  wyd  zynde  ,  vertoonden  onder 
de  rechter  arm  door-fneede  onder-mou- 
wen  ,  welke  by  de  flinker  mouw  boven 
door  (taken.  Her  hair  hing  los  om  het 
hoofd ,  als  dat  achter  af  een  korte  tuit 
flingerde  ,  met  cieraad-linten  geftrikt. 
Namaals  verftonden  de  Hollanders , 
dat  het  gemeine  vrouwen  waren :  die 
doorgaans  opentlyk ,  onder  af-dakken, 
die  op  drie  vierkantige  ftylcn  ruften , 


voor  haar  deuren  zitten  ,  met  fchoo- 
tels  van  fpys  voorzien  op  de  fchoot ; 
wederzyds  ltaan  twee  groote  potten , 
welke  boven  toegedekt  zyn  vol  eet-waar 
en  drank.  Zy  noodigen  de  voorby-gan- 
■  gers  tot  een  goet  onthaal  en  pleegen 
van  vlecfchelyke  welluft ,  voor  gerin¬ 
ge  prys. 

Doch  ’t  voornoemde  fcheeps-volk ,  m„derl  k 
welk  met  zeer  groot  verlangen  na  d’uit-  onthaal  der 
flagh  wachte,  hoe  het  onderzoek  ora-g^ 
trent  haar  fchipper  en  onder-koopman  doofde  jL 
voor  de  Ryks-raden  mogt  weezen  af- 
geloopen  ,  vondt  zich  ten  hooghften 
verfteldt  :  wanneer  beide  fchipper  en 
onder-koopman  ,  die  naauwelyks  tydt 
hadden  om  een  woord  te  fpreeken , 
aanftonds  voor  de  tweede  reis  wier- 
den  weg  geleid :  en  zulks  te  meer ,  na¬ 
dien  ten  einde  der  groote  plaats  een 
klein  deurtjen  ftond,  werwaards  haar 
d  edelman  ‘Phoecbychemon  heen  bragt. 

Het  fcheeps-volk  oordeelde  niet  anders, 

Ss  of 


Gedenkv’aerdig  Gefandtf 'hap 


31* 

»  of  deeze  verachte  ingang  opende  de 
weg  na  een  gantfch  ongenadige  Japan- 
fche  pyning- plaats.  De  zelve  inbeel¬ 
ding  kreegen  ook  Schaap  en  Byleveld: 
ja  zy  tvvyfelden  geenfints  meer  ,  of 
hadden  te  wachten  een  droevige  en  el¬ 
lendige  dagh.  Want  zoo  haaft  door  de 
gezeide  deur  flapten ,  quamen  op  een 
kleine  plaats  ,  alwaar  drie  groote  kui¬ 
pen  vol  waters  vonden.  Haar  was  niet 
onbekent,  hoe  dejapanders  dealder- 
gevoelighfte  pyniging  omtrent  deeze 
kuipen  in  het  werk  {lellen  :  als  wan¬ 
neer  die  ,  pynigende  d’ellendige  ,  de 
zelve  op  deruggeter  aerdefmyten  ,  en 
vaft  binden:  het  lichaam  vol  water  gie¬ 
ten:  en  dan  met  flampen  op  de  buik 
en  bord  wederom  uit-perfTen.  Maar 
eerlang  verdween  de  vrees :  zoo  haaft , 
nevens  de  tolken  Tofaymon  en  Manyc- 
kebe,  haar  bevonden  ineen  koningly- 
ke  zaal  ,  alwaar  door  Thoechychemon 
met  Japanfchewyn,  witte  rys,  envor- 
dere  lekkernyen  ,  onthaalde  wierden , 
en  tegen  den  avond  na  de  oude  herberg 
geleid. 

Des  anderen  daags  ging  liet  onder¬ 
vragen  wederom  aan.  Schaap  en  Byle¬ 
veld  dan  ,  voor  Sicungodonne  gebragt 
zynde,  moeflen  dezelve  vraagh- Huk¬ 
ken  ,  waar  over  zy  bereeds  gehoort  wa¬ 
ren,  voor  de  tweedemaal  beantwoor¬ 
den  :  buiten  twyffel ,  om  te  zien ,  of 
haar  belydenis  met  malkander  over¬ 
een  quam.  Doch  by  de  voorgaande 
vragen  quamen  noch  vorders  deeze  vol¬ 
gende. 

vragm der  De  Japanfche  Ryks  -  raden  konnen 

J*pandcri.  geenfltlts  gdooven  ,  dat  gy-luiden  geen 
kaarten  zoude  hebben  van  Tattarye. 
Lichtelyk  beruftenze  onder  de  Huur¬ 
man  ,  buiten  uwe  kennis  ?  Immers 
loopt  niet  een  fchip  voor  Nangefa- 
qne  ten  anker  zonder  pas  kaart?  Hoe 
is  het  moogelyk  ,  blindelings  te  zei¬ 
len  buiten  dit  noodtwendigh  behulp¬ 
middel  ?  Op  wat  wyze  zoude  gy 
dieshalven  Tattarye  konnen  aandoen  ? 
De  voorflellingen  beantwoorde  Schaap 
aldus. 

Achtbaare  heer  :  het  geen  gifleren 
door  onsgezegt  is,  dat  geen  kaart  van 
Tattarye  t’fcheep  was  ,  belieft  voor 
waarheit  te  houden  ,  dewyl  het  enke¬ 
le  waarheidt  is.  Ook  zyn  wy  verzee- 


kert,  dat  de  Huurman  geen  zoodani¬ 
ge  kaart  heeft.  Belangende  de  zeilen , 
die  tegenwoordigh  voor  Nangefaque 
ankeren  ,  met  de  zelve  leit  het  werk 
gantfehelyk  anders ;  want  deeze  kon¬ 
nen  lichtelyk  kaarten  hebben,  dewyle 
langs  een  lang  bevaare  water  komen, 
van  het  welke  de  kaarten  genoegzaam 
voor  handen  zyn.  Maar  dewyl  nooit 
eenig  Europeer  de  Heven  na  Tattarye 
wende,  zoo  konnen  ook  de  zee-kuflen 
des  zelven  Ryks  niet  in  kaarten  afge- 
maalt  Haan.  OndertufTchen  is  ’t  jacht  Mm 
Breskens  voorzien  van  kompaflen ,  met 
welke  ons  eeniger-mate  weeten  te  be-  ■ 
helpen;  want  als  wy  van  een  bekende 
plaats  affleeken ,  konnen  by  peiling  van 
de  hooghte  der  zonne  en  noord-flarre , 
hoewel  niet  zonder  kompas  ,  altyd  we¬ 
der  komen  tot  de  kuH  die  te  vooren  ver¬ 
lieten.  Voorts lagh onze lafl,  by  d’In- 
difche  Raadt  op  Batavia  gegeeven; 
wanneer  buiten  de  kaart  geraakten ,  die 
tot  negen  en  dartigh  graden  flrekte,  en 
d’uiterflc  noord-hoek  van  Japan  ach¬ 
ter  uit  hadden ;  als  dan  Hree?te  houden 
na  de  wereld-kloot ,  welker  twee  fluks 
binnen  fcheeps-boort  waren :  en  zelfs 
een  kaart  by  eigen  ondervinding  te 
ontwerpen:  wendende  noord- wefl  aan, 
om  Tattarye  op  vyf  en  veertig  graden 
op  te  zoeken. 

Schaap  voeghde  hier  noch  by:  By  Jt\ 
aldien  de  heer  Sicungodonne  een  we- 
reld-kloot  belieft  voor  den  dagh  te  la-  wcrè 
ten  komen,  wy  zouden  hem  aanftonds  kM\ 
toonen  waar  Tattarye  lagh  ,  als  ook 
de  Aroom  Toly fange ,  benevens  de  ry- 
ke  en  vermaarde  koop-Hcden  langs  des 
zelfs  oever  :  ten  einde  klaarlyk  voor' 
uwe  oogen  bewezen  ,  werwaarts  onze 
reis  flrekte.  Sicungodonne  liet  aanflonds 
een  Hollandtfche  wereldt-kloot ,  hem 
wel  eer  by  Elfcrak  vereert ,  haaien ; 
doch  bleef  Hechts  in  de  zelve  fler- 
oogende  ,  zonder  de  Hollanders  tot 
eenige  aanwyzing  te  vorderen:  alleen- 
lyk  toonde  hy  den  kloot  van  verre,  en 
ging  ondertuflehen  aldus  voort.  Om 
wat  redenen  is  gifleren  voor  de  Ryks- 
raaden  verzweegen ,  dat  gy-luiden ,  by 
mangel  des  Tattarifchen  pas-kaart  ,  u 
gedient  zoude  hebben  van  de  wereldt- 
kloot,  welker  twee  fluks  fcheepwas  ? 
Schaap  antwoorde :  Daar  is  geantwoort 
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op  alle  voor-gedelde  vraagh-ftukken ; 
doch  wegens  de  wereld-kloot,  of  vorder 
behulp ,  zonder  de  gezeide  kaart ,  wierd 
niet  gerept. 

Tofaymon ,  uit  Sicungodonnes  naam, 
vatte ’t  onderzoek  wederom  op.  Waar¬ 
om  lofte  gy  zoo  menigwerf  de  minde¬ 
re  en  groove  builen  ,  terwyl  voor  de 
Japanfche  wal  gints  en  weder  over 
leide  ?  Zulks  neemt  de  Kaifar  ten  hoog¬ 
den  qualyk.  Gy  ontkent  het  wel;  maar 
de  zaak  wordt  ons  echter  hier  voor 
de  waarheide  aan-gebraght.  Hoe  veel 
fchooten  zyn  in  d’inwyk  Namboe  ge¬ 
daan  ? 

Byleveld  deed  hier  op  bericht  :  Zy 
konden  niet  beteren  ,  dat  zoo  veele 
valfche  klagten  tegen  de  Hollanders  in 
quamen :  ondertuflehen  betuigden  hei- 
lighlyk ,  hoe  (lechts  eens  voor  de  Ja¬ 
panfche  kuif  het  gefchut  loden.  Op  de 
reede  van  Namboe ,  met  verlof  der  O  ve- 
righeit  aldaar  geankert ,  kreegen  ver- 
fcheide  Japanfche  aanftenelyke  perfoo- 
naadjen  aan  boordt,  die,  ter  kajuit  bin¬ 
nen  geflapt ,  aldaar  vonden  de  Holland- 
fche  pidoolen  envuur-roers  tergewoo- 
nelyker  plaats  leggen  :  vatten  het  ge¬ 
weer  op;  en  achten  vooreen  wonder, 
dat  het  zonder  vuur  los  ging:  wcshal- 
ven  uit  nieuvvsgierigheit  de  haan  over 
haalden  en  af- branden.  Eindelyk  is 
infgelyks  ’t  grof  gefchut,  op  haar  ver¬ 
zoek  ,  veertien  maal ,  na  gilling ,  met 
los  kruit  gelod. 

Maar,  zeide  Tofaymon  weder:  hoe 
zouden  de  Japanders  de  Hollandfche 
piftoolen  en  vuur-roers  konnen  loffen, 
daarze  geen  handeling  van  dezelve  heb¬ 
ben  ?  Hoedanig  geweer  zyn  de  vuur¬ 
roers  en  piftoolen  ?  Ook  is  hier  be¬ 
richt,  hoe  de  Hollanders  zelf  vuur  ga¬ 
ven  ,  en  niet  de  Jap  anders  ;  als  dewel¬ 
ke  veel  te  bot  zyn,  dat  men  haar  zoo¬ 
danige  handeling  binnen  weinigh  tyd 
zoude  konnen  wys  maken.  Hier  tegen 
bragt  Schaap  in.  Het  was  een  kleine 
konft  een  piftool  te  loden:  alzoo  wy 
piftool  en  vuur-roer  zelfs  eerft  laden , 
en  dan  aan  haar  overgaven.  Het  geweer 
flaat  met  een  vuur-fteen  op  ftaal :  de 
flagh  maakt  vuur ;  en  (leekt  alzoo  het 
laad-kruit  aan.  Tofaymon  getuigde,  hoe 
zoodanigh  geweer  op  de  Nederlandt- 
fche  fcheepen  ,  in  de  haven  voor  Firan- 
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do  ten  anker  geloopen,  menigwerf  zag. 

Hier  op  het  Sicungodonne  een  Neder- 
landfch  poffertjen  ,  hem  wel  eer  door 
iemandt  gefchonken  ,  voor  den  dagh 
brengen  :  vroegh  Tofaymon  ,  of  het 
zulk  flagh  van  geweer  was  ?  Die  ant- 
woordc  zulk  flagh  te  zyn  ;  doch  wat 
langer.  Zedert  vervolgde  Schaap  zyn 
reden,  ’t  Behoeft  aan  niemand  vreemd 
te  fchynen ,  dat  Japanders  met  onge¬ 
woon  Hollandts  geweer  konden  om¬ 
gaan  ,  alzoo  niet  anders  indeeze  zaak 
te  verrichten  valt ,  dan  den  haan  van 
onder  met  de  voorde  vinger  over  te 
halen.  Terwyl  deeze  onderhandeling 
diervoegen  toeging  in  het  huis  van  Si¬ 
cungodonne ,  zat  nevens  de  Hollanders 
een  Japander  ,  zeer  wel  gelykende 
na  een  pleitbezorger:  dewelke  fcheen  fpmfcht 
tegen  de  Hollanders  befchuldigingen  Plr“^^or- 
t’ellekens  in  te  brengen  ,  en  Sicungo-z 
donne  de  ondervraging  in  den  mond  te 
geeven. 

Vprders  vraaghde  haar  Manyckebe :  vorimèe- 
Waarom  (lelde  gy-luiden  uzelf  zoo 
weer  met  bloote  houwers  ,  toen  gevan-  mUmders. 
gen  wierd?  Hoe,  was  by  u  geen  ver¬ 
moeden  ,  dat  de  Japanfche  Kaifar  het 
zeer  oevel  neemen  zoude,  wanneer  gy 
als  verfpieders  voor  zyn  kuil  kruide2 
Uit  wat  inzicht  is  nooit  bekendt  ge¬ 
maakt  dat  gy  Hollanders  waart  ?  Is 
niemant  der  gevangene  ooit  in  Japan 
geweeft  ?  Hebt  gy-luiden  ook  kennis 
aan  de  heeren  Elfèrak ,  Overwater , 

Ko ekeb, akler  en  Caron  ?  Zal  Caron uit 
Hoüandt  na  Indïé  niet  wederom  over- 
fcheepen? 

Manyckebes  vraagh- (lukken  beant-  sin, voord 
woorde  Schaap.  Gelooft  het ,  achtba-  *#**«*■»»• 
re  heer  ,  wy  worden  valfchelyk  betigt 
van  tegen -weer  gedaan  te  hebben, 
toen  onder  vriendtfehaps  fchyn  over¬ 
rompelt  ,  en  als  de  fnoodfte  fchelmen 
gekneevelt  zyn.  Waar  toe  zoude  ons 
tegen -(land  dienen?  Aller  wegen  be¬ 
zet,  in  een  vreemd  land  ,  hadden  de 
minde  hoop  konnen  be  oogen  ,  om  te 
ontfnappen?  Zouden  acht  Hollanders 
zich  een  opening  maken  na  haar  boot, 
die  buiten  twyffèl  vervoert  lag  ,  door 
ontelbare  gewapende  ?  Niemand  had 
eenigh  geweer  :  dan  ik  alleen  ,  voor¬ 
zien  van  een  houwer.  Temeer,  na¬ 
dien  ons  zelf  bekendenbond-genooten 
Ss  i  te 
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te  zyn  des  Japanfchen  Kaifars  :  wes- 
halvenwy  niet  anders  verwachten,  als 
ontflaging  uit  de  hechtenis,  alzoo  bui¬ 
ten  fchuldt  waren  wegh  gevoerc.  En 
wie  zal  getrouwe  bond  genooten  den 
lafter  van  verfpieders  konnen  aanvry- 
ven,  ter  oorzaak,  uit  kracht  des  fein- 
briefs ,  den  ammiraal  op  Caftrecom  voor 
de  noorder  Japanfche  wal,  gelegen  in 
ons  vaar-water  na  Tattarye ,  opzoch¬ 
ten  ?  Indien  hadden  konnen  vermoe¬ 
den,  dat  ons  af  en  aan  houden,  t’eeni- 
ger  tydr  zoo  qualyk  zoude  werden  ge¬ 
duid,  liever  waren  wy  in  zee  hongers 
halve  vergaan,  dan  den  Japanfchen  Kai- 
far,  door  te  na  aan  zyn  wal  te  loopcn , 
re  vertoornen.  Voorts  hebben  tenver- 
fchciden  tyde  verklaart  Hollanders  te 
wezen  ;  doch  konnen  niet  beteren  ,  dat 
zulks  nu  of  ontkent  word  ,  of  te  vooren 
by  onkunde  des  taais  niet  verflaan  is. 
Niemand  der  gevangene  heeft  ooit  voor 
deezcn  den  voet  op  Japan  gehad :  dan 
ik  ben  twee  reizen  in  Firando  geweeft , 
vanwaar,  driejaar  geleden,  den  heer 
Frans  Caron  na  Batavia  over- voerde. 
Spraken  Elferak  en  Overwater ,  voor 
weinig  tyd,  binnen  Batavia.  Ook  ken¬ 
den  Koekebakker ,  die  tegenwoordig  in 
Hollandt  getrouwt  is.  Wegens  Carons 
weder-keeren  na  Indien  wiftcn  geen 
zekerheit. 

sicungo-  Einddyk  ftelde  Sicungodonne  voor : 
dTrTeTJ'  Of  zy  gevangenen  volvaerdig  Honden 
handfchrift  een  hand-fchrift  te  onderteikenen :  by 
van  de  Hul-  wel(Q  ^ich  verbonden  ,  om  t’allen  ry- 
trs'  den  haar  ,  op  Kaifars  begeerte  ,  voor 
het  Japanfche  recht  te  Hellen,  zoo  wan¬ 
neer  ooit  of  ooit  bevonden  wierd,  dat 
fchuldigh  waren  aan  over-voering  van 
Portugeefche  prieflers  in  Japan.  Dee- 
ze  verbintenis  zal  zoo  verre  gaan,  dat 
gehouden  zult  blyvenuit  Holland  zelf 
herwaarts  aan  te  komen,  Ook  moefl 
het  Nederlandtfche  Opper -hoofd  tot 
Nangefaque  hemzelf,  nevens  de  goe¬ 
deren  der  Oofi-Indifche  Maatfchappy 
op  het  eilandeken  T)ifma  ,  ten  verze¬ 
kerden  onder-pandt  Hellen.  Schipper 
Schaap  nam  voor  zich  en  de  andere 
mede-gevangene  d’aangeboodene  voor¬ 
waarde  zeer  blymoedigh  aan :  alzoo  ten 
vollen  verzekering  had  :  hoe  nooit  min¬ 
der  by  haar  gedacht  was ,  als  met  Bres- 
kens  en  Cafiricom  eenige  Roomfche 


prieflers  ,  welker  geflagene  vyanden 
bleeven ,  na  Japan  over  te  voeren :  en 
te  gelykfchtp,  goet  en  leven  inhetui- 
terfle  gevaat  te  Hellen ,  om  Roomfche 
prieflers  te  gerieven.  Weshalven  ook 
geenfints  twyffelden  ,  of  het  Opper- 
hooft  tot  Nangefaque  zoude  infgelyks 
geene  de  minfle  zwarigheit  maken  om 
de  voorflag  te  omhelzen:  dewyl  gant- 
fchelyk  buiten  bedenken  voor  het  min¬ 
fle  gevaar  ftond. 

Na  dufdanig  aanbod ,  en  aan-neemen 
des  zelven  ,  ftondt  Sicungodonne  op : 
zonderde  zich  eenige  fchreeden  van 
de  Hollanders  af:  en  zat  neder  aan  het 
einde  der  galdery.  Alhier  maakte  hy 
toen  een  ontwerp  des  voornoemden 
hand-fchrifts.  Ondertuffchen  wierdt  Hotte 
aan  Schaap  en  Byleveld  wederom  be-jjf 
handigt  de  brief,  by  Elferak  en  Over-  v,n 
water  uit  Nangefaque  gefchreeven  , 
den  tienden  van  herfft-maand:  tenein¬ 
de  door  de  tolk  Tofaymon  in  het  Ja- 
panfeh  vertaaldt  ,  en  den  Ryks  -  raden 
over-gelevert  wierdt.  Doch  hier  was 
geen  kleine  moeite  aan  vaft  :  om  na- 
rnemlyk  Tofaymon  wegens  de  inhoudt 
der  brief  wel  te  onderrechten  :  alzoo 
deeze  Nederduitfche  tolk  zeer  geringe 
ervarenheidt  had  in  de  Nederduitfche 
taal.  Hy  verfleet  dan  de  méefte  tydt 
met  haar  te  vragen ;  aan  wie  namentlyk 
de gezeidebriet  behoorde?  Het  fchynt 
de  Japanfche  Overigheittwyffëlde,  of  1 
de  gevangene  Hollanders  onder  d’Ooft- 
Indifche  Maatfchappy  des  Vereenigh- 
den  Nederlandts  niet  mogten  onder- 
hoorigzyn:  weshalven  Tofaymon ,  uic 
Sicungodonnes  laft ,  wel  fcherpelyk  en 
ten  verfcheiden  reizen  haar  afvorder¬ 
de,  aan  wie  de  brief  was  gefchreeven? 

Hy  kreeg  t’ellekens  ten  antwoord,  aan 
defchipper  jV£^z^zƒ',onder-koopman.ö)'- 
/^■^W^?,  en vordere gevangenen.  Maar,  o» 
hervatte  Tofaymon  ,  hebben  Elferak™ ff 
en  Overwater  gantfeh  geen  onderrich¬ 
ting  gegeeven  in  haar  brief:  hoe  zy  ge¬ 
vangenen  de  woorden  beleggen  zouden 
voor  de  Japanfche  Ryks-raden  ?  Hier 
tegen  betuigden  Schaap  en  Byleveld  : 
dat  de  gezeide  brief  nietanders  behels¬ 
de,  als  een  bericht,  wegens  onze  droe¬ 
vige  gevangenis,  uit  de  mond  der  ftee- 
voogd  over  Nangefaque  :  en  daar  be¬ 
nevens  d’aankomftvan  vyf  Nederland- 
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fche  fcheepen  op  de  reede  voor  ‘Difma : 
goede  hoop  vanwinft:  een  vermaning 
tot  onderlinge  verdraagzaamheid: :  en 
behalven  dit,  fcherpe  laft ,  om  eerbie- 
dighlyk  zich  te  dragen  omtrent  liet 
waerdigh  gezagh  der  Japanfche  rech¬ 
ters. 

Deezen  inhoud  vertaalde  Tofaymon : 
en  ftclde  aanftondts  de  vertaalde  brief 
aan  Sicungodonne  ter  handt :  en  deeze 
aan  '1  ofaymon  het  ontworpen  handt- 
fchrift  :  ten  einde  hy  ’t  zelve  uit  Japans 
overzette  in  Nederduitfch :  en  ’t  over¬ 
gezette  liet  onderteikenen  by  de  gevan¬ 
gene  Hollanders.  Sicungodonne  fchik- 
te  ook  een  van  zyne  geheim-fchryvers 
af  ,  die  Schaap  en  Byleveldt  bericht 
braghr :  dat  hy  morgen  met  het  onder- 
teikende  handt-fchrift  zich  vervoegen 
wilde  by  de  Ryks-raaden  ,  om  der  Hol¬ 
landers  ontflagingte  bevorderen :  hoe¬ 
wel  nochtans  geen  zekere  toezegging 
konde  doen ,  of  de  verloffing  juift  ter- 
ftondt zoude  worden  toegeftaan.  Voor 
zoodanig  een  gunflig  aanbodt  bedank¬ 
ten  de  gevangenen  den  geheim-fchry- 
ver  als  van  Sicungodonnes  wegen ,  uit 
wiens  naam  hyquam.  Thans  vertrok¬ 
ken  Schaap  en  Byleveldt  na  haar  her 
bergh ,  nevens  de  tolken  Tofaymon  en 
Mauyckebe. 

■  Deeze  hielden  niet  de  minde  herhaa 
ling  over  het  voorgevallene :  eens  deels 
uit  ingebooren  Japanfche  hooghmoed  , 
ander  deels  uit  bitfe  belg-zucht,  door 
welke  beide  overhoop  lagen.  Alleen- 
lyk  fnaauwdenze  den  Hollanders  toe: 
t  En  waar  gy- luiden  zomtydts  uwe 
mondt  mis  praatevoorde  Ryks-raaden 
of  Sicungodonne ,  uwe  ontflaging  was 
lang  gedaan.  By  dit  fchamper  toe-byten 
quam  een  onderrechting :  zulks  Schaap 
en  Byleveldt ,  onkundigh  waarde  mis- 
flag  lag ,  haar  zelf  voor  het  toekomende 
niet  konden  verbeteren.  En  hoewel  zy 
ernftig  verzochten  :  het  beliefde  Tofay- 
mon  en  tTVLanyckebe  opening  te  doen, 
waar  in  tmisfpreeken  beflondt,  kroe¬ 
gen  geen  befcheid  ;  want  beide  lieten ’t 
haar  doove  ooren  hooren  :  zomtydts 
verachtelyk  de  beede  afwyzende :  zom- 
tyds ,  zonder  antwoord  te  geven  ter  ka¬ 
mer  uit  geflapt.  Weshalven  degevan- 
gene  Hollanders  zich  ten  hoogften  be¬ 
droefden. 
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Doch  het  handt-fchrift ,  by  Sicung  0-  Handt - 
donne  ontworpen  ,  by  Schaap  en  By^chr^’ iy de 
Leveldt  onderteikent ,  en  den  geheim-  ZTr”ï"‘ 
fchry  ver  Inowy  Sycungono  Cammyfam- hnt' 
ma  ter  hand  geftelt ,  luide  aldus :  Hen¬ 
drik  Corneliszoon  Schaap  en  IVilhem 
Byleveldt  betuigen ,  nevens  de  andere 
Hollandtfche  gevangenen,  hoe  uit  het 
jacht  Bresketis  ettelyke  fchooten  ge¬ 
daan  zyn  ,  volgens  Hollandtfche  ge¬ 
woonte  ,  onkundigh  zulks  ongeoorlofr 
te  zyn  voor  de  Japanfche  wal :  weshal¬ 
ven  dies  wegen  vergiffenis  verzoeken. 

Betuigen  vorders ,  dat  van  Batavia  af- 
flaken,  om  Tattaryen  op  te  zoeken  ; 
doch  haar  zelf  t’eenemaal  onfchuldigh 
aan  ’t  overvoeren  van  Portugeefche  of 
Spaanfche  pricflers  na  Japan.  By  al- 
dien  immer  in  deezen  alle  van  logcn- 
taal  overwonnen  wierden ,  zouden  haar 
opd’ontbieding  des  Japanfchen  Kaifars 
herwaardts  aan  begeeven ,  het  zy  dan 
waar  zich  inde  wereld  onthielden  .-  ten 
einde  voor  de  hooge  Japanfche  vuur- 
fchaar  te  recht  Ronden ,  en  verdiende 
ftraf  onrfingen. 

Onaangezien  dit  handt-fchrift  aan 
Sicungodonne  behandight  was  ,  quam 
echter  geen  vervolg  van  vrylating.  Al- 
leenlyk  lieten  zich  na  twee  dagen  de 
tolken  Kytsbyoye  ,  Thatfyo faymon  en 
d  afvallige  priefter  Syovan  terherbergh 
der  Hollandtfche  gevangenen  vinden  : 
vraaghden  ,  of  Breskeus  van  geen  pas¬ 
kaarten  voorzien  was  ?  Of  geen  fchoo¬ 
ten  in  d’inwyk  Namboe  gedaan  had¬ 
den?  Byleveldt  berichte  haar :  dat  wel 
kaarten  hadden  wegens  de  zce-kuflen 
van  Java ,  Tcrnate ,  Tayouan  en  Ja¬ 
pan;  maar  niet  van  Tattarye :  alsook, 
dat  in  d’inwyk  Namboe,  op  het  ver¬ 
zoek  der  Japanfche  heeren  ,  ettelyke 
reizen  hetgefchut  loflen ,  en  eens  voor 
de  wal,  om ’t  vermifte  fchip  Caflricom 
op  te  zoeken.  O  misleide  Hollanders ,  NederJuit- 
riep  Kytsbyoye:  hoe  fchandig  en  fcha- 
delyk  zyn  uwe  woorden  dan  vertolkt !  de  uoiu'n- 
T ofaymon  en  Manyckebe  hebben  voor'*"  iua,yu 
de  Ryks-raaden  vertaalt,  dat  gy-luiden 
geen  kaarten  altoos  te  fcheep  voerde :  sok,-ra*- 
noch  ooit  los  brande ,  of  voor  de  Japan- dm' 
fche  wal ,  of  binnen  d’inwyk  Namboe. 

Waar  uit  de  Japanfche  heeren  ’t  werk 
verdacht  houden  ,  en  uwegegeeven  ant¬ 
woorden  geenfints  vry  van  logen-taal. 

S s  3  Schaap 
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Schaap  en  Byleveldt  merkten  nu  waar 
’t  aan  haperde ,  dat  Tofaymon  en  Ma¬ 
nyckebe  zich  zoo  afgezondert  hielden 
van  de  Holland  s,  en  haar  alleenlyk 
toe-fnaauwden  :  Gy-luiden  praat  uwe 
monden  mis  voor  de  rechters.  Waar¬ 
om  dieshalven  ootmoedig  verzochten : 
of  Kytsbyoye ,  ‘Phatjyofaymon  en  Syo- 
van ,  die  nu  de  zaak  recht  vatteden ,  de 
moeite  wilden  neemen  ,  om  wegens  de 
gezeide  mis-flag,  byde  Nederduitfche 
tolken  begaan ,  den  heer  Sicungodonne 
te  begroeten  :  welk  verzoek  alle  drie 
zeerernfthaftigh  aannamen.  Vertrek¬ 
kende  ,  gaven  den  Hollanders  goeden 
moed. 

Onderhen-  En  de  zaak  fcheen  haar  waarlyk  ter 
d‘il"s  d'j  herten  te  gaan  ,  alzoo  des  anderen  daags 
’mJkandn.  wederom  in  de  Hollandtfche  herbergh 
verfcheenen  :  alwaar  Manyckebe  von¬ 
den:  dien  zy  tegemoet  voerden:  hoe 
hy ,  en  byzonder  Tofaymon ,  de  Hollan¬ 
ders  voorde Ryks-raaden  gantfchqua- 
lyk  had  vertolkt :  ’t  was  hoog-noodigh 
dat  Manyckebe  zyn  fpits- broeder  To¬ 
faymon  dieswegen  begroete.  Doch  Ma¬ 
nyckebe  wees  het  af:  alzoo  Tofaymon 
opper- tolk  was,  voor  wien  zwichten 
moert.  Echter  het  quam  Tofaymon  ter 
ooren  :  die  niet  verflofte  den  Hollan¬ 
ders  over  de  quade  vertaaling  aan  te 
fpreeken.  Hy  verontfchuldigde  zich  , 
dat  niet  de  fchorting  by  hem  ,  maar 
by  Sicungodonne  was  :  alzoo  getrou- 
welyk  woord  voorwoord  vertolkt  had 
de :  daar  nochtans  Sicungodonne  de  zel¬ 
ve  zomtyds  geheel  anders  aan  de  Ryks- 
raaden  over  bragt,  als  gezeid  wierden. 
Ondertuffchen  bleek  genoeghzaam  by 
Tofaymons  gebaerten  ,  dat  niet  buiten 
fchuld  ftond.  Schaap  dieshalven  ver¬ 
zocht  :  hy  beliefde  voor  het  toekomen¬ 
de  onderzoek  doch  goede  zorge  te  dra¬ 
gen  omtrent  de  vragen  en  antwoor¬ 
den  :  ten  einde  de  Japanfche  Overig¬ 
heid!  moght  geraken  aan  de  waare  ge- 
fchapenheit  der  zaak ,  en  zy  Hollan¬ 
ders  in  geen  vordere  hapering.  Hy 
beloofde  zulks  te  zullen  nakomen,  en 
vertrok. 

Hollanders  Zedert  bragt  de  tolk  Thatgyofaymon 
waarom  bericht:  hoe ’s Kaifars  minne-moeder , 
vxngin'tiy-  door  een  fchielyke  ziekte  overvallen,  te 
**»••  bedde  lagh:  waarom  ’t  hof  alle  recht¬ 
zaken  ftaakte ,  ter  tydt  men  een  weinig 


beterfchap  beooghde.  Weshalven  dart 
ook  de  Hollanders  lydtzaamheit  moe¬ 
iten  hebben,  indien  als  noch  geen  ver¬ 
lof  verkreegen  ,  om  na  Nangefaque  te 
reizen. 

Des  anderen  daags  braghten  Manyc-  bMi 
kebe ,  Syovan ,  Kytsbyoye ,  Tbatjyofay-  i,hyk 
mon ,  en  de  huis-waerdr ,  eenmerkelyk 
aantal  Japanders  op  de  kamer,  alwaar 
de  tien  gevangene  Hollanders  by  elk¬ 
ander  zaten,  buiten  twyfel  uit  nieuws- 
gierigheidt.  Deeze  voerden  onderling 
verfcheide  redenen  :  welke  by  de  Hol¬ 
landers,  alzoo  Japans  fpraken,  niet 
verftaan  wierden  alleenlyk  hoorden 
zy  nu  en  dan  de  naamen  Elferak  en 
Overwater  melden,  c JManyckebe  ein- 
delyk  vertaalde  aan  Schaap  :  dat  een 
deezer  vreemd z  Japanders ,  onlangs 
uit  Nangefaque  herwaardsverreift,  de 
heeren  Elferak ,  Overwater ,  en  vor¬ 
dere  vrienden  fprak,  en  aldaar  in  goe¬ 
de  gezondheitliet.  En  geen  ander  be- 
fcheid  quam  uit  Manyckebes ;  want  als 
Schaap  hem  eenige  vragen  ,  wegens 
haar  gevangenis ,  voorftelde,  weigerde 
hy  te  antwoorden ,  en  wees  hem  met 
trotsheit  af. 

Zedert  hadden  de  Hollanders  nu  en  n, 
dan  zeer  veel  bekyks:  en  is  de  jongen  ff 
Jacob  de  Taauw ,  door  de  zoon  des  dm \ 
Hollandcfchen  huis-waerdt ,  na  ’t  paleis 
van  Sicungodonne  geleidt :  onder  voor¬ 
wending  ,  hoe  eenige  Japanfche  juffrou¬ 
wen  benieuwt  waren  om  hem  te  zien. 
Doch  zynde  des  avondts  wederom  te 
rugge  gekomen,  verhaalde  hy :  dat  geen 
juffers  zagh ;  maar  wel  Sicungodonnes 
opper- geheim -fchryver,  nevens  twee 
Duitfche  tolken  Tofaymon  en  Manyc¬ 
kebe  :  door  welke  onderzocht  wierdt 
wegens  het  fchieten  in  d’inwyk  Nam- 
boe:  hoe  veel  maal  het  gefchut  geloft 
was?  En  of  de  Japanders  wel  piftoo- 
len  en  vuur-roers  hadden  afgebrandt? 

’t  Antwoordt  der  jongen  quam  met  het 
voorige  over-een. 

Den  negentienden  van  wyn-maandt  j 
hadden  de  vier  tolken  een  t’zamen- 
komft  in  de  Hollandtfche  herberg :  op  ff 
haar  kamer  verfcheenen  ook  de  tien  ge-  , 
vangene  Hollanders ,  die  door  Tofay-  ff 
mon  bericht  kreegen  ,  om  tegen  mor-  ver- 
gen ,  een  uur  voor  dag,  haar  gereed  te 
houden:  alzoo  ten  huize  van  Sicungo¬ 
donne 


aan  de  Kaifa 


• van  Japan 


dotine  een  t’zamen-komftder  Ryks  ra- 
den  befchreeven  was :  ten  einde  de  zaak 
der  Hollanders  wederom  aldaar  diende. 
Zy  antwoorden  :  dies  wegen  verblyd  te 
zyn :  hoewel  in  ’t  hart  beducht,  ter  oor¬ 
zaak  zoo  vroegh  moeften  vcrfchynen , 
t  welk  nooit  gefchied  was.  Xer  gezet¬ 
ter  tydt  dan  heen  geflapt ,  in  gezelfchap 
met  de  vier  tolken,  d’afgcvalleneprie- 
fter  Syovan ,  de  Hollandtfche  huis- 
waerdt  en  des  zelfs  zoon  ,  vertoefden 
ruim  een  uur  in  een  vorflelyk  zalet, 
welkers  uitzicht  was  op  een  boven  ge- 
mein vermakelykeluft-hof.  Doch,  uit 
dceze  zaal  geleid  na  de  gewoonelyke 
waght-plaats  ,  verbeiden  tot  den  mid- 
dagli :  middeler  wyl  onthaalt  door  Si- 
cungodonnes  geheim-fchry  ver  met  eeni- 
ge  flukken  gefneeden  broodt ,  en  twee 
fchaaltjens  Japanfchc  wyn  voor  ieder. 
Ter  verhoor-plaats  in  geleid,  wierden 
gelaft  ,  nevens  de  vier  voor  gemelde 
Jefuiten,  op  flechte  matjens  neder  te 
zitten. 


He  Jefuiten  zagen  zeer  ongedaan ; 
oogen  en  kaaken  erbarmelyk  ingeval¬ 
len  :  de  handen  blaau  w :  en  ’t  gantfche 
lichaam  door  d’uiterfte  wreedtheit  mis¬ 
handelde.  Zulk  gezelfchap  verbaafde 
den  Hollanders  :  als  die  niet  konden  Hollanders 
bevroeden  ,  waarom  nevens  de  vier  Je-  M1**# . 
[uiten  gcplaatft  wierden.  Deeze  had- 
den  wel  het  Chriftendom  verzaakt ; 
doch  beleeden  opentlyk  aan  de  tolken 
Kytsbyoye  en  Thatfyofaymon ,  dat  door 
ondraagclyke  pyniging  en  nietvrywil- 
ligh  afvielen.  De  Ryks-raaden  vraagh- 
den  zeer  wydluftigh  den  Jefuiten  haar 
gevoelen  al ,  wegens  de  moogendheidt 
Godts  :  waar  op  d’eene  vrymoediger, 
d’andere  flaauwer  bericht  uit  braght. 

He  Hollanders  dorften,  om  geen  ach¬ 
terdocht  in  de  Japanfche  heeren  te  ver¬ 
wekken  ,  niet  veel  fchynen  achtteflaan 
op  de  vragen  en  antwoorden  :  noch¬ 
tans  ,  dewyle  zy  dicht  ter  zyde  van 
de  Jefuiten  zaten  ,  en  Kitsbyoye  de 
Japanfche  vragen  in  ’r  Portugees  ver¬ 
tolkte, 
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tolkte  ,  welke  taal  zommige  Hollan¬ 
ders  /cdclyk  verftonden,  hoorden  on¬ 
der  andere.  • 

O  verrukte  Jefuiten  !  Wat  vertrou¬ 
wen  kond  gy  meer  op  uw  Godt  Hel¬ 
len  ,  van  welke  zoo  fchandigh  verlaten 
word?  Is  hyde  fchepper  en  beftierder 
aller  dingen  ?  Hoe  redder  hy  niet  uit 
zoo  veel  zwarigheden,  waar  door  dee- 
ze  lichamen  meer  een  fchyn  van  ge¬ 
raamten  hebben ,  dan  van  levendige  ? 
Kan  de  Japanfche  Kaifar  niet  doen  met 
u  alle  wat  hem  belieft,  zonder  iets  der 
Chriftenen  Godt  te  vragen  ?  D’eene 
Jefuit  gaf  ten  antwoord  :  Waarlyk  God 
fchyntons  in  de  wereldt ,  voor  vvereldt- 
fche  menfchen  ,  verlaten  te  hebben : 
nochtans  heeft  hy  nooit  verlaten  die  op 
hem  vertrouwden,  om  dat  hy  in  d’ui- 
rerfte  ongelegenheidt  trooft  verfchaft ; 
want  een  gepynigde  flechts  gevoelig  is 
aan ’t  lichaam,  terwyl  de  ziel  haar  op¬ 
recht  met  hemelfche  overdenkingen : 
en  onder  de  tydelyke  plagen  over¬ 
weegt,  dat  de  zelve  niet  langer  duuren 
als  het  leven  duurt.  De  derde  Jefuit 
vervolgde  deeze  reden  aldus :  Godt  be¬ 
zoekt  ons  ,  wegens  veelvoudige  zon¬ 
den  ,  met  zwaare  ftraffèn ;  maar  de  ziel 
echter  blyft  buiten  beuls  handen.  Als 
de  ziel  uit  het  lichaam  verhuifl: ,  ver- 
huiftze  na  een  vage-vuur :  alwaar  ( hoe¬ 
wel  niet  zonder  ondragelyke  pyniging) 
zoo  lang  gezuivert  word ,  tot  dat ,  door 
en  door  gezuivert ,  bequaam  is  de  he¬ 
melfche  gclukzaligheidt  te  genieten. 
Godt  dan  verlaat  zyn  kinderen  niet: 
dewyl  haar  ten  eeuwigen  leven  brengt, 
onaangezien  de  wegh  derwaards  onge- 
makkelyk  valt.  ’t  ls  waar ,  deeze  ellen¬ 
dige  lichamen  {taan  onder  des  Kaifars 
maght ;  doch  hy  had  geen  maght ,  ’t  en 
zy  hem  die  van  Godt  was  gegeeven. 
Ook  zoo  houd  alle  menfchelyke  heer- 
fchappy  op  over  menfchen,  zoohaaft 
de  ziel  het  lichaam  verlaat.  De  laatfte 
Jefuit  bcfloot  de  voor-gefteldc  vragen 
op  volgende  wyze  :  Buiten  den  waaren 
Godt  is  geen  zaligheit :  en  zonder  des 
zelfs  wille ,  het  zy  werkende  ’t  goede , 
het  zy  toelatende ’tquade,  kan  niet  ge- 
fchieden. 

Het  fcheen  dat  de  Japanfche  rech¬ 
ters  ,  uit  onkunde  der  Roomfche  godts- 
dienft,  haat  zelf  in 't  onderzoek  verle¬ 


gen  vonden :  weshalven  zy  den  afval¬ 
ligen  paap  ontbooden.  Deeze 

was  ten  dien  einde  by  de  handt.  Zoo 
haalt  als  hy  de  vier  Jefuiten  in  ’t  oogh  i 
kreegh ,  zette  een  ftuurs  gezicht ;  daar 
nochtans  eertydts  onder  der  Jefuiten 
orde  ftondt  aangeteikent.  Foey  ,  nep 
hy ,  Jefuiten ,  die  de  wereldt  in  rep  en 
roer  lteld.  Hoe  raait  gy-luiden  dus  van 
uwe  Godt  en  zaligheit  ?  Word  dan  nie- 
mandt  zaligh  als  de  Jefuit  enl  of’ten 
zy  het  Jefuitifche  gevoelen  omhelzen? 
Waar  in  beltaat  u  voor-recht  aan  den 
hemel?  Is  het,  ter  oorzaak  gy-luiden 
aller  Vorllen  geheimen  door-kruipt? 
en  ’s  wereldts  fchatten  binnen  prachtige 
kloolters  befluit  ?  Had  gy-luiden  aldaar 
in  gewoonelykc  welluft  gebleeven,  de 
Japanfche  kerkers  verfchuilden  nooit 
zulk  Antichriftifch  gebroedfel ,  als  gy 
zyt.  Ja  Japan  had  nimmer  zoo  veel 
bloedt  geplengt ;  want  duizenden  men¬ 
fchen  ,  door  uwe  verleiding  van  de  ver- 
eeuwde  góden  Amida ,  Xaca  en  Canon 
afgerukt  tot  het  Chriltendom  ,  hebben 
onder  de  allerbedenkelyklte  wreedthe- 
den  haar  ziel  uitgeblaazen.  Was  het  u 
quanfuis  te  doen  om  zielen  te  winnen  ? 
hoe  fleepten  de  Jefuiten  dan  jaarlyks 
zoo  veel  tonnen  goudts  uit  Japan'l 
Waarom  leidenze  dan  toe ,  om  Japan 
onder  de  Spaanfche  dwinglandy  te  bren¬ 
gen  ,  en  voorts  alles  na  haar  pypen  te 
laten  danfen?  Maar  nu  wat  is  de  maght 
van  der  Chriftenen  Godt  ?  Befchouwd 
eens  deeze  uwe  rampzalige  lichamen. 
Kan  hy  niet  helpen?  hoe  is  hy  almach¬ 
tig  ?  Wil  hy  niet  helpen  ?  Hoe  blyft  hy 
barmhertig?  O  malle  inbeeldingen  van 
zaligheit!  Gy  zyt  zinnen-byfter,  ’ten 
zy  oordeelt,  dat  een  halfterrige  drift, 
nietzonderydele  roem  van  verdienflen 
byGodt,  en  achting  by  de  nakomelin¬ 
gen  ,  uwe  lichamen  ten  pyniging  bloot 
fieldt.  Ik  vraagh  noch  eens ,  waarom 
helpt  de  Jefuitifche  Godt  niet  ?  Im¬ 
mers  Haat  uwer  aller  leven  niet  aan 
die  Godt ;  maar  in  de  maght  van  den 
Japanfchen  Kaifar  :  dewelke  u  ,  wan¬ 
neer  hy  zulks  goet  vind  ,  noch  zwaar¬ 
der  ftraffèn  kan ,  dan  tot  noch  toe  ge- 
ftraft  zyt. 

Dit  konden  de  Hollanders  duidelyk 
verdaan  ;  alzoo  Syovan  met  een  ver¬ 
heven  ftemme  tegen  de  vier  Jefuiten 

uit- 


aan  de  Raifd: 
uit -voer:  en  zy  aan  Syovans  Portu- 
geefche  taal ,  door  langwylige  omme- 
jk ƒ*■  gang,  in  de  Hollandfche  herberg  ,  ge- 
Jr  wend  waren.  Maar  terwyl  Syovan  al¬ 
dus  uit-voer ,  fcheen  hy  groot  genoe¬ 
gen  te  geeven  aan  de  twee  Japanfche 
Ryks-raaden  Sackay  Sammoccyfamma 
en  Matfodairo  Tfofamma :  byzonder- 
lyk  toen  gewagh  maakte  van  Amida 
en  Xaca. 

Het  is  aanmerkens  waerdig ,  dat  niet 
alleen  de  Jap  anders ,  maar  ook  alle  an¬ 
dere  heidenen  ,  en  zelfs  zulke  heide¬ 
nen  ,  dewelke  een  eenige  God  erken¬ 
den  ,  hem  echter  niet  erkenden  voor 
God :  dat  is ,  terwyl  verflonden  ,  uit 
het  licht  van  de  natuur ,  noodzaake- 
lyk  een  God  te  zyn  ,  die  hemel  en 
■  aerde  fchiep ,  en  godtsdienfl  vereifch- 
te:  zy  nochtans  de  goddelykheit  over 
bragten  tot  Gods  fchepfelen :  niet  on- 
gelyk  die  blinde  ,  van  welke  d’Euan- 
ji.  gelift  Joannes  gewag  maakt ;  want  dee- 
'29,  ze,  als  hy  Gods  Soon  zagh,  van  den 
welken  het  gezicht  ontfing,  vraaghde 
nochtans  wie  Gods  Soone  was  :  na- 
mentlyk ,  ter  oorzaak  dien  hy  zag ,  niet 
wift  te  zyn  ,  dien  hy  was.  Even  zoo 
L  zagen  ,  en  zien  als  noch  meeft  alle 
h-  heidenen  den  onzienelykenGod  zicht- 
t  baar  in  zienelyke  werken.  Zy  hoo- 
ren  hem  met  een  roepende  ftil-zwy- 
gentheit  fpreeken  :  Ik  ben  ’s  wereldts 
fchepper  ,  onderhouder  en  beftierder , 
wien  alle  godts-dienftige  eer  rechtma- 
tigh  toe-komt.  Maar  fluiten  de  oogen 
voor  zoodanigh  gezicht  ,  en  dooren 
voor  Gods  ftemme  :  niet  anders  als 
of  zy  droomden ;  en  ,  haar  verkeerde 
inbeelding  volgende,  ftellen’t zichtba¬ 
re  fchepfel  in  plaats  van  d’onfienelyke 
Schepper.  Alzoo  erkennen  dejapan- 
ders  een  God;  en  nochtans  word  aan 
Amida,  Xaca,  Canon,  en  andere  afgo¬ 
den,  (welker  begin  en  oorfprong  zy 
niet  loochenen,  en  dien  volgende  fchep- 
fels  ,  dewyl  van  ergens  herkoomen) 
volkoomen  goddelykheit  toegefchrce- 
ven. 

Doch  dufdanige  dwaasheit  is  oud : 
de  Apojlel  P  aulns  getuigt  wegens  de 
heidenen  aldus  :  Haar  uit -geevende 
'  voor  wyze ,  zyn  zy  dwaas  geworden : 
en  hebben  deheerlykheit  des  onver der- 
felyken  Gods  verandert  in  de  gelyke- 


nis  eens  beeldts  van  een  verderfelyk 

menfeh. - T)aarom  heeft  ze  Godt 

over  -  gegeeven  in  de  begeer lykheit  ha- 

rer  herten  tot  onreinigheit. - Als 

die  de  waarheit  Gods  verandert  heb¬ 
ben  in  loogen  ,  en  het  fchepfel  ge-eert 
en  gedient  boven  den  Schepper  ,  die 
te  pryzen  ü  in  der  eeuwigheit.  Gods 
waarheidt  wordt  voor  loogen  onder¬ 
gehouden,  wanneer  godtsdienfl:  elders 
gericht  word  ,  als  tot  den  waren  God ; 
want  het  is  waarheit,  dat  een  God  is: 
het  is  loogen  ,  het  fchepfel  is  Godt. 
Alexander  ab  Hales  fpreekt  hier  aldus  auk.  „5 
af:  Godes  waarheit  te  houden,  is  een  Hal,s 
Godt  te  dienen.  Gods  waarheit  in  loo-  q. 
gen  te  veranderen  ,  is  te  dienen  het  d'A'iar»r 
fchepfel  inplaats  des  Scheppers.  JVant 
de  ware  godtsdienjl  beftaat  in  de  dien  ft 
van  de  eenige  ware  Godt.  Indien  dan 
de  afgoden-dienft  het  fchepfel  voorden 
Schepper  dient,  verandert  waarheidt 
in  loogen. 

Het  fchynt  als  of  de  menfeh  ,  de-  oorzak 
wyl  Godt  niet  zagh,  toteen  Godt  ge-  *"*&**- 
maakt  heeft  het  geen  hy  zagh  ,  niet 
zonder  dubbelde  goddeloosheit.  Want 
dewyl  het  een  werk  der  gerechtig- 
heidtis,  ieder  het  zyne  toe  te  voe¬ 
gen  :  zoo  heefc  de  heiden  alle  fchul- 
dige  godtsdienfl:  van  den  almachtigcn 
Maker  over  gebraght  tot  het  zwakke 
maakfel.  Zulks  dat  daar  door  niet  al¬ 
leen  Godt  van  zyn  eet  berooft  word; 
maar  ook  Gods  eer,  als  ten  fpytGods, 
toegefchreeven  blyft  aan  ’t  geen  geen- 
fints  God  is. 

Die  boven  ’t  gemeine  volk  wys  wa- 
ren ,  hadden  wel  zulke  dwaaze  inbeel- 
dingen  niet  van  God ,  als  het  gemeine 
volk  :  evenwel  lieten  zich  vervoeren  srootidm. 
door  de  gemeine  fleur:  en  oordeelden 
genoegh  te  zyn,  wanneer  d’inbeelding 
van  een  God,  hoedanig  de  zelve  was  of 
niet ,  de  menfehen  bepaalde  aan  burger- 
lyke  plicht. 

De  een  liet  zich  niet  gelegen  zyn, 
om  Godt  te  zoeken  doorliet  licht det 
natuur  ,  ter  oorzaak  alle  welluft  na- 
jaaghden,  en  den  buik  voor  een  Godt 
vierde.  Zoodanige  waren  de  beruch¬ 
te  Romainfche  en  Griekfche  flokkers, 
die  landen  en  zee  doorfnuffelden,  ten 
einde  elders  lekkernyen  vonden  voor 
nimmer  verzadighde  begeerten.  An- 
T  t  dere 
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dere  heidenen  gaven  haar  zelf  te  veel 
werk ,  het  zy  in  eer-zucht  ,  het  zy  in 
gierigheit,  het  zy  in  armoede.  Zulks 
zoo  veel  te  doen  vonden  op  aerde, 
dat  geen  hcmelfche  befpiegelingen  het 
verftand  ooit  oefFenden.  Weinige  be- 
a8.  if.ij.  hielden  een  rechte  yver  ,  om  Godt  te 
zoeken  ,  of  zy  hem  immers  tajlen  en 
vinden  mogten  ;  hoewel  hy  niet  verre 
is  van  een  iegelyk  van  ons.  Ondertuf- 
it»  Ti'.  \.  2i,  fchen  zynze  verydelt geworden  in  haar 
22,  overleggingen  ,  en  haar  onverftandigh 
herte  is  verduifiert  geworden  :  haar 
uit-geveude  voor  wyze  zyn  zy  dwaas 
geworden.  Want  bemerkende  de  ver- 
fcheidentheit  der  heidenfche  godsdien- 
ften,  witten  niet  werwaatts  zich  wen¬ 
den  zouden. 

Voorts  is  deeze  waarheit  t’onder- 
gehouden  in  ongerechtigheidt.  Godt 
verlichte  het  heidendom  wel  meteeni- 
Rum.  i.  ij,  geltraalen:  overmits  het  geenvan  God 
zo •  kennelyk  is  in  haar  openbaar  is  ;  want 

God  heeft  het  haar  geopenbaart  ;  want 
zyne  onzienelyke  dingen  worden ,  van 
de  fchepping  der  wereldt  aan ,  uit  de 
fchepfelen  verjiaan  en  door  zien ,  beide 
zyn  eeuwige  kracht  en  goddelykheidt. 
Uit  onkrtn-  De  vvaarheidt  rechte  haar  zeil  niet  op 
de  van  God  tot:  ^werkingen  van  godtzaligheidt. 

Het  gebouw  des  werelds  betuigde  over- 
vloedigh  Gods  goetheit ,  wysheit  en 
magt  :  en  vereifchte  dieshalven  ,  dat 
de  menfch  Gode  ten  dienft  Itond :  zoo 
wegens  zyn  alderhooghlte  hoogheidt , 
als  weldaden  en  zeekere  belooningen 
van  eeuwige  zaligheit  ,  die  alle  god- 
vreezende  over ’t  hoofd  hingen.  Maai¬ 
de  wereld  heeft  veel  liever  luy  enver- 
achtelyk  ,  buiten  eenige  ernltige  op¬ 
merking  ,  Godts  werken  willen  be- 
fchouwen  :  geen  eer  den  Schepper  toe¬ 
voegen  -.  ja  de  zelve  over  brengen  tot 
het  geen  God  gefchapen  had.  Waarom 
dan  ,  God  aldus  verharende  ,  by  God 
verhaten  is  :  en  ,  volgens  zyn  onna- 
fpeurlyk  oordeel  ,  over-gegeeven  tot 
fchandige  beweegingen :  van  welke  de 
uitmuntentfte  onder  de  heidenen  geen- 
fmtsvry  waren. 

voornaam-  Hoe  [10og  is  by  de  Grieken  beroemd 
zoet- vloeijende  Xenophon  ?  Wat 
goddeloos,  een  diep  verftandt  leit  niet  verbor¬ 
gen  in  de  vermaarde  Tafel  der  fchran- 
dere  Cebes  ?  En  wie  heeft  zulk  een  be- 
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ruchte  naam  van  (latigheidt  ,  matig- 
heidt ,  lydzaamheidt  en  geleerthcidt , 
als  Socrates?  Plato  wierd  zoo  verhe¬ 
ven  ,  dat  hem  Grieken-landt  de  bena- 
minge  van  Goddelyk  toe-pafte.  Maar 
deeze  alle  befchuldigt  Plutarchas ,  dat-  d-  e, 
ze  tot  de  vervloekte  omhelfing  van 
mannen  en  fchand-jongens  genegen  wa¬ 
ren.  En  Philo  de  Joode  haaldt  ,  we-  De  v 
gens  dit  vuil  misdryf  ,  de  vermaarde  Com 
'Plat o ,  Socrates  en  Xenophon  ,  defcigh 
over  denheekel.  Het  hoofd  derLatyn- 
fche  dichters ,  Virgilim  ,  fchynt  met 
fodomitery  te  pronken  in  zyn  tweede 
boere-deun.  Ooft  ftaan  dieswegen  ge¬ 
brandmerkt  Catullm,  en  de  wel-fpree- 
kenfte  redenaar  Cicero.  Alzoo  hebben 
dan  eertydts  de  fchranderfte  onder  de 
heidenen  (indien  uit  het  flaauwe  licht 
det  natuur  het  gemein  volk  overtreffen 
in  een  min  botte  kennis  van  God)  God 
t’eenemaal  verloochent  door  haar  ver- 
foeijelyke  werken.  En  zoo  doen  tegen- 
woordigh  ook  dejapanders  ,  hoewel  y„, 
anderfms  buiten  gemeen  vernuftig  zyn, 
ftellende  geen  zonde  in  Sodorns  tegen-  gm. 
natuurlyke  vermenging.  Geen  wonder 
dan ,  dewyl  den  waren  God  niet  ken¬ 
nen  noch  danken,  dat  over-gegeeven 
zyn  in  een  verkeerden  zin  ;  mannen 
met  mannen  fchandelykheit  bedryven- 
de ,  en  de  vergelding  van  haar  dwaa- 
ling ,  die  daar  toe  behoorde,  in  haar  zelf 
ontfangende. 

De  ware  godtsdienft  is  een  plicht  des 
menfehen  tegen  God ;  maar  afgodery 
word  bedreeven,  zoo  menigmaal  een 
werking,  die  de  menfch  aan  God  alleen 
fchuldigh  blyft ,  over-gebragt  word  tot 
hetgeen  God  niet  is.  Dufdanige  godts-  d< 
dienftige  werking  moet  drieftnts  aange- 
merkt  worden  :  als  welke  of  inwendig ,  drm 
of  uit  het  inwendige  en  uitwendige  za- 
men  geftelt  ,  of  aileenlyk  uitwendigh 
is.  De  inwendige  werking  behelft  bo¬ 
ven  al  liefde  tot  God,  vreeze  voor  God , 
en  vertrouwen  op  God.  De  vermeng¬ 
de  werking  begrypt  alle  goddelyke  aan¬ 
roeping  :  welke  blyft  inwendig,  voor 
zoo  véél  die  met  het  herte  gefchiedt; 
uitwendig ,  voor  zoo  veel  met  de  mond. 

De  aanbidding  met  hart  en  mond  be- 
ftaat  ten  deele  in  een  dankzegging  voor 
genoote  weldaaden  ,  ten  deele  in  het 
■  verzoek  om  vervolgh  der  oude  goede- 
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ren  ,  en  verkryging  van  nieuwe.  De 
uitwendige  werking  vertoond  zich  om¬ 
trent  de  toeftel  des  godtsdienft :  waar 
toe  behooren  het  ftichten  van  tempels 
enoutaaren,  het  Dachten  der  offerhan¬ 
den  ,  als  mede  onderhouding  van  feeft- 
dagen  :  of  omtrent  de  gebaerren  des 
lichaams :  het  zy  ’t  gantfche  lichaam 
zich  voor  over  buigt ,  of  plat  ter  aer- 
de  leit  :  het  zy  Dechts  een  gedeelte 
des  zelfs  ,  als  met  het  hoofd  te  knik¬ 
ken  ,  handen  te  vouwen,  oftekuDên: 
welk  al  te  zamen  godts-dienftigheidt 
vervat  ,  wanneer  godtsdienfts  halven 
gefchieden,  om  Godt  te  erkennen  een 
gever  alles  goeds ,  en  verloffer  voor  alle 
quaad. 

8  Doch  geheel  anders  Oaat  het  ge- 
ftclt  met  burgerlyke  aanbidding ,  welke 
voor  een  menfeh  uit  eerbiedigheit  ge- 
fchiedt ,  hoewel  van  de  zelve  niet  ge¬ 
beden  word.  Alzoo  booghzich  Jacob 
zeven  maal  ter  aerde ,  tot  dat  by  zyn 
broeder  Efau  quam.  Alzoo  ftond  A- 
br aham  op ,  en  boogh  zich  neder  voor 
het  volk  des  landts  ,  voor  de  foonen 
Heths.  Maar  een  burgerlyke  aanbid¬ 
ding  kan  ook  verandert  worden  in  een 
gods-dienftige,  gelyk  te  zien  is  aan  Na- 
buchodonofors  beeld. 

En  aldus  ftaat  het  met  de  Japan- 
fche  afgoden  ,  welke  eertyds  Konin- 
gen  of  uitfteekende  perfoonaadjen  ge- 
weeft  zyn,  die  haar  vaderland ,  hetzy 
door  zegenen  tegen  vyanden  ,  het  zy 
door  wyze  landt -beftiering  ,  het  zy 
door  uitvinden  van  dienftige  konflen, 
groot  voordeel  toe-braghten :  weshal- 
ven  burgerlyk  gedient  wierden ,  en  by 
verloop  van  tydt  gods-dienftig.  Zoo 
danigh  is  onder  andere  Toranga,  een 
jager  op  Corea  ,  die  acht  Japanfche 
dwingelanden  verDoeg :  waarom  de  zel¬ 
ve  met  zoo  veel  armen  en  handen  ftaat 
afgebecld,  zynde  voorzien  vanknods, 
zwaerd  ,  moord  priem  ,  fabel  ,  vuift- 
hamer,  booge,  piek  enftamper.  Zoo- 
danigh  is  Xaca  ,  die  den  Japanders 
aldereerft  leerde  de  Pythagorifche  ver¬ 
huizing  der  zielen  in  andere  lichamen. 
Zyn  geboorte  word  geftelt  in  het  In- 
diaanfche  geweft  Tien  Turk  Guok. 
Zoodanig  zyn  Han  en  Deva  ,  beide 
Koningen  geweeft  over  Tanguth,  we¬ 
gens  haar  befcheidene  regeering  gods- 
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dienftig  by  d’inwoondcrs  ge-eert.  Zoo- 
danigh  is  Canon  ,  Amidaas  foon  ,  die 
met  dartig  armen  en  handen  afgebeeldt 
ftaat  :  ieder  handt  bevat  twee  pylen. 
Zoodanig  is  de  nieuwe  afgodt  Xantaï , 
binnen  de  ftadt  ^Anzuquiama  ,  door 
de  Japanfche  Kaifar  Nobunanga  opge- 
techt :  om  in  dit  beeld  aangebeden  te 
worden. 

Omtrent  deeze  Japanfche  afgoden  iets  ver¬ 
valt  iets  ,  ’t  welk  ten  hoogften  merk-  ™ndtrms 
waerdig  is :  namentlyk ,  dat  de  Japan-  Znta* 
ders  aan  Amida ,  Xaca ,  Canon ,  Xan- 
tai ,  Toranga,  en  voorts  ook  haar  an- 
dere  afgoden  een  beginzel  toefchryven  : 
zoo  dat  dienvolgende  onwederfpreeke- 
lyk  van  eeuwigheit  niet  zyn,  en  geen 
ware  godheit  konnen  hebben.  Waarom 
zy  dan  noodwendig  erkennen  een  eeu¬ 
wige  godheit ;  doch  paffen  hem  noch 
goddelyke  eer,  noch  eigentlyke  naam 
toe  :  zulks  geen  woordt  vinden  ,  om 
God  te  noemen.  Het  zelve  teikent  Jo- 
feph  de  t_Acofta  aan  in  de  ‘Peruanen , 
die  inwoonders  zyn  van  een  Weft-ln- 
difch  gedeelte.  Deeze  (indien  de  bon¬ 
dige  redenen  der  geleerde  Joan  de  Laat 
ftant  grypen)  zynherkomftig  uit  Tat - 
tarye,  grenzende  aan  ’t  Noor  der  Ame¬ 
rica.  Voorts  erkennen  de  Chineefen 
haar  afzetfels  van  deTattars ,  e  n  Ja¬ 
panders  van  de  Chineefen  te  zyn.  Dee¬ 
ze  allenu  hebben  haar  eigen  benamin¬ 
gen  voor  allerley  afgoden  ,  welker  af- 
komft  zy  buiten  eeuwigheidt  fttllen  : 
maar  konnen  niet  eigentlyk  noemen 
den  eeuwigen  Godt.  De  Peruanen,  Ttrtumn , 
zeit  Acofta,  gelooven  in  een  opperfte  “is«okJa- 
Godt  by  haar  genaamt  Firacocha ,  {Ztngem 
als  ook  CP achacamac  en  Pachaiaha-  Goiit  n°*- 
cic ,  zoo  veel  gezegt ,  als  Schepper  van  mw' 
hemel  en  aerde.  Zy  paffen  hem  ook  toe 
d  eer-tytel  Dfapu  ,  beduidende  IVou- 
derbaarlyk.  En  nochtans  vinden  dee¬ 
ze  geen  woord ,  waar  mede  eigentlyk 
konnen  uitdrukken  ,  gelyk  veele  ande¬ 
re  volkeren  ,  de  benaaming  des  geene 
die  zy  voor  Alderhooghfte  dienen. 

Zulks,  daar  de  Duitfchen  hem  noemen 
GW.de  Hebreen  El,  de  Grieken  Theos, 
de  Latynen  Deus,  lyd  de  Peruaanfche 
taal  dufdanigen  woordt  niet.  Waarom 
de  Spanjaarden ,  na  Peru  verzonden , 
tot  verkondiging  desEuangeliums,  de 
Spaanfchc  naam  Dios  ,  beteikenen- 
T  t  a  d« 
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de  God  ,  aldaar  invoerden ,  welke  nu 
allenthalven  gebruiken.  De  zelve  ‘Pe¬ 
ruanen  dienen  den  Schepper  ih  de 
heerlyke  tempel Pachimac ;  doch  doen 
ondertuffehen  offerhanden  aan  veel 
andere  by  -  góden.  ‘De  ‘Jap anders 
weeten  ook  van  een  oneindigh  we¬ 
zen  te  fpreeken ;  doch  is  naameloos 
en  zonder  godts-dienH  :  daarin  het 
tegendeel  voor  de  fchepfelen  <_Aml- 
da ,  Xaca ,  Canon,  Toranga,  en  an¬ 
dere  ,  duizend  en  duizend  tempelen  ge - 
flicht  Haan  over  Japan  ;  want  naau 
welyks  is’ereen  land  op  den  gantfehen 
aerdbodem ,  het  geen  zoo  veel  kerken 
draagt. 

Doch  (om  de  afgebrooken  draadt 
der  vertelling  wederom  aan  te  hech¬ 
ten)  als  Syovan  den  vier  Je  Jutten ,  ge 
plaatft  nevens  de  Hollanders ,  hadtoe- 
gefnaauwt:  Waarom  helpt  uwe  Godt 
niet  ?  Hoe  blyfr  leven  en  doodt  in 
des  Japanfchen  Kaifars  hand ,  zoo  het 
beide  in  de  handt  eens  Jefuitifchen 
Gods  Haat  ?  Op  deeze  harde  rede¬ 
nen  voer  de  kloekmoedighfie  Jefuït 
aldus  uit:  Onaangezien  deeze  bejege¬ 
ningen  van  Syovan  afkomen,  dien  het 
alderminfl  betaamt  ;  vertrouwen  wy 
echter  ,  dat  zonder  Godts  maghtige 
toe-laatingh  niemandt  een  hair  des 
hoofds  gekrenkt  kan  worden.  Ook  is 
geen  zaligheit  voor  de  onfferffelykc  ziel 
buiten  Godt :  en  van  hem  af  te  wy- 
ken,  het  zy  door  wereldtfche  inzich¬ 
ten  ,  het  zy  door  gevoelige  pyniging, 
moet  noodwendig  een  zwaar  misdryf 
wezen.  Ondertuffehen  nochtans  wei¬ 
gert  Godt  geen  genade,  aan  die,  zelf 
ter  laatfier  uur ,  om  genade  fmeeken ; 
doch  niet  zonder  rechte  boetvaerdig- 
heit  en  vertrouwen  op  de  zalighmaker 
Jefws  Chriflus. 

’t Scheen  alsof  dejefhit  noch  meer 
zoude  gezegt  hebben;  maardeRaads- 
heeren  Sackay  Sammoccyfamma  en 
Matfodairo  Tfofamma  gaven  een  wenk : 
men  moeit  de  vier  Jefuiten  aanftonds 
achter  af  leiden.  In  haar  plaats  wier- 
den  de  Hollanders  gelaft  neder  te  zit¬ 
ten;  recht  tegen  over  de  twee  Raads- 
hecren.  Sammoccyfamma  voerde  het 
woord. 

Gy  Schaap  en  Byleveld ,  fprak  hy 
met  byzondere  deftigheid  ,  bekende  u 


te  zyn  opper  -  hoofden  van  het  jacht  onié 
Breskens.  Hoe  is  dan  het  jacht  zee-  'jl'A 
waart  gellookenuit  d’inwyk  Namboe ,  uJ 
zonder  opper- hoofden  ?  Houden  de 
Hollanders  zoo  weinigh  orde  en  ge-  Hoüm\ 
zagh  tegen  die  over  haar  liaan?  Byle- 
vsld  deed  bericht :  dat  de  Huurman  ,  •veran, 
by  afwezen  van  fchipper  en  onder-  ffj 
koopman ,  volgens  gewoonte ,  ’t  hoog¬ 
de  zeggen  had  binnen  fcheeps-boord  , 
na  welke  dan  matroos  luiflerde.  Doch 
de  Huurman  moed  rekenfehap  geeven 
wegens  zyn  gevoerde  bevel -hebber- 
fchap  Weshalven  niet  zagen  hoe  ’t  de 
Huurman  konde  verantwoorden  voor 
de  Indifche  Raadt  op  Batavia  :  ,al- 
zoo  ,  onaangezien  haar  ernfligh  aan- 
fchryven,  van  geen  anker  te  lichten  uit 
d'inwyk  Namboe  ,  evenwel ,  zonder 
d'opper-hoofden  af  te  wachten ,  weg- 
gezeilt  is.  Wat  redenen  hem  tot  zulk 
een  ongéoorloft  Huk  hebben  beweegt , 
koimen  lichter  giffen  dan  onfeilbaar 
zeggen.  Miffchien  is  hy  beducht  ge- 
wecd  voor  onheil;  ziende  onze  gewel¬ 
dige  vervoering  :  waar  uit  oordeelde, 
den  Hollanders  de  vaart  om  het  noor¬ 
den  van  Japan  ongéoorloft  te  zyn, 
hoewel  de  Japanfche  Kaifar  den  han¬ 
del  op  Nangefaque  vry  Helde.  Hier 
komt  by  ,  dat  nooit  iemand  binnen 
Breskens  boord ,  zoo  veel  t’onzer  ken- 
nilfe  quam ,  Japan  gezien  heeft.  Waar¬ 
om  de  Huurman  mogt  gedacht  hebben  : 
dat  wy  eer  uit  Jedo  byonze  lands-lui- 
den  tot  Nangefaque ,  als  van  Jedo  aan  1 
het  fchip  in  d’inwyk  Namboe  konden 
geraaken. 

Sammoccyfamma  voer  voort.  Niet 
alleen  vergundt  de  tegenwoordige  Ja-  , 
panfche  Kaifar  vryheidt  tot  koophan- 
del  aan  de  Hollanders  ;  maar  des  zelfs 
vader  en  groot-vader  toonden  zich  in 
deeze  vrydom  niet  minder  goet-gun- 
ftigh.  Doch  hoe  komt  het  ,  dat  gy, 
na  een  langwylige  en  bittere  oorlogh 
met  de  Bortugeefcb ,  geflagen  vyandt 
des  Japanfchen  Ryks,  vreede  hebtge- 
trofiën  .?  Deeze  handel  kan  de  Japan¬ 
fche  Kaifar  niet  anders  als  met  ach¬ 
terdocht  en  misnoegen  opvatten.  By¬ 
leveld  antwoorde :  De  Spaanfclie  Ko-  M»g 
ning  ,  herkomflig  uit  Oojlenryk ,  had, 
by  afly vigheir  eens  Portugaalfche  Ko- 
nings  ,  zich  meeHer  van  Portugaal"'"1 ' 

met 
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Iuien 
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aan  de  Kaifar  Dan  fapan. 


met  de  wapenen  gemaakt.  Een  gerui¬ 
me  tydt  zat  deeze  in  vreedzaam  bezit, 
c.n  fclicen  door  dufdanigen  aanwas  ge¬ 
heel  Europa  een  onmydelyk  jok  op 
den  hals  te  zullen  werpen.  In  Italië 
bezat  liy  het  Koningryk  Napels ,  en 
Steilten  tegen  Napels  over.  Hem  dien¬ 
de  het  maghtigh  Hartogdom  Milanen, 
Burgundien  en  het  bloeijende  Neder¬ 
land.  Geheel  Spanje  behoorde  tot  zyn 
fchepter :  behalven  veele  uitgeftrekte 
landtfehappen  over  Afric'a  en  Ooft-In- 
dien :  en  inzonderheit de  groote  Kyken 
‘Peru ,  Chili ,  Chica ,  Mexico,  envor- 
dere  geweften  in  America.  Tegen  dus¬ 
danige  n  machtigen  heerfcher ,  wiens 
gebied  de  zon  ,  daarop  en  ondergaat, 
over  den  gantfehen  aerdtbodem  bezich¬ 
tigt  ,  beeft  Holland ,  dat  als  in  een  punt 
des  wereldts  beflooten  leit ,  nevens  wei¬ 
nige  bond-genooten  ,  dooreen  niet  min 
bloedige  als  hardnekkige  oorlogh ,  nu 
zeventig  jaren  achter  een ,  re  water  en 
te  landt,  diervoegen  gehardebolt:  dat 
doorgaans  ,  tot  algemeine  verwonde¬ 
ring,  over  den  Spaanfchcn  Koning  aan 
alle  geweften  der  aerde  heeft  gezeegen- 
praalt.  Zedert  zyn  hem  verfcheidene 
fterkten ,  fteden  en  landtfehappen  ont- 
weldight :  groote  vlooten  op  zee  ver¬ 
nielt.  De  ‘P ortugeefen ,  die  onwilligh 
zyn  jok  droegen  ,  zagen  om  na  haar 
oude  vryheidt :  ten  einde  bycen  inge- 
booren  Koning  beftierd  moghten  wor¬ 
den.  Uit  de  nederlaag  Spanjaarden 
greepen  zy  moed en  te  meer ,  nadien 
fteunden  op  Hollands  byftand :  ’t  welk 
dan  ook  in  dufdanige  wightige  voorval 
de  handt  bood :  niet  uit  liefde  tot  den 
i  ortugees ;  maar  om  den  Spaanfchcn 
Koning ,  langs  deeze  weg ,  des  tegroo- 
ter  afbreuk  te  doen.  Zulks  Hollandt , 
onaangezien  aan  ‘Portugad  hulp-ben- 
den  toe-gefchikt  heeft,  echter  in ’t  hart 
een  onverzoenelyke  afkeer  van  Portu- 
gaal  draagt :  weshalven  ook  geen  vree- 
de  getroffen  is  ;  maar  Hechts  een  be- 
ftandt  voor  weinige  jaren.  Vorders 
ftaat  d  Ooft-lndifche  Maatfchappy  on¬ 
der  d  Algemeine  Staaten  en  Prins  van 
Oranje :  welker  aanfchryven ,  wegens 
hetbeftand  met  Portugaal,  op  Èata- 
uia  aangebragt  zynde ,  de  vyandtfchap 
alhier  opgefchort  heeft.  Ondertuflchen 
zal  de  Japanfche  Kaifar ,  wiens  goet- 
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gunftigheidt  by  de  Hollanders  in  d’al- 
derhoogfte  achting  ftaat,  aan  haar  vin¬ 
den  oprechtelyk  getrouwe  bondt-ge- 
nooten. 

Sammoc cyfamma  vervolghde  aldus  7*p**fch 


zyn  vragen':  De  Portugeefche  priefters  £*‘Us  'he" 


beftaan  te  leeren ,  dat" zy  malkander!  «w 
en  ook  andere ,  door  bidden  en  offeren ,  tchluf  de!r 
aan  ik  weet  niet  wat  voor  een  God 
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konnen  helpen ,  niet  alleen  in  dit  leven ,  tugeefe 
maar  ook  in  ’r  ander  leven :  gelooft  gy 
Hollanders  ook ,  datze  diervoegen  kon¬ 
nen  redden  ?  Groot -maghtige  heer, 
antwoorde  Schaap ,  hoe  zoude  zulk  een 
dwaasheidt  by  ons  zyn ,  eenige  verlof 
ftng  te  wachten  van  die  ons  na  ziel  en 
lichaam  vervolgen  :  ter  oorzaak  het  on¬ 
eindig  verfchif  in  godts-dienft  tufTchen 
de  Portugeefche  priefters  en  Hollan¬ 
ders  ;  die ,  ren  tyde  toen  de  papen  magt 
hadden,  by  duizenden  door  haar  zeer 
j.immerlyk  zyn  vermoord  ?  En  tegen- 
vvoordigh,  hoewel  niet  meer  moorden 
konnen  ,  verdoemenze  ons  tot  d’eeu- 
wige  rampzaligheid  fchelden  ons  voor 
ketters  ,  die  in  een  onuitbluftchelyk 
vuur  moeten  branden.  Zulks  indien  zy 
redden  konden ,  zouden  doch  ons  niet 
redden.  Maar  hoe  zoudenze  konnen  ? 

En  konnenze  :  waarom  helpenze  dan 
haar  zelf  niet  ?  Behoordenze  dufdanige 
konft  niet  te  hefteden ,  om  zich  uit  zoo 
veel  lyden  te  ontflaan  ?  Wat  ons  be¬ 
langt  ,  wy  gelooven ,  dat  de  Japanfche 
Kaifar,  wiens  gevangene  tegenwoordig 
zyn ,  volkomen  vrydom  aan  ons  ver¬ 
gunnen  kan  ,  ten  einde  na  Nangefaque 
vertrekken.  Om  deeze  redenen  van 
Schaap  begonden  alle  de  Japanfche  hee- 
ren  te  lachen. 

Doch  geduurende  dit  onderzoek ,  zat 
ter  zyde  van  Sicungodonne  een  geheim- 
fchryver,  die  alle  vragen  en  antwoor¬ 
den  zeer  naerftelyk  aanteikende.  Het 
fchryven  gaat  aldus  toe.  De  inkt-koker 
gelykt  na  een  langwerpige  doos  ,  uit 
welkers  boven-dekzel  de  mond  van  een 
langwerpig  flesje  fteckt ,  werdende  met 
een  verlakt  lit  tegen  het  breeken  be¬ 
waard.  De  doos  wordt  driefïnts  on- 
derfcheiden.  Aan  d’eene  zyde  fteekt 
een  koker ,  binnen  welke  de  fchryf-pen- 
ceelen  beflooten  leggen.  De  koker  is  JufanfcU 
boven  met  pennetjens  toe  gemaakt.  ^rrf~k°' 
Onder  aan  t doosje,  waarin’tgezeide 
1 c  3  flesje 
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flesje  deekt ,  is  een  kasje ,  rot  verber- 
Mt,m  ging  voor  d’inkt-koekjens.  Deezeinkt- 
mamer  van  ^oe|<jens  Zyn  rood ,  of  door  den  bank 
1  r'r“  ’  zwart,  en  kollen  veel  geldt ,  alzoo  we¬ 
gens  de  zelve  niet  weinigh  te  doen  valt. 
Dekoekjens  moeten  met  's  Kaifars  wa¬ 
pen  geteikend  worden ;  en  dan  by  Kai- 
farlyke  gevolmaghtigde  op  de  proef  ge- 
bragt :  welke  indien  konnen  uitdaan , 
krygen  boven  aan  eenige  merk  letters 
door  de  genoemde  gevolmaghtighde. 
Zonder  dufdanige  teikening  mogen  op 
lyf-draf  niet  te  koop  of  ten  gebruik  ko¬ 
men. 

japanden  Hier  uit  blykt  duidelyk ,  dat  deja- 
iïXr  panders  groot  -  gevoeligh  zyn  wegens 
■vm  fchryf-  d’edele  fcliryf-konlt :  als  welke  gelyk 
meederefle  des  doodts  zeege  -  praald : 
dewyl  door  de  zelve  niet  alleen  zoo  veel 
menfchelyke  voorvallen  ,  ja  geheime- 
nilfen  der  fchepfelen  en  Schepper  zelf, 
op  geleerde  papieren  ter  neder  gefield 
worden ;  maar  ook  tegen  de  verderving 


des  tyds  by  alle  nakomelingen  bewaard. 
Hierom  oordeelde  d'oude  wereldt-wy-  j 
ze  onder  de  Greken  Anaxagoras  den  ‘ 
menfeh  het  wylte  en  flerkfle  te  zyn  van 
alle  de  fchepfelen:  ter  oorzaak  handen 
heeft ,  welke  met  letters  werken  kon¬ 
nen  roedellen  waar  voor  de  doodt  als 
zwichten  moet  ;  want  wyze  boeken 
dringen  tegen  de  eeuwen  in,  en  verhef¬ 
fen  haar  boven  de  vergetenheit ,  daarze 
i  den  laaten  nakomelingen  onderwyzing 
geeven. 

Doch  de  Japanfche  fchryf-pcnceclen  J‘j ' 
,bedaan  uit  koper  of  zilver:  zyn  aan 
’tuiterde  einde  achtkantigh  in  de  bui-  im 
tende  omkring,  en  boven  plat,  gegra- 
veert  met  ieders  wapen ,  ten  gebruik 
om  brieven  te  zegelen.  Onder  deeze 
zegel-ring  deekt  een  ronde  holle  dift, 

I  vol  zwart  of  roodpoeijer,  na  dat  d  inkt 
rood  of  zwart  is.  Midden  weegs  daan 
gedreevenafbeeldzels  tencieraad.  On¬ 
der  deekt  de  penceel  uit ,  met  welke 


aan  de  Raifar  •van  Japan, 
de  "Jap anders  aldus  fchryven.  Het 
voor  gemelde  doosjen  heeft  ter  eener 
zyde  cc n  ronde  koker  voor  de  fchfyf- 
penceelen  :  en  ter  ander  kant  een  lan¬ 
ge  vierkante  lade,  waar  in  een  bakjen 
met  vier  niet  door  gaande  gaten  fluit. 

Aan  het  einde  van  ’t  langwerpig  bakjen 
ftaan  acht  kopere  of  zilvere  pinnen, 
tuflehen  welke  de  penceelen  bereidt 
worden  ,  het  zy  gefchcrpt ,  het  zy  van 
te  overvloedigh  water  gezuivert.  In  de 
vier  gaten  gictenze  uit  het  gezeide 
flesjen  water,  om  d’inkt  daar  mede  min¬ 
der  of  meerder  zware  of  rood  te  tem¬ 
peren  ,  vryvende  den  penceel,  eerfl  in 
’t  water  gedoopt ,  tegen  het  gezegelde 
inkt-koekjen. 

Het  fchryven  wordt  geheel  anders 
.  verricht  als  by  d' Europeer s ;  want  de 
Japanders  neemen  den  fchryf-penceel 
niet  tuflehen  de  drie  voorfle  vingers  ; 
maarindevuift  :  zoo  dat  hetbovenfte 
des  penceels  tuflehen  de  duim  en  voor- 
ftc  vinger  uitftcekt,  en  het  middelde 
door  de  toe-geneepen  handt  wordt  vafl 
gehouden :  en  alzoo  konnen  zy  boven 
gemeinvaerdig  letteren  malen.  Het  pa¬ 
pier,  niet  ongelyk  het  Europifche,  ver- 
fcheeltalleenlykhierin  ,  datgraauwer, 
doch  gladder  is :  en  d’eene  zyde ,  welk 
niet  befchreeven  word  ,  zilveren  ruits- 
gewyze  trekken  op  een  blaauwe  grond 
vertoont. 

Het  verdient  hier  wel  in  aanmerking 
’  gebragt  te  worden  de  vierderley  manier 
van  lettcr-ftelling.  d’Eerfte  en  oudtfte 
hcefr  altydt  flandt  gegreepen  ,  gelyk 
als  noch ,  by  de  Hebreen ,  Ghaldeen 
Syriër s ,  ^Arabier s  en  Egyptenaar s , 
fchryvende  van  de  rechterhandt  na  de 
lufter:  daarin  het  tcgen-dcel  de Laty- 
nen ,  Grieken ,  Geiten,-  en  vordere  Eu¬ 
ropeer  s  ,  van  de  flinker  handt  rechtuit 
na  de  rechter  fchryven.  De  vereeuwde 
Grieken  onderhielden  een  derde  manier 
van  letteren  te  malen  ,  ( gelyk  te  zien  is 
aan  de  beruchte  wetten  der  wyzc  Solon ) 
namentlyk ,  daar  d’eerfte  regel  eindigde 
begon  de  tweede  in  een  averrechtiche 
keer ,  en  daar  de  tweede  eindigde  begon 
de  derde ,  en  alzoo  vervolgens  :  niet 
ongelyk  de  voorens  door  ’t  landt,  die 
t’ellekens  wederom  een  aanvang  nee¬ 
men  ter  plaatze  alwaar  ophouden,  en 
nevens  de  naalte  met  een  tegenftrydige 
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flreek  gefneeden  worden.  Tenlaatften 
fchryven  deChineefen,  een  groot  deel 
der  Indianen ,  en  alle  Japanders ,  van 
boven  na  onder ,  beginnende  ter  rechter 
zyde.  t_ Alexander  ab  Alexandro  ver-  cenini. 
haalt,  hoe  d’oude  Moor  en ,  op  gelyke  Dils-1-1- 
wyze ,  eertydts  haarletters  d’een  onder  ‘ 
d’ander  plaat Aen :  gelyk  ook  de  Mexi¬ 
canen  ,  volgens  het  getuigenis  van 
Acofta. 

V  oorts  heeft  zich  de  vereeuwde  we- 
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Groot  e 

reldt  in  deeze  konft  dapper  uitgeflooft. 

Ieder  verzon  t’ellekens  iets  nieuws,  den  te  heft 
Eerfl:  wierden  de  dingen  die  het  tremei-  * 
ne-beft  betreften  in  loodc  plaaten  ge- 
graveert ;  maar  byzondere  voorvallen  ~““n-  . 
van  enkele  perfoonen  op  lywaad  getei- 
kent.  Egypten  leverde  aldcr-cerft  pa¬ 
pier,  uit  boom  -  gewafch  en  flyfzel  te 
zamen  gepapt.  Ook  gingen  een  gerui¬ 
me  tydt  by  de  Romainen  infwang  ber- 
dekens  met  wafch  beftreeken  ,  zynde 
twee-  drie-  of  vyfvoudigh  t’zamen  ge¬ 
naaid  ,  en  verfcheiden  van  verwe ;  want 
de  berdekens  waren  faffraan-  of  eyer- 
geel ,  groen  of  purperigh.  Op  drievou¬ 
dige  fchreef  men  brieven  :  vyfvoudige 
behelfden  ecr-ampten  :  en  binnen  dub¬ 
belde  flonden  byzondere  geheimenif- 
fen  aangeteikent.  ‘De  Grieken  gebruik¬ 
ten  zomtydts  de  binnenfle  bafl  van  lin- 
de-boomen  voor  fchryf-papier.  Atta- 
lus  vond  geiten-vellen  uit ,  om  te  be- 
fchryven ,  binnen  de  fladt  ‘Pcrgamum  : 
waar  na  als  noch  over  Europe  de  be- 
naaming  van  pergament  behoudt.  De 
Bracbmanes,  vereeuwde  wereld-wyzen 
onder  d’ Indianen,  dienden  zich  van  fijn 
lywaad,  welk  bemaalden  met  zwarte 
letters. 

V  orders  bragt  Cadmus  de  Griekfche  vinders  der 
letteren  uit  Theenicien  over  na  Grie- 
ken-landt.  Radamautus  voorzag  Af-  vanchi- 
fyriers ,  Memnon  en  Anubü  den  Egypte- 
naars ,  Hèrcttles  den  ‘Phrygiers ,  Gar - 
menta  den  Latynen,  ieder  van  byzon¬ 
dere  letteren.  Maar  de  Japanders,  her¬ 
kom  ftigh  uit  China,  floffèn  ophooger 
oudheir,  wegens  het  fchryven,  dan  eeni- 
ge  Iandaart.  De  Chineefche  jaar-boe- 
ken  vermelden  van  Fohi ,  d’eerfle  Ko- 
ning  over  China ,  welker  heerfchappy 
tot  op  drie  honderdt  jaar  na  de  zond- 
vloet  bereikte ,  dat  hy  letteren  bedacht , 
beftaande  uit  flangen  en  draken ,  won¬ 
der- 
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derlyk  door  malkanderen  gekronkelt. ;  trent  de  godts-dienft  Jufdanige  zin- 
Waarom  ook  zyn  boek  ,  behelzende  ■  teikpnen  gebruikten :  weshalven  nie- 
de  wis- kond  en  fterren  -  kykery ,  by  [  mant  de  zelve  keren  mogt  ,  dan  die 


de  Chineefen  als  noch  de  naam  draagt 
van  Fohi  xi  lum  xü :  zoo  veel  gezeit, 
Fohi  ’t  boek  der  draaken.  Zedert  von¬ 
den  in  de  volgende  eeuwen  verfcheide 
fcepter  -  draagers  over  het  Ryk  China 
verfcheide  wonderlyke  fchrift-ftrikken. 
Xim  Ntim  bedacht  fchryf- beelden  , 
ontleend  van  de  land-bouwery  :  Xau 
Hoam  van  vogel-vlerken:  Chuem  Kim 
van  oelters  en  wormtjens  :  een  ander 
van  wortels  der  kruiden:  Choan  Ham 
van  afgekorte  vogel-pooten  :  Taó  van 
fchildt- padden.  Behalven  dufdanige 
merk-letters ,  gebruikten  ook  de  oude 
Chineefen  en  Jap  anders  fchryf- beelden 
beflaande  uit  paauwen ,  of  uit  kruiden 
en  vogel-  wieken  ,  of  uit  verfcheide 


krullen  by  Kaifar  Co  verzonnen  ,  of 
uit  vafte  en  dwaal-fterren  ,  of  uit  vif- 
fchen.  Behalven  de  genoemde  fchryf- 
beelden  ,  zyn  noch  byzondere  lette¬ 
ren  ,  welker  zommige  alleen  gebruikt 
worden  in  het  befchryven  van  voor¬ 
rechten  en  wille -keuren  :  andere  in 
brieven  en  aanzicnelyke  op-fchriften. 
Voorts  hebbenze  ook  letteren  van 
ruft ,  blydfchap  ,  duifterheit ,  klaarheit 
en  reden -kaveling  ,  welker  gedaante 
de  minfte  gemeinfehap  niet  heeft  met 
de  andere  foort  der  Japanfche  fchryf- 
beelden. 

De  geleerde  komen  niet  over  een , 
terwyl  na  de  oorfprong  deezer  zin- 
teikens  vorflehen.  Want  eenige  erken¬ 
nen  de  t_AjJyriers  voor  eerfte  vinders 
der  zelve  ;  de  meefte  nochtans  fchry 
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by  een  byzonder  gebodt  der  hooge 
Overigheit  laft  daar  toe  kreeg.  Ook 
beduiden  de  Egyptifche  zin-teikenen 
niet  alleen  de  zaak  ,  welker  afbeeld- 
zel  vertoonden  ;  maar  zelfs  de  ver¬ 
borgene  eigenfehappen  en  eigene  wer¬ 
kingen  van  de  afgebeelde  zaak.  Daar- 
en  -  tegen  by  de  Chineefen  en  Japan- 
ders  grypen  deeze  fchryf- beelden  plaats 
in  burgerlyke  voorvallen  en  natuurlyke 
dingen  te  befchryven  :  en  beteikenen 
blootelyk  ’t  geen  de  zelve  vertoonen, 
zonder  eenige  vordere  geheimenis  te 
vervatten. 

Voorts  hebben  de  Chineefen  een  ge-  rtv 
meine  taal  ,  Quonhoa  genaamt ; 
ke  by  dufdanige  noodzaakelykheidt  is  : 
ingevoert.  Alzoo  China  in  z 
en  maghtige  Koningryken  verdeelde 
leit ,  welker  Opper-hoofden ,  of  Man- 
daryns ,  jaarlyks  den  Kaifar  aan  het  hof 
tot  ‘Pequïn  of  Nanchin  moeften  reke¬ 
ning  doen  :  en  ieder  Chineefch  landt- 
fchap  een  eigen  taal  op  haat  zelf,  die 
gantfehelyk  van  de  nabuurige  onder- 
fcheiden  is  ,  heeft  ,  zoo  is  de  fpraak 
Quonhoa  uit-gevonden :  welke  niet  al¬ 
leen  onder  de  hovelingen  ;  maar  ook  in 
alleding-talen,  ja  by  de  meefte,  en  ten 
minftengemanierlykfte  Chineefen ,  ge- 
fprooken  word:  temeer,  nadien  dee¬ 
ze  taal  zeer  naauvv  bepaald  is.  Want 
hoewel  een  groote  menigte  letteren  ver¬ 
vat  ,  nochtans  heeftze  Hechts  drie  hon- 
derdt  zes  en  twintigh  woorden  ,  be- 
ftaande  alle  uit  een  eenige  letter-greep , 


ven  die  eer  den  Egyptenaars  toe.  Doch;  en  eindigende  op  een  der  klinkaarts, 
indien  de  Chineefen  en  Japanders  het  \a,e,i,o,u,  of  m  en  n.  Hier  uit  komt 
gebruik  van  fchryf-beelden  hadden  voor!  het  dat  een  woord  dikwils  twintig  en 
drie  duizendt  zes  honderdt  negen  en  !  meer  verfcheide  beteikeniffen  heeft :  al- 
tachentigh  jaar ,  volgens  het  draaken-  zoo  na  harder  of  zachter  galm  in  uit- 
boek  des  eerften  Konings  Fohi  ,  zoo  fpraak,  iets  anders  en  wederom  anders 


zynze  met  de  gemelde  konft  in  de  weer ;  beduid. 


geweeft  voor  de  AJfyriers  en  Egypte-  \  Dit  is  in  deeze  Mandarynfche  taal 


yn. 


■naars.  Ondertuiïchen  evenwel  kan  ten  hoogden  verwonderens  waerdigh, 


ning  met  t’zamen-ftelling  van  dieren 
en  gewaflehen  uit-drukten  zonder  let¬ 
teren,  dat  echter  een  groot  onderfcheit 
in  beide  blyfe:  dewyl  de  Egyptenaars 
niet  ingemeine  ommegang  ;  maar  om¬ 


niet  ontkent  worden,  hoewel  de  Chi-  dat  de  zelve,  gefchreeven  zynde  ,  by  ««n 
neefen  en  Egyptenaars  beide  haar  mei-  alle  Chineefen ,  Japanders ,  Kor eanen,  ' 

Tonchinenfers ,  en  die  van  Conchichï  -  mae  ‘ 
na  verftaan  word;  maar  geenlints  ge-^"j 
fprooken  :  want  als  dan  kan  de  eene 
landaart  van  de  ander  niet  een  woord 
begrypen.  Het  gaat  met  de  Manda¬ 
rynfche 


aan  de  Kaifar  •van  Japan. 


rynfche  fpraak  ,  gelyk  als  met  ons  ge- 
mein  cyfe  r- getal  :  het  welk  over  ge¬ 
heel  Europe  het  zelve  in  fchrift  be¬ 
duid:  en  nochtatjs  uitgefprooken  zyn-,,^^,.  ^  L^du- 

de  ,  niet  word  verftaan  by  alle:  ter  oor-  en  alzoo  Taauw,  niet  onervaren  in 
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zaak  ieder  volk  aan  hetcyfer-getal  een 
andere  en  wederom  andere  benaaming 
toc-paft. 

ï‘he  Eindelyk ,  belangende  de  Japanfche 
taal  ,  de  zelve  luid  niet  minder  trots 


mj- 


als  manhaftig:  en  drukt  genoegzaam' 
uit  den  moedigen  inborft  der  geene 
dieze  fpreckcn  ,  alzoo  de  zelve  vol 
klinkaarts  en  harde  mede  -  klinkaards 
is.  Voor  een  klein  Haaltje  kan  dit  na¬ 
volgende  dienen.  vMofs  rafoucq  gu- 
farr  :  Geeft  een  kaers.  Ciiri  gufavi 
mafs  :  Kóm  hier.  Safs  majfó  :  Ik 
breng  u.  hum  takka  majfio  :  Wel  be¬ 
komt  u.  Icoramofs  :  Hoe  veel  daar 
voor.  Houkye  goufarri  mafs.  :  Waar 
wild  gy  gaan.  Mis  cofmis :  Rys  ctên. 
Sottw  mtwemas :  Water  drinken.  Ge- 
kyo ,  doune  of  famma:  Heer  meefter. 
Najito  rnofs  :  Wat  zegt  gy  vriendt. 
Mada  futta:  Wacht  wat.  Imogufarrï 
mafs :  Ik  kom  ftraks.  Emingofamma : 
Juffrouw.  Bobbo :  Vromyelyk  baar-lid. 
Kfou:  Azyn.  IV arr anguf ar :  Quaad. 
Surrywarrangufar :  Dit  is  quaad.  Ka- 
taskanongufarri  mafs :  Ik  dank  u  zeer 
eerbiedig.  Katania:  Een  manier.  Ko- 
tiatta  famma  gattinnakka :  Uwe  heer 
verftaat  het  qualyk.  Konattafamma 
gattinde  gufar  :  Uwe  heer  verftaat 
het  wel.  IV ataxyx  gattinde  gufarr: 
Ik  verfta  het  wel.  kV  ataxyx  gattin¬ 
nakka  :  Ik  verfta  het  niet  wel.  Ary 
gattinnakka  :  Hy  verftaat  het  niet 
wel.  Tbnyx  ikomaffio  :  Aan  boordt 
komen  om  te  varen,  c Medit  ongufa- 
ry  mafs  :  Ik  wenfeh  u  eerbiedig  goe¬ 
den  dagh. 

Doch  ,  om  de  afgebrooken  draadt 
der  vertelling  wederom  aan  te  hech¬ 
ten ,  na  dat  Schaap  op  Sammoccyfam- 
mas  vraag ,  of  de  Hollanders  geloof¬ 
den  by  de  Portugeefche  priefters  ge¬ 
holpen  te  konnen  worden ,  onder  an¬ 
dere  antwoorde  :  de  priefters  behoor¬ 
den  de  konft  ,  om  zich  uit  zoo  veel 
lyden  t’ontflaan,  aan  haar  zelf  te  be- 
fteeden.  Waarom  dan  de  Japanfche 
heeren  begonden  te  lachen.  In  de  ver¬ 
hoor  -  zaal  lagh  een  nieuwe  Japanfche 
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trommel :  De  Raads  -  heer  CWat/o- 
dairo  Tfofamma  geboodt  den  jongen 
Jacob  de  ‘Paauw  ,  die  ook  onder- 
iogr  was  ,  op  den  trommel  te  flaan : 


de  konft  ,  dan  eens  de  mars  ,  dan 
wederom  alarm  floegh  ,  fcheenen  de 
heeren  wegens  dit  geluid  eenig  vermaak 
te  fcheppen.  Doch  eerlang  ftondenze 
fchielyk  op  ,  en  vertrokken.  Voorts 
kreegen  ook  de  Hollanders  oorlof,  om 
zich  te  begeeven  na  de  Hollandtfche 
herbergh. 

Op  de  wegh  oritmoetenze  nu  en  mfchry- 
dan  een  adelyke  juffrouw  ,  met  groo- 
te  fleep  van  dienareftên  :  welker  zom- /S  ƒƒ«ƒ-*" 
mige  verlakte,  muilen ,  andere  zweet-  f,mw- 
doeken  ,  andere  eenigh  fuiker- gebak 
in  een  fchootel  achter  na  droegen.  Ter 
zyden  flapten  de  kameniers  metwaai- 
jers  in  de  handen.  Weinigh  af  gingen 
twee  ftaat- juffers;  verheffende  ieder 
een  omgekromde  ftok  ,  in  welker  mid¬ 
den  een  zyde  fcherm-fon  hing  ,  dien 
zy  boven  het  hoofd  van  haar  vrouw 
hielden..  Deeze  me-vrouwen  komen 
zeer  koftelyk  gekleed  voor  den  dagh. 

Het  hair  is  gehult  met  een  opgebon- 
de  af  hangende  tuit  in  de  nek.  By 
de  flinker  flaap  des  hoofdts  fteekc 
een  goude  ftifc  tuflehen  het  hair  uit. . 

Aan  het  uiterfte  der  ftift  flingert  een 
koftelyk  kleinood.  De  ooren  zyn  we¬ 
der -zydts  boven  het  hair  gepronkt 
met  een  ronde  peerel  fnoer.  Om  haar 
middel  vertoond  zich  een  breede  gor¬ 
del  vol  fchoon  beeldt-werk.  Een  Ja¬ 
panfche  rok  hangt  ruim-fchoots  over 
de  onder  -  kleederen  ,  welke  uit  zeer 
dunne  zyde  beftaan  ;  en  ,  na  ieders 
ftaat  ,  meer  of  min  in  getal ,  het  lig- 
chaam  dekken  :  zulks  zommige  vyf, 
zes ,  tien ,  twintigh  ,  ja  honderd  rok¬ 
ken  ,  over  malkander  getoogen  ,  na- 
fleepen. 

Terwyl  dufdanige  perfoonaadjen ,  de 
oogen  der  Hollanders  op  den  weg  na 
haar  trokken  ,  hielden  Schaap  en  By- 
leveld  met  de  tolken  T ofaymon  en  Ma- 
nyckcbe  eenige  zamên- fpraak  wegens 
het  verhandelde  in  het  paleis- van  Si- 
cungodonne.  He  Hollanders  danonder- 
zogten,  waarom  zy  nevens  de  vier  ge¬ 
vangene  priefters  geplaatft  wierden, 
het  welk  nooit  geichiedt  was  te  voo- 
Vv  ren? 


ren?  Alsook,  uit  wat  reden  de  Raads- 
heeren  Sammoccyfamma  en  Tfofamma 
nevens  Sicungodonne  zoo  fchielyk  ver¬ 
war  trokken.  Tofaymon  deed  bericht:  hoe 
rtcht.  Sammoccyfamma  zich  hack  laten  ver¬ 
luiden  ;  dat  als  hy  de  Hollanders  zag, 
uit  haar  gezicht  zoude  konnen  afnee- 
men,  of  zy  aan  d’overvoering  van  pa¬ 
pen  fchuldig  waren :  byzonderlyk  wan¬ 
neer  nevens  de  vier  Portugeefche  ge¬ 
vangene  papen  geplaatlt  zaten.  Zulk 
bcfcheidt  veroorzaakte  geen  geringe 
blydtfchap  in  de  Hollanders.  Voorts 
moeiten  haaltig  vertrekken ,  alzoo  de 
beltemde  uur ,  om  binnen  ’t  Kaifarlyke 
Hot  op  ’t  hooge  recht-huis  te  verfchy- 
nen,  verfcheen. 

Ticecje-  Zedcrc  krecgen  de  Hollanders  uitdc 
(rèlfênhMr  huis  -  dienaars  bericht ,  belangende  de 
Afvul.  voornoemde  vier  Roomfche  prielters, 
dat  twee  haar  afval  tot  de  Japanfche 
gods-dienlt  herriepen.  Weshalven  Syo- 
■van ,  die  bereeds  reis-vaerdigh  Hond , 


ti vee  r 
vent  v 


om  na  Nangefaque  te  vertrekken ,  lalt 
kreeg  te  vertoeven  binnen  Jedo  tot  na¬ 
der  orde  :  alzoo  zyn  regenwoordigheit 
vereifcht  wierd  ,  wanneer  de  twee  her¬ 
roepende  papen  ten  pyniging  zouden 
gevoert  worden. 

Jfayemon ,  een  der  edel-luiden,  die  vc 
de  Hollanders  uit  Namboe  na  Jedo  af- 
voerde  ,  vorderde  haar  de  vereifchte  gmt, 
ly  ft  van  het  fcheeps-volk  op  het  jacht  ^ 
Breskens  af:  welke  zy  hem  ter  handt  jf 
(telden,  en  hy  aanltonds  in  de  Japan¬ 
fche  taal  door  Manyckebe  liet  vertol¬ 
ken.  Den  vier  en  twinriglte  van  wyn- 
maand  hadden  het  de  tolken  Tofaymon , 
Manyckebe  ,  Kytsbyoye ,  en  ‘Phatjyo- 
faymon  zeer  drok.  De  voor-gemelde 
Raads-heeren  (telden  den  tolken  ter 
handt  twee  brieven  van  gelyken  in- 
houd ;  doch  d’ecne  in  ’t  Nederduitfch 
en  d’ander  in  de  Portugeefche  taal  ge- 
fchreeven  ,  door 'topper- hooft  binnen 
Batavia ,  aan  Sabrofiymondonne ,  Itee- 

voogd 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 
voogd  over  Nangefaque.  De  brieven 
waren  den  vier  en  twintighften  des 
gras-maands  ,  op  hetjaar  zeftien  hon¬ 
derd:  drie  en  veertigh  ,  van  Batavia 
afgegaan.  Sammoccyfamma  wilde  en 
kelyk  de  inhoudt  weeten  ,  en  byzon- 
der  of  tegen  elkander  ook  ftreeden.  Het 
fchynt  de  tolken  een  geruime  tydt  het 
hoofdt  braken  zonder  vordering:  wes- 
halven  te  raadt  vvierden  de  Hollanders 
by  dufdanigen  handel  ten  hulp  r’ont- 
bieden.  Niemant  (fond  meer  verlegen , 
als  de  Ncdcrlandtfche  tolken  Tofay- 
mon  en  Manyckebe ,  door  kleine  ken¬ 
nis  in  de  taal  ,  welker  taal  -  mannen 
nochtans  wilden  zyn.  T)e  Hollanders 
konden  beter  te  recht  raaken  met  de 
Portugeefche  tolken  Kitsbyoye ,  en 
‘P bat fynfaymon ,  alzoo  beide  zich  wel 
verftonden  op  de  Portugeefche  taal. 

Zulks  eindelyk  ’t  werk  zoo  verre  gc- 
bragt  wierdt,  dat  de  vier  raal-mannen 
verrtonden  ,  de  brieven  t’zamen  over 
een  te  komen  ;  en  ,  in  de  Japanfche 
fpraak vertolkt,  van  ’t  oorfpronkelyke 
fchrift  niet  te  verfcheelen. 
ten  ’s  Daags  na  dufdanige  verhandeling 
r'  bezogt  c Manyckebe  de  Hollanders  in 
haar  herberg.  Onder  andere  praatjens 
verhaalde  hy  :  hoe  gilleren  zich  liet 
vinden  omtrent  Sictmgodonne  en  ande¬ 
re  Japanfche  hceren  :  uit  welke  ver- 
ftond  ,  dat  zy  Hollanders  binnen  Je- 
do  moeften  wachten  nu  Elferaksovzt- 
komlt  herwaards.  Waarom  dan  ver¬ 
zochten  ,  dewyl  de  koude  des  nachts 
begonde  te  byten  ,  Manyckebe  wilde 
haar  huis-waerd  verzoeken  :  ’t  belief¬ 
de  hem  de  tien  gevangene  te  voorzien 
van  zes  deekens  met  kotoen  gevuldt. 
c JManyckebe  nam  aan  den  voor-llagh 
te  doen  :  waar  op  de  huis-waerd  niet 
alleen  de  ge-eifchte  deekens  beloof¬ 
de  te  verfchaffèn  ;  maar  ook  alles  het 
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landtfche  fluit  by  ongeluk  in  brandt 
raakte  ;  maar  echter  weinigh  fchadc 
leed  ,  alzoo  de  vlamme  haaftelyk  ge¬ 
flirt  wierd. 

Eindelyk  vertrok  d’afgevaliene  paap 
Syovan  na  Nangefaque  ;  en  quam  by 
de  Hollanders  affeheit  neemen.  Deeze 
zouden  hem  gaerne  een  brief,  voor 
eenige  dagen  gereed  gemaakt ,  ter  hand 
gerteld  hebben ,  om  aan  Elferak  over 
te  leveren;  maar  Syovan  verontfchul- 
dighde  hem  zelf ,  ter  oorzaak  Sicnn- 
godonne  gclafte,  geen  brieven  van  de  , 
Hollanders  over  te  neemen.  Weshai- 
ven  zy  verzochten ,  dewyl  geen  brief- 
draager  moght  zyn  ,  dat  ten  minften 
mondeling  aan  Elferak  ,  indien  elders 
hem  op  wegh  ontmoete  ,  haar  tegen¬ 
woordige  toertand  omrtandelyk  gelief¬ 
de  bekend  te  maken  :  ’t  welk  Syovan 
beloofde. 

Op  den  eerrten  der  flagt-maand  lie¬ 
ten  zich  de  tolken  Kytsbyoye  ,  ‘Phat- 
Jyofdymon  en  Manyckebe  wederom  by 
de  Hollanders  vinden  ;  en  'braghten 
tweederhande  bericht  :  eens  deels  van 
een  Hollandtfch  fchip  ,  welk,  in  ge¬ 
vecht  geraakt  met  de  Quinammers ,  ver¬ 
brand  was  :  ander  deels  van  Sicnngo - 
donne,  die  toe-ftondt,  dat  de  Hollan¬ 
ders  zich  het  hair  mogren  korten  en 
fcheeren ,  ’t  geen  tot  dier  tyd  toe  was 
verbooden. 

Na  eenige  dagen  bragt  Tofaymon  een  H,iUndm, 
bedroefde  tyding :  zulks  de  Hollanders  zeer 
niet  lang  haar  verheughden  met  het  vfj£bfjt- 
heuchelyk  verlies  van  ’t  begroeide  hair.  pmfcht 
De  Japanfche  Kaifar  namentlyk  hieldt  K<tilar- 
zich  als  noch  niet  voldaan,  onaange¬ 
zien  de  hooge  aantuigingen  en  om- 
ftandelyke  verontfchuldigingen  by  de 
Hollanders  gedaan ,  wegens  het  over¬ 
voeren  van  papen.  In  dit  vermoeden 
wordt  hy  te  meer  geftyft ,  alzoo  Hol- 


geen  gebrek  hadden.  Voorts  berich-  landt  met  ‘Portugaal  vreede  getroffen 
te  HAlanyckebe  ,  uit  Sicungodonnes  heeft:  en  ten  tyde,  als  tegen  Bortu- 


«aam  ,  datze  niet  mis-trooftig  ;  maar! gaal  in  wapenen  flondt  ,  nimmer  de 
blymoedig  moeften  wezen*,  alzoo  El-  togt  om  de  noordc  van  Japan  onder- 

/«V  si  4  ™  1 _ _ _  1  ss  i  i  tl  1  .  r  .  y-  . 


ferak  eerlang  op  reis  herwaarts  zou¬ 
de  afgaan.  Ook  voegde  hier  ‘Phatfyo- 
faymon  by:  hoe  uit  Nangefaque  fchry- 
vens  bekomen  hadt  ,  wegens  de  aan- 
komft  van  een  Hollandfch  fchip  aldaar, 
geladen  met  robbe- vellen  ,  peper  en 
fappan-hout :  als  ook,  dat  een  Hol- 


nam.  Ook  houd  het  de  Kaifair  voor 
geen  klein  misdryf  :  dat  gy- luiden 
de  ftevens  zoud  wenden  na  de  goudt- 
ryke  eilanden,  zuid  -  ooftelyk  van  de 
Japanfche  kurt,  verre  zee-waart  af  ge¬ 
legen  ;  doch  echter  onderhoorigh  on¬ 
der  de  Japanfche  Kaifar.  Deeze  toeleg 
Vv  a  is 
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is  by  u  alle  verdonkert  ,  toen  binnen 
Jedo  gevankelyk  zy  t  ingevoert.  Wes- 
halven  de  Kaifar,  om  achterliet  recht 
befcheit  van  ’t  een  en  het  ander  te  ko¬ 
men  ,  vaft  gefteldt  heeft,  uwe  hechte¬ 
nis  geenfints  in  vryheit  te  veranderen  , 
dan  als  Elferak  herwaardkomt ;  ende 
onfchuld  belangende ’tover-vocren  der 
papen  en  het  voorneemen  om  Japans 
goud-ryke  eilanden  te  ontdekken,  dui- 
delykblyken  zal. 

Goud-ryke  Byleveld  vraagde  Tofaymon,  op  wat 
ftreek  deeze  eilanden  zouden  leggen , 
alzoo  niemant  der  Hollanders  Japan- 
fche  goud-ryke  eilanden  kende  ?  Tofay¬ 
mon  berichte ,  dat  zeftigh  mylen  buiten 
de  hoek  van  Jedo  zeewaart  te  vinden 
waren  :  waar  uit  Schaap  en  Byleveld 
gilling  maakten,  de  zelve  kuil  te  we¬ 
zen,  voor  welke  ’t  fchip  Cajlricom ,  den 
negentienden  van  bloei -maandt  des 
nachts ,  vermiflen,  namentlyk  op  zes  en 
vyftig  mylen  ooft-zuid-ooft  van  Jedo  ! 


Japanfche 
eilanden » 
yo aar  gele¬ 
gen. 


Terwyl  over  dufdanig  befcheit  nier 
weinigh  bedremmelt  zaten  ,  wierden 
Schaap  en  Byleveld  doordehuiswaerd 
in  een  koftelyk  vertrek  afgeroepen : 
vonden  aldaar  de  tolken  Kytsbyoye 
en  ‘Phat  fyo/aymon ,  nevens  een  Japans 
edelman  ,  voorzien  van  een  groot  pa¬ 
pier  vol  Japans  fchrift,  en  een  vierkant 
verlakt  kasje.  De  edelman  zat  niet 
zonder  hoovaerdige  ftatigheit  op  een 
koftelyk  tapyt  ineen  geborduurde  rok 
met  pcltery  gevoerdt  bloodts  hooft. 
Het  hair  was  voor  ,  achter  en  ne¬ 
vens  de  ooren  toe-geftrikt.  De  rok 
gaapte  voor  de  borft,  als  dat  omtrent 
het  hart  toe  gehaakt  hing  met  een  gou- 
de  gefp.  TufTchen  de  rok  ftak  een  ge- 
j  bloemd  onder- kleed  uit :  deruime  broek 
jfchoot  verre  over  de  knien  heen.  De 
flinker-hand  hield  een  waaijer,  welker 
I  top  pronkte  met  een  vergulde  roos. 
Weder-zyds  fchikten  de  lyf-knechten 
het  tapyt ,  ten  einde  de  franje  over  een 

vier- 


van  1 
pans. 

man 


aan  de  Kaifa 
vierkante  zetel  gelykelyk  afhing.  In 
zulke  gcftalte  vind  men  doorgaans  de 
edel-luiden  onder  haar  afdakken  zitten, 

’  werwaards  op  tapyten  door  haar  huizen 
gedraagen  worden.  Anderfints  als  over 
ftraat  te  doen  hebben  ,  gebruiken  den 
dienftder  palankyns. 

Doch  de  edelman  opende  eindelyk 
\nja-  zyn  verlakt  kasjen ,  waar  uit  te  voor- 
beti  fcl’yn  b™«P  cen  Hollandcfchc  fcheeps- 
idm.  kan  en  roemer:  voorts  ook  een  roodt 
geftreept  dasjen  ,  een  verglaafd  Chi- 
neefch  potje  ,  een  ftuk  zeil-kleedt  en 
Ternaatfche  tabak,  een  lapjen  wit  da- 
maft  en  ftrengetje  Paryfche  koraalcn  , 
rood  en  geel  door  malkander.  De  edel¬ 
man  liet  ft  uk  voor  ftuk  den  Hollanders 
bekyken:  en  voorts  door  Tofaymon  en 
Manyckebe ,  die  ook  eindelyk  by  deeze 
verhandeling ,  buiten  twyfel  voor-be- 
dachtelyk,  quamen,  de  volgende  vraag- 
ftukken  voor  ftellen. 

I Kendgy  Schaap  en  By  leve  ld  hetge- 
\J'nj  toonde  goed  niet  ?  Is  het  ooit  uit  het 
r"  jacht  Breskens  voor  vifch ,  groente  of 
r'"‘ andere  cet-waaren  verruilt?  Schaap 
antwoorde :  Ik  zie  ’t  getoonde  ten  deele 
f  voor  Hollandfch  goed  aan,  welker ge- 
lyk  in  ons  fchip  is,  behalven  hetChi- 
neefch  potje  ,  dasjen  en  Paryfche  ko- 
raalen.  Ondcrtuflchen  draag  ik ,  myns 
weetens  ,  de  minfte  kennis  ,  dat  ooit 
cenige  ruiling  by  Breskens  fcheeps- 
volk  voor  de  vertoonde  waaren  ge- 
fchied  zy.  Doch  om  zeekerder  te  gaan , 
zoude  dienftigzyn,  (byaldienhetden 
edelman  geliefde  )  dat  d'andcre  acht  ge¬ 
vangene  dienaangaande  ook  moghten 
worden  onderzocht.  Aan  haar  dan 
wierd  infgelyks  het  voornoemde  goed 
getoont ;  doch  gaven  antwoord ,  over- 
cen-komftig  met  het  geen  Schaap  en 
Byleveld  betuigt  hadden.  En  deeze  ver¬ 
zochten  door  Tofaymon :  d’edelman  be¬ 
liefde  bekend  te  maken  ,  waar  en  op  wat 
tyd  de  ruiling  van  het  vertoonde  goed 
met  de  Jap  anders  gefchiede. 

De  edelman  antwoorde  :  de  ruiling 
is  gefchiedt  den  vyf  en  twintigfte  der 
oogft-maand  (d’eigenfte  dag  als  de  Hol¬ 
landers  gevangen  binnen  Jedo  gebragt 
wierden)  aan  de  Japanfche  ooft-kuft, 
zonder  te  konnen  beduiden ,  hoe  ver¬ 
re  om  de  noordt  ,  uit  een  fchip  lang 
omtrent  dertigh  vademen  ,  en  breedt 
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vyf  en  twintigh  voeten  :  zeftien  Huk¬ 
ken  lagen  te  boordt ,  drie  in  ’c  ruim  , 
en  vier  kleine  fteen  -  ftukjens  op  de 
boot :  alwaar  ook  een  papegaay  ,  aan 
een  ketentje  gebonden  ,  zat  ,  en  een 
fmit  ftaande  te  werken.  Het  fcheeps- 
volk  droegh  meeft  zyde  kleederen  en 
goude  ringen  :  welk  ’t  getoonde  goed 
tegen  vifch  met  de  Japanders  ruil¬ 
de.  Maar  terwyl  de  viflehers  na  landt 
zetten,  om  haar  Overigheic,  volgens 
gewoonte  ,  bericht  te  doen  ,  wegens 
het  ontdekte  vreemd  fchip  in  zee:  had 
het  fchip  zyn  reis  vervorderde ,  zulks 
niet  meer  gezien  wierdt.  T)e  Hollan¬ 
ders  befpeurden  uit  dufdanig  befcheir, 
dat  de  fluit  Cajlricom  niet  vergaan 
was ,  gelyk  ter  deezer  tyd  toe  meinden ; 
want  zy  twyffèlden  niec ,  of  het  moeit 
Cajlricom  zyn  geweeft  ,  aan  welkers 
boord  de  Japanfche  viflehers  ’t  vertoon¬ 
de  ruilden. 

Vorders  liet  d’edelman  de  vordere  e.fchry- 
vraag-ftukken  voor  ftellen  :  Hoe  lang  tj2™en 
en  breedt  is  Cajlricom  ,  en  infgelyks  c»ft  r'tcom 
Breskens?  Hoe  veel  gefchuc  voert  ic- en 
der  ?  Wat  klein  vaar  -  tuigh  fteepc-nze 
achterna?  Wat  gefchut  lèit  op  de  boo¬ 
ten  ?  Schaap  antwoorde.  Na  gilling  is 
Cajlricom  lang  negen  en  twintig  vade¬ 
men  ,  vier  en  een  half  breed.  Toen  van 
Batavia  in  zee  ftak  voerde  hetvyftien 
Hukken  gefchuc  ,  onder  welk  ook  gc- 
rekent  wierd  het  prinfe  ftukjen  ,  den 
boot  toegefchikt.  Maar  voor  T ernaten 
nam  Cajlricom  uit  Breskens  vieryzere 
Hukken  over,  alzoo  verveelden.  Ook 
had  Cajlricom  geen  ander  klein  vaar¬ 
tuig  dan  een  praauwtje  en  boot,  voor¬ 
zien  van  ’t  prinfe  ftukje  en  drie  fteen- 
ftukken.  Breskens  bereikte  de  lengte 
van  honderdt  en  acht  voet ,  de  breedte 
liep  op  vyf  vademen  uit.  De  boot  voer¬ 
de  even  zoo  veel  gefchut  als  Cajlricoms  i 
maar  wy  lichten  ’t  gefchut  uit  de  boot 
binnen  fcheeps  boort,  zoo  haalt  Japan 
in  ’c  gezicht  kreegen. 

Tofaymon  ontling  lalt  ,  om  vorder  Uert-antr- 
onderzoek  te  doen.  Het  vragen  dan  tjfjj' 
ging  aldus  voort.  Wat  rond  hout  van  Tmjapm, 
maften ,  Hengen  en  raas  verloor  Bres- 
kens  door  ftorm  ?  Waren  geen  fpeel- 
tuigen  fcheep  ,  of  ook  een  papegaay  en 
fmit?  Hoe  veel  jongens  enmatroozen 
in  zyde  gewaadt  en  met  goude  ringen 
V  v  3  zyn 
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zyn  binnen  boordt.  Sleept  Breskeus 
klein  vaar-tuigh,  boot  en  praauwtjen 
achteraan?  of  word  het  op’tfchipge- 
hyft?  Byltveldt  gaf  dusdanig  befcheid. 
Antmord  Tegen  de  wand  hing  juift  een  fchildery, 
dtrHtiiaa-  vertoonende  eenige  Pottugeefche  zei¬ 
len  :  herwaards  begeeft  zich  Byleveld , 
en  wyfl  met  de  vinger  aan ,  hoe  al  het 
rondt-hout,  behalven ’t  kruis,  boven- 
blinde-fteng  en  blinde-ree ,  door  zwaa- 
re  ftorm  quyt  raakten.  Ook  was  het 
galjoen  door  een  zee-florring  t’eene- 
niaal  wegh  gefpoelt.  Hadden  op  ’t  jacht 
Bres  keus  een  fiool  en  fluit;  doch  geen 
frnit :  alleenlyk  liet  zich  een  buflchie- 
ters  maat  voor  zwaerdt -veeger  en  in 
zommigh  fmits-werk  gebruiken.  De 
twee  papegaayen ,  die  van  Ternaten 
fcheep  bragten  ,  om  in  Tattaryen  aan 
iemand  te  fchenken,  quamen  te  flcr- 
ven  eer  wy  Japan  in  ’t  gezicht  krce- 
gen.  Of  de  twee  andere  op  ’t  fluit-fchip 
Cajlrecom  by  ’t  leven  zyn  behouden , 
konncn  zulks  niet  zeggen.  Vorders 
voerde  Breskens  vier  jongens  ;  doch 
konde  nicmandt  die  goude  ringen  of 
zyde  kleederen  droegen ,  dan  alleenlyk 
drie  matroozen  ,  welker  zyde  gewaad 
in  haar  kiften  lagopgeflooten.  Ander- 
fints  d’opper-gezag-hebbcr ,  fchipper, 
koopman,  onder- fchry ver  en  wond- 
hceler  binnen  Cajlrecoms  boord  draa- 
gen  zyde  kleederen  en  goude  ringen : 
en  aldaar  is  een  fluit ,  dwars  pyp ,  cy- 
ther  en  fiool.  Eindelyk  ,  wanneer  in 
open  zee  zeilen  word  ons  klein  vaar¬ 
tuig  op  den  overloop  gewonden  ,  en  al¬ 
daar  gcplaatfi: ;  maar  als  men  het  landt 
naderd  ,  fleepen  boot  en  praauw  ach¬ 
ter  na. 

waarom  ii  Alle  deeze  voor-geftelde  vragen  las 
d’edelman  uit  hec  papier  vol  Japans 
ter  onder  fchrift ;  maar  hy  reikende  ook  t’elkens 
d' ander  tuflchen  ieder  vraag-fluk  ( want  op  het 

nen.  papier  waren  ten  dien  einde  eenige  on- 
befchreevene  tuflchen  -ruimtens  open 
gelaten)  het  antwoord  der  Hollanders 
met  verwonderens- waerdige  gefwind- 
heit  aan.  Zoo  ras  had  T ojaymon  niet 
vertolkt ,  of  ’t  was  gefchreeven :  dewyl 
ieder  fchryf- beeldt  een  geheel  woordc 
beduid:  hierom  dan ’t  getal  der  woor¬ 
den  en  letteren  zich  even  verre  komt 
uit  te  ftrekken  ,  namentlyk  rottachen- 
tigh  duizend  toe ,  volgens  Athanafius 


Kircherus.  En  dit  is  infgelyks  d’oor- 
zaak ,  waarom  de  Chïneefcn  en  Jap  an¬ 
ders  d’cenc  letter  onder  d’anderc  zet-  J 
ten  ,  aangezien  ieder  op  haar  zelf  een 
volle  zin  uit  maakt. 

Dufdanige  manier  van  fchryven  be¬ 
veiligt  het  voorgemelde  gevoelen  we¬ 
gens  d’  Americanen ,  namentlyk  ,  her- 
komfligh  te  zyn  door  Cattay  uit  Tat- 
tarye ,  over  de  flraat  Anian ;  (indien 
flechts  zoodanige  door-toght  uit  dTs- 
zee  in  de Zuider  Oceaan  te  vinden  is) 
want  de  Mexicanen  betoo.ncn  geen  dui- 
ftere  Tattarifche  afkomft ;  hoedanige 
ook  de  Chineefen  erkennen  ,  en  deja- 
panders ,  uit  China  gefprooten.  Maar 
de  Mexicanen  fchryven  infgelyks  met 
de  vuifl :  en  hebben  ook  zin-teikenen , 
welker  ieder  een  woord  beduid:  voorts 
plaatzen  zy  d’eenc  fchrift  -  ftrik  onder 
den  anderen :  en  alwaar  fchrift-bcelden 
komen  te  ontbreckcn  ,  vervullenzc  het 
gebrek  met  vreemde  flrikken  en  kris- 
krafTen. 

Jofeph  Acojla  getuight ,  hoe  in  het  hm 
Mexicaanfche  landfehap  Jucatan ,  eeni-  rJal:\ 
ge  boeken  ,  uit  bladeren  ingebonden, 
by  d’Indianen  zeer  hoogeachtinghad- 
den:  alzoo  dezelve  behelfden  dever- 
deeling  det  tyden,  den  loop  van  vafle 
en  dwaal-flerrcn ,  befchryvingderbee- 
flen,  kruiden  ,  heel  middelen  ,  Mexi¬ 
caanfche  oudheidt ,  oorlogs  daden  en 
land-beflier;  zyndcgeboek-flaafc  door 
fchryf- beelden  en  kris-krafTen  ,  na  de 
Japanfche  en  Chineefche  vvyze.  Acojla 
beklaagt  zich  niet  zonder  reden  ,  dat 
een  Spaanfche  godts- geleerde,  zien¬ 
de  deeze  vreemde  zin-  teikens  voor 
zoo  veel  toover- flrikken  aan,  de  ver- 
eeuwde  blader -boeken  liet  verbran¬ 
den.  En  uit  hetzelve  inzicht  doemden 
de' Spanjaarden ,  alwaar  meeflers  wier- 
den  ,  de  Mexicaanfche  fchriften  ten 
vuur.  Voorwaar  waerdiger  ,  om  be¬ 
waard  te  worden. 

Maar  hoewel  (JMexico  byzondere  rwi 
handeling  had,  om  door  zin-teikenen 
alles  te  boek  te  brengen  ,  zoo  greep  vmj 
nochtans  de  fchryf-konft  geen  plaats 
bydenabuurige  ‘Peruanen.  Deeze  dan  ^r/,!( 
erkenden  noch  fchryf- beelden  ,  noch  mcT.'' 
kris-krafTen,  noch  iet  het  geen  na  let¬ 
teren  geleek.  OndertufTchen  gebruik- 
tenze  veel  veryige  fnoertjens  vol  knoo- 
*  pen, 


aan  cle  Raifar 
pen ,  waar  van  zich  dienen  konden  , 
niet  anders  als  of  boek  hielden.  De 
fnoertjens  noemenze  Quipos-,  en  de  ge- 
voimagtigde  tot  bewaring  der  Quipos , 
Quipo  Camay  o ,  welker  bediening  over 
een  komt  met  de  beampte-fchry vers  in 
Europe  ;  want  deeze  Quipo  Camayo 
moeten  befcheidt  geeven  van  uitterfte 
willen,  houwelykfche  voor- waarden , 
verpandingen,  opdragten,  en  allerley 
onderhandelingen  ,  tuflehen  d’een  en 
d’ander  voorgevallen.  In  fchuld-vorde- 
ring  leverenze  Hechts  haar  Quipos  aan 
den  rechter  over ;  ’t  welk  even  zoo  veel 
kracht  heeft ,  als  of  het  fchuldt  -  boek 
vooreen  Europifche  vuurfchaar  gebragt 
wierd.  Niet  minder  verdient  het  zyn 
verwondering ,  dar  de  ‘Peruanen  zon¬ 
der  eenig  fchrift  alle  reken-meefters  in 
vaerdige  gewisheit  verre  komen  te  over¬ 
treffen.  Haar  cyfer-konft  word  alleen 
verricht  door  korrelen  :  zy  leggen  hier 
een  korrel ,  daar  drie  ;  gints  acht :  nee- 
men  dan  een  vvegh  en  leggen  die  op  een 
anderplaats,  en  wifTelen  drie  of  twee: 
waar  mede  d’aldcrvervvardfte  rekening , 
zonder  de  minfte  misdag ,  gcfvvint  goet 
maken. 

Doch  om  weder  te  keeren  tot  d’on- 
dcrhandcling  met  de  gevangene  Hol¬ 
landers :  deeze,  alsd’edelman,  die  de 
vragen  voor-geleezen  en  d’antwoorden 
opgeteikent  hadde  ,  vertrokken  was , 
zochten  van  de  Nederduitfche  tolken 
te  weeten ,  alzoo  het  landtfehap  waar 
voor  het  gemelde  fchip  zich  op  deed 
HMatfymay  genaamd  wierdt,  op  wat 
hoogte  en  breedte  Matfymay  lag ;  doch 
de  tolken  wiften  zulks  niet  te  zeggen. 
‘De  Hollanders  waren  over  dufdanige 
bejegening  niet  weinig  beducht :  en  te 
meer,  als  uit  eenige  huis-dienaars ,  doch 
onder  beding  van  Itil-fwygen,  heimelyk 
verftonden :  hoe  eenigh  volk  des  ver¬ 
melden  fchips  achterhaalt  en  gevanke- 
lyk  opgebragt  was. 

Des  anderen  daaghs  verfcheenen  de 
Hollanders  wederom  in  de  voorige  ver- 
trek-plaats  van  haar  huis-waerdt :  von¬ 
den  aldaar ,  behalven  de  vier  tolken , 
den  edel-man ,  die  de  dagh  te  vooren  de 
vraagh-dukken  uit  het  papier  voorlas. 
Zy  verftonden  ,  dat  deeze  edel-man 
Bongyo  genaamd  wierd.  Doch  nevens 
Bongyo  zaten  drie  andere  Japanfche 
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edel- luiden ,  welke  zy  nooit  gezien  had¬ 
den.  Onder  deeze  zag  een  de  Hollan¬ 
ders  zeer  ftuurs  aan  :  was  een  man  by 
gifling  oud  twee  en  veertig  jaren ,  lang 
van  geftalte ,  groot  en  plat  van  aange¬ 
zicht  ,  bruin ,  en  met  een  ingevalfen 
neus :  die  gifteren  binnen  boord  des  ge- 
melden  fchips  ftondt ,  en  nu  zich  hier 
liet  vinden,  ten  einde  bezichtigde ,- of 
de  tien  gevangene  Hollanders  eenigh- 
zins  na  ’t  fcheeps-volk,  welk  in  zee  zag, 
fvveemden. 

Ihans  hervatte  Bongyo  de  zelve  vra-  nieuw  m - 
gen ,  die  hy  gifteren  voor  ftelde :  ja  her- 
haaldeze  door  malkander,  om  de  Hol-  edelman, 
land  er  s ,  waar ’t  moogelyk,  ergens  in 
te  achterhalen  :  en  knoopte  eindelyk 
deeze  nieuwe  vraag-ftukken  by  de  voo¬ 
rige.  Van  hoedanige  lyf-ftal  en  ouder¬ 
dom  zyn  de  bevel- hebbers  ,  fchipper  en 
koopman ,  op  de  fluit  Cajlrecom  ?  Hoe 
veel  matroozen  in  het  jacht  Breskens 
dragen  kort  hair?  Hoe  veel  volk  voer¬ 
den  Cajlrecom  en  Breskens ,  toent'za- 
men  voor  Batavia  haar  ankers  lich¬ 
ten  ?  Schaap  beantwoorde  aldus  de 
vragen.  De  bevel-hebber  bereikt  naau- 
welyks  een  en  veertigh  jaren  ,  is  een 
kloek  en  lang  man  ,  met  bruin  hair  en 
fpichtige  baard.  De  fchipper ,  oud  zes 
en  twintigh  jaar  ,  heeft  middelmatige 
lengte.  De  koopman  ,  zynde  drie  jaar 
jonger  als  de  fchipper,  is  zonder  baard. 

Wegens  de  kort-hairige  kondenze  geen 
zeker  bericht  doen  ;  doch  ,  na  gifling , 
waren  omtrent  tuflehen  de  vyftien  en 
twintigh  op  ’t  jacht  Breskens.  Voorts 
voerden  Cajlrecom  en  Breskens  ieder 
zeftigh  koppen ,  toen  van  Batavia  in 
zee  ftaken. 

Deeze  antwoorden  had  Bongyo ,  vol¬ 
gens  gewoonte,  wederom  aangeteikent : 
wanneer  op  ftondt  om  te  vertrekken. 
Ondertuflchen  hield  hy  eenige  zamen- 
fpraak  met  de  drie  edel-luiden  ,  niet 
zonder  ernftige  uitdrukkingen  :  waar 
over  de  Hollanders  verbaad:  {tonden. 
Weshalven ,  na  ’t  vertrek  van  Bongyo 
met  zyn  gezelfchap  ,  onderzochten  by 
de  tolken  Tojaymon  en  'JManyckebe , 
of  eensdeels  als  noch  niet  wiften,  op 
wat  hooghte  het  boven  gemelde  fchip 
gezien ,  en  waar  ’t  fcheeps-volk  achter¬ 
haalt  en  in  hechtenis  geraakt  was  ?  Of 
ook  ander  deels  uit  dufdanige  toeval 
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geen  nieuwe  zwarigheit  voor  haar  ge¬ 
vangenen  te  wachten  ftond.  Tofaymon 
gaf  hier  op  ten  antwoord :  Het  vereifch- 
te  fchip  zeilde  met  labber  koelte  langs 
de  noordelykfte  Japanfche  wal  zuid- 
vvaard.  De  boot,  die  achteraan fleep- 
te ,  voerde  maft ,  fpriet  en  vier  fteen- 
ftukjens ;  een  praauwtje  dreef  op  zyde. 
En,  vervolgde  Tofaymon ,  hoe  kan  hier 
uit  wederom  nieuwe  zwarigheit  voor  u 
ontftaan  ?  Het  moet  noodwendig  ftrck- 
ken  tot  uwe  ontlading  :  wanneer  de 
gevangenen  uit  het  fchip  Cajlrecom 
infgelyks  betuigen  na  Tattaryen  ge- 
fchikt  te  zyn  :  alzoo  haar  betuiging  aan 
d’uwe  kracht  toebrengt  door  over-een- 
ftemming. 

Waar m de  Zedert  verftonden  de  Hollander s  uit 
imrjefiii-  ep]mt  [y0fa\mon  en  de  zoonen  des  huis- 
japanfche  waerd  :  dat  de  Kaifar  de  vier  gevangene 
Jefuiten  ,  welker  twee  Italianen  wa- 
Z‘‘y  g7ti-  ren ,  de  derde  een  Cafliliaan ,  en  de  vier- 
"»•  de  een  ‘Portugees ,  in  hechtenis  hield, 
tot  Elferaks  over-komft  :  om  na  Ba¬ 
tavia  over-  gevoerdt  te  werden.  Zy 
bragten’er  het  lyf  af,  zonder  eenyffe- 
lyke  doodt  te  fterven:  ter  oorzaak  in 
haar  godts-dienft  wankelden  ,  en  een 
geheimenis  ontdekten,  aan ’t  welke  de 
Japanfche  Kaifar  zich  boven  maten  liet 
gelegen  zyn.  Het  geheim  dan  beftondt 
hier  in :  ’t  kofte  wat  het  kofte ,  goed  en 
bloed,  de  Jefuiten  zouden  haarvoori- 
ge  toelegh  op  Japan  hervatten.  Het 
ftondt  onveranderlyk  beflooten  :  jaar- 
lyks  Roomfche  priefters  na  Japan  af  te 
vaerdigen  uit  de  HManilha.  En  der- 
waards  zouden  eer  lang  over  fcheepen 
twee  geboorene  Japanders ,  in  de  Je- 
fuitifche  orde  aangenoomen ,  door  wel¬ 
ke  zich  veel  beloofden  :  dewyl  deeze 
niet  alleen  de  Japanfche  taal  boven  ge- 
mein  wel  verftonden;  maar  ook  de  ei¬ 
gen  aart  harer  landts-luiden :  en  voorts 
veiliger  konden  Yerfchuilcn  voor  de 
ftrenge  vervolging ;  dewyl  minder  ken¬ 
baar  gingen ,  dan  uitheemfche  priefters. 
Met  dufdanigh  flagh  meindenze  in  het 
toekomende  hetfpeluittefpeelen.  Te 
meer ,  nadien  de  Chrijlenen  aan  alle 
kanten  ,  gelyk  als  uit  de  aflchen  der 
verbrande  martelaren ,  begonden  te  her¬ 
leven.  Zulks  de  Kaizar  zelf  in  ’t  werk 
niet  weinig  verdraaid  ftondt :  en  geen 
klein  gevaar  voor  zyn  kroon  tegemoet 


zagh:  waarom  hy  ook,  tegen  gewoon¬ 
te  van  alle  Japanfche  fchepter- dragers , 
by  ’t  onderzoek  van  gevangene  Chrifte- 
nen  of  Portugeefche  papen  zich  zelf 
liet  vinden ,  uit  enkele  vrees  voor  op- 
ftandt. 

Den  vyf  en  twintighfte  der  flaght- 
maand  bragt  d’edelman  Ifycauwalfa- 
jomondonne  bericht :  dat  Elferak  den 
negende  detloopende  maand  tot  Ofac- 
ca  aangekomen  was ,  en  binnen  vyf  da¬ 
gen  voor  ’t  Kaifarlyke  hof  ftond  te  ver- 
fchynen;  want  hy  doot  den  Kaifar  ge- 
laft  is,  zich  in  aller  yl  na  Jedo  te  ver¬ 
voegen  ,  zelf  zonder  de  gewoonelyke 
gefchenken ,  die  volgen  konden.  IJy- 
cauwa  vvift  ook  voor  gewifte  zekerheit 
te  zeggen  :  hoe  de  Hollanders  noch 
een  maal  wegens  haar  togt  zouden  ver¬ 
hoort  ,  en  als  dan  in  vryheidt  gefteldt 
worden. 

Des  anderen  daags  lieten  Kytsbyoye  M 
en  Thatjyofaymon  weeten  door  c SMa- 
nyckebe ,  dat  de  Hollanders  ineen  huis 
van  de  zoon  harer  huis-waerdt  vertrek- ,n  r' 
ken  moeften  :  ter  oorzaak  aan  Elferak 
de  Hollandtfche  herberg  ten  verblyf  ge- 
fchikt  was ,  door  orde  der  heeren  Sicun- 
godonne  en  Sabrofaymondonne :  alzoo 
de  Kaifar  en  Ryks-raden  enkelyk  begee- 
ren ,  dat  Elferak  eerft  zal  gehoort  zyn , 
wegens  de  bewufte  togt  na  Tattaryen , 
dan  de  Hollanders  mag  fpreeken :  ten 
einde  blyke ,  of  ’t  geen  Schaap  en  By- 
leveldt  zoo  menigwerf  betuigden  ,  met 
de  waarheidt  over  een  komt.  Voorts 
zyn  de  Hollanders  laat  in  den  avondc 
na  haar  nieuwe  verblyf- plaats  geleid:  ; 
niet  weinigh  vcrfchrikt ,  zoo  haaft  de 
voeten  binnen  de  flaap-kamerquamen 
te  zetten,  alzoo  meet  na  een  gevange¬ 
nis  geleek ,  dan  herberg.  Echter  kree- 
gen  eenige  trooft,  wanneer  dewaerdc 
en  des  zelfs  huis  gezin  haar  quam  ver- 
wellekomen ,  en  met  Japanfche  wyn  be- 
fchcnken. 

Alhier  lieten  zich  de  tolken  Kyts¬ 
byoye  en  ‘Phatfyofaymon  vinden  :  boo- 
den  heimelyk  haar  dienftaan,  om  een 
brief  aan  den  gezant  Elferak  in  ftilheit 
te  mogen  over  leveren.  Schaap  en  By- 
ICveldt  ftonden  lang  twyffèlachtigh , 
wat  in  dufdanigen  voorval  doen  zou¬ 
den  :  of  zy  den  tolken  wel  zoo  veel 
derfden  toevertrouwen.  Eindelyk  ver- 

fton- 
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Honden  ,  men  zoude  de  kans  wagen : 
en  Elferak  met  een  lettertjen  verwit¬ 
tigen  ,  wegens  het  geen  beleeden  had¬ 
den,  belangende  de  togt  na  Tattarye. 
Terwyl  zy  hier  in  bezig  waren  ,  quam 
laft  van  hooger  hand  :  de  Hollanders 
moeften  aanHondts  buiten  Jedo  ,  ter 
gewoonelyker  recht-  plaats  ,  verfchy- 
nen.  Maar  alzoo  de  Raad  niet  verga¬ 
derde  ,  keerdenze  onverhoord  t’huis- 
waard. 

Yche  Op  de  weg  ontmoetenze  een  ampt- 

\  man  des  Kaifarlykenhofs,  vertoonen- 
de  ’s  Kaifars  wapon,  uit  zilver  en  goud 
geborduurt  ,  zynde  op  de  borft  met 
een  zydefirik,  welker  einden  een  haak 
engefp  hadden,  toe-gefirikr.  Het  wa¬ 
pen  zelfs  vertoonde  zes  zilverachtige 
Herren  met  vyf  firaalen  op  een  geel 
veldt ,  in  een  langwerpige  rondte  na 
gelyke  af- Handt  geplaatft.  De  kant 
rondtom  is  bezet  met  goude  Hippelen. 
In  het  midden  tuflehen  des  zes  Harren 
Haan  de  merken  van  de  vier  Kaifarly-! 


ke  gcvolmaghtigden.  Voorts  vonden- 
zebyde  dwars-wegen  hier  en  daar  lan¬ 
ge  fpillen,  van  welkers  top  een  boven 
gemein  lange  wimpel,  die  aan  het  ui- 
terHe  twee  maal  gefplitfl  is  ,  af-llin- 
gerde.  De  wimpels  warGn  geel-vervig : 
draaiden  by  zes  kopere  oogen  om  de 
fpillen.  Het  achterfle  deel  deczer  wim¬ 
pels  vertoonde  in  een  vierkantigh  vak 
het  Kaifarlyk  wapen  ,  achtkantigh  ge¬ 
borduurt.  Inde  vier  hoeken  Honden  de 
merken  van  de  vier  opperfle  Ryks-ra- 
den.  Ja  naauwelyks  is  een  Had ,  dorp 
en  gehucht  ,  of  heelt  haar  wapens  en 
zegelen. 

Ik  zal  Hechts  eenige  der  voornaamfle  vanoftc, 
plaatzen  ten  bewys  uit  pikken.  Ofacca  ca! 
voerd  in  een  vierkantig  veld  een  goud 
wild  verkens-hoofdt ,  boven  welk  het 
Kaifarlyke  wapen  Haat.  Vier  zilvere 
blokjens  ,  fchuins  gekeert  na  de  vier 
hoeken  van  het  veld  ,  worden  voorts 
onderfcheiden  door  de  merken  der  Kai¬ 
farlyke  opper- voogden ,  als  die  van  het 
Xx  flor, 
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flot,  üad  Ofacca,  en  des  zelfs  haven. 
Miacoos  zegel  is  langwerpig  achtkan- 
tigh  :  het  vertoond  in ’t  midden  een  hal¬ 
ve  maan,  welker. flinker  zyde  met  de! 
Japanfche  bloem  Toxang-  pinang  ,  en  j 
de  rechter  zyde  met  een  zee-toethoorn  j 
bezet  is.  Onder  ftaan  drie  ftarren.  De 
toethoorn  vertoondt  boven  het  wapen 
van  denDairo ,  en  beneden  het  wapen  j 
des  Kaifars.  Quano ,  een  bekende  ftadt 
aan  de  boezem  der  Japanfchezee ,  al- 1 
•waar  het  veer  leit  op  Mia ,  gebruikt  tot 
een  zegel  drie  ronde  bollen,  en  even 
zoo  veel  langwerpige  blokjens  in  een 
rond  veld ,  tuflchen  malkander  gefcha- , 
keert.  De  vier  merken,  als  dat  van  de 
ftee-voogd ,  des  zelfs  toegevoegde  op¬ 
zichter  ,  en  der  twee  Raads  -  heeren , 
ftaan  rondtom  de  kanten.  Saccai  voerd 
een  vlag  met  takkige  hoeken :  de  grond 
van  ’t  wapen  is  donker  groen ,  onder- 
fcheide  door  goude  vlammen :  een  wit- 
te  ruimte ,  vyf  kantig  in  de  vlag  inge- 
fneeden  ,  en  recht-uit  aan  de  fpil ,  ver¬ 
toond  een  doorfneede  kring,  half  zwart, 
half  wit,  omringt  van  ’s  Kaifars  wapen , 
doch  door  drie  ootjens  en  ftads  merk 
onderfcheiden. 

Hetfchyntde  wapen-teikens,  hetzy 
in  de  vlaggen  tot  cieraad  ,  het  zy  in 
ftempels  of  ringen  ,  om  gefchriften  te 
verzegelen  ,  een  vereeuwde  oudheidt 
ophalen.  Cicero  verhaalt  in  zyn  door- 
ftrykende  vertoog  tegen  Catalina :  hoe 
hy  aan  Lentulus  verzegelde  brieven 
toonde  ,  en  vroegh  of  hy  ’t  zegel  wel 
kende  ?  Tot  dufdanigh  zegel  gebruik¬ 
ten  de  Romainen  wafch  ;  maar  de  vol¬ 
keren  in  Klein  Afien  kneedbaar  kryt, 
het  welk  op  ’t  eiland  Creta  (  nu  word 
het  Candia  genaam t )  overvloedig  valt  •. 
waar  na  het  kryt  in  verfcheidefpraken 
haaf  benaming  ontleend.  Doch  dufda- 
nige  zegel -wapens  zyn  veel  ouder  dan 
de  oudtfte  der  Romainen.  Want  zelf 
gj».38.iS.  Thamar  ontfing  een  zegel-ring  tot 
bloed-fchendige  hoerén-loon  van  Juda. 
Gen. 41.41.  c Mofes.  fpreekt  ook  aldus  wegens  Jo- 
feph :  ‘Pharao  nam  zyn  ring  van  zyn 
hand  af  \  en  deed  hem  aan  Jofephs  hand : 
om  namentlyk,  als  Cancelier ,  met  het 
Koninglyk  zegel  des  Konings  brieven 
te  bekrachtigen.  Hejychius  en  Ifaciut 
Tzetzes  getuigen  ,  dat  de  alderoudfte 
Lac.edemoniers  plagten  te  zegelen  met 
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ftukjens  hout ,  dat  door  de  wormen  uit- 
gegeeten  was  ,  aleer  de  graveer-konft 
was  uitgevonden. 

De  Hollanders ,  weder- gekeert  in  mu 
haar  nieuwe  herbergh,  hadden  weinig 
ruft ;  want  des  anderen  daags  geleiden  panfii, 
de  tolken  Tofaymonvn  Manyckebehaat  recH 
wederom  na  de  voorige  plaats  buiten 
Jedo.  Voor  de  binnen -poort  bleeven 
de  gevangene  ftaan  ,  uit-gezonderdt 
Schaap  en  Byleveld.  Deeze  gelaft  bin¬ 
nen  te  flappen ,  ftonden  verbaaft  over 
de  heerlykheit  van  een  verwonderens 
waerdige  luft-hof,  door  welke  geleid 
wierden.  Aan  ’t  einde  des  hofs  ftond  de 
ingang  na  een  Koninglyk  zalet ,  en  in 
het  zalet  een  boven  -gemein  konftige 
galdery.  Alhier  zaten  de  Ryks-raden  , 
diervoegen  prachtig,  dat  geen  Europi- 
fche  Vorften  by  haar  heerlykheit  mo¬ 
gen  halen.  Zoo  haaft  de  Hollanders  na¬ 
derden  ,  wierdenze  gelaft  te  knielen. 

Sicwigodonne  voerde  wederom ,  ge- 
lyk  voordeezen,  het  woord.  Hy  hief 
aldus  aan  :  fchipper  en  koopman 

zult  tegenwoordigh  de  ronde  waarheie 
fpreeken  ;  want  by  aldien  Elferak, 
wiens  aankomft  alle  uurenword  tege¬ 
moet  gezien,  getuigeniflen  in  brengt, 
welke  met  d’u  we  niet  over  een  komen , 
zult  geenfints  de  bedenkelykfte  pyni- 
ging  ontgaan.  Schaap  antwoorde  daar 
op  :  Ons  weetens ,  is  nooit  anders  dan 
waarheit  te  berde  gebragt  :  en  zullen 
voort  op  de  zelve  voet  bericht  gceven , 
belangende ’t  geen  haar  Achtbaarheden 
believen  voor  te  ftellen . 

Sicmgodonne  dan  ftelde  dc  volgen- 
de  vraagh-ftukken  voor.  Kent  gy  het 
goedt  niet  ,  aan  u  vertoondt  op  den 
achtften  en  negenden  deezer  maand  in 
de  Hollandfche  herbergh  ,  doord’edel- 
man  Bongyol  Noch  ook  het  fchip,  dat 
gezien  is  aan  de  noorder  Japanfche  uit¬ 
hoek  ,  uit  welk  fchip  het  goed  geruild 
is  ?  Wat  dunkt  u  dat  het  zelve  fchip  om 
de  ooft  ftak?  Wanneer  word  de  wind 
gunftig ,  om  van  de  Japanfche  noorder 
wal  over  te  leggen  na  Jaccatra  ?  Of 
eindelyk  (vraagde  hy  vorders)  niet  kon¬ 
den  giffen,  baarde  zeilen  te  huis  hoor¬ 
den  ,  die  voor  weinig  dagen  langs  de 
kuft  Satfammoo  liepen? 

Byleveldt  deed  bericht.  Aan  ’t  ge-  ByiJ 
toonde  goed  dragen  wy  zoo  verre  ken-  ' 

nis, 


aan  de  Kaifa 
nis,  dat  diergelyk  binnen  boordt  van 
Breskens  is;  maar  alzoo  niet  wceten 
de  ruiling  tuiïchen  Breskens  boots¬ 
volk  en  "Jap anders  gefchied  te  zyn  ,  ge- 
looven  dieshalven  het  goed  uit  de  fluit 
Caftrecom  te  komen  ,  welke  in  bloei¬ 
maand  meinden  verongelukt  te  wezen  , 
door  een  ftorm  by  nacht,  vooreen  on¬ 
bekend  landr.  Het  bewufte  fchip  ftak 
om  de  ooft  ,  om  te  geroakkelyker  bo¬ 
ven  dejapanfche  zuid  ooft  hoek  te  fte- 
venen  ,  en  de  reis  t’huis- waart  te  bekor¬ 
ten.  Voorts  giften  zy  de  wind  op  die 
breedte  goct  te  waaijen  in  het  midden 
van  herfft-maand.  Maar  belangende  de 
twee  fcheepen  ,  konden  daar  af  niet  ze¬ 
kers  zeggen  ,  ’t  en  zy  IichtelykGz/?re- 
com  en  Breskens  zyn :  beide  te  rugge 
gekeert  na  Batavia  ,  ter  oorzaak  de 
tegenwoordige  toeval,  te  weeten,  de 
hechtenis  der  opper- hoofden. 

'j  ke  Aan  deeze  vermelde  vraag-ftukken 

,/  knoopte  Sicungodonne  de  navolgende. 
Kond  gy,  fchipper  en  koopman,  geen 
opening  doen  wegens  de  krygs-magt, 
beftaande  uit  landt-volk  en  matroozen, 
die  de  Prins  van  Oranje  den  Portugee- 
fchen  Koning  ten  hulp-fteun  toe-fchik- 
te ,  of  de  zelve ,  wegens  wan-betaaling , 
tegen  BorUtgaal  aan  ’t  muiten  floegen , 
en  een  inlandtfche  krygh  verwekten? 
Hebt  gy- luiden  geen  recht  befcheid  , 
wat  uitllagh  die  handel  heeft  genomen  ? 
Verkoopen  ook  de  Hollanders  geen 
koop-waaren  voor  de  Tortugecfen? 
Wat  beduiden  de  kruifen  en  kris-kraf- 
fen  daarmede  d’omflagender  Holland- 
fchc  pakken  doorgaans  geteikent  zyn  ? 
Worden  ook  geen  pater-nofters  en  hou- 
tc  kruifen  op  de  Hollandfchc  fcheepen 
gevonden. 

\\>Us  Byleveld  vervolgde  hierop  befcheit 
r'  tegeven.  Het  onthaal  der  Hollandfchc 
krygs-magt  in  ‘Portngaal ,  en  haarbe- 
dryf  aldaar ,  was  tot  Batavia  noch  niet 
aan-gebragt,  toen  wy  van  daar 'tanker 
lichten.  Öok  ftaan  de  Bortugeefen  met 
de  Hollanders  in  zulk  een  onderling 
verftant  niet ,  dat  d’een  des  anders  waa- 
ren  zoude  te  koop  brengen.  Voorts  be¬ 
duiden  de  kruifen  en  merken  op  de  pak¬ 
ken  en  baaien  niet  anders ,  als  de  wa¬ 
pens  der  Hollandtfche  fteden ,  binnen 
welke  d’ingdlootene  goederen  vallen. 
Eindelyk  hielden  zy  de  houte  kruifen 
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en  pater-nofters  voor  by-geloovige 
werk-tuigen  ;  weshalvcn  nooit  fchccp 
hadden. 

Naauwelyks  had  Byleveldt  ge-ein- 
digt  ,  of  Sicungodonne  hervatte  ’t  vra¬ 
gen.  Is,  fprakhy,  uwe  God  ,dctCaJU- 
lianen  en  'B ortugeefen  de  zelve  ?  Hoe 
is  zyn  naam  ?  Wie  zag  hem  ooit  ?  Waar 
heeft  hy  verkeert?  Waar  door  gelooft 
gy  uwe  God  de  waare  te  zyn  ? 

Het  blykt  wel  uit  degantfehegodts-  onderfchtit 
dienft  van  dc  Japanders ,  hoezy  om-d“gel°°^' 
helzen  de  dwaaling  der  botte  heide¬ 
nen;  veranderende  de  heerlykheit  des 
onverderfelyketi  Godts  in  de  gelykenü 
eens  beelds  van  een  verderf  ’elyk  menfeh. 

Dit  vuile  leer-ftuk  vatten  in  het  Chri- 
ftendom  op  d' Anthropomorphit  en ,  om-  1 
rrent  de  tydenvan  Arias  en  ’tNicecn- 
fche  Concilie.  d’Eerfte  dryver  was  Au- 
dius  ,  herkomftigh  uit  Mefopotamia , 
een  man  die  anderfints  een  zeer  on- 
befprooken  leven  leide  :  waarom  hy 
eerlang  te  meer  aanhang  kreegh  van 
zoodanige ,  welke  nevens  hem  aan  God 
menfchelyke  ledematen  eigentlyk  toe¬ 
paften;  ter  oorzaak  God  in  zyn  woord 
zich  zelfs  met  zoodanige  ledemaaten 
voor  fteld.  Zy  bleeven  wel  eenige  tyd 
by  de  kerk ;  maar  zonderden  haar  ten 
laatften  af;  en  rechten  een  nieuwe  ge- 
deeltheidt  op:  waar  mede  d’oud-vaders 
zedert  veel  te  doen  vonden.  Byzon-  mt.irjl. 
der  vveder-leiden  haar  Tbeopbilus,  bif-  fhni.1,%6. 
fchop  binnen  Alexandrien  ;  en  Epi- 
phanms ,  tot  Salamina :  doch  Epipba- 
nhis  handelde  zyn  partyen  zoo  zacht, 
dat  geen  voldoening  gaf  aan  rechtzin¬ 
nige  leeraars. 

En  voorwaar  tegen  dit  botte  vlee- 
fchelyk  gevoelen  van  Godt  ,  hebben 
zelfs  de  verftandige  heidenen  zich  ge¬ 
kant.  Lattantius  getuigt  wegens  d’ou-  Lna.de 
de  wereld-wyze  Bytbagoras  :  hoe  hy  lri>' <r' 1 1  ■ 
belyd  een  God  te  wezen  ,  zynde  een 
onlichamelyke  geeft.  Blato  zeir :  God 
is  ’t  booghfie  goed  boven  alle  voezent- 
lykheit  en  natuur :  hy  zelf  vol  alle  vol- 
maaktheit ,  en  ge ens  dmgs  gebrek  heb¬ 
bende.  En  Macrobius  :  Blato ,  wan-  tnsomm. 
neer  hy  van  God  wilde  fpreeken ,  heeft  Scit>’ 
niet  derven  zeggen ,  wat  hy  is :  alleen 
van  God  weetende ,  dat  hy  niet  kan  ge- 
weeten  worden  van  een  menfeh  wat  hy 
ts.  — -  IV dnt  God  die  is  en  word  ge- 
Xx  1  naamt 
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fiaamt  d’eerjle  oorzaak ,  is  ook  d’eenig- 
(te  oor  [{rong  van  ’t  geen  is  en  fchynt  te 
wezen.  Hier  komt  by’t  getuigenis  der 
wel  -  fpreekende  redenaar  Cicero  :  In 
zyn  boeken  der  wetten  zegt  Plato :  Ik 
kan  beter  zeggen  wat  God  niet  is ,  dan 
wat  hy  is.  Vraagt  gy  my ,  wat  of  hoe¬ 
danig  God  zy ,  ik  zat  Simonides  tot  een 
tolk  gebruiken :  by  welken  als  de  dwin - ; 
gelandt  Hiero  bet  zelve  onderzocht , 
eifchte  een  dag ,  om  zich  hier  op  te  be-  \ 
denken  :  wanneer  ’t  zelve  daags  hier 
aan  vraagde,  verzocht  twee  dagen :  als 
menigwerf  ’t  getal  der  dagen  verdub¬ 
belde  en  Hiero  verwondert  vraagde , 
waarom  hy  zulks  deed  ?  Om  dat ,  J prak 
hy  ,  hoe  ik  langer  peinfe ,  hoe  de  zaak 
my  duif  er  er  fchynt.  Aldus  fchryft  ook 
Seneca  aan  Lucilius:  God  is  dichte  by , 
hy  is  in  u ,  hy  is  binnen  u.  Zoo  zeg  ik , 
ó  Lucili  ,  een  heilige  Geeft  zit  binnen 
ons ,  een  aanteikenaar  en  waarneemer 
van  onze  goede  en  quaade  werken.  Dee- 
ze  na  dat  hy  van  ons  gehande lt  word , 
zoo  handeld  hy  ons  zelf ;  maar  niemant 
is  eengoet  man  zonder  God. 

De  fchranderde  heidenen  erkenden 
in  Godt  een  alderhooghfte  volmaakt- 
heit,  en  de  volmaaktheit  in  drie  (luk¬ 
ken  te  beftaan.  Tot  het  eerde  behoord 
Gods  eeuwigheit ,  welke  by  geen  tyd 
word  afgemeeten  ;  alzoo  d’eeuwigheit 
is  een  gclykgeheele  en  volmaakte  be¬ 
zitting  eens  oneindelyken  levens.  Zulks 
de  heidenen  door  het  licht  der  natuur 
bemerkten  ,  hoe  het  de  natuur  Gadcs 
om  verre  diet :  te  zyn  ,  na  dat  hy  te 
vooren  niet  was  ,  of  niet  te  zyn  ,  na 
dat  hy  eens  geweed  was.  Ten  twee¬ 
den  deldenze  in  God  een  vryheit  van 
alle  onmagt :  devvyl  hy  een  onweder- 
dandelyke  almachtigheit  heeft  ,  wel¬ 
ke  niet  anders  is  als  den  almachtigen 
Godt  zelfs.  Eindelyk  geloofden  ,  dat 
’  de  goddelyke  natuur  geen  zamen-del- 
ling  leed ;  want  waar  een  zamen-del- 
ling  is  ,  daar  moet  ook  noodtwendigh 
een  zamen-delder  wezen ;  maar  in  God 
is  geen  werkende  oorzaak  derzamen- 
delling:  welke  indien  was,  zoomoed 
deeze  zamen  -  dellende  oorzaak  eer 
zyn  als  dezamen-gedelde  God.  Maar 
Godt  is  deerde  oorzaak  aller  zaaken. 
En  op  deeze  grond  kondenze  vinden  , 
dat  onmoogelyk  God  niet  bedond  uit 
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wezentlykheit  en  toevalligheit ,  veel 
min  uit  lichaam  en  ziel.  Het  welk 
’t  en  zy  de  vvereld-wyze  Anaxogoras , 
meeder  der  beruchte  Socrates ,  alzoo 
verdond,  hy  zoude  God  nietgenoemt 
hebben  een  Geed  :  als  ook  dat  alles 
voort  quam  door  de  kracht  van  een  on¬ 
eindige  Geed. 

Maar  de  Japanders  klimmen  zoo  b»  t, 
hoog  niet  op:  daar  immers  d’uitmun- 
tentheit  der  goddelyke  natuur  en  des  f.mA 
zelfs  kenbare  weldaaden ,  ja  ’t  wroegen 
van  eigen  gewide  haar  behoorden  te 
leiden  tot  de  kennis  van  een  oneindig 
wezen.  Waarom  dan  ook  zulke  botte 
vraag- dukken  voor  dellen, na  een  zicht¬ 
bare  God  ,  die  met  de  menfehen  ooit  op 
aerde  verkeerde. 

Byleveld  gaf  dit  antwoord  op  Sicitn-  -Ml 
godonnes  voordellingen.  ‘De  Caffilia- 
nen  en  ‘Portugeefen  erkennen  wel  met 
de  Hollanders  een  drie-eenigen  God ; 
doch  die  zy  afbeelden  onder  de  ge-  ■! 
daanten  van  een  oude  en  jong  man  en 
duif:  hetwelk  de  Hollanders  voor  een 
behendig  werk  houden :  alzoo  God  er¬ 
kennen  te  zyn  een  oneindigh  geede- 
lyk  wezen,  vanwien  niemant  magh of 
kan  een  gelykenis  maken ,  noch  door 
beelden  noch  door  inbeeldingen  in  het 
herte.  Vorders  heeft  Godt  zich  zelfs 
verfcheide  benaamingen  toe-gepad  in 
de  Hebreeuwfchc  en  Griekfche  talen  ;  , 

doch  de  Hollanders  noemen  hem  God 
Vader,  Soon  en  Heilige  Geeft.  En  de  wy  1 
een  onbegrypelyke  Geed  is  ,  kan  hy 
van  niemanc  gezien  worden  ;  gelyk 
dieswegen  de  menfeh  zyn  eigen  ziel  of 
die  van  andere  geenfints  zien  kan.  Ech¬ 
ter  word  d’onzienelyke  Godc  zichtbaar 
door  de  werken  der  fchepping,  onder¬ 
houding  en  bediering  aller  dingen. 

Ook  nam  Gods  Soon  in  een  maget  de 
menfchelyke  natuur  aan  ;  na  welke  na¬ 
tuur  hem  zelfs  voor  de  oogen  der  men¬ 
fehen  vertoonde ,  toen  binnen  Bethle- 
hem  ter  wereld  quam ,  door  Baleftina 
wandelde,  aldaar  groote  wonderen  ver¬ 
richte  ,  en  eindelyk  buiten  Jernftslem 
den  vervloekten  doodt  aan  het  kruis 
dierf,  om  te  verlolTen  van  ’t  eeuwigh 
verderf  die  in  hem  gelooven.  En  dufda- 
nige  weetenfehap  daat  vervat  in  twee 
boeken:  'teerde befchreeven  doorpro- 
pheten  in  de  Hebreeuwfche  taal,  ’t an¬ 
dere 
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dcrc  door  apoflelen ,  in  de  Griekfche. 
Deeze  propheten  en  apoftelen  waren 
uitfleckendc  heiligen ,  aan  welke  Godc 
den  geeft  der  onfeilbare  waarheit  mede 
deelde.  De  zelve  boeken  zyn  uit  haar 
oorfpronkclyke  talen  getrouwelyk  over- 
gezec  in  de  Neder-Duitfche  fpraak  by 
ervarene  mannen  in  ’c  Hebrccufch  en 
Griekfch. 

Sicungodonne  vervolghde  :  Komen 
uwe  fceften  overeen  met  de  Portugee- 
fche  en  Caftiliaanfche  ?  Hoe  wordenze 
genoemt  ?  Onderhouden  de  Hollan¬ 
ders  ook  vatten  -  dagen  ?  Leeren  haar 
geen  priefters  en  papen,  na  de  manier 
der  Spanjaarden!  Hoedanig  zyn  dus¬ 
danige  priefters?  Krygenze  haar  jaar- 
lykfche  inkomften  uit’s  landts  midde¬ 
len  ?  Strekt  haar  gezagh  ook  uit  over 
ftaats-beftiering?  Staat  voorts  de  Prins 
van  Oranje  onder  iemandt  boven  hem  ? 
of  beftiert  hy  Hoüandt  alleen? 

Schipper  Schaap  vatte  ’t  woordt  op : 
‘De  Hollanders,  zeide  hy ,  houden  te 
gelyk  met  de  Spanjaarden  om  de  ze¬ 
vende  een  dag  in  de  week ,  wanneer  al¬ 
le  neering  en  handel  ftil  ftaat ,  en  ieder 
zich  kerkwaard  ten  godts-dienftfchikt. 
Alleenlyk  by  zommige  hoog-dringende 
ongelegentheden  worden  valt- en  bede¬ 
dagen  uit-gefchrecven  door  de  hooge 
Overigheidt:  ten  einde  d’ingezctenen 
Godts  genadige  hulpe  ootmoedig  ver¬ 
zoeken.  Behalven  dufdanige  voorval, 
onthouden  zich  niet  ter  gezette  tydten 
godrs-dienfts  halve  van  fpys  en  drank , 
met  dankzegging  tot  Godt,  te  nuttigen. 
Onderfcheidt  vaneet-waaren  wordt  by 
haar  nooit  waargenoomen.  Yorders 
worden  de  Hollandtfche  leeraars  predi¬ 
kanten  genaamr.  Deeze  zyn  mannen , 
die,  in  de  vrye  konften,  Latynfche, 
Griekfche  en  Hebreeufche  talen ,  we- 
reldt-wysheidt,  en  byzondergodts-ge- 
leerdtheidt,  van  kindts  been  af  opge- 
queekt,  binnen  de  openbare  kerken  be¬ 
richt  doen  uit  de  voor  verhaalde  boe¬ 
ken  :  welke  boeken  ieder  mag  na-zien ; 
ten  einde  blyke ,  of  der  zelver  leere  met 
die  boeken  over  een  komt.  Zy  trekken 
befolding  uit’s  landts  geldt-kifl  :  tree- 
den  in  den  echten-flaat :  en  gaan  nevens 
andere  gemeine  burgers  gekleed;  maar 
hebben  geen  gezagh  over  flaats-zaken. 
Belangende  de  Prins  van  Oranje ,  die 
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voerde  het  leger  te  velde  tegen  de  Span¬ 
jaarden  :  en  belegerde  faar  voor  jaar 
Heden  en  flcrkten  :  volgens  het  raad- 
befluit  der  algemeine  Staaten  ,  binnen 
’sGravenhage  vergaderdt ;  derwaardts 
afgevaerdight  uit  de  zeven  landtfchap- 
pen  des  V ereenigden  Neder  landts ,  van 
welke  Hoüandt  verre  het  voornaam- 
fle  is. 

Sicungodonne  ging  al  voort :  Indien 
uwe  Godt  en  de  Spaanfche  de  zelve  is , 
waarinbeflaatdan  het  ondcrfchcid  des 
geloofs  ?  En  wiens  geloof  is  ouder  ? 
Schaap  vervolgde  te  antwoorden.  De 
Hollanders  houden  zich  aan  een  Godt 
en  een  volkomen  Heilandt  ;  maar  de 
P  ortugeefen  en  Cajlilianen  Hellen  een 
fladhoudcr  Godts  op  aerde ,  en  fanten 
en  fantinnen  in  den  hemel,  wolkeden 
Heiland  in’t  vcornaamfle  werk  derza- 
ligheit  te  hulp  komen ,  namentlyk  door 
te  bidden  voor  die  niet  geflurven  zyn. 
Voorts  is  ’t  Hollandtfch  geloof  ouder 
dan  het  Portugeefche  ,  dewyl  t’eene- 
maal  overeen  komt  met  de  twee  pro- 
phetifche  en  apoHolifche  boeken ,  zon¬ 
der  toe  doen  of  afdoen.  Zulks  hoewel 
de  Portugeefen  roemen ,  dat  haar  geloof 
opentlyk  Handt  greep ,  en  in  de  kerken 
over  Hoüandt  geleerd  wierdt  ,  eer  de 
Hollanders  het  Portugeefche  geloof  uit- 
bonfden  :  nochtans  is  het  Hollandtfche 
geloof  voor  het  Portugeefche ;  want  de 
waarheidt ,  tegenwoordigh  aangenoo- 
men  ,  is  d’eerfle  waarheidt  ,  die  Hol- 
landt  aannam  ;  doch  wierd  by  tyds  ver¬ 
loop  onderdrukt  door  bloedige  vervol¬ 
gingen,  en  Hak  eindelyk  wederom  het 
hoofd  op. 

Ten  laatflen  vraagde  Sicungodonne : 
Is  Java  een  groot  eilandt?  Wie  bezit 
het?  Hoedanig  zyn  d’inwoonders  van 
verve  en  naam?  Schipper  Schaap  deed 
aldus  bericht :  Java  word  verdeeld  in 
Groot  en  Klein  Java.  HetGroote  ieic 
door  de  flraat  Sunda  afgefcheiden  van 
Sumatra  ,  en  firekt  zich  in  de  lengte 
uit  tot  honderdten  vyftigh  mylen  :  de 
breedte  is  vry  minder;  doch  ongelyk. 
Volgens  het  verhalen  der  inwoonders 
flroomt  midden-weeghs  een  beek,  die 
’t  ingeworpen  hout  fleenachtig  maakt. 
De  Mataram ,  vyandt  der  Hollanders, 
bezit  het  grootfle  gedeelte  ten  oofien. 
De  Koning  van  Bantam,  veeltydtsin 
Xx  3  ver- 
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Gedenkwaerdt 
verbond  met  de  Ooft  -  Indifche  Maat- 
fchappy ,  gebied  wyd  en  zyds  langs  de 
ftraac  Sunda.  Tuftchen  beide  leit  Ba¬ 
tavia  ,  alwaar  ’t  Opper-hoofdt  der  han¬ 
deling  over  Indien ,  wegens  de  Maat- 
fchappy  i  n  ’t  Vereenigde  Neder  landt , 
hof  houd.  De  inwoonders  van  Java 
zynwreedt,  en  niet  toe  te  betrouwen  ; 
fterk  en  grof  van  leden ,  met  platte  aan¬ 
gezichten  ,  breede  verhevene  kaken, 
groote  oogh  -  fchellen  ,  kleine  oogen , 
weinig  baard ,  zwart  en  kort  hair ,  en 
geel-vervig. 

Thans  wierden  Schaap  en  Byleveldt 
gelaft  te  vertrekken.  Na  buiten  geleid 
by  ’t  overig  Hollandtfch  fcheeps-volk , 
die  zeer  bekommerlyk  na  d’uitkomft 
wachten ,  vonden  nevens  haar  vier  en 
dartigh  Japanfche  gevangenen.  Deeze 
zaten  zommige  geboeid  aan  de  handen : 
andere  waren  d’armcn  onder  de  Japan¬ 
fche  rokken  gekneeveld.  Hadden  on¬ 
derling  veel  praats :  het  fcheen  of  he- 
vigh  uitvoeren  wegens  ’t  ongelyk  haar 
aan  gedaan.  Zy  wierden  twee  en  twee 
geleid  na  de  plaats ,  daar  de  Hollanders 
af  traden  :  om  aldaar  verhoord  te  wor¬ 
den.  Schaap  verzocht  aan  Manyckebe 
verlof  tot  vertrek  na  zyn  herberg ;  maar 
hy  moeft  wachten,  c JManyckebe  deed 
vorders  bericht :  hoe  de  gevangene  Ja- 
panders ,  die  by  paaren  ter  verhoor-zaal 
wierden  in  geleid  ,  uit  Chriften  ouders 
gebooren  waren  :  weshalven  een  gerui¬ 
me  tydt  in  zwaare  hechtenis  gekluiftert 
zaten  ,  zomwyl  iammerlyk  gepynigt. 
Dit  bleek  ook  genoegzaam  aan  haar  in- 
gevallene  kaken ,  holle  oogen  en  naar 
gezicht :  zulks  meer  na  geraamten  ge¬ 
keken  ,  dan  na  levendige  menfehen. 

»  Terwyl  aldaar  vertoefden  ,  braght 
‘Phatjyofaymons  knecht  de  tyding ,  we¬ 
gens  de  gefandt  Elferak ,  dat  die  tegen 
morgen  middag  met  zyn  gevolg  binnen 
Jedo  zoude  zyn.  Het  zelve  wierd  aan 
Sicungodonne  bekendt  gemaakt ,  door 
de  zoon  van  de  Hollandtfche  liuis- 
waerdt :  na  welke  ontfangene  tydingde 
Japanfche  Ryks-raaden  de  vergadering 
opbraken.  Des  morgens  van  den  eer- 
ften  dagh  der  winter- maandt  ontbood 
Schaap,  door  den  huis-dienaar,  heime- 
lykden  tolk  Kytsbyoye,  aan  wien  twee 
brieven  ,  in  malkander  geftooken ,  be¬ 
helzende  de  verhooring  ten  verfcheide 
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reizen  voorde  Ryks-raaden  gefchicdt, 
behandigde :  ten  einde  Elferak  van  de 
zelve  gedient  wierd. 

Tegen  middag  verfcheen  Elferak  tot 
Jedo:  wien  de  gevangene  Hollanders , 
noch  ookde  Nederduitfche  tolken  To- 
faymon  en  Manyckebe ,  niet  moghten 
fpreeken  ,  't  en  zy  voor  af  noch  cens  on¬ 
dervraagt  waren.  Waarom  dan  des  ande¬ 
ren  daags,  wederom  ten  huize  van  Si¬ 
cungodonne  ontboden ,  ter  gewoonely- 
ke  plaats  omtrent  een  uur  vertoefden. 
Alhier  zat  een  blank  mager  man  ,  tuf- 
fchen  veertighen  vyftighjaren  oudt ,  in 
koftelyk  gewaadt ,  met  een  vierkante 
bruin-gryze  baard ,  buiten  gemein  ze¬ 
dig  ,  geleek  na  een  ftatige  Nederlandt- 
fche  predikant ,  geflooten  aan  zwaare 
handt-boeijens  :  welke,  los  gemaakt 
zynde,  fcheen  het  zeer  drok  te  hebben 
met  d’opper-dienaars  van  Sicungodonne. 
Hy  fchreef  buiten  gemein  bezigh ,  en 
voerde  ernftige  redenen  ,  niet  zonder 
byzondere  beweegingc  des  lichaams. 
e JManyckebe  verhaalde  wegens  deeze 
man,  dat  hy  wel  zes  honderd  Chrifte- 
nen ,  woonachtigh  onder  Miaco ,  had 
aangebragt:  weshalven  zoo  langh  ge- 
kluifterd  bleef,  tot  het  werk  grondigh 
onderzocht  was. 

OndertufTchen  quam  Sicmgodonnes 
opper-geheim-fchryver :  braght  papier 
enfchryf-tuig:  en  plaatfte  zich  nevens 
Schaap  en  Byleveldt.  Gyfchipper  en 
onder-koopman ,  Iprakhy,  u  wordt  in 
den  hoogften  graad  gelaft  uwereizena 
waarheidt  ter  neder  te  ftellcn  ,  zedert 
de  reedevan  Batavia  verliet,  tot  den 
dag  op  welke  voor  d’inwyk  Namboe  in 
hechtenis  geraakte.  Indien  voor  dee- 
zen  iets  vergeeten  is ,  kond  als  noch 
openbaren  ;  want  alles  nu  opgefchree- 
ven ,  en  niet  alken  met  den  gefant  Elfe¬ 
rak  ,  maar  ook  met  den  bevel-hebber  op 
Cafrecom ,  die  herwaarts  ontbooden  is, 
vergekeken  zal  worden :  zulks  indien 
ergens  hapering  valt  omtrent  de  waar- 
heit ,  zult  niet  alken  gy  gevangen  Hol¬ 
landers  levens  gevaar  loopen  ;  maar 
ook  d’Ooft -Indifche  Maatfchappy  zal 
merkelyke  fchade  lyden  op  ’t  eilande- 
ken  T)ifma.  Schaap  antwoorde  :  Zy 
waren  in  alles  welgetrooft ,  indien  ooit 
logenachtig  bevonden  wierden;  maar 
dcwyl  altydt  de  voor-geftelde  vragen 
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met  waarachtige  antwoorden  berich 
reden,  (’t  welk  zy  als  noch  wederom 
bereide  waren  te  doen  )  konden  voor 
de  minfte  zwarigheidc  niet  beducht 
wezen. 

d'Opper-geheim-fchryver  dan  begon 
aldus  te  vragen  :  Op  wat  tydt  ftaken 
Breskeus  en  Cajirecom  van  Batavia 
zeewaard  ?  Gingen  nevens  deeze  fchee- 
pen  ook  andere  onder  zeil  ?  Wanneer 
wierp  gy  ’t  anker  voor  Ternaten  ?  Qua¬ 
nten  Cajirecom  en  Breskens  gelykelyk 
aldaar  aan?  Hoe  lang  duurde  de  toght 
tuflehen  Batavia  en  Ternaten  .?  Hoe 
lang  bleeven  de  fcheepenvoor  Terna¬ 
ten  leggen  ?  Lichten  beide  gelykelyk 
hunne  ankers  ?  Waar  en  wanneer  ver¬ 
loor  gy  Cajirecom  ?  Is  Cajirecom  ze¬ 
den  nooit  wederom  verfcheenen?  Wat 
landt  gift  gy  luiden  re  zyn  ,  daas  Cajire¬ 
com  quyt  raakte  ?  Quam  geen  kuft  tuf- 
fchen  dit  landt  en  2  ernaten  voor  den 
boegh?  Werwaardts  wende  gy  de  fte- 
vens  na  dat  Cajirecom  mifte  ?  Wan¬ 
neer  verviel  Breskens  voor  de  Japan- 
fchewal?  Wanneer  liep  het  fcliip  bin¬ 
nen  d'inwyk  Namboe  om  water?  Wan¬ 
neer  vertrok  het  ?  Wanneer  viel  het 
by  d’inwyk  Namboe  voor  de  tweede 
maal  in  ? 

Byleveldt  deed  daar  op  het  volgende 
bericht:  Den  derden  dag  vanfprokkel- 
maandt  deezes  jaars  fcheide  Cajirecom 
en  Breskens  van  Batavia:  zetten  de 
ftreek  op  Ternaten,  in  voorneemen , 
om  voorts  Tattarye  op  te  zoeken. 
Toen  wy  zee  koozen ,  hadden  geenge- 
zelfchap  als  Caftrecom :  met  welke  fluit 
gelykelyk  onder  de  fterkte  GMaleyen, 
na  vyf  en  veertig  dagen  zeilens ,  ren  an¬ 
ker  liepen.  Op  den  vierden  van  gras- 
maandt  vervorderden  wy  onze  reis : 
hielden  geduurigh  dicht  by  malkander 
tot  den  negentienden  der  bloei-maand, 
wanneer  by  nacht  door  zwaare  ftorm 
vervielen  voor  onbekend  land,  leggen¬ 
de  omtrent  op  vierendartigh  graaden 
breedte :  alwaar  zedert  Cajirecom  ver¬ 
nuften.  Wiften  minder  te  zeggen  wat 
kuft  het  was ,  alzoo  den  wal  onver¬ 
wacht  aan  boord  kreegen  by  nacht ;  en , 
zoo  veel  maft  en  kiel  lyden  konden, 
arbeiden  om  van  de  wal  af  te  geraken : 
’t  welk  diervoegen  gelukte ,  dat  ’s  mor¬ 
gens  het  genoemde  land  ftyf  zeven  myl 
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achter  uit  zagen  :  zulks  wy  het  zelve 
niet  onderfcheidentlyk  konden  beoo- 
gen.  Ontdekten  nergens  tuflehen  T er¬ 
naten  en  ’tgezeideland ,  eenigekuften. 
Voorts,  nadat  Cajirecom  miften,  lie¬ 
pen  wy  na  de  noord  -oofter  heek  van 
Japan ,  om  hem  op  te  zoeken ,  volgens 
de  fein-brief,  beraamd  voor  Ternaten. 
Geraakten  aan  de  Japanfche  kuft  den 
negen  en  twintigften  des  bloei-maands. 

Na  twaalf  dagen  zetten  ’t  voor  d’inwyk 
Namboe  ;  doch  vertrokken  des  anderen 
daags ,  zoo  haaft  het  vereifchte  water 
binnen  fcheeps- boordt  hadden.  Toen 
ftaken  wy  recht  ooftwaard  in  zee,  om 
boven  de  Japanfche  zuid -ooftelykfte 
hoekteftevenen  :  en  hadden  na  giffing 
twee  honderd  mylen  afgeleit ;  als  wan¬ 
neer  ,  door  de  harde  zuidelyke  winden , 
en  niet  minder  fterke  ftroomen  om  de 
noord ,  t’ellekens  de  Japanfche  wal  in 
ons  gezicht  kreegen  :  zulks  een  gant- 
fche  graad  noordelyker  vervielen  als 
gedacht  hadden.  Eindelyk  wierden  wy, 
na  zeven  en  veertig  dagen  omfwervens, 
benoodzaakt  binnen  Namboe  voor  de 
tweede  reis  re  havenen ;  doch  niet  zon¬ 
der  voorgaande  verlof  van  de  overig- 
heit  aldaar.  En  deeze  ftondt  toe,  dat 
ons  voorzien  moghten  van  allerleyver- 
verfching  en  behoeftigheden  :  op  welk 
toezeggen  te  land  geflapt ,  zyn  onvoor¬ 
ziens  overvallen  ,  en  gevankelyk  na 
Jedo  gefleept. 

Sicungodonnes  geheim  fchryver  ver¬ 
vorderde  zyne  vraagh-ftukken  aldus: 

Wat  gedaante  ,  lengte ,  ouderdom  en 
naamen  hebben  ’t  opper-hoofd,  fchip- 
per  en  koopman  op  ’t  fluit-fchip  Cajire¬ 
com  ?  Is  niemandt  van  deeze  ooit  in 
Japan  geweeft?  Kend  Elferak  haar? 

Wat  bevrachting  voerde  Breskens ,  om 
in  Tattaryen  te  verhandelen  ?  Waar  en 
op  wat  tydt  ontmoete  gy  Elferak  de 
naafte  reis  ?  Heeft  hyook  kennis  van 
Breskens  lading  ? 

Schaap  antwoorde  hier  op:  Cajlre-  schaap 
coms  opper-hoofd ,  c SMartyn  Gerrits-  ar"v,!ir‘> 
zoon  de  Vries  ,  is  tamelyk  lang,  bruin 
van  hair  en  baard ,  oud  een  en  veertigh 
jaar :  de  fchipper,  Tiet  er  Wilhemszoon 
Knechtjens ,  een  kort-gedrongen  man  3 
bereikt  omtrent  zes  en  twintig  jaren :  de 
koopman,  AbrahamTittavyn ,  fpich- 
rig ,  heeft  geel  hair ,  doch  geen  baard ,  is 

oud 
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vragen . 
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oudt  drie  en  twintig  jaren.  Voorts  was 
de  Vries  voor  eenige  jaren  in  Japan , 
alsook  Knechtjens ,  zynde d’een toen¬ 
maals  fchiemans  maat ,  en  d’andcr  half- 
vvaak.  Maar  Pittavyn  hadde  nimmer 
Japan  befchouwd.  En  buiten  twyffel 
heeft  Elferak  kennis  aan  Martyn  de 
Vries ,  alzoo  te  zamen  van  Tayouan  na 
Batavia  zeilden:  alwaar  ook  lichtelyk 
Tittavyn  gezien  heeft ;  doch  wegens 
Knechtjens  widen  geen  recht  befcheid 
te  geeven.  Belangende  Breskens  la¬ 
ding  ,  konden  geen  byzondere  optel¬ 
ling  aller  Bukken  maken  :  ter  oorzaak 
de  zelve  meed  belfond  uit  verfcheide 
kleine  proefjensvan  Indifche  en  Euro- 
pifche  koopmanfchappen :  waar  mede 
d’Ood-Indifche  Maatfchappy  wilde  on¬ 
derzoeken  wat  waaren  by  de  Tattars 
wel  meed  gezocht  wierden.  Onder- 
tuflcllen  was  de  hooft-lading  peper  en 
laken.  Vorders  fpraken  wy  Elferak 
daags  voor  ons  vertrek  van  Batavia. 
Doch  of  hy  juide  kennis  van  onze 
fcheeps  lading  heeft,  konnen  niet  ze¬ 
kers  dien  aangaande  verklaaren  :  hoe¬ 
wel  vertrouwen  ,  dat  hy  lichtelyk  met 
d’Indifche  Raadts  -  heeren  gefprooken 
heeft. 

■£m Tatt.ir  Eindelyk  dclde  de  geheim- fchryver 
op  cajlre-  nocj-,  een  vraag-duk  voor ,  belangende 
d’ouderdom,  gedalte,  naam  en  bedie¬ 
ning  des  Tattars ,  welken.  Cajlrecom 
voerde  ,  ten  einde  men  zich  van  hem 
diende  in  Tattarye,  tot  voortzetting 
der  nieuwe  koophandel.  Waar  op  dit 
befcheid  kreeg.  ‘DeTattar ,  genaamt 
David  CaJJu ,  oudt  een  en  twintigh  ja¬ 
ren  ,  bruin  en  gedrongen ,  bekleed  het 
ambt  van  koopmans  noodt  hulp.  De 
geheim-fchryver  brak  toen  af :  alleen- 
mnit-  lyk  dclde  voor ,  of  bereidt  donden  een 
fchrïft  van  handt-fchrift  t'onderteikenen  ,  bywelk 
dm‘giZr-  verzekering  gaven  ,  dat  Elferak  zon¬ 
dof  dermiiïèn  zoude  konnen  aanwyzen  de 
juide  tydt  van  Breskens  en  Cajlrecoms 
verzeilen  na  Ternaten.  Welke  voor- 
dagh  Schaap  en  Byleveldt  zeergewil- 
ligh  aannamen.  Terwyl  de  geheim- 
fchryver  bezigh  was  met  een  ontwerp 
desgezeidenhandt-fchrifts,  dapte  Sa- 
brofaymondonne ,  dee-voogdvan  Nan- 
gefaque ,  door  de  zaal ,  alwaar  Schaap 
en  Byleveldt  zaten :  hy  toonde  aan  de 
zelve  een  blymoedigh  gelaat:  weshal- 
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ven  zy  de  hoofden  ter  aerde  bukten.  De  g, 
Ondertudchen  kreeg  de  dag  een  avond , 
en  de  Hollanders  oncfingen  verlof,  om  k  ryge\ 
t’huiswaard  te  vertrekken:  alwaar  ze-  b‘lihl 
dert  drie  dagen  bleeven ,  zonder  eenig  rai;.  < 
befcheidt  van  Elferak  te  hooren ;  dan 
alleen,  dat  hy,  nevens  donder -koop¬ 
man  ‘Paulus  Corne  lts  zoon  Veer ,  voor 
de  Japanfche  Ryks-raden  verfcheenen  , 
en  tegen  den  avondt  blymoedig  t’huis 
gekecrt  was. 

Den  vyfdcn  des  winter-maands  wier-  f'H 
den  wederom  de  tien  gevangene  Hol-  „efj\ 
landers  gedagvaard  ten  huize  van  Si-  dlri  jj 
cungodonne.  De  fchippet  en  donder- 'jljA 
koopman  traden  binnen  :  het  overige 
fcheeps-volk  bleef  zitten  in  ’t  portaal : 
alwaar  eer  lang  Elferak ,  nevens ’tvor-  banai 
dere  Hollandtfche  gevolgh ,  doorging ,  M*\ 
en  vraaghde  na  Schaap  en  Byleveldt : 
de  matroozen  berichten  hem  ,  hoe  in  r 
de  naade  kamer  wachten.  Elferak  der- 
waards  geleid,-  vernamze  echter  niet: 
alzoo  tudchen  Japanfche  dienaars  door 
de  kamer  na  ’t  verhoor-zalet  zonder  dil  j 
daan  voort  ging.  Alhier  neder- geze¬ 
ten  ,  verfcheenen  eer  lang  Sicwigodonne 
en  Sabrofaymondonne  met  een  aanzie- 
nelyke  deep  Japanfchen  adels.  Na  eeni¬ 
ge  hooffcheplicht-pleegingen ,  wierden 
Schaap  en  Byleveldt  binnen  gebraght. 
Waar  op  Sicungodonne  vraagde :  Of  hy 
Elferak  deeze  mannen  kende  ?  en  voor 
zoodanige  als  haar  zelf  uitgaven?  Of 
infgelyks  zich  gewilligh  ten  onderpand 
delde ,  datze  met  het  fchip  Breskens 
na  Tattarye  gefchikt  waren?  en  geen- 
dnts  fchuldigh  aan  het  overvoeren  van 
Portugeefche  papen  na  Japan ,  of  aan 
eenige  andere  verkeerde  verrichting  re¬ 
gens  dit  Ryk?  Elferak  antwoorde: 
Achtbare  Sicungodonne ,  ik  kenne  den 
fchipper  en  onder  koopman  zeer  wel. 
Deeze  is  Henrik  Corne lüzoon  Schaap ,  , 

en  die  IVilhem  Byleveldt ,  uitgevaren 
van  Batavia  den  derden  van  fprokkel- 
maand  deezes  jaars ,  niet  om  papen  over 
te  voeren ;  ( dit  volk  zyn  gedagen  vyan- 
den  der  Hollanders)  maar  ten  einde  in 
de  Tattarifche  droom  Tolyfange  een 
nieuwe  handel-plaats  zochten ,  buiten 
eenige  hinder  van  het  Japanfche  Kaifar- 
ryk.  Voor  welke  waarheid  ik  niet  alleen 
my  zelf,  maar  zelfs  alle  fcheepen  der 
Ood-Indifche  Maatfchappy ,  die  jaar- 


aan  de  Kaifar  nan  Japan. 


lyks  toe  Nangefaque  handel  dryven  , 
des  noods  zynde ,  gewilligh  verpande. 
Op  dufdanigh  aanbod  kreegh  Elferak 
ten  antwoord  :  hy  zoude  morgen  voor 
den  Kaifar,  of  ten  minften  den  opper- 
flen  Ryks-raad  het  beloofde  met  hand- 
fchrift  bekrachtigen.  Het  geen  gewillig 
aan-nam. 

'rfn  Vordcrs  geleiden  Sicungodonne  en 
ngene  Sabrofaymondonne  den  heer  Elferak  na 
nders  ]iet  portaal  ,  alwaar  d’overige  Hollan- 
‘  z  ders  zaten  :  deeze  riep  Elferak  toe : 
Mannen ,  gy  zyt  verlofl.  Het  is  niet 
te  zeggen  hoedanige  beweeging  deeze 
woorden  in  haar  veroorzaakten.  Zy 
hadden  van  uur  tot  uur  en  op  veeler- 
hande  wyze  als  met  de  doodt  gehar- 
debolt :  tuffehen  duizendt  vreezen  en 
weinigh  hoop  twyfelachtig  gehangen. 
Want  wat  kondenze  wachten  van  een 
wreede  Jap  ander  ,  als  een  ongenadi¬ 
ge  dood  ?  Onbewud  of  de  tolken  ter 
goeder  trouwe  vertaalden ,  het  zy  uit 
boosaardigheidt  ,  het  zy  door  onkun- 
dederNederlandfche  fpraak.  Temeer, 

'  na  dien  de  geftrengheit  van  de  Japan- 
fche  vuurfchaaren  kenden  ,  voor  wel¬ 
ke  over  de  minde  logen  een  dood-von- 
nis  gaat.  De  tranen  dan  borden  uit  al¬ 
ler  oogen.  Defchielyke  blydfchap  ver¬ 
oorzaakte  zulk  een  ontzetting  in  haar , 
dat  bedierven ,  en  naauvvelyks  geloof 
gaven  aan  zoo  fchielyke  vrydom.  Een 
weinig  bedaart  zynde  ,  boogen  zich, 
na  de  Japanfche  wyze ,  met  de  hoofden 
ter  aerde:  bedankten  Sicungodonne  en 
Sabrofaymondonne  wegens  toe  -  gene- 
gentheit  ,  aan  haar ,  geduurende  de 
hechtenis ,  getoont. 

'~fh  Maar  terwyl  de  gevangene  Hollan- 
ders  van  haar  lands-luiden  in  het  uit- 
(]*«#.  gaan  geluk  -  wenfehingen  ontfingen , 
wierdt  Elferak  door  Sicungodonne  te 
rugge  ontbooden.  Na  eenige  zamen- 
fpraak  gehouden  had  ,  keerde  weder¬ 
om  tot  zyn  gevolgh.  Het  fchynt  hy 
lad  kreeg,  dat  de  tien  gevangene  voor 
uit  zouden  gaan  langs  de  draat :  en  ,  re¬ 
dens  halve,  zich  niet  vermengen  met 
het  gevolg  vandeGefant. 

Doch  Elferak  ontboodt  Schaap  en 
i  ’  Byleveld  by  zich  ten  avond-maal.  In 
r‘-  zyn  herbergh  verwellekomde  hy  haar 
vriendelyk.  Over  tafel  vielen  verfchei- 
de  praatjens  ,  wegens  het  geen  op  de 
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reis  ,  en  zedert  by  d’inwyk  Namboe 
gevangen  wierden  ,  voor  viel.  Na  ge' 
houden  maaltydt  keerden  Schaap  en 
Byleveld  tot  haar  overig  gezelfchap  in 
de  nieuwe  herbergh  ,  werwaards  ver- 
huifden ,  om  voor  Elferak  plaats  te  rui¬ 
men.  En  deeze  ontbood  zyn  twee  ga¬ 
den  des  anderen  daags  wederom :  voor¬ 
zag  haar  alle  van  kleeding  en  daap-goed, 
welk ,  vermits  het  winter- weer ,  hoog- 
noodig  hadden. 

Terwyl  hier  in  bezig  waren,  dapte  krygen  lafi 
een  tolk  Sioske  binnen  :  gelade  den  B”‘'pu,'r 
lcnippcr  en  onder -koopman  na  haar  blyven. 
verblyf.plaats  te  keeren  ;  en  aldaar  dip 
te  blyven,  tertyd  toe  Elferak  zich  op 
het  Kaifarlyke  dot  vertoond  had.  Het 
gebod  quam  uic  Sicungodonnes  en  Sa- 
brofaymondonnes  naam :  weshalven  aan- 
donds  gehoorzaamden.  Des  avonds 
verdomden  Schaap  en  Byleveld ,  hoe 
Elferak  te  hoof  geweed  was  en  we¬ 
der  t’hu  is  waard  gekeerr.  Doch  dewyl 
Sioske  gezeit  had,  dat,  natweeuuren 
vertoevens  ,  zy  wederom  Elferaks  te- 
genwoordigheit  zouden  genieten :  wel¬ 
ke  belofte  in  de  windt  liep  :  en  zelfs 
Elferak  geen  bcfcheit  liet  doen  ,  we¬ 
gens  zyn  wedervaren  te  hoof;  begon- 
den  de  Hollanders  dies  halve  quaade  naund,r, 
achterdocht  te  krygen  ,  als  of  ’t  werk  »'"■***>«- 
wederom  ergens  haperde.  Dufdanig d’ZZm". 
zwaarmoedige  bedenkingen  groeiden  te  dish  ga¬ 
meer  aan ,  dewyl  zy  den  gantfehen  vol- 
genden  dagh  niets  konden  verneemen, 
hoe  het  met  haar  verloding  of  Elferak 
dond  gefchapen. 

Zy  voedden  vad  zulke  droevige  ge¬ 
dachten:  Wanneer  fchielykd’aerdebe-  Emzmaa- 
gon  te  fchudden.  De  gebinten  ontzet-  r‘  a‘rdi>“- 
ten  zich:  de  balken  en  zoldering  dor 
ten  neder  :  de  wanden  fchooten  tot 
malkander  toe  ,  of  vielen  buiten  over, 
daar  de  beweeging  meed  trefte.  Het 
daat  by  de  wereld-wyzen  vad  op  rede¬ 
nen  en  ervarentheit  gegrondt-ved:  dat 
de  zwaarde  aerd-beevingen  inde  lente 
en  herfd  voor  vallen  :  ter  oorzaak  die 
getyden  de  meede  uit  -  waazemingen 
voort  brengen.  Daar  in  de  fomcr  de 
aerde  ,  door  warmte  geopent  zynde, 
vrye  uitgang  verfchaft  voor  de  onder- 
aerdfche  winden.  By  winter-weer  blyft 
het  aerdryk  gedooten  ;  en  de  warmte  te 
zwak ,  om  groore  fchudding  te  veroor 
Yy  zaken. 


Voor-teike- 
nen  des  zel¬ 
ve. 
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zaken.  Voorts  worden  inzondcrheidt  l  fier  van  Pythagoras ,  den  hacedemo-  ru».u\ 
dri^derhande  foort  van  aerd-beevingU«r.r  een  aanftaande  aerdt  -  beeving  , c' '9' < 
op-geteld.  De  zwaarfte  is  een  gaping  ,  die  hy  oordeelde  fchrikkelyk  re  zullen 
welke  vaak  huizen  ,  dorpen,  fteden,  !zyn  :  dewyl  in  het  put-water  een  bo- 
gantfche  eilanden  en  geweften  op  (lokt.  vcn-gemein  fulferachtige  fmaak  proef- 
De  groote  meiren  en  afgronden  ,  ver-;  de.  Hier  komt  by,  darde  landen,  daar 
bergende  over  Japan  in  onmeetelyke  !  brandende  bergen  worden  gevonden, 
diepten  eertydts  beruchte  plaatzen  en  |  meelt  onderworpen  blyven  dufdani- 
volkeren,  bewyzen  genoegzaam,  hoe 'ge  onder-aerdfche  quelling.  Jofephns 


ellendigh  dit  Ryk  door  dufdanigh  on¬ 
der -aerdfch  quaadt  geplaaght  wordt. 
Voor  de  naafte  hier  aan  Hellen  de  we- 


i_Acofia  getuigt  van  c America ,  en  de 
dagelykfche  ervarentheic  van  Campa- 
|  nien ,  Sicilien  en  elders  ,  alwaar  ’t  ge- 


reldt-wyzen  d’aerdc  -  fchudding  die  op  bergte,  of  geduurigen  rook,  of  zom 
en  nederltoot:  en  diervoegen  dampt, Uvyï  ook  vlammen  hcmels-hoogh  op 
dat  alles  dreunt  en  kraakt.  De  zacht- 1 geeft,  dat  zoodanige  geweften,  meer 
fte  is  ,  wanneer  de  gronden  heen  en  ! als  andere,  de  aerdt-beevingonder-he- 


weder  ,  gelyk  een  hobbelende  fchuit , 
flingeren.  En  zoodanig  was  deeze  aerd- 
beeving. 

Het  is  meermaals  gemerkt ,  gelyk 
ook  nu,  datweinigh  voor  de  aerd-bee- 
ving  groote  ftilte  was  in  de  lucht,  al- 
zoo  dewinden  binnen  den  boezem  van 
het  aerdryk  beflooten  blyven.  De  lucht 
zelf  koelder  ,  dan  na  de  tyd  des  jaars 
gewend  is  ,  beklemt  de  uitwaazemin- 
gen.  Ook  vertoonde  zich  een  lang  en 
dun  wolkjen  ftreeps-gewys  in  de  lucht. 
De  zee  ruifchten  boven  maten  ,  on¬ 
aangezien  geen  windt  aan  den  hemel 
was.  Hier  quam  by  een  vuile  ftank  uit 
de  putten  :  het  water  fmaakte  fulfer- 
achtigh.  Dit  laatfte  voor  -  teiken  ge¬ 
bruikt  de  geleerde  GerardVoJJim ,  om 
de  oorzaak  der  aerdt-beeving  toe  te 
fchry  ven  aan  het  onder-aerdfche  vuur , 
welk  in  de  afgronden  onder  bergen , 
eilanden  en  zeen  wyde  en  zydt  ver- 
fchuild  :  waarom  ook  menigmaal  de 
gronden ,  veele  mylen  weegs ,  gefchud 
worden  :  zulks  niet  alleen  dorpen ,  fte¬ 
den  ,  landtfehappen  ;  maar  zelf  groo- 
té  (lukken  des  aerdt- bodems  gelyke- 
lyk  dreunen.  Dit  onder-aerdfche  vuur 
waazemt  veel  fulferachtige  en  vuuri- 
ge  dampen  uit.  Deeze  waarheit  blykt 
by  ervarentheidt :  dewyl  d’aerde  zom- 
tydts  in  aerdc-beeving  fcheurt ,  en  tuf- 
fchen  de  fcheuren  uit -werpt  yfelykc 
vlammen.  Ook  ruiken  de  fonteinen 
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vigh  leggen.  Alzoo  leit  acht  myl  bo¬ 
ven  c Miaco  aan  een  groot  meir  het 
gebergte  Sjurpurama ,  welk  fmook  en 
vlamme  omhoogh  uit -werpt ,  en  na 
beneden  verfcheide  fulfer-ftroomen.  Si- 
cïlien  is  cegenwoordigh  min  gequeldt 
door  aerd-beeving  als  voor  deeze;  ter 
oorzaak  het  gat  van  Etbna ,  by  tydt- 
verloop  wyder  en  wyder  uit-gebrand , 
vryer  doortogt  verfchafc  aan  de  geeften 
en  het  vuur.  Voor  de  brand  des  bergs 
Vefevus  ,  waar  in  Plinïus  fneuvelde, 
ging  eenzwaare  aerd-beeving.  ’tWord 
infgelyks  by  dejapanders  aangemerkt, 
dat  Sjurpurama  vinniger  blaakt  na  een 
aerd-beeving. 

Den  achtften  van  winter  -  maande 
kreegen  de  gevangene  Hollanders  be¬ 
richt  door  den  tolk  P hatfyoj iymon : 
hoe  Elferak  heden  voor  den  Japan- 
fchen  Kaifar  en  Ryks-raaden  verfchy- 
nen  ,  en  zy  als  dan  volkoomen  vry- 
heidt  zouden  erlangen.  Doch  naau- 
welyks  was  Pbatfyofaymon  vertrok¬ 
ken  ,  of  de  Hollanders  kreegen  laft  zich 
te  kleeden.  De  foon  des  huis-waerd 
geleide  haar,  zonder  te  melden,  wer- 
waards  of  tot  wat  einde.  Zy  (lapten  hm 
nu  ftraat  op  ftraat  neder,  door  Jedo  , 
wanneer  ten  laatften  voor  het  Kaifar-^. ƒ , 
lyke  (lot  quamen.  Het  (lot  leit  om¬ 
ringt  met  vier  graften:  over  welke  zy 
gingen  door  tien  buiten  gemein  ko- 
ftelyke  poorten  na  het  binnen -dot. 


fulferachtig  ,  eer  de  aerd-beeving  aan- 1  Alhier  nevens  een  portaal  op  matjens 
gaat ,  dewyl  de  fulferachtige  geeften  j  geplaatft ;  ontfingen  bevel  te  vertoe- 
na  boven  op-wellen ,  en  haar  vermen-  j  ven  ,  ter  tydt  voor  den  Kaifar  ver¬ 
gen  met  het  put- water.  Uit  dit  tei-  ifcheenen.  Eerlang  wierdenze alhier ge- 
ken  voor-zeide  ‘Pherecydes  ,  leer-mee- 1  waar  de  tolken  Tojaymon  en  c JM-anyc- 

kebe : 
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kebe:  als  ook  ,  nevens  andere  hove¬ 
lingen,  denedelman  Pochycennemon- 
donne ;  die  haar  aanvvces  een  zeer  groo- 
te  houte  poort,  door  welke  zy  tot  den 
Kaifar  Owyfamma  zouden  werden  ge¬ 
leid. 

Terwyl  ter  genoemder  plaats  om¬ 
trent  een  uur  vertoefden  ,  be-ooghden 
met  verwondering  een  gtoote  doet 
heeren  ,  geheim-fchry vers ,  kamerlin¬ 
gen  en  hofjonkers ,  dewelke  geduurigh 
af  en  aan  gingen:  zynde  zoo  daatigh 
cn  beleefd  tegen  elkander,  datze  de  ge- 
fchiktfte  volkeren  dien  aangaande  ver¬ 
re  overtreften.  Eindelyk  braght  ‘Po- 
c bye ememondonne  de  Hollanders  over 
een  breede plaats,  die  met  kei-deenen 
beleid  was,  door  de  getoonde  poort, 
voor  een  koftelyk  vergulde  galdery : 
alwaar  gclad  ,  volgens  de  Japanfche 
vvyze,  met  geboogen  aangezichten  te 
knielen  :  vernamen  eerlang  de  voor- 
naamde  Ryk-radenvan  Japan,  en  ne¬ 
vens  haar  de  gefant  Elferak ,  indege- 
merk-  zeide  galdery.  Sicungodonne  voerde  uit 


aan  de  Kaifar  rvan  fapan. 
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des  Kaifars  naam  hcc  woord  ,  cn  fprak 
j'.  Elferak  aldus  aan.  Onaangezien  de 
tien  Hollanders  hier  tegenwoordig  ten 
hoogden  draf-waerdigh  zyn  :  ter  oor¬ 
zaak  voor  de  Japanfche  wal  ettelyke 
dagen  af  en  aan  hielden  :  als  of  niet 
goeds  in  den  zin  hadden.  Voorts  ook 
het  gefchut  loden  in  de  inwyk  Nam- 
boe,  tot  groote  ontdeltenis  der  goede 
ingezetenen  :  echter  dewyl  haat  on- 
fchuld  blykelyk  en  verontfchuldiging 
aanneemelyk  is :  mitsgaders  uwe  woor¬ 
den  met  de  haare  over  een  komen  : 
vergund  de  Kaifar  haar  vrydom  ,  en 
}*"  fchenkt  de  Hollanders  aan  u.  Onder 
beding  nochtans  ,  gy  tot  borg  verplicht 
«»  blyft  :  indien  t’eeniget  tydt  zeker  be- 
fcheid  wierd  ingebragt,  dat  iets  tegen 
het  Japanfche  Kyk  ondernamen.  El¬ 
ferak  nam  deeze  voordagh  aan  ,  ge- 
lyk  ook  de  Hollanders ,  welke  mede  ge- 
lad  wierden  by  Sicungodonne  de  zelve 
beloften  te  doen  :  en  zich  zelf  uit  Hol¬ 
land  herwaards  te  begeeven  ,  om  voor 
de  Japanfche  vuurfchaar  te  recht  te 
daan  ,  by  aldien  immermeer  blyk  quam 
van  vuile  toeleg  op  Japan.  Wel ,  zeide 
ten  laatden  Sicungodonne  :  de  Kaifar 
Owyfamma  ontflaat  u  uit  de  hechtenis : 
zy  t  vrye  luiden. 
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Zy  fcheenen  door  dit  zeggen  uit  den  o^emam 
doode  te  verryzen.  Zy  flonden  -wea- 
gerukt  ,  aan  de  eene  zyde  over  haar  den. 
verlolling  ,  na  zoo  langwylige  en  zeer 
gcvaarlyke  hechtenis  ,  aan  de  ander 
kant  over  d’onvergelykelyke  heerlyk- 
heit,  welke  aldaar  befchouwden.  Geen 
eeuwen  noch  landen  geheugen  van 
eenige  Koninglyke  pracht ,  die  niet  ver¬ 
re  te  kort  fchiet  ,  indien  nevens  de 
ftaatfie  des  Japanfchen  Kaifars  gefield 
word.  P)e  Groote  Hlexander ,  nadat 
hy  by  -  na  geheel  <_slfe  onder  de  knie 
had ,  meefter  der  Perfiaanfche  mogent- 
heit ,  verzaakte  zyn  eigen  mensheidt , 
en  flondt  na  godts-dienllige  eer.  On- 
dertufTchen  zathy  onder  de  gaden  op¬ 
gevuld  met  fpys  en  drank  ,  van  wel¬ 
ke  met  neder-buiging  der  lichamen  en 
weinigh  wierook  wilde  gediende  zyn , 
wanneer  van  achter  de  tapyten  na  de 
maaltydt  keerden.  Hoe  hoogh  wordt 
Salomons  elpen-beene  throon  en  heer- 
lykheidt  geroemt.  De  Heilige  Schrift 
befchryft  beide  aldus.  Ook  maakte  de  ■  Reg.  -o. 
Koumg  Salomo  twee  honderd  rondaff^ 
fen  van  geflagen  goudt :  zes  honderdtd 
flkkelen  gouds  liet  hy  op-wegen  tot  elke 
r rondajfe :  infgelyks  drie  honderd  fc bil¬ 
den  van  geflagen  goud:  drie  pond  gouds 

liet  hy  op  -  wegen  tot  eiken  fchild. - 

Noch  maakte  de  Koning  een  groot  en 
elpen  -beenen  throon,  en  hy  overtoogh 
den  zelven  met  dicht  goudt :  deeze 
throon  had  zes  trappen ,  en  het  hoofd 
van  den  throon  was  van  achter  rond : 
cn  aan  beide  de  zyden  waren  leenen  tot 
de  zit  -plaatze  toe  ,  en  twee  leeuwen 
flonden  by  die  leenen  :  en  twaalf  leeu¬ 
wen  flonden  daar  op  dezes  trappen  aan 
beide  de  zyden :  defgelyks  is  in  geen  Ko- 
ningryken  gemaakt  geweefl.  Ook  waren 
alle  drink -vat  en  des  Konings  Salomo 
van  goud ,  en  alle  vaten  van  t  huis  des 
wonds  Libanons  waren  van  geflooten 
goud ,  geen  zilver  was  'er  aan :  want 
het  wierd  in  de  dagen  van  Salomo  niet 
voor  eenig  ding  geacht.  Maar  zoo  Sa¬ 
lomons  luider  toenmaals  geen  gelyk 
hadde,  zy  zoude  nu  wyken  voor  de 
pracht  des  Japanfchen  Kaifars.  Het  kan 
naauwelyks  befchreeven  worden ,  met 
wat  hovaerdige  ftaatfie  hy  de  gefanten 
en  Japanfche  Koningen ,  dieby  beurten 
alle  halfjaren,  dan  uit  het  ooflerlyk,dan> 

Y  y  1  uit 
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Vtrmndt-  uit  het  weftelyk  gedeelte  van  Japan,  ieder  tooren  vertoond  zich  een  wacht- 


dige  heer - 
lykheit  des 
Jttpayfchen 
Kaifars , 
vanneer 
aan  gefan- 
ten  en  Ja- 
fanfche  ko- 
ningen  ge¬ 
hoor  ver¬ 
leent. 


voor  zyn  throon  vcrfchynen  ,  gehoor 
geeft.  Langs  de  binnen  muur  van  ’t  hof 
ftaan  zeer  aanzienelyke  vvacht-huizen , 
welke  galderys  -  gewys  gebouwt  zyn. 
By  de  voorde  ftyl  ileekt  ’s  Kaifars  vaen- 
del omhoog:  nevens  het vaendel houd 
een  piekenier  fchild-wacht.  Binnen  de 
galdery  zitten  de  foldaten  ,  die  veel  tyd 
door  brengen  in  het  fpel  pïfango ,  niet 
ongelyk  het  fchaak-fpel ,  waar  toe  veel 


huis ,  rondom  beflootcn  ;  de  beneden- 
fte  lyften  van’cdak  zyn  gepronkt  met 
goude  doppen.  Alhier  houd  de  voor- 
naamfte  adel  fchild-wacht.  Terzyden 
af  gaat  men  door  de  poorten  van  het 
tweede  binnen  hof.  De  Kaifarzit  on¬ 
der  een  af-dak  van  zyn  luft-tooren.  Uit 
de  luft-tooren  leid  na  de  throon  een 
deur,  wiens  ftylen  terzyden  en  boven¬ 
dorpel  met  beeldt-werk  uit  enkel  goud 


konft  en  overlegh  vereifcht  word.  Ook  pronken.  Recht  voor  deeze  deur  zitten 
drinkenze  fterk  tabak.  Langs  de  wand  j  achter  den  Kaifar  vier  Heeren,  welke 


leggen  de  handt -buffen  en  pieken  in 
houtc  haken.  De  bencdenfte  lyft  van 
het  dak  pronkt  met  groote  goude  dop¬ 
pen.  Voor  de  tiende  binnen-poort  ftaan 
de  opzichters  des  binnen-hofs  ,  dewel¬ 
ke  de  gefchenken  der  Japanfche  konin- 
gen,  cn  die  van  uitheemfchegefanten, 
met  paerden  en  wagens  in  groote  me- 
nighte  derwaards  gefleept ,  ontfangen  : 
haar  dienaars  ontpakken  de  pakkaadjen. 
Aan  de  zelve  poort  ftaan  ook  twee  Kai- 
farlyke  geheim  -  fchryvers ,  welke  op- 
teikenen  van  ftuk  tot  ftuk  ’c  geen  den 
Kaifar  zal  vertoond  worden ,  en  dan  in 
de  pak- huizen  nevens  de  poort  gebergt. 
Deeze  pak-huizen  zyn  brandt-vry  ge- 
timmert:  op  de  hoeken  vanderzelver 
dak  leggen  groote  vergulde  draaken : 
welker  voorfteklaauwen  op  een  goude 
kloot  ruften.  Alhier  is  ’t  machtig  drok : 
zommige  brengen  de  fchenkaadjen  na 
binnen:  andere  dragen  de  zelve  weder 
te  rug :  andere  zettenze  binnen  de  pak¬ 
huizen  in  gefchikte  orde.  Door  de  ge- 
zeide  poort  doet  zich  het  ftaketfelop , 
waar  mede  de  Kaifarlyke  throon  van  de 
beneden-plaats  word  afgezonderd.  De 
plaats  tereenerzyde  des  throonsftaat 
gepropt  vol  bus-dragers,  en  ter  andere 
zyde  vol  piekeniers.  Voor  de  throon 
leit  een  ruim  en  open  beftraat  veldt. 
V erre  in  ’t  verfchiet  ftaan  rondom  hoo- 
ge  wacht-toorens ,  op  de  buiten-muur 
van  ’t  derde  binnen-hof  gebouwt :  en 
nevens  de  toorens  prachtige  poorten , 
die  wederzyds  voorzien  zyn  van  wacht¬ 
huizen  ,  in  de  lengte  getimmert  op  vier¬ 
kante  pylaren.  Meer  inwaarts  verheffen 
haar  hemels-hoog  de  toorens ,  welke  de 
dikke  muuren  van  het  tweede  binnen¬ 
hof,  niet  zonder  verwonderens-waer- 
dige  konft  en  koften ,  dragen.  Voor 


hem  aldernaaft  in  bloedt  beftaan  :  zoo 
veel  voornaamfte  Ryks-raaden  vertoo- 
nen  haar  nevens  den  throon  ter  rechter 
hand ,  en  infgelyks  vier  Ryks  edelluiden 
ter  flinker:  alle  in  meer  als  koninglyk 
gewaad  uitgedofcht ;  doch  zitten  zoo 
laeg ,  dat  even  op  de  vlakte  des  throons 
konnen  zien.  Achter  de  Ryks-raaden , 
Ryks-edelluiden  en  vier  Heeren  van  den 
bloede,  ftaan  ruim  drie  honderdt,  uit 
het  puik  des  Japanfchenadels ,  diewe- 
derzydtS  en  van  achteren  den  throon 
omringen. 

Het  af-dak ,  onder  welk  de  Kaifar  zit, 
is  gedekt  met  goude  pannen:  op  ieder 
der  twee  uiterfte  hoeken  leit  een  groote 
draak  uit  enkel  goudt.  Het  binncnfte 
verhemelte  vertoond  alderley  konftigh 
beeld-werk,  zynde  infgelyks  uit  louter 
goudt  gedreeven:  hier  en  daar  blinken 
prachtige  diamanten.  Het  af-dak  fteunt 
op  vier  dikke  pylaren,  niet  minder  ver- 
wonderens  waerdigh.  D’eerfte  pronkt 
met  d’afbeelding  der  hemelfche  lich¬ 
ten  :  de  tweede  met  allerley  bekende 
heeften ,  die  zich  op  aerde  onthouden : 
in  de  derde  ftaan  uitgewerkt  zee -ge¬ 
drochten  en  viffchen :  op  de  vierde  zyn 
in  goudt  gedreeven  vuurige  draaken  en 
flangen. 

Tuffchen  de  twee  uiterfte  pylaaren  mtf,i 
komen  het  een  half  jaar  de  wefterfche 
Japanfche  Koningen ,  het  andere  half 
jaar  de  oofterfche,  een  vooreen,  zichf“{*;J 
neder  buigen  ,  niet  zonder  koftelyke 
fchenkaadjen  ,  met  het  hoofd  plat  ter 
aerde ,  neder  geknielt  op  de  tweede  trap 
van  onderen ,  die  na  den  throon  leid ; 
want  langs  drie  trappen  klimt  men  op 
een  vierkante  vlakte  ,  welker  uiterfte 
hoeken  de  twee  uiterfte  voornoemde 
zuilen  dragen.  Binnen  waard  aan  ’c  ein¬ 
de 
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aan  de  Kat  fa* 
de  der  vlakte  beginnen  de  trappen,  die 
ten  throon  ryzen  :  deeze  trappen  ,  ze¬ 
ven  in  getal  ,  leggen  bekleedt  met  de 
alderkodelykde  tapiffery.  Doch  achter 
de  neder-gebukte  Koning  methetaan- 
gezichr  plat  ter  aerde,  zyn  twee  volg- 
dienaars  in  gelyke  geftak'e  op  d'onder- 
fte  trap ,  en  achter  deeze  des  Konings 
lyf-knecht ,  die  des  zelfs  muilen  draagt, 
met  het  aangezicht  aan  de  grond  ,  ten 
bewys  van  d'uiterde  nedrigheit ,  te  zien. 
Geen  Japanfche  Koning  ,  hoe  maghtig 
hy  zy ,  mag  op  het  Kaifarlyk  binnen¬ 
hof  grooter  gevolgh  brengen ,  als  drie 
dienaars. 

fd“  De  Kaifar  ondertulTchen  zit,  in  ge- 
borduurt  goud  gekleedt  ,  met  de  bee- 
nen  kruis-gcwys  onder  het  lyf  gella- 
gen.  De  geborduurde  rok  over  d’on- 
der-kleederen,  is  een  weinig  beneden  de 
kinnetoe-gegefpt :  en  gaapt  voorts  van 
malkander  :  zulks  de  flippen  over  de 
broek  ter  zydcn  afhangen.  Tuflchen 
het  gapen  der  rokkykt  een  breede  gor¬ 
del  door,  flyfvan  gedikt  goud  ,  en  tuf- 
fchen  beide  metpeerlen  en  diamanten 
bezet.  Op  zyn  hoofdt  daat  een  goud 
kroontjen  ,  uitdeekende  drie  takken 
fchuinsom  hoog. 

r‘h‘  Uit  dufdanige  daatfie  kan  lichtclyk 

Ja-  afgemeeten  worden  de  voet  der  landt- 
bedier  by  dejapanders  onderhouden : 
namcntlyk,  de  kracht  des  Ryks  tot  een 
alleen-heerfcher  over  te  brengen,  voor 
wien  alle  vreezen.  Haar  Kaifar  ver- 
fchynt  nooit ,  dan  ontfagchelyk  door 
gewapende  magt ,  en  aanzienelyk  door 
luider  ,  welke  diervoegen  in  d'oogen 
fchittert,  dat  geen  onderdaan  ,  ja  Vord 
of  Koning  zich  niet  bevindt  te  fchec- 
meren  en  geblindthokt  :  om  den  Kai- 
fer  eenigh  voordeel  af  te  zien  ,  en  el- 
aers  kans  tot  muitcry.  En  voorwaar 
wie  zoude  zich  geenfints  ontzetten, 
daar  het  zwaerd  uit  de  fcheede  fwaaid , 
en  de  minde  misgreep  tegen  d’opper- 
hoogheid  aandondts  ongetwyfeld  ver¬ 
derf,  niet  alleen  over  den  misdoender 
brengt ;  maar  ook  over  zyn  huisgefin 
en  alle  bloedt-verwanten  tot  het  der¬ 
de  gelidt  ?  Wie  zoude  buiten  ontzag 
daan  voor  zulk  een  gebieder  ,  voor 
wiens  glans  de  maghtigdeKoningen  in 
Japan ,  ter  aerde  nedcrgevallen  ,  ver- 
fchuilen  ?  Zulks  Japan  door  flvenge  ge- 
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rechtigheit  en  prachtige  onfagchelyk- 
heid  in  toom  gehouden  word  :  daaran- 
derfints  deeze  land-aard  doutgenoegh 
is  ,  om  gewichtige  toeleg  te  onderdaan , 
en  hardvochtigh  genoeg  om  pynelykde 
moeijelykheden  en  de  dood  zelf  onder 
d’oogen  te  zien. 

Na  dat  de  gevangene  Hollanders  by  aduhwm- 
Sicungodonne  uit  Kaifarlyk  bevel  waren  lchi”x  -um 
vry-gefprooken  ,  wierden  gelad  na  de  Haun/eJ 
voorige  plaats  te  vertrekken  :  alwaar  de 
edelman  ‘Phoechycememondonne  ,  ne¬ 
vens  andere  voornaame  Japanfche  per- 
foonaadjen ,  haar  geluk  wenfchten  met 
zoo  heugchelyke  verloffing.  Eindelyk 
quamookdegcfantZs//êrtf,tzyn  lands¬ 
luiden  uit  dien  hoofde  begroeten  :  en 
beladealle,  gelyk  ookdenonder-koop- 
man  Paulus  Corneliszoon  Veer ,  na  de 
Hollandfche  herberg  te  gaan  :  om,  ter- 
wyl  hy  van  ettelyke  Raads-heercn  af- 
fcheid  nam ,  degeledene  hartzeer  vroo- 
lykaf  tefpoelen. 

Den  vier  en  twintigde  van  winter-  Eifirah 
maand  fcheide  El/er ak  met  zyn  ge- rtize  mt 
volghen  verlode  Hollanders  uit  Jcdo : 
vorderde  dies  daags  zeven  myl ,  en  ver-  ?*»• 
nachte  tot  Cawafacca.  Zedert  zette 
hy  de  reis  aldus  voort.  Va  nCawafacca 
door  Carnmangawa ,  Fundaga ,  T oska  , 
alwaar  middagh-maal  hield  ,  Foviffati- 
wa ,  Tamra ,  Bant  o  en  Fïraskl  :  ge¬ 
raakte  tegen  den  avohd,  na  twaalf  my- 
len  wegs ,  binnen  Oifo.  Zedert  vond 
hy  een  moeijelyk  pad  door  het  geberg¬ 
te  Toukery :  weshalven  Hechts  zes  myl 
af  leide  ,  en  tot  Qdauro ,  een  heerly- 
ke  dadt ,  gelegen  aan  de  voet  van  den 
bergh  Toukery ,  vernachte.  Des  ande¬ 
ren  daaghs  fpoeiden  eens  zoo  verre; 
want,  na  gehouden  middag  maal  op  het 
gebergte  Faukeny ,  alwaar  aan  het  han¬ 
gen  des  berghs  het  vermakelyk  dorp 
Faccone  zich  verroond  ,  geraakte  diep 
in  den  avond  door  Jammakak  en  Sca- 
bari  binnen  c MijJima.  Van  Mijfma 
reifde  hy  op  Hornat s  :  en  voorts  door 
Farri ,  Jujjiwarra,  over  de  droom  Fi~ 

Jikaw  na  Cambaro  ,  alwaar  het  hert 
derkte  met  eten  -.en,  bezichtigende  Jut 
tnOkts ,  verbleef  tot  Jefare ,  vermoeid 
van  een  dag-reis,  zich  uitdrekkende  tot 
dertien  uuren.  Weinig  minder  fpoeide 
hy  des  anderen  daags.  Hy  bezagh  toen 
de  hcerlykedad  Sttrunga,  ’tvlek  Mi- 
Y  y  3  rico , 
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nco ,  de  dorpen  Ocambe  ,Tovüjeda  en 
Simanda ,  fcheepte  over  de  dubbelde 
vloed  Oyengaiiwa ,  en  hield  nacht-ruft 
in  Kaneia. 

Voorts  trok  Elferak  langs  de  voet 
van  ’t  gebergte  Comy ,  op  welker  top¬ 
pen  veel  hooge  ceder-boomen  geplant 
liaan  :  befchouwde  tufTchen  wegh  de 
dorpen  Nifaca  en  Kakingow ,  pleifter- 
de  tot  Foucorai :  had  veel  bekyks  tot 
Mitzke ,  enNagaifm:  verloor  eenige 
tyd,  terwyl  over  de  ftroom  Terui  ge¬ 
zet  wierd:  ontmoete  tufTchen  Terui  en 
Fannama  veel  boflehaadje.  Alhier  uit¬ 
geruft  floeg  met  den  morgen-ftondden 
weg  in  na  het  vlek  Meifacca ,  de  dor¬ 
pen  Ar  ei,  Straski  en  Itagawa.  Bin¬ 
nen  Arei  hield  hy  middag-maal :  be¬ 
zichtigde  zedertde  fchoone  ftad  JoJin- 
da :  liet  Aftanamia  ter  flinker-hand  leg¬ 
gen:  ging  door  Goi,  en  bleef ’s  nachts 
tot  Occofacci. 

Op  den  eerften  van  louw  maand  des 
jaars  zeftien  honderd  vier  en  veertigh 
zette  Elferak  zyn  reis  voort.  Heteer- 
fte  dorp ,  alwaar  aan  quam ,  was  Fiut- 
zawa,  vanwaar  binnen  de  groote  ftad 
Occofacci  geraakte,  en  bragt  het  vor- 
ders,  door  de  dorpen  SiriomienNar- 
romi ,  tot  Mia  aan.  Deeze  ftad ,  gele¬ 
gen  aan  een  inwyk  der  Zuider-zee ,  is 
zeer  volk-ryk  en  vol  fchoone  gebou¬ 
wen.  Tegen  over  leit  de  ftad  Quano: 
tufTchen  beide  ftrekt  zich  de  water¬ 
boezem  uit  tot  zeven  mylen.  Uit  Mia 
dan  flapte  Elferak  te  fcheep  :  quam 
vroeg  tyds  binnen  Quano ,  alwaar  ont¬ 
beet.  Zedert  reifde  hy  door  de  dorpen 
Tbnuda  ,  Jokeitz  ,  Omaha  ,  Ojeba- 
kits ,  Zono  ,  Ifacuts  ,  de  ftadt  Carn- 
miarnmi,  en  vernachte,  na  elf  mylen 
vvegs  had  afgeleit ,  tot  Sicconojïro.  Des 
anderen  daaghs  fpoeide  hy  noch  twee 
mylen  boven  de  elf  verder-,  bezag  het 
fchoone  dorp  Sacca ;  fcheepte  over  Jo- 
catangauwa  na  Zintzfamma ,  op  den 
oever  der  ftroom  zeer  vermakelyk  ge- 
bouwt.  Langs  de  voet  van  het  geberg¬ 
te  Coetfekajamma  gevordert  tot  Mi- 
nakuts ,  hield  aldaar  middag-maal:  en 
vond  eer  lang  een  veer,  om  voor  de 
tweede  maal  over  Jacatanganwa  te 
zetten.  Ging  door  ’t  dorp  Itzibe ,  en 
bleef  des  nachts  tot  Cufatz,  in ’c  mid¬ 
den  van  dichte  boftchaadje  lullig  ver- 


fchuilende.  Door  dit  bofch  trok  hy  tot 
d’Ofaccifche  ftroom,  daar  dezelve  in 
het  groote  Miacifche  meir  valt.  Te¬ 
gen ’tmeir  aan  lcit,  midden- weegs  van 
de  bogt  des  zelve  ,  Jefi  ,  zynde  een 
tamelyke  ftad:  en  een  half  uur  verder, 
in  d’uiterfte  hoek  ,  Oets ,  door  ’t  ge- 
zeide  meir  befpoeldt.  Binnen  Oets  at 
hy  verfche  fchellevis  ,  welker  fmaak 
en  gedaante  t’eenemaal  met  de  Hol- 
landfche  over  een  komt.  Tegens  den 
avondc  geraakte  Elferak  in  de  ftadc 
Fijfma ,  vermaard  door  het  prachtigh 
hof,  welk  te  dier  plaats  de  groote  Kai- 
far  Taicofama  hield.  Uit  FiJJima  fcheep 
geflapt ,  liet  Miaco  achter  zich  leg¬ 
gen  ,  dreef  voorby  de  ftadt  Jonda , 
zagh  ter  rechter-hand  Ach  as ,  ter  flin¬ 
ker  zyde  Firaskatta ,  en  geraakte  al- 
zoo  te  water  binnen  Ofacca  ,  zeftien 
myl  van  Ftjfima  afgelegen.  Zulks  El¬ 
ferak  in  twaalf  dagen  honderd  vier  en 
veertigh  mylen  afleide;  want  zoo  ver¬ 
re  is  ,  langs  de  genoemde  wegh  ,  Je- 
do  af  gelegen  van  Ofacca  :  daar  de 
verlofte  Hollanders  te  vooren  infgelyks 
twaalf  dagen  op  haar  togt  ,  honderdt 
twee  en  dartig  mylen  lang  ,  van  Nam- 
boe  na  Jedo  toe-bragten. 

Doch  Elferak  hield  zes  dagen  ftil 
binnen  Ofacca.  Buiten  deeze  ftad  ( ge- 
lyk  door-gaans  ook  over  geheel  Ja¬ 
pan)  wierden  gezien  verfcheide  begraaf- 
plaatzen  ,  van  welke  de  Japanders 
zeer  veel  werks  maken  ;  gelyk  ook 
ren  allen  tyden  de  meefte  volkeren  op 
den  aerdtbodem.  Waarom  de  heidenen 
zelfs  die  geene  voor  woefte  menfehen 
hielden  ,  welke  de  lyken  niet  eerlyk 
handelden.  Onder  zoodanige  landaard  tnm 
ftaan  by  de  Griekfche  en  Latynfche 
fchryvers  gebrand-merkt  de  Lotopha-  mwn 
gi,  dewelke  haardooden  zonder  dood- 
kiften  of  dekfels  in  de  zee  wierpen :  j 

alzoo  oordeelden  weinigh  daar  aan  ge- 
legen  te  zyn  ,  of  in  de  aerde  verrot¬ 
ten  ,  of  door  het  vuur  of  in  het  water 
wierden  ontdaan.  He  Sabeers  fmee- 
ten  de  lyken  ,  als  onrein  ,  op  de  mis- 
hoopen  ,  zelfs  die  der  Koningen.  He 
Taxili  ,  Iberi  en  Brachmanes  leiden 
de  gefturvene  ten  fpys  voorde  gieren. 
Deeze  gewoonte  onderhielden  ook  de 
Barchai;  doch  alleenlyk  omtrent  dap¬ 
pere  mannen  in  den  oorlog  gefneuvelt; 
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die  eigen  dood  ftierven ,  verbrandenze. 

DeTarthers  lieten  hecvleefch  derly- 
ken  voor  de  bonden  ,  cn  begroeven  de 
overgebleevene  beenderen.  Ja  de  Hyr- 
caniers  voedden  by  haar  leven  groote 
doggen  ,  om ,  wanneer  gcllurven  wa¬ 
ren,  van  dezelve  gegeeten  te  worden. 
d’EJfedones  bragten  de  lyken  harer  ou¬ 
ders  met  gezang  buiten  de  deur :  riepen 
de  naafte  bloedt-verwanten  tezamen  : 
en  hakten  dan  de  zelve ,  vermengt  met 
fchapen  vleefch ,  tot  een  vrolyke  maal- 
tydt.  ‘De  Majfageten  gingen  noch  ver¬ 
der  in  dit  afgryzelyk  werk  ,  als  die  d’af 
geleefden  in  ftukken  fneeden  en  dan  op¬ 
aten.  Ook  hielden  ’t  de  oude  Ieren  voor 
een  godts-dienll ,  zich  te  voeden  met 
het  vleefch  van  overledene  ouders  of 
blocdt-vriendcn.  De  Derbices  flach- 
teden  de  mannen ,  als  zeventig  jaar  be¬ 
reikten  ,  bydoutaren:  en  wurgden  ter 
zelver  ouderdom  de  vrouwen.  De  Hy- 
perborii  hielden  met  d’afgeleefde  men- 
fchen  een  vrolyke  maaltydt :  hingen  de 
zelve  kranfen  om :  en  flietenze  voorts 
van  de  rotzen  in  zee.  Op  't  eilandt  Code 
moeftenze  vergif  inneemen,  die  zeltig 
jaar  haalden :  ten  einde  de  lyf-tochc  des 
te  ruimer  mogt  flrckkcn.  De  Cajpïers 
flooten  haat  vaders  en  moeders  ,  zoo 
haaft  in ’tzeventigfte  jaar  gingen,  bin¬ 
nen  een  kamer,  of  joegenze  na  onbe¬ 
woonde  wilderniflen ,  om  van  honger  te 
fterven. 

Maar  gelyk  de  genoemde  volkeren 
omtrendt  de  lyken  of  onmenfehelyk 
wreedt,  of  ten  minden  oneerbaar  zich 
aanfteldcn  alzoo  hebben  in  het  tegen¬ 
deel  andere  te  groote  pracht  bedreeven 
met  de  begraveniffen.  Dufdanige  dar- 
telheidt  fpatte  ook  zoo  verre  uit,  dat 
zelfs  voor  de  beeften  koftclyke  graflie¬ 
den  opgerecht  zyn.  Alzoo  begroef  de 
wereldt-wyze  Lacys  zyn  gans ,  welke 
nimmer  van  hem  week  terwyl  leefde. 
x^Alexander  de  Groote  hield  een  zeer 
prachtige  uitvaart  met  zyn  paerd  Bu- 
cephalus.  De  Kaifar  Auguflus  ,  en  na- 
derhandt  ook  Adriatms  en  Commodus , 
bouwden  ieder  voor  haar  afgefturvene 
hengft  een  graf  uit  marmor.  Cïmon  en 
XantippM ,  vermaarde  veld-heeren  on¬ 
der  de  Grieken ,  bragten  haar  honden 
met  lyk-llaatfie  ten  grave.  En  niets  was 
gemeinder,  in  deezeuitlpoorigheit,  by 
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d’oude  Egyptenaren ,  als  katten ,  kraai- 
jen  en  oyevaars ,  bedekt  in  fijn  lywaad , 
en  met  zout  en  wel -riekende  kruiden 
gebalfemt ,  teraerde  te  heitellen  onder 
verhevene  zarken. 

Omtrent  de  menfehen  liep  de  pracht  van  men- 
in  ’t  begraven  vry  hooger.  Hoe  berucht^™' 
is ’t  graf,  ’t  welk  Artemi/ia,  Koningin- 
ne  van  Carïen ,  voor  haar  afgefturven 
man  Mmtfoltu  ftichte  ?  De  Heen  des 
getimmers  bcltond  uit  enkel  marmer, 
bereikte  in  den  ommegang  vier  honderd 
en  elf  voeten ,  was  vyf  en  twintig  hoog, 
en  bezet  van  zes  en  twintig  konftelyk 
gegraveerde  pylaren.  De  vermaarde 
bouw-meelters  Scopas ,  Briar  ,  Timo- 
theut  en  Leocares ,  hadden  naauwelyk 
ieder  zyn  vak  voltrokken ,  of  Artemi- 
Jïa  flierf:  na  dat  zy  de  beenderen  van 
haarman,  zynde  tot  pulver  verbrand  , 
had  in-gedronken  :  en  alle  dc  koning- 
Iyke  fchatten  aandegezeide  timmering 
gefpild. 

Wie  heeft  geen  weetenfehap  van  de 
vermaarde  naalden  ,  welke  den  Egypti- 
fche  Koningen  voor  begraaf- plaatzen 
verftrekren  ?  Deezer  zyn  noch  drie  te¬ 
genwoordig  overig.  De  grootfte  is  vier¬ 
kantig:  en  loopt  diervoegen  fpits  toe, 
datvyftig  mannen  nochtans  opdebo- 
ven-vlakte  gemakkelyk  Haan  konnen. 

De  breedte  van  d’eene  hoek  tot  d’ander 
maakt  drie  honderdt  vier  en  twintigh 
fchreeden  uit :  en  ryft  met  twee  hon¬ 
derd  en  vyftigh  trappen :  ieder  trap  is 
hoog  vyf  voet ,  ieder  voet  lang  negen 
lleek.  Aan  alle  vier  hoeken  is  een  laege 
ingang,  door  welke  niet  dan  bukkende 
na  binnen  gegaan  word.  Teter  Bellott 
verhaalt,  hoehydeeze  naaide,  op  het 
jaar  vyftien  honderdt  achten  veertigh, 
binnen  aldus  gefteldt  vond.  Dooreen 
eng  gat  ,  met  een  vvafle  -  kaers  in  de 
handt,  gekroopen  ,  quanten  op  een  le¬ 
dige  plaats  ,  alwaar ,  ter  flinker  handt  af 
gekeert,  een  ruimte  vonden,  werwaarts 
een  net  gehouwen  galdery  opwaarts  lei- 
de.  Deeze  galdery  was  met  groote  flee- 
nen  ,  effen  gepolyll ,  beleit ;  maar  zon¬ 
der  trappen :  doch  men  houdt  zich  valt 
aan  de  leuningen  ,  die  wederzydts  zyn , 
en  klimt  alzoo  zellien  fchreeden  hoog : 
alwaar  een  zeer  fchoone  vierkante  ka¬ 
mer  haar  opdoed.  Binnen  dit  vertrek 
llondt  een  koffer,  twaalf  voeten  lang, 
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vyf  hoogh,  en  even  zoobreedt,  zon¬ 
der  dekfel ,  zynde  uit  een  ftuk  zwart 
marmor  gehouwen  :  alwaar  d’Egypti- 
fche  Koning  begraven  was ,  die  deeze 
wondcrbaarlykc  naaide  had  doen  bou¬ 
wen.  Bellon  vond  voorts  verfcheidene 
vertrekken ,  als  ook  een  put  vol  fteenen 
geworpen. 

Voortsmaakten  d' Athenieufers zoo 
veel  werk  van  het  begraven  der  lyken, 
dat  zy  tien  hunner  bevel-hebbers  ter 
doodt  doemden  ,  uit  oorzaak  dat  deeze 
plicht  aan  twee  gcfneuvelde  kryghs- 
knechten  verzuimden,  He  Hebreen 
lieten  zelf  haarvyanden  niet  onbegra¬ 
ven.  De  beruchte  Roomfche  rechts¬ 
geleerde  Taulus  ftelddood-ftraf,  voor 
die  lyken  van  onder  d’aerde  op -delft. 
De  oude  Perfiaanfche  Koningen  wier- 
den  op  den  bergh ,  dicht  aan  ‘Perjèpo- 
lis,  boven  in  fteile  muuren,  doorwon- 
derlyke  wind-aflen,  geplaatft,  alwaar 
niemandt  langs  eenige  ladders  klimmen 
koude.  ^Alexander  de  Groote  hiel Jt 
binnen  Babylon  zulk  een  lyk-ftaatfie 
over  Hepheftion ,  een  van  zyne  veldt- 
overften  ,  dat  d’onkoften  beliepen  op 
zes  honderd  tonnen  gouds. 

Voorts  fpilde  d’oudheit  zeer  veel  on- 
koften  aan  pylaren  ,  beelden  ,  zarken , 
pleiftering  en  andere  wonderlyke  cie- 
raad;  met  welke  zy  de  graf-fteden,  een 
ieder  na  vermoogen  ,  oppronkte.  Dee¬ 
ze  vereeuwde  gewoonte  grypt  als  noch 
lm  plaats  in  Japan  :  alwaar  infgelyks  de 
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brand  .onder  heerlyke  begraaf  plaatzen 
verfchuilen.  ’t  Is  wel  waar ,  de  Romai- 
nen  hebben  niet  altydtde  lyken  na  het 
vuurgevoert;  want  haar  oude  wet  lui¬ 
de  :  Begraaf  niet  in  de  ftadt :  noch  ver¬ 
brand  niet.  Cornelm  Sylla ,  Roomfche 
veld-heer,  wasd’eerfte  die  gelatte  zyn 
lyk  aandevlamme  overtegeeven  :  uit 
vrees  hem  gebeuren  moght ,  by  vergel- 
ding,  ’t  geen  aan  Marius  deed:  wiens 
beenderen  hy  op  groef ,  enindeftroom 
Anienis  wierp.  Zedert  behielpen  haar 
de  Romainen  met  lyk-vuuren:  welke 
gewoonte  nochtans  onder  de  Kaifar  An- 
toninus  uit  het  gebruik  geraakte :  alzoo 
toen  wederom  het  begraven  der  dooden 
ftand  greep ,  niet  zonder  prachtige  uit- 
vaard  noch  minder  koftelyke  graflie¬ 
den 
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Die  Roomfche  hoogmoed  volgen  de  H“ar\ 
Japanders  t’eenemaal  na.  Want  als 
een  lyk,  zittende  opeen  draag-bedde,  heden | 
met  het  hoofd  voorwaards  over  geboo- 
gen,  en  de  handen  biddens-gewys  za¬ 
nten  gevouwen,  in  wit  gewaad,  over 
welk  een  papiere  rok  hangt ,  tezamen 
geplakt  uit  het  boek,  behelzende  den 
godts-dienft  des  afgodtsdied’afgeflur- 
vene  meeft  eerde,  by  vier  mannen  bui¬ 
ten  de  ftadt  na  't  vuur  gedragen  is  :  ver- 
fpreid  zich  een  groore  menigte  bloedt- 
vrienden  en  bekende,  die  de  lyk-ftaatfie 
bywooncn,  rondom ’t  vuur :  en  roept 
een  gantfeh  uur  den  naam  van  d’ afgod , 
het  zy  Xaca ,  het  zy  Amida ,  het  zy 
Canon  ,  of  eenige  andere  ,  tot  wiens 
dienft  d’ovcrledene  meeft  genegen  was. 
Ondertuftchen  kloppen  de  Bonfii  op 
kopere  ketels  en  kommen.  De  brand¬ 
put  bedaar  uit  een  vierkante  en  open 
plaats  ,  met  matten  afgefchootcn  :  na 
de  vier  hoofdt- winden  zyn  even  zoo 
veel  ingangen:  de  kuil  leit  vol  hout  ge- 
ftapelt ,  zynde  boven  van  een  zeil  ge¬ 
dekt.  Wederzyds  der  brand-put  ftaan 
tafelen  vol  fpys  met  bloed  gekneed ;  als 
ook  wierooks-vaten ,  en  nevens  de  wie- 
rooks-vaten  leggen  liooge  ftapels  van 
wel-ruikend’  hout.  Als  ’t  draag-bedde 
met  het  zittende  lyk  den  brand  put  na- 
derd,  word  een  lang  touw  om  het  draag- 
bedde  yaft  gemaakt :  ieder  vat  een  ftuk 
van  het  touw:  en  fchreeuwt  den  naam 
des  afgodts  ,  welke  by  d’afgefturvene  ,  \ 
aldermeeft  gediend  wierdt ,  gelykelyk 
uit:  terwyl’t  lyk  drie  maal  rondom  het 
lyk -vuur  door  vier  mannen  getorfcht 
word.  Men  zet  eindelyk  het  draagh- 
bedde  en  lyk  boven  op  de  hout-ftapels. 

He  opper-Bonfim  flingerd  een  branden- 
|  de  toorts  tot  drie  maal  toe  over  ’t  hoofd 
des  lyks ,  en  werpt  als  dan  den  fakkel 
i  van  zich:  die  de  naafte  bloedverwant 
van  de  afgefturvene ,  welker  een  ten 
weften  en  d’ander  ten  ooften  ^an  het 
draag-bedde  ftaat ,  weder  opvat.  Drie¬ 
werf  reiken  deeze  elkander  de  toorts 
over  ’t  lyk  toe :  en  fteeken  daar  na  den 
brandt  in  de  hout-ftapel.  By  de  twee 
naafte  bloedt- vrienden  ftaan  andere, 
die  olie  en  reuk-werk  in ’t  hout  gieten. 
Zulks  devlamme  zeergefwind  hemel¬ 
hoog  komt  te  flikkeren:  enhetdoode 
lichaam  haaft  tot  aflche  verteerd  leit. 

On- 


Ondertuflchen  fchikken  zich  dekinde 
ren  cn  naafte  bloedt-verwanten  na  de 
toe-gedifchce  tafelen:  fteeken  de  wie¬ 
rook -vaten  aan  ,  en  pleegen  godts- 
dienft  aan  den  verbrande.  Na  dufda- 
nige  verrichting  keert  ieder  wederom 
t’huifwaard.  Alleenlykhet  lyk-gevolg- 
degraauw  maakt  zich  by  het  fmooken- 
de  vuur  vroolyk  met  de  fpys  op  de 
twee  tafelen  by  de  brand -put  toe-ge- 
difcht.  Des  apderen  daags  keeren  de 
naafte  vrienden  weder  na  het  lyk-vuur : 
verzamelen  de  verbrande  beenderen , 
tanden  en  aflche,  ineen  vergulde  pot: 
welken  na  huis  dragen  ,  en  aldaar 
in  een  binnen  -  vertrek  ,  onder  een 
koftelyk  kleedt ,  bergen.  Zeven  da¬ 
gen  lang  houdenze  een  afgezonderde 
uit- vaart ,  niet  zonder  de  Japanfche 
priefters  de  Bonjii  ,  die  wegens  haar 
verrichting  zeer  grooten  loon  trekken. 
Ten  zevenden  dagh  wordt  de  vergul¬ 
de  pot  teraerde  befteld  buiten  de  ftad, 
alwaar  het  lyk  verbrandt  was.  Men 
fpaart  geen  koften  aan  een  heerlyke 
graf-ftede. 

Voor  eerft  worden  boven  de  gemel¬ 
de  vergulde  pot  groote  fteenen  op  mal¬ 
kander  gemetlêlt ,  zomtyds  verwonen¬ 
de  een  driekantigh  fatfoen ,  zomtydts 
een  langwerpig  ,  zomtyds  met  .in- en 
uit -hoekige  bochten.  De  zyden  van 
dit  metfel- werk  ftaan  uit-gehouwen  vol 
koftelyk  beeldt-werk :  het  zy  van  een 
fpringende  leeuw  tegen  eenjapander , 
die  den  houwer  in  de  vuift  heeft ,  en 
zich  te  weer  fteld  :  het  zy  van  gewa¬ 
pende  helden  ,  die  flagh  leveren :  het 
zy  van  bloem  -  werk  ,  byzonder  daar 
vrouwen  begraven  leggen.  Op  deeze 
fteenen  ftaan  ronde  of  vierkante  mar- 
mor-  pylaaren  ,  waar  in  de  geboorte- 
dagh,  het  leven  ,  bediening,  verrich¬ 
tingen  en  doodt  des  overledene,  met 
Japanfche  letters  zyn  in  -  gelakt.  Ne¬ 
vens  dufdanige  zuilen  worden  gezien 
het  beeltenis  van  d’afgefturvene  ,  door¬ 
gaans  inmarmor  konftig  uitgehouwen 
na  het  leven.  Beide  mannen  en  vrou¬ 
wen  beeldtenis  zitten  ,  na  de  Japan¬ 
fche  wyze  ,  met  de  beenen  kruis  -  ge- 
wys  onder  het  lyf  :  zynde  ieder  met 
gewoonelyk  gewaad  omhangen.  Doch 
de  mannen  houden  de  handen ,  na  de 
manier  van  bidden,  tezamen:  devrou- 
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wen  daar-en-tegen  fpreiden  de  handen 
van  malkander,  en  zien  meer  terzyde 
over  de  fchouderen. 

Voorts  ommoet  men  niet  alleenlyk  Btfikry. 
door  geheel  Japan  zeer  koftelyke  be-  vi.ng  van 
graaf-plaatzen  voor  de  dooden  ;  maar  afoTdir 
ook  zwaare  tempelen  ,  welke  aan  by- 
zondere  góden  ,  ftaande  over  de  afge- kmdenn 
fturvene,  toe-gewyd  zyn.  Buiten  O- 
facca  leit  een  fchoonekerk  ,  alwaar  de 
afgoden  J  ene  en  Siquani  ,  by  rouw¬ 
dragende  over  na-beftaande ,  byzonder 
gods-dienftigh  geviert worden :  metdit 
onderfcheit  nochtans ,  dat  Siquani  cje 
aflyvige  kinderen  gade  flaat.  Deeze 
afgod  zit  op  een  rond  tafereel ,  befpreid 
met  een  kuften  ,  het  welk  door  zeftien 
infnydingen  gekartelt  is.  Nevens  het 
ronde  tafereel  ftaat  een  zilvere  pape- 
gaay  op  een  kruk.  De  afgodt  Siquani 
verwondt  een  jongelings  aangezicht: 
het  hoofdt-hair  leit  door  een  peerel- 
fnoer  dubbcldt  geftrikt  :  een  hair-lok 
fteekt  in  een  krul  over  einde.  De  vier 
armen  zyn  omhangen  met  ruime  mou¬ 
wen  volfterren.  De  rechter  arm  fteekt 
een  gekronkelde  ftang  ,  in  de  vuift 
beneepen ,  na  omhoogh.  Uit  de  elle- 
boogh  van  deeze  arm  ryft  een  twee¬ 
de  arm  ,  die  een  jong  kindt  om  den 
middel  grypt,  en  tegen  de  borft  drukt. 

In  de  flinker -hand  vat  hy  een  Japan¬ 
fche  houwer,  als  of  flagh  -vaerdigh 
ftond.  Halver  weg  van  de  flinker-arm 
vertoond  zich  een  tweede,  welker  hand, 
neder -waardts  geftrekt ,  een  ring  vol 
knoopen  bevat.  Het  kindt  heeft  de 
oogen  gekeerdt  na  de  Japanfche  hou¬ 
wer  ;  de  handen  biddens-gewys  te  za- 
men-gevoegt ,  en  de  beenen  onder  het 
lyf  geflagen  :  ruft  op  de  ruime  broek  , 
die  over  de  rechter  knie  van  Siquani 
fteekt. 

Maar  de  afgodt  Jene  wordt  inzon-  Aftodjtm 
derheidt  by  de  tiende  Bon  fier  fekte  in  "’fT* 
nooge  achting  gehouden.  Hy  zit  zeer  mpmit. 
aanzienelyk  op  een  verheven  outaar. 

Dit  outaar  is  doorluchtig  aan  vierhoe¬ 
ken  ;  want  aan  ieder  zyde  van  het 
zelve  ftaat  een  vierkantige  pylaar,  tuft 
fchen  welke  eenopening  blyft,  die  bo¬ 
ven  boogs-gewys  tegen  de  lyft  raakt , 
de  bovenfte  vlakte  des  outaars 


en 


draagt.  Aan  de  vier  hoeken  is  de  lyft: 
vol  ftreepen  en  fterren  gegraveert :  de 
Zz  vak- 
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vakken  die  tuffchen  beide  komen  ver- 
toonen  eenigh  Japanfch  gefchrift.  Op 
het  outaar  ftaat  aan  ieder  hoek  een 
platte  fchotel:  alleenlyk  is  achter  Je¬ 
nes  rugge  ter  rechter  zyde  een  verhe¬ 
vene  fchaal  geplaatft,  in  welke  geduu- 
righ  vvierook  rookt.  De  fchotels  die¬ 
nen  ,  om  de  offer- penningen  daar  in 
te  verzamelen,  lunchende  drie  fcho¬ 
tels  en  fchaal  zit  Jetie  midden-vveegs 
op  een  dubbeldt  rond  kuffen ,  wiens 
fchulps-gewyze  randen  oök  dubbeldt 
over  malkander  leggen.  Jene  zelf  heeft 
vier  gebaarde  aangezichten  ,  welker 
achter -koppen  tot  malkander  te  za¬ 
nten  loopen.  Draagt  een  goude  kroon 
met  zeven  takken ,  waar  van  drie  bo¬ 
ven  uit-fteeken ,  vertooncnde  aan  de 
uiterfte  einden  ronde  knoppen  vol  dia¬ 
manten.  Op  de  borft  hangt  een  dub- 
delde  peerel-fnoer  :  en  tuffchen  dee- 
ze  fnoer  een  koftelyke  en  groote  dia¬ 
manten  -  boot.  De  flinker  -  arm  is  op- 
waards  geheven  ,  en  de  toe  •  geneepen 
vuift  bevat  een  ftok  ,  die  in  een  zon 
fteekt.  Over  deeze  arm  hangt  een 
tweede  lufter  -  arm  na  beneden  :  de 
handt  houd  een  gevlochte  krans.  De 
bovenfte  rechter  -  handt  reikt  een  Ja¬ 
panfch  gewas  ,  niet  ongelyk  een  roe¬ 
de,  ter  zyde  uit ;  doch  d’onderfte  arm  is 
over’twierook-vat  geftrekr,  en  fteekt 
door  de  rook  des  zelven  een  goude  ftaf. 
De  afgod  Jene  vergeld  goed  en  quaad 
na  dit  leven.  Aan  hem  worden  de  gee- 
ften  van  bejaarde  en  getrouwde  per- 
foonen  aanbevoolen.  Weshalven  dage- 
lyks  met  groote  troppen  na  zyn  tem¬ 
pel  komen  ,  die  over  vader,  moeder, 
vrouw  ,  man  ,  of  iemand  in  ’t  bloedt 
na-beftaande ,  rouw  dragen  om  voor 
de  zielen  der  zelve  op  Jenes  outaar  te 
offeren. 

jenu  tem-  Voorts  b\yk  Jenes  tempel  altydge- 

fd’  flooten.  Het  beeld  zelf  ftaat  onder  den 
blaauwen  hemel  op  een  opene  plaats, 
welke  uit-geftrekt  is  tuffchen  de  tem 
pel  en  wooningen  det  Bonfti  ,  die  Je¬ 
nes  dienft  aldaar  waar-neemen.  Voor 
den  tempel  verheft  zich  een  vierkan¬ 
te  poort ,  wiens  dak  ,  voorzien  van 
twee  hooge  fpitzen  aan  d'uiterfte  ein¬ 
den,  verre  boven  den  tempel  hemels- 
hoogh  komt  uit  te  kyken.  Ter  zyden 
af  leit  het  tempel-bofch ,  welk  met  lu- 


ftigh  en  dicht  geboomte  een  aangenaa- 
me  ruime  land-ftreek  beflaar. 

Deeze  zeden  der  Japanders  om¬ 
trent  lyk-ftaatfien  ,  het  branden  buiten 
de  ftadt  ,  koftelyke  begraaf-plaatzen  , 
offerhanden  voor  de  afgefturvene  ,  en 
vordete  verrichtingen  met  de  lyken , 
erkennen  een  vereeuwdc  oudtheidt  by 
de  meefte  volkeren  des  aerdtbodems. 
Alzoo  greep  lang  voor  ’s  Heilands  ge¬ 
boorte  het  lyk- branden  ftandt  by  de 
Celten ,  over  Hoog-  en  Neder-Huitfch- 
landt ,  Vrankryk ,  Spanjen  en  Britan- 
nien  verfpreidt :  als  ook  by  de  India¬ 
nen  ,  Romatnen  en  verfcheide  andere 
volkeren.  Wegens  de  Huitfchers  en 
Gaüoifen  getuigt  de  Griekfche  fchry- 
ver  Diodorus  Siculus  :  hoe  zy  haar  W-rj 
lyken  verbranden  ,  en  brieven  in  hetc°r'  ' 
vuur  fmeeten ,  welker  inhoud  by  de  af¬ 
gefturvene,  gelyk  zyzich  inbeeldden, 
geleezen  wierdt.  tjAppianus  Alexan-  in 
dr'tnm  verhaald  van  de  Spanjaarden , 
datze  het  doode  lichaam  des  veld-heers 
Viriatus ,  zeer  koftelyk  gepronkt  zyn- 
de ,  op  een  hooge  ftapel  hout  leiden, 
en  daar  na  verbranden.  De  wereld-be- 
fchry ver  Strabo ,  en  Solinus ,  erkennen  i.ifj 
dit  branden  der  lyken  by  de  Indianen 
voor  meer  als  tweeduizend  jaarftand 
gegreepen  te  hebben  ;  doch  zonder 
pracht  en  onkoften  :  daar  de  Romai- 
nen  in  het  tegendeel  zoo  veel  geldt 
aan  reuk-werk,  fcherm-meefters ,  ge¬ 
huurde  huilebalken  ,  kleederen  ,  pot¬ 
ten  met  zilver  en  goudt ,  en  vordere 
toe-ftel ,  tot  het  lyk-vuur  fpilden ,  dat 
het  over  droegh.  ‘Plinius  vermeldt , «. 
hoe  de  Kaifar  Nero  meer  ruikende 
kruiden  en  koftelyke  balfemmet  ‘Bop- 
ptca  in  het  vuur  wierp  ,  als  geheel 
Gelukkigb  Arabie  op  een  jaar  konde 
voort  brengen.  Het  zyn  eindelyk  de 
woorden  van  Julius  Ctefar :  He  Gal-  Gat. 
loifers  brengen  alles  ten  vuur  ,  het 
geen  den  levendige  ter  herten  ging  > 
ook  heeften  ,  ja  knechten  en  leen-man- 
nen  ,  die  bekendt  ft  aan  ,  dat  by  haar 
geliefd  waren  ,  wierden  te  gelyk  ver¬ 
brand. 

Voorts  hoewel  de  Lacedemoniers 
binnen  de  ftad  en  nevens  de  kerkende 
dooden  ,  volgens  de  wet  van  Lycur- 
gus ,  ter  aerde  beitelden  :  by  d  andere 
Grieken  nochtans  was  zulks  verboden. 


Mn  de  Kaifar  van  Japan, 


Op  een  veldt  buiten  Athenen  lagh  de 
begraaf- plaats  der  Athenienfers  ,  vol 
opgerechte  flylcn  en  zuilen ,  in  welke 
de  namen  van  de  afgefturvene  ftonden 
in  -  gegraveert.  Onder  de  burgemee- 
fler  Cnejm  ‘Duillius  maakten  de  Ro- 
mainen  een  flot  -  vonnis  ,  by  welk  ie¬ 
der  gelaft  wierdt  zyn  dooden  ,  of  aan 
de  Larynfche  en  Flaminifche  weg,  of 
in  zyn  akkers  onder  Romen  ,  ter  aer- 
de  te  brengen.  Ja  de  Kaifar  Adrïanm 
ftelde  twee  honderd  guldens  ten  boe¬ 
te  ,  voor  die  een  graf  binnen  eenige 
ftad  ,  gehoorigh  onder  het  Roomfche 
gebiedt ,  vervorderde  te  maken.  On- 
dertuiïchen  nochtans  wierden  zomtyds 
d’aflchen  der  veldt- heeren  ,  die  over 
maghtige  vyanden  hadden  gezeege- 
praalt ,  op  de  markt  begraven :  gelyk 
zulks  aan  de  Kaifar  Trajanus  binnen 
Romen  gefchied  is. 

H  Doch  Elferak  ,  na  zes  dagen  ver- 
U„-  toevens  tot  Ofacca,  flapte  den  tienden 
van  louw  maand  des  jaars  zeflien  hon- 


derdt  vier  en  veertigh  fcheep:  geraak- 
te  tegen  den  avond  de  Aroom  uit  voor 
het  vlek  Sangya ,  drie  myl  buiten  Ofac- 
ca ,  ten  anker :  alwaar  twee  dagen  ftil 
lagh,  wegens  harde  tegen-wind.  On¬ 
der  zeil  gekomen  ,  liep  met  den  don¬ 
ker  in  d’in  wyk  van  Fiungo.  Zedert 
kreegh  hy  een  harde  ftooker ,  en  zet¬ 
te  voor-by  Swoja ,  TackeJJima ,  Akas 
en  Firmenfi.  By  zonnen -ondergang 
lagh  <J\ïuro  aan  boordt;  doch  hy  liet 
het  by  de  nacht  door  flaan  :  zulks  in 
vier  en  twintigh  uuren  vyftigh  mylen 
vorderde.  De  morgen-ftond  ontdekte 
Bignatum  ,  alwaar  ten  anker  quam. 

Voorts  liet  hy  Mewarrt ,  Tantonomi, 
JocoJImi  ,  Caminagari  en  Camro  ter 
rechter-hand ,  en  de  kleine  eilandekens 
Syriaü ,  Caroto ,  Szuwa ,  Jowe  en  het 
maghtig  eiland  F  on  fa  ter  flinker  zyde 
leggen. 

De  inwoonders  op  Ton  fa  verfchee-  Ku,dmZ 
len  eenigfints  in  dragt  van  d’andereja- der  inwoon ■ 
panaers.  De  mannen  dragen  een  punti-  T°n 
Zz  x  ge 
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ge  langwerpige  muts,  welker  tuit  over 
het  aangezicht  flingert.  Om  de  fchou- 
ders  hangt  een  loflê  gevoerde  kotoe- 
ne  rok  over  een  zyde  binnen-rok.  De 
middel  is  gegord  met  een  breede  gor¬ 
del,  waar  in  groote  pracht  (lellen:  al- 
zoo  koftelyk  geborduurt ,  van  de  mid¬ 
del  af  voor  de  buik,  by-nateraerde  toe 
met  een  lange  (lip  fleept.  De  vrouwen 
van  eenigh  aanzien  hebben  altydt  een 
waaijer  in  de  hand.  Over  de  fchouders 
hangt  een  dunne  kotoenedoek,  op  de 
borft  te  zamen-gevouwen  en  vaft  ge¬ 
maakt,  en  voorts  langs  de  rug,  ter  hal¬ 
ver  wegen  van  de  rokken  (fingerende. 
De  gordels  infgelyks  uitkotoenof  zy¬ 
de  ,  na  ieders  (laat,  zyn  door  malkan¬ 
der  geftrengelt.  Het  vordere  gewaad 
komt  over  een  met  der  andere  Japan- 
fche  wyven. 

Elfen ik  Denzeftiende  van  louw-maand  des 

Mnglf*-  tnidder-  nachts  liep  Elferak  voor  het 
hm.  \\tkCammenofacciiQ.nzx\kc'c-.  vandaar 
gevordert  onder  ’t  kleine  eiland  Moe- 
ko .  Hy  kreegh  zedert  de  wind  tegen 
en,  dewylmet  roeijen weinigh vorder¬ 
de,  bleef  drie  volle  dagen  aan  het  an¬ 
ker  ryen.  Thans  weder  onder  zeil  ge¬ 
raakt  zynde ,  {Jak  tegen  den  avond  bin¬ 
nen  de  haven  van  Simonïficci :  en  des 
anderen  daags  voor  Aymiffma  ten  an¬ 
ker.  Weinig  tydts  fpilde  hier  Elferak. 
Ter  midder-nacht  vervordert  hy  dier¬ 
voegen  detogt,  dat  diep  inden  avond 
Firando  aan  boord  kreeg  ;  doch  liet  het 
door  (laan  :  geraakte  in  de  engte  van 
Zetta :  en  voorrs  den  vier  en  twintig- 
fte  van  louw-maand  tot  Nangefaque , 
alwaar  hy  de  dienaars  der  Ooft-Indifche 
Maatfchappy  op  ’t  eilandeken  Hifma , 
involkomene  welftand,  door  Gods  ge¬ 
nade  ,  bevond. 

Amfchry-  Joan  van  Elferak  deed  wegens  dee- 
’oyVnti‘  ze  voorval  dertien  verlofte  Hollanders 
febe  Mam-  bericht  aan  Cornelis  vander  Lyn ,  op- 
en!P/'7d'  pcr*hoofdop  Batavia:  die ’t  werk  zoo 
ier)n/e  ge wigtig  vond ,  dat  aan  d’Ooft-Indifche 

Hollanden.  Maatfchappy  in  bet  Vereenigde  Neder¬ 
land  over  fchreef:  hoe  het  jagt  Bres- 
kens ,  afgevaerdigt  om  Tattaryen  op 
te  zoeken ,  verviel  voor  het  Japanfche 
Koningryk  Najfamme :  alwaar  in  d’in- 
wyk  Namboe  het  gefchut  lofte  :  wes- 
halven  de  fcheeps-hoofden,  met  de  boot 
aan  land  gevaren  ,  by  de  kop  gevat;  na 


Jedo  vervoerdt :  en  eindelyk  op  vrye 
voeten  geftcldt  zyn  :  hoewel  volgens 
de  Japanfche  wetten  des  doodts  fchul- 
dig  waren.  DeKaifareen  geruime  tyd, 
geduurende  der  Hollanders  gevanke- 
nis  binnen  Jedo,  onpaffelyk,  was  op 
Elferaks  aankomft  tervoorige  gefont- 
heit  herfteld,  en  juift  ineen  goed-aar* 
dige  luim.  Dit  viel  wonder  wel  voor 
de  gevangene  Hollanders  uit.  De  Kai- 
far  dan  vergunde  vergiffenis,  ter  oor¬ 
zaak  bevond,  dat  de  mifdaad  meeruit 
onbedachtzaamheid  dan  quaadwillig- 
heit  ontftond. 

De  Ooft-Indifche  Maatfchappy  nam  rmiA 
dufdanig  aanfchryven  in  ernftige over- 
leg:  en  maakte  eindelyk  een  raad-flot  SankM 
uit  :  waar  by  den  Japanfchen  Kaifir ,  hfjjf 
door  een  byzonder  gefandfehap  voor  vaerdl 
beweezene  genade  aan  de  vry-gelate- 
ne  Hollanders ,  en  voorts  gewoonely- 
ke  beleeftheidt  in  ftuk  des  koop  han¬ 
dels  tot  Nangefaque ,  feeftelyk  zoude 
bedankt  worden.  Om  het  gefandfehap 
aanzien  te  geven ,  fchikten  tot  fchen- 
kaadjen  voor  den  Kaifar  twee  metaale 
(Jukken  gefchut ,  fchietende  veertigh 
pondt  yzers  ,  voorzien  van  affuiten , 
wiffers  en  lepels:  eenfpiegel  in  ebben- 
houte  lyft  ,  bezet  met  kleine  fpiegelt- 
jens  in  zilver:  negen  (Jukken  fijne  la¬ 
kens  van  verfcheide  verven :  een  groote 
verre-kyker  ,  beflooten  in  een  goude 
geammalieerde  kooker:  en  een  Surat- 
tifch  alcatyf. 

Opdufdanige  laftuit  hetVereenigde 
Nederland  fliep’t  opper-hoofd  binnen 
Batavia,  Cornelis  van  der  Lyn,  niet. 

Hy  ontwierp  dan  ,  nevens  de  heeren 
Franpoïs  Caron  ,  Carel  Reinierszoon 
en  Gerard  Hemmer ,  de  volgende  or¬ 
de,  den  zeven  en  twintigfte  der  hooi¬ 
maand  op  ’t  jaar  zeftien  honderd  negen 
en  veertig:  na  welke  orde  zich  de  ge- 
fant  Beter  Blokbovius ,  met  het  jacht 
de  Robyn,  ten  einde  voorfchreeven ‘na 
Japan  gefchikt ,  volkomentlyk  had  te 
fchikken.  De  inhoud  luid  aldus.  w^;y 

Wend  de  (leven  recht  op  Japan:  en  gl m  ■ 
doet  noch  Formofa  noch  eenigh  landt  \ 
aan :  dewyl  bereedts  laat  in  ’t  jaar  is ,  iude, 
om  niet  te  laten  verloopen  de  gewoo- 
nelyke  tyd-wind.  Op  de  reize  onder- , 
zoekt  by  het  gezamentlyke  fcheeps-  3 ff. 
volk  na  paapfche  prenten  ,  beelden , 

boe- 


aan  de  Kaifa 
boeken ,  en  zelfs  de  minRe  kleinighe¬ 
den  ,  die  ten  Roomfchen  godrs-dienfl 
dienen,  En  zulks  te  meer,  nadien  de 
Japanfche  Ryks-raaden  enkelyk  ver¬ 
moeden  ,  als  of  ’t  jacht  Breskens  Por- 
tugeefche  prieRers  uit  de  Manilha  had 
over  gevoett.  Wanneer  de  Japanfche 
wal  nadert,  zult  wacht  aan  boord  kry- 
gen ,  die  gy  wel  moet  onthalen.  d’Orde 
die  de  Japanfche  bevel- hebbers  Rellen , 
als  ook  het  geenede  tolken  en  dienaars 
van  d’OoR- Indifche  Maatfchappy  op 
Tiifma  raden,  zult  wel  achtervolgen  , 
zonder  eigen  -  zinnelykheit  daar  in  te 
gebruiken. 

Als  reis-vaerdig  Raat  na  Jedo,  kleed 
het  gevolgh  in  blaauwc  fierfie  :  welk 
gewaadt  voorts  op  de  toght  zullen  aan 
houden  :  ’t  en  zy  wanneer  voor  eenigh 
aanzienelyk  Japans  heer  moeR  ver- 
fchynen ,  of  door  een  Japanfche  fladt 
trekken :  dan  zult  gy  uwe  Roet  in  het 
filemor't  laken  gewaadt  Reken.  Maar 
als  ten  gefprek  met  den  Kaifar  zult 
gaan  ,  en  voorts  om  de  Raads-heeren 
te  begroeten  ,  of  andere  adclyke  per- 
foonaadjen  ,  laat  dan  het  gevoigh  te 
voorfchyn  komen  met  de  derde  en 
koRelykRe  lievrey ,  uit  gemengeld  rood 
en  wit. 

Zyt  omzichtig,  dat  niet  denieuws- 
gicrigheit  of  luR  toegeeft,  om  vreem- 
digheden  te  bezichtigen ;  ’t  en  zy  door 
mannen  van  aanzien  daar  toe  genoodigt 
word.  Op  d'eerRe  aankomfl  tot  Nan¬ 
gefaque  maak  aan  de  Ree-voogden  al¬ 
daar  bekendt  d’oorzaak  uwes  gefandt- 
fchaps  :  en  gebruik  in  deezen  de  goede 
raad  der  opper-hoofden  ‘Dirk  Snoek  en 
Antonius  Broekhorft ,  nevens  dedienR 
van  de  Japanfche  tolken.  Gy  moet  de 
woorden  ,  behelzende  het  oogmerk  des 
gefandtfehaps ,  vaflvan  buiten  leeren: 
al  zoo  de  zelve  bedekt  worden  opgetei- 
kent  ,  als  voor  groote  perfoonaadjen 
verfchynt :  en  na  eenige  tydt  voorbe- 
dachtelyk  wederom  afgevraagt,  ten  ein¬ 
de  blyke  of  het  laatfle  bericht  met  het 
cerfle  over  een  komt. 

Verontfchuldig  u  vorders  by  de  Ja¬ 
panfche  heeren ,  "hoe  een  vreemdeling 
zyt ,  onkundig  in  de  zeden  van  Japan: 
verzoek  gunRe  en  behulpzame  handt : 
alzoo  d’OoR-Indifche  Maatfchappy  en 
Opper-bevdhebber  tot  Batavia  enke- 


r  'van  f  apart.  *' 

lyk  wil ,  dat  t’eenemaa!  aan  haar  hangen 
zult.  Vertoon  ookdelyRe  der  fchen- 
kaadjen ,  den  Kaifar  toegefchikt  :  met 
verzoek  na  middel,  óm  derwaardts  te 
vervoeren.  Bied  den  Ree-voogden  over 
Nangefaque  een  gedeelte  van  de  fchen- 
kaadje  aan. 

Zoo  tot  Nangefaque  als  in  ’tKaifar- 
Iyke  hof  zult  menighwerf  ondervraagt 
worden  3  Uit  wiens  naam  gy  dit  gefant- 
fchap bekleed?  Watgezagh  by d’OoR-> 
Indifche  Maatfchappy  is?  Hoedanigh 
haar  beroeping  ?  Of  zy  het  bewindt  al- 
tydt  aan  de  handt  houden  ?  Of  de  ge- 
fchenken  in  Neder  landt ,  dan  ofze  op 
Batavia  beraamdt  zyn  ?  Of  de  zelve 
alleen  voor  den  Kaifar,  dan  ook  voor 
alle  de  Raads-heeren  afkomen  ?  Zult 
als  dan  dit  kort  bericht  geven  op  de 
voorgeflelde  vraagh- Rukken.  d’OoR- 
Indifche  Maatfchappy  beRaat  uit  de 
aanzienelykRe  heeren  van  verfcheide 
Reden  des  V ereenigden  Neder  landt  s  : 
deeze  dryven  flerken  handel  door  de 
gantfche  wereldt,  uit  kracht  van  groo- 
tefchatten ,  die  in  de  Maatfchappy  heb¬ 
ben  ingeleit:  blyven  niet  altydt  aan  het 
bewind  ;  maar  veranderen  ook  zomwyl. 
Voeg  hierby:  hoe  gy  door  de  gezeidc 
Maatfchappy  herwaards  gefchikt  zyt  a 
om  het  tegenwoordige  gefandtfehap  te 
bekleeden:  en  de  fchenkaadjen  ,  inNe- 
der landt  beraamdt,  den  Kaifar  op  re 
draagen:  nevens  verfcheide  lakenen. 
ten  einde  die  vereert  zouden  worden 
aan  de  Japanfche  heeren,  na  dat  de  ge¬ 
zaghebbers  op  Difma  zullen  oordee- 
len  wat  ieder  aangenaamR  is.  Spree- 
kende,  gebruik  weinig  woorden,  wan¬ 
neer  met  zwygen  niet  volflaan  kond  s 
anderfints  blyfe  nergens  meer  de  flil- 
zwygentheit  veilig  als  voor  Japanfche 
heeren.  Befchenk  rykelyk  alle  de  Hee¬ 
ren  ,  aan  welke  d’OoR-Indifche  Maat¬ 
fchappy  gewoon  is  hunne  vereeringeri 
te  doen  ;  al  zoude  de  gantfche  vracht 
der  Europifche  wolle  waaren  in  de  loop 
blyven. 

Wegens  de  getroffen  vreede  tuffehen 
bet  V °reenigde  Neder  landt ,  Spatijett 
en  Tortugaal,  waarvoor,  niet  zonder 
reden ,  beducht  Ronden ,  dat  het  de  Ja¬ 
panfche  Kaifar  zeer  oevel  zoude  opnee- 
men ,  alzoo  de  Spanjaarden  en  Tor * 
tugeefen  des  zelfs  doodt-vyanden  bly- 
Zz  3  ven. 
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ven,  kond  berichten :  hoe  (volgens  het 
verhaal ,  voor  eenigen  tydt  in  Japan 
verfpreid)  het  gantfche  Chriftendom, 
door  zeer  langwylige  oorlog  afgeflooft , 
haar  gezamentlyk  ten  vreede  neighde. 
Zulks  Vrankryk  en  Sweeden  met  de 
Duitfche  Kaifar  een  verbondt  gemaakt 
hadden:  in  welk  verbondt  zich  mede 
in-lieten  ‘Denemarken ,  ‘Polen  en  Ita 
lien.  Alleenlyk  Vrankryk  en  Portn- 
gaal  bleeven  gewapend  tegen  Spanje : 
zoo  nochtans ,  dat  dies  wegen  gevol- 
maghtigden  gefteld  waren  tot  bemidde¬ 
ling  der  onderlinge  verfchillen  :  welke 
buiten  twyfel  eer  lang  (tonden  bygeleit 
te  worden  :  alzoo  deeze  Ryken  ,  by 
droevige  ervarenheidt ,  verwoefting  op 
verwoefting  weder  -  zydts  gevoelden  : 
terwyl  zich  deTurk ,  algemeine  vyknd 
der  Chridenen ,  niet  zonder  algemeine 
fchrik  van  de  Cliriftenheidt ,  meelter 
maakte  van  verfcheide  (terkten ,  (leden 
en  landtfehappen.  De  vreede ,  die  de 
Chridenen  onderling  beflooten  hebben, 
(trekt  enkclyk  daar  toe  ,  om  de  ver¬ 
deelde  krachten  te  vereenigen  ,  en  de 
vereenigde  tegen  hetTurkfche  Ryk  aan 
te  voeren. 

De  votdere  lalt  voor  de  gefant  Blok- 
hovim  luide  aldus.  Gy  zult ,  zoo  veel 
doenelyk  zal  wezen ,  alle  redenen  be- 
fnoeijeu :  en  u  verontfchuldigen ,  hoe 
wegens  (taat-zaken  geen  grondigh  be¬ 
richt  kond  doen  ,  alzoo  een  koopman 
zyt.  Dejapanders  zyn  (chrander  ge¬ 
noeg  om  te  bezeffèn,  dat  gy  niet  over 
komt ,  ten  einde  reken(chap  zoud  ge¬ 
ven  van  Nederlandts  bellier  waar  in 
zommige  een  verkeerde  lof-tuiting  ge¬ 
zocht  ,  doch  waarlyk  ’t  werk  der  Öolt- 
Indifche  Maatfchappy  verbrod  hebben ; 
want  by  dejapanders  iseengemeine- 
belt  veracht ,  als  die  geen  hoogh  gevoe¬ 
len  hebben ,  dan  van  alleen  heerfchende 
Vorlten. 

Ten  eeten  genoodight  by  doorluch¬ 
tige  perfoonaadjen  ,  zyt  fpaarzaam  in 
(terken  drank ,  en  infgelyks  van  woor¬ 
den.  Spreek  weinig,  wanneer  met  üil- 
zwygen  niet  moogt  vol  (taan.  Alleen¬ 
lyk  de  dank-zeggingen  over  goed  ont¬ 
haal  moeten  wei  zeven  maal  herhaalt 
worden.  Houd  nimmer galt-maal  (na¬ 
dien  d’ommegang  met  Japanders  ge- 
vaarlyk  is.  Indien  nochtans  iemandt 
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van  aanzien,  belultopNederlandtfche 
fpys ,  uwe  tafel-genoot  verzoekt  re  we¬ 
zen,  zult  niet  af- (laan.  Bereidt  vaer- 
dighlyk  ’t  geen  ter  maaltydt  vereifcht 
word ,  zonder  kollen  te  (paaren :  gaat 
aan  ’t  laeger  einde  des  tafels  zitten :  en 
bedank  den  galt  voor  d’eer  die  u  ge- 
fchiedt ,  wegens  des  zelfs  tegenwoor- 
digheit. 

Doch  omtrend  burgers  en  kooplui¬ 
den  bewaar  minnelyk  ’t  gezagh  van  een 
gefant.  Volg  den  raadt  der  tolken ,  die 
u  geltaadigh  vergezelfchappen ,  en  on¬ 
derrichten,  hoedanig  met  adelyke  per¬ 
foonaadjen  moet  ommegaan :  temeer, 
nadien  de rolken  fnoode  mannen  zyn, 
waar  op  vertrouwen  moogt :  alzoo  aan 
de  welltandt  der  Ooft-lndifche  Maat¬ 
fchappy  haar  eigen  voordeel  vall  is. 
OndertufTchen  nochtans,  als  uit  Jedo 
binnen  Nangefaque  te  rugge  zyt  ge- 
keert,  en  de  fchenkaadjen  by  alle  zul-  *  J»\ 
len  wezen  aangenoomen ,  recht  als  dan 
voor  de  voornaamlle  Japanfche  gezag-  rechte 
hebbers  een  koltelyke  maaltydt  toe. 

Gy  zult  u  op  de  wederom  -  komit  tot 
Jedo ,  Miaco  of  Ofacca  voorzien  van 
wyn ,  zalm  ,  abberdaan ,  karpers  in  rys 
ingeleit,  en  een  kraan-vogel,  al  zoude 
hy  beloopen  zeventig  tayl:  ( ieder  tay! 
bedraagt  zeven  en  vyftig  duivers)  alle 
deeze  fpys  moet  derk  gezouten  wor¬ 
den  ,  en  na  de  Japanfche  wyze  toebe¬ 
reid  :  waar  op  de  tolken  naauwkeurigh 
acht  liaan. 

Zoo  haad  tot  Nangefaque  te  landt 
dapt,  zult  voor  u  en  ieder  van ’t  gevolg 
belteeden  te  maken  drie  paar  muilen  en 
zes  paar  dunne  fchoenen  uit  bereid  her- 
ten-leer,  om  in’r  op  en  af-reizen,  als 
ook  te  hoof,  te  gebruiken;  w  am  de  Ja¬ 
panders  leggen  op  haar  vloeren  kofte- 
lyk  gevloekte  matten ,  die  zy  nooit  met 
fchoenen  betreeden.  Laerzen  noch 
fpooren  komen  niet  te  pafle  tot  de  Ja¬ 
panfche  paerden. 

Gy  zelf  zult  geen  geweer  dragen; 
maar  u  gevolgh  :  ieder  moet  aangor¬ 
den  een  degen  met  zilver  geved  uit 
eenerhand:  welk  omzichtig  diend  be¬ 
waard  tegen  vuiligheidt  en  regen  :  op 
dat  d’eer  van  dezelve  niet  af  zy,  wan¬ 
neer  het  gevolgh  in  de  kaifarlyke  voor¬ 
zaal  wacht ,  terwyl  gy  tot  mondt-ge- 
zelfchap  met  den  Kaifar  wordt  toege¬ 
laten. 


aan  de  Kaifar 
laten.  Voorziet  u  binnen  Ofacca  van 
zonne-fchermen  uit  hcnnippe  garen  en 
gaafe :  ieder  paar  des  gevolgs  kan  met 
een  zonncn-fcherm  beftaan;  doch  elk 
moet  hebben  een  geoliede  papiere  re¬ 
gen  -  mantel ,  die  by  droogh  weder  in 
houte  kasjens  worden  gebergr.  Gy  zult 
infgelyks  binnen  Ofacca  zoo  veel  ver 
lakte  Iedere  kanaffers  koopen ,  als  tot 
de  pakkaadje  noodig  zyn.  De  dekens , 
kuffens  en  alcatyf  worden  des  daags  op 
laft-pacrden  gepakt,  en ’s nachts  in  de 
herbergen  neder-gefpreid,  om  op  de  zel¬ 
ve  te  flapen. 

Uit  de  rekening ,  gehouden  by  die 
jaarlyks  naden Kaifar reizen ,  kond  gy 
af-meeten  ,  hoedanigh  moet  handelen 
met  het  betalen  der  verteerde  koften 
ter  herberg :  namentlyk  twintig  gulden 
uit-reiken  daar  tien  ge-eifcln  word,  en 
honderd  daar  vyftig. 

Voorts  zal  ‘Petrus  Blokhovius  onder 
de  Japanfche  gezag-hebbcrs  op  Difma 
de  voor-rang  hebben  :  en  zullen  vervol¬ 
gens  haar  zit  plaats  houden  de  koop¬ 
luiden  25 irk  Snoek ,  \_Antonius  Broek- 
horft ,  Andries  Frifas ,  cn  voorts  d'an- 
dere,  na  oudergewoonte.  Dochblyft 
Blokhovius  gantichelyk  ontflagen  van 
den  laft  des  handels :  welk  zich  ook  niet 
moet  aantrekken  ,  fchoon  by  de  Ja¬ 
spanders  dies  aangaande  wierdt  aange¬ 
zocht  :  alzoo  hem  zelf  daar  mede  ver- 
ontfchuldigen  kan  ,  dat  enkelyk  ver- 
fchynt ,  om  een  gefandtfehap  aan  de  Ja¬ 
panfche  Kaifar  te  bekleeden.  De  ge- 
woonelyke  fchenkaadjen  moeten  dub¬ 
bel  verdeelt ;  alzoo  verleden  jaar ,  door 
byzondere  voorval ,  geen  vercleelinn 
gefchied  is. 

Eer  uit  Nangefaque  na  Jedo  vertrekt, 
zult  d’opper  -  hoofden  verzoeken ,  om 
brieven  van  voor-fchry ven  aan  Sicungo- 
donne :  welke  als  hem  ter  handt  field , 
houdt  de  zelve  voet  gelyk  omtrent  de 
Nangefiquefche  overheden  :  nament¬ 
lyk  bid  ootmoediglyk ,  hy  gelieve  laft  te 
geven  ,  hoe ,  op  wat  wyze  en  aan  wie  de 
gefchenken  moeten  behandight.  Maak 
hem  bekend ,  hoe  Sicungodonnes  naam 
wydluftig  overNederlandt  word  uitge¬ 
kraaid  ,  wegens  beleefde  dienft  eenige 
jaren  herwaardts  aan  d’Ooft  -  Indifche 
Maatfchappy  beweezen.  In  ’t  ovcrleve- 
ren  der  fchenkaadjen  zal  niemand  voor 
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den  Kaifar  verfchynen  ,  dan  Blokhovius 
en  Frifïm :  ’r  overig  gevolg  verblyft  in 
de  voor- zaal ;  gelyk  zulks  uit  de  tolken 
kond  verftaan. 

Meenigwerf  is  door  Kaifarlyke  laft 
een  mortier-fchietergevordert :  welke, 
wegens  dringende  vcrhinderniflèn ,  ach¬ 
ter  bleef;  maar  zult  nu  bekend  maken , 
hoe  tegenwoordig  een  man ,  in  die  konft 
ervaren ,  herwaards  gebragc  hebt ,  ten 
dienft  des  Kaifars.  Boven  de  voor-ge- 
melde  fchenkaadjen  voor  de  Kaifar, 
hebt  noch  de  ruimte  van  fijne  ,  licht¬ 
geverfde  ,  zwarte  en  rood  fchacr-lake- 
nen  ,  behalven  raftèn ,  kroon-raflen  en 
damaften ,  om  rykelyk  uit  te  dcelen. 
Zult  u  verontfchuldigen ,  dat  nu  niet 
heerlyker  giften  aanbied,  ter  oorzaak 
d'Ooft-Indifche  Maatfchappy  onkundig 
was  wegens  ’tgeen  den  Kaifar  en  Japan¬ 
fche  Ryks-raaden  aangenaamft  moght 
wezen. 

Eer  voor  den  Kaifar  verfchynt ,  word 
doorgaans  afgevraagt ,  wat  verzoek  gy 
hebt  voor  te  ftellen.  Vocgh  tot  ant¬ 
woord  toe :  Niet  anders  ,  ais  den  Kai¬ 
far  te  danken  voor  de  genadige  loslating 
der  tien  Hollandtfche  gevangene,  en 
om  des  zelfs  goedtgunftigheit  te  fmee- 
kentotd’omflagh,  die  d'Ooft-Indifche 
Maatfchappy  in  ’t  Japanfche  Ryk  heeft. 
tAndries  Frifius  is  u  toegevoegt  voot 
geheim-fchryver,  om  een  nette  danh- 
aanteikening  te  houden  van  alles  het 
geen  op  de  toght  aanteikening  verdienr. 
Joan  Hakkius  zal  bekleeden  het  ampt 
van  hof-meefter ,  en’tzilver-werk  gade 
flaan. 

Draag  byzondere  zorg ,  dat  niemand 
zich  verloop  in  fterken  drank  of  hoe- 
rery.  Straft  d’overtreeders  ftrcngelyk. 
Laat  het  gevolgh  korte  nagels ,  gekemt 
hair,  reine  kleederen  dragen:  en  zich 
meermaals  wallen ,  waar  toe  in  alle  Ja¬ 
panfche  herbergen  bequame  gelegent- 
heidr  vinden.  De  ge-eifchte  zeil-ftee- 
nen  ,  genees  -  kruiden  ,  brillen,  verre  - 
kykers ,  wyn  tint ,  zoete  melks  kaezen, 
Hollandtfche  boter,  Brafilien -hout, 
Italiaans  aerde-werk,  roer -loepen  en 
vergroot-glazen ,  behandighaan  ieder, 
die  ’t  een  of  ander  der  zelve  heeft  ge¬ 
vorderde.  De  bloedt -koraale  ketenen 
zult  hier  en  daar  den  adelyke  kinde¬ 
ren  ,  dienaren  en  waerden ,  als  de  ge- 

legent- 


368 


legentheit  voor  komt ,  fchenken  ter  ge¬ 
dachtenis. 

Belangende  den  heer  van  Firando , 
die  vyf  en  twintigh  duizend  guldens  aan 
d’Ooft-Indifche  Maatfchappy  ten  ach¬ 
teren  ftaat,  moet  ernftig  beraadflagen 
met  de  tolken  ,  of  geen  na-yver  zoude 
verwekken  omtrent  de  Nangefaquefche 
overheden ,  indien  den  voornoemden 
heer  de  fchulden  quytgefcholden  wier- 
dcn;  dewyl,  door  brand  verarmt,  niet 
kan  betaalen.  Het  zoude  ten  minften 
een  bewys  van  milddadigheit  zyn  ,  en 
den  heer  over  Firando  niet  weinig  ver¬ 
plichten.  Indien  nochtans  de  tolken 
zulks  af  rieden ,  moert  Blokhovius  haar 
raadt  volgen ;  doch  ondertuflchen  laft 
laten ,  dat  de  gezeide  heer  voor  het  toe¬ 
komende  niet  meer  wegens  fchuld  ge¬ 
maand  wierd ,  gelyk anderfints  jaarlyks 
gefchiede. 

De  rtaatfie  -  kleederen  ,  het  zilver¬ 
werk  ,  en  alles  wat  dient  om  pracht  te 
vertoonen  op  ftraat  ,  aan  tafel ,  en  in 
flaap-plaatzen ,  zult  niet  bezigen ,  voor 
ende  aleer  J ap anders  bejegend.  Ver¬ 
zoek  vorders  by  alle  wegen ,  dat  het 
jacht  de  Robyn  zoo  lang  voor  Naugefa- 
que  op  anker  leggen  magh,  totuw'ge- 
fantfchap  aan  den  Kaifar  hebt  afgeleit : 
ten  einde  aanftonds  met  de  Robyn ,  zon¬ 
der  eeniglandof  Formofa  aan  te  doen, 
na  Batavia  te  rugge  moogt  keeren ,  en 
voorts  na  Hollandt ,  met  de  vloot  die 
derwaards  in  winter-  maandt  van  Bata¬ 
via  af-fteekt:  op  dat  d’Ooft- Indifche 
Maatfchappy  mondeling  bericht  magh 
krygen  van  de  verrichtingen  voor  de  Ja- 
panfche  Kaifar. 

Zyt  infgelyks  verdacht,  nooit  met 
ongedekten  hoofde  voor  eenige  door¬ 
luchtige  perfoonaadje  te  verfchynen. 
Omtrent  gemeine  luiden  houd  dufdani- 
ge  eerbiedigheit  zoo  naauwniet.  Ein- 
delyk  ,  dewyl  Blokhovius  niet  wel  te 
pas  fcheep  ging ,  kreeg  Andries  Frifius 
fcherpe  laft :  ’t  ly k  van  Blokhovius  zorg- 
vuldigh  te  bewaaren  tegen  verderving , 
(indien  op  reis  ftierf)  op  dat  het  voor 
de  Japanfche  bezienders  moght  kenne 
lyk  blyven.  Tot  het  maken  van  de 
doodt-kift  wierd  den  fchipper  goet  hout 
behandigt :  Frifius  ten  ftaatvolget  van 
Blokhovius  gefchikt :  en  de  beraamde 
orde,  in  alles  na  te  komen,  aanbevoo- 
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len.  Ondertuflchen  wierdt  Blokhovius 
aflyvig  ,  op  de  reis  tuftchen  Batavia  en 
Japan:  weshalven  Frifius  en  Broek- 
horft  het  gefantfehap  voltrokken  ,  vol¬ 
gens  befchryving  hier  af  gegeeven  in  ’r 
eerfte  deel. 


Zedert  haar  verrichting  binnen  Jedo,  ctfmi 
is  buiten  gemein  gedenkwaerdigh  het 
doorluchrigh  gefantfehap  ,  by  Zacha- 
rias  Wagenaar  bekleed.  d’Ooft-Indi- 
fche  Maatfchappy  laat  zich  zeer  veel  K»if»rl 
gelegen  zyn  aan  den  handel  op  Japan  ; 
hoewel  ook  anderfints,  door  geheel  In- 
dien  en  verder ,  koopmanfehappen  le¬ 
vert  of  ohtfangt. 

Alzoo  trekken  de  Javaanfche  fteden  optel, 
Bantam ,  Molajfery ,  Chargabaya ,  Cu- 
conti ,  Cherela,  Charita ,  Cheregin ,  Lab-  ,  dj 

iian , Buanian ,  Ifebongoir ,  Barman  en  dd°'M 
BunElan  Cormandelfche  kotoenen  te-  iumj 
gen  peper,  kubebe,  ftyrax  en  cardo-^H 

mom.  en  vers* 

Jortam  leit  tegen  over  het  éilandt 
Madura:  fchuilt  veilig  tegen  alle  win-  cnoan 
den ,  aan  een  bequame  reede:  en  ver- 
fchaft  overvloedigh  rys  en  kotoene  ga¬ 
rens. 

Banda ,  en  d’eilanden  Lontor ,  Gou- 
nongapy,  Bouloway ,  Bouleron  en  Rof- 
fangayn  ,  by  welke  drie  onbewoonde 
eilandekens  leggen,  te  weeten  Boulo- 

mon ,  Boulocapel  en  Boulofiwangy ,  op 
vyf  graden  zuider  breedte  ,  brengen 
overvloedigh  voort  kokus-nooten ,  du- 
rions,  limoenen,  oranjen-appelen ,  en 
boven  al  noote  -  muskaten  en  foelie. 

Alle  deeze  eilanden  konnen  ’s jaarlyks 
geven  drie  duizend  vyf  honderd  fakkels 
noote-muskaten  en  foelie:  ieder  fakkel 
gerekendt  tegen  honderdt  pondc  Hol- 
landtfch  gewight :  en  twintigh  pondt 
nooten  tegen  een  pondt  foelie.  Deeze 
vrucht-boomen  leveren  drie  maal  in’t 
jaar  vrucht.  Het  voornaamfte  gewas , 
by  de  Bandaneefen  genaamt  Eyer-B ou- 
te ,  ( ’t  beteikent  wit  water )  gefchiedt 
in  de  hooi-  en  oogft-maand.  Terwyl  zy 
de  nooten-muskaten  plukken,  is ’c wa¬ 
ter  zoo  wit  als  melk.  Het  tweede  ge¬ 
was  word  geheeten  M on  fan  Java ,  en 
valt  ryp  irl  lente-maand:  heiderde  en 
kleinfte  werdt  genoemt  Conara,  en  is 
ryp  in  flagt-maand.  Zulks  naauwelyks 
een  tydt  des  jaars  verfchynt ,  of  de  hoo¬ 
rnen  dragen  rype  of  ten  minften  typende 

noo- 


aan  de  Raifa, 
nooten.  Deeze  eilanden  trekken  Jor- 
ranfcheen  Balyfchely waren,  Corman- 
delfche  doeken  ,  op  de  Maleifchc  wyze 
geweeven :  en  onder  eet-waaren  rys,  by 
fchaarfe  tyden  meer  begeert,  dan  zilver 
ofgoud. 

Ternaten  bevat  acht  mylen  omva- 
rens:  heeft,  behalven  verfcheide  vlek¬ 
ken  ,  die  by  oorlogs-tydr  onbewoond 
blyven ,  drie  deden ,  als  Gammalamma 
zit-plaatze  der  oude  Ternaraanfche  Ko- 
ningen,  Maleye  nu  Oranje ,  en  Taco- 
tny  tegenwoordigh  Wilhem-ftad.  On¬ 
der  Ternaten  behooren  ook  d’eilande- 
kens  cJ Macht an  ,  c SMotier  en  Me  au: 
alle  ,  gelyk  ook  Ternaten,  overvloe- 
digh  nagelen  voort  brengende  :  alzoo 
door  den  bank  jaarlyks  uit-  leveren  twee 
duizend  baaren ,  ieder  baar  gefchat  op 
zes  honderd  vyf  en  twintig  pond.  Voor 
nagelen  trekkenze  kotoene  ly-  waren 
en  rys. 

ijAmboina  wierd  eertydts  den  Ter- 
nataanfche  Koning  door  de  Spanjaar¬ 
den  afhandigh  gemaakt;  doch  Steven 
vander  Hagen ,  Hollandts  ammiraal, 
bragt  Amboina ,  zeeghaftigh  verovert, 
onder  het  gezagh  der  Ooft  -  Indifche 
Maatfchappy.  De  nagelen ,  alhier  val¬ 
lende  ,  worden  meelt  noch  groen  zyn- 
de  geplukt  in  oogft-maand ,  doch  broei- 
jen  diervoegen  ,  dat  wel  twintigh  ten 
honderd  lakkaadje  geven.  Batfiam ,  by 
de  onder -zee -voogd  S'mon  Hoen  den 
Spanjaarden  ontweldigt ,  heeft  over- 
vloedigh  nagel-boomen;  dochweinigh 
inwoonders  ,  om  de  nagel- vruchten 
waar  te  nemen. 

Acbyn ,  voornaamc  koop-ftad  in  het 
noorde  van  Sumatra ,  verhandeld  pe¬ 
per  ,  diamanten,  gouden  tin,  tegen 
Negapatanfche ,  Surattifche  en  Aracan- 
fche  kotoenen,  alsook  tegen  olifants¬ 
tanden  en  rys.  Voor  Achyn  leit  het 
eilandeken  CAmacau  :  alwaar  amber- 
grys  valt.  Aan  d’ooft-zyde  van  Suma¬ 
tra  (trekken  haar  ,  wyd  en  zyd  door 
de  zee  uit,  jamby RP almbam ,  Andre- 
giri  en  Camper:  ten  zuiden  tegen  Su¬ 
matra  leggen  Triman ,  ‘Pajfaimanti- 
cos ,  Baros ,  Bedt,  Hampin  en  Ma- 
aiancabo ,  alle  door  d'Oceaan  omringt, 
en  vruchtbaar  van  peper ,  onder  welke 
de  Jambyfche  de  kroon  fpant.  Doch , 
behalven  peper,  brengen  zommige  dee- 
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zer  cilandekens  ook  benjuwyn  en  kam¬ 
fer  voort. 

Queda  en  Tera ,  omtrent  Malacca, 
op  zeven  graden  noorder  breedte ,  leve¬ 
ren  infgelyks  fchoone  peper;  waar  te¬ 
gen  trekken  Negapatanfche  kotoenen 
en  rys.  Manaar  ,  voor  d’uithoek  Co- 
moryn ,  inde  ftraat  tuflchen  Ceylon  en 
Coromandel ,  verfchafcpeerlen. 

Ceylon  zelfs  geeft  kaneel  ,  gember, 
yvoor ,  fafieren  ,  peerlen  en  weinig  pe¬ 
per.  Bifnagor .Narjïnga  en  Coromandel 
leveren  diamanten ,  peerlen,  kotoen, 
fijngebeeld  lywaad:  met  dit  lywaaden 
kotoen  plagten  eertydts  de  Portngee- 
fen  een  kraak  tot  fant  Thomas  na  Ma¬ 
lacca  te  bevrachten  :  alwaar  de  zelve 
waaren  tegen  lyf-togt  aan  de  rondtom 
gelegene  Indianen  verruilde  wierden. 
Wanneer  door  ongelegentheit  de  kraak 
achter  bleef,  leedt  Malacca  honger: 
gelyk  zulks  voor  viel  op  het  jaar  zeftien 
honderd  en  twee,  toen  d’Engelfche  am¬ 
miraal  Lancajlar  een  kraak  vermee- 
fterde ,  en  de  kotoenen  tot  Bantam  ver¬ 
ruilde  tegen  peper. 

Voorts  plecgh  Malacca  te  trekken 
opium  ,  fluweelen ,  armofijnen  ,  rood- 
fchaar-lakenen ,  koraal,  rooze-water, 
faffraan , loot,  karfaayen  ,  glas,  ipiegels 
en  papier. 

De  eilanden  Nicuber ,  op  zeven  gra¬ 
den  noorder  breedte  ,  tuflchen  Ceylon 
en  Sumatra ,  leveren  overvloedig  am- 
ber-grys :  en  trekken  rys  en  allerlei  eet- 
waaren. 

Het  maghtigh  Koningryk  Begu  leit 
twaalf  graden  noordelyker  als  Nicuber: 
haar  voornaamfte  koop-fteden  zyn 
Martabam .  Fatty ,  Confuim ,  Cabban, 
Caneland ,  Aua  en  Berma  :  alwaar  fter- 
ke  handel  valt  met  robynen  en  fivet ,  in 
ruiling  tegen  Mafulipatanfche ,  Palicat- 
tifcheen  Bengalifche  ly  waren  ,  drooge- 
ryen  van  Cambaya ,  zyde  lakenen  ,  na¬ 
gelen,  foelie,  noote  -  muskaten  ,  faf¬ 
fraan,  roozen-W'ater ,  koper,  quik-zil- 
ver,  vermiljoen  en  koraal. 

Cambaya  en  Borneo  verfchaflèn  ben¬ 
juwyn,  rys  en  peper.  By  noorden  van 
Cambaya  leit  het  goud-ryk  Laies  :  ten 
ooften  Campa ,  alwaar  calambak  (’tis 
het  zelve  als  Alóes)  tegen  zilver  op- 
gewoogen,  valt,  gelyk  ook  goetfeheeps 
timmer-hout. 
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Bengala  draaght  de  naam  na  haar 
hoofd-ftad,  midden  door-fneeden  van 
de  geweldige  ftroom  Ganges  :  heeft , 
behalven  Bengala  ,  dekoop-fteden  Sa- 
tigarn  en  Catigam  :  leit  noord-waard 
van  ‘Pegu  op  twintigh  graden  :  levert 
kotoene  kleeden  vol  lof-werk ,  wit  ly- 
waat,  gember,  fuiker,  vvafch,  rys  en 
fijne  diamanten. 

Het  magtig  eiland  Borneo  vertoont 
de  fteden  Banjarmajjing ,  Latte  en  Suk- 
kedam:  alwaar  tegen  koper,  yzer,  quik- 
zilver,  goud,  glas,  wolle  lakenen ,  ko- 
toenen,  papier  en  Chineefch  geld  ,  ge- 
naamt  Bapis ,  verruilt  worden,  fchoone 
diamanten,  de  befte  kamfer,  mirabo- 
lanen ,  fuiker ,  wafcli ,  rys,  kaneel,  fchil- 
den  van  fchildt-padden  ,  zeer  getrok¬ 
ken  op  de  Coromandelfche  kuft,  en  de 
fteen  bezoar. 

Ten  ooften  van  Borneo  leit  Tata- 
ny ,  zynde  vermaard  door  overvloedig 
peper-gewafch ,  en  zeer  fterke  handel 
met  de  Chineefen  ,  Siammers  cn  ‘Le¬ 
guanen  :  trekt  kotoenen  ,  na  de  Ma- 
leifche  wyze  geweeven  ,  Bengaalfche 
doeken  ,  wolle  lakenen  en  realen  van 
achten. 

Cochinchina  floot  ten  ooften  tegen 
Bengala ,  brengt  ter  merkt  goud,  pe¬ 
per  ,  alöe ,  en  flechte  zyde  lakens :  trekt 
zilver.  Het  eilandt  Ayano  ,  tien  myl 
van  Cochinchina ,  levert  overvloedigh 
peerlen. 

Miaco ,  Chincheo,  Liampo,  en  Hitiem 
Fenquoji ,  hoofd-plaats  des  Ryks  Mat- 
quiem,  geven  peerlen,  goud,  koper, 
ftaal ,  yzer ,  blik ,  tin ,  loot,  quik-zilver , 
vermiljoen,  mufeus ,  fivet ,  amber,  fwa- 
wel,  robarber,  wortel  China,  kamfer, 
gember ,  fuiker,  porcelein  ,  rouwe  zyde, 
kotoen ,  lywaad  en  koflelyke  gefteen- 
ten.  Hier  tegen  ontfangenze  rood  fijn 
koraal ,  zilver,  droogeryen,  die  op  Cam- 
baya  vallen,  hout  van  Timor,  Engelfche 
lakenen,  opium,  kotoenen  van  Balie  at- 
ta ,  Hollandfche  lywaten ,  yvoore  fchil- 
deryen  met  landtfehappen ,  Spaanfche 
wyn  ,  kriftallyne  glazen  ,  tapyten  en 
allerlei  karfaayen. 

Op  de  eilanden  Lequeo  en  Bequeo 
valt  goudt.  Timor  en  Solor  fchaffen 
fandelen -hout,  voor  zilver  en  Coro¬ 
mandelfche  doeken.  Siam  levert  ben- 
juwyn ,  robynen ,  goudt  en  overyloe- 
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dige  lyf-togt ,  in  ruiling  regen  alleNe- 
derlandtfche  waaren.  Lohor  paalt  aan 
Siam,  en  brengt  alöe  en  porcelein  ter 
merkt. 

Cambaya  grenft  tegen  de  Malabaar- 
fchekuft.  Alhier  valt  de  befte  Indiaan- 
fche  indigo  ,  gewrocht  en  ongewrocht , 
kotoen  ,  fuiker  ,  gember  ,  mirabola- 
nen,  terwe,  boter  en  de  wortel  ingu- 
wa  :  welk  vermangelt  worden  tegen 
yvoor  ,  fandelen  -  hout ,  fchilden  van 
fchildt-padden,  Malabarifche  cardo- 
motn ,  Chineefche  zyde ,  Maldivifche 
cocus,  quik-zilver,  aluin,  benjuwyn, 
porcelein ,  mufeus,  Nederlandfche  kar¬ 
faayen  en  faffraan. 

Na  Japan  brengen  de  Chineefen  in  w»t  * 
haar  jonken  rouwe  zyde,  pansjens  , 
peelinks  ,  witte  enroode  gielems,  gla-*/r we¬ 
zen  ,  fluweelen  ,  brokaaden  ,  fattynen ,  d‘n •  ' 
hennipe  lywaad,  fappan-hout,  zwarte 
en  witte  fuiker  ,  Cambodiafche  noo- 
ten,  Kaimans- vellen  ,  rood  leer,  aluin, 
wafch ,  ftaal ,  kotoen ,  fublimaat ,  caf- 
fia  fiftula ,  Spaans  groen  ,  thee ,  porce- 
leine  verf , kamfer, kalambak ,  mufeus, 
Chineefche  watten  ,  haye-  en  harte- 
vellen  ,  kammen,  koe -huiden,  pa¬ 
pier  en  Chineefche  boeken.  Wegens 
de  handel  die  de  Hollanders  op  Japan 
dryven ,  zal  het  volgende  overvloedig 
gewagen. 

Zacharias  JVagenaar  dan,  door  het  l*S 
opper-  hoofclt  Maat  fuiker  en  Indifche^^pj 
Raaden  van  Batavia  afgevaerdigt  na  , 
Nangefaque ,  op  den  elfden  van  hooi- 
maand  des  jaars  zeftien  honderdt  zes  dunm 
envyftig,  om  Joan  Boucheljon  te  ver- 
vangen ,  ontfing  dufdanige  laft.  Volg 
allenthalve  de  hovaerdige  een-zinne- 
lykheid  der  Japanders  in  :  ten  einde 
haar  gunft  moogt  behouden.  Sicungo- 
donne ,  voornaamfte  voor-fpraak  der 
Ooft-IndifcheMaatfchappyaan  ’t  Kai- 
farlyke  hof,  vereifcht  fpiegels ,  kriftal¬ 
lyne  oogen,  planeet-kykers ,  lees-gla- 
zen  en  brillen  :  zult  goede  zorgh  dra¬ 
gen  ,  datze  hem  tot  genoegen  behan- 
digt  worden.  Zonder  verlof  en  goed¬ 
vinden  der  Nangefaquefche  ftee-voog- 
den  vertrekt  niet  na  Jedo.  Gy  kond 
u  reis-vaerdig  maken  tuffehen  den  vyf- 
tienden  en  twintighften  van  winter¬ 
maand  :  alzoo  Sicungodonne  verzeke¬ 
ring  heeft  gedaan  ,  dat  voor  nieuwe 
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jaar  ( by  de  Japanders  wordt  liet  ge- 
naamt  Songuats ,  en  komt  over  een  met 
den  dertiendcn  des  fprokkel-maands  ) 
gehoor  zoud  krygen  aan  ’s  Kaifars  hof'. 
Begiftig  binnen  Ofacca  den  flad-voogt 
Makino  Sandofatnma ,  wiens  vader  T a- 
komide  aldermeeH  by  den  Kaifar  ver- 
magh.  Van  Sandofatnma  moet  gy  een 
vry-gelei-brief  verzoeken.  Dit  is  een 
minnelyk  heer,  welke  de  doorreizen¬ 
de  Hellandtfche  gefanten  ten  monde¬ 
ling  befprek  gewendt  is  toe  te  laten ; 
recht  tegen  de  gewoonte  van  zyn  voor¬ 
zaat  S ouwojamma ,  die  haar  nooit  ten 
fpraak  wilde  liaan.  Laat  de  nieuwe 
Ryks-raden  binnen  Jedo  nietonbegif- 
tigt.  De  tolk  Fatfifeymon,  dienevens 
de  andere  taal  -  mannen  het  gefandt- 
fchap  vergezelfchapt ,  zal  by  Sicungo- 
donne  onder-flaan  ,  wat  diend  gedaan 
te  worden.  Vergeet  niet,  den  gewee- 
zene  Itede-vooghd  van  Mangefaque , 
Babba  Sabrofeymondonne  ,  zich  hou¬ 
dende  ,  vermits  hooge  ouderdom ,  bui¬ 
ten  bediening  aan  ’t  hof,  te  bedanken 
wegens  de  voorige  gunft  ,  den  OoH- 
Indifchc  Maatfchappy  beweezen  :  en 
hem  te  vereeren  wyn-tint ,  na  welke 
vereifch  heeft  gedaan.  Onderzoek  door 
de  tolk  Schefeymon  by  Sicmtgodonne , 
wat  te  doen  Haat  met  het  koHelyke 
Suratrifche  alcatyf  ,  het  geen  onlangs 
hermaakt  is ,  en  op  TPifma  beruflen- 
de  ?  Of  ten  gefchenk  aan  den  Kai¬ 
far  zal  konnen  dienen  ?  De  vereifch- 
te  brandt-fpuit  Haat  het  naafle  jaar  te 
volgen. 

Voorts  is  bericht  gekomen  ,  hoe  het 
»».  Hollandfche  zaat  in  Sicungodonncs  hof 
weelderigh  is  op  -  gekomen ,  en  by  de 
Japanfche  Ryks-raden ,  niet  buiten  ver¬ 
wondering,  bezichtigt.  Draagh  goede 
zorge  voor  de  jonge  Siamfche  appel- 
boomen  ,  dat  de  wortels  in  d’aerde  nu 
en  dan  bevochtigd  worden ,  om  de  zcl- 
uan  ve  Sïcungodonne  te  behandigen.  Laat 
infgelyks  dopper- wond- heeler  Hans 
Hattko  na  Jedo  het  gefandtfehap  vol¬ 
gen  :  ten  einde  hy  aanwyfing  doe,  be¬ 
langende  het  gebruik  der  Nederlandt- 
fche  genees  -  middelen  tegen  zommi- 
ge  Japanfche  ziekten ,  volgens  den  eifch 
van  Sicungodonne  :  ten  welkers  huize 
acht  zink- roers  en  een  poffer  bcruHen , 
om  redenen  voorleden  jaar  ondienfligh 
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gekeurt.  Laat  Sicmtgodonne  twee  zink- 
roers  voor  zich  behouden  ,  en  orde 
Hellen,  watmetd’overige  zult  verrich¬ 
ten.  De  fchenkaadjen  aan  de  Kaifar , 
Ryks-raden  en  vordcre  doorluchtige 
perfoonaadjen  te  behandigen ,  worden , 
met  goedt- vinden  der  Hollandtfche 
huis-waerd  en  tolken,  tot  Jedoby  tyds 
verdeeld:  mits  eenigfints  den  prys  van 
de  voorige  gefchenken  op-haalen  ,  en 
de  rolle  in  Sicungodonnes  handen  ko- 
me :  die  de  zelve  over  ziet ,  en  vaak  ver¬ 
andert. 

Voorts  hebben  byzonderlyk  gevor-  Go, der, n 
dert  Inabammofamma ,  heer  van  O  don-  h*'7»- 
ra,  een  planeet -kyker ,  drie  Hukken  Cm- 
witte  pluis  -  felpen  ,  en  twee  fchoone  e'Sht- 
verre  -  kykers :  de  Ryks-raad  Botfokey 
OVLimbofamtna  een  groene  dromme- 
deeken  :  de  Raads-hcer  c SMatfendeiro 
IJfynocamy  vyf  boek-fpiegels,  een  lees- 
glas  in  yvoore  rand,  drieneus-brillen  : 
de  zoon  des  eerfle  Ryks-raadt  Infien- 
famrna  een  Huk  geyerft  Engels  damafl, 
en  wit  pluis-felp  ,  drie  zwarte  heere- 
faayen:  Mit o S lounangonfatnma ,  ’s  Kai¬ 
fars  oud-oom ,  vyfbloed-korale  ketens, 
en  drie  neus-brillen :  welk  aan  ieder  zult 
laten  toe-komen. 

Voor  de  Kaifar  gaan  hier  nevens  tot  c„[ch,nhn 
gefchenk'  boven  gemein  koflelyke  fel-  Jff 
pen,  poedefooyen ,  twee  groote  kope-  A'"J‘ " 
re  klooten  ,  een  heerlyke  fpiegel  en  le¬ 
vendige  kafuaris.  Deeze  vogel  wordt  Een  kafua~ 
op  Banda  gevangen  ,  is  vry  groorer  T“' 
en  lyviger  dan  een  oycvaar  :  heeft 
bruine  vederen ;  doch  geen  vleugelen , 
tong  noch  flaert :  voor  de  borfl  gewa¬ 
pend  met  een  langachtig  rond  fchildr, 
dat  buiten  gemein  hard  is.  De  hals  gc- 
lykt  zeer  w'el  na  een  kallekoens  hals  , 
alleenlyk  datdequabben  ,  zyndc  rood- 
blaauw ,  hard  en  flyf ,  een  vinger  dik , 
opwaards  dwars  over  de  kop  haar  uit- 
Hrekken.  De  voeten  zyn  geelachtigh , 
en  kernen  eenigfints  met  de  poten  van 
een  vogel  -  flruis  over  een.  De  kafua¬ 
ris  fchopt  zoo  geweldigh  achter  uit, 
treffende  ,  dat  een  been  aan  Hukken 
Haat.  Aldcrmeefl  is  in  deeze  vogel  ver- 
wonderens  waerdigh  het  in-flikken  en 
quyt-maken  van  het  in-geflikte :  alzoo 
niet  alleen  al  wat  voor  komt;  maar  zelf 
gloeijende  kooien  door  fweigt,  die  zy 
gedooft  uit  kakt. 

Aaa  i  JV a- 
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Wagenaar ,  tot  Nangefaque  aange¬ 
komen  zynde ,  trad  in  Boucheljons  be¬ 
diening  :  en  deeze  fcheepte  met  de  fluit 
d  Avond-fterre ,  op  den  tweeden  dagh 
der  flagt-maant  des  jaars  zeftien  hon- 
derdt  zes  en  vyftig ,  na  Batavia.  Ze- 
dertbezogt  JoffieJamma ,  tweede  ftee- 
vooghd  over  Nangefaque  ,  het  opper¬ 
hoofd  Wagenaar  in  het  pak-huis  der 
Ooft-Indifche  Maatfchappy  op  het  ei- 
landeken  Hifma  :  fchepte  groot  ver¬ 
maak  in  het  tuintje  ,  dar,  na  de  Hol- 
landfche  wys  verdeeld  en  beplant ,  ne¬ 
vens  ’t  pak-huis  lagh.  Ondertuflchen 
maakte  zich  W agenaar  tot  de  reis  vaer- 
digh,  om  den  Kaifar  te  begroeten ;  want 
de  flad-vooghd  Joffiefamma  had  hem 
aan  zyn  vrye  keur  gefteldt  den  tydt 
des  vertreks.  Weshalven  den  zeven  en 
twintighfte  van  winter-maand  den  af- 
togt  vaft  zette.  Doch  alzoo  de  tolken 
een  gewoonte  hebben  van  het  verzoek 
der  Hollanders  by  de  Nangefaquefche 
ftede-vooghden  eerfl:  bekent  te  maken 
aan  de  burgemeefter  Sacquemondonne , 
wierd  de  reis  uitgefteld  :  alzoo  Sacque¬ 
mondonne  waarschouwing  deedt,  hoe 
den  zeven  en  twintighfte  van  winter¬ 
maand  onder d'ongelukkige dagen,  na 
de  Japanfche rekening,  ftaatgeteikent. 

Dit  by-geloof  heeft  lang  plaats  ge- 
greepen  onder  de  Heidenen.  He  Ro- 
maïnen  en  Grieken  hielden  voor  onge¬ 
lukkige  dagen ,  op  welke  haar  landt  of 
ftadt  een  zwaar  ongeval  over  quam. 
Hoewel  ook  zommige  onder  haar  duf- 
danige  beuzelingen  befpotteden.  Alzoo 
voerde  Luc'uii  Lucullm  het  leger  te¬ 
gen  T/granes  ten  flag  aan  op  den  zeften 
van  wyn-maant,  by  de  Romainen  voor 
onvoorfpoedig  gehouden  ,  om  eenigh 
gewigtig  werk  te  beginnen,  ’t  Gelukte 
echter  Lucullm ,  als  die  met  kleine  magt 
een  magtig  heir  verfloeg.  He  Macedo- 
niers  telden  den  fomer-maand  onder  de 
ongelukkige  tydt :  hoewel  Alexander 
de  Groote  zulk  by-geloof  befpotte ;  toen 
hy  in  fomer-maand  flagh  leverde  aan 
de  Perfiaanfche  Koning  Harius.  Ook 
ontzag  Ventidius  niet  een  kans  te  wa¬ 
gen  tegen  Tacorus  ,  Partifche  veldt- 
heer,  op  dezelve  dag  als  voor  eenige 
jaren  Crajfm  ,  nevens  een  groote  magt 
der  Romainen  ,  ontdaan  wierdt  door 
de  Tart  hen. 


Maar  Sacquemondonne  hadt  eenan-  1 
der  gevoelen  van  het  onderfcheit  der 
tyden  :  hy  fcheen  byzonder  zorge  te 
dragen  voor  Wagenaar  :  en  vond  ge- 
raadtzaam  de  onvoorfpoedige  dagh  te 
verfchuiven  op  den  zeftiende  van  de 
tiende  Japanfche  maan  ,  welke  over 
een  komt  met  d’Europifche  laatfte  dag 
der  winter  -maandt.  Doch  de  ftede- 
voogd  verzette  t’ellekens  de  tyd:  zulks 
Wagenaar  eerfl;  uit  Nangefaque  ver- 
trok  den  negenden  van  lou w-maandt  yfff 
des  jaars  zeftien  honderd  zeven  en  vyf- 
tigh :  en  liet  op  Hifma  het  bellier  aan  en  Ufh 
Joan  O  et  geus  en  Meindert  Mesftee- 
ker:  gelaftende  aan  haar ,  te  verzorgen  pak- hui 
dat  het  pak-huis  tegen  in-wateren  be- 
hoorlyk  voorzien  wierd ,  tot  bewaring 
der  koopmanfehap  :  dat  de  fchryvers 
geen  vuur  op  haar  kamers  hadden,  om 
alle  brand-fchade  te  verhoeden.  Voor 
zyn  vertrek  verftond  Wagenaar,  hoe 
binnen  Jedo  onlangs  een  groote  brand 
was  ontftaan.  Dat  ook  wel  licht  den 
Chineefche  jonken  ,  die  Coxenga,  tot 
dartig  in  getal,  van  Anhay  en  Chmcheux 
in  zee  brengt  na  Japan  ,  den  handel 
zal  verboden  worden ,  ter  oorzaak  op 
Manilha ,  vyandifch  tegen  Japan ,  va¬ 
ren.  Hier  door  zoude  d’Ooft-Indifche 
Maatfchappy  den  flag-boegh  merkelyk 
mede  krygen  ;  want  als  de  Chineefen 
fterk  trekken ,  ryzen  de  Japanfche  ge- 
rafineerde  koper-ftaven  en  de  kamfer 
tot  een  hooge  prys.  De  kamfer-boomen 
waflehen  meelt  in  het  Japanfche  Ryk 
Satfuma. 

Wagenaar  dan  ,  tot  Nangefaque  mat  u- 
fcheep  geflapt,  geraakte  binnen  twaalf 
dagen  binnen  Ofacca:  alwaar  in  twee 
dagen  befchikte  ’t  geen  ten  land-togt 
diende.  Maar  alzoo  reis-vaerdig  Hond, 
kreeg  lalt  zich  ftil  in  huis  te  houden: 
alzoo  de  verjaar-dagh  van  des  Kaifars 
idood  verfcheen,  welke  metongemeine 
'  groote  rouwe  over  Japan  gevierd  word. 

Hy  had  hier  gehuurt  vyf  en  tachentig 
loopers  en  zes  en  veertigh  laft-paerden , 
om  de  fchenkaadjen  na  Jedo  te  ver¬ 
voeren. 

Doch  gelyk  over’s  Kaifars  dood  zeer 
ftatige  ,  en  niet  min  droevige  rouwe 
by  dejapanders  ,  op  den  derden  des 
fprokkel-maands,  jaarlyks  bedreeven 
word ;  alzoo  gaan  in  het  tegendeel  de 

hou- 


aan  de  Kaifai 
houwelyks-ftaatfien  met  groote  pracht 
en  uitgelaten  blydfchap  toe. 
anins  ln  Japan  grypt  ook  Hand  ,  gelyk 
’ljvm.  mecft  over  geheel  Apen,  het  trouwen 
aan  veel  wyven.  En  dufdanige  echt- 
fchendig  hebben  de  Jap  anders  uit  Chi¬ 
na  over-gebragt ,  alwaar  infgelyks  een 
man  zich  niet  verbind  aan  een  vrouw. 
Die  uit-gelatene  dartelheit  nam  in  A- 
fien  voor  meenighte  van  eeuwen  de 
overhand.  Wie  weet  niet  hoe  deTer- 
fen  en  Meden  ,  ja  zelf  de  Ifraèliten , 
en  onder  die  de  wy  fte  Koning  Salomon , 
haar  toe-gaven  in  fchandige  gcilheidt. 
reen  Maar  indien  zulk  misdryf  beltraffing 
‘‘n  en  ftraf- waerdigh  is  ,  zoo  kan  billy- 
ker  gedoemr  de  vuile  gewoonte  by  de 
oude  Arabiers  ,  Nabatheers  en  Bri- 
toens  onderhouden  :  namentlyk  ,  dat 
een  vrouw  aan  alle  bloedvrienden  ge- 
mein  was :  tot  welken ,  als  iemand  in¬ 
ging,  zette  zynftok  voor  de  deur,  ten 
bewys  voor  die  tyd  geen  andere  ,  onder 
ftraf  van  overfpel ,  met  de  zelve  vrouw 
mogt  te  doen  hebben.  Zommige  Moo- 
ren ,  gelyk  ook  de  Gar  amant  es  en  Ly- 
tnirini ,  befliepen  ’t  vrouw-volk  in  het 
honderd ;  na  vyf  jaar  quamen  de  kinde¬ 
ren, uit  zoodanige  vleefchelyke  vermen¬ 
ging  geteelt ,  te  zamen  ;  en  ieder  man 
nam  een  tot  zich  ,  die  meelt  na  hem 
fweemde.  De  Trogloditen  gaven  de 
verloofde  bruiden  eerll  aan  des  bruide¬ 
goms  naafte  bloedvrienden  en  fwagers 
over ,  om  bekend  te  worden. 
se~  Voorts  hoewel  de  Japanders  zoo 
veel  vrouwen  neemen  ,  als  haar  goet 
m  dunkc,  nochtans  word  een  voor  de  ech- 
'f  hk“  te  gemaalin  gehouden  ;  deeze  alleen  zit 
met  de  man  aan  tafel ,  d'andere  Itaan 
ten  dienlt :  ook  krygen  de  kinderen  der 
by-zitten  ,  by  des  vaders  aflyvigheit, 
Hechts  een  klein  gedeelte  uit  den  boe¬ 
del  :  want  de  gantfche  erfdom  vervalt 
voorts  aan  defoonen  endochteren  uit 
de  echte  vrouw.  En  dufdanige  gewoon¬ 
te  is  infgelyks  herkomftig  uit  China :  al¬ 
waar  de  Kaifar ,  eer  de  T atter  zich  mee- 
Iter  maakte  van  dit  Ryk, boven  zyn  Kai- 
farin,  met  dartig andere,  doorgantfeh 
China  op-gczocht  voor  d’alderfchoon- 
fte ,  trouwde.  Deeze  bleeven  zedert  in 
het  paleis  tot  des  Kaifars  dood :  als  wan¬ 
neer  de  ltaat-volger ,  na  gehouden  be- 
gravenis  over  de  afgelturvene  Kaifar , 
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de  dartig  vrouwen ,  koltclyk  gekleed , 
tot  zyn  tweede  paleis  vervoerde  ,  en 
ieder  op  een  prachtige  throon  plaatlte. 

Alhier  met  gedekte  aangezicht  neder 
gezeten  ,  flapten  dartigh  Chineefche 
Vorltcn,  by  des  Kaifars  uiterfte  wille 
gekooren  ,  ten  zaal  in.  Elk  grypt  een 
der  vermomde  vrouwen  by  de  kop, 
met  welk  aanftonds  in  den  echten-ftaat 
treed. 

De  Chineefen  en  Japanders  letten  mnderiy. 
byzonder ,  dat  bruidegom  en  bruid  niet 
veel  van  elkander  verfcheelen  belangen-  wen  by  de 
de  d’ouderdom  ,  Haat  en  afkomft.  De 

j  1  ,  ,  onaerbou- 

ondertrouwde  worden  s  morgens  vroeg  den. 
in  koltelyke  norimons ,  voort  getrok¬ 
ken  van  paerden  of  offen ,  uit  haar  hui¬ 
zen  buiten  de  fladt  geleidt  ,  tuffehen 
allerlei  maat-gezang  en  fpeel-tuig,  na 
een  hooge  heuvel.  Langs  een  ander 
wegh  nadert  derwaards  de  bruidegom  , 
langs  een  andere  de  bruid,  onder  toe- 
vloeijingh  van  duizenden  menfehen  : 
waarom  dan  ook  zich  dienen  van  krygs- 
knechten  ,  om  ruim  baan  te  maken. 

Achter  des  bruidegoms  norimon  vol¬ 
gen  verfcheide  karren  ,  geladen  met 
fchenkaadjen ,  waar  voor  hy  de  bruidt 
koopt.  Deeze  gewoonte  hebben  de  Ja¬ 
panders  infgelyks  uit  China  over  -  ge- 
bragt;  want  aldaar  fchenktde  man  aan 
de  nieuw-gerroude  vrouw  het  houwe- 
lyks-goed  :  welk  zy  haar  ouders,  va¬ 
der  of  moeder  toe-reikt ,  in  vergelding 
van  op-voeding  :  zulks  de  fchatten  der 
Chineefen  aan-groeijen  ,  na  het  getal 
der  dochters,  byzonder  wanneer  fchoon 
zyn. 

De  oude  Babyloniers  verkochten  de 
dochters  ,  welk  op  een  tydt  des  jaars 
zamentelyk  ter  markt  gebragt  wierden , 
aan  de  meeft-biedende ,  onder ’t  beftier 
der  Overigheidt.  Na  iemand  fchoon 
was,  konde  zy  meelt  gelden :  voor  min¬ 
der  prys  ging  een  min  fchoone.  Even¬ 
wel  geraakte  ook  de  leelyke  aan  de 
man;  want  de  penningen,  die  fchoone 
op  bragten  ,  wierden  ten  houwelyks- 
goed  uit-gereikt  voorde  mis-maakten : 
zulks  deeze  een  vryer  kochten. 

Doch  fchandiger  gingen  de  ‘Pheni - 
cier  dochters  binnen  de  Itadt  Sica  te 
werk  ••  als  de  welke  in  den  tempel  van 
Venns  haar  kuisheit  te  koop  droegen : 
en  met  de  hoeren-loon  een  man  kree- 
A  aa  3  gen. 
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gen.  Opgelyke  wyze  handelden  de  Cy- 1 
prifche  vryfiers ,  haar  om  geld  zoo  lang 
vermengende  met  de  vreeriidelingen  op 
flrand ,  tot  genoegzame  penningen  over 
gaarden ,  om  ten  houwelyks-goed  toe 
te  brengen. 

Ja  d '.^Armeniërs  hadden  een  wet, 
volgens  welke  hare  maaghden ,  in  de 
zeer  oude  tempel  toe-gewyd  aan  de 
goddinne  Anetis ,  wiens  beeldt  uit  lou¬ 
ter  goudt  beftondt,  haar  lichamen  tot 
een  gezette  tydt  voor  ieder  gemein 
moeiten  maken.  Zcdert  vond  men  nie¬ 
mand,  die  zoodanig  een  ,  als  geheilig¬ 
de  door  Anetis ,  niet  ten  hou  welyk  be¬ 
geerde. 

d’Oude  Indianen  bragten  haar  doch¬ 
ters  in  ’tgezelfchap  van  brave  jongelin¬ 
gen,  om  uit  alle  een  te  kiezen,  die  in 
fterkte,  loop,  worltclen,  en  wel -ge - 
fchapenheit  van  lichaam  d’andere  over- 
trefte.  DeCatbayers  houden  dezelve 
voet ;  doch  onder  onverbreekelyk  be¬ 
ding  ,  dat  met  het  lyk  haars  mans  leven¬ 
dig  moet  verbrand  worden,  d’Indiaan- 
fchewyven  hebben  hier  haar  vryheid, 
om  in  ’t  vuur  te  fpringen ;  hoewel ,  die 
uit  fchroom  buiten  de  lyk-vlam  blyft , 
voor  oneetbaar  gaat. 

‘De  Laxamaten ,  nevens  ’t  meir  Me  o- 
fis ,  moogen  niet  trouwen ,  ’t  en  zy  eerft 
een  vyandt  geveld  hebben :  gelyk  ook 
niet  de  Carmani ,  voor  en  aleer  eens 
vyandts  hoofdt  by  den  Koning  bren- 
gen. 

Dc  oude  Romamen  en  Grieken  hiel- 
'  den  hier  een  gantfeh  andere  voet ,  als 
de  "Jap anders ;  want  de  bruiden  moe¬ 
iten  den  bruidegoms  houwelyks-goed 
toe  brengen.  Waarom  de  Roomfche 
Raad  den  dochteren  der  beruchte  veld- 
heeren  Gajus  Fabricius ,  Cnejus  Scipio 
en  Manlus Curius  uïc  ’s  landts  geld-kift 
van  bruid-fchatten  voorzagh ,  ter  oor¬ 
zaak  ,  wegens  armoede ,  na  haar  ftaat 
niet  konden  worden  uit-gehouwelykt. 
Het  zelfde  deeden  d'  Atbenïenfers  aan 
de  dochters  van  de  dappere  held  Arijii- 
des.  Doch  Solon  en  Lycurgus ,  beide 
Griekfche  wet-gevers  ,  verboden  fcher- 
pelyk ,  dat  geen  bruid  in  ’s  bruidegoms 
boedel  iets  zoude  in  brengen.  De  Dnit- 
feben  hielden  geen  houwelyks -voor¬ 
waarden  bekrachtigt,  ’tenzyeenman 
de  bedongen  bruid-fchat  op  bragt.  De 
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zelve  gewoonte  greep  ook  Handt  onder 
de  Biskayers.  d’ Egyptenaar s  behou- 
welykten  nooit  het  minltc  goed  ;  want 
indien  de  vrouw  den  man  rykdom  toe 
bragt ,  moeit  de  man ,  volgens  d’Egypti- 
fche  keuren ,  lyf-eigene  Haaf  des  v  rouws 
blyven. 

Voorts  moghten  de  Lacedemoniers 
geen  vryaadje  onderltaan  ,  om  groote 
fchatten  over  te  winnen.  Waarom  wel 
zwaarlykgeftraftwierden  ,  die  tot  La- 
cedemon  na  Lyfanders  dochters  Hon¬ 
den,  en  namaals  ,  by  aflyvigheid  haars 
vaders ,  ’t  werk  lieten  Iteeken  :  alzoo 
den  rechter  de  zaak  aldus  op  nam:  zy 
hadden  niet  geltaan  na  de  perfoonen ; 
maar  na  ’t  geld. 

Even  zoo leit  het  in  Japan:  alwaar 
de  man  niet  alleen  een  ongegoede  bruid 
aanflaat ;  maar  zelver  houwelyks-goed 
voordebruidt  moet  verfchaflën.  Dus- 
danigh  gebruik  heeft  infgelykshaaraf- 
komfl  uit  China :  alwaar  de  bruid  geen 
bruid-fchat  den  man  toe  brengt :  hoe¬ 
wel  zy  na  des  zelfs  huis  met  zooveel 
huisraadt  van  banken,  Roeien  ,  lede- 
kanten  en  zonne-fchermen  heen  fleept , 
dat  het  een  gantfche  flraat  bezet; 
want  alles  is  gekocht  voor  het  geldt, 

’t  geen  den  bruidegom  de  bruid  ter  hand 
Helde. 

Vorders  gaat  de  Japanfche  houvve-  Jjj 
lyks  -  beveHiging  aldus  toe.  Wanneer  tev^ 
de  bruid  aan  d’eene  kant  tot  de  voor-  •> 
noemde  heuvel  naderdt ,  treed  zy  uit 
haar  norimon  na  de  trappen ,  die  ten 
top  des  heuvels  leiden.  Ter  ander  zyde 
Hapt  ook  derwaardts  de  bruidegom. 
Beider  gevolgh  blyft  beneden :  alleen- 
lyk  gaan  ook  de  ouders  van  bruid  en 
bruidegom  nevens  ettelyke  fpeel  -  lui¬ 
den  opwaardts  ;  doch  langs  verdeelde 
trappen  ;  want  midden-weeghs  is  een 
balie,  ryzendefcherpachtigop,  enwe- 
derzydts  bezet  met  vergulde  klooten , 
waar  aan  zich  vaH  houden,  die  na  bo¬ 
ven  klimmen.  Ter  rechter-handt  van 
de  bruidt  gaat  de  bruidegom  langs  de 
gezeide  balie ,  op  wiens  hielen  als  dan 
de  fpeel-mannen  volgen.  Aan  de  flin¬ 
ker  zyde  treedt  de  bruidt ,  zynde  ver- 
gezelfchapt  van  haar  eigen  en  bruide¬ 
goms  ouders.  Op  den  top  des  heuvels 
fcheiden  zich  de  ouders  achter  de  bruid , 
en  de  fpeel  -  luiden  achter  den  brui¬ 
degom 


aan  de  Kaifai 
degom  een  {luk  weegs  af.  De  ouders 
flaan  twee  en  twee  onder  een  zonne- 
fcherm ,  boven  haar  hoofdt  opgerecht 
door  ieders  dienft-boode.  De  fpeel- 
mannen  zyn  rer  ander  zyde  machtigh 
bezig:  zommige  zirten  plat  ter  aerde , 
en  fpeelen  op  langwerpige  hakke-ber- 
den ,  cythers  en  fioolen  ;  doch  verfchee- 
lende  in  gedaante  en  geluid  van  d’Euro- 
pifche :  andere  liaan  nevens  zwaarc  ko- 
pere  bommen ,  hangende  aan  ketens 
onder  een  fpits  verdek  ,  ruftende  op 
twee  ftylen  galgs-gewys.  Met  dikke 
ftampers  flaanze  tegen  de  bommen ,  na 
de  maat-kunft. 

Tuftchen  de  ouders  der  verloofde  en 
deeze  fpeel-Iuiden  Haat  een  doorluch¬ 
tige  tent :  welker  boven-verdek ,  van 
buiten  uit  geolied  papier  beftaande  ,  en 
van  binnen  met  Japanfche  zyde  be¬ 
kleed  zynde,  overeen  achtkantige lyft 
hangt.  De  top  des  verdeks  ryft  fpits  op- 
waards  met  zes  uitftcekzels ,  vermin¬ 
derende  na  boven.  Het  verdek  vordcrs 
word  onderftcunt  door  acht  vierkante 
ifihe  pylaren.  Midden- weegs  onder  ’t  verdek 
,s'  Haat  een  prachtig  outaar,  en  op  ’t  ou- 
taar  zit  de  bruilofts-afgodt :  welke  de 
armen  van  malkander  wyduitfpreidt : 
de  handen  houden  een  ftreng  kóper¬ 
draad ,  in  een  boght  onder  de  kinne. af¬ 
hangende.  d’Afgodt  heeft  een  honden¬ 
kop:  waar  mede  de  Jap  anders  willen 
afbeelden  de  wakkere  getrouwigheid , 
welke  tot  den  houvvelyken  ftaat  ver- 
eifcht  word :  gelyk  door  ’t  koper-draad 
beduiden  de  naauwe  verbintenis  van 
echte  luiden.  En  zoodanigh  is ’t  begin 
geweeft  der  afgodifche  beelden ,  in  wel¬ 
ker  wanfehapen  geftalteniften  eenige 
eigenfehappen  der  dingen  vertoondt 
wierden,  door  zekere  over-een-komft 
tuftchen  de  teikenen  en  de  bereikende 
zaken. 

Ju-  Voor  den  afgodt  met  een  honden- 
,  kop  ftaat  een  Bonjius  of  Japanfche  prie- 
>.  fier,  en  aan  des  zelfs  rechter  zyde  de 
bruid,  ter  flinker  de  bruidegom,  beide 
houdende  een  toorts  in  de  handt.  De 
bruid  fteekt  haar  toorts  op  aan  de  lam¬ 
pen,  die  rondom  de  tent  op  acht  ftylen 
langs  de  grond  branden ;  doch  niet  zon¬ 
der  plechtelyke  woorden  ,  welke  by  de 
Bonjius  worden  uitgefprooken.  Thans 
ontfteekt  de  bruidegom  zyn  fakkel  aan 


' van  Japan. 

die  des  bruids.  Hier  op  gaat  rondom 
een  vreughden-galm  ten  hemelwaard. 

Alle  fchreeuwen  hare  geluk-wenfehen 
luids  keels  uit  :  by  welke  de  Bonfius 
een  fceftelyke  zegen  voeghr.  Omtrent 
de  trouw-ftaatften  gebruikten  ook  de 
oude  Romainen  en  Grieken  toortzen 
van  pyn- boom -takken  :  welke  voor 
de  Roomfche  bruiden  vyf  jongens  by 
nacht  droegen ;  maar  voor  de  Grickfche 
hield  de  bruids  moeder  de  fakkel  in  de 
hand. 

Voorts  belangende  de  zegening,  by 
de  Bonjius  uit  -  gefprooken  ,  de  zelve 
heeft  infgelyks  een  zeer  oude  herkomft ; 
want  d’Ifra'éliten  bereedts  dufdanige 
gewoonte  onderhielden  ,  dat  de  fpeel- 
genoots  in  Betb  hillula  (zoo  veel  gezeit 
als  een  huis  des  lofs)  te  zanten  liepen 
tot  de  bruid  en  bruidegom,  voor  wien 
bruilofts -dichten  zongen.  De  opper- 
fpeel- genoot  eindelyk  nam  een  beker 
volwyn,  enzeide:  Gezegend  zyt  gy, 
ó  Heer e  onze  God,  die  gefchapen  hebt 
blydtfchap  en  vreugde,  den  bruidegom 
en  bruid ,  de  liefde  en  broederlyke  gene- 
gentheit,  vreede  en  vreedzame  by  een 
wooninge.  Ik  bidde  u ,  o  Heere ,  laat 
hier  terflondt  gehoor t  worden  in  de  fle- 
den  van  Juda  en  op  Jerufalems  flraa- 
ten  de  flemme  des  bruids  en  bruide¬ 
goms.  W ant  de  flemme  van  gejuich , 
en  ’t  bruids -bedde ,  is  zoeter  dan  eenigh 
feefl :  en  de  kinderen  aangenamer ,  als 
d’  aangenaamheit  van  gezang.  V  oorts 
brengt  hy  den  nieuw- getrouwden  de 
beker. 

De  tegenwoordige  Joden  komen  ook  Joden  en 
hier  in  met  de  Japanders  over  een  ,  Xdtrètlln 
datze  de  voltrekking  des  houwelyks  ’t  houivelyk 
verrichten  buitenshuis  onder  een  ten-  T,i,r ti,n 
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te :  om  alzoo  de  geheugems  der  belofte  hemel. 
aan  Abraham ,  wegens  vermenigvuldi¬ 
ging  zyns  zaads  als  de  darren,  te  ver¬ 
nieuwen.  Hierom  dan  ftapt  de  bruide¬ 
gom  buiten  de  deur  met  fpeel-genoots : 
daar  na  volgt  de  bruid;  doch  voort  ge¬ 
trokken  ,  tuftchen  maat  gezang,  klin¬ 
kend  fpcel-tuig ,  en  toejuiching  met  het 
gewoonelyk  Baruch  habb.hq ,  zoo  veel 
als  gezegent  is  hy  die  komt.  De  bruid 
den  bruidegom  genadert  zynde ,  loopt 
rondom  hem  :  waar  op  de  bruidegom 
haar  in  de  rondte  om  fwiertt  Thans 
wordenze  beide  beftrooit  met  terwe , 

om 


Vorder  ver¬ 
haal  van  de 
Japanfche 
trouw. 


3  76 


Gedenkwaerdig  Gefandtfchaf 


om  uit  te  drukken  de  voortzetting  van', 
haar  zaat:  weshalven  de  bruilofts-ga- 1 
den,  onder  ’t  ürooijen,  gezamentlyk 
roepen:  wafcht  en  vermenighvuldigt . 
Voorts  zyn  aller  aangezichten  zuid- 
waard  gekeert.  De  rabbi  of  Joodfche 
leeraar  zeegent  bruidegom  en  bruidt : 
en  gelaft  beide  te  drinken  uit  een  flef- 
fche  met  een  naauwe  hals  ,  indien  de 
bruid  haat  maagdom  heeft:  doch  met 
een  wyde ,  wanneer  weduwe  is.  V oorts 
dankt  hy  God,  wegens  de  voltrekking 
der  trouw:  en  levert  wederom  een  glas 
aan  de  getrouwde  over  ,  om  florpen- 
derwyze  daar  uit  te  drinken.  Danfmyt; 
de  bruidegom  ’t  glas  tegen  de  muur  ofi 
grond  aan  dukken  :  eensdeels  ter  ge¬ 
dachtenis  van  de  verwoedinge  des  tem¬ 
pels  binnen  Jernfalem:  anderdeels  om 
af  te  beelden  de  broosheit  aller  wereld- 
fche  dingen. 

Terwyl  de  Japanders  boven  op  den 
heuvel  aldus  bezigh  zyn  met  de  hou- 
welyks-voltrekking ,  is  geen  minder  ge- 
doen  onder  de  bruilofts-gaden  beneden. 
Zommige  van  de  zelve  zitten  by  de 
geld-karre  ,  voor  welke  de  bruidt  ge¬ 
kocht  word.  Andere  flooken  een  groot 
Vuur ,  waar  in  al  het  fpeel  -  tuigh  des 
bruidts  werpen.  Andere  fleeken  een 
fpinne-wiel,  en  wederom  andere  een 
rokken  vlafch  en  geplukte  kapok  om¬ 
hoog.  Dit  doen  der  Japanders  ïó\  ynt 
ontleent  van  d’oude  Romainen ,  die  den 
bruiden,  by  nacht  opeen  wagen  na  het 
bruidegoms  huis  gevoerd ,  aldaar  vlafch 
ter  handt  ftelden  ,  ten  einde  terftond 
leerden  het  geen  omtrent  de  huishou¬ 
ding  te  verrichten  ftond.  Eindelyk  kee- 
len  de  Bonfii  beneden  voor  de  trappen, 
die  na  den  heuvel  op-waards  leiden , 
twee  gebulte  Siamfche  oden ,  en  ette- 
lyke  fchaapen  ten  brand  offer:  om  al¬ 
dus  een  zeegen  te  erlangen  vandehou- 
wclyks-afgod  ,  afgebeeld  meteen  hon- 
den-hoofd. 

T)e  Romainen  verfcheelden  hier  in 
Van  de  Japanders  ,  dat  niet  alleenlyk 
eene  afgod  over  de  trouw  vierden ;  maar 
erkenden  verfcheide  :  zulks  'aan  ieder 
byzqndere  houwelyks-plechtelykheidt 
een  byzöndere  afgodt  was  toegewydr. 
De  afgodt  Jugatinns  wierd  aangeroe¬ 
pen  ,  wanneer  vryfter  en  vryer  haar 
aan  malkander  verloofden :  cDo?niducus, 


terwyl  de  bruid  na  de  bruidegom  reed: 
‘Domitius ,  als  de  bruidt  binnens-huis 
flapte:  de  goddinne  e dMinturna  ,  ten 
einde  de  nieuw-getrouwde  lang  te  za¬ 
nten  mogtenblyven :  Virginenfi r,  wan¬ 
neer  de  maagdelyke  gordel  wierd  ont¬ 
bonden:  Mutinus,  als  de  bruid  kuifch 
en  fchaamachtig  neder  zat  op  een  011- 
befchofte  houre  mannelyke  roede :  Su- 
bigus  ,  terwyl  de  nieuwe  vrouw  haar 
ontkleedde .:  en  de  goddinne  moeder 
Trema ,  zoo  haaft  by  de  bruidegom  te 
bedde  lag. 

Doch  na  verrichting  der  voornoem-  JnpA 
de  handeling,  omtrentde  inzeegening 
in  den  houwelyken  daat,  word  de  Ja¬ 
panfche  bruidt  in  haar  norimon  na  des 
bruidegoms  huis  gevoert ,  tuffehen  toe¬ 
juiching  ,  maat  gezang  en  fpeel-tuigh. 
Binnen  ’r  huis  van  de  bruidegom  zyn 
ondertuffehen  de  jongelingen  dapper 
doende,  met  wimpels  en  vanen  by  het 
dak  uit  te  deeken  ,  met  bloemen  te 
Ürooijen  ,  en  aller  wegen ,  onderen  bui¬ 
ten  ’t  dak  ,  gevlochten  kranfen  op  te 
hangen.  De  bruiloft  duurt  gemeinlyk 
acht  dagen  na  malkander  ,  waar  aan 
groot  geld  fpillen. 

V oorts  verlooven  de  Japanders  haar  h«  I 
kinderen  veeltyds  aan  malkander ,  ter- 
wyl  die  noch  in  de  wieg  leggen :  ’t  welk  ren  « • 
namaals  de  verloofde  onverbreekelyk 
voltrekken.  Ook  trouwenze  meelden 
tyd  zeer  jong;  maar  echter  zoo  vroeg 
niet  als  de  Mofcovitifche  dochters,  die 
in  haar  tiende  en  elfde  jaar  het  houwe- 
lyk  aangaan:  niet  anders  alsofEgypti- 
fche  muizen  waren  ,  van  welke  'Plï- 
nitts  getuigt  ,  dat  bevrucht  ter  wereld 
komen.  Jofephus  Scahger  verhaaldt, 
hoe  een  Franfche  jongen  ,  oud  elf  jaren, 
zyn  negen  -jarige  nicht  befwangerde. 

De  oudt  -  vader  Hieronymus  zeit ,  ge¬ 
zien  te  hebben  een  minne  ,  die  kindt 
droeg  by  een  jongen ,  naauweiyks  tien 
jaar  bereikende.  De  Paus  Gregorius  de  ■  I 
Groote  fielt  zich  infgelyks  voor  zicht¬ 
baar  getuige  van  een  bevrucht  zeven¬ 
jarig  meisjen,  by  een  jongen,  dierwee 
jaar  ouder  was.  En  zoo  iemand  hetge- 
loof  deezer  uitdeukende  mannen  wilde 
in  twyfel  trekken ,  ten  minden  zal  de 
goddelyke  waarheit  der  heilige  Schrift 
by  geen  Chriden  wegens  onwaarheid 
verdacht  zyn.  Alhier  nu  daar  duide- 


ifi.j.  lyk,  hoe  Achaz  op  het  einde  van  zyn 
18.2.  elfde  jaar  een  foone  Hiskia  kreegh ; 
want  Achaz  wierd  Koning  toen  twin¬ 
tig  jaar  bereikte  :  beftierde  Juda  zeftien 
jaar :  zulks  hy  in  het  zes  en  dartigfte 
des  ouderdoms  flierf :  toenmaals  was 
zyn  zoon  Hiskia  vyf  en  twintigh  jaar 
oud,  welke  afgetrokken  van  de  zes  en 
dartigzyns  vaders  Achaz,  zoo  behoud 
deeze  niet  meer  als  elf,  wanneer  hem 
Hiskia  gebooren  is. 

Maar  behalven  de  houwelyks-afgod, 
afgebeeldt  met  een  honden-hoofd  ,  (dit 
fchynt  herkomftig  nit  het  boven-maten 
by-geloovig  Egypten,  alwaar  naauwe- 
lyks  een  afgod  gevonden  wierd  zonder 
een  beeften-kop ;  want  O  [iris  hier  eer- 
tyds  pronkte  met  het  hoofd  van  een  os, 
‘Pan  van  een  bok ,  Ammons an  een  ram , 
en  Anubis  van  een  hond)  eeren  deja- 
p  ander s  ,  gelyk  ook  de  Chiueefen ,  de 
goddinne  PtiJJa,  wiens  invloeijingniet 
alleen  tot  voortzetting  des  menfchely- 
üen  geflachts ;  maar  zelfs  der  beeften , 


planten  en  boomen,  byzonderlyk  helpt. 

T)e  Bonfii  vertellen  wegens  Tuffa  dus-  Btfibyj 
danigh  verdichtfel.  Voor  tien  eeuwen 
daalden  drie  hemelfchc  maaghden  uit  jTpXfïht 
den  hemel ,  om  haar  te  waflehen  in  een  afsod'>”>‘ 
vlietende  ftroom.  Zy  noemen  de  maag- 
den  Angela,  Changela  en  Fecula.  Ter- 
wyl  baaden  kreeg  Fecula  een  boom  in 
het  oog,  onder  wiens  bladeren,  langer 
en  fcherper  dan  die  van  een  olm-boom , 
zwarte  krieken  aan  lange  fteelrjens  hin¬ 
gen.  Fecula  proefde  de  vrucht,  en  be- 
vondze  diervoegen  aangenaam  in  fmaak 
te  wezen ,  dat  naauwelyks  te  verzaadi- 
genvvas.  Hetzelve  verhaald  deGriek- 
fche  dichter  Homerus  van  drie  boots¬ 
gezellen  op  de  vloot  van  PlyJJls ,  dewel¬ 
ke  by  de  Lotofhagi ,  zoo  veel  gezeit 
als  zwarte  krieken- eeters,  re  land  ge¬ 
flapt,  niet  wilden  weder  keeren ,  als  ver¬ 
lekkert  zynde  op  de  fmaak  der  krieken. 

Aan  dit  gewafch  worden  byzondere 
krachten  toe-gefchreeven  tegen  het  uit¬ 
vallen  deshairs,  de  bloed-gang,  fton- 
Bbb  den. 
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den,  vallende  ziekte  en  hoofdt-duize-  over  de  (teven  voert,  rot  wiens  (lach- 
ling,  volgens  Diofcorides ,  Fheophra-  ring  een  BonJïus  in  ’t  midden  der  boot 

—  r'—  voor  een  tafel,  wederzyds  van  een  die 


flus ,  Tlinius  en  Galeim.  Maar  Fecu¬ 
la  (dus  grollen  de  J  af  anders  al  voort) 
bevond  haar  zelfs  door  krieken-eeten 
befwangert :  vveshalven  met  bedroefde 
oogen  aan  zag ,  hoe  haar  mede-gezellin- 
nen  Angela  en  Changela  hemel-waard 
keerden:  daar  zy  vertoeven  moeft,  ter 
tydc  gebaart  had.  Na  negen  maanden 
dan  beviel  Fecula  van  een  foon :  wel¬ 
ken  ,  als  gcfpeent  was ,  op  een  kleen  ei¬ 
land  neder  leide  ,  gelaftende  aldaar  te 
wachten  na  een  viffcher,  die  hem  zou¬ 
de  op -voeden  ,  terwyl  zy  ten  hemel 
voer;  van  waar  vooreenige  tyd  met  An¬ 
gela  en  Changela  af  daalde.  Naauwe- 
lyks  nam  Fecula  de  reis  hemel-waard, 
of  een  viffcher  vind  de  jongen ,  en  voerd 
hem  na  huis :  alwaar  den  zelven  dier¬ 
voegen  toe-nam  .  dat  eindelyk  wyd  en 
zyd  het  land  beftierde ,  en  wetten  ont¬ 
wierp  voor  verfcheide  Koningryken. 
Zedert  kreegh  Fecula  de  benaatnïng 
Puffa ,  aan  welke  de  J af  , anders  aldus 
gods-dienftigheit  bewyzen. 
c°d!-dienft  Op  den  oever  van  een  droom  (taan 
xmPuIJ*  eenige  dikke  (lammen  ,  uk  zamen-ge- 
’’  voegde  krieken-boomen :  ter  zyden  af 
(teeken  zwarte  takken  ,  niet  ongclyk 
den  olifants-tanden.  De  (lammen  zyn 
gepronkt  met  groote  vergulde  bloemen. 
Aan  de  flinker-hand  ruft  buiten  af  een 
platte  fchelp  op  twee  dikke  takken:  in 
deeze  fchelp  knielt  Puffaas  foon ,  ver- 
toonende  de  mynen  van  bidden.  De 
hovende  (lammen  der  krieken-boomen 
dragen  een  fchelps-gewys  ruft-bedde, 
op  welkers  een  einde  een  bloem  -  pot 
ftaat ,  by  het  ander  einde  (leekt  een 
krom-geboogen  tak  uit.  Midden  weegs 
zit  Puffa  ter  halver  lyf.  Het  aangezicht 
vertoond  een  fchoon  vrouwen  aange¬ 
zicht  ,  zynde  omringt  met  zonne-ftraa- 
len.  Onder  een  kleed,  ’t  welk  voor  de 
bord  hangt ,  verfchuilen  zeftien  armen : 
om  door  die  af  te  beelden ,  hoe  China 
en  Japan  zeftien  eeuwen  na  malkan¬ 
der  door  Puffa  gelukkig  beftierd  zyn. 
De  gods-dienft  aan  Puffa  word  aldus 
verricht.  Twee  Japanders  (laan  tot 
de  buik  toe  in  het  water  ,  nevens  de 
gezeide  krieken  -  (lammen  ,  op  welke 
Puffa  zit :  terwyl  een  boot ,  weinigh 
buiten  de  wal  vaft  gemaakt ,  een  bok 


naar  bezet,  met  een  houwer  indevuift 
gereed  zit. 

Maar  (om  weder  aan  te  hechten  den 
draat  der  voor-gemelde  togtjalzoo  IV a- 
genaar  binnen  Ofacca  vertoefde  ,  be¬ 
zochten  hem  onder  andere  twee  ge¬ 
broeders  ,  zynde  koop  luiden  uit  Sac - 
cai ,  die  hem  berichten :  hoe  over  drie 
maanden  vier  vaar-tuigen  met  koper  na 
Nangefaque  wilden  afvaerdigen.  JVa- 
genaar  antwoorde :  zy  zouden  welle- 
kom  zyn;  dochd’Ooft-Indifche  Maat- 
fchappy  zoude  ’t  koper  zoo  duur  niet 
in-koopen,  als  voorleden  jaar  gekocht 
had.  Waar  op  d’een  den  ander  aan  zag , 
engrim-lachte. 

JVagenaar  dan  weder  zyn  reis  ver- 
vorderende,  geraakte  den  zeftiende  van  jff-, 
fprokkel-maand  binnen  Jedo:  en  maak¬ 
te  ten  eerden  zyn  over-komft  bekend 
aan  Sicungodonne  ,  en  Joffiefamma , 
Nangefaquefche  ftee-voogd :  met  ver¬ 
zoek  van  fppedige  vervordering ,  om  de 
fchenkaadjen  den  Kaifar  ter  handt  te 
(lellen.  Sicungodonne  en  Joffiefamma 
lieten  JVagenaar  befcheid  toe-komen: 
hy  zoude  den  vyftiende  van  fonguats 
(dit  is  der  Japanders  nieuwe  jaar, 
welker  vyftiende  dagh  over-een  komt 
met  den  zevenen  cwintigfte  der  fprok¬ 
kel-maand)  voor  den  Kaifar  verlchy- 
nen.  Voorts  liet  Sicungodonne  niet  al¬ 
leen  de  lyfte  der  gefchenken  ;  maar 
de  gefchenken  zelf  haaien ,  en  in  zyn 
brand-vrye  pak-huis  op  fluiten.  JVage- 
naar  ter  gezetter  tydt  na  ’t  Kaifar ly k 
(lot  geleid ,  vertoefde  in  een  voor-zaal  Kaifar 
omtrent  twee  uuren:  wanneer  hy  voor 
den  Kaifar  ,  op  een  verheven  throon 
met  meer  als  Kaifarlyke  pracht  neder 
gezeten,  wierd  ingebragt,  en  de  fchen¬ 
kaadjen  aan-bood  :  in  welke  de  Kaifar 
buiten  gemein  groot  vermaak  fchep- 
te :  byzonder  behaagden  hem  de  Hol- 
landtfche  piftoolen ,  degen  en  een  keu- 
righ  gebloemd-werkt  doosje.  Van  het 
koftelyke  alcatyf  is  het  minde  werk 
gemaakt,  alzoo  door  dikwils  ontpak¬ 
ken  afzienelyk  en  vol  gaten  geraakt 
was. 

Des  anderen  daags  leverde  JVage¬ 
naar  de  overige  gefchenken  aan  de  drie 
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^  “  nicfaefamma  genaamt,  had  wegens  hoo- 
gen  ouderdom  zyn  ambt  neder  geleit, 
en  ontfing  dien  -  volgende  geen  fchen- 
kaadjen  meer.  Ookkreegendc  vordcre 
doorluchtige  perfoonaadjen  de  gewoo- 
nclyke  gedeelten.  Alle  namenze  de  ge- 
fchenken  door  haar  huis-booden  beleef- 
dclyk  aan.  De  gemelde  gefchenken  be¬ 
liepen  op  veertien  duizendt  drie  hon¬ 
derd  en  zedig  gulden,  zeventien  dui¬ 
vers  en  twee  penningen.  De  reis-ko- 
den  gingen  noch  hooger :  alzoo  voor 
lad- paerden  ,  dragers,  lyf-fchutten, 
tolken  ,  verteerde  koden  ter  herber¬ 
gen  ,  vaartuigh  en  veer-geldt ,  vyftien 
duizendt  zes  honderdt  zes  en  dartigh 
gulden  ,  vyftien  duivers  en  een  pen¬ 
ning  in  de  loop  bleeven.  Van  d’over- 
gefchoote  goederen  maakte  JVagenaar 
drieduizend  tayl,  ieder  tayl  gereekent 
tegen  zeven  en  vyftig  duivers.  Deja- 
panfche  adel  quam  deeze  goederen  af 
halen ;  doch  betaalde  die  verre  beneden 
de  waerde. 

cdon-  Niemant  hield  zich  meer  vergenoegt 
•mg  als  Sicungodonne :  zeggende,  dat  nooit 
zoodanige  puik- dukken  ontfing.  Hy 
had  altyd  de  gewoonte  onderhouden, 
van  de  Hollandfche  gefanten  voor  haar 
vertrek  in  zyn  hof  buiten  Jedo  treffe- 
lyk  t’onthaalen;  doch  ter  oorzaak  der 
nypende  koude  ontbood  hy  JVagenaar 
tot  zich  ,  om  hem  binnen  het  paleis 
aan  wel-gedifchte  tafel  te  zetten.  Ter- 
wyl  hier  toe  voor- bereiding  gemaakt 
wierdt  ,  ging  Sicungodonne  zitten  by 
een  vender  -  fchuif  voor  een  groote 
koolevuur,  alzoo  de  koude  neep,  ne¬ 
vens  JVagenaar  .-  enonderzogtuitden 
wond-heeler  Hans  Hanko  na  het  toe¬ 
bereiden  van  d’Europifchegenees-mid- 
delen,  welk  voor  hem  waren  medeee- 
bragt. 

Het  was  toenmaals  den  tweeden  der 
lente-maand  van  het  jaar  zedien  hon¬ 
derd  zeven  en  vyfrigh :  wanneer  fchie- 
lyk  gantfeh  Jedo  in  algemeine  kreet 
mim-  brandt  fchreeuwdc.  En  eer  lang  zagh 
I bui-  men  uit  Sicungodonnes  paleis  ,  verre 
■ni‘  buiten  ’t  noord-einde  der  dad ,  eenyfe- 
"J.P  ]yke  vlam  hemcl-waard  dikkeren  ,  en 
door  dyve  noorde  wind  na  de  dad  ge- 
dreeven.  De  vonken  vloogen  niet  an¬ 
dersals  fneeuw- vlokken  over  Jedo.  Si- 
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enngodome  verontfchuldigde  zich  ,  dat 
niet  langer  JVagenaar s  tegen  woordig- 
heidt  mogt  genieten :  zyn  ambt  bragt 
mede  op  alles  orde  te  dellen  ,  bydufda- 
nigeongelegentheit :  zond  driegeheim- 
fchryvers,  di z  JVagenaar  goet  onthaal 
zouden  doen ;  doch  deeze  verzocht  te 
mogen  vertrekken  ,  ten  einde  bezich¬ 
tigde  hoedanig  het  in  de  Hollandfche 
herbergh  gedelt  was.  Hier  toe  kreeg  Groot  jam- 
hy  verlof :  deeg  gefwint  te  paerd :  rept  ’”er6i"r“l‘ 
na  huis ,  alzoo  de  inand ,  hoewel  noch 
wel  een  myl  verre  ,  echter  meer  en 
meer ,  als  een  ingebrooken  zee  over  vel¬ 
den  en  dammen  niet  zonder  yfelyk  ge¬ 
druis  rollende,  na hemzagtoe-gejaagt. 
Weshalven  aller  wegen,  waar  door  reed, 
ieder  op-kraamde. 

JVagenaar  weder  in  zyn  herberg  ge-  w»gemm 
raakt ,  vond  des  koop-mans  nood-hulp  «"«in'»* 
C ome  les  GMulok  en  eenige  Japanfchc  ‘bij*1'"' 
dienaars  bezig  met  de  papieren ,  die  op 
tafel  bleeven  leggen  ,  in  kanaders  te 
pakken,  als  ook  d’overgebleevene  fchen- 
kaadjen ,  het  zilver-werk  ,  kleederen  en 
brieven:  om  dezelve  te  bergen  binnen 
hetbrand-vryepak-huis,  by  dejapan- 
ders  goddon  genaamt.  Elk  repte  zich : 
wanneer  tyding  quam  ,  darde  wind  om 
geloopen  was ,  en  geen  gevaar  te  wach¬ 
ten  voor  de  Hollandfche  herberg.  Wes¬ 
halven  de  Japanfche  dienaars ’t  vervoe¬ 
ren  der  goederen  Haakten.  Doch  tuf- 
fchen  vier  en  vyf  uuren  krioelde  de 
ftraat ,  daar  de  Hollandfche  herbergh 
Hond,  van  vluchtelingen,  met  rol-wa- 
gens  vol  kinderen  en  Hok -oude  men- 
fchen.  JVagenaar  dieshalven  klom  op 
het  dak ,  en  befchouwde  duidelyk ;  hoe 
de  brandt,  zoo  verre  be-oogen  konde 
verfpreid ,  hand  over  hand  ,  door  de  fty- 
ve  noorde  wind  voort  -  gejaagt ,  gelyk 
een  aan-bruifchende  zee,  begonde  te 
naderen.  Hy  vraaghde  dan  den  huis- 
waerd  Ginnemon ,  wat  hy  geraadzaamft 
oordeelde,  het  goed  der  Óoft-Indifche 
Maatfchappy  te  bergen  in  de  goddon,  of 
te  verflecpen  na  Joffiefamma.  Ginne¬ 
mon  oordeelde  de  goddon  tegen  brand 
beflendigh,  alzoo  onlangs  eenzwaare 
brandt  uit  Hond.  En  hier  was  nu  een 
groot  deel  der  goederen  gebergt :  wan¬ 
neer  de  Bonjoifen  oordeelden ,  geraad- 
zaamft  de  koffer  met  de  penningen  der 
Oolt-Indifche  Maatfchappy  te  verzen- 
Bbb  x  den 
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den  na  de  Nangefaquefche  ftee-voogd 
Joffiefamma.  Het  geen  in  de  goddon 
iftond  moeftblyven,  alzoobereeds  alle 
deuren  en  venfters  met  kley-aerde  wel 
dicht  ftonden  toe-geftreeken :  en  alles, 
het  geen  de  goddon  te  na  was  ,  onder 
de  voet  lagh.  Echter  hadt  ÏVagenaar 
de  gebergde  waaren  liever  vervoerd  uit 
de  goddon. 

wngmiur  Terwyl  hier  over  met  Ginnemon  re- 
ertzynge-  den. kavelde,  floeg  de  vlam  in  de  Ver- 
groot  ge-  ver-Jtraat,  welke  op  een  musket-lchoot 
wya*  aan  de  Hollandfche  herberg  lagh.  Het 

teverbran-  .  ,  ,  °  ° 

begon  nu  tyd  te  worden,  om  na  een  goet 
heen  komen  te  zien.  Ginnemon  zond 
moeder,  vrouw  en  kinderen  vooraf,  die 
met  een  dikke  drang  vluchtelingen  de 
ftraat  uit  geraakten.  ÏVagenaar,  nevens 
Ginnemon ,  en  de  gehoorige  tot  het  Hol- 
landtfche  gefandfehap  ,  verlieten  haar 
herberg,  welke zedert de  laatfte brandt 
noch  niet  voltooid  was.  Buiten  deur 
geflapt  zynde,  vonden  zich  alle  in  de 
tyd  vergift  en  d’uiterftebenaauwtheit; 
want  de  ftraaten,  kruis-wegen,  poorten 
en  fteegen  ftonden  allenthalve  gepropt 
met  rol-wagens ,  kiften ,  kaften ,  huis¬ 
raad  en  menfehen  ,  elkander  tuflehen 
de  pakkaadje  diervoegen  verdringende, 
dat  heen  noch  weder  konden  komen. 
Hier  lagenze  over  malkander  geftort: 
daar  haaktenze  in  eenig  huisraad :  gints 
drongenzG  met  naar  gefchrei  van  ach¬ 
ter  in.  Zommige  verpletterden  onder 
de  voeten  :  andere  wierden  te  barften 
geprangt :  andere  kroopen  over  de  hoof¬ 
den  der  menfehen  en  koffers  weg.  On- 
dertuflehen  naderde  de  brand.  De  von¬ 
ken  en  rook  quelden  de  verdere  dier 
voegen  ,  dat  fcheenen  te  verflikken. 
scfchry-  Ja  de  rook  bedekte  tot  twee  maal  de 
■vij’zvzn  de  q-aci.  zuiks  de  namiddag  in  een  naare 
duifterheitfchuilging.  Nu  endanduik- 
te  de  zon  onder  zeer  dikke  fmook  :  en 
het  fcheen  of  een  pek  -  zwarte  nacht 
zes  uuren  te  vroegh  quam.  Niemand 
hadt  geweeten  werwaatts  men  vluch¬ 
ten  moeft,  ’ten  zy  de  vlam  door  rook 
flikkerde  :  en  het  yfelyk  gekerm  der 
geene  die  boven  wind  verzengden  den 
benedenfte  toe-riep,  waar  het  verderf 
verwoede. 

Wagenaar  en  des  zelfs  ge volgh  be¬ 
vonden  haar  aller  wegen  benard.  Voor- 
waards  lagh  de  ftraat  geflopt  met  pak¬ 


kaadje  en  menfehen,  tommelingsover 
hoop  geftort.  Ter  eenet  zyde  was  de 
brand  voor-by  geflagen:  ter  ander  kant 
ging  de  vlam  weinig  fchuinder  af :  ach¬ 
ter  naderde  het  vuur  hand  over  hand. 

Zy  ftonden  tuflehen  een  dikke  fmook 
vol  ontelbaare  vonken  ,  als  een  jagt- 
fneeuw,  door  de  noorde  windt  voort- 
gedreeven.  De  gevels  Horten  zomtyds 
voorwaards  over  in  de  ftraat ,  en  bedek¬ 
ten  in  een  gloeijend  graf  menfehen  en 
goederen,  die  wegens  drang  en  belem¬ 
mering  van  pakkaadje  niet  konden  ont¬ 
vluchten.  Zomtydts  vielenze  binne- 
waard ,  en  fcheenen  de  vlam  te  dekken , 
om  terftondt  meer  voedtzel  te  vinden 
voor  de  vlam.  Hier  knerften  het  be- 
fchot ,  en  de  fchutzelen ,  licht  aange- 
flooken ,  verhaaften  de  vernieling  aan 
zoldering  en  wanden.  De  daken  ,  uit 
houte  berderen  gemaakt,  vatten  alder- 
eerft  ’t  vuur :  ’t  en  zy  ook  zomwyl  door 
het  een  brandende  huis  het  ander  van 
onder  of  midden- weegs  aan  ging.  Hier 
ftorten  de  balken  met  kap-ravens  en  het 
ganifche  gefpan  neder-waards.  Daar 
vloogen  de  half- verbrande  panneelen 
met  ftyve  koelte  de  ftraat  in.  Gints 
maakte  de  boven-lyft  een  gat  door  de 
luifen.  Elders  dreunde  de  grond  ,  daar 
toorens  plotflen.  Dufdanige  naare  fla- 
gen  zouden  verder  en  meer  onderfchei- 
delyk  zyn  gehoort ,  ’t  en  zy  d’erbarme- 
lyke  kreet  van  jonge,  oude  en  bedaar¬ 
de  (herzy  zengende  tuflehen  de  vlam¬ 
men,  het  zy  vreezende  gezengt  te  wor¬ 
den)  ’t  gekraak  der  neder-ftortende  ge¬ 
vels  ,  balken  en  huizen  eeniger  mate 
verdoofde. 

Lichtelyk  is  af  te  meeten  ,  hoe  de 
Hollandfche  gefant  en  zyn  gevolg  hier 
in  de  klem  ftonden.  Doch  eïndelyk 
maaktenze  reddering.  Zy  hielpen  dan 
malkander  op  de  geftuuwde  pakken  en 
luifenen  :  flapten  over  menfehen  ,  ki¬ 
ften,  luifenen,  om  meer  en  meer  uit  den 
drang  te  geraken :  ja  braken  door  hei¬ 
ningen  ,  paggers  en  wanden:  aan  welk 
werk  de  Bonjoifen  en  Japanfche  tolken 
broederlyk  de  hand  hielden:  anderflnts 
hadt ,  menfehelyker  wyze ,  niemand 
der  Hollanders  het  leven  van  de  brand 
af  gebragt. 

Eindelyk  op  de  ruimte  geraakt,  niet  mgi' 
buiten  het  uiterfte  gevaar ,  zochten  lyf- km  **'! 

ber- 
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ke  brand 
tot  Jedo , 
daar  over 
de  honderd 
duizend 
huizen  ver¬ 
nielt  -mier¬ 
den. 


aan  de  Kaifar 
trging  berging  tegen  de  nacht.  Men  vond  ge- 
’’  raadzaam  zich  te  begeeven  na  ’t  paleis 
van  J ojjie/amma  ;  doch  dit  was  vol  ge- 
gepropt  met  vluchtelingen.  Weshalven 
keert  IV agenaar  na  de  heer  over  Firan- 
do ,  wiens  wooning  na -gelegen  ftond. 
Het  verzoek  om  aldaar  temogen  ver¬ 
nachten  wierd  heufehelyk  afgeflagen: 
onaangezien  de  gezeide  heer  aan  de 
Ooft  -  Indifche  Maatfchappy  ettelyke 
duizenden  ten  achteren  was ,  over  wel¬ 
ke  fchuld  nochtans  niemand  hem  laftig 
viel.  IV agenaar  zocht  zedert  ter  vierde 
ftede  te  verblyven;  doch  kreeghgeen 
gehoor.  Hy  fwerfc  dan  in  de  naare  nacht 
door  Jedo  gints  en  weder:  geraakt ein- 
delyk  buiten  de  ftad  ten  wellen  aan  de 
kt  ftroom  voor  de  hutte  van  een  armeland- 
\ku7-  man-  Hier  wierdt  hy  wel  in-gelaten; 
maar  vond  noch  vuur  noch  licht.  On- 
dertuffehen  prangde  de  vorft  bitter.  En 
eerlang  zakten  ook  derwaards  verfchei- 
de  vluchtelingen :  onder  welke  een  be¬ 
richt  bragt,  hoe  een  half  uur  na  IVage- 
naars  vertrek  de  Hollandtfche  herberg 
aan  kooien  las. 

O 

’*•**  Met  den  dag  ging  IVagenaar  weder- 
de/een  om  na  binnen.  Bevond  het  gantfche 
zuider  gedeelte  van  Jedo  in  aflche  te 
leggen,  en  de  brand  veel  felder  woeden, 
als  daags  te  vooren.  De  vlamfloegom- 
trent  tegen  den  middag  in  het  Kaifarly- 
ke  Hot.  Hier  ploften  de  zwaare  poorten 
neder.  De  wacht-plaatzen  Horten  meer 
als  de  helft  indegraftover,  alwaar  uit 
doofden :  d’andere  helft  gaf  voedfel  tot 
vordere  brandt.  Omtrent  den  avond 
fahis  wierd  ook  zeer  fchielyk  het  paleis  des 
w‘l’  Kaifars  aangeftooken.  Nooit  flikkerde 
de  vlamme  yfelyker,  als  toen  alhier  de 
hooge  toorens  van  lieverlay  blaakten. 
Het  fcheen  als  of  de  brandt  boven  de 
wolken  uir-ftak ,  en  gelyk  den  hemel 
dreigde.  Dit  verderf  ging  zoo  fchielyk 
voort ,  dat  de  Kaifar  en  Ryks  -  raden 
naauwelyks  zoo  veel  tyd  hadden ,  om 
haat  zelven  te  bergen  in  de  fpeel-hui- 
zen  ,  welke  tot  thee-drank  getimmert 
zyn  aan  de  noord-zyde  van  het  derde 
buiten-flot.  In  twee  dagen  lag  de  Kai- 
farlyke  ftad  in  aflche.  Over  de  honderd 
duizendt  huizen  waren  ten  grondt  toe 
verwoeft. 

Den  vierden  der  lente-maandt  ver¬ 
zocht  IVagenaar  aan  d’ofper-Bonjois , 
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hy  beliefde  eenige  foldaten  uit  het  ge¬ 
volg  des  gefandfehaps  te  verfchaffen  , 
ten  einde  zogt ,  of  eenig  zilver  onder  w*gm*ar 
de  verbrande  goddonkon&z  vinden.  F)e  l**‘ 
Bonjois  keurde  de  voor-flag  goet :  voor-  foddiu- 
fiet  hem  van  krygs-knechren ,  met  wel- Ter- 
ke  IVagenaar  ,  nevens  Verfchmren , 
zich  na  de  verbrande  Hollandfche  her¬ 
berg  begeeft.  Aan  de  ftad  genadert,  van 
welke  niets  was  over-gebleeven  als  de 
voor-fteden  ten  ooften  en  weften,  be- 
fchouwde  met  verwondering  een  groo- 
te  vlakte  ,  zoo  verre  het  oogh  naauwe¬ 
lyks  bereiken  konde,  hier  en  daar  fmoo- 
kende,  alwaar  voor  twee  dagen  een  we¬ 
reld  van  een  ftad  ftond.  Hy  zagh  een 
grond  met  heel  en  half  verbrande  bal¬ 
ken,  op-gehoopte  aflehen,  na  het  ver¬ 
nielde  gebouw  meer  of  minder  was  ge- 
weeft ,  wyd  en  zyd  jammcrlyk  gefteld , 
die  zoo  korts  de  woon- lieden  van  meer 
als  tien  honderd  duizend  zielen  ,  zeer 
prachtige  paleizen  ,  koftelyke  toorens 
en  kerken,  en ’s  Kaifars  flot ,  geenfints 
wykende  voor  Amfterdam ,  gedragen 
hadt.  Niet  als  een  bloote  muur  om¬ 
ringde  de  ledige  vlakte ,  daar  Jedo,  Ja¬ 
pans  hoofd-ftad,  voor  acht  enveertigh 
uuren  ftond. 

Naauwelyks  konde  IVagenaar  tien  Mar  „n 
flappen  voort  zetten,  of  hy  vond  deer-  hmd‘rdt 
lyk  gefielde  lyken :  welke  zommigeon-  Jiénfilrn 
der  de  val  der  gevels  verplettert:  ande-  vtrbrmdt. 
re  indefmook  geflikt:  andere  aan  le¬ 
den  verzengt  :  ja  niet  weinige  diervoe¬ 
gen  door  ’t  vuur  ontdaan ,  dat  flechts 
aan  eenig  over-gebleeven  lid  kenbaar 
waren.  Op  zommige  plaatzen  lagenze 
drie  en  vier  dik  over  malkander  doodc 
gedrongen  ,  geflikt ,  gezengt  of  ver¬ 
brand.  Indeftraat,  die  na  de  Holland¬ 
fche  herberg  gaat ,  bereekende  IVage - 
naar  over  de  drie  duizend  lyken. 

Aan  een  der  uiterfte  hoeken  van  Je¬ 
do  leit  een  vak  der  fladt  met  zwaare 
muuren  en  poorten  afgezondert :  her- 
waards  vluchte  een  metkelyk  aantal 
menfehen,  wanende  aldaar  wel  bewaart 
te  wezen:  weshalven  die  binnen  waren 
de  poorten  toe-flooten  ;  doch  eer  lang 
floegh  de  brandt  uit  de  naafte  huizen 
in  de  daken  langs  de  muur  flaande ; 
zulks  binnen  die  kleine  omtrek  meer 
dan  acht  honderd  om  hals  geraakten , 
behalven  ’s  Kaifars  gevangenen  ,  der- 
B  b  b  3  waards 
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waardts  door  de  brandt  heen  gevoerr. 
De  Japanders  begrooten  ’t  getal  der 
dooden  tot  verre  over  de  honderddui¬ 
zend. 

IVagenaar ,  vergezelfchapt  van  twin¬ 
tig  Bonjoifen ,  Verfchmren  en  Ginne- 
mon ,  wiens  huis  binnen  drie  jaren  nu 
twee  maal  ten  grond  toe  af  brande ,  ge¬ 
raakten  aan  de  verwoefle  goddon ,  ten 
einde  eenigh  zilver -werk  uitgroeven; 
maar  zoo  haafl  d’affche  geroert  wierd , 
gaf  die  zulk  een  hette  en  finook ,  dat  het 
werk  bleef  Heken.  Weshalven  onver¬ 
richter  zake  vertrokken :  zoo  nochtans, 
dat  alhier  wacht  hertelde.  In  de  gezeide 
goddon  liet  IVagenaar  zitten  zes  dui¬ 
zend  zes  honderd  drie  en  veertigh  gul¬ 
dens  aan  gereede penningen,  beflooten 
binnen  Hoogen-hoeks  kantoortje,  behal- 
ven  eenig  zilver  tafel-goed,  en ’t  geen 
uit  de  fchenkaadjen  over  fchoot.  De 
wagenvar  meefle  fchat  nochtans  was  geberght : 
t"ed  “n'g  want  al200  IVagenaar ,  door  der  Bon¬ 
joifen  aanrading,  dezelve  niet  toe-be- 
trouwde  aan  het  brand-vrye  pak-huis; 
maar  ,  in  een  koffer  gepakt,  na  Jojfe- 
famma  verzond ,  waren  de  meefte  ge¬ 
reede  gelden  behouden  :  hoewel  niet 
zonder merkelyk gevaar:  alzoo  IVage- 
naars  volk  met  groote  moeite  door  de 
drang  geraakten ,  en  zedert  den  gant- 
fchen  nacht  door  Jedo  dwaalden,  zoe¬ 
kende  na  haar  heer  :  bekommert  we¬ 
gens  hem  en  de  koftelyke  vracht ,  dieze 
droegen.  Ondertuffchen  fneuvelde  nie¬ 
mand  uit  Wagenaars  gevolg,  dan  al¬ 
leen  de  Japanfche  kok  Siobe ,  dewelke 
ookzomtydts  voor  tolk  diende:  onder 
een  omgeflorte  muur  geklemt  zynde, 
en  voorts  geflikt.  Opgezocht,  is  ge¬ 
vonden  en  begraven. 

Brand  van  Wie  zal  my  nu  de  beruchte  Troyens 

Troyt,  ko-  [,rancj  Waar  over  zoo  veel  fchrandere 
dm,  niet  n  koppen  op  geleerde  papieren  verbleek- 
mergeiyken  teti ,  met  Jedo  vergclykcn  ?  Of  ’s  we- 
jed'o.  Vm  relds  hoofd-fladt  Romen ,  wanneer  van 
Nero  allerwegen  wierd  aangefteeken ; 
terwyl  deeze  brand-flichter  van  de  Mc- 
cenaatftaanfchen  tooren  de  brand  met 
vermaak  befchouwde  ,  en  ,  in  kamer- 
fpeelders  gewaad  ,  van  Iliums  onder¬ 
gang  zong  ?  Suetonius  verhaalt ,  hoe 
dufdanige  verwoefting  zes  dagen  en  ze¬ 
ven  nachten  duurde :  hoewel  een  oude 
Heen  als  noch ,  gevonden  nevens  fant 
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Beters  kerk  binnen  Romen,  van  negen 
dagen  gewaagt.  Wie  zal  met  Jedo  ge- 
lyk  Hellen  het  ongelukkig  Londen ,  den 
twaalfden  van  herffl-maandt  des  jaars 
zeflien  honderd  zes  en  zeflig ,  uit  een 
bakkers  huis,  dicht  by  de  groote  brug, 
die  over  denTeems  leit,  aangeflooken. 

In  ’teerfl  wierd  het  ongeval  weinigh  ge¬ 
acht;  doch  eerlang  floeg  de  vlamme, 
door  een  Hyve  noord-oofle  wint  gedree- 
ven,  diervoegen  voort,  dat  alle  moo- 
gelyke  vly t  tot  leflïng  te  loor  liep.  Bin¬ 
nen  dartigh  uuren  brande  de  gamfche 
oude  fladt  hemels  hoog.  Op  den  vyf- 
den  dagh  wierd  de  brandt  gefluit  voor 
eenige  huizen  ,  die  door  bus-poederop- 
fprongen.  Van  de  Tour  af  tot  Tempel- 
bare ,  langs  de  rivier ,  welke  tuffehen- 
ruimte  een  uur  gaans  uit  maakt,  lag  al¬ 
les  aan  kooien.  Behalven  twintigh  dui¬ 
zend  huizen  en  onwaerdeerlykefchat- 
ten,  zyn  vyfentachentig  kerken,  on¬ 
der  welke  ook  de  grootfle  des  gantfehen 
Chriflenryks  fantRaulm  tempel,  door 
de  vlamme  verwoefl.  Echter  gaar  Je- 
dos  brand  deeze  verre  te  boven,  alzoo 
in  Jedo  vyf  maal  meer  huizen ,  palei¬ 
zen  en  kerken ,  behalven  over  de  hon¬ 
derd  duizend  mehfehen ,  vernield  wier- 
den ,  dan  tot  Londen. 

Voorts  geraakte  IV agenaar  met  zyn 
gevolgh  ,  door  Joffie/ammas  orde  ,  in 
een  bequamer  huizing ,  als  daar  d’eer- 
fte  nacht  van  de  brandt  in  koude  over 
bragt:  ondertuffchen  nochtans  fukkel- 
de  hy  niet  weinig ;  want  dewyl  d’Euro- 
pifche  en  Indifche  vreemdigheden  in 
deloopbleeven,  moefl  alles,  zeer  be- 
zwaarlykomtebekoomen,  tenduurfle 
koopen.  Ja  hy  liep  geen  klein  levens  mw 
gevaar ,  alzoo  het  graauw ,  woedende  l°fjj 
van  honger ,  gelyk  huilende  wolven  om  de  feit 
fwerfde^  by  troppen  van  duizenden,™^' 
met  nood-lydende  wyf  en  kinderen, 
onder  een  vinnigh  koude  hemel.  De 
waerd  Gïnnemon  hield  flerk  aan  ,  hoe¬ 
wel  begiftigt  met  een  Huk  zwart  flamet 
en  heere-faay ,  ’t  geen  wonderlyk  uit  de 
vlam  gebergt  was ,  om  voor  zich  te  be¬ 
houden  het  tezamen  geloopen  zilver, 
koper  en  loot,  van  onder  de  verbrande 
goddon  uitgedolven.  De  Bonjoifen ,  tol¬ 
ken  en  Joffiefamma  zelf  fpraken  voor 
Ginnemon  :  waarom  IVagenaar  zich 
benoodzaakt  vond  d’uitgegrave  fchat, 

hoe- 


hoewel  nu  zeet  hoog  gebrek  had ,  hem 
te  laten  houden. 

Eer  Wagenaar  uit  Nangefaque  ver¬ 
trok  ,  had  de  taal-  man  Fatjifeymon  aan- 
genoomen  ,  by  Sicmgodonne  te  verzoe¬ 
ken  verlenging  van  tyde  voordefchee- 
pen  die  na  Batavia  verzeilden  ten 
einde  zoo  niet  gepreft  wierden  hun  ver¬ 
trek  te  verhaatten ,  tot  merkelyke  on- 
gelegentheit.  Of  ten  minden  ,  dat  de 
fcheeps- ruimen  onverzegelt  moghten 
blyven.  Gtmemon ,  Sicungodonnes  tolk, 
nam  ook  op  zich ,  ’t  zelve  verzoek  aan 
zyn  heer  te  doen  ;  doch  deeze ,  alzoo 
zyn  moeder  door  de  vlamme  wilde  ber¬ 
gen,  is  met  haar  verbrand:  aan  welke 
man  d’Ooft-  lndifche  Maatfchappy  hon¬ 
derd  tayl  liet  zitten.  Voorts  dorft  Fat- 
fifeymon,  by  deeze  ongelegentheidt, 
niet  reppen  van  de  voornoemde  tydt- 
verlenging  of ontzegeling  des  ruims. 
t  Ondcrtuflchen  liep  alles  in  ’t  riet. 
d’Edel-luiden ,  die  de  goederen  ,  over- 
fchietende  boven  Wagenaars  fchen- 
kaadjen ,  afhaalden ,  waren  landwaard 
verfpreid  :  niemandt  had  een  duit  be¬ 
taalt  ,  behalven  Ando  Ockiofamma  en 
Mitofamma.  Wagenaar  konde  geen 
kans  bcoogen ,  om  de  fchuldenaars  op 
te  zoeken  :  en  liep  ondertuflehen  le¬ 
vens  gevaar  tuflehen  een  verhongert 
graauw.  Weshalven  by  Sicungodonne 
ernftigh  aan  houd  om  verlof  tot  zyn 
vertrek.  Uit  Kaifarlyke  toeftemming 
vvierd  het  verzochte  ingewillight :  zoo 
nochtans ,  dat  de  Ryks-raaden  Wage¬ 
naar  in  bedenken  gaven  ,  of  hy  met 
geraadzamcr  vond  ,  het  vertrek  noch 
een  weinig  tydts  in  te  zien ,  ten  rninften 
voor  tien  dagen  :  alzoo  de  wegen  by 
deeze  brandt  dapper  onveiligh  waren , 
en  ’t  graauw  door  gebrek  van  levens¬ 
middelen  woedende.  Temeer,  nadien 
de  Kaifar  dagelyks  voor  vyftig  man  rys 
envordere  eet-waaren  zoude  verfchaf- 
fen.  Des  anderen  daags  ontfing  Wa¬ 
genaar  ,  uit  ’s  Kaifars  naam ,  zes  balen 
rys.  Dit  hielden  de  Bonjoifen  voor  een 
hemelfch  gcfchenk,  en  zoodanige  bo¬ 
ven  gemein  groote  eer ,  als  de  Kaifar 
nooit  aaneenig  gefant  des  wereldts  be¬ 
toonde.  Zulks  befluiten  kpnden  ,  dat 
de  Hollanders  noodwendig  boven  alle 
landaart  aan  ’t  Kaifarlyke  hof  moeiten 
wel  ftaan. 
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Doch  Wagenaar  had  volkomen  in 
zyn  keur ,  te  blyven  of  te  vertrekken. 

Terwyl  tuflehen  beide  twyfelachtigh 
ftondt,  neemt  voor  zich  op  re  kramen 
na  Nangefaque :  ter  oorzaak  Joffiefam- 
tna,  die  buiten  gemein  vriendfehap  be¬ 
wees  ,  de  vervordering  der  toght  aan 
ried.  De  wegen ,  zeide  hy ,  waren  zoo 
onveiligh  niet,  als  wel  gezeght wierd. 

En  wat  zwarigheit  ?  Immers  ging  de 
Hollandrfche  gefant  niet  zonder  Bon¬ 
joifen  ?  Dufdanige  lyf-  wachten  gelei¬ 
den  op  ’s  Kaifars  naam  :  wat  menfeh 
zoude  derven  iemandt  leet  doen  ,  die 
onder  haar  befchutting  rcifde  ?  Joffie- 
famma  voeghdc  hier  by  :  De  wedcr- 
vereeringen  voor  uwe  fchenkaadjen ,  en 
betaling  voor  de  verkochte  goederen , 
zal  ik  by  my  bewaren  ,  wanneer  in  ge  - 
bragt  worden ,  en  tot  Nangefaque  be- 
handigen. 

Op  dufdanige  toezegging  en  raadt  mgemtur 
nam  W agenaar  den  negenden  van  len-  "f/ff  ““ 
te-maandt  de  reis  aan.  Hy  vond  groote  ° ’ 
moeijelykheit  om  uit  Jedo  te  geraken ; 
want  de  bruggen  lagen  allenthalven  af- 
gebrandt  :  hier  of  daar  ftak  een  ftuk 
van  een  boog  boven  ’t  water  -.  nergens 
nochtans  konde  hy  te  recht  geraken. 

Men  vond  geraadzaam  een  weg  te  zoe¬ 
ken  door  ’c  Kaifarlyk  flor.  Alhier  zagh 
Wagenaar  alles  in  aflche:  de  fteenen 
in  groote  brokken  van  elkander  gebor- 
ften :  de  hooge  toorenen  ter  aerdc  ge- 
plotft :  de  fchildwacht-huizen  aan  koo¬ 
ien.  De  marmore  brugh  nochtans  over 
d’eerflc  graft  van  ’t  (lot  was  diervoegen 
niet  gefchonden ,  of  leed  cenigfmts  het 
overtrekken.  Weinigh  minder  als  een  doortver- 
uur  reed  Wagenaar  binnen  ’t  verbran- 
de  flot ,  eer  aan  d’andere  zyde  buiten 
de buitenfte poort  geraakte.  Dusverre 
gevordert,  trok  om  degantfche  oofte- 
lyke  zyde  van  Jedo  ;  en  kreeg  einde- 
lyk  de  rechte  landt-ftraat  onder  de  voer. 

De  togt  liep  veel  beter  af,  dan  de  Ryks- 
raaden  vermoeden  ;  alzoo  hy  op  den 
twee  cntwintighfte  der  lente  -  maandt 
zonder  eenige  aanftoot  tot  Miaco  aan 
quant  :  alwaar  hem  de  groote  rechter 
c_ ‘Makino  Sandofamma  met  vyf  zyde 
Japanfche  rokken  en  tien  fchuiten  zil¬ 
ver  befchonk.  Des  anderen  daags  bin-  komt  tot 
nen  Ofacca  gevordert ,  flapte  uit  die 
ftad  te  fcheep ,  en  liep  voQr  Nangefaque 2 

be- 


384  Gedenltwaerdig 

behouden  ten  anker  den  zevende  van  j 
gras-maand.  Ook  vond  hy  alles  in  goe¬ 
de  (tand  op  Difma. 

DeHeiian-  Alleenlyk  ontdondt  eer  lang  geen 
k"n  lan'  kleine  rnoeijelykheidt ,  welke  uit  drie 
moeite  met  oorzaken  verwekt  wierdt.  Eerdelyk 
de  j.tpan-  vatten  de  Nanve faque fche  J apanders 

Aers  -wegens  .  0  1  ^  jm  -\t  j 

de chinee-  groot  mis-noegen  op  tegen  de  Neder- 
fen,  enten  landers ,  by  dufdanig  voorval.  Frede- 
S‘Jj°ot-  rikCoyet,  opper- hoofd  over  Formofa , 
fchikte  het  galjoot  de  Roode  Vos ,  onder 
het  opzicht  van  koopman  Daniël  Six , 
na  Tamfuy  en  Quelang  af,  om  fmee- 
koolen  en  elands-huiden.  Van  Quelang 
wederom  na  Tayouan  afgeftoken ,  ver¬ 
viel  Six ,  dóór  dyve  wede-  windt  en 
droom  ,  om  de  noordt  ;  zulks  noch 
Qnelang  noch  Tayouan  konde  bezeilen. 
Lang  fukkelde  hy  inde  boght  van  Ari- 
ma:  tot  cindelyk  de  levens  -  middelen 
zeerfchaars  toereikten.  Hy  moed  dies- 
halven  van  de  nood  een  deugd  maken  , 
en  opdouwen  na  Nangefaque.  d’Aan- 
komd  des  galjoors  buiten  tyds  baarde 
vreemde  bedenkingen  in  Quienmonfam- 
ma ,  dede-voogdt  over  Nangefaque. 
Deeze  hield  zich  niet  voldaan  ,  dat  een 
naauwkeurigh  onderzoek  deedt  na  de 
gantfche  gefchapenheidt  der  reize  van 
Six :  als  welke  moed  ver:fhtwoorden  : 
Wanneer  van  Tayouan  zee  koos?  Wan¬ 
neer  tot  Tamfuy  en  fhielang  terreede 
liep  ?  Wat  verrichting  in  deeze  plaatzen 
befchikte  ?  Hoe  verre  Tamfuy  en  Qiie- 
lang  van  elkander  af  lagen  ?  Óp  wat  tyd 
en  van  wien  de  Hollanders  Quclang  ver¬ 
overden  ?  Met  hoe  veel  foldaten  die 
veflingbezet  was?  Hoedanig  voordeel 
’t  omleggende  gewed  aanbragt?  Hoe- 
danigelandaart  hetzelve  voede ,  wit  of 
geel ,  dout  of  bloode  ?  De  vragen  by 
ffiienmonfamma  voorgedeld  ,  en  door 
Six  beantwoordt ,  wierden  fchriftelyk 
over  gezonden  na  Jedo.  Doch  is  nooit 
eenig  vervolg  op  deeze  onderhandeling 
gedaan.  Ook  kreeg  Six  verlof ,  als  vry- 
man ,  de  fmee-koolen  en  elands-huiden 
te  verkoopen. 

Tmtedeoor-  By  deeze  eerde  voorval  quam  een 
tnunJpen  tweede.  Een  Chineefche  jonk  ,  uit 
der  Japan-  Cambodia  gezeild  na  Japan ,  verpreide 
dtn-  beneden  Tayouan  het  jacht  Domburg , 
van  Batavia  afgedooken.  Domburg 
lichte  uit  de  jonk  eenige  ponden  wafch : 
’t  welk  de  jonk  voor  zee-roovery,  ten 
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jfchande  der  Hollanders ,  door  Nange¬ 
faque  verfpreide.  Het  hielp  weinig,  dat 
de  Hollanders  tot  haar  verfchooning  in- 
bragten,  hoe  Hans  'Parys  en  ‘Points, 
fchipper  en  onder  koopman  op  Dom¬ 
burg  ,  door  Frederik  Coyet ,  uit  dien 
hoofde  gevangen  zaten  :  om ,  na  onder¬ 
zoek  des  zaaks,  draftelyden. 

De  derde  oorzaak  liep  hooger.  De  tsein 
fluit  Breukelen  nam  zederdt  een  Chi¬ 
neefche  jonk  tudchen  d’eilanden  Aur 
en  Candor :  en  zette  aan  ’t  fchip  T)rk 
over  elf  Chineefche  gevangenen  ,  drie 
dukken  rood  fchaer-lakenen ,  acht  hou¬ 
wers  ,  zedien  boffen  tin  ,  en ,  behalven 
noch  eenige  kleinigheden ,  vier  metale 
dukjens  gefchut.  Drk  was  ,  door  hol  vrm! 
water,  Tayo  voorby  geflingert :  zulks 
met  hard  weder  voorde  Japanfche  kud  met  h 
Satfüma  verviel.  Hier  hield  het  fchip 
afenaan:  tot  dateindelykde  heervan 
Satfuma  een  Japanfch  bewimpeld  jagt , 
Faïjèna  genaamt,  af- fchikte,  ’rwelk 
Drk  na  Nangefaque  geleide.  Alhier 
ten  anker  geloopen ,  liet  de  dee-voogd 
de  gevangene  Chineefen  aandonds  van 
boordt  halen  binnen  Nangefaque  ,  als 
ook  noch  zeven  en  twintig  zoo  fcheeps- 
hoofden  als  boots  -  gezellen  op  T )rk : 
welke  hyin  Wagenaars  handen  lever¬ 
de  ,  midts  voor  alle  in  dondt.  Onder- 
tuffehen  dapte  ’t  graauw  ter  been  :  en 
fmeet  met  fteenen  op  de  deuren  en  von¬ 
ders,  achter  welke  de  gezeide  matroo- 
zen  van  Drk  zaten.  Zy  riepen  ook  : 
Daarleit  het  Hollandfche  dieven  fchip  : 
dit  komt  hier  pronken  met  haar  roove- 
ryen.  Zulk  een  toeleg  had  ook  ’t  galjoot 
de  Roode  Vos ;  doch  dewyl  mislukte , 
braght  hier  quanfuis  fmee-koolen  ter 
markt.  Voorts  fchreeuwde  de  menigte, 
wat  pynelyke  doodt  deeze  zee-fchui- 
mers  boven  ’c  hooft  hing.  Doch  de  dee- 
voogd  delde  eerlang  orde.  De  tolken 
liepen  met  vragen  der  dee-voogd,  in 
gefchrifc  gedeld,  en  antwoord  der  ze¬ 
ven  en  twintigh  Hollanders  geduurigh 
over  en  weder.  Toen  alles  haar  volko¬ 
men  beflag  had,  wierd  het  fchrifrelyk 
bericht  van  de  gantfche  zaak  na  Jedo 
verzonden. 

V orders  waren  d’overeenoome  Chi- 
neefche  goederen  uit  het  fchip  T)rk  ge-  tegen  a 
haalt.  Hier  fnaauwde  ’t  Nangefaque-  Hota 
fche  graauw :  Foey  Hollandfche  druik- 
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roovers !  Wat  doodt-ftrafïè  kan  te  ftraf 
wezen  voor  dufdanige  kneevelaars  ?  En 
hoewel  de  Chineefen  aan  IVagenaar 
een  handt-fchrifr  leverden  ,  dat  zy  we¬ 
gens  alles  ’t  geen  'Vrk  uit  Kreukelen 
aan  zyn  boord  takelde ,  volkomen  vol¬ 
doening  genooten  hadden :  ftoovenze 
na  weinigh  dagen  wederom  voor  den 
dag :  en  klaagden  ,  hoe  meer  goed  ver¬ 
mijten  ?  Het  hielp  niet ,  dat  IVagenaar 
haar  handt-fchrift  vertoonde.  Weshal- 
ven  de  ftee-voagden  over  Nangefaque 
voor  de  tweede  maal  op  f)rk  onder¬ 
zoek  lieten  doen  na’tvereifchte  by  de 
Chineefen. 

Op  den  achtienden  van  wyn-maandt 
ging  het  werk  des  onderzoeks  aan.  De 
Chineefche  tolk  Kioube ,  als  ook  de 
Nederlandfche  tolken  ,  te  zamen  aan 
flrks  boord  gevaren ,  lieten  pakken  en 
kallen  openen,  ten  over  liaan  van  den 
onder-koopman  c JMemdert  Janszoon 
Mesfieeker.  Men  lette  naauw  op  alles. 
Na  lang  door-fnuffelen  quamen  voor 
den  dagli ,  uit  de  kiften  der  matroozen  , 
zes  en  twintigh  pakjens  kotoen  ,  twee 
bundels  tee  ,  ettelyke  vogel  -  nesjens , 
twee  fijne  matten  ,  een  kopere  gom , 
vier  Chineefche  rokken  ,  twee  paar 
broeken,  even  zoo  veel  koufens  ,  een 
lyf-gordel,  kuiïèn,  hairc  hoofd-netje, 
cn  een  rood  zit-kleedt.  De  bezoekers 
ftaken,  als  zegen-pralende,  metd’ont- 
dekte  goederen  wederom  na  landt:  al¬ 
waar  duizende  van  J  af  anders  en  Chi¬ 
neefen  haar  weder  -  komft  met  groot 
verlangen  afwachteden.  Men  beurde 
d’ontjaagde  buit  omhoog,  endroegze, 
onder  een  by-na  ontelbaar  gevolg  van 
menfehen,  na  de  ftee- voogden :  die  het 
goed  een  geruime  tyd  bezichtigden  ,  en 
eindelyk  aan  de  Chineefen  weder  over¬ 
leverden. 

IVagenaar  dan  zoght,  doch  te  ver¬ 
geefs  ,  de  daad ,  zoo  veel  hem  mooge- 
lykwas,  te  verontfchuldigen ,  met  on¬ 
kunde  van  d’Indifche  Raadt  op  Bata¬ 
via:  by  dewelke  dufdanige  zee-fchui- 
mcry  geen  gemeine  ftraffe  waerdigh 
gekeurt  ftaat.  Doch  de  ftce-vooghden 
zelfs  namen  zyn  hooge  betuiging  in 
deezen  niet  aan.  Zymeinden,  indien 
’ceens  voorviel,  het  zoude  fchyn  heb¬ 
ben  ;  maar  dewyl  nu  zoo  verfcheide 
klachten  der  beroofde  jonken  in  komen, 
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kan  ’t  niet  anders  zyn ,  of  de  Hollandt- 
fchc  fcheepen  brengen  zekere  laft  van 
Batavia  tot  zulke  dief-  ftal ,  of  ten 
minften  wordt  het  by  d’Indifche  Raadt 
met  oogh-luiking  door  de  vingeren  ge¬ 
zien. 

Als  IVagenaar  naderhandt  wegens 
deezen  gantfehen  handel  op  Batavia 
wydloopigh  bericht  braght ,  konde  de 
Indifche  Raadt  het  werk  niet  anders  op¬ 
vatten  ,  dan  vooreen  gantfeh  ondrage- 
lyk  gewoel  van  Japanfche  verwaand- 
heit :  welke  zeer  klaar  alhier  quant  te 
blyken  ,  dcwyle  Saujoe  ,  eigenaar  der 
genoomc  jonk ,  zoo  veel  waters  daar 
om  niet  vuil  maakte ,  als  dejapanders, 
die  de  zaak  geenfints  aan  ging :  te  meer, 
alzoo  degezeide  jonk  niet  na  Japan ; 
maar  na  China  de  fteven  wende.  En 
dewyl  de  Chineefen  zulke  voor-fpraken 
vinden  aan  de  Japanders  ,  wordenze 
daar  door  baldadig ,  en  geftyft ,  om  zelf 
ailerley  ongegronde  klaghten  in  te  bren¬ 
gen  tegen  de  Hollanders.  Uit  welke 
oorzaak  dan  ook  de  Chineefche  ammi- 
raal  Aimachoda  IVanfk ,  onaangezien 
hy  drie  duizend  realen ,  op  Batavia  af- 
gefchreeven ,  binnen  Nangefaque  ont- 
fing,  opentlyk  zich  liet  verluiden:  de 
Tattarifche  ftee- voogd  van  Hoekfeuro 
had  belooft  te  zullen  bevorderen ,  dat 
de  Hollanders  door  d’Ondcr-koningen 
in  Canton  ,  zoo  haaft  aldaar  van  Ba¬ 
tavia  verfcheenen  ,  tot  volftrekte  ver¬ 
goeding  der  geleedencfchaade,  aan  de 
jonken  gedaan  ,  zouden  gedwongen 
worden. 

TV agenaar  floeg  ook  voor :  Of  door 
een  beleefde  brief  aan  de  Japanfche  ove- 
righeit  bericht  te  doen;  hoe  de  Hollan¬ 
ders  liever  in  min  en  vriendtfehap  wil¬ 
den  fcheiden  ,  en  haar  pak-huis  elders 
vervoeren  ,  dan  langer  de  Chineefche 
quellaadjcn  verdragen :  als  die  ,  zonder 
einde  en  redenen  ,  haar  klaghten  reis 
op  reis  in  brengende ,  t’elkens  gehoor 
krygen.  Ofanderfints,  indien  dit  werk 
dienftiger  op  zyn  beloop  dient  gela¬ 
ten  ,  zal  het  ten  hoogften  noodigh  we¬ 
zen  ,  de  fcheepen  wel  fcherpelyk  te  ge¬ 
laden  :  datze  alle  jonken ,  het  zy  die 
van  Coxenga ,  het  zy  Tattarifche ,  vry 
en  vrank  laten  varen.  Ondertuiïchen 
meinden  veele  verre  ziende  ftaat-kun- 
digen :  indien  Japan  merkte ,  denHol- 
CcC  lan- 
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landers  ernd  te  zyn  om  op  te  kramen  , 
dat  beter  koop  zoude  geve  n ;  alzoo  an- 
derfints  niet  alleen  de  gewoonelyke 
Ncderlandtfchegefchenken  en  zwaare 
handel  moede  miflen ;  maar  ook  der 
Chineefen :  als  welker  vaart  t’eenemaal 
onbruikbaar  konde  gemaakt  worden 
door  roof-fcheepen  van  Fortnofa  en 
Batavia.  Ook  had  Japan  te  vreezen  ; 
dat  Hollandt ,  met  d  'Engel ’fche ,  Por- 
tugeefen  en  Spanjaarden  t’zamen  ge- 
fpannen,  geen  klein  onheil  voor’tRyk 
konde  brouwen. 

Terwyl  de  hapering  tuffchen  de  Hol¬ 
landers  en  Chineefen  dus  hevig  gevoed 
wierd ,  quam  de  tweede  dee-voogd  over 
Nangefaque  ,  Joffiefamma ,  uit  Jedo 
t’huis  ,  op  den  twee  en  twintigde  van 
herfd-maandt :  en  braght  niet  meer  als 
dartigh  Kaifarlyke  rokken ,  en  zedigh 
fchuiten  zilver,  van  drie  Ryks-raaden  : 
zynde  dit  waarlyk  een  zeer  Hechte  ver¬ 
gelding  voor  de  ryke  Nederlandtfche 
fchenkaadjen.  Voorts  was’er  niet  een 
penning  in  gekomen  wegens  d’uitdaan- 
de  fchulden  onder  den  adel  tot  Jedo: 
noch  het  minde  befcheid  van  Sicungo- 
donne. 

Zederd  viel  tudchen  d’eerde  dede- 
voogd  Kiemonfamma  en  Wagenaar  een 
mcrk-waerdige  onderhandeling ,  ont¬ 
daan  uit  dufdanige  oorzaak.  Een  Ja- 
pander ,  genaamt  Bozymon ,  had  van 
Batavia  gefchreeven :  hoe  aldaar  da- 
gelyks  veele  by  lyftochts-gebrek  dier- 
ven:  ter  oorzaak  die  van  Bantam ,  met 
de  Hollanders  in  oorlogh  geraakt,  alle 
toevoer  af-fneeden.  Ook  dond  de  daat 
der  Ood-Indifche  Maatfchappy  buiten 
gemein  decht  in  Canton.  Deeze  brief 
wierd  Kiemonfamma  ter  handt  gedelt : 
waarom  hy  IVagenaar  ontbood  ,  ten 
einde  aan  liet  rechte  befcheid  der  opge- 
geeven  zaak  mogt  komen ,  en  hem  voor 
delde  :  Uit  wat  oorzaak  den  oorlogh 
tudchen  Bantam  en  Batavia  ontdond? 
Wat  hoop  van  bevreediging  haar  op 
deed  ?  Hoe  groote  dreek  lands  tudchen 
Batavia  en  Bantam  lag?  IVagenaar 
antwoorde :  Dat  hy  wegens  de  honger, 
oorlog  met  Bantam ,  noch  toedand  in 
Canton  niet  het  minde befcheidt  had: 
’twelk,  devvyl  in  zyn  brieven  van  Ba¬ 
tavia  verfweegen  wierd,  vooreen  uit- 
dtooifel  moet  houden.  Voorts  leit 


Bantam  van  Batavia  omtrent  negen¬ 
tien  mylen.  Kiemonfamma  hervatte  het 
vragen  :  Waarom  komen  nu  zoo  veel 
oorlogs -jachten  na  Nangefaque  over, 
daar  eertyds  duiten  hier  ten  anker  lie¬ 
pen  ?  Het  Kaifarlyk  gebodt  hielde  in : 
alle  Hollandtfche  fcheepen ,  zoo  haad 
voor  Nangefaque  aankomen,  de  roers 
aftelichten;  doch  zulks  konde  aan  de 
fpiegel- fcheepen  niet  gefchieden  ,  zon¬ 
der  een  gat  te  hakken  in  de  kajuit.  Om 
welk  ongemak  tefchouwen,  had  hyde 
roers  laten  hangen ;  doch  zoude  voor 
het  toekomende  zulks  niet  meer  toe¬ 
laten,  en  zyn  lad  drikt  volgen.  I Va¬ 
genaar  deed  bericht:  De  duiten  lagen 
meed  afgevaren:  zoo  dat  fcheepen  ge¬ 
nomen  zyn,  die  by  de  handt  waren  en 
bequaam. 

Zederdt  hebben  de  Nangefaquefche 
dee-vooghden  eenige  verandering  ge¬ 
maakt  omtrent  de  tolken  op  Hifma ; 
want  ,  ontdaande  den  ouden  Kitfibe 
van  zyn  diend ,  delden  des  zelfs  zoon 
Sinkits ,  fpreekende  goedt  Portugees , 
tot  opper-tolk  :  wien  ten  jongen  taal¬ 
man  toe  voegden  een  Firandees  JoJJóye- 
mon,  anders  genaamt  Br  afman,  zyn¬ 
de  redelyk  ervaren  in  de  Duitfche  taal. 
Behalven  d’Ottona ,  zoo  veel  gezeit  als 
opziender  over  het  pak-huis  der  Ood- 
Indifche  Maatfchappy ,  voed  de  zelve , 
met  geen  minder  koden  als  quelling, 
de  taal-mannen  Mangabe ,  Schefeymon, 
Fatfifeymon,  Sitfibe ,  Nisfoye  en  Jof- 
foyemon :  zonder  welke  het  alderminde 
niet  vaniemandt  mag  verricht  worden, 
’ten  zy  haar  adem  over  allerley  fchik- 
king  ga. 

OndertufTchen  quam’er  befcheidt  uit 
Jedo.  Sicungodomie  eifchte  wederom 
voorde  Kaifar  een  werelds- en hemels- 
kloot ,  alzoo  de  voorige  by  de  laatde 
brandt ,  gelyk  ook  alle  d’andere  fchen¬ 
kaadjen,  vernield  zyn.  Hymeindzeer 
groote  eer  in  te  leggen  met  de  brandt- 
fpuit :  weshalven  fcherpelyk  belade , 
de  zelve  van  niemandc  te  laten  bezich¬ 
tigen  ;  maar  in  aller  yl  na  Jedo  over 
te  fchikken.  Doch  de  Nangefaquefche 
dee-voogden  paden  weinigh  op  Sicun- 
godotmes  gebod :  alzoo  zy  dagelyks  aan 
groote  perfoonaadjen  ’t  befchouwen  der 
brand-fpuit  en  des  zelfs  uitwerking  ver¬ 
gunden. 


Si  Ui} : 
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aan  de  Kaifar  <van  Japan. 


■Mfars  By  die  bericht  quam  een  tweede  uit 

Z"u‘rk.  ’s  Kaifars  naam  ,  belangende  het  jacht 
Urk ,  waar  uit  de  Chineefen  haar  ver- 
milte  goederen  lichteden.  Den  inhoud 
wierd  aan  IVagenaar  en  Boucheljon  op 
Joffiefammas  zaal  voor-geleezen  ,  en 
luide  aldus :  ’t  Jacht  T)rk  zal  met  d’an- 
dere  fcheepcn  na  Batavia  vertrekken  : 
d’clf  Chineefche  gevangenen  in  een  jonk 
na  China:  de  goederen  en  jonk,  by 
’c  fchip  Breukelen  genoomen,  moeten 
herfteld  worden  aan  d’eigenaar.  Indien 
de  Hollanders  immermeer  cenige  jon¬ 
ken  aan  halen ,  die  op  Japan  varen , 
zullen  zy  eeuwig  uit  Japan  gebannen 
bly ven.  V oorts  zoude  IVagenaar ,  die 
door  Boucheljon  vervangen  wierd ,  en 
reis-vaerdig  Hond  na  Batavia ,  bekend 
maken  aan  Cqyet  op  Formofa  het  voor- 
geleezen  goedtvinden  des  Japanfchen 
Kaifars. 

'dcriyk  Doch  weinigh  voor  Wagenaars  ver- 

’fdo  trek  liet  zich  in  ’tNederlandtfcbe  pak¬ 
huis  vinden  Todo  Tayckofama ,  zyndc 
een  maghtigh  landts-heer,  die  groot 
geldt  bood  vooreen  llruis- vogel ,  welke 
onlangs  met  de  laatfte  fcheepcn  van 
Batavia  over  gekomen  was;  doch  de 
Nangefaquefche  llee-voogden  raden  de 
koop  af :  oordeelende  geraadzaam ,  dee- 
ze  vreemde  vogel  tot  een  fchenkaadje 
na  den  Kaifar  te  vervoeren  :  hoewel 
Boucheljon  hier  niet  zoet  op  was ,  ter 
oorzaak  de  zwaare  onkolten  ,  welke  op 
het  vervoeren  komen  te  vallen.  Einde- 
lyk  verzocht  Todo ,  door  de  tolken, 
men  wilde  hem  leveren  zes  kalkoenen , 
cttelyke  klappende  vogelen,  twee  wit¬ 
te  harten ,  zoo  veel  woudt-aapen  ,  die 
met  darmen  in  de  maan  reikten  ,  en  een 
paar  van  d’alderkleinltc  vliegende  kro¬ 
kodillen.  Hy  kreeg  ten  antwoord:  men 
zoude  aller  wegen  na  zulk  gedierte  ver- 
neemen. 

•»-  De  tolk  Schefeymon  braght  bericht : 
hoe  de  heer  over  Satfuma  een  Huk  am- 
ber-grys  had ,  zwaar  honderdt  en  dar- 
tigh  pond  ,  welk  veilde  voor  veertien 
duizend  tayl.  Voorts  braghten  nu  en 
dan  eenige  Japanders  kleine  brokjens 
amber  in  knoppel- doekjens  te  koop. 

m-  Wegens  d’oorfpronk  des  ambers  is  niet 
eenerlei  gevoelen ;  want  zommige  mei- 
nen  dat  het  walvifch-drek  of  des  zelfs 
zaad  zoude  zyn :  andere  keuren  ’t  voor 
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een  fponsachtige  aerde  ,  onder  dezee- 
klippcn  gegroeid  ,  door  ’t  fwalpen  der 
zee  temets  by  brokken  af  geflagen ,  en 
wegens  lichtigheit  op  ’t  water  driftigh 
zynde.  Doch  die  de  waarheid  fchynen 
aldernaalt  te  komen,  (gelyk  ook  de  ge¬ 
leerde  Bernard  Talud  anus  oordeelt , 
voor  goed  keurende  Linfchootens  ge¬ 
voelen  deezen  aangaande)  houden  het 
amber  te  wezen  een  foortvanpek,  uit 
d’afgtonden  opgebqrreld  ,  en  door  de 
zonne  -  ftraalen  verhard ,  niet  ongelyk 
voort  gebragt  als  bern-lteen  en  koraal. 
Belangende  d’oorfpronk  uit  walviffchen, 
dit  heeft  de  minlte  waarfchynelykheit 
niet ;  want  indien  amber  uit  walvifch- 
drek  of  zaad  ontftondt ,  dan  zoude  de 
zelve  noodwendig  meed  gevonden  wor¬ 
den  daar  de  meefte  walviffchen  zwem¬ 
men.  Maar  nu  is  het  genoegzaam  ken- 
nelyk  ,  dat  Groenlandt ,  Spitsbergen , 
of  alwaar  deeze  zee-wanfchepfels  over- 
vloedighlt  haar  onthouden ,  nimmer¬ 
meer  amber  leveren.  Daar  in  tegen¬ 
deel  Sojfala,  Mofambique  ,  Me  linde , 
de  Maldivifche  eilanden \  d’uithoek  Co- 
moryn ,  het  Japanfchc  ryk  Satfuma ,  en 
meer  andere  Indifche  gewelten  ,  amber 
verfchaffen ,  voor  welke  kullen  noch¬ 
tans  zeer  zelden  of  nooit  een  walyifch 
fwemt. 

De  belle  amber  is  graauwachtigh  en  mikt  at 
met  witte  aderen  door-toogen  :  waar-  itJ,‘  ambt7 
om  deeze  ook  amber -grys  word  ge- 
naamt.  De  zwarte  bereikt  de  waerdig- 
heit  der  gryze  niet.  De  belle  Haat  de 
proef  uit ,  wanneer  veel  olie  geeft  op  de 
lleck  van  eenige  dunne  en  fcherpellift. 
d  Indiaanfche  adel  gebruikt  overvloedig 
amber  in  haar  fpys ,  omgeilheit  te  voe¬ 
den.  ‘P aludanus  fchryft  d’amber  toe, 
dat ,  wegens  des  zelfs  lieffelyke  reuk , 
de  herfenen  en  het  hert  verlterkt :  de 
overtollige  vochtigheden  der  maag  weg 
neemt :  vallende  ziekte  en  opltyging 
geneell:  en  in  ’t  gemein  zeer  goedt  is 
voor  alle  oude  en  koud-vochtige  men- 
fchen. 

Ook  quam  bericht  op  TDifma  wegens  J*pmden 
de  kamfer ;  hoe  d’arbeiders  over  Sat- 
fiima  haar  zwaare  arbeid  omtrent  het  kumfor  le - 
kamfor  branden  Haakten  :  ter  oorzaak  veren : 
de  kleine  winlt  die  konden  trekken  ; 
daarom  meelt  alle  in  de  zilver-mynen 
groeven.  De  Chineefche  kamfor ,  wel- 
Ccc  i  ke 
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ke  in  Chincheu  valt,  als  ook  de  Japan- 
fche  in  Satfuma ,  fcheelc  ongelykveel 
van  die  Borneo  levert;  want  een  pond 
Borneefche  geldby  een  kamfor-kundi- 
ge  zedig  maal  meet ,  dan  de  Japanfche 
of  Chineefche.  Kamfor  wafl:  aan  hoo¬ 
rnen  ,  welke  niet  ongelyk  zyn  aan  de 
nooten-boomen :  is  een  gomme  ,  die 
uit  het  binnenfte  der  (lamme  by  drup¬ 
pelen  uit-fweet.  De  druppelen  zyn  wit- 
■achtigh,  dengeers  niet  ongelyk;  doch 
onderfcheiden  in  vier  foorten.  De  In¬ 
dianen  gebruiken  hier  toe  vierderhande 
ziften  ,  om  ieder  (lag  alleen  te  hebben. 
Door  de  fijnfte  zeef  valt  de  flechtfte 
kamfor,  door  de  groflle  de  befte.  De 
vuiligheidt  des  kamfors  wordt  gerei- 
nigt  met  heet  water,  zeep  en  limoenen- 
zap:  zedert  onder  fchaduwengedroogt 
zynde  ,  is  witter  als  te  vooren.  d’Ooft- 
Indifche  Maatfchappy  dieshalven  hadt 
geen  kamfor  meet  te  wachten  uit  Sat 
fitma  ,  dewyl  het  kamfor -werk  bleef 
ftceken. 

Maar  met  verlakte  koopmanfehap- 
pen  gingen  de  Jap  anders  immers  zoo 
drok  voort,  als  ooit  te  vooren.  De  konft 
der  werk-bazen  verdiend  haar  verwon¬ 
dering  ;  maar  noch  meer  der  mieren  , 
die  de  lak  zelfs  toe-ftellcn.  De  werk¬ 
bazen  ftooten  het  lak  tot  een  poeyer 
en  fmelten  het :  vermengen  voorts  met 
het  gefmolte  lak  allerlei  verwen  ,  na 
eigen  goedc-vinden  ,  en  gieten  het  als 
dan  tot  lange  ronde  (lukken  :  welke 
(tukken  over  heet  gemaakt  hout ,  een 
nagel  dik  aankleeven  ,  en  het  aange¬ 
kleefde  lak  voorts  bruineeren  met  ftroo 
of  drooge  biezen.  Aldus  worden  toe- 
gefteld  de  kasjens ,  doofen ,  tafelen  en 
vordere  verlakte  fhuifteryen  ,  die  Ja¬ 
pan  en  China  overvloedig  voor  Europe 
verfchafïën. 

Wegens  de  herkomft  van  ’t  lak  ver- 
fcheelen  d'oude  natuur  kundige  onder¬ 
ling  zeer  veel,  byzonder  de  Arabier  s. 
Zommigemeinen,  als  Rhafis  en  Sera- 
pio,  dat  lak  uitden  hemel  valt  in  Ara- 
bien,  opeen  forben-boom.  Garcias ab 
Orta  getuigt :  hoe  de  ‘Peguanen  (tok¬ 
ken  leggen  in  de  flibbe,  die  de  (hoo¬ 
rnen  ,  over  ’t  land  gevloeid ,  en  zedert 
tot  haar  boezemen  weder  gekeert,  na 
laren :  aan  deeze  (lokken  groeijen  groo-  j 
te  mieren ,  die  overvloedigh  lak  voort  I 


brengen.  Wegens  de  mieren  treft  Gar¬ 
cias  de  waarheit ;  doch  het  vordere  ver¬ 
haal  loopt  buiten  ’t  fpoor.  ‘De  Hollan¬ 
ders  ,  welke  Ooji-Indien  genoeghzaam 
door-kruipen  ,  vinden  de  zaak  aldus  ge¬ 
legen.  In  Pegu  (dit  Ryk  leit  tufTchcn 
Aracan  ,  Cambodia ,  Ava  en  China  ). 
wafcht  een  zwaare  boom  ,  vol  rondach¬ 
tige  bladeren  ,  boven  groen  en  onder 
wit,  niet  ongelyk  de  falie,  wringende 
van  (maak  :  de  bloefems  zyn  zonder 
reuk:  de  vruchten  worden  jujuben  ge- 
naamt.  Deeze  boom  krielt  by  zomer-  v.n », 
tydt  van  groote  gevleugelde  mieren , 
die  aan  een  gomme  des  gezeiden  booms  lyk  ’t  h 
( de  Indianen  noemenze  Ber)  geduu- vm‘  h 
rig  zuigen :  en  gelyk  de  byen  den  ho¬ 
ning  ,  het  lak  rondom  de  takken  ma¬ 
ken.  Als  de  takken  aller  wegen ,  niet 
zonder  bultachtigheidt  en  door-fchy- 
nende  roode  verweuit  den  zwarte,  be¬ 
zet  zyn,  wordenze  afgefneeden  en  te 
droogen  gcleit.  Hoe  binnen  ’t  lak  min¬ 
der  hout  is  ,  hoe  ’t  beter  is.  ’t  Lak  van 
de  takken  afgefcheldt ,  behoud  gemei- 
nelyk  de  balt:  de  takken  fwymenzeer 
na  hazelaar;  maar  hebben  dikker  pit: 
en  vertoonen,  buiten-waards  onder  de 
fchelle,  diepe  gekartelde  infnydingen. 
Doorgaans  is  ook  ’t  lak  vermengt  met 
vleugelen  van  mieren. 

OndertufTchen  deed  Zacharias  JV i- 
genaar  een  fnap  -  reisje  na  Batavia ; 
doch  keerde  eerlang  wederom  :  ten 
einde  zyn  tweede  gefandtfehap  aan  de 
Japanfche  Kaifarbekleede.  Terwyl  tot 
deeze  togt  alles  klaar  maakte,  op  het 
jaar  zeftien  honderd  negen  en  vyftigh  ,  wegen  dt 
was  binnen  Je  do  in  een  dancon  (al- 
dus  wordt  genaamt  de  groote  raadts-  mjui. 
pleeging  der  Ryks-raden)  zeer  veel  te 
doen  geweeft  wegens  de  gewoonelyke 
reis  van  Nangcfaque  na  Jedo  ;  want 
zommige  verftonden  ,  dat  voortaan 
de  Hoilandtfche  gefanten  behoorden 
door  Bimgo  over  landt  te  trekken  op 
Koker  o ,  en  voorts  over  tefcheepenop 
Simonificci :  om  te  vermyden  ’t  zee-ge- 
vaar  het  geen  de  Hollanders  ’s  jaars  te 
vooren  voor  de  kuil  Faccata  uit  (ton¬ 
den.  d’Eerfte  Ryks-raadt  lnjienfamma 
dreef  dit  werk  alderhardft;  maar  dorft 
het  echter  op  zich  niet  neemen :  wes- 
halven  te  rade  wierd  ’s  Kaifars  toeftem- 
pring  in  deezen  te  verzoeken.  Maar 


aan  de  Kaifar 
als  zedert  Joffiefamma  af  ried ,  den  Kai¬ 
far  over  zulke  kleinigheden  ’t  hoofd  te 
breeken ,  liet  het  de  Ryks-raad  fteeken : 
zulks  de  Hollanders  de  gevvoonelyke 
wegh  in-floegen  te  water.  IVagetiaar 
dan  fcheepte  degcfchcnken  énvordere 
pakkaadje  in  een  afgehuurde  bark  :  twee 
Bengaallche  osjens  in  een  kleinder  vaar¬ 
tuig:  enftakden  tweeden  der  fprokkel- 
inaandt  van  NangeJaque  zee-waardt. 
Voor  zyn  vertrek  liet  hy  onder  andere 
deeze  orde  aan  de  koopman-  Eernejl 
van  Hoogenhoek ,  en  Cornelvs  Mulok: 
datze  den  fchuldigeri  gods  -  dienft  alle 
avond  waar  namen  :  en  geen  verzuim 
des  zelve,  by  iemand,  zelf  de  minde 
jongen ,  gedoogden. 

mars  JVagenaar  ,  geflingert  door  harde 
leis.  tegen-winden  en  zwaare  hagel-buijen , 
vond  niet  min  een  gevaarlyke  dan  lang- 
'  zame  en  moeijelyke  water -reis  :  be- 
nootzaakt  nu  en  dan,  cttelyke  dagen 
achter  een  ,  aan  ’t  anker  te  ryen.  De 
bark  zelfs  geleek  meer  na  een  gevan- 
gen-huis  dan  fchip:  alzoo  niemand  in 
de  zelve over-einde konde Haan:  moe¬ 
iten  dan  geduurigh  zitten  of  leggen. 
Zulks  het  volk  ,  zich  niet  konnende 
verfchoonen  ,  vol  luizen  raakte.  Ook 
neep  de  koude  vinnigh :  en  de  voor¬ 
raad  quam  fchaars  om.  Vier  en  veer- 
tigh  etmalen  fukkelde  Wagenaar  dier 
voegen  op  zee ,  eer  van  Ofacca ,  den 
zeventiende  der  lente-maand  ,  ten  an¬ 
ker  quam. 

Hy  was  dicht  voorby  Saccai  gezeild, 
”  *  verwonende  haar  uit  zee  boven  gemein 
>fche  heerlyk.  Deeze  üadt,  gelegen  in  het 
aam.  Koningryk  Gh/io  ,  Vyf  mylen  beneden 
Ofacca  ,  is  een  der  prachtigfte  Heden 
van  geheel  Japan.  De  inwoonders  ver¬ 
hellen  zich  boven  alle  Japanfche  adel. 
Weinige  onder  de  zelve,  of  zy  brengen 
haar  gedachten  tot  Vorften  en  Konin- 
gen.  In  de  inlandfche  oorlogen  ,  wel¬ 
ke  Japan  genoeghzaam  het  onderfte 
boven  keerden ,  zedert  de  Dairo  den 
fchop  kreegh  ,  heeft  Saccai  voor  nie- 
mands  wapenen  gefwicht.  Daar  andere 
Heden  en  fterkten  by  menighten  ver¬ 
nield  wierden  ,  dorft  geen  overwinnaar 
aan  Saccai  tornen.  Ten  weflen  leit  de 
Had  tegen  de  zee,  en  word  ten  meer¬ 
deren  deel  met  een  grafc  vol  water  om¬ 
ringt.  Alleenlyk  daar  het  by  den  berg 
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op  ryfl,  blyft  het  verzeekert  voor  al¬ 
le  vyandlyke  indruk:  niet  alleen  door 
een  boven  gemein  hooge  muur  ,  die 
uit  de  grond  van  graauwe  arduin-fleen 
verwonderens  waerdig  is  opgemetfelt ; 
maar  ook  bevrydt  door  een  onwinne- 
lyk  Hot,  het  welk  op  de  hooghfle  top 
des  bergs  gebouwt  leit.  Het  Hot  teld  fit 
vyftien  bol  -  werken  ,  tot  welke  geen  vmsaceai. 
toegang  leid,  dan  langs  eennaauwen 
zorgelyk  padt.  Dit  houd  de  gantfche 
fladt  in  bedwang  :  en  verdeedight  de 
muur,  die  tegen ’t  gebergte  aangemet- 
felt  Haar. 

Ter  zyde  af  van  dit  Hot  ,  leit  een  Ht,  tme. 
tweede  flerkte ,  in  ’t  hangen  des  bergs ;  dept. 
doch  is  nergens  na  zoo  groot  als  de 
bovenfle:  hoewel  wegens  de  hooghte 
niet  wykt:  alzoo,  gebouwt  van  zwaa¬ 
re  graauwe  Heen  ,  een  kruin  vyftigh 
roe-voeten  hoog  in  de  lucht  op  Heekt. 

Aan  de  ander  kant,  dicht  onder  ’t  op- 
per-flot ,  vertoond  haar ’t  meer  alsKo- 
ninglyk  paleis  ,  bewoond  by  den  Ko- 
ning  over  §hiio,  in  welk  Ryk  Saccai 
gelegen  is.  Het  paleis  vertoond  boven  ‘s  Konings 
de  Hadt  uit  twee  hooge  toorens.  De 
grootHe  ryH  met  negen  zolderingen , 
opwaards  verkleinende ,  tot  te  niet  loo- 
pen  ineen  fcherpe  fpits. 

In  zee  voor  de  Hads  haven  leit  het  nimdt 
eilandt  ‘Pyenes  :  dit  heeft  rondom  een  Oentl- 
vlakke  flrandt:  doorgaans  krioelende 
vanmenfehen :  wantdagelyks  verfchy- 
nen  hier  Canons  toe  gewyde  ,  niet  zon¬ 
der  gevolgh  van  hunne  vrienden  en  ma¬ 
gen.  De  Bonfi  der  zevende  fekte  flap¬ 
pen  voor  de  menigte  voor  uit  :  klop¬ 
pen  op  bommen  of  groote  kopere  bek¬ 
kens  -.  geleiden  Canons  toe-gewyde  na 
een  Japanfche  Sjoen ,  (zooveel  als  een 
bark  ;  doch  van  ander  maakfel)  aan 
flrandt  vaft  gemaakt.  De  Sjoen  heeft  Japanfche 
dnc  maften  en  zoo  veel  zeilen :  van  de  siwa- 
ftengen  en  fprieten  waaijen  lange  vlag¬ 
gen  en  zyde  wimpels  al.  Voorts  is  de 
Sjoen  allenthalven  gelak-werkt ,  en  ko- 
ftelyk  door  verguld  beeld- werk.  De  toe-  Hoe  zich  de 
gewyde,  fpringende  en  huppelende  op  Japanien 
het  geluit  der  bommen,  flapt  eindelyk lutritmk,a- 
fcheep :  fteekt  van  land  af :  hangt  zwaa¬ 
re  fteenen  om  den  hals,  middel  enbee- 
nen  :  en  duikt  voor  Saccais  haven  met 
het  hooft  om  laeg  in  zee  ter  eere  Canons, 
na  dat  voor  af  twee  dagen  in ’t  portaal 
Ccc  3  des 
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des  afgods  met  hem  gefprooken  heeft.  1 
Dit  eigen-moorden  gefchied  nietaltyd 
uit  gewaande  gods-diendigheit  ■  maar 
zomtyds  ook  uit  weer-zin  des  Jevens, 
het  zy  wegens  armoede  ,  het  zy  we¬ 
gens  ongeneefelyke  quaalen.  Op  dit 
eilandt  Pyenes ,  welker  midden  zich 
verre  vertoondt  door  twee  hooge  ber¬ 
gen  ,  heeft  Canon  een  groote  tempel , 
uit  deen  gemetfelt  aan  het  hangen  des 
bergs,  geenfints  wy kende  voor  die  bin¬ 
nen  Ofdcca ,  den  zelven  afgodt  toege- 
wyd  ,  niet  zonder  verwondering  gezien 
word.  Voorts  leggen  rondom ’t  eiland 
verfcheide  gepronkte  Sjoens  en  minder 
vaar-tuig ,  dienende  ten  voornoemden 
einde. 

Schuin  over  ‘Pyenes  vertoond  zich 
een  water  -  Hot  op  een  uit  -  deekende 
punt,  zynde  de  voet  van  een  fchuine 
berg,  die  aan  ’t  einde  voor  Saccai  fchier. 
Dit  is  een  kodelyk  en  kondig  gebouw. 
Een  dikke  tooren  ,  boven  plat  ,  ryd 
twee  zolderingen  hoog,  tuffchenzwaa- 
re  muur-werken  aan  vier  kanten.  Na 
den  berg  toe  loopen  twee  wyde  boo- 
gen  -.  aan  het  einde  daat  wederom  een 
vierkante  tooren,  welkers  top  meteen 
plat  overdeekent  afdak  bedekt  leit.  Dit 
water-flot  mogen  geen  fcheepen  voor 
by  vaten ,  ’t  en  zy  dads  gerechtigheit 
betalen. 

Achter  deeze  fterkte  om  valt  de  zee 
met  een  boezem dadwaard  in,  en  be- 
fpoelt  tegen  over  ’t  water-flot  de  voet 
van  een  rots,  uit  welke  andere  en  we¬ 
derom  andere  hemels -hoogh  ryzen 
Voorts  fluit  de  haven  voor  de  muur  der 
binne-fladt.  De  muur  zelf  isvangraau 
we  üeen,  opgehaalt  uit  een  diepe  graft 
vol  water :  alleenlyk  daarze  tegen  den 
berg  op  gaat,  (want  Saccai  leit  tegen 
het  hangen  des  bergs)  is  de  graft  droog ; 
doch  de  muur,  hoewel  door  haar  vaftig 
heidt  en  hooghte  in  zich  volkoomen 
bedand  tot  tegen-weer  ,  wordt  echter 
verdeedigt  door  de  twee  flerkten  ,  be 
flaande  den  kruin  van  het  geberghte. 
Niet  verre  van  de  wallen,  die  tegen  het 
water-flot  over  leggen ,  Haat  het  prach¬ 
tige  paleis  ,  by  de  ftee-voogd  over  Sac¬ 
cai  bewoond.  Dit  paleis  heeft  een  by 
zonder  dikke  tooren ,  uit  een  dak  dier 
voegen  verheeven,  datettelykemylen 
in  zee  gezien  word. 


Gefandtfchap 

Alle  de  gedichten  binnen  en  bui-  s.cuh 


ten  Saccai  beftaan  uit  zwaare  graauwe 


fieen  ge¬ 


bouw. 


Wonden 


fteenen,  welker  overvloedt  de  naby- 
gelegene  rotzen  aldaar  verfchaffèn'.  In 
de  dad  grypt  zulk  een  orde  fland ,  dat 
nooit  dief-flal ,  overlaft,  twiftofmoei- 
jelykheit  de  burgery  ontdeldt.  Indien 
het  minfte  komt  voor  te  vallen  ,  fluit 
ieder  flraatzyn poorten:  de fchuldige,  '  | 
door  de  wyk-meefler  by  de  kop  gevat , 
en  aandonds  voor  den  rechter  gefleept , 
ontgaat  geenfints  een  zwaare  draf,  zelf 
om  het  minde  misdryf.  Evenwel  on¬ 
aangezien  dufdanige  drenge  orde  bin¬ 
nen  de  dad,  daat  het  ieder  vry  elkan¬ 
der  met  bloote  houwers  onder  d’oogen 
te  zien ,  wanneer  Occhts  een  deen-worp 
buiten  de  wallen  handt-gemein  wor¬ 
den. 

Doch  boven  al  is  tot  Saccai  verwon-  saccA 


derens  waerdig  de  tempel ,  wiens  ge-  zroo,,>' 


pel  vol  1: 


lyk  in  kodelykheidt  en  grootte  Japan  Uria % 
nergens  befchouwt ,  toe  -  gewydt  aan  **• 
de  vreemde  góden  van  Aracan  ,  Pe- 
git  ,Cambodia,  Tayovan ,  Conchinc ki¬ 
na  ,  Borneo ,  Philippynen ,  Corea  ,  Chi¬ 
na  ,  Siam ,  en  ook  aan  een  fchrikkely- 
ke  afgodt ,  den  woede  inwoonders  op 
het  onbekende  landfehap  Jezzo  ont¬ 
leend. 

Zulk  een  tempel  voor  allerlei  flagh 
van  afgoden  dond  ook  eertyds  binnen 
Romen.  Deeze  ,  genaamt  Pantheon , 
was  gedicht  door  Agrippa  ,  fchoon- 
foon  des  Kaifars  Auguftus.  Tegen  woor- 
digh  daat  als  noch  de  romp  des  tem¬ 
pels  ,  die  Paus  Bonifacim  de  derde , 
omtrent  het  jaar  zes  honderd  en  zeven, 
gevolmagtigd  dool  de  Kaifar  Phocas , 
aan  de  moeder -maagd  Maria  en  alle 
heiligen  toewyde :  word  nu  ter  tyd  ge¬ 
naamt  Alaria  Rotonda ,  en  gehouden 
(gelyk  de  ervarene  bouw-meeder  Se-  ^ 
baftiaan  Serlius  getuigt )  voor  ’t  vol- 
maaktde  gedicht  het  welk  elders  te 
vinden  is :  dienende  tot  e,en  voorbeeld 
van  gebouw  ,  waar  op  niet  te  bedil¬ 
len  vale  :  hoewel  geenfints  vertoondt 
de  eerde  heerlykheit :  alzoo  eens  on¬ 
der  T itws  Vefpafianus  af  brande  ,  her- 
deld  door  ‘Domitianus :  en  zedert  we¬ 
derom  van  de  blixem  aangedooken  is 
ten  tyde  van  Trajanus ;  maar  tot  voo- 
rige  luider  herbouwt  by  cAdrianus, 
Roomfche  Kaifar.  Het  dak  lag  beleit 

met 


Tempt 

Mart»! 


els 

ücr- 

otlcn 

'.er- 


aan  de  Kaifar  •van  fapan 
met  zilver  vergulde  tegels ;  die  Kaifar 
Conjlantyn  ,  foon  van  Heraclm  ,  af 
brak  ,  en  na  Sicilien  over  fchecptc  :  al¬ 
waar  in  handen  der  Saraceenenvtvvie- 
len  ,  diede  zelve  na  Egypten  voerden. 

In  dit  ‘Pantheon  ftond  dewreeker  Ju- 
piter.  Mars ,  Vernis ,  en,  nevens  an¬ 
dere  afgodifche  beelden,  die  van  Augn- 
ftus  en  Agrippa. 

De  Grickfche  hiftorie-fchryver  Pau- 
fanias  getuigt  ,  hoe  binnen  Athenen , 
als  ook  elders  i nGrieken-land ,  een  ge - 
nieine  tempel  aller  góden  ftond.  Het 
zelve  word  by  Zozomenus ,  bekend  on- 
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vier  poorten.  Binnen  rullze op  zwaare 
maften  ,  met  lof-werk  konftigh  door- 
fneeden  ,  en  in  orde ,  niet  ongelyk  der 
kerk-pylaren  ,  geveftight.  Even  zoo 
ftaan  ook  de  maften  binnen  dethroon: 
en  alhier  is  op  de  maften  een  zolde- 
ringh  ,  zes  vademen  boven  de  aerde, 
geleit.  Onder  de  zoldering  ,  midden- 
weegs  van  het  vierkante  binnen-vak  , 
ftaat  een  vierkante  zetel ,  zynde  bui¬ 
ten  gemein  koftelyk  ,  en  twee  mans 
lengte  hoogh.  Niet  alleen  het  vergult; 
maar  ook  groen  glas  maken  de  zetel, 
behalvcn  het  lof-werk,  zeer  prach- 


der  die  de  kerkelyke  voorvallen  te  boek  tigh.  Alhier  wordt  het  lyk  verbrand, 
ftelden ,  gevonden  :  hy  verhaaldt  hoe  Dit  getimmer  doet  zich  op  omtrent 
in  het  dorp  Bethelia ,  alwaar  zelf  ge-|zes  musket-fchooren  van  het  paleis  af: 
booren  was,  een  zeer  oude  kerk,  van  tuiïchen  beide  is  eenftraat,  metroodt 
een  heuvel,  met  menfehen  handen  ge- 1  gefchilderde  bamboezen  afgefchooten  , 
maakt,  over’t  gantfche  dorp  heen  zag.  {buiten  welke  de  menigte,  roegevloeid 
De  kerk,  aan  alle  góden  toe-gewydt,  tot  het  befchouwen  der  lyk-ftaatfie, 
droeg  de  SyrifchebenaarningZter/je/rVz,  (het  getal  maakte  ettelyke  honderdt 
over-een-komftigh  met  het  Griekfche  duizendt  uit)  geweerd  wordt.  Langs 


erly- 


eeld 


woordt  Pantheon  ,  beduidende  beide 
een  tempel  aller  góden. 

Maar ,  behalven  de  verfcheiden  beel¬ 
den  in  Saccais  beruchte  kerk ,  verdiend 
geen  gemeine  verwondering  hetKonin- 
ginne  beeldt  ,  beftaande  uit  gefmolte 
kleinoodjen  ,  van  de  Siammers  over- 
genoomen.  Het  zal  te  pyne  waerdigh 
zyn ,  d’oorfprong  des  zelve  wat  hoo- 
ger  op  te  halen.  Als  de  gemaalin  des 
Siamfchen  Konings  fterft  ,  word  haar 
lyk ,  zes  dagen  minder  als  een  jaar ,  hoe¬ 
wel  leelyk  ftinkt ,  onbegraven  gehou¬ 
den.  Thans  verfchynt  de  tyd,  om  het 
verrotte  lichaam  te  verbranden ,  op  een 
ruime  markt.  Alhier  ftaat  een  niet  min 
konftige  als  koftelyke  throon  ,  ruim 
drie  honderd  voeten  hoogh.  Van  bin¬ 
nen  beftaat  de  throon  uit  boven  gemein 
dikke  en  lange  maften  ,  met  bamboe¬ 
zen  door  -  vlochten  ;  doch  buiten  be¬ 
kleed  met  matten  en  gefpouwe  rieten , 
welke  prachtigh  gefchilderd  en  verguld 
zyn.  Het  gantfche  gebouw  vertoond 
zich  nret  anders  ,  dan  of  een  enkel 
ftuk  was.  Rondom  deeze  throon  ftaan 
verfcheide  toorenrjens  ,  honderdt  en 
twintigh  voeten  hoogh  :  uit  het  eene 
toorentjen  leit  een  galdery  tot  d’ande- 
re  ,  en  langs  de  galdery  een  pad.  Voor 
de  throon  ryft  een  groote  tooren ,  drie 
maal  hooger  als  d’andere.  Deeze  heeft 


de  ftakctzels  ftaan  kleine  huisjens , 
welker  dak  ruft  op  vier  gedraaide  zui¬ 
len  :  de  zyden  zyn  afgefchooren  met 
vergulde  gordynen  ;  binnen  leggen  yze- 
re  potten  ,  geele  priefter-kleeden  en 
rys. 

Eer  de  lyk  -  ftaatfie  te  voorfchyn 
komt ,  rechten  de  kamer-fpeelders  op 
de  markt  wonderlyke  poetzen  aan.  On- 
dertuflehen  worden  nu  en  dan  zeer 
zwaare goude  koppen ,  zommigc  klein¬ 
der,  zommige  grooter  dan  het  vierden 
deel  van  een  ton  ,  na  de  brand-plaats 
gedragen.  De  ftraat  tuflehen  het  pa¬ 
leis  en  brand-plaats  ftaat  vol  fteeden , 
in  twee  ryen  gefchaart  ;  op  de  flee- 
den  vertoonden  zich  wonderlyke  wan- 
fchepfels ,  uit  rieten  zeer  konftigh  ge¬ 
vlochten  ,  verbeeldende  de  gedaanten 
van  olifanten  ,  draaken  ,  tygers ,  on¬ 
dieren  die  half  menfeh  half  beeft  zyn, 
en  remoffers :  ieders  rugge  draagt  een 
throons  -  gewyze  zit  -  plaats  .  op  vier 
vierkantige  ftylen  ,  alle  konftigh  ge¬ 
fchilderd  :  zommige  zetels  leggen  ge- 
vult  met  fandelen- hout,  om  ’t  lyk  te  ver¬ 
branden.  Deeze  gevlochte  wanfehep- 
fels  zyn  met  touwen  vaft  aan  malkan¬ 
der  ,  by  welke  gelykelyk  ,  door  meer 
als  duizendt  menfehen,  voort  getrok¬ 
ken  worden.  Uit  een  der  voornoemde 
huisjens,  langs  ’t  ftakctzel  van  roode 
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bamboezen  ,  komt  eindelyk  de  Siam¬ 
fche  biffchop  aan  den  dag ,  en  zet  zich 
op  de  zetel  van  een  der  gemaakte  ty- 
gers.  Achter  de  biffchop  beklimmende 
zoonen  des  Siamfchen  Konings  ieder 
de  rugge  van  een  gevloekte  olifant.  De 
jongfte  zoon  rydt  even  voor  de  lyk- 
koets  van  zyn  overleden  moeder :  aan 
deeze  koets  is  des  zoons  gemaakte  oli¬ 
fant  vaft  gemaakt,  met  koorden  uit  fijn 
lywaadt  geftrengelt ,  om  welke  goude 
ringen  leggen,  ieder  meer  als  een  duim 
dik.  Het  lyk  ftaat  op  een  throon  drie 
mans  lengten  hoogh  :  de  throon  ruft 
op  een  wagen,  zes  vademen  lang,  met 
vier  wielen. 

Het  een  en  ’t  ander  vertoond  konft 
en  ongemeine  koftelykheit  ;  want  de 
wagen  ,  enbyzonderlykdelyk-throon, 
is  met  dikke  goude  platen  bezet ,  zyn- 
de  tuffehen  het  beeld- en  lof- werk  met 
in -geleid  Siams  parlemoer  en  groen 
glinfterend  glas  deftigh  gepronkt.  De 
dood-kift  zelf,  boven  fpits  ,  {taande  op 
zyn  einde  ,  van  robynen  en  diaman¬ 
ten  blinkende,  beftaat  uit  enkel  goud. 
De  gevlochte  olifanten ,  remoffers ,  ty- 
gers ,  draaken ,  en  vordere  wanfehep- 
zels  ,  worden  gelykelyk  met  de  lyk- 
koets  van  langzamer  handt  voort  ge¬ 
trokken  ,  by  allerlei  flagh  van  volk; 
doch  echter  onderfcheiden  ,  met  zeer 
fnaakige  mutsjens  ,  van  de  aanfehou- 
wers.  Achter  het  lyk  zyns  gemaalins 
volgt  de  Siamfche  Koning ,  op  ’t  wyf- 
je  vaneen  olifant :  om  welkers  lyf  een 
wit  kleedt  vol  zwaare  goude  doppen 
flingert.  De  beftierdet  des  olifants  voert 
een  goude  haak  vol  koftelykegefteen- 
ten.  De  Koning  zit  in  wit  gewaadt. 
Op  het  hoofd  draagt  hy  een  groote 
hoed ,  die  onder  de  kinne  met  een  barn- 
fteene  keel-band  vaft  gegefpt  is  ,  wel¬ 
kers  einde  over  de  fchouders  hangt. 
Achter  den  Koning  zit  een  grootheer, 
met  hoofd  en  lichaam  geboogen  ,  die 
hem  toe  -  reikt  een  houwer  van  by-na 
onwaerdeerlyke  waerdigheidt.  Einde¬ 
lyk  word  het  lyk  ,  nevens  alle  kofte¬ 
lykheit  ,  aan  de  vlamme  op-geoffert :  de 
affche  der  Koninginne  en  het  gefmol- 
te  goudt  uit  het  lyk- vuur  op-gezocht: 
de  affche  bewaard  binnen  een  dikke 
vierkantige  tooren ,  welke  van  buiten 
met  verguld  tinomflagen  is.  Maar  het 


verzamelde  goud  verftrekt  de  ftoflê  tot 
een  beeld  ,  gelykende  na  de  overlede-  i 
ne  Koninginne.  Dit  beeldt  krygt  een 
plaats  in  de  tempel  ,  alwaar  het  zelve 
dangods-dienftig  ge-eertword.  En  ze- 
dertde  Koninginne  verbrand  is ,  mogen  kaJm, 
de  Siammers  hun  hoofd-hair  laten  waf-  “»id4 
fchen ;  want  anderfints  ,  zoo  lang  ’t  lyk  m'  ■ 
boven  d’aerde  ftaat ,  blyven  zy  benoot- 
zaakt  alle  veertien  dagen  ’thairkaal  af 
tefchrappen. 

Met  dufdanig  een  Siamfche  afgodt 
pronkt  ook  de  tempel  binnen  Saccai.  derlyke  i 
Maar ,  om  aan  d’oorfprong  van  dierge- 
lyk  hoogh  -  geacht  beeldt  noch  eenige  voorgev\ 
nader  opening  tegeeven  ,  zal  het  dien-  imopdi j 
ftigh  zyn  hier  in  te  laffehen  de  wonder- 
lyke  voorval  op  den  drie  en  twintigh-  mngiM 
fte  van  fprokkel  -  maandt  en  volgende  Ur' 
dagen  desjaars  zeftien  honderd  negen 
en  veertigh  :  welke  het  opper  -  hoofdt 
Joan  van  Midden ,  zich  toenmaals  bin¬ 
nen  Judia ,  Siamfche  hoofd-ftad  ,  ont¬ 
houdende,  uitnaam  det  Ooft-Indifche 
Maatfchappy  in  't  Vereenigde  Neder¬ 
land,  als  zichtbare  getuige,  aldus  ter 
neder  fteld.  Ik  wierd,  nevens  devor- 
derc  Nederlanders ,  den  drie  en  twin- 
tigfte  des  fprokkel-maands  door  de  tol¬ 
ken  te  hoof  geroepen  ,  om  te  befchou- 
wen  de  zeer  koftelyke  uitvaart  ,  wel¬ 
ke  met  het  lyk  van  ’s  Konings  dochter , 
geteelt  by  de  groote  Koninginne,  zou¬ 
de  worden  gehouden.  Doch  alzoo  de 
tolken  te  laat  bericht  bragten ,  was  het 
doode  lichaam  bereeds  uit  het  hof  ver¬ 
voerd  na  de  brand  plaats.  Midden  be¬ 
geeft  zich  evenwel  derwaards :  en  ge¬ 
raakt  op  deftellaadje,  welke  uit  ’s  Ko¬ 
nings  laft  voor  de  Hollanders ,  niet  ver¬ 
re  van  ’t  lyk- vuur,  opgerecht  was.  Mid- 
den-weegs  van  de  groote  markt  binnen 
Judia ,  in  ’t  gezicht  des  Koninglyken 
hofs,  ftonden  vyf  toorens,  uit  maften 
op  -  gerecht ,  en  buiten  met  vergulde 
matten  gedekt.  Vier  toorens  van  ge- 
lyke  hoogte  en  gedaante  maakten  een 
recht  vierkant.  Inliet  midden  tuftchen 
de  vier  was  gebouwt  een  dikker  en  hoo- 
ger  tooren ;  want  daar  van  de  vier  ieder  , 
op  rees  tot  twintigh  vademen ,  bereikte 
de  middelde  dartigh :  alle ,  door  oyer- 
toogen  goud  en  ingeleide  kleinoodjen, 
een  keurigh  oogh  in  diepe  verwonde¬ 
ring  weg  rukkende.  Binnen  de  groorfte 

tooren 


aan  de  Kaifar 
tooren  ftond  een  buiten  gemeinkofte- 
lyk  outaar,  zes  voet  boven  de  aerde , 
alwaar  het  lyk  van  ’s  Konings  dochter 
2oude  verbrand  worden.  En  ditquam 
herwaards  te  voorfchyn  ,  na  dat  het 
zes  maanden  gebalfcmt  in  het  hof  bo¬ 
ven  aerde  ftond.  Het  doode  lichaam 
dieshalvcn  wierd  in  Koninglyk  gewaad 
gefteeken,  met  goude  ketenen  ,  arm¬ 
ringen  ,  hals-banden  vol  peerlen  en  dia¬ 
manten  omhangen :  op  ’t  hooft  pronk¬ 
te  een  goude  kroon.  Het  lyk  zat  bid- 
dens-gewys  in  een  goude  kift  ,  meer 
als  een  duim  dik  :  de  handen  waren 
t’zamen-gevoegt ,  en  het  aangezicht 
hemel-waardc  gekeerd.  Thans  traden 
tot  het  lyk  de  grootfte  mandoryns  of 
Siamfche  hecrcn ,  nevens  haar  gemaa- 
linnen  :  ieder  vertoonde  "een  gantfeh 
droevigh  gelaat,  zynde  gekleed  in  fijn 
wit  lywaadr,  zonder  cenige  koftelyk- 
heden  ,  en  beftrooide  de  afgefturvene 
met  een  hand  vol  bloemen  en  eenigh 
mrk-  reuk  -  werk.  Na  dufdanige  verrichting 
l'fie.  'vierd  de  goude  kift  en  het  lyk  op  een 
verhevene  throon  ,  van  een  koftely- 
ke  ftaatfic- wagen  gevoerdt  ,  voorde 
voornaamfte  Ryks-Vorften  en  Vor¬ 
ftinnen  ten  toon  gefield.  Als  dan  ver¬ 
heffen  de  Vorftinnen,  elk  om  feerft, 
een  naar  gekerm :  zy  wringen  de  han¬ 
den  :  kryten  luids -keels:  fchreeuwen 
de  naam  des  overleedene  ten  verfchei- 
de  maal  uit  :  en  brengen  by  ,  al  het 
geen  tor  de  hooghfte  rouw  vereifcht 
wordt.  Ondertuflchen  begon  de  ftaat- 
fie-wagen  ,  die  voort-getrokken  wierd 
van  de  aanzienelykfte  perfoonaadjen  , 
zachtelyk  nade  gezeide  vyf  toorens  te 
naderen.  Voor  ’t  lyk  reed  opeen  oli¬ 
fant  des  Konings  oudfte  foon  ,  volle 
broeder  van  de  afgefturvene  dochter. 
Weder -zyds  reeden  zyn  twee  naafte 
broeders.  Haar  olifanten  waren  in  het 
wit  gekleed  :  ieder  had  een  lange  flui- 
jer ,  welke  aan  de  dood-kift  vaft  was , 
in  de  hand ,  quanfuis  als  of  ’t  lyk  voort 
trokken.  Aan  beide  de  zyden  van  de 
ftaatfie- koets  gingen  veertien  van  des 
Konings  kinderen  te  voet:  droegen  een 
kleed  uit  fijn  wit  lywaad  om’tlyf,  en 
een  groen  takjen  in  de  hand.  Kort  ach¬ 
ter  de  wagen  volgden  de  grootfte  Prin- 
fen  en  Prinfeflën.  Aan  beide  dekanten, 
tuffehen  welke  de  wagen  voort  ging, 
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ftonden  prachtige  toneelen ,  ieder  twin¬ 
tig  vademen  van  den  anderen  afgezon¬ 
den  ,  op  welke  gemcine  mandoryns  za¬ 
ten:  die,  wanneer  het  lyk  nevens  haar 
\yas,  onder  het  volk  wierpen  verfchei- 
de  kleederen  en  oranje-appelen ,  die  vol 
tïcols  en  rnafen  ftaken  :  ticol  en  rnafe 
is  een  1'oort  van  fijn  Siams  zilver ,  doen¬ 
de  het  eerfte  weinigh  meer  als  een  gul¬ 
den  ,  en  ’t  ander  het  vierde  deel.  De 
toeloop  der  menfehen  omtrent  het  hof 
was  zoo  groot,  datverfcheide  dood  ge¬ 
drongen  wierden.  Doch  zoo  liaaft  de 
ftaatfie- wagen  voor  de  middelfte  van 
de  vyf  toorens  ftil  ftorid  ,  wierd  het  lyk 
door  de  grootfte  mandoryns  afgetild: 
en  niet  zonder  merkwaerdige  dienft- 
pleegingen,  onder  ’t  fpeelen  van  aller¬ 
lei  droevig  maat-gezang ,  pypen  ,  bom¬ 
men  ,  trommelen ,  en  vordere  Siamfche 
zang-werk-tuigen  ,  op  het  outaar  bin¬ 
nen  de  vyfde  tooren  geplaatft :  en  rond¬ 
om  met  zandel- en  agor-hour,  dat  be- 
fprengt  was  van  ’t  aangenaamfte  reuk¬ 
werk  en  wel -riekende  vochtigheden, 
omleid. 

Thans  keerde  de  gantfche  fleep  der  vorfihnn 
Koninglyke  kinderen  en  mandoryns  na 
het  hof;  doch  de  Vorftinnen  bleeven  » nltngt- 
twee  dagen  en  nachten  by’c  lyk  zitten 
rondom  den  outaar:  deeze  mogen  ,  ge-  ZZ»i,T.' 
duurende  die  tyd ,  niet  alleen  niet  een 
voet  verzetten ;  maar  moeten  onophou- 
delyk  kryten  en  fchreeuwen  :  waar  toe 
dan  ieder  haar  beft  doet ,  om  aldermeeft 
bewys  tegeeven  van  overmatige  droef- 
heidt;  wantanderfints  ,  indien  iemand 
van  haar  deeze  plicht  vergeet ,  dezelve 
word  aanftonds  ,  zonder  aanzien  van 
perfoonen,  met  dikke  koorden  ongena- 
digh  afgerofcht,  door  vrouwen,  welke  . 
tot  dit  werk  by  den  Koning  gevolmag- 
tigd  zyn.  Een  weinigh  ter  zyden  af  van 
de  vyf  toorens  ftond  een  treffèlyk  too- 
neel ,  gedekt  met  dik  verguld  en  geolied 
papier ,  op  welk  de  Siamfche  opper-pa- 
pen  neder  zaten ,  en  gebeden  voor  de 
afgefturvene  deeden.  Zomtydts  hiel- 
denze  voor  een  tyd  van  bidden  op :  en 
deelden  alsdan  onder  het  gemeine  volk 
uit  een  ontelbare  menigte  van  kleede¬ 
ren,  potten,  pannen,  fiaap  bedden,  roo- 
fters  ,  en  voorts  allerlei  huis-raad;  als 
ook  timmermans  gereedfehap ,  bylen , 
diflèls  ,  zaagen  en  booren.  Doch  be- 
D  d  d  hal- 
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halven  dit  heerlyk  tooneel  ,  ftonden 
verfcheide  mindere  tooneelen  ,  voor 
minder  papen  ,  welker  getal  tot  ette- 
lyke  duizenden  beliep.  Deeze  hielden 
zich  infgclyks  geduurig  bezig  met  bid¬ 
den,  of  aalmoefen  toe  te  reiken.  In  een 
ruime  omtrek  om  de  vyf  toorens ,  Hon¬ 
den  twintigh  andere ,  uit  welke  na  zon¬ 
nen  ondergang,  veertien  dagen  achter 
een  ,  konftige  vuur-werken  verwondt 
wierden. 

Den  vyf  en  twintighfte  van  fprok- 
kcl-maand  quam  dc  befchreevcne  lyk- 
ftaatfie  wederom  te  voorfchyn  ;  doch 
heerlyker  als  voor  twee  dagen.  De  Ko- 
ning  zelfs  was  nu  tegenwoordig!) :  en 
reed  op  een  jonge  olifant  na  het  Iyk- 
Koningver-  outaar.  Alhier  afgeklommen  zynde, 
brand  bet  ^  ^  hy  met  een  toorts  het  outaar  aan. 
dochter.  Eer  lang  lloeg  de  vlamme  in  alle  de  vyt 
toorens:  en  verbrande  niet  alleen  het 
lyk  van  ’s  Konings  dochter;  maar  ook 
alle  de  koftelykheden  ,  met  welke  in 
de  goude  kift  zat.  Als  na  verloop  van 
weinigh  uuren  de hette  verflagen  was, 
liet  de  Koning  de  gebrande  beenderen 
en  aflche,  als  ook  het  gefmolte  goud, 
van  onder  de  brand-houten  zoeken :  hy 
zelf  hield  een  goude  kruik  in  de  hand , 
en  hielp  het  gebeente  by  een  verzame- 
wmdervttn  len  ,  om  in  de  kruik  te  bergen :  wanneer 
‘b'tbfoedt  een  bebloed  vleefch  ,  zoo  groot 
vittfch.  als  een  kinds  hoofdt ,  van  de  vlamme 
onbefchadigt ,  uir-gehaaldt  is.  De  Ko¬ 
ning,  wegh-gerukt  in  verwondering, 
vraagde  den  Ryks-raadt  Ojti  Sabartï- 
ban  ,  die  nevens  hem  ftondt  ,  en  het 
verbrande  gebeente  hielp  verzamelen, 
wat  gevesten  hy  hier  af  hadde  1  Sa- 
bartiban  antwoorde  :  Vermoogenfte 
heer ,  u  hoog  vernuft  vat  het  beduid- 
fel  lichtelyk ,  alzoo  het  werk  naakt  en 
klaar  leit.  De  Koning,  door  geftoort- 
heidt  als  buiten  zich  zelfs  geraakt,  liep 
gefwind  na  het  paleis ,  zeggende  :  Nu 
bemerke  ik  waarachtig  te  zyn  ,  waar 
aan  dus  lang  twyfelde :  namentlyk ,  dat 
myn  dochter  door  vergif  vermoord  is. 
Weshalvcn  hy  aanftonds  alle  de  vrou¬ 
wen  ,  niet  een  uitgezonderd ,  die  d’over- 
lecdene  Princefle  by  haar  leven  dien¬ 
den  ,  ter  hechtenis  deed  beftellen :  ja 
hy  lietze  by  de  kop  vatten ,  alle  die  ooit 
in  ’t  :gantfche  Ryk  de  Princefle  begroet 
hadden. 


Den  acht  cn  twintighfte  der  fprok- 
kel-maand  ging  het  woeden  aldus  aan. 

Drie  honderd  ftaat -juffrouwen  en  voor- 
naame  edel-luiden  ,  die  ooit  by  ’s  Ko¬ 
nings  dochter  terwyl  leefde  gewcelt 
waren  ,  wierden  door  het  vuur  geleid  ; 
om  ,  volgens  de  Siamfche  wyze,  den 
proef  uit  te  ft, tan  ,  of  fchuldigh  fton- 
den  ,  indien  door  de  vlapime  hinder 
krecgen  ,  of  onfchuldig ,  wanneer  on- 
bezeert  uit  het  vuur  traden.  Dit  on¬ 
derzoek  gefchied  niet  zonder  afgryfe- 
lyke  befweeringen.  Doch  dewyl  nie¬ 
mand  befchadight  was ,  zyn  alle  op 
vrye  voeten  gefteld.  Ondertuflchcn  viel 
grootvermoeden ,  dat  de  jongfte  doch¬ 
ter  des  voorigen  Konings  ( want  de 
tegenwoordige  hadt  by  wederfpannig- 
heidt  zyn  voor  zaat  van  leven  en  kroon 
berooft)  het  fchejm-ftuk  mogt  hebben 
begaan  :  ter  oorzaak  zy  ,  getrouwe 
voor  by-wyf  met  de  Koning ,  haar  voor 
eenige  tyd  onhenoegt  toonde  ;  dewyl 
hy  op  zyn  oudftc  dochter  een  byzon- 
der  teder  harte  zette  ,  en  geen  w'erlc 
maakte  van  haar  dochter,  die  infge- 
lyks  hem  voor  vader  erkende.  Ook  schrih } 
groeide  het  vermoeden  te  meer  aan , 
als  de  Koning  beticht  kreeg  :  hoe  dit  et »siat. 
by-wyf  lachte ,  terwyl  ieder  op  de  lyk- 
ftaatfie  het  gewoonelyk  gekerm  over 
dc  afgefturvene  verhief.  Wegens  dus¬ 
danige  achterdocht  wierd  de  Princefle , 
nevens  een  groote  fleep  adelykc  juf¬ 
frouwen  van  haar  gevolgh  ,  benoodt- 
zaakt  door  het  vuur  te  gaan.  Alle  ge¬ 
raaktenze  onbefchadight  uit  de  vlam¬ 
me  ,  behalven  de  Princefle,  die  dap¬ 
per  bezeert  was  aan  beide  de  voeten. 
Weshalven  zy  terftond  in  zilvere  kete¬ 
nen  geboeidt  ,  en  ter  zvvaare  hechte¬ 
nis  ,  alwaar  niemandt  haar  fpreeken 
moght  ,  befteldc  is.  Den  tweede  van 
lente-maandt  wierdze  by  volle  verga¬ 
dering  der  mandoryns  verhoort.  Het 
zy  uit  vrees  voor  gevoelige  pyniging, 
het  zy  uit  Koninglyke  grootmoedig- 
heidt  ,  vielze  alhier  vrymoedigh  dus 
uit.  Indien  de  Koning  onder  eede  be¬ 
lofte  doet  ,  dat  hy  my  terftondt  om 
hals  wil  brengen ,  en  niet  lang  by  het 
leven  tot  des  weereldts  fpot  houden: 
zal  weinigh  moeite  noodigh  zyn,  om 
achter  het  geheim  van  zyns  dochters 
doodt  te  geraken.'  De  mandoryns,  die 
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geheugenis  hadden  wegens  de  voorige 
ftaat  deezer  Princeiïè  ,  toen  haar  vader 
Siams  kroonc  droegh  ,  ftonden  niet 
minder  verbaaft  over  des  zelfs  edel- 
moedigheidt,  als  innerlyk  met  mede- 
doogen  geprikkelt,  om  iets  ter  hand 
te  neemen  ’t  welk  ftrekken  moght  tot 
haar  verlofling;  doch  de  vrees  voorde 
tegenwoordige  Koning  blufchte  dufda- 
nige  beweeging  uit:  zulks  zy  van  het 
voorzeide  zeggen  den  Koning  bericht 
deeden  :  enhy  beloofde  aanftonds  met 
duureneede,  dat  de  Princeiïe,  na  ron¬ 
de  belydenis  der  waarheidt  ,  niet  ten 
hoon  zoude  over  blyven.  Op  zulke 
toezegging  dan  bekendeze :  hoe  ,  niet 
zonder  behulp  des  voedfters,  een  too- 
ver-vergif  had  toebereid ,  ’c  welk  dier¬ 
voegen  befwooren  was  ,  dat  een  ftuk 
vleefch  niet  door  vuur  konde  verdaan 
worden  ,  wanneer  het  vermoorde  lyk 
brande.  Dit  vergif  kreegh  ’s  Konings 
dochter  door  verzinning  in  het  lyf, 
daar  het  anderfints  voor  den  Koning 
zelfs  was  gemengt :  ren  einde  de  dood 
van  zoo  bloedige  dwingeland  (  die  den 
fchepter ,  fprakze ,  myn  vader  ,  wet- 
tigh  Siamfchc  Koning,  fchelmachtigh 
uit  de  handt  wrong,  en  het  rechte  Ko- 
ninglyk  geflacht  zeer  goddeloos  drukt ) 
mogt  ftrekken  ,  om  wraak  te  neemen 
van  myn  vaders  dood  ,  en  ’t  Koning- 
lyk  zaat  uit  ondraagelyke  flaverny  te 
redden.  Zoo  haaft  kreegh  de  Koning 
dit  befcheidt  niet,  of  hy  liet  de  Prin- 
cefle  een  groot  ftuk  vleefch  uit  het  lyf 
fnyden ;  en  dwong  haar,  met  veel  drei¬ 
gementen  ,  ’t  zelve  op  te  eeten.  Ter- 
wyl  zy  de  laatfte  brok  door  fwolgh , 
vielen  ettelyke  beuls  met  bloote  hou¬ 
wers  op  haar  aan  ;  kapten  in  weinigh 
tydts  het  lichaam  in  meer  als  duizend 
ftukken ,  en  wierpen  de  ftukken  in  Ju- 
dias  ftroom. 

Thans  wierd  ook  ter  dood  gebragt 
des  Princeffc  broeder,  foone  van  de  af¬ 
gemaakte  Koning.  Deeze  was  by  de 
voorige  inlandtfche  bloedt -baden  ten 
lyve  gefpaart ,  vermidts  voor  zinnen- 
byfter  gehouden  wierdt ;  doch  in  zyn 
dood  bleek  wel  het  tegendeel,  als  die 
nevens  zynzufterop  ’sKonings  leven 
en  kroon  wyfelyk  genoegh  toe-lei- 
de.  En  ’t  en  zy  het  werk  ontydighuit 
lekte,  hy  had  geen  kleine  kans  gezien, 
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om  het  verlooren  Ryk  weder  te  bemae- 
tigen. 

Als  nu  de  voor-verhaalde  lyk-ftaat-  mndniyk 
fie  ten  einde  gebragt  was ,  heeft  de  Ko-  sffJch 
ning  een  beeid  laten  maken ,  aan  welk 
te  kofte  geleid  is  ,  niet  alleen  het  ge- 
fmolte  goud  in  de  voor-verhaalde  mid¬ 
delde  tooren  ;  maar  ook  alle  de  fchen- 
kaadjen  ,  beloopende  ettelyke  tonnen 
gouds  ,  die  des  Konings  dochter  ooit 
van  de  mandoryns  ontfing.  Dit  beeld 
vertoonde  de  afgefturvene  ,  en  wierd 
in  de  hoofdt  -  kerk  geplaatft  ,  om  al¬ 
daar  aangebeden  te  worden.  Dufdanige 
Siamfche  afgod  ftaatook  in  aller  góden 
tempel  binnen  Saccai. 

Doch  IV 'igcnaar  ,  Saccai  voor  -  by  wagmaxn 
gezeild  zynde  ,  quam  den  zeventien- 
de  van  lente -maandt  tot  Ofacca  :  al- 
waar  de  lyf-tocht  buiten  gemein  duur 
was  ,  ter  oorzaak  een  zeer  zwaare 
ftorm  het  gewafch  rondom  her  gant- 
fchelyk  hadt  bedurven  :  daarom  ook 
de  vracht  der  laft  -  paerden  veel  hoo- 
ger  liep  ,  dan  op  andere  tyden.  JVa- 
genaar  befchonk  de  ftede  -  vooghden 
Faitofamma  en  T ambefamma  :  die 
hem  van  dartigh  draagers  voorzagen 
tot  de  twee  Bengaalfche  osjens  en  der 
zelver  karretjen  :  voor  de  gewoone- 
lyke  loon  zoudenze  dagh  voor  dagh 
ter  gezetter  plaatzen  ,  volgens  open 
gefchrift  ,  liet  welk  by  de  genoemde 
ftede-voogden  ingeftcldwas,  verwiflè- 
len.  Terwyl  JVagenaar  met  de  toe- 
ftel  tot  de  landt-reis  vyf  dagen  binnen 
Ofacca  zoek  bragt  ,  quam  alhier  be¬ 
richt  uit  Miaco,  hoe  in  die  ftadt  vcer- 
tigh  ftraaten  waren  afgebrand,  en  niet 
weinig  menfchen  door  de  vlamme  ge- 
fneuveld. 

Uit  Ofacca  nam  Wagenaar  de  reis  Btfchry. 
door  Firaskatta  op  Jonda.  Dit  is  een  Vng7‘',n, 
klein  ftedeken  ,  zynde  gelegen  in  het  jw*.  *  ’** 
landtfchap  Jamayfro  ,  aan  de  rivier 
die  door  Ofacca  loopt ,  acht  myl  bo¬ 
ven  deeze  ftadt.  Naauwelyks  heeft 
Japan  een  plaats  die  zoo  vermakelyk 
is  als  Jonda.  Want  het  zy  iemandc 
ziet  op  de  nettigheidt  van  gebouwen, 
het  fteekt  uit  met  prachtige  toorens , 
verheve  kerken  ,  en  cierlyke  huizen. 

De  venfters  worden  geflooten  met 
door-fchynende  fchuiven.  De  kamers 
krygen  andere  en  wederom  andere  ge* 

Ddd  x  ftalten. 
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ftalten ,  na  de  fijne  vergulde  fchutfels 
plaats  vinden.  De  wanden  ,  befchil- 
derd  met  allerlei  beeldt  -  werk  en  hee¬ 
ften  op  verguld  papier,  zyn  boven,  on¬ 
der  en  ter  zyde  met  zwart  verlakte 
lyften  bekleed.  De  fchuif-deuren ,  even 
eens  gepronkt  als  de  wanden,  maken 
de  vertrekken  kleinder  wanneer  toe- 
fchuiven  ,  of  grooter  ,  alsze  de  zelve 
wegh  neemen.  Aan  het  boven -einde 
van  de  kamer  hangt  gemeinelyk  een 
fchildery ,  voor  welke  een  bloem  -  pot 
ftaat.  Doch  zulke  toe-ftel  grypt  over 
geheel  Japan  ftandt.  Nevens  Jonda 
leit  een  Kaifarlyk  flot  ,  welk  met  een 
fteene  wal  uit  een  diepe  graft  opgemet- 
felt  is.  Binnen  ftaat  een  prachtig  pa¬ 
leis,  wiens  tooren  zeer  verre  af- fteekt. 
Het  land  alhier  is  ter  eener  kant  bofch- 
achtigh :  de  boftenen  loopen  vol  harten 
en  wilde  varkens  :  ter  andere  zyde  zyn 
de  fchoonfte  bouw-akkers  ,  leverende 
overvloedigh  rys  en  allerlei  aerdt-ge- 
wafch.  Nergens  vind  men  zulk  een  me¬ 
nigte  fwaanen  ,  ganfen  ,  end-vogels, 
reigers,  kraan -vogels  ,  faifanten  ,  dui¬ 
ven  ,  hoenders ,  quakkels  en  allerlei  flag 
klein  gebeent,  als  hier.  De  rivier  ver- 
fchaft  baars,  voorn  ,  fnoek  en  boven  ge 
mein  lekkere  zalm.  Deeze  vifch  komt 
uit  d'Oceaan  de  ftroom  op ;  maar  is  be 
ter  die  tot  Jonda  gevangen  wordt  als 
tot  Ofacca.  Het  verdiend  geen  gemei- 
ne  verwondering  ,  dat  de  zalm  alhier 
zeer  levendigh  blyft:  als  ’t  hert  isuit- 
gefneeden,  leeft  hy  noch  ettelyke  uuren, 
en  het  uitgefneeden  hert  zelf  fterft  niet 
dan  na  een  dag  en  nacht.  Maar  hoe¬ 
wel  deeze  zalm  zeer  aangenaam  van 
fmaak  valt ,  is  nochtans  het  hooft  zeer 
ongezonde  ;  want  een  hartige  zalm- 
hoofd  eeter  krygt  licht  de  koorts. 

JVagenaar  geraakte  den  een  en  twin- 
tigfte  der  lente-maand  met  den  avond 
binnen  Mïaco  :  begiftigde  aldaar  den 
groot  Rechter  Mackino  Sandofamma  : 
van  welke  een  vry-gelei  verkreegh  tot 
Jedo:  alwaar  hy  zedert  darrien  dagen , 
dat  c JMiaco  verliet  ,  aan  quam.  Het 
vuil  en  regenachtigh  weder  maakte  de 
reis  moeijelyk  en  langwyliger ,  dan  an- 
derfints  valt.  Ondertuflchen  was  de  ge- 
woonelyke  tyd  verloopen  ,  dat  de  ja- 
panfche  Kaifar  gehoor  verleent  :  wes- 
liaiven  de  Hollandtfche  gefant  een  ge¬ 


ruime  tyd  wachten  moeft ,  eer  ten  ge- 
fprek  met  de  Kaifar  wierdt  toegelaten. 
Middelerwyl  verftondt  hy,  hoe  Inoge 
Sicungodonne  zich  ’s  jaars  te  vooren , 
wegens  hooge  ouderdom,  aller  bedie¬ 
ningen  hadt  ontflagen  :  welke  de  Kai¬ 
far  voorts  op-droegh  aan  een  voornaam 
hoveling  Hootje  Auwanno  Cammifam- 
ma.  Evenwel  zond  JVagenaar  de  ly ft  zyn  iw-| 
van  de  gefchenken  ,  volgens  oude  ge 
woonte  ,  aan  Sicungodonne  :  ten  ein¬ 
de  hy  de  verdeeling  der  zelve ,  met  af 
oftoetedoen,  beliefde  temaken;  doch 
de  tolken  gingen  willens  Sicungodonne 
voorby:  en  bragten  de  gezeidc  ly  ft  by 
den  Nangefaquefche  (lede  voogd  Joffie¬ 
famma.  Deeze  las  de  geleverde  ly  ft 
dikwils  over:  keurde  cindelyk  dedee- 
ling  voor  goet:  alleenlyk  wilde  hy  het 
gefchenk  voor  de  Kaifar  met  twee  (luk¬ 
ken  zwart  laken  vergroot  hebben.  JVa- 
genaar  daar-en-tegen  oordeelde  het  ge¬ 
fchenk  tekonnenbeftaan,  alzoo  nooit 
zoo  veel  koftelyke  vreemdigheden  den 
Kaifar  ter  hand  quamen  ,  als  nu.  Maar 
dewyl  Joffiefamma  hier  enkelyk  op 
(londt,  was  JVagenaar  benoodtzaakt 
het  zwart  laken  te  laten  volgen.  V oorts 
oordeelde  hy  ongery  md  te  weezen  ,  in¬ 
dien  Sicungodonne ,  hoewel  die  zich  al¬ 
le  hof-dienft  had  ontflagen  ,  zoo  plot- 
zelyk  quam  af  te  fnyden  :  daar  hy  de 
Hollanders  buiten  gemein  behulpzaam 
ten  allen  tyde  was  geweeft.  JVagenaar 
dan  gelafte  de  tolken  voor  de  tweede 
maal  de  voornoemde  ly  ft  aan  Sicun¬ 
godonne  te  behandigen ;  doch  hy  fchik- 
te  de  ly  ft  ,  zonder  de  zelve  te  leezen  ,  te 
rugge  ,  en  verontfchuldigdezich  beleef- 
delyk ,  dat  voortaan  over  dufdanige  din¬ 
gen  geen  befchik  hebben  konde:  hy 
fcheen  echter  vergenoegt ,  dat  in  deeze 
gekent  wierdt.  Sicungodonnes  nieuwe 
ftaat- volger ,  Hootje  Aiiiv anno .  wilde 
zich  voor  de  eerde  maal  met  de  Hollan¬ 
ders  niet  bemoeijen  :  weshalven  zy 
haargedragen  moeften  na  ’t  goedvinden 
van  Joffiefamma ,  zyndeeen  grimmigh 
en  bitter  menfeh. 

IVagenaar  vondt  zich  wegens  het 
bergen  der  gefchenken  niet  weinig  ver¬ 
legen  :  alzoo  de  Hollandtfche  herberg 
niet  anders  als  een  leger-hut ,  nier  ftroo 
en  fpaanders  gëdekt,  zedert  de  brandt 
was  op-geflagen:  en  zoodanigh  ftond 


liet  ook  gedeldt  ,  belangende  de  an¬ 
dere  huizen  tot  Jedo :  zulks  die  heer- 
lyke  dadt  haar  zelf  niet  meer  geleek. 
Het  brand-vrye  pakhuis  achter  de  Hol- 
landtfche  herbergh  lagh  noch  meed 
over  hoop.  Joffiefamma  boodt  IVage- 
naar  zyn  goddon  aan :  en  een  kamer 
in ’t  paleis,  om  de  fchenkaadjen  te  ver¬ 
deden  ,  wanneer  voor  den  Kaifar  zou¬ 
de  verfchyncn.  Hoewel  IV agenaar  zag 
tegen  de  kollen  van  ’t  verllecpcn ,  dorlt 
echter  ’c  aanbod  niet  af- liaan.  De  goe¬ 
deren  dan  wierden  gepakt  derwaardts 
vervoerd. 

OndertufTchen  quam  lafl  ,  hoe  de 
Ryks-raaden  en  Japanfche  Vorden  ge- 
zamentlyk  voor  den  Kailarmoeden  ver- 
fchynen  op  den  acht  en  twintigde  der 
nieuwe  maan ,  gcnxMwzNinguats  ,  dee- 
ze  tydt  komt  over  een  met  de  negen¬ 
tiende  van  gras -maande.  Joffiefamma 
maakte  zulks  aan  IV agenaar  bekendt 
twee  dagen  te  vooren :  geladende ,  dat 
hy  zich  ter  genoemdertydt,  incierlyk 
gewaad,  nevens  het  gantfche  gevolgh, 
te  hoof  zoude  laten  vinden  ,  tegen  des 
morgens  ten  negen  uuren.  Vroeg  was 
IV tgenaar  op  de  been  ,  als  die  de  ge- 
gefchenken  by  tydts  uit  Joffiefammas 
huis  na  ’t  hof  lleepte ,  en  aldaar  opent- 
lyk  ten  toon  (lelde.  Met  de  Bengaal- 
,,ns'  fche  osjens  flondt  hy  meeft  verlegen : 
alzoo  duizenden  Japanders  bereedts 
daags  te  vooren  voor  dc  Hollandtfche 
herberg  oppalten ,  ten  einde  de  osjens 
bezagen.  Het  gedrang  was  zoo  groot, 
dat  onmoogelyk  had  konnen  door  ge¬ 
raken.  Om  zulk  ongemak  te  vermy- 
den ,  wierden  de  osjens ,  die  onder  de 
Hollandfche  herberg  Honden ,  ’s  nachts 
opgehaald  :  en  nevens  ’t  karretjen  ge¬ 
pronkt  met  nieuw  tuig  uit  rood  dam- 
met,  met  zydequifpelen ,  roosjens,  ver¬ 
gulde  bellen  en  allerlei  (frikken.  Voor 
het  aanbreeken  des  dageraads  leiden  de 
tolken  deeze  osjens  na  het  hof.  Al¬ 
waar  zich  ook  IV agenaar  ter  beftemder 
tyd  hervinden.  Hy  wachte  twee  uuren 
in  ’c  kleine  Kaifarlyke  hof,  llaande  ten 
weden  van  het  groote.  Hier  onthield 
hemde  Kaifar,  zedert  het  groote  paleis 
voor  twee  jaren  af  brande. 
h'l”l  OndertufTchen  verfcheen  Joffiefam- 
rd,n  ma  in  de  gewoonelyke  wacht -zaal: 
die  W agenaar  by  de  hand  leide  langs 
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een  kodelyke  galdery  na  de  throon , 
alwaar  hyden  Kaifar  vond,  rechtover 
einde  (taande.  Deeze  hadt  de  oogen 
meer  geflagen  op  de  gefchenken  ,  "en 
byzonder  de  Bengaalfche  osjens,  fchuin 
tegen  hem  over  geplaatd ,  dan  op  IVa- 
geuaar ,  die  met  het  aangezicht  ter  aer- 
de  was  neder  gevallen.  Niet  lang  lagh 
hy  aldus,  of  kreeg  laftop  te  (laan,  en 
wederom  te  vertrekken  na  de  wacht¬ 
zaal.  Onderwylen  hy  hier  by  zyn  ge¬ 
volgh  vertoefde ,  quam  een  edelman  , 
vereifchende  uit  naam  der  Ryks  -  raa- 
den ,  dat  twee  Hollanders  op  ’c  voor¬ 
hof  verfcheenen,  teneinde  aldaar  voor 
de  Ryks  -  raaden ,  onder  welke  de  Kai¬ 
far  zelfs  fchuilde  ,  aan-weezen  :  hoe 
de  osjens  moeden  gehandeldt  ,  inge- 
fpannen ,  gepronkt  en  gedreeven  wor¬ 
den  :  alzoo  de  Kaifar  groote  zinnelyk- 
heit  fchepte  in  deeze  bedien :  willen¬ 
de  dezelve  dagelyks  onder  zyn  oogen 
geleid  hebben.  Ook  was  hem ,  behal- 
ven  de  andere  fchenkaadjen  ,  zeer  aan¬ 
genaam  het  kodelyk  alkatyf  vangoud 
en  zilver  door- weeven.  Met  het  be¬ 
zichtigen  der  gefchenken  en  het  uit¬ 
en  in-(pannen  der  Bengaalfche  osjens 
liepen  twee  uuren  heen :  wanneer  IV a- 
genaar  verlof  kreegh  ,  om  te  mogen 
vertrekken.  Dit  bericht  deedt  Joffie¬ 
famma  ,  dien  IVagenaar  plechtelyk  be¬ 
dankte  wegens  fpoedige  afvaerdiging 
voor  de  Kaifar.  Des  anderendaags  le¬ 
verde  hy  devordere  fchenkaadjen  aan 
de  Ryks-raaden,  llad-houders  over  Je¬ 
do ,  en  voorts  aan  de  andere  doorluch¬ 
tige  petfoonaadjen ,  aan  welke  de  Ood- 
Indifche  Maatfchappy  jaarlyks  dufda- 
nige  veteeringen  gewendt  is  te  doen. 

Alle  namenze  met  beleefdtheit ,  door 
haar  dienaars  ,  het  geen  te  huis  ge- 
bragt  wierd  ;  maar  niemand  der  Hee- 
ren  quam  ten  dien  einde  zelf  te  voor- 
fchyn.  Doch  dewyi  Joffiefamma  tyde-  Hoe  duur 
lyk  waarfchouwde  ,  hoe  de  Kaifar  dit  dln 
jaar  twee  nieuwe  Ryks-raaden,  Inonbe 
Cauwatfifamma  en  Itacera  Auwanno  ft»**- 
Cammifamma  ,  had  verkooren  ,  moe¬ 
iten  deeze  ook  bedacht  zyn  met  ge¬ 
fchenken  -.  welke  in  alles  bedroegen  elf 
duizend  vyf  honderd  zes  en  zeventigh 
guldens  ,  acht  duivers  en  zeven  pen¬ 
ningen.  Doch  de  reis-koden  liepen 
hooger ,  namentlyk  tot  zedien  duizend 
D  d  d  3  negen 
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negen  gulden ,  achtien  ftuivers  en  tien 
penningen.  » 

Dat  de  toght  zoo  duur  ftond ,  quam 
by  veele  ongelegentheden  toe  ;  want 
niet  alleen  was  de  water-reis  buiten  ge- 
mein  langwyligli  gevallen  ,  wegens  de 
zwaare  ftormen  en  tegen-winden ;  maar 
ook  de  landt-toght ,  door  zeer  flordigh 
weder.  Hier  quam  noch  by,  dat  bin¬ 
nen  Jedo,  alwaar  de  lyftocht,  zedert 
de  brand ,  fchaars  en  niet  als  voor  groot 
geldt  te  bekomen  was ,  dartigh  dagen 
vertoeven ,  en  voor  twee  nieuwe  Ryks- 
raaden  de  gefchenken  moeft  vergroo- 
ten.  ’t  Geen  van  de  zelve  over  fchoot , 
ried  Joffiefamma  weder  te  rugge  te  voe¬ 
ren  na  Hangefaque :  alzoo  ongeraden 
achte  iets  daar  van  tot  Jedo  teverkoo- 
pen  -.  dewyl  ’t  onder  de  Japanfche  adel 
belg-zucht  zoude  veroorzaken ,  byzon- 
der  als  d’een  voor  d’ander  meer  gerieft 
wierd.  De  Hollanders ,  zeide  hy ,  zou¬ 
den  gevoegelykft  de  ly ft  der  gefchen¬ 
ken  tot  Hangefaque  maken  ,  en  geen 
koopmanfehap ,  buiten  de  vereeringen , 
na  Jedo  vervoeren.  Doch  IV agenaar 
berichte  JoffieJamma  :  hoe  nu  eenige 
jaren  herwaards  de  Hollanders  duide- 
lyke  laft  kreegen :  dat  boven  de  gewoo- 
nelyke  gefchenken  ook  eenige  andere 
koop^waaren  herwaards  zouden  bren¬ 
gen  :  eens  deels  om  nieuw  gekoorene 
heeren  met  het  overfchot  te  begiftigen , 
ander  deels  om  aanzienelyke  perfoo- 
naadjen ,  wanneer  zulks  moghten  ver- 
eifchen ,  voor  geld  te  gerieven.  Joffie¬ 
Jamma  liet  zich  door  dit  tegen-bericht 
gezeggen  :  en  ftond  toe ,  dat  Wage¬ 
naar  het  overfchot  der  fchenkaadjen 
verkocht :  die  de  vergunde  vryheit  ge¬ 
bruikte  ,  en  uit  de  verkochte  goederen 
vyf duizend  twee  honderd  zeven  en  ze- 
ventigh  guldens  maakte.  Voorts  vond 
hygoed,  voortaan  de  lyft  der  gefchen¬ 
ken  tot  Kangefaque  op  te  ftellen  ,  vol¬ 
gens  Joffiefammas  aanraden :  te  meer, 
nadien  in  het  toekomende  niet  konde 
gediend  zyn  van  Sicungodonnes  wys 
goedvinden  ,  op  wien  ter  deezer  tydt 
toe  de  Hollanders  deverdeeling  van  de 
fchenkaadjen  lieten  aan  komen.  On- 
dertuffehen  nochtans  betoonde  deeze 
oude  voor-fpraak  der  Hollanders  zich 
zeer  tot  de  zelve  geneight  te  wezen; 
want  hem  was  ten  hooghften  aange- 
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naam ,  dat  het  vereifchte  pek  ,  foelie , 
Hollandtfch  zeil -doek  en  tuin -zaad 
ontfing:  welk  ten  genoegen  betaalde. 

Hy  verzocht  ook,  zoo  haaf!  moogelyk 
zoude  zyn ,  hem  toegezonden  wierden 
eenige  Europifche  genees -middelen. 
Wagenaar  beloofde  ernftigh  zulks  te 
zullen  bevorderen  :  en  Sicungodonne , 
dat  alles  zoude  te  werk  ftellen ,  ’t  geen 
d’Ooft  -  Indifche  Maatfchappy  in  haar 
Japanfche  handel  mogt  dienftighzyn  : 
waar  toe  veel  konde  te  weegh  brengen , 
alzoo  niet  weinig  te  hoof  vermogt,  en 
voornamentlyk  by  zyn  boezem-vriende 
de  Ryks-raad  Mimofamma ,  door  wiens 
handen  alle  voorname  zaken  van  Ja- 
pan  gingen.  j 

Maar  wegens  de  fchulden,  die  de  Ja-  Japanfa 
panfche  adel  zedert  de  brand  voor  twee 
jaren  te  quaad  bleef,  quam  geen  ver¬ 
volg:  onaangezien  de  Japanfche  fchry- 
ver  Niemon ,  uit  JVagenaars  laft,  ten 
verfcheiden  reizen  ronde  deed  ,  om  de 
uitftaande  fchulden  in  te  manen.  De 
fchuldenaars  waren  meeft  alle  aanzie¬ 
nelyke  perfoonaadjen  :  weshalven  de 
fchuldt- vordering  niet  zonder  groots 
fchroom  toe  ging.  Ook  derft  naauwe- 
lyk  een  huis-dienaarzoodanigenbood- 
fchap  den  heer  toe  brengen  :  ’t  en  zy 
hem  bevind  in  een  zeer  goede  luim. 

Onder  andere  edel -luiden  verzaakte 
Oenemidonne  de  gekochte  goederen. 

De  tolken ,  in  Wagenaars  dienft  ,  kon¬ 
den  niet  bewoogen  worden ,  om  hem 
betaling  af  te  eifchen.  Zy  wenden  voor : 
het  zoude  onbetamelyk  zyn  ,  zoodanig 
doorluchtig  hoofd  voor  fchuld  laftig  te 
vallen.  Doch  Wagenaar  zond  even¬ 
wel  Oenemidonne  een  maan  -  briefken 
toe :  ’t  welk  hy  aannam  ,  beloovende 
eerft  daaghs  betaling.  Doch  wanneer 
hiertoe  gevergd  wierd  ,  verzaakte  zich 
zelfs:  de  huis-dienaars  wenden  voor, 
dat  haar  heer  elders  landwaard  was  ver¬ 
trokken. 

Tot  deeze  tydt  toe  waren  dekaifar- 
lyke  weer-gefchenken  aan  ’t  huis  van  de 
Hollandtfchegefanten  gebraght :  maar 
nu  quam  laft,  zy  zouden  voortaan  de 
zelve  uit  het  hof  af  halen  :  om  infge- 
lyks  aldaar  verlof  ten  vertrek  te  ontfan- 
gen.  Den  negen  en  twintigfte  der  gras- 
maandt  dan  begeeft  zich  W agenaar 
te  hoof.  Hy  vertoefde  omtrent  een 
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ï“»  uur  in  de  wacht -zaal:  wanneer  door 
:J/fr I  Nootje  Auwanno ,  nieuwe  Hollandfche 
veder-  voor  -  fpraak  in  Sicungodonnes  plaats , 
InhJf  Rclcid  wiercl  na  een  boven  gemein  kode- 
■baUn:  lyk  zalet :  en  omtrent  op  twintigh  tre- 
r'word  den  tuflchen  -  wydte  tegen  over  vier 
gefield.  Pvyks-raaden ,  achter  welke  verfcheide 
aanzienelyke  perfoonaadjen  zaten ,  ge- 
plaatft  is.  Auwanno  (lelde ,  door  den 
rolk  Chifeymon ,  uit’s  Kaifars  enRyks- 
raden  naam  ,  voor,  het  volgende  vraag- 
(luk.  Indien  de  Hollanders  t’eeniger 
tydt  vernamen ,  dat  de  Caftilianen  uit 
de  GManilha ,  of  de  ‘Portugecfen  van 
Goa ,  eenige  vyandlyke  toeleg  op  Ja¬ 
pan  hadden ,  of  zy  wel  tydelyk ,  als 
zulks  tot  haar  kennis  quam  ,  de  weet 
zouden  doen  aan  de  Nangefaquefche 
(lee-vooghden  :  ten  einde  ten  tegen- 
(tand  mogten  vaerclig  zyn.  Met  zulk 
bericht  zoudenze  haar  zelf  diep  in  des 
Kaifars  gund  inwikkelen  :  die  dufda- 
nige  weldaad  aan  haar  wildé  vergelden  , 
door  vryhcidt  van  vreedzame  handel 
over  Japan.  Voorts,  voegde  Auwanno 
hier  by,  moeden  de  Hollanders  voor 
het  toekomende  zich  zorgvuldig  wach¬ 
ten,  dat  geen  Chinecfche  jonken  ,  han¬ 
delende  op  Japan ,  na  joegen ,  beroof¬ 
de,  aanhaalden,  of  eenig ongemak  op 
zee  toebraghten.  De  Kaifar  bleef  noch 
onkundigh  wegens  de  meermaals  wegh- 
gefleepte  jonken.  Maar  by  aldien  dit 
zee-fchuimen  niet  na  lieten,  zouden 
de  Hollanders  haar  ’c  werk  beklagen : 
alzoo  de  Kaifar  geenfints  gedooghde, 
dat  de  Chtneèfen ,  vreedzame  nabuu- 
ren ,  in  haar  vrye  handel  wierden  ge- 
ftoort. 

enaars  IVagenaar  voegde  Auwanno  hierop 
°"d-  ten  antwoord  toe.  T)e  Hollanders  ach¬ 
ten  zich  ten  hoogden  verplicht  aan  het 
Japanfche  ryk :  weshalven  alles  wilden 
toebrengen  ’t  geen  na  vermoogen  ten 
diend  van  Japan  konden  verrichten. 
Wanneer  ooit  kundfehap  kreegen  van 
eenige  vyandlyke  aanflagen ,  by  Cafti¬ 
lianen  of  ‘P ortugeefen  gebrouwen ,  ver¬ 
bonden  zich  ,  om  aandondts  de  weet 
te  doen  tot  Nangefaque.  Belangende 
de  geroofde  Chineefche  jonk ,  was  ge- 
fchiedt  door  onbedachtzame,  zee -lui¬ 
den,  en  geenfints  met  kennis  der  hoo- 
ge  overigheidt  op  Batavia  :  waarom 
dan  ook  de  fchuldige  tot  draf  gevor- 


nimmer  aan  zulk  misdryf  zich  te  ver- 
loopen.  * 

Byzonder  welgevallen  fchepten  de  Kaifar, 
Japanfche  Ryks-raadcn  in  dit  bericht.^"”- 
Lieten  dartigh  boven  gemein  prachtige 
kaifarlyke  rokken ,  op  drie  lange  hou¬ 
ten  gebonden ,  te  voorfchyn  brengen. 
Auwanno  voerde  wederom  het  woord. 

Uwe  fchenkaadjen ,  fprak  hy,  ó  JIol- 
landtfche  gefant  ,  zyn  den  Kaifar  ten 
hoogden  aangenaam ,  waarom  ook  dit 
tegen-gift  uit  oprechte  genegenheit  ver¬ 
eert  :  vergunt  verlof,  om  na  Nangefa¬ 
que  te  vertrekken.  IVagenaar ,  thans 
door  Joffiefamma  na  de  wacht-zaal  ge¬ 
leid,  wierd  veel  geluk  gewenfcht,  met 
zoo  fpoedigen  afvaerdiging  en  ’s  Kaifars 
gund.  Joffiefamma  bood  hem  ook  alle 
diend  aan  ,  wanneer  tot  de  afreis  iets 
vereifchte. 

Voorts  verzochten  de  Koningen  over 
Ouwarie ,  Cunocuni  en  Mito ,  des  Kai¬ 
fars  oud-oomen ,  als  ook  de  Ryks-raad 
Minofamma ,  ketens  uit  bloed  -  koraal 
en  barn-deen.  Cunocuni  eifchte  byzon- 
dcrlyk  zes  getrokken  loopen  ,  welker 
form  ,  op  een  papier  afgemaalt ,  aan 
IV eigenaar  ter  hand  delde.  D'ontboo-  HoUmdfcht 
dene  verre -kyker  voor  UVlinofamma ,  Nchnken 
hem  behoorlykcr  wyze  overgeleyert ,  mam. 
wierd  wederom  gezonden:  alzoo,  ge- 
lyk  voor  geeft,  te  duider  van  glas  is ; 
doch  ’t  hapert  buiten  twyfel  aan  de  qua- 
de  onderrechting  der  dienaars  wegens 
het  recht  gebruik.  En  even  zoo  is  ’t  af- 
geloopen  met  het  heerlyk  Kruid- boek 
van  Rembertus Hodonaiu  ;  want  hoe¬ 
wel  de  bloemen  ,  boomen  en  kruiden 
boven  gemein  fchoon  zyn  afgezet  na 
’t  leven  ,  heeft  Minofamma  het  zelve 
niet  aangevaerd  :  ter  oorzaak  hy  de 
printen  te  klein  en  niet  wel  gefchilderc 
keurde :  verzocht  derhalven  een  groo- 
terboek,  en  netter  afgezet.  En  immers 
zoo  weinigh  word  de  fchoone  aerd-  en 
hemels-kloot ,  voor  de  Kaifar  tot  Am- 
fterdam  toegedéldt,  gewaerdeert,  de- 
wyl  niet  weeten  wat  van  ’t  een  of  ’t  an¬ 
der  zullen  maken.  Weinige  evenwel 
konnen  op  d’aerd-kloot  de  voornaamde 
Koningryken  ,  zelf  in  Europe  ,  met 
den  vinger  aanwyzen,  en  die  noemen. 

Maar  wegens  de  vreemde  afbeeldzels 
der  hemels  -  teikenen  voedenze  veel 
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vreemder  gedachten  ;  want  de  meefte 
meinen  ,  dat  waatlyk  zulke  mannen  en 
Beeften  onzichtbaarder  wyze  aan  de 
wolken  kleeven :  andere ,  datze  den  he¬ 
mel  bewoonen. 

wagenaars  Dartigh  dagen  bragt  Wdgenaar  tot 
wmiirom-  Jedo  door.  Op  den  vierden  vanftfloei- 
"o'naNm-  maand  uit  deezekaifarlykehoofd-ftadt 
gefnqne.  vertrokken ,  geraakte  in  veertien  dagen 
,  over  Miaco  gelukkigh  binnen  Ofacca: 

uit  welkers  haven  den  twintighften  der 
„  gezeide  maande  in  zee  ftak.  Winde  en 

weder  dienden  tot  voor  Simomficci: 
alwaar  hy  op  den  achtften  dagh ,  zedert 
Ofacca  verliet  ,  ten  anker  liep.  Dc 
tolken  en  Bonjol fen  verboden  de  fchip- 
per  de  ftraat  tuftchen  Bungo  en  vafte 
kuft  van  Japan  uit  te  loopen  na  de  Co- 
7' eer  Oceaan.  Ivlcn  wende  voor :  De 
paflaat- windt  was  verloopen.  Waarom 
langer  op  zee  gefukkelt  ?  Zy  konden 
onmoogelyk  eenige  voortgang  hebben, 
alzoo  niet  dan  met  tegen-windt  hadden 
teworftelen.  ‘De Hollanders  vermog- 
ten ,  volgens  het  goed-vinden  der  Ryks- 
raad ,  over  landt  na  Natigefaqne  trek¬ 
ken.  Men  moeft  het  zeker  voor ’c  on¬ 
zeker  kiefen.  Zy  konden  ftaat  maken , 
wanneer  ft  harde  onder  de  voeten  kree- 
gen. 

JVagenaar  evenwel  vondt  zwaarig- 
heidc :  alzoo  dufdanige  nieuwigheden 
ook  nieuwe  ongemakken  en  kollen  zou¬ 
den  veroorzaken :  weshalven  hy  raad¬ 
zamer  achte  de  gewoonelyke  water- 
reis  te  vervolgen ,  dan  door  Bungo  te 
trekken  ,  niet  zonder  bezwaarnis  van 
kollen ,  die  anderfints  hoogh  genoegh 
liepen.  Het  hielp  niet ,  dat  JVagenaar 
de  voorflag  der  tolken  en  Bonjoijen  af 
keurde.  Zy  gingen  t’zyner  weer -wil 
baar  gang  :  en  ftaken  van  Sïmonifaci 
over  na  de  ftadt  Kokero  ,  gelegen  op 
Bungo  in  een  inwyk  fchuin  tegen  Si- 
monijicci.  Tot  Kokero  ftaptenze  te  land. 
JVagenaar ,  of  wilde  of  niet ,  moeft  vol¬ 
gen. 

zyn  ge-  De  reis  was  gevaarlyk  wegens  de 
'"‘"door  ^roorne,T  >  tuftchen  rotzen  vlietende  , 
vmgf  door  welke  waden  moeiten  :  de  fteile 
oevers  en  zeer  twyfelachtige  ondiepten 
maakten  t’ellekens  d’overtoght  des  te 
zorgelyker.  By  ft  gevaar  quam  ook  on¬ 
gemak  :  alzoo  het  eilandt  Bungo ,  an¬ 
ders  ook  genaamt  Cikoko,  van  Kokero 


af  tot  Nangefaque  toe,  zeer  armelyk 
gefteld  is :  zulks  naamvelyks  noodrufc 
yan  de  flechtfte  eet  -  waren  gevonden 
wierd.  JVagenaar  fukkelde  aldus  vyf 
volle  dagen :  liet  J dmmanganomifacci 
en  AJJia  aan  de  rechter-handt  leggen : 
reifdc  voorts  door  het  koningryk  Fa- 
cata  en  Fifen ,  langs  een  vuile  wegh , 
welke  door  geduurige  flagh- regen  zeer 
flibberig  was. 

In  de  ftadt  Fifen  fchepte  hy  eerft  BefchryïA 
adem ;  alwaar  overvloedige  levens-mid-  J'A 
delen bequam  :  werdende  byzonderge-  m’thter  1 
dient  van  lekkere  vifch,  den  zalm  niet 
ongclyk.  Dceze  word  gevangen  inde 
rivier  Day ,  welke  ft  flot  Daymats  be- 
fpocld.  Dit  flot  is  zeer  aanzienelyk. 

De  flot-voogdt  heeft  een  luft-huis  ge- 
bouvVt  uit  het  midden  der  ftroom.  Het 
lult  huis  ruft  op  palen  ,  door  welke  een 
fnelle  vloed  gaat.  Boven  zyn  verfchci- 
de  vertrekken  ,  aller  wegen  doorluch- 
tigh.  De  onderfte  af- daken  pronken 
doorgaans  met  goude  doppen.  Bene¬ 
den  worden  ettelyke  fpecl-jachten  be- 
waardt  tegen  ft  verfchynen  der  zonne 
en  regen.  Het  voor-burgh  van  de  heer- 
lykheidt  Daymats  verftrekt  ten  woo- 
ningvoordetol-meefters,  die  de  fchat- 
ting  ontfangen  uit  de  op-  en  af- komende 
fcheepen ,  en  d’omleggende  landeryen. 

Dit  geeft  zulk  een  leven  aan  ft  voor¬ 
burg  ,  dat  nooit  een  uur  des  dags  voor- 
by  gaat,  öf  zommige  worden  na  de  wa- 
ter-poort  in  norimons  gevoert :  andere 
ryden  derwaardts  te  paerd  :  zommige 
rollen  pakken  en  laften :  zommige  la¬ 
tenze  op  wagens  van  oflen  voort  trek¬ 
ken.  Tuftchen  het  voor-burgh  en  de 
ftroom  Day  leit  een  vlakke  oever ,  zeer 
dienftigh  voor ’t  af  en  aan  brengen  der 
goederen ,  die  vertollen.  Het  voor-burg 
i  zelf  heeft  drie  poorten.  De  voornaam- 
fte  leit  op  de  ftrand ,  alwaar  d’ingang 
begint  ondereen  af-dak  met  twee  val¬ 
deuren  tuflehen  tweemuuren,  hooger 
en  hooger  ryzende  na  de  poort,  welke 
wederzydts  in  de  muuren  in-gemetfek 
fls;  dekapfteekt  eenweinigh  boven  de 
bolwerken  uit.  De  bolwerken  hebben 
vcrfcheide  infnydingen  :  zommige  der 
uiterfte  punten  vertoonen  vierkantige 
wacht-huizen  twee  zolderingen  hoogh. 

Binnen  ftaan  ettelyke  paleizen,  diehy 
de  tol-meefters  bewoond  worden.  Uic 

dit 
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dit  voor-burgh  leid  eenvvegh  tenbergh 
opnahetflot,  welkbeflooten  is  in  niet 
min  dikke  als  verhevene  muuren ,  over 
welke  nochtans  de  daken  van  meer  als 
Koninglyke  timmeringen  uit-kyken. 
De  koftelykc  poorten  zyn  vier  in  ge¬ 
tal.  Maar  boven  alles  fteeken  af  zes 
prachtige  toorens  :  vyf  der  zelve  ver¬ 
heffen  haar  met  vyf  zolderingen,  op- 
waards  verminderende.  Dezeflemunt 
buiten  d’andere  uit ,  en  heeft  een  zolde¬ 
ring  meer.  Naauvvelyks  kan  de  kofte- 
lykheit  befchrceven  worden  ,  die  bin¬ 
nen  en  buiten  een  keurigh  oog  in  ver¬ 
wondering  wegh  rukt.  Midden  weegs 
aan  ’t  hangen  des  bergs ,  tuffehen  ’t  flot 
en  voor-burgh ,  ffaat  een  zeer  aanzie- 
nelyke  tempel ,  alwaar  de  Bonfii  dage- 
lyks  haar  godts-dienft  verrichten.  De 
ftadt  Fifen  fchuilt  ten  grooten  deele  in 
de  leegte  achter  het  flot  en  gebergte ,  en 
verheft  ettelyke  hooge  kerken  en  too¬ 
rens  uit  meer  als  twintig  duizend  min¬ 
dere  daken, 


Wagev.aar  door  het  Ryk  Omura 
voort  gereift,  liet  Awwo ,  Tabra,  Ay- 
nora ,  Oyfïnocnbi ,  Omodakey ,  Nanat z- 
jamma ,  Zetta  en  Foncunda  ter  rech- 
ter-hand  leggen:  en  quam  na  vyf  da¬ 
gen  ,  dat  tot  Kokero  te  land  flapte  ,  den 
tweeden  van  hooi-maand ,  binnen  Nan- 
gefaque:  alwaar  tyding  kreeg  uit  For-  Tyding  uit 
mofa ,  hoe  de  T at t ar  en  Coxenga  in  on- 
derhandeling  tot  vreede  ftonden :  wes- 
halven  deeze  zich  op  het  eiland  Xiu- 
fan  voor  de  Nankinfche  kuft  onthield, 
om  de  vereeniging  re  bevorderen.  Ook 
quam  bericht  van  Tayouan ,  wegens  de 
Chineefche  tolk  Cabejfa  ‘Pingua  ,  dat 
de  zelve  onder  den  duim  de  tollen  uit 
Coxengas  naam  van  de  jonken  ,  hande¬ 
lende  op  For  mofa ,  afvorderde.  Het  ge¬ 
heim  quam  voor  den  dagh.  Waarom 
ter  hechtenis  befteldt ,  na  een  zachte 
ftraf  is  ontflaakt;  doch  ontvluchte  ze- 
dert  met  wyf  en  kinderen  na  China  ; 
diend  Coxenga  voor  tol-meefler  bin¬ 
nen  Annay:  alwaar  buiten  twyfel  niet 
Eee  veel 
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veel  goets  voor  d’OoftlndifcheMaat- 
fchappy  zal  brouwen.  Degezeid zRin- 
gua  heeft  meer  als  zeventigh  duizend 
realen  fchulden  op  Formofa  gemaakt- 
Voorts  wachte  IVagenaar  tot  den 
eerften  van  wyn  maandt  na  het  fchip 
de  fwarte  Bul ,  dat  zeer  koftclyk  ge¬ 
laden  was ;  doch  dewyl  het  niet  te  voor- 
fchyn  quam,  moeft  hyeen  koop-dagh 
houden  metTonkinfchezyde,  Europi- 
fche  ftuk-goederen  ,  lakenen  ,  raden , 
perpetuanen  en  Siamfchepelteryen:  en 
by  hand-fchrifc  belooven ,  dat  de  lading 
in  de  Bul ,  wanneer  voor  Difma  ter 
reede  liep ,  zoude  worden  opgeleit  voor 
het  toekomftige  jaar.  ’t  Achter bly ven 
van  ’t  gezeide  fchip  veroorzaakte ,  dat 
te  dier  tydr  acht  tonnen  gouds  minder 
uit  Japan  getrokken  wierd  ,  als  wel  op 
andere  tyden. 

Manier  van  Maar  de  verkooping  gaat  aldus  toe. 
"ïnjapani  I11  wyn  -  maandt  heefc  d’Ooft-Indifche 
mtrkmaer-  Maatfchappy  volkomen  vryheit  om  te 
A,g'  mogen  handelen.  Maandags  is  het  toon- 
dag.  Thans  word  het  pakhuis  op  Hifma 
voor  Nangefaque  geopent.  Een  groo- 
te  lange  bank  (laat  in  het  midden  van 
de  galdery ,  welke  beneden  aan  alle  kan¬ 
ten  met  drie  honderd  pak-kamers  be¬ 
zet  is.  Boven  woonen  de  dienaars  der 
Ooft- Indifche  Maatfchappy.  Op  de 
bank  ftaan  zilvere  fchotels  ,  waar  in 
allerlei  koop  waren  leggen :  als  narnent- 
lyk  droogeryen  ,  peper,  nagelen,  noo- 
ten-muskaten  ,  foelie,  kaneel ,  en  vor- 
ders  harten-  robben-  en  elands-vellen, 
ookTonkynfchepeeling,  muskus,  Eu- 
ropifche  ftuk-goederen,  fchaer-laken , 
raften  ,  fpiegels,  fappan-hout,  quik- 
zilver  ,  barn-fteen  en  hoeden  ,  wel¬ 
ke  by  aanzienelykc  Japanfche  perfoo- 
naadjen  gedragen  worden.  Tegen  de 
nacht  worden  alle  de  pak-kamers  met 
des  Kaifars  wapen  verzegelt,  tenover- 
ftaan  van  een  Nangefaquefche  burge- 
meefter,  die  met  de  Hollandfche  koop¬ 
man  ,  geduurende  den  handel  aan  de 
eerfte  tafel  eet  ;  doch  wordt  gediendr 
door  drie  honderdc  Japanders ,  welke 
dagelyks  haar  betaling  van  de  Ooft- 
Indifche  Maatfchappy  ontfangen  ,  en 
handen  vol  werks  vinden.  De  voor¬ 
noemde  galdery  is  een  vierkantige 
plaats :  ruft  op  gedraaide  ftylen  uit  fap¬ 
pan-hout,  welke  twaalf  voeten  hoogh 
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zyn.  Een  wentel-trap  gaat  na  boven. 

De  grond  word  beleit  met  koftelyke  ta- 
pyten:  rondtom  ftaan  ftoelen,  welker 
zyde  kullens  ’t  wapen  der  Ooft-Indi- 
fche  Maatfchappy  vertoonen.  Als  de 
Japanders  ten  galdery  binnen  tree- 
den  ,  trekkenze  haar  fchoenen  uir. 
Dingsdagh  flaat  men  de  koop  malkan¬ 
der  toe,  en  daags  hier  aan  gefchied  de 
levering.  Thans  gaat  de  zee-poort  van 
het  Hollandtfche  pak  -  huis  open  :  de 
gantfche  wyn-maand  uit  duurt  het  lof- 
fen  en  laden,  in  meer  als  honderd  bar¬ 
ken.  Des  fondags  alleenlyk  houd  het 
werk  op  ,  ter  oorzaak  de  Hollanders , 
volgens  haar  godts-dienft,  geen  ver- 
fcheepen  toeftaan. 

OndertulTchen  is  het  ter  gezeider  ManUrl 
maand  gelyk  een  jaar-markt  op  ‘Difma. 

F)e  Japanders  ftellen  aldaar  kramen  p*njml 
van  zeildoek :  onder  welke  koper,  zil-  bru,ktl)\ 
ver,  wortel  China,  kamforen kamfor- 
hout  ,  fijne  porceleinc  fchotels,  zyde 
Japanfche  rokken ,  die  buiten  mer  goud 
en  zilver  geborduurt  en  binnen  met  ko- 
toen  gevuld  zyn ,  rys  ,  gedraaid  zilver¬ 
werk,  tabak  ,  verlakte  kasjens  en  kof¬ 
fers  te  koop  brengen.  Terwyl  aldus 
haar  waaren  voor  zetten  ,  vermaken 
zich  met  zakje,  zynde  een  drank,  uit 
fchoone  witte  tarwe  toegefteld,  en  ruikt 
als  weegh  -  luizen  ;  doch  is  zoo  fterk 
als  Spaanfche  wyn.  De  voornoemde 
burgemeefter  blyft  borgh  voor  de  ver¬ 
handelde  goederen.  Her  zilver  en  ko¬ 
per  word  in  de  waag  gevvoogen,  en  in 
kiften,  met  des  Kaifars  ftempet  gemerkt 
zynde  ,  overgeleverr.  Door  den  bank 
neemt  de  Ooft-Indifche  Maatfchappy 
voor  haar  koop-waaren  zes  honderdc 
zilver-kiften  en  twee  duizend  vol  ko¬ 
per  aan :  hoewel  zomtyds  vry  meer ,  en 
zomtyds  ook  minder.  Ieder  zilver-kift 
bedraagt  duizendc  Hollandtfche  ryks- 
daalders. 

Ondertufichen  vervaerdighde  Wage-  Mirknt 
naar  ’t  fchip  Vogelefang  na  Batavia ; 
doch  wierdt  een  dagh  verkort  ,  door  uarrya 
dufdanige  voorval.  HMartyn  Remeï, 
inboorling  op  Formofa  ,  voor  wondt- 
heeler  van  Tayouan  vertrokken  met  de 
fluit  Nieupoort  na  Nangefaque ,  kreeg 
verlof,  om  aan  land  verblyf  te  neemen , 
in  het achterfte  deel  des  Hollandtfchen 
pakhuis  op  2 ~)ifma ,  by  drie  koopmans 

nood- 


nood- hulpen;  doch  wicrdt  zedert  des 
morgens  den  dartiende  van  wyn-maand 
vermift.  Men  vond  eindelyk  een  brief¬ 
je  in  zyn  bedde;  vervattende:  hoehy 
op  ftond,  om  zich  zelf ’t  leven  te  be- 
necmen  ,  ter  oorzaak  een  Japanfche 
hoer,  by  welke  drie  dagen  boeleerde, 
vertrokken  was  ,  en  door  dit  vertrek 
het  boeten  van  zyn  geile  lult  affneed. 
JVagenaar  liet  te  vergeefs  alle  hoeken 
door  fnutTelen  ,  om  den  vernuften  le- 
vendigh  of  dood  te  vinden.  Hy  maakt 
dan  't  werk  aan  de  ftee-voogden  bekent. 
Deezc  ftcllen  gefwind  orde:  gemagti- 
genettelyke  bonjoifen ,  tolken  ,  en  haar 
eigene  huis  -  dienaars  ,  dat  alle  huizen 
en  fchuil-plaatzen  doorliepen.  Zy be¬ 
zochten  de  fcheepen  ,  jonken  en  Ja- 
panfeh  vaar-tuig  :  geheel  Nangefaque 
geraakte  in  rep  en  roeren.  JVagenaar 
liet  rondtom  Tdifma  villen  :  en  ftondt 
niet  weinig  verlegen  ,  ter  oorzaak  Re- 
mei  nergens  te  vinden  was  ;  want  de 
ftee-voogden  lieten  verluiden :  het  was 
een  Portugeefche  paap ,  uit  China  her- 
waards  over  gekomen,  die  zich  heime- 
lyk  verfchuilde  by  noch  niet  ontdekte 
Chriftenen.  Dit  vermoeden  echter  ver¬ 
dween  ,  wanneer  Remei ,  den  vyftiende 
van  wyn-maand  ’s  avonds,  vaftgekne- 
velc  op  Dijrna  gevoert  wierd  ,  tot  ver¬ 
heuging  byzonder  der  geene  die  de 
wacht  hadden,  toen  hy  ontfnapte;  want 
het  zoude  haar  alle ’t  leven  gekoft  heb¬ 
ben  ,  dewyl  de  wacht  niet  behoorlyk 
hadden  waargenomen.  De  gezeide  Re¬ 
mei  was  by  nacht  over  de  paggers  ge¬ 
klommen  :  begaf  zich  met  laeg  water 
na  d’ooft-zyde  van  de  inwyk  voor  Nan¬ 
gefaque:  alwaar  zich  verborgen  hieldt 
ondereen  groot  Chinees  ftroo-zeil :  ter 
tyd  de  honger  prangde  om  te  voorfchyn 
te  komen.  Hy  wierd  aanftonds  by  de 
kop  gevat:  en  gevankelyk  gevoerd  tot 
de  ftee-voogd  ,  die  hem  na  JVagenaar 
verzond;  maar  deeze  hield  denmifda- 
diger  in  zwaare  hechtenis ,  en  ftuurde 
hem  zedert  na  Tayouan,  ten  einde  al¬ 
daar  zyn  verdiende  ftraf  droeg. 

Het  fchynt  de  ftee-voogd  een  meer 
als  gemeine  goede  luim  had;  wantan- 
derfints  gaat  hy  zeer  ftreng  te  werk  met 
die  uit  de  Hollandfche  fcheepen  zich 
weg  pakt.  Waarom  dan  de  Jap  anders 
een  lyftneemen  van  de  namen  ,  oudcr- 
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dom,  en  ambten  des  fcheeps-volk,  tot 
de  minfte  jongen  toe ,  zoo  haaft  eenigh 
zeil  dereede  voor  Nangefaque  nadert. 

Indien  iemand  vermift  wierd ,  wanneer 
het  fchip  wederom  zee  kieft  ,  zoude 
het  fchip  en  volk  ingrooteongelegcnt- 
heit  vervallen,  ’t  en  zy  blyk  hadden,  dat 
de  vermifte  zyn  eigen  doodt  ftierf,  of  . 
met  verlof  der  Nangefaquefche  burge- 
meefter  op  cDifma  verbleef. 

Twee  jaar  na  deeze  voorval,  gefchie-  atjhbadt. 
de  by-na  diergelyke.  De  wond-heeler  nis  van  een 
op  de  ammiraal  V oüenhooven  was  by  wlnThll-' 
nacht  buiten  boord  gefprongen ,  om  aan ler- 
een  Chineefche  jonk  te  fwemmen ,  en 
uit  nieuwsgierigheit  een  togt  na  China 
te  doen.  De  ftuurman  maakte  zulks 
bekend  aan  ’t  opper-hoofd  lndyk  ,  en 
deeze  den  ftee-voogden:  die  gefwindt 
foldaten  en  huis-dienaars  afvaerdigden  , 
om  den  vermifte  op  te  zoeken.  Indien 
niet  gevonden  wicrdt,  dreigdenze  de 
Hollandtfche  fcheepen  achter  de  loots 
tegen  ftrand  te  laten  dryven  ,  en  met 
goed  en  volk  aan  brand  te  fteeken.  Op 
den  derden  dag  is  de  gevluchte  uiteen 
Chineefche  jonk  gehaalt  :  aan  handen 
en  voeten  gekneevelt  ,  en  in  des  Kai- 
fars  gevangenis  geworpen.  Niet  zonder 
groote  moeite  en  zwaare  geldt  -  boete 
bragt  de  wond-heeler  het  leven  af:  en 
ging  vry ,  met  eeuwigh  uit  Japan  ge¬ 
bannen  teblyven. 

Het  verging  een  dronke  matroos  op  Droevige 
bet  jacht  ’s  Gravelande  dier  voegen  voorval 
niet,  dewelke  ’s  Kaifars  ftroo-wapen ,  T, «fok¬ 
waar  mede  de  luiken  der  Hollandtfche  imjehe 
zeilen  verzegeld  worden  ,  af  rukte.  Als  ma,ro“- 
des  morgens  de  tolken,  nevens  de  werk- 
luiden  die  ballaft  aan  boordt  brengen, 

(de  ballaft  beftaat  uit  kiftjens  vol  ko¬ 
per  ,  zwaar  honderd  en  vyftigh  pond  ) 
bemerkten ,  dat  ’s  Kaifars  wapen  van 
een  luik  afgefcheurt  lag ,  maakten  zulks 
bekend  aan  de  bonjoifen  ,  die  geduurig 
boven  op  ’t  achter-fchip  zitten :  onder 
het  lyf  leit  een  koftelyke  tapyt.  De 
bonjois  verzegelde ’t  luik  wederom:  en 
deed  hier  bericht  af  aan  de  ftee-voog¬ 
den.  Terftond  zonden  deeze  twintigh 
Kaifarlyke  foldaten  na ’t  fchip;  wilden 
de  man  hebben ,  die  ’s  Kaifars  wapen  ge- 
fchonden  had ,  of  al  het  fcheeps-volk  in 
hechtenis  fleepen.  Thans  ontdektzich 
de  fchuldige  matroos ,  dewelke ,  te  land 
Eee  t  voor 
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voor  de  ftee- voogden  gevoert ,  aldaar 
by  de  flinker  behouder  in  tot  onder  de 
rechter  arm  door- gekapt  is. 

Holde  ja-  Tot  dit  bloedigh  werk  gebruiken  ze 
panden  ie-  geen  beuls :  maar  ieder,  die  een  nicu- 
den  door -  we  houwer  gekocht  heelt ,  neemt  de 
kappen.  proef  van  de  zelve  ,  als  hy  met  twee 
handen  een  kind,  vrouw  of  man.fchuins 
door-hakt.  Dufdanig  houwen  valt  me¬ 
nig  maal  voor:  byzondcr  wanneer  een 
Chriflen  of  paap  ergens  in  gerichts-ban- 
den  raakt.  De  paap  en  Chriflen  word 
by  de  voeten  opgehangen:  in  de  kruin 
een  gat  gevlymd ,  om  ’t  bloed  te  doen 
uit-zypelen  :  met  de  voeten  omhoogh 
aaneen  wippe  ineen  put  gehangen.  By 
dewippe  tereener  kant  brand  geduurig 
vuur:  aand’anderezyde  waaid een  wit¬ 
te  wimpel,  die  des  avonds  ingehaald, 
en  by  daagh  zoo  lang  flingert ,  tot  de 
gehangene  dood  en  verbrand  is.  Maar 
de  naafle  vrienden  des  Chriftens,  als 
ook  drie  gebuuren  wederzyds  ,  flerven , 
zonder  wyf  of  kinderen  te  verfchoonen, 
door  zulk  hakken  by  de  flinker  behou¬ 
der  in  ,  dat  het  onder  de  rechter  arm 
uit  komt. 

chimefche  Zederdt  vielen  de  Chineefett ,  uit 
vTrkolpên  Coxengas  naam,  weder  klachtig, wegens 
niet.  de  genoomen  jonk,  welke  voor  Tayovau 

geftrand  was;  doch  wierden geweezen 
na  Batavia ,  om  aldaar  te  vervorderen 
het  recht  ’t  geen  meinden  te  hebben. 
Zy  ftrooidenwel  uit,  dat,  indien  ver- 
fcheenen  binnen  Batavia  ,  vermoord 
zouden  worden.  Doch  op  dit  uitftrooi- 
fel  wierd  weinig  acht  geflagen.  En  niet 
min  flecht  liep  het  af  met  haar  rouwe 
witte  zyde,  van  welke  niet  een  draad 
rot  Nangefaque  verkochten  ,  daar  de 
Ooft-Indifche  Maatbchappy  al  de  Ton- 
kynfche  en  Bengaalfche  zyde  tegen  goer 
zilver  verruilde.  Het  fchyntde  Japan- 
fche  koop-luiden  te  zamen  ftemden  , 
om  al  haar  geld  te  befteeden  aan  de  Hol¬ 
landers,  eer  iets  van  de  Chineeben  koch¬ 
ten.  Ondertuflchen  zaten  deeze  ftil ,  en 
wierden  benoodzaakt  weder  te  vertrek¬ 
ken  :  zulks  haatkoopmanbehappen  aan 
de  hand  hielden,  en  niet  zonder  mer- 
kelyke  behade  inzeeftaken.  Indienze 
noch  een  jaar  of  twee  dier  voegen  het 
hoofd  ftooten,  zullen  buiten  twyfel  in 
haar  fterke  vaart  verflaauwen  ,  en  niet 
jaarlyks  uit  maken  vyftigh  jonken  na 


Japan ,  tot  groot  nadeel  voor  d’Ooft- 
Indifche  Maatbchappy ,  als  die  menig- 
werf  tegen  de  Chineefen  de  hand  moet 
lichten. 

Terwyl  Wagenaar  zich vervaerdig- 
de ,  om  na  Batavia  af  te  beheepen,  ont- 
fingh  hy  een  en  twintigh  duizend  vyf 
honderdt  zeven  en  zeftigh  fluks  aan- 
befteede  witte  porceleinen.  Een  maand 
voor  de  levering  gefchiedfc ,  had  een  an¬ 
der  in  de  voorbaat  geweeft  ,  die  een 
merkelyk  aantal  porceleinen  op  ‘Hifma 
rekoopbragt;  maardewyl  teydel  van 
bloem  waren  ,  bleevenze  hem  meeft 
aan  de  hand  hangen. 

He  J ap anders  hebben  zedert  weini-  Japando 
ge  jaren  het  porcelein  -  bakken  ernfti- 
ger  dan  ooit  te  vooren  aangevaert:  al- 
zoo  niet  alleen  de  Hollanders,  maar  ook 
de  Chineefen  zelf  fterk  Japans  porcelein 
trekken.  Nergens  evenwel  valt  beter 
porcelein  dan  in  de  heerlykheir  Fifen , 
als  welkers  aerde  boven  andere  wit  en 
fijn  is.  Jaarlyks  neemen  dejapanders 
in  de  konfttoe:  zulks  geduurigh  haar 
porceleinen  verbeteren.  JVagenaar  had 
een  klein  bloemrjen  op  blaauwe  grond 
verzonnen ,  en  twee  honderd  fluks  te 
bakken  aan-befteld  ;  en  verwonderde 
zich,  alshy  alle  winkels  eer  lang  mee 
zoodanigh  gebloemdt  porcelein  voor¬ 
zien  zag. 

Maar  gelyk  Fifen  ’t  befte  Japanfche 
porcelein  levert ,  alzoo  in  China  ’c  dorp 
Sinktefimo.  ’r  Verdient  byzondere  ver¬ 
wondering,  datd’aerde  bchraal,  en  fijn 
zant  nietongelyk,  uit  welke  porcelein 
gebakken  word ,  by  de  hoofd- ftad  Hoei- 
cheu,  gelegen  in ’clandfchap  Nanking, 
op  het  gebergte  uit-gegraven  ,  aldaar 
nochtans  geen  gebruik  heeft,  als  alleen- 
leenlyk ,  dat  de  gezeide  aerde  tot  klom¬ 
pen  gekneed,  met ’s  Kaibars  wapen  ge- 
zegelt ,  en  voor  gezet  geld  verkocht , 
na  Sinktefimo  gaat  ;  want  dit  dorp  al¬ 
leen,  dooreen  verborgen  kracht  der  wa¬ 
teren,  het  befte  porcelein  maakt. 

De  porcelein-bakkers  zelfs  zyn  on-  hu  pon 
befchofte  boeren,  van  kinds- been  by 
dufdanig  werk  opgevoed.  Met  d'aerde  word. 
gaanze  tweebints  te  werk  ;  zomtydts 
bebouwenze  d’aerde  zoo  ras  uit  Hoei- 
cheu  over  komt  ,  op  gelyke  wyze  als 
d’Europifche  potte  -  bakkers  haar  ftof 
tot  pannen  en  kruiken  bereiden  :  zom- 
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tyds  latenzc  de  zelve  zoo  lang  leggen 
tot  verhardt  als  een  fteen  :  welk  ze- 
derdt  ten  gruis  (lampen :  door  een  fij¬ 
ne  zeef  ziften :  met  water  mengen :  tot 
een  klomp  kneeden  ,  en  eindelyk  te¬ 
gen  metaale  vormen  haar  gedaanten 
geeven.  Thans  worden  eerlt  windt- 
droogh  gemaakt  :  in  een  oven  gezet, 
vyftien  volle  dagen  zeerfterk  gellookt: 
en  dicht  gehouden  even  zoo  veel  tyd  , 
om  allensgkens  te  verkoelen ,  zouden 
anders  aan  Hukken  barden.  Na  dar- 
tigh  dagen  gaat  de  oven  open  ,  ten 
over-flaan  van  een  gezagh-hebber  uit 
’s  Kaifars  naam  ,  die  al  het  bak- werk 
naauw-keurigh  bezichtigt :  en ,  volgens 
Ryks  wetten,  een  vyfde  ftukderpor- 
celeinen  voor  den  Kaifar  wegh  neemt. 
Het  overige  verkoopen  de  porcelein- 
bakkers  tot  Sinktefimo  aan  d’inwoon- 
dcrs  van  ‘ Vcienjen .  Dit  is  een  vlek  ge¬ 
legen  aanhetmeir  Poyang ,  op  dc  (lin¬ 
ker  oever  der  droom  Can.  ’tVlek,  ftyf 
een  uur  gaans  lang  ,  is  neering-ryk  ,  en 
vol  prachtige  gebouwen.  Het  is  hier 

jaar  in  jaar  uit  wegens  de  porcelein-han- 
del  zoo  drok,  datmen  naauwelyks  door 
den  drang  kan  geraken.  De  rivier  leit 
doorgaans  vol  Chineefche barken,  die 
hctporcelein  af  haaien,  en  voorts  over 
den  gantfehen  aerdtbodem  vertieren. 
Hier  uit  blykt  nu  de  oude  dvvaaling, 
lang  in  Europe  gelooft :  namentlyk  , 
dat  de  ftofïè  van  het  porcelein  uit  ge- 
ftampte  zee-molTelen,  ofeyer-fchellen, 
of  uit  aerde  beftond  ,  welke  de  vaders 
toe-bereiden ,  en  honderdt  jaar  zedert 
onder  d'aerde  meukte:  na  de  oudheit 
meer  of  min  waardeerden  de  nakome¬ 
lingen  haarfchattcn. 

JV eigenaar  flak  van  Vlangefaque  zee- 
waardna  Batavia  met  de  fluit  Hilver- 
fom.  Zoo  haaf!  het  gefchut  binnens 
boord  had ,  en  ’t  roer  aan  hing ,  moert 
hy  voort:  hoewel  tot  boven  ’t  verdek 
geladen  ,  en  gantfehelyk  ongeredderc. 
'De  Japanders  houden  vooreen  ftaale 
wet  ,  dat  de  Hollanders  terftondt  zee 
kiezen ,  als  haar  oorlogs-tuigh  fcheep 
hebben  ,  ’t  zy  de  nacht ,  weder  en  wind 
tegenloopen  of  niet.  Indien  door  har¬ 
de  ftorm  niet  buiten  den  Tapen-berg 
konnen  ftevenen,  krygen  meer  als  hon¬ 
derd  wachten  rondtom  boord ,  die  het 
anker  kappen  ,  en  het  fchip  den  Nan- 
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gefaquefche  haven  uit  boegfeeren.  In 
de  Coreer  Oceaan  waaid  door -gaans 
van  herfft-maand  tot  gras-maand  een 
noordelykc  paiïaad- wind,  die  meert  zoo 
ftyf  opkoelt,  als  de  mars-zeilen  kon¬ 
nen  dragen. 

Doch  de  fluit  Hilverfom  liep  eens  op  Het  rif  r™- 
deeze  togt  geen  klein  gevaar,  by  nacht  ct"‘s  eer' 
vcrvallcn  op  de  ftaert  van  Pracellü.  "* 
Dit  is  een  rif,  twintig  myl  van  de  Cam- 
bodifche  vaftc  kuft  af  gelegen  ,  ruim 
honderd  mylen  lang  en  veertigh  breed. 

De  Indianen  verhalen ,  hoe  het  eertyds 
een  Koningryk  was  ;  maar  door  aerd- 
beeving  verzonk.  Wederzyds  van  Tra- 
cellis  leggen  twee  ondiepten  ,  Brou- 
w er s zand  en  Alkmaar .  Weshalven  de 
fcheep-vaart  alhier  zeer  gevaarlyk  valt : 
gelyk  dan  ook  in  ’t  jaar  zeftien  honderd 
en  zeftig  ’t  ryk  gelade  fchip  ter  Goes  te¬ 
gen  Pracellü  aan  fpaanders  ftiet,  JVa- 
genaar  hadt  gaerne  de  Tifcadores  ei¬ 
landen  aangedaan,  om  ’tlang  vermifte 
zeil  de  Bul  op  te  zoeken ;  doch  dorfl: 
den  wal  niet  te  na  loopen  ,  wegens  het 
dyzig  weder. 

Onder  P oele  Titnon  ten  anker  gezer, 
vond  aldaar  het  fluit -fcheepje  de  Zee-  ***«£•»» 
ridder,  zeer  ellendig  gefield  ,  en  door  7»^ 
zwaar  onweder  reddeloos:  ’tlagh  ont¬ 
bloot  van  alle  rond-hout:  het  voorfte 
gedeelte  der  hut  en  nacht-huisjens  wa¬ 
ren  aan  fplintcrs geflagen  meteen zvvaa- 
re  zee-ftorting.  De  koopman  Hcnrik 
Baron  ,  en  her  meefte  boots-volk ,  ge- 
leeken  eer  geraamten,  dan  levende  lig- 
chamen.  Baron  had  lamme  en  beeven- 
de  handen  en  voeten:  enfeheen,  men- 
fchelyker  wyze ,  na  de  dood  te  haaften : 
waarom  W ageuaar  hem  ernftigh  af¬ 
vraagt  de  Tonkinfcheftaat,  ombydes 
zelfs  aflyvigheidt  bericht  te  konnen 
brengen  op  Batavia,  ’t  Scheeps-volk  mnAeriy- 
van  de  Zeeridder  verhaalde  :  hoe  dit 
jaar  een  gantfeh  vreemde  ziekte  in  Ton-  Tonkin .* 
kin  ontftond  ,  die  veel  menfehen  zeer 
fchielyk  wegh  fleepte.  Het  quaad  tref- 
te  de  gezondfte  in  een  oogenblik  al¬ 
dus.  Zy  kreegen  een  hoofd-zuizeling: 
waar  op  aanftondts  ter  aerde  neder 
ploften  :  buiten  verftandt  en  fpraake- 
loos  binnen  weinig  uuren  ftierven.  On¬ 
der  andere  fneuvelde  alzoo  hetNeder- 
landfch  opper-hoofd  in  Tonkin,  Nico- 
laas  de  Voogd. 
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DeezeTonkinfche  ziekte  is  niet  on- 
gelyk  geweeft  het  Engelfche  fweet ,  dat 
aldereerft  bekend  wierdt  ten  tyde  des 
Engelfchen  Konings  Henrik  de  zeven¬ 
de  ,  op  ’t  jaar  veertien  honderd  zes  en 
tachentig.  Na  drie  en  veertig  jaren  over 
Duitf  'chiandt  verfpreidt  was ,  nam  in 
korten  tydt  ontelbare  duizenden  plotfc- 
saitt-  lykwcgh.  Zederdt  hervatte  de  fweet- 
ziehie.  ziekte  wederom  over  Engelaudt ,  en 
byzonder  binnen  de  ftadt  Londen ,  al¬ 
waar  op  ’t  jaar  vyfticn  honderd  en  vyf- 
tigh  in  zeven  dagen  zoo  veel  fncuvel- 
den  ,  dat  naauwelyks  menfchen  over 
fchooten  om  de  lyken  te  begraven.  Het 
word  verhaalt ,  hoe  een  huis-vadermet 
twaalf  kinderen  ,  behalven  vrouw  en 
dienft-booden ,  al  t’zamen  kloek  en  wel 
te  pafte,  middag-maal  hield  ,  van  wel¬ 
ke  nochtans  voor  den  avondt  niemandt 
by  lyve  was.  Dien’rquaad  trof,  ftierf 
in  weinigh  uuren  ;  of,  indien  ’t  vergif 
uic-fweete  ,  bequam  van  langzamer 
hand. 

Wagetiaar  dan  voorzag  de  Zee-rid- 
der  van  eenige  fcheeps  -  behoeften ,  en 
vervorderde  zyn  reis  ;  maar  alzoo  de 
ftraat  Banka  mis  liep ,  verviel  onder 
verfcheide  onbekende  eilandekens  ,  al¬ 
waar  drie  etmalen  martelde  eer ’t  rech¬ 
te  vaar-water  bcquam.  Deeze ,  en  d’an- 
dere  zwaarigheidt  over  de  ftraat  van 
1 Bracellls ,  ontftondt  uit  de  gefplitftheit 
der  fcheeps  -  beftierders  ,  welker  ieder 
verfcheide  ftreeken  wilde  zetten :  hoe¬ 
wel  ook  de  felle  ftroomen  zeer  veel  ver- 
wngiwtr  leidt  hebben.  In  winter-  maandt  des 
.komtopBft-  jaars  zeftien  honderdt  negen  en  vyftigh 
liep  Wagenaar  voor  Batavia  ten  an¬ 
ker:  en  ftapte  aldaar,  nevens  Henrik 
Indyk  en  Erneft  van  Hoogenhoek ,  te 
landt. 

indyk  word  Doch  Indyk  vertoefde  maar  voor  een 
opptr-hoofd  kleine  tydt  binnen  Batavia  j  want  hy 
“PD,/™.  wiercj  e£r  jang  te  rUgge  gezonden  na 
Japan ,  om  Joan  Boncbeljon  op  T)ifma 
te  vervangen.  Na  dat  dan  Boncbeljon 
met  het  jacht  Kalf ,  de  fluiten  Oyevaar 
en  Spreeuw ,  den  zes  en  twintigfte  van 
wyn-maandt  des  jaars  zeftien  honderd 
en  zeftig ,  in  zee  ftak ,  bleef  het  opper¬ 
bewind:  over  de  middelen  der  Ooft- 
Indifche  Maatfchappy  in  Japan  aan 
Indyk:  welken  de  geheim -fchryvers, 
Sanemondome  en  ÓHoocqfnoJbydonne , 


uit  naam  van  da  Nangefaquefche  ftee- 
voogd ,  volgens  de  gewoonte,  in  zyn 
nieuw  gezaghebberfchap  begroeteden : 
enbevoolen  hem  vorders  aan  ,  een  zeer 
naauwe  zorge  te  dragen  voor  vuur  en 
licht,  tot  verhoeding  van  alle  brandr- 
onheil.  Zy  namen  ook  een  fchriftelyke 
ly  ft  der  Nederlanders ,  verbly  vende  op 
Tdifma  :  welkers  getal  negentien  uit 
maakte ;  waar  onder  gerekend  wierden 
lndyks  zoon  en  dochter:  behalven  de 
zwarten,  in  dienft  van  d’Ooft-Indifche 
Maatfchappy. 

De  dragt  der  geheim-fchryvers ,  ge-  DrV « 
Iyk  voorts  aller  Japanderen  van  eem-  ja{min 
ge  ftaat,  iszeerkoftelyk.  Hun  hoofd 
word  boven  kaal  afgefchooren :  rondom 
hangt  gekort  hair  kroons-  gewys,  en 
achter  een  tuit ,  die  met  een  vlecht  toe¬ 
gebonden  is.  Deboven-rok,  by  de  Ja- 
panders  korekorre  genaamr  ,  is  veel- 
verwig ,  en  cierlyk  door  zyde  bloem¬ 
werk.  Deeze  ruime  boven -rok  gaapt 
voor  op  de  borft  wyd  van  een  ,  en  flin- 
gerr  even  boven  de  knien.  Om  de  mid¬ 
del  pronkt  een  breede  gevulde  gordel , 
vol  zyde  bloem-werk.  Tufichen  deeze 
gordel  fteeken  twee  houwers ,  van  wel¬ 
ke  d'een  grooter  is  als  d’andere.  De 
fcheeden  der  fabels  zyn  geborduurt ,  en 
de  lange  handtvatfels  met  goud-draad 
zeer  cierlyk  ingeleit.  De  voornoemde 
boven -rok  is  achter  in  een  frons  ,  aan 
’topperfte  des  gordels  op  de  rugge  op- 
gegefpt  :  ten  einde  ieders  ftam-  huis- 
wapen ,  welk  aan  ’t  onderfte  van  de  gor¬ 
del  vaft  gehaakt  word  ,  zichtbaar  zy. 

Het  wapen  zelfs  is  vierkantig,  en  zeer 
koftelyk  geborduurt.  Maar  de  onder¬ 
rok  ,  zynde  vol  kotoen  gevuld ,  tufichen 
zyde  voering  ,  wordt  met  de  gezeide 
gordel  toe  gebonden.  Haar  broeken  , 
die  boven  gemein  ruim  en  lang  zyn, 
fleepen  meer  als  een  voet  achter  na ; 
voor  trappenze  op  de  zelve.  Nimmer 
komen  eenige  Japanders  van  ftaat  te 
voorfchyn ,  zonder  gevolgh  van  drie 
of  vier  dienaars  voor  ’t  minfte  :  van 
welke  deeze  zyn  heer ,  onverdragelyk 
hovaerdigh  met  een  Japanfche  rotting 
in  de  vuift  voort  geflapt  ,  achter  een 
ronde  zonne-fcherm  boven  ’t  hoofd  na 
draagt ;  die  torft  ter  zyde  voorwaards 
uit  een  ftok  op  de  fchouders:  aan  elk 
uiterfte  einde  deezer  ftok  hangt  een 

vier- 
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vierkante  verlakte  doos;  d’eene  befluic 
de  muilen  des  heers ,  d’ander  verftrekt 
voor  een  inkt  koker.  De  dienaars  heb¬ 
ben  een  korte  rok  ,  om  de  middel  met 
een  koroene  gordel  toe  gebonden :  tree- 
den  voort  op  klompen,  welke  tuffchen 
de  groote  en  tweede  teen  aan  een  klosje 
vaft  gemaakt  zyn  :  gaan  ongefchooren 
en  bloots  hoofds ,  alleenlyk  is  ’t  hair  in 
een  tuit  op  de  kruin  door  malkander 
geftrikt.  Doch  de  geheim  -  fchryvers 
keerden  ,  na  eenigh  onthaal  ,  t’huis- 
waatd. 

ithmd/cbt  Zedert  kreeg  Indyk  verlof,  om  den 

i  Japan,  overleden  koopman  Fr an pols  Reinter  s- 
ZiOon  ter  aerdc  te  beftellcn.  Hetlyk, 
zynde  gekift ,  wierd  door  Nangefaque , 
onder  een  rouw -kleedt,  van  d’onder- 
koopluiden,  tolken,  en  vordere  dienaars 
der  Ooft-Indifche  Maatfchappy ,  na  de 
berk  gedragen  :  in  welke  aan  d’ander 
zyde  des  in  wyks  voor  Nangefaque  over 
gevoert ,  en  op  ’t  gebergte ,  gewoone- 
lyke  begraaf-plaats  voor  de  Nederlan¬ 


ders,  begraven  is.  OndertufTchenbragt  . 
d  Ottena  (dufdanige  benaaming  voert 
de  Japanfche  gezaghebber  over  ’t  eilan- 
deken  Tdifma,  alwaar  ’t  Hollandtfche 
pak-huis  ftaat)  bericht  uit  de  Chinee- 
fchejonk ,  van  Zaetjïn  voor  Nangefa¬ 
que  ,  met  een  koftelyke  lading ,  ter  ree- 
de  geloopen  :  hoe  Coxenga,  niet  lang  Ty ding  ■van 
na  haar  vertrek ,  met  een  aanzienelyke 
krygs-magt vaerdig ftondt ,  om,  onder rlrmja. 
het  beleid  van  een  berucht  Chincefch 
veld-heer  en  twee  mandoryns ,  welker 
een  zyn  oom  San  ja  was ,  op  Formofa 
te  landen  ;  Tayouan  en  de  fterkte  Zee- 
landia  den  Ooft-Indifche  Maatfchappy 
afhandig  te  maken ;  of  ten  minften  het 
platte  landt  aldaar  af  te  ftroopen.  Ook 
boodfehapte  de  jonk ;  hoe  de  Chinee- 
fche  ammiraal  Itchieu ,  na  Japan  met 
zwaare  koopmanfehap  af  -  geftooken , 
door  een  geweldige  ftorm  van  al  zyn 
rondt-hout  ontbloot ,  naauwelyks  ’t  le¬ 
ven  af  bragt.  Eindelyk ,  dat  in  Tonkin, 
zedert  het  laatfte  quaat,  welk  duizenden 
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menfchen  met  hoofd-duizeling  buiten 
verftandt  fchielyk  neder  plofte,  en  eer 
lang  ook  uit  het  leven  weg  rukte,  een 
tweede  onheil  aldaar  ontftond,  niet  min 
verdervende  ;  namentlyk,  de  wateren 
borrelden  door  het  gantfche  landt  een 
vergiftige  grond-fop  na  boven,  ’tgeen 
allenthalve  vee  en  menfchen  aan  haafti- 
ge  dood  hielp. 

Voorts  verbond  Indyk  de  dienaars 
der  Ooft  -  Indifche  Maatfchappy  niet 
alleen  tot  het  gewoonelyk  avondt-  en 
morgen  -  gebedt ;  maar  ook  aan  ’t  ge¬ 
hoor  der  predikatie,  pfalm- zingen  en 
heilige  kerk  -  dienften  op  des  Heeren 
dagh.  Terwyl  de  godts-dienft  aldus  on¬ 
verhinderd  voort  ging,  quam  tot  Nan¬ 
gefaque  aan  Tfoemangy  Ficojemon ,  om 
het  ftadhouderfchap  aldaar  te  beklee- 
den,  in  plaats  van  de  overledene  Kay- 
nujjio,  Weshalven  Indyk  niet  nalatigh 
bleef  van  aan  Ficojemon,  door  de  tol¬ 
ken  en  Ottena ,  geluk  te  doen  wenfchen 
met  zyn  nieuwe  bediening  :  verzoe¬ 
kende  ,  dat  hy  zelf  dufdanige  plicht 
mogt  komen  afleggen,  niet  zonder  be- 
hoorlyke  fchenkaadjen.  ’t  Wierd  toe- 
geftaan.  Indyk  dan  begeeft  zich  der- 
waards :  bied  de  vereeringen  aan  :  ver¬ 
zoekt  Ficojemons  gunft.  Deeze  ont- 
fangt  beleefdelyk  de  vereeringen  :  zcid 
minnelyk  zyn  hulpe  toe ,  tot  voortzet¬ 
ting  der  Nederlandtfche  koophandel: 
en  quam  zedert  met  een  zwaar  gevolgh 
-  Indyk  bezoeken  op  Difma.  Hyfchepte 
alhier  groot  vermaak  in  den  hof  voor 
het  pak-huis ,  na  de  Hollandtfche  wyze 
beplant,  en  byzonder  in  d’Europifche 
vreemdigheden ,  als  ook  de  gefchenken, 
gefchikt  om  den  Japanfchen  Kaifar  aan 
te  bieden.  Indyk  meinde  hem  voorts 
te  onthalen  met  Perflaanfche  ingeleide 
fruiten,  brande-wynen  en  wyn-tint; 
doch  hy  proefde  noch 'teen  noch’tan 
der :  en  vertrok  ,  na  een  beleefd  af- 
fcheid. 

Eer  lang  vond  Ficojemon  werk ,  by 
voorval  een  geringe  burgers  dochter 
haar  zelf  des  nachts  verhing  binnen 
Nangefaque.  Naerftig  vorfchte  hy  na 
d’oorzaak  van  zulk  onheil.  ’t  Geheim 
quam  aan  den  dagh:  namentlyk,  een 
Chineefche  fchipper ,  die  op  de  dochter 
verflingert  was,  had,  onder groote  be¬ 
loften  ,  door  toedoen  van  een  Japan- 
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der ,  zyn  geile  luft  met  de  zelve  geboet. 
De  dochter,  ’t  fchennis  naderhand  over¬ 
wegende  ,  vreefde  befwangert  te  zyn , 
en  vervolgens  wegens  hoerdom  ont¬ 
dekt.  Dit  bragt  haar  tot  zulk  een  wan¬ 
hoop,  dat  aan  haarzelf  geweldige  han¬ 
den  leide.  Doch  de  feit-plechtige ,  ter 
hechtenis  geraakt ,  liepen  gnot  gevaar 
van  leven.  Eindelyk  nochtans,  door 
veel  voor  loopen  ,  is  een  zachter  vonnis 
over  beide  geveld  :  de  Chinees  wierdt 
Japan  voor  eeuwig  ontzeid :  de  Japan- 
der  op  een  der  eilanden  Goto  gebannen. 
Zyn  goederen ,  ,by  ’t  gerecht  aangefla- 
gen ,  ftrekten  voor  een  gedeelte  tot  on¬ 
derhouding  van  d’ouders  des  gezeiden 
dochters. 

Weinigh  na  deeze  voorval  quam  on¬ 
der  ’t  volk  een  ftaaltje  van  Jojfefammas 
wreedheidt:  als  dewelke,  wegens  een 
kleine  beuzeling ,  twee  zyner  huis-die- 
naars,  d’een  darden  end’ander  vyftien 
jaaroud,  ter  neder  fabelde. 

’s Nachts  hieraan  ontftondt  binnen 
Nangefaque  een  yfelyke  brand  ,  welke 
in  vier  voorname  ftraaten  omtrent  hon¬ 
derd  huizen  vernielde  :  waar  door  veele 
deftige  koopluiden  bedurven  zyn,  de- 
wyl  ook  haar  brandt-vrye  pak  huizen 
aangingen. 

Den  negen  en  twintigfte  van  winter¬ 
maand  fchudde  Nangefaque  door  een 
aerd-beeving,  die  zomtydts  fchecn  op 
te  houden,  en  nochtans  t’ellekcns  her¬ 
vatte:  byzonderlyk  op  den  derden  dag 
van  louw-maandt  des  naaft-volgenden 
jaars:  als  wanneer  dit  onder-aerdfche 
quaad  geen  gering  verderf  des  nachrs 
dreighde.  De  gebinten  begonden  zich 
t’ontzetten  :  de  balken  plotftcn  bieren 
daar  ter  neder  :  de  wanden  ftorten  over 
hoop  :  een  algemeine  kreet  ging  door 
de  ftadt  op.  Met  den  dagh  ftilde’t  ge¬ 
roep  en  aerd-beeving:  als  wanneer  de 
gantfche  ftadt  op  de  been  geraakte,  ter 
oorzaak  vyf  en  twintig  Roomfch-gezin- 
den  ,  na  yfelyke  pyniging  volftandigh 
gebleeven  ,  buiten  Nangefaque  geleidt 
wierden ,  om  ,  met  de  voeten  omhoog 
en  gevlymde  hoofden  nederwaards ,  van 
langer  hand  te  fterven.  Zy  hadden  nu 
alle  een  nacht  en  dagh  gehangen ,  als 
twee  verzochten  voor  gevolmaghtigh- 
den  der  ftee-vooghden  te  verfchynen. 
Deeze  ter  gericht -plaats  gekomen, 
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hoorden  aldaar,  dat  twee  der  lydende 
niet  langer  d’ondragelyke  pyn  uic  (ton¬ 
den  :  bereid  zynde  het  Japanfche  geloof 
te  omhelzen ,  en  het  Roomfche  te  ver- 
i-  zaken.  Opdufdanige  toezegging  wier- 
den  zy  dan  los  gemaakt ;  befpoogen  een 
i-  houte  kruis  ,  en  betrapten  de  beelden 
van  Maria  en  Chriftus:  tot  groot  mis¬ 
noegen  van  haar  ellendige  mede- broe¬ 
ders  :  die  d’aangeboodene  verlofiing, 
op  gelyke  voorwaarde,  af-floegen:  en 
jammerlyk  uit-lchreeuwden  ;  zy  zou¬ 
den  haaft  de  booze  wereldt  verlacen , 
en  na  den  hemel  verreizen  :  alwaar, 
buiten  magt  van  Japanfche  dwingelan¬ 
den  ,  een  eeuwige  blydfchap  te  gemoet 
zagen. 

En  deeze  hadden  nu  zeven  dagen  al¬ 
dus  met  het  hoofd  nederwaards  gehan¬ 
gen  ,  als  wanneer  derwaards  noch  vier 
en  zeventigh  ontdekte  Chriftenen  ge¬ 
leid  zyn,  dieonthalft  zouden  worden. 
De  hangende  riepen  haar  luids  keels 
toe-,  blyf  alle  by  het  Chriften  geloof : 
in  den  hemel  zullen  wy  eer  lang  mal 
.kander  zekerlyk  ontmoeten.  De  vier 
en  zeventigh,  onder  welke  niet  alleen 
vrouwen,  maar  zelfs  kinderen  en  zui¬ 
gelingen  waren  ,  wierden  gelykelyk 
onthoofd  :  alle  de  hoofden  op  yzere 
pinnen  gezet  :  en  de  rompen  in  een 
kuil  by  malkander  g’edompelt.  Indyk, 
zichtbare  getuige  van  dit  deerlyk  woe 
den,  verwonderde  zich  over  dufdanige 
ftandvaftigheit:  en  te  meer,  nadiende 
gemartelde  Jafanders  zoo  kleine  ken¬ 
nis  van  ftChriftendom  hadden  ;  doch 
de  Nederlandtfche  tolken  deeden  hem 
bericht :  hoe  verfchcide  zich  door  dol¬ 
le  wanhoop  voorbedachtelyk  uitgaven 
voor  Chriftenen  :  om  alzoo  met  hunne 
wyven  en  kinderen,  diezy,  wegens  de 
zeer  groote  fchaarsheit  van  lyftocht , 
en  byzonder  rys ,  niet  voeden  konden  , 
om  ’t  leven ,  en  te  gelyk  aan  ’t  einde  van 
een  jammerhartig  huis -houden  te  ge¬ 
raken. 

Den  vierden,  vyfden  en  zeften  van 
fprokkel-maandt  vroos  het  diervoegen 
fel,  dat  drie  mannen  by  malkander  op 
het  ys  (tonden.  Voorts  quam  tyding 
uit  Nangefaque :  dat  op  den  veertien¬ 
den  en  volgenden  dagh  des  gezeiden 
maands  een  vervaerlyke  brandt  binnen 
Mtaco  ontftak,  die  niet  alleen  zeventig 
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voorname  ftradten  aan  kooien  zette; 
maar  ook  het  prachtigh  paleis  van  den 
Tdairo. 

Den  tweeden  der  lente-maandc  ver-  Mjhmi- 
trók  Indyk  over  landt  na  Kokero.  De 
heer  van  Omura  befchikte  hem  vaar- 
tuig,  om  van  Tokits  over  te  fcheeperi 
na  Smongy.  In  beide  deeze  ftedekens 
waren  de  ftraaten  fchoon  geveegt :  en 
de  burgers  op  de  been ,  die  den  Hol- 
landtfchen  gefant  zeer  dienft-plechte- 
lyk  in  haalden.  Ter  zyden  af  van  Smon¬ 
gy  word  gezien  de  vermaarde  heerlyk- 
heidt  Onnays.  Des  zelfs  ingang  leidt  Bcfchry . 
tuftchen  zeer  breede  trappen ,  welke 
wederzydts  uic  hooge  rotfen  gehouwen  heit  O»' 
zyn  :  aan  de  zeftiende  trap  verdeden  n*ïi% 
zich  de  trappen  voorde  poort:  loopen 
met  een  fwier  aan  beide  de  kanten  des 
zelvcn  opwaards :  en  komen  achter  de 
poort  wederom  tot  een.  Deeze  poort 
(laat  gebouwt  op  een  vierkantige  grond, 
welke  een  rots- (leen  ten  (leun  heeft. 

Vooraan  vertoont  zich  een  ftaketfel, 
dat  beneden  door  kruis  -  gebinten  ge- 
ftyft  word;  boven  de  vierkante  grondt 
is  ft  een  dubbelde  leuning.  De  poorC 
zelf  heeft  twee  ruime  ingangen,  welke 
boogs-gewyze  gemaakt ,  en  re  midden 
weegs  onderfcheiden  zyn  door  dubbel¬ 
de  pylaaren.  Boven  het  verwulfzel, 
onder  welk  paleiswaard  gegaan  word , 
is  ft  voor  hof  een  zeer  prachtigh  zalet, 
t’aanzienelyker  door  een  gouden  dak, 
dat  over  de  muuren  van  het  zalet  komc 
uit  te  fteeken ;  zynde  boven  met  twee 
vergulde  bollen  beleit.  Door  d’opening 
deezer  voor-poort  wordt  gezien  de  bin- 
nen-poort,  welkers  dak  ook  boven  het 
gulden  dak  verre  uit  kykt:  tien  breede 
trappen  leiden  derwaardts.  De  poort 
heeft  drie  ruime  ingangen.  Op  de  vier 
uiterfte  hoeken  van  ft  dak  leggen  goude 
draken.  Deeze  binne-  poort  ftaat  ge- 
timmert  tuftchen  een  lange  galdery, 
die  acht  vierkante  venfters  na  buiten, 
en  even  zoo  veel  binnenwaardts  hêefr. 

De  benedenfte  rand  des  över-fteeken- 
den  daks  is  beleit  met  ronde  vergulde 
klooien.  De  gemelde  galdery  (loot  ter 
rechter-  en  (linker-handt  tegen  de  bui- 
tenfte  hoeken  van  twee  zeer  prachtige 
toorens,  welke  drie  vertrekken,  inde 
hoogte  verminderende ,  boven  malkan¬ 
der  vertoonen.  In  deeze  toorens  wor- 
Fff  den 
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den  bewaard  de  fchatten  der  heerlyk- 
heit  Onnays.  Ter  zyden  af  leic  een  nier 
minder  vermakelyke  dan  koftelyken 
hof,  vol  allerley  boomen  en  aerdt-ge- 
was.  Achter  de  fcliac  -  toorens  daan 
twee  andere  van  gelyk  maakzel.  Alhier 
woonen  de  wyven  en  by  -  wy ven  des 
heers. 

Hit  1 lede -  In  deeze  hoek  is  zeer  vermaard  het 

ktnCoyo.  ftedeken  Coyo ,  zynde  aan  een  Bonfius 
Conbodaxi  genaamt ,  toe-gewyd  :  dit 
word  voor  de  begraaf-phiats  gehouden 
van  de  Vorden  op  Bungo:  of  indien 
nochtans  elders  ten  grave  dalen ,  moet 
ren  minden  tot  Coyo  een  tand  der  zelve 
te  vinden  zyn. 

Tndj/hs  au-  Doch  Indyk  van  Kokero  gefcheept  na 
terr"i.  Simonificci ,  vond  aldaar  de  bark,  bui¬ 
ten  om  door  de  Coreer  Oceaan  met  de 
pakkaadje  en  gefchenken  voor  af  ge- 
fchikt.  Den  zevenden  der  lente  maand 
fcheep  gedapt  in  de  haven  voor  Sinto- 
nijicci,  geraakte  binnen  zeven  dagen 
tot  Ofacca.  De  Hollandtfche  huis- 


waerd  Jeubia  Serojemn  maakte  aldaar» 
nevens  de  tolken ,  Indyks  kornd  bekend 
aan  de  twee  dee-voogden :  voor  welke 
des  anderen  daaghs  verfcheen ,  en  ge¬ 
fchenken  braght:  beleefdelyk  by  beide 
aangenomen.  Indyk  van  lad-paerden 
verzorgt  wezendc ,  quam  door  Firas- 
katta ,  Jonda  en  FiJJÏma  tot  Mïaco. 
De  oude  waerdt  Kooske  Sabrojemon 
braght  gefwindt  hier  af  tyding  aan  de 
groot  -  rechter  Mackino  Sandofamma : 
die  noch  den  zelven  avond  gehoor  ver¬ 
gunde:  de  vereeringen  dankelyk  ont- 
fing :  en  een  nieuwe  vry-gelei-brief  aars 
Indyk  ter  handt  delde.  Weshalven  hy 
terdondt  wederom  op  weghfloeg:  ver¬ 
nachte  zederdt  in  Cnfatz ,  en  vervol¬ 
gens  in  Sacca :  van  Ouano  over  gedee- 
kenby  donkeren  avond  na  Mia,  rude 
aldaar  uit. 

Voorts  vond  hy  tot  Occofacci  het 
huis  der  Hollandtfche  waerd  toegefloo- 
ten  en  bezet:  ter  oorzaak  de  waerd,  in 
moeite  geraakt  zynde  met  zyn  buuren  „ 

zich 


aan  de  Kaifa 
zich  diervoegen  had  vergreepen ,  dat  hy 
gevaar  liep  van  zyn  leven  te  verliezen. 
lndyk  (liep  zedert  in  ’tdorp  Accofacci : 
fcheepte  over  d’inwyk  tufTchen  Arei  en 
’t  vlek  Meifacca ,  en  moeit  het  wegens 
den  dikken  ftof-regen  opleggen  in  Fan- 
■nama.  Hy  had  wel  toegeleit,  om  des 
anderen  daags  tot  Kaneia  nacht  -  ruft 
te  neemen  ;  doch  vond  de  gewoone- 
lyke  herbergh  met  foldaten  bewaard. 
Zulks  genoodtzaakt  wierdr ,  onaange¬ 
zien  den  avondt  gevallen  was ,  en  hard 
regende ,  echter  te  laten  door  ftaan  : 
zette  derhalve  Over  de  dubbelde  ftroom 
Oyengauvua  :  en  nam  zyn  verblyf  in 
Simanda.  Tot  C JMirico  moeft  lndyk 
wederom  d’oude  herberg voorby gaan, 
alzoo  niémandt  t’huis  was  ;  want  de 
waerdt  bevond  zich  binnen  Snrunga: 
ten  einde  hy  zyn  zoon ,  die  aldaar  ter 
hechtenis  befteld  was,  wegens  handt- 
gemeinfchap  met  een  der  dorpelingen, 
los  kreeg. 

uit  tot  Den  acht  en-twintighfte  van  lente- 

,Uo-  maand  des  jaars  zeftien  honderd  een  en 
zeftig,  quam  lndyk ,  na  dat  uit  Siman¬ 
da  vertrok ,  nacht  -  ruft  neemende  tot 
Jefdre,  Mijjima ,  Odauro  en  Toska, 
binnen  Jedo;  in  welke  ftadt  noch  veel 
leedige  erven  (tonden :  hoewel  ’r  noch¬ 
tans  doorgaans  dapper  op  een  timme¬ 
ren  ging.  De  meefte  bruggen  lagen  tot 
het  water  toe  noch  af  gebrandt :  zulks 
lndyk  verre  moeft  om  trekken  ,  eer  dat 
tergewöonelyke  huisvefting  konde  ge¬ 
raken. 

Naauwelyks  was  hy  aldaar  aangeko¬ 
men  ,  of  lier  door  de  tolk  Fatfifeymon , 
en  waerd  Ginnemon ,  aan  de  Nangefa- 
quefche  ftadthouder  Joffiefamma  ,  en 
II ootje  Auwanno  Camifamma ,  die  in  de 
plaats  van  Sicungodonne  tot  der  Hollan¬ 
ders  voor-fpraak  gekooren  was  ,  zyne 
komft  bekend  maken.  Fatjifeymon  en 
Ginnemon  braghten  befcheid  te  rugge : 
de  voornoemde  heeren  verheughden 
zich  over  de  fpoedige  en  gelukkige  reis 
der  Hollanders  :  zouden  op  morgen 
wegens  haar  komft  den  Ryks-raden  be¬ 
richt  doen.  Gelaften  voorts,  dat  lndyk 
de  fchenkaadjen  fpoedig  vervaerdigde , 
of  miilchien  eer  lang  voor  den  Kaifar 
verfcheen. 

De  geheim-fchryver  van  Sicnngodon- 
ne ,  welke  twee  dagen  voor  Indyks  in- 
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treede  binnen  Jedo  was  overleeden, 
deed  vereifch  na  de  goederen ,  by  Si¬ 
cungodonne  voor  een  jaar  opgegeeven. 
Fatjifeymon ,  weder-gekeert  na  Joffie- 
famma  ,  verzocht  uit  Indyks  naam  een 
mondeling  gefprek.  ’tWierd  toegeftaan. 
Ondcrtuftchen  hadde  Joffiefamma  ver-  Jcpfam. 
haald:  hoe  by  de  Ryks-raden  verftond 
darde  Kaifar  onlangs  uit  eigen  drift  üf™  ^ 
vraaghde  :  Zullen  de  Hollanders  niet 
haaft  opdonderen,  alzoo ’tvaft  laat  in 
t  jaar  word?  De  Ryks-raden  antwoor¬ 
den  :  zy  ftaan  haaft  te  verfchynen. 
Joffiefamma  oordeelde  het  een  buiten 
gemein  groote  eer  te  zyn  ,  pl^ts  te 
vinden  in  ’s  Kaifars  gedachten  ;  doch 
na  weinigh  tydts  veranderde  hy  deeze 
taal;  want  als  hem delyftdergefchen- 
ken  voor  den  Kaifar  en  andere  door¬ 
luchtige  perfoonaadjen  ter  hand  quam, 
ten  einde,  volgens  Indyks  verzoek, 
daar  af  of  toe  wilde  doen  :  begon  hy , 
na  een  naauwe  overflagh  van  de  prys , 
welk  ieder  ftuk  ophaalde ,  wel  bitter  te 
bulderen  :  de  Hollanders  verminderden 
jaarlyks  haar  fchenkaadjen :  het  wilde 
eindelyk  op  niet  uit  loopen.  Wat  was 
hier  anders  dan  een  hoop  groove  lake¬ 
nen  ? 

Dit  befcheidt  braght  Fatfifeymon  te 
rugge :  t  welk  lndyk  des  te  vreemder 
zoude  voor  gekomen  zyn  ,  indien  hy 
den  tolk  indeezen  zekerlyk  geloof  ge¬ 
ven  moght ;  maar  dewyl  hy  voor  een 
groote  logenaar  en  bedrieger  bekende 
ftaat ,  die  talles  te  doen  is  om ’t  hebben 
en  houden  ,  wift  niet  hoe  zich  hier  in 
te  dragen  had  :  te  meer ,  nadien  de  ver- 
eeringen  ,  behalven  de  koftelyke  vreem- 
digheden  ,  immers  zoo  hoog  in  waerdy 
beliepen  ,  dan  de  fchenkaadjen  des  voor¬ 
leden  jaars.  lndyk  eindelyk  wordt  tc 
rade ,  noch  met  drie  (lukken  karmozyn- 
roode  lakenen  de  ly ft  te  vergrooren. 

Nu  fchepte  Joffiefamma  vergenoegen : 
en  liet  lndyk  ten  gefprek  toe.  Deeze  lndyk  beer- 
dan  derwaardts  gegaan  zynde  ,  vond 
Gekdonne ,  JojffeJ'ammas  zoon  ,  die  hem  huift  van 
in  een  prachtigh  zalet  vriendelyk 
wellekomde :  welke  plicht  ook  het  gant- 
fche  huis -gezin  na  quam.  Eindelyk 
quam  Joffiefamma  zelf  te  voorfchyn  : 
begroete  lndyk  zeer  vriendelyk  :  en 
voerde  hem  re  gemoet :  hy  ging  aan- 
ftonds  zynent  halve  te  hoof:  teneinde 
Fff  ?.  fpoe- 
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fpoedige  afvaerdiging  van  den  Kaifar 
erlangde :  waar  op  affeheidt  nam :  ge- 
laftende  d’oppergeheim-fchryver  San- 
fiemon,  den  Hollandtfchen  gefant  en 
des  zelfs  gevolg  wel  te  onthalen.  San- 
nemon  mogt  de  kroezen  lullig  uit :  was 
een  goede  voor-ganger  in  eeten  en  drin¬ 
ken.  Joffiefammas  gemaalinne  liet  ook 
verfcheidene  fleskens  van  haar  eigen 
drank  uit  geparfte  braam-boifen ,  prui¬ 
men,  en  meer  andere  zeer  fmaakelyke 
vruchten ,  den  Hollanders  voor  zetten. 
Byzonderlyk  fchepte  zy  vermaak  in 
Indyks  zoon :  aan  wien  eenige  veree- 
ringen  deed  voor  hem  en  zyn  zufter: 
wilde ,  dat  hy  dagelyks  in  ’t  paleis  haar 
bezocht. 

Boven  gemein  koftelyk  en  prachtigh 
is  het  gewaad  van  een  Japanfche  adely- 
tig  gewaad  ke  juffrouw.  Want  gelyk  Joffiefammas 
eemjafan-  echt-genoot  uitgeftreeken  quam ,  alzoo 
gaan  infgelyks  alle  andere  Japanfche 
vrouwen  van  zoodanige  (laat.  Het  ver¬ 
dient  een  byzondere  verwondering ,  dat 


Befchry- 
• ving  van 
het  prach- 


het  Japanfche  vrouw -volk  buiten  an¬ 
der  ,  zoo  verre  vrouw-volk  bekend  is , 
uitmunten  wegens  breede  en  dikke 
koppen.  Hun  hoofd  -  hair,  ’t  welk  zy 
dagelyks  met  eyer- water  waffehen, 
glimt  als  een  git.  Maagden  worden  uit 
getrouwde  wyven  onderfcheiden  door 
een  kuifjen  ,  dat  op ’t  voor-hoofd  toe- 
geftrikt  is :  daar  de  getrouwde  voor  een 
afhangende  lok  dragen,  en  achter  een 
loffè  tuit.  Alle  gaanze  bloots  hoofds 
in  regen ,  wind  en  fterke  zonne-fchyn. 
De  groötfte  juffers  nochtans  dekken 
zomtyds  het  hoofd  met  een  geborduur¬ 
de  muts,  die  boven  fcherp  toe  loopt: 
tuflehen  welke  ’t  hair  over  de  ooren  tot 
op  de  fchouders  afhangt.'  Achter  fteekt 
een  aardig  gecierde  tak  van  zyde  bloem¬ 
werk  by  de  rugge  uit.  Een  ruime  boven¬ 
rok  ,  die  voor  de  borft  fchuins  tpe-ge(la- 
gen  word,  is  niet  alleen  koftelyk  wegens 
geheeld  zyde  ftof ;  maar  byzonder  We¬ 
gens  de  breede  omflagen ,  welke  met1 
goud  geborduurt  zyn.  Deezerokflin- 
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aan  de  Raifa 
gert  boven  gcmein  ruim  over  het  bo- 
ven-lyf  en  beide  de  armen;  maar  word 
om  de  middel  ftyf  toegeftrikt  meteen 
breede  tabyne  gordel ,  aan  welke  zy 
byzondere  kollen  doen.  Onder  de  gor¬ 
del  hangt  de  gezeide  rok  Huik  om  het 
lyf;  doch  onder  deeze  rok  fleepen  an¬ 
dere  en  wederom  andere  ,  tot  tien , 
twaalf  en  meer ,  achter  na.  Meelt  alle 
deeze  rokken  zyn  veel-verwig,  en  vol 
pluisjens.  Zomtydts  draagenze  flof- 
jens  ,  welke  in  haar  bedwang  houden 
met  een  klosje  tulïchen  de  groote  en 
tweede  teen.  Anderfintsgebruiken  ook 
de  adel-juffèrs  fpier-witte  laersjens; 
( ky  de  Japanders  wordenze  taapjes 
genaamt )  doch  d’edelmans  trekken  al- 
temers  roode  of  zwarte  laerzen  aan. 
Voorts  zyn  d’adelyke  gcmaalinnen, 
weduwen  of  jonge  dochters  nooit  zon¬ 
der  dienareiTen,  die  ieder  een  byzon- 
der  ambt  omtrent  haar  juffer  waarnee- 
men.  Een  gehuwde  me  -  vrouw  komt 
nooit  by  daag  op  llraat ,  dan  gedragen 
in  een  norimon,  of  gevoerd  in  een  over¬ 
dekt  vaar-tuigh,  om  haar  te  vermaken 
op  het  wfiter.  Des  avonds  gaatzezom- 
wyl  wandelen ;  doch  nooit  zonder  haar 
man. 

Doch  Indyk ,  ten  huize  van  Joffie- 
famma  lullig  onthaalt  zynde  ,  nam  be- 
leefdt  af-fcheid.  Cambedonne ,  opper- 
beltierder  over ’t  paleis  van  Ficojemon, 
nieuwelings  tot  tweede  Nangefaque- 
fche  Itee-voogd  gefteldt ,  hieldt  Indyk 
op  llraat  gezelfciiap:  enbenoodzaakte 
hem  te  volgen ;  om  ,  voor  de  tweede 
maal,  onder  ’t  dak  der  tweede  Nangc- 
faquefche  ftad-houder ,  goet  cier  te  ma- 
■  ken.  Indyk  dorftde  Japanfchebeleeft- 
heit  geen  geweld  aan  doen  ,  door  de 
noodiging  af  te  Haan.  Hy  laat  zich  dan 
leiden.  Binnen  ’t  paleis  geflapt,  word 
aldaar  minnelyk  verwellekomt ,  vol¬ 
gens  de  Japanfche  gewoonte  :  genoo- 
digt  neder  te  zitten :  tabak  te  zuigen : 
thee  en  wyn  te  drinken,  uit  verlakte 
fchaaltjens  met  een  voet.  Voorts  wierd 
niet  min  als  kollen  gefpaard  aan  fma- 
kelyke  fpys.  Terwyl  t’onthaal  aldus 
toe  ging,  ontbrak  geen  maat-gezang, 
noch  fluit,  nochfnaaren-fpel.  Met  den 
avondt  getaakte  Indyk  na  huis.  Zyn 
gevolgh  was  meer  als  te  veel  met  Her¬ 
ken  drank  opgevuldt.  De  Japanders 
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weeten  van  geen  drink  -  huizen  :  hoe¬ 
wel  voor  de  reizende  man  overal  zeer 
bequaame  herbergen  gevonden  worden. 
OndertulTchen  nochtans  vergaftenze 
malkander  dikwils  in  haar  eigen  hui¬ 
zen:  en  twiften  nooit,  als  door  drank 
bevangen  zyn.  Die  meert  nuchter  is  be¬ 
zorgt  den  befchonken,  dat  aan ’t  rullen 
geraakt. 

Des  anderen  daags  bedankte  Indyk 
door  twee  tolken  den  ftad-houder  Jof¬ 
fiefamma,  wegens  ’t  genoote  onthaal: 
verzocht  voorts  te  weeten  ’t  verhandel¬ 
de  in  de  zaak  der  Hollanders  te  hoof. 
Joffiefamma  gaf  den  tolken  geen  gron¬ 
dig  befcheid ;  maar  vaerdigde  zelf  een 
hofjonker  af  aan  Indyk :  berichtende, 
hoe  hy  over-morgen ,  den  tweeden  van 
gras-maand,  voordeKaifar  zoude  ver- 
fchynen.  Indyk  dieshalven  ontpakte  al¬ 
le  de  goederen  :  leide  ieder  gefchenk  Braniitt 
op  orde.  Diep  in  de  nacht  Hoofde  elk 
zich  af  mee  dit  werk  :  wanneer  een 
fchielyke  brand  helder  op  flikkerde  niet 
meer  dan  een  musket-fchoot  van  de 
Hollandfche  herberg  af.  De  huis-waerd 
maakte  groot  misbaar :  ata  wiens  woo- 
ning  binnen  vier  jaar  drie  maal  ten 
grond  toe  met  alle  huis- raad  af brande. 

Indyk  bergde  de  verdeelde  fchenkaad- 
jen  in  ’tbrand-vrye  pak- huis.  De  ven- 
Iters  en  deur  wierden  met  klei  toege- 
ftreeken.  leder  begonde  te  zien  om  een 
goet  heen  komen:  wanneer  de  brand, 
na  dat  twaalf  huizen  aan  kooien  lagen , 
te  lichter  geflirt  is,  dewyl  ’t  ongemein 
ftil  weder  was. 

De  dagh  verfcheen  ,  om  te  verfchy-  jniyh ,  ml 
nen  voor  den  Kaifar.  Indyk  dieshalven  ^ndfeh.  ge- 
fchikt  by  tyds  de  fchenkaadjen  na  het fëhfntmor 
hof:  volgt  zelf,  geleid  werdende  door  den  Kaifir. 
een  bonjois.  Voor  de  poort  van  ’t  Kai- 
farlyk  paleis  genadert  zynde ,  keerde  in 
een  wacht  huis:  alwaar  hy  Joffiefam¬ 
ma  ,  nevens  andere  groote  ftaats-per- 
foonen,  vond.  Een  uur  vertoefdenze  al¬ 
hier.  Joffiefamma  binnen  geflapt,  quam 
eer  langterugge-.  leide  Indyk  over  fij¬ 
ne  matten  paleis-waard.  Door  een  gai- 
dery  in  de  wacht- zaal  getreeden ,  ont¬ 
moete  Hootje  ^Auwanno  ,  die  Indyk 
vriendelyk  verwellekomde  :  en  dooj 
Fatjlfeymon  onderwees  ,  hoedaoigen 
eerbiedigheide  voor  den  Kaifar  bewy- 
zen  moert.  Terwyl  met  die  werk  bezig 
Fff  3  wa - 
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iniyksge-  waren,  quam  la  ft :  laat  de  gefantbin- 
denkwaer-  komen.  Auwanno  en  J offi  famrna , 

dtg  voor -  i  cl  u  J  r 

val  aldaar,  nevens  een  onbekend  Itaats-perloon, 
gingen  voor  uit :  bragten  Indyk  by  de 
fchenkaadjen  ,  in  gefchikre  orde  tegen 
den  Kaifar  over  geplaatft.  Indyk  kniel¬ 
de  alhier  neder,  en  achter  hem  de  drie 
geleiders  infgelyks.  Thans  riep  Mat- 
fendeiro  Biefeïnfamma  ,  broeder  der 
Ryks  -  raadt  Infien  ,  het  gewoonelyk 
Hollanda  Kapitein  :  op  welk  zeggen 
(want  dit  is  de  leuze)  Indyk  ’t  hoofd 
regende  matten  aan  boogh  ;  maar  de- 
wyl  hy  zyn  hoofdt  weder  opbeurde , 
om  den  Kaifar,  zittende  weinigh  ver¬ 
heven  op  een  kufTen,  te  zien,  druk¬ 
te  hem  Joffiefamma  met  de  handt  op 
de  rugge  :  ten  bewys  ,  dat  liet  onge- 
oorloft  was,  ’t  aangezicht  van  d’aerde 
te  verheffen. 

Eer  lang  wierdt  Indyk  gelafl  na  de 
wacht-za.il  te  vertrekken  :  alwaar  hem 
verfcheide  hof-dienaars  geluk  wenfch- 
ten  ,  wegens  genoote  eer  in  verfchy- 
onthaai  ning  voor  den  Kaijar.  Naauwelyks 
■uanindyki  keerdenze  de  ruggen,  of  een  hoveling 
h’etj^n-  geleide  Indyks  zoontjen  ,  nevens  de 
fche  bof i  toik  Fatfifeymnn  ,  en  onder  koopman 

Nicolaai  de  Roy,  ter  plaatze  dm  In¬ 
dyk  den  Kaifar  eerbiedigheidt  bewees: 
alwaar  de  Ryks-raaden  noch  by  een 
{tonden  :  vroegen  na  des  kinds  ouder¬ 
dom,  geboorte-plaats  en  naam.  Waar 
op  bericht  kreegen  ,  dat  zes  te  half 
jaar  bereikte  ,  gebooren  in  Siam  ,  en 
Gerard  genaamt  was.  De  jonge  zien¬ 
de  hetcierlyk  kufTen,  vraagde  den  tolk. 
of  de  Kaifar  aldaar  zomtyds  zat?  De 
Raads-heeren  vraagden  wat  hy  zeide? 
Welk  Fatfifeymon vertaalde:  waarover 
zy  haar  verwonderden.  Voorts  bemer¬ 
kende  ,  hoe  Gerard  zeer  fter-oogde  op 
het  vergulde  huis  en  koftelyke  zolde¬ 
ring  boven  ’s  Kaifars  throon ,  greep  de 
een  voor  en  d’ander  naden  jongen  by 
de  handt :  leiden  hem  door  verfcheide 
Kaifarlyke  vertrekken.  Eindelyk  ge¬ 
raakte  by  zyn  vader,  die  verlof  kreeg 
om  te  vertrekken. 

indyh  ver-  Zedert  bvzgt  lndyk  twee  dagen  zoek, 
b"ade"ng  met  gefchenken  te  verdeden  aan  de 
timen  Jt-  vier  Ryks-raden  en  vordere  {laats- per- 
*•  foonen ,  en  kreeg  onderwylen  veel  be¬ 
zoek  :  zulks  een  gantfchen  dagh  ge¬ 
noeg  te  doen  vond ,  om  eer-dienftighe- 


den  te  bewyzen ,  wyn-tint  en  gebran¬ 
de  wateren  te  fchenken.  Onder  andere 
bezoekers  quam  ook  Ficnjemons  zoon, 
nevens  een  wacht- meefter  over  twee 
honderd  koppen  ,  op  wiens  knie  de  Hol- 
landtfche  wondt  -  heeler  een  groote 
plaifter  leide  :  en  des  zelfs  zoon  goot 
hy  eenige  olie  in  ’t  linkeroor,  om  pyn 
te  ft illen.  SFungndonnes  geheim  fchry- 
ver  had  ook  de  hemels-  en  aerd  kloot, 
by  zyn  overledene  heer  verzocht ,  afge¬ 
haald. 

Den  tiende  der  gras  maand  verfcheen  verfchyn 
Indyk  wederom  te  hoof,  om  de  weer-  fffjf 
gefchenken  te  ontfangen.  Hy  vertoef  mai,i , „ 
de  omtrent  een  uur  in  de  wacht-zaal,  'j  *»<ƒ><" 
wanneer  i_Airwanna  en  Joffiefamma 
den  gefanc  voor  traden  na  een  boven 
gemein  heerlyk  vertrek  :  alwaar  de  vier 
Ryks  raden  ,  ter  zyde  den  andere,  te¬ 
gen  vergulde  fchuiven  aan  zaten.  De 
bovenfte  plaats  bekleede  Sacaja  Outa - 
farnma ,  en  vervolgens  bijten  ,  Bongo 
en  c JVLinofamma.  De  hooghfte  Ryks- 
raadt  voerde  het  woord  Hollandtfche 
gefant,  fprak  hy  ,  het  is  u  niet  onbe¬ 
kend ,  hoe  aangenaam  den  Japanfchen 
Kaifar  zal  wezen  uit  u  te  verftadn  ,  of  de 
'Bortugeefen  eenige  vyandtlyke  toeleg 
op  dit  Ryk  hebben  :  gelyk  in  het  te¬ 
gendeel  de  Kaifar  geenftnts  gedoogt , 
dat  de  vaart  der  Chineefche  jonken  op 
Japan  door  de  Hollandtfche  zeilen  be¬ 
kommert  zoude  worden.  Indyk  ant- 
woorde :  de  Japanfche  Ryks  raden  ge¬ 
liefden  niet  te  twyfelen  aandegetrou- 
wigheit  van  de  Hollanders  :  die  alles 
wilden  toe-brengen,  om  de  gunft  der 
Japanders  te  behouden:  weshalven  al¬ 
ler  wegen  een  oogh  in  ’t  zeil  hielden, 
en  de  Portugeefche  aanflagen  nafpeur- 
den :  ten  einde  aanftonds  bericht  brag¬ 
ten  aan  de  Nangefaquefche  ftee-voog- 
den,  zoo  haaflvan  eenige  toelegh  op 
Japan  elders  bericht  kreegen.  Voorts 
had  het  Nederlandtfche  opper- hoofdt 
overd’Ooft-Indifche  handel  zeer  zwaa- 
re  ftraffen  gefield,  tegen  alle,  dewel¬ 
ke  immermeer  de  Chineefche  jonken 
het  minde  nadeel  toe-bragten.  Indyk  zynond 
gelafl  buiten  te  flaan  ,  quam  eer  langOT'" 
wederom  binnen.  Outafdmma  droegh  ve. 
hem  voor :  of  hy  aan  nam  bekent  re  ma¬ 
ken  den  flad-houders  tot  Nangefdque , 
wanneer  tuffehen  Batavia  ,  Formofa 
'  en 


en  Japan  ,  ’r  zy  in  zee  ,  ’t  zy  op  eenigh 
eiland  of  vafte  kult,  Tortugeefen  ont¬ 
dekten  ,  eer  de  Chineefen  dufdanig  be¬ 
richt  in  bragten.  Indyk  beloofde"zulks 
na  te  komen  ,  zoo  veel  doenelyk  was. 
Thans  ftond  hy  voor  de  tweede  maal 
buiten:  weder  binnen  ontbooden  ,  zag 
dartigh  Kaifarlyke  rokken  op  aanbod- 
borden  leggen  ,  nevens  welke  zich  ne¬ 
der  lcide  een  flap  weegs  af.  Joffiefamma 
voerde  thans  ’t  woord.  Uwe  vereerin- 
gen,  o  Hollandfche  gefant,  zy  n  den  Kai- 
far  aangenaam :  weshalven  hy  tot  een 
tegen  -  gefchenk  deeze  rokken  u  ter 
hand  Held.  Vergund  oorlof  ten  aftogt 
na  Nangefaque. 

hiindyu  Hy  hadt  gezeit :  als  Indyk  ,  gelyk 
gelcert  was  door  Auwanno ,  na  de  rok¬ 
ken  toe  kroop  :  leide  een  flip  der  rokken 
op  ’t  hoofd  :  dankte  voor  gunftige  vor¬ 
dering  ,  en  vertrok.  De  rokken ,  in  drie 
kiften  gepakt  ,  wierden  na  de  Holland¬ 
fche  verblyf- plaats  gevoerdt.  Voorts 
bedankte  Indyk  de  Japanfche  ftaats-per- 
foonen  aan  haar  byzondere  paleizen. 
Auwanno  vond  hy  niet  by  huis ;  doch 
de  geheim-fchryver  nam  de  boodfehap 
aan  ;  dat,  uit  Indyks  naam,  zyn  heer 
liert-grondigh  bedankte,  wegens  fpoe- 
dige  vordering.  En  deeze  zond  drie 
zy  de  Japanfche  rokken  aan  Indyk ,  niet 
zonder  beleefde  aanbieding  van  gedien- 
ftigheir. 

Zederdt  wierden  verfcheide  andere 
rokken  tot  een  weder-vereering ,  door 
de  dienaars  van  voornaame  begiftigde 
ftaats  perfoonaadjen  ,  in  de  Hollandt- 
fche  herbergh  gebragt  ,  die  de  onder¬ 
koopman  Nicolaas  de  Roy  beleefdelyk 
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den ,  vereerde  een  konftig  hout  fchecp- 
jen.  De  priefter  wilde  dit  in  de  kerk 
totbalk-hanger  houden  '  ter  gedachte¬ 
nis  van  de  Hollanders.  Voorts  ont¬ 
haalde  hy  den  gefant  buiten  gemein 
heerlyk  :  bragt  hem  door  den  tempel 
heen  en  weder  :  ontdekte  de  gehei- 
meniflen  der  Japanfche  godrs-dicnft: 
en  liet  hem  tot  een  weder -gefchenk 
toekomen  eenig  zee-kroos  en  vierfchui- 
ten  zilver. 

Eindelyk  zondt  Indyk  aan  de  Hol- 
landtfche  voor-lpraak  Auwanno  ver¬ 
fcheide  fijne  glazen  :  en  verzocht  af- 
fcheid  te  moogen  neemen.  i_Auwanno 
nam  de  glazen  in  dank  aan  ;  doch  we¬ 
gens  het  verzochte  affeheid  zoude  voor 
dees  tyd  geen  gelegentheit weezen :  al- 
zoo  verzoek  van  verfcheide  hooge  per¬ 
foonaadjen  alle  uuren  tegemoet  zagh  : 
zulks  flechrs  met  een  woord  geluk  kon- 
dewenfehenopdereis:  daarhy  ander- 
fintsden  Hollandfchen  gefant  niet  zon¬ 
der  onthaal  liet  vertrekken.  Dit  bleef 
hier  dan  by  fteeken.  Voorts  reken¬ 
de  Indyk  met  de  huisvvaerd  af:  betaal¬ 
de  de  gewoonelyke  prys  voor  verteer¬ 
de  koften ,  huisvefting  en  pakhuis-huur. 
De  huiswacrd  verzocht  duizendt  tayl 
op  renten  ,  om  zich  een  weinigh  te  red¬ 
deren  ,  alzoo  binnen  vier  jaren  drie¬ 
werf  zyn  woon -plaats  ten  grondt  toe 
zagh  verbranden.  Doch  Indyk  floegh 
het  verzoek  af:  voorwendende ,  dat  de 
reis  wegens  groote  fchaarshcit  van  le¬ 
vens  -  middelen  ,  verre  buiten  gifiïng 
ging:  zulks  ’coverfchot  der  penningen 
zeil  gebrek  had.  Echter  om  den  man 
niet  t’eenemaalongetrooft  te  laten  ,  be¬ 
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daar  affeheid  nam.  Des  zelfs  zoontje 
verfcheen  twee  maal  voor  Outafamma , 
die  den  jongen  op  zynfchoot  fpyzig- 
de  in  tegenwoordigheit  van  eenigeaan- 
zienelyke  gaften,  met  welke  goedcier 
maakte. 

Indyk  was  nu  ten  naaften  by  reis- 
vaerdigh :  alleenlyk  ftond  noch  open , 
te  begroeten  den  opper- priefter  des 
Afaxen  tempels.  Aandeezesgunft  lag 
gelegen ,  dcwyl  broeder  was  van  Otta 
Bietchonfanma ,  voornaam  ftaats-per- 
foon.  d’Opper-priefter  hield  zich  won¬ 
der  vergenoegt ,  wanneer  hem  Indyk , 
behalven  andere  Europifche  kleinighe- 


nen ,  die  onwillig  waren  om  haar  ïeclyk 
roode  verve. 

Indyk ,  na  een  eerlyk  onthaal,  ver-  mrtnUu 
trok  den  vyftienden  van  gras-maand  uit  7S*-' 
Jedo  ,  door  de  huis-waerd  uitgeleid  tot 
Cawafacca.  Zedert  vernachte  tot  Tos¬ 
ka  ,  Odauro ,  Miffima ,  Kaneya  en  Fan- 
nama:  alhier  fcheepte  hy  over  een  in- 
wyk  der  Zuider  Oceaan  op  Ar  ei.  N  am 
voorts  nacht- ruft  in  ’t  vlek  Accofaccï 
en  Mia.  Binnen  deeze  ftadt  wierd  de 
Hollandfche  gefant  buiten  gemein  hecr- 
lyk  onthaald  in  een  nieuwe  herbergh. 

Hy  vertoefde  hier  tot  middernacht,  al¬ 
zoo  ’c  water  zoo  laeg  gevallen  was ,  das 

niet 
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niec  konde  over-fcheepen.  Middeler- 
wyl  wierden  de  goederen  en  laft-paer- 
den  in-gefcheept.  Twee  uuren  voor  dag 
quam  Indyk  tot  Quano  aan  ,  en  den  vyf 
en  twintighfte  der  gras-maand  binnen 
Miaco. 

: Btfchry ■*  Hy  liet  acht  mylen  boven  deeze  flad 

TfchrZe-  langs  ’t  groote  meir  leggen  de  beruch- 
lyke  Japan-  tefulfer  berg Sjurpurama  ,  namaals  by 
{ 'lergljur -  Hollandfche  gefant  Zeldere  naauw- 

fumm».  keurigh  bezichtigt.  De  berg  heeft  een 
onmeetelyke  hooghte  ,  uit  welker  op¬ 
perde  top  een  dikke  fmook  ,  waar  tuf- 
ichen  de  vlammen  yfelyk  flikkeren, 
hemel -waardt  rekt.  De  fmook  veran¬ 
dert  flreek  ,  na  de  wind  waaid  ,  en  flaat 
zomtyds  dier  voegen  beneden-waards  : 
dat  niet  alleen  de  dag  wydt  en  zydt  in 
een  nacht  fchuil  gaat;  maar  zelt  men- 
fchen  en  vee  verdikt.  Nevens  deeze 
berg  leit  een  tweede,  welker  top  min¬ 
der  hoogte  heeft.  Beide  deekenze  al¬ 
lerwegen  rouwe  en  kantige  hoofden  by 
de  zyden  uit.  Drie  dikke  fulfer -bee- 
ken  vlieten  tuffchen  hobbelige  reeten 
uit  het  overziedende  logh  na  beneden. 
Zomtydts  dort  het  fulfer  ,  niet  zon- 
derzwaate  dampen  en  naar  geluit ,  over 
de  hoogten  in  valleyen  ,  die ,  te  mets 
gevuldt  ,  wederom  over  de  beneden- 
boorden  heen  droomen  :  zomryds  tuf- 
fchen  diepe  flcuven  fchieten ;  zomryds 
van  achter  fcherpe  rotzen  voort  borre¬ 
len.  Alle  de  drie  beeken,  op  de  vade 
grond  neder  gedort,  verfpreiden  zich 
byna  een  half  uur  in  de  lengte  ,  doch 
vry  verder  in  de  breedte  over  het  vade 
land  heen.  ’tVeld  rondom  ditgebergt 
is  allenthalve  zoo  heet ,  dat  niemand  al¬ 
daar  lang  kan  dil  daan,  ofdefchoenen 
zouden  fchroeijen. 

b nfchry-  Het  fulfer  word  gehouden  voor  een 

■ving  dn  yette  en  nochtans  fijne  doffe ,  gemaakt 
wlar'üit  in  ’s  wereldts  afgronden,  voort- bren- 
goiid ,  zii-  gende  t  wanneer  met  quik  -  zilver  ver- 
mengt  wordt,  koper,  zilver ,  gouden 
mirhnge-:  voorts  allerlei  berg-werken.  De  voor- 
naarr)p.e  Wereld-wyzen  houden  eenpa- 
righdaande,  dat  in  d’afgronden  twee- 
derlci  uitvvazemingen  verfchuilen  :  de 
eene  foort  is  droog,  en  meer  aerdrach- 
tig  ,  dan  waterig:  de  andere  vochtigh  , 
en  meer  waterig  als  aerdachrigh.  De 
aerdachtige  uitwazemingen  verfchaffen 
de  doffen  voor  groei-deenen :  de  wa¬ 


terige  voor  fulfer  en  quik  -  zilver ,  die 
beide  onder  een  vermengt ,  zilver,  goud 
en  allerlei  metalen  uit  maken.  Voorts 
moet  het  niemandt  vreemd  fchynen  , 
dat  uit-wazemingen  zoodanige  harde 
lichamen,  als  deenen  ,  en  berg-wer¬ 
ken,  voort  brengen,  dewyl  dufdanige 
uit-wazemingen  zeer  dik  en  dompigh 
zyn  :  waarom  dikwils  de  gravers  in 
de  mynen  komen  te  verdikken:  of, 
indien  het  leven  uit  de  mynen  af  bren¬ 
gen  ,  met  gevaarlyke  zinkingen  ge- 
quelt  worden.  Ook  hebben  deeze  on- 
deraerdfche  dampen  een  waterachtig- 
heit  met  aerde  vermengt ;  want  het  er» 
zy  waterigh  waren,  konden  niet fmel- 
ten :  ’ten  zy  aerdig ,  zouden  niet  vad 
en  hard  zamen  kleeven.  Dit  fulfer  is 
het  voedfel  des  vuurs  ,  met  welk  de 
toppen  van  Sjurpurama  flikkeren.  En 
hier  vertoond  zich  een  onwederfpree- 
kelyk  bewys  van  onderaerdfch  vuur, 
waar  door  het  aerdryk  niet  min  bene¬ 
den  uit  haar  gronden  verwarmt  word , 
als  op  haar  boven-vlakte  van  de  zonne- 
draalen. 

Doch  nevens  Sjurpurama  daan  on¬ 
der  andere  bekend  voor  brandende  ber¬ 
gen  Hecla  in  Tjland.  De  zichtbare  ge- 
tuige  Uit b mar  Blefken  befchryft  He 
da  aldus.  Ten  noorden  van  Ij  land  leit 
Hecla  langs  de  zee :  werpt  zomtyds , 
behalven  zeer  yfely ke  vlammen,  zwart- 
adig  water  en  bik-deenen  uir.  Op  het  Brander. 
jaar  vyftien  honderdr  acht  en  zedig ,  b,rl Hecl 
den  negen  en  twintighde  der  flacht- 
maand ,  bord  Hecla  met  zulk  een  af- 
gryfelyke  dag,  datgantfch  TJland  daar 
van  dreunde.  Ieder  verwachte  het  ui- 
tetde  verderf.  Het  geluit  fchetterde 
door  de  lucht;  niet  anders  of  duizend 
kortouwen  gelyk  af  gingen.  De  vlam¬ 
men  flikkerden  hemels-hoog.  De  gron¬ 
den  fchudden.  De  rook  bedekte  dier 
voegen  het  eilandt ,  dat  zomwyl  een 
pek  -  zwarte  donkerheide  alle  onder- 
fcheit  wegh  nam.  Zomwyl  verwiffel- 
den  de  vlammen  den  nacht  in  een  hel¬ 
dere  dagh.  Het  ziedende  fulfer- water 
liep  meer  als  zes  mylen  weegs  over  her 
land. 

Niet  min  fchrikkelyk  fpleet  de  berg 
opTernaten  van  malkander.  De  vloot 
onder  ‘Paultts  van  Caerden ,  alhier  ge- 
ankert  leggende ,  zag  het  vuur  boven  de 
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wolken  branden  ,  na  welk  een  dikke 
rook  volgde,  die  zich  in  de  lucht  om 
en  om  wentelde.  De  eerfte  zeilen  de 
welke  uit  Holland  mOoJl-Indien ,  on¬ 
der  ’t  beleid  van  Jan  Janszoon  Mole¬ 
naar  en  Cornelis  Houtman  ,  zeilden  , 
fchrikten  niet  weinig,  als  de  ftad  Ta- 
narucan  aan  boord  kroegen :  alzoo  het 
geberghre  aldaar  yfelyke  vlammen  en 
donder-flagen  gaf. 

America  heeft  ,  volgens  het  getui¬ 
genis  van  Jofeph  de  Acofia,  verfcheide 
brandende  bergen.  Als  onder  andere 
Arrequipa ,  welke  geheel  zandigh  en 
twee  dag-reizen  hoog  is.  In  Mexico , 
by  ’t  dorp  de  los  Angelos ,  leit  een  ge¬ 
bergte,  welker  voet  dartig  mylen  be¬ 
llaar  ,  en  uit  een  onmeetelyke  hooge 
top  met  zonnen  op- en  ondergang  veel 
affche  en  rook  hcmcl-waard  fchiet.  De 
rook  gaat  recht  op ;  maar  verfpreid  zich 
in  de  bovenfle  lucht  gelyk  een  plui- 
maedje,  toteindelyk  verdwynt.  Enze- 
dert  verfchynt  een  dikke  zwarte  wolk. 
Van  dit  gebergte  leit  ettelyke  mylen 
weegs  af  een  tweede,  genaamt77<r.m2- 
la.  Alhier  worden  dagelyks  zeer  zwaare 
donder-flagen  gehoort ,  en  fchitterende 
weer-lichten  gezien.  Doch  bovenalle 
munt  uit  de  bergh  Guatimala ,  wiens 
vlakke  top  boven  de  wolken  fteekt ,  en 
verre  in  de  Zuider-zee  zich  ontdekt. 
Den  drie  en  twintighfte  van  winter¬ 
maand  des  jaars  vyftien  honderd  fes  en 
tachentig ,  fpoog  hy  gantfche  ftroomen 
vuur  en  brandende  ftof  omhoogh.  De 
ftoffè  ,  neder  gevallen  zynde  ,  wierd 
bevonden  affche  en  verbrande  fteen  te 
wezen.  Dit  duurde  zes  maanden  achter 
een  :  middelcrwyl  fchudde  de  grondt 
dier  voegen  ,  dat  de  ftad  Guatimala  het 
onderfte  boven  keerde, jen  in  haar  mols¬ 
hoop  duizenden  menfchènfneuvelden. 
Omtrent  de  zelve  tyd  wierp  het  geberg¬ 
te  by  de  los  Reyes  zooveel  affche  wyd 
en  zyd,  dat  de  dag  in  naaredonkerheit 
fchuil  ging, en  ettelyke  mylen  verre  nie- 
mant  buitens  huis  gaan  konde.  Acojla 
verhaald ,  hoe  een  Spaanfche  paap  uit 
een  der  Americaanfche  brandende  ber¬ 
gen  meindegoudtefcheppen:  weshal- 
ven  yzere  ketels  en  ketenen  toeftelde , 
om  in  ’t  log  in  te  laten  ;  doch  deeze 
werk -tuigen  naderden  naauwelyks  de 
vlam ,  of  fmolten. 
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In  SicïLïen  is  zeer  vermaard  de  berg 
Ethna ,  nu  genaamt  Mongibello ,  op  een 
afgebrooken  uithoek  in  de  rondte  ge¬ 
legen  langs  de  Middelandtfchezee.  De 
zichtbare  getuige  Thomas  Facellns  be- 
fchryft  deeze  berg  aldus,  d' Ethna  leit 
ten  zuiden  en  weften  ,  bewoondt  van 
magtige  dorpen,  die  buiten  gemein  fma- 
kelyke  druiven  aan-queeken  ,  gelyk 
ook  allerlei  fchoone  vrucht-boomen  en 
koorn.  De  grond  is  toe-gemaakt  met 
geflampte  puin-fteenen,  welke  dEthna 
overvloedigh  uit -werpt.  Hier  en  daar 
borrelen  fonteinen  op  :  gints  vlieten 
aangenaame  beeken  :  welker  zommi- 
ge  nochtans  de  vlam  inflorpt :  of  door 
de  gebrande  puin  -  fteenen  toe-geflopt 
worden.  Men  vind  ook  in  het  hangen 
des  bergs  ongemein  groote  en  zwarte 
moolen-fteenen ,  welke  op  ’t  jaar  vyf¬ 
tien  honderd  zeven  en  dartig  door  een 
fchrikkelyke  brandt  zyn  uitgeworpen, 
t  Opperftelog,  welk  geduurigh  rookt, 
en  zomtydts  tuffehen  de  rook  vlam¬ 
men  zeer  hoogh  inde  lucht  vertoond, 
maakt  ftyf  een  myl  in  de  rondte  uit: 
de  binnen  -  kanten  zyn  door  het  vuur 
uit-gegeeten.  Weinigh  beneden  de  top 
leit  een  geduurige  fneeuw,  die  zelf  by 
zomer  niet  ffnelt ,  ’t  en  zy  zomtydts  de 
vlamme  over  de  boorden  van  ’t  rooken- 
de  gat  heen  flaat:  en,  als  met  een  vuu- 
rige  ftroom  over  ziedende ,  na  de  vallei- 
jen  loopt.  Op  het  terflond  genoemde 
jaar  ftorte  de  hoogfle  top  van  Ethna 
inliet  log:  zulks^zedert  wyder  gaapt, 
maar  zoo  hoogh  niet  als  voor  deezen. 

Men  hoort  by  ’t  log  donder-flagen  uit 
een  holle  afgrondt;  en  de  fmookende 
gaten  verfchrikkelyk  huilen.  ‘Philippm 
Cltiverius  getuigt,  dat  hy  fteenen  zag, 
die  dEthna  zeftig  duizend  fchreeden 
verre  had  geworpen :  als  ook  een  weg , 
tuffehen  yfelyk  geloei ,  met  brandende 
fulfer ,  vier  mylen  lang ,  alles  verwoe- 
üende,  wyd  en  zyd  gebaand. 

Voorts  ftaat  zeer  bekend  in  Italië 
de  fulfer-berg  Vefnvius ,  zomtyds  dier-  vtfuvhu, 
voegen  over  ziedende  ,  datze  Campa- 
nien  aan  brandt  fteekt.  Onder  andere 
vuurde  deeze  berg  zeer  gevaarlyk  den 
zefte  van  flagt  -  maandt  des  jaars  vier 
honderdt  drie  en  zeventigh.  De  affche 
vloogh  tot  Conjlantinopolen  toe.  Het 
Roomfche  Ryk  hield  jaarlyks  ,  eenige 
Ggg  eeu- 


Gedenlpvaerdig  Gefandtfcbap 


418 

eeuwen  achter  een ,  vaften-dag  ter  ge- 
hcugenis  deezer  brand,  volgens  ’t  ge¬ 
tuigenis  van  Jofeph  Scaliger. 

Voorts  verdiend  het  eennaauwkeu- 
rig  onderzoek,  waarom  de  landtfchap- 
pen  ,  alwaar  brandend  gebergte  word 
gevonden  ,  door  den  bank  zeer  vrucht¬ 
baar  zyn :  alsduidelyk  blyktaan  Cam- 
panien ,  daar  de  Vefuvtus  fmookt :  St¬ 
eilten  ,  door  d'Ethna  berucht :  en  Sjur- 
purama  ,  gelegen  in  ’t  Japanfche  Ko- 
ningryk  Voarï.  ’t  Blyft  buiten  tegen- 
fpreeken  ,  dat  ’er  onder-aerdfeh  vuur  is, 
welk  zich  door  ’s  werelds  togt  -  gaten 
niet  anders  verfpreid  ,  dan  de  natuur- 
lyke  warmte  van ’t  hart  door’tgantfch 
medanig-  lichaam.  Deeze  waarheidt  des  ondcr- 
ul onder-  aerdfchen  vuurs  blykt  klaarlyk ;  door 
aerdfche  dien  het  land,  als  het  by  winter-tydt 
’VUHr-  gefpit  word ,  rookt :  en  de  fneeuw  ,  op 
akkers  die  even  zyn  om-geploegt  ge¬ 
vallen  ,  terftondt  fmelt.  LJit  de  wate¬ 
ren  'en  aerde  worden  door  de  zonne  en 
gefterntenuit-wazemingen  in  de  lucht 
op  getrokken  ,  die  ,  aldaar  gezuivert 
zynde ,  met  hagel  .fneeuw,  ryp,  dauw 
of  regen  neder  komen;  doch  niet  die¬ 
per  als  tien  voet  in  de  aerde  zinken. 
De  hemelfche  warmte  ,  verwarmen¬ 
de  de bevochtighde  aerde,  maakt  het 
aerdtryk  vruchtbaar.  Doch  tot  deeze 
vruchtbaarheit  helpt  niet  weinigh  het 
onder-aerdfche  vuur,  het  welk  de  za¬ 
den  en  planten  gelyk  als  van  onderen 
uit  (looft. 

warme  Vorders  geven  de  warme  fonteinen, 
fonteinen.  weiice  ujt  ,je  toppen  der  bergen  voort¬ 
borrelen  ,  wegens  het  onder-aerdfche 
vuur  geen  verfmaadbaar  bewys ;  want 
het  water  door  de  warmte  tegen  de 
hooghte  in  diepe  ryoolen  op-gejaaght 
word,  en  uit  haar  openinguit-zypelt ; 
niet  ongelyk  de  ketels  tot  wyn-branden 
gemaakt,  alwaar  de fijnfte vochtigheit 
na  boven  wazemt,  en  door  een  kope- 
re  (lang  onder  af  druipt:  of  ook  als  de 
dampen ,  die  uit  de  maag  na  de  herfe- 
nen  ftygen,  en,  in  de  herfenen  verdikt 
zynde,  by  de  neus  en  mond  zich  we¬ 
derom  loozen. 

warme  U-  Voorts  geven  ook  de  warme  meiren 
taneJet  ca  baden  geen  klein  bewys  ,  dat  door 
den.  onder-aerdfeh  vuur  geftookt  worden. 

Anderfints  hoe  zoude ’t  Japanfche  wa¬ 
ter  Singok  zulk  een  kracht  hebben ;  dat, 


wanneer  op  ’t  lyf  gegooten  word ,  het 
vleefch  ten  been  toe  verzengde?  Hoe 
zoude  d’ltaliaanfche  poel  by  Tarma, 
gelyk  Fallopm  getuigt,  devlammena 
zich  trekken,  zulks ’t  water  aan  brand 
geftooken-,  niet  geblufcht  kan  worden  , 
dan  met  laken  gedekt ,  of  door  flyve 
wind. 

Het  verdiend  mede  een  naauwkeurt-  japanfeh 
ge  opmerking,  dat  Sjnrpurama  zonden  Flferilrs 
op -houden  ,  zoo  veel  eeuwen  achter 
een  ,  fulfer- vlieten  van  haar  toppen  ,  tuf- 
fchen  uit-gegeete  fcheuren  komt  af  te 
Horten  ;  want  d’aerde  zelf  in  fulfer ,  by 
tyds  verloop,  veranderd.  d’Italiaanfche 
grond  rondom  Mutina  geeft  hier  af  een 
duidelyk  bewys.  Indien  de  gaten  ,  waar 
uit  het  fulfer  gegraven  is ,  met  aerde  ge- 
vult  worden,  neemt  d’aerde  de  volko- 
menc  geflaltevan  ’t  fulfer  aan  binnen 
vier  jaren. 

Eindelyk  blyft  dit  onder-aerdfche  Noodza 
vuur  noodigh  tot  het  maken  van  berg- 
werken,  als  welke,  door  dufdanige  hit-  aerdfchen  1 
te  gekookt  ,  gcfmolten  en  gezuivert  »*««• 
zynde ,  door  koude  komen  te  (tollen. 

Het  zelve  vuur  veroorzaakt  infgelyks 
aerd-beevingen:  weshalvcn  ook  zom- 
wyl  by  ’t  weg-zinken  der  gronden ,  wel¬ 
ke  onder  te  mets  uit-gegeeten  zyn ,  yfe- 
lyke  vlammen  uit-barften.  Dewyl  nu 
Japan  overvloedigh  zilver  en  goud  in 
haar  mynen  voort  brengt ,  en  boven  ge- 
mein  met  aerd-beevingen  gequelt  word, 
zulks  menigmaal  gantfche  bergen  het 
onderfte  boven  gekeert ,  hunne  afgron¬ 
den  ontdekken,  en  de  zilver- en goud- 
mynen  bloot  geraken:  zoo  (laat  uit  de 
veelheit  der  aerd-fchuddingen  en  ryke 
afgronden  lichtelyk  af  te  mceten,  dat 
Japan  in  haat  diepe  boezem  overvloed 
van  fulfer  verbetsgt ,  tot  voedfel  voor  het 
onder-aerdfche  vuur. 

Doch  Indyk  liet  Sjurpurama  ter  zy-  Indyhs  vo. 
den  af  leggen ,  en  quam  den  vyfde  des 
gras-maands  binnen  Mïaco.  Aanftonds 
liet  hy  door  den  huis-waerd  zyn  over- 
komfl  bekendt  maken  aan  den  (ladt- 
houder  Mackino  Sandofamma:  die/«- 
dyk  met  weer-gefchenken  begiftighde , 
en  het  vertrek  toeftond.  Hy  wierdze- 
dert  door  de  huis-waerd  geleid  in  een 
bly-fpel.  T>e  Japanders  zyn  niet  min 
kondig  als  kodelyk  omtrent  dufdani¬ 
ge  vertooningen.  De  fpeelders ,  prach- 
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aan  de  Kaifa 
tig  uitgedofcht ,  beelden  af  met  won- 
derlyke  gebaerten ,  en  zulk  een  prys- 
waerdige  ftatigheit  ,  op  een  verheven 
tooneel ,  den  menfchelyken  handel ,  dat 
voor  geen  verecuwde  of  tegenwoordi¬ 
ge  kamer-fpeclders  behoefden  te  wy- 
ken:  en  buiten  twyfel  had  Indyk  meer 
van  het  werk  konnen  oordeden  ,  in¬ 
dien  de  Japanfche  taal  verftond.  Ze- 
dert  befleede  hy  den  huis-waerdt  hon¬ 
derd  Japanfche  zyde  rokken  aan,  voor 
d’Ooft-Indifche  Maatfchappy :  bezich¬ 
tigde  den  grooten  hDaibot ,  als  ook  ver- 
fcheide  andere  tempels  :  vertrok  uit 
Mïaco  ,  en  vernachte  tot  Fiffima :  al¬ 
waar  fcheep  flapte,  en  voorts  binnen 
Ofacca  geraakte. 

Uit  deeze  flad  geleide  hem  de  huïs- 
wacrd  nevens  een  groot  gevolgh  van 
vrienden  en  dienaars ,  met  twee  fpeel- 
vaar-tuigen,  na  de  mond  der  Ofaccifche 
flroom  ;  alwaar  de  bark,  die  de  Hol- 
landtfche  pakkaadje  in  had ,  ten  anker 
lag.  De  wind  koelde  üyf  op  uit  den 
weden  :  weshalven  geen  zeil  kondc 
maken.  Ondertufichen  lagen  de  jach¬ 
ten  op  zyde:  het  volk  trad  in  de  bark 
over:  en  maakte  goet  cier  met  de  Ja¬ 
panfche  wynen  ,  byde  huis-wacrd  ten 
affeheid  medegevoerd.  Den  derden  van 
bloei  -  maande  geraakte  de  bark  buiten 
gaats,  en  den  elfden  met  wrikken  en 
zeilen  voor  Simonïficci ,  en  voorts  bin¬ 
nen  Kokero.  Een  nacht  rulle  Indyk  al¬ 
hier  uit :  huurde  paerden  en  laft-dragers, 
om  door  Bungo  over  land  te  reizen  na 
Nangefaque. 

Zcderc  Kokero  verliet ,  quamop  den 
vierden  dag  tot  Orifmo,  alwaar  Indyk 
vernachte,  en  by  zonder  vermaak  behep¬ 
te  in  een  wonderlyk  bad -water.  Dit 
was  met  buiten  gemein  fchoone  huizin¬ 
gen  overdekt:  ’t  water  quam  door  goo¬ 
ien  ,  van  kopere  kraanen  voorzien ,  uit 
een  vlietende  beek  ter  bad -kamer  in 
loopen.  De  beek  is  ter  eener  kantroo- 
kende  heet,  zulks  niemant  een  vinger 
kan  in  doopen  ,  zonder  te  verzengen. 
Maar  ’t  geen  niet  min  voor  een  merk- 
vvaerdig  natuur-geheim  moet  gehouden 
worden,  is,  dat  de  zelve  beek  ter  ander 
zyde  kil  koud  in  de  zelve  boezem  ne¬ 
vens  ’t  heete  water  loopt.  Wanneer  een 
bad  gereed  gemaakt  word,  laat  debad- 
ftoof-  meelter  eerlt  het  heete  water  in 
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loopen  ,  welk  hy  met  het  koude  tem¬ 
pert  ,  na  vereifch  der  badende.  Deeze 
verborgentheit  der  natuur  is  gegrond- 
velt  op  het  onder-aerdfche  vuur ,  waar 
door  de  wateren ,  in  diepe  rioolen  heet 
gemaakt,  uit  haar  fonteinen  borrelen. 
Dochdewyl  zommige  vloeden  verfchei- 
dc  onder-aerdfche  bochten  en  naauwe 
aderen  hebben  ,  verliezen  de  zelve  te 
mets  haar  warmte :  welke  andere  ftroo- 
men  behouden,  ter  oorzaak  uit  wyde 
keclen  ,  die  te  nader  zyn  aan’tonder- 
aerdtfche  vuur  ,  dewyl  recht  uit  loo¬ 
pen  ,  voort-vloeijen.  Nu  gebeurt  het, 
hoewel  zeer  zelden  ,  dat  twee  fontei¬ 
nen,  van  welke  d’eene  warm,  d’anderc 
koud  water,  om  gezeide  redenen ,  voort 
brengt ,  haar  zelfs  in  een  boezem  loo- 
zen:  ieder,  wegens fnelle loop,  behou¬ 
dende  zyn  eigenfehap.  En  aldus  is  het 
gelegen  met  de  beek,  die  ’t  bad-watcr 
binnen  Orifrno  verfchaft. 

Het  fchynt  de  Japanders  zich  Van  sad-fltc-ver, 
het  voordeel ,  ’t  welk  de  natuur  door 
dufdanig  water  geeft,  konftig  dienen  , 
volgens  gewoonte  by  verfcheidc  vol¬ 
keren,  op  een  andere  en  wederom  an¬ 
dere  wyze.  Want  hoewel  het  baden  te¬ 
genwoordig  en  eertyds  (land  greep,  zoo 
hield  nochtans  ieder  landaarr  een  by- 
zondere  manier  van  baden.  De  oude 
Bifcayers  namen  geen  water,  maar  Hin¬ 
kende  pifle,  met  welke  het  naakte  lig- 
chaam  en  tand-vleefch  wreeven.  T)e 
Scythen  gebruikten  dendienft  van  haar 
vrouwen,  die  de  lichamen  der  mannen 
met  water  begooten,  en  met  rouwe  flee- 
nenftreeken.  T)e ‘Dardaniers  en  llly- 
riers  hielden ’t  Hechts  drie  maal  geoor- 
loft  te  waffehen  ;  namentlyk  op  de  ge¬ 
boorten-  trouw-  en  fterf-dag.  De  oude 
Huitfchers  dienden  zich  van  de  {hoo¬ 
rnen  ,  alwaar  meermaals  des  daaghs 
fwommen :  hoewel  ook  zomwyl  in  bad- 
ftooven  gingen  ,  gemeinlyk  voor  den 
eeten.  Dit  onderhielden  eertydts  zeer 
naauw  de  Romainen ,  gelyk  noch  hui¬ 
den  ten  dage  deTurken. 

’t  Verdient  voorts  eenig  onderzoek 
waarom  iemand  in  ’t  bad  van  Orifmo 
warm  water  maakt,  eerhy  zich  baad;  7»l‘ud- 
doijh  badende ,  koud.  Zulks  gefchied ft°°f 
ter  oorzaak  het  lichaam  voor  het  baden  Or^mo' 
koud  is  ;  doch  door  ’t  baden  verwarmt , 
fchynt  de  pis  koud  te  zyn.  Infgelyks 
Ggg  z  heefc 
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heeft  het  een  wonderlyke  verborgent- 
heit,  dat,  dieniet  dorftigh  baad,  dor- 
ftigword:  en  in  het  tegendeel  de  dorft 
in’tbad  verflaat,  wanneer  iemand  dor¬ 
ftigh  begind  te  baden.  d’Oorzaak  leit 
hieropgegrondveft.  Teweeten,  dorft 
ontftaat  uitdroogte.  Al  wie  nu  dorftig 
begind  te  baden ,  trekt  het  lichaam  door 
defweet-gaten ,  uit  kracht  der  levendi¬ 
ge  geeften  ,  de  dunfte  vochtigheit  na 
binnen,  tot  lefllng  der  binnen  -  droog¬ 
te:  zulks  de  dorft  op  deezer  wyze  be¬ 
vochtigt  word.  Maar  die  niet  dorftig 
in’tbad  treed,  iaagc  door  de  geopende 
fweet-gaten  en  het  fweeten  d’ingedron- 
ken  drank  na  buiten:  weshalven’tlig- jde  vifch 
chaam  binnen  verdroogt,  en  aldus  dorft 
verwekt. 

De  Romainen  hadden  eerft  donke¬ 
re  en  Hechte  badt-ftooven  ;  doch  toen 
haar  mogentheit  de  geheele  weereldc 
onder  de  knie  kreeg,  zynze  zelfs  van 
cl’uitgelatentfte  dartelheden  verheerd. 

Onder  andere  druktenze  zulks  uit  in 
haar  baden  ,  welker  koftelyke  toeftel 
een  keurighoog  in  verwondering  weg¬ 
rukte.  Een  Romaiu,  zeit  Seneca.  mein- 
de  flordig  en  arm  te  wezen ,  ’t  en  zy  de 
wanden  vanzyn  bad-ftoof  uit  Alexan- 
drynsmarmor,  met  Numidifche  lyften 
onderfoheiden  ,  gebouwt  waren  :  't  en 
zy  de  Thafier-fteen  het  water  befloot: 
het  en  zy  de  vloer,  vol  diamanten  en 
peerlen,  uit  louter  zilver  bcftond  :  en 
het  gebouw  op  konftige  zuilen  rufte: 

’t  en  zy  rondom  fchilderyen  en  beelden 
van  de  vermaardfte  meefters  pronkten. 

Voorts  ftonden  by  de  werken  baard- 
fcheerders ,  hair  trekkers,  zalvers,  wry- 
vers  ,  optooijers  ,  kleederen  -  bewaar¬ 
ders,  hair-krullers  en  vordere  bad-ftoof- 
knechten. 

Groot  vermaak  fchepte  de  Holland- 
fche  gefant  in  ’t  verwonderens  waerdi- 
ge  badt-water  tot  Ori/mo.  Was  voorts 
heerlyk  allenthalven  onthaald  door  de 
Kykcn  Facata  en  Figen.  De  heeren  al¬ 
daar  befchikten  eenige  paerden  en  laft- 
dragers.  De  ftraaten  derfteden,  door 
welke  reifde  ,  waren  tegen  zyn  aan- 
komft  fchoon  geveegt.  De  ftadt-hou- 
der  over  Oenewarimet  reed  den  gefant 
buiten  het  ftedeken  tegemoet,  en  ge¬ 
leide  hem  nabinnen.  Voor  in  het  eer- 
fte  gelid  flapten  vyf  Japanfche  krygs- 


knechten.  De  ftede-voogd  volghde  te  « 
paerd  :„  hield  een  ftandaard,  van  wel¬ 
kers  bovenfte  fteng  een  vierkante  vaan 
flingerde ,  in  de  hand.  Achter  hem  tra¬ 
den  de  Kaifarlyke  wacht-  meefter  en 
bevel-hebber ,  de  een  achter  den  ande¬ 
ren  ,  onder  twee  langwerpige  zonnen- 
fchermen ,  vaft  gemaakt  aan  lange  ftok- 
ken ;  welke  ieder  by  drie  mannen  ge¬ 
dragen  wierden.  Op  deezer  voetftap- 
pen  volgden  drie  palankyns  ,  ter  zyden 
bezet  vanjananfclie  huis-dragers  en  rui¬ 
ters.  In  de  middelfte  palankyn  wierdt 
de  Hollandtfche  gefant  gevocrt.  Oene-  Btfckry- 


warrïmet  is  een  klein  ftedeken ,  langs 


ryke  ftroom  Dony  gelegen ,  heeriykbtU 
aan  het  hangen  van  een  vcrmakelyk  ge-  0rn‘war • 
bergte ,  ’twelk  wydt  en  zydt  met  ge- 
boomte  beplant  is.  De  rivier  befpoelt 
een  groot  gedeelte  van  de  ftads  wallen , 
die  haar  infnydingen  hebben  ,  en  hooge 
boomen  ,  welke  boven  de  wal  uit-ftee- 
ken  ,  en  in  de  ftroom  fpiegelen.  De 
ftroom  loopt  voor  de  ftad  in  eenbogt , 
en  vliet  voort  onder  een  fteene  brugh 
zeer  fnel  na  de  Coreer  Oceaan.  De  brug, 
gebouwt  uit  zwaare  ftecn  ,  ryft  in  hec 
midden  een  weinig  op :  heeft  acht  fchoo- 
ne  boogen,  en  fteene  leuningen  weder- 
zyds :  is  boven  gemein  breed.  Terzy- 
de  van  de  brug  ftaat  het  tol- huis  op  den 
oever  over  de  ftad  :  alhier  moeten  de 
fcheepen  aan  leggen,  en  ’sKaifars  ge- 
rechtighcidt  betalen.  Tot  het  verfwy- 
gen  der  ingelade  vracht  ftaat  de  ftraf 
des  doodts.  De  brugh  eindigt  op  een 
uiter-waerd,  die  aan  beide  de  kanten  van 
de  ftroom  Dony  befpoelt  word.  Langs 
d'uiter-waerd  leit  de  wegh  ftad-waard. 

De  poort  en  muur  ,  zynde  tuflehen  de 
huizen  van  een  breede  ftraat  getim- 
mert ,  heefc  in  ’t  midden  een  hek  ,  door 
welk  men  tot  het  ftedeken  in  gaat.  Niec 
verre  in  de  ftraat  verheft  zich  een  prach¬ 
tige  tempel,  welke  by  Bonfü  bewoont 
word.  Maar  behalven  deeze  ftraat  leg-- 
gen  hier  en  daar  verfcheide  buurten,  by- 
zonder  onder  de  voet  des  rots,  die  zeer 
fteil  op-ryft.  Een  trap,  die  na  de  top 
gaat  ,  is  met  kromme  boghten  in  de 
rots  gebikt.  De  top  vertoond  op  haar 
boven-vlakte  een  onwinnelyke  fterkte, 
wiens  muuren  entoorens  ettelykemy- 
len  verre  gezien  worden.  De  hoogfte 
tooren  heeft  vyf  gefpannen  boven  mal¬ 
kan- 
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kander,  die  kleinderen  kleinder  na  bo¬ 
ven  toeloopen :  de  tweede  is  vry  dik¬ 
ker  ;  doch  vertoond  twee  prachtige  za¬ 
len,  welkers  hovende  Hechts  weinigh 
minder  ruimte  heeft dan  d’onderde. 
Van  dit  dot  ziet  men  ter  eener  kant 
buiten  gemein  vermaakelyke  rys- vel¬ 
den,  die  in  de  leegte  wyd  enzyd  ver- 
fpreid  leggen.  D’andere  zyde  vertoond 
eenige  ludige  heuvelen ,  vol  allerley  ge¬ 
boomte  ,  binnen  welke  zommige  buur¬ 
ten  fchuilen. 

Den  zedienden  derbloei-maandt  ge¬ 
raakte  Indyk  behouden  tot  Nangefa- 
que ,  en  bevond  de  dienaars  der  Ood- 
Indifche  Maatfchappy  op  ’t  eilandeken 
Difma  in  goede  toedand.  Zedert  ver- 
kundfchapte  de  wacht  op  ’t  Nomofche 
gebergte  aan  den  dee- voogd  over  Nan- 
gefaqne ,  hoe  twee  zeilen  niet  verre  bui¬ 
ten  de  wal  gezien  wierden.  Indyk  kreeg 
verlof,  om  klein  vaar-ruigh  af  tefchik- 
ken,  die  de  fcheepen  ontdekten.  Ernji 
Hoogenhoek  dak  dieshalven  met  drie 


Hoepen  in  zee,  en  bevond  eerlang  dac 
het  jacht  Gravelande  en  ’t  duit-fcheepje 
de  Vink  na  de  haven  van  Nangefaque 
de  devens  wenden.  Zy  braghten  een 
brief,  gefchreeven  den  achtienden  der 
bloei-maandt  des  jaars  zedicn  honderd 
een  en  zedig,  opdederkte  Zeelandia , 
welke  onderteikent  was  by  Frederyk 
Co  jet ,  Joan  Oetjens  van  IVaveren , 

Thomas  van  Tg  er  en  en  2 ~)avid  Hart- 
houwer. 

Deninhoudbehelfde.  Coxenga,  den  Brief  van 
dartighden  des  gras-maandts  met  drie  Ti'1'  bf' 
honderd  vaar-tuigen ,  vol  volk  gepropt,  coxmgas 
door  de  Lakjemoifche  draat  voort  ge-  °p 
zet,  en  op  Formofa  uitgedapt;  heefc  lormck'‘- 
zich  terdondcvanhet  gantfche  eilandt 
meeder  gemaakt.  De  derkte  ‘Provin- 
cia  kreukte  voor  d’eerde  indruk  der 
Chineejen.  cT)e  Hollanders ,  over  For- 
ynofa*  verfpreid  ,  zyn  meed  deerlyk  ver¬ 
moord.  De  dad,  onder  Zeelandia  gele¬ 
gen  ,  leit  hier  en  daar  aan  kooien ;  doch 
is  geheel  uitgeplondert.  Het  dot  Zee- 
Ggg  3  lan- ' 
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landia  word  vad  beflooten.  Van  liet  men:  alzooanderfints  bloot  lagen  voor 


jacht  de  Heclor ,  tegen  ettelyke  jonken ,  Coxenga  ,  wiens  maght  alle  uuren  tot 


flaags.v  ch  door  eigen  kruidt  in  brandt  i  Fhielatig  .t&gemoet-gezien  wierd.  Gra-  , 
geraakt  >*' wierd  niemand  geberght.  De  j  Velande  dan  alhier  den  dartienden  van 
zeilen  Grayelande  en  Maria  vonden  ‘  zomer  maand  geankert ,  bergde  al  wat 

'  1  tegen  Coxengas  vloot  :  'bergen  koridc  in  zeven  dagen  :  voorts  -';j 
—  ~  "  (lapten  ook  over  honderd  zeventig  zie¬ 
len  ;  onder  welke  haar  bevonden  drie 


haar  te  zwak 
vveshalven  over  (laag  fmeeten.  De  flui¬ 
ten  deVïuk  en  Imrhenhoorn  komen  al 


.i  - 

...v.' 


hieruit  fjnelang  ter  reede:  indien  door  Hollandtfche  getrouwde  vrouwen  ,  elf 
gebrek  binnen  lcheeps-boord ,  of  door  \  Quelangfche ,  zeflien  kinderen,  bene- 


eenige  vyandlyke  aanval  zee  moeten  vens  achten twintigh  (laven  en  flavin- 


kiezen  ,  zullen  als  dan  de  (levens  op  ;  nen.  De  vrouwen  en  kinderen  wierden 
Japan  wenden:  om  alle  magt,  dieby  op  Dijrna  te  landt  gezet  ,  wegens  de 


Stormen 
dit  Chinee- 
fen  op  de 
fterkte  Zee 
land'iA. 


brengen  kond,  herwaardts  af  te  halen 
nevens  lyftocht  van  twee  bak,  meel, 
rys  en  fakje  :  alzoo  de  levens-middelen 
binnen  de  llcrkte  Zeelandia  fchaars  om 
komen. 

ludyk  maakte  dceze  bedroefde  ty- 
ding  aan  den  Nangefaquefchen  dadhou- 
der  door  de  tolken  bekendt.  Onder- 
tulTchen  liepen  de  zeilen  Gravelande 
en  de  Vink  voor  'Z Yifma  ten  anker.  De 
(lee-y.oogdt  wilde  den  gantfehen  toe- 
fiand  van  Formofa  fchriftelyk  hebben 
ingedeld.  En,  omduidelyk  bericht  te 
doen,  kreegh  lndyk  laft,  dat  de  koop¬ 
man  Nicolaas  Loemm ,  de  Predikant 
Mar  cm  Majiui  en  de  fchipper  op  Gra¬ 
velande  te  landt  (lapten  ,  en  opening 
deeden  van  de  geheele  gelegentheidt. 
lndyk  dan  verftond  vorders ,  hoe  Coxen¬ 
ga  van  een  beukery  met  twaalf  halve 
.  kortouwen  het  llot  Zeelandia  dagh  en 
nacht  befchoot :  dat  bereeds  JV avereus 
boven-huis  om  verre  lag:  en  de  muur, 
dooreen  (lorm-gat,  zeer  wyd  gaapte 


wanorde  ,  die  binnen  ’t  fchip  Grave¬ 
lande  was. 

Voorts  leverde  lndyk  dit  volgende 
verhaal ,  zynde  in  ’t  Japans  vertolkt, 


Verhaal  . 
van  F'.iïmo 
fas  toeft  hm 


aan  den  (fadhouder  van  Nangefique  ■» ’t  Jafan 


over. 


Coxenga  heeft  over  negen  jarem,^"^ 


dooreenig  heimelyk  verflandt  met  de  .5  -...n. 
Tayouanfche  en  Formofaanfche  Chi- 
neefen ,  een  aanflag  op  Zeelandia  ge¬ 
had.  Doch  ’t  geheim  uirgelekt ,  hielp 
de  verraders  aan  een  ellendigh  einde. 
’tLiep  niet  beter  af  met  de  Chinee  fen, 
onder  het  beleid  van  Fayet  afgefchikt , 
om  Zeelandia  t’overrompelen  ;  want 
de  bezettelingen  zoo  gelukkigh  uit  vie¬ 
len  ,  dat  weinige  de  tyding  haars  weder¬ 
varens  aatr Coxenga  te  rugge  braghten. 
Fayet  zelf  wierd  gevonden  onder  de  ge- 
fneuvelde.  De  mindere  hoofden  ,  bin¬ 
nen  het  flot  Zeelandia  ter  hechtenis 
befteld  ,  bekenden  :  hoe  in  Coxengas 
dien  ft  waren.  En  deeze  heeft  zederd 
zyn  toeleg  niet  laten  (leeken  :  hoewel 
d’eerfle  aanval  ongelukkigh  uit  viel. 


Doch  bleeven  de  belegerde  den  beleg  -Cojet  kreeg  hier  kundtfehap  af :  wes- 


gers  niet  fchuldig.  Ja  Cojet,  met  ette- 1  halven  een  oog  in ’t  zeil  hield :  temeer, 


lyke  bezettelingen  uitgevallen,  kreegh  als  de  doortrapte  Chinees  Fine  qua  met 
de  beukery  en  de  twaalf  (lukken  gefchut  groot  geld ,  ’t  geen  ten  achteren  (lond  , 
in  zyn  gewéldt :  twee  der  zelve  voerde  niet  alleen  aan  d’Ood- Indifche  Maat- 


hy  na  binnen,  de  andere  wierden  ver¬ 
nagelt.  Zy  hadden  tot  den  tienden  van 
zomer -maand  voor  Fayouan  gekruid. 
Doch  dewyl  geen  voordeel  aan’t  (lot 
Zeelandia  konden  toebrengen  ;  en  zelf, 
vermids  vermufte  twee  bak  cn  fchaar- 
fche  lyftocht ,  haar  in  groote  ongele- 
gentheidt  bevonden  ,  vonden  geraad¬ 
zaam  A,  na  Japan  te  verzeilen,  enon- 
Qurlangs  der  weeg  (jjiielang  aan  te  doen  :  niet  al- 
èrzetre/m  leen  onl  te  yerverfchen ;  maar  ook  de 
”  bezetrelingen  en  alle  omflag  der  Ood- 
Indifche  Maatfchappy  aldaar  in  te  nee- 


fchappy,  maar  ook  aan  vetfeheide  vrye 
koop- luiden ,  uit  Tayouan  door  ging. 
Immers  zoo  fchadelyk  als  gevaarlyk 
was  Fincquas  vlucht :  ter  oorzaak  hy 
Formofas  gelegenthcit  grondigh  kende. 
Cojet  dan  (lond  met  die  man  verlegen  : 
alzoo  zeker  wifl  dat  hy  aan  Coxenga 
den  gantfehen  toedandt  der  flerkte 
Zeelandia  zoude  ontdekken.  Ookkon- 
de  hy  zeer  lichtelyk  bevroeden,  hoe 
Coxenga  ,  die  nu  ettelyke  jaren  her- 
waards  ’t  oog  had  op  Formofa ,  zich  van 
dufdanige  gelegentheidt  zoudeaienen : 

ten 


ten  einde  zyn  doel-wit  bereikte, 
vermoeden  nam  te  meer  aan,  wanneer 
aller  wegen  bericht  inquam:  Coxenga 
vergaderde  veel  volk ,  en  rulle  een  zeer 
zwaare  vloot  toe ,  om  Formofa  te  ver- 
mccfteren.  Cojet  nam  op  alles  naauwe 
acht.  Hyvaerdighde  met  een  Chinee- 
fche  jonk  een  brief  af  aan  Coxenga ,  by 
welke  verzocht  :  Het  beliefde  hem 
opcning  te  doen  ,  wegens  de  groote 
oorloghs-tócruftingen ,  op  wien  de  zel¬ 
ve  gemunt  wierden.  Coxenga  fpeelde 
den  veinfer.  Zyn  antwoordt  hield  in. 
Cojet  behoorde  zulke  aanbrengers  niet 
alleen  geen  geloof  indeezen  teverlee- 
ncn  ;  maar  zelf  gevangen  te  zetten : 
ten  einde  alzoo  achter  de  rechte  ge- 
fchapenheidt  der  zaak  door  pynigen 
moght  geraken.  En,  om  zyn  aanflagh 
noch  des  te  meer  te  verbergen,  zondt 
hy  nu  en  dan  twintig  en  dartig  handcl- 
jonken  te  gelyk  na  Tayouan,  Onder- 
tuflehen  nochtans  hielde  Cojet  deezen 
handel  verdacht :  fchreef  alles  daidelyk 
over  aan  de  Raad  op  Batavia:  die  in 
aller  yl  twaalf  oorlog-fcheepen  t'zyner 
byftandt  afvacrdighde.  Op  ’t  midden 
van  herfft-maandt  liepenze  voor  Zee¬ 
landia  terreede.  Drie  deezer  fcheepen 
fchikte  Cojet  zederdt  na  Coxenga,  om 
alles  keurigh  na  te  fpeuren.  Coxenga 
onthaald  d’afgezondene  buiten  gemein 
minnelyk:  betuight  met  hooge  woor¬ 
den  ,  dat  hy  een  byzondere  genegent- 
heidt  den  Ooft-Indifche  Maatfchappy 
toedraaght:  van  welke  zich  Cojet  ten 
volle  koude  verzekeren.  En  deeze  ont¬ 
gaf  zich  nu  het  verfpreide  gerucht ,  als 
of  valfchelyk  verdicht  was :  weshalven 
hy  de  vloot  elders  verzend :  alleenlyk 
bleeven  twee  groote  fcheepen  nevens 
zoo  veel  kleine  leggen  :  de  kleine  waren 
gefchikt  om  de  lading  der  groote  aan 
boord  te  brengen.  Coxenga  ontfingzoo 
haaft  de  tyding  niet  van  ’t  vertrek  der 
oorlogh-fcheepen  ,  of  hy  vaerdigt  drie 
honderd  jonken  ,  met  veettigh  duizend 
vlootelingcn  bemand ,  na  Formofa  af. 
In  de  nacht  liepenze  door  de  Lakjemoi- 
fche  ftraat  :  en  wierpen  vroegh  in  de 
morgen-ftondt  ettelyke  duizendt  man 
te  landt,  die  aanftondtshetbinncn-wa- 
terbenaauwden ,  en  de  fterkte  Zeelan- 
dia  van  Formofa  af-fneeden.  Cojet 
zond  drie  honderdt  kryghs-knechten , 


423 
doch  von¬ 
den  zich  eerlang  t’eenemaal  becingclt: 
zulks  tenlaatftenmantoevoghten,  en 
haar  doodt  duur  betaaldt  zetten  aan 
de  Chineefen.  Deeze  echter  hadden 
verzet  genoegh.  Zy  vielen  ftormen- 
derhand  het  flor  Frovintia,  op  Secam 
tegenover  Formofa  gelegen ,  aan.  De 
geringe  fterkte  konde  geen  lange  tegen¬ 
weer  bieden,  tegen  zoo  groote  maght. 
Den  vyfden  der  bloei-maand  foofdenze 
of  verbranden  de  ftadt  onder  Zeelan¬ 
dia:  welke  fterkte ,  gepropt  met  ruim 
elf  honderdt  zielen  ,  van  twee  ftorm- 
katten  (op  ieder  ftonden  twaalf  halve 
kortouwen  geplant)  befchooten  wierd. 
Van  de  vier  fcheepen,  die  voor  Tayouan 
bleeven  leggen ,  is  ’t  grootfte ,  de  HeBor 
genaamt,  met  honderd  man  in  de  lucht 
gefprongen.  ’t  Jacht  Maria  haalde  alle 
zeilen  by ,  en  ontfnapte  na  Batavia. 
De  twee  andere  ,  Gravelande  en  de 
Vink,  liepen  na  Quelang,  ten  einde  al¬ 
daar  bericht  des  oorlogs  bragten.  Zedert 
voor  Zeelandia  gekeert,  kruiftenafen 
aan;  doch  liepen  eindelyk  na  Nange- 
faque.  Voorts  getuight  de  koopman 
Loenim  ,  dat  Coxenga  de  fterkte  Zee¬ 
landia  noch  niet  bemaghtigd  had  toen 
hy  herwaardts  aan  vertrok.  Als  ook, 
hoe  Cojet  het  vaar  -  tuigh  Immenhoorti 
met  fchipper  Jacob  Sas  na  Torrijjima 
verzond ,  om  d’overgebleevene  goede¬ 
ren  van  ’t  verongelukte  fchip  de  Harp 
af  te  halen ;  maar  Sas  vond  niet :  alzoo 
de  goederen  in  klein  vaar-tuig  gefcheepc 
waren  na  Satfuma ,  alwaar  de  land-heer 
hof  houd. 

De  ftadhouder  ftuurde  terftondt  dit 
gefchrift ,  ’c  welk  by  Indyk  was  over- 
gelevert,  uit  Nangefaque  na  Jedo  aan 
den  Kaifar.  Terwyl  het  gefchrift  af  ging 
quam  een  ryk-geladen  jonk,  van  wiens 
ftengen  verfcheide  wimpels  en  vlaggen 
flingerden  ,  ter  reede  voor  Difma  loo- 
pen.  De  Chineefche  fchipper ,  by  den 
ftee-voogd ontbooden ,  verhaalde:  dat 
Coxenga  zelf  zich  in  Tayouan  bevond, 
zynde  meefter  van  gantfeh  Formofa: 
honderd  en  veertigh  bezettelingen ,  uit 
Zeelandia  gevallen  ,  dier  voegen  had 
geflagen ,  dat  alleenlyk  zeven  hun  lyf 
daar  af  bragten:  voorts  drie  Hollandt- 
fche  fcheepen  verbrande,  en  twee  van 
de  kult  verjoegh,  Na  zyn  vertrek  uit 

Anhay , 


aan  de  Kaifar  noan  Japan. 


Dit 


om  het  landen  te  beletten ; 
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Anhay  ,  'c  welk  was  voor  elf  dagen , 
ftond  een  nieuwe  krygs-macht  vaerdig , 
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gas  wille ,  by-na  onbruikbaar  gemaakt 
wierd  door  de  Hollandtfche  roof-fchee- 


om  tor  Coxengas  ftyving  na  Tayouatn  I  pen 


Indyk  ver- 


Cbineefche 
jonken  aan 
te  tajlen. 


overtefcheepen. 

Y oorts  verzocht  Indyk  aan  den  ftee- 
oekt  ,k  VOogd  Ficojemondonne  by  gefchrifc :  de- 
wyl  Coxenga  d’Ooft  -  Indifche  Maat- 
fchappy  niet  min  verraderlykals  vyan- 
dig  °P  ’c  lyf  viel ,  by  beliefde  vryheid  te 
vergunnen  ;  om ,  by  wege  van  gelyke 
vergelding,  de  jonken,  Coxenga  toe- 
behoorende,  ter  zee  aan  te  tarten.  Fi¬ 
cojemondonne  liet  aan  Indyk  dit  befcheid 
toekomen.  Hy  derfde  op  zich  niet  nee- 
men  verlof  te  vergunnen  wegens  zoo 
gewigtige  voorflagh.  Moert  noodwen- 
dig’teen  en  ander  na  Jedo  overfchry- 
ven :  en  befcheid  afwachten  uit  het  Kai- 
farlyk  hof.  Hy  konde  niet  zien ,  of  de 
Kaifar  zoude  geenzints  gedoogen  ,  dat 
de  Chineefche  handel  op  Japan  ,  by 


Het  bleef  hier  voorts  by:  alzoo  Fi¬ 
cojemondonne  het  fchriftelyk  verhaal 
van  Formofas  tocftand  ;  en  Indyks  ver¬ 
zoek,  om  Coxengas  zeilen  aller  wegen 
te  moogen  aanhalen ,  na  Jedo  af  zond. 
Middclerwyl  quatn  bericht  in  ;  dat  de 
wachters  op  ’t  Nomofche  gebergte  twee 
fcheepen  ontdekten.  Indyk  kreeg  toen 
verlof :  hy  mogt  Comphador  Rifje  ge- 
laftcn,  te  vervaerdigen  drie  vaar -tui¬ 
gen  ;  met  welke  de  koopman  Hoogen- 
hoek  in  zee  rtak:  die  eerlang  bevond, 
dat  d’ontdekte  twee  fcheepen  Goeree 
en  Diemermecr  waren,  kortclyk  gela¬ 
den  rot  Batavia.  Hoogenhoek  kreegh 
ook  uit  haar  bericht  :  hoe  een  derde 
fluit-fchip,  genaamz  Buyenskerke ,  bin¬ 
nen  welkers  boord  ‘Dirk  van  Lier ,  die 


wat  gelegentheit  het  zoude  mogen  we-  Indyk  vervangen  zoude  ,  zich  bevond, 
bekommerd  wierd.  Temeer,  na  kort  volgde,  hoewel  noch  buiten ’tge- 


zen 

dien  Japan  in  geenerley  wyze  wilde 
mirten  de  koftelyke  koopmanfehappen  , 
en  byzondcrlyk  de  droogeryen ,  welke 
China  voor  Japan  verfchafte.  Indien 
de  Hollanders  haar  wapenen  tegens 
Coxenga  fcherpten ,  mogten  zulks  doen 
omtrent  of  op  Formofa  ;  maar  geen- 
fints  de  Chineefche  jonken  van  Coxen¬ 
ga  ,  die  na  Japan  verzeilden ,  aanha¬ 
len  op  zee. 

zyn  moedig  Indyk  beantwoorde  Ficojemondonne 

amwoord.  a](jUS-  Hoe  zoude  het  hof  binnen  Jedo 
qualyk  neemen  konnen  ,  dat  een  open¬ 
bare  vyandt  alle  moogelyke  afbreuk 
aangedaan  word?  Zulks  leert  aller  vol¬ 
keren  wet.  Zal  d’Ooft-Indifche  Maat- 
fchappy ,  door  Coxenga ,  over  al  waar 
hy  kan  ,  beleedigt ,  geenrtnts  met  gelyk 
recht  allenthalven  vergelding  moogen 
doen  ?  Het  neemen  van  Coxengas  jon¬ 
ken  moert ,  volgens  orde  der  Raad  op 
Batavia,  voortgang  neemen.  En  hier 
by  waren  dejapaiiders  in’tminftnict 
verkort :  alzoo  de  jonken  van  Canton 
en  Nanqttin  overvloedigh  toevoer  dee- 
den  van  Chineefche  koopmanfehappen 
en  droogeryen:  zulks  Japan  lichtelyk 
Coxengas  jonken  mirten  moght.  Ook 
zouden  dceze  zich  buiten  twyfel  onder 
den  Tutter  begeeven,  en  Coxenga  af¬ 
vallen  ,  wanneer  bemerkten  :  hoe  haar 
liet  Japanfche  vaar-water,  om  Coxen- 


zicht  bleef.  Alle  liepen  eer  lang  voor 
Difma  ten  anker. 

Indyk  trof  nu  ook  de  koop  met  de 
koper-handelaars ,  die  degewoonclyke 
prys  hoogcr  bedongen :  ter  oorzaak  de 
arbeiders  in  de  koper -mynen  dit  jaar 
koftelyker  vielen ,  dewyl  de  fchaarsheit 
van  rys  haar  levens- middelen  verfwaar- 
de.  De  Chineefche  jonken ,  buiten  her  HolUndn 
gebied  van  Coxenga ,  quamen  nu  en  dan  clïailfn 
tot  Nangefaque  aan  ;  doch  niet  zonder  vrygei/i- 
vrygelei-brief  der  Hollandtfche  opper-  br“v‘n-  ■ 
hoofden,  haar  onthoudende  in  China, 

Siam ,  of  elders.  Op  den  vierden  van 
oogft-maandt  vertoonde  een  jonk,  uit 
■Faifoos  haven  afgeftooken  ,  een  vrye 
reis-brief ,  verleent  by  de  gefant  Jacob 
Kaifar :  en  noch  een  tweede  uit  Siam, 
voorzien  van  diergelyke  letteren,  on- 
derteikent  inde Nederlandtfche  reken¬ 
kamer  binnen  Judia  door  Joan  van 
Ryk.  Den  inhoudt  luide  aldus:  Dewyl 
Anachoda  Mamet  Moufoen  tegenwoor¬ 
dig  reis-vaerdig  ftaat ,  om  zee  te  kiezen 
met  de  jonk  van  OptaSinorat ,  bevel¬ 
hebber  over  de  Mooren  in  Judia  :  en 
ons  handt-fchrifc  tot  verzekering  vor¬ 
dert  ;  ten  einde  niet  worde  aangehaalc 
by  de  Hollandtfche  fcheepen  voor  een 
fchip  Coxenga  toebehoorende  :  zoo 
konde  hem  zulks  niet  worden  gewei- 
gert,  De  jonk,  bevracht  mee  fappan- 

hout , 


Pederva- 
n  van  den 
euro  en  op- 
r-gezag- 
bber  over 
lyouan 
ar  man 
leuk. 


aan  de  Kaifar  van  Japan. 
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hout  ,  Serafchc  rys  ,  verfcheide  pak¬ 
ken  doek ,  zwarte  fuiker,  klappis-olic  , 
namrak  ,  Cambodiafche  nootjens ,  ge¬ 
mand  met  drie  en  twintigh  Moor  en  en 
vier  en  vyfcig  Chineefen ,  na  Japan,  ge¬ 
lieve  geen  Nederlandfch  vaar-tuig  te  be¬ 
kommeren. 

Zedert  bragt  het  tyding- barkje  bc- 
fcheid ,  hoe  een  fchip  om  de  hoek  na 
Difma  opdouwde.  Het  zelve  dc  ftad 
Nangefaque  genaden  zynde ,  ftreek  de 
vlaggc ;  welke  eerlang,  na  boven  gedra¬ 
gen,  wederom  van  de  boven- fteng  flin- 
gerde :  onder  de  vlagge  wierd  een  wim¬ 
pel  geftecken.  Indyk  bevroede  uit  dit 
fein  ,  dat  een  voornaam  perfoonaadje 
binnens  boord  zich  bevond.  Weshal- 
ven ,  in  een  roci-bark  over-geftapt ,  het 
fchip  tegemoet  vaart.  Hy  wierd geen- 
fints  bedroogen  wegens  inbeelding  van 
een  opper-hoofd .-  alzoo’t jacht  voerde 
den  heer  Harmanm  Klenk  van  OdeJJe , 
die  gefchikt  was  tot  hoog  gezaghebber 
over  Tayouan,  in  de  plaats  van  Fredc- 
rik  Cojet.  Vorders  deed  Klenk  bericht : 
dat  den  twee  en  twintigfte  der  zomer¬ 
maand  des  jaars  zeftien  honderdt  een 
en  zeftig’t  anker  lichte  voor  Batavia, 
vergezelfchapt  van  het  fluit- fcheepje 
Loenen  ,  waar  op  Jacob  Cafaibrood 
was ,  gekooren  by  de  Raaden  van  Indien 
tot  land-droft  over  Tayouan.  Doch  ge¬ 
raakte  ter  eerfter  dag  elkander  uit  het 
gezicht.  Zedert  kreeg  hy  jacht  opeen 
Portugees  fcheepjen  ,  groot  ongevaar 
zeftig  lallen.  Hetquam  uit  Cambodia 
na  Macau.  De  hopman  Louis  Baret- 
toLeal ,  omtrent  Siampa  achterhaalt, 
gaf  fchip  en  goed  zonder  flagof  floot 
over.  Klenk  nam  de  befte  goederen  en 
zeventien  Tortugeefèu  :  en  liet  het 
fcheepje ,  bemand  met  zeven  Chineefen 
en  elf  Swarten,  varen.  Voor  Goude- 
leeuws  eiland geankert ,  haalde  verver- 
flng  en  water  aan  boord :  kreeg  door  de 
inwoonders  bericht  wegens  Formofas 
droevige  toeftand.  Den  dartighfte  der 
hooi-maand  bereikte  hy  Tayouans  ree- 
de.  Cojet  vaerdigde  terftont  den  loots 
S ic  kef  iet  er  s  zoon  in  een  Chinees  boot- 
jen  uit ,  met  narichting  voor  Klenk :  het 
konde  geenfints  geraadzaam  zyn  voor 
Tayouan  te  blyven  ,  alzoo  lichtelyk 
door  Coxenga,  die  drie  honderd  zeilen 
in  het  vaar-water  had,  zoude  bezet  wor¬ 


den.  Het  naafte  was  ,  na  Japan  op  te 
fteeken.  Klenk  dan  leverde  de  loots 
de  papieren  ,  by  de  Raden  van  Indien 
ontworpen ,  om  die  binnen  Zeelandia , 
hoewel  niet  zonder  het  uiterfte  ge¬ 
vaar,  te  brengen:  ontlafte  zich  van  de 
zeventien  Tortugeefen  :  ftelde  ftreek 
na  Quelang :  en  zetten  eenige  Chinee¬ 
fen  met  een  brief  aan  het  opper-hoofd 
.  te  land  ;  doch  alzoo  geen  antwoord  te 
rugge  quam  ,  vervorderde  zyn  reis 
na  Japan.  Alhier  door  zwaare  ftorm 
by  duifter  weder  de  laeger  wal  ge- 
nadert  ,  liep  het  uiterfte  gevaar.  De 
behoudenis  fcheen  genocghzaam  bui¬ 
ten  hoop:  wanneer 'het  Godt  fchie- 
lyk  voor-zagh  :  zulks  den  twintigh- 
ften  van  oogft-maand  het  fchip  behou¬ 
den  voor  Nangefaque  af  bragt.  De  ftad- 
houder  Ficojemondonne  vergunde  den 
nieuwen  Tajouanfchen  gezagh-hebber, 
dat  dien  zelven  avond  na  land  voer. 

Het  jacht  had  bereeds  zoo  veel  water 
in ,  dat  verfcheide  goederen  bedurven 
lagen. 

Doch  Indyk  ,  door  de  tolken  ver-  Kimkword 
kundfehapt:  hot  Ficojemondonne  by-  JfJJ’ m‘~ 
zonder  opzicht  nam  op  ’t  onthaal  van 
een  Tayouans  hoog -gezaghebber,  als 
welkers  aanzien  gantfeh  breedtwierdt 
uit-gemeeten  :  vond  geraden  des  zelfs 
over-lyf  koftelyk  te  pronken  :  cn  alle 
dienaars  aan  landt  te  halen ,  tot  ver¬ 
meerdering  der  ftaatfie  -  luifter  ,  waar 
aan  de  Japanders  ,  een  zeer  hovaer- 
dige  landaarc,  zich  gewend  zyn  te  ver¬ 
gapen. 

Zedert  vertelden  de  Nederlandtfche  Bericht  der 
tolken  ,  uit  de  mond  van  de  Chinee-  cJ‘n‘Js‘n 
fche  handelaars  tot  Nangefaque  :  hoe  ctxmgaas 
Sauja ,  oom  van  Coxenga ,  den  aanflag  “-'‘““-'“‘’f 
op  Formofa  overlang  heimelyk  in  het  bJZlr- ' 
hoofd  had.  Alleen  deedhyeens  hieraf  naorizjn 
opemng  aati  eenige  zyner  boezem- 
vrienden,  die  het  geheim  Coxenga  ont¬ 
dekten.  Smaak  vond  hy  in  de  voorflag  : 
en  geraadzaam  een  kans  te  wagen.  Het 
werk  ging  dan  aan.  Doch  Sauja  bevond 
zich  bedroogen :  want  alzoo  geen  an¬ 
der  gifling  maakte,  ofhy  zoude  op  een 
bof  alles  onder  de  knie  krygen  ,  ftiet 
hy  ’t  hoofd  voor  de  fterkte  Zeelandia: 
alwaar  veel  volks  liet  zitten.  Ook  nam 
de  honger  en  fterfre  in  het  Chineefche 
leger  dagelyks  toe.  Uit  d'ongemakken 

H  h  h  fpruite.  ‘ 


416 


Gedenl^vaerclig  Ge/andtfchap 


fpruite  twee-fpalt.  Zulks  Sauja  voor 
nam  ftillekens  van  Formofa  met  ettely- 
ke  jonken  op  te  breekcn  en  Coxenga 
in  ’t  vordere  beleg  te  laten  omfpringen. 
Maar  de  toeleg  uitgelekt ,  hielp  Sauja 
aan  een  deerlyk  einde ;  want  Coxenga., 
ten  hoogfletfgebelgt ,  liet  zyn  oom,  on¬ 
aangezien  des  zelfs  veelvoudige  dien- 
ften ,  in  fpyt  van  een  groot  gedeelte  des 
lieirs  ,  aan  flukken  kappen. 

De  heer  Kort  na  dufdatiige  tyding  quam  de 
tezoèktin-  heer  van  bacafa  ,  met  een  groot  ge- 
<fy*.  volg  hof-jonkers  en  minder  dienaaren  , 
de  fcheepen  Gravelande  en  Hoogelan- 
de  bezichtigen.  Hy  fcheen  groot  ver¬ 
maak  te  fcheppen  in ’t  danfenderma- 
troozen  en  over  boordt  fpringen  van 
de  zelve.  Op  ‘Dijtna  binnen  ’t  Neder- 
landfche  pak-huis  geflapt  zynde  ,  heeft 
hem  Indyk  eenige  waerdige  vreemdig- 
heden  vertoond:  bedankte  voorts  we¬ 
gens  genooten  eer,  toen  uit  Jedo  door 
zyn  heerlykhcid  na  Nangefaque  reifde. 
Voorts  geleid  na  het  verblyf  der  nieu¬ 
we  Tayouanfche  land-voogd  K/enk,  is 
voor  hem  op ’t  orgel  en  ander  fnaaren- 
fpel  gcfpeelt;  en,  volgens  verzoek,  de 
juffrouwen  Loeniiis  en  de  Boer  ter  ka¬ 
mer  in  gebragt.  Wanneer  de  heer  over 
Facata  vertrok ,  branden  de  zeilen  Vol¬ 
lenhoven  en  Nieupoort  ,  van  Batavia 
aangekomen  ,  ettelyke  reizen  los.  Des 
anderen  daaglis  ontfing  Indyk  ,  door 
de  dienaars  der  heer  van  Facata  ,  tot 
een  gefchenk,  vier  baaien  zakje  en  twee 
groote  aanbod  -  borden  ;  in  d'eene  lag 
een  zee-kat,  d’ander  was  vol  gedroogd 
wmderly-  zee-kroos.  Doorliet  gebeente  der  zee 
d‘oeTdegf-  kat  ’  tot  gewreeven  en  met  fpeek- 
beent  en  van  fel  vermengt,  bedwingende  Japanfche 
eenzie-kat.  goudt  -  fmeeden  dier  voegen  het  quik- 
zilver,  dat  het  zelve  onder  den  hamer 
buigzaam  maken,  ’t  Is  merk-waerdigh 
alhier  te  zien  :  hoeyzer,  loot,  flaal  tin, 
koper  en  zilver  op  quik-zilver  driftigh 
blyven ,  daar  ’t  goud  alleen  neder  zinkt . 
en  een  zilverachtige  verwe  aan  neemt: 
welke  alleen  door  vuur  kan  worden  uit¬ 
gebrand;  doch  niet  zonder  vuile  flank 
en  fchadelyke  verdooving  van  de  lig 
chamen  der  omflanders.  Als  de  Ja- 
p  anders  het  zilver  vergulden,  befmee- 
renze’t  zilver  met  quik-zilver,  getem- 
pert  door  de  gewreeven  beenderen  van 
een  zee  kat. 


Uit  een  Chineefche  jonk  kreeg  In- 
dyk  bericht :  hoe  dejor.k  omtrent  'Toelo 
Cantaon  aangefnoert,  voor  goede  prys 
verklaart  en  met  durtig  Hollanders  be¬ 
zet  was  ,  uit  lafl  van  d’ammiraal  Jacob 
Caauw  :  wiens  vlagge  volgen  moefl. 
Doch  alzoo  by  harde  florm  het  water 
hol  fchoot ,  moefl  de  vloot  van  Caauw 
na  de  eilanden  ‘Fifcadores  loopen.  De 
jonk  trachte  de  zelve  flreek  te  houden  : 
maar  verviel  door  zuider-wefle  buijen 
beneden  wind  :  weshalven  zich  benoot- 
zaaktvond  over  (laag  te  fmy ren ,  en  na 
Nangefaque  af  te  zakken.  V oor  de  ree- 
de  alhier  wierp  de  Hollandtfche  fchip- 
per  tien  gevangene  Chineefen  uit  de  ge¬ 
nomen  jonk  over  boord.  Deaankomfl 
der  jonk  veroorzaakte  geen  geringe 
fchrik  onder  de  Chineefen ,  tot  Range- 
faque  handelende.  Ficojemondonne  nam 
het  een  en  ander  min  qualyk  ,  dewyl 
wegens  Coxengas  trouweloos  bedryf  op 
Formofa  volkomen  bericht  hadt.  De 
veroverde  jonk  voerde  twee  honderdc 
lafl  fchoonc  rys.  ‘II c  Chineefen  lieten 
zich  wel  verluiden,  zy  wilden  herftel- 
ling  hebben  vandegenoome  jonk  :  als 
ook  verbod  van  de  inkoop  der  rys  vooc 
de  Hollanders  ,  om  de  kruifende  zei¬ 
len  ,  door  gebrek  van  levens-middelen , 
de  Japanfche  wal  te  doen  verlaten  :  en 
by  gevolg  der  Chineefen  vaar- water  re 
veiligen.  Weinigh  zwaarigheit  maakte 
hier  Indyk :  nadien  verzekert  was,  dat 
de  Nangefaquefche  flad-houder  ’t  werk 
op  zich  niet  zoude  neemen ;  maar  na 
het  hof  tot  Jedo  af  wyzcn  ;  alwaar  de 
Hollanders  immtais  zoo  fchoon  Hon¬ 
den  ,  als  de  Chineefen. 

Zedert  verzochten  de  heeren  van  Fi- 
rando  en  Arima ,  niet  zonder  flatelyk 
gevolg,  de  Hollandfche  opper-hoofden 
Indyk  en  Klenk.  Door  de  zelve  wel  ont¬ 
haald,  {tierden  des  anderen  daags  ge- 
fchenken  voor  ’t  genoote  onthaal.  Fi¬ 
cojemondonne  gaf  ook  lafl  tot  ontloffing 
der  veroverde  jonk  :  in  welke  bevon¬ 
den  wierden  ,  behalven  de  rys ,  hon¬ 
derd  vier  en  zeflig  zakken  falpcrcr ,  en 
merkelyk  aantal  tin  en  loot.  De  ftee- 
voogd  vatte  hier  uit  het  loogenachtigh 
voorgeeven  der  Chineefen  :  als  welke 
de  herflelling  van  de  jonk  verzochten  , 
ter  oorzaak  op  Japan  bevracht  was. 
Het  tegendeel  bleek  nu  ;  want  de  rys 
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aan  de  Kaifar 
voor  Coxengas  verhongerd  leger,  de  fal- 
peter  voor  bus-poeder  en  ’cloot  tot  ko¬ 
gels  verdrektc :  welk  alles  geen  gang¬ 
bare  koopmanfehap  in  Japanmt  maakt. 
Noch  een  £er  lang  verfcheen  ook  de  fluit  't  Roo- 
lee/che  ‘jonk  de  Hart  uitToncquin ,  met  de  goederen 
■‘nomen,  uit  een  Chineefche  jonk,  omtrent  Ay- 
nam  vermeedert.  De  jonk  had  een  ko- 
delyke  lading  in,  bedaandc  uit  peper, 
loot,  tin,  rys,  olifants  -  tanden ,  alka- 
tyven  ,  linnen  en  rys :  voerde  een  en 
twintigh  Tortugeejen  ,  veertien  Moe¬ 
ren  en  tien  Chineefen ,  die  by  ’t  ontlade 
fchip  bleeven ,  om  te  vertrekken  wer- 
vvaards  zy  wilden.  Ondertuflchen  be¬ 
zocht  Sacquemondonne ,  eerde  burge- 
meeder  tox.  Nangefaque ,  Indyk  binnen 
het  Hollandfche  pak-huis  op  Hifma , 
met  een  zadel  en  toom ,  aan  de  heer  van 
Facata  behandigt  door  Harman  Klenk. 
Gemelde  burgemeeder  verzocht  uit 
naam  van  de  heer  over  Facata ,  die  de 
toom  en  zadel  leende ,  ten  einde  de  zel¬ 
ve  mogt  laten  na-maken ,  het  gezeide 
paerden-tuig  te  behouden:  alzoo  ner¬ 
gens  een  Japander  vondt  hier  toe  be- 
quaam.  Indyk  vatte  de  boodfehap  voor 
een  gemaakte  op  ,  en  een  door  -  ftee- 
ken  werk ,  om  der  Hollanders  pols  te 
voelen,  wegens  haar  opzet,  omtrent 
het  neemen  van  Chineefche  jonken. 
Sacquemondonne  tot  mondt  -  gemein- 
fe  turge-  fchap  met  Indyk  geraakt ,  begon  aldus. 

H>?  *lac^  overlang  gelegentheitgezogt, 
Jndmne  om  een  vriendelyk  gefprek  te  houden 
j tumiyk.  op  Hifma  ;  maar  konde  hier  nooit  toe 
komen,  ’t  en  zy  verlof  kreegh  en  ge- 
legentheit.  Beide  quam  nu  ter  fneede 
voor  :  alzoo  de  heer  van  Facata  gele- 
gentheit  en  de  Nangefaquefche  flede- 
vooghd  Ficojemondonne  verlof  gaven. 
De  eer  des  bezoeks  ,  beweezen  door 
de  heeren  over  Firando ,  Arima  en  Fa¬ 
cata,  lagh  gegrondved  op  een  zuivere 
genegentheit ,  die  de  zelve  den  Hollan¬ 
ders  toe  -  droegen ;  want  haar  bezoek 
enkelyk  flrekte ,  om  beklagh  te  doen , 
wegens  Coxengas  ovcrlaft.  Dusdanige 
eer  gaf  zeeker  bewys  ,  dat  de  Ood- 
Indifche  Maatfchappy  bezonder  wel  by 
het  Kaifarlyke  hof  dond:  want  indien 
de  Japanfche  Kaifar  niet  hoogh  fchat- 
te  de  Hollandtfche  deugdzaamheidt, 
geen  Japanfche  heer  zoude  zich  dier¬ 
voegen  vernederen ,  dat  de  Hollanders 
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bezocht ,  en  zelf  met  gefchenken  begif¬ 
tigde.  Ook  konde  aan  Indyk  geenfints 
onbewud  zyn  het  vermogen  der  Nan¬ 
gefaquefche  flee-voogden  te  hoof,  als 
ook  haar  vaderlyke  genegentheit:  al¬ 
ler  wegen  uit  -  gedrukt  in  het  vaft-  en 
voort-zetten  van  de  Hollandfche  koop¬ 
handel.  He  Hollanders  waren  nu  met 
Coxenga  over  hoop  geraakt :  weshal- 
ven  volkoomen  gerechtight  (tonden , 
hem  afbreuk  te  doen,  waar  konden  of 
mogten.  Maar  dewyl  hy  nochtans  laatffc 
maal  in  Jedo  uit  ’sKaifars  naam  door 
de  Ryks-raden  gelad  wierd,  geen  Chi¬ 
neefche  jonken  aan  te  halen ,  noch  het 
vrye  water  te  bekommeren ,  konde  niet 
nalaten  in  bedenking  te  geeven  :  of 
geen  zwarigheit  zag  in  hetroovender 
Chineefche  jonken  ;  en  cenige  voor- 
flagh  wift  uit  te  vinden ,  by  welke  de 
gereezene  onluden  tufïchen  Coxenga 
en  de  Hollanders  konden  worden  neder 
geleit  ? 

Indyk  beantwoorde  Sacquemndon-  uiyh 
nes  redenen  ,  ten  overdaan  van  Klenk 
en  Lier ,  aldus.  Het  verzoek  en  fchen-  flqdefilf 
kaadjen  der  heeren  van  Facata  ,  Fi- 
rando  en  Arima  ,  betuigen  genoegh- 
zaam ,  dat  d’Ood-Indifche  Maatfchap¬ 
py  haar  verplicht  moet  achten ,  w'egens 
genooteneerenmilddadigheir.  Aan  de 
gund  der  Nangefaquefche  ftad-houders, 
door  w'elke  by  het  Kaifarlyke  hof  alles 
na  wenfchvoor  de  Hollanders  uit  valt, 
latenze  zich  ten  hoogden  gelegen  zyn : 
enkenden  geen  grooterondankbaarheit, 
dan  zulks  niet  dankelyk  te  erkennen. 
Weshalven  daarop  enkelyk  toe-leiden , 
om  de  ftee-voogden  over  Nangefaque 
volle  voogdyfehap  over  te  geeven ,  en 
behoorlyk  ontzag  toe  te  dragen.  Voorts 
konden  niet  loochenen,  of  hadden  den 
Ryks-raaden  binnen  Jedo  belooft ,  geen 
Chineefche  jonken  aan  te  halen;  doch 
de  beloften  deunden  op  d’onderlinge 
vriendfehap  tufTchen  Coxengatn  de  Hol¬ 
landers.  Zederdt  uit  Itziban  en  Ni- 
banfne  (in  ’t  Japans  zoo  veel  gezeit 
als  ’t  eerde  en  tweede  fchip  )  verdon- 
den  :  hoe  Coxenga  ,  zonder  aankunding 
des  oorlogs  en  de  minde  fchyn-reden , 
met  veertigh  duizendt  man  Formofa 
fchelmachtig  overviel ,  heeft  het  werk 
een  gantfeh  andere  zwier  genoomen. 

Aller  volkeren  recht  bragt  mede  ,  ge- 
Hhh  2,  weid 
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weid  door  geweld  tegen  te  gaan.  Waar¬ 
om  nier  aller  wegen  befchadigt ,  die  alle 
krachten  in  fpand  om  te  befchadigen? 
Dit  is  immers  gegrondtveft  op  de  wet 
van  gelyke  vergelding.  Dc  gantfche 
toeflandc  van  Tayouan  was  twee  maal 
fchriftelyk  overgelevcrt  aan  dc  ftadhou- 
ders  van  Nangefaque:  die  de  fchrifcen 
na  ’t  Kaifarlyk  hof  verzonden :  by  wel¬ 
ke ’t  hof  nu  kundfchaphad,  wegens  het 
opzet  der  Hollanders ,  om  Coxenga  al¬ 
le  moogelyke  afbreuk  te  doen.  Dit  zal 
geenfints  qualyk  geduid  worden,  als 
niet  ff  rydig  zynde  met  de  voornoemde 
beloften.  Voorts  konde  een  tweeder- 
hande  voet  beraamd  zyn  :  ten  einde 
Coxenga  zich  vondt  benoodzaakt  de 
wreede  oorlogh  in  een  zoete  vreede  te 
verwifTelen  ;  gelyk  zulks  voor  deezen  is 
bekend  gemaakt  aan  Ficojemondonne. 
Want  indien,  door laft des  Japanfchen 
Kaifars,  de  tegenwoordige  en  toeko¬ 
mende  goederen  en  penningen  ,  by  de 
Chineefche  jonken  aangevoert ,  of  die 
noch  herwaards  zullen  aangevoert  wor¬ 
den  ,  in  bewaaring  bleevcn  van  de  ftad- 
houders  over  Nangefaque ,  ter  tydt  toe 
Coxenga  de  fchade ,  by  de  Hollanders 
geleeden ,  vergoede  :  hy  wilde  haalt 
beter  koop  geven.  Of  indien  nochtans 
dufdanige  voorflag  den  Kaifar  onfmaa- 
kelyk  beviel ,  zoude  echter  ’t  werk  kon- 
nen  gevonden  worden  :  wanneer  de 
Hollandtfche  roof-fchecpen  zyn  vaar¬ 
water  op  de  Manilha ,  Nanquin ,  Ja¬ 
pan  en  elders  onbruikbaar ,  en  hem 
door  armoede  gedwee  maakten.  Wat 
wilde  die  trouwlooze  ftruik-roover  ver¬ 
richten,  als  de  havens,  waar  op  vaart 
heeft  ,  by  Hollandtfche  zeilen  bezet 
blyven? 

De  burgemeelter  Sacquemondonne 
nam  zeer  naauw  acht  op  Indyks  ant¬ 
woordt  :  bekende ,  dat  de  Hollanders 
gerechtigt  waren  tot  het  neemen  van 
Chineefche  jonken.  Doch  alzoo  noch 
geen  befcheidt  van  den  Kaifar  wegens 
deeze  voorval  af  quam  ,  moeiten  de 
Hollatiders  het  jonken  rooven  zoolang 
ftaken;  ten  einde  niet  een  quadedank 
behaalden  by  ’t  Jedofchc  hof.  Indyk 
antwoorde  wederom.  d’Ooft-Indifche 
Maatfchappy  fpant  alle  krachten  teza¬ 
men  ,  om  ’t  Japanfche  Kaifarryk  allent- 
lialven  te  gelieven.  Maar  indien  zulks 


ook  by  dit  tegenwoordige  voorval  ge¬ 
vorderd  wierd  omtrent  Coxenga ,  zou¬ 
de  de  Maatfchappy  daar  door  een  on- 
verzettelyke  krak  krygen  :  niet  onge- 
lyk  een  klein  vuur ,  welk  licht  te  bluf- 
fchen  is ;  maar  gantfche  Iteden  aan  koo¬ 
ien  leit,  wanneer  het  byde  daken  uic- 
flikkerd.  Te  laat  zoekt  men  tegen- 
Itand  te  doen  ,  als  door  verfchooning 
een  vyand  geltyftword,  en  temets  in 
krachten  dier  voegen  toe  neemt ,  dat 
hy  zyn  party  boven  ’t  hoofd  walt.  Hoe 
zal  Coxenga  eenigfints  in  dwang  gera¬ 
ken  ,  by  aldicn  hy.zyn  ryke  jonken  on¬ 
verhinderd!  t’ellekens  te  huis  kryght? 
Word  hy  niet  op  deeze  voet  gellyfr ,  om 
noch  meer  te  befchadigen  ?  Wie  reikt 
een  moedwillig  man ’t  geweer  toe,  ten 
einde  door ’t  zelve  gequetlt  of  ontzielt 
neder  valle? 

Sacquemondonne  bekende  wel  ,  dat 
Indyks  redenen  op  valte  reden  fteun- 
den  ;  doch  bleef  echter  beducht  voor 
de  Chineefche  jonken ,  die  langs  de  wal 
van  Nangefaque  ten  anker  lagen  met 
ryke  lading.  Want  indien  de  Hollan¬ 
ders  ’s  Kaifars  laft  niet  achtervolgden ; 
wat  ftond  anders  te  wachten ,  dan  dat 
alle  deeze  jonken  ten  buit  vielen  voor 
de  Hollandtfche  zeilen  ,  die  alhier  in 
merkelyk  aantal  haar  bevonden  ?  Indyk 
gaf  oploffing  deezer  voorgeworpe  zwaa- 
righeidt.  De  Hollandtfche  fcheepen, 
fprakhy,  hebben  immers  een  gezette 
dag ,  dat  in  zee  ftceken.  Haar  vertrek 
ftaatvaft,  en  is  een  geruime  tydt  voor 
de  Chineefche  jonken  ’t  anker  lichten. 
‘He  Hollanders  vervorderen  de  reis, 
werwaardrs  gefchikt  zyn  ,  zonder  na 
iemandt  om  te  zien.  Ondertuflchen 
nochtans  kruiffen  verfcheide  oorlogh- 
fcheepen  voor  Tayouan  en  verfcheide 
havenen  van  China ,  die  op  de  jonken 
paffen.  ’t  Geen  by  deeze  fcheepen  ver¬ 
richt  wierd-,  konde  tot  zyn  rekening  niet 
komen ,  alzoo  over  de  zelve  geen  gezag 
heeft,  gelyk  wel  over  die  voor  Nange- 
faqiie  ter  reede  leggen.  Sacquemondon- 
ne  fchepte  groot  genoegen  in  zulk  be¬ 
richt  :  nam  aan  hier  af  kundfehap  te 
geevenden  Nangefaquefche  flee-voog- 
den  ;  en  bedankte  wegens  het  genoote 
goed  onthaal. 

Eer  lang  na  dufdanige  verhandeling 
quam  Joffiedonne  van  Jedo  te  huis: 
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■  wicn  Indyk  door  de  tolken  liet  verwel- 
lekomcn.  Hy  nam  de  begroeting  dan- 
kelyk  op,  en  berichte  de  tolken  :  hoe 
binnen  Jedo  vcrkundfchapt  wierd ,  we¬ 
gens  Coxengas  vcrradelyke  dan  (lag  op 
Formofa  ;  weshalven  beducht  ftondt , 
dat  geen  Hollandtfche  zeilen  vinden 
zoude  tot  Nangefaque.  Doch  verfiond 
op  d’af-rcize  het  tegendeel,  en  bezich¬ 
tigde  nu  ’t  zelve ,  niet  zonder  byzonder 
vermaak.  Voorts  gaf  hy  verlof  tot  de 
koophandel ,  om  aan  vang  daar  mede  te 
maken  op  den  acht  entwintighfte  van 
herfft-maand. 

En  ’t  fcheen  geen  quaad  teiken  te  we¬ 
zen  ,  dat  zeven  Japanfche  wacht-barken 
weg  roeiden  :  zulks  alleen  driebleeven 
leggen  tuflehen  negen  Hollandfche  zei¬ 
len  en  een  jonk ,  by  de  Hollanders  ver¬ 
overt  :  daar  anderfints  toe  dees  tydt  toe 
achter  ieder  fchip  een  wacht-bark  vaft 
dobberde. 

Den  zeven  en  twintigflen  der  herfft- 
maandt  bezocht  Indyk ,  nevens  Klenk 
en  van  Lier ,  den  ftadhouder  Joffie¬ 
donne:  ten  einde  hem  verwellckomde 
van  zyn  wederom-komft  uit  Jedo.  Hy 
maakte  hem  infgelyks  bekendt :  hoe 
Klenk  tot  landt -voogd  over  Formofa 
afgevaerdight  was  door  de  Raaden  van 
Indien ;  doch  alle  wegen  nadefterkte 
Zeelandia  dier  voegen  bezet  vondt  by 
Coxengas  vaar-tuigh  ,  dat  onmoogelyk 
binnen  konde  geraken ,  om  Cojet  aldaar 
te  vervangen.  Joffiedonne  antwoorde 
hier  op :  hy  had  volkomen  bericht  we¬ 
gens  Coxengas  trouwelooze  aanval ,  uit 
het  fchriftelyk  verhaal ,  by  Indyk  inge- 
fteld ,  tot  jedo  gekreegen :  verlangde 
voorts  na  de  vordere  uitdag  des  oorlogs 
op  Formofa.  Eindelyk  verhaalde  In¬ 
dyk  ,  dat  de  heer  van  Lier  hier  tegen¬ 
woordig  tot  zyn  ftaat-volger  gefchikt 
was  :  weshalven  verhoopte ,  dat  den 
zelven  voor  zoodanigh  erkent  zoude 
worden :  ’t  welk  Joffiedonne  niet  alleen 
aannam;  maarüond  ook  overboodig, 
om  alle  gunftigc  hulp ,  tot  handhaving 
der  Hollandtfche  koophandel ,  te  be- 
wyzen. 

Zedert  Indyks  vertrek  op  ’tjaar  zes¬ 
tien  honderd  een  en  zedig  na  Batavia 
uit  Nangefaque ,  quamen  aldaar  met  een 
klein  vaar-tuigh  acht  gedrande  uit  het 
gebleeven  fchip  de  Sperwer.  De  merk- 
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wacrdige  voorval  verdient,  dat  hier  een 
weinigh  hooger  opgehaalt  word.  Het 
jacht  de  Sperwer ,  van  Batavia  afge- 
dooken  op  den  achtienden  van  zomer¬ 
maand!  des  jaars  zedien  honderdt  drie 
en  vyftigh ,  zette  Kornelü  Kaifar  op 
Tayouan  te  landt ;  om  aldaar  den  land¬ 
voogd  Nicolaas  Verburg  in  zyn  bedie¬ 
ning  te  vervangen,  ’t  Jagt  wende  voorts 
de  (teven  na  Japan;  maar,  beloopen 
van  een  zwaare  dorm ,  verviel  in  de 
nacht  voor  een  klein  eiland  aanlaeger 
wal.  De  fchipper,  by  geval  ten  galdery- 
vender  uit  ziende ,  ontdekte  ’t  gevaar : 
weshalven  alle  vlyt  aanwende ,  om  ach¬ 
ter  het  eiland  ten  anker  teloopen,  en 
de  holle  golven  t’ontleggen.  De  toeleg 
gelukte;  dochalzoo  het  fchip  tuflehen 
’tcilandt  en  een  groot  rif,  waar  op  de 
zeeyfelyk  barnde ,  aan 'tanker  flinger- 
de,  konde  weinig  bot  geeven.  Dcdagh 
ontdekte  de  Chineefche  kud  zoo  dicht 
by ,  dat  het  volk ,  in  wapenen  daande , 
duidelyk  onderkend  wierdt.  ’t  Scheen 
of  gelykelyk  verlangden  na  een  jam- 
merlyke  fchip-breuk.  Twee  dagen  lang 
duurde  de  dorm.  Thans  bedaarde  ’t  we¬ 
der:  weshalven  het  anker  lichten,  om 
uit  d’oogcn  der  Chineefen  te  geraken , 
die  gelyk  verhongerde  wolven  na  een 
buit  fcheenen  te  haaden  :  en  t’eliekens 
in  grooter  getal  haar  quamen  vertoo- 
nen.  Zedert  dreef  ’t  fchip  door  kalmte 
tuflehen  China  en  Formofa.  Maar  eer 
lang  hervatte  de  dorm :  zulks  geen  zeil 
gevoert  wierd ,  dan  als  de  buijen  een 
weinig  bedaarden.  Middeler  wyl  kreeg 
het  fchip,  door  ovêrinatigh  flingeren, 
een  lek  ,  welk  ter  naamver  nood  met 
pompen  droog  konden  houden.  Zom- 
wyl  bruifde  het  zee-water  diervoegen 
over ,  dat  het  fchip  de  vocht  niet  konde 
verfwelgen.  ’t  Scheen  of  niet  wederom 
zoude  ryzen.  By  dit  ongemak  quam 
zwaarder ;  U'ant  tegen  den  avond  wierd 
de  galdery  door  een  golf  af  geflagen , 
en  weinigh  daar  na  ook  het  galjoen : 
waar  door  de  boegh-fpriet  los  raakte. 
Ook  liep  de  voor- (teven  gevaar.  Zy 
zouden  wel  iets  verzorgen ,  ’t  en  zy 
het  fchip  te  fchrikkelyk  llingerde  :  en 
d’eene  zee  voor  en  d’ander  na  over  ftor- 
te.  Men  vond  geraadzaamfl:  de  fok  een 
weinigh  by  temaken,  en  voorwind  af 
te  loopen.  In  de  tweede  wacht  ontdek- 
H_h  h  3  te 
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te  de  man ,  die  d’uitkyk  hadt ,  landt ; 
doch ’t  fchip  was  bereeds  by  donker  tot 
een  roer-fchcot  de  wal  genadert ,  eer  de 
wal  gezien  wierd.  De  fteil-diepe  grond 
liet  het  fchip  tegen  een  klippige  ftrand  j 
botfen.  Met  drie  ftooten  lag  het  aan  j 
duizend  ftukken.  Van  vier-en-zeftigh 
man  braghten  Hechts  zes-en-dartigh  , 
meelt  deerlyk  gequetlt  door  de  fcherpe 
rotzen ,  ’t  leven  af.  Die  in  haar  kooijen 
lagen  ,  uitgcwaakt  door  nacht-braken , 
fncuvelden  alle.  Onder  d’aangefpoelde 
was  de  fchipper  Reinier  Egbertszoon 
van  Amfterdam.  Uit  het  wrak  berg- 
denze  een  baal  meel,  een  vat  gezoute 
vleefch ,  weinigh  fpek  en  een  tonnetje 
wyn-tint,  welk  zeer  wel  te  paffe  quam 
voorde  gcquctften.  Voorts  raaptenze 
de  ftukken  des  fchips  te  zamen  ,  van 
welke  een  tent  klmlten ,  om  lyf-berging 
te  hebben  tegen  de  ftormen  en  ftort- 
regenen.  Wiften  geenfints  of  ’t  landt 
bevolkt  was  of  niet ,  of  hoedanigh  ge- 
naamt :  dcwyl,  mits  zwart  betrokken 
lucht,  in  ettelyke  dagen  geen  hoogte 
konden  neemen. 

Op  den  tweeden  dagh ,  zedert  fchip- 
breuk  leeden ,  zagen  een  man ,  dien  zy 
wenkten ,  om  by  haar  te  komen ;  doch 
hy  nam  de  vlucht.  Eer  lang  vertoonden 
zich  drie  andere  mannen :  d’een  droeg 
een  handt-bus  op  fchouder,  d’andere 
hadden  pylen  en  boogh.  Deeze  infge- 
lyks  hielden  geen  ltandt.  Een  ftoute 
matroos  volgde  :  fmeet  het  geweer  ter 
neder:  liep  ongewapend  na  haar  toe: 
en  kreeg  vuur,  om  welk  zeer  verlegen 
waren.  Tegen  den  avondt  bevondenze 
haar  tent  met  meer  als  honderdt  man¬ 
nen  ,  dragende  op’t  hoofd  paerdshairen 
hoeden ,  aller  wegen  bezet,  ’s  Ande¬ 
ren  daags  quam  een  nieuw  heir  ruiters 
en  voet-knechten ,  flyf  twee  duizendt 
ftark ,  onderwyl  de  geftrande  bezig  wa¬ 
ren  meteengrooter  tent  toe  te  Hellen, 
’t  Opper- hoofd  haalde  den  boek-houder 
Henrik  Hamel ,  nevens  d’oppcr-ftier- 
man  ,  fchieman  en  een  jongen  uit  de 
hut.  Deeze  wierden  kruipende  voor 
het  opper -hoofd  ter  aerde  geworpen, 
tulfchen  een  vreemd  gefchreeuw  des 
gantfehen  heirs.  Die  in  de  tent  bleeven, 
dachten  niet  anders ,  als  dat  haar  mak¬ 
kers  aan  een  deerlyk  einde  geraakten. 
Doch  ’t  liep  zoo  wreed  niet  af.  Alleen- 
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lyk  hingen  de  Coreanen  ieder  een  yze- 
re  keten  om  den  hals ,  waar  aan  een 
groote  belle  flingerde  onder  de  kinne, 
niet  ongelyk  de  Hollandtfche  bel  -  ha¬ 
mels. 

Voorts  traden  ettelyke  gezaghebbers 
na  de  tent:  hadden  veel  fpraak;  doch 
den  Hollanders  onbekend.  En  deeze 
beduiden  zoo  veel  als  konden ,  hoe  na 
Japan  wilden ;  maar ,  door  fchip-breuk 
verhindert,  alhier  quamen  teftranden. 
He  Qhineefen  bezichtigden  voorts  het 
gebergde  goed :  en.dewyl  Hechts  wat 
meel ,  gezoute  vleefch  en  fpek  vonden , 
bragten  eerlang  rys  in  water  gekookt. 
Zulk  onthaal  verquikte  eenighfints  de 
ellendige.  Niet  lang  duurde  de  moed, 
dien  zy  begonden  te  fcheppen ,  als  of 
zich  niet  bevonden  omtrent  een  ongaft- 
vrye  landaart  ;  want  terwyl  t’zamen 
aten ,  quam  een  groote  menigte  na  de 
tent  loopen  met  yfelyk  gedruis.  Ieder 
hield  een  touw  in  de  hand.  He  Hollan¬ 
ders  maakten  geen  andere  Haat,  of  zy 
zouden  alle  gebonden  en  gedood  wor¬ 
den.  Doch  de  fchrik  verdween :  wan¬ 
neer  de  Coreanen  tommelings  na  het 
wrak  verftooven.  Ieder  arbeide  om 
zeerft ,  ten  einde  ’t  hout  op  droog  fleep- 
te :  welk  verbranden ,  en  ’t  yzer-werk 
weg  droegen. 

Ondertuflchcn  nam  de  Huur-man 
hoogte:  en  bevond  Quelpaerds  eiland 
te  zyn,  alwaar ’tfehip  verlooren.  Dit 
leit  op  drie  en  dartigh  graden  en  twee  en 
dartigh  minderlingen.  Voorts  hielden 
zich  de  Coreanen  geduutighin’t  werk, 
met  het  wrak  te  floopen ,  en  ’t  gehoopte 
te  branden  om  ’c  yzer.  Eindelyk  fta- 
kenze  het  gantfche  wrak  aan.  Doch 
zulks  zoude  haar  wel  licht  duur  geftaan 
hebben ;  want  alzoo  twee  metale  ftuk¬ 
ken  ,  met  fcherp  geladen ,  af  gingen , 
was ’t  haar  geluk,  dat  de  trompen  zee- 
waard  lagen.  De  herhaalde  flag  veroor¬ 
zaakte  zulk  een  fchrik,  dat  ieder  zich 
wegh  pakte.  Eindelyk  tot  de  Hollan¬ 
ders  gekeert ,  wiften  zoo  veel  te  bedui¬ 
den  ,  of  zulks  noch  meer  zoude  gefchie* 
den.  Bericht ,  dat  niet  meer  gefchut  vol 
bus-poeder  ftak ,  hervatten  het  voorige 
werk. 

Voorts  bezochten  de  Hollanders  het 
opper-  hoofd  op  Quelpaerds  eiland :  be- 
fchonken  hem  met  een  kanne  wyn-tint : 

die 


die  zoo  fmakelyk  viel ,  dat  zich  meer 
als  verheugd  bevond  ,  door  d’aangena- 
mc  drank,  ’c  Opper-hoofd  toonde  zich 
gantfeh  minnelyk :  voorzag  de  Hollan¬ 
ders  twee  maal  daags  van  rys  in  water 
gekookt:  en  ontbood  haar,  om  te  be- 
fchouwen  de  firaffe  ,  welke  geoeffent 
zoude  worden  aan  cttelyke  dieven  ,  die 
’t  wrak  beftoolen  hadden.  Het  ontdra¬ 
gen  yzer-werk  hing  ieder  op  de  rugge 
gebonden:  ter  aerde  neder  gefmeeten  , 
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alzoo  des  Konings  hof  dartien  mylen 
overzee,  en  voorts  te  land  Hyf  zeven¬ 
tig  van  Moggan  af  gelegen  was.  Terwy  1 
hier  na  wachten  kreegen  de  Hollanders 
nu  en  dan  verfch  vleefch :  als  ook  ver¬ 
lof,  om  zes  gelyk  by  beurten  te  moo- 
gen  uit  gaan.  ’t  Opper-hoofd  ontboodze 
vaak  by  zich :  gebood  haar  re  fchryven : 
genas  de  gequetfle  uit  de  fchip-breuk : 
rechte  voor  haar  binnen  zyn  paleis 
koftelykemaaltydenaan.  Zulks  de  be- 
kreegen  menighre  Hagen  onder  de  bal  j  leefde  gaflvryheitdeezer  heiden  menig 
der  voeten,  met  een  ftok  omtrent  een  Chriftenbefchaamt. 
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vadem  lang,  dik  een  gemcine  jongens 
arm.  De  ftraf-oeffèning  ging  zeer  onge¬ 
nadig  toe. 

Nadufdanige  rcchts-oefTening  quam 
laft:  de  Hollanders  moeiden  opkramen. 
Zy  vertrokken  dan  ,  niet  zonder  naau- 
we  wacht  van  kryghs-knechten  te  voet 
en  te  paerd :  vorderden  dien  dagh  vier 
myl:  en  vernachten  in  een  klein  flede- 
ken  Tadjanch  binnen  een  flordig  pak¬ 
huis.  Zedert  quamen  in  de  fladt  Mog¬ 
gan.  Alhier  houd  Qiiclpaerds  opper¬ 
hoofd  zyn  hof.  Op  een  grootc  markt 
flonden  Hyf  drie  duizendt  gewapende 
mannen  ,  in  gefchiktc  orde  gefchaart. 
’t  Opper- hoold  liet  Henrik  Hamel ,  ne¬ 
vens  de  Huurman  en  fchicman  ,  tot  zich 
komen  -.  vraagde ,  na  gilling,  werwaards 
de  reize  lag.  Waar  op  Hamel  verfchci- 
den  maal  noemde  Japan  en  Nangefa- 
que.  ’t  Opper-hoofd  ,  het  hoofd  knik¬ 
kende  ,  fcheen  zulks  te  verflaan.  De 
overige  Hollanders  wierden  op  gelyke 
wyze  vier  in ’t  gelid  na  de  gezaghebber 
geleid,  ondervraagt  en  binnen  een  huis 
geherbergt ,  gelyk  namaals  verflonden , 
alwaar  ’s  Konings  oom  een  geruime  tyd 
gevangen  zat ,  ter  oorzaak  hy  zyn  neef 
na  de  kroon  Hond ,  en  eindelyk  aldaar 
overleed. 

Des  daags  genoot  ieder  een  gezette 
maat  gekookte  rys,  tarwen-meel  en 
vreemde  toc-fpys  :  welke  toe-fpys  voor 
de  Hollanders  niet  eetbaar  fcheen : 
weshalven  zich  meelt  met  zout  onder¬ 
hielden.  De  land-voogd  ,  een  man  van 
omtrent  zeventig  jaar  en  groote  aanzie- 
nelykheit,  wilt  zoo  veel  te  beduiden: 
hy  zoude  aan  den  Koning  fchryven  ,  ten 
einde  befcheid  ontfing  ,  wat  den  Hol¬ 
landers  zoude  Ieeren.  Doch  ’t  bericht 
kondc  niet  als  over  langzaam  komen', 


Maar  onder  verfcheidene  vreemde  vretmAt 
voorvallen  alhier  ,  is  geenfints  min C(v°orval 
merkwaerdigh  ,  welke  den  boekhouder  HtlUndir. 
Hamel ,  Huurman  en  wond-heeler  voor 
quam.  Deeze,  volgens  de  gewoonte, 
voor  den  landt-voogd  geleidt ,  vonden 
aldaar  een  man  zitten  met  een  roode 
baart.  Gevraagt  zyndeof  aan  zulk  een 
menfeh  geen  kennis  hadden  ;  gaven  tot 
antwoord,  ’c  wezen  te  zvvymen  na  een 
Hollander.  De  landt-voogd  borfl  hier 
op  uit  in  lachen.  De  rood-gebaarde  ont¬ 
dekte  zich  eindelyk  :  vraaghde  in  de 
Hollandfche  taal.  Wat  volk  zy  waren? 
Werwaards  de  reis  lag?  Niemandt  der 
Hollanders  die  niet  verhaalt  Hond  over 
dufdanige  vraag-flukken.  Hamel  voer¬ 
de ’t  woord  ,  en  deed  bericht:  hoe  van 
tydmjlerdam  na  Batavia  voeren ,  en 
van  Batavia  na  Japan  ;  doch  ,  zedert 
Formofa  verlieten,  wierden  beloopen 
dooreen  yfclykeflorm,  die ’c  jacht  de 
Sperwer ,  bereedts  boven  gemein  we¬ 
gens  verfcheide  zee-flortingen  ontred¬ 
dert,  tegen  Quelpaerds  fleile  wal  ten 
Aarzen  ftiet.  Hamel  vervolgde  te  vra¬ 
gen  ,  wie  de  vrager  zelf  was  ?  Deeze 
had  by-na  zyn  moeders  taal  vergeeten ; 
doch  zoo  nochtans  niet ,  of  hy  wifl  be¬ 
richt  te  doen  :  hoe  hy  ,  geboortig  in  het 
Holiandtfche  dorp  de  Ryp  ,  genaamt 
Jan  Janszoon  Weltevree ,  van  Amfter- 
dam  na  Oojl-Indien  voer  met  het  fchip 
Hollandia,  op  ’t  jaar  zeflien  honderdt 
zes  cn  twintig.  Zedert ,  uit  lafl  der  In- 
difche  Raden  binnen  Batavia ,  over  ge¬ 
flapt  op  ’t  jacht  Ouwerkerk ,  zeilde  na 
Japan  i  doch ,  door  tegen-windt  ver¬ 
vallen  voor  de  Corcer  wal ,  begon  het 
verfch  water  fchaars  om  te  komen :  wes¬ 
halven  ik,  fprak  hy,  gelaft wierd ,  ne¬ 
vens  myn  landsman  cDirk  Gerntszoon 

en 
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en  een  Amjl  er  dammer  Jan  ‘Pieters¬ 
zoon  Verbaajl ,  met  de  boot  na  landt  te 
vaaren ,  en  vernoemen ,  of  niet  ergens 
eenige  ververfching  by  de  handt  was. 
Naauwelyks  hadden  wy  ’t  harde  onder 
de  voeten,  of  wierden  alle  drieomcin- 
gelt ,  en  landwaard  in  gevoert  na  ’t  Ko- 
ninglyk  hof :  alwaar  zedert  kolt  en  klee- 
deren  genoot ;  doch  konde  nooit  ver¬ 
werven  ,  dat  met  het  een  of  ander  vaar¬ 
tuig  na  Japan  over  fcheepte ,  hoewel 
verfcheide  jaren  by  ’t  hof  hier  om  aan 
hield,  ’t  Zelve  befcheidt  quam  telkens 
wederom  :  namcntlyk,  de  Koning  heeft 
geen  gewoonte  een  vreemdeling  uit 
zyn  Ryk  verlof  te  gunnen  tot  vertrek, 
’t  Zelve  nood-lot  leit  over  alle  geftran- 
de  Hollanders ,  en  wie  het  ook  zoude 
moogen  wezen  ,  zekerlyk  befchooren. 
Voorts  voeghde  IVeltevree  hier  noch 
by:  myn  twee  medegezellen  (heuvel 
den  voor  zeventien  jaren,  toen  deTat- 
tar  met  zyne  wapenen  Corea  beftook- 
te.  Deeze  gantfche  onderhandeling, 
aan  den  land-voogt  vertolkt ,  wierd  aan- 
geteikent,  en  de  aanteikening  na’thof 
verzonden. 

Ondertuflchen  verfcheen  de  tydt , 
dat  d’oude  landt-voogd  plaats  ruimde 
vooreen  nieuwe;  want  alle  driejaren 
gefchied  dufdanige  beftier-verwifleling 
onder  de  Coreaanfche  gezag-hebbers 
d’Oude  heer  droeg  den  Hollanders  een 
byzondet  goet  hart  toe.  Eer  hy  ver¬ 
trok  flak  haar  warm  in  de  noppen, 
tegen  d'aanftaande  winter :  ieder  kreeg 
een  rok  ,  een  paar  laerzen  en  koufen 
Hy  (telde  haar  ook  weder  ter  handt  de 
gebergde  boeken :  leverde  overvloedig 
traan,  tot  avondt-hcht.  Beloofde  ein- 
delyk,  dat  te  hoof  alles  ’t  geen  doenlyk 
was  zoude  by  brengen ,  ten  einde  zy  na 
Japan  fcheepten. 

Een  geheel  ander  menfeh  was  het 
nieuwe  opper-hoofd ,  als  die  zich  van 
begin  af  gantfeh  wreed  tegen  de  geftran- 
dz  Hollanders  droeg.  Want  zedert  het 
vertrek  der  eerde  land-voogd  ,  ’t  welk 
was  in’t  begin  van  louw-maand  desjaars 
zeftien  honderd  vier  en  vyftig ,  ledenze 
gebrek  aan  levens-middelen ,  alzoode 
zelve  zeer  fchaars  wierden  roegedient. 
Zy  kreegen  nu  vry  meer  verdriet  in 
haar  gevankelyke  ballingfchap :  Wes- 
halven ,  dewyl  noch  by  beurten  zes  te 


gelyk  des  daags  moghten  uit  gaan,  be- 
gonden  ernftigh  om  te  kyken,  of  niet 
ergens  eenig  vaar-tuig  aan  de  wal  von¬ 
den  ,  waar  mede  in  de  nacht  op  Godts 
genade  ontfnapten.  Den  laatften  der  sMwmr- 
gras-maandt  onderftonden  zes  gevan- 
genen  by  nacht  over  de  muur  te  klim-  vyf  HoUn- 
men;  doch  ontdekt  door  ’t  baden  van  “erl' 
de  honden  ,  die  onder  de  wachters  een 
wapen-krect  verwekten,  moed  d’aan- 
flagh  blyven  fteeken.  Zederr  hervatte 
de  ftuurman  nevens  vyf  andere  ’r  zelve 
werk.  Deeze,  op  haar  beurt  uir  gegaan, 
vonden  buiten  de  fladt  Moggan  ,  niet 
verre  van  een  klein  dorpje  ,  een  vaar¬ 
tuig  leggen  met  zyn  gereedfehap.  Bin¬ 
nen  boort  geflapt ,  haalden  ’t  fchuirje 
over  een  droog  leggende  bank ,  in  ’t  ge¬ 
zicht  der  dorpelingen :  welke  eerft  ver- 
baafd  het  werk  befchouwdeo  ;  doch 
ziende  dat  het  den  Hollanders  ernft 
was  ,  over  de  bank  zee  te  kiezen  ,  waar- 
fchouwden  d’eigenaar ,  die  met  een  ge¬ 
laden  roet  uit  zyn  huis  te  voorfchyn 
fprong ,  en  de  Hollanders  in  ’t  water  na 
liep:  dewelke  ondertuflchen  bezig  wa¬ 
ren  ,  om  maft  en  zeil  op  te  rechten ; 
maar,  door  haar  onkunde  omtrent  het 
Coreaanfch  vaar- tuig,  viel  zeil  en  maft 
over  boord.  Echter  redden  zich  weder¬ 
om.  Het  ftondt  nu  alles  by:  wanneer 
’t  fpoor  der  maft  aan  (lukken  brak : 
zulks  wederom  ’t  een  en  ander  in  zee 
plofte.  Zy  zagen  toen  geen  kans  om 
klaar  te  worden :  dreeven  te  mets  meer 
en  meer  op  de  wal ,  en  een  bemande 
bark  vol  gewapende  Coreanen  recht  in 
de  mond.  Aan  boord  genadert  zynde , 
fprongen  de  vyf  Hollanders  over ;  want 
de  zede  had  het  af-fteekende  fchuitje 
niet  konnen  krygen.  Met  het  over  fprin- 
gen  fchepte  de  bark  zoo  veel  waters , 
dat  ieder  genoeg  re  doen  vond ,  om  de 
zelve  boven  te  houden.  Men  voerde, 
nu  geland  wezende,  de  Hollanders  na 
den  land-voogd:  die  alle  vyf  aanzwaa- 
re  ketenen  bond  :  een  plank  om  den 
hals  (loot  :  d’eene  handt  op  de  plank 
vaft  fpykerde  :  voor  zich  met  bloote 
billen  op  de  buik  aan  d'aerde  by  vier  pa¬ 
len  bond  :  en  d’overige  Hollandtfche 
gevangenen  derwaards  totbefpiegeling 
vorderde.  Aldus  ter  aerde  neder  ge¬ 
worpen  ,  vroegh  haar  de  landt-voogd 
door  de  tolk  IV iltevree :  of  zy  dit 
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wetk ,  om  te  vluchten ,  buiten  kennis 
der  makkers  onderwonden?  Dan  of  de 
zelve  mee-wuflig  Honden  wegens  zoo¬ 
danige  aanflag  ?  Hoe  zy  met  klein  vaar¬ 
tuig  ,  zonder  water  ,  brood ,  of  eenigh 
ander  onderhoudt ,  door  zoo  woefle 
Oceaan  beltonden  na  Japan  over  te 
fteeken?  De  gebondene  antwoorden  : 
Haar  mede-gevangenen  droegen  geen 
kennis  van  de  toelegh  tot  vluchten. 
Voorts  wilden  liever  op  alle  hagche- 
lykheit  een  kans  wagen  voor  haar  vry- 
heit ,  ja  zelf  eens  fterven ,  dan  door  dui¬ 
zend  dooden  in  d’uiterfte  ellenden  lang¬ 
zamer  hand  verteeren.  Zy  fpraken  alle 
als  uit  een  mondt,  ’t  Was  gezeidt :  als 
een  ongenadige  fcherp-rechter ,  ftaande 
in  ’t  midden  tuflchen  dc  vyf  gevelde 
Hollanders ,  met  een  üok,  die  een  va¬ 
dem  lang  ,  een  vingerdik  en  boven  rond 
was,  ieder  vyf  en  twintigh  Hagen  voor 
de  naakte  billen  uit  volle  kracht  dier¬ 
voegen  gaf,  dat  niemandtdergeftrafte 
in  vyf  wecken  uit  haat  kooijen  konden 
op  Haan. 

oihmitr:  Terwyl  d’ellendige  aldus  mishandelt 
UT."*  la?etl  ’  flllam  eindelyk  bericht  uit  het 
*rby-  Coreaanfche  hof  :  de  Hollanders ,  i n 
) 'rvfiiun-  v>erj°nlen verdeelt,  zouden,  fterkge- 
'  boeid  ,  van  Quelpaerds  eilandt  na  Co- 
rea  over  gefcheept  worden.  Wreed  ging 
de  landt-voogd  wederom  tewerk.  Hy 
floot  beide  de  voeten  en  d’eene  handt 
in  een  blok :  uit  vrecze ,  dat  zy  d’een  of 
andere  jonk  moghten  afloopen :  ’tgeen 
waarlyk  licht  door  haar  gewaagd  was, 
indien  vry  en  vrank  fcheep  gingen:  te 
meer ,  nadien  de  Coreanen  meefl  zee¬ 
ziek  in  de  jonken  lagen.  Twee  dagen 
fukkelden  de  jonken  op  d'Oceaau:  en 
niet  vorderende  door  flyve  tegen-wind , 
keerden  te  rugge  na  ÓMoggan.  Hier 
raakten  de  Hollanders  weder  ter  voori- 
ger  hechtenis. 

Qitelpaerds  eilandt  teld  vyftien  myl 
in  d’ommegang  :  heeft  aan  de  noord¬ 
kant  een  veilige  boezem  voor  de  fchee- 
pen:  leit  van  d’uiterfte  hoek,  die  Corea 
ten  zuiden  uit  fteekt,  darden  mylen, 
alwaar  d'overtogt  is ,  doch  niet  zonder 
byzonder  gevaar :  ter  oorzaak  het  vaar¬ 
water  vol  blinde  klippen  fteekt,  en  geen 
anker-grond  buiten  Quelpaerds  inwyk 
gevonden  wordt:  zulks  de  zeilen,  die 
door  ftormen  uit  den  ooften  en  zuid- 
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ooft  van  de  Japanfche  wal  verfteeken 
worden ,  en  herwaards  afdryven ,  licht 
om  hals  geraken,  Shelpacrds  eilandt 
zelf  is  zeerlyftochtig ,  vol  volk,  paer- 
den  en  koe-beeften.  Uit  het  midden  ' 
fteekt  een  hooge  berg  een  boom-ryke 
kruin  na  de  wolken.  Het  minder  ge¬ 
bergte  vertoond  kaale  toppen.  Deval- 
leijen  brengen  oyervloedigh  rys ,  tarwe 
en  geerft  voort. 

Na  vyf  dagen  veranderde  de  windt  kaar  mri- 
haar  voorige  ft  reek :  waarom  uit  d’in- 
wyk ,  alle  geknevelt  gelyk  d’cerfte  reis ,  Maar. 
wederom  met  vier  jonken  zeil  gingen. 

Tegen  den  avondt  zetten  ’t  voor  Co¬ 
rea:  en  flapten  met  dendagh  te  land. 

Alhier  van  paerden  voorzien ,  geraak¬ 
ten  de  zes  en  dartig  Hollanders  binnen 
de  ftadt  Heynan  weder  by  malkander  , 
daarze  de  landt- reis,  in  vier  verfcheide 
troppen  gefchtiden ,  deeden  :  alzoo  dé 
vier  jonken  aan  vier  verfcheide  hoe¬ 
ken  het  volk  opzetten.  Terwyl  binnen 
Jyan  vernachten  ,  ftierf  de  buflchicter 
‘Paulus  Janszoon  Kool  van  ‘Pnrme- 
retid ,  die  zederdt  de  fchip-breuk  geen 
gezond  uur  beleefde.  Dcopziendergaf 
laft  tot  begraeflenis  des  overledene. 

Voorts  trokken  de  Hollanders  door  de 
fteden  Sanjiang  en  Tyongap ,  als  ook 
het  groote  flot  Jypanfangians ,  welk 
op  een  hooge  bergh  gebouwt  is.  Zy  be¬ 
zichtigden  vorders  het  klein  ftedeken 
Tungc ,  en  dc  maghtige  ftadt  Sendy ,  al¬ 
waar  voor  eenigejaren  de  Coreaanfche 
Kondigen  hof  hielden  ;  maar  nu  aan 
een  Ondcr-koning  is  ingeruimd.  Ver¬ 
nachten  zedert  binnen  Jefoen ,  delaat- 
fte  ftadt  des  landfehaps  Thielado.  Ein¬ 
delyk  ,  na  dat  ruim  zeventig  mylen  wegs 
afleiden ,  en ,  behalven  de  vlekken  en 
bereedts  genoemde  fteden ,  door  Lyn- 
jyn ,  Jefden  en  Confio  gereift  waren , 
quamen  binnen  de  Koninglyke  ftadt 
Stoor :  alwaar  eer  lang  te  hoof  onder¬ 
zocht  wierden  door  de  Hollandtfche 
tolk  Weltevree.  De  geftrande  deeden 
opening  van  haar  gantfche  wederva¬ 
ren  :  en  fmeekten  ten  laatften  ootmoe- 
digh  om  verlof  tot  vertrek  na  Japan : 
ten  einde  een  maal  wyf  en  kinderen 
weder  moghten  omhelzen.  Haar  ver¬ 
zoek  wierd  bot  afgeflagen.  De  Koning 
liet  nooit  eenige  vreemdelingen  uitzyn 
Ryk  vertrekken.  Zy  moeften  geen  an- 
I  i  i  dere 


434 


Gedenhgvaerdig  Gefdndtfchap 


dere  gifTing  maken ,  dan  in  Qorea  te 
derven. 

Eer  lang  kreeg  ieder  Hollander  een 
berdeken  ,  gebrand:  met  des  Konings 
merk:  ieders  naam,  afkomd  en  dicnd 
waar  toe  hy  verbonden  bleef,  was  met 
Coreaanfche  letteren  in  ’t  zelve  in-ge- 
fneeden.  JVeltevree  voerde  het  gezag 
als  farjant  over  alle.  Een  dril-meefter 
leerde  haar  met  geweer  omgaan  na  de 
Coreaanfche  vvyze.  Terwyl  in  dufda- 
nige  krygs-oefening  bezig  zyn  ,  komt 
de  Tattar ,  volgens  ouder  gewoonte, 
de  gewoonelykc  fchatting  invorderen 
van  Corea.  De  Koning  dan  verzendt 
de  Hollanders  na  ’t  fterke  flot  Nanna 
Sanfiang ,  zeven  myl  boven  Stoor,  op 
een  zeer  fteile  heuvel  gebouwt.  By  tyd 
van  dringende  nood  neemt  de  Koning 
derwaards  zyn  toevlucht.  Als  deTat- 
tar  ten  tweede  maal  uit  Stoor  trok ,  be- 
Vrcemie  gaven  zich  dopper -Buurman  Henrik 
gifchndims  Janszoon  Amflerdammer ,  en  de  buf- 
haodgeZl-  fchieter  Henrik  •van  den  Bos ,  na  bui- 
Un,  ten,  voorwendende  dat  brand-hout  uit 
de  boflchaadje  zouden  kappen  ;  doch 
zy leiden enkelyk  toe,  om  zich  aan  de 
Tattarifche  ruiters  t’ontdekken  wel 
licht  of  door  Tattarye  een  weg  t’huis- 
waard  konden  vinden.  Zy  wachten  dan 
totdegezeideruitery ,  met  hetgewoo- 
nelyk  Coreaanfche  geldt,  half  voorby 
was :  vliegen  thans  tullchen  de  ruiters 
in ;  doch ,  by  ’t  gevolg  derCoreers  be 
kend  werdende,  zyn  gevangen  gezet, 
en  eer  lang  in  hechtenis  overleden.  De 
mede-makkers  konden  nooit  recht  be- 
fcheid  weeten,  of  haar  eigen  dood  ftier- 
ven  ,  dan  of  door  bculs  handen  fneu- 
velden. 

Terwylen  dit  werk  aldus  toe  ging, 
quam  bericht  aan  ’t  Koninglyk  hof :  hoe 
wederom  een  fchip  op  Quelpaerds  ei- 
landt  was  gebleeven :  weshalven  drie 
Hollanders ,  die  zich  beft  met  de  Co¬ 
reaanfche  fpraak  konden  behelpen ,  der- 
waardts  op  kundtfehap  zyn  afgevaer- 
dight ,  alzoo  Weltevree ,  door  hooge 
ouderdom  als  afgeleeft,  niet  meer  uit 
reifde.  Van  de  Koning  eindelyk  was 
het  nieuwetje  met  de  Hollanders  af. 
Men  beraadflaagde  dan ,  om  zich  door 
moorden  t’ontlaften  ;  doch  verfproo- 
ken  by  ’s  Konings  broeder ,  gelyk  IV el- 
tevree  betichte ,  zyn  vervoerd  na  de 


fterke  veiling  Thiellapetng,  alwaar  zy 
de  drie  afgezondene  na  ^uelpaerds  ei¬ 
land:  vonden.  Haar  wierd  een  landt- 
huis  ingeruimd  ,  binnen  welk  zich  nu 
noch  drieten-dartigh  ftark  bevonden. 

De  ftadt-voogd  fcheen  den  Hollanders 
niet  ongeneegen ;  maar  zyn  daat-vol- 
ger  was  dies  te  bitterder.  Hy  dwong 
haar  brand-hout  drie  mylen  verre  over 
het  gebergte  heen  tefleepen.  Hield  de 
beloofde  kleeding  by  ’t  Coreaanfche  hof 
te  rugge.  Zulks  de  Hollanders  groote 
koude  leeden;  en,  van  ongedierte  bui¬ 
ten  gemein  gequeld,  genoegzaam  ver¬ 
gingen  ,  dewyl  zonder  de  minde  ver- 
fchooningliepen.  Het  gelukte  nochtans 
eindelyk  ,  als  verlof  kreegen ,  dat  by 
beurten  de  helft  der  gevangene  moghc 
bedelen,  wanneer d’andere  helft  t’huis 
bleef;  want  de  Coreers  weigeren  zel¬ 
den  een  verzochte  aalmoes :  en  byzon- 
derlyk  niet  de  Coreaanfche  priefters, 
welke  niet  min  veel  zyn  als  milddadigh. 

Bydit  flag  van  menfehen  watenze  bui¬ 
ten  gemein  wellekom  :  temeer,  na¬ 
dien  nu  de  Coreaanfche  taal  begonden 
te  krom-tongen  ,  en  eenigfmts  bedui¬ 
ding  gaven  ,  wegens  d'Europifche  en 
Indifche  vreemdigheden ,  waar  na  zeer 
jookten. 

Op  ’t  jaar  zedien  honderd  en  zedigh 
verving  een  nieuwe  dadthouder  over 
Thiellapeing  den  ouden.  De  nieuwe 
dadthouder  was  een  gantfeh  rekkelyk 
man:  betuigde  menighwerf,  indien  in 
zyn  maght  dond ,  hy  zoude  de  Ho II 'an- 
ders  vry  en  vrank  laten  vertrekken.  In 
het  tweede  jaar  deezes  ftee-voogds  ont-  'n 
dondt  een  zwaare  hongers-nood  over 
Corea  :  alzoo  de  langwylige  drooghte 
het  gewas  allenthalve  op  d’akkers  ver¬ 
zengde:  zulks  de  menfehen,  door  ge¬ 
brek  van  levcns-middelen ,  by  duizen¬ 
den  dierven.  Zommige  aten  wilde  krui¬ 
den,  andere  baden  van  boomen.  ’t  En 
zy  de  laege  landen  eenigh  graan  hadden 
opgebragt ,  het  dond  gefchapen  ,  als  of 
Corea  zoude  uit  derven.  He  Hollan¬ 
ders  droegen  geen  klein  aanpart  aan 
dufdanige  algemeine  plaag  -.  alzoo  het 
rantfoen ,  op  welk,  volgens  des  Konings 
lad  ,  donden ,  zeer  fchaars  wierd  uit- 
gedeelt. 

Ondertuflchen  quam  lad  van  ’t  hof: 
de  twee-en-twintig  Hollanders  (want 
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aan  de  Kaifar 
d’overigc  waren  temets  door  ongemak 
om  hals  geraakt)  moeden  in  drie  He¬ 
den  verdeelt  worden  :  twaalf  zouden 
verblyf  neemen  binnen  Sayfing ,  vyf  tot 
Sutfen ,  en  even  zoo  veel  tot  Mammom. 
Terwyl  alhier  minofmeermetd’onge- 
legentheden  hardebolden  ,  (  na  de  dad- 
houders ,  die  alle  drie  jaren  verwifTel- 
den ,  rekkelyk  of  onbefchoft  zich  qua¬ 
nten  te  dragen  omtrent  de  Hollanders) 
verfchcenen  twee  daert-derrcn ,  op  liet 
einde  des  jaars  zedien  honderdt  vier  en 
zefligh.  d’Eerfle  fchintelde  in’tzuid- 
oofle,  de  tweede  in  ’t  zuid-  wefte.  Dee- 
zehemels-teikenen  veroorzaakten  zeer 
groote  fchrik  onder  de  Coreanen  :  te 
meer ,  nadien  de  zelve  gezien  wierden , 
even  te  vooren ,  als  deTattar  vyande- 
lyk  Corea  quant  aan  te  taften :  gelyk 
ook  toen  de  Japanders  haar  wapenen 
herwaards  over  fcheepten.  T)e  Corea¬ 
nen  onderzochten  by  de  Hollanders , 
hoedanige  beduiding  zy  den  daert-dcr- 
ren  toefchreeven  ?  Wat  gevoelen  d’ Eu¬ 
rokoers  hier  af  hadden  ?  Zy  kreegen 
ten  antwoordt:  d’ervarentheidt  leerde 
genoeghzaam  ,  dat  dufdanige  lichten 
nimmer  onbcfchreid  fcheenen  :  alzoo 
meeflen  tydt  voor-booden  waren  van 
droevige  onheilen,  hetzydcsoorlogs , 
het  zy  wegens  duuren  tydt ,  het  zy  van 
eenige  befmettelyke  ziekten.  De  Ko- 
ning,  boven  gemein  verbaad:,  derkte 
over  al  de  deden  en  flootcn  met  bol¬ 
werken  en  krygs-volk  :  verbood  fcher- 
pelyk,  dat  niemand  aan  de  zee  plaat- 
zen  licht  in  zyn  wooning  op  hield  by 
avondt. 

Doch  de  Hollanders  vonden  einde- 
lyk  gelegentheidt  om  te  ontfnappen. 
Zy  hadden  van  langzamer  hand  eenigh 
geldt  by  een  gefchraapt ,  waar  vooreen 
oude  viflehers  bark  kochten,  ’t  Werk 
was  lidigh  bedooken  door  haar  buur¬ 
man  ,  wien  wys  maakten  :  zy  wilden 
nu  en  dan  de  kleine  eilandekens  voor 
Corea  bezoeken,  om  kottoen  te  halen : 
waar  aan  hy  als  dan  zyn  aanpart  zoude 
hebben.  De  voorflagh  geviel  den  Coreer 
zeerwel:  hy  koopt  dan  een  verfleeten 
vaar  -  tuigh ,  en  levert  het  den  Hollan¬ 
ders:  die  te  mets,  wat  grypen  of  van¬ 
gen  konden,  zeil,  anker  en  eet-waa- 
ren ,  by  nacht  en  ontyden ,  in  fcheepten. 
Zy  waren  nu  hier  mede  in  ’t  dille  bezig , 
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wanneer  by  geval  de  wond-heeler  Mat- 
theus  Tbokken  ,  Corne lis  Hirks zoon  en 
J an  'P iet  er  s zoon  de  Vries  uit  de  dadr 
Sutfen  onder  oog  luiking  vertrokken , 
ten  einde  haar  landts-genooten  binnen 
Sayfng  bezochten.  Deeze,  verkund- 
fchapt  wegens  de  toelegh  ,  demden 
t  werk  toe.  En  dit  quanj  buiten  gemein 
wel  te  pafle :  alzoo  de  Vries  in  de  zeil- 
kond  zeer  ervaren  was.  Den  vierden 
van  herfd-maandr  des  jaars  zedien  hon¬ 
derdt  zes  en  zedigh  ging  de  reis  aan. 
Zy  klommen  dan ,  acht  derk ,  nament- 
lyk  Henrik  Hamel,  Grover  ard  Hionys, 
Jan  Pieterszoon  de  Vries  ,  Gerrit 
fans  zoon ,  Mattheus  Tbokken ,  Corne- 
lis  Hirkszoon  ,  Benedicties  Klerk  en 
(Dionys  Govertszoon  ,  over  Sayfings 
muur :  lichten  ’t  anker  met  een  voor- 
ebbe  en  onder  gaande  maan  :  voorza¬ 
gen  zich  van  water  aan  een  klein  cilan- 
deken  ,  dicht  onder  Corea:  zeilden  by 
donker  tudchen  d’oorlogs-jonken  door : 
dreeken  by  daag  ’t  zeil ,  om  minder  ont¬ 
dekt  te  worden  :  leiden  de  riemen  te 
boord,  tot  Corea  uit  het  gezicht  ver- 
looren  :  wenden  de  deven  zuid-ood 
aan  :  hielden  een  dyve  voor- windt: 
zulks  eer  lang  beweden  Goto  vervielen : 
alwaar  in  een  inwyk,  alzoo  de  windt 
hand  over  hand  harder  op  koelde,  ten 
anker  liepen.  Alhier  liep  een  vaar-tuig 
met  zes  man,  ieder  voorzien  van  twee 
houwers ,  haar  dicht  voorby ,  en  zette 
een  man  aan  landt.  Weshalven  quaad 
achterdocht  kreegen ,  en  weder  zoch¬ 
ten  zee  te  kiezen ;  doch  ’t  voornoemde 
vaar-tuig  fneed  haar  de  pas  af :  gaf  zoo 
veel  bewys ,  men  moed  het  zeil  dry- 
ken  ,  en  binnen  de  haven  dryven.  He 
Hollanders  riepen  ,  Hollando ,  Nange- 
fdque  :  terwyl  ondertudchen  na  landt 
geboegfeert ,  aan  een  dik  touw  vertuid , 
en  met  wacht  barken  naauw  bewaard 
wierden.  ‘He  Japanders  namen  twee 
man  uit  de  Coreer  bark  over,  die  te  land 
uit  dapten  ,  alwaar  alles  in  rep  en  roe¬ 
ren  dondt.  Ter  middernacht  quam  een 
groote  barkopzyderoeijen:  uit  welke 
kundfehap  kreegen  wegens  d’aankomd 
van  vyf  Hollandtfche  fcheepen  voor 
Range faqiie .  Zy  fchepten  nu  beter 
moed :  ter  oorzaak  de  Japanders  eet- 
waaren  voor  niet  toebragten :  en  ’t  Co¬ 
reer  open  vaar-tuigh  met  droo-matten 
Iii  1  , tegen 
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Van  Zelde - 


tegen  het  geftaadigh  regenen  dekten. 
Den  veertienden  der  herfd-maandt  ge¬ 
raaktenze  ,  na  een  dartien-jarige  gevan¬ 
genis  ,  op  Difma  by  haar  landts- lui¬ 
den  ,  niet  zonder  ieders  verwondering : 
dat  over  zoo  wyde  plas  met  een  Hecht 
fchuitje  de  deven  op  Japan  dorden 
wenden ,  om  zich  te  redden. 

Maar  de  togt,  die  vanZelderen  uit 
ensreis.  Nangefaque  tot  den  Japanfchen  Kaifar 
deed  ,  verdient  naauwkeuriger  aantei- 
kening.  Hyhad  in  wyn-maandt  koop- 
dagh  gehouden  met  allerley  drooge- 
ryen,  fchaer-laken  ,  barn-fteen,  hoe¬ 
den  ,  fpiegels ,  elands-vellen  ,  mufcus , 
kotoenen  en  vordere  kramery ,  in  zilvc- 
re  fchotels  op  de  toon  -  bank  midden 
weegs  der  galdery  in’t  Hollandfche  pak¬ 
huis  geplaatfl.  Dit  pakhuis,  verdeelt 
in  drie  honderd  kamers  en  vier  ftraaten , 
ftaatop’teilandeken  ‘Difina ,  dat  door 
een  naauvve  water  leiding  afgezondert 
word  van  de  dadt  Nangefaque.  Boven 
woonen  de  dienaars  der  Ood-Indifche 
Maatfchappy :  beneden  leggen  de  koop- 
waaren ,  in  verfcheide  vertrekken  ,  die 
met  ’s  Kaifars  wapen  verzegelt  worden , 
ten  overdaan  van  een  Nangefaquefche 
burgemeedcr ,  dewelke  dagelyks  aan 
deerde  tafel,  uit zilvere fchotels,  bin¬ 
nen  het  Nederlandtfche pak-huis  maal- 
tydt  houd. 

serge»  cm  V  oorts  leit  Nangefaque  tuffchen  ver- 
wonderens waerdige  hooge bergen.  De 
bergen  zyn  met  muur-werk ,  of  elders 
ook  met  kley ,  zeer  konftigh  door-fnee- 
den  :  zulks  het  water  binnen  d’afgc- 


Nangefa 
que 


Een  foldaat  is  onder  de  Japanders 
in  boven  gemein  groot  aanzien  :  hy 
magh  een  koopman  bezoeken  tot  het 
hembd  toe:  en’ten  zy  van  dezelve, 
met  hoofd  en  handen  teraerdetoe  ge- 
boogen  ,  gegroet  wordt  ,  zoude  hem 
jammerlyk  afroflehen. 

Meer  verfoeijelyk  is  ’t  kinder-moor- 
den ,  welk  volkomentlyk  vry  daat  om¬ 
trent  meisjens;  wantd’ouders,  die  zich 
achten  door  kinderen  overlad,  werpen 
de  meisjens ,  aan  een  bosjen  droo  ge¬ 
bonden  ,  in’t  water :  de  knechtjens  wor¬ 
den  den  Kaifarlyke  gevolmagtigden  ter 
hand  gefield;  die  dezelve  ten  oorlogh 
opvoeden. 

Doch  de  Hollandtfche  gefant ,  zyn 
water -reize  na  Jedo  vervorderende, 
wierdt  van  zoodanige  florm  uit  den 
noord-ooflen  in  de  C 'ore er  Oceaan  be- 
loopen  ,  dat  hy  met  fchoover-zeil  af¬ 
zakte:  en  voorts  binnen  de  haven  voor 
Cangoxuma  op  de  vuur-baak  aan  liep. 

Deeze  vuur  baak  is  eertydts by  dePor- 
tugeefen,  met  goedvinden  der  Japan¬ 
ders  ,  geflicht,  wanneerze  aldaar  vrye 
handel-plaatsgenooten.  Cangoxuma  is  BeNjy- 
d’eerfle  fladt ,  alwaar  de  Portugeefen  mlghagc 
een  vafte  voet  zetten  :  by  gelegentheitJï**c‘'»- 
een  Japander  jongeling,  <_Anger  ge-r 
naamt,  bevreeft  voordebitterheitvan 
zyn  vervolgers ,  zich  bergde  binnen  een 
Japanfch  kloofter :  en  uit  het  kloofter 
na  ejïïlalacca  ontfnapte ,  over  geflapt 
in  ’t  koopvaardy  -  fchip  ,  over  welk  de 
'Portugees  Georgius  Alvarejïus  het  op¬ 
perde  gezagh  voerde  ,  op  ’t  jaar  vyftien 


goxuma. 


baakte  perken  diervoegen  bedwongen  honderdt  zeven  en  veertig.  Aan  deeze 


word ,  dat  ieder  na  welgevallen  zyn  hof 
bevochtight  :  alzoo  hy  ’r  afzakkende 
bergh- water  üuiten  of  in  laten  kan. 
Maar  indien  Nangefaque  hier  aan  de 


Anger  kreeg  de  Jefuit  Franctfcus  Xa- 
verim  kennis  :  weshalven  eer  lang  na 
Cangoxuma  af  deekt ;  en ,  door  Anger s 
vrienden  wel  onthaalt ,  gelegentheidt 


kond  veel  fchuldigh  blyft,  niet  minder  had,  om ’t  Roomfche  Chridendom  al- 
moetze  de  natuur  dank  weeten  ,  dat  jlenthalven  teverfpreiden.  Zedert  vedig- 
haar  grondt  overvloedigh  voort  brengt  den  de  Portugeejen  tot  Cangoxmna  den 
rys  ,  tarwe  en  alderley  aerdt-gewafch.  zetel  des  koophandels ,  waar  toe  de  dad 
martur.  Omtrent  dacht  -maandt  komen  de  boven  gemein  gelegen  leit  in’t  Koning- 
gery  nekt  NangefaqUefche  burgeren  in  wapenen , ;  ryk  Saxtima.  De  voornoemde  vuur- 
‘nenomT "  en  trekken  door  de  dadt.  Ieder  gilde;  baak,  zynde  boven  vierkantig  meteen 
maakt  ecnbyzonderekrygs-bende  uit:  gedraaide  knop,  rud  op  een  zeer  dikke 
voor  welke  het  wapen  van  ieders  am-  ceder-dyl  ,  gefchoort  van  twee  lange 
bachtword  gedragen,  niet  zonder  aan-  balken,  in  verbandt  aan  de  ceder-dyl 
zienelyke  pracht.  Doch  niemandt  mag  door  zwaare  ankers  gehecht.  Nevens 
een  roer  af-fchieten  ,  uit  vrees  voor  |daat  een  hooge  ladder,  welkers  fporten 
brandt.  Avederzyds  by  de  twee  dylen  uitdeeken. 

Bene- 


aan  de  Kaifar  ■van  Japan. 


Beneden  is  een  wacht-huis,  en  ter  an¬ 
dere  kant  der  vuur  baak  eenigh  getim¬ 
mer,  aan ’t  hangen  des  bergs.  Hier  en 
daar  kyken  de  toppen  van  de  huizen  bo¬ 
ven  de  rotze  uit.  De  vuur-baak  word 
zeven  myl  verre  in  zee  gezien :  ter  oor¬ 
zaak  het  fteenachtig  gebergte ,  op  welk 
getimmert  ftaat,  buiten  gemein  hoogh 
in  de  wolken  komt  af  te  fteeken.  Aan 
de  voet  van  ’t  gebergre  leit  terzydenaf 
een  viffehers  gehucht,  voor  welk  een 
goede  anker  grond ,  dicht  onder  ftrand, 
inhaling  te  vinden  is.  Dc  Hollandtfche  gefant 

u'frb  vocr  in  ecn  Prac*KISe  Jon^  ftadwaarts 

gejdnt.  ‘  tegen  een  fnel- vlietende  Broom  ,  die 
by-na  midden  weegs  door  Cangoxuma 
uiteen  hooge berg  na  deCoreer Oceaan 
fpoelt.  De  fnclle  loop  der  Rbotie  in 
V rankryk ,  of  des  T)onauims  in  Honga- 
ryen ,  fchynt  traagh  te  vloejjen ,  in  ver- 
gelykingby  de  rivier,  welke  door  Can- 
goxuma  droomt.  De  jonk  had  twee 
maften ,  en  een  tent  op  zes  ftylen.  De 
randen  des  verdeks  beftonden  uit  kofte- 
lyk  verguld  beeld  werk.  Voor  aan  de 
fteven  hingen  twee  ankers :  een  fcherpe 
plecht,  fnuits-gewys,  ftak  over  de  fte¬ 
ven.  Tuflehen  kleine  en  hooge  klippen, 
welker  zommige  ,  niet  zonder  eenige 
fchrik  der  befchouwers ,  boven  ’t  hoofd 
uitkeeken,  leid  het  vaar-water  na  bin¬ 
nen  toe.  Binnen  de  klippen  vertoond 
zich  een  koftelyk  en  konftig  water-flot , 
welk  getimmert  wierd  door  Ongofchio , 
de  groot-vader  des  Japanfchen  Kaifars 
Chongon ,  toen  hy  enkelyk  tocleide  om 
Fideri ,  zoon  van  Taicofama,  de  kroon 
enfeepteruit  de  hand  te  wringen.  Aan 
Cangoxuma  lag  hem  zeer  veel  gelegen ; 
want  deeze  ftadt  niet  alleen  defleutel 
des  Ryks  Saxuma  ;  maar  zelf  van  ge¬ 
heel  Bungo  is.  Het  water-flot,  uit  de 
zee  met  zwaare  fteenen  opgetrokken , 
heeft  een  vierkantige  gedaante  ,  niet 
zonder  diepe  infnydingen ,  na  de  ma¬ 
nier  der  Europifche  bol-werken.  Alhier 
leit  een  fterke  Kaifarlyke  bezetting,  aan 
welke  de  fcheepen  eerft  maal  moeten 
vertollen.  Voorts  verdient  geen  ge- 
meine  verwondering  de  fteene  dyk  ,  die 
uit  de  zee  langs  de  haven  opgemetfelt 
ftaat ,  welker  bovenfte  ftakctfels  met 
dik  koper  beflagen  zyn.  Deeze  muur 
loopt  van  ’t  water-flot  na  twee  groote 
wacht  -  plaatzen ,  welker  buiten-muur 
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op  de  gezeide  muur  fteunr.  De  twee 
wacht-huizen  hebben  een  vermakelyk 
uitzicht  op  de  haven.  Ieder  is  voorzien 
van  vyf  hondert  ’s  Kaifars  lyf-wachten : 
diegeduurig  oog  in ’t  zeil  houden,  ne¬ 
vens  de  bezettingen  binnen  ’t  water- 
flot:  ten  einde  Cangoxuma  en  ’r  gant- 
fche  Ryk  Saxuma  bedwingen  :  alzoo 
de  Koning  over  Saxuma ,  ettelyke  rei¬ 
zen  achter  een  ,  zoo  veel  moed  fchepte, 
dat  het  harnas  aangefpte  tegen  den  Kai¬ 
far  ,  en  de  gevvoonelyke  fchatting  wei¬ 
gerde  op  te  brengen ;  doch  bevogt  nooit 
zegen.  Echter,  hoewel  t’ellekens  het 
onderfpit  delfde ,  hervatte  hy  nu  en  dan 
den  vervallen  moed  en  ongelukkige  Wa¬ 
penen.  Voor  de  wacht-huizen  leit  een 
veilige  reede  tuflehen  ’t  hoogh  geberg¬ 
te,  waar  op  de  voornoemde  vuur  baak 
ftaat,  en  ’t  noorder  gedeelte  der  ftadt. 

Alhier  komen  dc  jonken  en  allerley 
vaar-tuig  in  groote  menigte  ten  anker, 
of  maken  haar  aan  de  wal  vaft.‘  Dicht 
by  leggen  de  ftadts  pak-huizen  ,  (leu¬ 
nende  op  een  zwaare  muur ,  uit  het  wa¬ 
ter  gemctfelt.  Midden  vveeghs  is  een 
groote  vierkantige  poort ,  welkers  trap¬ 
pen,  uit  graauwe  arduin-fteen  gehou¬ 
wen  ,  in  de  haven  benedenwaarts  loo- 
pen  :  zulks  alle  pakken  en  koop- waaren 
voor  Cangoxuma  langs  de  zelve  in  en 
uit  gevoert  worden.  ’tPak-huisaande 
noord-  zyde  der  poort  beftaat  uit  vier 
groote  zalen ;  maar  ’t  geen  ter  andere 
kant  zich  opdoed,  heeft  een  dubbeld 
dak,  en  veertien  ruime  kamers,  behal- 
ven  de  folders.  Tuflehen  het  noorde- 
lyk  pak-huis  en  de  wacht  huizen  valt 
de  rivier  midden  door  de  ftadt  in  de  ha¬ 
ven.  De  rivier  pronkt  aan  de  zuide- 
lykfte  oever  met  zeer  prachtige  tol¬ 
huizen,  waaraandekonft  zich  als  uit- 
floofde ,  en  de  onkoften  buiten  gemein 
hoog  liepen.  Alhier  moeten  de  fchee¬ 
pen  voor  de  tweede  reis  vertollen.  Dit 
brengt  groot  geldt  ’s  jaarlyks  op  voor 
den  Kaifar. 

Doch  fchuin  over  deeze  tol-huizen  Japmfcbe 
fteekt  een  koftelyke  tempel  een  verhe-  temF }■ 
ven  top  hemelwaatdt.  Binnen  dit  ge-  fylZ'ge-* 
bouw  worden  de  doode  lichamen  eenige 
dagen  geplaatft,  eer  dezelve  na  de  Ja- Am' 
panfche  wyze  verbrandt  worden.  F)e 
Bonjit  verdienen  hier  veel  geldt ,  by- 
zonder  by  de  ryken  ,  met  doode  licha- 
ü*  3  men 
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men  te  zuiveren :  ten  einde  te  aangena¬ 
mer  voor  Amida,  Canon ,  of  eenige  an¬ 
dere  afgodt,  wien  meefl  in  haar  leven 
dienden,  mogen verfchynen.  Dufdani- 
ge  gewoonte  van  de  doode  lichamen 
eenige  tydt  onbegraven  te  houden ,  te 
reinigen  en  dan  te  verbranden  ,  heeft 
lang  Handt  gegreepen  over  de  vvereldt. 
Zelf  de  oude  Romainen  en  Grieken  be- 
reeds  voor  ’s  Heilands  geboorte ,  hiel¬ 
den  zulk  een  wyze  omtrent  haar  af- 
gefturvene.  De  Griekfche  treur -fpel- 
in  vhenijjis.  fchryver  Euripides  voert  den  Koning 
Creon  aldus  in : 


over  maaltydt  in  braghten.  De  Latyn- 
fche  dichter  Silius  Italicus  zingt  daar  sil.iui. 
van  aldus : 


i,  ii. 


Egyptenlandt  bcjlr.il  de  dooien. 

Recht  Jlaanie  over  end,  in  jleen  , 

Vol  reukwerkj  en  brengt  voor  genoden 
Ter  gafimaal  in  ’t  gebalfemd  been. 


Ikjzelf  vertrekjerjlond ,  op  dat  Jocafta  ’t  lyf 
Haart  zoom  affpoelen  mag  van  ƒ 'weet  en  ft  ank. „ 
en  Jljkr 


Ik  verjia  ,  dat  de  Dardanenfer  Illy- 
xum.var.  riers  (zeit  gfEHanus}  zich  driemaal 
Hifi.  ld.  4.  f^jaffchen :  als  gebooren  worden ,  trou- 
l'  wen,  en  ten  laatften  wanneer geftorven 
zyn.  Ook  onderhielden  de  Joden  dit 
Afaren,  waffehen  der  lyken.  Lucas  getuigt  van 
T abitha :  Het  gefchiede  in  die  dagen , 
dat  zy  krank  wierd  en  ft  erf :  en  als  zy- 
ze  gewajfchen  hadden ,  leiden  zy  haar 
in  d' opper -zale.  Het  zalven  der  lyken 
is  niet  min  oud.  Tacitus,  Herodotus , 
Diodorus  Siculus ,  Tomponim  Mela , 
Cicero ,  Sextus  Thilofophm ,  Lucianus , 
en  andere  vereeuwde  Griekfche  en  La- 
tynfche  fchryvers,  fchryven  d’ Egypte¬ 
naar  s  het  balfemen  der  doode  lichamen 
als  eerfte  vinders  toe.  Met  dit  gevoelen 
Hemt  Godts  woordt  over  een  ;  want 
Mofes  verhaalt  van  de  Patriarchen  Ja- 
cob  en  Jofeph,  datze  door  d’ Egypte¬ 
naar  s  gebalfemt  wierden.  Jofeph  ge¬ 
bood  zyne  knechten ,  den  medecyn-mee- 
Jlers ,  datze  zyn  vader  balfemen  zou¬ 
den  :  en  de  medecyn-meefters  balfemden 
Ifrail:  enveertigh  dagen  werden  aan 
hem  vervult ;  want  alzoo  werden  ver¬ 
vult  de  dagen  der  geene  die  gebalfemt 
worden :  en  d’ Egyptenaar  s  beweenden 
hem  zeventig  dagen.  En  Jofeph ft  erf , 
honderd  en  tien j  ar  en  oudt  zynde :  en 
zy  balfemden  hem ,  en  men  leide  hem  in 
een  kifte  in  Egypten.  Sextus  ‘Philofo - 
phus  getuightook,  dat  d’ Egyptenaar s 
het  ingewand  uit  de  verflurvene  licha¬ 
men  rukten :  voorts  de  lichamen  met 
balfem  vulden  tegen  de  flank  en  ver¬ 
rotting:  in  haar  huizen  bewaarden ,  en 


lm.  J'o: 

ï,  1 6. 


'yvrhon. 

iypotbef. 

•  24. 


Ja  zy  gaven  menig  maal  de  doode  licha¬ 
men  van  haar  ouders  of  bloed-vrienden 
tepande  aandefchuld-hecren :  welke, 
indien  by  haar  leven,  mits  betalende, 
nietloflen,  moghten,  volgens  Lucia- 
nus ,  niet  begraven  worden.  Voorts 
gebruikten  doorgaans  tot  de  genoemde 
balfeming  zout,  ceder -olie,  honing, 
wafch  ,  myrrhe  ,  kalk,  leem,  joden- 
lym  en  niter.  Het  waffehen  der  lyken 
befchiktcn  de  Romainfche  en  Griek¬ 
fche  vrouwen.  Rlato  voert  Socrates  loibtlom. 
aldus  in  ,  zeggende  :  Het  is  geraad- 
zaamft ,  eer  ik  ’t  vergif  drinke ,  dat  ik 
my  waffche :  ten  einde  geen  werk  voor¬ 
de  vrouwen  over  laat ,  om  my  dood  zyn¬ 
de  te  waffehen. 

De  Japanders  fchynen  ook  van  de 
Romainen  ontleent  te  hebben  ,  dat  de 
befchikking  tot  de  begravenis  der  over¬ 
ledenen  in  de  tempels  verricht  word ; 
want  alles,  ’tgeen  tot  uitvaart  diende 
was  in  de  kerk  van  Libitina,  goddinne 
des  doods ,  voor  geld  te  bekomen.  En 
gclyk ,  volgens  inflelling  des  Roomfche 
Konings  Numa  Tompilius ,  ieder  ge¬ 
houden  was  zekere  penning  te  werpen 
in  de  fchat-kifl  van  Juno  Lucina ,  als 
een  kind  terwereldt  quant;  alzoo  ook 
wanneer  iemandt  flierf ,  indefpaar  por 
toe-gewyd  aan  V enus  Libitina.  Doch 
het  zalven  der  lyken  wierd  door  man¬ 
nen  befchikt. 

Voorts  Haan  ,  fchuin  van  de  voor¬ 
noemde  tempel  af,  fladtwaart  in ,  zeer 
prachtige  brandt-vryc  pak-huizen  ,  al¬ 
waar  de  fchattingen  van  ’t  gantfche  Ryk 
Saxuma  bewaard  leggen ;  die  een  maal 
’sjaars  na  Ofacca  gehaalt  worden  door 
Kaifatlyke  gevolmagtigden.  TufTchen 
deeze  gebouwen  en  ’t  water -flot  flaat 
een  fchoone  kerk :  tot  welken  de  landt- 
luiden  dagelyks  met  groote  zwermen 
toevloeijen  :  ten  einde  zegen  verkry- 
gen  voor  aerd-  en  boom  -  gewafch  van 
haar  vrucht-  en  bofcli- góden  ,  die  zy 
by-na  op  de  wyze  der  Romainen  en 
J  r  Grie- 
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aan  de  Kaifdr  van  Japan , 


Grieken  godts-dienftbewyzen.  Deeze 
plachten  eertydts  den  afgodt  Tan ,  met 
een  geiten  aangezicht  en  bokke-voeten , 
gefteld  over  de  herders  en  jagers,  te- 
eeren :  als  ook  de  Faunï ,  met  hoorens 
en  paerde- voeten  ,  aan  wien  een  geit 
offerden,  gclyk  aan  den  bofch-godt 
Sylvanus  melk.  Ook  zyn  zeer  beruch¬ 
te  afgoden,  Bacchus  de  wyn- {tokken 
bezorgende ,  d’ongefchikte  Triapus  de 
hoven ,  Ceres  het  koorn ,  d'Oreades  de 
bergen. 

vorderebe-  Doch  aan  de  zuid-zyde  der  rivier, 

vmcqL  c'ie  ^oor  Gangoxuma  loopt  ,  breid  de 

goxuma.  Itadt  zich  wyd  en  zyd  tegen  een  hoogh 
gebergte  op:  verfchuilt  eeniger  maten 
achter  de  verhevene  kruin,  waar  op  de 
vuur  baak  ftaat :  en  vertoond  haar  we¬ 
derom  by  ’t  hangen  van  de  rorze.  Mid¬ 
den  weegs  in  de  zuidelyke  ftadt  Haat 
een  fchoone  kerk ,  wiens  dak  boven  alle 
de  gebouwen  verre  uitkykt:  is  binnen 
boven  gemein  koftelyk.  De  Koning 
van  Saxuma  was  aldaar  in  geweeken : 
en  liet  zich  tot  eenBonfm  in-hulden  ; 
om  zyn  leven  te  behouden,  welk  ver¬ 
beurd  had ,  ter  oorzaak  fchatting  wei¬ 
gerde,  en  de  wapenen  tegen  den  Kaifar 
aannam.  Voorts  leit  in  het  ooftelykfte 
deel  van  Gangoxuma ,  dicht  onder  de 
kruin  des  gebergte,  de  gereclits-plaats 
binnen  een  vafte  (tcene  muur  beflooten. 
J  erwyl  de  Hollandtfche  gefant  alhier 
zich  eenige  dagen  onthield ,  allenthalve 
zeer  beleefd  onthaalt,  wierden  elf  Ja- 
panfche  en  drie  Portugeefche  Roomfche 
priefters  aan  kruifen  gefpykert,  en  by 
langzaam  vuur  verbrandt.  Vier  uuren 
boven  Cangoxuma ,  in’tnoord-weften, 
vertoond  haar  een  berg ,  wiens  toppen 
verre  door  de  wolken  heen  fteeken ; 
wordt  gehouden  voor  een  der  hooghfte 
bergen  op  den  gantfehen  aerdtbodem, 
indien  men  alleenlyk  uitzonderdt  de 
bergh  Tercyra  op’teilandt  Teneriffd; 
want  het  is  een  gemein  gevoelen ,  dat 
deeze  aldernaaft  den  hemel  bereikt, 
en  boven  de  wolken  vuur -vlammen, 
puim-fteenen  en  fulfer  in  de  lucht  uit 
werpt. 

vanZeUe-  De  Hollandtfche  gefant  vervorderde, 

I Tuis.’  by  bedaard  weder ,  zyn  reis:  geraakte 
eindelyk  voorby  ’tlandt-dorp  Vmbra, 
en  kreeg  in  ftilte  ’tvlek  Mongy ,  alwaar 
’t  anker  uit  wierp.  Eer  lang  roeiden  de 
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inwoonders  met  allcr'ey  ververfching 
aan  boord.  Zedert  gezeik  door  ver- 
fcheide  kleine  eilandekens  ,  welke  in 
groote  menighte  voor  Bttngo  verfpreid 
leggen ,  vorderde  zoo  veel ,  dat  tegen 
den  avondt  in  de  bogt  van  Nanat zjam- 
ma  liep.  De  vaart  ging  langzaam  voort. 

Op  den  elfden  dagh  ankerde  Zelderen 
in  de  haven  van  Cammenofacci ,  over 
welk  een  tamelyk  eiland ,  waar  op  een 
viffehers  dorp  (laat ,  gelegen  is.  Alhier 
ruilde  het  boots-volk  tegen  zyde  peling 
zilvere  bloem  -  kannetjens  uit  draadt- 
werk  ,  dier  voegen  konftigh  gemaakt, 
dat  nergens  eenige  landaart  op  den 
gantfehen  aerdtbodem  diergelyk  na- 
bootfen  kan.  Zy  kreegen  ook  allerley 
ververfching. 

Niet  lang  fammelde  de  Hollandtfche 
gefant  voor  Cammenofacci  :  hy  lichte 
dan  in  de  na-nacht  het  anker :  zeilde 
tuffehen  de  kleine  eilandekens  Camro , 

Jowe  en  Szuwa ,  en  zette  onder  ’t  vlek 
Caroto,  bezuiden  gelegen  langs  de  vafte 
Japanfche  kuft.  De  inwoonders  ver- 
fchaften  buiten  gemein  lekkere  fteen- 
flekken.  Zulke  koft  wierd ,  voor  meer 
als  twee  duizend  jaar,  by  d' Indianen 
en  vordere  oofterfche  volkeren  ,  zeer 
hoogh  geacht.  tyElianus  verhaalt,  hoe  ub.  14.  * 
d’Indiaanfche  Kortingen  tot  een  tweede  AnimaL 
gerecht  gedient  wierden  van  zekere  ^ ' 3 
wormen  ,  in  planten  grocijende ,  en  ge¬ 
braden.  Joan  Manardus  betuigt ,  dat 
hy  in  Indien  zagh  ftruif  bakken  van  le¬ 
vende  pieren  met  gedampte  rys;  welke 
fpys  d’inwoonders  buiten  gemein  graag 
aten.  d’Engelsman  Joannes  GMande-L.^.c.u,. 
vil  zag  voor  driehonderd  jaar  de  Vor- 
ften  op ’t  eiland  Talache  zich  vroolyk 
maken  met  hout  -  wormen.  Ja  dufda- 
nige  fpys  hielden  de  Roomfche  lekker¬ 
bekken  ,  volgens  Tlinius ,  in  zeer  groo¬ 
te  achting  ,  byzonder  de  wormen  en 
dekken  die  uit  eiken-boomen  groeiden ; 
welke ,  opgezocht  en  met  meel  gevoed, 
voor  uitgeleezen  lekkerny  ter  tafel  ver- 
ftrekten.  Voorts  zagen  defoldaten, 
dewelke  met  Kaifar  Careldevyfde  uit 
Ferraren  na  Tunis  over  fcheepten, 

(  gelyk  als  Brafavohis  verhaalt)  dat 
d‘ 'Africanen  by  raauvve  fteen  -  Hekken 
leefden. 

Behalven  de  fteen-flekken  kreeg  de 
Hollandtfche  gefant  voor  zyn  gevolgh 

een 
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een  koe  ,  in ’c  vlek  Caroto  geflagt,  en 
ettelyke  fteen  -bokjens  ,  die  hierom 
ftreeks  overvloedigh  gevonden  worden. 
Aldus  ververfcht ,  liep  buiten  d’eilan- 
den  Caminagari  en  JocoJimi  om ,  na 
Tantonomi ,  een  dorp  vol  prachtige  hui¬ 
zen  en  volk  ryk  ,  gelegen  op  een  uit¬ 
hoek  van  de  vafte  Japanfche  kult.  Al¬ 
hier  is  d’overtoght  uit  Tonfa ,  en  eeq 
Kaifarlyke  tol ,  welke  jaarlyks  meer  als 
veertigh  duizend  tayl  zilver  bedraagt. 

Sifchry-  De  gefant  reis  fpoedende ,  geraakte  voor 
'ii"dtVu‘ie  ^et  verrc  'n  zee  bekende  hoofd  van 
vJri.  ‘  Mewarri ,  alwaar  vermits  dood-ftilte 
bleef  leggen.  Vier  bootsgezellen  en  de 
Japanfche  tolk  kreegen  verlof,  om  te 
land  uit  te  flappen.  Zy  bevonden  de 
ftadt  gebouwt  op  heuvelachtige  grond  : 
rondom  lagen  vermakelyke  landeryen : 
T  veld  bragt  overvloedig  rys  en  koorn  , 
doch  byzonder  pruime-boomen  voort. 
De  pruimen  ingefult.  werden  allerwe¬ 
gen  over  Japan  verduurt ,  om  te  ge¬ 
bruiken  by  de  bekende  drank  thee  en 
tzia.  De  burgers  tot  Mewarri  zagen 
zeer  vreemd  toe,  alzoo  de  Hollanders 
zelden  aan  land  komen. 

GivotUn  En  deeze  zochten  door  de  Japanfche 
der  tolk  eenige  tempelen ,  welker  getal  bin- 
d'afgejiur-  nen  HMewarri  zeftien  uit  maakt,  te 
vene zielen,  bezichtigen  ;  doch  zulks  gaf  nu  geen 
gelegentheidt ,  wegens  het  vieren  van 
een  feeft-dag  voor  de  zielen.  De  gant- 
fche  ftadt  ftond  in  rep  en  roeren.  Ieder , 
op  zyn  koftelykft  gekleed ,  droegh  zyn 
afgodt  na  buiten  tot  de  begraaf  plaats 
van  haar  naafte  vrienden,  alwaar  d’af- 
godt  ter  neder  gezet  wierdt :  voor  de 
zelve  viel  jong  en  oud  op  ’t  aangezicht : 
alle  fcheenen  vuurig  te  bidden :  het  be¬ 
liefde  Xaca ,  Amida ,  Canon ,  of  eenig 
ander  afgodt,  (want  een  iegelyk dient 
dien  hem  goedt  dunkt)  de  zielen  der 
verfturvene  bloedt-vrienden  genade  te 
bewyzen ;  ten  einde  aan  de  ziedende 
wateren  Singok  nietgepynigt  wierden , 
met  die  in  goddeloosheidt  ftierven; 
maar  uit  onverdiende  genade  tot  de  ge¬ 
lukzalige  eeuwigheit  mogten  over  gaan. 
Voorts  houdenze  ftaande,  dat  de  zie¬ 
len  ettelyke  jaren  achter  een  omtrent 
de  graf-fteden  der  lichamen  zwerven. 
Byzonderlyk  verrichten  de  jongmans 
d’offêrhanden  voor  d’overledene  aan  de 
góden  buiten  de  ftadt.  Na  verrichting 


deezerdienft  vat  ieder  zyn  afgodt  we¬ 
der  op:  en  keert  d’een  achter  den  an¬ 
der  ,  niet  ongelyk  een  ommegang ,  ftad- 
waard.  Terwyl  te  ruggekeeren  fpreekt 
elk  of  een  ziel  met  hem  ging,  waarte¬ 
gen  zeer  drokke  reden  voert.  Dufda- 
nige  befpottelyke  t’zamen-fpraak  duurt 
tot  het  huis  toe  :  alwaar  allerley  lek- 
,  kere  fpyze  voorde  geeften opdilTchen. 
Zommige  zetten  de  koft  onder  haar 
galderyen  voor  ’t  huis  :  andere  boven 
op  het  dak.  Omtrent  een  half  uur  ftaac 
de  fpys  :  die  als  dan  word  ingehaalt. 
[Zoo  rasdefchotelen  gebergtzyn  ,  loo- 
pende  jongmans  tierende  ter  ftadt  uit; 
liaan  met  takken  van  boomen  door  de 
lucht:  en  jagen  quanfuis  de  afgeftur- 
vene  zielen  weder  te  rugge  na  haar  gra¬ 
ven.  Aldus  ten  einde  adem  geholt, 
keeren  t’huiswaardt :  alwaar  den  ganr- 
fchen  nacht  in  allerley  overdaad  en  dar- 
telheit  door  brengen.  Doch  dufdanige 
gewoonte  omtrent  de  zielen  word  op 
andere  plaatzen  van  Japan  verfchei- 
dentlyk  onderhouden  ;  want  elders 
fmyrenze  met  fteenen  tegen  de  gevels 
en  daken  ,  en  dryven  alzoo  de  zielen 
vvegh. 

Voorts  houd  binnen  deeze  ftadt  de 
Koning  over  ’t  Ryk  Mewarri  een  zeer 
prachtig  hof.  Nevens  die  hof  ftaat  hec 
vrouwen -getimmer,  binnen  welk  een 
merkelyk  aantal  adelyke  juffers  ten  ge¬ 
rief  des  Konings  opgeflooten  blyven. 
Tegen  den  avondt  flapten  de  vier  Hol¬ 
landers  ,  benevens  de  Japanfche  tolk, 
wederom  binnen  fcheeps  boord.  Men 
maakte  zeil :  zette  tuflehen  vcrfcheide 
eilandekens  na  Binga ,  een  aanziene- 
lyke  ftadt ,  welken  dicht  voorby  liepen. 
De  ftadt  vertoond  ettelyke  toorens  en 
!  tempels  uit  een  ruime  ommekring.  Te¬ 
gen  den  avondt  kfeegh  Zolderen  hec 
eilandt  Simoja  aan  bak  boord ,  enzagh 
des  morgens  Fibi :  wanneer  een  ftyve 
noordelyke  ftooker  dier  voegen  wak¬ 
kerde  ,  dat  meer  en  meer  zuidelyk  af¬ 
zakte  :  weshalven  eer  lang  op  HMar- 
gans  klippen  verviel.  Deeze  ryzen  zeer 
hoogh  uit  zee.  Op  de  hoogfte  klip  leic 
een  net  ftedeken :  beneden  is  de  zelve 
klip,  niet  minder  konftig  als  koftelyk, 
uitgeholt  tot  een  veilige  haven  tegen 
allerley  winden.  Zelderen  bergde  zich 
alhier,  en  maakte  by  handzamer  weer 
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aan  de  Kaifar 
weder  zeil  ;  doch  konde  niet  hooger 
komen  als  Ftbi  :  vorderde  by  nacht 
tot  onder  Tdafacci :  en ,  hoewel  de 
ftorm  hervatte ,  quam  tot  OuJJimato : 
van  waar  na  fVota  over  ftak.  Hy  wap¬ 
perde  hier  den  gantfchen  nacht :  ver¬ 
viel  in  den  morgen-ftondt  opd’ondiep- 
tenvoor  Muro:  en  aldaar  zeer  gevaar- 
lyk  aan  de  grondt.  De  bark  ftiet  hard : 
en  zoude  buiten  twyfclgeborftenzyn, 
indien  niet  de  windt  uit  de  wal  fchoot : 
zulks  alle  zeilen  by  haalde,  en ’t  vaar¬ 
tuig  vlot  wierd.  Men  vond  toen  geraad- 
zaamft  na  ‘t  eilandt  Jefima  af  te  dry- 
ven  ,  om  meer  diepte  te  vinden.  Op 
‘  Jefima,  gelyk  ook  op  d’andere  kleine 
eilandekcns,  (bonden  allcnthalven  vuur¬ 
baken  ,  welke  voor  vier-en-twintigh  ja- 
ren  gebouwt  waren  ;  by  voorval  (gelyk 
de  Japanfche  tolk  verhaalde)  de  magh- 
rige  eilanden  Bungo  en  Saykok  tegen 
den  Kaifar  op  (tonden  :  en’t  vaar-water 
tuffehen  Japan  en  Tonfa  door  zee- 
roovery  onveilig  hielden.  Weshalven 
d’cilanders,  zoo  haalt  een  zeil  ontdek¬ 
ten  ,  van  haar  baken ,  des  nachts  met 
vuur  en  by  daag  doorfmook  kondfehap 
gaven  aan  ’t  vafte  landt :  zulks  gefwind 
alles  in  wapenen  quam  :  de  zee -kant 
bezet ,  en  't  vaar-tuigh  bemand  wierd. 
Zedcrt  hebben  de  vuur  baken  haar  ge 
bruik  behouden  by  onweder,  of  wan¬ 
neer  iemand  tracht  te  ontvluchten ,  die 
in  ’s  Kaifars  ongenade  geraakt  is.  By 
dufdanige  voorvallen  word  een  byzon- 
der  reiken  gegeeven :  zulks  naauwelyks 
ontkomt  ,  welke  zich  door  de  vlucht 
meinde  te  bergen  ;  of  ook  een  fchip 
haaftelyke  berging  vind:  alzoo’t vaar¬ 
water  tuffehen  Bungo  ,  Tonfa  en  de 
vafte  Japanfche  kuft  van  Simonificci  na 
Ofacca  vol  kleine  eilandekcns  leit ,  op 
welke  vuur  -  baken  (taan  :  ieder  vuur¬ 
baak  wordt  waargenoomen  door  twee 
mannen ,  die  dagelyks  drie  fchellingen 
trekken. 

De  Hollandtfche  gefant  wende  de  (te¬ 
ven  ,  zedcrt  Jefima  verliet ,  ooftelyk 
aan  :  en  wierp  ’t  anker  binnen  de  haven 
die  Swoja  beipoeld.  Alhier  uit  geflapt, 
bevondt  de  landtsdouwe  rondom  het 
ftedeken  diervoegen  vermaakelyk,  dat 
naauwelyks  den  aerdtbodem  een  hoek 
landts  vertoont ,  die  niet  voor  Swojas 
luft-prieelen  moet  wyken.  Hoe  wyd- 
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luftig  hebben  de  Romainen  uit-gekraaic 
het  geweft  daar  Capita  in  leit  ,  welk 
twee  maal  ’s  jaars  vruchten  geeft :  al¬ 
waar  een  rwyfelachtigh  onderfcheidt 
blyft ,  of  de  grondt  vruchtbaarder  is  van 
edele  wyn-ftokken  ,  als  van  voedzaam 
koorn-gewafch  ?  Hoe  (loofden  zich  de 
hoogh- geleerde  Griekfche  verftanden 
uit,  om  de  Tempe  in  Theffalïen  van 
haar  gadelooze  vermaakelykheden  op 
wyze  papieren  te  befchryvcn  ?  Doch 
waarlyk  Tempe  en  Campania  moeten 
aan  Swojas  w’elluftigheidt  toegeeven. 

Want  Swoja  word  ten  zuiden  befpoeld 
van  d’ Oceaan,  welke  een  gemakkelyke 
reede  verfchaft  :  alzoo  by  noordelyke 
buijen  een  hooger  walle  heeft  ten  ooften 
d  uithoek  die  by  Saccai  diep  zeewaard 
fteekt ,  en  na  t  weften  het  magtigh  ei¬ 
land  Tonfa.  Hooge  klippen  ryzen  voor 
Swojas  zuider  wal ,  alwaar  de  flagh  der 
golven  breekt,  wanneer  ooit  een  zui- 
delyke  ftorm  de  zee  tegen  ftrandt  op 
jaagt.  Voorts  leit  rondom  de  ftadt  een 
landsdouw  ,  die  wegens  verfcheidenhcit 
zeer  welluftighis.  Hierryft  de  grondt 
met  heuvelen  vol  vruchtbaar  geboom¬ 
te:  endevaleijen  dragen  allerley  aerd- 
gewafch.  Elders  leggen  vlakke  akker¬ 
landen:  elders  beemden,  daar  oden  en 
fchapen  weelderig  gras  vinden.  Swoja 
zelf  is  buiten  gemein  net  betimmert : 
heeft  groote  pak  huizen ,  binnen  welke 
de  koopmanfehappen  van  aller  wegen 
gebergt  worden ,  om  die  by  gelegenheit 
te  vervoeren  na  Ofacca ,  Saccai ,  Mia- 
co  en  andere  handel  plaatzen.  Zelde - 
ren  lofte  alhier  eenige  harte-  en  bokke- 
vellen :  tcrwyl  hetfeheeps-volk  bezich¬ 
tigde  ’t  na  by  gelegene  ftedeken  Akas , 
alzoo  de  burgers  tot  Swoja  een  won- 
derlyke  toeval  verhaalden ,  die  tVlkas 
ten  grootendeele  over  hoop  fmeer.  Zy  Mtrkwae,- 
vonden  ruim  de  helft  van  Akas  omge-  v,r- 
keert :  zommige  huizen  lagen  ingeftort :  Z’m’TjLdt- 
andere  waren  verzonken  :  andere  lie-  k‘ nAkm. 
ten  noch  eenige  brokken  boven  d’aerde 
bezichtigen.  Devorderc  helft  behield 
noch  een  redelyke  ftandt.  d’Inwoon- 
ders  verhaalden  ,  hoe  onlangs  een  ge¬ 
weldige  aerdtbeeving  de  grondt  twee 
volle  dagen  vervaerlyk  fchudde.  Thans 
borften  de  vlammen  tuffehen  de  geklief¬ 
de  aerde  diervoegen  uit,  als  of ’t  vuur 
alles  wilde  vernielen  ’tgeend’aerdbee- 
Kkk  ving 
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ving  over  liet.  Na  de  vlammen  bleeven 
dampen ,  die  zulk  een  flank  veroorzaak¬ 
ten,  dat  veele  daardoor  flikten.  Niet 
verre  van  Akas  leit  een  fulfer  -  bergh , 
wiens onder-aerdfche  vuurde  grond  te 
mets  fchynt  uitgegeeten  te  hebben: 
weshalven  eindelyk  opening  maakte. 
De  Kaifar  Toxoganfama  begiftigde  de 
vervvoefle  plaats  met  byzondere  voor¬ 
rechten  ,  ten  einde  wederom  tot  verhaal 
quam. 

De  Hollandtfche  gefant ,  uit  Swojas 
haven  zee  kiezende ,  liep  op  een  gote- 
lings  fchoot  vootby  Fiungo :  boegfeer- 
de  voorts ,  om  de  hoogte  van  Saccai  te 
winnen;  doch,  alzoo  de  windt  hard  op 
ftak  uit  den  noord-ooften ,  dreef  te  rug- 
ge  na  Avans :  alwaar  groot  gevaar  liep. 
Het  fchcelde  weinig ,  of  hy  had  tegen 
de  hooge  fleen-klippen  aan  flarzen  ge- 
flooten  :  ’t  en  zy  de  windt  noord-wefte- 
lyk  om  fchoot.  Weshalven  alle  zeilen 
by  haalde :  en  wende  de  Heven  na  Sac¬ 
cai:  alwaar  ten  anker  liep.  Dit  is  een 
niet  min  oude  als  aanzienelyke  fladt, 
rondom  met  flerke  muuren  beflooten. 
De  Japanfche  Kaifar  heeft  over  alle 
Japanfche  veilingen  opzienders  geflelt, 
welker  verrichting  enkelyk  daar  toe 
flrekt,  om  op  de  muuren  tepaflèn:  en 
nieuwe  fteenen  in  te  voegen ,  als  Hechts 
ergens  een  komttebegeeven.  Terwyl 
japanfche  alhier  ter  reedelagh ,  befchouwde  Zel- 
mxrteUar.  peren  een  J  ap  ander ,  die  zwaare  ftee- 
nen  om  den  hals  hing ,  en  zich  tereere 
Canons  over  boord  wierp.  Het  vaar- 
tuigh,  uit  welk  fprong,  is  terftond  aan 
brand  geftooken ,  alzoo  te  heilig  was , 
dandatzedett  tot  eenig  wereldtlyk  ge¬ 
bruik  diende. 

Btfchry-  De  Hollandtfche  gefant ,  reis  vorde- 
vingvande  rencje  geraakte  door  Ofacca  dicht  on- 
inhai'mg  der  c SWiaco :  binnen  welke  fladt  zeer 
ï" drt'  ptachtigh  ingehaald  wierd.  Dcvoorfle 
gefant bïn-  troep  der  inhaalders  beflond  uit  acht 
mnMiaco.  honderdt  ruiters,  op  zeer  geoeffènde 
paerden :  ieder  droeg  een  koker  vol  py- 
len  en  boog ,  een  lange  piek,  twee  fa¬ 
bels  ,  een  vinnig  fny-mes ,  een  ftorm- 
hoed  en  verlakte  laerzen ,  by  de  Japan- 
ders  genaamt  taepjes.  Achter  de  ruite- 
ry  volgden  twee  Japanfche  rit-meeflers 
nevens  elkander.  De  Kaifarlyke  vaan¬ 
drager  reed  met  een  lange  (landaard, 
aan  wiens  top  een  groote  vlagge  flin- 


gerde  :  de  vlagge  vertoonde  in  gebor- 
duurt  goud  en  zilver  ronde  ootjens  en 
vyfpuntige  Herren ,  en  onder  de  ootjens 
een  halve  maan,  zee-toet-hoorn ,  drie 
Harren ,  en  de  bloem  toxang  pinang. 
Voorts  quamente  voet  zeven  fpeel-lui- 
den,  die  op  veldt-fluiten  en  bazuinen 
wonderlyk  geluid  maakten.  Achter  dec- 
ze  zaten  vyf  andere  te  paerd ,  dewel¬ 
ke  op  ketel- trommen  dapper  floegen. 

Thans  wierd  een  groote  vierkante  zon- 
ne-fcherm  by  vier  flylen  omhoogh  ge- 
fteeken ,  waar  onder  een  ruiter  reed ,  die 
een  groot  wapen ,  vertoonende  ’s  Kai- 
fars  en  Miacos  wapen ,  voor  de  borfl 
op  de  hals  des  paerds  droegh.  Zedert 
flapten  wederom  verfcheide  fpeeldets 
op  allerley  fpeel-tuigh.  Eindelyk  quam  Groote 
de  karos,  die  den  flee- voogd  voerde, 
Wonder  koflelyk  was  deeze  karos.  Des  der  tot 
zelfs  wielen ,  verguld  en  verlakt ,  had-  u'ac0- 
den  twee  groote  langwerpig-ronde  ga¬ 
ten  ,  tuflchen  welke  twee  andere  ronde , 
doch  vry  kleindcr,  langzaam  om  gin¬ 
gen.  Hetbehangzel,  uitdoor-fchynen- 
de  zyde ,  Hond  te  cierlyker  door  kon- 
ftig  bloem-werk.  Op  ’t  verdekzel  zaten 
twee  vergulde  draken  ,  die  met  haar 
klaauwen  een  wapen  midden  weegs  van 
het  verdekzel  vatten.  De  vier  punten 
hadden  gevlamde  flylen.  De  voerman 
hield  een  piek,  wiens  top  een  vergulde 
Har  droeg,  in  de  flinker  hand:  met  de 
rechter  beflierde  hy  vier  toornen ,  die 
door  vier  gaten  van  een  vafle  diflêl- 
boom  gingen.  De  voerman  was  geze¬ 
ten  op  een  vierkantigh  krat ,  met  ge¬ 
bloemde  zyde  bekleed :  hy  hield  de  bee- 
nen  onder  ’t  lyf  kruis  -  gewys.  Achter 
de  karos  zaten  drie  fpeel-mannen.  Ne¬ 
vens  liepen  verfcheide  hof -jonkers, 
voorzien  van  waaijers.  De  vier  paer¬ 
den,  bruin  rofch,  wierden  by  vier  edel- 
luiden  geleid.  Defteevoogdftakzom- 
wyl  tuflchen  de  reet  van’t  vetfchoove 
zyde  behangzel  het  hoofd  uit  :  voor 
welken  wyd  en  zyd  ieder  met  het  hoofd 
ter  aerde  neder  viel.  Dicht  onder  de  ka¬ 
ros  volgde  een  bende  voet  -  knechten : 
de  helft  droegh  pieken :  de  andere  helft 
roers.  Een  koopman ,  zeer  koflelyk  ge¬ 
kleed  ,  befloot  de  trop.  Hy  zat  te  paerd. 

’t  Paerds  hoofd  pronkte  met  een  lchoo- 
ne  pluimaadje.  Kort  achter  de  hopman 
wierd  een  ros-baar  gedragen  by  veertien 
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aan  de  Rai/ar  van  'Japan 
hofjonkers :  zeven  gingen  ter  weder- 
zydts,  en  droegen  op  de  fchouders  een 
lange  dok,  aan  welke  de  ros  baar  hing. 

Deeze ,  throons-gewys  gemaakt ,  ging 
met  vyf  trappen  na  een  vierkant,  wel¬ 
kers  vier  hoeken  vier  dylen  hadden : 
om  de  dylen  waren  zyde  gordynen  toe¬ 
gebonden:  het  boven- verdek  bedondt 
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vene  kruinen.  Wonderlyker  is  hetge- 
bergte  in’t  Koningryk  Jetchu ,  welkal- 
tydt vlamt,  en  nevens  devlamme  een 
vervaerlyke  duivel  vertoont ,  volgens 
getuigenis  van  Teter  ‘Dauytii.  In  het  Defiript. 
Miacofche  meir  valt  een  vifch  den  fir- 
dyns  niet  ongelyk  ,  die  de  Japanders 
droogen  ,  en  aller  wegen  verduuren. 


uit  zyde:  de  franje  flingerde  rondom  af.  De  genoemde  Dauytii  verhaalt,  dat 
In  deeze  ros -baar  zaten  twee  raads-|de  Franfche  Koning  Luidewyk  de  dar- 


V orders  volghden  j  tiende  de  zelve  geproeft  heefr. 

Voorts  ontmoet  men  hier  aller  we-  vreemde 
gen ,  gelyk  doorgaans  in  Japan ,  ver-  ■ 

ri-J  i  r?  fiMtx.cn  in 

ïcheide  begraaf-plaatzen  ,  met  deenen  J.pun. 
anderhalf  of  tweevoeten  hoog  omleit. 


heeren  van  Miaco. 

verfcheide  norimons ,  binnen  welke 
aanzienelyke  perfoonaadjen  zich  lieten 
voeren ,  om  de  ftaatfie  te  vermeerderen. 

De  achter-troep  maakten  ettelyke  ben¬ 
den  ruiters  uit.  De  Hollandtfche  gefant  In  de  holte  der  Heen  leggen  de'vrienden 
aldus  datelyk  verwellekomt ,  reed  fta’d-  j  der  overledene  nu  en  dan  water  en  raau- 
waard.  i  werys  ,  welk  de  arme  luiden  of  vogels 

Miacos  voor  poort  heeft  drie  ingan-  komen  weg  halen.  Ook  befteekenze  de 
gen :  de  middelde  is  verre  de  grootde.  j  graven  met  verfche  bloemen  en  groene 
De  voor-poort  leit  tuffehen  een  graau- !  takjens. 


we  fteene  muur.  De  binne-poort  ftaat 
een  vertrek  hoogh.  Van  ’t  dak  waaide 
de  dadts  vlagge.  Miaco,  by  de  Jap  an¬ 
ders  ook  genaam  t  Cabucoma  en  Coc- 
qitay ,  begreep  certydts  in  ommegang 


Verwonderens  waerdigh  is  ook  her  T.icofamtu 
hof,  welk  Taicofama  binnen  c J/Hiaco  h°f' 
dichte:  in’t  zelve  hangen  duizend  ta- 
pyten  met  goud  geboord.  Voor ’t  paleis 
leit  een  open  plaats  :  midden  weegs  der 


een  en  twintigh  mylen ;  doch  is  zedert  zelve  daat  een  heerlyk  fchouw-burg, 
d’inlandtfche  oorlogen  wel  een  derde  om  blyde- en  trcur-fpeelen  te  vertoonen. 


verminderd :  echter  teld  als  noch  meer 
dan  tachentig  duizendt  huis-gezinnen. 
Word  verdeeld  in  hoog  enlaeg  Miaco. 
Het  laeg  drekt  haar  uit  na  FiJJima :  is 


Ter  zyde  vertoonen  haar  twee  toorens, 
die  ieder  vier  zolderingen  hoogh  zyn. 
De  huizen  bedaan  meed  uit  hout ;  doch 
anderdnts  zeer  kodelyk.  Zelden  tim- 


zoo  dicht  betimmert ,  dat  ruim  een  mylj  merenze  van  deen  ,  ter  oorzaak  d’aerd- 
weegs  een  gebouw  fchynt  te  zyn.  Bin-  beeving  Japan  boven  maten  quelt.  En 
nen  ’t  hoog  Miaco  houd  deDairo  met  hoewel  vaak  geheele  dorpen ,  ja  deden 


zyn  Cungtes  (zooveel  als  Raads-hee- 
ren)  een  prachtig  hof.  Hy  zelf  gelykt 
een  woed  menfeh  ,  alzoo  nooit  gefchoo- 
ren  word ,  noch  de  nagels  laat  afknip¬ 
pen.  Behalven  vyf  beruchte  onderwys- 
plaatzen  binnen  de  dadt ,  leggen  vyf 
andere  hooge  fchoolen  rondom  Miaco, 
namentlyk  Coja  ,  Negru  ,  Franzon, 
Homi  en  Bajidu.  Ieder  van  de  zelve 
heeft  meer  dan  vierdehalf  duizend  leer¬ 
lingen,  die  zich  oeffènen  in  welfpree- 
kenheit,  hidorien  ,  derre-kyken,  ge¬ 
dicht-  en  cyfer  kond. 

Alhier  waden  palm-boomen,  uit  wel¬ 
kers  zap  de  Japanders  een  aangename 
drank  toededen.  De  wortel  uitgegra¬ 
ven  .  en  in  de  zonne  gedrooght,  word 
wederom  geplant  ,  en  groeit  eer  lang 
tot  een  boom.  Weinigh  boven  Miaco 


verheft  de  berg  Frenoiama  zeer  verhe-i  verzengden. 


af  branden  ,  herbouwenze  altydr  met 
hout,  van  welk  de  boflehaadjen  allcnt- 
halven  overvloedig  voorzien  zyn ;  want  't  Hout  in 
dezelve  brengen  niet  alleen  voort  zeer  ?“(*’>■ 
fchoon  en  breedt  greenen-hout ,  maar 
ook  wit  hout,  nier  ongelyk  ‘t  geen  in 
Europe  tot  clavecimbals  verdrekt ,  als  ... 
ook  kamfer- hout  ;  behalven  allerley 
vrucht-boomen  ,  en  de  tnaghtige  cede¬ 
ren,  wiens  kruinen  de  wolken  fchyncn 
te  raken.  De  cederen  worden  meed  ge- 
bezigt  tot  pylaren  en  maden.  Wonder- 
lyk  gaan  de  Japanders  tewerk,  wan¬ 
neer  elders  by  nacht  brandt  ontdaat. 

Ieder  draat  blyfr  met  twee  poorten  des 
nachts  afgedooten.  De  draat ,  alwaar 
de  brandt  is,  moet  haar  zelfs  helpen: 
krygenvan  niemandt  bydandt,  fchoon 
huizen  en  menfehen  door  de  vlamme 
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Bi/inen  Miaco  word  Herken  handel 
gedreeven ,  gelyk  ook  door  ganrfch  Ja¬ 
pan,  opeengefchikter  voet  dan  ergens 
in  Europa.  Want  het  geeft  geen  klein 
geryf,  dat  alle  Japanfche  Heerlykyen , 
Vorflendommen  en  Ryken  de  zelve 
maat  in  natte  en  drooge  waaren  houden. 
j*pan[che  Haar  meet-ftok,  genaamt  ïchin ,  lang 
meet-fiok .  zcs  Rhynlandtfche  voeten ,  word  ver¬ 
deelt  in  zes  groote  en  zeftigh  minder 
deelen ,  of  ieder  voet  in  tien  duimen. 
Uit  deeze  ichin  neemenze  haar  elle ,  ge- 
heeten  ijjiaek,  maakt  net  het  zefte  deel 
van  de  ichin  uit ;  doch  dijjiack  heeft 
wederom  tien  groote  en  zeftigh  kleine 
gedeelten :  het  tiende  gedeelte  draagt 
de  benaaming  ijfon :  tien  ijfons  maken 
een  itfiebou,  en  zes  itf'ebom  een  ichin. 
Deeze  maat  blyft  by  alle  winkeliers  in 
gebruik:  en  gaat  zoo  net ,  dat  niet  een 
lrair- breed  verfcheelt.  Alle  flraaten  zyn 
door  geheel  Japan,  zoo  in  de  (leden 
'als  ten  platten  lande ,  even  lang  ,  na- 
mentlyk  zeftigh  iekjens  of  ichins ,  dat 
haar  firaa-  is  dartig  Rhynlandtfche  roeden :  zedig 
unenmy-  flraaten  maken  een  Japanfche  myl,  of 
duizend  acht  honderd  roeden.  Óp  de 
heeren  -  wegen  is  ieder  myl  afgebaakt 
met  een  ronde  heuvel,  doormenfchen 
handen  opgeworpen  :  de  heuvel  (laat 
beplant  met  vier  hooge  boomen  ,  tot 
groot  gerief  der  reizende  man.  Voorts 
is ’t  Japanfche  gewight  niet  minder  net. 
n Japan-  Dit  beftaat uit  een  fiaekin,  bedragende 
[thtgmip.  honderd  vyf  en  twintig  Nederlandtfche 
ponden  -.  een  fiaekin  begrypt  honderd 
cattys ,  zcncattyTJïSSizntayl ,  ccn  tayl 
tien  maes ,  een  macs  tien  coudryn ,  een 
coudryn  tien  rinnen. 

-  japanfche  Even  gefchikte  orde  onderhoudenze 
vïrmnde  omtrent  de  munt-  De  munt  -  meefter 
rins  voer-  flaat  geen  geldt ,  het  zy  koper ,  het  zy 
d'i-  zilver ,  het  zy  goud ;  maar  ieder  koop¬ 
man  gaat  tot  de  pachters  der  metaal- 
mynen,  by  wien  het  vuile  zilver  en 
goudt  zoo  naauw  bedingt ,  als  kan :  hy 
maakt  voorts  het  goudt  en  zilver  tot 
zulk  een  fatzoen  en  gewigt ,  als  dorde , 
by  Ktifarlyke  laft  geftelt ,  mede  brengt. 
Thans  levert  hy  de  gemaakte  {lukken 
aan  ’s  Kaifars  gevolmaghtigden  over  de 
munt :  die  haar  byzondere  dagen  heb¬ 
ben,  wanneer  vergaderen  ,  om  het  in- 
gebraghte  geld  te  wcegen  ,  of  haarbe- 
hoorlyke  gewigt  heeft :  indien  flechts 
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een  half  aasjcn  te  licht  valt,  en  niet 
ruim  uit  flaat ,  word  het  midden  door 
gefneeden ,  en  den  eigenaar  alzoo  we¬ 
derom  ter  handt  gefield.  Dewightige 
(lukken  teikenen  de  gezeide  gevolmag- 
tighde  met  haar  {tempel.  ï)an  mce- 
renze  noch  tweemaal  door  de  handen 
gaan ;  want  of  fchoon  den  (tempel  ver¬ 
wonen,  dat  het  geldt  in  gewight  niet 
te  kort  fchiet ,  is  echter  noch  geenfints 
gangbaar.  De  koopman  dieshalven  le¬ 
vert  het  overaandekeur-meefters,  die 
het  ter  toets  brengen,  ten  einde  blyke, 
of  hetzyn  behoorlyke  munt-flof  heeft. 

Wanneer  de  munt- (lof  maar  het  minde 
te  flecht  valt ,  breeken  de  keurders  het 
geld  aan  (lukken ,  en  geeven  ’t  den  eige¬ 
naars  wederom.  Maar  indien  het  de 
proef  uit  daar,  word  het  den  munt- 
meeders  toe  gebraght,  die  ’t  munten: 
en  als  dan  mag  het  eerd  worden  uit- 
gegeeven  ,  zoolang  haar  behoorlyk ge¬ 
wight  behoud ;  want  indien  door  een 
fchroeijer  te  licht  viel,  magh  op  hooge 
drafFe  noch  ontfangen,  noch  onder  de 
man  gebragt. 

Voorts  gaat  de  verwifleling  met  geld  mnMyke 
ook  verwonderens- waerdigh  gefchikt Xtphmik 
toe.  Alzoo  goudt  en  zilver  by  de  Ja  in  Japan,  j 
panders  in  groote  menighte  gevonden 
word ,  zoo  onderhoudenze  een  gewoon¬ 
te  van  geld  t’ontfangen  zonder  hetzel¬ 
ve  te  tellen  of  te  zien.  De  munt-mee- 
fler  pakt  het  goudt  in  papiertjens ,  be¬ 
dragende  ieder  pakjen  twee  duizendt 
gulden.  Dit ,  dicht  toe  gezegelt  zynde , 
gaat  van  d’eene  hand  ind’ander,  zon¬ 
der  dat  het  iemand  bezichtigt.  Ook  ge- 
bruikenze  houte  kasjens ,  binnen  welke 
twintig  pakjens  verzegelen,  ter  zwaar¬ 
te  van  een  mans  handelbare  draght, 
ieder  kasje  bedraagt  veertigh  duizendt 
guldens.  En  diergelyke kasjens,  doch 
van  een  ander  fatfoen ,  makenze  voor 
het  zilver:  in  elk  leit  drieduizend  gul¬ 
den,  met  de  munt  meefters  zegel  ge- 
flooten.  Wie  acht'het  niet  aanmerkens 
waerdigh  ,  dat  nooit  bedrogh  omtrent 
zulke  blinde  geldt-verwiflêling  gevon¬ 
den  is  1 

Ondertuflchen  hebben  de  Japan-  Japanfche 
ders  niet  meer  dan  driederhande  goude 
munt :  het  grootfte  (luk  doet  honderd  pere  munt  c 
en  vyftigh  gulden:  het  tweede  twintig :  l,3“^aid- 
het  derde  vyf.  Het  zilver,  hoewel  ge- 

toetfi; 


aan  de  Raifa; 
toetft  en  gemunt  is  ,  beeft  nochtans 
geen  vafte  waerdy :  dc  munt-meefters 
brengen  ’t  in  pakjens  tot  honderd  en  vyf- 
tigh  guldens.  Het  koper  geld  heeft  in  ’t 
midden  een  vierkantigh  gat,  door  welk 
verfcheide  penningen  aan  malkander 
gefnoert ,  en  voor  kleinigheden  onder 
de  gemeine  man  uitgegeeven  worden. 
Indcbovenfte  deelen  van ’toofterfche 
Japan  is  niet  gangbaar  dan  goudt  by 
voorname  koophandel ;  maar  beneden 
tot  Nangejaque  gaat  meelt  zilver  on¬ 
der  de  vreemde  handelaars  :  dewyl  de 
zelve  geen  goud  uit  Japan  mogen  ver¬ 
voeren  ,  als  Itrydig  tegen  ’s  Kaifars  ge¬ 
bod.  Waarom  dan  ook  de  Kaifar,  be- 
halven  andere  redenen ,  groot  misnoe¬ 
gen  op  vatte  tegen  dePortugeefen ,  de¬ 
wyl  jaarlyks  ettelyke  tonnen  gouds  weg 
fleepten. 

De  Hollandtfche  gefant  verliet  ein- 
delyk  Aliaco :  nam  de  landt  reis  langs 
de  voet  van  het  geberghte  F renoiama , 
door  Oets ,  nzjcfi,  gelegen  aan  een 
meir,  dat  achtien  mylen  lang  is;  waar 
uit  de  rivier  ,  welke  door  cJ Miaco  en 
O/acca  zeewaardt  vloeide ,  haar  oor- 
fprongheeft.  Binnen  JeJï aangezocht , 
om  de  vermakelyke  berg  Pauromama , 
aan  het  gezeide  meir  noord  -  ooft  ten 
ooften  van  Jefi  af  gelegen  ,  te  bezich¬ 
tigen  ,  dorft  de  voorflagh  niet  af  liaan. 
Upunfche  Hy  wierd  dan  detwaards  gevoerd  in  een 
'rk-  prachtige  roei  -  bark.  De  bark  voerde 
twee  laege  maften ,  en  ieder  maft  een 
vierkantig  zeil.  Als  de  windt  verllapte , 
roeiden  de  Jap  anders  met  riemen ,  wel¬ 
ker  bladen  zeer  breed  waren.  Voorde 
fteven  hingen  twee  ankers.  De  plecht 
liep  fchcrp  toe  over  de  fteven:  het  be- 
fchoeifel  der  plecht  ftak  wederzyds  bui¬ 
ten  boort.  Over  de  bark  was  een  ver¬ 
dek  getimmert,  aan  alle  kanten  open, 
fteunende  op  vier  ftylen.  ’t  Verwulfzel 
rees  aan  vierhoeken  en  recht  in ’t  mid¬ 
den,  alwaar  de  groote  maft  doorging. 
De  randen  des  verwulfzels  beftonden 
uit  verguld  beeld-werk.  De  Japanfche 
mattoozen  paften  aldaar  op  ft  zeil  aan 
de  middelfte  maft.  Onder  ’t  verdek  zat 
de  Hollandtfche  gefant  bloots  hoofds. 
Wederzyds  ftonden  Japanfche  dienaars: 

ieder  van  deeze  had  een  waaijer  in  de 
hand.  Voor  de  bark  roeide  een  Japan¬ 
fche  boot ,  uit  welke  eenige  Hollanders 
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lullig  op  trompetten  bloezen.  Binnen 
weinige  uuren  quamenze  gelykelyk 
voor  den  vreughden-berg  Pauromama  Bifchry- 
aan  :  vonden  aldaar  langs  de  wal  ctte- 
lyke  Japanfche  barken  ,  van  welker  lerJUJ 
hoogfte  maften  lange  wimpels  flinger-  ra“rom“- 
den.  Aan  de  voet  des  berghs  op  den  m*‘ 
oever  ftaat een  prachtige  poort,  zynde 
wederzydts  bezet  met  dubbelde  vier¬ 
kantige  pylaren.  De  deuren  der  poort 
gaan  in  't  midden  van  malkander  open. 

Een  muur  uit  groote  gehouwene  ftee- 
ncn  leit  tegen  de  water-kant  aan ,  tot 
befcherming  van  ’t  huis ,  alwaar  zich  de 
flot-voogd  onthoud.  Dit  is  een  kofte- 
lyk  getimmer,  hoewel  zich  niet  verhe¬ 
ven  vertoond,  dewyl  onder  de  hoogte 
des  bergs  Pauromama  eenigfints  duikt. 

Nevens  de  wooning  der  flot-voogd 
ftaan  verfcheide  andere,  welke  by  hof¬ 
jonkers  en  vermengt  volk  bewoond 
worden  ,  en  alle  binnen  de  gemelde 
muur  beflooten  zyn.  De  berg  zelf  ryft 
fteil  hemelwaard ;  doch  heeft  verfchei¬ 
de  uitftekfels  ,  langs  welke  een  trap  met 
kromme  bogten  topwaard  gaar.  Op  dc 
hoogfte  kruin,  niet  ongelyk  een  klap¬ 
muts,  leit  een  fchoone  tempel ,  dieby 
Bonjii  bewoond  is.  De  tempel ,  ver¬ 
deeld  in  een  drie  dubbeld  dak  ,  fchynt 
klein  te  wezen,  ter  oorzaak  bovengen 
rnein  hoog  inde  wolken  af  fteekt.  Al¬ 
hier  konnen  verfcheide  Japanfche  lie¬ 
den  ,  vlekken  en  dorpen  gezien  wor¬ 
den,  als  namentlyk  Itzibe ,  c Mina- 
cutz ,  Zintzfamma ,  Cufatz ,  Tamoui- 
zu ,  JeJi ,  Octs ,  Aliaco ,  FiJJima ,  Jon - 
da ,  Firaskatta ,  Pchas ,  Vouarï ,  Ali- 
caua  en  meer  andere  plaatzen.  Ter  hal¬ 
ver  weg  tuffehen  deeze  tempel  en’t  huis 
der  flot-voogd  ftaat  een  heerlyke  woo¬ 
ning  voor  de  Kaifarlyke  krygs-knech- 
ten ,  op  een  uitfteekende  heuvel  ge- 
bouwr.  De  wooning  beftaat  uit  ver¬ 
fcheide  huizen.  Ter  rechter  hand,  aan 
ft  hangen  des  bergs ,  heeft  dc  flot-voogd 
een  vermakelyken  hof,  welker  boomen 
of  in  ’t  meir  fpiegelen ,  of  gelyk  malkan¬ 
der  befchouvven ,  terwyl  d’een  boven 
of  beneden  d’ander  ftaat ,  na  de  grondt 
ryft  en  daald.  In  ’t  midden  des  hofs 
is  een  prachtigh  luft-huis.  Aan  de  flin¬ 
ker  zyde  ftonden  vier  hutten  der  land¬ 
bouwers,  daar  Pauromama  eenfehui- 
ne  afgang  heeft  na  ’t  Miacofche  meir. 

Kkk  3  Voorts 
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Voorts  is  de  bergh  diervoegen  met  ge¬ 
boomte  en  aerd-gewafch  beplant ;  dat 
de  wereldt  licht  nergens  zoodanig  een 
vermaakelyke  plaats  niet  befchouwt. 
De  Grieken  roemen  zeer  van  Thejfalia , 
’t  welk  rondom  beflooten  is  door  ber¬ 
gen  ;  want  ten  noorden  leit  d'Olympus , 
ten  zuiden  Oihrys ,  ten  wellen  ‘Pin¬ 
das  ,  en  ten  ooften  Offa  en  Belton.  De 
beruchte  Griekfche  wereldt- befchry ver 
Strabo  getuight ,  hoe  de  bergen  Olym¬ 
pus  en  Offa  door  aerdbeeving  van  mal¬ 
kander  fcheurden  :  de  fcheur  maakte 
een  boezem  voor  de  ftroom  Veneus , 
welke  verfcheide  andere  rivieren  in  zich 
neemt;  endoor  de  valleije  Tempé,  al¬ 
lerwegen  by  ryzende  bergen  buiten  ge- 
mein  lufligh ,  met  zeer  klaar  water  af- 
vloeid.  ’t  Is  naauwelyks  volkomen  te 
zeggen ,  ’t  geen  de  Griekfche  en  Ro- 
meinfche  dichters  op  geleerde  papieren 
ter  neder  fielden  wegens  dit  Tempe  ; 
doch  waarlyk  het  moet  verre  wyken 
voor  Pauromamas  gadelooze  vermaa- 
,  kelykheit. 

Zelderens  opwachter  reikende  Pau- 
romama ,  uit  de  roei-bark ,  vafl  gemaakt 
voor  de  poort  des  flot-voogds ,  na  ’t  le¬ 
ven  af.  Hy  had  nu  de  teikening  genoeg¬ 
zaam  voltooit ,  wanneer  de  heer  Bafti- 
ro  Micondono ,  die  Zelderen  van  Jefi 
tot  Pauromama  geleide-,  ter  poort  uit 
,  flapte,  en  langen  tydt vermaak  fchepte 

in  ’tafgebeelde  Pauromama.  De  Hol- 
landtfche  gefant  wierd  alhier  koninglyk 
onthaalt ,  volgens  de  Japanfche  pracht. 
Eerzucht  Het  fchynt  deezelandaart  ingefchapen 
>n  trouw  js  eerzuchtig  te  zyn.  De  kinderen  zelf 
itrï.n  ftellen  de  goede  naam  tot  een  doel-wit , 
om  in  oeffening  andere  te  overtreffen. 
Geen  Japander  ontziet  eenigh  gevaar, 
alsflechts  lof  magh  behalen.  Naauwe¬ 
lyks  zal  een  eerlyk  man  eenige  laffer 
voort  brengen  tegen  zyn  wederparty : 
dewyl  liever  weer-wraak  neemt  met  de 
fabel ,  als  tong.  Wanneer  een  veronge- 
lykte  befcherming  zoekt  by  een  vriend , 
verlaat  de  vriendt  den  verzoekenden 
geenfints ,  hoewel  alles  by  hem  moet 
opzetten. 

Zelderen  vervorderde  eer  lang  zyn 
reis  na  Jedo.  De  reis  viel  min  verdrie¬ 
tig  door  eenige  merkwaerdige  vertellin¬ 
gen,  die  de  Japanfche  tolk  nu  en  dan  te 
berdebragt,  wegens  zyn  befpottelyke 


gods-dienft.  Onder  andere  redenen  ver-  mnderiyk, 
haalde  hy:  dat  voor  weinigh  jaren  be-  T°' 
zichtigde  den  tempel  vand’afgodt  To- 
pan:  des  zelfs  beeltenis  flondtopeen 
kopere  outaar,  wolks-gewys  gedreeven. 

’t  Was  gewapend  als  een  kryghs-man: 
een  gekroonde  florm- hoedt  dekte  het 
hoofd  :  de  handt  bevatte  een  yfelyke 
knods.  De  afgodt  zelf  vlooghdoorde 
lucht,  en  beweeghde  zyn  knods,  die 
de  donder  veroorzaakte.  Wanneer  het 
donderde,  offerde  een  Bonjïus  (wiens 
hoofd  met  heilige  boom-bladeren ,  waar 
op  geen  donder  kracht  had,  pronkte) 
d'eerftelingen  der  gevangene  viffehen 
aan  den  zelven. 

Aan  dufdanige  vertelling  hechte  de  vreemde 
Japanfche  tolk  een  tweede,  niet  zon- 
der  wydloopige  omflandigheden.  Voor  godtFoto- 
etrelyke jaren,  fprakhy,  lagh ’teilandt v“s' 
Bnngo  aan  de  vaftekuft  van  Japan  ge¬ 
hecht:  zulks  te  voet  gegaan  wierd  uit 
Kokero  na  Simonijïcci.  ’t  Gebeurde  dat 
eenige  flruik-roovers  uit  een  kofielyke 
tempel  het  gouden  beeld  van  Fotoques 
by  nacht  weg  droegen  :  weshalvcn  Fo- 
toques  zich  boven  maten  daar  over  ont- 
ftelde.  De  dieven  woonden  omtrent 
Kokero ,  en  verbergden’t  beeldt  in  haar 
roof-neflen :  zulks  de  diefflal  niet  aan 
den  dagh  quam.  Maar  Fotoques  nam 
’t  fchennis  oevel  op  -.  hy  fcheurde  dan 
Bnngo  van  de  vafte  Japanfche  kuft ,  en 
fwolg  de  gantfche  landtflreek  in  d’af- 
grondt  wegh  :  zulks  de  zee  tuffehen 
Japan  en  Ton  fa  zedert  met  de  Coreer 
Oceaan  gemein  vloeide.  Ondertuffchen 
droeg  hy  zorgh  voor  zyn  afbeeldtzel ; 
want  hy  maakte  hetzelve,  hoewel  uit 
enkel  goudbeftond,  driftig:  en  voerde 
het  door  de  zee  na ’teilandt  Mettogam- 
ma,  alwaar  het  driftigh  beeldt  in  een 
prachtige  tempel  als  noch  godtsdienflig 
word  aangebeden. 

Niet  verre  van  Mettogamma  ( ver-  wondere  i 
volghde  de  tolk)  leit  een  ongemein 


hooge  bergh  ,  tegen  over  het  eilandt  jafmden 
Moeko.  De  bergh  flaat  op  haar  top  vol 
tempelen  ,  die  de  fchippers  verre  in 
zee  konnen  zien.  Binnen  deeze  tem¬ 
pels  eeren  de  Bonjti  den  opperften  God, 
welke  eertydts  niet  alleen  zon  ,  maan 
en  fterren  fchiep  ;  maar  ook  de  vyf- 
tien  mindere  Goden  ,  die  voor  eenige 
eeuwen  op  aerde  verkeerden.  d’Op- 

perfte 


perdc  Godt  gebood  d’onder  -  geftelde 
góden ,  zy  zouden  een  metale  ey  fmee- 
dcn ,  binnen  welk  befluiten  moeiten  de 
vier  hoofd-doffen ,  te  weeten,  water, 
aerde,  lucht  en  vuur;  als  ook  de  vier 
hoofd-verwen  ,  rood ,  geel ,  blaauvv  en 
groen.  Uit  dit  ey  liepen  de  hoofd-dof¬ 
fen  en  verwen  diervoegen ,  dat  de  zicht¬ 
bare  wereldt ,  door  de  zamen  gevloeide 
tempering  ,  te  voorfchyn  quant.  De 
wereldt  was  nu  gefchapen ;  wanneer  de 
menfch  in  de  zelve  ontbrak.  Eer  lang 
groeide  een  vrouwe  binnen  de  fchelle 
van  een  kalebas ;  doch  de  vrouwe  groei¬ 
de  zonder  ziel.  Medelyden  had  d’op- 
perltc  Godt :  hy  bragt  dieshalven  een 
(tier  by  de  kalebas,  die  uit  zyn  neus¬ 
gaten  een  adem  door  de  fchelle  der  ka¬ 
lebas  blies  ,  welke  adem  voor  een  ziel 
verdrekte  aan  de  groeijende  vrouw: 
die ,  te  voorfchyn  gekomen ,  haar  vlee 
fchelyk  vermengde  met  d’onder-gedef 
de  góden.  Het  menfehelyk  gedacht 
vermenigvuldigde  eerlang,  niet  alleen 
in  getal;  maar  ook  in  menigerley ver- 
durvenheidr.  Zy  veraarden  meer  een 
meer  van  haar  hemelfche  afkomlt :  er¬ 
gerden  hand  over  hand  :  befpotteden  de 
donder,  regen-boogh,  het  vuur  en  den 
opperden  Godt  zelf:  (als  de  tolk  dee- 
zen  Godt  noemde  boog  hy  t’ellekens 
zyn  hoofd  ter  aerde  uitgodtsdiendige 
eerbiedigheidt)  weshalven  d’opperde 
Godt  de  góden  t’zamen  riep ,  en  ope- 
ning  deed ,  dat  alles  wilde  vernietigen : 
dezonne,  mane  en  derren  uit  den  he¬ 
mel  dooten :  de  lucht  en  ’t  water  onder 
een  mengen :  en  een  verwerde  klomp 
maken  ,  daar  in  alle  de  hoofd -doffen 
zonder  onderfcheidcne  gedaante  teza¬ 
men  zouden  vloeijen.  Byzonder  gelade 
hy  den  afgodt  Topan  donder -klooten 
toe  te  dellen ,  om  door  de  lucht  te  fchie- 
ten  ,  en  alle  koningryken  met  blixem- 
vuur  aan  te  deeken.  Zoogezeit,  zoo 
gedaan.  In  ’t  kort  lag  de  wereldt  tot  een 
mols-hoop:  zulks  niemand  herleven 
af  bragt ,  als  een  man  en  des  zelfs  huis- 
genooten ,  die  de  Goden  meenigwerf 
liuisvede  ,  en  dagelyks  godtsdiendigh 
eerde.  d’Opperde  Godt  droegh  zorg h 
in  dit  algemein  verderf  voor  den  on- 
fchuldigen  menfch  :  hy  befloot  hem 
dan  binnen  een  diepe  aerd-kuil ,  voor 
welke  een  groote  fchelp  zette ,  tenein- 
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de  het  water  by  de  mond  des  kuils  niet 
in  liep. 

Wie  bemerkt  hier  uit  niet,  hoed’af- 
gelegende  heidenen  den  val  <_Adams , 
en  zond- vloed ,  in  welke  Noach  en  zyn 


Jap  anders 
erkennen 
Adams  val 
en  de  zond- 


naade  bloedt  behouden  wierdt,  onder 
verdichtfelen  bedekt,  erkennen  ?  De 
Romainen  en  Grieken  beelden  de  zelve 
waarheit  af  inhaargulde,  zilvere,  ko- 
pere  en  yzere  eeuwen  :  als  ook  met 
Hencalion  en  ‘Pirrha ,  wonderlyk  be¬ 
houden  uit  een  fchrikkelyke  waters¬ 
nood.  De  voorgemelde  Japanfche  tolk 
oordeelde  ,  dat  de  Portugeefen ,  Cafti - 
lianen ,  Engelfche  en  Hollanders  haar 
afkomd  hebben  van  de  man ,  in  de  ge- 
zeide  aerd-kuil  tegen  de  vloed  bewaard. 

De  reden  van  dit  zyn  zeggen  deunde 
hierop:  Toen,  fprak  hy,  d’Opper- 
godt  alles  verwoede,  wierden  nochtans 
Nipon  ,  zoo  veel  gezeidt  als  Japan , 

U Mangy,  (  aldus  noemenze  China )  en 
’t  Koningryk  Lechy ,  palende  aan  Chi¬ 
na ,  verfchoont :  waarom  ook  d’inwoon- 
ders  deezer  geweden  zeer  komen  te 
verfcheelen  van  d' Europeer s  ;  als  de¬ 
welke  zoo  groote  hoofden  niet  hebben , 
noch  zulke  breede  neuzen ,  noch  inge¬ 
valle  oogen ,  noch  groote  wynbraau wen 
en  gedrongen  lichamen ,  gelyk  de  Ja- 
panders. 

Voorts  geraakte  de  deugdzame  man  wondtriyke 
uit  d’aerd-kuil ,  wanneer  d’afgodt  Ca- 
non  de  zee  na  zyn  eerde  boezem  te  rug-  Japanfche 
ge  riep,  en  Topan  de  verfpreide  don- ,olk' 
der-klooten  wederom  by  een  verzamel¬ 
de.  In  ’t  Ryk  Koejelang  doegh  zich  de 
man  ter  neder ,  en  gewan  aldaar  uit  zyn 
huis-genooten  verfcheide  kinderen: 
die,  te  mets  aan  malkander  getrouwt 
zynde  ,  tot  een  merkelyk  getal  verme¬ 
nigvuldigden.  Terwyl  dit  gedacht  al¬ 
dus  voort  zette,  verzochten  de  góden, 
die  na  den  hemel  waren  op  ontboden  , 
verlof  by  den  opperden  Godt ,  om  we¬ 
derom  benedenwaard  te  moogen  ver¬ 
huizen  ,  en  zich  op  aerde  met  de  jaght 
te  vermaaken.  Zy  krecgen  verlof:  en 
daalden  neder  in  een  zeer  vermaakely- 
ke  boffehaadje.  Terwyl  alhier  beraad- 
Oagen,  hoe  gevoegelykd  het  wild  zul¬ 
len  aantreden  ,  daken  de  inwoonders 
van  Koejelang  de  hoofden  te  zamen. 

Dit  zyn  ,  fpraken  zy  ,  de  góden  die 
onze  vaders  verdronken ,  en  de  wereldt 
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verwoeden :  laat  ons  nu  wraak  neemen 
over  zulk  misdryf.  Men  wierdt  de  toe- 
legheens.  Het  gereedde  werk  was,  de 
boffehaadje  aan  alle  kanten  in  vuur  te 
zetten.  Binnen  weinigh  uuren  branden 
alle  de  boomen.  Eenige  der  góden ,  die 
haar  meinden  te  redden  uit  de  vlamme , 
zyn  ter  neder  gefabelt  :  d’andere  ver¬ 
zengden.  Zeven  nochtans  ontfnapten 
hemelwaardt ,  en  klaaghden  over  dus¬ 
danige  moord  aan  den  opperden  Godt. 
Zeer  hoogh  nam  deeze  het  bedreeven 
fchelm-duk  op:  ontbood  een  engel, 
aan  wien  volle  magt  verleende ,  om  draf 
te  oeffenen.  Den  engel  nedergedaalt, 
voerde  deeze  boosdoenders  uit  het  Ryk 
Koejelang  na  de  ziedende  wateren  van 
Singok ,  alwaar  in  de  grond  onophoude- 
lyk  lyden. 

De  Hollandfche  gefant  ondertuflehen 
fpoeide  wegh ;  voer  tot  Quano  over  na 
Mia.  Hy  lode  vad  uit  de  bark  de  ge  - 
fchenken  voor  den  Kaifar  op  drandt, 
wanneer  Mias  dadthouder,  niet  zon¬ 
der  datelyk  gevolg ,  ter  poort  uit  reed , 
om  Zelderen  te  verwellekomen.  Even 
buiten  de  poort  hingen  aan  wippen  ko- 
pere  bommen ,  op  welke  dejapanders 
groot  geluidt  maakten.  V oorts  reeden 
verfcheide  norimons  nadrand,  verge- 
zelfchapt  by  een  merkelyk  aantal  lyf- 
knechten.  Aan  de  voet  van  een  zeer 
hooge  rotze  donden  vier  Hollandtfche 
trompetters,  die  ludig  op  bliezen.  De 
dadthouder ,  Obirham  Giantondono  ge- 
naamt ,  kreegh  zoo  haad  Zelderen  in 
’t  gezicht  niet ,  of  hy  dapte  uit  zyn  no- 
rimon :  liep  den  gefant  te  gemoet :  en 
boog  zich,  na  dejapanfche  wyze,  ter 
aerde.  Achter  hem  donden  ettelyke  lyf- 
fchutten  ,  van  welke  zommige  roers , 
andere  lange  pieken,  andere  nangenet- 
ten  droegen. 

Eindelyk  geraakte  de  Hollandtfche 
gefant  binnen  Jedo.  Na  weinig  vertoe- 
vens  aldaar,  kreeg  verlof  om  op  Nan- 
gefaque  te  vertrekken.  Voor  Firando 
ontdekte  hy  de  walvis-vangers ,  die  on¬ 
der  Corea  jaarlyks  ten  walvis -vangd 
uit  varen.  Verwonderens  waerdigh  is 
de  grootte  deezer  zee  -  wanfchepfels. 
Haar  mannelyke  roede  maakt  door  den 
bank  de  langte  van  veertien  voeten  uit : 
welken  binnen  ’t  lyf  verbergen.  Wan¬ 
neer  paren,  zyn  dol  door  geile  hitfig- 


heir.  Zy  houden  de  buik  tegen  elkan¬ 
der:  blyven  omtrent  een  uur  tezamen 
vad  ,  niet  zonder  omhelzing  met  de 
vinnen.  De  vrucht  word  gedragen ,  vol¬ 
gens  Jtilins  Cafar  Scaliger ,  tien  maan-  vijl.  c.  1 3. 
den.  Gemeine  walviflen  bereiken  in  de  * ‘a '  's°' 
lengte  honderd  en  twintigh  voeten ,  en 
de  hoofden  het  derde  deel  der  lichamen. 

Op  de  fnuit  daan  twee  ronde  gaten , 
door  welke  veel  water  in  dorpen ,  en 
met  twee  draaien  hemels-hoogh  weder¬ 
om  uit  blazen.  De  oogen  zyn  drie  el¬ 
len  lang,  en  anderhalf  voet  breed,  met 
lange  vlokken  rondom  bezet.  Deooren 
wederzyds ,  buiten  kleinder  als  binnen¬ 
waard  ,  hooren  zeer  fcherp.  Zy  fpal- 
ken  den  bek  vyf  vademen  wyd  open. 

Haar  tong  ,  achtien  voeten  lang ,  en  tien 
breed,  rud  op  acht  honderd  baleinen, 
diemet  zacht  hair  bezet  zyn.  Dewal- 
vis-vangers  vinden  doorgaans  in  deont- 
tar  “  robben  niet  meer  dan  eenige 
handen  vol  zee-fpinnen  en  kroos :  hoe¬ 
wel  ook  anderfmts  bekend  daat ,  dat 
op  vifch  aazen;  want  een  walvifch  ge¬ 
vangen  is  ,  die  veertigh  kabeljaauwen 
in  had.  ’t  Word  voor  geloofelyk  gehou¬ 
den  ,  dewyl  het  binnende  klap -vlies 
van’t  keel-gat  zeer  eng  toefchicr,  dat 
kaauwende  eeten.  De  wyfjens  baren 
in  ’t  na-jaar  een  jong ,  grooter  dan  een 
koe.  Dit  fchuild  geduurigh  onder  des 
moeders  vinnen :  en  verlaat  de  moeder 
niet ,  voor  gefpeend  is.  De  wyfjens 
hebben  geen  uitwendige  tepels;  maar 
echter  mammen  met  zogh.  De  mam¬ 
men  ,  geplaatd  dicht  by  het  baar-lidt , 
zyn  diervoegen  vol  zogh,  dat  (gelyk 
de  zichtbare  getuige  Frans  Rondelet 
verhaalt  gezien  te  hebben  op  d’Aquita- 
nifchekud)  uit  het  wyfje  van  eenge- 
drande  walvifch  twee  wyn-pypen  vol 
zogh  gemolken  wierden.  Voorts  ver¬ 
dient  wel  aangemerkt  te  worden  d’om 
derlinge  liefde ,  die  tuflehen  de  walvifch 
en  het  kleine  visjen  Trufch  te  vinden 
is.  Dit  fwemt  geduurig  voor  den  wal¬ 
vifch  ,  wiens  oogen  door  zwaare  oog¬ 
lederen  veeltydts  fchemeren,  enwaar- 
fchouwt  hem,  wanneer  eenige  ondiep¬ 
ten  of  rotfen  te  na  leggen.  De  beruch¬ 
te  Latynfche  dichter  Claudianus  zingt  tii.  z.  m 
hier  aldus  af.  De  vaerzen  ,  verraald 
in  ’t  Nederduitfcli  ,  luiden  gelyk  als 
yolgt : 

Zoo  4 


L.J. 


Zoo  komt  de  walvifch  tegen  rot  zen 
Zen  over-groote  kop  te  botsten , 
Wanneer  zyn  metgezel  niet  zag : 

Zie  't  woejle  beeji  door  zee  ging  'voe¬ 
ren. 

Met  kleine  Jlaerts-beJlier  te  roeren : 

Zn  maakte  zoo  een  naautv  •verdrag. 

Doch  gelyk  het  vifchjen  Trufch  den 
walvifch  byzondere  zucht  toe  draagt, 
alzoo  voerd  de  tonyn  ,  dolfyn  en  wel 
voornamentlyk  de  fwaerd-vifch  geduu- 
rige  ftryd  met  den  walvifch ;  want  de 
fwaerd-  vifch  tornt  hem  den  buik  op; 
kruipt  voorts  by  den  bek  in,  en  knaagt 
menighmaal  de  tong  :  waarom  doode 
walviflehen  zonder  tong  driftigh  gevon- 
c-  34-  den  worden.  Tlinitis  getuigt ,  hoe  dc 
walviflehen  niet  alleen  flapen ;  maar 
zelf  by  nacht  ronken.  Zy  flapen  met 
de  kop  boven  het  water,  om  adem  te 
konnen  fcheppen.  Zeer  merkwaerdigh 
is  de  liefde  welke  de  mannetjens  der 
walviflehen  omtrent  de  wyfjens  heb¬ 
ben.  Wanneer  voor  het  Hollandtfche 
dorp  Ter  heide,  op  ’t  jaar  vyftien  hon¬ 
derd  zeven  en  zeventigh ,  veertien  wal¬ 
viflehen  vervielen ,  geraakte  een  uit  den 
hoop  op  de  grond  vaft :  het  mannetje 
blies  met  groot  getier  aan  ’t  wyfjen  veel 
waters  toe ,  om  ’t  zelve  vlot  te  helpen  ; 
doch  te  vergeefs :  alzoo  bereeds  te  diep 
geweld  lag:  weshalven  eindelyk  na  het 
wyfjen  toe  zet,  alwaar  nevens  het  zelve 
aan  de  grond  raakte  ,  en  voort  in  vif- 
fchers  handen.  Nier  minder  is  de  toege- 
negentheid ,  die  de  moeder  het  jong  toe 
draagt ;  want  als  het  by  hard  onweder 
gevaar  loopt  tegen  klipofondiepte,  ver- 
bergtze  ’t  jong  in  haar  mond. 

‘Dejapanders  van  Firando  vangen 
de  walviflehen  onder  Corea  genoegh- 
zaam  op  gelyke  wyze  als  de  Hollanders 
voor  Spitsbergen  en  Groenland.  Zoo 
haaft  dufdanigh  zee  -  wanfchepfel  ont¬ 
dekken  ,  varenze  in  klein  vaar-tuig  der- 
waards  met  een  harpoenier  ,  die  den 
walvifch  een  harpoen,  vol  yzere  weer¬ 
haken  ,  ter  zyde  der  kop  in  -  douwt: 
aan  ’t  uirerfte  des  harpoens  is  een  lyn 
twee  honderd  vademen  lang  vaft.  De 
gequetfte  vifch  duikt  aanftonds  na  de 
grond :  waarom  de  matroozen  vaerdig 
bot  gceven  :  indien  de  lyn  ergens  ha- 
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perde  ,  zoude  de  boot  zekerlyk  om 
liaan.  Aan  ’t  einde  der  lyn  hangt  een 
ton,  welken  zy  naroeijen,  wanneet  de 
zelve  boven  dryft.  ’t  Gebeurt  menig- 
werf,  dat  de  walvifch,  te  diep  zinken¬ 
de  ,  met  lyn  en  ton  door  gaat.  Ander- 
fints  woeld  de  vifch  in  de  diepte  ,  en 
komt  of  magteloos  wederom  boven,  of 
dood.  Indien  noch  leeft,  fteekenzeter 
zyde  met  lenfen :  waar  door  de  walvifch 
gevoelig  word,  en  zich  dier  voegen  be¬ 
weegt  ,  dat  het  volk  zomtyds  geen  klein 
gevaar  loopt.  De  doode  vifch  word  of 
na  land  of  na  de  fcheepen  geboegfeert : 
alwaar  ’t  fpek ,  metgroote  meflën  afge- 
fneeden,  de  fcheepen  bevracht.  De  traan 
op  Firando  gekookt ,  gaat  over  gantfeh 
Japan. 

Doch  de  Hollandfche  gefant ,  Firan¬ 
do  voorby  gezeik  zynde,  geraakte  eer 
lang  binnen  Nangefaque  :  alwaar  ge- 
woonelyke  koop-dagh  hield.  Voor-af  Manier  <Ur 
wierden  aller  wegen  plakkaten  ,  behel-  handel  tot 
zendede  koop- waaren  op  TJifina ,  aan-  " 
geflagen.  Men  klopte  door  Nangefa¬ 
que  met  bekkens  uit  de  gewoonelyke 
tydt  der  handeling.  De  koop  -  luiden 
ftaken  voorts  do  hoofden  te  zamen.  Ie¬ 
der  van  de  zelve  fchryft  in  toegerol¬ 
de  briefjens  hoehoogh  dat  hem  de  Ne- 
derlandtfche  waaren  aanftaan.  De  een 
weet  van  d’ander  niet,  wat  prys  hyge- 
teikent  heeft.  T)e  Bonjoifen,  aan  wel¬ 
ke  de  briefjens  alle  ter  handt  komen  , 
openen  de  zelve.  Die  ’t  hoogfte  bod  ge¬ 
field  heeft ,  ontfangt  de  koopmanfehap- 
pen.  Waar  op  de  betaling  dan  aanftonds 
volgt:  het  zy  met  fchuiten  zilver ,  het 
zy  met  gezegelde  papiertjens  vol  ge¬ 
munt  zilver.  Éndufdanigeverwifleling 
gaat  dier  voegen  oprecht  toe;  dat  nooit 
het  minfte  bedrog  in  deezen  by  iemand 
bevonden  is  ;  want  indien  het  ergens 
haperde  ,  zoude  ’t  mifdryf  niet  alleen 
lyf-ftrafbaar  weezen  voor  den  bedrie¬ 
genden  handelaar;  maar  ook  voor  des 
zelfs  gantfche  gedacht  en  twintigh  van 
zynegebuuren,  vyf  wederzyds  der  deur, 
en  tien  aan  d’over-zyde.  Om  het  goed. 
laf  en  in  te  fcheepen,  word  een  merkc-  ® 
lyk  aantal  arbeiders  vereifchr.  Deeze 
verfchynen  voor  het  Hollandtfche  pak¬ 
huis  op  TDifma :  alhier  fmyt  een  Bonjois 
uit  een  boven- venfter  zoo  veel  houtjens, 
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welke  gcteikent  zy n  met  het  wapen  der 
Ood-Indifche  Maatfchappy,  als  arbei¬ 
ders  tot  verfcheeping  der  goederen 
noodigzyn.  ’t  Is  aardig  om  te  zien,  hoe 
de  menighte  door  malkander  loopt  en 
grabbelt:  ten  einde  ieder  een  houtjen 
bckoome.  Slaan,  fmyten  en  grypen  Haat 
thans  vry.  Die  een  deezer  hourjens 
krygt,  verbergt  het  tuflchen  zyn  gor¬ 
del  :  welk ,  als  den  Bonjoïfers  vertoond 
is ,  krygt  hy  volmagt  om  te  werken  op 
gezette  loon. 

In  flagt-  maand  vertrekken  eerft  de 
fcheepen  ,  die  na  Batavia  de  ftevens 
wenden  ,  om  voort  haar  reize  na  Hol¬ 
land  te  vervorderen.  Kort  daar  aan  vol¬ 
gen  de  zeilen  welke  gefchikt  zyn  na 
Malacca ,  Suratta,  Coromandel,  en  an¬ 
dere  Indifche  kullen.  Zoo  haalt  het 
roer  is  aan-gehangen  en  ’t  oorlogs-ge- 
reetfehap  aan  boord  gebragt ,  moeten 
de  fcheepen  voort :  fchoon  de  zelve  tot 
boven  ’t  verdek  geladen  en  t’eenemaal 
ongereddert  zyn  ,  en  weer  en  wind  te¬ 
gen  is.  Indien  de  Hollanders  een  oogen- 
blik  lammelen ,  krygen  honderd  wach¬ 
ten  rondtom  boord,  die  ’t  anker  kap¬ 
pen  ,  en  het  fchip  buiten  den  Papen- 
bergh  boeghfeeren.  Alhier  waaid  van 
herfd-maand  tot  gras  -  maand  toe  een 
fty  ve  noordelyke  koelte ,  zulks  de  vloo- 
ten  in  ’t  kort  Japan  uit  het  gezicht  ver¬ 
liezen. 

Jaarlyks  gaan  van  Nangefaque  twee 
of  ten  minlten  een  fchip  na  Tonquin. 
Voor  deeze  Had  leit  een  zeer  gevaar- 
lyk  rif  zeewaard  ,  welk  lang  is  dertig 
mylen.  Dc  dad  wykt  in  grootte  voor 
ylmflerdam  niet.  Haar  poorten  en  brug¬ 
gen  ,  uit  albader-lteen  gebouwt ,  ver- 
toonen  een  heerlyke  luilter.  Hier  valt 
veel  zyde  en  muskus  ,  welke  geruild 
worden  tegen  rood  fchaer-laken ,  ly  wa- 
ten  en  amber-grys.  Het  alabalter  ver- 
drekt  den  fcheepen  voor  ballad.  Des 
Koningspaleis  ,  waarvoor  de  Holland  - 
fche  zeilen  ter  reede  loopen ,  is  boven 
gemein  koftelyk.  Dc  Koning  word  ge¬ 
diend  van  drie  honderd  by-zitten.  Ner¬ 
gens  ter  wereldt  is  fchoonder  ruitery 
als  hy  heeft.  Depaerden  zyn  diervoe¬ 
gen  wel  gefchapen  ,  dat  voor  geen 
Turkfche  of  Hongaarfche  wyken.  De 
ruiters  zitten  voor -over  gebokt  met 


ronde  fchilden ,  en  hebben  een  tafch  ter 
rechter  zydevol  kogels  en  bus- poeder. 

De  armen  zyn  tot  d’elleboogen  opge- 
droopt.  Op  de  helmetten  draagenze 
pluimaadjen.  Terwyl  de  Koning  eet , 
fpeelenze  op  ketel-trommen  voor  zyn 
zalet.  d’Inwoonders  bieden  haar  doch¬ 
ters  tot  onkuifche  vermenging  den  Hol¬ 
landers  vrywillig  aan. 

Maar  zommige  fcheepen  ,  van  Nau-  Befthy- 
gefaque  afgedooken  ,  verzeilen  na  Ma-  vm  1 
lacca.  Deeze  fladt  leit  aan  een  vlakke  A acca' 
drandt :  bedaar  een  myl  in  de  lengte : 
is  buiten  gemein  wel  geplaatd  tot  de 
koopmanichap :  en  word  door-fneeden 
vaneen  droom,  die  met  een  heerlyke 
brug  beleit  is.  langs  welke  de  burgers 
tot  malkander  over  komen.  Ten  tyde 
wanneer  Alfonfus  Albuquerken  de  wydt 
beruchte  koop-dadt  Goa  wederom  in 
nam ,  voor  Emanuel ,  Portugeefche  Ko- 
ming,  had  d’ Arabier  Mamitd ,  Koning 
over  Malacca  ,  tegen  zyn  befwooren 
!  verbond  ,  ettelyke  Portugeefen  over¬ 
vallen  ,  en  ter  drenger  hechtenis  be- 
deld.  Albuquerken ,  tot  onzet  der  ge-  mnJervaa 
vangene  na  Malacca  gefpat,  ontmoet 
op  de  togt  een  Malakker  hopman ,  Nao-  kir. 
dabeguca  genaamt.  Niet  min  als  ver- 
wyfd  droegh  zich  Naodabeguca  :  hy 
dringt  dan  tegen  de  menigte  in  ,  en  zet¬ 
te  zyn  dood  wel  rykelyk  betaalt.  Met 
meer  dan  honderd  gapende  wonden  ne¬ 
der  gedort,  veroorzaakte  geengemei- 
ne  verwondering  ,  dewyl  niet  een  der 
quetzuuren  bloede.  Doch  zoo  haalt 
hem  een  goude  arm-ring  was  afgetrok¬ 
ken,  gudfde’t  bloetaan  alle  kanten  over¬ 
vloedig  ten  wonden  uit :  zulks  Naoda- 
beguca  terdond  de  geed  gaf.  De  gevan¬ 
genen  deeden  bericht,  hoe  in  d’arm-ring 
een  beentjen  van  ’t  beed  Cabim  befloo- 
ten  lag ,  door  welkers  kracht  het  bloet 
gedempt  wierd. 

Binnen  Malacca  hield  Mamud  om-  vreemd 
trent  deeze  tydt  bruiloft ,  alzoo  zyn  ‘'“jdf"- 
dochter  toenmaals  trouwde  aan  de  Prin- 
fe  der  Panen  feu.  De  bruilofts  -  daat- 
fie  ging  zeer  prachtigh  toe.  Een  groot 
huis ,  gebouwt  op  dartigh  raderen ,  en 
metkodelyke  tapyteh  behangen  ,  wierd 
van  olifanten  door  de  ftad  getrokken : 
binnen  Honden  de  tafelen  gedekt :  en 
debruilofts-gaden  zongen,  danften  en 

bedree- 


aan  de  Raifai 
bedreeven  allerlei  geneucht.  Terwyl 
CMalacca  wegens  dufdanige  uitgela- 
tentheid  in  volle  vreugd  fchaterde,  bragt 
Albuquerken  aldaar  zyn  vloot  ter  ree- 
de  :  eifchte  onrflaging  der  Portugee- 
fche  gevangenen  :  die  hem  C Mamud, 
uit  vrees,  ter  hand  rtelde :  te  meer,' na- 
Ualacc»  dien  nu  C JMalacca  ,  by  de  Portuvee- 
Jen  aangeltooken  ,  hever-laay  brande. 
Doch  Albuquerken  was  aldus  niet  te 
vreede  gefteldt  :  hy  wilde  in  de  ftadt 
een  plaats  hebben  ,  tot  opbouw  van 
een  fterkte  ,  ten  einde  den  koophan¬ 
del  aldaar  buiten  vrees  mogt  dryven  : 
verzocht  voorts  vergoeding  van  d’on- 
koften,  die  de  vloot  in  haar  toerufting 
gekort  had  :  alzoo  die  tocrurting  om 
'C JMamud  gefchied  was.  De  zoon  en 
fchoon  -  zoon  des  Konings  rieden  he- 
vigh  aan  •.  men  moert  het  uiterfte  wa¬ 
gen  :  ’t  kon  voor  haar  niet  erger  uit 
vallen  ,  als  het  ondragelyk  jok  van 
een  trotzc  Portugeefch  te  moeten  dra- 
dapper  ht-  gen.  De  jongelingen  dan  brengen  te 
vochten.  .weegj,  )  dat  c Mamud  het  harnas  aan 
gefpte  :  die  anderfints  liever  den  vree¬ 
de  gekocht  had  ,  hoewel  op  gantfch  on- 
billyke  beding-punten.  Hy  werpt  dan 
in  aller  yl  eenige  befchanfingen  op ,  aan 
zulke  plaatzen  daar  Malacca  de  ge- 
reedfte  toegangen  had.  Byzonder  be¬ 
zorgt  hy  de  brug,  over  de  rivier  gefla- 
gen,  met  volk  en  gefchut.  Voerde  de 
olifanten  met  toorens  vol  foldaten  na 
buiten  ,  om  het  landen  den  Portugee- 
fen  te  beletten.  Maar  dies  niet  tegcn- 
ftaande  flappen  deeze  uit.  Joan  Lima 
trekt  recht  toe  recht  aan  op  het  klein 
gedeelte  der  ftadt,  alwaar  hetKoning- 
lyk  paleis  ftond  ,  en  een  Muhamme- 
daanfche  kerk  ;  doch  hy  vervalt  eer 
lang  onder  ’t  heir  van  Alodyn ,  Ma- 
tnuds  zoon.  De  ftryd  ging  wederzyds 
zeer  hevig  toe:  wanneer  Mamud  met 
zyn  olifanten  den  Portugeefen  van  ach¬ 
teren  op  ’t  lyf  valt :  weshalven  Lima 
een  gedeelte  zyner  kryghs-magt  om 
fwenkt  :  de  flagh-orde  ontfnoert,  en 
d’olifanten binnen  ’t  heir  inlaat.  Dee¬ 
ze  thans  aller  wegen  befchooten ,  koe¬ 
ren  de  ruggen  ,  en  breeken  door  Ma- 
muds  foldaten.  Eer  lang  vielen  dezel¬ 
ve  tommelings  over  malkander:  ieder 
zag  om  een  goet  heen  komen.  Mamud , 
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fwaarlyk  verwond  ,  ontfnapte  naauwe- 
lyks  door  de  vlucht.  Ook  voetflaakte 
te  mets  Alodyn. 

Doch  Albuquerke  vond  groote  te- 
genftandt  aan  de  brug.  Hy  blaart  dan 
den  aftogt,  en  hervat  den  tornnawei- 
nigh  dagen,  ’t  Gelukte  toen  veel  be¬ 
ter  ;  want  alhoewel  Mamud  de  ftraa- 
ten  ondermynd ,  en  de  mynen  met  bus¬ 
poeder  gevuld  had  ,  om  de  Portugee¬ 
fen  daarmede  inde  lucht  tedoenfprin- 
gen,  geraakten  deeze  achter ’t  geheim  , 
en  door  een  dwars-wegh  ter  ftad  in  ,  be¬ 
leid  by  Albuquerke  :  terwyl  Antonius 
Abreus  zich  meeftcr  der  voornoemde 
brug  maakte. 

Doch  met  Albuquerke  liep  het  zeer 
fcherp  af  ;  want  als  de  Malakkers  in 
de  enge  ftraaten  zich  dicht  te  zamen 
gedromt  hadden  ,  deeden  zy  vinnigh 
tegenweer  :  zelfs  de  vrouwen  en  kin¬ 
deren  wierpen  met  fteenen  en  aller¬ 
lei  zwaarte  uit  de  venfters.  Eindelyk 
nochtans  dreef  hy  den  vyandc  op  de 
vlucht :  bebolwerkten  de  ingenoomen 
brug  met  tonnen  vol  aerde  ,  en  dekte 
de  zelve  tegen  het  branden  der  Sonne 
met  zeilen. 

Mamud ,  bofchwaart  gevlucht,  ftierf 
van  hartzeer. 

De  ftad  zelfs  wierd  den  krygs-knech-  Groote  buit 
ten  ten  roof  gegeeven  :  alleenlyk  bleef hmnen  M '*■ 
het  vyfde  gedeelte  der  buit  voor  de  Ucca 
fchat  -  kift  van  Emanuel ,  Portugaals 
Koning.  Des  Konings  deel  hier  van  be- 
droegh  twee  honderdt  duizendt  goude 
kroonen. 

i_Albuquerken  bouwde  alhier  een 
fterk  flot ,  over  welk  hy  ftelde  Rhoteryk 
Patalyn. 

Eer  lang  nochtans  fcheelde  het  zeer  rmuti 
weinig,  oi  Alodyn  had  zich  door  ver-  °P 
rafling  meefter  gemaakt  van  de  nieuwe ^erk,e 
veftingh.  Het  werk  was  liftigh  befteld. 

Maxelys  ,  afkomftigh  uit  Bengalen, 
had  met  Alfonfus  Perfona ,  rent-meefter 
van ’t  flot,  byzondere  kennis  gemaakt. 
tMlodyn  kocht  Maxelys  om.  Deeze 
zoude  door  eenige  kryghs- knechten  , 
onder  gedaante  van  koop  -  luiden  ,  de 
bezetting  hebben  omhals  geholpen: 

’t  en  zy  Perfona ,  die  door  c Maxelys 
van  achter  doodelyk  gewond  wierdt, 
noch  zoo  veel  kracht  behield ,  dat  hy 
Lil  %  de 
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de  deur  open  kreegli ,  en  wapen-kreet 
fchreeuwde. 

Zedert  zaten  de  Portugeefen  alhier 
geruft.  Cornelis  Mat  dief ,  uit  Texel 
af-geftooken  op  't  jaar  zeftien  honderd 
en  vyf  ,  met  elf  fcheepen  ,  voerende 
darden  honderd  zeven  en  vyftigh  man , 
haalde  vier  kloeke  zeilen  van  de  reede 
voor  Malacca :  rechte  een  ftorm  -  kat 
op  'Pv.lo  Malacca :  zand  zeven  honderd 
man  ,  voor  welke  de  Portugeefen  na 
de  voor-ftad,  gefterkt  met  een  fteene 
muur  ,  te  rugge  deinfden  :  en  uit  de 
voor-ftad ,  die  aan  brand  ftaken ,  na  bin¬ 
nen.  CMalacca  zelf  hadden  de  Portu- 
geefen  diervoegen  met  vvyde  graften, 
fterke  veilingen  ,  poorten  en  toorens 
valt  gemaakt ,  dat  lichtelyk  een  zwaar 
beleg  koude  verduuren.  Joan  de  Pa- 
tuan ,  Koning  over  ,  bragt  wel  eeni- 
ge  hulp-benden  toe;  doch  die  landaart 
was  noch  bequaam  om  te  werken  door 
vadzigheit,  noch  om  te  vechten  door 
bloodharrigheid.  Ondertuflchen  wierp 
CMatelief  een  beukery  aan  de  kant 
der  ftads  graft  op ,  van  welke  hy  vin¬ 
nig  vuur  gaf.  Binnen  de  ftad  ftierven 
dagelyks  meer  als  veertigh  menfehen 
door  honger  en  ftank.  Maar  de  bele¬ 
geraars  waren  niet  buiten  nypende  on¬ 
gemakken.  Een  befmettelyke  ziekte 
ontftak  zeer  in  het  Holiandfche  leger. 
De  krygs-knechten  ,  onder  den  blaau- 
wen  hemel  vernachtende,  wierden  el- 
lendigh  van  de  muggen  gefteeken : 
zulks  door  waken  by-na  adem  loos  gin¬ 
gen.  Zy  fchepten  nochtans  nieuwe 
moed  :  wanneer  twee  zeilen  uit  Hol- 
laudt  twee  honderdt  vyf  en  veertigh 
man  ten  hulp-fteun  aan  bragten.  Het 
Jacht  de  Kleine  Son  ontdekte  de  Por- 
tugeefche  vloot ,  afgefchiktom  Malac¬ 
ca  te  ontzetten. 

Matelief ,  wegens  deeze  vloot  ver- 
kundfehapt,  haald  het  gefchut  van  de 
ftorm  -  katten  binnens  boords  :  breekt 
behendig  het  beleg  op ,  en  maakt  zich 
flag-vaerdig.  Des  anderen  daags  mor¬ 
gens  verhief  zich  de  zee-ftryd,  onder 
d’uithoek  Rachabo.  Wederzyds  fneu- 
velden  twee  fcheepen.  ’t  Begon  Mate¬ 
lief  t’ontbreeken  aan  buspoeder :  ech¬ 
ter ’t  moeit  gewaagt.  Men  zoude  Hechts 
plotfelyk  aan  boordt  leggen ,  en  ente¬ 
ren.  Twee  maal  brak  de  ftilte  haar  held- 
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dadigh  voorneemen.  Ten  derden  reis 
namen  de  Portugeefen  de  duifterms 
tot  haar  voordeel ,  en  de  vlucht  na  Ma¬ 
lacca  ,  alwaar  dicht  onder  de  wal  anker¬ 
den.  Op  de  Holiandfche  vloot  was  ge¬ 
brek  van  alles  :  weshalven  de  ftevens 
wend  na  ’t  Koningryk  Jor ,  ten  einde 
haar  van  nooddruft ,  aldaar  te  bekomen, 
voorzagh.  Het  noodw;endighfte ,  na- 
mentlyk  buspoeder,  konde  Jor' geen- 
fints  verfchaffèn.  Nochtans  ’t  ging  de 
achtbaarheid  der  Nederlandtfche  land¬ 
aart  te  na,  het  werk  ten  halven  te  la¬ 
ten  fteeken.  ’t  Gelde  wat  het  gelde  : 
de  Portugeefche  vloot  diende  onder  het 
flot  en  ftad  Malacca  aangeraft.  Inliet 
eerfte  gevecht  veroverde  Matelief  de 
vier  grootfte  galjoenen  :  in  het  twee¬ 
de  drie.  Geen  klein  getal  van  klein 
vaar- tuig  wierd  door  de  Hollanders  ver¬ 
brand.  Zulks  die  machtige  vloot  (be- 
ftaande  uit  zeftien  galjoenen,  vier  ga- 
leyen ,  veertien  fuften  ,  en  een  karweel , 
bemant  met  drie  duizend  en  zeven  hon¬ 
derdt  Portugeefen  ,  en  meer  als  twee 
maal  zoo  veel  Indianen ,  voor  welke  de 
Koningryken  Achten ,  Jor ,  Pahan ,  en 
Patana  fidderden  )  niet  over  liet  dan 
een  fchandige  vernieling  door  kleine 
fcheeps-magt. 

Voorts  valt  ook  fterke  vaart  der  Hol¬ 
landers  op-Bengala.  In  het  jaar  zeftien 
honderd  negen  en  vyftig  trok  de  broe¬ 
der  des  Konings  tegen  den  Koning  te 
veld  ,  niet  zonder  magtige  beweeging 
van  dit  magtigh  Ryk.  De  wederfpan- 
nige  vond  zoo  veel  aanhang  ,  dat  het 
weinig  fcheelde ,  of  de  Koning  geraak¬ 
te  beide  kroon  en  leven  quyt:  ’tcnzy 
d’Ooft-Indifche  Maatfchappy  des  Ver- 
eenigden  Nederlandts  onder  de  handt 
hem  toegefchikt  hadden  allerlei  oor- 
logs-behoeften  van  Batavia.  Maar  ter- 
wyl  des  Konings  zaak  een  geruime  tyd 
met  de  nederlaag  gedreigd  wierd,  wa¬ 
ren  de  Hollanders  in  de  voorbaat,  als 
dewelke  haar  koftelykfte  koopman- 
fchappen  bergden  in  het  fchip  Aven- 
horn.  De  Hollandtfche  handel  -  plaats 
leit  op  Onglii  alwaar  ook  d'Engelfche 
een  pak-huis  hebben.  Doch  de  Bengaal- 
fche  Koning ,  door  de  byftand  uit  Ba¬ 
tavia  ,  boven  flaande ,  heeft  de  Hollan¬ 
ders  met  verfcheide  en  aanzienelyke 
voor-rechten begiftigt:  zulks  d’Ehgel- 
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fche  aldaar  weinigh  verrichten.  Haar 
verblyf  -  plaats  leir  landwaard  in  aan 
de  beruchte  rivier  Ganges.  Her  Hol¬ 
landers  pak  huis,  dat  koftelyk  van  (teen 
gebouwt  is,  word  verzekert  door  een 
Iterke  veiling  met  vier  punten,  twaalf 
Hukken  gefchut  en  niet  min  diepe  als 
wyde  graft.  Tereener  kant  Haan  meer 
als  twee  honderd  hutten ,  zonder  fol¬ 
ders  ,  met  flroo  en  bladeren  ( by  d'in- 
woonders  genaamt  gabbegalben )  ge¬ 
dekt.  Deeze  bladeren  zyn  derdehalf 
voet  lang,  drie  vingers  breed,  loopen 
fmal  toe  ,  en  verfchaffen  een  veiligh 
fchuilen  tegen  alle  ongemakken  des  he¬ 
mels. 

Vracht  der  De  Bcngaalfchc  koop-luiden  komen 

1‘?e“al'  prachtigh  voor  den  dagh.  ’tHooft-hair, 
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luiden.  kort  gelchooren  ,  dekkenze  met  een 
platte  tulleband  ,  uit  wit  kotoen  ge¬ 
vlochten  ,  doorgaans  vyftig  ellen  lang. 
Zy  dragen  korte  knevels  :  de  baard 
lang  tot  de  borfttoe.  Hetboven-klecd 
is  een  rok  van  fijn  wit  lywaat  ,  voor 
tocgellrikt  met  witte  zyde  linten  ,  en 
om  de  lendenen  met  een  zyde  gor¬ 
del,  afhangende  onder  de  rechterarm. 
De  broeken  zyn  niet  ongelyk  der  Chi- 
neefen:  deroode  fchoenen  komen  met 
de  Moorfche  over  een.  De  gemeine 
man  komt  zoo  koftelyk  niet  voor  den 
dagh  ;  want  bloots  hoofds  gaat  ;  een 
kleedje  is  gefiagen  om  de  middel  :  en 
het  onder -lyf  blyft  beflooten  binnen 
een  naauw  broekjen.  Koufen  en  fchoe¬ 
nen  hebben  geen  gebruik.  De  vrou¬ 
wen  gaan  met  de  boezem  bloot:  ’thair 
hangt  in  krullen  opgebonden  over  de 
rugge. 

Handel  in  De  Ooft-Indifche  Maatfchappy  ver- 

limgala.  handeld  in  Bengala  Japanfch  zilver,  ko¬ 
per  en  verlakte  koffers,  en  tin,  ’tgeen 
Malacca  levert  ,  als  ook  quik-zilver , 
rood  fchaer-  laken  en  allerlei  Nederland- 
fche  doffen,  voorts  peper  ,  nooten-mus- 
kaat ,  foelie ,  kruid-nagelen ,  en  byzon- 
der  olifanten  van  Ceylon ,  welker  ieder 
ten  minften  in  Bengala  ophalen  magh 
vyf  honderd  ryks-daalders.  Tegen  dus¬ 
danige  koopmanfehappen  levert  Benga¬ 
la  graauwe  fuiker ,  die  meeft  na  ‘Per- 
fien  vervoerd  wordt  door  de  Hollan¬ 
ders;  hier  word  insgelyks  fterke  han¬ 
del  gedreeven  met  falpeter ,  van  wel¬ 
ke  de  zeven  kruid-moolens  tot  Bata- 
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via  bus-poeder  maken.  De  Bcngaal- 
fche  rouwe  zyden  en  kotoen  worden 
meeft  na  Japan  vervoert. 

Doch  ten  wellen  van  Bengala  leit  n egopa- 
Negopatam,  een  groote  ftadt,  die  be- ram ; 
woondwerdby  Mooren:  dewelke  fter¬ 
ke  koop-handel  ter  zee  dryven  ;  doch 
gebruiken  vceltyds  Hollandfche  ftuur- 
Iuiden.  De  touwen  der  fcheepen  zyn 
gemaakt  uit  ballen  van  boomen.  Ver- 
wonderens  waerdig  is  dedragtder  Nc-^infir 
gopatamfche  vrouwen.  Die  eenigfints  "ffjf 
vanftaatis  ,  heefteen  fijn  hemd  ,  door  “ 
welk  het  boven-lyf  doorfchynt.  Een 
kleed  ,  zes  maal  omgeflagen  ,  bedekt 
het  vordere  onder  -  lichaam.  De  elle- 
boogen  pronken  met  goude  arm-ringen, 
welke  twee  vingeren  breed  zyn.  Maar 
het  geen  meeft  gekkelyk  ftaat,  is  dat 
een  Negopatamfche  Moorïn  twee  gou¬ 
de  ringen  door  de  neus  draagt.  De  ftadt 
Negopatam  ,  gelegen  aan  een  vlak 
ftrand  ,  ruffehen  twee  rivieren  ,  heefc 
wallen  noch  poorten.  In  de  rivieren 
vind  men  barken  en  allerlei  vifichers 
vaar  tuig.  Voor  de  ftad  zyn  verfchei- 
de  timmer-werven ,  alwaar  niet  als  klei¬ 
ne  fcheepen  op  ftapel  komen.  Maat 
zes  myl  van  Negopatam  leit  TtdoTil- 
le ,  voorzien  van  hellingen  voor  groote 
zeilen. 

De  Negopatamfche  ouders  trouwen  vreemde 
haar  kinderen  uit  op  het  achtfte  en  ne-  manier  vm 
gende  jaar.  Bruidegom  en  bruid  zit¬ 
ten  in  een  palankyn  tegen  malkander 
over.  De  bruilofts-gaften  drinken  haar 
vol  .en  dol:  danfen,  fchreeuwen,  klap¬ 
pen  in  de  handen,  en  zyn  als  dan  bui¬ 
ten  gemein  uitgelaten.  Het  Holland¬ 
fche  pak  -  huis  bellaar  uit  hout  kruis¬ 
werk,  tuffclien  welk  fteenen  zyn  inge- 
metfelt.  Als  ’t  opper-hoofd  der  Ooft- 
Indifche  Maatfchappy  voor  den  dagh 
komt,  hetzyte  paerd  rydende,  hetzy 
in  een  palankyn  gedraagen  ,  heeft  hy 
een  groot  gevolgh  van  Moorfche  lyf- 
wachten  ,  alle  gewapend  met  ronde 
fchilden  en  lange  zwaerden.  He  Hol¬ 
landers  verruilen  alhier  Japanfch  ager- 
hout,  inde  lyk-branding  gebruikelyk, 
als  ook  de  wortel  China,  Japanfche  kaf- 
fen ,  porceleinen  en  kamfor ,  tegen  aller¬ 
lei  kotoenen.  Eertydts  bevrachten  de 
Hollanders  haar  fcheepen  met  Negopa¬ 
tamfche  rys ;  maar  zedert  Japan  dit  ge- 
L 1 1  3  wafch 
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wafch  overvloedig  verfchafte ,  is  deeze 
handel  geftaakt. 

Eindelyk  dryfc  de  Ooft  -  Indifche 
Maatfchappy  grooten  handel  niet  de 
olifanten.  Qeylon  levert  verre  de  befte 
flagh. 

vetfcbeipn  Het  verfcheepen  der  olifanten  gaat 
ten  hoed*-  vreemd  toe.  t  Gelchiet  in  kloeke  bar- 
niih-  ken.  De  barken  zyn  boven  overdekt 
met  palmiete-boomen,  by  de  grond  af¬ 
gehakt.  De  bladeren  der  genoemde  hoo¬ 
rnen  zyn  ’t  aangenaamfte  voedfel  voor 
de  olifanten.  Als  de  bark  den  olifant 
aan  boord  van  een  groot  fchip  brengt, 
word  het  beeft  geblindhokt :  en  voorts 
met  dikke  takels  ,  aan  de  groote  ree 
vaft  gemaakt,  overgehaald.  Men  gord 
onder  de  buik  vier  dubbeld  Hollandfch 
kanefas ,  zoo  breed  als  de  buik  tufTchen 
de  voorfte  en  achterfte  beenen  is.  De 
olifant  thans  meteenfpil  over  gehaalt, 
word  in  het  ruim  geplaatft :  d’eenftaat 
met  het  hoofdt  tegen  den  ander  ,  al- 
leenlyk  is  een  middel  fchot  en  kribbe 
tufTchen  ieder.  De  ■ Hollanders  hande¬ 
len  deeze  wanfchepfels  niet;  maar  de 
Ceyloneefers ,  die  onder  de  buiken  der 
olifanten  kruipen  ,  en  den  drek  wegh 
neemen. 

Den  olifant  is  een  hoofdt  -ftuk  der 
J°b-  4®.  groote  werken  Gods.  God  noemt  hem 
k. io,2i.  Behemoth  :  Ziet  m  Behemoth  welken 
ik  gemaakt  hebbe  nevens  u ,  by  eet  hooi 
gelyk  een  rund.  Ziet  doch  zyne  kracht 
is  in  zyne  lendenen.  Thomas  Aquinas 
en  Nicolaas  van  Lier  ,  volgende  het 
gevoelen  der  meeftc  Joodfche  Rabby- 
nen ,  verftaan  door  den  Behemoth  de 
olifant ,  op  den  zelven  dag  gefchapen 
als  de  menfeh  gefchapen  wierdt  :  en 
hoewel  een  verfchrikkelyk  wanfehep- 
fel ,  echter  weinig  verfchrikkelyk  voor 
den  menfeh  :  alzoo  zich  te  vreeden 
houd  ,  niet  ongelyk  een  os  ,  met  het 
geen  d’aerde  voort  brengt  :  en ,  ver- 
neemende  door  de  reuk  eens  menfehen 
voet-ftap,  fiddert. 

De  lndiaanfche  olifanten  overtref¬ 
fen  verre  de  olifanten  ,  die  t_Africa 
voort  brengt.  De  fterkte  van  de  In- 
diaanfche  kan  afge'meeten  uit  de  too- 
rens ,  welke  op  haar  ruggen  torfen.  In 
denoorlogh,  by  Antiochus  Eupator , 
gevoert  tegen  de  Joden,  droegh  ieder 
olifant  een  tooren  met  twee  en  dartigh 
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krygs-knechten ,  behalven  dTndiaan, 
beftierder  desolifants.  Dat  deeze  wan¬ 
fchepfels  drie  honderd  jaar  leven,  ge¬ 
tuigen  Arijloteles ,  Plinius ,  Ambrojius 
en  Nonnus. 

Voorts  zyn  het  de  woorden  des  v,rflmüg. 
Griekfchen  fchryvers  Philojlratus :  ‘De  h‘J  ‘lrr 
olifant  is  het  v.aafte  dier  aan  den  menfeh  ° 
in  raad  en  voorzichtigheid.  Dit  ver¬ 
nuft  drukt  de  olifant  tweefmts  uit,  of 
door  ingefchapen  gaauwigheid ,  of  door 
leerzame  onderwyzing.  Tot  de  eerfte 
foort  moet  gerekent  worden  ,  dat  de 
olifant  zich  geheel  in  den  flyk  om- 
wenteld,  tegen  de  brandende  hitte  der 
zonne  :  als  drinken  zal ,  beroert  eerft 
het  water  met  zyn  fnuit  ,  ten  einde 
niet  eenigh  fchadelyk  water  gedierte 
opflorpe.  Dit  is  geloofwaerdiger ,  dan 
dat  het  beeft  daarom  het  water  be¬ 
roert  ,  gelyk  Theophylattus  Stmoca- 
trn  meind ,  ter  oorzaak  voor  zyn  ei¬ 
gen  weerfchynfel  in  het  water  vervaerd 
is.  Wanneer  deeze  beeften  door  eeni- 
ge  ftroomen  waden ,  ftappen  de  jong- 
fte  voor  uit  ;  want  anderfints  zouden 
lichtelyk  de  oude  de  grond  door  haar 
zwaarte  dieper  maken,  endeovertogt 
voorde  jongen  onmoogelyk.  Doch  we¬ 
gens  de  leerzaamheid  deezer  fchepfe- 
len ,  brengen  verfcheide  gcloofwaerdi- 
ge  fchryvers  merkwaerdige  ftaaltjens 
aan  den  dagh.  Plinius ,  Seneca  en  Sue- 
tonius  vcrhaalen ,  hoe  d’olifanten  in  het 
Roomfche  fchouw-burg  niet  alleen  met 
degens  konftigh  fchermden  ;  maar  zelf 
als  koorde-danfers  over  gefpanne  tou¬ 
wen  danften. 

Hieronymus  Oforius  verteldt  ,  dat 
een  Indifche  olifant,  op  ’t  jaarvyftien 
honderdt  en  veertien  ,  zich  drie  maal 
eerbiedigh  neder  boogh  voor  de  Paus 
Leo  de  tiende.  t^Augerus  Bnsbequius 
getuight  in  zyn  gefandtfehap  aan  den 
Turkfchen  Kaifar:  hoehy  gezien  heeft 
een  jonge  olifant  ,  die  op  fnaaren-ge- 
fpel  na  de  maat  danfte ,  en  een  bal  te 
ruggekaatftc.  Het  verdient  byzondere 
aanteikening  het  geen  Peter  Bellon , 
zichtbaar  getuige,  aan  Karolus  Clufius, 
en  deeze  aan  Jnftm  Lipfus  eertydts  Epift. 
vertelde  van  zyn  olifant,  dewelke  ver- 
moeid  en  hongerigh  ter  ftal  gebragt ,  al-  m“mm’ 
daar  een  garft-eetende  ezel  vorfd,  dien 
hy  van  d’eet-bak  af  dreef,  enop-athet 

geen 
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geen  liy  vond.  Doch  eerlang  komt  de 
heer  des  olifants  in  de  (lal ,  en  voorzag 
zyn  beeft  overvloedig  van  garft.  d’Oli- 
fant ,  gedachtig  aan  het  ongelyk  den 
ezel  aangedaan!  door  hongers  noodt , 
deelde  met  de  fnuit  zoo  veel  garft  af, 
als  den  ezel  ontnomen  had.  Ditwoeft 
dier  heeft  groot  onczagh  voor  een 
menfch.  Het  zyn  de  woorden  van 
W.S.c.4.  Tlinius :  Zoo  haaft  de  olifant  de  voet- 
Jlappen  eens  menfch  ,  fchoon  nooit  een 
menfch  zag  ,  ontdekt ,  fchrikt  hy  ,  uit 
' vrees  voor  lagen  :  hy  ziet  om  ,  treed 
niet  vorder  ,  maakt  het  den  volgende 
bekend ,  en  deeze  aan  de  naafl  volgen¬ 
de  tot  de  laatfle  toe :  waar  op  het  heir 
‘Hè.  8.  c.  f.  der  olifanten  omkeert.  De  zelve  Tli- 
nius  verhaald:  dat  Ba  cc  hut  dartig  oli¬ 
fanten  aan-hitfte  tegen  gevangenen , 
welke  ter  doodt  gedoerat  had  ;  doch 
datze  geen  bediening  van  eens  anders 
wreedheid  wilden  waarneemen.  Waar¬ 
om  dan  Ttolomaus  ‘Phyfcon  de  olifan¬ 
ten  dronken  maakte  ,  wanneer  hy  de 
naakte  foden  met  wyf  en  kinderen 
door  deeze  dieren  te  pletteren  wilde 
laten  treeden.  En  immers  zoo  fchrik- 
kigh  zynze  voor  verkens.  Wanneer  A- 
lexander  de  Groote  voorby  de  uiterftc 
palen  van  Hercules  en  Bacchws  zyn 
heir  had  neder  geflagen ,  liepen  de  hour- 
haalders  verbaafd  te  rugge ,  alzoo  een 
merkelyk  aantal  olifanten  recht  op  het 
leger  aan  quamen  :  de  gevangene  In- 
diaanfche  Koning  Torus  gaf  Alexan- 
der  moed :  hier  was  deminfte  fwarig- 
lieid ,  indien  de  ruiters  varkens  op  haar 
paerden  namen,  en  dezelve  door  flaan 
aan  het  knorren  hielden.  Voor  het  ge¬ 
knor  verftoovenze  alle  wederom  bofch- 
waard. 

Doch  om  weder  te  keeren  tot  c JMa- 
lacca:  deeze  ftadt  wordt  bewoont  by 
inboorlingen ,  Hollanders  ,  Chineefen 
en  Maleyers.  Een  half  myl  zeewaard 
leit  ’t  Roode  ei  landt ,  van  welk  de  Hol¬ 
landers  Malacca  den  Tortugeefen  ont¬ 
weldigden.  T)e  Maleyers  van  Queda 
hebben  voor  weinigh  jaren  tegen  de 
Ooft -Indifche  Maatfchappy  ’t  harnas 
aangegord  ;  doch  zyn  door  wapenen 
bedwongen.  Queda  behoort  deKonin- 
ginne  over  *_Achien  op  Sumatra  toe  : 
dewelke  onlangs  met  een  Hollander 
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wilde  trouwen ;  maar  de  Raad  binnen 
Batavia  vond  zulks  om  gewightige 
redenen  ongeraden.  Tuffchen  Queda 
en  T era  ,  dertig  myl  van  CMaiacca , 
leit  het  onbewoonde  eilandc  Ding-  Bingdint 
ding ,  dicht  onder  de  vafte  kuft.  Al-  “n  e'Un<i- 
hier  valt  het  beruchte  roode  hout ,  van 
welk  op  het  jaar  zeftien  honderd  drie 
en  zeftigh  d'Ooft-Indifche  Maatfchap¬ 
py  een  proef  nam.  De  inwyk  voor 
‘Dmgding  is  buiten  gemein  vifch-ryk. 

De  reede  ,  gantfehelyk  zeker  ,  word 
ooftelyk  in  en  weftelyk  uit  bezeilt. 

Het  water,  van  hooge  bergen  tuffchen 
groene  valleijen  zeewaardt  gevloeid  , 
behoefd  voor  geen  Indifch  verfch  wa¬ 
ter  te  wyken.  Een  myl  weftelyk  van 
Hingding  doen  baar  op  de  drie  eilan¬ 
den,  welke  de  Hollanders ,  wegens  ze¬ 
kere  voorval ,  der  menfehen-vreeters 
eilanden  noemen  :  na  dat  namentlyk 
de  jachten  JV °.efop  en  Schelling  door  on- 
weder  alhier  (branden,  ’t  Schip  breuk 
lydende  volk,  te  land  geftapt ,  geraakte 
door  d’eilanders  aan  een  deerlyk  ein¬ 
de ,  op  ’t  jaar  zeftien  honderdt  een  en 
zeftig.  Vyf  jachten  van  Malacca  ,  tot 
berging  der  geftrande  afgeftooken,  von¬ 
den  haar  landts  -  luiden  onbegraven: 
weshalven  gefchut  aan  landt  voerden 
tegen  de  menfeh-eeters :  bouwden  van 
de  wrakken  een  fchip ,  welk  zedert  in 
het  vaar-water  voor  Malacca  gebruikt 
wierd. 

Voorts  verhandelde  de  Ooft- Indi¬ 
fche  Maatfchappy  Japanfche  koffers, 
koper  en  zilver ,  behalven  andere  Eu- 
ropifche  waaren  ,  tot  Mefopatam.  Dit 
is  een  groote  ftad,  bewoond  by  Moo - 
ren.  Deeze  doen  zwaare  handel.  Zy 
voeren  groote  fcheepen  ,  welker  tou¬ 
wen  uit  boom-baften  gevlochten  zyn. 

Binnen  Teleacato  valt  infgelyks  geen 
geringe  koopmanfehap.  ‘De  Hollan¬ 
ders  hebben  aldaar  een  fterkte  dicht 
onder  de  ftad.  De  fterkte  ,  voorzien 
van  zeftigh  (lukken ,  liep  onlangs  aan- 
ftoot ;  doch  de  beftormers ,  door  Lau- 
rens  Tit  afgeftagen  ,  lieten  een  mer¬ 
kelyk  aantal  in  de  loop.  Zedert  moeft 
Teleacato  haar  voegen  na  het  goedc- 
vinden  der  Ooft -Indifche  Maatfchap¬ 
py.  De  vaar-tuigen  van  Teleacato  zyn 
zeer  merkwaerdigh.  Deeze,  genaamt 

Cata- 
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Catamarous ,  zyn  uit  vier  ronde  hou¬ 
ten  te  zamen  gebonden.  Die  ’t  beftiert , 
zit  met  de  billen  in  het  water ;  fchept 
met  de  voeten  en  een  riem ,  welke  in 
het  midden  fmal.doch  aan  de  einden 
breed  is ,  die  hy  over  en  weder  flingert : 
en  alzoo  een  groote  vaert  maakt.  De 
Koning,  woonende  landwaard,  behoort 
onder  den  grooten  Mogol.  Op  de  ftcrk- 
te  ftaat  een  boven  gemeinhoogemaft, 
waar  aan  een  vlagge  van  vyf  honderd 
ellen  doek  flingerd:  deeze  wordt  acht 
myl  in  zee  gezien. 


Zedert  in  ’t  jaar  zeftien  hondérd  drie 
en  zeftigh  ’t  opper-hoofd  van  Goens  de 
beruchte  ftadt  Cochin  op  de  Malabaar- 
fche  kuft,  denderde  der  louw-maand, 
bemagtighde ,  heeft  de  Nederlandfche 
koopmanfchap  aldaar  een  vafte  voet 
gekreegen.  Door  de  ftadt  loopt  een 
ftroom  zeftien  voet  diep.  Een  eilandc 
voor  Cochin  maakt  een  bequaame  ree- 
de.  DeMalabaarfchekuft  levert  fchoo- 
ne  amber-grys ,  by  onweder  op  de  wal 
geflagen:  word  door  de  Malabaren,  een 
fterk  volk ,  opgevifcht. 
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Abraham ,  of  ooit  in  ’t  vuur  ftond  om 


verbrand  te  worden. 

230 

Accaran. 

237 

Accofacci. 

s? 

Achaz  elf  jaar  oud  krygt  eenfoon. 

377 

Achiromar. 

172 

Achyn. 

309 

Adad ,  de  fon. 

238 

Adam  op  Ceylon  gefchapen. 

134 

Adargat  'u ,  hoedanig  afgod. 

25S 

Adelyke  juffers  dracht  in  Japan. 

337 

Adriaan  ten  Hoef. 

19 

JEgyptenaar s  haar  fchrift-beelden,  336. 

haar  góden. 

Aanbidding  hoe  veellïnts.  331 

JEfculapius  waarom  een  God  geworden.  1 S  2,  1 8  3 

Apen-tand  van  ongeloofelyke  waerdy.  134 

Apen  in  Japan  gods-dienftigh  ge-eert,  12S,  129.  en 
waarom,  1 3  6.  apen  gods-dienft  is  zeer  oud ,  en  by 
veele  volkeren  verfpreid ,  1 3  2, 1 3  3 .  zyn  van  bui¬ 
ten  en  binnen  een  menfch  gelyk.  135 

Aerdr-beving  zeer  fchrikkelyk,  84, 103.  rot  Je  do , 
253,254.  tot  Nangefaque ,  40S.  vreemd  gevoe¬ 
len  der  Japanders  wegens  de  zelve,  103.  va nP/ato, 
Seneca ,  Plinius ,  103,104.  verfcheidentheidt  der 
aerdt-bevingen ,  duurzaamheid  en  voor-teikenen , ! 
104, 105, 3  54.  fchrikkelyk  gevolgh,  1 06, 305,  | 

30^307 

Aerdryks  rondte.  1 1 

Afgelegentheit  der  Japanfche  (leden  en  dorpen,  iio 
Afvallige  Japanders  van ’tRoomfche  geloof,  hoe  el¬ 
lendig  haar  (laar.  243, 4oS,  409 

Afgoden-dienft  met  menfchen ,  hoe  voortgang  nam , 

251,252,329,33^331 

AgnusDei ,  wonderlyke  toeval  omtrent  het  zelve  in 
Japan.  222 

Agricola,  hoe  gekruid.  203 

Akas  Japanfche  ftad  ,  69.  merkwaerdige  omkeering 
des  zelve.  441,442 

Albert  Aujlrius  onthaalt  de  Japanfche  gefanten.  24 
Altxander  de  Groote ,  zyn  begraaffenis.  300,455 
Alexander  Valignanus ,  waarom  een  Japanfch  ge- 
fandfchap  bevordert  aan  de  Paus.  20 

Alexius  AJorifeibioye  met  zyn  kinders  gedood .  237 

Alfonfus  Albuquerque ,  zyn  meikwaerdigh  bedryf , 


450,451 


Alfonfus  Verfona  vermoord.  451,452 

Alfonfus  Portugaals  Koning  ontdekt  Africa .  9 

Alfonfus  Paya ,  zyn  wonderlyke  togt.  1  o 

Algirham  J apanfche  ftad.  1 1 1 

Alodyn.  45 1 

Alorcus  zyn  bed  ryf.  1 5  9 

Alvarus  Vazius .  I  6 

Amacau  een  eiland.  3  69 


Amangucium ,  verrichting  der  Jefuiten  aldaar ,  214, 
215.  wondere  voorval  van  bekeering,  215.  word 
drie  maal  om  ’t  Roomfche  geloof  verbrand.  219, 

222,224 

Amanguciums  Koning ftaat  tegen  Nobunanga  op.  155 
Amafs ,  iEgyptis  Koning  in  een  leeuw  geviert.  135 


Amboina.  3 09 

Ambrofius.  X I  g 

Ambrofius  Eunadus  Faifumius ,  zyn  begraaffenis  in 
Japan.  21 8 

America ,  hoe  bevolkt  is.  313 

Americus  Vefputius ,  zyn  togt.  7 


Americatiers  ten  noorden  zyn  zeer  woeft,  3 1  o,  3 1  t 


Amida  Japans  afgod  ,  hem  dezaligheit  toegefchree- 
ven,  79.  heeft  twee  kerken  tot  Jedo,  113.  de 
goude  Amida ,  113,114.  zyn  af  beeldt  fels  zeer 


verfchsiden  ,115.  zyn  feeft  hoedanig.  2 <57 

Ammanafaccoi ,  Japanfche  ftad.  277 

Ammoniten ,  haar fchrikkeJykc  gods-dïenft.  257, 25  S 
Ancocugio  fchandjgh  gedood.  1 S  9 

Ancon ,  hoe  ontvolkt  is.  2I0 

Ajtdreas  d’Apoftel.  202,  203 


Andreas  Frifius ,  29.  wordbeloopen  van  eenfchrik- 
kelyke  ftorm,  35,3c?.  kruift  voor  Nangejaque , 44. 
zyn  water-reize  na  Ofacca,  66,  67.  komt  tot  Mia- 
co,76.  zynland-reisnaJWi?,  81,82,83,84,95, 
ioo,  103.  komt  tot  Jedo,  iio.  verfchynt  voor 
den  Kaifar,  122,123.  vertrekt  uit  Jedo,  12S.  komt 
tot  Miaco,  1 3  6.  bezichtigt  aldaar  alles ,  247, 24S. 
vertrekt  uit  Mia,  zco>  268.  zyn  vordere  reis,  269, 

274,277,278,279,  367 

Anger  Japans  jongeling,  1  <5.  brengt  aldereerft  de  Je¬ 
fuiten  in  Japan,  16, 17,  214.  hoehy  het  Chriften- 
dom  den  Japanders  verkondigde.  221 

Anian  een  ftraat.  309,310 

Annibal ,  zyn  merkwaerdige  ftormen  ,  158,159. 
wreedheid  van  des  zelfsgemaalin. 

Antamtappes ,  een  wonder-put. 

Antiphates ,  zyn  wreedheid. 

Antonius  Abbreus. 

Antiphanes ,  van  d’afgefturvene. 

Antonius  van  Broekhorft  trekt  in  gefantfehap  naden 
Japanfchen  Kaifar, 44,  45.  (iet het  vordere  onder 
den  tytel  Andreas  Frifius. 

Antonius  Bucapadulius ,  zyn  reden  tot  de  Japan¬ 
fche  gefanten.  25 

Antonius  Francifcaner  monnik  ,  zyn  wonderlyke 
togt.  '  '  • 

Antonius  Galuanus. 

Antonius  Hambroek. 

Antonius  Mota. 

Antonius  Pexot. 

Antropomorphieten,  oude  ketters. 

Anub'u. 

Anzuquiama  een  nieuwe  Japanfche  ftad. 

Apis  een  afgod  ,  vreemde  handel  met  de  zelve ,  12S, 
129,  250.  beduide  Jofepb ;  25 1,  252.  oorfprong 


des  mams.  252 

Apollo  Delphicus.  205 

Apollonius  Tyaneus ,  zyn  liftige  vond.  135 

Aquita ,  hoedanige  ftad .  5  9 

Acjuechi  vermoord  den  Kaifar  Nobunanga.  7  8, 1 5  6. 

word  vermoord.  1S1 

Arabiers ,  haar  offerhanden.  25  S 

Arima ,  een  wondere  gefchiedenis aldaar,  1 97, 1 9 8. 
vervolging  tegen  de  Roomfche  Chriftenen ,  23  5. 
wreedheid  van  haar  Koning.  1 9  8 

Arimanius.  i^z 

Arimazes  gekruift.  203 

Arei,  86.  heeft  een  fterk  (loc.  196 

Arifophanes.  14  5' 

ArifleUs ,  waarom  als  God  gedient,  1S2 

Artemifia ,  Kpninginne.  359 

Artnenien.  313 

Afcaücamons  moedigheid,  en  wondere  voorval  in 
eenveldflag,  190 

Afclepiades.  237 

Afnat h ,  Jofephs  huisvrouw.  25 1 

Afonodangio  ,  Japans  heer.  179 

Ajfia ,  Japanfche  ftad.  66,68 

I  A/Jabin ,  de  fon .  258 

Mmm  Athe» 


9, 10 
16 
45 

16,  214 
16,214 
547 
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I63, 164 
120 
163 

451 

S9 


B  LAD-W  YZÉR. 


AJlaiiajnia ,  Japanfche  ftad  vol  hout-tuinen. 
Atbattafius  Kircberus. 

Atbenicnfers  maken  veel  Kortingen  tot  Goden.  iS  3 
A  trens  wreedheid.  163 

Aucheo ,  Chineefche  ftad  ,  hoe  merkwaerdig  de  fol- 
daten  aldaar  in  ’t  geweer  optrekken.  209 

Auguftyner  monniken  bezichtigen  aldereerft  Cbina , 
20S.  waarom  weder  vertrekken  moeten,  209. 


haar  hertogtnade  Manilba. 


190 1  Boeken  hebben  de  Japanders  overvloedig. 
119 1  Boek-drukkery  in  Tattarye  zeer  oud. 

Bok  voor  God  ge-eert,  en  waarom  ,129. 

zich  met  dit  beeft  vermengende. 

Boioni ,  wat  voor  waerdige  kruiken. 
Bollandus. 

Bom>  een  Japanfch  Ryk. 

Bomilcar  gekruift. 


Auguflijn  Tzunocamindeno  tegen  Daifufama ,  185. 
verheft  zyn  Ryk  Bingo  j  en  word  gevangen ,  i8<j. 
fchandelyk  gedood,  1S9.  fterft  met  een  ichilderyt- 
je  van  Jefus  en  Maria ,  189,190.  door  Jefuiten 
begraven,  190.  wonderlyke  ftantyaftigheidt  van 
des  zelfs  Toon.  190 

Aunachoda  Wa?ifik.  3  S  5 

Auffima ,  voor-ftad  van  Ofacca .  66 ,  6  8 

Azonaces.  252 

B. 

BAal-Peor  de  fon,  25 S.  alsook  Baal-zebub ,  Beel- 
famen.  257 

Babafurp  Zayemon.  243 

Bad-ftooven  in  Japan ,  117,122,277,278.  zeer 
merkwaerdige.  4 1 9, 420 

Baltbazar  Moucheron.  19 

Baifawpfa ,  hoedanige  ftad.  25  S 


209, 2,10  Bojionien ,  fchrikkelyke  aerdbeving  aldaar. 


116 , 117 
183 
vrouwen 
Igo 
162 
I2o 
71 

204 

343>34<5 
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Bongys ,  Japanfch  edelman. 

Bon ,  wonderlyk  dood-feeft  der  Japanders. 

Bonfii ,  Japanfche  priefters ,  hoedanig,  49.  haar  ko- 
ftelyke  eet-zalen  en  flaap-plaatzen,  117.-  door  wie 
in  hooge  achting  gebrag't  zyn ,  en  waarom ,  252, 
253..  voeren  een  godloos  leven  en  oorlog  :  wor¬ 
den  gekruift,  153.  ftryden  tegen  Nobunanga,  154. 
worden  omgebragt,  154.  haar  verwyt  tegen  de 
Roomfch-gefinden*  224.  haar  verrichtingen,  260. 
in  hoe  veel  feólen  verdeelt  zyn,  261,  266.  maken 
drink-plaatzen  en  hoer-huizen  van  haar  tempels, 
262.  zommige  echter  leven  ingeroögen  :  vreem¬ 
de  ftraf  tegen  overtreders,  262.  haar  predikatiën 
zyn  zeer  wel-fpreekende,  263 , 204.  ftaan  voor  de 
zielen  der  mifdoenders  in,  263.  laten  zich  vinden 
by  groote  heeren ,  die  door  beuls  handen  fterven, 
189.  haar  leer  is  zeer  befpottelyk.  227,228 


Bantamfcbe  Pangaran  verjaagt  deKoning  van  Jac- 1  Bonte -kraaijen  ,  waarom  van  d’Indianen  gevoed, 
catra.  3  1  1 

Bartbolomeus  Diafius  ontdekt  Cabo  de  bona  Bfperan- 
za.  9 

Bark  in  Japan  zeer  koftelyk.  445 

Bafawovj,  oorlogs-god  der  Duitfchers.  I09 

Bafilius ,  zyn  wreedheid.  166 

Batavia ,  hoofd-plaats  in  Oofl-lndien ,  20.  waarna 
alzoo  genaamt ,  29.  wie  ’t  die  naam  gaf,  31.  be¬ 
legert.  31,32. 

Bataviers  van  waar  herkomftig,  4.  haar  eerfte  woon¬ 
plaats.  29 

Bavianen  zeer  wonderlyk.  1 3  5, 1 3  6 

Baxambaya.  ,  43 

Beeften  koftèlyk  begraven.  359 

Begraaftenis  buiten  gemein  merkwaerdig  in  Siam,  3  9, 

392,  393.  alsook  in  Japan,  35S,  361,  362, 363. 
en  der  Egyptenaren.  3  5  S,  3  5  9 

Begraaf-plaats  van  een  Japanfch  Kaifar, buiten  gemein 
prachtig.  124. 125 

Begraven  der  lyken  by  de  Japanders.  gaat  zeer  won¬ 
derlyk  toe.  125, 126, 127,  443 

Bengala ,  hoedanig  Ryk.  370,452,453 

Bekeering  der  Indianen  door  Roomfche  priefters 
hoedanig.  20 

Gefprek  van  Japanfche  priefters  ,  gantfeh  wonder¬ 
lyk.  87 

Beeften  gevoed ,  om  dat  menfehen  zielen  in  haar  ge¬ 
varen  zyn,  120.  voor  góden  aangebeden,  13 1. 
en  waarom,  134, 135.  als  ook  goddeloos  tedoo- 
den.  _  137 

Bethelia ,  hoedanige  tempel.  391 

Betel i  lndiaanfch  kruit.  13.  wonderlyk  gebruik  des 
zelfs.  33,  121 

'  Betblebem ,  een  paufelyk  kloofter  tot  Ofacca.  1 62 
Bernard  Een-oog,  215.  kuft  des  Paus  voeten.  217 
Bevolking  der  wereld  hoedanig  toegegaan  is.  3 
Beuls  in  Japan,  wie.  404 

Bevruchte  vrouwen,  haar  wondere  gods-dienft.  2S 
Bewindhebbers  died’eerfte  fcheepen  uit  Neder  landt 
toeruften  na  Oofl-lndien.  19,  20 

Binga,  een  Japanfche  ftad.  441 

Biufcurtus  veracht  ’t  leven  hem  aangeboden, 175, 176 
Blafius  inham.  II,  12 

Bly-  en  Treur-fpeelen  der  Japanders  zynverwonde- 
renswaerdig.  144,145 

Boduognatut ,  een  oud  held  onder  de  Walfch-Vla- 
mingen.  •  14S,  149 


I2o 

Boom,  zeer  wonderlyk.  46 

Boom  tot  Cochincbina  (ptetkende.  119,  120 

Borneo.  3<?9?37o 

Boftchaad je  des  Kaifarlyken  bloeds.  76,  77,  7 S 
Bouwen  op  levendige  menfehen,  waar.  28  9 

Bozymon.  3  8  6 

Braden  der  Roomfch-gelïnden  in  Japan.  23  3 

Bramïnes.iio.  haatgevoelen  van  de  dood.  89 
Brandende  bergen.  241,416,417,418 

Branden  der  lyken  gebruikelyk  in  Japan.  126,  127. 
van  levendige  menfehen,  hoe,  waar  en  waarom. 

229,230,231,232 
Brand  vrye  pak  huizen.  55 

Brafd ,  van  wie  ontdekt,  7.  verrichting  door  Capra- 
aldaar.  15 

Brieven  van  Japanfche  Koningen  aan  den  Paus  merk¬ 
waerdig.  24,25 

Briefjens,  hoe  wonderlyk  in  Japan  gebruikelyk,  ioi, 

102 

Bruggen  hier  en  daar  vermaard.  268, 269 

Bruilofts afgod  in  Japan.  375j37<^ 

Buffels  in  J apan.  83 

Buik-fnyden  in  Japan  ,  hoedanig  toegaat.  90.189 
Bungo,  des  zelfs  inwoonders.  281,  282, 400 

Bungodono ,  zyn  byzondere  wreedheir.  245 

Bungiens  heer,  8  5 .  zyn  gevolg  en  ftaat.  8  6 

Bura  verzonken.  1 04 

C. 

CAbeffa  Pingua,  Chineefche  tolk.  401,402 
Cabim,  beeft  van  wonderlyke  kracht  tegen  bloe¬ 
den.  450 

Cabo  de  bone  Efperanfe,  van  wie  zoo  genaamt.  9,11 
Cacubau,  Japanfch  leeraar.  79,2  66 

Cacubauy  Japanfch  afgod.  136 

Caifung ,  fchrikkelyke  hongers-nood  aldaar.  42 
Cavwcami  3  des  zelfs  wonderlyk  onthaal  ineenveld- 
flag  aan  een  vriend.  190 

Cayangy  een  ryke  Chineefch.  269 

Calanus  verbrand  zich  langzamer  hand.  89,  90 
Caligulaas  wreedheit,  I64.  moord-brug-  268 
Calicuts  inwoonders  hoedanig,  10.  befchry ving  der 
ftad,  13.  haar duivel-dienft.  255 

Cambaia.  369,37° 

Cambalu ,  fterke  koopftad  van  zyde.  1 8  3 

Cambodifche Koningspaleis,  33,  34-  hoehykrygs- 
raadhoud,  34 

Cam - 
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Cambyfes  wreedheid. 


Cammiammi ,  een  heerlyke  vefting. 

Camis  ,  hoedanige  afgoden,  5 1 8.  haar  tempel.  112, 

162 

Camphador  Rif  je.  4,24 

Canada,  aerdbeving  aldaar.  S4 

Cangoxima ,  17.  neemt  het  Roomfche  geloof  aan ,  en 
waarom ;  doch  ftuite  eerlang  ,  214.  befchryving 
derftad.  45<5, 437,438,439 

Canons  tempel  zeer  wonderlyk  buiten  Miaco,  115, 
116.  met  bevaarten  bezocht,  153.  verbrandt, 
354.  een  andere  tot  Saccai,  39.  Ca»#*/ zelf  is  veel- 
hoofdigh  ,257, 447, 44§-  en  des  zelfs  beeld,  72, 

„  .  .  .  n  7b  74 

Canzviedonp  in  normen  afgeflagen,  1S8.  gebruikt 
de  lift  der  Jefuiten  ,  ibid.  neemt  Giateufciro  in. 

188,189 

Cavguerafo.  1S5 

Canga  Chuminibu ,  zyn  verrichting  omtrent  de  Portu- 
geefche  gefanten.  243,244 

Carac allaas  wreedheid.  164 

Carazan ,  een  ftad,aalwaar  de  man  te  bedde  gaat  als  de 
vrouw  kraamt.  183 

Cafpar  Cortefius ,  zyn  togt.  309 

Cafear  Fyllela ,  8  S.  wonder  verhaal  van  hem,  90, 91, 
92.  zyn  verrichting  in  Japan.  219,222 

Caftiliaanfche  gefant,  zyn  botte  hoogmoed  voorde 
JapanfcheKaifar.  93 

Cafiilien  en  Portugaal  in  twift  wegens  de  nieuwe  we¬ 
reld.  7,  8 

Cataja ,  hoe  verdeeld.  I S  3 

Cauodonus  Vo  'jacata ,  broeder  des  vermoorden  Cubus , 
ontfnapt  uit  de  hechtenis,  78,150.  word  vermoort. 

Ï52 

Cederen,  46.  befchryving  der  zelve.  75,  76 

Ceder-zuilen,  buiten  gemein  wonderlyk.  1 17 

Ceyloii,  door  wie  ontdekt.  133,  3^9, 454 

Ceyloneefers,  haar  meikwaerdige  oorlogs  vonden. 

,  ,  133^34 

Chams  nakomelingen.  3 

Chamos ,  hoedanig  afgod.  25  8 

Chang-leang,  zyn  verrichting.  *  2*59 

Changhienchungus ,  vermaard  ftruik-roover.  41, 42 
Chautubo ,  een  eiland.  209 

Cbia ,  kruid  in  hooge  achting.  47 

Chiacura ,  vermaard  muiteling,  zyn  volk  word  aan 
ftukken  gekapt.  217 

Ckimura  ten  buik-fnyding  gedoemt ,  zyns  foons  won- 
derlyke  liefde.  17  6 

Chincheu.  17 

Chinchilung ,  een  wonderlyke  zee-roover.  42, 43 
Chingtu  beftormr.  41 

Chineefen  ,  hoedanigh  zeilen,  20S,  209.  doen 
de  Hollanders  in  haar  koopmanfchap  afbreuk, 
404.  varen  met  Hollandfche  vry-brieven ,  424, 
.  425 

Chineefche  fchipper,  zyn  wonderlyk  bqdryf  met  een 
afgod.  17 

Chineefche  Kaifarlyke  fchatten.  42 

Chriftendom  in  Japan ,  waarom  in ’t  begin  kleine 
voortgang  nam ,  214.  vyf  redenen ,  waarom  na- 
maals  buiten  gemein fchielyk  voortzette,  225, 22 6, 

227,228 

Chriftenen  door  de  Roomfche  Kaifaren  yfelyk  ver¬ 
moord.  231,232 

Chrifioffel  Columbus  ontdekt  Wefl-Indien ,  en  by  wat 
gelegentheid.  <s,  7 

Cicero.  89, 90 

Cicugen ,  een  Japanfch  Ryk.  188 

Cimbers  vallen  in  Vrankryk.  3 , 4 

Ciunangondono  gevangen,  1 S  5.  loopt  tot  Daifufama 
over,  1 86.  word  gebannen.  1 S  8 


1 64  C/araas  wonderlyke  lichaam.’ 

66,  6  S  Claudius  Aquav  va. 

82,  i9<j ;  Cleantes ,  zyn  vreemd  gezicht  van  de  mieren. 

Cobucuh  tempel  tot  Nara  zeer  merkwaerdig. 


27 
24 
2  79 

II 6, 
II7 
370 
6  r 
1S3 
82 


Cochinchina. 

Cockien ,  foort  van  geld. 

Codrus ,  waarom  zich  laat  dood  Haan. 

Coetfekajamma,  een  gebergt. 
c°j*3  Japanfch  kloofter  yoorgebanneKoningen,  173, 

174, 1S8 

Coja,  Japanfche  ftad.  26Z 

Coyo ,  wondere  begraaf-plaats.  410 

Colombo ,  door  wien  ingenoomen,  133.  de  fterkte 
aldaar,  van  wie  gefticht.  ibid. 

Cambadaxis ,  een  groot  bedrieger  en  vinder  der  Japan¬ 
fche  letteren.  26  L. 

Combadagi ,  Japanfch  leeraar ,  79.  Combadaxer  Bon - 
fit,  hoedanig.  2 tri; 

Comedien  ,  haar  oorfprong  en  voortgang ,  144, 
145 .  van  wie  in  bedry  ven  en  uitkomlten  verdeelt. 

ibid. 

Conay,  een  gebergte.  87 

Congo,by  wien  gevonden.  9 

Combofama ,  Japanfch  Kaifar,  vervolgt  fchrikkelyk  de 
Roomfch-gefinden ,  214,215.  en  waarom  meer 
dan  zyn  voorzaaten,  228,229.  braadze  by  lang¬ 
zaam  vuur.  228,229,230 

Corea ,  107.  des  zelfs  Iandfchappen ,  ioS.  befchry¬ 
ving  ,  1 5  9, 1 60.  haar  zeden ,  en  oorlogen ,  1 60 , 

Itfj 

Cornelis  Hazart ,  zyn  misilagen  ,  16,  59,  60, 199, 
233.  zyn  vreemde  vertelling  van  een  gefchiede- 
ms  buiten  Arima ,  197, 198.  getuigt  dat  de  Jefui¬ 
ten  alle  geheimeniftèn  van  Japan  door-kroopen  en 
over-briefden ,  1 61.  zyn  redenen  wegens  de  ver¬ 
volging  in  Japan  tegen  de  Roomfch-gefinden.  199, 

200 

Cornelis  Houtbraken ,  zyn  heilzaam  bedryf.  3 1 

Cornelis  Houtman,  is  de  eerfte  die  den  Nederlanders 
de  vaart  na  Oofi-lndie?i  opent.  1 9 

Cornelis  van  der  Lyn.  3  c4 

Cornelis  May ,  zyn  verrichting  tot  Je  do.  1 2  3 

Cornelis  Mate  hef,  zyn  overwinning.  452 

Cornelis  Mulok .  3  79,  389 

Cornelius  Sylla.  3  <so 

Cofequidonne ,  93.  weigerdt  gefchenken  van  de 
Hollanders  aan  te  neemen,  94.  95.  is  haar  zeer 
goetgunftigh,  194.  doet  vereeringen  aan  Spekt, 

IS"> 

Cofmus  Turrianus ,  16, 17,  52,  53.  hoe  in  Japan  het 
Rooms  geloof  leerde,  zeer  merkwaerdig.  214,215 
Coxenga  taft  Formofa  aan.  422,  423 

Cratinus.  •  14^ 

Cubo ,  Japanfch  Kaifar,  word  vermoord  ,  78, 147, 
14S.  wonderlyke  doodt  van  zyngemaalin,  114, 
115.  hoe  begraven  word.  149 

Cuba  ontdekt.  7 

Cuchimochi ,  een  nieuwe  Chriften-ftad  in  Japaji.  217 
Cufatz.  82 


231 
n,  by 


Diana  Ecbatanay  hoedanige  afgodin. 

Dagen ,  gelukkig  of  ongelukkig  gehouden ,  by 
wie.  3  -jz 

Vaybath,  Japanfche  afgod.  So 

Dayfufama  ,  zyn  oorlogen  en  overwinningen  ,  74. 
begint  den  inlandtfchen  oorlogh  tegen  de  Ja¬ 
panfche  Ryks-raaden,  1S4.  bemagtigt  het  ilot 
Guifu,  iSy.  kryght  groote  toeval  :  oVerwine 
in  zwaare  veldt-flagh,  iSd.  vervolgt  Morinctmo, 
en  waarom  :  krygt  het  (lot  Ofiuca  in,  187.  isniet 
wreed  tegen  de  overwonnene,  187,190.  deeld 
Mmm  2  vor- 
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Vorftendommen  uit ,  verhuift  na  Surunga ,  laat 
zich  noemen  Goifiofamma ,  191.  zet  de  koophan¬ 
del  voort,  en  waarom, vervolgt  de  Roomfch-gefin- 
den,i  97.  om  wat  redenen,  uit  vrees  voor  de  Spaan- 
fche  mogentheit.  199,200.  waarom  hy  de  Room- 
fche  Chriftenen  kruift  endoorfteekt,  204,205. 
is  meineedig ,  belegert  Fideri ,  en  flaat  alle  vree- 
dens- verzoek  af,  211.  beftormt  het  Hot  Ofac- 
ca,  en  verbrand  Fideri  met  het  gantfchehof,  212. 
hyfterft.  213 

Daimaogini ,  wonderlyk  feeft.  274,  275 

Dairo,  zyn  wonderlyke  val ,  recht  en  eer-namen ,  5  2. 
zyn  paleis,  80,138,139,140.  gewaad,  vreem¬ 
de  afgoden,  waerdigheid,  wyven  en  by-wyven, 
13S,  275, 277.  merkwaerdige  op- voeding  van 
Dairoos  foon,  277.  zyn  fonne-daken  zyn  met  gou- 
detegelen bedekt,  139, 140.  iseenwoeft  menfch. 
443.  word  ter  gezetter  tyd  van  den  Kaifar  be¬ 
groet,  140.  met  verwonderens  waerdige  ftaatfie , 
140,142,143.  zyn  hof  jonkers,  141.  fchenkaad- 
jen  des  Kaïfars  aan  hem ,  ibid.  zyn  by-wyven  en 
zangers ,  142.^  onwaerdeerlyke  ros-baar ,  ibid.  is 
de  rechte  erfgenaam  des  Japanfchen  Ryks,  14 6. 
h  zedert  afgezet  wierd,  fwom  Japan  in  burger-  bloet, 
146,  147-  d’onruftontftond  uit  des  Dairoos  twee 
foonen  :  Cubo  werpt  zich  tot  Kaifar  op,  148.  word 
vermoord.  ibid. 

Daiotidono  vermoord  Cubo}  7$,  147, 148.  recht  een 
fchrikkelyke  moord  aan,  149 

Daniël  Six.  3S4 

Darius  Tacajama.  1 5 1 

Dayboths  tempel  en  beeld.  248 

Daymau ,  Japanfchllot.  400,  40 1 

David  Cajju ,  een  Tattar.  3  52 

Degens  in  Japan  hoog  geacht.'  5 

Democritus.  ioo 

Deumum ,  een  duivel  die  de  wereld  beftierd.  255 
Deva}  een  afgod.  183,184,331 

Devjetas ,  hoedanige.  1 20, 1 2 1 

Didacus  Carvalia ,  nevens  zeftigh  Roomfch-gelïnden 
ellendig  omgebragt.  235 

Didacus  Gonnoi }  hoedanig  broederfchap  in  Japan  op 
rechte.  162 

Dingding ,  een  eiland.  455 

Dirk  van  Dier.  424 

Dirk  Snoek.  44,  3  <57 

Domingo  Montero ,  is  oorzaak  der  eerfte  vervolging  in 
Japan  tegen  de  Roomfch  gefinden.  177 

Dommangons  ftout  bedryf.  3 1 

Dood-ftraften  in  Japan  zeer  wonderlyk,  90,  91,  92, 

289 

Drink- potten  zeer  hoogh  geacht  in  Japan .  5 

Dronkaarts,  die  zich  dood  dronken.  90 

Drüides  hadden  haar  godts-dienft  in  een  onbeken¬ 
de  taal,  komen  met  de  Bsnfii  over  een,  en  waarom. 

97 

Dubo ,  een  tempel  aldaar  met  zeer  groote  inkomften. 

,  .  ,  77>7S,79 

Dubojamma ,  een  gebergte.  7  8 

Duitfchen,  van  wieherkomftig.  1 

Duivelen  derChineefen  hoedanigh,  255.  fpreeken. 

72,73 

Duivelen  Koning,  zyn  tempel.  1 3  8 

Duivel  bedriegt  de  Gengues,  98, 99*  fpreekt  uit  oiïen. 

•  249 

Duivel-dienft,  69 ,70.  van  wie  herkomftig,  zeer  won¬ 
derlyke  handel  met  de  zelve  5255.  hoe  verre  ver- 
fpreid  is,  en  is  zeer  oud.  255,  256 

Duvos3  een  dorpje.  5  5 

E. 

ECht-fcheiding  in  Japan  hoedanig.  2S5, 28 6 
Eglamith3  een  Japanfche  hooge-priefter.  So 
Ey,  beuzeling  der  Japaaders  omtrent  eeney,  248, 


249.  het  gevoelen  der  oude  Perfen ,  Egyptenaars , 
en  andere  Heidenen  van  een  ey.  252 


Elice  verzonken. 


104 


Emanuel ,  Portugaalfch  Koning,  ontdekt  Oofl-Indien, 
10,  II,  12.  ruft  verfcheide  vlooten  toe  derwaarts, 
16.  wonderlyke  fteenen  aan  hem  vertoond.  1^ 
Engelfche  geraken  met  de  Hollanders  in  oorlog  voor 
Jaccatra.  29,30,31 

Engelfche  fweet-zïekte.  406 

Erechteus3  en  zyn  dochters,  waarom  in  den  hemel  ge- 
plaatft.  1S3 

Ernejl  van  Hoogenhoek.  389, 40 6>  421,424 

Efwara ,  hoedanigen  afgod.  150 

Ethiopiens  inwoonders.  10 

Ethna ,  een  brandende  berg.  417 

Eva}  Eva}  in  wiens  gods-dienft  geroepen.  254 

F. 

F  Acata,  Japanfche  ftad,  198,219.  wonderlyke 
gefchiedenis  aldaar,  222.  des  zelfs  heer  hoe  by 
de  Hollanders  onthaalt.  426 

Faciandono ,  een  Bonfwy  zyn  zin-twifting  met  Xave- 
rius.  2óo 

Faccone,  een moeijelyk  gebergte,  100.  als  ook  een 
vlek.  ioi,  103 

Facufangin ,  een  vermaarde  hooge  fchool  in  Japany 
aan  brand  geftooken.  155^ 

F ara  Mondono  ellendig  mishandelt  ,233,234.  ein- 
delyk  gebraden.  23$ 

Faitonochaiti ,  een  moord  kuil  der  Bonjii  Neugori , 

261,262 

Faitfincbina ,  een  wonderlyk  eiland  voor  gebanne  Ja¬ 
panfche  Koningen.  92 

Fatfifeymon ,  Japanfche  tolk.  37I,  383,  411,414 

Fayets  toeleg  op  Zeelandia.  422 

Faifena ,  Japanfch  fpeel-jacht.  66,  67 

Ferdinand  Cortefius  ontdekt  Mexico  ,  wordt  ver¬ 
moord.  § 

Ferdinand  Mageüanes  vind  de  Zuid-zee  :  word  ver¬ 
moord.  8, 20^ 

Ficojemondonne.  408,425,426,428 

Fidandono  onthaalt  Taicofama  prachtig.  17 1 

Fidery  van  ’t  Kaifarryk  verftooten,  6S.  zyns  vaders 
ftaatkundige  voorzichtigheid  om  hem  tot  Kaifar 
te  beveftigen,  178,179,180.  trouwd  met  On - 
gojjchioos  dochter,  179.  word  belegert  door  zyn 
fchoon-vader,2ii.  en  verbrand,  212.  zyn  won- 
derlyk  wedervaren.  27 1 

Firando,  eerfte  handel-plaats  der  Nederlanders  in  Ja¬ 
pan ,27.  befchryving  der  zelve,  27,28.  het  ilot 
aldaar.  4^ 

Firandono.  45,219 

Firaskatta,  79 

Firmenfiy  Japanfche  ftad.  66 

Fifent  Japanfche  ftad.  400, 40 1 

FiJJima.  172,208 

Fiunga,  alwaar  een  Chriften-ftad  gebouwt.  217 

FiungOj  Japanfch  vlek.  277 

Flavius  Melfius  vind  het  kompas.  5 

Florida  ontdekt.  7 

Fobty  eerfte  Chineefch  Koning.  335,336 

Fonteinen  zeer  wonderlyk.  241 

Foquequiumi  Xacaas  wet-boek.  262, 2 64 

Foquexus,een  Japanfche  fedle,79.  haar  gevoelen.  i2r 
Formofa,  befchryving  van  dit  eiland,  36,37.  haar 
kerken ,  37, 3  8.  opper-hoofden ,  ftraffen ,  won¬ 
derlyke  vryaadjen  en  huis-hou’ding  ,  38.  moord 
des  lyf-vruchts,  38, 39.  echt-fcheiding  om  lich¬ 
te  oorzaak  ,  haarhuizen,  feeften,  begraaffenif- 
fen ,  moorden  der  zieken ,  39.  geloof,  39,40. 
eed-fweeringen  ,  god,  goddinne,  duivel :  lnibs 
prieftereften,4o.  hoe  en  waarom \  Chriftendom 
aannam,  40, 4t 

Foto - 
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Fo  toques ,  hoedanige  Japanfche  afgoden ,  5 1, 2  5  $, 

440 

Fotoques  tempel.  112 

Foye  Samvia  verplicht  de  Hollanders  door  ongemeine 
weldaden.  195,197 

FranfoisCaron ,  gefant  aan  de  Japanfche  Kaifar,  58, 
59.  vereert  hem  een  kerk-kroon.  '  125 

Francifcus  Almeyda.  133 

Francifcus  d  Sanél  Michaele  doet  wonderen  in  Ja¬ 
pan.  i7  3 

Francifcus  Galves  vlucht,  word  achterhaald  ,  234. 

en  gebraden.  235 

Francifcanen  zyn  de  tweede  die  in  China  landen. 

210,211 

Franfois  Reinerszoon ,  hoe  in  Japan  begraven  word. 

.  407 

Francifcus  Pizarrus  neemt  Peru  in  ,  en  word  ver¬ 
moord.  S 

Francifcus  Mafcaregna.  22 

Francifcus  de  Vittoria.  I S 

Francifcus  Xaverius  reift  na  Japan ,  15.  is  aldaar  tot 
groote  kofte  des  Portugaalfchen  Konings,  214.  hoe 
in  Japan  predikte,  214,21$.  en  vordere  verrich¬ 
ting^»  *8,  82,  97.  zyn  wonder -werken,  215. 
waarom  na  China  trekt,  217, 2iS.  tegenwerpin¬ 
gen  tegen  ’t  Chriftendom  hem  voor-gehouden , 
223,224.  hyfterfc.  215 

Francifcus  Zeimot.  15,214 

Fr e  der  ik  Co  jet  word  belegert  door  Coxenga,  en  geeft 
defterkte  Zeelandia  over.  43,44,  3S4 

Frenojama ,  een  berg  met  ettelyke  duizend  kloolters 
en  kerken.  152, 153,250, 443 

Fulcus  Ar  flatus  vermoord  zich  zelf  uit  lchrik  voor 
deaerdbeving.  I05 

Funaio ,  Japanfche  ftad,  en  Chriften  gaft-huïs  aldaar. 

21S 

Fufinojamma ,  een  wonderlyk  gebergt  in  Japan.  95, 

95,  loo 

G. 

GAbriel de  Ribera.  207,  208 

Gantin ,  een  voornaam  dorp.  209 

Gafpar  Confalvus3  zyn  reden  tot  de  Paus.  25 

Gafpar  Hemius.  1 5 

Gebannene  Japanders,  haar  wonderlyk  wedervaren. 

.  .  . 

Geefelen  ging  voor  ’t  kruicigen.  203 

Geeften  der  Japanfche  afgefturvene,hoe  vreemd  om¬ 
trent  de  zelve  gehandelt  word.  102, 103 

Gekruicigden  langzaam  verbrand ,  of  van  ’t  wild  ge- 
diert  verfionden,  203.  befpouwen  en  beftraffen 
de  bekykers ,  204.  zomtyds  van  ’t  kruis  genomen 
engeneezen.  ibid. 

Genefoin ,  beftierder  des  Japanfchen  Kaifars  ftaatfie. 

17° 

Gefonio ,  des  zelfs  voorzichtigheid  1 72 

Gengues,  Japanfche  waarzeggers.-  9$,  99 

Georgius  Alvarefius.  1 5 

Georgius  Canidius.  38,39 

Gi’mr^jMansveldfche  Graaf,  zyn  wreedheid.  1 53 
Germanïcus ,  zyn  dood  voorzeit  door  een  os ,  129. 

zyn  koftelyke  uitvaart.  23 1 

Gerlofvan  Goens.  455 

Gefantfchap  van  Japanders  aan  de  Paus,  20.  aan  de 
Japanfche  Kaifar  zeer  merkwaerdig.  3  04 

Gevangene  in  Japan  verwonderens  waerdig.  350 
Geten  offerden  wonderlyk  levendige  menfchen.  89 
Getrouwigheid  van  een  vriend  des  Japanfchen  Kai¬ 
fars.  149,150 

Gezegent  graan  en  wonderlyke  verrichting  met  het 
zelve.  222, 223 

Gianava ,  een  Japanfche  fterkte.  189 

Giateufciro,  een  fterk  flot.  1 8  S,  I S  9 

Gibon ,  hoedanige  Japanfche  heilige  dag.  255 


Gibonojcio  kruicigt  vyf  Francifcanen  en  drie  Jefuiten , 
177.  zyn  leger,  iS$.  wordt  gevangen,  1S5. 
fchrikkelyke  verwoedheit  van  des  zelfs  broeder . 
1S5,  1S7.  hy  zelf  word  zeer  fchandelyk  gedood. 
r.  189 

Gmnemon.  37MS°,4H 

Gietazo,  zyn  heerlyk  onthaal  aan  Taicofama.  171 
Goa  ingenomen,  15.  een  gefantfchap  van  daarnaj'*- 
Pan‘  216 

Gods-dienllige  werken  zyn  driederley.  3  3  o,  3  3  r 

God  heeft  geen  lichamentlyke  gedaante,  by  Heide¬ 
nen  bekent.  347,34® 

Gojizalvei  Pizarrus  werpt  zich  tot  Koning  op  over 
Peru.  8,  9 

Gonrocu  braad  deRoomfch-gefinden.  233,  236 

Goyuis,  een  wonderlyke  Japanfche  duivel.  274 
Goto,  een  eiland.  2S; 

Gotten,  haar  heerlyke  overwinningen.  97 

Gojiffiofamma,  eerltgenaamt  Daifufama,  Japans  Kai- 
fet-  <58,92,95 

Gregorius  de  dartiende  Paus ,  onthaalt  de  Japanfche 
gefanten.  24,  2?,  27 

Grieken, vanwieherkomftig,  2.  eerendefon.  259 

Grobbedon.  <59 

Guatimala}  een  ftad  met  volk  omgekeert.  417 
Guido  de  Labajfares ,  zyn  manhaftig bedryf,  207 
Gunemon,  Japanfche  tolk  verbrand.  385 

Guifu ,  een  fterk  Japanfch  ftot.  j  8  % 

Gymnofophife».  yj 

H. 

HA  gedifle,  aan  haar  een  kerk  toegewyd.  1 1 5 
Hanen  waarzeggery.  i0<a 

Han}  een  afgod.  183,184,331 

Hanno  zoekt  vergeefs  een  godt  te  worden.  1 82 
Hans  Juriaan.  45 

HansHanko.  37Ij  3 7? 

Hans  Parys.  4S4 

Harboribonfii ,  Japanfche  wout-papen,  97,  9S 

Harman  Klenk ,  komt  in  Japan.  425, 427 

Hat  roos  wreedheid.  1 5 

Havila ,  vader  der  Indianen ,  Chineefen  en  Japan¬ 
ders.  5 

Hair,  aan  wie  opgeoftert.  200 

Heilig  wagentje,  wat.  72 

Heidenen,  haar  blindheid  omtrent  God.  329 

Helddadigheit  van  Japanfche  edel-luiden.  148, 149 
Helen  aas  eiland,  befchryving  des  zelfs.  22,  23, 24 

Helmigildis  moord.  1 5  ^ 

Heliopolis ,  hoedanige  ftad.  155 

Henrik  Baron ,  zyn  droevig  ongeval,  40^ 

Hermopolitaners.  134 

Herodis  wreedheit.  1  ^4 

Hercules.  254 

Hefperifche  hoven.  jbtd. 

Hiaovus.  io  7 

Hieronymus  ab  Angelis ,  zyn  wondere  togt.  234 
word  gebraden.  23 

Hieronymus  Mar  in.  20S 

Henrik  Corneliszoon  Schaap  ,  zyn  tocht  na  Tatta- 
ryej  wonderlyk  gevangen  in  Japan ,  290,291. 
vervoerd  met  zyn  gevolgh  na  Je  do ,  291, 292.  zyn 
merkwaerdigh  wedervaren,  293.  zyn  brief  aan 
het  jacht  Breskens :  komt  tot  Fitachi  :  merk¬ 
waerdigh  onthaal  aldaar,  294,295.  byzonder  in 
de  nacht,  295,  295.  word  wonderlyk  onderzocht 
by  een  Bonfius ,  297,298,299.  komt  rot  Jedoy 
300,301.  verfchynt  voor  twee  Raads-heeren , 
word  naauw  onderzocht,  301,  302.  wonder  te 
recht  gevoerdt,  303,  304.  fpitsvinnigh  onder- 
vraaghe.  303,  304,  305.  word  benoodzaakt  zigh 
met  zyn  gevolgh  gekkelyk  aan  te  ftellen  ,  30S; 
ontfangt  een  brief  uit  Nangefaque  ,  3983  309. 

Mmm  3  zyn 
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zyn  onderhandeling  met  Syovart ,  314.  word 
voor  de  Ryks-  raadt  onderzogt ,  315,  310,  317. 
zyn  antwoord,  317,318,319,320.  vorder  on¬ 
derzoek  en  antwoordt,  322, 323,  324.  onder¬ 
tekenteen  Japanfch  handt-fchrift ,  324,325.  brief 
aan  hem  uit  Nangefaque.  ibid.  inhoud  des  hand- 
fchrifts,  325.  word  qualyk  vertolkt  voor  de  Ja¬ 
panfche  Rechters  ,  325, 326.  op  nieuw  onder¬ 
zogt  na  Hollandts  landt-beHier  en  godts-dienfl, 
332j333>334’33 7.  word  onderrecht,  waarom 
nevens  vier  Jefuiten  geplaatfl  wierdt,  337, 33  8. 
is  in  groote  benaauwtheid,  339,340,341,  343. 
verhuilt ,  en  waarom,  3  44.  wederom  onderzogt , 
34<*>  347-  wegens  onderfcheid  vandegods-dienft 
der  ChriHenen,  349,350.  noch  fcherper onder¬ 
zocht,  350,  351.  hem  word  verlofling  toegezeic, 
353.  verfchynt  in  ’c  Kaifarlyke  Hot.  354.  word 
ontilagen.  355 

Hetzrik  Hagenaar  ,  zyn  reis  na  de  Japanfche  Kaifar , 
<58,09.  wondere  voorval.  97 

Henrik  Hamel.  43  o.  43 1 

Henrik  Indyk  na  Nangefaque ,  40 6.  Held  in  Japan 
©effening  des  ware  gods  -  dienft  onder  de  Hollan¬ 
ders  ,4oS.  zyn  reis  na  Jedo,  409, 41  o.  komttot 
Jedo,  41 1.  word  heerlyk  onthaalt  door  Japan- 
icheVorllen,  412,413.  verfchynt  voor  den  Kai- 
Iar,4i3.  gedenkwaerdige  voorval  aldaar ,  414. 
zyn  onthaal  op  zyn  vertrek  uit  Je  do ,  415.  we¬ 
derom  -togt  na  Nangefaque ,  415,41^,41 9-  al- 
lenthalven  deftig  verwellekomt ,  420.  komt  tot 
Nangefaque ,  421.  ontfangt  een  brief  van  Coyet 
wegens  Coxengaas  inval ,  421 , 422 , 423 .  maakt 
koop  met  koper  ,  424.  zyn  onderhandeling  met 
Sacquemondonne  wegens  het  neemen  van  Coxen¬ 
gaas  jonken,  427,428.  verwellekomt  Joffiedon- 
ne.  429 

Henrik  de  Vierde ,  zoon  des  Portugaalfche  Konings ,  is 
bezig  met  nieuwe  landen  te  ontdekken.  9 

Rermicus  Cajadus ,  zyn  wonderlyke  handel.  1 5 
Hertha,  afgodinne.  71,72. 

Hermias  befpot  de  verhuizing  der  zielen.  1 3 1 

Hoeren  in  Japan  haar  dracht.  3  21 

Hof  zeer  wonderlyk  buiten  Je  do.  303 

Hollandtfche  matroos  door  midden  gehakt.  403, 

404 

Honan ,  een  verwonderens  waerdigh  Iandfchap.  6 1 
Hond  voor  een  godt  ge-eert.  1 3 1 

Honden,  by  wie  gekruift,  en  waarom.  20 1 

Honds- koppige  góden.  255 

Hoofden  van  menfchen ,  hoe  vreemd  met  de  zelve 
gehandelc.  3  7, 3  S 

Hoofden  zonder  lichaam  voor  godt  ge-eert.  257 
Hooft- participant  in  de  OoH-Indifche  Maatfchap- 
py.  19 

Hooge  fchoolen  in  Japan.  11 6 

HoHie  zeer  wonderlyk.  27 

Hootje  Auwanno.  3  9  <5,  3  9  8 

Hovelings  wreede  daad.  14S 

Hoven  in  Japan  hoedanig.  55,  50 

Houwelyks-flaatfien  in  Japan  zeer  prachtig  en  merk- 
waerdigh,  alsook  by  andere  volkeren.  372, 373, 
374, 375?  37<5 

Hudfons  tocht.  3 II 

Hugo  Grotius,  zyn  misflagh.  313 

Hugo  IVillougby.  310 

Huizen  in  Japan  hoedanig.  5  5, 5  6 

Hyacint bus  Orfanel  word  zeflien  uuren  gebraden. 

*33 

I. 

JAccatrai ,  des  zelfs  vreemde  voorval  met  zyn 
Vrouw.  28<j 

Jaccatrm  Koning,  zyn  paleis  en  magt.  29, 3  o 


JacobCafenbrood.  425 

Jacob  Caauvj  neemt  een  jonk.  .  42$ 

Jacob  van  Nek.  1 9 

Jacob  van  Dam.  1 05,100 

Jacob  Trecenfis ,  fchoenlappers  foon,  word  Paus :  vind 

Veronicaas  doek.  223 

Jacobus ,  Japanfch  ChriHen ,  klaagt  over  de  Hollan¬ 
ders.  194 

Jacob  Faauvj ,  een  gevangen  jongen  :  zyn  vreemde 
ontmoetingen.  293,301, 326 

Jacob  Heemskerk ,  zyn  togt.  3  00,  3 1 1 

Jacob  Quakernaak .  197 

Jacob  Speks ,  zyn  verrichting  in  Bataviaas  belegering, 
32.  Gefantfchap  aan  de  Japanfche  Kaifar,  93,94, 
95, 191, 191, 1 9 3 5  J94>  I95>  I9<S,  197 
Jacatondono  voerd  het  Roomfche  ChriHendom  in , 
215.  waarom  beftreden  word,  21 6.  verftootzyn 
vrouw  :  word  Francifcus  gedoopt,  ibid.  Haat  zyn 
Ryk  af :  wil  een  Had  bouwen  voor  Roomfch-gefïn- 
den,  216, 217.  waarom  ’c  Ryk  weder  aanvaert: 
Herft.  217 

Jamambuxen ,  duivel-jagers  in  Japan  :  haar  wonder¬ 
lyke  handel,  88,200,274.  de  duivel  verfchynt 
haar :  ontdekken  wonderlyk  vermifle  goederen. 

JammabooSy  Japanfche  berg-papen  ,  nemen  de  zieken 
waar.  97 

Jamma-locon,  de  helle.  120 

Jan  Pieterszoon  Coen ,  zyn  zee-gevecht  met  deEn- 
gelfche,  29,  30.  verjaagt  de  zelve,  en  neemt  Jac- 
catra  in.  31 

JanBadby  in  een  ton  gekuipt  en  verbrand.  232 
Jan  Janszoon  Weltevree ,  zyn  wonderlyke  ontmoe¬ 
ting.  431,432 

Japanfch  befchryving,  4 6,  2S4, 28 5.  haar  taal ,  47, 
4S.  door  wie  ontdekt,  ic>.  wapenen,  kleeding, 
zeden  ,  flrydig  met  de  Europeers,  4S.  konin- 
gen,  priefters,  burgers,  kramers,  boeren  ,  zyn 
alle  fcherpfumigh  en  eerzuchtigh,  49.  flantva- 
fligh,  52.  kyven  nooit:  verbergen  haar  nooit : 
haar  godlooze  leer  -  Hukken ,  50.  haar  doodt- 
flraffen :  buik-fnyden,  51.  vreezen geen  dood, 
88.  en  waarom,  89.  vreemd  gevoelen  van  de  af- 
gefturvene,  102, 103, 120.  zyn  zeer  hoovaerdig. 

2S4, 285 

Japanfch  verfcheidebenaamingen  en  afgelegentheid 
van  andere  geweHen :  verdeeling,  eilanden  rond¬ 
om.  5S,  284,285.  grootheid  ,  by  de  meefte  ver¬ 
keert  gefield  :  is  den  Japanders  zelfs  onbekenr, 
59.  haar  beftier  ontzaggelyk  ,  357.  oorzaken 
waarom ’t  Roomfche  geloof  aan-nam.  225,2 

227,  22S 

Japanfche  Kaifars  boven  gemein  groote  inkomften  , 
<55.  des  zelfs  krygs-  knechten,  66.  karrofTen,  141, 
142.  zyn  prachtige  flaatfie ,  als  den  Dairo  bezoekt , 
142.  geeft  vry-brieven  aan  de  Hollanders ,  195. 
HaatkundigebeHiering.  2S8 

Japanfche  Heden  en  vlekken  ,  der  zelve  afgele- 
gentheidt,  67.  verdeeltheidt  in  feóten  ,  2 6%. 
haar  gaH- maaien,  107.  dracht  van  voornaame 
luiden ,  406, 407.  Heek -fpeelen,  170.  dracht 
van  gemeine  burgers,  193,194.  der  oudevrou- 
ven  verwonderens  waerdige  gods-dienH,  227, 
22S.  haar  martelaars  hebben  kleine  kennis  van 
het  ChriHendom  ,  237.  vrouwen ,  ongehoord 
misdryf  omtrent  de  zelve,  242.  moeders,  hoe¬ 
danig  ,  door  en  met  haar  kinderen  mishandeld , 
244,  245.  kinderen  ellendigh  gemartelt ,  245. 
getrouwde  vrouwen  ,  haar  dracht ,  247 ,  248. 
ruiters  ,  tfS.  prieflers  hebben  een  taal  op  haar 
zelfs,  97.  Koningen ,  haar  wonderlyk  leven ,  28  8, 
2S9.  der  zelver  inkomfien  ,  61, 62,63,  64,  <*5- 
huizen  hoedanigh,  8 o.  bedelareflen,  Si.  boe¬ 
ren. 
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ren,  83.  afgoden,  255.  befpottelyks  gods-dienft, 
205.  hooge  fchool,  87.  kinderen,  cn der  zel- 
ver  opvoeding,  285,309.  haar  vierderlei  lette¬ 
ren,  285.  bandyten,34.  juffrouwen  haar  kofte- 
lyke  dragt,  57?  58,  337.  me-vrouwen  in  hoeda- 
nige  achting,  2S7.  haar  ftaat- juffrouwen.  287, 

28S 

Jap  anders  ,  haar  geloof  komt  in  veele  over -een 
met  het  Roomfche,  228.  hoe  met  de  Neder- 
landtfche  fcheepen  handelen,  die  voor  Nangefa- 
que  aankomen,  27S,  2S0,  2S1.  oeffenen  vreem¬ 
de  ftraffen  over  onfchuldigcn  ,  90,  91.  hebben 
volle  magt  over  het  leven. en  doodt  van  haar  kin¬ 
deren,  237.  zyn  herkomftigh  uit  China ,  4.  als 
ook  van  de  Tutters  ,  6  r.  haar  zeden  zyn  ftrydigh 
met  die  der  Chineejen  en  andere  volkeren,  4,5. 
wanneer  uit  China  vertrokken ,  5  ,  6.  hebben 
nooit  gefantfehappen  aan  de  uitheemfche  afge- 
vaerdight ,  20.  haar  vrouwen  zyn  kuifch  ;  doch 
niet  de  mannen  ,  286,  2S7.  maken  menfehen 
tot  góden,  112,  113.  zyn  buiten  gemein  aardi¬ 
ge  kamer  -  fpeelders ,  144.  haar  taal  is  manhaf- 

'  -“S*  ,  „  *337 

Japanders  tot  Mexico  zeer  koftelyk  ingehaalt ,  193. 
als  ook  tot  Romen ,  24, 25.  haar  vertrek ,  27.  we- 
derkomft.  220, 221 

Japanfche  brieven.  17 

Japans  jongeling,  des  zelfs  verwonderens  waerdige 
kloekheid.  149 

Japhets  nakomelingen.  1,2 

Java ,  befchry  ving  des  zelfs. 

Javanen  Janus,  waarom  tweehoofdig. 

Javanen  belegeren  Batavia.  3 1,  3  2 

Icoxuani  Bonfii ,  haar  opper-hoofdt  en  fchandig  le¬ 
ven,  266.  haarfchrikkelykfeeft.  2  67 

Jcdo ,  befchry  ving  der  ftad,  93,95,110,  in.  haar 
huizen  ,  ftraaten  ,  inwoonders,  ftroom,  brug¬ 
gen,  in.  tempels, ,112.  paleizen,  kloofters, 
113.  fchrikkelyke  brandt  ,  379,  ?So,  381,  3S2, 
3 8 3.  vervolging  aldaar  regende  Roomfch-gefin- 
den ,  23  3,  234, 23  5.  hoe  verre  van  Nangefaquc 
leir.  110 

Intrede  der  Hollandfche  gefanten  aldaar.  1 1  o 

Jene,  afgod  der  afgefturvene.  3  61,  3  62 

Jenoquida  Cambioie  woed  zeer  tegen  de  Roomfch- 
gefinden.  234 

Jefare  een  dorp ,  en  wondere  voorval  aldaar.  92,  95 
Jefi  een  Japanfche  ftad ,  S 1 

Jefima.  44 1 

JeJJb  paalt  aan  Japan:  des  zelfs  vreefelyke  inwoon¬ 
ders,  6.  is  een  woeft  landfehap.  58,59 

Jefuiten  ,  hoe  wonderlyk  in  Japan  pafcha  en  palme- 
fondag  hielden,  21 8.  als  ook  des.  Heilands  op- 
ftanding,  218,219,222,223.  krygen  veel  voet 
binnen  Facata ,  Cangoxima  ,  Omura ,  en  op  Firan- 
do ,  219.  waarom  een  gefantfehap  uit  Japan  na 
den  Paus  bevorderen,  220,221.  vinden  groote 
tegenftand  door  fpitsvinnige  tegenwerpingen  der 
Japanders,  223,224.  hoe  zy  haar  geloof  vóort- 
zetten ,  225, 226, 227, 228.  hebben  bellier  over 
de  fcheepen  na  Japan  ,  225,  216.  bouwen  een 
tempel  tot  O/acco ,  74.  door-kruipen  Japanfch 
geheimeniffen ,  16I.  krygen  verlof,  om  na  Mia- 
i-otekeeren,  150.  laten zich.gebruiken ,  om  het 
(lot  Uto  totovergift  te  beweegen,  I SS.  hervat¬ 
ten  moed ,  om  na  Japan  te  keeren  ,  246.  wor¬ 
den  deerlyk  mishandelt  in  Japan,  327,  328.  waar¬ 
om  vier  gevangene  Jefuiten  in  Japan  worden  los 
gelaten ,  344.  haar  fchrikkelyke  gevankenis  buiten 
Je  do.  303 

Ihkois  Bonfii ,  zyn  in  groote  achting.  262, 2 66 

lkoto  Siofabrondonne.  93,94,  95 

Inarus  een  Koning,  gekruift.  202 


Inlandfe  oorlog  in  Japan  zeer  wreed-  18? 

Inibs  wonderlykc  pridler  effen.  40 

Inovjy.  Sicungodonne  Cammyfamma.  325 . 

Vs*  251 

Ify  Cavova  Ifa  lemondonne ,  zyn  bedryf  omtrent  ge¬ 
vangene  Hollanders.  2 95,  297, 29 S 

Intillapa ,  wat  afgod.  259 

loannes  Albuquerken  ,  biffehop.  1  & 

loannes  Baptifla  Montanus  leerd  alderbeft  de  Room¬ 
fche  geloofs-ftukken.  221, 222 

loannes  Catauneme  leit  gloeijende  kooien  in  zyn 
kinds  hand,  en  waarom.  23  S 

laan  Boucbeljon.  370,372 

loan  Cornclisz.oor.Ryp ,  zyn  togt.  312,  315 

loanCoufyns.  19^ 

loan  Davids ,  zyn  togt.  311 

loan  Elferah ,  des  zelfs  verrichting.  301,  302,303, 
339,  3  44.  komt  tot  ledo ,  350.  verfchy nt  te  hoof, 
352.  verdedigt  de  Hollandfche  gevangene,  352, 
353»  355*  vertrekt  uit  ledo ,  357*358.  komt  rot 
OJacca ,  358.  zyn  vordere  reis,  303.  komt  tot 
Nange/aque.  3^4 

loannes  Fernavdez  verkondigt  liet  Roomfche  geloof 
inlapan,  17, 215.  ftaatverzet  met  der  Japanders 
tegenwerpingen.  224, 227,  22S 

loan  Fix ,  een  wonderlyke  rots.  34 

loannes  Francifcus  Gambara.  24 

loannes  Gonzaimon ,  zyn  fchrikkelyke  martelizatie. 

24? 

loanGruber. 

349,350!  loan  Huigen  van  Linfhooten.  5  <y 

loan  Lanus  ze\\d  de  wereld  om.  8 

loannes  Novius. 

loannes  OctgeYis.  372 

loan  dePatuan.  452 

loannes  P etrus  Maffejus ,  46.  zyn  misflagh  omtrent 
Japanfch  befchry  ving.  58 

loannes  de  Tweede ,  Portugaalfch  Koning,  ontdekt 
nieuwe  landen.  9,10 

loannes  de  Derde,  Portugaalfch  Koning,  leit  veel  geld 
aan  Xaverius  te  koft  in  lapan.  214 

loannes  Pontius  de  Leon ,  hoe  Hom  wierd.  84 

loan  de  Salzedo ,  20 6.  belegert  Limahon-,  207,208 
loan  van  Muiden ,  zyn  Yerwonderens  waerdigh  ont- 
lual.  392,  393,  394 

zyn  gellachr.  257 

locatangau'wa  een  Japanfche  rivier.  Sa 

loden  gekruift.  205 

Ioffiefamma.  3  7^  3  S 3 ,  396,  397 

londa,  Japanfch  ftedeken.  75,  395,  3  96 

loosje  Goefar,  hoedanig  afgod.  70 

loos  je  Tiedcbayk  een  duivel.  70 

Iquendaas  Koning  beoorlogt  Vatadono.  1 5  o,  1 5 1 

lorisKrook.  105,105 

lofeph  gedient  onder  de  gedaante  van  een  os  ,  en 
waarom,  250,  251.  hoezyn  naam  verandert  is, 
251.  zyn  vrouw, 251.  vooreen  godge-eert,  251, 

252 

lofinde,  Japanfche ftad.  8? 

lofeph  Acojla.  18 

Ifatay ,  zyn  bedryf.  220 

lfaycmon.  338 

Itacura  Froymcndonne.  19# 

Jubel-jaar  in  lapan  geviert  wegens  het  Concilie  van 
Trenten.  22 

lulianus  Nacaura,  zyn  fchrikkelyke  dood.  242 

lulianus,  Roomfch  Kaifar.  118 

Iulius  Cafar,  in  de  uiterfte  nood  tegen  de  Wals-Vla- 
mingen.  148, 149 

lupiter  Ammon ,  135.  Dodonaus.  2 

lurafu  ,  een  burgt :  verwonderens  waerdige  pracht 
aldaar  bedreeyen  ,  170.  wordt  afgebrooken. 

1 77 
K.  Kaart- 


K. 
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Laurens  C bacon» 

Laurens  Pit. 

Lazarus  Kapelle  buiten  Nangefaque. 


K Aartje  van  Japan  merkwaerdigh.  309,313, 

314  'Legi-oxi  Bon  fit . 

Kaifar  van  Japan ,  des  zelfs  wonderlyke  pracht.  3  5  6 ,  j  Leo  Cattyemon,  des  zelfs  vreemd  bedryf. 

Kalappa  namaals  Batavia. 

Kamer-fpeelders  in  Japan  hoedanig. 


357 


207,208 
455,45*5 
1 62 
166 
198 

Letteren  van  wie  over  de  wereld  gevonden.  3  3  <5 
Leeuw  godts - dienftigh  ge-eerr,  129.  waarom, 

,  .  m 

Libitina ,  hoedanige  afgodinne.  438 

Liber  waarom  voor  God  ge-eert.  183 

Limabon ,  Chineefch  roover,  flaat  denroover  Vin- 
toquiam  :  beftormt  Manïlha  ,  20 6,  207.  wordt 
afgeflagcn,  207.  zyn  vloot  verbrand ,  20S.  ont- 
fnapt  wonderlyk  uyt  zyn  belegering,  209.  fterfc 
vanhartfeer.  2to 

Kat,  gods-dienftig  ge-eerr.  129  Logie  voor  Nangefaque  en  des  zelfs  befchry ving , 

Kauwaytfdo ^  zyn  wreedheid  tegen  de  Roomfch-grfn-  j  5  3 

den :  flaat  haar  goederen  aan  :  begiftigt  met  de  zei- ;  Logen  met  de  dood  geftrafc.  91 

ve  deafvallige,  236.  jaagt  de  volhardende  zeer 1  Lotopbagi.  377,  378 

wreed  onder  den  blaauwen  hemel ,  23  S,  23  9.  laat-  Lucanus.  S  9 

ze  van  honger  fterven.  239  Lucius  Minucius,.  251 

Kelatig  ingenoomen  door  de  Hollanders.  41  Luidevjyk  Almeida.  SS-,115 

Kerkers  zeer  fchrikkelyk  in  Japan.  245  Luidevoyk  Frojus ,  5  9.  wcderfpreckt  dén  Jefuiet  Ha- 

Ki nder- moord  in Japan  geooïloh.  28?,  23^,  43 <5  j  zart ,  60.  zyn  wonderlyke  ontmoeting,  SS.  en 


299,230,418, 
419 

Kamfer  welk  de  befte.  3  S  7,  3  S  S 

Kamticfaefamma .  379 

Kardinalen  van  wie.  25 

Karroflen  in  Japan  ,  buiten  gemein  koftelyk.  141, 

142 

Kafuaris  een  wonderlyke  vogel.  371 


Kinderen  den  Moloch  geofferr,  257, 25 S.  vermoordt 
om  de  mifdaad  van  haar  ouders,  237.  aan  mal¬ 
kander  getrouwt ,  die  kinderen  voort  brachten. 

37<b  377 

Klip  gantfêh  wonderlyk.  95 

Klooiters  der  Borfii,ii6.  befchry Yi'ng  van  dezelve. 

137,138 


vertelling  wegens  de  Japanfche  papen,  9S,  99,114» 
i37,i38.  zyn  reden- ftryd  meteen  Bonfius  3  150. 
hoe  hy  de  Japanders  leerde.  222 

Luidewyk  de  Vallafca.  205 

Lucullus.  372 

Lupus  Brittus ,  zyn  merkwaerdige  verrichting  op 
Ce y Ion.  131,  1 32 


Knechten  in  Japan  vermoorden  haar  zelfs  om  haar  Lupus  de  Liano ,  zyn  onvoorzichtig  gefantfchap  aan 
heeren.  2S9 ;  Taisofama.  1 61 

Koeltjens ,  hoedanige  Japanfche  dienaars,  2S0 ,  j  Lh/Zo  hoedanige  ftad.  259 

20’ i  Licunghus  vermaard  ftruik-roover,  41, 42.  zynover- 
Koejelang ,  wondere  vertelling  der  Japanders  van  dit  winningen:  wqrdverflagen.  42 

eiland.  447,  44S  Lyflandersdienden  deflangen  gods-dienftig.  254 

Koenraad  Krammer  bezichtigt  de  ftaatfie  tuflchen  Lyken  der  arme  Japanders  worden  mishandelt ,  128. 
den  Dairo  en  Japanfchen  Kaifar.  140, 141, 142,  te  verbranden ,  by  wie  quaad,  by  wie  goe:  gekeurt : 


143 

Kokero  Japanfche  ftad,  66}  6 8 

Koophandel  in  Japan  rrserkwaerdig ,  377,  378,402, 
443.  mect-ftok,  gewichten  munt  der  Japanders. 

444, 445 

Korrehorre ,  hoedanige  Japanfche  rokken.  296 
Kraak  van  fant  Thomas  merkwaerdig.  3  69 

Kraam-Ieggen  der  mannen.  314 

Krieken,  haar byzondere kracht.  377,378 

Krokodil  ge-eert  en  vervloekt,  waarom:  wonder¬ 
lyk  verhaal  van  een  Krokodil.  130 

Kruiciging ,  aan  wie  en  over  wat  misdaad  geoefent , 
20I,  202.  by  Perfen ,  Grieken ,  Duïtfchen ,  Galloi- 
fen  ,Carthaginenfers  gebruikelyk ,  202.  verfchei- 
dentheidt  der  kruifen,  202,203.  Japanders  ver- 
fcheelen  hier  in  van  de  Grieken ,  Romainen  ,  Per¬ 
fen  en  Africanen  ,  203.  waarom  de  Japanders 
de  Roomfch-gefinden  kruicighden  en  door-ftaken, 
204.  de  Oud-vaders  waar  uit  kruifen  verdachten. 

205 

Kruifen,  hoedanige  de  Japanders  geleertwierden  te 
maken,  221.  verdry ven  fpooken  in  Japan ,  17. 
waarom  met  voeten  getreden.  24 6 

Kitsbioye  Japanfche  tolk  :  zyn  verrichting.  3  02,  3  03 

304,30^308,309,314 

L. 

LAbienus.  149 

Laftantius  Firmianvs ,  wegens  beelden-dienft. 

21 

Lak,  hoe  wonderlyk  voort  komt.  3  SS 

Lanzu  wondere  afgod.  255 

Latynen  van  wie  herkomftigh  ,  2.  haar  bly  -  fpel- 
fchryvers.  145 


en  waarom,  231, 358,  359,  300.  wie  voor  eentyd 
onbegraven  hielden.  43  S 

Lyk-ftaatlïen  zeer  koftelyk  in  Japan,  \z 5,  116 }  127. 
als  ook  by  de  Romainen,  231.  en  elders,  391,392, 
-  393,  394,395 
M. 

MAcao ,  befchry  ving  des  zelfs,  3<>.  gefantenvan 
daarna  Japan  worden  vermoort,  243,244, 

24$ 

Maduraas  prins  vermoord.  3  2 

Magdalenaas  reduit  beftormt  en  wonderlyk  verdce- 
digt.  3’. 

Magdalena  Faytxir.daas  dochter  kroont  haar  zelfs 
met  gloeijende  kooien.  19S 

Maharbal.  159 

Makino  Savdofamma.  371 

Malacca ,$69.  verrichtingen  aldaar  zeer  vreemd. 

450,451,  452,455 
Malabaren  hoedanig  van  inborft.  14 

Malle  meeuwen.  24 

Mamud ,  Koning over  Malacca.  450 

Manaeree  n  eiland.  3  69 

Mandanes ,  zyn  moedigh  zeggen.  8  9 

Manilba ,  hoe  aan  Caflilien  geraakt :  wet  handel  al¬ 
daar  valt,  i(5i,  205,205.  verbrand.  207 

Mancio  Ito  na  Romen  gefchikt,  20.  zyn  togt,  22, 

220 

Mandocorofama ,  gemaalinne  des  Japanfchen  Kai- 
fars  :  haar  prachtige  intreed  tot  Juraft  ,  itfS  , 

I69 

Manyckebe  Japanfch  tolk :  zyn  verrichting  met  de 
Hollanders,  315  ,  31 6, 317, 318,  319, 320, 32 3, 

•  324,35o 

Mao- 
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Maovenlung  door  een  krygs-lift  van  de  Tattar  gefla- 
gen,  itfo.  hervat  deftryd.  I60 

Maria  beddeken  wat  kradit  deed  onder  de  Japan- 
ders.  21 

Maria  Jageia  gebraden.  235 

Margan s  klippen.  440,441 

Marifienes ,  hoedanige  Japanfche  heiligedag.  2 6<5, 

2 67 

Martelizatie  van  Japanfche  Roomfch-gefinden  zeer 
vreemd.  197,198 

Martyn  Alfonfus  Se  fa.  16 

Martyn  Fara ,  Japander.  20 

Martyn  Forbijjer ,  zyn  togt.  310,  311 

Martyn  Gerritszoon  de  Vries.  35* 

Martyn  Goyti  vermoord.  20 6 

Martyn  de  Herrado ,  eerfte  die  in  China  quam.  20S 
MartynRemei :  wondere  voorval  omtrent  de  zelve. 

402,403 

Maruthas,  des  zelfs  vreemde  ontmoeting.  230 
Maffdgeten.  231 

Matelga,  een  wonderlyke  fontein  aldaar.  241 

Matta,  vreemde  offer  aan  ’t  zelve.  249 

Matfodairo  Tfofamma.  31??  332 

Mathias  Martinius.  61 

Matfymay ,  Japanfch  laridfchap.  343 

Maura,  hoe  lang  aan.*t  kruis  leefde.  20 3 , 204 

Mauritius  fterkte  voor  Jaccatra.  29.30 

Maxelys.  45 1,  4$ 2 

Memdert  Mesfleeker.  3  72,  385; 

1V1  elaatfche  in  Japan  zeer  ellendig.  9  5 

Melcbior  Nugnez ,  zyn  verrichting  in  Japan.  2 1  <s 

Melchior  Zantvoort ,  des  zelfs  bedryf,  28, 29.  zyn 
vreemd  ongeval.  1 96, 1 97 

Me /inde,  hoedanige  ftad.  1 3 

Memphis.  252 

Mende  fiers,  haar  vreemde  gewoonte.  130 

Menfchen-vreeters  eilanden.  45  5 

Menfchen  veranderen  in  duivelen ,  120.  worden  tot 
góden  gemaakt ,  en  waarom.  182 

Mefabates.  I65 

Mefopotam,  hoedanige  ftad.  45  5 

Mettogamma,  *t  wonder  aldaar.  446 

Me-warri,  Japanfche  ftad.  <5$, 69,440 

Mezentius  wreedheid.  166 

Mia,  Japanfche  ftad.  84 

Miaco ,  d’opper  ftad  word  verbrand,  151,152.  won¬ 
derlyke  brugh  aldaar  ,  2óS.  Xaveriia  verricht 
niet  tot  Miaco ,  215.  befchryving  der  ftad,  7  6, 
78 , 80, 137, 143 , 144.  fchrikkelyke  handel  al¬ 
daar.  Ï43 

Micha'èl  Cinga ,  Japander ,  in  gefandtfchap  aan  den 
Paus,  20.  zyn  togt.  22,220 

Micha'èl  Cortefius.  309,310 

Micha'èl  Nacaxima  deerlyk gemartelt.  235 

Micha'èl  Lopes  de  Legafpi ,  zyn  merkwaerdige  tocht 
en  bedryf.  205,206,207 

Micha'èl  Xozaburo ,  zyn  ftantvaftigheid.  245 

Miday,  Japanfche  Kaifars  gemalin.  1 1 3 , 246 

Mieren  maken  lak,  3  88.  wondere  vertelling  van  de 
zelve.  278,279 

Mitnazacca  levert  zyn  vefting  over,  en  waarom.  1 S  8, 

189 

Minacutz ,  een  vlek.  82 

Minne-broeders  krygen  verlof  om  een  kerk  enkloo- 
fter  te  bouwen  buiten  Miaco .  162 

Mingus,  Chineefche  Kaifar.  269 

Mioxindonó vermoord  Cubo,  78.  word  geflagen ,  83, 
114.  recht  een  fchrikkelyke  moord  aan.  149 
Mirofu,  hoedanig  afgod.  261 

MiJJima.  loo 

Mtfri.  3 

Mithra,  deSon.  25  S 

Mithridax ,  wat  voor  een  koftelyk  gefteentea  25  8 


Mitfraim.  *  258 

Mitske,  Japanfche  ftad.  Stf 

Mneuis,  een  aangebeden  ofte.  129, 252, 258 

Mocufico ,  opper-Bonfi us ,  zyn  befweeringen.  174, 

188 

Moeijelyke  rok,  wat  het  was.  •  231,232 

Moloch  Milcom ,  de  Son  :  fchrikkelyke  afgodery  met 
dezelye.  257,258 

Mombaza ,  hoedanige  ftad.  12 

Monniken  verfpreiden  haar  leer  over  Japan.  1 6Z 
Mongy ,  groote  wreedheid  aldaar  gepleegt ,  en  won¬ 
der  van  een  kind.  236,237 

Monzaida,  zyn  bedryf.  13, 14 

Moord  zeer  fchrikkelyk.  32 

Moorden  van  zich  zelf  by  wien  gods-dienftigh  ge¬ 
houden,  71,  72.  hoedanig  in  Japan  toe  gaat.  87, 

88 

Moridono.  219 

Morindono  ,  magtigh  Japanfch  Koning ,  word  gefla¬ 
gen,  74,  150.  zyn  verwyfdheid  tegen  Daifufama , 
iS 6.  levert  Ofacca  over ,  187,  271.  vermoord 
eens  Konings  minderjarige  foon.  1 90 

Mofes ,  waarom  Jofephs  ftam  by  een  os  vergelykr. 

252 

Mofyjuoque  Cbyoboyedonne  ,  zyn  bedryf  omtrent  ge¬ 
vangene  Hollanders.  297 

Mofambique-,  hoedanige  ftad.  1 2 

Muis  der  Indianen ,  waarom  gods-dienftig  ge-eert  en 
gevloekt.  130,  135 

Munt  in  Japan  zeer  gefchikt.  444, 44  5 

Muro.  66 

Mutius  Vitellefcus.  233 

Mynen,by  wie  eerft  gevonden.  307 

N. 


1? 


NAamen  der  landen  en  kuften  over  Indien , 
waar  herkomftig. 

Naamen  der  Japanders  worden  drie  maal  veranderd. 

2S9 

Naam- verandering,  van  waar  herkomftig.  219 
Nakar kut,  zeer  vreemde  ofrerhande  aldaar.  249 

Nambor,  Japanfche  ftad.  294,  300 

Nangefaque ,  hoe  bezeild  word ,  44.  orde  aldaar 
op  de  koop- handel,  53,  54.  befchryving  der 
ftad,  55.  ftraaten  en  kerken  ,  56,  57.  inwoon- 
ders  hoedanigh,  57.  een  Jefuiten  tempel  al¬ 
daar,  219.  moorden  zeer  fchrikkelyk ,  235.  de 
ftad  in  hoe  veel  ftraaten  afgedeeld  wordt ,  240. 
hoe  de  Nederlanders  aldaar  handel  dryven , 
281,  2S2,  2S3.  vordere  befchryving  der  ftadt, 

43  <S 

Naodabeguca,  zyn  vreemde  dood- wonden.  450 
Naffauws  fterk  te  voor  Jaccatra.  5  o 

Necbal.  257 

egopatam ,  hoedanige  ftad  ,453.  vreemde  dracht 
der  vrouwen,  en  manier  van  houwelyken,  453. 
haar  handel.  453,454 

Nero  fteekt  Romen  in  brand,  154.-  zyn  wreedheid , 
I64.  wonderlyke  ftaatfie  van  zyn  vrouw  Poppaa. 

231 

Neugori  Bonfii ,  haar  wondere  manier  van  leven,  13  6, 
137,2 66.  zyn ftruik-roovers,  i6i,  16Z.  driefïnts 
verdeeld  :  vreemde  manier  van  geldt  by  een  te 
fchraapen.  262, 

Nichiens  Koning ,  zyn  bedryf.  153 

Nicolaas ,  biffchopvan  Tufculanen ,  zyn  verrichting. 

232 

Nicolaas  Kean  Fucananga ,  de  eerfte  die  met  de  voe¬ 
ten  omhoog  is  opgehangen.  242 

Nicolaas  Loenius.  422 

Nicolaas  Tulp.  •  135,130 

Nicolaas  de  Voogd.  4  o  5 

N  n  n  Nico - 


■■■■ 


.  B  L  A 

Nicolaas  Zenet. 

Nih  ,  een  Kaifarlyke  begraaf- plaats 


D  -  W 

309 


«4, 


1*5 
128 
3  69 

24o 

214 

193 

I 

•3« 


O. 

OBirham. 

Occofacci,  Japanfche  Pad. 

Othio,  hoedanig  landfchap. 

Oenemïdonne. 

Oenewarimet,  befchryving. 

O  ets. 

OjaSabartïban ,  Siami  Raads-heer, 

O kïnas,  Cambodifche  Raads-heeren. 

Olifant  die  wit  is,  waarom  in  booge  achting 
Olifanten  doen  geweld  in  den  Pryd,  119, 133 


Nicuber. 

Ninxit,  Japanfchopper-priePer.  274 

Nitrïx  in  Japan ,  wie. 

NiewwGui?iea,  hoedanig  land. 

Noachs  ibonen. 

Nobexima  Cami. 
Nobunanga,]ipinkhKailar,\ermoort.  3:2,78, 15a. 
wil  vooreen  god  ge-eert zyn ,  74,77,152.  zyn 
afbeeldfel  in  den  tempel  hoedanig,  .77,78, 152. 
herftelt  een  magtigh  paleis,  78,79.  bouwt  een 
hollekke  tempel,  112.  vordert  Vocata  ten  Kai- 
farryk,  150.  verbrand  ’t  opper-kv/wro,  15 1.  be¬ 
legert  V uata ,  vermoord  hem ,  maakt  zich  zelfs 
Kaifar  ,  152.  beliryd de  Bonfti ,  153,154.  ver¬ 
brand  vier  honderd  kerken,  154,155.  endehoo- 
ge  fchoole Facufangin :  vind  tegenlland,  155.  zyn 
antwoord  op  Xtnguem  brief,  154.  zyn  drie  foo- 
nen.  xSl 

Noordfche  volkeren,  waarom  de  Son  eerden.  259 
JHovaZembla,  van  wie  ontdekt.  310,  3 II,  3 12 
Nouaya  Mmximbitye ,  zyn  verrichting  omtrent  de 
Portugeefche  gefanten.  243 , 244 

Nouel  Carar  :  zyn  wreedheid.  144 

Numulifinthis  wreedheid.  145,144 

,  oorzaak  van  Egyptens  vruchtbaarheid  of  on¬ 
vruchtbaarheid.  251 

448 

S? 
?S 

39S 

420,421 
81 
394 
34 
119 

o - hoe 

verfcheept worden:  haarnatuur.  484,485 

Omoncon,  Chineefcheammiraal ,  zyn  merkwaerdig 
bedryf,  204, 20S,  209.  misnoegen  tegen  de  Span¬ 
jaarden.  210 

Omura  neemrhet  Paufelyk geloof  aan,  219.  word 
verbrand,  220.  yervolging  aldaar.  2?  3 

Onbekende  wereld.  4 

Onemendonne,  zyn  verwoedheid.  239,  240 

Onnays ,  Japanfche  hecrlykheidt,  hoedanigh,  110, 

409 

Ongoffchio  ,  zyn  (laatkundige  onderhandeling  met 
Tiicofami ,  17S ,  179,  raakt  overhoop  met  de 
Ryks-raden,  1S1.  liet  voort sDaifufama. 
Oofter-bidianen  hebben  lang  de  Son  gedicnr.  259 
Ophangen  metdebeenen  omhoogh,  een  buiten  ge- 
mein  wreede  Draf.  242,243 

O phieten,  haar  vreemd  bedryf metllaugen.  254 
Ophir.  2, 3 

Oranjense  iland.  jX2 

Qribedono  dwingt  de  Roomfch  -  gelinden  tot  afval. 

19S 

Orijmo,  een  wonderlyke  bad-lloof.  419,  420 

OritidoCanfaïmondonne ,  zyn  wonderlyk  bedryf  met 
de  Hollanders ,  290,  293 , 294,  295  ,  294,  297, 

301 

Orlneit  eilanden.  3 10 

O  romafdes.  252 

Ofacca  ,  d’inwoonders  loopen  om  de  Nederlandfche 
gefanten  te  zien  ,  47,  4S.  befchryving  der  Had , 
^9,70,71,73.  het  is  dikwils  ingenoomen,  74. 
fchrikkelyke  aerdbeeving  aldaar.  75 

Ofaccas  Hot  is  verwonderens  waerdig.  270, 271, 272, 


Y 

273, 

iSo. 


z 

174. 


R. 


.  ..  word  vergroot  door  Taicofama ,  179, 
is  onverwinnelyk ,  en  nochtans  fchandigh 
overgegeeven.  181,187 

ni'  j  12S,  129. 255,258 

Ooft  -  Indien ,  de  koopmanfchappen  die  aldaar  van 
plaats  tot  plaats  verruild  worden.  54S,  349, 370 
Os  godcsdienilig  gevierc.  x  5 1 

Offen  tempel  in  Japan  gantfch  wonderlyk,  24S, 

■  249 

Offen  godts-dienfl  ,  van  wie  en  hoe  herkomftig.  250, 
251.  waarom  by  verfcheide  Heidenen  gods-dien- 
lligh ge-eert ,  enhaarvleefchnietgegeeten.  249, 

O/?iaw«,vaderdert0venaars.  ^  \oo 

Otto  Bietchonfamma. 

Othent  ,  hoedanige  Japanfche  op -Dender,  3 84, 

407 

Oudauro  door  aerdbeeving  fchrikkelyk  gefchud.  105 
Oudefienminao  Tonoynemytjdma ,  foon  des  Japanfchen 
Kaifars.  jaZ 

Oude  comedien  zeer  wonderlyk.  145 

Overfpeelfters  levendig  verbrand.  23  o 

OuJJimato  >  Japanfchefiad.  278 

Ovjyfamroa ,  J apanfch  Kaifar.  355 

P. 

PAcuvius.  J4^ 

Padmanaba,  van  d’Indiaanfchegods-dienft.  250 
Paerden  mj-apan  zecrfchoon.  141 

rapiererok,  en  befpottelyke  kracht  des  zelve.  227, 

22S 

Paleis  des  Japanfchen  Kaifars  zeer  verwonderens 
waerdig,  123,124.  van  Cuba,  137.  van  Taicofa- 
ma '  143,144,145,144 


28 
439 
417 
13 
207 
145 
391 
145 

25a 
35i 
200 
41(5,4X7 


.  I43  j  J 

Pak-huis  der  Nederlanders  op  F irando. 

Pan ,  afgod. 

Panar ucan ,  Indifche  flad. 

P  andarane ,  een  Pedeken. 

P angafman,  een  rivier. 

Pantbaleons  wreedheid. 

Pantheon,  hoedanige  tempel. 

Parifatis  wreedheid. 

Parvati . 

P aubts  Cornelitzoon  Heer. 

Paukt  Daifachi  langzamer  hand  geroolf. 

P aulus  van  Caarden. 

Paukt  van’t  heilige  geloof ,  221.  liet  Anger. 

Paulus  Naga/a ,  wreede  pyniging  aan  hem  gepleegt. 

245 

Fauromama ,  vreugden-berg.  445,444 

Paufanias.  '99,104 

Pegu,  een  magtigh  Ryk.  3  49, 3  S  S 

F  eleacato,  hoedanige  ftad,  455.  haar  wonderlyk  vaar- 
nug-  454 

Pera.  4  5  y 

Pergament,  van  waar  herkomPig.  3  3  5 

Per  Jen  hielden  de  Son  voor  haar  god :  waaromdne- 
voudige  feelten  onderhielden ,  en  hem  een  paerd 
offerden.  ,  ,58 

Peruanen,  haar  afgoden,  259.  vreemde  manier  van 
fchryven  en  cyferen.  342,34} 

P eter  Alvares  Capralis ,  de  tweede  die  na  Ooft-lndien 

15, 14 

Peter  Baptifta, 161.  doet  wonderen  in  Japan.  177 
Peter  Blokhoviut,  gefant  na  Japan ,  29.  zyn  togt,  32, 
33,34  orde  in  zyn gefantfehap ,  344,345,344, 
347, 34S.  Derft, 34.  begraven.  44 

P eter  van  denBroek ,  belegert,  en  trouwloos  gevan¬ 
gen-  30 

Peter  de  Chaves.  207,208 

Pe-/frCow&v;i«,zynwonderlyketogt.  10 

Pet  er  Floret,  hoe  Dom  wier  d..  S4 

Peter  Gafta,  '  9 

Peter 
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Peter  Gonfales ,  gefant  aan  Taicofama.  161 

Peter  Martfen  bedryfc  een  fchrikkelyke  moordt. 

232 

Peter  Navarrus.  3  07 

Peter  Sar miento.  20  S 

Peter  Sëgerszoon.  6  S 

Peter  de  Zuniga  gebraden ,  en  zyn  (lukken  vleefch 
ten  heiligdom  bewaard.  23  3 

Phatfiofeymon ,  302,  303,  304,  305,  303,309* 

354 

Pbalaris,  zyn  wreedheid.  1 6  3 

Pharifeën.  IS 

Pherecides  voorzeid  aerdbe ving.  1  o  $,  3  5  4 

PhiVips  Beroaldus.  354 

Philips  de  las  Cafas ,  zyn  wonderlyke  voor-beduiding 
indeluchr.  177,178 

Phi lippus  Cluverius ,  zyn  misdag.  59*72. 

Philippynen  ,  van  wie  en  hoe  ontdekt.  205, 20  6.  be- 
dryf  der  Spanjaarden  aldaar ,  20c?,  207,  20S,  209, 

210 

Philips  Marïmus.  II 9 

Philips  Schillemans.  44 

Philips ,  Spaanfche  Koning ,  onthaalt  de  Japanders. 

24 

Phoechy  Chermemondonne.  27 6,  297*  298 

Phoechychemon ,  Japanfch  edelman.  314,315*  317, 


Pico  de  Adam  op  Ceylon. 

321,322 

134 

PifangOy  Japanfch  fpel. 

lol,  35tf 

Pingjang,  hoofdt-ftad  op  Corea. 

IoS. 143 

Piongo  verwodl,  83,  84.  verzinkt  door  aerdbeving. 

Polycrates ,  zyn  wonderlyk  geluk  3  en 

84 

ongelukkig  ein- 

de. 

202 

Polykarpus ,  hoe  gemartelt. 

203 

Polpoch ,  hoedanige  Hang. 

*53 

Poly fange ,  Tattarifche  droom. 

314 

PorphyruSj  een  Hang  yfelyk  vergiftig.’ 

233 

Pou3  wat  het  is. 

249 

Pourang,  d’eerfte  menfeh. 

249 

Pulo  Cecir. 

33,34 

Pulo  Pille. 

453 

Pulo  Timon. 

32,  33 

Put  is  Phdèton. 

3 

Pylen  gantfeh  wonderlyk. 

15S 

Pynigen  met  touwen ,  riet ,  toortzen 
zeer  grouwelyk  in  Japan ,  23  5 , 

,  water,  balken, 

241,242,243, 

Pyenes ,  een  eiland. 

244 
389, 390 

Pyramiden. 

S59,3<5° 

Qc 

QXJabaeondono  is  fcherpzinnigh ;  doch  boven  ma¬ 
ten  wreed ,  1 6  3 , 1 66.  word  door  Raads-hee- 
ren  tegen  zyn  oom  Taicofama  op-geruit  ,  166 , 
I67.  wordverkooren  ten  Kaifar  5  doch  niet  inge¬ 
huld  :  vervaerdigt  duizend  tafels  om  zyn  oom  te 
onthalen,  167,  i  <58.  ontmoet  zyn  oom  metgroo- 
te  pracht ,  109,170,171.  vertrekt  misnoegt : 
zoekt  de  Japanfche  Koningen  en  wapenen  aan  de 
hand  te  krygen ,  172.  zyn  antwoord  op  Taicofa- 
tnas  vyf  voor-geftelde  vragen ,  173 .  word  in  daap 
gewiegt  en  gebannen,  173, 174.  fcheert  zyn  lok 
en  baard,  en  waarom  :  noemt  zich  Doi :  aanfpraak 
tot  zyn  metgezellen  :  word  naauw  bewaart,  174. 
neemt  voor  zich  zelf  om  hals  te  helpen ,  174,17$. 
word  door  redenen  geftuit  in  dit  voorneemen  :  ge- 
laft  zyn  buik  te  fnyden  :  hakt  zyn  dienaars  de  hoof¬ 
den  af,  175, 170.  fnyd  zyn  buik  op ,  en  word  ver¬ 
brand.  I7<5 

6) 'uambioiendono  daat  Francifcus ,  Koning  van  Bun- 
go  »  iS$.  zyn  foon  kryghc  hec  Ryk  deugen . 

I9I 


Quane  word  Japanfch  Kaifar ,  245,244.  des  zelfs 
voogden.  „  244 

§ipani>,ee  nftad.  83,194,414 

Slaan  ta,  een  Japanfch  Ryk.  m 

'  3  69 

Quelang,  een  flerkte.  422 

Quelpaerdst  iland.  430,431,433 

Jlaienmonfamma.  ^$4 

§ai!aa,  hoedanige  flad.  12 

guonhoa,  een  ganifch  wonderlyke  taal,  3  34,  3  3  7 

R. 

P  Abbi  Benjamin ,  zyn  berucht  Reis-boek.  23  a 
W.Rabbynen,  haarbottigheit.  129 

Rabraken  der  gekruicighden  hoe,  en  waarom.  204 
Ragoufa  ,  fchrikkelyke  aerdbeving  aldaar  ,  105  , 

los 

Ren-banen  in  Japan  hoedanig.  143, 144 

Ridders  in  Japan  ,  hoedanigh  haar  dracht  ,  294, 

297 

R/ogozKjVyandderRoomfch-gefinden.  217, 220 
Rabert ,  Noormannifche  Hartogh ,  zyn  jammerlyk 
eiqde.  ipr 

Romainen ,  hoe  haar  Kaifaren  tot  góden  maakten. 

184 

Romanus ,  zyn  martelaarfchap.  237, 23  S 

Rofemonds  wreedheid. 

Rottingen  in  Japan  hoedanig.  Si 

Rouw-drachc  der  Japanders.  127,125 

Ragen,  een  eiland  der  godinne  Hertha.  72 

Runifchetaal  hoedanig.  97 

Rys  hoedanigh  in  Japan  wafcht ,  en  haar  gebruik. 

S2 

Ryks-raaden  neemen  den  oorlog  in  Japan  aan  te¬ 
gen  Daifufam»  ,  184,185.  worden  verdeeld. 

.  ISS 

s. 

SAbrofaimondonne.  301,352 

Sacadonoos  merkwaerdige  getrouwigheid  om¬ 
trent  zyn  vriend.  174 

Sacanfuchi ,  hoedanige  fchaal.  1 6  7 

Sacarnotum.w at  voor  dorpen, 152.  worden  verbrand. 

184 

Saccai,  prachtige  tempel  aldaar ,  275,271;.  eenflad 
vol  koopmanfehap ,  195.  befchryving  der  Had, 

3S9, 39° 

hoedaoige  drank.  401 

Sackay  Sammoccyfamma.  29 ,  332 

Sacquemondonnc,  Japanfch  bnrgermeefter.  372 

Sadadonne,  des  zelfs onderhandeling  met  Speks,  192, 

I9J 

Sadofenmimamo  Tonfcndelanda  ,  Japanfch  Kaifar. 

142 

Safioie,  vyandder  Chriftenen.  214 

Sagunthut ,  wonderlyk  belegerc  en  verwoeft.  158, 

159 

Salm ,  waar  wonderlyk  lang  leeft.  3  94 

Samogiten ,  Hangen  dienaars ,  een  wondere  voorval. 

254 

Samuel  Blommaard.  23 s 

SancioOrtil.  207 

Sandaracha,  een  vernis.  I07, 140 

Sangamïdono  vervolge  de  Roomfch-gelinden.  74 
Saphtdonne  quelt  de  Hollanders.  195, 197 

Saraceenfche  koop-luiden  Hellen  zich  in  Indien  tegen 
de  Portugeefen.  14 

Sajfumas  Koning  regen  Daifufama,  1S5.  des  zelfs 
wonderlyke  dapperheit ,  74,187.  zyn  fchenkaad- 
jen  aanden  Japanfchen Kaifar.  371,  372 

Sauja ,  Coxengas  oom,  407,425.  word  vermoorr. 

424 

Saujoc,  Chineefch  koopman.  3S5 

N110  2  Sa- 


BLAD-WYZER. 


heid  aldaar  bedreeven.  1S4, 1S7 

Schepper  des  werelds ,  zeer  wonderlyk  by  de  Japan- 
dersafgebeeld.  252,253,254,255,254,257 
Schepping, gevoelen  der  Japanders hieraf.  444, 447 
_  •  448 

Schilderyen  in  Japan.  5  4 

Schild-paddeir  aangebeden.  •  240 

Scirabingo  y  vert  voor  Quabacondomr,  1 72.  wreed  ge¬ 
dood,  174.  alsookzyn  vrouw  en  kinderen.  177 
Scorpioenen ,  wonderlyk  verhaal  van  de  zelve.  27S 
Schryven  gefchied  op  een  vierderhande  manier. 

335 

Schryven  der  Japanders  zeer  merkwaerdigh. 

Schryf- beelden  der  Chineefen  ,  hoedanigh. 

Sebajliaan  Gabottus. 

Sebajliaan  Gomt. 

Seldenus. 

Semiramis  tuinen. 

Sems  nakomelingen. 

Se neca ,  van  de  dood ,  S9. 


vandeaerdbeving. 


aia> 

334 

335. 

33<S 

510 

310 

97 

112 

1.3 

335. 

334 


sperwer,  een  jacht-fchip,  des  zelfs  wonderlyk  we¬ 
dervaren.  429, 430, 431.431.  433. 43 4,  435. 


Spyszeer  vreemd. 

Spookeryen  in  Japan. 

Staarde  van  een  Japanfche  Me-vrouw. 

Stïerr-fterren. 

Steenen  met  wonderlyke  letteren. 

Steen  Hekken  zeer  hoogh  geacht. 

Steven  Betrouw. 

Steven  van  der  Hagen, 

Struik-roovers  in  China  haar  bedryf. 

Stttbbenitt,  een  duivels  bofch. 

Sulfer,  hoe  voort  komt. 

Surgam,  watvooreen  plaats  na  dit  leven. 

Surmga,  een  vervalle  Japanfche  ftad. 

Surungou,  Japanfche  ftad. 

Swoja ,  japanfche  ftad. 

Syovan,  een  verloochende  paap,  zyn bedryf,  294, 
195 . 3°3 .  3°9.  313.  314,  315.  onderzoekt  vier 
gevangene Jefuiten,  33S.  word  van  haar  vinnigh 
door-geftreeken. 


434 

439 

17 

109,  Ho 
77.84 
IS 
439 
310 
19,349 
41,42 

72 

41S 

120,  121 
90,  92 
48 
441 


332.  338 


Serapis  tempel,  en ’t  wonder  aldaar  gevonden.  205  i  'T'  Acajama,  eenberg. 
Sergtut  de  tweede ,  waarom  zyn  naam  veranderdt.  ;  X  Tacacuaum. 


T. 


3701 


Seven  duizend  kloofters op  eenberg. 

Siam. 

Siamfche  Koningin ,  haar  merkwaerdrge  begravenis, 

.  „  .  39M9V3?3>  394,  395 

SibyUas  voorzegging  van  Ooft-lndiens  ontdekking. 

15 

Sikkingodonne.  122 

Siciliaanfche  avond  zeer  moorddadig.  243 

Sicungodonne ,  des  zelfs  bedryf  omtrent  gevangene 
Hol/anders,  301,302,304,315»  31 7,  318, 
319,  3^0,321,322,323,  324, 325> 33S,  344, 
34<M47»  343, 349,  35°,  352.,  353.  ontilaat  de 
Hollanders,  3 98.  fterfr.  41 1 

Sicufabrondonne  begunftigt  de  Hollanders  in  Japan 
zeer.  196 

Simonificci ,  Japanfche  ftad.  có 

Sirnon  Jempo  gevangen,  234.  gebraden.  23  $ 

Simonides.  ^  4S 

Singoks  ziedend  water  hoedanig ,  23  5.  pynigen  met 
het  zelve  buiten  gemein  wreed  ,  238,239, 240 , 
241.  de  gepynigde  vallen  af.  241,448 

Sinktefimo,  -Chineefch  dorp,  levert  het  befte  porce- 
lein.  404, 40$ 

Sjurpurama ,  een  wondere  fulfer-berg.  354,410, 

41S 

Sixtus  de  vyfde  Paus ,  begiftigt  de  Japanfche  gefanten. 

Slangen ,  waarom  en  by  wie  aangebeden ,  253. 

fchrikkelyk  een  menfeh  vernielen. 

Soarius ,  zyn  merkwaerdigh  bedryf  op  Ceylon. 

Sodomitery  by  de  Heidenen  in  fwang. 

Soetang ,  een  vreemde  boom. 

Soldaten  in  Japan ,  haar  kleeding. 

Solduriy  hoedanige. 

Solon. 

Son,  hoe  afgebeeld  in  Japan ,  257.  godts-dienft  aan 
de  zelve  zeer  oud  en  wyd  verfpreid,  257,258. 
hoe  gedient  onder  de  naam  van  Baal  en  Moloch. 

257, 258,259, 160 
oonne-beeld  in  Bgypten,  258.  waarom  de  Son  by 
de  Japanders  gedient,  259,260.  by  de  Japanders 
word  de  Son  anders  afgebeeld  als  by  de  Grieken 
enRomainen.  260 

Soulang ,  een  boosaardig  dorp.  3  6 

Spaanfche  Koning,  des  zelfs  magt.  333 


111 

...  151 

219  I  lafeltjen  om  te  eren,  hoedanig  in  Japan.  167 
26o  I  Takofama ,  eerft  genaamt  Tuqujxiro  :  waarom  ze- 
dert  Faxiba:  diend  voor  knecht  :  komt  by  een 
koopman,  156.  in  Nobunangas  dienft  :  t’on- 
recht  van  dief-ftal  beticht  :  word  ftede-voogc  : 
kryghc  voögdy  over  Nobunangas  jongftefoon, 
157-  belegert  Xibatadono  ,  157,158.  noemt 
zich  Cambacundono ,  en  eindelyk Takofama:  ver¬ 
zend  demagtighfte  Vorften  na  Corea ,  en  waar- 
om,  159 i  I60,  I62  ,  16 3.  houdze  aldaar  in 
oorlogh:  zyn  brieven  na  Fhilippynen,  I6I.  ont- 
fangt  een  gefantfehap  van  daar ,  I6i,i62.  waar¬ 
om  hy  hetRoomfche  Chriftendom  in  Japan  toe¬ 
laat  :  dryft  koop-handel  met  kruiken :  verheft 
drie  foonen  van  zyn  broeder  tot  Koningryken : 
houd  andere  Vorften  klein  ,  162.  veinft  het  Ryk 
te  willen  afftaan ,  en  waarom ,  zyn  overwinning 
en  nederlaag  op  Corea ,  I63.  krygt  in  hooge  ou¬ 
derdom  een  foon  ,  167.  verfchynt  zyn  neef  JjW- 
bacondono ,  om  ’t  Ryk  hem  over  te  geven ,  1 67, 
I6S ,  169.  zyn  buiten  gemein  koftelyke  wagen  : 
ontmoet  Quabacondono  met  gefchenken,  169,170. 
buiten  gemein  heerlyk  onthaalt  :  Iiefkooft  zyn 
neve  geveinfdelyk  ,  170.  vreeft  voor  verraad  r 
weshalven  Mïaco  by  nacht  op  de  been  komt :  word 
heerlyk  onthaald  door  Fidandono  en  Gietazo,  171. 
ontbied  zyn  neef,  172.  fteld  hem  vyf  vraag-ftuk- 
kenvoor,  172,173.  gebruikt  de  lift  van  een  oud 
wyf  :  veinfd  zich  vergenoegt  met  Quabacondo- 
r.oos  fchriftelyke  eed  :  ontbied  heimelyk  kryghs- 
maght,  en  band  zyn  neef  binnen  Coja ,  173, 174. 
gebied  hem  den  buik  op  te  tarnen,  175.  moord 
lchnkkelyk  tegen  Quabacondonoos  vrienden,  vrou¬ 
wen  ,  kinderen,  176, 177.  vervolgt  de  Roomfch- 
gefmden  ,  en  waarom ,  177.  wordt  doodelyk 
krank  aan  ’t  rood  melefoen  :  groote  zorgh  voor 
zyn  foon  Fidery ,  17S.  zyn  reden  tot  Ongojfchïo , 
I7S  ,  179.  des  zelfs  antwoord  :  doet  den  eed 
van  getrouwigheid  :  vooghden  over  Fidery ,  I79. 
Takofama  vergroot  het  flor  van  Ofacca ,  en  waar¬ 
om  ,  179, 1S0.  wil  voor  een  god  ge-eert ,  en 
zyn  lyk  niet  verbrand  hebben  :  zyn  dood ,  hoe¬ 
wel  leefde,  onder  het  volk  verfpreid,  verwekt  op¬ 
roer,  1S0.  laat  fterk  arbeiden  aan  ’t  flot  Ofacca  , 
180,181.  hyfterft:  zyn  dood  verborgen  gehou¬ 
den  :  word  tot  een  god  gemaakt,  184.  zyn  hof 
tot  Miaco.  44Z 

Takke- 


hoe 
253 
I33> 
134 
330 
9  S 

3°3 

2S9 

250 


blad-wyzer; 


Takke-bofch-mannen ,  wat  Chriftenenalzoo  eertyds 
genaamt.  203 

Taluche.  439 

Tangarrian,  een  eiland.  21  o 

Tanguth,  Tatrarilche  ftad.  183 

Tanfula,  Chineefche  ftad.  209 

Taocay,  Chineefche  roover.  209 

7 aqueno  Achifamidono  ,  waarom  aan  ftukken  gekapt. 

155 

Tattars  bevolken  China  ,  Corea  ,  Japan ,  America ,  6. 
byzonder  Japan,  61.  vallen  in  Corea  en  worden 
aldaar  geflagen,  i<jo.  vallen  in  China ,  42.  ma¬ 
ken  Koningen  tot  góden  ,  gelyk  ook  eertyds  de 
Athenienfers  ,  Thebanen  en  Egyptcnaars,  183, 

1S4 

Tattarye,  des  zelfs  befchryving.  3 14 

Tegenwerpingen  der  Japanders  tegen  het  Roomfche 
geloof  lpitsvinnigh.  224 

Temer ani,  hoedanigen  afgod.  255 

Temirlank.  1 5  3 

Tempe.  441, 446 

Tempel  der  duivelen,  69,70.  der  heeften  ,  hoeda¬ 
nig)  177 •  met  drie  honderd  vyf  en  zeftighbeel- 
den,  So.  der  Ikkoifen  vol  kleine  beeldekens:  der 
Ba/gri:  der  dieren  tot  Je  do :  van  Camis  en  Foto- 
ques.  1 12 

Tempels  der  Japanders  zyn  zeer  prachtig ;  doch  bras- 
en  hoer-huizen ,  iitf .  tempeltjen  zeer  wonderlyk 
buiten  Ofacca.  iltf 

Tentyrieten  handelen  de  krokodillen  onbefchadight. 

130 

Tereyra,  een  berg.  439 

Terv.aten.  3^9 

Ternataanfche  berg.  416,417 

Tezcatlipuca ,  Americaanfche  duivel.  7 1 

Thamar ,  waarom  ten  vuur  gedoemt.  229, 23  o 

Thee  zeer  gebruikelyk  in  Japan.  5 

Thefbisy  eerfte  vinder  der  treur-fpeelen.  144 

Thomas  en  Joachim  wonderlyk  by  de  voeten  opge¬ 
hangen.  198 

Thomas  Batton .  3 1 1 

Thomas  Chibioius ,  zyn  verwonderens  waerdige  ftant- 
vaftigheid.  245 

Thomas  Daal  belegert  de  Nederlanders,  30.  die  zich 
aan  hem  overgeven.  31 

Thomas  Jacobszoon.  3 1 1 

Thomas  Soyf'e  gevangen ,  by  welke  gevonden  is  een 
blad-wyzer  van  ettelyke  duizendc  Chriftenen. 

238 

Throon  des  Japanfchen  Kaifars  zeer  uitmuntende. 

35S>35<5 

Tiberius ,  zyn  wreedheid.  I  ó  5 

Tibullus.  II9 

Timodes ,  van  de  nuttigheid  der  treur-fpeelen.  144 

Timotheus ,  hoe  lang  aan  ’t  kruis  leefde.  203, 204 

Titus  Vefpafianus.  204 

Tocaotican,  een  eiland.  21  o 

Todo,  zyn  befpottelyk  verzoek.  387 

Tonimnes ,  haar  gewaad.  34 

Tondes ,  wie  in  Japan.  276 

Tonkauw,  Japanfche  rivier.  1 1 1 

Tonquarba.  III,  II 3 

Toneel-fpeelen  by  de  Japanders,  144.  by  de  Jefuiten 
in  Japan  aangefteld .  222 

Tonquin,  hoedanige  ftad.  450 

Tonfa ,  dracht  van  de  in  woonders.  16  3 , 204 

Topan ,  hoedanige  afgod.  44<S,  447 

Toranga ,  eerfte  Japanfche Kaifar.  I08,  33 1 

Toravgas  tempel,  107.  des  zelfs  beeld.  107, 10S 

Tofaymon  ,  Japanfche  tolk,  zyn  vreemde  handeling 
omtrent  de  Hollandfche  gevangenen ,  315,  316, 
318,  3231  324.  zyn  merkwaerdige  vraag-ftukken. 

339,34®,  341,34*,  343,  344. 


Y 


Toxogun fatna ,  69.  vermoord  zyn  broeder,  90,92, 
1 12, 442.  woed  zeer  tegen  de  Roomfch-gefinden, 
*39, 240.  verbied  den  handel  der  Portugeefen  ,en 
waarom, 243.  fterft,24^.  kinderloos:  is  een  fo- 
domiet:  fluit  zyn  Kaifarin  op,  245.  trouwt  een 
harnas-makers  dochter,  welke  by  hem  fwanger 
word  j  doch  ’t  kind  vermoord ,  247.  dood  de  ge- 
fanten  van  Macao *  243, 244 

Trithemius .  109 

Trogloditen.  260 

Trouwen  der  Joden,  37?,  3 76.  der  Romainèö. 

37<S' 

TrugtUo ,  vreefelyke  aerdbeving  aldaar.  84 

Trufch ,  een  wonderlyk  visje.  448, 449 

Tutuhul ,  Chineefche  ftad,  befchryving  der  zelve.  208, 

209 

Tyoan>  een  ftad.  45 

V. 

Ader-moorders,  hoe  geftraft  by  de  Egypte- 
naars.  23 1 

V alkeniers  des  Japanfchen  Kaifars.  90 

Varro.  9  9 

Vafcus  Gama ,  zyn  wonderlyke  togt  na  Ooft  -  Indien , 
10,11,12,13,14,15.  zyn  tweede  togt  der- 
waards.  16 

Vatado?io  wreekt  Cuboos  dood,  7S,  83,  S4.  vervalt  in 
de  haat  der  Bonfii ,  als  ook  van  Nobunavga ,  en 
waarom,  150.  word  verflagen.  15 1 

Ucienjen ,  hoedanig  vlek.  40 

Vedius  Follio ,  zyn  wreedheid.  1 64 

V eel-hoofdige  góden  in  Japan  en  Tattarye .  25  7 

Veld-flag  van  drie  legers  buiten  gemein  fchrikkelyk. 

jt<5ai 

Verandering  van  namen  bywie  en  wanneer  gebrui¬ 
kelyk.  182 

Verdrinken  van  zich  zelfs  hoe  toegaat  in  Japan . 

Tr  .  .  .  3S9,39<» 

V  erhuizing  van  verfcheide  volkeren.  4 

Verhuizing  der  zielen  in  andere  lichamen  is  by  de 
meefte  Heidenen  gelooft,  117,  nS,  119.  waar 
deeze  leereerft  is  gevonden.  120 

Veronicas  fweet-doek  in  Japan  vertoond.  222, 

22J 

Vervolging  tegen  de  Japanfche  Roomfch-geftnden 

74 

230, 231: 
4i?>4i8 
20J 
250,257 
23* 
259 


zeer  wreed. 

Veftaalfche  maagden. 

Vefuvius,  een  brandende  berg. 

Viólorinus ,  hoe  lang  aan  ’t  kruis  leefde. 

V  ier-hoofdige  afgoden,  waar. 

Vimentius  Caun  fchrikkelyk  gemartek. 

Viracochai  wat  afgod. 

Vittchenïn  Japan  3  hoedanige,  55.  alsook vïflchers. 

2  79 

Vitellius ,  zyn  wreedheid.  1 64 

Uitvaard  van  een  koe  verwonderens  waerdig.  250 
Vitziliputzli ,  hoedanige  duivel.  70,  71 

Vocoxjura  zeer  genegen  tot  de  Jefuiten.  21 9 

Volmaaktheid  Gods,  waarin  by  de  Heidenen  gefteld. 

348 

V rouwen-getimmer  des  Kaifars  in  Japan.  113 
Vrouwen,  hoe  zich  verbranden ,  121,122.  hoe  zien 
levendig  laten  begraven  ,  of  van  honger  fterven. 

122 

UJanguejus  roept  de  Tatters  in  China.  4 3 

UJuquin  ,  Japanfcheftad ,  21 6.  Jefuiten  timmerden 
hier  een  kerk.  217 

Ut  o,  een  Japanfche  vefting,  dapper  verdeedigt.  188 
Vuur  byde  oude  Heidenen  in  groote  achting,  230. 
is  by  verfcheide  Heidenen  godts-dienftig  aangebe¬ 
den.  230,231 

Vuur  onder  de  aerde  hoedanig.  418 

V uur-baaken  in  Japan ,  waarona.  44 1 

Nnn  3  W.  Wacht- 


BLAD-WYZER. 


w. 

WA^ht-plaatzen  der  Japanders , hoedanig ,  lol. 

byzonder  in  des  Kaifars  hof.  354 

Waarzeggery.door  bekkens,  glazen  vol  water ,  fpie- 
gels,  fonteinen ,  met  olie  en  roet ,  door  beweegen 
van  een  goude  ring,  met  drie  geworpen  fteenen  in 
het  water,  99.  met  meel-koeken ,  met  een  water¬ 
pot,  byl,  zeef,  ezels-kop ,  hanen ,  mankops- zaden , 
wierook,  vliegen ,  vogel-gefchrei ,  huilen  van  wol¬ 
ven  en  honden,  by-fwermeii,  fpooken,hand-kyken, 
fterren.  100 

Waldenfer  kinderen  zeer  ervaren  indeH,  Schrift. 

23S 

W alfch- Vlamingen,  haar  moedig  gevecht  tegen  Ju 
lm  C<efar.  14S,  149 

Walviffchen,  haar  grootte  en  aart,  44S,  449.  hoe  ge 
vangen  worden.  449 

W  alruifen,  hoedanige  wanfchepfels.  3 1 1 

Wapen-teikens  zyn  zeer  oud.  345 

Wapenen  des  Japanfchen  Kaifars ,  345.  vandeite- 
denOfacca,  345,8  44.  Miaco, ^uano,Saccai.  344 
Warme  fonteinen,  meiren  en  baden.  .  418 

W  ater-vloed  in  Japan  zeer  fchrikkelyk.  214 

Wateren  uit  de  natuur  heet,  word  onderzocht  na 
d’oorzaak  der  zelve.  141 

Waygat;.  3 \  j 

Wiecontam ,  Indiaanfche  hemel  is  tweederhande.  121 
Wilde  Bonfii, haar.gewaad  en  leven.  249,270 
Wilbetn  yldams ,  zich  onthoudende  aan  ’tjapanfche 
hof.  94.  98, 193=  I?4, 198,194 

Willem  Barentraoon ,  deeerfte  die  om  de  Noord  na 
Oofi-lndien  reifd,  19,  31 I,  312.  hy  derft.  313 
Wilhelm  Byleveld ,  zyntogt  en  vreemde  ontmoetin¬ 
gen  in  Japan,  290.  fïet  voorts  onder  de  benaming 
Henrik  Corneliszoon  Schaap. 

Wilhem ,  Engelfche  Koning  ,  des  zelfs  wonderlyke 
ftryd  metzyn  foon.  191 

WindinJ^A^zeervreefelyk.  214 

Wiftnou ,  Indiaanfch  afgod  ,  121,150.  hoeveelmaals 
gebooren  ,  en  wonderlyke  vertelling  van  den  zel- 
ven.  _  _  248 

Wolf,  waarom godts-dienftigge-eert.  134 

Wonderen  in  Japan  verricht  door  Roomfche  prie- 
llers,  177, 178.  wat  van  de  zelve  te  gelooven  zy. 

178 

Wonderen  door  Xaveriu;  verricht,  hoedanig.  17 
Worftelaars,  en  worftel-plaatzen  in  Japan.  247,248 
W  reedheit  buiten  gemein.  239, 242, 245 

Wydurk  Rama ,  Koning ,  zyn  bedryf,  30.  vervalt  tot 
d’uiterfte  armoede.  132 

X. 

XAca,  Japanfch  afgod,  79,331.  des  zelfs  tempel, 
1x2.  zyn  beeld  zeer  wonderlyk  ,  114,  117, 
11S.  heeft verfcheide hoofden, 237.  alsook  bena¬ 
mingen,  moeder-moord en herkomft,  119.  word 
van  Bocyueux  feite  ge-eert  ,121.  Indiaanfche  vrou¬ 
wen  verbranden  haar  t’zyner  eere.  121, 122 
Xantai,  een  nieuwe afgodt,  77.  zyn  tempel,  112, 

331 

Xaxmofius,  Japanfche  priellers.  So 

Xengandono,  zyn  liftige  krygs-ftreek,  220 

Xenxus,  Japanfche  feae. ,  79 

Xerxes.  133 


Xibatadono ,  zyn  ongehoort  moorden  na  een  prach¬ 
tige  maaltyd.  137,13.8 

Ximabara,  219,233.  wreedheit  aldaar  gepleegt  te¬ 
gen  de  Roomfch-gefinden.  243 

Xihguen,  zyn  bedryf.  153,154 

Xio,  Chineefch  Kaifar,  zend  volk  na  Japan.  4 1 
X<igunfama,6p,y4.  des  zelfs  broeders.  113 

Xümitanda  word  Chriften  gedoopt ,  zyn  wonderlyk 
gewaad,  219,  220.  wonderlyk  verloft,  fterfc. 

220 

Xinchi,  Tatters  Koning,  word  Chineefch  Kaifar.  42 
Xutjuendainnoi  wreedheid  tegen  Roomfch-gefinden 
diedoordevlammevloogen.  233 

y. 

YEmondmo ,  oorzaak  der  vervolging  tegen  de  Ja¬ 
panfche  Roomfch-gefinden.  199 

Tfums  tempel,  en  vreefelyk  beeld,  en  vreemde  handel 
met  hec  zelve.  152 

Z. 

ZAcharias  Wagenaar ,  zyn  Iaft  tot  h'et  Japanfche 
gefantfchap,  370,  371.  zyn  reis  m  Jedo  moid 
uitgefteld, en  waarom,  372.  komt  rot  jfe/o,  37S. 
reis-kolfen  en  fchenkaadjen  hoe  hoogh  beliepen, 
379.  is  in  d’uiterfte  nood,  wegens  een  fchnkke- 
lyke  brandt  tot  Jedo,  379,380,381,582,383. 
verreift: uit ^£^0,383.  komttot  Nangefacjue,  3S4. 
loopt  groot  gevaar ,  om  een  genoome  Chineefche 
jonk  .  3  84,  3  S  5 .  zyn  voorflagh  tegen  de  Japanders 
verwaandheidt ,  3  S  ■y ,  3  S <5.  onderhandding  met 
Kiermmfamma ,  3S4.  verbod  aan  hem  uitKaiiars 
naam ,  387*  keert  van  Batavia  na  Nangefacjue  , 
3  SS.  zyn  reis  zeer  moeijelyknaO/a«a,  3S9, 395. 
komt  tot  Miaco  en  Jedo,  3  94.  verfchynt  voor  den 
Kaifar ,  zyn  reis  en  fchenkaadjen  hoe  hoogh  belie¬ 
pen,  3 98, 399.  zommige  zyner  gefchenken  zyn 
ongeacht,  399,4°m  gevaarlyke  land-reis  door 
Bungo, 400,  401.  vertrekt  na  Batavia.  405,404 
Zame/xv,  een  afgod.  89, 118 

Zamorin ,  Malabaarfche  Kaifar,  13.  des  zelfs  paleis, 
en  onderhandding  met  Gama.  13, 14 

Zeelandia  den  Chineefen  overgegeeven.  43 

Zee-kat,  deszelfs  beenderen  van  wonderlyke  kracht. 

424 

Zeegel-ringen  zeer  oud.  344 

Zee-Ridder,  een  fluit-fchip,  zeer  ellendigh  gefteld. 

405 

Zolderen;  reis  na  Jedo  ,416.  wordprachtigh  inge- 
haalt  tot  Cangoxuma ,  437.  vervordert  zyn  reis , 
439,44°.  loopt  levens  gevaar,  441.  ingehaalt 
tot  Miaco,  442,443.  bezichtigt  Pauromama , 
445,  446-  ingehaalt  tot  Mia  ,  komt  binnen  Jedo, 
44S.  houd  koop-dagh  tot Nangefajue.  449,450 
Ziedende  fonteinen  uit  wat  oorzaken  voortkomen. 

241 

Ziektezeervreemd.  40$ 

Znics ,  wiens  afgod.  231 

Zofala.  22 

Zoog-vrouwen  voor  ’s  Daim;  foon  wonderlyk  ver- 
kooren.  277 

Zoroajler ,  eerfte duivels-konftenaar.  I00, 252 
Zout  op  fant  Helena.  24 

Zungchinius,  Japanfch  Kaifar,  verhangt  zich  zelf.  42 
Zungtea;,  Tatters  Koning,  valt  in  China.  42 


EINDE. 


AAN- 


h 


AANWYZING 

Voor  de 

BOEK-BINDERS, 


Waar  na  %jcb  de  ^elue ,  in  het  inbinden  der  groote 
Planten,  te  fchik^en  hebben. 


Reis-kaart, 

Stad  Batavia. 

Logie  voor  Nangcfaque, 

Ofacca, 

Moord  van  den  Kaifar  Cubo, 

De  ftad  Miaco, 

Jedo, 

Tempel  met  duizend  beelden, 

Kaifars  hof  tot  Jedo, 

Hof  des  Dairoos  tot  Miaco, 

Ziedende  water  van  Singok , 

Tempel  van  Dayboth, 

Kaitcel  van  Ofacca , 

Tempel  buiten  Saccay, 

Aerdbeeving  tot  Jedo. 

Des  Kaifars  Throon, 

Begraaf- plaatzen , 

Ceremonie  van  haar  trouwen. 

Brand  van  Jedo, 

De  ftad  Saccay , 

Brandende  berg  Sjurpurama, 

Stad  Cangoxuma, 

Het  uitryden  van  de  gouverneur  van  Miaco. 
Vreugden-berg  Pauromama, 

Inhaaling  van  de  Hollandtfche  gelant  totMia, 


tuflchen  blad<{ 
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